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Einleitung. 


In  eeiuem  Beginne  trägt  das  siebenzehnte  Jahrhundert  dasselbe  Ge- 
präge wie  das  ausgehende  sechzehnte :  die  geistige  Arbeit  wird  im  Interesse 
der  religiösen  Bewegung  emsig  fortgesetzt;  protestantische  Lehre  und  pro- 
testantischer Kultus  schlagen  tiefere  Wurzeln  im  Engadinervolke,  und 
protestantischer  Geist  regt  sich  kraftvoll  bis  zur  Gewaltsamkeit  in  Religion 
und  Politik.  Dann  aber  ruft  das  blutige  Strafgericht  von  Thusis  einer 
Reaktion,  die  mit  ihrer  Sturmflut  das  Gefiige  rätischen  Staatswesens  bis 
auf  den  Grund  erschüttert  und  im  besondern  die  Freiheit  des  Engadins 
zu  begraben  droht.  Der  todesfreudige  Heldenmut  des  Volkes  und  die 
rücksichtslose  Tatkraft  eines  Jörg  Jonatsch  geben  dem  Lande  seine 
Selbständigkeit   wieder. 

Was  religiös  und  politisch  diese  Zeit  bewegt:  Reformation  und  Gegen- 
reformation, kommt  im  Liede  wie  im  Gebet  zum  Ausdruck.  Das  Lied 
vom  Untergänge  von  Plurs,  die  Dedikation  des  Gebetbuches  von  Peter 
Schalchett  an  seine  Tante,  der  Brief  von  Jenatsch,  der  ergreifende  Nachruf 
des  Clan  1'hunct  Vuolp  auf  die  treue  Gefährtin  seines  Exils  sind  ebenso 
viele    kostbare  Zeugen    des   Empfindens  jener  'i'age. 

Es  ist  oft  genug  ein  leidenschaftliches  Empfinden,  und  leidenschaftlich 
polemisch  ist  vielfach  die  Literatur,  die  diesem  Empfinden  entsprungen. 
Wir  verstehen  sie,  wenn  wir  uns  gegenwärtig  halten,  dass  so  manches 
Buch  mitten  im  Kampfe  oder  in  bitterer  Erinnerung  an  ihn  geschrieben 
worden  ist.  Einem  Autor,  der  eben  erst  die  Feder  mit  dem  Schwerte 
vertauscht  hat  oder  fern  von  der  Heimat  das  Brot  der  Verbannung  isst, 
werden   wir  ein   hartes   Wort  nicht   allzu  hoch  anrechnen. 

Mit  dem  Frieden  regt  sich  im  Schirm  der  neu  errungenen  Freiheit 
wieder  freudige  Schaffenslust.  Da  entstehen  die  kernigen  Lieder  des 
Johannes  ex  Martinis,  die  zum  Besten  gehören,  was  die.  Literatur  der  Räto- 
romanen   überhaupt    hervorgebracht    hat.      Als    Resultat    einer    Arbeit    von 


X  Einleitung 

Geueratioiien  erscheint  im  Jahre  1(379  die  erste  vollstäudige  Bibelübersetzung 
in  rätischem  Idiom. 

Das  Spiel  von  der  Liebe  des  Don  Odoardo  zeigt  uns  die  interessante 
Erscheinung,  wie  das  spanische  Schauspiel  selbst  bei  den  Puritanern  an 
den  Quellen  des  Inn  Eingang  findet:  als  Träger  der  Vermittlung  haben 
wir  uns  wohl  Offiziere  zu  denken,  die  aus  fremden  Diensten  in  die  Heimat 
zurückkehrten. 

Auch  von  dem  literarischen  Leben  des  siebenzelmten  Jahrhunderts 
dürfen  wir  also  wohl  sagen,  dass  es  im  Verhältnis  zur  Zahl  der  Bevölkerung 
und  zur  Ausdehnung  des  Landes  ein  reiches  zu  nennen  ist. 

Der  fast  herbe  Ernst,  der  Sitte  iiud  Tracht  der  Engadiner  nach  der 
Reformation  charakterisiert,  spricht  sich  auch  in  ihren  literarischen  Er- 
zeugnissen aus,  nicht  nur  in  den  Liedern  von  Tod  und  Vergänglichkeit, 
sondern  auch  in  der  ältesten  romanischen  Liturgie  wie  in  der  schönen 
Sammlung  romanischer  Reden.  Einzig  in  den  Ilochzeitsreden  treffen  wir 
noch  Nachklänge  vorreformatorischer,  mittelalterlicher  Traditionen  der  Räto- 
romanen, wie  sie  auch  in  den  Ilochzeitssprüchen  einzelner  Dörfer  des  St. Galli- 
schen Oberlandes  z.  B.  in  Valens  sich  noch  erhalten  haben,  als  die  Sprache 
der  Rätoromanen  dort  längst  verschwunden   war. 

Wenn  einmal  die  späteren  Bände  unserer  Chrestomathie  mit  dem 
Volksliede  und  den  Weistümern  des  Engadins  erschienen  sein  werden,  dann 
bietet  sie,  so  glauben  wir  getrost  behaupten  zu  dürfen,  ein  wertvolles 
Material  zur  Kenntnis  altladinischen  Lebens.  Wohl  ist  manches  Denkmal 
dieses  Lebens  für  immer  verscliwunden,  manches  in  unzugängliche  Samm- 
lungen reicher  Liebhaber  des  Auslands  gewandert.  Aber  was  uns  geblieben 
ist,  wird  genügen,  ein  Bild  des  Engadins  des  17.  Jahrhunderts  vor  uns 
erstehen  zu  lassen,  das  Mosaik  sein  mag,  aber  Frische  und  Anschaulichkeit 
keineswegs   vermissen   lässt. 

Zur  Erleichterung  der  Lektüre  wurde,  bei  den  handschriftlichen 
Texten,  von  der  genauen  Wiedergabe  des  regellosen  Durcheinander  von  Ma- 
juskeln und  Minuskeln  abgesehen.  Strenge  auseinandergehalten  wurden  das 
tönende  und  das  stimmlose  intervokalische  s  (in  den  ersten  6  Bogen, 
etwas  inkonsequent,  nach  der  heutigen  Orthogi*aphie,  später  nach  der  wirk- 
lichen Aussprache,  also  z.  B. :  chiossa,  fossa,  pusser,  appussaivel,  ressüstaunza, 
dessideri  etc.  Desgleichen  seh  und  s-ch  (sck  für  den  Laut  s-ch  wurde  bei- 
behalten). Von  einer  konsequenten  Durchführung  der  Schreibung  dsch  statt 
tsch  für  den  weichen  Laut,  wurde  zunächst  Abstand  genommen,  wegen  der 
Schwierigkeit  zu  entscheiden,  ob  es  sich  nicht  etwu,  da  hauptsächlicli  Verbal- 
formen in  Frage  kommen,  um  Versclileppen  des  Anslautskonsonanten  in  den  In- 
laut bandle.     Das  rein  graphisclie  i  wurde  beibehalten  nach  s-ch  (sck),  palatafeu 
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g  und  gl,  nach  seh,  gn  dagegen  fallen  gelassen  M.  Der  Apostroph  wurde  nur  mit 
Rücksicht  auf  die  engadinische,  nicht  auf  die  lateinische  etc.,  Wurt- 
gestalt  verwendet  (also  z.  B.  l'drma,  aber  1  inimich,  m,  t,  s,  d  etc.).  — 
Im  Interesse  der  Deutlichkeit  wurde  die  Worttrennuug  vielfach  anders 
durchgeführt  als  im  Original.  Doch  schien  strengste  Konsequenz  nicht 
geraten.  So  wäre  z.  B.  das  Abtrennen  der  enklitischen  Subjektsprouomina 
von  der  Verbalform  (z.  B.   heia,  hestü  etc.)  kaum  zu  empfehlen. 

Bei  dem  gedruckten  Texte  der  Tragicomedia  wurde  die  Interpunktion 
augebracht  und  Allzustöreudes  in  Orthographie  und  Worttrennung  ge- 
bessert. Im  übrigen  wurde  eine  Änderung  des  Textes  nur  da  vorgenommen 
(d.  h.  durch  Klammern  angedeutet),  wo  die  riclitigc  Lesung  nicht  schon 
durch  die   varia  lectio   gegeben   ist. 


Ms.  Päd. 

Vgl.   Band  VI.   p.  XII/XIV. 

Daraus  abgedruckt:  rroverhia  Insignia  p.   1—3,   [PlcdsJ  p.  31—36. 

Ms.  Pi. 

Vgl.  Band  VI.  p.  VIII. 

Daraus  abgedruckt:   Ilistoria  dala  licgina  Johana   Graia  p.   4 — 6. 

Ms.  Ig. 

Papierhandschrift,  4^,  aus  dem  XVII.  Jalirli.  Es  sind  o8  Blätter, 
welche  mit  einem  deutschen  Drucke  (Ckristenlichc  Onhning  und  briirh  der 
Kilchrn  Zürgcli  MDXCV.)  zusammengebunden.  Pergamenteinband.  Die 
Blätter  enthalten  f.  2«^— 15'^-  FORMA  ET  BITYS,  f  IG'-^— 36''  die  Namen 
der  Täuflinge,  welche  der  Pfarrer  Israel  Jenatsch  von  dem  17.  Januar  1586 
bis  zum  8.  Februar  1622  getauft  liat.  Sequuntur  ni/in-  infanlrs  (jnos  cgo 
Israel  Jrnatschius  bapthani  toto  illo  tempore,  quo  fui  in  niinisterio  Eeelefdastiw 
(Sgluaplann  löMf!,  Sandiis  Mauritius  15S7 — 15D5,  eo  tempore  quo  pfui 
Eccksioi  Loniensi,  quee  est  in  regione  ae  inonie  Sassamensi  löOC — l')H!J, 
Sgluaplana  1500—1622.) 


1)  Gesprochen  wird  das  /  in  den  Wörtern  auf  -aschiuu,  -i.'<cfiiun  (aus 
-assione,  -issione)  z.  B.  pasthiun,  compaschiun,  nniisdiiun  etc.,  was  .•iiif  den 
ersten  Bogen  überselicn  worden  ist. 
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In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Forma  et  Ritus  baptixandi  infantes,  administrandi 
Coenam  Domini  et  initiandi  coniuges,  in  iisum  Ecclesiae  Sylvaplanensis  in 
Engadina  fnperiore  p.  7  ff. 

Ms.  Ss. 

Papierhandschrift,  klein  12*^,  50  foll.,  von  einer  Hand  aus  der 
ersten  Hälfte  des  XVII.  Jahrh.  Enthält  niir  den  Brief  des  J.  a  Salys  an 
seinen  Sohn. 

Im  Besitze  des  Herrn  Padrutt  in  St.  Moritz. 

Daraus  abgedruckt:  [Bref.J  p.   16  ff. 

Ms.  Sal. 

Papierhandschrift;  8°,  86  foll.,  von  der  Hand  des  Johann  Friedrich 
ä  Salis  aus  Samadeu.  Auf  dem  ersten  Blatte  steht  folgende  Notiz :  Ilic 
libelhis  coniinet  Hijmnos  seu  Cantiones  n°  27  partim  Historicas,  et  magna 
ex  parte  Spirituales. 

F.  1* — 2^  enthält  Register  della  chianzuns  coutgnidas  nel 
p[re]  schaiut  Cudaschot  et  descrittas  A**  1730. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Davard  la  super fgia  p.  22 — 2h^  Davard  il  Pitan- 
oeng  p.  25 — 27,  Davard  VAvriaunza  p.  27 — 28,  Davar[t]  VAvarit%c}iia 
p.  28—30,   Chianzun  da  Plur  I.  p.   164—168,  //.  p.  168—171. 

Ms.  Per. 

Vgl.   Band  VI.   p.   XII. 

Daraus  abgedruckt:  Ümm  IListoargia  davart  la  Saenchia  Oicilia 
p.   37—96. 

Ms.  Chi. 

Papierhandschrift,   Blatt,   von   einer   tiaud  des  XVII.   Jahrh. 

In  der  Landesbibliothek   in   Bern. 

Daraus  abgedruckt:  [GhiartaJ  p.   163  — 164. 

Ms.  Ro. 

Vgl.   Zeitsclirift   f.   Rom.   Pliil.   VII.    100   ff. 

Daraus    abgedruckt:     Una    Chiantzun    davart   lg    alaig    p.   172  — 173 
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Üna  Chianxun  darart  h  moart  p.  174 — 17G,  Üna  chianzun  spirihicella 
p.   176—179. 

Benutzt  für  die  varia  lectio  des  Tjiedes:  Drart  MuntaJhan  et  la  aniucila 
dalg  Äraig  d  Frauntscha. 

Daraus  abgedruckt:  Üna  Chiantzun  davart  la  lihartad  da  Grischiuis 
p.   203—210.     La   Guera  da   Vutlina  p.   230 — 259. 

Ms.  Alb. 

Papierhandsclirift,  8^  187  folL,  von  der  gleichen  Hand,  in  Kartou- 
deckel  mit  Pergameutüberzug. 

Über  Besitzer  und  Schreiber  gibt  folgende  Notiz  auf  f.  %^  Auskunft. 
In  adöevar  dalla  Nöebia  Sabgia  et  virtuusa  Juviutschella  D«  Barbla 
Albartina  Et  descrit  traes  me  Jauu  Morrezan  da  Chiamuasg  iu  lg  Ann  1G61. 

In  der  Laudesbibliothek  in  Bern. 

Daraus  abgedruckt:  Drart  Muntalban  et  la  armceda  dalg  Araig  d 
Frauntscha  p.  180  flF. 

Ms.  Zr. 

Papierhandschrift,  4**,  20  foll.,  von  einer  Hand  des  XVII.  Jahrli.  in 
einem  neuen   Einbände. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Enthält  nur  die  p.   260 — 280  abgedruckte   Oronim  rimada. 

Ms.  Ql. 

Papierhandschrift,   8",   von  einer  Hand.     Enthält  Volks-  und  Kirchen- 
lieder. 

In  der  Kautousbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  La  chianzun  dalg  grof  da  Romnia  p.   196 — 202. 

Ms.  Stp. 

Papierhaudschrift,  4^,  71  foll.,  von  einer  Hand,  Ledereiuband. 
P^uthält  Kirchen-  und  Volkslieder,  f.  39*  —  49''  Ilistoria  dala  r  cgi  na 
Johaua  Graia. 

Über  den  Schreiber  gibt  folgende  Notiz  auf  f.  38''  Auskunft:  PARS 
FAL  STüPAUN  Ais  VNom  meis,  Mia  vantüra  ßa  in  mann  Deis;  Huofsa 
da  quaist  temp  Scular  d   Q^iarda.  Anno  17 OG  die  23  Novembi-is. 


XIV  Handschriften 

Im  Besitze  des  Herausgebers. 

Benutzt  für  die  varia  leatio  der   Chianx,im  daltj  yrof  da  Eomma. 

Ms.  Frz. 

Papierliaiidschrift,  S'^,  ursprünglich  gotrcnnto  Hefte  aus  dem  XVII. 
Jahrli.  in  einem  modernen  Knrtonband  vereinigend.  Enthält  Lieder  und 
Gebete^  das  KapituLit  mit  Venedig  [1G83]  in  italienischer  Sprache.  Auf 
f.  97^  findet  sich  folgende  Notiz :  Aquaist  cndafch  als  da  me  Chiafper  Elias 
Frixun^  clia  Dieu  an  banadefchia  cun  üna  hunna  foart.     Anno  1671. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Davon  abgedruckt:    CJiiantxtin  davarl  lg  Sdiü fchaivcr  p.  281. 

Ms.  Mh. 

Papierhandschrift;  4°,  73  foll.,  nach  den  Spuren  zeitgenössischer 
Paginierung  einst  mehr  als  84  füll,  umfassend,  in  Kartondeckel.  Ist  von 
einer  Hand  geschrieben. 

Enthält  Volks-  und  Kirchenlieder.  Fol.  9*— 44^  VNA  VAIRA  ET 
DRETTA  DESCRIPTIUN  DALG  CRUDEL  ET  SCHGRISGEUS  SA- 
SCHINAMAINT  LG  QUEL  AIS  DAVANTO  IN  VULTLIGNA  fub  ano 
1620  die  9  Julii.  fol.  49a_56b  HISTORIA  DALA  REGINA  JOHANNA 
GRAIA.    f.  66a— 7 Si^  CIIIANZUN  DAVARD  LA  Prouva   da  d' Abraham. 

In  der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt:  Lfj  Süschaivcr  dismas-chero  p.  285  f.  und 
[Suter  dels  moris]  p.  290  £F. 

Ms.  Bus. 

Papierhandschrift,  4°,  aus  der  zweiten  Hälfte  des  XVII.  Jahrh.  Es 
sind  59  Blätter,  welche  mit  einem  griechischen  Drucke  [IIAP&EN02! 
OYNETH  und  parallel  gedruckter  lateinischer  Übersetzung  des  Petrus 
Büsin)  ursprünglich   in  einen  Kartonband  gebunden  waren. 

Enthält  von  der  Hand  des  Petrus  Büsin  griechische,  lateinische,  fran- 
zösische, italienische,  deutsche  und  romanische  Gelegenheitsgedichte. 

In   der  Kantonsbibliothek. 

Daraus  abgedruckt :  Plannt  doloriis  Sopra  la  Mort  DEL  qud.  ILLUS- 
TRISSIMO  Sigr.  Governatur  JAN  SALIS  p.  316 ff.  MESS  GONFORTÜS 
Trammiss  dalg  Sigr.  D.  HULDKIC  ALBEKTIN,  b.  m.   p.  314  ff. 
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Ms.  Zz. 

Papierliaiulsclirift,  12",  94  foll.,  wov^ou  36  unbesclirieben,  vou  eiuer 
Hand  gesclirieben,  Pergameutdeckel.  Auf  p.  107  fiudet  sich  folgende 
Notiz :  Quaista  2^ßfcfMinta  Comedia  j^^rtain  ä  inj  fco  eir  fcriüa  d  Mp 
Raduolph  I  Alb  [er ]t  [im]  fuh  A°  1726  <&  in  Menfsis  fehniari.    Ponte. 

Enthält  die  Tragiromcdia  hagida  in  Ziioix  A°  1673  Adj  23  et 
24  Febniary  crnnponida  dal  Molto  lUP''  Si(f.  Cap.  Fadrieh  Vie\el.  und 
folgende  Lieder: 


Amur  et  Odio. 
Mieu  tliel'sor   in   quail't  nuiond, 
Craja,  chia  tu  (h)est  bain  zuond. 
Chia  eau  tieu  dvauta  pur, 
5   Craja  tu  tscbert  ö   fgiür. 

Mieu  cour  saiuta  dollur, 
Scba  a(d)[tj  vain  fattmain-d'liuuur. 
Da  te  servir  et  hundrer, 
Vöelg  saimper  giaviischer. 


Lod  et  Blef(s)am. 
'i'ii   nun  (h)est  in   vardet 
Implida  cun  fusdet. 
[Tsjchert  nun  to   imaginer, 
eine  eau  vegua  a  (d)[t]  Ichmancbier. 

Cur  tu  vauust  avauut  me, 
Mie  cour  s  allegra  d  fe. 
Nun   he  dallet   in   me, 
l)a   ster  davent  da  te. 


10  Fadia  nun   vöelg  spargner^ 
Suveutz   te  da  guarder: 
Craja  piir  l'giüramaing, 
Chia  eau  te   ama    rincermaiug. 


De  m   libarcr  da  te, 
Maina  iilla  foarsa  nie; 
Chia  eau   ininiich   laro, 
Cusglier  üngiün   nun   po. 


Hg  ais  luug  per  me, 
15  Scha  eau    fuu   daloeutsch  da    te. 
Poafsa  gnir  äpaudieu, 
Quell  chi   sbütta  lg   cour  tieul 


Scha  eau  ftun  löeng  tiers  te, 
Mieu  cour  s  allegra  in   me; 
Quell   chi   vain    a  (d)[t]   spuf(s)er, 
Vain   lod   a  congiüster. 


11  mallam  poafsa  pnrter, 
Chi  vain   to  a  (d)[t]   sbütter: 
20   Chi   vain   te  a  (d)[t]   s(b)[p]ufer, 
Lod  vain  a  congiüster. 


Quell   chi    vain    a   (d)[t)    fpuflsjer, 
Vöelg  eau   faimper   hundrer : 
Blasmo   faimper   farro, 
Quell  chi   te   sbüttaro. 


Dad  cfser,  paifsast  zuond, 
La  pü  schlehta  in  quist  muond. 
Dishunur,   fco   tuott   fo, 
25  Tu  me  nun   best  amo. 


Dalla  virtüt   üu    llüni 
liest  tu   in   tieu  costüm, 
Tscherchio   best  cun   vigur 
Ilonestet  et  hunur. 
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Da  cour  eau  giavüsch   [d]  te,  Chia  tu   bandunast  me, 

Chia  tu   te    algoardast  de  nie;  Quo  nun   spet  eau  da    te; 

Cha  tu   bauduiiast  me,  Eau   roiif  cnir  et   our, 

Que  uun   spet  eau  da  te.  Chia  tu  m  dettast  tieu  cour, 

lu  der  Bibliothek  des  Herrn  Padrutt  in  St.  Moritz. 
Beuiitzt  zur  variu  lectio  der  Tragicomedia. 


PROVERBIA  INSIGNIA. 

(Nach  Ms.  Päd.  vgl.  für  v.  1-7G  Ulrich,  Romania  XXVI,  213 flf.) 

[f.  48^]    La  terama  da  Dieu  es  lg  priiicipi  dalla  fcyntia, 

Ma  la  naramainta  fchbütta  la  difciplina  et  fabgynscha. 

Da  tuot  tieu  cour  t  fadia  dalg  signar  Dieu 

E  nun  lafche  ünguotta  fülg  favair  tieu. 
5  In  tuot  tias  vias  dest  el  Dieu  cugnofchar  et  amer, 

Schi  vain  el  tuot  tieu  fat  ad  adrizer. 

La  parchieda  dalg  signer  indüra  paciaintaniaiug, 

Parchie  aquel  amal;  fco  lg  bab  k  fieu  filg  do  lg  chiastiamaint. 

Dals  f(ch)[g]iamgiaduürf  et  grandirs  fo  giamgias  Dieu, 
10  Ma  als  hlimals  et  amiaivals  dol  gratzcbia  e  partieu. 

Las  via[s]  dalg  craftiaun   fuu  avaunt    la    vsüda    [da]   Dieu  tuottas 
apalantedas, 

Vignan  eir  [d]ad  el  cüu  üua  giüsta  paisa  (b)[p]sedas. 

Ilg  nordi   vaiug  da  fia  eigna  cbiativirgia  apiglio 

Et  dals  latfchs  da  leis  pcbios  alatfclio(s). 
15   Sco  nun   f  po  innaravo  lg  foe  falver 

Saintza  la  vas-chimaiuta  lafcher  abraf-chier, 

Eir  via  zura  las  bras-chias  pasfer 

Sainza  clii'  ün  s  lafch  Is  peis  zivier: 

Afchia  nun  s  po  eir  cun  una  giuvintfchella  trafscIiGX", 

[f.  49']    Chia  tu   nun   stoegliast  abauduucr   la  lavur  tuotta. 
Que,   clii  eis  fat  melindret,  nun  dest  tafchair, 
Par  fer  k  nofcha  glieut  adaplafchair. 
S  .  .  . 
5  Clama  lg  dret  maftrel  par  agiüdamaint. 

Que,  tu  best  marito,   dest  patiaintamaing  indliror 
Et  par  tia  fadia  otar[s]   nun   inculper. 
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Lygia  et  iuprain  bgier  da  favair^ 
Que,   cliia  Is  poets  dian,   es  poick  da  crair. 
10   Sün   Uli   (h)iirtel   bgier  mm   ba(i)t(b)|cb]ier, 

Gbi'üu  nu  t  polsa  par  üu  tfcbantfcbedar  astmer. 
Ls  plets  da  la  duoua  ireda  nun  astmer, 
Percbie  tres  fieu  plauntlcher  elbi  (d)[t]  vol  iiigianer. 
Adrova  tia  roba  iudret  faiutza  trafater, 
15  Cbia,  cura  tu  ist  zert.   tli  uu  t  metast  ad  ivuler. 
Scbabain  la  mort  eis  dura,   nuu  la  tmair  raia, 
Parcbi'  ella  eis  üua  finauatza  da  tuotta  fadia. 
Scha  tia  miiglier  eis  prufa  e  frappa  bgier  par  lg  vair, 
Nuu  la  fclibütter,  ma  lg  fo  dalg  baiu  a  tieu  vulair. 
20  Bab  et  mamma  dest  amer  zuoud  dacourmaiug, 
[f.  49^]      Scha  tu  voust  vivar  iudret  et  vautüraivalmaing. 

Terti  lihri  finis. 
Catonis  distic[h]orum  Über  qua(hcor) [rtus] . 

Scha  tu  iu  bun  costüms  t  vost  adastrer, 
Schi  dest  aquaist  cudesch  baiu  stüdgier. 
Scha  tu  voust  havair  posf,  la  roba  luema  uuu  füguer: 

25   Quels  chi  la  füguan,  haun  bgier  da  fer. 
Quel  chi  eis  taribel  et  avaritzchius, 
Me  nuu  eis  cuntaiut  et  eis  faimper  amanchiautus. 
Scha  tu  vivast  fuainter  chi  t  amuos[s]a  lg  uatürel, 
Schi  vaiust  dalg  tuot  faimper  k  t  acuutanter. 

30  Cura  tii  pechiast  et  falast  da  quel  chiautun, 

La  fort,   viutüra  uuu  blasmer  d  üugiüna  fafchun. 
Lg  ütel  da  la  munaida  f  po  baiu  stmer, 
Ma  lg  stamp  üugiün  hum  da  baiu  uuu  [ho  a]  chiser. 
Cura  tii  ist  arig,  parchiüra  tia  vitta  et  perfuuä, 

35  Lg  arig  dalg  daner  nuu  ho  ütilitet  üugiüna. 
Scha  tu  botas  da  tieu  ma[i]st(i)[e]r  heft  iudüro, 
Schi  indüra  eir  teis  bab,  fch'  al  eis  grit  u  iro. 
[f.  50*]    La(l)s  chiosas  bunas  dest  fer  et  las  melas  fckivir, 
Da  las  quellas  nun  po  quel  ütel  guir. 

40  Que  tu  poust,  cumporta  gugieud  et  leidamaing, 
Schi  vainst  da  fcodün  [astmo]  gienerelmaiug, 
T  impais[s]a  leidemaing  sün  aque,  t(oe)[ü]  best  quäl  fuspaet, 
Chie  qui  fieva  nun  t  porta  quäl  dan   u  dafett. 
Cura  Ig  nosch  dalagt  da  la  luxuria  t  vol  atanter, 
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45  Lg  baivei"  et  maugier  tia  martfclia  gula  nun  fligner. 

Scha  tuot  alimeryf  (a)[he]st   honest  da  tmair, 

Plü  CO  quels  tuots   dest  tmair  lg  liom  par  lg  vair. 

Sclia  tu   ist  ferm   et  d;i  la   perluna  fick  pufjsjauut, 

Schi   l'aiast   sabi,   fchi   vainst  tguieu  fufi(c)zchiaint. 
50   Da  tieu  amich  dmauda  agiüd   iu   tieu  cuntredi  et  ruvina: 

Ilg  fidel  amich  ais  zuond  üua  buna  matfchdiua. 

Per  que  tu  best  poick,  nun  daiast  facrifici  fer: 

La  mort  d  ün  otar  nu  t  po  ünguotta  agiiider. 

Cura  tu  üu  buii  cumpoing  et  amich  voust  tfcherchier, 
55  Süu  sieu  dapurtaraaint,  et  brick  la  roba,  dest  guarder. 

Quel  chi  nun  adrova  fia  aroba  iu  utilitett, 

Stova  faimper  esfer  et  giafchair  in  puvartett. 

Seh'  tu  voust  havair  buna  fama  et  chi  l[g]  giaia  bain  a  mann, 
[f.  50'']    Schi  fügia  da  cour  tuot  dalet  mundaun. 

€0  Siand  tu  ist  fabi,   nun  dest  fchbüter  la  vildüna, 

Percbie  lg  vilg  eis  fuentz  in  fantzoegna. 

Siant  la  roba  eis  tfchfata,   in  chiofas   tii   inprain, 

Perchie  1  art  et  dutrina  mae  nun  vain  a  lg  main. 

Fo  fur[a]sen  fün  lg  tfchantfcher  da  la  glieut  eun  fantafchia, 
65  Percbie  our  dalg  tfchantfcher  f  cugnofcha  k  tuota  [via]. 

Sch'ün  bain  ho  inprains  ün  mistir  cumplidamaing, 

Schi  f  des  ün  adruer  e  f  fchfadier  diligia(i]ntamaing. 

Ün  chi  nun  meta  fü  lg  esfer  da  quaist  muout  fantaschia, 

La  mort  nun  temal  brig  k  tuotta  via. 
70  Inprain  dals  amuf[s]os,  Is  fchlechts  dest  tu  amuf[s]er: 

Una  buna  ductriua  eis  dapartuot  da  rafer. 

Que  tu  bfügnastj   dest  baiver  indret  a  tuota  via: 

Tres  ftrafuordan  dalg  vivar  vain  granda  mnlatia. 

Que,  tu  hest  per  üna  peida  avertamaing  ludo, 
75  Nun  dest  tres  voedeza  blasraer  darchio. 

In  las  chiosfs)as  ventüraivlas  dals  cuntr[e]di3  t  dest  algurder, 

In  chiofas  cuntredgias  t  dest  faimper  fü  lg  milg  cufurter. 
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HISTORIA  DALA  REGINA  JOHANA  GRAIA. 

(Iiieditum  nacli  Ms.  Pi.) 

[f.  22a]         HISTORIA  DALA   REGINA    JOHANA   GRAIA. 

JOHANA    GRAIA,    ficjla    dalg    princip    da    Suffolch,   la  quella  tres 
5  lg  iestamaint  dalg  raig  EDUARDUS,   cid    eira    vivaunt  vioart, 

eirla]  dalg  inier  cufsalg  dalg  raginam  (eir)  ischernida  regina  in 
Ingelterra,  schi  {neunter  sia  vöeglia.     Et  alla  fm  ais  el- 
la     tres     cummandatnaint     da     la     regina   MARIA, 
prbicipcBlmaing  tres  melvuglientscha  dalg  S.  Evan- 
10  gieli,    lg    qiicel    quaista    JOHANNA    cufef- 

saiva  ciin  grand  %el,  ais  sckiavazeda. 
Siand  EDUAßDUS  amalo,   trataiva  lg  princip  da  Northumberland,  lg 
qiiel  da  que  temp  retfchaiva  in  Ingelter(t)ra  a  fieu  j)lafchair;  cun  lg  düchia 
da  SufFol(tz)[k],  Chi'  el  des  per  muglier  a  feis  filg  GUILüFARDO  Dudlej 
15  sia    figlia  Jobauua.     Mo  quaista  JOHANA  Graia    eira  abisedgia  dalg  raig 
HENRTCI  OCTAVI,  per  amur  da  sia  four,  et  eira  veglia  da  XVII  ans.  Da 
giuven    in    sü  da    sieu  magister  JOHANNE  ELMERO    in    buns    custüms, 
bunas  arts  et    lauguacks  adastreda,   da  foart  chi'  ella  lavaiva  nun  inpedida- 
maing  leer^    fcriver    et    tfcbantfcber  latin,   graick  et  baebraifch.     Tiers  que 
20  eira  ella  aint  in  lg  pled  da  Dieu    ufche    bain    affundeda    et    cun    üna    tsel 
christianaivla  vitta  et  dapurtamaint  iffitajda,  da  foart  chi'  ella  apufaivelmaing 
pudaiva  gnir  tguida  et  aestmeda  per  Unna  pretiufa  et  nöbla  [f.  22*^]   [perla  et] 
trefori  da  tuot  que  intir  ragiuam  et  pajais.      Usclie    schi    giet  [ditj    tratta- 
maint  inavaunt  et  dvantet  quella  ditta  müstaed,    et  gnit  fat  quella  noazza, 
25  siand  tuot  lg  pöevel  cunturblo  et  da  mela  vöeglia  per  amur  da  la  murtela 
malatia  dalg    raig  EDUARÜI,      Mo    fiand    dfinida    et    passeda    la   uoazza, 
fchi  ais  lg  raig  Eduardy  surplido,   chi'  el  des  fer  ün   testamaint,    ilg  quel, 
farand  oura  fias  fruors  Maria  et  Elisabetli,    chie  quaista  Johanna,  chi    eira 
nafchida  et   pertfcheudida  da  chiesa  et  fchlatta    regisela,    daiva    in    lur  löe 
30  et  pe  gnir  fchanteda  regina,  daco  eir  chi  dvauto  ais.     Et  quaist  testamaint 
ais  sto  fuottafc(hjrit,  confirmo  et  infaglio  da  tuot  offitzchiels  et  ductuors  da 
la  ledfcha,  poig(o)s  arfalvo  et  piglio   oura.     Mo    fiand    lg  araig  sto  moart, 
ais  ditta  Johanna  da  tuot  Is  chiavalers,  impero  zuond  incuntar  sia  vöeglia, 
fiand  lg  testamaint   let  avertamaing  a  Londen(t)    et    in  otras  citaedts  prin- 
35  cipelas,    per    üna    regina   clameda    oura   avertamaing    et  piglieda  sü.     Mu 
Maria  ais   per  Un  po  d  ün  temp   [steda  mütschdiva  et,   siand  da  quel  temp] 
Unna  granda  difcorgia  et  melvuglientfcha  in   Ingeltera    intraunter    la    noe- 
beltaed  et   Is  burgais  et    eir  traunter    la  puraglia,    [schi]    ho   quaista  Maria 
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trat  no  tiers  da  ilg  cumöen  pöevel  cun  ingiauii[a]maints  et  graudas  im- 
promifcliiins  et  ho  eir  alla  fing,  tres  agiüd  dalg  cuininöen  pöevel,  piglio 
aiiit  lg  arigiuam.  Mu  in  lg  cumanzamaint  da  qiiaist  fieu  arigiuam  et 
retfchamaiut  nun  ho  ella  mve  hagieu  poos,  iufina  chi'ella  nun  ho  hagicu 
fat  piglier  la  vita  ä  JOEIANNA  GKAIA.  Allhura,  fiand  ufche  riveda  k  5 
London,  ho  ella  (Maria)  fat  metter  in  prafchun  Johanna  [e]  fieii  marid  in- 
fcmmel  et,  bodt  zieva  que,  amauduos  crudeilmain[g]  [fat  sckiavazer].  [f.  23*] 
Mo  taunt  CO  pcrtain  a  quaista  JOHANNA,  schi  ais  q\iater  dis  annt  sia 
moart,  tres  cummaiidamaint  della  regina  MARIA,  tramis  tiers  ella  aint  in 
la  praschun  ün-  facerdot  papajl  cun  nom  Feckmann,  lg  quel  zieva  ais  1^ 
dvanto  ava^d  k  Vestmüuster,  a  la  dumander  davart  fia  chretta  et,  fcha 
puf[s]ibel  fiis  sto,  a  la  voalvar  darchio  tiers  la  chretta  papajla.  Lur  fav- 
lamaiut,  dalg  avajd  et  JOANNA,  vain  plü  amplamaing  fcrit  et  mis  oura 
in  r  liistoria  intera.  Nus  vulaing  fulamaing  Is  principaels  puongs  mner  uo 
tiers  et  avifer.  Siand  ella  iutraunter  otar  dalg  Fekman  dumaudeda,  schal5 
ella  nun  arffches  in  la  seinchia  tfcliaina  lg  vair  coarp  da  Christ  et  fieu 
vair  fauug,  dis  JOIIANA:  „Eau  chraich  chia  lg  coarp  et  faung  da 
Christi  vegna  giudieu  in  lg  paun  et  in  lg  ving  spirituelmaiug,  et  brichia 
corporel(g)maing.  Lg  quel  paun,  cura  chi'  el  vain  da  me  tuot  et  mangio,  et 
lg  ving  bavieu,  fchi  m  adnioneschane  (ells)  et  m  faun  adimaint  lg  corp  20 
da  Christi,  chi  ais  per  me  critcifichio  et  lg  saung  da  Christi,  chi  ais  per 
me  fün  lg  lain   da  la  crufch   fpans." 

Mu  fiand  chia  lg  avasd  Feckman  staiva  fichio  fün  Is  pleds  da 
Christi:  „Quaist  ais  mien  chiüerp,  quaist  ais  niieu  faung",  respondet 
JOANNA,  chia  faia  bain  vaira,  chia  Christus  hegia  dit  ufchea,  mu  fcha  25 
nus  vulefsens  ster  iffichios  et  arantos  fün  lg  buostabp,  schi  ho  eir  in 
oters  lous  dit  Christus:  ,,Eau  fun  lg  üsch,  eau  fun  la  dretta  via." 
Mo  que  faia  da  löentfch  da  me  [f.  23^|  [chia  eau  craia. )  chia  mieu  falveder 
Christus  saja  ün  ÜSCII  u  üna  VI[A1  d'  lain.  Uschea  eir,  chi'  eau 
des  mangier  e  baiver  natürclmaing  lg  vair  et  chiarnel  chiüerp  et  faung  da  30 
Christi  mcis  falveder.  Perchie  ufchea  gnis  eau  amves  a  m  schurfner  et 
priver  da  mieu  falüd  et  da  mia  fpandraunza,  chia  Christus  haves  stuvieu 
liavair  duos  difchfarinzchios  corps.  Per|chie|  fcha  Is  apoastels  haun  [lg] 
efscntiel  corp(s)  mangio  et  riiot  cun  Is  dains,  fchi  fieva,  chia  glios  corp 
nun  faia  crucifichio  ue  hegia  indüro  per  me,  scha  quel  corp  ho  indüro  et  35 
ais  crucifichio,  schi  stouva  pur  ficva|r|  et  fgunder,  chia  Is  apoastels  nun 
lg  hegian  hngieu  mangio.  ^Mu  vuliaiul  lg  av;cd  bgier  dir  davart  l'omni- 
potcntia  da  Dieu,  dis  ella,  chi;i  que  füs  tuot  vaira.  fclii  (Vha  Christus 
haves  aco  vuliou  fer  ün  miraquel."'  Mu  Christus  nun  ho  hagieu  quo  par- 
pöcst  et  intentiun,   ma  ns  ho  folnm    vulicu,    tres  quaista  algurdcntfcha,   der  40 
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ad  incler,  chi'el  füs  nofsa  fuftentatiun,  fclii  nofsa  fpaifa  [et]  bafranda  alla 
vitta  aeterna.  Mo  di  m  üu  po  tu:  „Tuuua  eira  Christus,  cura  el  tfchant- 
fchaiva  quaists  pleds:  ,.Piglio,  maugio:  quaist  ais  mieu  chiüerp".  Nun 
fezaiva  el  k  maifa  cun  feis  apoastels?  Perchie  (el)  pur  lg  di  dfieva  ais  el 
5  aruot  et  amatzo  luu  lg  lain  da  la  crufch.  Lhiir  chie  ho  [e]l(e)  piglio  fü 
da  la  maifa  otar  co  paun  et  ving,  et  qae  chi'  el  ho  piglio,  ho  el  eir  aruot, 
et  que  chi'  el  ho  ruot,  ho  el  eir  do  ad  eis.  Et  quo  chi'  el  ho  do  ad  eis, 
haun  eis  arffchieu  et  hauu  mangio,  et  iuguotta  taunt  main  fezaiva  (el) 
Chri[s]tus  a  maifa  cun  eis,    cuu   fieu  vair  et  natürel    chiüerp  vifibelmaing; 

10  [f.  24^j  telmaing  chie  lg  vifibel,  fubstantiel,  vair  et  uatüral  chiüerp  da 
Christi  dals  apoastels  chiaruaslmaing  uuu  ais  mangio,  [ue]  vain  eir  mangio 
Loaz  in  di  da  niis,  dimpers^  fpirituselmaing  cun  la  buockia  da  1'  (h)oarma, 
que  ais  cun  la  cretta.  ,.Co  1'  admonit  lg  avset,  chi'  ella  des  in  que  fat,  plü  bod 
crair  a  la  baselgia  Rumauna  co  a  fia  nouva  doctrina.   Dis  JOANN[A]:   „Mia 

15chretta  nun  ais  affuudeda  sün  la  glieud,  dimperse  sun  lg  vair  vivaint  et 
nun  fallibel  pled  da  Dieu.  Chraiast  tu,  chie  eau  apufaivelmaing  pofsa  et 
•des  chrair  alla  bafelgia  Rumauna,  la  quela  m  ho  dfcliurfneda,  privajda 
da  1'  üna  buna  part  dalla  senchia  tfchaina,  in  aque  chi'  ella  fpoarfcha  lg 
bachier  folum  als  sacerdots,    et  lg  cumöen  pöevel   dfchoarfna  ella  da  quel 

20  et  lg  ferra  oura.  Per  aque  fchi  nun  po  la  bafelgia  Rumauna  efser  la 
vaira  christiauna  bafelgia,  ne[i]r  la  drett[a]  fpufa  da  Christi,  dimperse 
bgier  plü  üna  baselgia  dals  infidels  et  üna  fpusa  dalg  meldifchaivel  d[i]a(i)vel, 
la  quela  1"  üna  part  dalla  tschaina  a  la  glieud  invoula  et  eis  dfchorfna 
da  quella,  et  l'otra  part  cun  fias  letfchas  et  [.  .  .]  contaminefcha.  Per  aque 

25  vain  Dieu  sias  pleias  ad  adampchier  ad(a)  aquella  et  [e]l(a)  vain  a  la 
fchdrür  et  chiafser  cur  dalg  vainter  dalg  vivaunt  et  la  chiafser  our  dalg 
cudefch  dalla  vitta."  Veziand  lg  avajd,  chi'  el  nun  drizaiva  oura  ne  guadag- 
naiva  ünguotta  cun  ella,  fchi  piglio  el  cumio  dad  ella,  dfchand  traunter 
oter,  chi'  el  haves  üna  grauda  dulur  et  cumpafchiuu  in  fia  [f.  24^]  [aiiiur] 

30  ,;Parmur,  dis  el,  chia  nus  nun  gniug  a  ns  vair  plü  lg  ün  1  otar."  Refpon- 
det  JOHANNA  dschaut:  „Elg  ais  bain  vaira,  scha  vus  nun  s  amilgdrais 
et  vulvais  tiers  dieu,  fchi  nun  guis  brichia  a  m  vair  plü  in  tschel.  Perchie  vus 
esches  afsurvo  cun  milli  opiniuns  et  grands  erruors.  Mo  eau  rouv  Dieu, 
chi'  el  s  vöeglia  cumpartir  fieu  f.  Spüert.    Inguelraaing  fco  eil  s  do  bels  duns 

35  dalla  eloquentia  et  da  favair  bein  tchantscher,  ufchea  s  vöelg'  eir  igliüraner 
voas  cour,  chia  vus  pofsas  incler  indret  fia  vardaet."  Et  cun  que  fchi 
s  partitane  lg  ün  dalg   otar. 
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[,2.]  FORMA    ET   RITUS   BAPTI- 

ZANDI  INFANTES,  ADMINIS 

irandi   Coenani    Domini  et     initiandi 

coniuges,  in  iisum  Ecclesiae  Sylva- 

planensis  in  Engadina  fuperiore,  5 

descriptus  per  Ifraelem  Andrece 

Jenatsckij,  einsdem  Ecclesiae 

ministrum.  Anno  1601^  die 

29  Novembris. 

(Ineditum  nach  Ms.    Ig.)  10 

Paulus : 
Omnia  decenter  et  secundum  ordinem  fiant. 

[f.  3*]  FORMA  BABTIZAXDI  INFANTES. 

Ilg  nom  da  Dieu.     Amen. 

Lg  noas  agiud   sto  in  la  virtüd  dalg  Segner,    ein    ho    fat  lg   tfchil  &15 
In  terra.     Scha  vus  piur  vulais,    chia    quaist  infaunt  vegna   batagio    iu  lg 
battaisem  da  noas  Segner  Jesu  Christi,  fchi  dfche  ,.fchi"  &  anomne  lg  infaunt. 

Schi  sapchias,  co  chia  Dieu,  noas  salvedar,  voul,  chia  tuotta  la  Igieud 
vegna  k  la  cuguuschentscha  da  la  varded,  tres  aquel  sul  Mediatur  JESUM 
CHRISTUM,  lg  quael  s  ho  do  voluutusmaing  per  fcodiun  k  la  spandreda.  20 
Eir  schi  voul  el,  chia  nus  arouveu  lg  iln  per  lg  oter,  sün  talla,  chia  nus 
tuots  vegueu  ad  üua  madeschma  cretta  &  a  la  cugnusclientscha  dalg  filg  da 
Dieu,  noas  spandredar.  Per  tel  [f.  3^]  lascho  ns  aruver  a  Dieu  ad  aquaist  in- 
faunt per  la  cretta,  &  chia  lg  battaisem  dadourvart  aintra  dadains,  tres 
1*  ova  da  la  siaabuudantifchma  grazchia,  et  uro  tuots  insemmel  in  aquaista  guisa:  25 

0  oniniputaiut  perpetuajl  Dieu,  lg  qua^l  chi  heft  tres  tieu  greif  giudici 
cun  lg  diluvi  Is  iufideils  cuudanno  et  lg  fideil  Noe  tres  tia  misericoargia 
cuf[8]alvo,  &  Pharaun  pliu  co  im  marinel  indürieu,  cun  tuet  sieu  po?vel  iu  la 
meer  coatfchna  aschtanfclianto,  mu  lg  tieu  pcevel  da  Israel  cun  Is  peis  süts 
best  mno  via.  Nus  t  aruvaiu  tres  la  tia  nun  fundaivla  misericoargia,  tu  30 
vcegliast  aquaist  tieu  serviaiut  N.  gratiusamaing  arguarder  et  voegliast  ad 
el  der  in  sieu  cour  la  Igüsch  da  la  cretta,  sün  talla  chi'  el  a  teis  filg  veg- 
na incurpuro  aiut,  cun  el  in  la  moart  vegna  sappiilieu,  eir  cun  el  ara- 
süsta  sü  in  üna  nouva  vitta,  in  la  qua;la  el  la  sia  crufcb,  giand  dfieva  el 
inmünchia  di,  leidamaing  poarta,  [f.  4'*]  via  ad  el  ftetta  aranto  cun  forma  35 
spraunza  Ä  ardaiiita  cliiaritaid,  clii'  el  aquaista  vitta.  clii  nun  ais  ufchiglia! 
oter   CO  üna  moart,     per    lg    tieu    num   «t   in    tia  amur  tapfraniaiug    poaffa 
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abaudiiuer  &,  iu  lg  di  dalg  giüdici,  tiers  la  gieuerela  communiun  da  teis  filg 

sainza  temma  s  approschainta,   tres  el  uoas  Segner  JESUM  CHRISTUM,  teis 

filg,   chi  Viva  et  regua  cun  to  iu  unitsed  dalg    spiert    fench,    im    Diou    iu 

sairapermoe.     Ameu. 

5  Iluoffa  atadle  lg  Evangieli,  ein  ns 

fcriva  lg  Evangielist  S.  March  in 

Is  10  cliiapittels. 

In  quel  temp  s  dchiappo,  chia  mnettan  uo  tiers  Is  iufauuts  a  Jesu 
Christo,  chi'  el  mattes  siu  Is  mauns  ad  eis.  Mu  Is  Apoaftels  arprendaiveu 
lOaquels,  chi  Is  purtajvau  no  tiers.  Cura  JESUS  vfet  aqua;,  fchi  f  iroll  dfchaut: 
Lascho  gnir  Is  iufauuts  tiers  me,  et  uuu  Is  scumando,  pcrchie  da  tals  ais  lg 
[f.  4^]  aragiuam  ca?lestiel.  Per  lg  vaira  dich  eau  k  vus:  fcodüu  chi  uuu 
artschaiva  lg  aragiuam  coelestiel  sco  ilu  iufauut,  aquel  uuu  vain  ä  guir  alu- 
vaint,  &  cura  chi'  el  Is  havet  praius  iu  bratfch,  schi  Is  ho  el  benedieu  & 
1 5  laschos  yr. 

Dieu  saia  ludo,  et  ns  voeglia  tres  seis  filg  parduner  Is  pchios. 

Ameu. 

Dimena  vus  havais  iuclet,   chia  lg  Segner  voul  chia  Is  infaunts  lg  veg- 

nau    mnos    no    tiers,  parchie  chi'  el  ais  eir  lg  salvedar  da  quels,  schi  vulain 

20  nus,  taunt  sco  ä.  nus  pussibel  ais,   aquaist    iufauut  mner  ad  el  tiers,    aque 

ais,  cun  lg  Battaisem  lg  piglier  sü  in  sia  Baselgia,  &  1'  insaina  dalg  poevel 

da  Dieu  cumpartir. 

In  aquaista  guisa  clamman  Is  artichiels  da 
noassa  cretta,  in  la  qucela  quaist  infaunt 
25  vain  hattagio. 

If.   5*]      Eau  craich  iu  Dieu,  paeder  omniputaint,  creatur  dalg  tschel  &  da 
la  terra. 
Et  in  Jesum   Christum,   seis  fulet  filg,   noas  Seguer, 
Lg  quael  chi  ais  concepicu  dalg  Spiert  Sench, 
30  Naschieu  da  la  Vergina  Maria, 

Ho  indüro  suot  Pontio  Pilato,  crucifichio,  moart  et  sappulieu, 
Eis  ieu  ad  ifiern. 

In  lg  tertz  di  da  moart  ais  arasüsto, 

Eis  ieu  k  tfchel,    innua  chial  s  ho  aschanto  da  la  dretta  vart  da 
35  Dieu  omniputaint,  seis  bab  coelestiajl, 

Innundcr  chi'  el  vain  k  gnir  k  giudichicr  sur    als  vifFs  &  sur  als 

moarts. 
Eau  craich  in  lg  Spiert  Sench. 
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Eau  craicli,   chia  saia  iiua  fenchia,  fideila,   cliristiauua  basclgia,  chi 

ais   la  conimuuiuu  dals   feiichs. 
Eau  craicli  remifclum   dals  pchios^ 
[f.   5''j      Aresüstauuza  da  la  chiarn, 

Et  la  vitta  aeterna.  AMEN.  5 

Una   tal    crclta    da  Dien    omniputaini    ad    aquaisl  da    gurhir,  sclii 
dfche  Clin  dvatxchiun  gramla  iui  Bah  noas  etc. 

Vus  ö  liavais  laschos  aruver  aquaist  iufauut  da  purtair  alg  battaisoin, 
fco  quels,  ad  üua  vitta  seuchia,  seis  babs  et  mammas  voeglias  csser.  Per  tael 
s  avis  eau,  vus  voaglias  s  impis[s]er,  cliia  noas  Dieu  quel  ais  ün  vair  Dieu,  10 
et  vuul  guir  sarvieu  in  la  vard;cd.  Et  sco  vus  aquia  lg  ün  avauut  lg  oter, 
8  pranais  sura  da  quaist  infiiunt,  chia  vus  telmaing  aqui  dsieva  (scha 
bsoBug  fes)  vcEglias,  a  voassa  pus[s]auuza,  fer  &  der  agiud,  chia  quaist  in- 
faunt  alla  glUoergia  da  Dieu,  alln  quaela  nus  huossa  lg  ufferiu,  vegua 
trat  siu.  15 

[f.  6*]  Scha  vus  dimena  sün  aqu«  vulais,  chia  quaist  iufauut  vegua 
battagio  in  lg  battaisem  da  noas  Segnar  Jesu  Christi,  schi  dfche  „schi"  & 
anumno  lg  iufauut. 

Nomina  to  Inf  ante,  inquit  Minister': 

N.  Eau  (d)[tj  battaig    in   num  da  Dieu,    dalg  Bab,    dalg  Filg  &  dalg20 
Spiert  Sench.     Amen. 

Dieu  t  impraista  gratzchia,  chia  daco  chia  tiu  vainst  cuu  aquaist 
petz  alf  corporelmaiug  surtrat,  fumgiauntamaiug,  ilg  di  dalg  giudizzi,  cun 
üna  netta,  püra  &  nun  maculeda  cuucienzchia  avaunt  lg  cunfpet  da  Dien 
poassest  cumjtarair.  25 

L)ieu  impraista  i  vus  tuots  sin  gratzchia,  pesch  et  avanzamaint  in  sia 
cugnuscheutscha,  et  itzen  in  la  [icfch.    Dieu  saia  cun   nus  tuots.     Amen. 

[f.   7"!  FORMA  ÄDMINISTRAN- 

di  Canani  Domini. 
11g     num    da    Dieu  P.-cder,    da   Dieu  Filg,     et  da   Dieu   Spiert  Sencli.,'30 
Ameu.      Ns  lasche  ruer  et  dyr:   o  omniputaint  et  perpetu;rl  Dieu,   alg  quad 
tuottes  creatüras  appusaivol  huondron,   clammon   in  agiiid  et  I(h)o(len,   sco  lur 
artischaun,  craieder  &  bab.   Impraista  a    nus,  pouvers  pchiaduors,  chia  uns 
teis  l(h)i»d  it  ingratzchianiaint,  chia  teis  sul  gionuicu  Tilg,  noas  Segnar  &  Span- 
dreder  JKSVS  (JlllilS'rVS,  !\  nus   üdeils,   in    algurdentfcha  da   sia   nmart.   da  35 
fer  ho  cuuiaiido,   cini  vaira  fe  &  crctta  cuniplcsch.ui.     Trcs   lg  es   neos  Seg- 
nar Jesum  Ciiristum,     teis   filg,     chi   viva  &  aredfclia   cun    te    in    abinamaint 
dalg  Spiert  Souch,   Dieu   in   8ainip(>rnn'.      Ameu. 
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Aquaist  chi  vain  hiiossa  let,  sto  in  la  prümma 
Epistla  da    S.  Pol   als  Corinthers,   ils   XI  chiap. 

[f.  7**]  Tres  aquae,  cura  chic  vus  gnis  insemmel  in  ün  proepi    loe,    scbi 

uuu  s  poe  mangier  la  tfchaiua  dalg  Segner,  perchie  fcodüu  praiu  vivaimt  lg 

5  mangier    la    tscliaina   adiniperfe.     Et  lg  ün  lio  bain  fam,      et    lg    oter  ais 

aiver.     Nun  havais  vus  foarza  cbiesas  per  mangier  &  per  baiver,  u  fbütes 

vus  la  baselgia  da  Dieu,  &  fadfcbais  trupagier  aquels  cbi  nun  baun  inguottaV 

Cbie  daia  eau  dir  k  vus?    Daia  eau    luder  vus?     In  aquse  nun  s  lod  eau. 

Perebie  eau  bae  arffchieu  dalg  Segner  aqua^^   cbi  eau  b»  do  ä  vus :  cbie  lg 

10  Segner  Jesixs,  in  aquella  uoat,   in  aquaila  cbi'el  ais  sto  tradieu,  prandet  lg 

pauu  &,    dfieva  cbi'el     bavet    fat    gratzcbias,    scbi    lg    arumpet  el  &  dis: 

Prande  mangio,    aquaist   ais  mieu  cbiocrp,    quael    cbi  vain    aruot  per  vus. 

Äquaift  fatfcbe  in  mia  algurdeutfcba.     In  aquse  proepi  mced  eir  lg  bacbier, 

dapoeia  cbie  füt  tscb[n]o,  dfcband:  Aquaist  bacbier  eis  lg  Nouff  Testamamaint, 

15  in  mieu  faung.  Aquaist  fatfcbe  iumüncbia  vouta^   vus  bavais,    in  mia  algur- 

dentfcba.    Perebie  iumüncbia  vouta^   vus  mangies  aquaist  pauu,  &  bavais  da 

quaist  bacbier,   fcbi  afaffdo  [f.  8^]  la  moart  dalg  Segner,  infinna  taunt  cbi'  el 

vain  k  gnir.     Tres  aqua?  dimena  scodün,   qusel    cbi    maugia  aquaist    paun, 

et  baiva  da  quaist  bacbier  dalg  Segner  maeldegnamaiug,   vain  ad  effer  cul- 

20  paunt  dalg  cbioerp  &  dalg  faung  dalg  Seguer.    Mu  lg  bom  daia  appruer  se 

sves,   &  in  aquella   guisa  daia  el  mangier  da   quel  paun   &  baiver  da  quel 

bacbier.     Perebie  aquel  cbi  mangia  &  baiva  mseldeguamaing,  aquel  maugia 

et  baiva  k    si    sves    lg    giudici,     nun  fatscband  stimma    dalg    cbioerp    dalg 

Segner. 

25  A  Dieu  saia  do  lod  et  bunur. 

Lod  et  glü(o)[oe|rgia  saia  a  Dieu  in  las   (b)utezzas 
Et  pescb   in   terra. 
Als  cbristiauns  Unna  bunua  voeglia. 
Nus  t  ludain,   nus  t  glorificliiain. 
30  Nus  t  aduraiu,   nus  t  buudrain. 

Nus  t  ingratzcbiain  per  Is  teis  grands  beneficis. 
O  Segner  Dieu,  araig  coelestiajl,   omniputaint  Bab, 
6  Segner  Dieu,  tu  agnclg  da  Dieu,  filg  dalg  Bab,   tu  cbi  pigliast  via 
lg  pcbio  dalg  muond,   t  lascba  gnir  misericoargia  d  nus. 
35  [f.   8*']   Tu;   cbi    piglast  via    lg    pcbio    dalg    muond,     pigla    sü   noasfa 

urazcbiun. 

Tiu  cbi  setzast  dalg  dret    mann  dalg  Bab,   begiast  misericoargia  d   nus. 
Perebie  tu  ist  sullet  lg  Sencb, 
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Tu  eist  sullet  lg  Segner^ 

Tu  eist  sullet  lg  (h)utifchem. 

Aquaist  chi    vain    aqui    dsieva    lit,    eis    piglio    our  dalg   Evangielist 

S.  Jan  ils   G  cbiapittels. 

Usclieia  favella  lg  Scguer  Jesus:  5 

Per  lg  vaira,  per  lg  vaira  dich  eau  ä  vus,  qnscl  chi  s  fida  iu  mc^  ho 
la  vita  jeterna.  Voas  babbuns  haun  mangio  la  manua  ilg  deserd  &  sun 
moarts.  Aquaist  ais  aquel  pauu,  chi  vaiu  giu  da  tschel,  par  chi'  üuqualchiun 
mangia  da  quel  &  nuu  moura.  Eau  sun  it  lg  viff  paun ;  quael  chi  sun  gnieu 
giu  da  tfchil,  fcL' üuqualchiun  mangia  da  quaist  paun,  sclii  vain  el  k  viverlO 
iu  ajterna.  Et  lg  paun  qua^l  chi'  eau  veng  k  der,  ais  la  mia  chiarn,  qufela 
chi'  eau  veng  k  der  per  la  vitta  dalg  [f.  O"]  muond.  Et  Is  Judeaus 
chiampastevan  traunter  paer,  dschand :  Co  puo  aquaist  da;r  a  uus  sia  chiarn 
da  mangier?  Et  Jesus  dis  ad  eis:  Per  lg  vaira,  per  lg  vaira  dich  eau 
k  vüs,  upoeia  chie  vus  mangias  la  chiarn  dalg  filg  dalg  hom  &  chie  vus  lo 
baives  sieu  saung,  schi  nun  havais  la  vitta  iu  vus.  Aquell  chi  mangia 
la  mia  chiarn  &  baiva  mieu  saung,  ho  la  vitta  Kterna.  Et  eau  veng  a  lg 
arasüster  ilg  piu  davous  di.  Perchie  la  mia  chiarn  ais  vairamaing  iina 
spaisa,  et  mieu  saung  vairamaing  üua  bavrauda.  Aquel  chi  maugia  mia  chiarn  & 
baiva  mieu  saung,  sto  in  me  &  eau  in  el.  Suainter  chi  ho  tramis  me  lg  vivaint  20 
bab,  uschea  eir  eau  viff  per  amur  dalg  bab,  uschea  eir,  chi  mangia  me,  viva  per 
amur  d  me.  Aquaift  ais  aquell  paun,  chi  ais  gnieu  da  tschil,  brichia  sco 
voas  babuns  mangiauu  la  manua  et  sun  moarts:  aquell  chi  mangia  aquaist 
paun,  vaiu  a  viver  iu  icterna.  Aquaiftes  chioses  hol  dit  amussand  in 
la  Synagoga  in  Capernaum.  Et  bgiers  dime  da  seis  discipuls,  haviand  25 
udieu  aquaifts  pleds,  dschaiven:  Aquaist  ais  ün  dür  fafler,  chi  lg  puo 
udir?  Mu  saviand  Jesus  tiers  se  sves,  chia  seis  difcipuls  [f.  9'^]  brunt- 
levau  da  qua?,  schi  dis  el  ad  eis:  Aquaist  s  do  s-chiandel?  Chie  dima;,  fcha 
vus  guis  k  vair  lg  filg  dalg  hum  ir  sü,  innua  chi'  el  cira  vivaunt?  Lg 
spiert  ais  aquell  chi  vivainta,  la  chiarn  nu  nüzagia  ünguotta.  La  verva,  30 
chi'  eau  favel  cun   vus,  ais  spiert  &  vitta. 

Dien  saia  ludo   &   ingrazchio,    lg    qurpl     ns  voeglia,   dsieva    sicu   pl.Td, 
parduner  tuot  als  noas  pchios.     Amen. 

Iluossa  cunfcssc    cun  mr    /.<?   nrtirhirh   da  la 

noassa  senchia  cretla,  sün  la  qitftla  nus  fain  35 

aquaisia   Tschaina,  per  vs   lirr  in   üna  nrtia. 

Eau  craich   in   Dieu,  P.-rdnr  omniputaint,   crcatur    dalg  tschil  et  da  la 
terra.     Et  iu  Josum  Christum,   sieu  eullot  filg,   uoaa  Segner.     Lg  qua^l   a\n 
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concepieu  dalg  spiert  Sench.  Naschieu  da  la  vergina  Maria.  Ho  indUro  suot 
Poutio  Pilato,  crucificliio,  moart  &  sappiilieu.  Ais  ievi  ad  iufiern.  Ilg 
terz  di  da  moart  arasüsto.  Ais  ieu  k  tfchil  et  seza  dalg  dret  mauu  da 
Dieu  bab  omniputaiut.  Inuunder  el  vaiii  a  gnir  a  giüdicbier  Is  viffs  &  Is 
5  moarts,  Eau  craicb  in  lg  Spiert  Sench.  Eau  craicb,  chia  saia  [f.  10*] 
üna  fideila  cumcena  baselgia,  communiun  dals  Sencbs.  Remifcbuu  dals 
pchios.     Resüstauuza  da  la  cliiarn.      Et  la  vitta  aiterna,     Amen. 

Huossa  vulaius^  cliier  frars,  suainter  lg  urdinamaint  da  noas  Sogner 
Jesu  Christi,  mangier  lg    paun  et    baiver  la  bavrauda,   chi'  el  ho  cumando 

lOdaadruer,  per  üua  algurdentscha,  lod  et  ingrazchiamaiut  da  quse^  chi' el  ho 
per  nns  la  moart  indUro,  &  sieu  saung  spauns  per  noas  pchios.  Cuntuot 
examinescha  scodün  fe  sves,  dfieva  aquae  chia  S.  Pol  ho  dit,  chie  cufflioert, 
cretta  e  tscherta,  sgiüra  fidaunza  el  hegia  in  aquel  anumno  noas  Segner 
Jesu  Christo,  per  chi'  ünqualchiun  nu  s  amuossa  u  s  detta  oura  p  ün  fideil, 

15  nun  siand,  e  quo  tres  dvainta  culpauut  da  la  moart  dalg  Segner.  Eir 
chi' alchiun  nun  pechia  iuciiuter  l'iutera  christiauua  baselgia,  chi  ais  lg 
chioerp  da  Christi. 

Cuntuot  s  ischnuglio  giu  db  ure: 
Bab  noas,  qnail  chi  eist  in  tschel.  Santifichio  saia  lg  tieu  nom.  Lg 
20  tien  ariginam  vegna  tiers  nus.  La  tia  voeglia  dvainta  in  terra,  fco  ella 
[s]  fo  in  tfchel.  Do  a  nns  [f.  10*^]  noas  paun  d  inmünchia  di  hoatz.  Et 
ns  parduna  noas  dbits,  sco  eir  nus  pardunain  k  noas  dbittaduors.  Nun 
ns  mner  in  appruamaint,  dimperse  spendra  nus  dalg  mael.  Perchie  tieu 
eis  lg  arginam,  la  pus[s]aunza  et  la  glüoergia  in  seternum.     Amen. 

25  Hutzo  voas  cours  via  ä  Dieu  et  dsche: 

0  Signer,  omniputaint  Dieu,  chi  ns  best  tres  tieu  fpiert  fat  Im  chiüerp, 
in  cuncoargia  da  la  cretta^  alg  qua^l  chiüerp  tu  best  cummando,  chi  t  des 
luder  &  ingratzchier  per  lg  bain  &  larg  dun,  chie  tu  ns  hast  fat,  k  ns  der 
tieu  sullet  filg,  noas  Segner  Jesum  Christum,   in  la  moart  per  noas  pchios. 

30  Ns  impraista  gratzchia,  chia  nus  poaffan  aqua;  ufche  dfemaing  fer,  chia 
uns  brichia  cun  ün  quäl  infandschamaint  u  fusded  ingianneu  to,  chi 
eist  la  vardsed,  chi  nun  s  puo  ingianner.  Ns  impraista  eir  gratzchia, 
chia  nus  poassen  uscheia  inozaintamaiug  viver  daco  chia  k  tieu  chioerp 
&  infaunts  (h)6da,   chia  quo  tres  eir  Is  infideils  tieu  num  &  hunur  imprenden 

35  ad  arcugnuofcher.  Segner,  ns  parchiüra,  chia  tieu  num  &  hunur  nun 
vegna  tres  cuolpa  da  noaffa  [f.  ll**]  vitta  d  ingiun  chiantuu  fchdegno. 
Segner,  ns  adainpchia  in  la  cretta,  quaj  ais  la  fidaunza  in  te,  tiu,  qusel 
chi   vivest  et  reguast  in   a;ternum.      Amen. 
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Huossa  taUlc  siu  datschiert  et  fidelmaing,  co  chia  Christus  Jesus  ki  tachaina 
ho   fdt     (D   u    tius    aquelhi,    cun    creita  &  ingratxchiamaint    da    dnier,    ho 

ofchanto  aint. 

Jesus  in  aqnclla  noat,  cbi'  el  gnit  tradieu  &  do  iu  la  moai't,  ho  el 
piglio  lg  panu  &,  Iiaviand  iiigratzcliio  Dieu,  lg  ho  el  aruot  &  dit:  Prande,  5 
maugie,  a([uaist  ais  micu  chioerp,  lg  qiuL'l  vaiii  de  per  vus.  Aqua;  fe  in  niia 
algurdentscha.  Ilg  sumgiauut  ho  el  eir  (siand  fat  la  tscliaina)  pigÜo  lg 
bachier,  ingratzchio  Dieu  &  do  ad  eis.  dfcband:  Bave  our  da  quaist  tuots: 
Aquaist  eis  la  bavranda  chi,  ais  lg  Nouff  Testaraaint  in  niieu  saung.  Usche 
fuenz,  chia  vus  aque  fadscbais,  fchi  fadsche  in  mia  algurdentscha.  Perchie  10 
usche  suentz,  chia  vus  gnis  a  mangier  da  quaist  paun  &  da  quaista  bav- 
randa k  baiver.  schi  desses  la  moart  dalg  Seguer  asaffdor  &  lg  luder.  in- 
finna  chi'   el  vain. 

[f.  .11'']    Dieus  US   impraista  gratzchia,   chia  nus  poassen 

lg  Seuch  Sacramaint  degnamaing  artscliaiver  15 

cun  cretta  &  chiarited. 

GnATIARVM  ACTIO  POST 
peractam  Caniam. 

S  ischnuglio  giu,     et  us  lafcho  ingratzchier  &  luder  Dieu.  Psalm   113. 

Ludo,   vus  serviain[t]s  dalg  Segner.   ludo  alg  nom  dalg  Seguer.  20 

Lüde  faia  lg  nom  dalg  Segner  da  quaist   temp   invia  infiu  in   aiternuni. 

Da  r  alveda  dalg  Sulalg  infiuna  Sulalg  d  arendieu  ais  Heb  ludo  lg 
nom  dalg  Segner. 

Sur  tuots  Is  pa3vels  ais  lg  Segner  aduzo.  et  sur  Is  tschels  sia  liunur 
&  maiestajd.  25 

Chi  ais  fco  lg  Seguer  uoas  Dieu,  lg  quivl  rcgua  it  sto  usche  (h)ot  & 
darchio  s  lascha  giu  k  guarder  tuottes  cbios(8)e8,  clii  fuu  iu  tschel  &  in 
terra.  El  (h)otza  lg  bas  our  da  la  puolvra  et  lg  pouver  troia  [f.  12''J  el 
our  da  la  büergia. 

Chi'  el  ilg  fatscha  seer  cun   Is  princips,     fcbi   cun    Is   princips  da   sicu  30 
poevel.      La  sterla  fo  el    früttaivla,     üua    maffiera  e   mannna,     cbi   in»    dalet 
cun  seis  infaunts. 

Admonüio  ad  popidion. 
Huoffa  3  algurdo  cun  devotiun,  chie  grand    fencb  fccret  nus,  dsicva  lg 
cummandamaint  dalg  Seguer.  havain  fat,  numuodamaing  chia  nus   liavnin   dn  3.» 
pardütta  cun   üna  arcuntscbainta  algnrdcntfcha  da  noassa  cretta.     diia    nus 
tuotts,   SCO  pouvers  pchiaduors,  saien  tres   lg  pchio   l'tos   moarts,    mu   tres  lg 
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chicerp  da  noas  Seguer  Jesu  Christi,  do  in  la  moart,  &  sieu  saung,  spans 
per  nus,  saieu  nus  dals  pchios  nattagios  et  da  la  moart  oeterna  fpandros. 
Ns  havaiu  eir  spoarts  saimper  da  salver  lg  Uu  via  lg  oter  christiauna 
chiarita^d,  fe  &  fervetzzen.  Pertaunt  dessen  nus  dfemaing  aruver,  chi'  el 
5  ns  impraista  gratzchia,  chia  nus  poassen  1'  algurdentscha  da  sia  dura  moart, 
cuu  ferma  cretta,  usche  [f.  12*^]  zuond  piglier  k  cour  et  saimper  tiers  nus 
purter,  chia  nus  iumüuchia  di  k  tuot  pchio  mouren  &  tiers  tuot  boen  tres 
sieu  spiert  vegnen  mnos  &  cuffermos,  chia  qiio  tres  Dieu  vegna  in  nus 
hundro,  lg  proaffem  imgiüro  &  amo.  Dieu  s  detta  la  sia  benedifchun, 
10  s  parchiüra,  ilgiümua  la  sia  vista  für  vus  &  s  detta  sia  gratzchia. 

Segner,  nus  (d)[t]  ludain  et  t  ingratzchiain  per  tuot  teis  duns  &  beneficis, 
chie  tiu  ns  best  fat,  tiu,  quael  chi  viveft  &  regnest  Dieu  in  seternum.    Amen. 

Itzen  in  la  pasch. 

[f.  13»]  FORMA  INITIANDI 

15  CONIUGALES. 

Chiarischems  in  lg  Segner,  a  vus  saia  k  savair,  co  chia  aquia  fun 
duos  persunnas  cun  num  N.  et  N.,  las  quelas  cun  lg.  liam  dalg  Matrinumi 
s  cunstrainfchen,  lg  quael  chi'  eis  huoffa  avaunt  vus,  taunt  sco  avaunt 
christiaunas  pardüttas  voeglian  cuffarmer.   Cuntuot,  füs  aquia  alchiunna  per- 

20  suna,  quaila  in  aquaist  Matrimuui  quäl  giust  inpedimaint  et  errur  faves, 
quella  voeglia  mantzuner,  u  eir  aqui  dsieva  taschair.  Per  la  prüma,  seguonda 
&  tertza  gieda. 

Huossa  udi  lg  Evangieli,  chi  ns  scriva  lg  Evangielist  S.  Matthieu  in 

Is  19  chiapütels. 
25  Et  vennen  Is  Pharisäers  tiers  lg  Segner  Jesum,  lg  appruand  et  dfchand* 

Eise  dret  agli  hum  per  immünchia  chiaschun  da  fpartir  cur  da  fia  mug- 
lieir?  Mu  arespuudiaud  Jesus  dis  ad  eis:  Nun  havais  foarza  let,  chia  quel 
chi  ho  fat  lg  mas-chiel  &  la  femna  da  prüm  inno,  [f.  13^]  aquels  hol  fat 
et  ho  dit:  Per  aquae  daia  lg  hum  abanduner  bab  et  mamma,  et  s  daia 
30  cuffler  cun  sia  muglieir  et  daien  effer  duos  in  üna  chiarn,  et  in  aqiiella 
guisa  gio  nun  sunne  duos,  dimperse  Unna  sula  chiarn.  Aquae  dimena  chia 
dieu  ho  mis  insemmel,  lg  hum  nun  daia  spartir. 

Craie    ad    aquaist    plaeds    da    Dieu   et  s  algurdo  chia,    Dieu  s    hegia 
mnos  insemmel  in  lg  bio  stedi  dalg  Matrimuni,   &  s  amo  traunter  paer   in 
35  fe,  suainter  lg  cumandamaint  dalg  Segner  Dieu. 

Tunc  Minister  quemqiie  illorum  duorum  rogal  ac  manihus  coniunxitis  sie  ait: 

Tu  marid,  dest  tia  cunpagna  defender,  schirmagier  et  amer  inguael- 
maing,   sco  eir  Christus  sia  baselgia  ho  amo. 


Forma  initianti  conjugales  [;') 

Tu  muglieir,  dcst  tieu  marid,  tieu  cbio  et  tieu  maister,  amer  &  ad  el 
effer  d  cuinaud  &  el  taunt  sco  tieu  defeudeder  &  scbirmagieder  arcuguu- 
ofcher.  Et  vus  tuots  duos  desses  tal  fae  &  chiaritaed  via  lg  Uii  lg  oter 
salver,  sco  Christus  via  sia  Baselgia,  &  sia  Baselgia  via  Christo.  Et  sco 
üua  uun  spartaivla  chiarita;d  |f,  14*]  ais  trauuter  Christum  et  sia,  spusa.  5 
la  christiauna  Baselgia,  uschea  saia  traiiuter  vus  eir  in  num  dalg  Paeder, 
dalg  Füg  et  dalg  Spiert  Sench.     Amen. 

Saias  avisos,    per  amur    da   fe   et   frers,    da  aruver  Dieu  per  üu   bun 
christiaun  princippi,  chia  quaists  insemmel,   suainter  la  voeglia  da  Dieu,  viveu 
in  vaira  chiaritaed,    et  briebia    sullettamaiug  infaunts  da  la  chiarn,    ma  eir  10 
dalg  spiert  pardüau,   sün  talla  chi'  eis,   dsieva  quaista  misra  vitta.    poassen 
pussidair  la  vitta  aiterna,    d"-  dfche  in  aquaista  guisa: 

0  omniputaint  Dieu,  lg  quael  tu  in  lg  priucippi  da  tia  lavur  baest 
im  hum  our  da  la  terra  s-chiafieu  &  cur  da  la  coasta  da  sieu  flauuch 
Unna  duouna  furmo,  la  quaela  tu  ad  el  taunt  sco  ün  agiudeder  haist  do,  15 
chi'  eis,  duos  Unna  chiarn,  se  sves  nun  spartaivelmaing  s  amer  dessau  et  in 
se  sves  stetten  arantos.  In  lg  quel  tii  sainza  d(ü)[u]bbi  baest  vulieu  der  ad  in- 
cler,  chia  lg  hum  briebia  sullet,  ma  tiers  la  duouna  sco  tiers  ün  agiüd  & 
cuffüert  des  baffder,  sün  talla,  chi' eis  la  gravezza  &  fadia  da  quaist  temp 
plü  bain  &  plü  leiff  indürer  (f.    14*^]  poassen.  20 

0  Segner,  lg  quael  tres  tieu  ploed  ad  eis  baest  dit:  Crasche,  fadsche 
früt  &  impli  la  terra,  in  lg  quael  tiu  h.  V  humauna  gieneratiun  üua  fuorma 
&  averta  imeigna  de  la  Matrimuniaivla  vitta  best  aritscho,  da  la  qua;la  da 
princippi  inno  Adam,  Noe,  Abraham,  Isaac,  Jacob,  tuots  Sencbs  Paeders, 
teis  chiers  amichs,  s  bann  falvos  in  aquel  madefchem  nun  fcblubgiaivel  liam  2.') 
dalg  Matrimuni   baun   vivieu. 

0  Segner,  lg  quael  tiu,  tres  tieu  spiert,  in  tiiots  duos  Teftamaints  aquel 
seucli,   nun  maculo  Matriniuni    fick   lodaft,   &  allo   tiers   aquel   maculo   pitta- 
noeng  usche  datfcliicrt    fchbüttast  &  cbiastiaft,    da    soart  chia  nus    nun    us 
pudain  dubiter,    chia  tieu  (h)uorden  &  la  letfcha    da    tieu  plaed  a  ti  bain  30 
plescba. 

0  Segner,  lg  quael  tres  ün  tal  liam  dalg  Matrimuni  k  nus  ün  grand 
h  fich  azuppo  liam  da  tia  granda  &  buutadaivla  chiaritaed  ba^st  vulieu 
amuffer  &  der  ad  incler,  siand  chia  cun  lg  liam  Matrimuuiaivel  da  vaira 
fe  et  fidelta-d  noassas  oarmas  k  ti,  taunt  sco  ad  üu  vair  spus  Sc.  marid,  35 
best  vulieu  maridcr.  Nus  [f.  15"]  t  aruain  da  cour,  chia  tu  aquaistos 
duos  persunas,  las  quaelas  se  in  tia  tomma  et  fe  da  tieu  perpetua;]  plajd 
8  baun  custrits  &  lios,  voBgliast  gratiusaraaing  arguarder.  Et  porcbie  tU  in 
tuottes  cbioses  lg  cummanzamaint,  metz  i*c  fin  effer  dest,  impraista  ad 
eis  tia  gratzcliia,   chi' our  da  tal   sem,    chia  tu   in    lur    cours   host   implanto,  40 
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crefcha  im  sench  &  a  ti  bain  plascbaivel  früt.  Ls  alia  in  cuncoargia  & 
nun  spartaivla  cbiaritaed,  füu  talla  cbi'  üngiun  nun  schdrüa  lg  tieu  liam,  lg 
qiitel  tu  best  lio  iufemmel.  Do  ad  eis  la  benedifcbun,  la  quaela  tu  best 
eir  bagieii  do  als  teis  cbiarifcbems  aniicbs  Abrabam,  Isaac  et  Jacob. 
5  Müda  ad  eis  quella  miBlsavurida  ova  da  tuot  cuntredis  in  aquel  dutscb 
vin  da  tieu  cuffüoert,  sün  talla  cbi'  eis  in  vaira  et  nun  scblubgiaivla  cliiari- 
tjed,  tuotta  dulur  &  matrimuniaivla  gravetza  poassen  purter.  Et  uscliea  a 
ti  aqui  dsieva  sencbiamaiug  poassen  viver,  infinna  in  aquel  di,  in  lg  qusel 
tu  ls  mainest  in  perpetusela  biadentscba,  &  aquce  tres  Jesmn  Cbristum. 
10  Amen. 


STEPFAN  GABRIEL. 

[Bref.] 

(Ineditura  nach  Ms.  Ss.) 

[f.   1^1  Fadiy,    Mieu    Filg    Cbiariffcbem, 

15  fayaft  fich  falüdo. 

Eau  bavaiva  delibero,  cun  tafcbair  da  preteryr  laf  cbiartaf,  cbia  tu  m 
best  fc(b)ritt  1  Apryl  paffo,  pex-  diverfaf  causas.  Mo  1'  amur  paterua;  cun 
quella  cbia  eau  t  be  intimamaing  amo  dal  büft  da  tia  Mamma  ino,  im  fo 
müder  de  parair,   percbie  fco  un  bab,    cbi  vezza    feys  filg    crudo    in    üna 

20  ova  curainta,  fcba  bain  nun  aif  quafy  üngiUna  fpraunza  dal  fpandrer,  fcbi 
cuoral  via,  bregia,  clama  [a]d  ot(r)a[r]s  et  fo  dal  tuot,  per  il  fp(r)a[n]drer  our 
da  r  ova.  Ufcbea  eau,  fcba  bain  miaf  forzaf  fum  memma  pi(z)[tscb]naf 
da  liberer  te  da  quaift  furibund  flüra  da  fuperftitiuuf,  tres  el  quel 
tu    vainft     mno    et    trat    davend,    darcbio    [f.   l^J     voelg    eau     pruver     dal 

25  tuot  cun  fuffpirf,  cun  larmas,  cun  aroefs  et  exbortatiunf,  haviand 
fpraunza,  cbi  Dien,  il  bap  da  tuota  mifericordia,  baviand  mifericordia  de  me 
et  d  te,  vegna  alla  davouf  a  trer  te,  fco  Moifen,  our  dal  flüm.  Ültimaraaing 
quellas  tiaf  cbiartaf,  sco  cbia  fun  plainas  da  doctrina  et  eloquentia,  ufcbe 
vulef  eau,    cbia  füs[8]en  eir  plainaf   da   vardet   et    cbiaritet.     Ad  aquellas 

30  dimena,  melg  cbia  eau  pof,  et  plii  alla  cuorta  cbi  f  po,  vöelg  eau  raf- 
ponder.  II  prüm  da  tuot  fcrivaft,  cbia  duof  cbiof(s)ap  in  miaf  primaf 
cbiartaf  t  begian  cumuanto  tiers  granda  miravaglia. 

1.  L' üna,  cbia  eau  begia  dit,  cbia  Luteruf  et  Calvinuf,  saian  ftof 
zuond  nüzaivels  alla  Bafelgia  et  Republica  cbriftiauna. 

35  2.  L'otra,    cbia  eau  begia  componieu  quelf  duof   doctuorf   cun    mira- 

culufa  lya. 


Uref  17 

Quant  al  piiim   t  affadiaft  cun   bj;ierf  pledf  da   pruver,   cbie    eis     uuu 
faiau   ftos  uüzaivels,    ma    znond  ineluüz   [f.  2*]    alla  Balelgia  et  Republica. 
Mo  cuu  cbie  argumaiutfl     Percbie  elf  begian  curuot  la  vaira    doctrina    et 
ilf  bumf  coftümr  dalf  Cbri(t)ftiauiis   et  bütof  fuot    fura.     A  pruver  il  prlim 
maiuaft   no   ils  puoucbf  dels  Aiititrinitaris,   dels    Tritbeiters,  .  cbi    crayaveu    5 
Trail*  deif.   da  Mincery,    da  David  Georgy   et    blaftemaf   da  Servety.     Mo 
cbie  vo  quaift  tierf  alf  fidelf  famalgf    da  Dieu?     Certamaing  a  nun  s('b)e 
couyunfcber    pü    couiadamaing  Muueerum,     David   Georg  et  Servetum    cun 
Lutbero    et  Calvino,    co  Ebion   et  Cerintbum  cun  Petro  et  Paulo.     Mo  tii 
difcb:  Quelf  fun  guieuf  our  dalla  fufcbina  da  Saxa  et  da  Genevra.     MieulO 
filg,      quels     fcbelms    nun     fun    gnieuf    our     da     quellaf     fufcbinaf,     oter 
CO     fco   Ebion     e   Cerintliul"    '>\n-    dallaf     fulcliinal'   dalf    Apoftals,     fuaintcr 
qua   clii    difcb  Jobannef:   Elf  fun   ieus   oura  da  nuf,    percbie  elf  nun   eiran 
dalf  nof,    percbie,   fcba   füfsan   ftos    dalf    nof,     scbi    cert    cbi'  elf    fiif[s|eu 
aroftus  cuu    nuf,    mo   a   fum   ieuf  our  da  nufs,     acio  cbia   faya  cuntfcbaint,  15 
chia  tuotf  nun  fum  dals  nof.    äIo  sco  cbia  nun  fegue:  ludaf,  Alexander  |f.  2**], 
Ilymenäus,    Ebion,    Cerintbus    fun    crudof    our  dals   Apoaftelf,     dimena    la 
doctrina  delf  Apoaftelf  aif  fofa,   ufcbea  nun   fegue:    Otarf  fun  crudof    our 
dalf  evaugielifts    tierf    la    doctrina    Jüdeava,   oterf    tierf   la    Türcbias-cbia, 
dimena  la  dotriua  dalf  evaugielifts  eif  föfa.    Nun  eis  mä  üugiüu  delf  Muoncbf  20 
crudof    tierf    alla    dotrina   Türcbias-cbia V     Cbi  bo    afiftia    al    Mabomet    a 
sc(b)river  1  Alcorau?     Nun  aife  fto  Sergiu(r)[s]_,  ün  Muoncb?    Nuu  beft  let 
iu  laf    biftorgiaf.     cbia  il    papa  Honoriuf    eif    crudo    in    el'  Herefia    dals 
Monoteletf,    cbia    il  papa  Auaftafius    begia    favoria  alf  Neftoriauers,    cbia 
Gregoriuf  il  7   begia  falo   in  la   fe,   cbia  J[o]banucs   il  22  faia  condanno  per  25 
r  Herefia  et  da  feis    forboniftf  et  dal  Confily  da  Couftantia  faia  proclamo 
ün    Diavel   iucarno,   cbia  el   papa  Marcellinuf  begia  facrificbio   alf  Dimuuif"? 
Nun   eira  quel  papa,   chi,   cur  al  bavaiva   |f.  S'^j   da  morir.    dfcliaiva,   cbi'el 
uof|s]a  gniva  a  cbiater  la  vardet  da  traif  duraandaf,  dallas  quelaf  el  bavaiva 
in  tuotta  fia  vita  dubito:    fcba   laf    ormas  faiau  immortelaf,    fcba    faia  in- 30 
fieru,    fcba    faia    Dieu?     Percbie    dimena  pera  a    ti,    niieu    filg,    cliia    faia 
da  f  fer  buondcr,   cbia    qualcbiüns    da    quc.ls    del    evangiely  dubitan    dalla 
Keligiun,    cliia  iit    faia  da  quels,    cbi  gio   da  quella    declinau    tar    divcrfaf 
fectas?     Percbie  t  oftendaft  da  quaiftf,    et    na    da    tfcbels?      (Calvinus  et 
Luterus    nun    fun   ieus  davent  dalla  Bafelgia.     fi)ufa    da  Cbrifti.    ma   dalla  35 
pitauua    corruota.       Piglia    no    la    Bibgia,    coulerefcba  lur  dottriua  cun   la 
dottrina  papäla,  et  guarda,  quel(l)a  cbi  tegua  cun   ilf  Propbetf  et  Apoaftelf, 
u  quela  cbi  faia  our  de  via).    Ala  davous  vainft  tar  Luterus  et  Calvinujs] 
ad  amuf[s]er,     cbia    eis    hegian    corruot    la    vaira    dottrina.     |f.    3''|      Da- 
vart  Lutbero    difcb     tu,    cbia     el    con    la     dottriua    della    ubiquitct     begia  40 
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destrüt  1'  liuinamia  natura  da  Cliristi.  Mo  chic  buoudor,  miew  filg,  fclia 
eir  el  bo  patieii  qualcbioia  do  buinaun?  Chi  fo,  Icba  tu  nun  feft,  cbia 
folamaiiig  ils  Profets  et  Apofteir,  trauiitcr  la  glieut,  nun  bann  pudieii  faller 
(iu  la  dottriua,  percliie  in  la  vita  baiuie  fallo  eir  elf),  Mo  nun  fdjrjüyau 
5  eir  ils  papifts  1'  bumaiuia  iiattüra  da  Christi,  iutauut  chia  elf  amnolTan, 
chia  qiiella  faia  in  bgiers  lou(e)s?  Ghier  tilg,  guarda,  fcha  tu  nuu  eft  orf ! 
Iu  Luthero  vezaft  quaift  eruor(f)^  iu  ilf  papifts  nuu  il  vezaft.  TU 
vuleffaft  fügir  cun  que  pledt  „ Natur elmaing".  Mo  qiie  ho  dit  Lutheruf, 
chia   el'  humauna  uatüra  da  Chrifto   faia  dich   iu   üu    löe  natürelmaing,    mo 

lOdapertuot  fuperuatüralmaing,  suvaiuter  fia  Maiaftet.  Da  Calvino  difch  tu, 
chia  el  hegia  amuf[s]o,  chia  dieu  faia  autbur  dal  mel,  u  dal  pchio,  chia 
el  vöglia  il  mel  effi-  [f.  4^^]  cazamaing  (1  Operand),  fatfcha  il  mal,  commauda 
ilf  greiff  pchiol  etc.  et  dimena  faia  deug  da  pü  graud  fnplicif  co  Servetuf. 
Ach,    mieu  chier  Füg,     uuu    fdratfcher    ufchia    ilf    moarts!      Quaiftaf    fuu 

lödüraf  calumuiaf  dalf  inimis  da  Calviui,  laf  quelaf  til  heft  arffchia  dals 
Jefuviterf.  Quaiftas  chiof(f)af  uun  ho  Calviuuf  me  dit,  ue  fc(h)rilt.  Legia 
ilf  louf,  a  ti  cuutfchain[t]s  in  fiaf  Instit[u]t[i]uns.  Eau  fun  zuond  fto  ofais 
da  üua  ufchea  expref[s]a  inyüria,  chia  tii  feft  ad  Un  tauut  graud  hom. 
Calvinus  amuoffa,   chia  Dieu,   tref  fia  Divina  providenttia,  nuu  regge  fula- 

20maiug  las  chiofaf  buuaf,  ma  eir  laf  melaf.  El  difpütta  contra  quelf  chi 
dian,  chia  laf  chiofaf  melas  dvaintau  da  fula  nllda  (el  difch  nüda,  launguida 
u  lafchantiva),  permiffiun,  taunt  co  fcJia  el,  l'tand  a  fer  feutiuella,  ftef  a 
fpatter  ilf  eveutf,  chi  ftaun  alla  fort,  amuf[s]and,  chia  Dieu  iu  tuotaf 
chiofaf,    taunt  buuaf  co   melaf,    hegia  il  guvern.      Mo   chia  Dieu    mau     faia 

25  authur  del  pchio,  amuoffa  el  avertamaiug  in  [f.  4*^]  ilg  prüm  cudafch  da 
fiaf  Institutiuuf  Cap.  14  fect.  16  etc.  Cap.  18  fect.  4.  In  il  2  cudafch  Cap.  4 
fect.  2.  Tu  dift,  chia  Lutheruf  et  Calviuuf  hegiau  amuf[s]o,  chia  1  hom 
vegua  jüstifichio  tres  la  fulla  fe,  chia  laf  operaf  uuu  fulamaiug  uuu 
uüzagian     (i)üuguotta,    mo     eir    noufchau.       Que    dal    prüm    aif    il    vaira. 

30  L'  otere  aif  Una  rnarfcha  (e)colomuia  dals  Jefuiters.  Quels  dottuors  haun 
amuf[sjo,  chia  üugiüna  chiaru  pof[sJa  guir  jiiftifichieda  tref  fiaf  segnas 
ovraf,  perchie  chia  üugiün  uon  po  in  quaifta  vitta  fer  quella  obedieutia, 
chia  la  lefcha  retfcherchia.  Eis  hauu  amufso,  chia  que  merit  da  Jefu 
Christ[i]    vegua     aplichio     tref    la    fulla  fe;     elf    haun    amuf[s]ö,    chia    ilf 

35  pchiof  vegnen  perdunof  tres  il  fulet  merit  da  Chrifti,  et  ufchea  haun 
elf  amuf[s]o,  chia  1  hom  vegua  iüstifichio  avaunt  Dieu  tref  la  fula  viva 
fe  iu  Jefum  Chriftum,  que  aif:  vegna  abfolvieu  dalf  pchiof  et  tgnia  per 
jüst  per  il  fulet  merit  da  Chrifti,  il  quel  [f.  b^]  nuf  abrauclain  tref  la 
fula  viva  fe,   chi   operefcha  tref  la  Chiaritet,   et   aplichiajijauf  a    nuf    tauut 

40  cun  que  fulet  maun,    fuvainter    chi    difch  Pauluf:    Nuf    concludainf,    chta 
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1  hom  vegua  jültilichio  trel"  la  fe  fainza  il  merit  dallas  ovraf. 
Rom.  3,  28.  Ultra  da  que  iiauii  cir  elf  amuf|s|(),  cbia  nun  faia  aviiouda 
tierf  il  falüt  1'  abfolutiuu  dcl  pchio,  sclia  nun  vaiu  tiei'[s]  la  fautificatiuu 
et  reftauratiuu  a  1'  imegua  da  Dieu,  fuainter  quel  pled:  Sainza  la  faiicty- 
monia  nun  vaiii  üngiiiu  a  vairDicu,  Hebr.  12,  14.  et  que  tar  Job.  Cap.  3,  5,  ,j 
clamaud  cuii  Auguftiuo,  cbia  las  bunaf  ovraf  nun  g|i|ayan  avaunt  ud 
aquel,  cbi  lio  da  guir  jüftificbio,  nio  veguen  zieva  quel,  cbi  ais  jüftificbio. 
Aife  quaift  arauf  [s]er,  cbia  laf  bunaf  ovraf  nun  nüzagien,  mo  noufcben  ticrf  il 
salüf?  Certamaiug,  mieu  tilg,  Icba  tu  paiffast,  cbia  trefquaifta  dottriua  vegua 
averta  la  porta  al  Atbeifmo,  fcbi  [f.  5''|  eilt  tu  tuot  oarf,  mel(l)a  vita,  fcbabain  10 
cbia  tu  (d)[t|veffa  ftuvcffaft  der  pardUtta  da  te:  Cbi  vaiu  ad  effcr  quel,  clii, 
udind,  cbia  ilf  pcbiof  nun  euf  vegneu  pardauof.  oter  co  per  caufa  da  la  dura  mort 
daCbriftij  nuu  defguir  commuanto  a  gratitudine:  cbi,  faro  quel,  cbi,  udint,  cbia 
la  niort  da  Cbrifti  euf  vain  applicbieda  tres  la  fula  viva  et  efficace  fe, 
nuu  def  ftüdgier  dad  amuf(s)er  aquella  tref  las  ovraf;  cbi  aif  quel,  cbi,  1,5 
udind,  cbia  la  fautificatiuu  nun  po  gnir  fepareda  dala  jüftificatiuu  nu  s 
defs  der  fadia  da  fer  bunaf  ovraf? 

Tu  metas  tierf,  cbia  Lutberuf  et  Calviuuf  begiau  amul[s]o,  cbia  Üieu 
begia  cumaudo  cbiofas  impuf|s)iblas.  Mieu  tilg,  eis  bauu  amuf[s|o,  cbia  la  lege 
da  Dieu  faia  fteda  pof[s]ibla  in  il  ftedi  della  integritet,  ma  in  il  ftedi  da  20 
la  coruptiun  faia  impoffibla.  In  il  ftedi  da  la  gratia  u  regieneratiun,  cbia 
ella  faia  pof|s]ib(el)la,  quant  alla  perfectiun  da  laf  partf,  [f.  G*]  na  quant 
alla  perfectiun  dals  grandf.  Cbie  t  amauncbia,  vainft  tu  forza  a  dir,  cbia 
la  legge  faia  poffibla  in  il  ftedi  da  la  corruptiuu,  fiand  cbia  nuf  in  quel 
ftedi  nuu  f  pudainf  ueauncbia  impiffer  üngiün  bain,  2  Cor.  3  v.  5.  Tu  25 
vainft  tfcbert  ad  arprender,  cbie  elf  bauu  amuf|sJo,  cbia  la  glicud  in 
quaifta  vita,  in  il  ftedi  da  la  gratia,  nun  poaffen  perfettamaing  cunqdir  la 
legge  da  Dieu  (Guarda  (n)ün  po  S.  Hieronimum  in  iieu  feguond  cudafcb 
coutra  ils  Pelagiauers.).  Mo  uun  beft  forza  let,  mieu  filg,  que  cbi  fto  in 
il  1  dalf  Raigs  Cap.  8,  46:  A  uun  (b)aif  bom  giüft  für  la  terra,  cbi  fat- 30 
fcba  il  bain  et  nun  pecbia.  Item  in  ilf  proverbif  Cap.  20,  9:  Cbi  po 
dir:  Eau  be  purificbio  mieu  cour,  eau  fum  net  da  mieu  pcbio?  Et 
1  Job.  1 :  Scba  dfcbeffans,  cbia  uuf  nuu  begiaus  pcbio,  fcbi  iugianainf 
nuf  euf  fveffa,  et  la  vardet  nun  aif  in  nuf.  Percbic  veguen  oblio(i)s  il( 
fencbf  da  clamer  imincbia  di:  Parduua  nf  nof  dbitfV  Certamaing  teifST) 
Muoncbf  nun  bauu  bföeng  da  quaifta  oratiuu,  fiand  cbia  elf  faun  eir 
ovraf  da  pii  da  que  cbi  fun  |f.  G'']  culpaiiutf.  Cbia  lodan  pur  elf  lur  ogna 
perfectiun  et  lur  nieritf,  fco  que  Farifeer  Luc.  18,  eau  pü  bodt.  cun  il 
publicbiauu  et  cun  tuotf  ilf  fencbf,  vöelg  plaundfcber  mia  inijterftK'tiuu  et 
meif    mancbiamaints    infin  1   ultim   zuocb  da  mia  vita,    clamand  cun  Davit:  40 

2* 


20  Steffen  Gabriel 

Nim  \v  iii  jüdicv  cim  tieii  faraailg,  perclüe  avauiit  te  iniu  füf  jüft  üiigiüu 
chi  viva.  A  difplcftha  a  ti  cir  znourl  fich  il  möd,  cliia  quelf  del 
evangieli  liaun  druo  a  promover  la  dottriiia,  percliio  tu  dift,  chia  uun 
hegiau  promovieu  qncla  cun  iiidürer  Martoyri.  mo  cun  inforir  guer[r]a. 
5  Chie  dift  tu,  tilg,  eift  tu  quel,  chi,  Ico  tu  fc(h)rivaft,  lieft  vif  tuottaf  laf 
liiftorgiaf  da  quaifta  ctedt,  chi  eist  fto  tauiitf  auf  in  la  Frauu(z)[tsch|a  et 
uuii  feft  ils  martiryf  da  quelf  dal  evangieli  iu  il  raginam  dalla  Frauuza 
fuftgnieuf  et  cunportof,  fco  eir  iu  lugaltera,  Holanda  et  (h)otarf  lonfV 
Chi    nie    ho    comovien    qualchiofa    iu    lugaltera    contra    la  Regina  Maria, 

lOfchabaiu  chia  ella,  coutra  la  [f.  7*]  fe  deda,  lioroudamaiug  perfequitaiva 
quelf  dal  evangielli':'  Chi  ho  piglio  laf  armaf  iu  la  Frauntfcha  fuot 
Henrico  2**,  cur  el  cuu  foe  et  fpeda  ilf  perfequitaiva?  Scha  zie(u)va,  cur 
quelf  dalla  ch[i]e(if)fa  da  Guifa  paragiaivan  la  deftructiuu  eir  alf  priu- 
cipf    pers[chjendieuf    dalla     clilefa     Reella,      quelf     priucipf    haun     piglio 

löfu  a  deflFeuder  fe  fvcffa  et  quelf  dal  evangieli,  chi  voul  arpreuder? 
Iu  Holanda  quantf  fuu  crudelmaiug  amazof,  auuf  co  chia  üngiün 
da  quelf  del  evangieli  muvaiuta  ün  pe?  Scha  zieva  ilf  priuzipif 
da  Nafsau  hauu  piglio  fü  la  protectiun  lur  et  da .  lur  prcvilegif  et  da 
quella  pouvra  glieutetta  contra  quellaf  grimmaf  b(i)estiaf  d  Hifpania,  (a)chi  nuu 

20  elf  def  luder?  Mo  di  m  ün  po,  mieu  filg,  in  chie  möd  haun  ilf  papiftf, 
ilf  auf  paf[s]of,  promovieu  lur  dottriua  iu  America:  cuu  indür[er]  Martiri  u  cun 
ilf  d[r]et[s]  [da]  guerra?  Na  cert  amuf[s]aud,  mo  amazandj  na  cim  maun 
da  fantitet,  ma  cuu  [f.  7*^]  horibla  crudeltet.  Mo  teis  Jefuiters  et 
M(o)u[o]uchs,  chie  moed  drovau  elf  ä  promover  la  dottrina  papella?      Nuu 

25  dvainta  que  jürand  contra  vita  da  priucipf,  nun  dvainta  que  murdragiandt 
crudelmaiug  lur  Kaigf,  lur  fignuorf,  ilf  undfch(se)ieuf  dal  Segner,  chi  fuu 
iu  pe  da  Dieu,  iufamand,  curtel|l]and  u  paffand  tres?  Ach  infamia!  Mo 
chie  Martyris  haun  ils  papiftf?  Lcgia  üu  po  il  cudafch  dals  martyris 
papists  et   vainft  a  chiater  fc(h)rit    in  qucl    auumnof  Martyrf:    Edmundum 

30  Campian,  Guarnet  Oudeom,  Johann  Javred,  Baitafsar  Gerhard,  Jacob 
Clement  et  oters  bommenf  execrabels,  chi  infamamaing  liauu  confpiro  incunter 
ilf  (Deis)  fliaigs],  inipallo  lur  maunf  cun  il  faung  dalf  Undfchieus  dal 
Segner.  Ach,  filg,  chi  fo  fcha  tu  paiffaift,  fc|h]rivand  cbiof(f)af  ufch[e]- 
abfurdaf,   chia  t(i)(ü]   poaffaft  fer  guir  teif  Bah  dalla  creta  papella!   [f.   8*.] 

3o  Ell  mm  aif  ufche  ignorauiit  da  laf  historgiaf,  chi'  el  nun  fapchia,  in  chie 
mwd  chie  1  papa,    u  Luthcruf    et  Calvinuf  hegiau   pi'omovieu  lur  dottrina. 


[f.  54*]  Huoffa  fatfch  eau  flu,  par  nun  tror  memma  alla  Inngia.  Que  chi 
reifta,  mieu  filg  chiariffem,    ef[s]endo    chia  nun  aif  da  fer,    fco   tli  fest,  -per 
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laf  luftablaF  chiof(f)af    da  quaift   prcfcliaint   muoud,     mo   per  1   eteru    falüt, 
Ichi   t  arov  eau,     fuplichiefcb   cun   tuot  denderi    per  laf  eutragliaf    da  Jefu 
Chrifti  et  pruteft,   cliia  tii  voegliaft  per  1  aviuir  [ts]chcrchier  zieva  la  vardet 
cun    pii    ftüdi   et  meldra  via,     co     tii    non    lieft  fat  tina  in   huoffa.      Chier 
fiUg,   meta  daveut  quelf  impedimaintf,  tref  ilf  quels  |f.  54**]  la  vardet  foulla    5 
gnir    impedida  et  tegnida    iiiavouf.     Netagia    tieu  coiir   delf    nofchs    afetf, 
ilf  quelf  ilf  Jefuiterf    t  liauu     inftil|lJo    cuutra    noaff  Duttuorf.      Metta  gio 
la   vauua   prefumptiun   da    tiaf  fuarzaf.      Nuu    tribuir    mema    a  tia    fcieutia 
et   eloqueiitia.      Metta    für    iina  vart    que  preiüdicy  et  fueftra  (iuformatiun) 
perfvariun    et    ftima   del  papa  et  cardiualf .     chi'     elf    nuu    poaffeu    faller.  10 
Ad  lio  fallo  Salomon,   il  pü    fabi  da  tuotf    ilf  mortcls,    ad  ho  fallo  Adam 
in  il  paravif,  ad  baun  fallo  ilf  Aungielf  in  (c)[tscli]el:  perchie  vouft  dimeua  tii 
meter     fü    quaifts    il    fundamaint    da    tia    fe"?      Eau    t    arov,    nuu    crair    ti 
(nofcli)     foff  radfchuuamaintf    o  fablas,     calumuiaf    et   blefams,     cuu    quelf 
uoaffa  Dottrina   et  uos  Dottuorf  vegueu  iupalos    iuyüstamaiug.     [Tsjclierchia  15 
la  vardet   cuu    tuota  diligieutia.     Arova  arzaintamaing   a  Dieu  tres  Jefu[s] 
Chriftus,    chi'  el,    tref  fia    fpiert,    voeglia    illümner  tieu  iutalet.      Cuu   ftüdi 
et  diligientia   legia  et   pouderefcba  la  S.  fcritüra.    (f.   bh^\   Legia  las    fcri- 
türaf  delf  paterf  velgf,   chi  nun  faieu  corruottaf.     Jls    eudafchf    dalf    uoaf 
guarda  t\effa.    Mo  huondra  Dieu   cun   tuotta  tema  da  l)ieu,    ftinia  la  vardet  20 
pii   CO   tuottaf  dignitetf  da  quaift  muoud.      Scha  tii  vezaft  dich   iina  brinzla 
da  la  vardet.     fchi   nun   faror   ilf  öelgs:     nun    fter    fcunter  al   fpiert  feinch. 
0  filg,    fcha  tii  feft  quaiftaf    chiofaff  cun   deligientia  et    fincermaing,     fchi 
nuu  dubit  eau  brichia,    chia  que  Bab  celeftiel  nuu   vegna,   tref  fieu  fpierr, 
ad  avrir  teif    oeelf   a  vair   la    dalettaivlif[s]ima    l[g]ii(x)[scb]    da    la  vardet.  25 
Et  certamaing  chia    iingiiina  cliiofa   nun    pudef    effer  a  mi    pii   cbiära  fuot 
il     fulailg    in    quaifta    mia    cunturblcda    vclgdüna.      Mieu    lilg,     in    quaift 
cuorz   da   mia  vita    fun     ifcuntredaf    a    mi(e),    tref    la    paterna   providentia 
da   Dieu,    iutraunter  bgierraf  benedictiuns  da   Dieu,     cir   bgierraf   äfchezzas 
et  dolorufaf  chiofaf.      Imparo,    intaunter    tuotaf   mias    fadiaf,     nun    eif    fto  30 
ünguutta  pii  efch.   ünguotta  pii  doloruf.   co  que  chia  tii  eift  crudo  gio.    Ach, 
quant  doloruf,  quant  amar,  quant[a]  triftezza  a  ftuvair  udir,  |f.  5o''J  chia  mieu 
tilg  Fadrich,   chi  eira  a  mi  löntfch,   löntfch  il  pii  du[t]fch  et  deletaivel,  metta 
il  fundamaint  da   Tia    fe    Hin  traditiunf  humaunaf:    chia  mieu  Fadrich  clama 
in   agiüd   creiatüraf;    cliia  mieu  tilg    fatfcha  reverentia  alias   imegiiaf  d  laiu  35 
et  d  peidra;   chia  mieu  tilg  l'^ndri  meta  la  fpraunza  da  fieu   falüt   Hin    il  merit 
da  Pias  ovraf,  füu  ilsmerits  dalf  fcnchfs,  fün  lafmeffaf  et  iudulgieutias  papelhif: 
chia  Mieu  Fadricli  craia,  chia  1  (b)(p]papa,  chi  eis  üu  liom  mortel  et  pebiedcr, 
h(i)egia  puflsjauiiza  da  mcttcr  in  (c)[tschjel  chiclii'  cl  voul,  et  da  bülter  in  inticru 
cliichi'  el  voul;    chia   mieu    Fadrich  craia,   chia   iina    cruofta  faia    Chriftus,  40 
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huoudra  quclla  (h)ibleda  tref  Lat(i)ria  u  fervezi,  clii  tuocliia  a  I^ieu  fulct; 
cbia  lulou  filg  Fadrich  defenda  tauntas  horendaf  cniorf  dalf  papiftf  ciiu 
tauut  ftüdi,  cun  tauut  grand  zelli  et  brama;  cbia  mieu  Cluariffem  et  pü 
du[ts]cbifrem  tilg  faia  iu  ufcbe  zuond  grand  prievel  dal  falüt  da  fia  orma! 
5  Acb,  acb,  percbie  t  be  eau  gienuieu,  fcbi  pex'cbie  be  eau  do  [f.  56*'^]  la 
uuorza  aiiit  a  niauu  alf  hiff!  Cbie  dcIT  eau  me  fcr,  iu  cbie  inoed  def  eau 
uiollificbier  ([uaifta  uiia  greivn  dolur  da  niicu  cour!  Eau  voigl,  cuu  il 
patriarcb  Davit,  (dramer,  ua  mia  vcftimaiuta,  mo  mieu  coui*;  eau  voclg 
metei-  üu  facb   iu  tuoru  inicu  flauug  et  vcelg  plauudfcber  per  amur  da  inieu 

10  tilg  bgierf  dif,  ils  dis  da  mia  vita  iutiu  iu  la  fepultüra^  percbie  la  raella 
beftia,  la  beftia  cbi  vaiu  fü  dal  abyf,  m  il  bo  travuudieu,  avaunt  meif  oelgs 
bo  ella  travuudieu  mieu  tilg.  Eau  vcelg  plauudfcber  cun  Davit  mieu  tilg 
Fadricb.  Füg  mieu  Fadricb.  tilg  mieu,  o  vulcs  Dieu^  cbia^  aunz  co  at 
trameter  tar  quaiftf  furmnedarf,   füs[s|aus  ftof  mortf  eau  et  tu! 

15  Eau  voelg  cuu   arzainta   oratiuu,   cuu  tuot  mia  cour  et  bümbla  devotiuu 

falüder,  buudrer  et  adurer  te,  o  mifericurgiaivel  Dieu,  cbi  beft,  aunz  [f.  56"^] 
CO  buoITa,  promif  al  Bab  da  tuots  fidelf:  „Eau  voelg  effer  ticu  Dieu  et 
Dieu  da  tia  fem-',  cbia  tu  voegliaft  inzacura  havair  mifericordia  da  mieu 
tilg.    Acb,  cbier  Segner,  nun  t  fcbmancbier  d  oll  iu   eteruum,   nun   il  bütter 

20  flaveud  da  tia  facce!     Convertefcba  1  tierf  te,    fco  Abraham  our  d  Ur  delf 
Caldeerf,    fco  Mauaffes,    et  fco  tu    lieft  couvertieu  Paulum.     Pü  bgier  nun 
pof   eau  metter  tierf  per  la  grauda  dolur.     Sto  faun,  mieu  tilg,  Mieu  tilg! 
Deda  iu   il  maif  de   7  bris  auno    1610. 

Teif  Bap,  per  tia 
Cauf(f)a  sur  moed  plaiu  d  dulur, 
J.   h  Salys. 

f.  45b  Davard  la  siiperfgia. 

(Ineditinn  nach  Ms.  Sal.  vgl.  I.  p.  44.) 
Bgierras  figlias  bo  Satban, 
Voul  quellas  maridajr: 
Per  cbi'  ellas  tig  crescbainten 
Sieu  reginam  zuond  cbier: 
5   Manzoeguia  et  avriauutza, 
Superfgia,   ambitiuu, 
Varitzcbia,   sc(b)uvidauntza 
Affuan*)  tuottes  l'born. 
Superfgia  ais  la  plü   bella, 
1 0   La  tira  bgier.s   sülg  sieu. 

1)  Cf.  I.  p.  44,  8. 
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Nuu  t   inamurer  süu  quella, 
U  tu  gritaiiitest  Dieu: 
Dieu  voul  vair  baudusezza, 
Voul  quella  ficli   iizer; 
15  Vuul  uKL'l  alla  graudezza, 
Vüul  (jiK'lla  Hell  schbasfsjrr. 

Supearfgia  ais  iidi  siirvaeda, 
La  do   k  bgiers  ad   j\  crair; 
f.  4G„       La  voul  efscr  iffittiidn, 
20  La  cuosta  grand  daiior. 

Sclia   tu   vaiiist  quella  a  prcudcr 

Schi   speudast   tcis  danerS; 

Ta  chiesa  pros  et   a;rs 

Tu  vaiust  eil-  bod  k  veuder. 

25  Supearfgia  ais  lieh  daudetta, 
La  schbütta  baiu   scodüu ; 
La  do  t\  tuotts  la  letta, 
Nuu   s  cuvaiu   cuu  uugiiiu: 
Eir  ais  dick  ella  bella, 

30    Voul  tuot  mauadscher, 

Uugiiiu   suffrir  schper  ella, 
Scodüu  suott  sc  trapler. 

Supearfgia  ais  uoscha  tuotta, 

Marusa  dalg  iufidel ; 
35  Nun  do  da  Dieu  uuguotta, 

La  schbütta  eir  lg   fidel. 

Udir  uuu   voul   la   brichia 

Davart   sia  uusciidiedt, 

La  voul   zuglier  la  buoichia 
40   Perfing  alla  varda;t. 

f.  46b       Perchic  eist  tu  s-chiatschn, 
Nobucadanasor, 
Ils  gOdts  sett  ans  eir  sti», 
8-chi'üu   bouf  lü  gieu   tieu  cour? 
45   Supearfgia  ui   ho  surv<», 

K   nt   ho  s-chiatöcho  cun   znurj 
Micu  cour  da  dieu   schvio, 
Chi'  eau  nu  Ig  he  do  1'  huuur. 
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Co  liest  vulieu  s-chiatscher, 
50   0  Absolou  survo! 

Teis  Bab  viilieu  raatzser, 

Sias   miigliers   schfursso? 

Supearfgia  dalg  cour  mieu 

M  ho  zuond  bagieu  surmno, 
55  Me  vi  d  ün  boes-[c]h  pandieu, 

S(ch)[g]riscbusamaing   mazo, 

f.  47"       Herodes,   graud  Tyrrau. 
D  üu   Auiigiel  ais  plajo, 
Cuu  granda  tuorp  e  dan 
60   Dals  vearms  arusgiglio. 
Superfgia  fo  faer  guerras, 
Fo  spander  saung  lg  bom, 
Ruviua  glieud  et  terras 
Cun  dan  bain  da  scodün. 

65    0   Adam,   et  tii  Eva, 

Percbie  mx  vais  maugio 

Dalg  frütt  cbi'  la  zearp  s  scbpur(g)[dscb]aiva, 

Sur  tuotts  la  moart  eir  mno? 

La  mema  graudascbia 
70   Ns  bo   mno   in   que  taping, 

Ns  bo   fatt   falcr  la  via 

Cuu  dan  bain   da   scodün. 

f.  47'^       Percbie  best  tii  s-cbiatsclio, 
O  Buntadaivel  Dieu, 
75  Bgier  Aungiels  cundanno, 
E  saimper  scbmaladieiiV 
La  lur  merama  grandezza, 
Ls  bo  bagieu   surmno, 
Chi'  eis  bann   pears  la  mia  grazcbia: 
80   0   tii   scbmaladieu  pcbiol 

Supearfgia,  grandasebia, 
Tii  figlia  dalg  mel  spiert, 
Tuorna  aint  in   cbiesa  tia, 
Aint  ilg  iufiorn  melcbiiiert. 
85   Cun  vaira   baudusezza 

Voelg  cau  mieu   I)ieu   bundrf'r, 
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Schi   vaiu   el   trois   sa  grazcbia 
lu  Tscliel  am  ad  uzer. 
Amen. 


f.  48«  Da?ard  ii  Pilanoeiig. 

(Inedituni  uach  Ms.  .Sal.  vgl.  I.  p.  45.) 

Fügi  lg-  pitanoeug: 
Ell  ais  üu  graud,  greif  pchio; 
Fügi  aquel  brudgioeug: 
Dieu  bo  quel  scumando, 
5   Dieu  bo  quel   scuinaudo  palg  rair. 
Et  scritt  in  t<Tvlas  d  crap ; 
L)Ieu  cliia.stitait   voul   vair. 

Quels  cbi  rumpen  lg  alaig, 
Defsen  gnir  amazzos, 
10  Ne  d  Sgnuors  ne  d  Araigs 
Sur  tearra  cumpurtos. 
Qaist  ais  lg  cuiuaudaniaiut  da  Dieu. 
Vaiu  zuoud  mail  guardo  oura. 
Quaist  pchio   Cumocn  ais  guieu. 

15   Scba  tii  est  renascbieu, 

Parcbiiira  baing  tieu  cbiüerp, 

La  cbiesa  da  tieu  Dieu. 
f.  48''       Üu  tainipel  dalg  Saiucb  Spicrt. 

Vulest  quel  iuipaler 
20   Cun   lg  brudi  Pitanocug, 

Lg  Saiucb  Spiert  da  te  scliiatscli'r? 

Nun   t   metter   uia;  in   zuur 
Tiers  pitscbens,  et  eir  grands, 
Nun   t  inottcr    in   dulur 
25    'J'a  duonna  et  tei.s   iufaunts. 
'J'aiii   qnint  da  tia   sandi't, 
Nuu   t  cunipr.'r  uialatias. 
O  grauda  zuout   uarda-t! 

Per  üu   scbo  cuort  dalctt 
30   VouBt   tu    in    infiorn   crndv^r!* 
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Nim  best  ticu  intallet, 
Voust  te  dal  tscbel  privor? 
Ls  pitaucrs  stoegliau  baiu  prir, 
Dieu  disch  que  cleramaiug, 
35   Quel  ein  uuu  po  mintir. 

f.   49a      Co  ba;st  pears  ta  viutUra, 
0   David,  hom  da  Diexi, 
Et  aint  in  scbwiiitUra 
Cuu  tcis   iufaiiu[tjs   crudo? 
40   Eau   be  mieu   Dien  ziioud   gritaiito, 
Eau  be  ruott  lg  alaig, 
0  tu  scbmaladieu  pchio. 

Co  best  pears  ta  fermezza, 
0  Samson  ficb  ludo, 
45   Crudo  aint  in  tristezza, 
Piglio,   lio,  survoV 
Eau  suu  crudo  da  te, 
0   Dieu,  in  pitanoeng, 
O  vee,  pouver  mc,  me! 

50   Co  eist   gnieu  cbiüso, 
Joseph,  tu  benedieu, 
Aint  in  prascbun  saro 
Duos  ans  alb  giascbieu? 
Eau  be  vulieu  irer 

55   Bgier  auuz  mia  Patruua, 
Co  pitanoeng  druer. 

f.  49''       Süsanna,  tU  bieda, 

Co  eist  in  taunta  znur, 
Alla  moart  santinzcbieda, 
60  Tu  degna  da  tuott'  bunur? 
Aunz  vulaiva  eau  murir, 
Co  sguuder   quels  velgs, 
Micu  hom  et  Dieu  tradir. 

Pitauoeng  maelinuond, 
65   0  tu   sgriscbus,   mail  pcbio! 

Quauuts  mai  best  tu  dalg  muond 

Aint  in  infiern  cbiatscho! 

Da  quel  Dieu  ns  voeglia  parcbiürer, 
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Traes  sieu  saeuchischcm  Spiert, 
70  In  sia  cliiUra  us  tegiior.     Ameu. 


f.  50*  Davard  I'  Avriaunza. 

(Inedituiu  nach  Ms.  Sal.  vgl.  I.  p.  47.) 

Da  r  avriaunza  dest  fügir, 
Tauut  CO  dad  üna  stria: 
Dali  Avriannza  dest  guincbir, 
Guinchir  dall'  liustaria. 

5   Scha  quella  po  tc  cumpigliaer, 
0  pouvra  creatüra! 
Schi   vain  la  zuond   a  t  invnlcr 
Ta  roba  et  ta  vintüra. 

Iva  vain  k  t  preuder  teis  dauers, 
10  Pcrfiug  tia  sandtet, 

La  vain  k  t  prender  pros  et  sers, 
A  t  mnoBr  in  puartasd. 

Ta  Signur'  Av[r]iaunza  vain 
Te  znond  a  (t')  [t](a)[ö]s-chiant('r, 
15   Da  di  t  fajr  guir  alg  niain. 
Et   bod  te   scbiranter. 

f.   50*^      Tia  inuglier  et  teis  iutaunts 
Vain  ella  a  faer  cruder 
In  granda  fam  et  privels  grands, 
20  Fa;r  yr  »iquels  ad  arucr. 

Tu  vainst  k  pearder  tieu  biin  uom, 
Tuott  vain  da  te  a  rir: 
Tuott   vain   a   dir:    inire   tsclicl   liomi 
Miru  cbi'cl   nun   so   yr! 

25   Scodiin   sün   tc  vain   a  ninfsa^r: 
Guardo  tsciicll   grand   n»aglie<U'rI 
Eir  Is  iufaunts  tuotts  a  clam<'r: 
Guardc   tsciicll   grand    l)av('dor! 

A   pearder  vainst   tieu  intallot, 
30  iScha  tu   host  Burbaviou, 
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Nun  vaiust  ä  fan-  uuguotta  indrett, 
A  fa?r  s-chi'üu  iinatiew. 

f.  51*       Ta  Siguur'  Avriaunza 

Te  poig  u  poig  a  muer 
35   In   tuott  travailg.  fadia  (l)[v]aiug 
Et   iu  infiern   chiatschor. 

Tu  vainst  zuoiid  trid  a  sclifaratscher, 
Saglir,   giuver,   bragir. 
Tu  vainst  ii  feuder  et  taglier, 
40  Blastmser,  et  scbmaladir. 

0   Loth,   CO   eist  usche  crudo, 
Et  fatt  usche  grand  pchio  ? 
Plaiu   d  vin,  fich  aiver  suu   eau  sto, 
Lg  vin  ho  me  survo. 

45   0   llolofcrnes^  grand   sudo, 
Co  t  ho   niatzo   luditta? 
Lg  vin   m  lio  gieu  drumauto. 
Chi'  eau  he  lo  pears  la  vitta. 

f,   51''       0   Amon,   tii  baiu  zaiutza  hunur, 
50   Chi   t  ho   cur  d  tschel  saro? 

Eau  suu   sto   pr|a|ins^   et  cun  dulur 
Suu   moart  in  quc  grand  pchio. 

Lg  armaint  so  baiver  et  maglier, 
Suainter  sa  natura, 
55  E  tu  nun  säest,  ne  t  vous[t]  artrer; 
Tu  pouvra  creatüra. 

O  zuond  greif  pchio   et  eir   uuschda^t, 
Chi   ais  queir   avriaunza! 
Dieu  ns  vceglia,  traes  sa  buntaedt, 
60   (Hjustaer  da  sa  pufsaunza!     Amen. 


f.  53*»  DaTar[l]  1'  Avarilzchia. 

fineditum  nach  Ms.  Sal.  vgl.  I.  p.  47.) 
Üua  tenda  Sathan   ho  pino, 
Cun  quella  bgierra  glicud   piglio: 
QueV  ais  bain   l'avaritia. 
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Da  quella  teiula  dest  fügir, 
5    Da  quella  tenrla  dest  guincbir, 
Atsclio  clii'  ella   mm   t  pizcbia. 

Sclia   Satan   vain   tc   ii  pigliajr, 
Baiii   büd   stoust   Dien   baiiduiu'r, 
A  Mamoua  servir; 
10   A  Mamoua  stoust  fair  liunur, 
Et  ubedir  quel   grand  Signur, 
Lg   vair   Dien  uscbe  tradir. 

f.  54a       La  roba   stoust  tu  ficli  amajr, 

Sün  quella  tuott  ticu  cour  scbanta;r; 
15   Scbanta?r  tia   ridannza, 

Scbautaer  tieu  cour  süu  pros  et  aers, 
Scbautajr  tieu  cour  sün  teis  dana^rs: 
O  schmaladida  sprauuza! 

Ad  arder  vain   tieu  cour  s-cbi'ün  foe, 
20   E   mae  nun  vair  drett  pos   ne  loe, 
Stair  sainiper  cun  pisser. 
Tu  me  nun  t  vain  st  a  t  cuntantei-, 
Pur  plli,   piir  plii   vainst  a  gragier, 
0  mel   bio   masterl 

25  Grand  Alexander  vett  lg  muond, 

Cun   or,   argieut,  tbesori  zuond: 

Sieu  cour  pur  plii   ardaiva; 

Spandaiva  larnias  cun  dulur, 

Cbi'el  dick  d  üu  muoud  füfs  ün  signur: 
30  La  said  maj  nun  stizaiva! 

f.  54*^      Suott  quella  tenda  baiug  palg  vair 
Zuond  bgier  astent  tu  stoust  bavair, 
Dulur  et  eir  fadia^ 
Bgier  lavurer  et  poig  durniir, 
35  Bgier  rampurgner  et  poig  rir: 
0  grauda  Tyrauia! 

Satban  vaiu  eir  te  ä  survor, 
Nun  vaiust  ungiüu  ä  scbinagiaer. 
Tuott  vain  da  te  ii  dir; 
40  0  grand  Tyran  d  ün  Cbristiaun! 
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0   griind  rainvev,   o  pouvor  cliiauu! 
Tuott  vniu   a   t  sclmialaclir. 

Traes  quclla  Satliau  vaiu  a  t  muser, 
lu   Otter  pcliios   a  t  ficr   cnulcr, 
45   Grudor  aint  iu   iffierii: 

Tu   stoust  ta  roba  baudmier, 

Tu  stoust  davent  da  quaist  muoud  trcr, 

S-chi'ün  uüd   et  pouver  vearm. 

f.  55*       0  Judas,   co   haest  tii,   tradieu 

50   Christum,  lg  etearu  filg  da  DieuV 
Lg  ar[g]ieut  (juel  t  ho   surnuio, 
Tu  eist  dvaato   ün  Traditur: 
0  pouver  te,   i)   chie   sgrischur! 
0  tu  schmaladieu  pchiol 

55  Mu  chie  füfse,  tu  pouver  infiiuut, 

Seh'  tu  ve(i)st  surfguieu  baiu  aiiuchia  taunt 
Co  lg  muond,  cun  t'avarizchia 
.   .   stoust  murir,   tuott  bauduuajr 
Et  in   iufieni   salmpermae  stser. 

60   Dieus  US  (h)oasta  d  tel  malizchia!   Amen. 


Pleds  3  [ 


[PLEDS.] 

(Ineilitiiui  iiadi  Ms.  l'ad.) 

(f.  30^]      Üna  (hoiianda,    chi    soulan    fer   Is  a/nis  da  üna  s-pusa, 
nira  h  amichs  dnlg  spns  vegnen  a  la  dumander. 

Noebbals,   sabbis  et  pnulaiuts,   bot  et  baiii  aiinunmos,   liuiidraivels   sig-    o 
nuors  et  bun  amicbs,    aquaista    hundraifla    ciimpaguia  et    araspeda   f    faun 
bcfgniauut  cuii   ün   amiaivcl   faliit,   s   spurfehand   eir  lur  vnlantus   farvt-tzen, 
Is  ais  eir  adacbicr  a   f  vair  tuots   Aiuiis   et  da  buna  tfcbeira.      I)alg    areist 
m  faiiue  dir  me,    tauiit   fco  lg  plü   imprafchus  et  mürafglius,   chie,  Piand  eis 
araspos  liua  hiiudraifla  Onmpaguia,   fco   lg  ais.   da  bomens,   duuauiis  et  giu-  10 
vintfcbellas^   aquia  iu  cbiefa  da  N.,   noas  amicb,   per  s  cougratiiler,  n  eir  per 
spidir  fa(z)[tsch]eudas,   cbi   pertegueu  a  lur  filüt  et  baiu^   cuiituot,  mm  fiaiHl 
aquia    löc   da  bustaria  uo   eir  da    tramelg    plü    co   tauut,     schi    Is    pere    da 
ftraxini,      a    cbie    tfcbercbier,     vus     ifclies    aquia    giiieus     per    cbiefa    aint 
cuu     tauiit     ardiinaiut,      zaiuza    otar     avis.      [f.    30'^]     a  Is   stravier  da    lur  15 
fazeudas,     u  curumper    lur    faflamaiut.      Agiavüfcbau     dimena    da  savair  da 
vus  la  causa,   par  la  quela  vus  ifcbes  iufiua  aquia  arivos. 

Afjue  chie  Is  awichs  dalg  spus  dkm  süsura: 

Noebbals,    sabbis  et  prudaiuts,  fcodün  iu  sieu  gro  da   diguited  amau- 
zuuo,     uoeblas,     sabgias,    buudralHas  duuauus   et    giuviuzellas,    fcodün [a|   iu  20 
voas  gro!      Da  voas  amiaivel   sallüt  et   vulantus   sarvezeu,   eine   vus   iis   lia- 
vais  offeart,    da  que  s    iugratzcbiaius    otamaiug,     f  offeriu    eir    inis    üu   tel 
sallüd  et  eir    sarvetzen   iu    cuutarcbiammi.      Ns   ais  eir  a  uns   adacbicr  a  f 
bavair  acbiattos   tuots    fauns  et  da  buna  (z)|tsch]eira.      Dalg  areist   liavains 
iuclet  üua  voaffa  dumauda,  via   uus  fatta  cuu   dir,    cbie,    f  iaud  vus  araspos  25 
aquia    in    cbiefa    da  N.,   voas  amicb   u  paraiut,    üua    buudraifla  cunipaguia 
da    bomens,    duuauus    et     eir  giuviutfcbellas,     per  f  cougratulcr   u  eir  per 
adrizer  alcbiüua   fatscbenda,    clii    pertaiu   a   voas    fallüt  et   bain,    et    ufcbia, 
nun  siand  aquia  löe  ue  da  bustaria  ue  da  tramelg,  fclii  dfcbais,  chie  s  pera  da 
strauni,  u  cbie  fer,  uus  ifcbeu  aquia,  desiderand  da  favair  da  nus  la  causa,  chi  ns  30 
bo  commovieus  da  gnir  aquia.  Lg  quel  eau  cuortamaiug,  fco  ad  ün  cbristiaun  da 
pitfcbcu  giüdici  et  da  poig  favair  ais  licit,    f    vöelg   lafcber  a   favair,    cuii 
sp[r]auntza   [f.   31*],      scha  vus    guis   aque,    cbie    nus  tfcbarcbiaiu,   baiu   ad 
incler,    cbie  uoafsa   fguüda  vegua  a  s  efsar   cbiera  et  grata.     Nus    tfcbar- 
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cliiniu  prima  la  gratla  da  IHou.  la  qiicla  mis  Iiavain  sprauntza,  clii  vegna 
ad  efser  oquia  tiers  vus.  tiors  uns  ot  oir  tiers  iiimünchia  ficleil  cliristaun. 
Dalg  areist,  siaud  cbie  uns  aquia  in  noalsa  cuinpagiiia  liavaius  ün  noas 
frer,  ciisdriu  u  paraint.  daco  chi'  el  ad  imnüucliiaüu  partain,  cuu  iiom  N., 
5  !;;■  qucl  juvou,  per  p:ratia  da  Dien,  ais  j;ui(ni  da  ün  hundraivel,  prus 
ba]i  t't  niamma,  da  Uua  liundraitia,  prnfa  descendciitia  et  paran- 
tella.  f  ho  cir  faimper  dapurto  in  tuot  j;ros,  daco  chi'  ad  ün  giuvcn 
da  bain  et  da  hiuuir  sto  tiers  da  fer.  Lg  qiiel,  siand  guieu  in  eted 
da    s    accumpaguer,     schi     ais    fieu  aggiavüfcharaaiut  da   vivar  zuainter  lg 

10  cummaudamaiut  da  Dien,  quo  ais  da  f  metter  et  f  cullier  cim 
glieud  da  temma  da  Dieu,  da  biin  custüms,  chi  faia  da  bun  depur- 
tamaiiit.  buna  defcendeutia  et  parantella,  et  ufchea,,  siand  el  gnicu  in- 
furmö,  cliie  vns  aquo  in  voafsa  cumpagnia  liegias  üna  voafsa  parainta  cuu 
uom  M.,   figlia  da   M.,   la  quela   faia  indutcda  cuu  las   virtürts,  chi'  eau  he 

ISanianzuno,  siaud  eir  trauutar  aquels  duos  chiafails  faimper  reguo  amur  et 
baiuvuglieutfcha,  per  cuufarnier  aquella,  fchi  [f.  31^]  duniaudains  aquella 
giufua  aquia  a  uoas  paraiut  per  fia  muglier.  S  offerind  faimper  da  s 
gu[v]ener  in  möed  teil,  eine  prima  fia  muglier,  allura  eir  tuot  otars  bun 
amichs   hcgian  üttel  et  humu-  aquo  tres.   Et  füfura  afpatains  üna  grata,   buna 

20  arispoasta. 

Aquels  della  spiisa  dian: 

(li)ouravaunt  aunumnos  Signuors,  nus  havain  inclet  voas  dit  eir  süsura 
aque,  vus  (z)[tsch]archiais,  numnedamaing  la  gracia  da  Dieu,  la  quela 
nus  tuots  vulain   aruver   Dieu,   chi'cl  us  vüglia  cumpartir,   nt    cifchaus    eir 

25  zelus  et  bramus  da  quella.  Dalg  arest  agiavüfchais  da  havair  cun  nus 
müsted,  affinited,  amur  et  baiuvuglientscha.  Duraandais  aquia  noafsa 
parainta  aquo  ad  N.,  voas  paraint,  per  sia  muglier.  Sün  lg  quel  fat  nus, 
cufchidraud  lg  bun  dopurtamaint  dalg  juven,  sia  buna  vufch  et  famma,  eir 
r  amur  aragueda  per  lg  paf[s|o    trauntar  aquels  duos  chiafels,   per  la  cun- 

30  firmer,  fchi  dfcbains,  innua  vus  gnis  inavauut  cun  ün  hundraival,  bei  dun, 
cun  6r  et  argient  in  fquas[s]el  piain,  schi  us  vulaius  impis[s]er  da  s  der  üna 
buna  arisposta.      Chia   Dieu  beuedefcha  tuotz!      Amen. 

[f.  32*]  Aquels  dalg  spus  dian: 

Huudraivals  Signuors,  da  voafsa  benigna  arispoasta  a  nus  fatta,   f  in- 

35  gratzchiains  otamaing.     Dalg  areist  ns  sumaglia  strauni,   vus  dumandais  duns 

u  premgias,    fcha  vus  defsas  fer    müsted  cun    nus,    sco    chie    noas    paraint 

nun  füs  da  taunta  conditiun  co  voafsa  parainta.     Dalg  quel,  cura  chie  dun 

daves  gnir   fat,     fchi    guifse    plü   buot    dun   k  nus   co  a  vus.     Pero,   ns   ha- 
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viaud  vus   fpüoert  da  baivar,   fclii  vulains   eir  nus  per   signel  da  gratitudine 
der  oura  tauut  da   paier   üna  imzüra  d  vin. 

[f.  32^]    Una  fuorma  da  ingratzchier  a  quels,  ein  fun  ßos  alias  noaixas. 
Noebbals,    sabbis    et   bundra[i]vals  Siguuors,    hundraivlas  duuauns    et 
giuvitfchellas,  alg  ais  aquia  noas  Sr.  spus,   a  fieu  uom,  ä.  nom  da  sia  Duouuao 
spusa.   et  tuot  otars  amichs  da  1'  üna    et    da  1'  otra  vart,    cbi    m  fauu  dir, 
cbie,  baviand  ufchia  sumgio  a  Dieu,  tres  sia  diviua  providentia,    da  ardür 
uoas  Sr.  spus  et  sia  Duonna  spusa  infemmel  in  lg  bio   stedi   et  liam  dalg 
matrimuui,     fchi    bauue  vulieu    fer   zuainter    lg    cummand    da  Dien  et  eir 
buordan  da  uoafsa  Bafelgia:    aquel    lur  matrimuui  iu  la  cumöena  BafelgialO 
avaunt    üna    intera    arafpeda,    tres    sarvetzen    da  ün  bundro  ministar,    fer 
cuffarmer.     A  lg  quel  fat  eis  vus,    taunt  sco  Cbristiaunas  et    degnas  par- 
düttas    et    eir    tauut  fco   lur  curdiel    buu    amis,     bauu    clarab,     vus    saias 
prefcbaiuts.      Et    ufcbia    da    voas   prompt   et  vulantus   sar[vetzeuj,    baviand 
vus  intarlafcbo  otras  vcafsas  fazendas,  et  siand  gnieus  cun  voafsa  presen-  15 
cia   ad   buudrer  lur  noatza,   da  que  f  ingratzcbiau   eis  infinitamaing,    f  pro- 
ferint,    innua    eis   in   inqualcbie  gro  da  bunur    savefsau    et     pudesfan,     per 
meriter  via  vus,   scbi  vulefsen  eis  faimper  [f.  33^]  f  lascber  acbiater  amicbs 
promp[t]s  et  vulantus  da  lg  fer.    Dalg  areist,  baviand  eis  vais  voas  prompt 
et  bun  anim  via  ad  eis,    scbi  f    bauue  aquo  arffcbieus    in  cbiefa    lur    cun  20 
üna   fcbleicbta  zoppa  et  ün   flaival  zUcb   d  vin.     Dalg  quel  eis,   arcuntfcband 
da   nun    bavair    fat    zu(o)aintar  voas  merrit    et   lur  oblig,    scbi  arovau  eis, 
vus  vüglias    tuot    pigler    in  buna  part,    aruviand   Dieu,    cbi'  aquo,  cbi'  eis 
bann  amancbianto,  siand  el  la  funtauna  da  tuot  bain,  cbi'  el  suplefcba.  V(u)üg- 
lias  cuscbidrer  bain  tuot  fats:     prima  la  qualited  dalg  paiais,  allura  eir  lg  25 
proverbi  dalgs  welgs,    cbi  difcb:    „Cbiefa  uouva,  cbi  nun  t  poarta,    nun  t 
trova".     Pero  aque,  cbi  ais  amancbianto  cun   mangier,  fcbi  arfe  sü  cun  ün 
zücli  d  vin,   cbi' aquel  s  vain    do  zuond  gugient.     Vajügliau   eir  aruver,   cbie, 
fiand  noas  Sr.  spus  et  fia  D.  spusa  giuvans  et  bfügnus  dalg  agiüd    et  lg 
cufsalg    da   tuot    bundraival   bun   amicbs,   vus    vüglias   faimper  Is  bavair  per  30 
arcumaudos,  Is  agiüder,  Is   acculglier  et  eir  favurir.      |f.  33'']  Scbi  vüglian 
eir    eis    saimpermaj   f   lascber    acbiattcr    filgs    d    ubedientia    et    vivar    per 
cufls|alg  da  tuot  bundraivals    bun    amicbs.     Et  partauut   fcbi    f  arcumandan 
eis,  f  oflFerschen    et  proferefcban  Ti  tuots. 

La  Oampafjnia,  cht  aw  steda  ä  noatxas  disch:  35 

(H)6t  et  bain  annumnos,   bundraivals  signuors  et  bun  amicbs,   in  parti- 

culer  uoas  Sr.  spus  et   sia  Duonna  s^jusa  et  eir  tuot   bun   umiclis!      Aquaista 

liundraivla  cumpagnia    bauu    inclet   voas   tcgner   avaunt  cun  dir,   cliia  siand 

ufcbia  sto   la  providentia  da  Dieu,   da  ardür  infemmel   noas  tSr.  spus  et  fia 
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Duouua  spusa,     fclii     hogian   eis  vulieu   fer   zuaiuter  lg  cumraaudamaint  da 
Dieu  et  eir  (^h)uordan   da  uoafsa  Bafelgia:   aquel   luv  m;itrimuni    publichia- 
maiug  in  la  Cumoena  Bafelgia,   tres    Hirvetzeu   da  iiii   Imiidro   minister,   fer 
cufifarmer.     [f.   34=*]   A  lg  quel  fat   eis  uus,   taunt  fco  C'hristiauuas    et  degnas 
öpardüttas  hegiau  clarao,  cliia  nus  saian  prafcliaints  a  lur  algrccia,    cun  ns 
ino-ratzcbier  da  uoafsa  buna  vüglia,     promptetza,    cliia    nus    ifchan    gnieus 
cun  uoafsa  prafchentfcba  ad   buudrcr  lur  noatza.     Sün  lg  quel  fat  eau,    ad 
instantia  da  quaista    bundraiffla  cumpagnia  vülg,   duos    plets    cuortaraaiug, 
fco    ad    ün    cumpoaug  da  pitfcben  iudici  et  da  poig  savair  ais  licit,   aras- 
lOpuouder.      Cun   aröeff    saimpermae,     cbia   voas   bun   iuclet  saccuorra  a  mieu 
pitscbeu   iudici.      Et   ufcbia,   ouravaunt   annumnos   Siguuors,   da  que  cbia  lg 
ho  sumo-io  a  Dieu,  autur  da  tuet  bain,   da  cul[l]ier  iusemmal  noas  Sr.  fpus  et 
sia  D.  spusa,  schi  stuaius  crair,  cbia  aque  ais  ün  fat,    cbi  dependa  da  fia 
divina  providentia.    Vulain  arruver  k  Dieu,  cbie,  ufebi  inavaunt  co  el    ais 
15sto  autur  dalg  mner  infemniel,  cbi' el  Is  vüglia  beuedir,  cbia  vivan  luugia- 
maiug  infemmal.    cun  ün  bun   priucipi,    vautüraival    metz   et  üua  leida  flu. 
(f.   34*']    Eir    cbi'  eis  infauuts,    brichia    folum    dalla    cbiarn,     ma    eir    dalg 
spiert  accungiüstau.      Dalg  areist,    circa  ä  voas  ingratzchiamaint,    cbie  vus 
fais    chia  nus  ifcbeu  gnieus  a  voafsa  noatza,  dscbains,  cbia  nus,  ns  baviand 
20  faimper  dos  oura  per  amichs  dalla  cliiesa,    par    ns  fer  cugnuofcbar  cun  lg 
fatt  fvefsa,   chie  ufcbea    saia,    scbi  eifcbans  stos  culpaunts  da  lg  fer.     Sco 
difcb   lg  provervi,  cbi'  alla  noatza  et    alla  foafsa  f   cuguuofcha    Is    amicbs. 
Süsura     siand    cliie  vus,    dalg    tenip    da    voafsa    algretzchia,    chie    vus  ns 
bavais  parsunevals  da  quella,     fcbi    bavains  plü    buot    nus  causa    da    s  in- 
25  "-ratzcbier  vus,    co  vus    nus.    Vulain   arruver   Dieu,   chie  vüglia  aquels,   cbi 
sun   cu  l"-  liam  dalg  matrimuni    cullios,    benedir,    et  aquels,     cbi     sxin    da 
marider,    der    buna    vintüra.      Circa    alla    fcbkiüsa,    la    quela    dvaiuta    da 
que,    cbi   ns  ais  per  gracia  voafsa    spüöert,     dscbains,    chi'  aquia    nun    ais 
üngiün   bföeng  da  fcbkiüsa,   perchie  vus  ns  bavais  attrattbs  in  tuotta  fuper- 
30  fluited   et    abuudantia,    et    plü    co    mieu    merit  nun  ais.     [f.   35*]     Impero 
aquaista    bundraifla     cumpagnia    merita     aque,     et    eir    otar,      Impero  vus 
bavais   vulieu    fer    cuguuofcbar    Is    duns,     cbia    vus    bavais    arffcbieu    dalg 
raaun  da  Dieu.     Vulain    aruver  Dieu,    cbi  f   mantegnia    et   adampchia    da 
bain  in  melg,    accio    vus    poafsas    fer   dalg    bain    a  nus  et  a  chi  vus  fais 
35  gugient. 

Circa  alla  recomendatiun,    vus    fais,    fcbi  (cbie)    fchabain  vus    nun  ns 

havefsas  ad  aquella  admonieus,    fcbi    havefsans  ufcbigliö  hagieu  a  cour  da 

nus  ns  vefsa,    et    favains  noas  oblig  et  aque,    chie  Dieu  cumanda,   nus  ns 

defsan   a"-iüder  lg  ün   lg  otar.      Schi  dscbains,   chie,   innu  nus  eifchau   buus 

40  da  s  gratifichier,   in  inqualcliie  gro  da  bunur,  cbie  vus  ns  vüglias  cumander, 
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fchi  viilains  bricbia  folum  efsar  stos  amiclis  dalla  maisa,  ma  in  tuot  otars 
gros  da  huuur.      Cuu  aruver   Dieu.   cLi  ns  beuedefclia  zuout.     Ameu. 


[f.  35b]  Una  fuorma  da  ingratzchier 

lg  minister  et  aqiiels,  chi  sun 

stos  ä  batagier  im  5 

Infaunt. 

Doat  et  baiu  amufso  Sr.  Minister ,  buudraivals  cumpers  et  cummers, 
fcodün  in  voas  gro.  Siand  fto  uscbea  la  viilauted  da  Dieu,  da  m  allagrer 
cuu  iin  mattel  nuvel,  fcbi  voelg  eau  luder  et  ingratzcbier  mieu  Dieu  par 
quel  et  otars  duns  et  beueficis,  cbi' el  m  bo  fat  et  m  fo  inmüuchia  di.  10 
Et  partaunt  fcbi  be  eau  vulieu  fer  zuainter  lg  cummadamaint  da  Dieu) 
aquel  mieu  infaunt  fer  fcrivar  in  la  Ha  da  seis  infaunts,  que  ais  lg  fer 
der  1'  ova  dalg  S.  Battbaisem.  A  lg  quel  fat  eau  vus,  taunt  fco  Obristi- 
aunäs  et  degnas  perdüttas  be  clanio,  vus  saias  prefcbaints.  Dalg  quel, 
baviand  vus  interlafcbo  otras  voafsas  fazeudas,  et  siand  gnieus  a  m  15 
agiüder  adrizer  oura  aquaist  uffici,  fcbi  f  ingratzk  eau  otamaing,  ra  pro- 
ferefcb,  innua  eau  fe  et  poas,  da  permeriter.  [f.  36*]  Dalg  areist,  f[i]and 
vus  aquia  in  cbiefa  mia,  fcbi  f  be  eau  aquo  spUört  üu  zücb  d  vin,  acum- 
pagno  cuu  Una  megra  zopa.  Bricbia  da  vulair  dir  da  fer  avuouda  a  voas 
merit  et  a  mieu  oblig,  ma  folum  per  ün  fignel  da  amur  et  bain  vuglientfcba  20 
via  vus,  aruviand,  vus  vüglias  aque  tauntin,  cbi  f  ais  spüöert,  azzatter 
in  buna  part  et  piglier  la  buna  vüglia  per  Is  fats.  Arouf  eir  Dieu,  cbi' 
arafatfcba  el  aque,  cbi  eau  be  amancbiauto.  Vüglias  cufcbidrcr  bain  tuot 
fats:  prima  la  qualited  dalla  cbiefa,  allura  eir  la  abfentia  dalla  niafscra. 
Pero  aque,  cbi  ais  amancbianto  cun  maiigier.  arte  fü  cuu  ün  zücb  d  vin,  25 
chi'  aquel  vain  do  gugient.  Vüglias  eir  me  et  mia  braieda  fairaper  bavair 
per  arcumando,  fcbi  m  acbiattares  eir  me  faimper  prompt  et  vulautus  da 
s  fer  a  plafchair  iu  tuot  gros  da  hunur.  |f.  36^]  llundraival  cumpaM-, 
nus  bavain  inclet  Voas  tegnar  avauut,  quelmaiug  cbia,  s  liaviand 
Dieu  allagro  cuu  üu  mattel  uuvel,  fcbi  Iiavais  vulieu  fer  zuainter  lg  30 
cummandamaint  da  Dieu,  aquel  voas  infaunt  fer  fcrivar  aint  in 
la  lia  dals  infauns  da  Dieu.  Ns  bav[i]a(i)n(.s)|dj  eir  clamos  per 
perdüttas  iu  adricer  oura  ta-l  uffici,  ns  ingratzcbiais.  Et  sün  lg  quel 
fat  eau  curtamaing,  a  nom  dal!a  cumpagnia,  vülg  araspuonder  2  pleds. 
Et  dicb  cbia,  fiand  cbia  Dieu  f  bo  allegro  cuu  aquel  mattel,  fcbi  ns  alle-  35 
grains  cuu  vus  infemmel,  Vulains  aruver  Dieu,  cbi  lg  beucdefcba,  cbi'  cl 
vegna  velg  et  vautüraival,  et  vegna  trat  sü  in  temma  da  Dieu.  Et 
ufcbia,   SCO   el  ais  lavo  dadouravart  cun  (b)ova,    ufcliia   cumpera  cun   ncata 

3* 
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concientia  dvauut  lg  trun  dalla  gratia,  Dalg  areist  nun  bavais  bsoeng  da 
iugratzchier  üuguotta.  percliic  aquo,  nus  liavain  fat,  ifchens  [f.  37'*^]  ftos 
culpauuts  da  tör.  Dien  ns  dotta  gracia,  cliia  nus  alla  iniproniifcluiu  fatta 
baiu  poalTau  araspuonder.  Vüglia  bcncdir  lg  liglioul  in  tuott[a]  profperi- 
5  ta?d,  et  der  eir  Una  buua  paglioula  alla  Cumev  et  la  ardür  darchio  in  peis 
cnn  vintüra.  Circa  alla  scbkiüsa  dalg  attrattamaint,  dfcbains,  cbi'  aquella 
mui  lio  aqula  uugiün  löe,  percbio  vu[s]  us  havais  arffchieus  in  voafa  cbiefa 
prima  cun  bella  zeira,  allura  eir  cun  bun  trattamaint,  et  plü  co  nus 
nu  [njs  bavefsan  agiavüfcho.  Vulain  aruver  Dieu,  chi  s  mantegna  et 
10  adamp[cb]ia  da  baiu  in  meilg,  accio  vus  poafsas  fer  dalg  baiu  a  cbi  vus 
fais  giigient.  Davart  la  arcomciidatiuu,  vus  fais,  dfchains^  chic  uns  favaiu 
aque,  nus  ifchcn  culpauuts  via  vus,  que  ais:  tuotta  amur  et  cliiarita^d. 
Dien  ns  detta  gratia  da  lg  farvir  in  fantitet  et  giüstia.    Amen. 


UNNA  HISTOAKGIA  DAYART  LA  SAENCHIA 

CICILIA. 

[f.  30'')    Unna  Sccnchia     Bella     Et     Dalatuffsja     Histoargia     davart 

La  Scenchia  Cicilia,  cd  clla  als  staeda  ßabla  in  Ifj  tcmp  dals 

Imparaduörs  Rumauns;    co   chia   ella  saja  gnida  sdcc- 

Gnada    et    marttiriceda    et    faia     alla    moari     la 

Terza  voutta  i(n)  [mJncBda,    imperö  dalg  mnun 

Dalg      Signer       fchirmagimda.        Ällura 

Eir      oters      clirastiauns     tres      fieu 

Pradgicßr  fun  eir  dvantos  chrasiiauns, 

Amatzös  et  marturiös  per  lg  nom  da 

Noafs  Signer  Jefsu  Christo.    Sitot  lg 

Infideil       imptaradur      Marchus 

Aurel{l)[i\us,  da  quel  tenip  a 

Gonstantinopel.  Nun  p)udiant 

Ädüna  efsar  a  Borna,  schi 

Hol  eir  dö  lg  guvcern  ad 

iin  infuleiL  fco  as  Icegia 
In  las  histoargias  vceglias. 

CupchicEda  dura  tres 
Mathia  Ouradin  Ä  1612, 
Et  huofsa  sc(h)rita  tres 
me  Jan  Perin. 
A^.  1644 
A  di  21 
Jung. 
(Ineditum  nach  Ms.  Per ) 
Actus  primüs  Marcus  Au(l)[r]e(r)[l]ius.     Alm[ae]hius. 
Prinzyp,  araig   suprem,  guvseruadur, 
A  tia  curuua  faja  faimpcr  purto   amiir. 
Da  tieu  chiambrivr  fun   eau  claiuo, 
[f.   31*]  \\c   per  aquo   da  guir   bodt  ladiiiu. 
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5   Air(s)e  q\iel   tat  da  impurtaunza  da  cusgliaer, 

U  quel   priuzyp,   chi  a  tia  curuna  voiil   <;uoarr(e')a  der? 

Jlarchus  Aulerius^  Imparadur. 
Hoatz  t  heia  fchauto  in  grauda  dignitaxlt, 
Par  aquo  cliia  tu  liKSt  hunuro  mia  maiastaedt. 
Eir   cliia  tu   faiast  da  me  iuor  prüm  guvernadur, 
10   Par   aque  cliia  tii   luvst  a  mia  curuna  purtö   favur. 
Cuu   buiias   la^dfchas  voegliast  tajl  glieud   intraguidser, 
lugiüns  clirastiauns  in  Roma  lafcha  ragnser. 
Chi  miou  impa;ri  et  tia  prefetziun  nun  voul  ubadir, 
Aquels  cun  graud  martuoiri  doest  fer  murir. 
15  Partauut  tu  stoust  anii  ün  saramaiut  fair: 
Eau  imperadur  et  siguer  da  huuura;r: 
Efsar  inamich  dals  chrastiauus, 
Eis  fchafchinan-  et  marturia^r  fco   tauut  chiauns. 
Tuots  quels,   chia  eau  he  fat  praschun, 
20  Ti  Is  voelg  eau  dunaer  per  üu  libar  dun. 
Cun  aquels  pöust  cumplir  tieu  dala't. 
Partei  v6  et  at  lafcha  ir  ilg  fat  defset*^). 

Älmahius. 
Tu,  mieu  Siguer  et  Dieu  sur  tearra, 
Chi  haist   faimper  tgnieu  quint  da  me  in  la  guaeara. 
25   In  lg  quel  tu   hajst  cuntfchieu   mia  rialtffidt, 
Chia  eau  ho.  ati   fervicu  cuu   tuotta  fidelitaedt. 
Dal  areist  eau  t  iugratzich),  tu  Dieu  mieu, 
Chi  taxmta  hunur  haist  spüert  alg  famailg  tieu 
Da  m  fajr  dals  Arumauns  prüm  guvajrnadur, 
30  E  für  tieu  poevel  ün  grandt  signur. 
Ün  vair  saramaint  des  eau  aty  fajr: 
Te  per  mieu  Signer  et  Dieu  falvair, 
Eir  aquels,   clii   Christum   voeglian   cufafsa^r, 
35    Da  Is   schaschinajr  et  our  de  peis  chiaffser. 

Marcus  Äulerius  imparadur. 
Älmahius,   taidla  lu  meis  plajdt, 
Et  quaist  dy  zieva  me  cun  grauda  rialtsedt: 
Marcus  Äulerius  cufes  per  Dieu  mieu, 
Ad  acjuel   fuu   eau  culpaunt  tuot  lg   baiu   mieu. 

1)  [ad]  (djefaet.y 


Unna  Histoargia  Davart  la  Sacnchia  Cicilla  39 

Jov(an)[ein],  Martz,  Solem  et  oters  scis  babuus, 
40   Dals  quels  furvaeng  eau  bgiears  bels  duus, 

Giür  eau,   da  efsar  vair  iuamick  dals  chrastiaims. 
Da  Is  parfsequituM*  fco   taunt  chiauus. 
Dalg  areist,  Almaihus,  tu  mieu  guvernadur, 
Wo  iu   pajsch  et  falva  ami  favur. 

Alniahium. 

45  Marcum  Aulerium  des  eau  havair; 

Et  aquels,   clü   nuu   voegliau   ubadir,   pal   vair! 
Marcus  Aulerius,   iniparadur, 
Cun  tia  pa}sch  veug  eau  daveud  d   aqui, 
Ju(b)[p]it(a)[e]r  fatfcha  tuot  bain  a  ti! 

Marcus  Aulerius,  imperadur. 

50  Vatan  cun  wintüra  et  pa^scb, 

Granda  bunur  da  me  boatz  furfguieu  bsest. 

[f.  31'']  Actus  2.      Vu  davent  lg  imj}aradur. 

Almaihus  disch: 

Mu  via!      Haviandt  taunta  bunur  furfguieu 

Da  Marcum  imperadur  et  sign  er  mieu, 

Scbi  m  voelg  eau  in  t?el  guif(s)a  dapurtaer, 
55   Cbi  fia  curuua  et  mia  pterfcctiuu  poafsa  buuuraer, 

Et  tuots  aquels,   cbi  Cbristum  voegliau  cufafsaer 

Et  a  tuotts  meis  Deis  brick   facrificbia?r, 

Marturiier  vcelg  aquels  cun  dür  turniaint, 

Scbafcbinaer  fco  rabgius  nofcbs  cbiauns. 
60  Neir  in  Roma  ingiün  ragnser  defs, 

Cbi  Marcum  Aulerium  per  fieu  Dien,   fco  eau,  cufefs, 

Alg  fumgiauut   per   fieu  Dieu   für   tcarra  tain, 

Aquel   clii   fieu   imperi  et  mia  pserfectiuu   niautain. 

Huofsa,  mia  famaglia,  diligiaiutamaiug  fervi, 
65   Et  tu,  Melfio,  taidla  fü  aquo  cbia  eau  at  di. 

Mdfio. 
Ahnaibiuii,   grand   priiizip   et   fuprcm   guvernadur, 
A  tiu  inipori  et  pa;rfectiun  vulains  purtair  favur. 
Schi  nus  tuotts,   tia  fidela  famaglia, 
Am  voust  eir  tU   ünqual   cbiof(s)a  cumandicr, 
70  Schi  cumanda,  ubadia^ntfcba  at  vulaius  fair. 
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Ahnaihius. 

Melfio,  ineis  uaif  Valeriauc  ticrs  mc  zit?esclm, 

Di  lg,   clüa  ca\i  lg  fatfclia  clamtcr  zuond   im   prcscha. 

MeJßö. 
Da  huigia  vojlg  eaii  chiamiuKV 
Clin   el  voelg  eau  bot  tunia:r. 

Abnahm))/,  hi  ß  .svcssa. 
75  Valerianum,  meis  neif,   eau  baiu  iucleg, 

Un  bei  juvau  craschieii  faial   fla  noafs  temp. 
Aquel  liegia  grand  intalet  da  s  acumpaguer. 
Una  noebla  juvua  alg  voelg  eau  bain  daer: 
Cycilia  vain  ela  baiu  uumna?da, 
80  Noebla,   tfchantila  avauut  tuota  brajseda. 

II{o}uofsa  ariva  Melfiö  iier   Valerian  e  disch: 
Valeriane,  tu  fras-ch  juvau  pardert, 
Teis  barba  Almaihus  at  fo  clamaer  baiu  speart. 

ValerÜDie. 
Gugiaeut  iuclaegia  fia  pserfectüra  et  dignitaedt, 
Eir  fieu  graud  ufici  et  uiajastscdt, 
85  Lg  quel  lg  bo  duuo  lg  iuipai-adur. 
Ho  mis  meis  barba  in  grauda  bunur. 
Huofsa  ariva  Valeriane  Hers  lg  guvernadur  Almaihus. 
Valeriane. 
Almaihum,  siguer  et  barba  mieu, 

Jub'ter,  Martz,  Minerva  at  benedefcha  alg  ufizy  tieu! 
[f.  32*]  Te  Jubiter  at  voeglia  cufsalvajr, 

ÜO   Graud   iraperi,   luugia  vitta  at  vceglial  dajr! 
Da  Malfio   fuu  eau  clamo  tiers  te. 
Am  vulais  q[ualcbiof(s)a,  fchi  dfche  m  baiu  cuu  chiavalg. 

Almaihum. 
Valerianus,  per  quaista  cauffsja  t  ha;ia  fat  clamaer: 
Grauda  hura  baest  da  t   acumpaguer. 
95  Una  zarchia,  noebla,  zautila  juvua  t  liaeia  ifpio: 
Martzi  (fjfTJulli   als  ella  figlia  bain, 
Da  noafsa  tearra  priulzypel  liumaun. 

Valeriana. 
Almaihum,   bar  Im  mieu,   fuprera  guvaurnadur, 
Graud  stüdi  et  d0ef(ö)id3eri  baest  da  m  maetar  ad  unur. 


Unna  Histoargia  Davart  l;i  Saeuchia  Cicilia  41 

100   Cun  Marzifixlli  figlia  heia  tfchantfcho. 

Baiu   iu  prüma  tia  lizaeutzchia  dumando. 

Eir  tfchanfcho  taixnt  inavaunt, 

Cbia  mia  aifla,  scba  tu  aist  cuutaiut. 

Almahium. 

0  quaunt  legiar  chia  eau  fun  lg  [di]  de  oatz  inandret! 
105   Dimaena  chia  tu  cuu  ella  li^st  tfchantfcho  dalg  fat, 

Poust  buofsa  eir  davaeut  chiamina^r. 

Cun  ella  suvaentz  at  lafchoer  chiataer. 

Zainza  mia  lizaezntzchia  la  poust  eir  spuf(s)aBr, 

La  noatza  eir  cuu  pumpa  16  tiers  adruaer, 
110  Perchie  granda  fatfchenda  haeja  da   spidir: 

Chrastiauns  cun  grand  niartuori   fasr  murir. 

Valeria7ie. 
0  chiarifchem  barba  ati  saia  arcumando. 
Cun  tia  litzajuza  veng  eau  davaent  da  c6, 

Almahius. 
V6  davajut  cun  mia  paescb, 
115   Inandret  faimper  ami   fervieu  haest. 

Huofsa  vö  davent   Valeriane. 
Almahms  clama  [eis  trahants.     Almahius. 
luua  ais  mia  famaglia  et  eir  trabants. 
Inua  (ais)[sun]  mais  cufsgliers,  Melfio  et  teis  cumpaings? 

L(i)  [y] fima[cli]us. 
Signer  Almahius,  aqui  aeschaens  tuotts  parderts, 
120  Sün  te  guardains  tuotts  cun  celgs  avearts. 
Aif(s)e  quel  fguarding  avaunt  lg  mann. 
Schi  di  ns  auutz  oatz  cö  damauu. 
Perchie  d  cumand  ischens  da  facr  tuot  aque, 
Chia  tu  aus  cumandast,  d  üna  buua  fo. 

Ahiiahimi. 
125  Bain  am  plaefcha  voafsa  fideltaet, 

Saimper  am  liavais  fervieu  cim  rialt.Tt. 

Quauuts  cliia   eau  he.   fat  prafchun.    vus   bain   savais. 

Mue  Is   aqui   tiers   me  baiu   praist, 

Atfcho  chia  eau   als  poafsa   (djexaminacr, 
130  Scha  vceglian  ä  meis  Deis  sacrifichiaer. 
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Di(a)narc(k)fhjus. 
Ö  Signor   Aliualii\iiii,   aquaist  (liest  tu   favair  baiu, 
Chia  sacritizi  uiiu  fauu  a   Deis  fat  cnii   [niauii]. 
[f.  32^]  Par  tel,  Signer,  do   (h)uürdan  et  buu  cimdriza. 

Tauut  CO  per  üu,   vöelg  siitischfaer  a  inieu  ofiza. 

Almahinm. 
135  Sco  miu  vo'gliau  h  meis  Deis  sacrifichiair, 
Neil-  nie  per  un  guvcruadur  et  sigiier  falvser, 
Vatau   per  eis,    Dinart-hi,   baiu   lading, 
Percbio   eis   veguau   a  fier  üua  inela  fing. 

Dinarcus. 
0  Signer,  da  que  nun  dajst  pifser  piglier. 
140  Col[l]abiscuin,  cun  me  dtestU  cbiaminer, 
Atfcbö  cbia  iius  liaegian  cun  eis  tramelg. 
Ladiua  baiu  bodt  et  nun  intarder. 

Colabiscum. 
Bun  fundamaiut  heia  fat,  la  culatzzcbiun, 
In  las  chiotfcbas  lieia   (tf)chiatfclio   üu  bun   backun, 
145   Chia  eau  cun  üu   pifsal  am  poafsa  arfras-chiser. 
Amaun   amaun   ( h)a;fchans  alla  prafchun, 
Schi  als  vulains  atrataer  da  cö  chia  fuu. 

Diiiarciis. 
Holla,  holla  vus  noschs  vilauns! 

Nun  vulais  sacrifichiaer  a  noafs  Deis  fatts  cun  mauns. 
150  Schi  ftuais  d  üna  sgrirchuf(s)a  moart  murir, 
Un  grand  niartuoiry   ftuais  vus  pintir. 

Ilg  prüm  chrastiaun  disch: 
Cun   voafsas   imnatfchas,   vus  grims  fudös. 
Nun  gnis   brichiu  a  ns  fser  astrainantos. 
Alla  moart  vulains   nus  yr  leidamaiug, 
155  Tres  lg  martuoiri  surfgnir  al  dobal  taunt. 

ColahiscJm. 

Granda  g(i)[l]oargia  am  furaaglia,  vus  hcgias  bain, 
Chie  pe  chia  la  fawaila  vain   alg  main. 

DinarcKs. 
luavaunt  inavauut,   vus  graud   pultruns! 
Fers   (h)efchas  c6   bandieus   et   noschs  giatuus. 
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Colamhiscwni  hicunßjer  Älniahins: 
160  Almahius,   Signer  et  guvarnadur  grandt, 
Als  prafcbunaevs  ranaiiis  aqui  bataiidt. 
Fo  cuu  eis  a  tieii  baiu  plascliair. 
Eau  crai,  chia  faiau  noscbs  pal  vair. 

Ähnaihus. 

Ifcbas  auucbia  da  quela  opaniuu  et  noscli   matal, 
165   Da  Ulm  vulair  sacrificbier  a  meis  Deis  cun    cbiavalg! 

Lg  seguond  chrasiiaun. 

Par  üna  a  teis  Deis  nun  vcelg  facrificliier, 
Neir  Marcuni  Aulcrium  pei-  üu  Dieu  falvtor. 
Et  aque  voelg  eau  bavair  dit  in  gianarel 
Avaunt  te,  lüdiscb  et  g(u)[r|im  Mastrcl. 

Lg  teartz  chrastiaun. 

170  Aque  dicb  eau  lg  sumgiaunt. 

Da  crair  in   aquel.   cbi   bo   fpans   ficu   faung, 

Et  cbi  ans  liö  dalla  moart   fpaudrös, 

lu  quel  Cbristum  crucificbio  crai  eau  darebio. 

Lg  quart  chrastiaun. 

Almabius,   iioafsa  vitta  poust  baiii  prcudar. 
175  Mo  quel,   tu  sbiitast,  vaiu  a  ti  la  rendar: 
Cura  la  tia  vitta  bo  definauuza, 
In   ifiern   vainst  ad   bavair  afdaunza. 

Lg  qnint  chrastimm. 

[f.   SS"]  Pcrcbie  defsaus   |ad|   eistars  Deis  sacrificliiier, 

Percbie  dcfsans(a)  tias   idolatrias  bunurasr, 
180  Ls  quels  fun  stos  bomiciders  et  dascbütels  coarps, 
Et  bauu   vivicu   fco   oters   as-cbiars   p()ar(a)cks? 

Lg  si^a'vel  chrastiaun. 

Almaibus,    fclia  bain   cbia  tu   ist   fupreni   guvcrnadur, 
Scbi  nu  ni  fa-st  brick  a  oters  Deis  spoardscliar  buuur. 
Ad   aquel   sul   CbrKtum   vnlains   sacrificliiajr, 
185  Aquel,  cbi  ans  p6  dalla  moart  spaudra?r, 
Et  p6  der  la  vitta  alg  cbrastiaun. 
Aquel  ais  uoafs  cufoert  et  gi*and  guadaing. 
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Almahius. 

Da  rügla  et  daspa?ch  stou  oaii  fcliluprvr, 

Scba  vus  Ulm  vulais  a  mcis  Deis  -faci'ificliiaer, 
190  Marcum  Aulerium,   imparadur, 

Et  a  mia  pa^rfectura  vulais  spoardscbar  huiiur. 

Des  call  aquaist  fat   plü  Iceug  furvair, 

Ad  eir  taunta  superfgia  iudürivr  stuair? 

Aquo  zuond   bricbia  pa^i"   iugiUua  via. 
195   Quaist  fat  am  v6  zuond  per  fautafcliia. 

Cuutiiot  vus,  mia  fidcila   famaglia, 

Giasfle  [Ijs  et  scbascbiue  Is  et  de  Is  lur  pajaiglia! 

Lg  scpJevel  rhrastiaun. 

Cuu  tias  imuatfcbas  uuu  aus  frest  bricbia  aftramanter, 

Neil"  voalvar  nun  us  pauu  teis  grims  fudos. 
200   AUa  moart  aus  poast  bain   fau-  muajr. 

Mo  dalla  moart  in  la  vitta  turnajr: 

Aquella  fuartza  nun  bajst  tii  mia, 

Tauuta  pufsaunza  nun  bo  la  perfectüra  tia. 
Älmahms. 

Tauntas  müf(s)elas  nun  poafs  eau  plü  .  .  . 
205  Vus  trabants,  dalungia  fe  Is  murir. 

Meis  cumandamaiut   faia  n  vus  in  vigur, 

Dimena  cbia  a  meis  Deis  nun  voegliaue  fpoartfcbar  bunur. 

Colamhiscus. 

Guarda,   Signer,  co  eau  Fun  retfcbafen  ap(o)[i]no. 

Cuu  eis  voelg  eau  bavair  grand  fallo. 
210  Eir  üna  gratzcbia  at  vulains  aruajr: 

Cbia  tii  in  tieu  tabernaquel  voegliast  turnaer, 

Atfcbo   cbia  tu   nun   furvegnast  ün  qucl   bas-cbitzy, 

Cbia  a  tia  digiiittedt  pudes  purtajr  grametzcbia. 

Noafs  ofizi  eis  da  Ls  fcbafcbiner, 
215  Marcum  Aulerium  per  ün  Dieu  falvair. 
Abnahius. 

Ami  am  pla;scba  bain  voafsa  obedientzcbia. 

Da  m   falver   fauu,   liavais  grauda  diligiaentzchia. 

Par  tel  buofsa  a   cbi;efa  voelg  yr. 

Voafsa  vöeglia  cun   eis  vojglias  cumplyr, 
220  Schi  aif(8)e  tuot  miu  dalajt. 

Alg  fat  as  lafcbc   ir  bain   dafet. 
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Lg  8.  chrasiiaun. 
Almall  ins,   tii  grand  tiraun   et  eh-  draj;un, 
Pair  eist  chi   üngiün   rabgius   liuii. 
Et  tia  crüia   famaglia  amatzus  aus   hauu, 
225   Ma  aquaist  t(i)   [ijnarapüta  pur  baiu, 

Cliia  tli  vaiust  atl   liavair  tia  paiaglia  et   eir  guadaiug, 
CJur  tu   at  spartast  da  quaist   muond. 

[f.  331' I  Lifsimaius. 

Plü   iidir   nun   poafs  eaii  voafsa  fi'apaeda. 
Da  amuatfclier  lafche   Un   otra  gia>da. 
230   Uli   gröefel  as  vöelg   eau   intaiint  der, 
Chia  da  me  uim  hegias  da  s  almauter. 
Schi  gnifsal  a  s  asgunder  pal  vair. 
Un  nösch  Jiideau  aif(^s)al  baiu  fto, 
Et  par  aque  aif(s)al  guieu  crucificliiu. 

Lg  prüm  chrastiaun. 

235   0  vus  nöscha  chiaguaiglia  et  raza  da  (C)[s]arpain[t]s, 

0  graud  spargiüers  et  uofchs  paiauns! 

Aquel  Sul   Dien  da  tfcbel,   füu  alg  davous, 

Cur  tuotts  clajts  et  tuotts  bios, 

Chi   vegnau  a  pofsidair  l'ajtcrua  felicitaet, 
240  Alhura  vain  a  s  vair  noafsa  rialtajt. 

Colahiscufi. 
Chie  frapaeda,  chie  taiinta  tfchaut[sch  |a3da  et  barbuta-dal 
Amaun  amaun  vain  ad  efsar  la  bella  s-chia(f)[v]atzaida. 
Tu  piglia  quaist  (p)uors  sulvffidi, 
Par  chie  tii  t  al   guardast  da  ([uela  gianla. 

Lg  4.   Chrastiaun. 

245  0  Dieu,  per  quel   Dieu  nus  iudüraiu, 

Fo   chia  mis  faian  dalg  tuot  bain   patz[ch]iaiuts! 
Ile,  frars,   inguutta  uuu  ns  astramantaiu: 
Tres  la  moart  iu  la  vitta  ajterua  uns  giain. 

(Lissimus.)     [Lg  quinl  chrastiaun.] 

0  Bab  Coelaisticl  et  Signer  Dieu, 
250    Du   \\\  patziajutzchia  aiut   in   lg  inartiiuri  niieu. 
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{Lff  6.  chrastiaun.)     Lifimus. 

luavauut,   chia  lg  ais  temp  et  eir  fafchuu. 

diu  4  u  5  giasla^das  as  vcelg  eau  dair  da  culatzchiuu; 

Flag-ifels,   tunnaints  vain  ad  efsar  da  giautajr. 

C\m  qiiaista  spaida  nüda  at  vöelg  eau  matzer. 

Lg  fiferal  chrastiawi. 
255  0  vus  augiiers  et  dura  faniaglia, 

Dien  vain  bain  a  s  dajr  voafsa  pajaiglia. 

Cur   vus  defiuis  da  voafsa  algrajtzchia, 

Schi  guis   ad   liavair  voafsa  part  de  gramezchia. 

Lifsimus. 
Dinarcus,  Colabiscus,  eine  ufche  löeug  dmuraiu, 
260  Am  fo  grandt  buoudar,     Sclia  eau  m  impais, 
Schi  paera,   chia  vus  voeglias  coufsantir, 
Cun  leif  martuoiri  a  Is  faer  murir. 

Dinnrciis. 
In   seu   vain   bgiajars  impifsamaiuts, 
Da  nun  fajr  murir  pü  ingiüns  chrastiauns. 

Colabiscus. 
265   Co,   Dinarci,   voust  dvautser  im  traditur, 
Et  Almahius  nun  falva.'r  per  guvernadur? 
Aque  da;st  tu  da  fen   lafchair 
Et  a  nOafs   Dien  facrifici  fair. 

Lg  sadeval  chrastiaun. 
Dieu  Christum  at  daita  fia  benedictiun, 
2 'JA  Chia  tu   poafsast  murir  fco  im  fideil  da  Christ  barun. 

[f.  34a]  Dinarhi. 

Granda  arüglaentfcha  heia  da  mia  vitta  trapafseda. 
Am   fo   eir  grand   mel  da  quella  amnatfchseda, 
Cliia  eau  incunter  vus  he  hagieu. 
üugisent  vöelg  eau  murir  per  lg  uom  da  Dieu. 

Ldfsunaius. 
275   Dinarhi,  tli   traditur  et  fos  spargiür, 

Tu  nofch  famailg,  per  J(uuan)[ovem]   (e)[a]t  giür, 
Chia  da  tia  armadüra  at  vöelg  eau  splug|l]iajr. 
Cun   tia  Oigua  deja  at  vöelg  eau  chiafsajr. 
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Dinarhius. 
lugiüQ  martuoiri,   iugiüua  paiua  oau  ftem, 
280  Ma  murir.      Da  Christ  dich  eau  madera, 

Chi  per  me  aia  crucifi(ci)chiö  et  ala  moart  condüt. 

Batagio  fiifsa  eau  gugiaMit  in  pustüt, 

Alur  vöelg  murir  Icidamaiiig. 

Batagio  gnarea  cuii  mieu  aigiaii  saung. 

Lg  8.  chrastiaun. 
285  Ho  lio,  u  Dieu  zuond  vout  chrastiaun! 

Batagio  guaruist  cuu  tieu  faung  ainauu   amauu. 
Eir  iu  lui  pairtz  et  in  mortaeval 
Üalla  a;terna  failizitait  vair  articval. 

Colabiscus. 
Scha  Alniahius   fuprem   guvffirnadur, 
290   Scli'al  vaiu   piurtichet,   co  Dinarhi  1   ho   tguieu   per   iin   iigniir, 
Schi  aif(^s)e  daluugia  für  el  fautaentzchia  trat 
Da  lg  chiafsoer,   et  chia  el  va»gna  dalungia  dfchfat. 
Cuutuot  aquel  daja  dalungia  murir, 
Et  cun  graeif  martuoiri  lg  faer  pintir. 

Ldfsimahus. 
295   In  tearra  dajal  gnir  suttaru. 

Arfal[v?]   sur  tearra  lafcha;  pafsivr  lg  chiu, 
A  chieials  chia  nus  poafsau   bain   giuvajr, 
Et  ufchia  plauu  plann   lg  nmrturiter. 

Dinar cus. 
0-  vus,  meis  cumpaiugs  vivauut. 
300   Da  m  fa?r  murir   nun   hajgias   intardamaiut. 
Parchie  eau  a  vus  per  tcstamaint  as  lasch, 
Chia  vus  nun  vivas  mema  sün  lg  schlafch. 
Vivauut  hegia  bgiears   clirastiauns  amatzo, 
Dalg  quel  eau  fun  zuond  arüglo. 

Ldfsimahius. 
305   D  fiuauntz  cun  eis  öters  voelg  eau,  tu  hegiast  da  fraper. 

Da  hoatz   in  via  tu  nun  vegnast  a  barbutajr. 

Tu,   Dinarhi,  dest  savair  im  postüt, 

Chia,  da  nie,  vöeglia,  chia  tu  vegnast  zuond  bain  (h)üt. 

Sur  tieu  wael  ufche  taglio, 
310   La  soart  e  1  d;et  daja  gnir  giuvo. 
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Dinarkius. 
Da  chi6f(s)as  tarneguas  vöelg  eau  poick  pifser  pigliser, 
Via  a  Christum  inia  öarma  voelg  arcumaudser. 

Colabiscus. 
Hurtig  hurtig  iuavaunt   ala  prafchun, 
Atfchü  vus  artfschaivas  da  culatzchiun! 

Actus   2.     Sen?m  5. 
Valeiiane,  in  fe  fvefsa.     Valerianum. 
315  0  dalla  juvantüna  tii  bella  flur, 

Alg  chrastiaun   tel  voutas  maiuast  in   granda  hunur. 
[f.   34'^]  0   Venus,   tia  fritza  m   lio  zuond   val(ir)ano, 

Chia  eau  dalla  mur  veug  fick  squitfscho. 
Cun  Martzfulli  figlia  m   haeia  acumpagnö, 
320   Cicilia,  quela  ncebla  juvna,   per  mugliaer  piglio. 

Ile  per  aque  üna  granda  fatfchcnda  avaunt  lg  maun: 
Da  spuf(s)ser  la  figlia  da  quel  printzipael  Runaum. 
Tiburtz,  mieu  fra;r,  des  eau  tfchar(tf)chi8er, 
Chia  cun   el  poafsa  dalg  fat  aradschunser, 
325  Atfcho  chia  la  noatza  veg[n]a  cir  c(a)[e]labraeda, 
Et  granda  pumpa  16  tiers  adruaida. 

Tiburzy  in  se  svefsa. 
Valeriane,  meis  chiarifcliem  frajr, 
Def(s)ideri  grand  heia  da  lg  achiater. 
Perchie  da  spidir  heia  cun  el  fatfchenda, 
330  Et  sia  noatza  dritzaer  our  cun  balonda. 

Valeriane. 
Tiburtzi  doelg  eau  ir  a  tschar(ts)chiair, 
Neir  plü  loeng  nun  voelg  eau  intardair, 
Upoea  chia  nun  hegia  cun  el  favlo. 
Chi'al  mias  fatfchendas  dritza  our  fco  el  bain  so. 

Tiburtzy. 
385  Valeriane,  eau  huofsa  ir  a  t  tfchar(tf)cbi8er  at  vulaiva. 

Valeriane, 
Neir  eau  puf(8)ajr  nun  pudaiva, 
Par  aque,   tuotts  fatts  sajstü  bain, 
Chia  eau  he  tfchantfcho   cun  la  figlia 
Dalg  priucizel   Rumaun. 
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Tiburxi. 

340  0  Valeriaue,  meis  cbiariscLcra  frair, 

Da  tel   cliiof(s)as   va^gliast   puick   pifsa;r  pigliajr! 

Parchle,   via  a  nie,   vwglia,   cliia  vegiia  l'utisfat. 

Vü  a  guarda  ila  teis  a>giau   fat, 

Aque  ais  da  la  tia  la  pü  cliiajra, 
345  Chi  via  a  te  fiil  ais  inamurajda. 

Valeriayie. 
0  Tiburzi,  eau  te  zuond  t  ingratz[cli], 
Parcliie  cliia  se,   chia  via  a  te  ais   futisfat, 
Va-lg  per  aque  via  chiamiuair 
Et  la  mia  spuf(s)a  acbiataer. 

Tiburxi. 

350  Vö!      Chia  Venus  at  voeglia  acumpaguaer, 

Te  eir  Minervam  nun  at  voeglia  eir  at  abauduner! 

Tiburxi  in  fe  svefsa. 

Haviaud  meis  friei*  fat  micitzcbia  et  nüistajdt 

Guu  üna  tfcba(u]tila,   noebla  juvna  da  l'iu  etsedt, 

Schi  voelg  eau  dalg  fat  poick  tfcbantfclier, 
355  Atfchö  chia  eau  nun  guis  qualcbiuf(s)a  a  falaer. 

A  pffira,   chia  quaist  lg  rauoud  vegua  dit  bain : 

Siand  feis  bab  sto  ün  priuzipa;l  Rumaun 

Et  a  uoafsa  cretta  liu  hom  zuond  devuat, 

Lg  murix"  in   Christum   faia   vout, 
3G0   Tres   fia   figlia  bain   tfchautfchier, 

Et  hegia  nöafs  Dieu  vulieu  abandunajr. 

Confsequent(a)  ais  hnofsa  quaist  a(t)  vair. 

Eir  ela  faja  chrastiauna  bain  pal  vair! 

Voelg  per  aque  dalg  fat  poick  tfchantfcha;r, 
365   Chia  eau  qualchiof(s)a  nun  gnis  d  surpafsajr. 

In  cnort  gnarieja  bain  pertfchet. 

In  1  arjßist  voelg  eau  drizier  Our  meis  fatts  bain  inaudra;t. 

Oicilia. 
[f.  35*]  0  Dieu,  pajdar  Omnipotaiut, 

Chi  ful  haist  craio  lg  hrmamaiut, 
370   Hajst  eir  craiG   lg  tschel,   la  tearra  et   lg  ma^r, 

Cun   stailas  et  limaeris   haist  vulieu   lg  muuud   hundra-r. 

Uoinanisolie  Forsthuiisjcn  XVII.  1.  A 
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TU   figuer   Dien   et   la  fjvnckia  Triuitaedt, 
Ma  Uli   Till   l>ieu  cuu   inguola  majastaedtl 
0   Dien  bab,   chi   ha'st  tuot  lg  uuioiid  crajo, 

375   O   Dien  filg.   chi   us   liest  dalla   moart  spaiidro(s), 
Ö   Dien  fpiie|r|t   fienck,  chi   iis  hajst  igliümnös, 
Et  cuu  tia  gratzchia  aus  tains  iuvid6[s], 
Am  voegliast  der  spUcrt  et  ardimaiut, 
Chia  eau  poafsa  falvier  alg  plü  grand  talaiut, 

380   Aquaist  ais  niia   vargiauitaid  uuu  maculasda. 

Cuu  tieu  spliert  chiastitajd  da  mc  daja  gnir  salveda. 
Des  eir  te,   bab  ccclestiel,   ück   ingratzchiier, 
Chia  cuu  lg  spliert  dala  crietta  m    hajst   vulieu    huudrer. 
Siaud   eau  uafchida   iu  tauiita  s-chiürietza, 

385   Schi  heia  arfschieu  tia  gratzchia  cuu  grauda  algrctzchia, 
Craiaud   in   tc   lul,   Christum   Crucifichio, 
Chi  me,  pouvra  pchiajdra,  hajst  dalla  moart  spandrö. 
O  craisdar  dalg  muond,  Dieu  omnipotaint,  coßlestiel, 
0   Dieu   filg,   fpiiert  fajuck   baiu  adinguel,- 

390   Am   vojgliast  der   ardimaiut   et  buu  cuft'öert, 

'JVes  tia  gratzchia,    am   vwgliast  der   ardimaiut  et  spüert, 
Chia  eau  poafsa  cuu  tajl   dastrajza 
Voalvar  meis  spus  Valeriaue  dalla  craitta, 
AtTchr)   chia  la  virgiuitaid,   quella  umbla  flur, 

395   Vegna  salvseda  da  de  el   et  brickia  mifsa  a  zuur. 

Ly  Aunr/el. 

Cicilia,  tiers  te  stin  eau  tramis, 
Chia  eau  at  fatfcha  aquaist  avifs. 
Süu  lg  di  d  oatz  vain  tia  uoatza  zelobi'seda, 
Lö  tiers  grauda  pumpa  et  sölauitajd  adruaeda. 
400   Tiers   Valeriaue,   teis  chier  marid   et  spus, 

Vaiu   a  dvanter  chrastiauu,   et  brich ia  a  dascus. 
Par  tel,   Cicilia,   me   brichia  uuu(t)  t   aftramanter, 
Tia  virginitaid   vainst   baiu   a    falver. 

Oicüia. 

0  Siguer  Dieu  et  bab  coeljcstiel, 
405    Fo   cuu   uns,   sco  tu   fajst,  chia  faia  per  lg  mclg. 
Do  m  gratzchia  et  tiel  adastretza, 
Chia  eau  poafsa   Valeriaue   voalvar  dala  craitta. 
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Aungel. 

Cicilia,   tieu  pil'sser  et  fautafchia  uuu  vaiu  a  falair, 
Neir  Dieu  me  uuu  vain  at   a  baudunaer. 
410   Tia  oratiun   uuu   vöegliast  mancbiautajr. 

lloatz  cuu  Valeriaue  veguau  a  t  fpuf(8)air. 

Cicilia. 
0  beliscliem  juvau  dalg  (li)iitifchem  Dieu, 
0  favurida  flur  dalg  Signer  mieu, 
In  te   ful   met  eau  tuGt  mia  lidauuza. 
415   Aquela  mia  virginitaed  cufsalva  zaiuza  dubitauuza. 
T  iugratz[cb]   eir  te,   o   Signer  mieu, 
Chi  m  haest  cufurtaida  cuu  lg  aungel  tieu. 

Actum  Segundiim.      Valeriane  cun  Cicilia. 
Valeriaue. 

Jubitaer,  Minerva  at  (li)oasta  da  mel,  mia  chiaira  si»raun[za]I 

Via  a  te  suleta  maet  eau  tuet  mia  fidauuza. 
420  0  cuffoert  mieu  et  sprauntza  mia! 

0  mieu  thoef(s)6r  et   fustantamaiut  dala  vita  mia! 

0  tu   uöebla  flur,   o   tii   mieu   fuprem   vuluutaidtl 

Te  Jovan,  Minerva  at  oasta  de  mel  et  [daj  (del)laet! 

0  tu  zarchia  gilgia,   G  tu  coatfchna  bela  flur! 
[f.  35**]  425  Ati,  noebla  juvna,  vcelg  eau  spoartscher  hunur. 

At  vöegliast  per  aque  tia  noebla  perfsuna  infita^r, 

Cun  Gr(r)  et  argient  et  gilgias  tia  nembra  lumdrer, 

Parcbie  spus(s)aeda  gnaraest  amauu  amauu. 

Avif(s)G   ais  eir  nGafs   fuprem   cliiaplami, 
430   Chia  el  zieva  (h)uordau  da  uoafsa  antiquita.'dt, 

Aus  detta  infsemel  cun  tuotta  folinitaedt. 

Cicilia. 

Ilaviaud  Valeriaue  vis,   fun  eau  zuond  alagraeda. 
Vöelg  per  aque  ra  infitaer  da  gnir  spuf(8)eda, 
Taunt  plü  zieva   (h)uGrdan  da  Cai(a)[u|s   faeerdut, 
435  Ma  saimper  havair  a  cGur  lg  Dieu  da  Zeba(li)ot. 
Alg  vöelg  per  aque  alg  fajr  avifs, 
Et  taunt  plü  bGt  turner  cun   teis   amis. 

Valeriane. 
Tu,   mia  spraunza,   fadfcliare  tuGt   baiu    iudret. 
Da  t   iiifitier  at  lafclia   ir   bein   dafet. 
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410   Vopgliast   cir  quaist  dun  piglift»r. 

Et  me,   tieu   iuaiimro,   nie   nun   fclnnauchiair. 

lluofsa  rd   Valerianc   Tiers  lg 
(irand  saccrdol  et  disch: 

0   graudifchem   Cajas,   sacerdot   supreni, 
Tiers  te  vulaiva  ir  madem, 
Atfclio   cliia  Cicilia,   quela  ncebla  chrastiauna, 
445   Ans   detast  enfcmel   zieva  la  lajdfcha  rumanna, 
Atfcliö   cliia  Venns  liegia  cuntanteza, 
Üna  diella  dalla  mur  et  eir   belleza. 

Cajas  Sacerdot. 
Cuu   vintüra  sajast  tu,   Valeriane,   marido. 
Inuft   suu  teis   amis,   sclia  tu  voust  gnir  spuf(s)6? 

Valerianö. 

450   Tiburzi,   meis  frar  tfcliandnrno  vain. 

Gun   e|l]   nieis  bnrba   s   iuconipagua  baiii.   ' 

(A)  f  Co  J  melius. 

Marcuri  vus  duos  as  falüda. 
Quol   fatfclienda  havais  per  sabcliiüda? 
Sus-cbies  foartza  ünqualchi()f(^s)a  ingiuviner, 
455  Parcliie  nieis  naif  am  ho  fat  clamair? 

Cajas. 

Aquaift   fat   nun   ais  plü   loeng  da  surtraer, 
Parchie  vus   fus-chiefsas   ingiuviujcr. 
Par  tel,   Ancil|i|us,   dö  bun  pranzipi, 
Chia  1   fat   vegna  adariva  eun  bun   cundrizi. 

(Cnias)   Ancikis. 

460  Scha  raieu  cufsailg  füs  bun  et  as  plafcliais  bain, 
Schi  vules  eau  in  tel  guif(s)a  piglioer  a  mann: 
Haviand  Almaihus  do  cumandamaint, 
Cliia  el  la  spufis)a.    siand   el   appfsaint, 
Schi   vules   eau   in   Cicilia  chiaii"(s)a  antrsir, 

4G-")   Et  allo  quela  uoebla  ßumauna  despuf(s)air. 

Per  tel,  Marcus   Corneli,  do   eir  tii  tieu   cufsailg, 
Scha  que  daia  gnir  exequieu   bain  ciiii   chiavalg. 
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Marcus  Cornelis. 

Mu  Tiaiit  Alinajliuö   impe  tla  guicriiadur, 
11g  ([ucl   als   luiufsa  inifs   iu   graiula   Imuur, 
470   Öclii   vules  cau  lafcliicr  cercm6iii[a]s  da  iioalsa  aiitu|uited, 
Et  la  noatza  faer  cun  taunt  plü  solinitjedt. 
Dalg  fat  uuu   vules   eau  Lavair  plü   intardamaint. 
Et  nque  als   miu  cufsnilg  cuortamaing. 

[f.  dü^]  Caias  Sacerdöt. 

Sciii,   Marcus  Corueli  cufsailg  vulaius  fguudaer, 
475   Et  eir  plü  loiiig  bricliia  furtrser^ 

Parcliic  damaun  ais  Minerva  algurda?utfcba. 
Granda   foliuitaet  s   adrova  per  fia  uafchoutrclia, 
Cuu   sacrifizis,  sco   vus  bain   favais, 
Cuu  grauda  punipa  et  üs(s)sauuza  da  uuafs  paiais. 

Marcus   Cörtieli. 

480  Lg  quel   ais  l'to  bain  plafchaivel. 

Ün   Lora   tfchoent  et   bunuraivel. 

Par  tel,  Tiburzi,   cbiamiua  bain  ladiug 

Et  apaena  üna  frackla  de  ving, 

Sco  l'üsaunza  voul  et  cumpoarta  lg  davaira, 
485  Et  la  lajdfcba  claraa,   a  raieu  favair. 

Mo   Cecilia,   quela   ais  bain   per  avif(stedaV 

Iu   fia  chiaef(s)a  vaiu   ella  acbiataeda, 

Par   tel   giain   tuots   da  cumpagnia. 

Seis  amis  cbiatains  eir  a  cbiicf(s)a  sia. 
49Q  Taunt  plü  fia  chiarabra  quel'ais  avearta, 

Puzagiajda  cuu  ör  et  argiaent  et  üua  bela  cuva^arta. 

Oiirneli  Sacerdöt. 

Incunter  duos  da  seis  amis  ans  vaiu, 

Eis  qiiels   ais  da  falüder  et  da  tucliiicr   uiauu. 

Tihur'.i. 

lloatz   suu  cau  zuoud   fick   allagro, 
495   Diinena  chia  vus  iufsemel  s  he  chiato. 

Lenkdus. 

Eir   eau   zuond   legia|r|   ni   acliiat. 

Cbia  mia  u;etza  cuu   vus   uüistaidt   bn   fat. 
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Sclia  baiii   uns  buii   aini(s)clis  cirau  vivauut, 
Schi  (li)»fchaiis  luiofsa  da  faiiug  bgicar  plü  ardaiut. 
500  Per  tel,  da  s  der  infsemel,  nun  intardain! 

Cicilia,  mia  uaeza,  et  Valeviane,  quol  jiivaii  ptaun, 

Siaud   Caias,   facerdöt,   iu  lg  prafcliaiut, 

Schi  vegua  Valeriano  ciin  üu  bei  dun  ioavaunt. 

A[e]miUus. 
Da  diius,  cliia  vus  aus  dmnaudais  da  liavair, 
505  Ans  alagrains  da  quaista  müstaidt  pal  vair: 
Ün   fcoart  juvau   et  da  bun   savair, 
Cun  üua  bella  pofsibi[li|tcCt   fco  lg  ais  lg  vair. 
Par  tel,  Valeriaue,   fo  üu  dun  da  tia  pofsibilitaedt 
Schi  bain  zieva  tia  facultaet, 

Valeriam. 

510   Hundraivels  amicbs,  zaiuza  zeremonias  voelg   eau    duner, 

Cun  quaist   uoebel    dun  voelg   eau  mia   spuf(8)a  hundrser. 

Par  tel  tu,  mia  chisera  fpraunza  et  voluutet, 

Prain  aque  dun  in  tuötta  fideltaet. 

Et  fiand  amanduos  amiaunzas  lg  prafchaint, 
515  Schi  ans  de  infsemel,   fco  lg  ais  culpaunt. 

Caius  Sacerdöt. 

Siand  tauut  inavaunt  dalg  fat  tfchanfcho, 
Chia  vus  duofs  afs  defsas  havair  piglio, 
Schi  traje  lg  fat  fpa;r[t]  a  fing. 
Lg  prafchaint  daia  eir  gnir  mno  nöebel  ving, 
520   Atscho  chia  vegna  eir  confirmö   la  müftaedt, 

Et  chia  poafsan  vivar  cun  taunt  plü  felicitaedt. 

Tiburzi. 

Signer  grandifchera  et  facerdöt  grand, 

Tuottas  chiof(8)as  fuu  paragia;das  a  tieu  cumand. 

[f.  36'']  Caias  Sacerdöt. 

Ma  via,   sclia  1  fat  vulains  chi  hegia  üna  fing, 
525   Cufarmains  eir  cun  aquaist  noebel   ving. 
S   haviand   vus  duos   piglios, 
Par  cufsailg  d   üna  nöebla  parantela  cufsgli«)S, 
Chia  Venus  as  detta  sandet  et  buua  vintüra, 
Schi  eir  Jovan  cumplaxiun  et  tel  natura, 
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53U   Da  vivar  zieva  (lijuordan  da  noafs   fecrifi[fi j  et  (o)tligiiita^.t, 

Da  tcgiiei-  Marcvtm  Aiilcriuin   in   tel  qualit.Tct, 

Aque  ais  per  Uu   Dieu  et  eir  ngnur, 

A  quel  tuot   lg  mnoud   spoartfclia  huniir. 

Gilir  eir  per  quel   bacliia;r  d   noebel   ving, 
535  Cliia  VHS  nie  nun  gnis  ad  havair  fguarding. 

Sclia  quel   ful   per  voafs   Dieu  Imndrais, 

Schi   nun   gnis  dad   iugiün  mel   arp(s)[r]ais. 

Par  tel,  Valeriaue,   di   „schi"   et  la  noata  fo, 

Scha  tu   Cicilia  voust  per   mugliiBr  aeö. 
5-10   Alg  fumgiaunt,  Cicilia,    fo   un   fignajval, 

Scbi  tu  vouft  Valeriane  per  tieu  marid  e[le]giar. 

Huofsa  eis  do   Cajas  infscmal. 

Haviand  iuclet   taunt   inavauut, 

Schi  cufearm  eau  tuot  lg  fumgiaunt. 

Jubitfcr  as  detta  Tia  beneditiiiU; 
545   Chia  da  vus  vegna  tuotta  benodictiun, 

Chia  saia   })er  Marcum   Aulerium   apinajda, 

Da  s  defendar,   Ico   fia  j^gna  fudeda. 

Pudais  huofsa  a  chia?f(s)a  per  aque  ir, 

Chi  vus  la  noatza  poafsas  exxequir, 
550  Sco  vus  vulais,   in  taunta  folinitaet. 

Interlafcho  heia  ceremönias  da  noafsa  eta;dt; 

Atfcho   chia  lg  fat  vegna   fcurfunn, 

Schi  heia  tuottas  ceremönias  daveut  piglio. 

Fuhius. 

Grandischera   Cajas,   a  noma  da  tuotts  t  ingratzchiains. 
555   Cun   taunta  fadia  ha^st   piglio   per   ma\ius, 

Vulains  per  quo   noafsa   noatza  (c)[z]alabra3r, 
VcEglias  per  aque  oatz  legiar  staer. 

Caias  Sacerdöt. 

Eau  f  ingratz|ch|  per  voafsa  cortafchia. 
Grandas   fatfchendas  heia,   per   fede  mia, 
560   Las   quellas  eau   stou   oura  dritza?r: 

Minervan   nafclientfcha  stoua   [z]alabricr. 
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Süu  (lainaim  ais  quela  graiida  foeista, 
Per  aquo  stuains  druar  tel  modesta, 
Cliia  vegiiau   tuotts   sacrificis   in   lg  taimpol  muos, 
565   Ciiu   eis  quels   noafs   Deis  dajau   gnir  liundros. 
Clin  viutüra  la  noatza  vegna  (c)|z]alabrcda; 
Venus  da  viis  as  vöcglia  algurdicr! 

Amilus. 

Cajus  grandifchem  chiaplaun  et  sacerdot, 
Nus  t  iugratzcbiaiu  fül  plii   oth, 
570   Chia  tu  iiuu  La;st  spargxio   ingiüna  fadia 
Cuu   Valeriauc  et   Cicilia,  la  lunetza  mia. 
Vulains  dimona  eir  da  tc  piglia.'r  liz;a}u|z|cbia, 
Et  damauu  celebrer  Minerva  algurdeutfcba. 

Actum  2.     Senna  5.      Urbarum. 

O  buutadaivcl  Dieu  da  noafs  babuus, 
575   0  mif(s)ericorg[i]aivcl  bab  da  noafs  babuns, 

0  Divina  falicitaedt,  seterna  biadentfcba. 

Tu  best  saimper  cufurtö   eis  teis  per  algiirdaentfcha. 

0  Dieu,  6  vitta  et  fustantamaiut, 
[f.  37*J  Am  (h)6afta  dal  mel  apruamaint! 

580  0  celaestiaela  gloei-gia  da  roarma  mia  et  fentimaint, 

Me  pouvar  pcbioedar  m   (h)6asta  dal  mel  atantamaint! 

0   biada3ntfcha,   fimpitaerna  fclicitaidt! 

0  dutfcliifcliem   da  Toarma  mia   in   aitcruitrodt! 

0  Signer  da  tuotta  mia  farmetza, 
585  Tu  lul  eist  part  da  mia  sgiüretza, 

O  tii  mieu  spandreder,  6  bab  cailestiel, 

A  ti  sul  plaundfch  eau  adinguel, 

Chia  tu  vcegliast  alg  inombar  dals  chrastiauns  multiplichiser, 

Et  aquels  dalg  mann  da  Almacliiiis  tiraun   parcbilirair, 
590   Perchie  el  ais  ün   schi  mel  tiraun   et  dragun, 

Cbia  tuotts  teis  scrviaints  vulefsal  travondar  in  üu  bacun. 

O  dutfcha  sprauntza   in   mia  tribulaziun^ 

Ilaviund  Cicilia  liundro   cuu   schi   mal  dun, 

Chia  ela  serva  a  ti  cun   lg  cour  nun  maculo, 
595  Et  fiand  agli  Valeriane  de8puf(8)6, 

Schi  do   la  ardimaint  et  eterna  biadentfcha, 

Chi'  ela  poafsa  voalvar  Valeriane  cun   arüglentfcha. 
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Eir  our  d  Uii  arabgius  liun, 

Üu   humaiin   agnel   et  faeanii   barmi. 
600   0  tu   bab  da  tfcliol  et  figncr  Dien, 

Multiplicbiajfcha  lg  iuombar  tieii, 

Atfscbd  cbia  tieu  num  vegua  ex(o)[a]lt6. 

0  Dieu,   faiaft  faimperme  ludo! 

Huofsa  am  vöelg  eau  ratraer, 
605  Atfcbo  cbia  poafsa  tiiotts  fideils  cufurtaer. 

Voelg  eir  guiucbii-  Almaihum  pcrsecutiun, 

Atfcho  chia  eau  uuii  vegua  avauut  la  fatfcba  da  qucl  draguu. 

Huofsa  vain  dura  2  sudos  aivars. 

Evax,  evax!   Eau  sim  impo   inavrio, 
Ma  f  cufchidra,  chia  eau  sun  a  noatzas  fto. 
610  Alg  ais  impö  hofmanisch  a  s  iuavriaer, 

Per  chie  la  temma  nu  lg  poafsa  lg  buta(t]sch  autraer. 
Alg  ais  eir  tcm[p]   da  uoatzas  et  eir  algretzcbia, 
Cur  cbia  s  baiva  et  as  sto  legiar  zaiiiza  grametzcbia. 

Sanf/i'ostö. 

A  uus  fo  eir  iu  uoatzos  stem  iugiüu. 
615  Baivar  et  maugiaer  fo  imünclüih). 

Sanyrasto,   nuu  haest  sün  la  uoatza  tri(b)umpf6V 

Pal  vaira  eau  he  per  ün  baiu  pivo. 

Cuutuot  eau  quella  noebla  Cicilia  uun  poafs  laschaer  da  sou, 

In   Roma  ingiün  nun   ais  da  sieu  pajr  madem. 
620  Ma  da  sia  modsesta  et  granda  civiltiedt 

Nu  m  algoarda  ingiün  da  sia  «taidt. 

Sinirastum. 

Sanyrastü,   fcba  eau  defs  cufafsa?r  lg  vaira, 

Schi  vaindfcha  ella  Elaena  pal  vaira. 

Eir  fcba  as  voul  guarder  sia  virginitredt, 
625   Sclia  iiugiün   uun   la   cinigutcla  cun  civilta;dt. 

Vöelg  tafchair  da  feis  custünis  et  modesta. 

Scha  eau  m   impais,   fchi   ni   iucra'fcba. 

Cuutuot   frifcli,   frcelicb  et  guoter  ding. 

Es  hilft  uns  M'enig  zu  reden  von  deren  dingen. 
630  Almahius  exercit  vulains  per  huofsa  percuster, 

Atfcbo   nus   ans   jn'iafsans   arcraiaer. 
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Ans   sus-cliias  qiu>l   scliauutza  grntagiser, 
Chi  US  ft'3  avir  et  legiar  ster. 

Sanyrasto. 

TU  m  luvst  piglio  lg  pla?dt  de  biiocliia 
635    \)-m\   Uli   pan-  de  cbiapiius  cliia  im   inaina  alla  cuoavt  luiofsa, 
[f.  S?"^]  Dals  quels  nus  lg  valain   splugliajr 

Et  per  Ulis  Is  fer  abrafsaer. 

Schi  baiu  suöt  chioedt,  eir  ladröeng, 

Qualcluof(s)a  as   stova  inaugiaM*  da  boen. 
610  Vc  VC,  1  pafsa  tfcbcla  via! 

Guura  cuöra,   nus  lg  vulain  tfchafair  da  cumpaguia. 

Sinurastiim. 

Inua  liest   tia  ftrcda,   tu  grand  pultrun, 

Chie  poartast  in  lg  dfchierl,   tu  grand  ladrunV 

Pur. 

Parclnc  m  havais   ufche  tschafö? 
645   A  nun   he  gio   inguotta  ivulo. 

0  chia^rs   sgnuovs,   gia;var  uu(m)   m  amatze 
Lg  areist  da  mia  röba  tuot  piglie. 

Simirastum. 

Haist  oufs,   chiapuus  u  quel  gialade, 
Nun  ha3st  eir  quel  tajsta  d  w[d]e? 

Sinerastus. 

650   luua  eira  tieu   viaedi,   di  ni   bain   indrot, 
U  chia  cau  at   fatfcb  murir   folg   fajldt. 

Pii7: 

Alla  cuort  vulaiva  eau  chiamiuer, 
Percbie  lg  hoofraaistser  m  hö  fat  clam(n)ajr, 
Atfcho  chia  eau  al  mncs  vei'fsaquauuts  chiapuns, 
655   Chi  a  mi   vallefsan    10   tastuns. 

Taunt   plii   da   mia   buochia  am   stou  eau  schniungiajr, 
Perchie   üna  cuvria  am   stuaiva  cumprair. 
Stuaiva  eir  da  noat   star  zuond  iiüdt, 
Cuvarnir  nun  pudaiva  mia  raafssera  impustüt. 
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660   Vulaiva  al  plitfchier  fxr  pniainaint, 
Schi  suu  cau  gratagio   melauiaing. 
Par  tel,  cliirers  figiuiors.  üna  gratzcliia  ain  tadsclie, 
Et  giaevar   üu   da  ineis  cliiapuns   am  lafchc. 

Sinerastiis. 

Chic  arövast,   chia  eau  at  lafcha  ün[a|  partV 
665   Vo  (lavcnt  et  piglia  quaist  tu  graiul   buchiardt. 

Segerastns. 

Nu   ti  1   heia  dit,   aus   vulaiu   tri(h)umpha;rV 

Pur  chia  1  hufmaister  Tiiu  nus  nun  vegua  a  s  agritauter! 

Ma  as  fatfchiro  muost  et  sacret, 

Atfcho  chia  uus  uuu  vcgnau  mnos  iu  dret. 

Sinirastus. 

670   Sagcrastus,   da  quo  nun  voeglias  pifser  piglier. 

Üua  inautzoegna   fcia  bot   spiaer, 

Perchie  sur  me  nun  ais  ingiün, 

Neir  cun  mia  art  nun  stem  cau  imiuchiün. 

Cuntuot  qucl   sacret  lo  lafchain 
675  Et  la  uoafsa  chiatfcha  cufchinain. 

Singerastus. 

Gugiaent,   pur  chia  steta  lg  sacret. 
Cufchinger  als  vulains  eir   indret. 

Actus  3.     Cicilia  cun   Valcriane. 
Cicilia. 

O  Valeriaue,   am  voust  tu  ün  sacret  falver, 
Ouravaunt  tli,  meis  amur  chiaer, 
680  Alg  quel  eau  vcelg  cufafser  cun  te, 

Scha  tii   ün   saramaint  am  fa;st  d   üua   vaira  fö? 

VaUriane. 

Cicilia,   tii  mia  spraunza  et  clii.Tr  amur, 
Gngia;nt  at  voclg  eau    f;vr  per  at   fa^r   favur. 
[f.  38"]  Voelg  eir   imprometer  jüstamaing, 

685   Da  nun   cunfafsa^r,   niaunchin  tre(r)(s]   turinaiiit. 
Par  tel  fidaunza  voegliast  via  a   mc   havair, 
Parchic   sacret   va?lg  eau   ati   efsar  pnl   vair. 
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Cicilia. 

Sabchiast  dimeua  tU,  juvan  fras-ch, 

Cliia  eau  cufes  a  ti   baiii   praist. 
b9U   Siand   eau  a  ti  per  duoua  defpof^sleda, 

Schi  via  a  te  am  vöelg  eau  liavair  fideda. 

He  dimena  alg  auugel  da  inieu  Signer  chia^r, 

Avaunt  ingiliua  chios(s)a  lg  voelg  amser, 

Alg  quel  taiu  mieu  cliiüerp  in  granda  dfcbigliusia, 
695  Hg  quel  eau  am  cun  grauda  fantafchia. 

Et  sch'el  cuguuofcba  te.   chia  til  tuochiast  me, 

Chia  tu  cun   tfchunastsedt,   amur,   craia  m  a  la  fe, 

Chi'  el  lg  prafchaint  vain  a  ixr  vaudetta, 

Et  tc  metar  a  peardar  cim  tuota  tia  beleza. 
700  Vain  eir  la  flur  da  tia  fraf-cbia  aetedt, 

A  guir  peartza  cun  tuöt  tia  civiltaedt. 

Ad  alur  fch'el  inclegia  bain  inandret, 

Chia  tu  me  amast  cun  ün  vair  cöur  uaet, 

Aque  ais  me  amaer  cun  finca^ra  amur, 
705   Et  ün  sul  Dieu  tainst  per  tieu  fignur, 

Schi  vain(t)   el  te  fungiaunt  a  t  araajr, 

Taunt  plü  cuu  ün  bei  urnamaint  a  t  iucuruuser. 

Vain  eir  a  ti  a  purtaer  granda  amur, 

Sco  a  rai  poarta  lg  aungel  da  mieu  fignur. 
710   Vain  eir  a  t  amufsaer  sieu   intair  ariginam, 

Schi  eir  fia  pufsaunza  et  grand  principehiraaint. 

Cuntuot  t  impaifsa,  Valeriane,  meis  amur  chiaer, 

Et  ün  ful   Dieu  per  tieu  signur  falvan-. 

Scha  bain  tu  eist  da  granda  chisesa  et  parautela, 
715  Inguotta  taunt  main  ün  ful   Dieu  adura, 

Parchie  quel  ho  la  pufsaunza  et  eis  bastauut 

Da  maetar  a  paeardar  intaer  ragiuams  et  chiamps  impaestiaun[t]. 

Vöelg  taschair   Almaichus,   guveruadur  et  barba  tieu, 

Chi  voul  efsar  alg  vair  signer  Dieu. 
720   Ma  inzacura  gnarol   bain   pertschet, 

Co  el   sia  dignitaedt  vain  a  paerder  naet. 

Par  tel,  Valeriane,   fo  que  in  mia  amur, 

Et  me  ama  cun  sincaera  amur, 

Schi   vainst  ad   achiatser   pal  vair 
725  Ad  havair  fat  bain  in   Dieu  ä  crair. 
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Valeriane. 

Da  cliiof(8)as  impofsiblas  am  lucst  tguieu  avauut. 

Da   fats  (1   importauuza  cu  poafs  eau  erair  tauntV 

Am  liajst  tres  soemis  bgier  pradgi(\ 

Cun   fadia  tel  cliiof(s)as  crai(r)  eau  darchio. 
730  Upoeia  chia  quel  aungel  dalg  Siguer  tieu, 

Chi  des  aridfcher  tuotts  ragiuanis  et  efsar  v(e)[a|ir  Dieu. 

Nim  hegia  vis  cuu  meis   öelgs  lg  prafchaint. 

Schi   uuu  crai   eau  a  teis  purtser  avauut. 

Ad  alur   fcha  eau  iucleg  tuottas  cliiof(s)as   bain    iiulret 
735   Et,   chia  faia  lg  vaii*  auugel  veug  pertfcliei, 

Schi  zuoud  humauu  et  chiceutsch  am  voelg  mufsasr, 

Et  gugiajut  voelg  fscr  que,  tu  vaiust  a  m  cumauder. 

Jür  darchio  que  baiu  adinguel, 

Chia  via  a  te  am  voelg  eau  schvaudichiaT, 
740   Scha  partfchet  veug  et   falauuza  dalg   fat   iuckleg. 
[f.  38"^]  Murir  sttuis  alhur,   a   tieu  daspsech, 

Cuu  quel  juvau,  chia  tu  amast  et  da  cuur  voust  rieh  bain. 

lufemel  stuais  nuaür  impestiauu[t]. 

Par  tel  da  iugiauer  me  uun  hegiast  brama, 
745   U  tu  surveguast  martuoiri  et  mela  fama. 

Gidlia. 

Valeriane,  chia  eau  t  vöeglia  iugiauer, 

Aque  mia  uuu  at  acradanter. 

Sclia  tu   craiast  iu  quel  sul,    chi  tfchel   et   tearra    ho   s-chiaficu. 

Schi  tu  craiasjt]  lg  vair  spaudredar  et  siguer  Dieu. 
750  Lg  quel  tuottas  chiof(s)as  cun  grauda  provida^utza, 

Arajdfcha,  guvajrua  cuu  grauda  sieutfcha: 

In   uora   da  quel,   scha  tu   at   lafchaft   batagiivr, 

Schi   vaiii   lg  auugel   dalg   Siguer   a  t  visiter. 

V«gliast  per  aque  mieu  cumaudamaiiit  exequir, 
755  Voegliast  dimeua  me,  tieu  cufa-rt,   udir. 

Valeriane. 

Tia   dtictriua,   tia    PiaMitzcliia   et   bain    tschautlrhcr, 
Vain    Ulla  juvanita-dt   alla   moart   a   miia'r. 
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T  impromet  per  mpie  cuu  grauda  fidcltaedt, 
Da  servir  ad  aquel   Dien  cuii  rialta^t. 
760   Va'gliast  per  aque  in  der  iutrayuidamaiut, 

Oliie  1   bataif(s)am  artfchaiva  zaiuza  in(tragui)[tar]dainaiiit. 

Cicilia. 

Valeriaue,   ingiiotta  mm  t  vcegliast  astramanter. 

Per  tertza  d   üua  milla  voegliast  chiamiuer, 

Albura,   fiand  lg  löe  dapUtto  gnieu, 
765   Schi  chiatest  pover[s],   chi,   in  amur  da  Dien, 

L  almou(n)fua  vegnan(t)  a  t  aruer, 

Eir  me  Cicilia  veguan  a  mautzuuer. 

Ad  aquels  voegliast  dumander  cun  fidauntza, 

Chi'   eis  t  amiiofsan   Urbanum  habitauuza, 
770  Hegiast  eir  cbiof(s)as  facretas,  cbi  impoarteu  a  ti, 

Las  quelas  chia  tu  stovast  manifaster  sün  aquel  di: 

Schi  vegnau  Urbanum  mascliun  a  t  amufser. 

Da  te  quel  bum  velg  vain  fick  a  s  scbmürafglier. 

Snbit  albur  cbia  tu  lg  batbaifcm   best  arfscbieu, 
775   Schi  vainst  a  vair  lg  aungel  dalg  vair  (b)utifcbem  Dieu. 

Eir  da  tais  pcbios  ist  porificbio. 

Dalg  aungel  dalg  Signer  vainst  a  gnir  bundro. 

Valeriane. 

0  Cicilia,  tii  mia  fpraunza  et  grand  cuföert, 
A  Uli  tieu   Dieu  nu  m  lafcba  dvanter  tüert! 

780   Vadg  per  que  leidamaing  cbiarainer  via, 

Eir  am  lafcher  porificbier  zieva  la  la3d[s]cba  tia. 
Pera,   chia  d-egia  grand  ardiraaint  chiato, 
Cbia  pü  loeng  nun  surtraeja  da  gnir  batagio. 
M  aracumand  per  aque,   tii  mia  fidelted, 

785  Tu  graada  spraunza  in  mia  juvanitaedt, 

M   aracumand  darchio,  tii   grauda  sp(a)r[a]unza  mia, 
M  aracumand,   t(e)[üj  sustautamaint  dala  vita  mia. 

Cicilia. 

Chiarifcbem  Valeriane,  arcuraandA  istü  a  Dieu, 
Guverner   v(e)[a]in  eir  te  lg  Signer  mieu. 
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[f.  39^]  Actus  3.     Senna  terx/aj. 

llüofsa  vö   Valeriane  batagier  da   Urbamim, 
Dalg  quel  el  fick  as  schmüravaglia. 
Et   Valeriane  disrh  sii(s)  lg  vicvdi: 

790   Pur(s)£er   nun   puafs  eau  per  gramla  fautafcliia, 

Efsar  leglar  mm   p(»afs  eau  per  graiula  ina[rni]cuuia. 
Scha  eau  Jovau,  Merva  abauduu, 
Schi  m  gisescha  fiilg  stömi  ün  greif  backuu, 
Haviand  mieu  inter  chiaf(s)el  et  parauto, 

795   Chi   sacriücis   faun   a  Jovau  cuu  graud  quittu. 
Abauduu   eau  quels  et  als  duu  lg  baut, 
Ad  ahu-  ad  aquels  scha  eau  uuu   veug  sacrifichiaud, 
Schi   veng  eau   iu   privel   et  graiida  melvugliaiutrcha. 
Schuialadieu  vaiu   ad  efsar  lg  di  da  uiia  uascheutfcha. 

800   Adalur   Almajus,  iu   Roma  graud  gueruadur, 

Scha  eau  uuii  alg  suu  ubeidi  et  alg  teug  per  üu  figuur, 
Schi  ais   daluugia  füu  me  senteutzchia  trat, 
Da  guir  uiis  our  de  peis  et  daluugia  dschfat. 
Des  eau  per  aquo  la  Hur  da  mia  fras-chia  »tedt 

805   Mettar  a   peardar  cuu  tuotta   luia  diguittcdt? 
Aquo  alg  fatfch  eau  cuu  grauda  fadia. 
Cuu  cuorar  dalg  oter  vcelg    havair    grauda  fautafcliia. 
Des  eau  dalg  auugel  dalg  Siguer  guir  amatzo, 
Schi  paerdt  eau  mia  juvauita.*dt  darchio. 

810   Süu   ils  plaidt[sj   da  Cicilia  al  vair, 

Schi  m   voelg  eau  laschajr  batagier  palg  vair. 
Murir  faru  a  mi   üu   graud   guadaiug, 
Scha  mour   fcu  üu   vair  clu'astiauu. 
Voelg  per  aque  bodt  chiaminoer, 

815  Neir  iu  Roma  plü  loeug  demurer, 

Cuu  que   pifser,  chia  eau   vegua  batagio 
Et  trauuter  Is  chrastiauus  iuonibro. 

Arneius. 

O  tu  ucebcl,  bei  juvau,  iiiia  alinüuliia,  in  aiuur  da  Dieu, 
Clii    luMitr   (biUa   lu'ivra   he   '■lalclaiHi! 
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Jr(r)us. 

820  6  cbiariscliem  juvau,   Uua  almoiifua  fo  ad  üu  pouvar  fcbirö, 
In   anuir  da   Dien  et  da  Cieilia,  da  me   at  lascba  guir  pchid, 
Parchie  ue  pe  ue  mauu  uuu  poafs  eau  nuiautoer. 
Üua  aliuoufsua,   iu  amur  da  Dieu,  am  vcegliast  fser! 

Valeriane. 

Gugiaent,   fcha  vus  Urbauum  m  amufsais^ 
825  Et  iu  fia  afdauuza  m  intraguidais. 
Cieilia  m  trameta  tiers  aquel, 
Percbie  üu  sacret  beia  da  tfebautfcber  cuu  el. 
Cuutuot  aquela  almoufua  voeglias  piglier, 
Tu   amur  dalg  Signer  ebia  eau  veng  ad  adurer. 

Armenms. 

830   Dieu  t  arenda  et  at  tegna  iu  favur! 
Dimena  tii  buondrast  im  ful  Signur, 
Schi  vaiust  a  1  acbiater  bricbia  loeutfcb,   at  fatfeb  avis, 
Dimeua  ebia  Cieilia  tiers  el  t  hö  tramis. 

Ämeiiis. 

Dimeua  ebia  tu  vai[n]st  Urbauum  a  tfebar(tf)ebiei-, 
835  Scbi  vainst  bot  a  1  iscuntrer. 

Valeriane. 

Aif(s)e  fuartza  tscbel  bom  vaegl  ficb  adio(?), 
[f.  39^^]  Cbi   vain  atfcbaudarnöV 

Irn(s. 

Noebel,  alg  ais  aquel   bom  velg  madem, 
Üu  bom  saeuck  et  davoat,  a  mieu  seu. 
840  Par  tel,   feba  tu  baest  iiuqualcbi6f(s)a    iufsomel  da   tfebautfcber, 
Scbi   aus  vulaius   nus   sur   üu   mauu   aratraer. 

Valeriane. 

Dieu   f(i)  la  raeuda,   vus  cbristiauna  glieudt, 
Bijeda  avauut  Dieu,   mu  sbüteda  da  uoafs  temp. 
S(i)  arenda  eir  voafs  Dieu  iu  seternitedt, 
845   Cbi   m   bavais  eir  mufso  quel   bom   saeuek. 
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Pudais  dimeiia  ün   po   guiiulnr, 

Parcliie  eau  he  iiiqualchiof(s)a  da  spidir. 

Anienis. 

Diraena   viilains   ir,    in   iioni   da   Dien   dt»   Soba(li)ot. 
Tiovs  Urbaiiuin   t   liavains   nmfso    liaiii    bodt. 

Valeriaiie. 

850  0  Sanchischem  bab  et  serviaiiit  dalg  (li)iitiRi.-lit'ni  Dien, 

Salüdü   faiast  da  nie,   lg   famailg  tioul 

Da  Cieilia  at  main   eau  Uu   grand   falüdt. 

Tiers  te  am  trametta  impustUt. 

Atfcho   cbia  da  meis  pchios  vegua  povificbiö, 
855   Scbi   sun   eau  tiers  te   iutraguido. 

Am   VQ?gliast.    iu   amur  da   Dien   et  Cieilia   baiiiviiglientfclia, 

Am   batagier,   atfehr)   chia   eau   artfcliaiva   vaira   ljiad;eutscha. 

Urbamis. 

0  (h)utifcliem   bab  caileftiel, 

A  ti  nun  ais  iugiüu  inguell 
860   0  Signer  JePs)u  Christi,   famiia^der  dalg  bau  cufsaialg, 

Cufsalva  lg  sem   da   Cieilia   baiu   enn   ehiavalg, 

11g  quel   tu    iu    ela   da   pitfcheu    insu    liest    inijdantO. 

O  Siguer,   cufsalva   tiu   fantfchela  darehir)! 

0  pajster  bun,   0    Üivina  prövidentzchia, 
8G5   Amplificbiaefeha  saimper  Cieilia,  grauda  prövidentzchia, 

La  quella  tieu  uoni   multiplichioescba, 

La  quela  da  t   servir  grandamaing  der(s)ideresclia. 

Sien  cour  ais   cun   granda  chiastitiedt, 

La  cufsalva  cun   tia  divi;;iia   buntaet. 
870   0   Signer,  quaist  juuau,   clii   ais  ad   ella  despuf(s)ri, 

Da  nie  dumauda  da  gnir  batagiu. 

Alg  quel  eira  vivauut   sco   ün   rabgius   liun, 

Schi   giaiva  diutuoru   sco   üu   ferpaint  dragun, 

Huofsa  aifal  guieu  zund   auiiaivel, 
875   Ais  eir  gnieu   sco   ün   duina.'sti   agnel. 

O   l)ieu,   ciii   cufoartast  als   teis   jter  lg   nielg, 

0   Siguer,   quel  chi  nus   tuotts  da  meter  a  pa-ardar  tfcharchiaiva. 

Lg  quel   chi   ne  di   ne   noat   nie   nun   pus|s)aiva, 

Tiers   te  vain   el   huitfsa   zainza  dabitaunza, 

Kuwaniaolie  Fursi'liimm'ii  XVII.  1.  jj 
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880   In  tc   motol   tuot  sieii  cufi'iert  et   sprauiiza. 

Vali'rinno.    vivauiit   sro   Uu    liun, 

Valoriaiu",    vivaunt    sco   iiii   tus-cliio   tlrai;iiii. 

Ma  liuofsa,   tres  diviua  provulciit'/cliia. 

Dalji-  Siguer   Dieu  arfscliicu   gvaiula   biadentrclia, 
885    Cliia   el   qiiels   tcis   pliwls   inclcgia   iudret. 

In   cuort   vain   cl   pal    vaira  a  gnir   pcrtschet, 

Chi  saia  quel,   clii   tfcliel  et  tearra  liu   s  cliiafien, 

eine  pnfsaunza   ot  f:ierma>tza  hegia  alg  figner  Dien. 

[f.  40«]  Huöfsa  ns  fu    VaJerianc  hat  agier. 

Valcriane.    Urhanus. 

Üu   All    Dien,   clii   tnotta  rimnmnna  gcneratinn   hö   spaudro, 
890   Üna   fnla  crietta,   tres    la  qncla  chia  1  cliristianii   vain   biO, 

Üu   snl   batair(s)ani,   da  Dieu  chi  vain   aiut  sclianto, 

Tres  quel   lg  cbrastiauu   vaiu   puriiiciiio, 

Üu    Dien,   da  tuottas  cliiüf(s)as  vair  prinzypa, 

Ün   Dien,   tres  lg  qncl,    Christum,   ho  arfschieu  grand   beuifizi, 
895   Ün   Dien,  clii  fnr  tuottas  craiattüras  guverna  grand  ragiu(ams)[oJ, 

Üu    Dien,   chi   in    tfchel    et   iu   teara  daja  gnir  adnro. 

Da  tel   chi(»r(s)as   best   hnofsa  tel   dnbitauuza, 

Et  craiast  iu   aqnel  cuu   grauda  fidaunza. 

Valeriane. 

0   Dieu  omniputaiut  et   vair  craiaedar  mieu, 
900   0  dutfchifcham  Jesu,   vair   (h)utifcham   Dien! 

Inginua  lajdseha  uuu   ais    plii    per(v)[f]cXicta  lg  muöud, 

Zaiuza  dubitaunza  crai(r)   eau  quaist  zuönd. 

Par  tel,   s;encliischem  bab  et   serviaint  da  Dieu, 

Purifichiaifcha  saimper  lg  fauiailg  tieu, 
905   Parchie  graud   def(s)idairi   et  grauda  brama   lieia  chiato 

Da  guir  da  quel   Dieu  da  tfchel   batagio, 

Atfcho   chia  da  meis  pchios  artfchaiva  reniifchun 

Et  la  cretta   snrvegua,  quel   nöebel  dun. 

Urhanus. 

Valeriane,   dinieiia  chia  tii   eist  usche  def(s)iderus 
910   Et  tres  tieu  (tieu)   trchantrche[r|  znond   alagrus 
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Da  artfchaivar   1^-   batair(s)(nu  da  quel  Dien  (Jrucilicliio, 
Schi  (laiast  in   uom  da  Dien  bab  giiir  batagio, 
Et  Dieu  lg  filg  et  dieu  lg  spüert  s[aeach|; 
Bata^'io    faiast    in    iioin   dalla   fanicliia  tr[iuita3dt]. 
Diu   -^t  (k'tta  eil-  quel   Dien  da  tfcliel   sia  bened|utiuii|, 
Cliia   tii   vivast  scu   üii   vair  da   Clirist   |haniii|. 
Iluofsa  tiers  tia  spiillsja  poustli  turuajr, 
Et  di  la,   cliia  eau   la  i'atfcha  salüder. 

Valeriane. 

O   faucliirchem  hörn  velg  et  parfsuna   valanif(s)a, 
it20    lugratzchiö   saiast  da  me  et  da   mia  spuf(s)a. 
Chi  me   puertz   tiers   Dieu  m  hsest  iutraguidO. 
Graudamaiuj;'  cau   t   iiigratz[ch|  darcliiO. 
Am   voegliast   per   iU[ue   via   a   Dien    m  arcumaiidor^ 
Cliia  1   vair   vivaiiit    Dieu   m   vöeglia   scliinnagiiEr. 

UrhauKs. 

925   In   te   saia  la   benedictiuu   da  Dieu, 
At   Rchirmaij^ia  lg  vair   Signer   inieu! 

Actus  3.     Senna    '>. 
Vain  oura  2  sudös,  et  disich 
Strato  famis  : 

Qiiauuta   ftratagnajda,   cliia  eau   he   fat. 
Vö(!lg  aradscliuuer,    fcha   Atiniodar  achiat. 
Eir   tuot   mias    baruuias   d    impurtuuii/.a, 
930   Siiu    aquelas  aisc   da   fier  grauda    fustauiiza. 

Atitnödas. 

Salve,    salve  Straböfauis,   cunpaing   mieu   |ria'l). 
Chie  graud   miraquel   me  ais  atfchel, 
Ciiie  glieud    hiiiidragiur(s)a   ais   atfi-ho   schauteda: 
'i'racoaty   u   uuirdieus,   glieiidt   mel  pruveda. 
935   Eis   vegiian   ralmöufsna   a  iis   arua^r. 

Mo   eau   ti    Is   vöolg    b(Mlt    da    la    Ttreda    biiter. 

Percliie   eau   nun    eis    poals    vair   siiii    la    via  uscIk»   Rtar[nieiis] 

Schi   m(a)|e]ls  dafchiitals  et   los   murdieus. 
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Stratöfanus. 

[f.  40'']  Salve,   Atimonides,   cunipaiiig  mieii  der(s)ider6, 

940  .       .   tu   eist  alg  baiii   vguieii  darcliiö. 
.    .    .    uuelas  at  vulaiva  eau  sü  quinter. 
.   .   .   üu   otra  vouta  vulaius   fii  quiuter. 
.   .   .   fsiuu,   chia  1  temp   mm  cumpoarta, 
Siaud  tel  glieiidt  in   ftreda  avaunt  la  poarta. 
945    .   .   .   tel   glieud   vcelg  eau  prascli(a)[u|n('r   davetit. 
.   .    .    ti-acoat   nun   uf(s)aig  eau  gugiaeiit. 

llaofsa  arova  2  pouvars  falnioufna  als  siulos. 
Arneius. 

.  .   .  juvans  Una  almoufna  fe  ad  ün  pouvar  stdiiru 

.  .   .  viearar  da  me  as  lafclie  gnir  peliio 

.  .   .  ue  pe  ne  maun  nun  poas  eau  muauter. 

950    .  .    .  Una  almonfsna  am  va^glias  in  voafsa  juvantiin  afaer. 

Atimodines.  •    , 

Quaist  crützas   vceglias  partir  trauuter  pa3r 
.   .   .   duos   ciistauns   as   vcelg  eau   duner. 

Strtofanus. 

Schelmamaiuta,  as  fe  daveudt  bain   bodt, 

.   ünguota  nun   sbragis  ufclie  dad   oth. 
955    |V]us  nun   stais   oter  c6   a  parchiürair, 

.  la  s   gnis   bela  Unqualchiuün   da   fcliarchiner, 

ladine  davent, 

U  chia  s  raain   mellamaing  davent. 

Atiniodines,  quel   fchiro   ais  ün   grand   giatun 
9G0   Daners  hol  }c|up|o   in   ijucl   bastun, 

[Nun]   liest   (h)udieu   |laj   sc(h)lin(gia)gia^da, 

Olli   ais  dvantuida  siin   la  straidaV 

Trus. 

Vus  crudeils  sudos  et  grinia  glieud, 

Nu   m  piglie  gievar  aque  chia  eau   Ik^   furf-nieu   cun   aftajnt. 
9G5   Scha  vus   nu   ni   vulais  dalg   bain   am   fier, 
Schi   m   nu  m   vu^glias  giaiver  /.acuner. 
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Sirnfnfiiius. 

Ciiie,   da  ciudeila  gliciid,    am    imbiitastüV 
Avauut  üls  öegls  nuu  at  poafs  eau  vair  plü. 

Ire,    Ire,    aqui   iniii    ais    luichia   da   staer, 
970    I>avi-iit  daveiit,    iiiguotta    nun    t   azupcr. 

Aihnodincs. 
Vc  vo,   CO   f  a[»alainta  lur  chiativit-rgia, 
Ciiia  cuu   la  glieud   adrovaii   cun   inif(s)i('rgia. 
Da  cfsar  schiro   1'  i  mfaiidfclia  bain, 
Ma  ipicl  davous   ais   iiii   iiosch   vilaiui. 

Stralofanus. 

975   Nun  ti  1  licia  dit,  cliia  eau  als  va?lg   pralcluiuer  davuudl, 
lla?gi(a]u   invides  u  gugiaiutV 
Versfequaimts  dis  (h)eschans   ftos  guoterding, 
Havaius   eir  tri(h)umph()  cun   lg  mcglicr  viug. 
Paraiva,   cliia  la   tfchaira  vulcs   alguiyr, 

980   Sclia  quaista  scliaunza  nun   giiiva  a  gratagicr. 
Als  daners   vlaius   (U   dalla  via  piglier 
Et   cun  quels   ün   tenip   fclilanibragiair. 

Athnodines. 

Strat«jfanus,   pur  liuofsa  vulains  nuafsa  vitta   amilgdrcr 

Et   fc(h)uniantzer  a  ns   imgiiirer, 
[f.  ll»!  985   Que  ais,   da  ftaer  frifeh   frölich   gucrtcr  dinge, 

Baivar  et   niaugia'r  et   piver  dalg   nieglier  vin, 

Perchie   oatznie   (li)esclians   zuond   vantüraivels, 

Neir  da  roba  et  dana^rs  nie  munglaivels. 

Cuntuot  guarda  im   pur,   chi   vain   atfchol 
990   Un  quel   fchauutza  ans   fus-chias  gratagior  darcliiö. 

Ün   dfchierl   in   tearra  hol  cupicliio, 

Ais   eir   spe|a|r(a't   et   bodt  davent    feliuro. 

Ijg  ((uel   vöelg   eau   bodt   im    peis   dritza'r, 

Eir,   chie   luaint  eis,   guarder. 
995    AI   ais   üna   giaglina,    (^t   im   ciiiapim 

Amatzo  vlaival   mna.*r,   quel   grand   giatun. 

AI  ans  hu  tmieu,   chie   I    ais  ufche   bodt  scluuo. 

Pal  vaira  chia  da  uns  füfsel  gniou  spluglio. 
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Straiofanus. 

Atainas,  qiicl   schclm   aus   liu   ingiano   iiulrol. 
1000  A  mm   ais   otcr  co  iin   chiastöcr  incliuet, 

Infeinel   cxiii   iiiia  trdn[vV|a«ra   sbhitcda. 

Per   inguota   lum  ai^sjcl    fcluiro  ouv    da  slriuda. 

Üiia  inela  savur  so  que  pal   vair. 

S  inarapüta,   scha  ean  al  poaf  liavair, 
1005  Chia  eau  al  voelg  iii  tfcliiutlas   tagliter, 

Clin  quaista  rnia  da-ja  alg  vcrlg  cau  tres  el  trcs  pafsaer. 

Flücli  den   taiiseut  sclilaprameut! 

Giürcr  ftuu  eau,   liegia   iuvidas  u  giigieut. 

lu  chief(s)a  sia  vnlaius  autror 
1010  Et  tuotta  fia  braiseda   fcliarclüiuTr, 

Perclne  el  ais  mieu  bun  cimtfchaiiit. 

Da  ns  iDgiauajr  hol  agieu  grand   ardimaint, 

Stratofanus,   da  cumpagnia  vulains  mxs  yr. 

Quel  nosch  giatuu   stou  da  meis   inauus  murir. 
1015  -^"^  poafs   ne  baivar   ue  mangiser, 

Upoeia  chia  sur  el  vaudetta  vegna  a  faer. 

Atimodines. 
Mo  via,  chia  eau  Fun  baiu  cuutaiut. 
Ne  fears  ue  saradüras  nu  us  des  ster  avauut. 
Nus   vulaiu   in   fia  chi8ef(s)a   schlambragiser, 
1020  Infina  chia  risch   et  ram  vaiu   a  diircr. 

Huofsa  vaiu   Valerianc  ä  chiaeffsja 
Et  achiatta  Cicilia  et  hj  aungel, 
Et  diseh  j)er  vicedi. 
Actus  4.  Senna  2. 
Valencmo. 
O  f'urtluia  va(lajriabla  in   tera  cun   ftcrma 
Bgiers  via  a   te  poartan  grauda  almanta  . 
Tu   in   terra  nun   falvast  ingiün   buns  dretzs, 
Tels   mainast  ad   unur  e   dignitoidt  et  als   .   .    .   zuond  vetz, 
1025  Tels  eir  da  dignitiedt  et   lur  grauds     ... 
Cupichiast   infscmel   cuu    lur   ariginäm 

Als  giüsts   tel  voutas   maina 

Als   mels   vaugiaxmts   ruragiau[ii|taraaing    . 
Ad  atfchels   dest  richiaitza,   pufsauntza 
1030  Als  buns  puvartaedt 


Unna  llistoargia  tlavait  hi  Saenoliia  Cicilia  71 

0    t'orluiia   tii    la  jiiv 

E   tainst  iu  pcis    

Tu   als 

Et  als  nosclis 

1035    l'ii  eist  incimstabla 

Tii   at   ainiiofsast   fa 

Eil-  ad  aquels        

Chi   avauiit  temp   liest 

Eir  quels^   tii  est   iinp 

1040  Cun   tia  spaerta 

Et  chia        

Da 

[f.  41'']  ...  quela   mia  juvauitfedt 

10-15  .   cliieu  da   te   furtiina  poeliia  fldclt.'odt 

.   luiofsa  als   inieu  cniir  ziioiid   allagru 

...  da  quela  snn   tfchaertafichio 

.   heau   in   tuotta  sckiiir.'etza   naschicu. 

.  .   .  cuntfcliieu  lg  vair  Dien 

...   0   Siguer   Dien   eau  t  ingratz|cli] 
1050  •   da  r   idolatria   liest   uatagio   zuoud   a  tat 

.   viicdi   nun   vöelg  eau   plii   dinurair 

.   .   .   mia  spuf(s)a  liuudrajda   da  cliiatiTcr 

.   hio  cbia  eau  la  pijafsa  quiutair   sli   indret 

.  eau  faia  batagio  da  Urbanum  baiu   iuaudret. 
1055  Huofsa  de  miiravaglia  stuu   eau  sur  nie 

.   tfcliel  juvan   faia   in   saila  da   Cicilia  a  la  fc 

[Sus-]chies   efsar  quel  parfs|u|Ma  d   impurtauiizn 

,  dalg   (h  )utipcliem    Dieu  cun   lidauuza 

.  .   .   ami   buu   iutraguidainaiut 
1060  .  .  .  faia  iu  tuottas  perfequtiuus  bain  patzchaiaiut 

...  da  vivar  löong  nun  heja  brick 

.   .   .   guvaruadur   fo   dick. 

Actus  4.     Scenua  3.     Lg  anngcl 

Vain  dalg  p[aravv<]  cun  [sajvuridas 

Ärcßf(s)as    et    gilgias    a     las    poarta 

[A   Cia'lia  et  a]  Valermne, 

Et  (lisch: 

.  rniou  Signer  ticrs   te   et  Valeriane  am  tramreta, 
[Chi'eaiij   as  poarta  quaistas  aroef^sjas  perfajctas 
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14. 


1065 et   Hiims  da   hiurn   snvur 

iii   vüal"«a   amiir 

Baiii  wgnicu  saiast  tu  jiivaii  dalj,'  (li)utifclicni  Dieu, 
Bciu  wguieu  saiast  eir  tu,  Valeriaiie,  aimir  mitni! 
Da  guir  batagio   et   efsar  vair  clirastinuu 
1070  Guanla,   Valcriane,   cliia  ([110   saia   haiu: 

Da  quel  juvau  tu  vidamit   mm   vulaivast  crai[r], 
Huofsa  cuu  tcis  öelgs  iniirtels  al  poust  liuofsa  vair. 

Valeriane. 
Beuedieu   3   pa^rfuiias   in  la   sajucliia  triuita^d, 
Benedieu  faia  eis   aungels   cuu    leterua  majasted, 
1075  Benedieu  faia  lg  graud  arigino, 

Beuedieu  saia  tuotts  fideils  et  graud  prauzipcliio! 

Angelus. 
Cicilia,  questa  uöebla  röefa  et  buua  savur  praiu, 
Clii   sia  buua   favur  faimper  niautaiug. 
Alg  fumgiaunt,  Valeriaue,  cuu  quola  saiast   iucuruuö, 

1080  Cuu  la  quela  tieu  sauug  vaiu  cuufsagro. 
Las  quelas  da  vus  defsau  guir  mautguidas 
D  Im  net  cour,  fchi  stauna  savuridas. 
Da  roefas  et  gilgias  quelas  savuridas  fluors 
Sun  a  vus  muajdas  dalg  paravis  per  voafsas  huuuors. 

1085  Per  tel  lg  cour  et  cliioerp  nun  maculo 
Da  vus   saimper  daia   guir   salvo. 
Siand   aquelas  fluors  da  macla  ingiüna, 
Ciiiastitajd  da  vus  daia  guir  lalvo   adüna. 
Parchie  dalg  paravis  s(i)   las  poart   cau  a  vus, 

1090  Chi  me  nun   fchmartfchefchan,   cx'aje  m   a  uii  da  prus; 
[f.  42*1  Neir  aquelas   pcardan  lur  buna  savur, 

Ma  faimper   staun   in   lur  vigur. 
Vair  aquelas   nun   po   ingiüu, 
Neir   savurajr  iininchiün, 

1095  Oters  cu  da  quels,  chi  salvan  a  Dieu  c[liijastita^dt, 
Et  chi  salvan  saimper  lur  virginitajdt. 
Schi,   Valeriane,   haviant  in   mieu   Signer  cret, 
Schi  cun   tel  devotiun   et  cour  perfect, 
Haviand  quel  cun   sieu   saung,   clii   s   lio  spandro, 

1100  Et  (juels,   clii  craian  in  cl,  da  seis  pcliiAs  natagio, 
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Schi   duiiiauda,   V'alcriaiK-,  (juc  dii  talaintn  ati, 
äclii   vaiust  a  äurt'gnir  craia  m  ami. 

Vakriane. 

O   buntadaivcl   Dioii,   Sigucr  iucuruno, 

Des   eau  da  teis   saiiicks   auugcls   irnir   huiidro, 
1105  Ilaviaud   Imufsa  cuutfcliicu   la  laMlfclia  porfcctainaiug, 

Schi   hoia  tcl   gratzchia  da  tc   spcrtaniaiug. 

Suii  per  aquo   zuoud   deflsliderus. 

Chia  meis   hver  dvainta  ehrastiauu   allagriis, 

Perchit)   via  ad   el   heia  lg  ciiföert  mieu. 
1110  Tel   spliert,  chia  cl   craia   in   tc   Signer   Dicu, 

Et  chia  el  poafsa  cugunofcher  la   vardiet, 

El  eir  cuguuoscher  te,  Dien  bab,  cuu  intera  uiajasla^d. 

Atigelus. 

Tieu  aröef  a  mieu  Signer  phcscha  bain. 
Des  per  aque   teis   fror   hoatz  dvauter  clirasliaun, 
1115  Et  (h)ufchea  defsas  dvanter  amauduos  incm-unos, 
Clin   la  palma  dalg  martuoira  gnir   luiiidrds, 
Et  tres  voafs  niartuoiri   autricr   in   la  vaira  biadeiitfcha 
Inua  chi  ais  tuut  bain  et  vaira  siceutzchia. 

Vakriane. 

O   noebel  juvau,   tramis  d   iin   grand   dückio, 
1120  0   noeblas   fliinrs  da  qiud  grand   arigin»\ 

Eau   t   ingratz[chj   graudamaing, 

0  serviaiut  da  meis  Signer  pufsauut, 

Chi  me  impuftüt  best  uatagiö. 

Et  da  la   moart   a>ternela   spandro, 
1125  Alur   eir  tat   iina  granda   iinpiAniirchtin 

Da   f.-er  ciignuofcha.'r  la   vardet  nuis   tVar  Tiburtzani, 

Via  alg  quel   eau   he  granda   (idaunza, 

Clii   dvainta  clirastiaun   zainza  dnbitannza. 

''  'icilia. 

Lud  et  gloorgia  saia  da_'<la  a  I  )ieu,   bab  da  tfciicl, 
1130  Chi   SU,   chie  per   lg  clirastiaun   saja  per  lg  mclg. 
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Saiast   eira,   siipri'in   arai;;-,    iii^ratzcliiö, 
Clii   niiou   i'liian'   spiis    lucst   da    idolalria   iiatagio, 
Alur  oir  fat   iuijiroinifcliuii 
Da  aratrcr  Tiltiirzi  ila  tuotta  snp;Dr(titluii, 
1135  Per  la  qucla   cl   iiiinchia  di   lio   tat  et  fo. 

Fo  1  gratzcliia,   clii'a'l    iiielcgia  tia   iiitcra  inajastuil,   i't  lg  do. 


Actus  4.      Senna  4.     Jluofsa  vnin 
Tiburtxi  et  sa  fckmiiravaglia 
Da  tcl  huna  savur 
Et  disch: 
Jubitcr  qiicl   s   alegra  vus  ainaduOs, 
As   bonedcfcba  cir   Veuiis  ciiu   «ias  huiiuors 
Am  vöcglias   iiitraguidcr  tuot  aquo, 
1 1 10  Cliia  cau  via  a  vus  tfelicart  cuii  bunii(l|arj  in  .  •  .  ^) 

Cicilia. 

[f.  42'']  Gugiitut,   cliiarifcliein   quiuö  ot  da  meis  marid   cliier  frer, 

Dalla  dumauda   futisfatiuu   at  vulaius  der. 

Tihurxi. 

Grauda  müravaglia  am  vaigiic  et  buoiidar, 
VÄ  da  qiiaunta  buna  savur   iuuondar, 
1145  luuoudar  cliia  quela  vegna  am  sbuudraigia   fick. 
lutraguide  m  vus   arai(s)clis  et  dsche   m  dick(t). 

Valcriane. 

Teis   öolgs  per   huofsa  uuu   paun   vair, 

Ma  in  cuort  vaiust  a  gnir   perB[t] sehet  pal  vair. 

Tihurzi. 

I)   buoiidar  ot  de  müravaglia   fun   cau  cuiidüt, 
1 1  50  Ciiie  savur  2ierfecta(s)  vus  da  ([uo  temp  liegias  impustUt, 
Da  gilgias  et  röef(s)as,  quelas   savuridas  fluors 
Da  savur  perfscctas,  fco  fcliriva|ii|  tuots  ductuors. 


1;  iJer  lolgeii'U;  iJuclislube  sclieint  ein  /■  zu  .;eiu:  inrcschV 
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Neir   int'lg   caii   pal    vaira   savunr   piiilt's, 

Sclia  baiu   tcl   lliinrs   in   mcis   inaguii   haves. 
1155  Ciit'os  »laic'liin  a   vus   da  bc  iicef, 

Cliia  tel   Hiiurs  laian  fattas  a  vus  tros  voafs  avik'f, 

1  )a  las  qiu'las   eaii   iiuu    poafs  Lavair   futistatiiin. 

Sclia  baiu   da  ipiclas   liavcs   üu  graud   uiautuu 

Et   trauuter  meis  niauus   trafsches, 
II üO  Mclgdra  savur  eau  savurer  pudes. 

Cafes  avauut  et  fatscli  uoatta, 

Uliia   [uüidjeda  ais   uiia   paiTsuua   tuotta   fatta. 

Pora,   cliia  saia   in   mc  tauuta   uiüdatiuu, 

Chia  da  vus  spjetta  qualchie  buua  culatziuu. 

Valen'ane. 

1  IC).')  ("hiarircliom  frer,  diuieua  cliia   tu  eist   usclie  def(s)idarus 
Da   vulair  cuguuofclier   tcl   cIiiof(s)as  da  nus, 
Chia   duus   curuuas,    mucdas   dalg  paravis,    liavaius, 
Las  quellas  da   vair  teis  öelgs   uuu   fuu   bastauu[t|s, 
I )  üua  coatfchua  culur  et  alva  fco  la  iiaif, 

117U   Biittan  favur  pierfa^cta,   a  niieu  crair. 
Et,   tres  inieu  agiavüfchamaint, 
Tel   favuridas  chiof(s)as   lia?st   piaius   aiut. 

Cicilia. 

'J'ia  quiuaida  voegliast  tu   fguadaii", 
Schi   vaiust  eir   tii   tcl    favuridas   fluor;-   a  cuugiiister. 
1175  Parcliie   sclia  tu   nun   craiast   iu   üu   Dien  fulet. 
Cuu   devotziuM   et   vair  cour   u.Tt, 
fcjchi   nun   poustii   bricliia  et   pal   vair 
Neir  tel   cliior(s)as   uuu   t   acradant;er  da  \air. 

Tihtoixi. 

Valeriaue,    tel   chiofisias   uuttaft  oura  dad   liavair   iu   gine. 
118tl  Veguau    tres   uie   ad  h;ijva|ir  poick    jtlatz   et   lue. 
U  t  ais   tres   sucuiis   quel    fanlascliia  guieu. 
(Jliia  tii  d<'sf  f'irda  a<l  (|Mrlas  rliiül"(s)as   zuond   n   ]i.irti('uy 

]'iili  ii<iiii'. 
Schi,    aqui    davauut   aus   liavaius   iiidret    funigius. 
Esch(c)aiis   iu   tuittta   r-cliiiira't/,a  et  soeuiis   stös. 
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1185  Md   liuofsa  aisa   tcinj)   pnilsinauiit 

1  )a  cuguiiofcli.Tr  la   vanlct  zaiiiza   iiitardamaiut. 

Tibnrxi. 

l»a   tcl    chioffslas   imioiidar   vaiiistü   pa^rsltlscliet, 
U   clii   t   ho   ticrs  qiiclas   intraguido   iifclu;   daiidetV 

Valeriane. 

'l'res  lg  auiigcl   dalg  vair   Dicu  i)ufsaunt 
1190  Chia  la  vardet  cugiuioscli   cau   perftcctamaiug, 
]ja  (jucla  vaiust  civ   in   cuort  a  vair, 
Sclia   piirifichio   eist   et   in    Dien   sul   vonst   crair, 
Eir   ronnnziajr  tnotas  indolatrias   et   Dcis  fos, 
[f.  •13'*j  Ls   qnels  davauut  temp  da   nus   sun   iick   aniofs. 

Cicilia. 

1195  Tibnrtzi,   da  meis   maridt  eliiarifclicni  fraer, 

Dnos  plaedts  am   vcegliast  eir  nie  tadlser. 

Teis  Deis,  qnels  tli  taiust  aduro, 

Via  ad   aquels   ist  fick   af[s]urvo, 

Percliie   iufsenfibals   (n)[slnne   pal   vair, 
1200  Nnn   odan  ne  fainten   ne  paini   vair. 

Vöegliast  dimeua  ad  aqnels  lg  bandt  da^r, 

Et  fnl   Dien  pnfsannt  adurajr. 

Tiburzi. 

Scha  nfclie  ais  et  fa^da  voelg  avair, 

Pser  f'üfsa  elii^  ün   alima^ri   bain   pal   vair. 

Cicilia. 

1205  Tu   faiast  meis  quino,  ean   bain   enfais. 

Sclia  tu   bandnnast   fofisjafi   idolatrias,   sclii(m)   m  alagr[ar]e. 

Teifi   fror,    fnbit   cliia   el   la  noatza  ho   fat, 

Tnot   fofs   Deis   liul    abaiidnnu   ad   liu   trat. 

Eir,   tres   fieu   ariJef  et  oratinn, 
1210  llajstü  dalg  aungel   dalg  Signer  t;el   inqjruniischuu: 

Inguel   fcA  teia  frer  ais  gnieu  batagio, 

Da  Urbannm   vegnast  confsagro, 
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Vegnast  eir  taut  fos   Deis  a   bandunser, 
Et  liu   ful   Dien   vaiust  nd  adiirair. 
1215  Per  aque  at  voegliast  cuu  teis  fraiv  faer  fülg  cljiaming, 
Atfchu  cliia  tii   vegnast  batagio  baiu   ladiug. 

Tihurtd. 
Dimena   fchi   am   voegliast   dir,   chiair   fritr, 
Chi  qiu'l    liom   stienck   faia,   chia  tu  vainft  a   m  inner. 

ValeHane. 

Tiers   Url)anuni,   qnel  lioni  da  granda  perfecutiun, 
1220  Vainst  tii   ad   artfcliaivar  bv   vaira   pi'irilicatiun. 

Tiburtzi. 

Chie!     Urbauo.  ebi  da  loeng  [iuu  ais]   sto  falicni. 

Lg  quel  Alniaihus  taiu   fick  fchmaladieu. 

Et  tauntas   et  tauntas  voutas   ais  comdaniuu, 

Et  da  plü   voutas   cliia   el   des  guir   brüfcho! 
1225  Perque   in   bms   fchuä!stars   stol   efsar   mantgnicn, 

Chia  a   lia   faniaglia  nun   ais   a  mauns   gnieu. 

Des  alur  Alniaihius  da  uus   favair, 

lu  quela  madema  paiua  gnifsaus   fantintzchios  pal  vair. 

In  taunt  nus   in  tfchel  tfcharchiains  la  diviuitiiedt.   ehi    puia, 
1230  Noafsa  juvanitaidt  gnis   in   tearra  briifchasda. 

Cicilia. 

Scha  üua  otra  vitta  nun  füs  da  spataer, 
Schi   füfsa  qualchioI|^s)a  da  confsidarair, 
Ma  lg  ais   luia   a^terna  perpaituela   telicita^dt. 
La  quela   nun   vain   alg  maing   in   tuut'   letermitnedt. 
1235  Lg   tilg   dalg   (lOutifcliein    I  )ieii   hu   a   nus   pardert, 

Cura  chia   el   lün   Ig  lain   dalla  crusch   as  hu  (h)ul"fr|t|. 
lg  quel   (hl  u'terna    inu   ais   dalg  Bab   perscliandieu, 
Et   als  lideils   tres   lg   spliert  gratzcliia  LMunparticu. 

Tiburxi. 

Co   des   cuu    incherV    Et    ha\  iand    eau   tirstilicliiu, 
1240  Chia  liu    ful   Dieu  daja  guir  huudru, 
Ma  huofsa,   tres  tieu  dir,  darchiu 
Da  efuar   3    Deis   am   taiust  tii   pradgiu. 
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Cicilia. 

Ingiu'l  SCO   trais  chiof(s)Hs   fnii    in   \^  clirastiaun: 
liigia'ui.    iniiinii|e|rgia.    intuU't.    aqiie  (lick   i'aii   hain, 

121')  Aljr   fuiniiiaunt   üua  a-rsfcültzlcliia  da   la   diviiiitaMlt 
[f.  43'']  Pauu   efsar   .   .   .   perf'<iiuas  cuu   iiiguela  maiastajdt. 

Pcrcliie  lg  tilg  da  Dieu  quel   ais  autaiito, 
Chia  riiuiiiaiina  g(u)eueratiun   vegna  spaudraida  dalg  pchio. 
Schmaladieu   ais   fto  lg  ülg  dalg  honi. 

1250  Per  cungiüster  la  divigua   beuedictiuii 
Alg  lioiu   peartz   et  alg  pchio   araiidieii, 
Hol   iiidüro   plaiu   inartuoiri   t't   ais    baticu, 
Una  curuna  de   spinas   in   sieii  cliiu   hol   purto, 
Et  dala  paiua  ajteruela  ans   lud   spaudro. 

1255  Feil  et  afchaidt   in   fieu   inurir  ais  spiicvt, 

Per  der  a  iius  üna  dutfcha  bavrauda  et   biin   cnfficrt, 
El   ais  da  fia   vas-chimaiuta  nüdt   fplii)ugliü, 
Per  cuugiüstier  a   uns  1' teterua  felicitajdt  et  grand   düchio. 
|Süu]    Ig  laiu    dala   cruscli    aifs   (d   apaudieu, 

1200  Per  der   fabgia;ntfclia   alg   houi    rchuialadieu. 

Tihurtzi. 

Mif(s)ericoargia  cumparta  cuu   \\w,   chiarifcham  frer! 
Chi   ui   batagia,   daluugia  aui   vüegliast  amufsair, 
Atfchu  chia  quel   dutfch   früt  poafsa  cuugiüfter. 
Süll   alg  chimiug  aus   vulains  daluugia  fa^r. 

Cicilict. 

12G5  Gnu   lg  uom  da  Dieu  poafsas  ziiiir! 
Tuot   baiu   guis  a  gurbir. 

Actus  4.      Srerme   ;7.     Ahiutilms 

Cun   Sieu  ief(s)urcer  Maximo. 

Almailms  (lisch: 

Vo   via,    Maximo,   al   ais  temp   et   eir   fafchun, 
Chia  uiautgiiieu   vegna   politia  et   eir   radscliuii, 
Atfclio   chia   iu    uiia   ciiort   nun    faia  menuua  almanteda, 
12711  (Jliia  cau   des  teguar   fii   luieu  chiafel   c.i  eir   brajeda, 
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Eir   survetza   als   nicis   proafsenis  et  plü  du  siwnig. 
Paera.  cLia  al  f'at  saia  guieu  taunt  iuavauut, 
Chia  meis  iieifs  defsaii   liavair   iioafs   Deis   abaiulxuio, 
Et  i-liia  craieu   in   qiiel   Cliristuin   CruciticliiO. 
1275  l)alg  qiu-1.    fclia  eau   piules  tfclieaita^za  liavair, 
Miirir   ftuefsaue   baiu   pal  vair. 
i\la.\iin(i.    scha  (|ualcliiof(s)a  liest   lulk'u  dalt:'   fat, 
Schi  cli   m  a  iiü   baiu   speait   et   ail   iiii   trat, 

Maximo. 

Gramlischem  Siguer,   Almaihus,   guvcriiadur, 
1280  A  mieu  savair  ati  liauii   saiinper  piirtu  aiinir. 

Nim  ais  oter  co  melvugliaintscha  da    tfchautfclicdars, 

Chi   a  ti[a|   perfectura  als   voeglian   cliiafchuiicr. 

Va'gliast  diiiieua  tel   chiofas   bi'ichia  tadla-r. 

Perchie   iiöebcls  juvaus   fiuia   da   buii   chiar(s)('l, 
1285  Als   quels  chia  eaii   vöelg  tuGt  mieu   baiu. 

Bgiearas  vGutas   uus   iufsemel   legiars   ftaiu. 

Mo,   Siguier,   atfchaudaruo   iiu   uuv fs   vaiu, 

L'ifsaiua  da  Antipader  ho   el   baiu, 

Tiber  (t)  ms. 

Grandischem  siguer  Ahuaiclius  et   houi   pufsauut, 
1290  A  tia  curuua  avis   fatsch   eau   avaunt. 

Mieu   araig,    Autipater,    et  eir  patruu. 

A   tia   perfectiira   tVd    purter   aquo  dun, 

Iufsemel   cuu   auiiaivel  saliidt. 

Tia  grauda  siguuria  fol   salüder   impustüt, 
1295  Ad   alur  chia  eau  at  poarta  quela  chiarta, 

Legia,    chie  al  ais  luaiut,   et  guarda. 

Alma  ich  US  kgia  la  chiarta 
Et  disrh: 

Autipater,   in   /Egypto   araig   et  graud   fuldauii. 
Zuoud   fick   s   alegra,    fcha   Ahuaichus,    guveruadur.    ais  saun. 
Saliido   et  tuot   baiu   saia  da  Marcuui   imperadur. 
1300  Autipater  poUetia  et  radsciiuu   dest   baiu   savair: 

In    /Egypto    ingiiins   ilirastiauiis   dt^s   ragnivr   pal    vair, 
Oter    R-ha   a   niia   enruiia    uns   gnis   purtn. 
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Bgiera  millirei-a  de  chrastiauu[s]   lieia  cau  chiafso. 

Vöe.lg  per  aquc   iniou  öfici  diligiaiitainaiiig   futisfer, 
1305  Neil-   in   Aegiptö   üngiüus   clirastiauiis    IhscIrt  luigiier, 

Atfclio  cliia  iiiieu   ofici   et  graiul   regno 

Da  üugiüu  mel   vitzi   vegua  iuculpo. 

Dal   areist  d   Alginaichum  eau   baiu   iiicla^g, 

S;i)aia  ters   Pia  comascliuu   et   eir  daspseck, 
1.110  Dalg  qncl.   sclia  gnis  ptertfcliet  ot   pudos   savair, 

Üiui  otra   fckrii)tnm   gnis  ad   liavair. 

At  v«lg  per  aque   tieu   offici   cxu(]  )|rV|ter, 

Sc'lia   tu   nun   vouft  gnir   avaiint  1    iniparadnr, 

Et  da  tia  perfectüra  havair  poicliia   liunur. 

Alvinichus  mceix,  dasparo. 
El  (lisch: 

1315  ()  pGuvar   fat,  dasdaeng  et  granda  arügla, 
1)   Antipater  lieia  luiofsa  tel   fc(li)ritUra, 
Chi   a  mi   per  giüditzi   p6   purta;r. 
Antipater,   qucl   bricliia   nun   vain  a  ni   chiafchunair. 
Per  tel,   Tiberi.   agli.    mes   iido, 

1320  Aquaista  araspoasta  da  niia  vart  alg  du, 
Chia  1   cumand   da  Auleri,   iinperadur. 
Et  mia  perfectüra   vaiu  tgnieu   in   huuiir. 
Alhur   eir  in   Roma  üngiün   ragner  des, 
Chi  Marcuni   Aulerium,   fco  eau  cufefs, 

1325  Alg   fumgiaunt  per   sieu   Dien   et  Signer  tain, 
Chi  fia   niajasta^dt  et   niieu   uffitzi   mautain. 

Tihcri. 

Gugiaint.      Oter  vönstü   cunianda^r, 
Schi   vöelg  eau   indret   oura   dritza;r. 
Vöelg  eir,   cliia   saia  via  a  nie  sntisfat, 
1330  Et  qne  chia  tu   ni   cumandast   in  que  fat. 

Altnaliius. 

Inguota  oter.      Co   piglia  quo   per  curtafchia, 
'J'ü   iiegiast  da  baivar  quel  züick,   giaud   per  via. 
Antipater  voegliast  da  mia   \art  ralüder. 
Ad   oters.    dick,   chia   1  daja  dominajr, 
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1335  Percliie   a  rai   uuu   hol  da  daer  laidfcha  iugiüua. 
Cuu  Marcum  Aulorium   fuu  eau  bain  adüua. 

Tiberi. 

M  arcumaud   via  ad   aquol   Dien   mieu, 
M  arinaud  a  ti,  Signer,  ot  alg  ofitzi  tieu. 

Almaihus. 

Maximo,  hreft  la  fc(h)ritura  da  Antipatar  inclaet? 
1340  Ma  guvaruadur   vöelg  efsar  a  sieu  daspajck. 
Et  eir  vus,   meis   fudos,   et   eir  famaglia, 
Saias  per  avif(8)6s,  scha  füs  b3(E[u]g  da  faer  bataglia. 
Eir   voeglias  dilgiaintamaing  guarder, 
lugiüu   chrastiaun  trauuter  uns  lafcher  raguer. 

Li fsi  malus. 

1345  Al(g)inaicluis,    sigiier  et   priiitzip  mieu. 
In   valur  ais  lg  cumandaniaint  tieu. 
Alg  cufchinuns  et   figuer  at  faun  clam(n)er, 
[f.  44**]  Clüa  paragio  aif(s)e  da  marauder, 

Almaihus. 

Mu  sclii  inavaunt  huofsa  havais   (h)udieu, 
1350  Adacuiir  saia  a  vus  lg  cumandamaint  niieu. 

Huofsa  vö  Almaichiis  inciinter 

LudfcJiamaint  et  areista. 

Maximo  discJi: 

Chie   saia  da  piglier  per  inauus,   nun   sajia   brick   bain. 

Almaihus  tem   eau,  quel   graud   tiraun. 

Chriötiauns   cufafsos  dnl   a  ini   aint    a  mann   da   far   niurir. 

Lg   quel   eau   plü   biuig  nun   poafs   sufrir. 
1355  Perchie  taunta   fa?rnia  et  grauda  ais   sia  tirania, 

Lo  tiers  eir  fia  pumpa  et  grandia. 

Arouf  per  quo  quel   Dieu  dals   cliraftiauns. 

Chi  m   parduna  a   mi   et  a   inais   infaun|t]s, 

Perchie   arügbentscha   heia  da   mia   vitta  trajjafsfMln. 
1360  Da  crair  in   Christn   liein   braina,   eau   iufenud   cuu    mia   brajcda. 

Roinauische   ForHcliungcn   W'II.   1.  ,• 
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Haviand  cliiafso,  fuut  niieii  ufitzi,  taunta  tschiaeutanaera, 
Schi  foartza  da  chrastiauus  bgiera  niillisera, 
Voelg  per  aquc   ni  amilgdror  sülg  temj)   prufsmaunt, 
Neil*   vöelg  efsar  ufclie  griin,    fco   aqui   davaunt, 

1365  .   .   .  o.ir  foartza,   tres   (a)divinua  admouitzimi, 
[Sun?]   nie  guieu  da  efsar  da  tel   opiniun. 
Nuu  pafsiaud  brickia  hing  temp, 
Cliia  ami  guiva  da  chrastiauns  plü  co  duatfchient, 
Vegnan,  da  fäjr  murir.   a  mi  dos  aint  a  mann, 

1370  Dalg  quel  pchio  vöelg  eau  ftair  lafchaint. 
Intraunter  aquels  eira  duos  meis  amiclis: 
Tiburtzi  et  Valeriane  lg  foemi  Le(g)ia  vis, 
Als  quels   alla  nioart  giaivan   leidamaiug, 
Cuu   bgiears  oters  giaivan  alla  raoart  nun   stramantedaniaing. 

1375  Et  bufchea  dalg  fat  vöelg  eau  poick  tfchantfcber, 
Chia  quel  rimur  nuu  gnis  a  s  asdasder, 
Veng  eir  mieu  cbiaf(s)el  a  cupicbiaer  fuutfura, 
Scba  Alinailius  Deis  fos  nun  adura, 
Dalg  quel  eau  m  be  fick  pigliö  avaunt, 

1380  ])h  adurer  qui  zieva  ün    Dieu  pufsaunt, 

Atfclio  cbia  raaildar  pof(s)  in  l'otra  vitta  poaffsa  bavair. 
Huofsa,  cbie  mia  brajaida  fatfcba,   voelg  eau  vair. 

Aettts  ö.     Senmi  Prima. 

Älmaihus  clama  seis 

Famailgs  et  (lisch: 

Tnua  ais  mieu  cbiambraer, 
Inua  ais  mieu  fideil  tef(s)ura3r? 
1385  Saervetzan  da  quels  vöelg  eau  buofs' bavaii*. 
Inua  Arne,   cliia  eau  nini   als   fe  vair? 

Almalcus. 

Aqui  ais  Almalcus,   tieu  fideil  cbiambrer. 
Aif(s)e  qualcbiofi  s)a,   fcbi  di  m  zainza  pifser, 
Percliio  ati  vöelg  eau  tuot  mieu  bain, 
1390  Scba  eau  at  vetz,  fcbi  fuu(e)  eau  saun. 

Ahnaihus. 

Sabcbiast  dimena,   cbia  alg  fat  in  tel  via  sto: 
Huofsa  da  nöef  da  meis  naeifs  üna  cbiüf(9)a  vaiu  purtö, 
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Co  chia  quels   lieginii   sclnuancliio  inicn   iuter  eliiasel, 

Infseiiu'l    Clin   iiiia   majastajflt   et   ufitzi    inguel, 
1395  Haviaud  iiuafs  bels   Dcis   fardurus 

Sclimaucliius,   rdjuajos   et  abauduuos, 
[f.  45»j  Et  (li)uscbia  üua  nöuva  ductriua  sü  piglio. 

O  pöuvar  me,  c6  lg  fat  mieu  vo! 

Per  els^  Melfio,  daiast  tii  chiarainaer, 
1400  Cliia  cau   fün  que  di  als  poafsa  examinair, 

Scha  que  vaira   laia,   n  bufcliia, 

Clii   am  cuutuorbla   la  curuna  mia. 

MelfiÖ. 

Cliia  que   vaira  laia,   eau  bricbia  crai(r). 
Ma   in   cnort   vainft  j)ert[rjc]jet  et   vainst   a   vair, 
1405  Et  cbia  que  saia  tuot  tres   mailvugliajutfcha   puito. 
In  cuGrt  cnn   eis  tiers  te   vöelg  efsar  acö. 

Hnofsn  vo  Melfiö  a  tfcharltfjcliüer 

Valcriane  et  Tihurtxi,  et 

Eis    achiatta    fapulindt   eis 

Arnolds,  et  Tihurtxi  disch: 

Cbiarifcliem  Valeriane,  fi'ser  mieu, 

O  quaunt   baiu   me   aise  a  crair  in   qnel    vivaint  Dieu! 
Tuotta  ricbia'tza   eau   nun   vules  pigliair, 
1410  A  uu  m   liavair   fat   batagi«r, 

Vögliast  per  aque  quel  cuarp  moart, 

Chi   ais  fcliaBcliino  da  tel  soart^ 

lu  la  tearra  mettar  et  fapulir. 

Almaibus  persecutiun   nun    hol   pudieu   fiigir. 

Valfirimio. 

1415  Aque  (b)escbans  culpaun|t|s  da  lg   fa^r. 

Ma  guarda,  Tiburtzi,  Meltio  ans  as-cbiajs  trcbar(tf)c]iier. 

Ma  fcb'el  tiers  lg  guvernadur  ans  citescba? 

Tira  via.     Cnn   lg  cbianibrair   spi«rt  et   im   pra-scliia, 

.   .   .   vtelg  eau  que  cAarj)  moart   in    teara  nu'ttar, 
1420  .   .   .   vöelg  eau  azicvar  bain    in  presclia  et   nun    am   scbma?tar. 
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Melfiö. 

O  naraniainta.   u  glieiul   zaiiiza  ]ii)ick   inclet. 

Et  chia  oau  as  lie  t^iiieu  sii   iiigiiel  Imofsa,  dick. 

Alg  guvarnadiir,   vt'tafs  barba.   as   fo  damair. 

Aque  chia  el  as  voul,   incligias  zainz'  oter  contarstaer. 

T^burzi 

1425  Dad   ir  tiers  el   sim  eau  cuutaiut, 
Chie  1   a)is  vuul,   se  eau  ouravauut. 

Valerianö. 
Aque  ad   yr  tiers   [e]l  auus  fick  impuarta. 
1430  Passa^  chia  eau  as  vöegl  azicvev  auiitz  chia  vus  saias  alla  poarta. 

Tiburxi. 

Ma  schi   vulains  yr  iu   uum  da  Dieu  Zeba(li)öt. 
Tiers  lg  guva;ruadur,  meis  barba^    vulaius  yr  bain  bodt. 

Huofsa  arivane  Tiburzi  et 

Valerianc  nö  tiers  lg  (juva^rnadur. 

Tiburzi  (lisch: 

Dieu  t  alegra  figucr  et  barba   mieu, 
At  vcRgliast  voalvar  eir  tii   tiers  lg  vivaint  Dieu. 
Eir  chia  tu  inclajgiast,  chiaj  faia  la  vaira  pola^tzin, 
Et  aredfcliar  tuots   subgiaits  cuu   dreta  gilistia. 

Almaihus  discli : 

1435  Tiburzi,   tu   fras-ch  giuvan  d   üna   fras-chia  «taedt, 

Citer  t  heia  fat,  chia  tu  cumperalt  avauut  uiia  majastajdt, 
Siand  tii   et  tieu   frer   (g)|q]uaralo, 

Chia  tu  fapuleschast  eis  nioarts,  Is  quels  chia  eau  he  comdamno 
Par  causa  da  lur   erir(s)ia  et  vitta  .    .   .   eda, 
[f.  45'']  1440  Lur  vitta,   tres  mel   dapurtainaint   })iglieda. 

Tiburtzi. 

AI   vair  omnipotaiu  t  Dieu  vules, 
Chia  eau  ad  aquels  fervir    haves  pudieu  amves! 
Aquels  chia  tu   hneiL  alla   moirt     comdamno, 
G  li   da   mlou   Sigiier   fuii    muos    in   tiiot   pofs, 
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1445  Ls  qiiels  chia  Ui   liest  (Lpriilscliö  et   scliinaluilieii, 

Ls  quels  clii   suu  niegliers  11c  c6  tu  iie  lg  ofizi  lieu. 

Alma  ih  US. 

(H)orrü  (hjurCii,  chic  cliiof(s)a  ais  aquela, 
Da  te  iuclajig  caii,   ove,   ovo,   chic  muTla! 

Tibwxi. 

Aqtie  chia   cau   he  dit,   tuoru   eau   et   dick   darchio, 
1450  Chia  quels,   chia   tu  hest  ala  inoart  cundainuös, 
Suu   hudCsa  iu   la   ajterua  fa3li(t)[cjitajdt, 
Inua  chia  tu  uuu  poast  yr,   uc  tu  uc  tia  majastaed, 
Pcrcliie  la   vitta  leterua  ais  dals  giüsts  et   baiu   vaugiauuts, 
Mo  lg  föc  aitcruel  ais  dals  iiuschs  et  mcl  pajauus. 

Alma  ih  US. 

1455  Chia  tu   tfchauntlchast  cun   tieu  iutal.xt,   mm  poafs  eau  crair. 

Et   aquc   in   tieu  tfchaiitfch;vr  cugiuutsch  cau   baiu   pal   vair. 

Per  aque  scha   tfchantfcha,   ValcrianC;   da  mcglier   incL-ur 

( Il)avauut  teis  barba  plü   iuaudret,  zaiuza  pifscr. 

Perchic  tcis   fraer  stou  cfsar   üu  p6  d   Icif  saiu. 
1460  Graudamaiug  stou  (cau)  efsarcunturblosicu  intalctdick,  caunmilcui. 

Per  tcl,   Valcriane,   araspuonda  pur  legrumaint, 

CA  teis   froer,   cuu   inoeldar   fundaniaiut. 

Valeriaiiö. 

Signer  Almaihus,   graud  guvaruadur, 

A   tia  curuna   heja   faimper  purtö   favur. 
1465  Sapcliiast   diuicna,   da  invicrn   et  cir   fascliiiu, 

Da  juvans  et  voelgs  heia   vis  ün   grand   niantun, 

Chi  juvaivan,   schlambragiaivau  et   legiars   staivan. 

Mo   alur,   dalg   tcnip   dalla   Itiedt, 

Cura  chia   tuotts   friitts   havaivau   lur  autOrited, 
1470  Schi   haune   sc(h)uraantzr>   n   pl.uiiidscher  e  cridcr, 

Schi  aquels  elii  vulaivan,   chia  iugiüii  nun   tVis  da  lur  inj^iiel  pnM*. 

Mo   aquels   chi   schlcsts   et  da  puick    indet   paraivan, 

Alla  davuus  cun  iuclair  ls  früts  fick  s  alafrraivau. 
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Alg  sumgiaunt  eir  nus,   avauiit  tc  chi  gnins  lick   sbütos 
1475  Et  da   vus   per   mur  dalg  nom  da  Dien  fick    suott   fchquitfchos, 
Mo   in   1  oter  muond   (n)gni|n|s   Tctcrua  felizitcdt  a  cungiüster, 
Inua  chia  nus  gnin   aint   in  rjoterna   glwrgia  ad   autrajr. 
Mu  vus,   glioud  granda,  pufsauuta  et  barunas-chia, 
Chi  in  que  muond  mnais  via  voafsa  tras-chia, 
1480  Voafsa  bella  vitta  dura  in  que  muond, 

Ma  in  1  otcr,  chi  dura  faimper,  craje  m  a  mi  zuond, 
Gnis  ad  havair  paina  et  granda  ing[uoscha], 
Trifteza.   sputamaint,   et  aque  craje  [m]  liuossa. 

[f.  46"!  Almailms. 

Schi  havains  dimena  nus  l'aeterna  condemnatziun 
1485  lufemel  cuu  tuota  inguoscha  et   schmaladischuu, 
Nus  pufsaunts   baruns   et  grand   siguuors, 
Chi   (h)eschans  maritauu[t|s  da  bgieras   huuuors, 
Ma  vus,   glieud  schleta  et  da  poichia  pufsaunza, 
In  l'eterna  gloergia  vulais  havair  afdaunza. 

Valeriand. 

1490  Schi,   nus  glieud  schlaeta,   et  vus  signuors, 

Chia  a  Dien  ftuais  arendar  quiut  da  voafsas  Iav[u]6rs, 
Perchic  da  voafs   temp   taunta  tirania   adruais. 
Da  la  quela  a  Dieu  der  quint  stuais. 

Älmaihus. 

Füei!      A   nun   he  plü  bsöeng  da  plsedts  et  eir  tl'chantfcher. 
1495  A  meis  Deis  daluugia  voegliast  sacrifichia^r, 
Schi  gnis  darchio  da  me  in  gratzchia  praius. 
Chisers  na;ifs,   nun   as   büto  rabcls  da  voafs  chiafcl   et   paraiu[t]s. 

Tiburzi. 

A   noafs   Deis   iiimliuchia  di   sacrifichiains, 
Et   ful   Dieu   in   tfchel   nus  aduraiii. 

Älmaihus. 

1500  Co   vain   dimena  quel   vos   Dieu  anumno, 
Co  vain   el   dimena  da  vus  clam(n)6V 
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Valenanö. 

Sien  uom  uiin  vai[u]st  ti'i   bricliia  ad  achiataer, 
Scba  baiu  lü  liava;ft  aelas  da  schwulajr. 

Almaihüs. 

Mo  dimena  alg  uom  da  qucl,   cliia  eau  adur, 
1505  Ad   el  dajast  diincua  spuartfclia'r   liuuur. 

Vakriano. 

.   .    .    Dieu  ais   saimpoi*  ün   hoinizidcr   fto 
.  .   .   ftrupchius  randiexi  alg  pcliio. 

Almaihiis. 

.   .   .    baiu   cliia  tuot   lg  muoud   v6   iu   crur 

Oter  CO  tu  et  ticu  fra^r  cuntscbais  lg  [vair]   sig[uur]. 

Tiburxi. 

1510  Taidla  dimena,  sigaer  iu  terra,  guvarnadur  pufsauut, 

Chic  teis   ufefs  at  disch  cun   ardimaint: 

Chia  eau  et  meis   frer  nuu  (]i)escbaus   sulets, 

Chi   cuutfchaius  alg  vair   Dieu  indret. 

Achiatos  veguau  iu  terra  bgieara  milliajra. 
1515  Chi   üu   sul  Dieu  adurains  iu  tfchel  et  iu   teai-a. 

At  voelg  per  que,  dimena  chia  tu  ist  da  uoafs  chiaf(8)el, 

Chia  tu  vajgliaft  eir  uoafs   I  )ieu  adurer, 

Alniaihus. 

O  arügla,  o  pchiadaglia,  c6  vo  cun  niieu  chiafsol  I 

Chic   saia  da  pigHivr  per  uiauus  a  mi   iuguel? 
1520  Cuji    hels   mouds  heia  IcBug  pruvo, 

Chia  Jubitan-  dad   eis,    mieu  Dien,   vogua  aduro, 

Ma  inguota  dad   eis,   heia  pndicu  gurbir. 

Per  aque   sautonzchia  aise  d  als   fau"  murir. 

Cuntuot  a  Maximo  daiauo  gnir  dos  aint  a  inatm, 
1525  Aquo   chia   artfchaivan    lur   paia^'lia  et   oir   gna<laing. 

Per   tel,   Mellio,   iiiaina   Is   daveiit  da   la   fatfcha   mta, 

Perchie  plü  loeug   nun   puafs   eau   vair   lur  araf(s)ia. 
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MelfiÖ. 

Siguer  Almaichus,   do  t  bau  scu  et  lascha  a  mi  1  impaick. 
Adrizaer  indrct  va?lg  eau  aquol  fat. 
1530  A  Maxiino  des  eau  quels  apraschanter, 

Chia  el   subitamaing  als   fatfcha  s-chiavatzer. 

Defsau    per    aque  dalungia  da  teis  tvabauts  gnir  lios, 

Siaud  alla  chiapitela  nioart  coudamuos, 

Almahius. 

Fatsch  dimeua  siiii   lg  di  d   oatz  üu   saramaint 
1535  Da  nuu   scliinagier  ad   iiigiün,   uiauncha  a  meis   segian   saung. 
Havais  dimeua  inclet,   vus  mia  faninglia: 
Ad  quels  duos  juvaus  de  Is  la  pajaglia. 

Valeriane. 

[f.  46^*1  .  dimeua,   tU  tirauu,   uus  (h)csclians  alagros 

Per  igl  norm  da  Dieu  da  guir  fchaschinos. 
1540  Cun  tuot  sclia  lios  (li)eschaus  zieva  voafs  vulair, 

Schi  mue  ns  daveut,   cliia  lg  guvarnadur  uu  us  po  vair. 

Lisi7nunt. 

[D]  as  liajr  huofsa  üna  fing   havaiu, 
Amatzos  guis  huofsa  amauu   amaun. 
Vcpglias  dimeua,   Almaihus,   segner  cliijer, 
1545  Per  quaist  zuoud  legiar  stser, 

Perchie  sco  giatts  suue  huofsa  lios. 

A  Maxime  vegnane  huofsa  aprafchautos. 

Almaihus. 

Cun   mia  beucdictiun   dajas  vus  zinir. 
In   mieu  tabernaquel  vcelg  eau  huofsa  ir. 

Colahiscus. 

1550  Da  quels  2  juvaus  am  fo  üu  graud  mel, 

Cliia  lur  vittas  peardau  per  nun   adurer   baiu   adiuguel, 
Cliia  nun   adurau  Jovan,   scu   lur  pajrdavauuts, 
Chi  fun  stos  fabis  et  zuoud  pufsaunts. 
Eir  Maximö  atfcho  aus  vaiu  zuond  a  tailg, 

1555  AI  quel  als  viilains  der  aint  a  manu  baiu  cun  chiavalg. 
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Maximo,   tcfurser  et  hom  da  granda  pufsainiza, 
Alinailius   aqiiels   2  juvaus   at  dö   in   fennauiiza, 
Perchie  cliia  eis  suu  dad  cl  alla  inuarl  conidamuos, 
diu  la  spajda  daiau  giiir  cliiatsos. 

Actus  5.     Senna  2. 
Maximö. 

1560  Coatfchua  bella  flur  da  voafsa  juvautiiija, 

Coatfchna  bclla  röcfa,   sco  lg  sulailg  et  la  gliüna, 

Tuet   inicu   bain   et   Luinauua   faniil(ir)ia(l)[r|itaidt, 

A  la   nioart  guis  cun   tauuta  cordaltaedt, 

Inguel   fco   VHS  vlefsas  yr  tiers   iliia  uoatza  d   impiirtauuza, 

1565  Dsche  ni,  meis  amichs,  iuua  pra^pcrais  cuu  tauuta  fidauuza? 

Valeriano. 

O  Maxinio,   iufemel  saimper  ami(s)chs  fidos, 
Alla   inoart  (Ii)escliaus  dagl   uoafs   barba  coudauiuos. 
Eir  ati  (lijcscbaus  uus  liuossa  dos  aiut  a  mauu. 
Tiers  üna  coelestiela  uoaza  nus  aus  apiuaiu. 
1570  ^6^*  tßl;   ^^^^  *^i  liuofsa  üua  improiniscbnu  fest  a  uii, 
Schi   vairamaiug  dich  eau  a  ti, 

Chia  tu   la  glöergia  da   uoafsas    oaruias  vaiust   a   vair, 
Dals  auugels,   zicva  uoafsa  moart^    mnedas   iu   tfciiel   pal    vairV 

^faximo. 

Alg  föe  da  tfchel  aui  vöeglia  cufsumair, 
1575  Scha  ün   sul   Dicu  veug  ad  adurer. 

Per  al  qucl   cliia   vus   giais   uschc  leidamaiug, 

Et  da  gnir  cuinpli(ui   la   sautseuzchia 

Giavüfchais   dacouruiaing. 

Et  ufcheia,  scha  da  tcl  chiüf(s)a8  veug  per[t  lachet, 
1580  Sei)   vus  am   huvais  dit   baiii   ad   indrot. 

Ti})itr\i  disrli  : 

Maximo,   uicis   ainick   et  graiul   (cf  s)ura'r, 

Dalla   cuort    d    A](g)inailius    priiiii   cufsgliar, 

Chia  tii    veguaft   ad   adurer    Dicu   zainza    dubitauuza 

Et  (iu)  üu  sul   Dicu  uixtar  tuota  tia  fidauuza! 
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1585  Aus  voegliast  dimoua  tlair  fpidiziun, 

Et  chia  Ulis,   zieva  la  santsenzchia,   vegua  fnt  ladscluiu. 

Maximö. 
0  quaiiut  iuvidas  eau  alg  fatfcb  et  as  vetz    iu    lg  löe  deplitö. 
Vus,   meis  famalgs,  mue  Is  davent  darchio. 
La  sautaiutzchia  chia  Almaihiis   ho  trat, 
1590  I^fti^  dimeua  guir  exequida  ad  Un  trat. 
M   arcumand   diuicua,   vus  meis   amichs: 
S  algurde  da  me,   cur  vus  (h)eschas  iu   paravis, 
Et  sün  me  nun  voeglias  havair  per  greif  per  iiugiüua  via, 
Perchie  cuolpa  üngiüna  nun  heia  mia. 

Valeria7ie. 

1595  Vale  vale,    in   [ae]ternum,  Maximo,    chiaer  amick, 
Marturiü  vaiuft  in  cuort,  eau  ti  lg  dich. 
ff.  47*J  .  .   .  tuots  as  poafsau   allagrer 

Als  paiauus,   glieud,   chi  sun  alg  pchio  zuond  araudieus, 
Dalg  büft  dalla  mama   in  tuötta  f-chiüreza  guieus, 
1600  Ad  artfchaivar  da  te  la  vaira  purifieaziun, 
Et  la  creta  artfchaivar,  quel   ncebel  dun. 

Urbanum. 

M  aracumand  per  aquo  in  voafsas  oratiuns, 
M  ararcumaud  per  aque  in  noafs  Christum. 
Dal  areist  voeglias.  Valeriane  sapulir 
1605  Et  Tiburzi,   chi  aquel  grand  tirauu  hö   fat  murir, 
Almaihus,  quel  grand  perfsequita^dar, 
Dalla  ajterna  comdemnatiun   vair  arteval. 

Cicilia. 

Te  in  chiüra  at  hegia  lg  vivaint  Dieu, 

At  schirmagia  quel,  chi  tfchcl  et  tearra  hö  tuot  8ch[c]kiafieu! 
1610  Voelg  per  aque  da  te  ün  bei  ciimio  pigliaer. 

Dieu  omuipotaint  vöeglia  tuotts  fcis  lideils  fchirmagiaer! 
Ans  detta  eir,  zieva  quela  murttela  mif(s)i3ergia, 
Alg  tfchel  da  pofsidair,   Taiterna  glöergia. 

Urbanwn. 

Amen,   aque  (t)|d|fchaius   tuotts  giauarelmaing. 
1615  Alla  palma  dalg  martuoiri  oir    patz[chi]aiutamaing! 
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Percliic   in   cuort   vain  ad  dvautaer, 
Cliia  Alniailius   vaiii   voafsas   vittas   a   pigliair, 
Vceglias  per  aquo   ir  mm   straniantaedamaing, 
Atfcbo  chia  vus  survegiias  rjeterna  glöorgia,  que  grand  [tal]aiut. 
1620  .   .  .   darchiu  per  guir  ad  üna  fiug 
.  .   .   eaii  daluugia  va;ng. 

Maximo. 

efsastü  ziuir. 

La  palma  dalg  martuoiri  am  deta  Dieu   .   .  . 
Et  taunt  plü  bodt,  chia  meis  inamichs  veguan   a  m  achiatcr. 
1625  La  pahna  dalg  martuoiri  voelg  cau  cuugiüstar. 

Cicilia. 
Maximo,  tef(s)urir,   liom  da  graud  ardimaiiit, 
Almaihus,   quel  vaiu  a  t  faer  citer   baiu   pallaimt, 
Chia  cl  p6  incla?r  et  bain  favair, 
Chia  tu   faiast  dvantn  chrastiauii   bain   pal   vair. 
1630   Clin  graud  martuoiri  vain   el   a  t   fser  murir. 
Cuntuut  aqui  da  te  voelg  eau  zinir. 

Maxiino. 
Cicilia.    nun   ftramanto  voelg  eau  saimper  stair, 
Cun  ardimaint  voelg  cau  cun   lg   tiraun    tfchautlcher. 
Scha  bain   veng  da  mieu  ufizi   (ts)chiatfclio, 
1635  Et   eir  alla  moart  cundamno, 

Inguota  taunt   maing  vöelg  eau   ster   Icgramaint. 

Per  lg   nom   da  Dieu  voelg  eau  murir,    et   fun   euntainl. 

Et  ufchoa  eau  da  tuotts  pilg  cumio. 

M  aracumaud,   Cicilia,   rhia  meis  plaid   nun   saja  schman[chiü]. 

f'irUin. 

1640  Aint   in   lg   nom  da   Dieu  poafsaftU   zinir, 

Per  lg  nom  da   Dieu   vregliastU  gugia;nt   murir! 

Tirö   i)idcijia,  chia  Maximo  saia 
Dvantn  chrastiaun,  et  v6  a  rafarcscha 
Ahj  ijHrcr)}ndvr  et  disch: 
Almaihus,   signer,  guvernadur  et   in   terra   znond   pufsannt, 
Chia  at  vcgna  spiicrt  hunur,   ais   apufsaivelmaing. 


92  Unna  Histoargia  davnit  la  Saenchia  Cicilia 

Per  mur  iln   tia  digiiitscdt   et  graud  ofizi, 
16-i5  Per  mur  da  tia  gialg;|l[i]ardoiitlclia  at  vogua  fat  bene[fizi], 

Kespetaud   ranuir,   tu  poartast   alg   impolradurj 
[f.  47'']  guveru   et  cir  liuniir 

.   .  .  eir  gl  saramaint,  chia  tU  liest  jürö 

.    .    .   a'giaii   saung  iiiui   haist  fcliiiiagio. 
1650  [L>alg]  qucl   lg  poevel  ho  granda  futisfatiun 

.   .  .  Clin  tcis  aegians  naiifs  liest  cir  tat  radscliun, 

[A]  Maximö  fuiic  prasclia[uJtos,    tieu  graud   tef(^s)urer, 

Da  tia  cuort  prüm  cufsglia^r. 

Ma  hiiofsa  aquel,   cbi  da  tc  eira  fick  uuuro, 
1655  [Da]  quel  schnialadieu  Urbauo  bais  atagio. 

Et   per   aquo  pigüa  hiiofsa   partieu, 

Chia  el  s  ho  dalibaro,   chia  1  vöeglia  luurir  per  lg  noin  da  Dieu. 

...  CO  chia  el  hegia  graudamaing  arüglentfcha, 

Per  sieu  pchio  chia  1  vöeglia  fcr  pantaiuzchia, 
1660  Siand   cimtaint  tuet  martuoiri   da  indürer, 

Cuu  Is  quels  chia  tli  lg  veguaft  a  lg  fer  fair. 

Per  aque  t  impaissa  pur  baiu  indrct 

.   .   .   aque   mieu  purter  lg   sacret. 

Atfchu  chia  M.   Aulcriuin,   iinparadur, 
1665  Tieu  ufizi   et  guveru  tegna  in   Imuur. 

Almaihus. 

Mola  uuela,  6  mel  putinbröet,  chia  eau  incleg! 
.  .  .  füta,   cur  chia  cau  Maximo  tef(.s)urcr   fatCcheig. 
[Poajl'sa  crair,   chia  quel  graud   liom   faia  furmuo 
...  da  crair,  chia  d-hcgia  noafs  Deis  abanduno 
1670  .    .   .   hia  quaist  vaira  faia,   sclii   incleg  eau   bain, 

.   .   .   hia  ufchc  füs,  schi  guis  saimper  lg  iinpori  alg  main. 

Tirö. 

.  .  .  efsar  al  vaira,   at  fatscha  sgiüretza: 
Chrastiaun  ais  el  dvanto  cun  grauda  algretzchia. 
Ho  eir   ficu   iuter  paranto  et  eir  chiaf(8)cl 
1675  Surmno  et   chia  craian   fco   [e]l   ingucl. 

Cupajtz   ais   al    vaira   inicu  purter  avauut. 

Per  tel  do  (h)uordau,   chia  1  vegna  muo  avauut. 
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Abnaihus. 

Sclia  quel   in   hu  tradieu  et   inj^iauu, 
Schi   nun   feia.   da  chi   des  guir  fido. 
1G80  Cuntuut^   Melfio,  chiamij^na  bain  ladiug, 

Atichu  chia  tafcliauto  vcgua  quel  grand  sguardiug. 
Eil-  chi   quel   fnt   nun   giaia  plü   iuavaunt, 
Schi   alg  vöelg  imv  murir   lacretanming. 

Melfio. 

Signor,   d   cuniaud   sun   eau   bain. 
1G85  Mo  Maximu  cuu  2  famalgs  tfchoiid(aü)aru(>  vaiu. 

Ab/iaihus. 

Maxinio,   tu   niieu  grand   ter(8)urser, 
'IVl  fhiof(s)a.s  Ada  eau  da  te,  cd  poafs  eau  incler! 
Da   nie  inöui-a   eiraft  alg  priim  Ichantn, 
Ma  avauut  mieu  ufizi   eist  greif  quaralo. 
1G90  Aif(s)e  al   vaire   u   buschia,   chia  Ma(r)x   vules, 
[Et]   (da)  Urbano  fchmaladieu  batagio  at  vesV 

Maxi)  HO. 

[Da]  quel   Urbauu,   cliia  tu   taiust  cundanA   et   schmal!idi<'U. 

Ho  oau  la   vaira  vardet  cuntl'chieu. 

IIü  eir  las   uarnias   da  quels  juvnns   vis 
1695  Mnand   dals   aungels   cuu    granda   algretzcliia    in    paravis. 

Als  quels   tu   liest    fof(s)aniaing  a  la   nioart   .   .   . 

Eis  quels  tu  heft  greivamaiug   .   .   . 

Am  lio  fat  üu  grand  dasdeug   ... 
|t'.  48"]  ...   tieu  jegiau  sauug  .   .   . 

1700  Cunftuot   t|   inipaifsa  iina  vouta  bain   inaudret, 

E    nun    matzer   tieu    ;egian    sauug   ufche   daudet. 

Perchie   al   davaira   vuul    et    la  dreta   pollixia  clauia. 

(Jliia  guvcrnaduors  adruvan  jüdit/.i  et   buna   tania, 

La  ([uela  eau   iucleg,   chi   saia  da  loiutfch   da  te. 
170')  Ala  davuus   co   clna   at    vaiu    giand.    inclegia   da   me. 

Almaihu.s. 
Chic   pl.nedts  od  eau  da  te.   dos  eau   da  te   improndar, 
As-chiast   eir  dir,   cliia   t'au   an»   des   a  teis   j)lx'dts   areud[arJV 
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Aqixe  zuoiul   brichia.   j)cr   iiigiUna  via. 

Oliiaftian-  at  vöelg  eau  per  tia  fof(s)a  arasia. 
1710  Clin   tuot  miüu  cliiajtitauni   et  baiulirel 

Daluiigia  et  bain  in  prescha  als  destü  clamaer, 

Atfcliu  cliia  drtd  eis   liegia   futisfatiuii, 

Et  eir  cuii   aque  tra(t)[d]itur  vogua  fat  radschun. 

Per  tel.   Melfio,   guarda  a  mm   iiitarder. 
1715  Ma  al   fat   aqiiel  zuond   bain   as   vonl   ader, 

Perchie  mieu  c[hi]ap.  et  bandirel  atfehu  vain, 

.   .   .  d   algretzchia  ais  piain. 

Lg   Chiapitauni. 
.  .  .  Almailnis  et  Maximö,  tieu  tef(s)nrer, 
.   .   .  qiialchiofa  da  cufglier,  schi  di  m  zainza  pis[s]8er, 
1720  .    .    .   chia  nus  ans  poalsan   süsura  cufsgliaer. 

.   .   .  pinos  esclians  faimper  per  la  cnruna  da   .   .   . 

Almachius. 

Alg  ais  cupaetz  in  1  araginam   ... 
Et  taunt   plii   in   mia  ciiort,   fiand  eau   .   .   . 
Schi   aiso   ieu  lg  fat  taunt   inavannt,  fco  vus  bai(n   savais], 
1725  Chia  meis  neifs  sun  mis  our  de  peis,    fco  poick  dis  ais. 
Ma  huofsa  lin   oter  sguarding  ais  avauut   mauu: 
Chia  Maxinio  da  erafia  ais  piain. 
Et  ufchea,  chie  saia  da  fajr,  vus  bain  cufglie, 
Eau  uun  fe,  chie  saia  da  piglier  per  mauns.  [ala  feVJ. 

Chiapitauni. 

1730  Scha  que  vaira  saia,  eau  vules  gugient  in  [der]. 
Aise  da  crair,  chia  Maximö  tieu  grand  tef(s)urer, 
Saia  da  noafsa  cretta  vout  et  zuond  surmnö, 
Et   da  quel   schnialadieu  Urbauo   saia  batagir)? 
Aque  nun  poafs  eau  crair,   per  fede  mia, 

1735  Chia  quel  grand  hom  hegia  piglio  su  fof(s)a  aref(8)ia. 
Vules  gugisent  dalg  fat  favair, 
Scha  que  füs  ufchea  pal  vair, 

Maximö. 
Chiapitauni  dalla  guerra,  et  tu  bandirel, 
Dad   ün   bref  chiavalajr  at   dick  eau   adingfuel], 
1740  Chia  erafia  nun   ais   ingiiina, 

Ma  cun  quel,   clii  lio  craio  tuöt  lg  muond  sun  .  .   . 
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Par   tel,   scha   vus   voafsas   uarmas   vulais   salvcr, 

Schi  voeglias  havair  patziient(f)cliia  da  s  fair  batagiair. 

Lg  Bandirel. 
Signer,   fla  tieu   tefuror   am   fo  r.traniii   ... 


[f.48''J1745 


andamai[n]g  da  s  dubitar 
.   .   .   erefia  vegiian   a  s   inipÜsan- 
.   .   .   que   mieu  cufsailg,   al   pü   lading, 
.  .   .  al  faest  faer  la  mela  fing. 

Almaihufi. 

1750  .   .   .  cbiapitaniii  cufsa<i,lia  baiii    iudret 
•   .   .   gnir  drizu   via   baiii   inandrct. 

(liiapitawia. 

.   .  .  mandafst  eir  a  nii   per  cufsailg 

.  .  .  eau  aque  bain  cun  cliiavalg 

.   .  .  dantedamainu-  alg  vnles   for  murir 

1755  .   .  .  tu  «lad   cl   otor  nun   poust  gurbir. 

Almaihus. 

.   .  .  via  Maxinio,   fclia  oter  nun  po  valair 

.   .  .  cuf(s)ailg  eist   liuctfsa  udieu   lur   parn(ir| 

.   .  .  eir  per  otra  via  inipifsö 

.    .  .  daia  tuAt  tieu   pchio  gnir  pei-duno. 

Maximö. 

1760  .  .   .  tieu  cufsailg  eist  per  incler 

.   .  .  eau  aradschuner  zainza  pifsajr 

...  da   Dien  voelg  eau  gugiaent  murir 

.   .   .   cliia  mia  ductrina  saia  araf(s)ia,   cun  dret  nun  poust  tii  dir. 

Cunttuut  taidla  per  balandeda  et   (h)oda  mia   profezia: 
17G5  .    .   .   grandamaing  lieft  da   pitir  per  tia  tirania. 

Almaihus. 

.  .   .   bain   cbia  saia  tenip  et   eir  sascliun, 
.   .    .   teis   vegua  fat  radscLuu 
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1770  Fo  CUM  el,  cliia  da  te   hegia  sutisfatiuii. 
Cuu  el  ir  baiii  praist  et  fer  radlcluui. 

Lg  handirel. 

Siguer  pufauut  et  guvarnadur  mieu, 

Deligiaintamaing   vöelg  eau  exequir  lg  cumaudamaint  tieu, 
Atfcho  chia  iiigiüu   iutardamaint  saia  lg  fat. 
1775  Sclii  voelg  eau,  cliia  via  a  nie  saia  sutisfat. 
C'Uu  chiavalg  alg  voelg  eau  lia^r, 
Atfcho  chia  eau  al  poafsa  a  mieu  vulair  trapatfchaer. 

Almnihns. 

Lisimus,  cun  1  areist  da  meis  trabauts 
Fideilmaiug  am  havais  sajrvieu  bgiers  ans. 
1780  Chia  la  santa;nzchia  trata  hegia  sutisfatiun, 

Guarde,   chia  cun  Maximo  vegna  fat  radschun. 

Lisinms. 

Signer,  fideilmaing  t  havains  servieu, 

Eir  aqui  zieva  ans  vulains  plaschssr  chiatair  in  lg  saervetzan  tieu. 
Per  mantegnar  tieu  ufizi   (it   grauda  (g)dignitaidt, 
1785  Havains  saiinper  druo  granda  sinc(i)[e]rit8edt. 

(Älmaihus)  [Maximo] . 

Ün  plaed  voeglias  Almailius  .   .  . 

Aquel  a  ti  nützaival   ais^  scha  tu  .  .   .  profezia. 

Almaihiis. 

(E[)avonda  da  tia  eref(8)ia  .   .   . 
Maister  murin   al   .   .   . 
1790  Eir  chia  dvainta 
.   .   .   daluugia  via 


PEIDAR  SCHUCHIAUN. 

liifuriiiaiivD    rhrastiavna,     qiiidiiiiuiit     tros    Diictiii'    Zachnrias    ürsiiivs,    Mv   lirossa 

pilj^io  UVF  da  ricii  Iractal  •i^raiid  laliiin  &  alVIiaiilo  in  iioas  RiiinauntIVh  da  %ii$;ia- 

diiia  zui'a,    lies  nie  Peidar  Scliimvii  Sclivcliiavii,  da  ziiolz.     Tigvri,    Typis  VVol- 

phiauis.     MDG  XIII.  5 

[f.  2"]   Alls    Illusters,     Nöebbells,     labbis, 
vallarus,   iuavauut  bot  &  baiu 

numuos  sngiuors: 

Singiur  cbiavvalyr  RADUOLF 

A  PLANTA  fto  cbiapitauLii  10 

et  guuaniadur  dala  wall 

d'VVutlinna: 

Singiur    cbiapitauui^     AVGUSTINO 

A  TRAVEARS  fto  viccari  da  la  wall 

d'VVutliuna,     &    buoffa    da    quaift  15 

tymp  Maftrael  d'  aiiigiadinna  zura   & 
eir  ad  ün  intyr  &  huudro  Gum- 

moeii   für  puut  otta: 

Et     cir     a     Maftrajl      SCHIMVN 

SCriVCniAUN,  meis  cbier  bab,  20 

AgiauUfclia      PEIDAR     SGHVCIIIAVN. 

Niidajr  da  quaift  tymp  dalgCumoeu  d'ajiigi- 

adina  zura,  pajfcb,  gratzcliia  &  vintüra 

da   Diou   noafs   Singier, 

ILluftors,  Nöobbolls  [)arauauut  bdt  &  bain  inanizunos  Imndros  fing-  2ri 
iuors  et  patruns  fiugulitrs,  eir  cbier  bab.  luguicl  fco  Dieu  nun  lio  craio, 
ne  ais  in  [f.  2*]  tuott  quaift  vniueara  &  vifibbel  muond,  la  plU  bolla  &  nöobbla 
creatüra  co  lg  cbriftiauu:  niii  aint  in  lg  cbriftiaun  nun  ais  la  plil  bolla 
cliiofa  CO  riioarnia,  in  rboarnia  nü  ais  la  plü  nniraflgiufa  co  lg  intallct, 
in   lg  intallet   nun   ais  la   plü   prsecinfa  co   la  fabbgijntfclia:    Vfcliija  nü  ais  30 

Uonianischi'  Forseliungcn   X\I1.   1.  7 
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eir  iugUna  otra  fabgijutfcha,  chia  lg  intallet  dalg  cliriftiaü  poaffa  chiapijr 
plü  uöebbla  i*v:  falüdaivvla.  co  quella  fabbgijiitfclm  clii  trata  dauart  lg 
plivdt  da  Dieu,  cumpraifa  iu  la  laMichia  IcritUra,  &  vaiu  an  uumeda  la 
Theologia:  la  quaela  ais  Una  plaiua  cougiufchijntfcha  da  Dieu,  da  nus  ans 
5  vveffa.   par  gurbijr  gratzchia  &  falüdt. 

1.  Parche  fcha  uns  fain  furafen  süu  lg  auctur  cbi  ns  l'ho  deda,  lg  quail 
ais  Dieu  fco  quell  chi  ais  svvessa  la  dretta  fuutauua  &  principi  da  tuotta 
fabgijntfcha. 

2.  Al'bura  süu  la  fiun   par  la  qua^ln  ella  ns   ais  deda,   fco  lg  ais:  per 
lOcbia  uus  lotres  cungiuolcbau   Dieu  par   uoas    fulet,    dret  &  vair  leiiova,   ne 

dettans  fia  glliergia  ne  buuur  ad  iugüuua  otra  creatüra:  Al'hura  eir  par 
chia  nüs  uiugian  da  quella  guidos  &  mnos  tiers  la  vaira  via  tres  la  quaela 
nus  ngin  falvvs   &  barteuals  da  la  vita  ajtearna.      [f.  S^] 

3.  Par  la  teartza  fcba  uus  coui"iderain  cbe  allegrus  frlitt  &  cufüert 
lö  nus  liauain  &  pilgiain  loander  oura,  fcbi  achiatains  co  ella  ns  faia  falü- 
daivvla &  nützaiuula  bricbia  dikg  in  aque  cbiella  ns  maina  tiers  la  falüd 
aivvla  cuugiufcbijntlcha  da  Dieu  noas  craiedar  &  fpandredar:  dimparfe 
cbiella  ns'taiu  eir  auvaunt  tuott  aquellas  cbiofas,  cbi.fun  a  nus  chriftiauns 
taunt  da  fier  co   eir  da  crair  bsüngiusas   a  noas   falüdt. 

20  Par  taunt  our  da  qnaiftas  trais  ratfcbuus  pudains  leifmaing  cügiuofcber 

et  iudichier,  cbia  im  faia  mia  iugiüna  otra  labgijutfcba  iu  aquaift  uniuears 
muond  la  plü  bella,  uöebbla  &  falüdaivvla  cu  quaifta  fabgijntfcba,  clii 
confifta  circa  la  cunginfcbijutfcba  dalg  plsedt  da   Dieu. 

Aquaift  tuott  cuntfcbant  iifcbija  lg  fickg  Illatro,   bot  &  bain   mantzuno 

2ö  Zacliarias  Vrfinus  ductur  dala  Tbeologia  &  Profeffor  qui  d'uant  in  Heidel- 
berg fcbi  bo  eil  cuu  bgiearra  fadia,  grauda  adaftretza  &  fijntzcbia  tratt  our 
da  la  Tbeologia  ün  fummarium  ala  lungia  iu  duos  cudafcbs  par  latin :  our 
[f.  3'^]  dalg  quajl  eau  be  aqui  tres  metz  &  agiüd  da  Dieu  in  noas  pla^dt 
Rumauutfcb,   sün  la  plü   cuorta    et   iucligiantaivvla  cbi   ais   fto   pufibbel   cun 

30  diligijutzcbia  aratrat  la   Süftaiiutza  da  quell,    lg    quail  ais  ima  informatiun 

cliriftiauna  cbi  ns  po   feruijr  par  cbatecbifam  iunua  cbi   s'tratta  &  uain  mifs 

oura  cuortamaing  tuott    principa^l    puoucks  dala  vaira  Religiun  cbriftiauna. 

Et  cun    bain    cbia    quaifta    mia    houvra  &  traditiun    baues    leifmaing 

pudida  ngijr  da  d'otars  fatta  cun  milgdra  adaftretza  co  eau  nun  he  fauieu 

35  feer,  fcbi  nun  be  eau  pero  bricbia  pudieu  faer  cuu  maiu  dam  mettar  ad 
aquaifta  impraifa,  par  fair  ün  quael  profitt  a  nii  m'uess  &  a  mia  braieda 
in  cbiefa  &  eir  ad  ünqualcbiün  otar  amicb  cbi  s'dallates  da  lijr  la  ditta 
mia  bouvra:  La  quaela  eau  nu  craiaiua  clii  ngis  otramaing  giauüfcbeda 
cbiella  dauess  ngijr  mifsa  in   ftampa.      Mu    fiaud    ella    intzacura    ngida  in 

40  mauns    d'alchüns     fngiuors  Minifters  da    noas    Iiundro  cumöen   &  da   d'otar 
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pliis,  Is  qua'ls  riijuiiaiidt  |)rihiimn  in  lur  syuodo  in  zarnetz  appnicda,  can- 
nonicliicda&adniiffa.  lianii  |t".  i'"']  enslyiocliia  faia  baiu  fatt,  cliitilla  ningia  mifsa 
iu  l'giüfcli:  &  liaini  Is  reiiercudts  &  Hekg  illatros  Sar  laii  concius  Miuifter 
dün  luindro  chiapitell,  Sar  Lüci  pappa,  Sar  Efaias  Schucliiaiui  faruiaiiits 
dalg  plajdt  da  Dieu  &  otar  miniftors,  uoas  Inindraiucl  ffxr  Maftra;!  l'ar  5 
Auuüft  Traveai's  &  otars  plus,  via  a  me  giauüfcho  chiau  la  iiöelgia  lafcher 
ftamper,  atfcho  cbella  poalTa  ugijr  a  lauiint  &  purter  profitt  &  adificatiuu 
eir  ad  otars  plus,  alla  ([uala  duraauda  eau  meritamaiug  &  apufaiuelmaing 
he  daiiieu  fguiider.  Et  atfcho  chia  qne  milg  pudess  iigijr  miss  iu  «fiett, 
fclii  uun  he  eau  brichia  lauien  am  iioaluer  zieua  la  cumöeua  üfauntza  via  10 
ad  otars,  fuott  lg  patrociuio  dals  quails  ella  milg  pudes  ugijr  lufcheda 
ijr  ourra.  promoiiida  »S:  cuu  früt  inclijtta.  co  fixott  lg  uom  &  t'avur  da  uns 
uiduauut  bot  Ä  bain  anumuos  buudraiuels  &  gratius  sugiuors. 

Par  aque  be  eau  uulieu  quail'ta  mia  fcblecbta  laviir  dedicbier  a  uns 
Illuster  [f.  4''] SingiurCbiaualijr  cuutfcbaut  uoaffa  dignitaidt.  gcL-erofiticdt  &  auc-  15 
toritiedt  brichia  fob'im  uoaffa  republica  da  mfitiiigiar,  defedar  &  cufaluer, 
fco  üu  dals  priucipiels  da  noaffas  tearras,  mu  eir  a  uoafs  fauair  v^  pudair 
da  filrdragicr  &  tiugiar  sü  lg  feiuckg  Euaugeli  et  la  püra  doctrinna  da 
quell   cun   üu   fiuguher  zeil   &  buua  affectiuu. 

A'uus  dignifcbem  sar  Maftrail  &  a  uoas  liundro  Cummöou  he  eau  20 
quaifta  mia  houvra  xiulieu  prafchauter,  hauiaudt  vais  uoaffa  buua  uöclgia 
&  inteutiun,  da  prouiouar  cbia  quella  uingia  curaplida  &  mifsa  iu  executiuu 
&  fcbquitfclurda,  fco  quell  virtüdaiuel  &  geuerus  cbi  tiers  chiofas  chi 
parprajudä  da  promouer  et  mautiugiar  lg  phwdt  da  Dien  &  lg  bain  public 
da  uoaffa  patria,  fccuoud  lg  exaimpfel  da  uoas  buu  vvylgs,  buua  i^'  ludalda  25 
memoria,    uu   s'lafchais   iucrefchar  ue  cuoft  ue  tadia. 

A  uus  chier  Bab,  par  üua  arcuutfchijntfcha  &  gratitudine  dalg  cuoft 
&  fadia,  chia  uus  hauais  mifs  da  us  fa;r  impreudar  &  a|f.  5"]uauut  tuotas 
chiofas  uulieu  us  trajr  sü  iu  vaira  temma  et  cungiufchijutfclia  da  Dien  cuu 
buu   cuftüms   fecuoud   uoafs   exaimpel.  ;!(l 

VVöelg  üfchija  chieramaiug  aruuer  a  uus  furuuuuios  fcodüu  iu  ficu 
gro  &  diguita-dt  beuigus  fugi\iors  &  patruns  gratzchius  uus  uöelgias  (juailta 
mia  fciilechta  dcdicatiun  &  houvra  proiudar  par  böcu  &  iu  baiu,  fco  (nulls 
fngiuors  benigns  chi  matais  our  tuottas  chiofas  iu  buuua  part,  i^-  ludais  la 
buuna  vöelgia,  fcha  bain  Is  fatts  nu  pudeffau  tutjelmaiug  futisfeer  a  mieu  l]5 
debit  fecuoud  uoas  merit,  chia  uus  quaift  cudafcliett  acceptas,  hegias  par- 
cumaudo  &  promouefchas,  &  eir  uie  m'tingias  faimpcr  iu  uonffa  buiia 
gratzchia  &  patruciuio,  proferiaut  in  ognia  occafiuu  chia  uus  ngijs  nui 
cumauder  faimpcr  uiicn  (fcha  bain  dcbbcl)  impcm  pronipt  t'i  >nilantns  Ot- 
vet'/an.  40 

7* 
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Clin  aröcftiia  a  Dien  cliiell  s'uöclgia  deer  fpiert  &  <>Tatzcliia,  chia  uus 
perfeuarefclias  &  pvendas  tiers  da  bain  iii  milg  cuii  uoffa  adaftretza,  fab- 
gijutfclia  Ä  auctoritaidt  da  giiuarner,  nritlcliar  noalTa  Patria  in  paefch,  [f.  5'*] 
cuneoargia,  iiiantiiigiar  &  culalucr  iioalTa  libarta^dt  &  frieltajdts,  iulemel  eir 
5  noaffa  vaira  pCira  &  orthodoxa  Eeligiuu  la  qusela  als  afuudeda  fulettamaiiig 
in  lg  pl«dt  da  Dien,  dcda  in  zuotz  als.  10.  Nouembris  dals  1612.  Da 
voafla  Singuria  Illuftra  affectionatifsem  feruiaint  Petrvs  Schvcauvs. 


[f.  1^]  INFORM  ATI  VN  CHRA- 

STIAVNA  ET  CATECHISMVS 
10  cnn    tuott    piiongs     priucipsels 

da  la  Religiun  Chraftiauna. 

Qucel  ais  tieu  fulet  cufnert  in  la  vitta 
&  in  la  moart? 

CHia  eau  cnn  CLUerp    et  Loarma,    faia    chia  oan  vina  ii^'chia  monra, 

15faia  aegiau  da  mieu  fingiar  &  faluedar  lefu  Chrifti,  lg  quajl  cun  fieu  prai- 
cius  fauiickg  ho  plaiuamaing  partuot  meis  pchios  futisfat,  &  m'ho  plai- 
namaiug  delibaro  our  da  la  foartza  dalg  Üimuui:  lg  quoel  m'ho  telraaing 
iu  ifia  chüra  &  guvearu,  chia  nu  po  niaunchia  cruder  üu  chiauij  giu  da 
mieu  clüo,   zaiutza  la  vvöelgia  da  meis  bab  caeleftisel ;   eir  chia  tuottas  chio- 

20  sas  ftöelgian  feruir  in  fieu  löd  &  in  falüdt,  da  la  mia  hoarma.  Quo  tres 
oll'cü  fieii  Seiuckg  Spiert  m' tscheartifichiescha  in  mieu  cour,  chia  eau 
tres  eil  hegia  la  vitta  seterna,  &  per  aque  uain  eil  am  der  [f.  l''j  agiüd  chia 
eau  tuot  lg  tijmp  da  la  mia  vitta  faia  faimper  prompt  &  pardeart  da 
viuer  zieua  fia  Vuöelgia  lg  ludaut   &  glorifichiant. 

25  La  fumma  ais:    chia    tuotts  prus  fideils,    faian  cun  Dieu    reconfilios, 

&  libaros   da  lg  pchio   &  paiua  tres  lg  faückg  da  lefu   Chrifti:    et  chia  in 

La  fumma  ais:    chia  tuotts  prus    fideils,     faian    cun   Dieu    reconfiliös, 

&  libaros  da  lg  pchio  &  paina  tres  lg  fauckg  da  lefu   Chrifti :     et  chia  in 

aquaifta  liberatiuu  vingiaue    in    {ßternum  a  ngir  cufalvos,  &  da  quaift  tuott 

30  ifchans  tfchearts  &  s'gllers,  tres  lg  fantijr  in  nus  üua  vaira  cretta,  üna 
bunua  Vuailgia  via  a  noas  bab,  &  noaf  proafem,  &  üna  bunna  uulanted, 
studi  &  pifijr  da  obedijr  a  Dieu  cun  drettas  bunnas  houvras. 

Quaifta  coufolatiun  Chriftiauua  reifta  fula,  x;aira  &  perfecta,    falda  & 
fearma  iucunter  la  moart,  lg  fatan,   iffiern,  lg  muond  &  tuotts  atantamaiuts, 

35  crufchs  &  cuutredijs  &  our  da  vart  quaifta  nun  ais  ne  cufi'üert  ue  agiiidt 
iugiün. 


Int'üimatiiin  chrastiauna  jQj 

[f.  2*]  Quauntas  cldofas  [un  ati   hsüngiiisas  da   fa- 
uair  quo  (res  tu  oura  da  quaiß  cujf'ücrt,  poas 
aß  feinehiamaing  &  hiedamaing 
viuer  e  murijr? 

Trais:      1.    quaimt    graud    faia    mieu    pcliio  &  miriergia.      2.  lu    elie    5 
guifa  u  möud,     chia  cau  dalg  pchio   &  tuot  mia  mifiergia  viiigia    dclibero, 
3.  Che  lod,  gro  &    iugratzcbiamaint  eau  faia  culpauut  a  Dien  par  iiua  tel 
grauda  dcliberatiuu  &  fpandrauntza, 

Pardnttas  our  da  la  Scritüra  ßinchia 

ehia  ßiia  daco  diu  ais.  10 

Nun  favais  chia  voas  chUerp  ais  ün  taimpel  da  lg  feiiickg  fpiert,  lg 
quail  hevoa  in  nus,  lg  qucl  havais  da  Dieu.  &  nun  ifchas  da  voaffa 
pufauntza:  par  che  vus  ischas  cüpros  par  üu  pritscli?  Glurificliio  dimeua 
DieUj   in  voafs  chüerp  et  voafs  fpiert  chi  fuu  da  Dieu   1.  Cort.  6. 

Dieu  nun  s'ho  hurdauos  a  l'ijni;   diniparfc  chia  uns  tres  noafs  fiugier  15 
lesum   [f.  2^]   Christü    acungüCtans   lg  falüd,     lg    qua^l  ais   moart    par    nus: 
atfcho    chia    nus,    faia    cliia    aus     vvalgian     u'doarman     cuu     eil    infemel 
vivans.   1.  Teffal.    5. 

Ingiüu  uu  viva  a  fi  s' veffa,  ue  raouva  afi  s'veffa:  parche  faia  chia  nus 
vivan   fchi   vivains   nlg   fingier,     fclia    nus    murin    fchi   murins   a  lg  fingier,  20 
faia  dimena  nus  vivan    u'  nus     mouran     fchi    ifchans    dalg   fingier.      Parche 
par  aque  ais   moart,   arasüfto  &  turno   vvijf,   Chriftus.    par  effar   fingier  dals 
moarts  &  dals  vvifs.     Rumauns.   14. 

Sapchias  chia   vus   nun   ifchas,    cun  chiofas  chi  vingian   alg   main,     fco 
ais  6r  &  argieut,  da  voafs    uaun   vivar,     arfschieu  da  Is    fchnntamaints  da  25 
voafs   babuns   fpaudros,   mu  tres   (jue   prajcius   faunckg,   da  qucl   nun   maculo 
angi   chi   nis   Chriftus.    1.   Petri.   cap.    1. 

Sclia  uns  chi.'imiiiain  in  la  lagiüfch  fco  eil  ais  in  la  Igiüfch,  fchi  havains 
cummuniun  cun  eil,  Ä  da  lg  faunckg  da  feis  filg  Icfu  Chrifti,  chi  n's 
uatagia,  da  tuott  noaf  pchios.  1.  S.  Tan.  1.  Ä  [f.  3"]  in  lg  cap.  (cap)  2.  fcha  30 
inqualchiin  pechia,  fchi  havains  ün  piftand  i^  auuo  tiers  lg  bab,  lefum 
Chriftü  quell  giüft  i't  lg  3.  Par  aque  ais  cumparieu  lg  filg  da  Dieu  par 
chia  eil   fchdrüia  las   houvras   da  lg   Diavel. 

Eau  fun  ngieu  giu  da   tfcliijl,   par   fer   la  vvöelgia  da   mcis  Bab   chi   ho 
me  tramis,   &  aquaift   ais   fia  vöelgia:   chia  eau  nu   pcrda   iugnotta  da   tuott  35 
aque  chiell   ho   do  ami,    uiu   ch'cnu   Is   fatscha  arafiiftcr   in   lg  giuunefchaui- 
dij.      Et    chia     fcodün    chi    craiu    aint    in     lg     filg    da   Dieu  hegia  la  vitta 
ajterna  &  vingia    da    me    arafüfto    in    lg    dij   d'lüdici.     S.   lau.   (>.   it    10. 
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Mias  uuoras  odaii  mia  viifcli,  &  eau  cuiiijjiiiofch  aquellas  &  cllas  viugiau 
ziciia  mc,  &  cau  las  clim  la  vitta  a;teania,  ne  viugiau  a  pvijr  in  aitcanium, 
ueir  iugiüu  vaiu  a  las  fchdrapcr  our  da  mieu  uiauu,  Mcis  Bab  ais  plü 
grand  co  tuotts,  &  iugüu  vaiii  a  las  fclidraper  uur  da  fiou  inauu  cau  &  lg 
5  bab  ifcliaus  üu. 

Nun  s'ueudaue  duos  pitfcans  pa  [f.  o^\  fers  par  üu  pitfclieu  daua;r,  &  üu 
da  cjuells  uu  tuinau  iu  tearra  zaiutza  la  vvölgia  da  voafs  babV  Mu  eir  Is 
cbiauels  da  voafs  cliios  fiui  iuuuibrus,  uuu  tmc  diincua,  uus  ifclias  da  plü 
CO  bgieavs  paffers  Matb.   1 0. 

10  Niis   l'auaiu   chia  a  da  quells   cbi  auiuiau  Dieu  tuottas  cbosas  Is   feruau 

et  arafpuuudan   iu   lur   bain   &  falüd.      Romau.    8. 

Quell  cbi  cufearma  uus  cuu  uus  iufeuial  iu  Gbriftum,  &  aquel  cbi  bo 
ütt  uus,  ais  Dieu:  lg  quel  bo  eir  uudo  uus  &  do  l'arra  dalg  fpiert  feiuckg 
in  uoaf  cours,  tres  lg  quol  uus  clamain  abba  Bab,   lg  qusel  do  eir  pardüta 

loa  uoaf  fpiert,   uus   faian   filgs   da   Dieu   2.      Cor.    1.   &  Rom.   8, 

Vvs  eiras  qui  d'  vauut  üua  fcliküretza,  mu  buoffa  üua  Igiüfcb  iu  lg 
fingier:  cbiamiuo  dimena  fco  filgs  da  la  Igiüfcb  (parcbe  lg  früt  da  lg  fpiert 
fto  in  tuotta  bunted)  giüfta  &  vardet  appruand  tuott  aque  cbi  ais  a  cliier 
alg  fingier,  &  nun  have  cuvingia  cuu  [f.  4'']  bouvras  zaintJsa  früt,   da  la  fclikü- 

20  retza,  plü  bod  las  arpraude:  atfcbo  cbia  voaffa  Igiüfcb  fcbplaudurofclui  au- 
auut  la  Igieud  &  vetziaud  uoafas  buuas  bouvras,  cbia  glorificbicfcbau  uoaf 
bab' cbi  ais   iu  tscliijl   EflPe.   5.   Mat.   5. 

Da  la  Mifiergia  da  lg  Cbraftiauu. 

Inuondar   cwifjmosfcJiaft,    Heu    pcliio 
25  6  Mifiergia? 

Our  da  la  laitfcba  da   Dieu,    u  l's,    10.   Cumandamaiuts. 

Che  n\s-  cumanda  la  lelfcha? 
La  fumma  et  füftauutza  da  la  Lsetfcba  n's'  amuoffa  uoafs  öingier 
Cbriftus  iu  fau  Matbieu  als  capitels  22.  Ama  teis  Siugier  Dieu,  da  tuott 
30  tieu  cour,  da  tuott  tia  lioarma,  da  tuott  tia  pufauutza  &  farinetza,  quaift 
ais  lg  prüm  &  plü  grand  cumandamaiut  :  lg  fecuoud  ais  ad  aquaift  fum- 
giauut:  Amma  teis  proafem  fco  tc  d'veffa.  in  aquaift  duos  uain  cumpraiuts 
tuott  la  letfcba  et  l's  profcts. 

Poiifl  (jtuT'iß  iuoil  pcrfectamaing  Saluer? 

35  [f.  4*']  Na:   Parcbe  mia  natüiva  ais  faimper  incliuaeda  da  uulair   nicl   a 

rjieu  &  a  inieu  proafem  &  ad   eil   fer  incuuter. 
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Pardültas  da  la  foritüra  fcinchia. 

Eiuiu   ais  pur  üii   lul  giüft,   e   uuu   ais   ün   chi   inclijf^ia,   e  nun   aiy   üii 
clii    (luiuaiulu    zR'ua   I)icu,     tuotts    fun    ieus   our  d' via  &  luu   il'vantos  da- 
fchütels,   e  mm  ais  ün  chi  adroua  buntcd,   uiauncliia  üu   ful:   pav  che  tuotts 
liauu  pcliio   &  vingiau  abauduuos  da  la  glUergia  da  Dien,    tres   la  letscha    5 
vaiu  cuutschieu  lg  pchio.     Koma  3. 

Scha  uns  dfcbain  nus  nu  hegian  pchios,  fchi  u's  fallains  n's  s'vcffa, 
&  la  uarded  nun  ais  in  uns.  La  aflFectiun  da  la  cliiarn  ais  iina  inaniititz- 
cLia  incuntur  Dien:  clla  uuu  ubadefcba  a  la  hiitfclia  da  Dicu,  parclic  clla 
uu  pu  eir  Koman.   8.  10 

La  Explicatmn. 

La  pouvra  &  mifera  couditinn  dalg  liom  zieua  lg  fall  u'  lurpasamaint 
coufifta  iu  duos  majlf  et  greif  puoncks  [f.  hy\  lg  prüm:  Cliia  la  uallira 
huniauna  zieua  lg  fall  ais  dnütcda  uofclia,  cbiatiua.  Sc  vontta  imr  da  Dien, 
&  brudgieda  eun   grandifcbams   bgicar  pchios.  15 

2.  Chia  lg  hom,  tres  aquella  uufchdet  &  pchios,  ais  da  Dien  aban- 
duuo,   arftldo  ä   culpaunt   a  la   «tearna  condamnafchinn. 

Noaffa  Mificrgia  cuutschaints  our  da  la  Letscha,  in  aquaift  niijcd ; 
fcha  nus  cuuliderains  &  matains  Inu  incüter  lg  otar:  qua;  chia  la  letscha 
&  pled  da  Dien  cumanda:  et  lg  damanamaiug  da  noafa  vitta:  fclii  achiataius  20 
chia  nus  nun  ischans  ta;ls,  daco  chia  la  la^tscha  agiauiifclia,  dinipcrfc  nus 
achiatain  in  nus  tuott  lg  cuntredi.  Et  par  aque  fcha  gratzchia  et  mifcricorgia 
tres  lg  iniert  da  Clirifti  nu  füs  intrafngida,  fchi  tuffaus  in  ivtearnum  Itos 
pcartzs  &  cundfinos:  daco  Dien  in  la  laitfcha  diiVhj  fclnnaladicu  ais  aquel 
cbi   nun   reifta   in   tuott  aque   chiais   fcrit   in   la   hvrfcha   Deutrano.   27.  25 

[f.  5'']     Dahj  Pchio.   d'-  quccl  chi  faia  ßo  l{/ 
prüm  pcJ/io 

Lg  prüm  pcliio  da  lg  lioni  ais  fto  lg  fall  da  Adam  i't  Eiua  in  para- 
vijs:  in  a»[ue  chia  clls  bann  mangii)  dalg  pom  chi  eira  l'cumando  fnott 
paina  da  la   moart.      Genes.    3.  30 

Et  our  da  quaift  prüm  fall  vain  noafa  mificrgia,  cnruptinn,  o  |li|  pc|!i]ios. 
In  a([uaift  niaugier  lg  jxnn.  cuncuorra  in  femel  grfids  &  fchgrif|c]hus 
pchios  fco  lg  ais:  1.  la  Supta-fgia  it  Ambitinn,  chia  eil  nu  s'ho  cuntanto 
da  rafter  in  aquella  diguitud  chia  eil  eira,  mu  Im  uulieu  s'adutzer  ^^  cffar 
ingua;!  a  Dien.  2.  la  lncredulita;d:  chia  eil  ho  crett  plü  bod  a  lg  Satan  35 
CO  k  Dien  fieu  craicd(-r.  :>.  la  Difobedijentzchia:  chia  eil  bo  sbiito  lg  im- 
peri  &  cunnnaTidamaiTit  da  Dien,  it  Im  pilgio  it  maiigio  lg  po  cliia  Dien 
havaiua  scumando.     -1.   La    nnebi  Arcuntscbijutsciiia:    chia  eil   In»  purto   uia 
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a  Dit'U  cLi  !_<:  liniiaiiia  latt  ila  lg  baiii :  lg  lio  abaiuluiio  s' uott  uur  da 
d' eil  &  s'acuulo  Clin  lg  fatü  lg  craiüd  [f.  6'*]  &  obediiit  ad  eil  pü  co  a  Dieu.  lio 
agiaUfcho  da  ugijr  adutzo  brcliia  da  Üicni  mu  dalg  satau.  5.  clüa  eil  iiiiu 
Lo  agieu  reiguard  da  rafter  in  aquella  biadijutsclia  &  perfectiun,  in  amur 
5  gieiiar  da  quells  clii  bavaivan  da  ugir  da  d'ell,  mo  ho  bnto  tuot  via,  eir 
par  aqiiells,  tuot  a  gipijri.  &  ufchia  our  d'üu  ais  ugieu  bgiears  erruors,  p 
Is  qurels  Dien  lio  meritamaing  büto  lg  liom  daveut  &  cundamno. 

Che  lg  pcltio  faia. 

Lg  p[c]hio  ais:  tnott  aqne  clii  duainta  &  vaiu  fat  in[c]üter  laLa^tlclia 
10  et  plcd  da  Dieu  cuii  ditts,  fatts,  impifamains  «.t  agiavUfcliainaints.  La  ignu- 
raimtza  &  dubitauutza  da  Dieu,  fia  vvajlgia:  La  privatiun  da  la  amur  & 
dilectiuu  da  Dieu  &  lg  proafam,  la  privatiun  da  la  algretz[c]liia  in  Dieu. 
Cura  ün  nun  ho  iugiun  defideri  vvjelgia  ne  l'tudi  da  obedijr  a  Dieu  zieva  feis 
culmandama(t)ints.  Sumgiauntaniaing:  cura  vain  intcrlafcho  tuottas,  [f.  G**] 
15  buunas  houres  iiitearnas  &  extearnas,  I'pirituelas  &  corporelas,  las  quaelas 
Dieu  nun  uoul  chia  vingiau  iuterlafchedas. 

CJn  faia  canfn  da  hj  pchio. 
La  caufa  chi   ho   fatt  (&  fo   aunchia  huatz   in   di)    pchier,    nun   ais   in- 
giün   otar:   co   la  vulanted  dalg   fatan   &  dalg  hom;     cuii    la  qusela   clls    da 

20lur  a>gua  &  fpontauea  libarted,  fun  crudos,  voutts  our  da  Dieu  fatt  lg 
pchio  &  fchnüdos  da  la  imoegna  da  Dieu.  Parche  la  prüiiia  caufa  da  fer 
lg  fall  in  lg  paravijs  tearreft,  ais  fto  lg  Dimuni  chi  ho  cuslgio  &  affuo  lg 
hom:  &  la  libera  volunted  da  Ada  &  da  d'Eiua  Is  qua;ls  nü  haun  ubedieu 
ne   fuugio   Dieu:   mu  alg  fatan   fchi. 

25  Et  aquift  fall  ais  Unna  caufa  &  matcria  da  tuott    Is    pchios    chi    fun 

fatts  zieua   &  nus   aunchia   hoatz   in   di  fatfchain. 

Ls  ceffets  da  lg  pchio  «  frütis  da  V pchio. 
1.   Our  dalg  pchio   nafclia  &,  vaiu   tuottas   [f.  7"J  afflictiuns  &  chiaftia 
raaints  temporiels,   chi   fun   ün   principi  da  la  paina  aiternela  als  infideils. 
30  2.   Al'hura  la  moart  teniporaila  &  la  aitajrna  condaraiiafchiuu  &  paina. 

ParrJce  Dieu,  hegia  lascho  Adam  pchier. 
Dieu  ho  lascho  crudcr  Adam  in  lg  pchio  par  duos  chiafchuus: 

1.  par  amufer   fia  giüftia  &  pufanntza  in   ciiiaftier  ls  majls  &  infideils: 

2.  par  amufcr   fia  bunted   &  mifericoargia   in   aqne  chia  eil   in  Christo 
35  falua  feis  elets  &  prus  fideils. 
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Our  da  quftirt  s"  uetza,  cliiii  lg  cliraftiauu  u  poeia  cJiia  Dien  uurcuralua 
nel'aritsclia  uu  po  ue  fer  ue  faluer  iugiüu  baiu:  &  fubito  cliia  Dicu  ailira 
fieu  agiüd,   fcbi  crouda  h^  craftiauu   in   l<r  pchio   &   errur. 

Lg  pchio  Originad  ais: 
quaella  uufcba  &  peruer l'a  rijfcb  et  natura:  zieua  lg  fall  da  Adam:  5 
cbia  uns  ifclians  priuos :  da  la  coguitiun  da  Dicu,  i  ia  vvöelgia  &  buuras :  da 
obe  [f.  1^^  dijr  ä  Dien  cun  Is  fatts  &  cour,  rau  faimper  iucliuos  da  fer  lg  ma;! 
iucuuter  Dieu.  in  aquaift  pcbio  ugius  tuotts  coucepieus  &  uafcbicus,  tres 
aquclla  nufcba,  cbiatiua  >!'c  peruearfa  rijscb  cliiu  uns  artaiu,  ifcbans  cul- 
pauuts  a  la   ijra  diviua,  c*c   our  da  quaifta  vain   tuot  utars  pcbios.  10 

L[i  pchio  actuccl  ais:   cun   Is  fatts: 

'J'uot   aque   (fubito   uns  cuntfebain   lg   baiu  &  mail )   cbia  nus   fatfcbaiu, 
iucuuter  la  la?tscba  &  pled  da  Dieu  ciui  ditts,  fatts.  agiauufcbaiuaints,  impilTa- 
maius :   &    tuot    aque     cbia     nus     interlafcbain,    cbia   Dieu  uules   nus   iuter- 
lafebaiu,    cbia   Dieu    uules    uns    feffan :    it   aque  pcbio   fains   inniüncbia  dij  15 
&  bura. 

Lg  pchio  clii  Reingia  u  MurtcrJ  ais: 

Cura  cbia  lg  cbraftiaun  tres  agiüd  da  lg  fpiert  feinckg,  nun  s'  boafta 
ne  fto  fcuutar  alg  pcbio,  dimperfe  fcuou[d]a,  bo  appl[a]f[c]]iair  &  fearuii  ad 
aquell  z[a]iutza  refguard:  quaift  ais  Murta;!.  parcbe  fcba  baiu  tuot  pcbi  20 
[f.  8']  OS  par  fe,  fun  raurta^ls.  inguotamain  cbi  reifta  &  perfeuercl'cba  in 
aquaift,  vo  a  la  Hn  a  la  perditiun.  In  aquaift,  pcbio  tunian  qualuoutas 
eir  Is  fideils,  nni  ells  artuoriian  tres  agiüd  da  Dieu:  fco  fet.  Aaron, 
D[ajvid  &  otars. 

Lg  pcbio  cbi  nu  Keingia  i'i  ueniel  que  ais  pardunaiuel.  ais.  cura  lg  25 
cbraftiaun  cun  agiüd  dalg  fpiert  feinckg  s' boafta  it  ftn  fcmitcr  a  lg  pcbio: 
quaift  pcbio  uain  parduno  &.  nun  ais  cnlpaunt  a  la  inoart  ivtearnaila, 
bricbia  cbia  quaift  da  fe  s'  neffa  faia  taunt  leif,  cbia  eil  maritta  pardu- 
uauntza:  inu  par  cbe  lg  cbraftiaiui  s'Iiuftand,  uoul  nuel  alg  pcliio  ».'t  re- 
cuorra  uia  Dicu  &  par  aque  tres  la  futisfatiuu  da  (Jlirifti  furuain  par-  30 
dii|na|un[t]za,  fco  fun  tuott  pcbios  cbi  dnainttan  tres  infirniited  fauiaud  niu 
nu  uuliaud  cun  nialitia&  nti'fauiand,  um  ün  uu  lg  lafcba  prendar  furamaun 
bricbia.   inu  s' boafta  dacuntinamaiug. 

Lg  pchio  inninlar  In  confijntxchia  aia: 
[f.  8'']  Cura  lg  cbraftiaun  fo  la  uoelgia  da  Dicu,  it  atsiböeuar  fo  incutar  35 
la  uöelgia  da  Dieu,  &  fia  (;gua  cousijntzcbia.     Sco  Dauid    fauiaud  (fc  uvliand 
cumatet  lg  adulteri  &  fet  lg  bomicidi. 
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Lg  pcliio  chi  nun  als  iriGimtcr  la  con- 
fijntxehia  ais: 

Cura  cbia  lg  cbraftiauu  mm  fo  tutielmaiiig  la  vvoclgia  da  Dieu,  u 
cuiigiuofcha  cliia  l'aia  pcliio :  &  ho  dulur  da  lg  pchio,  cliia  eil  ho  fatt: 
5  parchc  in  aqiiaifta  vita  nu  pudaius  perfectamaing  fchkiuijr  lg  pchio,  inu 
fuueiitz  ugius  uitzs  tres  frafcliletza  huniauiia  fntfchaius  lg  raajl  &  iiitcr- 
lafchaiu  da  fer  lg  baiu.  See  fct  Sau  Ped|e|r  faüiaud  mu  uu  vuliaud  iu 
lg  priguel  fchnaiet  Chriftum  tres  fraschletza  humauua,  hauet  grauda  dulur 
cridet  fofamaiug.  Da  üu  tajl  s'almantaiua  lau  Pol  Korn.  7.  lg  .bain 
lOcbieau  uules  nu  fatsch  cau,  mu  lg  mail  quail  chia  uu  uules  fatsch  eau. 
Ingnurauutamaing  lie  eau  parfequito  la  Bafelgia  &  par  aque  s'bo  Dieu 
[f.  O*]  lafcho   ngijr  pchio   da  me  Tiinot.  T. 

Lc/  2)c}iio  in  cunter  lg  Sehwkg  fpi- 
ert  ais: 

15  Cura  im   tres   ilgiümuatiun    dalg    feiuckg    fpiert    cungiuofcha  la  vaira 

uardet  &  eretta  iu  lefu  Chrifto,  da  Dieu,  fia  vvölgia  &  bouvras,  a  la 
quajla  lg  fpiert  da  Dieu  &  noafa  oegua  confijntzchia  fiand  couuitta  da  quc 
daim  pardütta  a  noas  fpiert  &  cour,  cbia  quella  faia  ful  fuleta  la  uaira 
viua  falüdaiula  &  nun   ingianaiuula  vardet;    quella    medcmma   bricbia    par 

20  temraa  u  tres  iufirmitaid  da  la  chiarn:  mu  tres  öedi,  meluulyntscha  via  a 
la  vardet,  cuu  üu  anim  inamicb,  cuu  üu  deftiuo  &  delibaro  cusalg  e  par- 
pöeft  uulantusaraaiug :  fchneia,  fchmaladescha,  par  fofa  &  diabolica,  &  afiou 
pudair  perfequitefeba  in  fina  la  fin. 

Quaift  pchio  nu  uaiu  ne   in  quaift  ue   iu   lg  otar  muond  parduno,  &  ais 

25zaintz!i  fprauntza,  &  in  aeternum  cundamno,  bricbia  cbia  el  faia  plü  greif 
[f.  9»]  &  grand  co  la  gratzchia  da  Dieu  &  lg  Miert  da  Chrifti,  mu  dimparfe  cbia 
fiaud  quaift  lg  plü  grand,  fchi  lg  chiaftia  eir  dieu  cuu  lg  pü  greif 
cbiaftiamaiug,  numuedamaiug  chia  Dieu  Is  afoarua  fiuelmaing  chia  ells  me 
nu  vingian   ad   arüglijutscha,    mu    per   feuarefchau   infina  la  flu   &  quo   tres 

30  fune    iu  seteamum  peartzs.     Matth.    12.  Marc.   3. 

Ell  uaiu  anumno  iucuuter,  lg  feiuckg  fpiert,  par  che  quel  vain  fatt 
iucunter  lg  fpiert  feiuck  fpecielmaiug,  quaj  ais:  iucuuter  lg  pröepi  offici 
&  opai'atiun  dalg  fpiert  feiuckg,  chi  ais  ilgiümner  Is  cours  da  Is  chriftiauus 
sün   la  vaira  cungiufijntscha  da  la  vardet  &  vaira  eretta. 

35  Bricbia   tuott  cundamuos  croudaii  in   aquaift    pcIiio,    mo   folum  aquells 

chi  fun  da  lg  fpiert  feiuckg  ilgiümiuos  sün  la  vaira  eretta,  fco  Saul,  ludas, 
lulianus  apoftata.    L's  Elets  da  Dieu,    chi  fun   ua[i]ramaing  conuertieus,   nu 
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pauu  criuler  in  ai^uailt  pebio,  parche  quells  viugiau  tla  Dien  culaluos,  & 
mm  viu  |f.  10"J  gian  a  prijr  in  tetearnü  San  lau.  10.  Mias  unorlottas  uu 
uain  ingiüu  a  las  fchdraper  our  da  niieu  mann.  Mo  quells  clii  faun  (juaift 
pcliiii,  mc  uu  fun  vairaiuaiug  ftos  conuerticus,  ueEllcts.  1.  S.  lau  cap.  2.  A  fun 
ieus   our  da  uns.   parclio  ells   nun  eirau  da  uns.  5 

Da  quaift  nu  daia  ugijr  tscbantsclio  ligii-amaing  &  zaintza  grauda 
coufidcratiun  &  uu  ug|ij|r  iiidicliio  otar  co  our  da  la  fin:  Parche  a  po  uir 
iufcuutrer  cliia  eir  üuqualchiüu,  fideil  &  eilet,  ignorauntamaiug  u  eir  fauiüd 
it  uuliand  defeudau,  da  qufel  foart  d'erruors,  u  eir  ilu  quael  cumiuanda- 
uiaiut  uiük'scliau  Ä  furpaffan.  tres  iufirmited,  raartuoiri  u  temraa  da  priguels:  10 
nui  brichia  tros  cufal;;  delibaro  &  adi  cun  anini  iuamicb  faun  incuuter  la 
vardot  la  quella  chia  ells  cuiiginofcliau,  ue  croudan  tutadniaing  giu  da  (d)|l|a 
religiun  &  pietajd  ue  perfeuerefcban  in  la  fclibUter  &  perfequiter,  uiu  ad 
artuoriiau  in  aquaifta  vittn.  ad  arüglijutscba  &  a  citnucrtijntseba  via  Dicu 
&  ala  vardedt.  15 

,[f.  lO**]  Lg  pcbio  par  feis  s'vvenji  ais:  tuutt  aque  clii  uaiu  fatt  incuuter 
aq\ie  cbia   Dieu   lio   cuuiando,   ais  pcbio   da   fe   s' vvelTa  Sc   per   fe  s' vveffa. 

Lr/  prj/io  acrkknicel  nis: 

Tuott  aque  cbi  uaii'  fatt:  tuottas  virtüds  &  bunas  buvras.  da  Is  nun 
reiiafcbieus.  peiauus  infideils  bijpocrits  &  uofcb  cliraftiauns,  fcba  baiu  faun  20 
aque  cbia  Dieu  bo  cumaudo,  Ä  cbia  parfe  s' vveffa  nufüffn  pcliio  (ngiand 
fattas  fecuoud  la  ordiuatiun  da  l)ieu)  inguotamain^  a  cruudan  in  itcbid 
&  c  pcbio  ue  plescbau  a  Dieu,  parcbe  las  perfuuas  cbi  las  faun  ]iu  ple- 
scbau  a  Dieu:  Al'hura  uu  viugiane  fattas  in  aque  möed  &  fin  cliia  Dieu 
uoul  chia  duaiutan:  quse  ais  a  nu  duainta  tres  üna  vaira  fee  ue  conuer- 25 
tijntfcba  uia  a  Dieu,  ue  cbia  fearuan  ala  glöergia  da  Dieu,  ino  a  lur  a'p:na 
glüergia  &  par  effar  vais  »!i  ludos  da  lg  niouond.  Cbe  cbi  duainta  zaintza 
fee  ais  pcbio  Ko.  14.  A:  als  bobr.  11  zaintza  fee  nun  ais  pufibel  a  jda- 
fchair  a  Dieu. 

(f.  11"|  Ls  lideils  fcba  baiu  fun  acbialcliios  ückg  dal;;-  pcbio  it  pecbian  ^0 
greiuamaiug :  fcbi  ls  areifta  faimper  ün  fem  da  la  vaira  fa;  &  converfiun  via 
a  Di(!U  u  lg  quiel  a  las  vmittas  ais  pii  grand  &  fearui.  cbia  eil  fto  fcuntar 
al  pcbi<»,  &  nu  crouda  in  erruors  incuuter  lg  fundauiaint  da  la  fa-,  ni-  in 
lg  pcbio  cbi  rengia  incüter  la  cunfijntzcbia.  Qual  unutta  s  albura  ais  qujc 
feujm    iifc(b|i    flaiuel  &  debel,   cbia   lg   cbraftiaun    vain    par   ün    tijnip   dalg.       -^5 

Tantaniaint  vitt,  ä  crouda  in  grandifcbanis  erruors  tres  aque  pearda 
eil  ingranda  part  üna  buna  cof|ij|ntzc|b|ia.  la  creta  buiia  vvoelgin  via  a 
Üieu  &  ls  duuö  dalg   fpiert    feiuckg,      Impero    quells     cbi     fun    vairanming 
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uiiHvuiitta  coverti  eiis,  tres  quc  fem  iiu  croudä  in  lg  tuott  giu  da  Dieu 
bricbia  fiuolmaiug,  ue  viugiau  cuudamuos  ue  peartes:  Parclio  Dieu  tres 
fieu  tliiiiu  &  a;teru  cufalg  cufnlua  fois  fideils:  Is  ilgiiimiioscba  &  Is  maiua 
darchio  ticrs  eil  a  la  rüglijiitscha  &  a  buu  faluauiaiut. 

5  [f.  11^1    Hü  dimena  Dieu  craio  hj  chroßimm 

ufchi  nofch  ((•  chia- 

tyf? 

Madina:   Tcbi   buin   Dien  lg   lio  craio   bnn   &  a  fia  irnsegua:    quse    ais: 
cnn   iina   vaira   iiiftia  &   fanctitaed,     cbia    eil     cuntsbes    inaudret    Dien     fieu 
lOcraidar,   cliia   eil   da  tuot   fieu   fpiert   lg  anuncfs,   cun   oll   in   tuotta  biadijut- 
sclia  iu  jetearuum  uiues,   &  cbia  eil  faimper  lg  Indes  &  glurificbies. 

Inuondar  uaiii   dimoMa  qtiella  no- 
fcha  natura? 

Our  da  lg  fall  da  uoaf  prüm  babuus  Adam  &  Eiua,   da  l'a  qusels  uo- 
löank  natura  ais  ufcbi   curuotta,  cbia  uns   tuots  ngins   in  lg  pcbio  coucepieus 
&  uafcbieus. 

Ifchans  ufchi  curuoUs,  chia  uns  mm  ifchans 
niaunchia  haftauns  du  fer  hain, 
niu  inclinos  faimper  in 
20  ///  mcel? 

Madifchi:  u  pöeia  cbia  uns  da  lg  [f.  12=^1  fpiert  feinckg,   uiugiaus  arit- 
fcbiues,   agiüdos  &  renafcbieus. 

Pardüttas  da  la  fcritüra  feinchia. 
Et   Dieu  dis  nus   uulain   fer   uu   bom   a   uoafa  imajgna,    fecuond    uoafa 
25  fumalgia  cl   uain  ad  aritschar  für  Is  pefcbs  da  la  nier,    für  1'  utscblina  dalg 
tscbij],  für  tuot  Is  alimeris  da  la  toarra,     für  tuot  la  tearra  &  für  tuot  la 
vermilgia     da    la     tearra.      Et  l^ieu    bo  craio   lg  bom   a  fia   imajgna,   &  bo 
craio  lg  mefchial  &  la  foemna.      Et   Dieu    bo    uais    tuot    aque    cbia  el   ba- 
vaiua  craio   &  eira  tuot  xAiond  böen :   Gencfis.    1. 
30  Ve  cau  fun  in  la  iniquitaid  furmo  &  (&)  mia  mama  m'bo  iu  lg  pcbio 

concepieu  pfal.   51. 

Aque  cbi  ais   uafcbieu  da  la    cbiarri,    ais  cbiarn,   &  aque  cbi  ais  na- 

fcbieu  dalg   fpiert  ais   fpiert.  8.  lau.  3.      Et  par  aque  fco  par  mur  d'ün  bom 

ais  lg   pcbio   antro     in    lg    muond,     &    tres    lg    pcbio   la  moart,   &  in   aque 

35  möed   ais  la   moart   ftracurida   für  tuot  la    Igieud    in   aque  cbia  tuotts   bauu 


Informatiun  chrasti.auna  [()[\ 

pchio.  Et  in  aquella  [f.  12'^]  guifa  daco  cliia  lg  mel  (res  lg  fall  d'iin  ful,  ais 
arafo  für  tuot  la  Igieud  a  la  coiulamnarcliiun:  Vfchia  oir  tres  la  giurtiticatiun 
dt'  ün  ful,  iiaiu  arafd  für  tuot  la  Igieud  quaj  graud  beuefici  par  üna 
girirtilicatiun  alla  vitta.  Parche  in  a  que  möed  tres  la  difubadijnt/xliia 
düii  fiil,  fun  duautos  bgiears  pchiaduors,  ufchia  tres  la  obtidijntzchia  d'Uu  5 
fulvingian  ad  effar  bgieärs  giUfts  Rom.   5. 

La  Explicatiun. 

Da  la  creatixin  dalg  liom,   &  co  lg 

craftiaun   faia  craio. 

1.  Lg  f[ij]feual  dij  ho  Dien  lg  prüm  craio  lg.   C[h]üerp  nur  da  la  toarra,  10 
immartrcl  fcha  eil  raftes  in  la  lüftia:   murtael  fcha  el  furpafes  lg  cumauda- 
maiut;  &  la  moart  ais  autreda  par  ün  chiaftiamaug  da  lg  pchio. 

2.  Secunderamaing  hol' craio  l'hoarma  our  dinguotta  cü  iiitalett  fpiri- 
tuel,  &  imurtaela,  Gen.  2.  Dien  ho  fuflo  fieu  [f.  13''^|  fpiert,  in  la  fia 
fatfcha,   &  inquais  duanto   lg  honi   im   fpiert  i't  hoarma   viua.  15 

Ell  lio  uuieu  riioarma  cun  lg  chüerp  iufemal,  atfcho  chia  par  feis  s' 
vveffa,  et  tres  lg  chüerp  fco  un  inftruinaiut  corporajl  ella  fatfches  tnottas 
actiuus;  interiixras  et  exteriuras,  las  qnellas  da  üna  natiira  Inunanna  fun 
folitas  et  proprio  das  da  ugijr  fattas. 

3.  Ho  eil  craio  lg  hom  a  fia   imaegna  quae  ais:    perfect,    bun,    fabbi,  20 
iüft.    feinckg,   bio   &  Tingiar   für  tuottas   creatüras. 

In  che  flu  Dien  hefjia  craio  Ifj  lioni: 

Dien  ho  craio  lg  hom:  Atfcho  chia  eil  fieu  craiedar  inandret  cuntfches, 
lg  Indes  et  glorifichies.  La  glorificatiiin  da  Dien  cuntain  in  fe,  la  pro- 
fefiun  &  conftjfiuu  da  lo  cretta,  la  inuocatiun  via  dien,  la  arcuntfciiijutfcha  25 
et  ingratzchiamaint,  la  obedijutzchia,  la  perfecta  dilectiun  et  amur  via  a 
Dien  &  lg  proaffeni.  La  cougiufchintfc|  h|a  da  Dien  fcarua  a  fieu  lod  & 
glorificati  |f.  13''lun:  par  aque  nun  ais  la  plü  buuna.  principcla  e  bfüuginfa 
lumra  da  lg  hom  co  la  cungiufchijutfcha  da  Dicu  par  che  our  da  qnella 
uain  Dien  glorifichio,  &  zaintza  quella,  nu  po  el  inandret  ngijr  ne  anio  30 
no  ludo  ne  glorifichio. 

2.  Ho  eil  craio  lg  hom :  chia  eil  giudes  la  vaira  failicitajd,  i*v:  hanos 
part  da  tuot  feis  duns  &  beneficis  fpirituels  &  caileftiails,  chi  fnu  urdanos 
a  tuot  a({iiells  chi  lg  cinigiuofchan :  our  da  quaift  uain  cuntfchieu,  pradgio 
&  celebro  la  bunted,  mifericoargia  &  pufauntza  da  Dien,  Et  ufchia  ('ira35 
lg  hom  in  principi  in  aquella  hiodijiitfclia  \'  ])erfe('tinn  craia  i*v-  chiii  dl 
in   }iquella   in   aeternnm   raftes. 
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Oiir  da  quaiß  JMuain.s  da  eoifida- 
rer.   5.  jruonckgs. 

1.  Chia   Dien   im   faia  auctur   ne   caufa  da  lg  pcliio. 

2.  Vvsaintzs  co  ims  ifclms  giu  (Vüiia  ufchi  grauda  dignited  et  falicitfcd 
5  tu  [f,  14''*]  mos,    in    t.iuiita    inifiergia   i'('   rampoarngia.    qnce  ais:   in  lg  pcliio 

&  moart  seteruajla. 

3.  Vvetzaius  la  buuti^d  da  Dieu,  lg  quel  s' ho  deugio  daus  trcr  oiira 
et  dclibarer  da  quclla:   tres  lg  miert  da  fieu  Füg. 

4.  Cuutfcbaius   noafa  iiidiguita^d  &  niajl   arcuntfcliijutfcba  via  Dien  par 
lOtaunts  beueficis  chia  niis   bauaiii   arffcliieu,   &  arffcbains  da  dij   in  dij. 

5.  Chia  mis  artzaintamaiug  deffjiu  tfcbarcliier  &  afpater  tres  Gliriftü 
et  in  Chrifto  noafa  diguitaid  &  felicitaid:  chia  nus  bauain  peartz  &  par 
tuet  aque  nus   faian   grats   via   iioas   Dieu   &   falvedar   Gbrifto. 

Da  la  imccjna  da  Dieu  in 
15  Iß  liom. 

La  imegna  da  Dieu  in  lg  bom  eira,  ün  fjintimaiut  cbi  cuutfchauia 
inandret  Dieu,  fia  natura,  vöelgia  et  fias  bouras:  cbi  büuaina  üna  libera 
&  buna  uoluntaid  da  obedijr  a  [f.  14'^']  Dieu  tuot  fias  inclinatiuns  iinpifaniains  et 
actiuus  s'cufngijuan  cun  lg  uulir  da  Dieu:  üna  fpiritucla  &  ininnrtola 
20  natura  da  Iboarnia:  ün  perfect,  intijr,  pur  &  net  bom  &  cliüerp,  cun  üna 
perfecta  obedijntzchia  et  algretzcbia  in  Dieu,  cbi  pafaiua  auaunt  &  eira 
für  tuottas  otras  creatüras  &  las  duminaiua  libramaing,  giu  da  quaifta 
buna  perfecta  &  feinckia  Natura  fecuond  l'iniaigna  da  Dieu,  ais  Adam 
&  Eiua  zieua  lg  fall  tumos  fcbnüdos  da  quella  &  nus  tuotts  cun  ells  in 
25  femal  per  caufa  da  lur  fall:  et  ifcbans  in  la  fcbckürctza  fpirituela  da  la 
cognitiun  et  obedijntz  cbia  da  Dieu,  in  dimincbia  foart  grands  &  fcbrifcbus 
pcbioa  crudos  et  cungiufto  in  löe  da  biadijntfcba  la  moart  temporela  & 
aeternela. 

Da  cbi  &  CO  1' imajgua  da  Dieu,  in  uus  vingia  renuueda  &  darcbio 
30  adritzeda  fü:  Sulettamaing  da  Dieu  lg  qu.Tel,  l'bo  eir  agidda  deda;  parcbe 
alg  ais  in  fia  pufauntza  da  der  la  vitta,  &  cnra  cbia  quella  ais  peartza 
darcbio  [f.  15^|  da  la  artiirner :  inaquaift  möd.  Dieu  artuorna  fia  imai[g|na  inus 
tres  fieu  Filg:  Sieu  Filg  tres  lg  feinckg  fpiert,  lg  quel  n's  regenarefcba 
&  ilgiumna;  &  lg  fpiert  feinckg  fo  &  adritza  aque  in  nus  tres  lg  feiuckg 
35  Euangeli  &  plajd  da  Dieu,  cbi  ais  la  pufauntza  &  la  virtOdt  da  Dieu,  in 
falild  a  tuot  aquells  cbi  craian  ad  aqucl  fieu  pledt.  Et  aquaift  renafcber 
u'renuuer  in  nus  quella  iinogna  da  Dieu  uain  cumätzo  in  tuot  Ellets  & 
fideils   in  aquaift  muond,    &    iigins  cufaluos  &  accrafcbantos  in   aquella  tres 
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lg  fpiert  feinckj^  iu  fiiia  Uin  la  tiii  da  iioafa  vitta:  vaiii  alliura  perfecta- 
inaiiig  cilplijda  fiiii  riioarnia.  curn  i-lla  s'parta  our  dalg-  chüorp:  fUii  !;;• 
cliüerp  »S:  iiitijr  cliraftiauii  uaiii  cumplida  fün  lg  dij  dala  laniltaunt/a  it 
in   la   vitta  iuteania. 

Da  hj  Liber  Arhitri  feciiond  Is  4.  5 

ßedis  u  fjros. 

1.  L;:-  priiiu  Ttodi  i^  j^ro  dalg  Liber  Arbitri,  ivlibra  voluiita'd  dalg  lium; 
o.xTfi  (f.  15'']  auutz  lg  fall,  chia  eil  hauaiiia  Uiia  perfecta  cognitiüda  Dieii.  et  üiia 
libra  et  fpontaiiea  voluutied;  da  pudair  faluer  a  Dieu  la  ijutira  obedijiitz- 
cliia  da  fe  s'velTa:  da  fer  lg  bain  (t  lafcher  fter  lg  mael.  Mu  in  aquaifta  K' 
buna  libarta'd  nun  eiral  ufcbija  cuffarnio,  chia  eil  iu  aquella  raftes:  inii 
('11  liauaiua  eir  libarted,  ( fclia  s' apprafchautaiua  la  occafiuii  fuot  iiiia 
quada  fpecia)  da  declincr  giu  da  quclla  buna  liberted,  perfectiun  i'^c  obo- 
dijutzchia,  dctrciiearnar  \-  fer  lg  uucl  eir  da  fe  s'vvelTa,  fco  s' uetza  clera- 
nmiug   iu   fieu   fall.  15 

2.  Lg  gro  dalg  liber  Arbitri  fecuond  ais:  fubito  fatt  lg  fall  &  clii 
uafcha  iu  nus  da  noas  curuots  pardauauutz,  auutz  uns  viugiau  da  lg  fainckg 
fpiert  regianaros:  Iu  aquaift  ftedi  liauains  baiu  üna  libra  uoluuta?d ,  mu 
chia  UU8  da  quella  iigius  fainiper  ftrapurtos  fohun  in  in  ilg  nia-l  et  in  lg 
pchitT,  it  nun  hauains  niaunchia  da  nus  us  uelTa  pufauntza  daus  inpifer  20 
iuKjual  ciiitifa  d'bain  atafchair  da  fer  baiu:  la  chiafeliü  |f.  lö'^l  ais:  chia 
tros  lg  fall   hauaius   peartz   tuot   lg   baiu  &   furfugieu   tuott   inad. 

3.  Lg  teartz   ftedi  da    la  libi*a   vohintaid    ais    iu     jiquailta    vitta:     CTira 
iiu   ais  da  lg   feinckg   fpiert   regcnaro   mu   Itrichia  perfectamaiug:   Iu  aquaift 
gro.   adruuains   la   libarted   brichia   folum   in   ma)l,    mu   eir  üu    part   in    baiu  25 
><:   aque   tres   ilgiümuatiiin   da   lg    fpiert     feiuckg    lg    quajl    iuida   iu    uns   üna 
uouva  Igiüfch,   cuuaida  &  vvoelgia  da  obedijr  a   Dieu   &   fer   bain. 

1.  Mu   ün   part   iu   baiu  &  üu    part     iu   mal:     parche   iu   aquaift   uuioud 
ui>a|;is  l)unuas  lionvras  luu  iuperfectas  et  faimper   acumpaugiedas  cuii   p(  liii>s. 

2.  Parclic   brichia  tuottas   uoutas   eir  Is   renafchieus  et   olluts ,    vingian  :>0 
da  lg   fpiert   feinckg  guuarnos  mu   j)ar   im   tijmp  cuort  u'lung  co  clii  pleRha 

a  Dieu,  abanduuos  eir  qual  uouttas.  par  Is  examiuer,  apj)ruf,r  et  humilicr, 
luu  alla  dauous  Is  tira  eil  ud  arüglijntfcha  t^  nmi  Is  lalcha  prijr.  IMal.  51. 
tieii   fpiert  nu  artrer   our  da   me. 

[f.  l(i''j    t.Lgquart  ftedi   da  Ig   liber  Arbitri   da   lg   Cinaltiaun    vain    ad  :^5 
cffar,  zieua  ([uaifta  vitta.    in  la  (jutda  uns  ugin  ad  elTar   in    tuota   pi-rfi^ctinn  A 
glorificatiuu,  &  uu   ugins  ad   havair   la   libra  voluuted   otar  co  «la   fer   bain, 
ubedijr  &  luder  Dieu    iu     a.'teruum   i't   junu!   tuot   pcrfectamaiug,   ^^i:  uu   uaiu 
ad   effar  pufib(d    nus   n"s     p<»affan     milder    mn-    da     lg     baiu    &    fer   lg   ma;!; 
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parclie  nus  ugin  contiuamaiug  da  lg  fpiert  da  Dieu  ridfcliieus  et  cufahxos. 
Et  aquaifta  uoafa  conditiuu  vain  ad  eflar  bgiear  melgdra  co  quella  da 
Adam  aiuitz  lg  fall:  parcbe  eil  eira  bain  perfectamaiug  biin,  mii  eil  nu 
eira  ufehi  cufarmo  chia  eil  s' piidaiua  eir  müder  a  for  mel,  mu  nus  mo 
ö  nu  ngins  ;i  pudair  ne  ns  inipifer  ne  fer  mel,  mu  refter  faimper  in 
tuotta  perfectiun  fanctitod  obedijntzcbia  et  biadijutfcba,  ludand  et  gloi'i- 
ticiiiaud  Dieu. 

|f.  17-^]    Nu  fo  dimena  Dieu  tüert  a  lg  hom,  chia 
eil  in  la  Icetfcha  agiauüfcha  chiel 
10  fatfclia  que  chia  eil  nu 

po  fer? 

Na:     päiclio   Dieu  I'g   ho   fcbkiafieu    tail,     cbi    eil    pudaiua    ar[ue    tuot 
faluor  et   fer,   mu  eil   tres  affuer  &  cuslgier  dalg  Satan,    &  fia  liogna  difo- 
bedijntzcliia,    s'ho  fo,    &  tuots   chi   viugiau  d'ell    da  quells  duns   fpirituails 
1 5  priuo. 

Vain  Dieu  a  lafcJier  que  fall  zain- 
txa  chkißier? 
Na:  mu  eil  s'agritainta  grandamaiug  incunter  lg  pchio,   chia  nus  hauain 
harto,   et  fains  imUnchia  dij    incüter  eil:   et    p   aque    tres    fieu  giüft    judici, 
20  n's  chiaftia  eil,     in     aquaift   &   in    lg    otar  muond    perpetuselmaing    fco    eil 
sVefs  difch:  fchmaladieu  faian   tuots   aquells,    chi    nu    roiftan   in  tuot   aque 
chi  ais  feritt  in  la  Isetfcha. 

|f.  17'']   Nun  ais  eir  Dieu  niifricoar- 
giauel  ? 
25  Schi:   mu  eil   ais  eir  gi(t)ift:   Et    per  aque   uoul   fia  giiiltia,   chia  que 

grand  &  greif  fall  incuntar  fia  Dininna  Maiaftod,  uengia  eir  greufamaing 
chiaftio,  quae  ais  cixn  la  paina  temporaila  &  ajternsela  fün  lg  chüerp  & 
Ihoarma. 

Pardüttas  da  la  Scritüra. 

30  Parche    tuott  aquells,    chi  fun   fuot  las  ouvas  da  la  Lajtfcha  fun  fuot 

la  fchmaladifcliiun.  Gal.  3.  Eau  fun  lg  fingier  teis  Deis  ün  fearm  & 
tfchilgius  Dieu,  chi  chiaftij(l)a:  [laj  chiativiergia  da  lg  Bab,  fün  Is  filgs  infina 
fün  lg  teartz  &  quart  gro  ad  aquells  chi  m'vvöelgian  mael.  Exod,  2.  tu 
nun   ift   ün  Dieu  alg  quael   plaifcha  la  iniquitaed,   tiers  te  nun   hevvda,   mal- 

35litzchia,  auaunt  teis  öelgß  nu  paun  Is  nofchs  arefter  tu  uouft  mael  [f.  18*] 
a  tuott   afjnells   clii   faun   ma;l.      Pfalm.   tifr-.hinckg. 
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Da  las  Afllidiuns  cJti  fim  an  chiaßiama- 

int  da  lg  pchio  &  fun  ün  a  pari 

temporcßlas,  &  lotrapart 

fplermetas. 

Afflictiuns  teinporajlas  fuu  tiiottas  foart  d'inallatias,  puarta;«!.  chia-  5 
laftrijas,  iugüergias  &  dau  ?n\\  rimuiir,  fiiu  la  roba,  perfuua  &  füu  la  vitta, 
perfeciitiiius  guearras  &  tiiot  otars  cuntredis  furtünas  fpirituajlas  &  cor- 
poi'JElas  clii  paun  cruder  &  croiidan  alg  cbraftiaun  iu  aquaifta  vitta  &  al- 
liura  la  inoart  s'velTa:  quaiftas  Afflictiuns  Tempura-las  uiugiau  als  iutidi'ils 
&  nofcbs  tramiffas  da  Dieu  tres  fieu  iüft  iüdici  per  üna  paina,  cluaftiinaiut,  10 
&  üu  priiicipi  da  la  paina  jeternaila  laquaela  per  caufa  dalg  jicliio  uain 
arglitta  tiers. 

[f.  18'']  Afflictiun  aeternela:  ais  la  paina  infernaela  &  perpetuaela. 

Mu  al  s   fideils  &  Ellets   da   Dieu    Tun     tuotas    afflictiuns    ajternrelas 
alilaidas  uia  tres  lg  Miert  da  lefu  Chrifti.      Et  las  afflictiurs   teponxilas   fun  15 
ad  ells  pprieniaing  brichia  iu   paina  mu  Unna  dutfcba  crufcb,   buuas,   pater- 
nas  &  niifericurgiavlas  vifitatiüs  et  cbiaftijs  da  Dieu   uoafs    bab;    cbia    eil 
trametta,   Sc  adroua  cü  feis  cbier  ifaunts:   tuot  in  noas   bain,   par  us   trer  & 
fchdrür    our   da    lg    pcbio  &  chia  uus  areiftan  et  pilgian  tiers  iu  la  vaira 
cretta,   fprauntza  fidauntza  &  obedijntzcbia    uia    ad    eil.     Sauiäd    chia    quo  20 
uaiu  tuot  da  fieu  maun  iu  uoaf  ütel,   et  chia  nus  faian  cuu  eil  recoucilios 
i^   noas  pchios  pardnnos   tres   fieu   filg  &  par  aque  deffans   faia  leif  u'  greif 
alla  chiarn   purter  cun   obedijntzchia  et    patzijntzchia  zieua  lg  exaimpel  da 
noas    fingier  &  chio   Chrifti.      Ns    cufurtiant    chia    Dieu    ais    faiuip  cü   fieu 
bxui   agiüd   et  cufiiert  prafchaint,  nun   ns   do  da  pü   co  nus  poa  [f.  19*]  fau  25 
purter,   &  cura  chia  eil  fo  chia  faia  lg  majlg  fchi  ns  delibera  eil  da  tuotta 
uoafsa  fadia,   &  ns  do  la  vitta  aitearua  &  la  intijra  biadijutscha. 

DA  LA  LIBERATIVN 

DA    LG     CHRASTIAVN. 

S'uind  nus   tres  giiift  Iüdici   da  Dien,    culpa-  30 

uns  a  la  cclearna  condamnafchiun :    na 

[äffe  an  (juffl  möed  u'  via,  da  ngnijr 

da  quaißa  paitui  deliharos 

&  cun  Dieu  recan- 

cilios  ?  35 

Dieu  uoul  chia  viugia  futisfat  a  fia  giiiftia  divinna:  et  par  Jique  aiso 
bAiug  chia  que  vingia  tres  nus  u's'vvelTa,  u'duairauiaing  tres  üu  otar  par 
nus  futisfat. 

Romanische  Forschungeu  XVII.   1.  g 


114  Peidar  Schuchiaun 

Piidain^  foartxa  nus  iis'vveffa 
futifsjfer  ? 
[f.  19^\  Ziioud   brichia,   fclii   mis   iugraiulin   baiu  auntz   iniüiichia  dij  lg 
dbitt  &  acralchautaius  la  paiua. 

5  Pudes  ihm  creatüra  in  ichijl  ü  in  tearra 

chi  fils  folum  üna  creatüra  aque 
par  nus  futisfer? 
Na:  Parche  Dieu  uu  iioul  que  chia  lg-  chraftiaun   ho    fallo,    fün    Ihm 
otra  creatüra  chiaftier:     albiira    uu    pudes  eir  üna  uüda  creatüra  fuftingior 
lOl'ijra  da  Dieu   fuldeda   incuuter  lg  pcbio,   uc  eil*,   da  quella  otars  delibarer. 

Che  Medialur  d';  Spandredar 
deffans  tfchiarchier? 
Vn   clii    faia  vair  cliraftiauu   &  perfectamaiug  giüft,   &  plü  pufauut  co 
tuottas  otras  creatüras:  quai  ais,  clii   faia  eir  vair  Dieu. 

15  Pardüttas  da  la  fcritiira. 

[f.  20*1  Scha  tu  uouft  guarder  füu  las  iniquita?ds,   o  fingier  Dieu  chi  po 

auauu  te  fter.  pfal.  130.    Tres  üu   bom  ais  la  moart,  tres  üu  eir  ais  la  rasü- 

ftauutza,    fco    nuftuots  tres   Adam   nnu'ins,   ufcbija  eir  tres  Cliriftum    ngins 

Vvijfs:   par  die   eil   uaiu   a  reugier   infiiia  cliia  eil   tuot   feis  iuamijs   bo   uiis 

20  fuot  feis  peis   1.      Coriutb,   15. 

La  explicatiun. 

Siaud  tres  la  difubadijntzcbia,  culpaunts  alla  aetearna  coudamnafchi- 
un:  fcbi  uaine  dumando,  fcba  füs  da  quella  condamnatiun,  üu  qua;l  libe- 
ratiun  auaunt  maun:   dalg  quail,   tuottas  vouttas  clii  uaiu  fuffitücbiautaniaing 

25  futisfat  alla  lüftia  da  Dieu  &  a  la  La3tfcba,  fcbi  uaine  admis  &  concedieu 
libcratiuu:  parche  la  letfcba  cumanda  &  uoul  obedijntzcbia,  fcba  nun  la 
vain  fatta,  fcbi  cundamua  ella:  La  iüftia  da  Dieu  [f.  20'']  uoul  executiun 
alla  faiitijutzcbia,  &  futisfatiun.  Cun  tuot  ns  uain  amufo  duos  möeds  tres  l's 
quiJL'ls    la    futisfatiun    daia  &  poafa    ngir    tatta.      1.  lg  prüra:   la  letfcba  & 

30  Iüftia  da  Dieu  difcb  &  uoul  &  us  amuofa,  cbia  la  natüx-a  bumauna  chi 
bo  pcbio,  quella  madema  daia  s'ues  futisfer:  cun  obedijntzcbia  u'cun  la 
paiiia:  In  aquaift  niöed  nun  ais  pufibel  a  la  natura  humauna  da  fer  aque, 
zaintza  f  ia  vltima  defcbdructiun,  ruviuna  &  parditiun.  2.  lg  fecuond  möed : 
cbia  la  libcratiuu   ti-es  üna  perfecta    futisfatiun    per    Is  pcbios  poaffa  ngijr 

35  fatt,  ns  amuoffa  lg  feinckg  Euangeli:  chia  nus  aquella  nun  daians  tfcbar- 
cbicr  tiers  nus  zuond  brichia,   mu  tiers  üu  otar,   numnedamaing  tiers  lefum 
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Chriftum,  lg  qutel  ho  futisfat,  cliia  la  letfcha  bo  cütautetza^  &  la  giüftia 
da  Dieu  po,  cliia  ngiaud  futisfat,  iius  daiau  effar  liberos  &  pilgios  in 
gratzcbia. 

La    niifiergia    da    lg    cbraftiaü    bo    duos,    parts.      1.  lg  pcbio.      2.  la 
moart  et  ufcbeia  [f.  21''']   la  Liberatiuu  bo  eir  duos  parts,  delibarer.      1.  lg    ^* 
prüm  dalg  pcbio  &  lg  2.  da  la  nioart. 

La  liberatiuu   Cbriftiauua    ais:    ün    delibramaiug    da    tuotta  Mifiergia, 
üna  Reftitutiuu   cbi  ns  cufaiua  la   giüftia,   la  fauctitaed,   la    failiciticd  &    la 
vitta  seterua  iu   uus,    tres    Cbriftum   &  per  Cbriftuui.      Et  in  aquaifta  vitta 
vaiu   do   iu   nus   iui   principi   &  cumantzamaint,    tres    la  cretta  &  lg   feiuckglO 
fpiert,   zieua  quaifta  uaiii  albura  perfectamaing  cumplieu. 

Quaißa  liberatiun  cCvainta. 

1.  Par  cbe  Dieu  da  aiteru' ino  la  bo  burdaueda  &  imprumiffa  cbia 
ella  deff  d'vanter, 

2.  Par  la  graudifcbraa  buutaed  &  mifericoargia  da  Dieu,   tros  la  quailalo 
eil  uuu  bo  uulieu  ne  pudieu  iudürer,   cbia  tuot  la  generatiuu  lunuauua  gies 

a  la  perditiuu. 

Tres  fia  iufiuita  fabgijntscba.  lg  quael  bo  fauieu  acbiater  iiu  tail  möed, 
[f.  21'^]  da  US  delibarer,  tres  quail  eil  bo  pudieu  declarer,  vers  lg  cbra- 
ftiauu  fia  mifericoargia,   zaiutza  violer  &  fer  incuuter  a  fia  giüftia.  20 

4.  Tres  fia  grauda  pufauutza,  cun  la  qua^la  eil  bo  craio  lg  bom  a 
fia  imegna  our  dinguotta:  quell  medem  darcbio  bo  pudieu  trer  our  da  lg 
fall  &  pcbio,  lg  arturuer  que  cbiel  bauaiua  peartzs  &  reuuer,  &  da  la 
moart  delibarer. 

Cuu   tuott  deffans  quaifta  liberatiun    zaintza    dubitauntza    afpater,     in  25 
aquaifta  vita  üu   part  perfecta,     in   la  rasiiftainitza  auncbia  bgicar   plTi  per- 
fecta iu  la  glöergia  albura  perfectifsima. 


1  IG  Lüci  Papa 


LÜCI  PAPA. 

LA  SABGIEXSCBA  DA  lESV  FILG  DA  SIRACH, 

MilTa  P  IVliaiilieda  in  Riimiuiiirfh  Ira's  Liiri  Papa  miiiirter  da  la  bafclKia  da 
U'h  Chririi.    In  PiilVhlall'  Ines  Doliiii  &  Dolfiii  Landolffs.  in  V^  an  1613. 

5  |f.2'']  A  L'HVNDRAIVLA  WSGIll 

NAVNCHIA  DA  SAMAEDAN  AVVOIRA 

Lüci  Papa  leriiiaiiit  dalg  plaid  da 

Dien,   grazchia  e  paifcli   traes 

nos  Segner  lefnm 

1 0  Chriftum. 

IN  quaift  prefcliaint  ciidofch  deffeii  effer  cufchidraidas  trais  chiofes : 
L'  üna  clii  faia  fto  l'g  autur,  u  clii  bagia  fatt  quaift  cudefch,  l'otra  da  che 
temp  &  in  che  loe  el  l'g  liaegia  fatt,  la  terza  che  el  cuiitegua.  Taunt  fco 
pertain  alg  prüm  dimaiiia,  s'  vezza  our  dalg  tittel  dalg  cudefch,  &  our  dals 
15  50  capitels,  chia  quel  chi  ho  fatt  c  niifs  iufemmel  quaift  cudefch,  ais  fto 
Tefus  filg  da  Sirach  da  Hierufalem,  &  ün  fieu  abiajdi  da  quel  raedem  nom 
l'g  ho  lafcho  ir  our  in  liüfch,  fco  appaera  in  l's  dues  preams  dalg  cudefch. 
Innua  chia  iingiin  nun  defs  prender  fchkiaudel  dalg  nom  da  quel  chi  ho 
[f.  2'']  fatt  l'g  cudefch,  fco  chia  quel  purtafs  pregiüdici  a  la  dignitaed,  hunur  & 
20vffici,  da  nos  füllet  Saluaedar  lefu  Chrifti,  l'g  ful  genuieu  filg  da  Dieu. 
Perche  e  fun  ftös  bgierrs  liommens  traunter  l's  lüdeaus  l's  quails  bann  hagieu 
quaift  nom,  fco  fun  intraunter  oters  quaifts:  lefus  principa;!  Sacerdot, 
Ilag.  1.  Zach.  3.  lefus  chi  s'anomna  Jüft,  Gel.  4.  Tefus  chi  ho  afafdo 
la  deftructiun  da  lerufalem,  dalg  quail  fcriua  lofephus  in  l'g  fettseuel  cudefch 
25  da  la  guerra  dals  ludeaus  Gap.  12.  Ma  grandn  diflFerentia  ais  e  intrauuter 
l'g  nom  da  quailts  homens,  &  intraunter  l'g  nom  da  nos  Sengier  lefu  Clirifti. 
Perche  quaifts  oters  liann  furffgnieu  quel  nom  trais  mez  da  la  voeglia  da 
la  lieud,  ma  nos  Saluader,  tres  la  fula  voeglia  &  ordinatiun  da  Dieu  bab, 
chi  l'g  ho  vfcheia  anumno  traes  feruezzen  dalg  Aungel,  auuz  co  el  gnis 
30  concopieu  in  l'g  vainter  da  fia  [f.  3"]  mamma:  Math.  1.  Luc.  1.  L's  oters  haun 
hagieu  dick  l'g  nom  fainza  l's  fatts :   nos  Saluaeder   ho   hagieu   l'g  nom  &  l's 
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fatts,  perchc  l'g  liillct  füg  du  Dien  lelus  Chriltus  u's  ho  Ipaiulros  da  nos 
pcLioS;  e  fatts  l'jilfs:  Math,  1,  lu  l's  fatts  dals  Apoftels  cap.  4.  Oters 
fun  ftos  dick  fiüras  da  Chrilti,  I'co  l'g  lurlcrit  graiid  Sacerdot  dalg  vclg 
Teftamaint:  uos  faluaedar  ais  Ito  l'g  cumplimaint,  la  dretta  vardajd  c 
sültauiiza  chi  cuu  Heu  lacrifici  ho  l'utisfat  intoramalug  per  nos  pchios  Heb.  10.  5 
Col.  2.  L's  oters  lim  l'tos  Ipürs  liömeus,  nos  Saluseder  ais  vair  Dieu  t<: 
vair  hom  in  üna  perluua  Luc.  1.  Aque  Saeuch  chi  vain  a  nal'cher  vaiu 
a  gnir  clamo  ülg  da  Dieu.  Tauut  i'aia  ditt  da  quaii't  uoni,  chia  iius  lapchcn 
CO  ch'el  oda  k  Ipurs  hömens,  e  ch'el  oda  k  uos  Salutedar  l'g  filg  da  Dieu, 
atlcho  chia  ad  el  areil'ta  fia  hunur  ä  dignitsed.  HuoiTa  per  l'g  feguond  10 
iunua  l'g  prüm  authur  h;i>gia  fatt  Fg  jf.  3^]  cudefch,  nü  s'  legia,  arfaluo  chia 
s'  po  crair  riaud  el  da  llierulalem  ch'el  I'aia  fatt  allo,  s'chiatta  impero  iu  l'g 
prüm  it  leguoud  preani  dalg  cudefch,  chia  quaift  cudefch  ais  da  la  leaungia 
Hebrea  vuluieu  in  la  Greca,  tres  l'g  abia-di  da  quel  chi  l'g  ho  fatt,  &  aque 
in  Egipto,  in  l'g  temp  dalg  araig  Ptolomei  Euergete.  L'occaliun  da  Iialö 
vuguüda  in  Egiptü  po  effer  fta'da  in  dues  guifas:  Lima  chia  in  Egipto 
eira  üna  bella  libraria.  cun  da  plus  lorts,  bels  e  nüzzaiuels  cudefchs,  ar- 
dütta  iufernel  da  l'g  araig  Ptolomco  Philndelpho  bnb  da  quaift  Euergetis, 
l'g  quacl  ho  eir  tras  fettaunta  dues  liounucus  lüdeaus  fatt  voluer  la  Bibgia 
dalg  Hebraifch  in  Griegifch,  &  p  aque  hommens  dotts  s' delettaiuen  da  ijr  20 
aquo  per  ler,  peixhe  iunua  la  virtüd  ho  loe  s'  artiren  la  lieud  dotta.  Alhura 
po  eir  effer  chia  fiäd  l's  lüdeaus  fchkiatfchos  our  da  lur  paiais  (fco  eir  per 
üttel  da  [f.  4*]  quels  el  in  l'g  prüm  pream  difch  chia  l'g  cudefch  faia  lafcho 
our)  quaift  lefus  Sirach  s' haegia  ratrat  aqm»,  perchc  quel  araig  hu  f-ttt  bgier 
dalg  bain  als  Ifraeliters,  &  l's  fpüert  gräda  fauur.  Cuu  (^ue  dimama  chi  25 
ais  ditt  infinna  k  qui  s'  fce  chi  hcgia  fatt  quaift  cudefch.  iu  che  leaungia 
in  l'g  prüm  fcritt,  &  iunua  el  faia  Ighiffro.  Süu  l'g  dauous  vulains  vair 
che  el  cuntegna.  L'g  tittel  &  uomm  dalg  cudefch  amuoffa  que.  El  vaiu 
nummo  SABGIENSCHA,  aunz  co  huoffa  ais  el  fto  anumno  Ecclefiafticus, 
l'g  qua-l  pla'd  in  nos  languaig  (fco  qualchüus  mettan  our)  voul  dijr  la  30 
difciplina  fpirituala  h  vairamaiug  l'g  intraguidaniaiiit  Ipiritucl.  S.  Iliero- 
uymus  für  l's  Prouerbis  da  Saloniouis  l'g  anomna  Pana-rethos,  chi  ais  la 
fumma  e  süftaunza  da  tuottes  virtüds.  L's  quals  tittels  tuots  amuoffan 
cbia  quaift  cudefch  ha-gia  aint  grauds  theforis,  perche  che  vulajp.  4''|ins  plü 
grandas  arichezzas  co  la  fabgienfcha  diuina?  la  quala  cun  dana-rs  inui  35 
s' po  cüprar.  Pro:  17  cap.  E  tfchert  chi  legia  bain  (juaift  cudefch,  vaiu 
fu\  achiatta-r  luaint  grauda  fabgirnfcha  i^  intraguidaniaint  via  a  Dieu  c  via 
alg  proffeni.  El  (tauut  I'co  iiu  bell  Catcchifem )  amuol'fa  co  cli'ün  defs 
tmair  Dien,  auiar  Dieu,  crair  iu  Dieu,  Tg  luda-r,  lg  vbedir,  lg  clanmior 
iu   agüd,   e  tuot   iudUra-r  per   fia  chiafchun.    El  amuoffa   co  chia  las  vffertas  40 
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tlalg  vC'lg  'rdtaiiiniiit  cxtcriuras  laiiizn  te  via  Diou,  e  obcdientia  da  leis 
cümandamaiuts.  lui  valaiuon  üiiguotta,  Iclii  el  inuia  la  liciul  tiers  iios  Scgner 
lefiim  Chriltum.  l'g  qua'l  el  iu  l'g  plü  dauous  cliiapittcl  auöiia  l'g  füg  da 
Dien  bab,  e  luni  Scguer,  cura  el  dil'ch  ch'el  clänia  in  agiid  l'g  Seguer,  bab 
5  da  iieu  Segner,  chi  ais  Chril'tus.  Sco  Danid  manzuna  in  qxiel  mced  Clirirtum. 
Pl'al.  110.  Mat.  22.  E  pertaunt  dacloM'a  el  la  ledl'clia,  c  fo  |f.  5*]  eir  menliuu 
dnlg  Euaugeli.  Alhnra  danart  l'g  proffem  amuofs'  el  co  cliia  fuperinors 
delTeu  fau"  liir  vffici  cnn  iül'tia.  co  cbia  las  üsüras,  frods,  fchgiarbamaints, 
Ä   iua3ls    s'  delTen    vl'taT.      Item    co    chia    babs    e  niammas    delTen    tra-r  lur 

10  iiifaunts  e  braineda  in  tcninia  da  Dien  e  bnns  cultüms.  Co  chia  infannts 
s'  delTeu  dapurtor  cun  lur  babs  e  inamnms,  l's  giunens  cun  l's  velgs,  famalgs 
e  lantrchellas  cü  lur  patruns,  e  patrunnas,  eir  co  ch'els  s'  delTen  dapurttcr 
cun  lur  faniaglia,  marid  e  mugleir  co  chia  delTen  viuer  iufemmel,  l'g  amich 
cuu  Heu  amich,    eir  cun  l'g  iuimich.     Co  ch'  ün  defs  tegner  ch*fa,  chürajr 

löfia  fanda?d.  In  fnmma  iu  fieu  exteriur  viuer  co  el  s' defs  damanaer,  iu 
mffd  chia  qnailt  cudelch  s'  po  cun  aradl'chim  auumna'r:  L'g  intraguidaraaint 
ü  regia  dalg  tegner  cha'I'a,  &  dapurtamaint  da  Icodün  prus  bab  d'  chipCa, 
i'aia  in  pitl'chen  ii  grand  grö.  |f.  5'']  Wl'irul  eau  dimona  taunts  bells  frütts,  & 
tauutes    preciufes    chiol'es    in    quail't    cudefch,     Ichi    m'  ha;    eau  affadio   dalg 

20  metter  in  nos  pla^d,  perchia  Icodün  fideil  chril'tiaun,  l'g  poffa  1er  &  incler, 
&  imprenda  la  vaira  labgieufcha,  la  qua'la  do  alg  hom  drett  f'alüd  &  pos 
in  l'oarma  i'^  in  l'g  chüerp :  eir  per  dier  quäl  princippi  da  voluer  l'g  velg 
Teftamaiut  in  nos  lauguaick,  atl'cho  chia  oters  prus  &  illatros  l'eruiaints  da 
la  bal'elgia  da  lefu  Chrifti,   ü  oters   chi   haun   l'g  dun,  vegnen   amuantos  da 

25  s'  affadia'r  eir  eis  qualchiol'a  in  quaifta  la^nchia  lauur.  Hauiand  dimjuna 
l'g  Segner  Dieu  beuedieu  da  m'  laCcha^r  cumplir  quaiCta  houra,  Ichi  hae  eau 
aquella  vulieu  fcriuer  tiers,  &  dedichiasr  ad  aquella  Wfchinauuchia  e  balelgia, 
inuua  eau  in  l'g  leruezzen  dalg  Euägeli  m'  affadich,  &  inuua  quaifta  lauuretta 
ais    nal'chida    c   fatta,    atfcho   fco    eau   cun   viua  vufch   ad   aquella  ba-  [f.  6*] 

30  felgia  cumiffa  a  mia  chüra  preidg  l'g  phfd  da  Dieu,  ch' eau  l'g  medem 
fatfcha  cun  la  fcritüra.  Vcelg  arusur  fcodün  chia  el  pigla  mia  lauur  in 
bain,  eau  f;e  chia  in  me  amauuchia  bgierr,  impero  buuna  intentiun  ais 
ftsda,  eau  h;t'  eir  mifs  ftüdi  e  diligentia,  chia  l'g  text  da  la  Scrittüra 
Sajnchia  vegna    mifs    our  cla.'r,     taunt   fco   k  nos  languaig  ais  fto  pofsibbel, 

35  fcha  fun  eir  ftos  alchüus  plajds  fchkürs  e  fchfadius  da  incler,  fchi  l's  ha; 
eau  declarös  in  mias  annotatiuns.  Auifs  eir  fcodün  Chriftiaun  chi  s6  Icr, 
&  ourauannt  noffa  Engiadina,  voeglia  h'r  quaift  cudefch  cun  diligentia,  iu- 
femmel cun  l'g  noufF  Teftamaint,  l's  Pfalms,  l'g  (^atechifem,  e  guarda^r  da 
prender  tiers   inmincliia  di   in   la  cuginufchf-nfcha,   cretta,   &  temma  da  Dieu, 

40  dajr  aidificatiun   alg  profse   in   fieu   falüd.    Perche  plü   duns   cha  Dien  n's   fo 


La  Sabgienfchu  da  Iclii  lüg  da  Siracb  ll\\ 

(fco  Yg  ais  Clin  n's  fa>r  pradgior  lieu  pl;vd  vfclie  cla-r,  cuu  u's  [f.  6*^]  mettav 
our  la  Scrittüra  Ijcuchia  iu  nos  languaig,  cuu  u's  d;vr  pa-lcli  c  pos  da  fair 
profefsiiiu  dalg  Euangeli)  e  chia  uus  1  s  furadruaiii,  l'clii  liauaiup  du  d;i?r 
plü  greiff  (juiut  a  Dicu,  percbe  l'g  famalg  clii  so  la  voeglia  dalg  patruu  e 
uuu  la  fö  merita  plü  bottas.  E  tfcbcrt  noffa  negligeutia  c  fraidezza  5 
via  l'g  pbfd  da  Dieu  u's  amuatfcba  (|ual  greiff  cbiaftiamaint,  dalg  quajl  Dieu 
per  fia  grazcbia  n's  l'peudra  e  delibra,  e  u's  dctta  vaira  arügleufcba  cbia 
uus  poffau  fiigir  lia  ira,  &  aque  tr('s  lel'um  Cbriftuni.  Anicu.  Da-da  in 
Samaidau  iu  lg  di  28   Nouembris.    1G12. 

[f.  7«|    L'G  PKEAM  SVR  L'G  CVDESCH  10 

ANVMNO  ECCLESIASTICVS, 

l'g  quccl  ho  fieu  tittcl  La  Sabgienfcha 
da  lefu  füg  da  Sirach. 

■    SIANl)    cbia    bgierres    e    graudes    cbiofes    n's    lim    amuffadas    tra^s  la 
ledfcba  &   l's  propbots,   ä   oters  cbi  l's  liauu  fgundos,   per  las  quadas  cbiofes  15 
tu   merittauiaing  deft   lnda;r    l's  Ifraelitcrs,    per    cbiafcbuu   da  la   duttrina  & 
da  la   fabgienfcba.      Per  aque    uuu    dcffeu    fullamaiug  guir  dotts   &   illatros 
aquels  chi  legiau  quaiftes  cbiofes,  mu  quels  cbi  mettau  diligentia  iu  aqucllas 
deffen    eir    feruir    als    otcrs.    taunt    cun    aradfcbuuajr    fco    eir    cuu   fcriuer. 
Hauiaud  dima-ua  eir  meis  Tatt  zuond   hing  temp  s'  affadio   iu  1er  la  ledfcba  20 
Ä  l's  propbets,   Ä  oters  cudefclis  fcritts  dals  pardauaunts,   c^  cun  s'  exercitan- 
in   aquels   bo   el   bgier  imprais,    fcbi   ais   eir  el  auuiaiito  da  fcriuer  qualcbiol'a 
cbi   pertgneß  a  la  duttrina  i^   h,  la   fabgiC-nfcba,   innuuder  i^uels  cbi  ftiidgiau 
&  aquels  cbi   s'  bann   arendieus  ad  aqucllas  cbiofes,   pudeffeu   fa'r   bgier  plü 
graud  auauzamaint  in  viuer  fuaiuter  la  ledfcba.    Eau  voelg  dima'ua  s'auifa'r25 
vus  voeglas   ler  quaiftes  cbiofes  cuu   baiuuuglenfcba  &   atteutiun,   &  u's  par- 
dunas    fcba  s'  para    cbia    uns    (intaunt    uus    u's    bauain    afifadiös    in    mettcr 
quail'tes  cbiol'es   da   l'g  ün   languaig   iu   l'g   oter)  nun  bagian  inclctt  la  tbi'za 
da  ((ualcbüns  pla-ds:    Perclie    las    uiedenimas   cbiofes   las  quadas   <\   lur  moed 
vcgneu  dittas   in   Hebraifcb,   nun   bann   la   niedenima  forza  cura  cbia  vegneu  30 
|f.  7''|  vuluidas  in  ün  eifter  languaig.    E  bricbia  fullamaiug  quaiftes  cbiofes,  ma 
eir   in  otrcs   cbiofes    fco  l'g  ais    la  ledfcba  fueß   &  l's   propbets  &  oters   cu- 
dcfchs  uü  ais   bricbia  pocbia   difTerentia   fcba  vegneu   dittas  in  lur  languaig. 
Cu(m)[n]tuott   in   1  s   trentaoik    anns   dalg  ariginam  da  Ptolonici  Euergeta  fun 
cau  gnieu    in    AEgiptuni,     i't    allo    bain   loiing   dinin-o,    i^    lianiand   acliiatto   ün  35 
cudefcb     da     bricliia     jiitfcluia     duttrina,     lue    eau    giüdicbin    chia    l'aia    zuond 
bsügnins,    cb'cau    inipuudes    (jual    ftiidi    i^   adeftrezza    per    metter   our  quaift 
quaift    cudefcb.      Percbe     in    quel     fpazzi    d'  tOuip    m"   lia'   can    affadio    cuu 


120  Liici  rap:i 

bgicrv  vagliir  o  Itüdi,  atlclio  cb'  eau  liaiuiviid  l'gliifrro  Tg  cudercli,  l'g  lal'cließ 
ir  mir  in  liiilcli,  per  chia  quols  chi  luii  our  da  lur  paiais  l'clikiatrchos,  cbi 
s'  vceglau  arciider  alg  l'tüdi,  in  l'g  prüm  Hand  infimnos  iu  cultünis  viuelfen 
dlleua  la  ledlchlia. 

5  [f.  8*1      QVAIST  OTER  PREAM  S'FIO 

achiatto  in  nn  otcr  cudefch. 

QVaift  lefus  ais  l'to  l'g  filg  da  Sirach,  abia-di  da  Tefus,  anumuo  cmi 
lg  mcdcrcbem  uoni.  Mu  ol  lio  viuien  in  l's  dnuous  tomps  cbi  Cun  gnicius 
dfieua   la  pral'cbun   Ä   la   turua'da,   Ä   eir  bunamaing  dlicua   tuotts  j^rophcts. 

10  Mii  ficu  tatt  Icl'us  ( I'co  eir  el  do  pardütta)  ais  l'to  ün  adciltcv  bomm  in- 
trauuter  l's  Hebreers,  &  zuond  fcort,  cbi  nun  bo  fullamaing  clett  infemmcl 
l's  l'abbis  ditts  d'  oters  I'abbis  bommens  ftos  aunz  co  el,  ma  eir  el  particu- 
lairmaing  bo  ditt  alcbünnas  cbiofes  cun  granda  l'cientia  &  plainas  d'  Sab- 
gienfcba.      Mu  dfieua    cbia    l'g  prüm  lofus  ais  l'to   mort,   bauiaud   el   lal'cbo 

lödauous  quail't  cudelcb  I'co  clett  inl'emmel;,  quail't  Siracb  dCieua  el  l'g  bauiäd 
darcbio  piglio  niut  iu  niauu  l'g  bo  laCcbo  k  Heu  filg  lel'u.  Quail't  no  l'g 
dauous  l'g  bauiaud  furffgnieu,  l'g  bo  cü  vordeu  miß  infemmel  iu  Un  cudefcb, 
&  l'g  bo  do  l'g  tittel  Sabgienfcba,  cun  fieu  uom,  &  cun  l'g  nom  dalg  bab, 
&  eir  cun  l'g   nom   dalg  tatt,    numnjedamaing  per  cbia  el  cun  l'g  nom  da 

20  la  Sabgienfcba  iuuideß  l'g  auditur  da  Irr  l'g  cudefcb  cun  plü  graud  dalett, 
cuaida  &  impiffamaint.  Cuntuot  cuutnin  el  pbvds  sabbis  &  fcbkürs,  e  fu- 
maglias,  Ä  alcliünnas,  fpeciielas,  veglias  &  diuinas  biftorias  da  bommens 
cbi  bann  plafcbieu  k  Dieu,  albura  fias  vratiuns  e  Pfalms,  e  tiers  que  quaunts 
beueficis  cbia   Dieu   lui'gia   fatt  k  fieu  poeucl,    eü  quauuts   mad  cb'  el  ba>gia 

25  implieu  lur  iuimicbs.  Tfcbert  quail't  Icfus  bo  fgundo  Solomonem,  ünguotta 
main  ludo  iu  la  Sabgienfcba  e  duttrina  co  el,  fco  quel  cbi  ais  auumno  & 
ais   fto   vairamaing  üu   cbi   bo   fauieu  bgier. 
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[p.  1]  L^G  CVDESCH  ECCLESl- 

ASTICVS,  V  LA  SAPGIENSCIIA 
da  Iclu  filg  da  Sirach. 

GAP.  I. 

Scodünna  fabgieufcha   ais    da  Dieu,   perclie  l'g   lullet  crocTdcr  da  tuottes    5 
cbiüfcs,  l'g  butifchem,    Tg  plü  imlYaiint  ais  füllet  fabbi,    cba  bain  vegna  da  la 
tcmiiia  da  Dieu. 

TVOTTA  rabgienlclia  vaiu  da  Dieu,  i^  ais  l'ta-da  tiers  el  raimpermo, 
&  ais  laimper  cuu  el.  Chi  voul  iniuinibraT  lg  l'abbluu  dalg  iiiaT,  u  l's 
guotts  da  la  ]»la'ffgia,  h  Is  dijs  dalg  muoiid?  Chi  voul  iinsüncr  l'hutczzalO 
dalg  tlcliel,  <•  la  laulczza  da  la  terra,  u  la  chiafuolezza  dalg  mier?  Smn- 
giauntamaing  chi  voul  tlhercha-r  la  labgieulcha  da  Dieu  clii  ais  la  prüma 
da  tuottes  chiofes?  La  rabgieiiCclia  ais  crea-da  la  prüma  da  tuottes  chiofes, 
cV:  la  prudainta  intelligeutia  dalg  curamauzamaiut  dalg  inuoud  iuuo.  La 
fuiitauna  da  la  labgieulcha  ais  l'g  hutilchem  plad  da  Dien,  &  l'autra'dgia  15 
tiers  quella  Tun  Is  ateriis  feis  cOmaDdamaiuts.  [p.  2]  A  chi  ais  i'cuuei'uieii 
l'arifch  da  la  rabgieiil'cha?  ii  chi  cuguiucCcha  fia  fcurtezza?  Chi  ho  auer- 
tamaing  &  apalaifmaing  inipraius  la  difcipliua  da  la  fagienfcbaV  u  chi  ho 
inclett  las  fias  bgierras  vias?  E  Tg  ais  ün  ful  fabbi,  Tg  hutifche  crca?dcr 
da  tuottes  chiofes,  l'g  omniputaiiit,  zuod  fick  ftraniaiitus,  l'g  Seguer  chi  20 
fezza  in  fieu  fez.  Quel  l'ho  crcada,  vaifa,  l'ho  inuuuibva'da  Ä  imsürada. 
Aquaifta  ho  el  tras  fia  liberalita-d  fpaus  l'ur  tuottes  fias  houres,  e  für 
tuots  alimeris,  &  l'ho  dada  ad  aquels  chi  rauiinaii.  La  tema  da  Dieu 
ais  la  glüergia,  &  la  graudezza,  Ä  l'algrezchia,  &  la  curuua  da  l'allegria. 
La  temma  dalg  Segner  du  dalett  alg  com*,  e  cungüfta  algrezchia  e  luugia  25 
vita.  Ad  ün  chi  temma  Dieu  vain  sülg  dauous  ad  ir  bain  k  maun,  & 
aquel  medcm  in  lg  di  da  IIa  mort  vain  ad  elCer  bio.  L'aniur  da  Dieu 
ais  üua  granda  fabgienl'cha,  i^  ac^uels  chi  vezzan  l'ia  bcltezza,  l'liaiand  vaifa 
e  da  feis  miracquels  cüfchida.  l'amman.  L'g  principi  da  la  fabgieufcha  ais 
la  temma  da  Dieu,  e  vain  crca'da  in  l'g  vainter  cun  Vs  fidels  infemmcl,  30 
accimipaguia  las  dunauns  tfchernidas,  e  s'ezza  tiers  Ts  giüfts  e  fidels.  La 
temma  da  Dieu  ais  la  fantitad  da  la  fcientia,  mu  fantited  vain  k  far  l'g 
cour  (p.3]  faun  c  giüft,  i^  ad  aquel  medem  vainla  k  purtar  dalett  &  algrezchia. 
Ella  ho  CUM  fundamaint  fatt  Uu  gnien  aterii  trauntcr  la  licud,  &  s'ho 
Hdrda  da  lia  fchlatta.  Arguardrr  Dieu  ais  üna  abundaunta  fabgieufcha,  35 
la  qua-la  affadu<»lla  la  lieud  cun  feis  frütts.  Ella  impla  fcodüua  lur  chel'a 
cü  feis  deletts,  eir  l's  murütfchs  cun  fias  intradas,  mu  ammanducs  chiofes 
fun  duns  da  Dien,  las  qualas  I'ernan  in  prolperitad.  La  temma  dalg 
Segner  ais   la  curunna    da   la   fabgienfclia,    chi   parturcfclia  pos  c   falüdaiula 
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laudaHl:  la  glüorgia  allegra  abüdaimtamaing  aquols  chi  rainmau.  La 
l'abgienlcba  fpauda  diu-  l'cieiitia,  e  lart  da  inclOr,  &  adoza  cun  hunur  aquels 
chi  rabbranclau.  Iluuura'r  l'g  Segner  ais  l'arilcb  da  la  fabgieufcha,  & 
l'eis  avanis  luu  lungia  vitta.  In  l's  tbcloris  da  la  rabgieulcba  ais  l'iutelli- 
5  gentia,  c  la  lautita-d  da  la  l'cientia,  niu  Is  nol'chs  Ichmaladefchan  la 
rabgieulclia.  La  tema  dalg  Segner  rcbkiatlclia  l's  pchios,  e  cura  ella  ais 
prelcbaiuta  dlchlaint'  ella  l'ira.  Vu  bom  irus  nun  po  gnir  aiftmo  giiU't, 
percbe  la  fia  inclinatiuu  ä  l'ira  Tg  pardüa  aruiua.  Quel  chi  ais  paciaiut 
vain  ad  hanair  cunipurtenfcha  infinua  alg   fafchunaiuel  temp^   e  alhura  vaiu 

lOalg  aluer  sü  algrezchia.  Quel  medeni  |p.  4]  in  Iieu  temp  lalclmnainel  vaiu 
ä  trauuouder  l'eis  pla;ds,  Ot  l's  leffs  da  bgiers  vegneu  a  ludaer  lieu  cuffalg. 
In  l's  tbel'oris  da  la  l'abgienfcba  l'to  la  l'cientia  azuppseda,  mu  alg  uofcb 
ais  la  denotiun  rdimaladida.  Scha  tu  aggiauUrcbaft  rabgienfcha,  fchi  fo  tu 
lalualt  l'eis  cummandamaints,   &  l'g  Segner  vain  a  ti  la  da^r,  e  vain  ä  fan* 

15  leis  tbeloris  plains.  Percbe  ella  la  rabgieulcba,  e  la  duttrina,  ais  la  temma 
da  Dieu,  e  la  fe  e  la  bandufezza  lg  l'uu  cbieras.  Scha  tu  eift  pouuer  fchi 
nun  t'  vfta'r  da  vbedir  k  la  terania  dalg  Segnei%  e  nun  gnir  tiers  ella  cun 
Un  cour  iffandl'cbieu.  Nun  I'aiaft  iiu  bypocritt  trauuter  la  lieud,  e  nun 
t'  fider  sün    tia    buocbia.      Nun   t'  adiiza^r  te  duefs,    atCcho  tii   nun   tomraalt, 

20  ü  tu  l'uruegnaft  maia  d' hunur  a  tia  oarma.  e  co  traes  l'g  Segner  fcuuerna 
teis  fecretts,  e  t'  cupichia  auaunt  la  lieud,  percbe  tii  tiers  fia  religiun  nun 
eift  gnieu  fiuceramaing,   ma  ba?ft  purto  tiers  ün  cour  fallatfchus. 

ANNOTATIVNS. 
La  fabgienfclia   ais  creseda  auaunt  tuottes  chiofes?    Quaift  nun  s' ftouua 
25  incler  dfieua  l'g  buocliftab,  perche  la  faltgienfcha  da  Dieu  nun  eis  creseda,  ma 
ais  faiinper   ftseda  cun  el,    l'g  text  voul  fullamaing  dser  ad  Inder  ch'  ella  faia 
fta^da  auauui  tuottes  creatUras. 

[p.  5]  GAP.  II. 

Vn  intraguidatnaint  e  duttrina  da  la    fabgienfcha,    sün    la  pacientia  e  la 
30  temma  da  Dieu. 

Fllg  fcha  tu  vouft  I'eruir  k  Dieu.  I'chi  fo  cliia  tu  cun  piser  ftettaft 
fcrm  in  la  giül'tia,  &  appena  tia  oarraa  in  cunter  lg  attantamaint.  Addrizza 
innaudret  tieu  cour,  &  daportat  giaglardamaing,  tain  uo  tiers  tia  vraglia, 
&  piglia  aint  Ts  plajds  da  cuffalg,  e  nü  tmair  in  Tg  temp  dalg  affalg,  nia 
35  afpetta  Dieu  paciaintamaing.  Fo  tu  ftettaft  aranto  via  Dieu,  e  nü  cruda^r 
giu,  cbia  tu  in  l'g  tieu  tfMnp  dauous  vegnaCt  aricbiäto.  Tuot  que  chi  t' 
afl'aglia  piglia  sü  gugend,  in  la  dulur  t'  aniuoffa  paciaint,  &  giaglard  in  la 
müda-da  cun  la  qua-la  tii  vainft  alütlfo.  Percbe  l'co  Tg  6r  cun  l'g  foe  vain 
appruo,    vfcliea    la    lieud    clii   plf-lcba   a   Dieu,     in    lg   fuurn   da  1'  afflictiun. 


La  Sabgienfclia  da  lel'ii  füg  da  Sirach  123 

Cufidat  iu  Dien,  per  chia  el  t'  agüda:  cliianiiua  iu  las  vias  drcttas,  &  t' 
apozzH  via  el,  defeuda  f'ia  religiim  &  in  ;u|uella  ve  velg.  Viis  clii  huudrais 
l'g  Segner  ha-gias  l'praunza  in  l'ia  bunta'd,  nun  s' vulue  giu  da  d' el,  atlclio 
VHS  nnn  tommas.  Vus  chi  arguardais  lg  Segner  s^  cuffide  iu  qiicl  mcdem. 
e  volla  premgia  nü  vaiu  k  crnda'r.  Vus  chi  tmais  lg  Seguer  ha'gias  5 
Ipraunza  d'  baiu,  eir  d'  algrezchia  a'tcrna  e  buutaed.  [p.  6]  Vus  religius  via 
l'g  Segner  auie  quel  medem,  &  gnis  k  gnir  illuminos  iu  vos  cours.  Guarde 
innauous  in  l's  temps  velgs  e  culcbidre  quaiftes  chiofes.  Chi  s'  ho  cuftido 
via  l'g  Seguer  &  ho  rapurto  verguogna?  ü  chi  ho  perl'euei'o  iu  fia  religiuu 
&  ais  Ito  abbauduno?  ü  chi  l'g  ho  clammu  iu  agUd  ch' el  l'g  haegia  fchbüttoVlO 
Perche  l'g  Seguer  ais  milericurgiaiiiel  e  baudus,  e  parduna  l's  pchios,  &  in 
l'g  di  dalg  al'tent  port'  el  lalüd,  it  ais  defedodar  da  tuots  quels  chi  l'g 
clammau  iu  agüd  linceramaing.  Va;  als  cours  tniuols,  &  als  leffs  chiatifFs, 
&  als  inauus  i'taügels,  t'v:  alg  nol'cli  chi  chiamina  in  dues  vias.  Vte  alg 
cour  rchmil's  perche  nun  hauiaud  el  üugUnna  fidaunza,  fchi  nun  vaiu  el  ad  15 
hauair  Uu  defeuda^dar.  V;«  ti  vus  chi  hauais  pers  la  pacientia,  e  chi  hauiäd 
abauduuo  las  vias  drettas,  s'  hauais  vuluieus  tiers  las  uia'las.  Perche  che 
vulais  fa'r  cura  l'g  Segner  vaiu  k  tlcherchi:rr  quiut  da  vus?  Qnels  chi 
temmau  Tg  Segner  nun  vegnen  k  s'artran-  da  vbedir  ä  I'eis  pla>ds,  tt  aquels 
chi  ammau  el  vegneu  ä  cul'alua'r  I'ias  vias.  Quels  chi  teraman  l'g  Seguer  20 
vegueu  a  l'guuder  quellas  chiofes  chi  luu  cheras  agli,  Ä  aquels  chi  l'g 
anunau  vegneu  ä  s' affadi(n-  plaiuamaing  dl'ieua  Ha  ledlclia.  Quels  chi  [p.  7] 
temmau  Tg  Segner,  quels  vegnen  ad  apinan-  lur  cours,  &  vegnen  ad  huuiilia?r 
lur  cours  auauut  el.  Quels  chi  tcniman  l'g  Segner  vegnau  k  lahuer  I'eis 
cuinniandamaiuts.  i^  vegnen  a  dlira-r  our  paciaintamaing  infinua  ch' el  ho  25 
argnard  d'els,  dlchand:  Crudaiu  plü  bod  iu  l's  mauns  dalg  Segner  co  in 
Ts  mauns  da  la  lieud.  Perche  quaunta  granda  I'co  l'g  ais  l'ia  maiel'ta:d, 
taiuita  granda  ais  eir  la   IIa  mil'ericorgia. 

ANNOTATIVNS. 
S' afTadiair  i»lainainaing   dfioua  la  ledfclia)    Von!   dijr  s' alTadia>r  dficua  la  30 
ledfclia  da  Dieu  cun  tuott  ftiidi  c  diligcntiii,  I' hauair  faimper  auauut  o^Igs. 

CAP.   III. 

Viia  (hittiiiia    co  cliia  infaunts  dcITcn  linndrar  l»ab  o  nianinia,    co  cliia  l'g 
honi  (ieß  cflcr  haiidiis  e^c  liiimil. 

L'S   filgs   da   la   rabgirMiCcha  Juu    1' ara('p;eda   dals  giüCts,    e  lur   iufauuts  35 
fun   Tobedientia  c  la  chiarita-d.     Filgs   tadle   lg   parair  dalg  bab,    iV:  niottelg 
in  exequutiun,   per  chia  vus   vegnas   culTaluos,     Perche  l'g  Segner  voul  cliia 
l's    infaunts    huodrcn    lg   bab,     i^    vbedelclien    a   la    maniina.      Ad    aquel   chi 
huondra    l'g   bab  vaiu   parduno    fcis  pchios,    el  vaiu   a   s'arteguer  da   quels, 
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e  vaiu  a  lurffguir  quo  cU'el  s'aiiuoira  imiuchia  di:  qucl  chi  liuoudra  fia 
manima,  s'metta  in  falff  fco  |p.  8|  iin  tlieCöri.  Quel  clii  arguarda  I'eis  bab,  vain 
ad  hauair  delett  in  I'eis  infauuts,  c  vain  k  gnir  exudieu  in  l'g  temp  da  fia 
vratiun.  Quel  chi  huoudra  feis  bab,  vain  ad  liauair  hmgia  vitta,  e  quel 
5  chi  ataidla  Tg  Segner  vain  ad  vbedir  k  fia  mamma.  Quel  chi  arguarda 
lg  Segner,  vain  ad  hüdrer  feis  bab,  e  vain  k  feruir  ä  feis  bab  &  k  fia 
mamma  fco  a  Sgniuors.  Cun  grauda  pacientia  Imnura  taunt  cun  Ts  fatts 
fco  eir  cü  l's  ditts  teis  bab  &  tia  inamma^,  perche  ella  t'  agiauüfcha  dalg 
bain,   e   fieu  buu   aröff  aruniagna  in  Vg  dauous  temp.    Perche  la  benedifchiun 

10  dalg  bab  a^difichefcha  las  cha'fas  dals  infaunts,  e  la  fchmaledifchiuu  da  la 
mamma  aruiua  l's  fundamaiuts.  Nun  t'  ludtwr  dalg  fchdegnamaint  da  teis 
bab,  perche  lia  verguogna  nun  ais  a  ti  hunur.  Perche  Thunur  dalg  bab 
parturefcha  glüergia  alg  hom,  &  üna  mamma  fchdigueda  ais  imprcepchiamaint 
als  infaüts.    Filg  furleiffgia  la  vilgdllua  dalg  bab,  e  nun  l'g  dddv  gramezchia 

15  in  fia  vitta.  Mu  fcha  el  giefs  in  iffanzoegua,  fchi  piglia  per  boen,  e  t' 
parchüra  cun  granda  diligentia  da  nun  l'g  fchbüttser.  Perche  la  buntaid 
chi  vain  adrua?da  cun  l'g  bab  nun  vain  fchmauchaeda,  mu  vain  k  t'effer  ün 
baftiun  incunter  l'g  pchio.  E  vain  a  gnir  s' algurdo  [p.  9]  d'te  in  l'g  temp 
da  tia  fadia,    &  fco  l'g  glatfch  traes  l'g  fulalg,    vfcheia  vegnen  teis  pchios 

20 'id  alguajr.  Quannt  difchfammo  ais  ün  chi  abanduua  feis  bab'?  e  fchmaladieu 
dalg  Segner  ais  quel  chi  fia  mamma  amuaiuta  ad  ira.  Filg  fo  tias  chiofcs 
cun  bandufezza,  &  vainft  ad  effer  cluur  ad  ün  hom  ludo.  Quaunt  plü 
grand  tu  eift,  taunt  t'  daporta  plü  hümil,  fchi  vainft  a  furffgnir  grazchia 
tiers  l'g  Seguer.    E  fun  tfchert  bgiers  inuauant  ä  Excellents,  ma  l's  fecrets 

25  vegne  fcuuerts  als  bandus.  Perche  la  pufaunza  dalg  Segner  ais  granda, 
&  el  furuain  glüergia  dals  hümils.  Nun  tfcherchiser  chiofes  plü  greiuas 
CO  tu,  e  nun  tfcherchiair  narrafchiaraaing  aquellas  chiofes  chi  fun  plü 
hotas  CO  tias  forzas.  T'  impaifat  fenchiamaing  aquellas  chiofes  chia  Dicu 
t'  ho  cummaudo,   e  nun   faiaft  müraflPglius  in   bgiorras  fias  houres,   perche  e 

30  nun  ais  bfoeng  chia  tu  cun  teis  oelgs  vezzaft  l's  fecrets.  Nun  piglaer  piser 
plü  CO  da  tias  fatfchendas,  e  nun  intrafFgnir  in  plü  guifas  aque  chi  nun 
ais  bfoeng,  per  che  e  fun  a  ti  appalantaidas  plus  chiofes  chi  nun  s'  paun  iucler 
cun  Tg  inteilet  humaun.  Perche  bgiers  ho  ingianno  lur  vauna  opiniun, 
&  Tg  nofch  ingiuuin  da  lur  fentimaint  l's  ho  cupichios.    Scha  tu  nun  ha^ft  oelgs 

35  [p.  10]  fchi  nun  vezzaft.  Nun  fa;r  dimaina  profeffiun  d'ün  quäl  cugniufchenfcha, 
la  quaila  tu  nun  ha.'ft.  Vn  cour  vftino  vain  uolg  dauous  ad  hauair  ma^l, 
e  chi  amma  l'g  prieuel  vain  a  prir  in  aqucl.  Vn  cour  chi  chiamina  in 
dues  vias  nun  vain  ad  hauair  vintüra,  &  ün  nofch  cour  vain  A  s'  intuppjrr 
in   aquellas.      Vn    cour    vftino   vain    a  gnir  agrauo  cun   fadias,    &  Vg  nofch 

40  vain  ä  mantunaer  pchios  tiers  pchios.     In  l'g  cuffalg  dalg  fuperui  nun  ais 
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ünguotta  inandrett,  &  feis  pal's  vegnen  a  gnir  arios  dauend,  percbe  la 
plaunta  da  la  malitia  s'ho  arilchaeda  iu  el,  e  nun  vain  k  gnir  aeftmo  d'üngün 
pretfch.  Jj'g  cour  d' ün  hom  fabbi  vai  a  s'impifivir  pleds  azuppos,  &  l'g 
fabbi  aggiauüfcha  üna  vraglia  diligiaiuta  per  vdir.  Vii  cour  fabbi  &  iucli- 
giautaiiiel  vaiu  a  s'arteguer  dals  pchios,  &  in  las  houres  giüftas  vain  el  5 
ad  hauair  vintüra.  Sco  1'  oua  aftüzza  l'g  fco  cbi  arda,  vfcbeia  nattagia 
1' almoufna  l'g  pcbio,  l'g  Seguer  cbi  vain  ad  arcnder  la  grazcbia,  vaiu  ad 
efl'er  aqui  dfieua  algiirdaiuel,  per  cbia  quel  cbi  l'bo  fatta  acbiatta  agüd  in 
l'g  temp  ob'  el  tomma. 

ANNOTATIVNS.  10 

Ad  aquel  clii  bunura  l'g  bab  vain  pardtmo  feis  pchioa  e  1'  anioufna  nat- 
tagia l'g  pchio)  Qiic  nun  vain  ditt  per  [p.  11]  amulTser  chia  noITas  biinas  lioures, 
chi  nü  fun  perfettas,  n's  pardunan  l's  pcliioa,  l'g  quael  duaiiita  Aillamaing  tiajs 
lefura  Chriftum,  ma  percbe  noffas  bunas  boures  fun  pardüttas  da  noffa  fe,  la 
qu9ela  abrauncla  nos  Segner  lefuiu  Cbriftuni,  trses  l'g  qua^l  n's  vegneu  pardunos  15 
nos  pchios,  e  fiiniais  aque  chi  maunchia  in  noffas  bunnas  houres,  Ichi  vain  ad 
aquelles  fuenz  fcritt  tiers  la  rennfchiun  dals  pchios,  e  la  vita  seterna,  per  n's 
inuidser  eir  taunt  plü  alg  bain  fser. 

CAP.  IUI. 

La  fabgienfcha  ainuoffa  effer  mifericurgiaiuel  e  amiaiuel  cun  fcodün.    Che  20 
paiaglia  detta  la  fabgiOnfcha  ad  aquels  chi  1'  animan  &  la  tfcherchian. 

Fllg  nun  dfcburfFna'r  l'g  pouuer  da  fieu  viuer,  e  nun  l'urtrer  dijcb 
cun  rpraunza  l's  oelgs  mangluofs.  Nun  dser  gramezcbia  alg  cour  affamanto, 
e  uuu  furtrer  loeeng  üngüu  iu  fieu  maungel.  Nun  cunturbler  auncbia  plü 
ün  cour  gramezcbius,  e  nun  furtra?.r  que  tu  vouft  dier  alg  pouuer.  Nxm  25 
daer  cumio  alg  afflitt  cbi  t^  arouua,  e  nun  voluer  tia  fatl'cba  our  dalg  pouuer. 
Nun  büttair  tieu  oelg  our  dalg  pouuer  trais  1'  ira  e  nun  du!r  occaliun  ad 
nngün  da  t' agiauülcbajr  inol,  percbe  1' uratiun  dalg  cour  cbi  fauuoira  mol 
per  dulur,  vain  fieu  crca.'der  ad  exudir.  T'  aniuolla  amiaiuel  in  la  cum- 
paguia  dals  pouuers,  e  fuottametta  tieu  l'enn  alg  volg;  e  tieu  cbio  alg  30 
fuperiur.  Sporfcba  tia  [p.  12]  vraglia  alg  poiiiier  faiuza  grauezza,  fo  tieu  uffici, 
e  rafpuonda  ad  aquel  amiaiuelmaing  cun  bandufezza.  üelibra  quel  cbi 
indüra  ingiiergia  dalg  mau  da  quel  cbi  l'g  fo  tüert  e  nun  faiaft  fcbmifs 
cura  tu  fantenzchialt.  Saiaft  als  orpbans  in  loa  d'  ün  bab,  &  in  loe  d'  ün 
niarid  a  lur  mamnia,  fcbi  vainCt  ad  elfer  alg  butiCcbem  in  loe  ä'ün  tilg,  35 
cbi  vain  a  t'  hauair  plü  cba;r  co  tia  mamma.  La  fabgienfcha  adoza  feis 
filgs,  &  pigla  intuorn  culoez  aquels  chi  vaun  dfieua  ella,  &  Vs  vo  auaunt 
cun  la  via  da  la  giüftia,  cbi  amma  aquella  amma  la  vitta,  e  quels  clii 
vann  tiers  ella  bain  nialualg  vegnen  a  gnir  plains  d'algrezchia.  Chi  In 
fnruain   vain   a   furffgnir    hunur,     &   innua    cb^  el    vo    Ichi    vain    tiers    el  la  40 
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fauur  dalg  Seguer.  Quels  chi  biiondrau  quailtn,  faiin  ad  aclian-  ad  aquel 
cbi  ais  l'anick,  Ä  lg  Seguer  voul  baiu  ad  aqiiel.s  chi  lammau.  Chi  ais 
vbedi  ad  at^^iielbi,  vaiu  ad  efl'er  j^iiidilch  dals  pouiiels,  e  chi  vo  tiers  ella 
vaiu  ad  affdi'r  rgUrainaiug.  Scli'  el  s"  l'ahia  iideil  via  clbi,  fchi  vaiu  el  ad 
5  effer  Heu  barta;ual.  ^^  bi  IIa  l'chbitta  uiedemma  vaiu  ad  artegner  la 
pon'el'cbiuu.  Perche  siiu  lg  prüra  vaiu  ella  a  cbiamiuair  cuu  el  tortamaiug, 
&  vaiu  alg  metter  temma,  &  Vg  aftramautajr,  e  cuu  I'ia  dil'cipliua  l'g  dajr 
turma[p.  13]iuts,  infiuua  chia  la  fe  da  lleii  cour  s' cuguiuofcba,  e  cb' ella  Tg 
fo   appruo  cuu   leis  giüdicis,    pur    albura  s'volua  ella  tiers  el   cuu   lg  drett 

lOchiamiu.  &  lg  bauiaud  allegro,  l'g  rciuierna  ella  leis  fecrets,  albura  lg 
aricbiaiutla  cuu  la  Icieutia  e  cuguiul'clu'urcha  da  la  giül'tia.  Mu  fcba  el 
crouda  giu,  l'cbi  lg  abauduula,  &  lg  lai'cba  iu  la  pufauuza  da  IIa  aruina. 
Fo  flu*  feuu  süu  r  occafiuu,  e  t'  parcbüra  dalg  mael,  e  nuu  fer  chia  tia 
oarma  haegia   da  s^  trupagiier.     Perche  elg  ais  üua   verguogua  cbi  tira  cuu 

löfe  iulemel  l'g  pchio^  e  l'g  ais  eir  üua  verguogua  chi  partureicha  huuur  e 
grazchia.  Nuu  guai'da;r  iu  fatl'cba  ad  üugiiu  l'cha  que  duaiuta  cuu  daun 
da  la  tia  oaruia^  ue  t"  urpagif'r  iu  tia  ruiua,  e  uuu  tmair  tieu  proITem  cura 
el  pechia.  Cura  tu  luflt  lurffguieu  üua  lalüdaiula  occaliuu,  fchi  uuu  arteguer 
l'g    plaed,     e    uuu    azuppan-  tia    rabgienfcba   cura    ella    defs    efl'er   appalaifa. 

20  Perche  our  dalg  pla'd  s'  cuguiuol'cba  la  fabgieufcha,  &  our  dals  plaeds  da  la 
leaungia,  la  duttriua,  lumginuutamaiug  l'g  cul'falg,  fabgieufcha  e  duttriua 
dalg  aradl'cbunamaiut  dalg  I'abbi,  &  l'g  füdamaiut  da  las  giüftas  boures. 
T'  parcbüra  tu  uuu  cuutardias  ä  la  vardaed  in  üngüu  raced,  chia  tu  nü  haegiaft 
da  t'turpagia'r  da  la  tia  fallatfcbufa   [p.  14]   ignoraunza.     Nuu  t' trupagia;r 

25  da  cuufelTer  teis  pchios,  e  uuu  cumbatter  iucuuter  l'g  cuors  d'  ün  flüm. 
Nuu  t'  fuottametter  ad  üu  bom  narr,  e  uuu  ditr  Ice  a  la  fatfcba  dalg 
puf'auut.  Cumbatta  per  la  vardied  infiuua  a  la  mort,  e  cumbatta  per  la 
giül'tia  per  amur  da  tia  oarma,  e  l'g  Seguer  Dien  vaiu  k  cumbatter  per 
te  iucuuter  teis  iuimicbs.     Nuu  t'  lidajr  süu  tia  leauugia,  ueir  fallt  albura 

30  dafchüttel  e  paiiier  iu  teis  fatts.  Nun  t' dapurtair  in  cbaifa  tia  in  moed 
d'  ün  liun,  e  nun  faiaft  grimm  fainza  fenu  cuu  tia  braiaida  d'  cbiiefa,  e  uuu 
fchquitfcbf'r  l'uott  quels  cbi  t' fun  fubgietts.  Nun  bauair  l'g  mann  ftandieu 
our  per  preudar,  mu  ad  nrender  artratt. 

ANNOTATIVNS. 

35  Afflitt)  Ingufchagio,  trauaglio. 

"Vain  ella  ;'i  chiaminair  cun  el  tortamaing)  La  fabgienfcha  per  fe  fueß 
cliiamina  faiuiper  per  la  via  dretta,  e  brichia  tortamaiug,  ma  e  vaiii  ditt  cb'  ella 
chiaiuiua  la  via  torta  in  rafpett  dalg  f^iüdici  da  la  cbiarn  chi  nun  vules  crufch, 
e  craia  cbia    l's  prns   nun    deffen  liauair  fadia  e  tribulatiiuis,    nun  fauiand  chia 

40  que  feriia  ad  eis  in  baiu,  perche  co  traea  (fco  metta  l'g  text)  vain  lur  fe  appruaeda, 
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l'g  quael    dfieua   da    la    fabgiSnfcha   s'  imprenda,    iiifemmel  cun  oters  fecrets  e 
fcientia,  fco  fguonda  in  l'g  text. 

Fo  für  fenn  sün  roccafiun)  Quc  ais  fclia  t' vaiii  quäl  oceafiiin  dafserbain, 
fchi  folg. 

[p.  lö]  E  l'g  ais  üna  vergiuigna  ein  tira  cun  fe  infeinmel  l'g  pchio)  Sirach  aniuolTa  5 
chia  faia  da  dues  forts  d' verguugnas,  1' iina  maela,  e  1' otra  buna:  La  iiiaela  ais 
cura  chia  ün  per  tuorp  e  verguogna  da  la  lieud  lafcha  ftaer  da  faer  l'g  bain,  e 
quo  chia  Dieu  cumanda  fco  fun  bgiers  ehi  s'  trupagien  da  dijr  la  vardajd,  da 
agüdser  qualchüu.  La  bunna  verguogna  ü  tuorp,  ais  cura  chia  Un  s'  trupagia 
auaunt  Dieu  &  auaunt  la  lieud,  da  fa?r  qualchiofa  d' luail  ihi  ais  incunter  Dieu  10 
e  rhunefta?d,  fco  l'g  ais  inantir,  ingiaunan-,  iuula^r,  amazzajr,  arumper  l'g 
alaig  &c.  guarda  l'g  Cap.  41  &  42. 

Nun  guardaer  in  fatfeha)  Nun  purtaev  rafpett. 

Nun  tniair  tieu  proffem  cura  el  pechia)  Nun  l'g  daer  drett  fcha  ol  falla, 
par  temma  tu  haegiast  d' el.  15 

Nun  cumbatter  incunter  l'g  cuors  d'  ün  Hiiui)  Qiiella  iumaglia  ais  nilffa  per 
n's  faer  plü  bod  e  chcenfchamaing  cüfeffaer  nos  pchios,  fco  el  ho  auifo,  perche 
vidair  artegner  la  con fcientia  chi  n's  aguaglia  ä  cüfeffaer  nos  pchios,  ais  fco 
vulair  aflfarmaer  ün  tiüm  chi  cuorra  cun  fürgia.     Pfal:  32. 

L'g  füdaiuaiut  da  las  giüftas  lioures)   Quel  füdamaint  ais  la  fe,  da  quella  20 
vegue  las  bunnas  houres.     (Jal.  5.    lac.  2. 

Nun  daer  loe  ä  la  fatfeha  dalg  puffaunt)  Nun  tmair  l'g  puffaunt  chia  tu 
per  aqiie  pechia ft  incunter  Dieu.  * 

CAP.   V. 

Yngiüu  nun  s' daß  fidaer  sün  IIa  arichezza.  üngiün  sün  lia  pufaunza,  üngiiin  25 
nun  deß  fchbüttaer  la  mifericorgia  e  pacientia  da  Dieu. 

NVu  t' fider  sün  tias  arichezzas,  nuu  dijr:  Per  mia  vitta  fun  cau 
nbunda[p.  IGjuntaniaiug  furnieu,  perche  aquellas  iu  l'g  temp  da  la  vandetta  e 
dalg  affnlg  üuu  vegiiau  a  nlizzngia'r  üuguotta,  e  per  tiqixc  nun  vbedir  k  tia 
viieglia  ü  a  tia  pulTauuza,  ciiu  fgundicr  l's  aggiauüfcliamaiuts  da  tieu  cour.  30 
Nun  dijr  eir:  Quauut  puffauut  l'uu  eau?  chi  m'voul  dumalchkter  p  meis 
fattsV  Perche  lg  Seguer  fchuaugiaidar  vaiu  a  fa;r  vaudetta  dalg  tüert  tu 
hajft  fatt:  Nun  dijr:  Dfieua  eh' eau  ho  fatt  pchio  nü  m'ais  ifcuutro  üngünua 
chiofa  gramezchiufa.  Perche  lg  Segner  ais  tfcliert  paciaiut,  ma  el  nun 
vain  a  t'  lafclicr  paffer  fainza  chiaftiamaint.  Nun  faiaft  mennua  fgür  cura  35 
chia  t'ais  parduuo,  chia  tii  mantuunl't  plü  pchios  tiers  pchios:  e  uü  dijr: 
La  mifericorgia  da  Dieu  ais  grauda,  el  vain  k  pardunaer  k  la  bgierrezza 
da  nieis  pchios.  Perche  taunt  1'  ira  fco  la  mifericorgia  vain  ladinamaing 
da  d'el,  e  Ha  fürgia  vain  k  s' giafchautan'  für  Ts  uofchs.  Nun  furtner  da 
t'  voluer  tiers  l'g  Segner,  nun  furtra;r  da  Tg  ün  di  alg  oter.  Perche  V  ira  40 
flalg  Segner  vain  ml  annnper  our  daudettamaing,  e  cura  tu  paifaft  da  effer 
fgür  dalg  tuott.  fchi  vainft  ad  effer  aruino,  »t  iu  l'g  temp  da  la  vaudetta 
vaiuft  k  prir.     Nun   t"  cuftidaer  sün   las  nia;lgiüftas  arichezzas,   perche  e  nun 
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vegnen  a  uüzza[p.  17]gia?r  tiuguotta  in  l'g  temp  dalg  affalg  &  da  la  vaudetta. 
Nun  tlalcliivr  biittan*  via  e  uo  imincliia  ora,  e  nun  chiatnin«r  in  imiiichia 
via,  fco  lg  nofch  chi  bo  la  leaiiugia  dobbla.  Saiai't  l'tajual  iu  tieu  tfcbert 
fentiniaint  &  iu  la  via  e  Icieutia  dalg  Seguer,  e  fo  cbia  tieu  plaed  s'  ciif- 
5  fatfcba,  &  l's  plueds  pafcbaiuels  e  giüfts  t^  faieu  familisers.  Saiaft  prompt 
per  atadlitr  las  cliioles  biinuas,  fo  cbia  tia  vitta  faia  ria^la,  e  do  rafpofta 
diu  bandiifezza  dalg  cour.  Scba  tll  iiiclOgiaft  fcbi  ral'puouda  k  tieu  proffem, 
fcba  nuu  fcbi  metta  tieii  niauu  süu  tia  biiocbia,  atfclio  cbia  cun  Im  msal 
adeil'ter  pla;d,    tii    mm    cuorraft  in   reprebenliun,    e    vegnaft   vitupero.     L'g 

10  pled  porta  taunt  bumir  fco  main  d' buuur,  e  la  leaungia  aruina  lg  bom 
bricbia  da  raer.  Guarda  tii  nuu  furuegnaft  in  tia  vitta  Fg  nom  d'  iin 
amuruaditfcb,  e  cun  tia  leaungia  nun  adrizzer  traplas  ad  üngiin.  Percbo, 
ad  üu  cbi  metta  fpias  ad  ün  oter  per  l'g  trapplajr,  l'g  vain  dfieua  iina 
grauda    main    d'  unur,    &   la    arüfflcnfcba  e   nofcb   vituperi  ad   iin  cbi  bo  la 

15  leaungia  dobla,  Mu  alg  amuruaditfcb  aruraagna  maäluugleufcba,  inimicitias^ 
&  improepcbiamaint.  Nii  fajr  üngiina  cbiofa  narrafcbcbiamaing,  faia  quella 
granda  ü  pitfcbna. 

[p.  18]  ANNOTATIVNS. 

Nun  vbedir  ä  tia  voeglia)    S'  inclegia  la  voeglia  da  la  chiarn  curruotta  e 
20  guastaeda  traea  fpchio. 

Fo  cbia  tieu  phed  s' cuffatfcha)    Fo  tii  giaift  cun  la  varda'd  intiiorn,  mm 
dijr  huoffa  d'  iina  guifa  fehl  buoffa  d'  iin'  otra. 

Rafpuonda  ä  tieu  proffem)    Scb'  el   t'  dumanda  qualebiofa  per  impreuder 
fohl  Vg  arafpuonda  fcba  tu  t' inclegias  sü  Iura,  fcba  nun  fcbi  tafcha. 
25  Leaungia  dobbla)    Leaungia  föfa   clii  tfcbaunfcba  dauanut  per  tina  via,  e 

dauons  per  ün'  otra. 

GAP.  VI. 
Dauart  la  dretta  e  föfa  amicitia.    Vn  auifaraaint  da  vdir  la  fabgienfcha. 

NVn   duanta3r  inimicb   our  d'  amicb^   percbe   ün  tsel  vain  Ji  furffgnir  ün 

30  mid  nom,   e  verguogna  e  improipcbianuiint;   el  vain   ad   effer  difcbfämo   fco 

üu  giuttun  cun  üna  leaungia  dobbla.     Nun   t"  ifuperffgir  per  l'g  cuffalg  da 

tieu  cour,  atlcbo  cbia  tia  oarma  nun  t'  fcbkiarpa  fco  ün  tbör,   e  raaglia  giu 

tia  foeglia,  e  albura  metta  k  perder  teis  frütts,  &  t'  abanduna  fco  ün  boefcbk 

feck  in  Fg  defert.    Percbe  üna  nofcba  oarma  vain  d  metter  k  giperi  aquel 

35  cbi  la  pofsidefcba,   e  vain  alg  fair  üna  algrezcbia  als  inimicbs,  e  vain  alg  mna^r 

in  la  fort  dals  bifckia;ls.    Vn  dutfch  fafflajr  s'  cungüfta  bgiers  [p.  19]  araicbs, 

&  üna  leaungia  parlainta  furuain   bgiers   falüds.    Fo  cbia  tii  btegiaft  bgiers 

cbi  t'  vffiglan  bain,  ma  ün  cufgler  trauter  milli.     Scba  tu  vouft  t'  appinaer 

iin   amicli,   fcbi  l'g  appa;na  cun   lg  liauair  appruo  cun  F  experieutia,  e  nun 

40 1'  fidair   d'  el    rnemma  cboenfcbamaing.     Percbe  e  fun  alcbüns   amicbs  taunt 
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(lijcli  l'co  s'  addo  per  eis,  chi  t"  abbaudunau  in  l'g  toiiip  da  tia  afHictiim. 
E  i'uu  eir  amichs  l's  qiiails  liäd  vuluieus  in  inimiclis,  tres  laug  f'cuueruan 
tia  verguogna.  E  l'g  ais  qualchün  ainicli  per  effer  cumpuaiiig  da  maila, 
chi  t'  abauduna  in  l'g  temp  da  tia  fadia.  Taunt  chia  t'  vo  baiu  amaun 
vaiu  el  a  s'  addair  cuu  te,  &  vain  ad  affda'r  intraüter  l's  teis  d'  cha-la  5 
liberamaing.  mu  fcha  t'  vo  nuul  k  mann  l'chi  vain  el  k  t'  effer  inciinter,  ü 
ch'  el  vain  k  s'  azupper  auauut  tia  fatfcha.  Schkinefcha  teis  inimichs  et 
t'parcbüra  da  teis  amichs.  Vn  fideil  amich  ais  ün  ferm  agüd,  chi  ho 
furffguieu  ün  t;el,  ho  achiatto  Im  thefori.  Vugüna  aroba  nun  ais  inguajla 
ad  ün  fideil  amich,  e  cun  üngUuna  chiofa  vain  deguaraaing  areudidalO 
r  huudreufcha  da  fia  fideltaid.  Vn  fideil  amich  ais  üna  mafchdinua  da  la 
vitta,  &  da  la  nun  mortalita'd,  mu  iin  tajl  vegneu  k  furffgnir  quels  chi 
temman  Dieu.  Quel  chi  temma  l'g  Seguer  [p.  20]  vain  ad  al'ta-r  innandret 
fia  amicitia,  perche  fieu  amich  vain  ad  effer  fco  el  medem.  Filg  da  tia 
giuueutüua  in  sü  imprenda  difciplina,  e  nolg  dauous  vaiuft  ad  achiatter  la  15 
fabgienfcha  chli  dura  infina  tu  eift  chiauuofs.  Taunt  fco  tu  areft  fanineft 
ve  tiers  ella,  &  afpetta  da  d'  ella  buns  frütts.  Perche  in  fia  lauur  nü 
vainft  brichia  bgier  k  lauurasr  chia  tu  nun  maugiaft  bnd  da  feis  frütts. 
Ella  ais  fick  afpra  als  iguoraunts,  perche  üngün  narr  dura  oura  tiers  ella. 
Ella  l'g  giaefcha  k  doefs  fco  üna  greiua  peidra  chi  s'  tain  per  f:er  prouuas,  20 
e  nun  s'  dmura  da  la  fchquaffajr  giu.  Perche  tiiils  cuguiuofcheu  la  fab- 
giPufcha  dick  per  nom,  c  uiiu  ais  eir  cuutfchida  da  brichia  fick  bgiers. 
Oda  filg  &  abrauncla  mieu  parair,  e  nun  arfüda-r  mieu  cuffalg.  Metta 
teis  peis  in  feis  tfcheps,  e  tieu  culoetz  in  fias  chiadaiuas  d'  fier.  Ilauiand 
mifs  fuot  tieii  giue  la  fuftain,  e  nü  cumpurt;cr  inuiddas  feis  liams,  Hasgiaft  25 
bramma  cuu  tuot  tieu  cour  da  ir  tiers  ella,  e  falua  feis  ftizzis  quaunt  tu 
pouft.  Fo  tu  intrauegnaft  dfieua  ella  &  la  tfcherchiaft,  perche  ella  vain 
k  t' gnir  dajda  k  cuguiuofcher,  mu  oura  tu  1' heft  furffguida  fchi  nun 
1'  abanduna^r.  Perche  nolg  dauous  vainft  ad  achiatta^r  fieu  pös,  e  vaius  a 
s' voluer  k  ti  in  algrez[p.  21]chia.  Alhura  feis  tfcheps  vegneu  a  t' effer  30 
ün  fermifchem  agüd,  &  ün  foeli  fuudamaint,  &  fias  chiadaiuas  üna  liundraiula 
vefchimaiuta.  Pei-che  ella  ho  ün  iffitamaint  d'  or,  &  feis  liams  terfchoulas 
d'hyacinth.  Tu  vainft  a  la  trän-  aiut  fco  üna  hundraiula  vefchkimaiuta, 
c  vainft  a  t'  metter  sü  üna  allagrufa  cmnnma.  0  iWg  fcha  tu  votift  l'chi 
vainft  a  gnir  doatt,  e  fcha  tu  praiuft  u  cour  fchi  vaiuft  a  gnir  fcort.  Scha  35 
tu  taidlaft  gugend,  fchi  vaiuft  ad  artfchaiuer  fcientia,  e  fcha  tu  tainft  no 
tia  vraglia,  fchi  vainft  a  cungiüftser  fabgienfcha.  Sto  in  la  arafp:tda  dals 
velgs,  e  t'  acumpagua  cun  iminchia  fabbi.  Oda  gugend  fcodüu  aradfuna- 
maint  da  Dieu,  e  nun  faiaft  ignoraunt  in  l's  azuppos  e  fabbis  plajds.  Inuua 
tu  vezzaft  quäl   hom    sabbi,    fchi    ladiuna  e  vo   baiu   malualg  tiers   el,   e   fo  40 
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cliia  tieu  pe  zapp;i  siiu  l's  lyhiins  da  lias  portas.  Oul'cliidra  znoiul  dili- 
ji-iaiiitamaing-  l's  cummandamnints  dalg  Segner,  &  da  feis  cimimandamaints 
t'  impail'at  luenz.  El  vaiu  k  cnfarmrcr  tieii  coiiv  e  vaiii  a  t'  giiir  do  la 
rabgiiMircha  cliin  tu   giaiiilcbart. 

5  ANNOTATIVNS. 

Suruain  bgiens  lalüds)  Vain  lalUdjcda  &  hundra^da  da  bgiers. 
[p.  22]  Cnmpiiaing  da  maifa)  per  mangiicr  giu  d'  tc. 

Taunt  fco  tii  arcft  &  famncft)    Tfcliercbia   La   fabgienfcha  cun  fadia  dili- 
gentia, dalett  e  fpraiinza  da  ficn  frgtt,  fco  s'  fo  in  l'g  ara;r  &  in  l'g  fcmnoer. 
10  Dick  per  iioin)  Bricbia  cun  l's  fatts. 

lliacintli)  Que  als  üna  peidra  preciufa. 

CAP.  VII. 

Da  bgierras  forts  bellas  duttrinas  &  auifamaints. 

NVu    fasr    ünguotta    d'  majl,    cbia    nun   t'  ifcuntra  mad,   tfcbeffa  da  que 

locbi  ais  ma;!  giüft  ])er  cbia  l'g  j)cbio  s' volua  our  da  te.  Füg  nun  femnser 
in  l's  zuolks  da  la  nun  giüftia,  atfcho  tu  nun  clegiaft  fett  voutes  plii. 
Nun  dumandajr  dalg  Segner  Signuria,  neir  dalg  rtraig  ün  fezz  glorius. 
Nun  t'  dor  our  auaunt  l'g  Segner  per  giüft,  perclie  el  cugniuofcba  l'g  cour 
d'  iminclr"  ün,    e   auaunt  l'g  araig  nun   t'  fser  fabbi.    Nun  tfcbercbijer  da  guir 

20  giüdifcb,  atfcbo  cbia  nun  pudiaud  tu  ftser  fcunter  als  mailgiüfts  fatt,  ü 
tmiand  tu  forza  la  fatfcha  dalg  puffaunt,  tu  mettas  quäl  fcbkiandel  A  tia 
rialtaed.  Nun  pclüa^r  incunter  la  bgierrezza  da  la  cittaed,  e  nun  t'  büttajr 
fuot  l'g  cumoen  poeuel.  T'  parcbüra  tii  nun  ardoblaft  l'g  pchio,  fiand 
tu   nun     vainft    ad    liauair    niauncbia    ün    faiuza  cbiaftiainaint.      Nun   dijr: 

25  L'g  butifcbeni  Dien  vain  ad  arguardair  1'  abundaunza  da  [p.  23]  meis 
duns,  &  vain  als  artfcbaiuer  da  nie  cbi  glils  vfferefcb.  Nun  faiaft 
cun  ün  cour  fcbmifs  per  fair  vratiun,  e  nun  faiaft  negligiaint  in  for 
almoufnas.  Nun  arir  d'  ün  bora  cbi  ais  in  l'g  inguofcba  da  fieu  cour, 
percbe   Dien    cbi    fo    Vendetta    abaffa  &    adoza.      Nun    t'  ifpier    manzoegnas 

30  incunter  teis  frer,  nun  fair  eir  aque  incuuter  tien  amicb.  Nun  adruor 
üugünna  manzoegna,  percbe  la  continua;r,  ma-  nun  porta  üttel.  In  la  rafpaida 
dals  velgs  nun  tfcbanfcha;r  bgier,  &  iu  tia  vratiun  nun  fier  bgierrs  plaids. 
Nun  vulair  niaäl  ad  üna  lauur  fcbfadiufa,  neir  alg  abiagiamaint  da  la  terra 
da  Dieu  vrdano.      Nun    t' acumpagmcr    cun    l's    nofcbs,    ma  t' algordat  cbia 

35  la  Vendetta  nun  vain  k  fier  dmura.  Humiliefcba  fick  tieu  cour,  perclie  l'g 
foe  &  l'g  verm  fun  chiaftiamaints  da  la  cbiaru  da  quel  cbi  nun  temma 
Dieu.  Nun  cbiamian-  ma}  ün  amicb  cun  üngüna  cbiofa  preciufa,  neir  ün 
frair  fincer  cun  l'g  plü  finn  6r,  Guarda  tu  uü  t'  fpartaft  our  d'  üna  mugleir 
fabgia    e   bunna,     fcba    tu    h-.vilt    l'urfgnieu    üna   dfieua  la  temma  da  Dieu, 
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perclic  IIa  beltezza  ais  plü  imiauaunt  co  l'g  Or.  Nun  trattasr  maxi  üii 
fanialg  clii  laiuira  fidclinainji,',  iioir  Un  lamiraint  a  dijs  clii  ais  tuott  araiidion 
•k  ti.  Vn  famal«;-  da  lenii  luvgiaft  cliaT  (p.  24]  in  tieu  conr,  o  mm  l'g  priiKVi- 
da  la  libertanl.  Sclia  tu  hajCt  muaglia  I'cbi  la  cliüra,  e  l'cha  ella  t'  fo  baiii 
fchi  la  taiu.  Scha  tu  ba'I't  iufaunts  fchi  l's  adeii'tra,  c  dumerdiia  lur  culcez  5 
da  la  giiineutlina  iu  sü.  Scba  tu  hoft  figlias,  fchi  parcbUra  lur  chüoerp, 
(.^  nü  las  ainuffer  tia  fotfcha  allagrufa.  Marida  tia  figlia  fchi  f;vft  üua 
granda  boura,  mh  fo  til  la  dettas  ad  üu  bom  da  fenu.  Scba  tu  ba'l't 
furfguicTi  üua  duonua  dfieua  tieu  feun,  Icbi  nim  1'  arfvida^r,  e  nun  t'arcudcr 
ad  üna  mailunglida.  Cuu  tuott  tieu  cour  buödra  teis  bab,  o  nun  t' aCcbmau- 10 
chfer  da  las  duluors  da  tia  mäma.  T'  algorda  til  I'aiaft  nafcbieu  trajs  eis, 
e  che  vuleft  areuder  ad  eis  per  aque  cli'  eis  bauu  merito  via  te  ?  Hunura 
iu  tieu  cour  l'g  Segner,  e  tain  auaunt  celgs  leis  facerdots.  Amma  tieu 
crea^der  cuu  tuotta  tia  forza,  e  uuu  abauduna?r  l'cis  faencks  minifters.  Fo 
tu  temmaft  l'g  Seguer,  &  tu  aprezaft  l'g  Sacerdot.  E  dols  lur  part  fco  tu  15 
hjvft  l'g  cunmiädamaiut,  l's  prüms  frütts,  e  las  purificatiuns,  e  l's  duns  per 
l'g  n.attagiamaiut  dalg  pcbio,  e  las  fpa-dlas  dals  armaints  dalg  Sacrifici,  c^ 
las  vffertas  da  la  fanctificatiuu,  e  las  Atnchias  primitias,  albura  fporfcba 
tieu  maun  alg  pouuer,  cbia  teis  duus  e  tieu  uattagiamaiut  faien  cumplieus. 
La  liberalita^d  [p.  25]  ais  cbtera  tiers  tuotts  l's  viffs,  e  uun  s'defs  eir  vfta?r  20 
dals  raorts.  Nim  maucliianta'r  da  cuflFurtar  aquels  chi  plauufcliou.  e  vaidgua 
cuu  quels  cbi  vaidgueu.  Nun  t'  dubita^r  da  vifitar  l'g  amalo,  per  che  da 
que  vainft  a  furflfgnir  grazcbia.  In  tuotts  teis  fatts  t'  algorda  da  las  plü 
dauous  chiofes,   &  iu   aternum   uuu   vainft  ä  pcbar. 

ANNOTATIVNS.  25 

A  tia  ricftad)  A  tieu  bun  nom  &  ä  tia  buna  confcientia,  ä  la  qua^la  tii 
pudeft  da;r  fchkiandel  cun  quäl  föfa  fentenzchia  per  temma  da  la  lleud  fatta, 
e  vfela  plü  üna  buna  confcientia  c  la  rialtad  co  tuotts  l's  ufficis  e  las  liunors 
dalg  niuoud. 

Nun  pchaxr  incutcr   la  bgierrezza   da  la  cita?d  &c.)    Nun    rauantar  in  ([\in]  3q 
cittaed  ariinuors,  pratchias,  e  nun  t'  fa^r  fchka^ff  dalg  cumoen  poeuel  cun  qucllas. 

L'g  hutifchem  Dieu  vain  ad  arguardar  Tabundaunza  da  raais  dans)  Qne 
füs  feruicu  ä  Dien  per  liauair  artezza  da  pchar,  e  Dieu  nuu  artfchaiua  nos 
duns,  vratiuns,  &  aliiioufnas,  fchi  nun  Tun  fattas  cun  fincoritad  e  fia  temma. 
lere  7.  35 

Nun  faiaft  cun  ün  cour  fchmiß  in  1'  vratiuu)  Saiuza  fidaunza  via  Dieu,  la 
qupcla  do  ardimaint.     Epb.  3. 

In  tia  vratinn  nü  far  bgiers  phrds)  S'inclegia  fainza  hauair  l'g  cour  allo, 
vfchigloe  fcba  la  fe  vi  l'g  cour  fun  allo,  fchi  amma  Dieu  la  lungia  vratiuu. 
Mat.  6.     Luc.  18.  10 

Nun  l'g  priua>r  da  la  libcrtad)  Dunalg  la  liberta'd  fcha  ol  ais  tieu  fchkaifY, 
p  aniur  da  fieu  bun   dapurtaraaint,    [p.  26]  pcrchc   in  que  tcmp  cira  la  famagla 
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a^gna,     pigla^da    in    la    gueira    oiinipra'da    ciin    danaMS,    ü    nafcliida    in    ch.Tfa. 
Leu.  25.    Gen.  17. 

Tia    fatiVlia    allagrufa)     Ciiii    las    arir   sü   dTiiot   &  las    dan-  artezza   chia 
fallan. 
5  Appiedlcha  l'g  Saccrdot)  Qni  tratt'  cl  dals  Sacrificis  dalg  vßlg  Toftaniaint, 

l's  ((ua-ls  tra^s  la  niort  da  Clnirt  e  neu  Sacrilici,  in  Tg  qna'l  nue  hauain  la  vaira 
leniircliiun    da    nos    pcbiös    fun    alnos    via,    l'iand   eis  dick  fiüias  sün  Cliriftiiin. 
Heb.  5.  10.     N's  vain  pero   cun   (juaift  cummando   uns  liunuran  l'.s  foruiaint.s  da 
la  bafelgia  da  lefii  Chrifti,  &  l's  dettan  liir  viuer.     1  Cor:  !».     1  Tim:  f). 
10  E  nun  s'  deß   cir  (la  liberalita'd)    vfta^r  dals  niorts.)    Cxm   l's  fepulir  liun- 

draiucluiaing,    brichia    cun  oties  fuperftitinns,    fiand    chia  fun  in  pos.     Guarda 
quaift  cudefcb  in  l's  38.  Cap. 

GAP.  VITI. 

El  amiioITa   da    s'  paicürau-    dals   längs,    da    nun    fclibütta;r  ne  fchmaladir 
1 5  üngün.    Da  s'  parchüraT    da  süarta'ds,    dalg    poick    partieu,   dals    irus  &  dals 
narrs. 

NVn  cumbatter  cü  ihi  liom  pulTaunt,  atlclio  tu  nun  croudaft  in  feis 
mauns.  Nim  t' lagna'r  cun  ün  hom  arick,  &  atfeho  cli' el  nun  t' vainfcha. 
Perclie  l'g  or  lio  mifs  a  perder  bgiers,   &  ho  ftrauarzo  l's  cours  dals  araigs. 

20  Nun  t'  lagner  cun  ün  hom  trclmnfclia'dar,  e  nun  purta?r  laina  in  I'ieu  foo. 
Nun  far  mois  cun  ün  ignoraunt,  per  cliia  teis  velgs  nun  vegnnn  fchdegnos. 
Nun  [p.  27]  improepchar  ün  hom  chi  ticharia  da  fieu  pchio,  ma  t'algorda 
chia  nus  pchiain  tuotts.  Nun  l'chbütta^r  ün  hom  in  fia  vilgdüna,  perchc 
traunter  uns  fun  da  quela  chi  vognen  volgs.      Nun  t'  allagrajr  für  la  mort 

25  da  ticu  inimich,  ma  t"  algordat  chia  nus  tuotts  hauain  da  murir.  Nun 
fchbüttfer  l'g  jila'd  dals  velgs  fabbis,  ma  a^ffda  in  lur  fabbis  ditts.  Perche 
da  eis  vainft  tu  ad  imprender  duttriua,  &  ün  dot  giüdici,  &  k  feruir  ade- 
ftramaing  als  grands  &  iniiauaunt.  Nun  fchbütta'r  las  difpütas  dals  velgs, 
perche    eis    haun    furfgnieu    fabgienfcha    da  lur  babs.      Per  aque    deft  im- 

30  prender  da  eis  ad  effer  fabbi,  &  a  rafpuöder  in  l'g  temp  fafchunaiuel.  Nim 
iuidaer  l's  crauuus  dalg  nofch  l'g  arprendaud,  atfeho  tu  mm  faiaft  ars  da 
las  flammas  dalg  foe  da  feis  pchios.  Nun  t'  agritauta;r  incunter  ün  msel- 
diaunt,  atfeho  ch'  el  nun  tfcherchia  fco  ün  f'piuu  da  t'  rappla;r.  Nun  im- 
praftair    ünguotta    ad    ün    hom    plü    puffaunt    co   tu,    ma  fcha  tu  impraftaft 

35  fchi  tain  fco  per  per.  Nun  imprumetter  ünguotta  für  tias  forzas,  ma  fcha 
tu  imprumcttaft  fchi  faiaft  pifirus  co  tu  faluaft  aque.  Nun  adrachaT  cun 
l'g  güdifch,  perche  la  feutenzchia  vain  a  guir  fatta  fco  el  Voul.  Nun  fa3r 
viaedi  cun  ün  memma  ardimantus  [p.  28]  ch'  el  nun  s'  agreiua  incunter  to. 
Perche    el    vain    a  faer  que    chi  l'g    fumaglia,    e  trses  fia  narda;d   vainft  tu 

40  11  prir.  Nun  cumbatter  cun  ün  irus,  ne  chiaminaer  cun  el  trais  l'g  defcrt, 
Perche  el  tain  l'g  homicidi  taunt  i'co  ünguotta,   e  cura  tu  nun  hmi't  agüd, 
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vain  cl  a  t'  IteniaT  per  terra.  Nun  hauair  culTalg-  cim  V<^  uiivv,  perche 
el  uuu  vain  a  pudair  teguer  que  chi  Vg  ais  ditt.  Nun  faer  ünguotta 
d'  fecrett  cuu  Uu  fularter,  perche  til  nun  I'aift  que  cli'  cl  t'  parturefcha. 
Nun  icuuornir  tieu  cufl'alg  ad  inimiuch'  Uu,  par  ch'  el  nun  t'  lapcliia  l'g 
majl  gro,  &  t'  dia  ma;l,  5 

ANNOTATIVNS. 

Nun  purta^r  laina  in  ficu  foe)  Nun  iiiida^r  sü  cuu  lagnan-  pur  plü  fia  ira 
cbi  ais  fco  l'g  fo?. 

Chia  teis  velgs  nun  vegnen  fchdeguOs)  L's  nars  cura  ün  dilpitta  cun  eis 
tiijin  sü  l's  velgs  als  oters.  10 

L's  crauns  dalg  nofch)  L'  ii  a  dalg  nofcli. 

Nun  iinpraftaT  ünguotta  ad  ün  plü  pul'auut  co  tu)  Curaa'namaing  l's  pu- 
faüts  arüden  ma'I,  fco  quels  chi  s'  faun  tmair,  cumbain  cbia  faier  eir  da  »luels 
chi  faluan  lur  pla^d. 

CAP.  IX.  15 

Vna  dutrina  co  ch'  ün  s'  oeß  dapurta^r  cun  las  dunauns.  L's  amichs  velgs 
nun  deß  ün  da^r  sü:  &  otrac  beilas  duttrinas. 

NVn  gnir  dl'chiglus  d'  üua  niuglair  tu  ammaft  e  uuu  l'g  amun'a'r  üua 
maela  [p.  29]  art  incunter  te.  Nun  l'urdan-  tieu  cour  u  In  duouua,  in  uio:;d 
ch'  ella  metta  luot  tia  pufauuza,  e  tu  furuguaft  rclidelcli.  Nun  t"  ifcuutra-r  in  üua  20 
duouna  pitauua,  chi  tu  forza  nun  croudaft  iu  l'eis  latlclis.  Nun  hauir  affdauuza 
cun  üua  lunarunza,  e  nun  1'  atadla-r,  atfclio  cliiü  tu  f'orza  nun  vegnal't 
appiglio  cun  lias  arts.  Nun  guarda-r  dlieua  üua  giuuiutfcliella,  chia  tu  uuu 
piglaft  dan  da  i'ieu  precius  iffitanmint.  Nun  hauair  tieu  cour  in  las  pitau- 
uas,  chia  tu  nun  ruinalt  te  e  tia  aroba.  In  las  gialTas  da  la  cita-d  uuu  25 
guardajr  via  o  no,  e  nun  ir  intuoru  in  l'eis  louffs  lecrets.  Volua  teis  celgs 
our  d'  üna  bella  duouna  e  nun  guarda'r  la  bellezza  d'  ün"  otra.  Perche 
bgiers  tras  la  bellezza  da  las  dunaüs  l'un  furmuos,  i*c  1'  amur  da  quclla  arda 
fco  ün  foe.  Nun  fchanttDr  zuond  brick  tiers  üna  duouna  niaridada,  c  nun 
giafchair  in  feiy  bratfclis,  e  nun  fa,'r  üertel  cun  ella,  chia  tieu  cour  forzaSO 
nun  s'  plaia  tiers  elbi;  e  cuu  tieu  agiauüfchamaint  tu  töinaft  in  ruina.  Nun 
abauduna-r  l'g  amich  velg,  perche  l'g  nouff  nun  vain  ad  elTer  a  lieu 
parlangun.  L'g  amich  uouft'  ais  fco  l'g  vin  nouff,  l'g  (jual  tu  vainlt  a 
baiucr  cuu  dalett,  pur  cura  el  ais  gnicu  veider.  E  nun  aggiauüfchar  la 
glüergia  ii  las  nricliezzas  [p.  oO]  dalg  uol'ch,  perche  tU  nun  faft  qiu'la  vegua  35 
ad  effer  la  fia  iiiiu.  (^iic  ein  pljvfcha  ad  aqiiels  chi  mui  teunnau  Dieunun 
ludar  tu,  nia  t'  algorda  ch'  eis  infinna  In  l'g  infiern  nun  vegucn  a  i'a'r 
qualchiofa  d'  giüft.  öto  da  loenfch  d'  ün  hom  chi  ho  pufauuza  da  la  mort, 
0  uuu  vaiul't  ad  cllbr   ingufchagio  per  la  tema  da  la  mort,  um  fcha  tu  va-ft 
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vi  tiers.  nun  tnlUvr  üuguotta,  per  cliia  cl  nü  t'  piglia  la  vitta  baiu  bod. 
Sfipeliialt  chia  tii  palTal't  tra's  nictz  l's  latlclis,  t*c  cliia  til  cliianiinas  süu  Va 
clucba.'rs  ila  la  citrd.  Quaüt  tu  ponl't  l'chi  aproua  diligiaintamaing  l's 
amichs,  e  pigla  cnlTalg  ciin  l's  labbis.  Ila-giait  tcis  radrcbunamaints  cü 
5  aqiiels  chi  Tun  da  l'enn.  c  tiiott  tieu  fafflamaiut  laia  da  la  ledfcb  dalg 
Seguer.  L's  hömeus  giürts  faieu  teis  giarts,  &  iu  la  tenuna  dalg  Segner 
faia  tieu  lod.  L'  houra  vain  ludajda  dalg  mauu  dalg  niaiftcr,  mu  l'g  labbi 
guueruadur  dalg  p«uel.  da  Heu  pbvd,  mu  l'g  pla-d  da  la  I'curtezza  dals 
velgs.  Vu  boni  trchautlcliajdar  ais  du  tniair  in  Ha  citta'd,  Ä  üii  euu  poick 
lOpartieu   iu    l'ieu   pbed   meritta   uiu-luuglenrclia. 

ANNOTATIVNS. 
Cb' eis  intinus  in  l'g  inliern  nü  vegnen  ä  fa^r  qualcliiofa  d' giüft)  L'a  nofclis 
nun  l'aun  neir  in  l'g  infiern  üngünna  chiofa  dretta  e  giüfta,  taunt  fco  pertain 
ad  eis  perclie  eis  [p.  31]  perfeuere fchan  faiinper  in  l'g  nnel,  ma  hir  paiiias  cli'els 
löportan  in  l'g  infiern,  vegiien  anumua'das  giüftas,  bricbia  per  eliia  eis  las  lucgiau 
gugend,  ma  per  che  la  giüftia  da  Dien  voul  cli'  eis  las  iudüran  per  giiifts 
cbiaftianiaints  da  lur  pchiös. 

TU  chianünaft  sün  l's  cluclKrrs  da  la  citaul)   Tu  eift  in  grands  priuels. 

GAP.  X. 

20  D'ils  giiidifchs  parzuras  dalg  pceuel.    Co  cb'iin  dolj  fchkiiiir  la  grandafchia 

e  la  fuperfgia. 

VN  fabbi  aridfchadur  iutraguida  ficu  pceuel,  &  l'g  Siguurcdi  d'liu 
fcort  ais  baiu  afto.  See  clii  ais  l'g  aridfchadur  da  la  cita3d,  tels  fuu  eir 
fcis   feruiaints,    fumgiauutamaing    fco    chi    ais  l'g  Princip   da  la  citaxl,   tads 

25  fuu  eir  tuots  acj^uels  chi  a>flFdae  aJuaint.  Vn  araig  iguoraunt  vaiu  ad  aruiuair 
ficu  poeuel,  nni  trajs  la  fabgieufcha  dals  fuperiuorS;  vaiu  ad  cffer  frequcu- 
taida  la  cita,'d  da  quels  clii  cha'fau  aluaint.  La  pufaunza  da  la  terra  ais 
in  maun  dalg  Segner,  l'g  quad  a  fieu  temp  fchafchiinaiuel  vaiu  ad  afchdafch- 
dajr    sü    in    aquella    iui   hom    nüzzaiuel.      La    profperita;d    dalg    hom  ais  in 

30  mauu  dalg  Seguer,  &  aquel  medem  do  glüergia  a  la  pcrfuna  dalg  fcriuauut. 
Nun  t'  agritautaT  iucuutcr  l'g  proffem  per  iniiuchia  iugüergia,  e  nun  fer 
vuguotta  cun  tilert.  La  fuperffgia  [p.  32]  ais  niaduuglida  a  Dieu  &  a  la  lieud, 
e  l'g  üu  0  l'g  otcrs  s'  afchgrifchan  d'  ün  fatt  madgiüft.  I'erche  tra-s  las 
iugüergias,    villauias,     &    las    arichezzas    cungüfta-das    cun    ingian,    vegncu 

35  ftraputos  l's  ariginams  tiers  oters  &  oters  pouu(ds :  perchc  üugüua  chiofa 
ais  plü  mu'lgiüfta  co  ün  auaritius,  perchc  el  ho  eir  fia  oarma  vvniela. 
Perclie  fcodiin  ftouua  fc]idr;!ppa'r  our  fieu  dadains  per  la  vitta  da  quel. 
Scodüu  tirau  furuaiu  cuorta  vitta,  perche  lina  malatia  luugia  ais  greiua 
alg  meidi.    L'g  meidi  taglia   via  la  malatia  clii   tain   airi^   vfcheia   l'g  araig 
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ais  liuot/5   vift",     dainauu    mort.      Che    voul    adruan-    luperfFgia    la    terra  c^-   la 
tIchcudraV    perche    las    zerps,    verms   &  bel'tias    vegueu    ad    harter   l'g   hoiu 
mot.     L'g  priucipi  da  la  luperfifgia  ais   la   rebelliuu   dalg  bom   iucüter  Dicu, 
&  l'g    cour    chi    ais    muo    giu    da    lieu    crea'der.      Mu    la    luperfFgia    ais  l'g 
parlcbedimaint    dalg    pchio,     c    chi    ho    quella    vain    k    Ipauder    our,  cbiul'es    5 
Icbmaladidas,    infina    tauut    ch"  el    ais    aruino.      Per    aque    Ibhuergiiogna  l'g 
Segiier   las    cüpagnias    dals    nol'chs,    ä  ta;ls    in    la  finu  cupich'  el   fuot  Iura. 
L'g  Seguer  tira   l's  Priucips  giu  dals   fezs,   &  afchaiuta  in  lur  pe  l's  baudus. 
L'g  Segner  dlcharifcba  our    las  arilchs  dals  pouuels  luperuis,   &  in  lur  loe 
implaüta  [p.   33]    el  cun  huuur  l's  hümils.     L'g  Seguer  cupichia  l's  paiais  10 
dals  pouuels,    &  l's  chialfa   da    fuous    sü    our    da    la  terra.     El  l's  hauiäd 
skiantos    l's    leiua    dauend.   &  l's  metta  a  giperi,    e  chialla  lur  memüergia 
our     da    la    terra.       Dien     chialTa     la     memüergia    dals    luperuis,    &    lafcha 
lalgurdOnlcha   dels   hümils  d"  cour.    La   fuperfgia  nun  ais  crea^da  in  la  lieud 
ncir  r  ira   furiufa   in   la  fchlatta  da  las  duuauns.     Elg  ais  üu  fem  hüdraiuel,  15 
l'g  f^ra  dalg  hom,    eu   lem  hundraiuel    quels  chi  temmau  l'g  Segner.     Elg 
ais  ün   fem    dfchfuudro,    l'g    fem  dalg  bom,    üu    fem    dfclifundro    quels  chi 
furpaffeu    l's   cümandamaiuts,     Vn    fem    ftajual    fuu   quels    chi    temman  l'g 
Seguer^,    &  üua    huudraiula   plaunta    quels    chi    l'g    voeglau    baiu.      Vu    fem 
dfcbfundro   fuu   quels   chi    fchbüttau   la   ledfcha,   i^   ün   fem   fallatfchus  quels  20 
chi   furpaffeu   l's  cummaudamaiuts.     lutrauuter  l's  frars  ais  l'g  plü  inuauauut 
aquel  chi   l,s   aredfclia,   mu  plü   iunauauut   co  quel   fun  quels  chi  temmau  l'g 
Segner.      La    temma    dalg  Seguer    oafta    chia    l'g    aridfcbamaiiit   nun  vegna 
alg  maiu,    mu    per    la   dürezza    e    fuperffgia    s'  perda    quel.      L'  hundrenfcha 
tauut    dalg    arick    fco    dalg    pouuer    Ä  dalg    innauaunt,     ais    la   tema  dalg  25 
Seguer.      Sco   chia  nun   ais   appufainel   da    fchgiam[p.  34]giagiau-  ün   pouuer 
chi  ais   fabbi,   vlcheia   nü   s'  cuuaiu   ad   hunurer  üu   arick  chi    ais   ün  furfant. 
L's   priucips,     l's    guueriiaduors    l's   pufaunts,     fun   in   hunur,    impero  üugün 
d'  eis   nun   ais    plü    graud   co    üu    chi   temma  l'g  Segner.     Quels  cbi   fuu  in 
liberta^d  vegnen    a   feruir    ad    ün    famalg    fchkjeff   chi   als   fabbi,   &  üu  bom  30 
fcoart   cura  el   vain   amuffo   fclii   nun   vain   el  a  brütlar.   percho  ün  ignorauut 
nun   vain   ad   liauair   liunuors.     Nun   piglan-   fchküfas  da  nun   far   tia  lauur, 
&  nun  t'  trupagiar  da  quella  trros  la  l'uperffgia  in  l'g  temp  fchfadius.    Perche 
IUI   chi   lauiu-a   i^   ho   abuudaunza   da  roba   ais  da  plü,    co   ün   chi   s' daporta 
fuperfFginmaiug    c^   ho   chialaftria  d'paun.      Filg    t' cuugüfta    huuur   tra.'s  bi  35 
baudufezza  da  tia  oarma,   &  l'g  do  quella  hunur  ch'  ella  mcrita.    Chi   voul 
dijr  chia  quel    faia  giül't  l'g  quäl  pecbia  iucüter  fi  orma'?   n  chi  voul  huuura>r 
quel   chi   dlchfaniuia   IIa    vitaV      L'g   pouuer    lüruain   huuur   per   anuu-   da    fia 
Icieutia  e   fia  temma  da   Dien,    i^   l'g  arick   ais   in   huuur   [)er  amur  da    fias 
arichezzas:   mu   fcha  quel   cbi   ais  pouuer  ais   buuuro,  quaüt  plü  guifs  el  ad  40 
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elTer   luiiuiro   linud  arickV    ün  cbi  ais  dlclifniumo  iu  las  arichezzas^  quaunt 
plü  füfs  el  dircbfamo  in  la  puerta^dV 

[p.  35]  ANNOTATIVNS. 

Scodün    ftouua    l'chdrappa^r    oiir  ficu  dadains   per  la  vita  da  quel)    Bgiers 
5    per  viuantar  Ts    aiiaritiiis,    s'  ftouuan  IchkiarlantaT  in  lur  viuer,    e  fchira^'  via 
per  la  faiii,  e  eun  que  vain  declaro  la  cnidelt»d  dals  auaritius. 
La  terra  &  la  tfchendra)  L'g  hom  cid  ais  piglio  our  d'  terra. 
Las  zerps,  verms,  e  beftias  vegnen  ad  artajr  l'g  hom  mort)  Quels  alimairis 
maglaii  la  chiani  niorta  dalg  hom. 
10  E  l'g  do  quella  huiuir   ch' ella  merita)  La  baiidurezza  obi  tain  lin  maMl  in 

tuottes  cbiorcs,  do  granda  hunur  ä  1'  oarma  cbi  bo  (juelhi  virtüd. 
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gratzgia,   paalcli,   beuedictiuii,   &  tutta  pro-  10 

l'peritad,  da  Deis  ilg  bap  ca^leftia!^ 
tras  lefuni  Chrirtum. 
Ameu. 

DAfpö;  Illulter  Siugur,  chia  ä  Deis  ilg  Seugier  lia  Cumgiad  dam  clainar 
proa  quell   liuffitzi,   ch' eau  ad   eil   I'earua,   in   la   ctdilicatinn,   &  büaniaint  da  15 
fia  bal'olgia,   l'cLi  nh' agiu  fatt  quell  quint:  cli'eau  nun  poaffa  mettar  mairu 
ftüdi  11,    fadigia    a   ciimplijr  quell    meis   buffitzi:    Cuntuott   vaziand   eaug  in 
nuafla    tearra,    bricliia    dech,     bleara    iugnorauuta    Igieutt    in    ilg    fatt   da   la 
religiuu,   moa   eir  cli'  intraiintar   nno   vulelTnn   töl't  cünianzar   ad   aluar  tl'cbc- 
artas  n(»uuas  mal  cnuegiauntas  opiuinns,  Iclii  uh'agieu  gnardad,  cli' in(|uale]iün  20 
plü   allatrad   ckoo  eaug^   I'criua  in([ualchiül'a,   ad  informatiuu,   &  ad  it'diticatiuu 
da  la  bal'elgia,    in    uoalTa    tearra:    Moa   vaziand    eaug  ch'ingiün   nun   vulcs 
tour  quella   fadia,   e   [f.   2'']   ftüdi,   Ichi   mm   liagiu  pudüd   faar  cnu   da  niain 
da   tour  amues    quella    fadia^    e   Itüdi   da   Icriuar,    iiiin   cudalch,   &   ad   inf'or- 
matiun   dalgs   ignoraunts,   &  a   tour   daneut    otras  crruors  in   ilg  quäl,    eaug  25 
uli'ai   i'critt,    e   Ichantad,    tuott    ilgs    principals  puoiugks  da  noalla  religiun 
Chriftiauuua,    &    qua'    cuortamaingk,     e    dircbfareutzcbiadamaingk,    par    clii 
l)oan'au,    cun    taunt   maiu   fadia  ngir  lets,    taunt   mOlg  ngir  iuclets,   &  tauut 
plü    chiöntlch    ngir,    tngüds  ad   imaiut:    iuainter   ilg  velg  ditt  datt  Iloratij : 
(^uod  prccipis   elto  breuis,  vt  cito  dicta:   Percipiant  animi  dociles,   toneantque  30 
tidcles.      Nc   Itemm   ch'alchUnn  am  poal'l'a  parmur  da  qu;r  iinbüttar,  Ichoaug 
uli  ai   ([uell   buun   temp,    alg   (jual,    alcbiüns   nialnüzaniaingk   l'urdouuran,   vu- 
lUdt  mettar  A  (^uell    adöuer,    da  I'criuer    tals    fats:    Eaug  uh'ai   baiu  lauüd, 
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ch'eaug  voiigia  tras  quailt  nieirs  Icriiior  ä  ngir  l'uott  ilg  giiulitzi  da  blearas 
teiltas,  &  clii  vOugiau  ad  oller  bleavs,  cliia  quail'ta  mia  lauur  vciigiau  u 
blariiiar,  chla  Taya  ünua  iguorauuta  &  I'ch'lecbta  büuura:  Moa  caug  uiiu 
bai  guardad  siuiu  ilg  dijr  dalg  muoud,  taunt  ckoa  süuii  nieils  buffitzi  & 
5  obligial'cbuu,  e  süu  la  sedificatiü  da  bi  bal'elgia:  Eir  feticb  [f.  3*]  eaug  ä 
quels  cbiji  quaifta  tnia  biuur  imbuttau  cb^hi  faya  fcblechta  qxiaifta  rafpoafta : 
cb'cau  nun  bagia  fcritt  a  quels  cbi  fiiun  plü  allatrads  ckoa  eang,  moa  algs 
iguoraunts,  qua  tras  mb'  agiu  comniodad  a  lur  iudC'tt,  Icriaunt  l'implitza- 
maiugk  :   Eir  nli' ag  eau   vulüd   tras  meis  ignoraunt  I'ciuer  muuantar,   &  daar 

10  Unna  occafiun  a  quells  albitrads  cbi  völgian  quail'ta  mi' bouura  bbifmar, 
cb'eaus  allatradamaiugk,  Icriuau:  Eaug  am  racunguolcb  bain  cb' eau  nun 
bagia  pudü  far  taunt,  fcbkoa  eaug  fuoCs  ftatt  culpauut:  improa  fand  eaug 
fuainter  ilg  meil's  I'auair,  e  pudair,  l'cbi  uum  dubitt  eaug  cbia  Deis  nun 
bagia    plafcbair    da    quaifta  mia    bouura:    Parchiafcbuu    fcba  Deis   uuu   ba 

15agriad  in  la  iiedificatiun,  ud  extructiuu  da  Icis  tabernacbkucl,  (cbi  ais  l'tatt 
üima  figiüra  da  la  fia  bafelgia)  dad  ingiün  plü  ckoa  qua^  cb'  eil  pudeiua 
duuar^  u  daar,  Icbi  uuu  agraig  eil  eir,  boatz  ünu  di  in  la  a^dificatiuu  da 
la  IIa  bal'elgia,  plü  dad  ingiün,  ckoa  qutie  cb' eil  poa,  &  faa:  Et  leb' eil  in 
la  aidificatiun  da  l'eis   tabernackuel,    da  quels  cbi   nun  pudeiuan,    daar   aur, 

20  argient,  e  peidras  pretziufas,  ais  l'tatt  cuutaiut  dad  artlcbaiuer,  pelsd'bü- 
matfcb,  &  peaus  d'cbiaura:  Scbi  nun  [f.  S^\  fcbbütt  eil  eir  buoffa  bricbia 
la  lauur  da  quels  cbi  fcriuau  limplitzamaingk  l'uainter  la  vardad  la  la 
l'crittura  S.  ue  liaun  quell  prapöl't  da  difcbpittar  cuu  alcbiün,  cun  mal- 
uulgientl'cba. 

25  Moa  Hand   meis    prapöft   lllul'ter   Singur,    da  faar  quail't   meis  cudafcb, 

l'cbi  nagiu  fatt  quiut  cbi  l'aya  bsüngius,  cb'  ingual  l'cbkoa  eaug  ilg  baig 
cuffarmad  cun  la  fcrittüra  S.  cb'  eaug  eir  ilg  dafeuda  cun  1'  bautboritad  da 
voafs  niiom :  Parcliie  cbia  voal's  nuom  vain  deugiamaingk,  &  appul'aiuel- 
raaingk    l'aluad    iu   granda  autboritad:    Parcbial'cbun   cbia  l'iaud  vuo  Siugur 

30  ngüd,  e  parfcbandüd  dad  Unna  iiöbbla,  velgia^  l'cblatta  e  cbiara,  cuu  ünn 
gi-and  nuom:  l'cbi  bauai  vuo  l'aimper  tngud  cbiüra  quell  nuom  da  voalTa 
cbial'a,  bricbia  uumma,  in  vol'fa  parluna  da  mantugair,  moa  eir  dalg  adam- 
pcbiar  cuu  voal's,  valarus,  &  labbis  bandeis,  ii  fats:  ilgs  quals  vuo  bauai 
in   particular  in   uoaf'l'a  dratüra,   Ibura  eir  in   general  in   noal'fa  tearra  fatt: 

35  In  noafl'a  drattüra  bauai  vuo  Sig:  la  politia  reformad,  ilgs  furadöuers  da 
quella  tudt  dauent,  &  appuffaiuulas,  c  nützaiuulas  ledl'cbas  fcliantad  sü,  las 
qualas  vuo  guarda  eir  cun  tuott  l'tü[f.  4-'^jdi  da  faar  l'aluar,  da  foart  cbia 
ilgs  ölgs  da  quels  cbi  vC-ugiaii  cbialcliiads,  guardan  ful  sünn  Deis,  &  sün 
vuo,   par   defciifiun:    Qua    tras    eir    noafl'a  drattüra,    cuu    granda  coufenfiun 

40s'ba   agriad    par    ünn   feis   Maftral   criminal,   &  guuarnadur:    Ilg   fumgiauut 
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eil'  firtud  vuo  Sig:  iu  voalTa  giunautüm  dalgs  Siuuguors  da  uoals  pagiuis, 
Icliantad,  üini  Vicari  iu  Vultlgiima,  Iclii  liauai  vuo  ([uell  voai's  huffitzi  cuu 
tala  cimtätetza  fatt,  e  cuiiiplijd,  cliia  ilgs  Snguors  da  uoafs  pagiais  nun  liauii 
dubittad  da  duiirar  voals  faruetzar,  h  tour  (juiut  dalgs  offitzials  e  lubgietS;  & 
da  s'  daar  la  bachietta,  &  ilg  lagie  aint  a  maiiu :  La  tpala  voalTa  com-  5 
inifsiuii,  vuo  hauai  eir  Sig:  cuu  tala  adaftretza,  e  fabgieutfcba  cumplijd, 
chia  ilgs  Snguors  da  uoafs  pagiais  lunn  qua  tras  muuantads  a  duurar  voai's 
Caruetzar  cir  auunt  eiCters  princips,  &  iu  particular,  auauut  ilg  Chrirtiauilsim 
Kaicli  da  Frauutl'cba,  in  la  quala  voafla  legatiuu  vuo  hauai  duurad  tala 
fai,  &  diligC'utia,  chia  ilg  Snguors  da  uoals  pagiais  nuu  Iiauu  pudüd  faar  10 
cuu  uiaiuu  ckoa  s'  daar  (cuu  ieis  tcmp)  eir  ilg  gunearu  dalg  pagiais,  dalgs 
lubgietts,  iuteCramaiugk,  aint  a  mann,  &  das  Ichautar  Cbiapit[f.  4'']tauuui 
iu  Vuttlgiuna,  cumbaiu  clii  cirau  da  quels  cbi  nus'  veffan  lafchad  increfcher 
iugiüu  col't  da  lurueugir  quell  li'ufützi:  Ilg  quäl  huffitzi  vuo  hauai  eir  cuu 
fabgiOntfcba,  e  virtüd,  fatt,  e  cumplijd.  Moa  uuu  bagi  pudüd  off  er  cuu  15 
da  maiu.  chia  a  vuo  ais  eir  d'  chiappad,  ([uae  chia  tuott  virtüdaivels  huoin- 
meus,  in  la  politia,  ud  aril'tocratia,  Attica,  e  Rumaunna,  liauu  experimentad, 
ch'eaus  parmur  da  lur  virtüdt  fuii  ftats  perfequitads :  Moa  tras  quaaj  chia 
vuo  Sig:  efcher  ftatt  perfequitad  (uuu  chiattaud  voafs  inamichs  iuguotta 
vid'  vuo  das  pudair  blafmar)  nun  ais  voafs  nuom  iuguotta  impitfchuid  moa  20 
baiu  aut  par  blear  adutzad,  da  foart  ch'  eil  ais  eir  ad  eifters  Suguors 
d'  uantad  cuutfchaiut,  tauut  iimauaunt,  chia  cumbaiu  chia  vuo  (rafpattand 
ilg  baiuftadi  dalg  pagiais)  nuu  Jiagiad  ad  eis  vulüd  faar  adacliiar,  l'clii 
s'  hauu  eis  iniproa  bricliia  dreh  l'cli'  niad :  driig  da  ugir  hunurad.  moa  cir 
vulüdt  taunt  fchkoa  ad  eis  ais  ftatt  pufsibbel  huuurar:  Cuntuott  fchi  poais  25 
caug  baiu  voafs  nuom  mauzuuar.  moa  eil  ais  plü  grand,  chkoa  chia  eaug 
cuu  mcis  hüiüel  fcriuer,  ilg  poaffa  aduzar.  Improa  iuguotta  d'  maiu  par 
üun  fingial  da  [f.  5'''|  racügufchentfch  via  da  vuo  Sig:.  parmur  dalgs  beue- 
litziri  chia  vuo  hauai  fatt  a  la  chia  da  meis  bap,  i^  a  mia  parfuuua  in  par- 
ticular:  s' haig  eaug  valüd  quaift  meil's  cudal'ch  dedichiar,  n  fcriuar  tiers,  30 
&  s  faar  quell  pralcliaint  (l'cha  pral'cheint  poa  ugir  numna)  vfche  luugua- 
maingk  ch'eau  fuu  tfcheart  chia  vuo  hagiatt  giauiifcli,  c^  plafchair  chia 
tuotts  giuuans,  &  velgs  iu  tuott  fats,  i'<:  in  principal  in  la  religiuu  vengiau 
iudrctt  infurmads,  &  intraguidads.  Völg  hulchea  ruguar  chia  vuo  ilg 
völgiad  cuu  üuna  bunna  vulantad  acceptar,  i*y;  hauair  a  mal,  &  a  mia  cliiafa  35 
par   racumandad. 

Datta   our   da    uoafs    Itüdi   a  Ijaguiii,    alg    prlim   di   d'Maij,    dalg   oan 
dalg  Seugicr.      1(511. 
Voafs   vulautus,   &   a  voaffa   fauur,   iucliuad   ueiff. 

Curadiu   Toutfch.  10 
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[p.  1]  L  '  I  N  F  0  R  M  A  T  I  V  N 

IN  LA  CIIRISTIAVNA 
RELIGIVN. 

La  prümrna  part. 
5  LA  Christiauna  religiun,    ais  la  reigla   dalg  wnir  huudramaiut  &  l'ar- 

■wczzau  da  Deis.     lacobi   1.   vs.  27. 

Quclla    reigla  dad    huiidrar   Deis,    wain  in  ilg  plsed  da   Deis  defcritta 

&    milia    awaunt.     Efai:   29.    vs.   13.      Mat:    15.    9.     Rom.   10.     Luc:   16. 

vs.   29.  31.   &  24.  25,     loh:   20.  vs,   31.      Qua   tras    waiu    quell    uumuad 

10  ilg  plajd  da  la  cretta.    Rom:  10,  vs.  8.  &  la  reigla  da  perfectiun.    2.  Tim:  3. 

vs.   16.   17. 

2  Ilg  pla?d  da  Deis  ais  üuua  ductrinna  datta  aint,  traas  ilg  Spiert 
foingk,  &  Icritta  traas  ilgs  Propliets,  &  Apoftels:  traas  qu«  waiu  eil  num- 
uad:  la  Saingclüa  fcrittüra  Paulus   1.   Cor:   1.  difch:    Nu  nuu  muff'aiu  cuu 

15plaeds,  ailgs  quals  aus  da  aint  la  rabgicutf'cha  huraaunua,  moa  queaus  chia 
ilg  Spiert  Ibingk  ans  da  aint:  Eir  ilgs  Prophets  digian  chia  Deis  hagia 
eil  tfchantfcha,  quai  chia  eaus  haun  fcritt,  Efai:  58.  vs.  14.  Ezech:  12.25.28. 
Cuutätt  fchi  ha  la  IcrittUra  S.  fia  authoritad  da  Deis,  &  qua  tras  [p.  2]  ais 
dengia   l'ul  da   ugir  cretta,    ne    ha  mauugual    cun   antra?   authoritad   da  ugir 

20  cuffarmada,  ne  ais  licet  a  quella  da  inettar  inzachie  tiers,  oder  da  tour 
daweiit,  cuu  1'  authoritad  da  quella  defl'eu  ugir  cuffarmads  ful  ilgs  artichcls 
da  la  cretta  parchie  chlais  l'ul  wairamaingk,  parfetta,  &  cüpiglia  tut  aqua; 
chi  ais  bsUugus  proa  ilg  lalüdt.  Quella  deß  eir  dad  immiuchü  ugir  letta, 
Äexaminnda.  loh:  5. 39.  Mat:  5. &24,&22.   Höh:  1.8.  lTheß:5.  Don:  12, 

25  Efa:  29.   Math:  15.  Col:  2.  Luc:  16.   Acto:  8,  &  17,   2  Pct:  2. 

3  Quell  plaid  da  Deis  waiu  cumpigliad  aint  ilg  weidar,  &  aint  ilg 
nouf  Teftamaiut. 

Ilgs  cudafchs    dad    ammaud&s  Teftamaints    weugiau    difchfarentzgiads, 

in   duoß  parts, 
30  Liinna  part  cuntain  ilgs  cudafchs  Regulars,  uumnads  in  quell  möd  par 

quella  chiafchun  chia  eaus  cuuteugiau  la  reigla  da  la  cretta,   &  dailg  huu- 
dramaiut da   Dien.    Philip:   3.  vs.  16. 

GudaCch  regulars  weugiau  numbrads  aint  ilg  woidar  Teftamaint  24&fuu. 

1      Ilgs  cudafchs  da  Mofis,   chi   fuu    tfchiuch; 
,352      Ilgs    quattar    cudafchs    hiftorics:     Io(üe    dalgs    Maftrals,     da    Samuel    & 

dailgs  Raijs. 

3     Ilgs  Prophets  Efaiam;   leremiam,    Ezechielcm,  &  ilgs  dudefch  Prophets 

pitfchans. 
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4  Ilgs  ciulai'chs  da  la  Chronicha,  ilgs  Pfalms,  ilgs  Prouerbis,  lob,  Rluit, 
Ecclofiaftcn  da  Sab)moiiis,  Ilgs  Pbiunts  da  leremiiv,  Cantica  Cauticorü, 
Efther,    Daniel,   Efdra,   &  Nehemias. 

Cudarchs  irrogiilars,  l'nn  eir  alcliiüns  aint  ilg  weidar  Teftamaint,  ilgs 
quals  wengieii  miiniuids:  Apocripha.  [p.  3]  tauut  fcliko  dijr  I'acrets,  queaus  5 
nun  fun  cliiattads  fcrits  aint  ilg  languaig  Hebreer,  &  qua  tras  oir  ma  dii- 
wrads  a  pruwar  ilgs  artichels  da  la  cretta,  moa  lul  falwads  par  liu  intra- 
guidamaint  dailg  daj)urtamaint,  &  qua'  par  quella  chiafchun  cliia  eaus  nun 
l'un  fclikritts  dailgs  Prophets,  &  lur  ductriuna,  in  tutt  nun  s"  cuwain  cun 
la  ductriuna  dalgs  Prophets,  &  ApoCtels,  qua  tras  ais  ad  eaus  pauckua  10 
authoritad  Icritt  tiers. 

Ailgs  cudafclis  dailg  nouflf  Teltamaint  weugian  tuots  lalwads  regulars 
except  2.  Epiftlas  da  lohaunis  la  legucnda,  &  la  tertza.  &  da  quollas  ais 
alchiün  dubitt. 

4  Aint  ilgs  cndafchs  regulars  dalg  weider,  &  nuoff  Teftamaint  wain  15 
fcritt  Unna  madema  ductriuna  Rom:  1.  vs.  2.  &  10.  Heb:  13.  vs.  8.  Moa 
brichia  in  ün  madeni  möd:  Aint  ilg  weider  Teftamaint,  wain  Cliriltus  im- 
prumis  ailgs  lüdeaus,  aint  ilg  nouff  wain  eil  pradgiad  &  manifeftad  a  tutts: 
Math:  15.  &  28.  vs.  19.  Actor:  13.  46.  Eir  quai  chia  aint  ilg  weider 
Teftamaint  ngiwa  figiürad,  wain  aint  ilg  nouff  cla?r  amuffad.  Math:  13.  vs.  IG.  20 
1  Cor:  10.  vs.  11.  2  Cor:  3.  13.  Heb:  9.  9.  &  10.  vs.  1.  Et  vfchca  ai« 
ilg  weider  Teftamaint  ilg  fundamaint  dailg  nouff,  ilg  nouff  ilg  cumplamaint 
dailg  weider. 

La  ductrinua  dailg  nouff,    &  weider  Teftamaint  ha  duoß  parts:    Aint 
in   r  Unna   wain   defcritta  la  cretta    (quella  wain   numnada  ilg  Euangoli)   in  25 
lautra    wain    defcritta    1'  houwra    da    la  cretta    (&  quella  wain   numnada  la 
lodfcha)  Actor:  24.  14.  Rom:  1.  16.  Habacuc.  2.4.  lacob:  2.  vs.  20.  Phil: 
1.  27.  Tit:  3.  8.  Mar:  1.  15.    1  Tim:  1.  18.  19. 

La  prümma  part,  dawart  la  cretta  amuffa  eine  is  d(!ß  crair  proa  ilg 
falüd   {Etearn:  30 

[p.  4]  Et  qua  difchfarentzgchiadamaingk  alg  prüm  da  wart  Deis:  Lhura 
oir  da  wart  la  bafelgia  da   Deis. 

Dauart  Deis. 
1  Chi  faya  ün  fulett  Deis  que  aus  amuffa  la  experientzgia,  ans  da 
aint  noaffa  confcientia,  &  in  fpecial  ans  dacl.tra  la  fcrittüra  foinchia.  35 
Deut:  6.  Auda  Ifrac^l  ilg  Sengicr  teis  Deis  ais  Unn  fulet  Deis,  Ilg  Apol'tel. 
1  Cor:  8.  4.  Nu  fawain  chia  ilg  ijdel  nun  faya  ingutt  aint  ilg  muond  & 
chi  nun  faya  autar  Deis,  ckon  iin  fulett.  Mar:  12.  29.  Toaii:  17.  '-l.  Epii :  L 
vs.  5.    1  Tim:  2.  5. 
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2  Chia  ijiiell  Dois  layn  Unna  elTontia  Ipiritihvla,  parftitia,  nun  com- 
pi'ebendaiwla.  a'terna.  in  tutt  <;Taads  nun  nialur  aiwla,,  &  zaintza  finn, 
omniputainta,  libbra,  immobla,  intcra,  inmiortabi,  la  cbiaritad  Iwes,  la  nii- 
lerieorgta,    la  ililtia,    la    buntad,    la  labgientlcba,   la  l'anctitad,  la  cliiaftitad, 

ö  la  wardad  &  perfectiun  l'weß.  Et  quail't  nun  ais  bricbia  Unna  deffinitinn 
clii  poITa  daclarar  cliie  Deis  i'aya,  nioa  Unna  l'ula  deferiptiun  cliins  motta 
awaunt  cliie   nu  dawart   Deis  liagian   da   I'awair,   &  da  crair. 

3  Cbia  aint  in  Unna  fuletta  oITontia  da  Deis,  l'ayau  trais,  bricbia 
Ipartidas,     moa    luaiiiter    lur    proprietads,     dii'cbfai'entzgiadas,    byjjol'tafes,   u 

10  parlunnas,  Ilg  Bap,  ilg  Filg,  &  ilg  Spicrt  Soingk,  las  qüalas  in  Unna 
diuinna  eßeutia,  t't  natura,  fun  ünn  füllet  retearn,  omuiputaint  Deis,  ilg 
([ual  wain  in  la  Icrittüra  l'oiucbia  uumnad:  lebouab,  lab,  Ell^  Elobini, 
Scbadai,   Adonai:  &c. 

[p.  5]    Tras  la  effeutia    da  Deis  wain    incletta,    la  natura  da  Deis,   & 
15  la   Dininitad   I'wes,   la  quala  ais   intera  &  nü  l'partida  cnnimünnaniaingk  aint 
in   inimincb'  Unna  da  qncllas   parl'nnnas,   las   qiialas  eir  bann  Unna  niadcmma 
effentiala  natura,   &  Diuinnitad. 

Quell    plajd    pariimna,     douwran    queans    clii  incttau   oura  la  Icrittüra 
S.   par  daclarar  cbia  in  Deis   (fcbkoa  la  fcrittnra  amuffa)   fayan   alcbiünnas 
20  difcbfarcntzgiadas   proprietads,    quellas   in   nu   i'piritual,    bricbia  corporal   iu- 
clt'tt   numnanai  perl'unnas. 

Quellas  parlimas  parmur  cbi  Tun  trais  i'cbi  weuguiauai  numnadas  la 
l'oingkia  Trinitad. 

Moa  I'iond  trais,   I'cbi  wengainnai  difcbfarcntzgiadas  tranntar  peer  lünna 

25  da  lautra  bricbia  effeutialmaing  u  parmur  da  lur  effer  natural,   par  cbiafcbun 

clii   fun    Unna    inademma    effentia,     moa  realmaing:     quae  ais  parmnr  da  la 

proprietad   aigna,    cbia  lünna  ba  difcbfarentzgiadamaingk   da  lautra.    Matli: 

3.  16.  &25.  19.  Epb:  2.  18. 

Immincbünna  da    quellas    trais  parfunuas   wain   confiderada  y   faya  in 
30  faifwes,   u  dwairamaingk  in  rafpett,    n   relatiun   wia  da  las  autras. 

In   faifwes  ais  immincbünna  parfunna  Deis,   fuainter  fia  natura,   parcbie 

cliia   la   natura  Diuinna,   u  dwairamaingk  la   Diuinna  effeutia,   cbi   nun   poa 

ngir    Ipartida,    ais    intera    in    immincb'  üuna    parfunna,     &  intera  in   tuttas 

trais^    qua    tras  tuttas    trais  parfunnas    fun  üu   Deis,   &  bricbia  trais  Deis. 

35  1  lob:  5.  7. 

Ngiond    immincbia    parfunna    confiderada,     cun    rafpet    da  las   autras, 
fuainter  ilg  agian   &  fpecial   möd  da  feis  effnr,    fcbi   wain   la  prünnna  par- 
funna numnada    alg  Bab.   [p.  (>]   la  feguonda   ilg  Füg,    la  tertza  ilg  Spiert 
Soingk:    In    tal    möd    wengnai   difcbfaretzgiadas,     parmur  dalg  möd  da  lur 
40  effer,   bricbia  cbia  lünna  faya  da  plü  graa,   bagia  plü  diguitad,  u  faya  ftatta 
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annt  ckoa  las  autras,  parcliie  clii  luiin  in  tutt  ad  iiigual,  lümia  ais  oeterua, 
las  autras  cir,  lünna  ais  dad  ajteru  in  nanu  ftatta  tutt  puffaunta,  &  las 
autras  ad  ella  ad  ingual.  Ingual  fckoa  \\<^  fulai  (exempli  gratia)  da  Iura 
in  uauu  ch'  eil  ais  ftat  lia  tngüd  trais  cffcntialas,  difchfarr-utzgiadas  iuiproa 
brich  fpartidas  qualitads,  lüuna  la  culn,  lautra  In  fplaudur,  la  teartza  la  5 
chialur,  vfcliea  eir  ilg  wiwaiut  Deis  da  tutta  »teruitad  in  naü  ha  tngüd, 
&  haa  in  faifweß  quellas  trais  difchfarentzgiadas,  fubftantialns  propriotads, 
chi   wengieu   numuadas  parfunnas. 

4  La  diffcrentzchia  iutraütar  quellas  traus  parfunnas  ais  vd  iuteriura, 
vd   exteriura  qxnxi  ais  dad   oura  wart.  10 

La  differC'utzgia  iuteriura,  fta  in  la  proprietad,  &  operatiuu  chia  lüuna 
parfuuua  ha  difchfareutzgiadamaiugk   widlautra  in  la  Diuinitad. 

La  proprietad  &  operatiuu  dailg  Bap,  ais  chia  nun  wiond  eil  iugiün 
parfcheudar,  ne  fioud  genuid,  fchi  ha  oll  dad  leterne  in  naun  genuid  ilg 
Filg,   a  faif'wes   in   tütt  ad   ingual.  1^ 

La  proprietad  dailg  Filg  ais:  chia  fiond  eil  la  feguonda  parfuuua  da 
la  Diuinitad;  Taunt  fchkoa  i  partaiu  wia  da  fia  effentia,  u  natura,  a  rafpet 
da  la  quala  eil  ais,  &  wain  uumnad  Deis,  nun  hall  vtru  naun  feis  parfcheu- 
dar, moa  ais  da  faifweß.  Moa  taunt  fclikoa  i  partaiu  wid'  fia  parfunna 
a  rafpett  da  la  quala  eil  wain  uumnad  ilg  Filg:  ha  eil  feis  parfcheudar  20 
dalg  Bap,  &  ais  dad  eil  dad  [p.  7]  ajteru  naun  ingeuuid.  Ingual  fchkoa 
dalg  fulai  parfchenda  la  Igüm,  vfchea  eir  parfchenda  ilg  Filg  dalg  Bap,  a 
rafpet  da  quell  parfcheudar  ais  eil  ilg  foguoud  dalg  Bap,  moa  a  rafpett 
da  fia  effentia  &  natura  ais  eil  alg  Bap  ad  iugual,  &  iufembel  cun  eil  üu 
madem   Deis.    lo:  10.30.   1.  lo:  5.7.  Zach:  13.7.  25 

La  proprietad  dailg  Spiert  Soingk,  chi  ais  la  tearza  parfunna  da  la 
hiuinitad  ais:  chia  fioud  eil  fuaiuter  fia  effentia,  &  natura  (a  rafpett,  da 
la  quala  eil  wain  uumnad,  &  ais  Deis)  alg  Bap,  &  alg  Filg  ad  iugual,  & 
cun  eaus  infcmbell  Uuu  madem;  fchi  ha  improa  fia  parfunna  feis  ajtearu, 
parfcheudar,  dalg  Bap.  &  dalg  Filg,  chia  iugual  fchkoa  la  chialur  dalg  30 
lidai  wain  da  la  cula  &  da  la  fplandur,  vfchea  parfchenda  eir  ilg  Spiert 
S.   dalg  Bap   &  dalg  Filg. 

La  differOutzgia  exteriura  Ita  in  1'  liouwra  exteriura  chia  a  lünna  par- 
fuuua wain  difchfarentzgiadamaing  da   las   autras,    fcritta  tiers. 

Ailg  Bap   wain    fcritta  tiers    la  crcafchun,    qua  tras   cuflaffain    nii   aint  35 
ilgs  artichiels   da  noaffa  cretta,  chia  eil    faya   ilg  creader. 

Ailg  Filg  wain  fcritta  tiers  1' houwra  da  la  fpandrafchun,  qua  tras 
cuffaffain   nfi   ch'ell    faya   ilg   fj)andradar. 

Ailg  Spiert  S.  waiu  fcritt  tiers  ch'ell  faya  quell  chi  ilgümna,  i^ 
fanctiiichiefcha.     loh:  14.  2G.  &  IG.  13.   1.  Cor:  6.  11.  40 
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Moa  eiimbniii  cliiii  quaiftas  bouwras  wCMigien  fcrittas  tiers  difchfareutz- 
giadamaiugk  a  las  parfiunias  da  la  Diuinitad.  Impioa  fclii  fnimai  darchieau 
liouwras  nun  fpavtidas  dad  üuii  iiiadem,  et  fulett  Dois.  Parcliiafchuii 
[p.  8|  chMugual  fchkoa  qucllas  parfünas  fuii  ümia  elTeiitia,  &  Unna  natura 
5  vfchea  haunuai  eir  Unna  madema  vulautad,  üniia  fabgicuti'clia,  puffauntza, 
virtüd   &   operatiun. 

Qua  tras  1'  hoiiwra  clii  waiu  fcritta  tiers  a  1'  Unna,  ais  cnmmiinna  oir 
da  las  aiitras,  &  quai  cbia  1'  Unna  fa,  faun  eir  las  autras  moa  bricliia  in 
ihm  niöd:    Parcbie   ilg  möd  ais  difchfarentzgiad  fuainter  la  difFerentzgia  da 

10  las  parfnnnas.  Ailg  Bap  ha  tutt  cread:  moa  tras  ilg  Füg,  &  ilg  Spiert 
Soingk,     Pfal:  33.  6.  lob:  1.  3. 

Qua  tras  ilg  Füg  wain  numuad  la  fabgientfcha,  &  la  pufauntza  da 
Deis.  1  Cor:  1.  24.  Et  ilg  Spiert  S.  la  virtüd  da  Deis.  Luc:  1.  35. 
Acto:  1.  8.  Luc:  24.  49. 

15  Deis   aus  ba  eil  par   fpiira  gratzcbia  fpandrads   &   fats  falffs,   moa  tras 

ilg  merit  dalg  Füg,  ilg  quall  eil  ba  traraiß  in  (juaift  muond.  Rom:  5.  IG. 
&  8.  3.  &  11.  5.  Epb:  1.  3.  5.  6.  &  2.  4.  5.  6.   Coli:  1.  20. 

Deis  operefcba,  &  lawiira  tutt  böu  in  tuts:  moa  tras  ilg  Spiert  S. 
1  Cor:  12.  11.  Rom:  8.  11.   1  Cor:  6.  11.  &c. 

20  Qua  tras  quellas  bouwras  cbi   wengiü  fcrittas  tiers  a  I'  Unna  parfunna 

wengnien  fcrittas  tiers  eir  a  las  autras  cümünnamaingk  in  la  fcrittlira  S. 
Par  quella  cbiafcbuu  eir  Nazianzenus  difcb  dawart  Deis :  Eaug  num  poaß 
impiffar  sün  Unna,  zainza  cliia  la  fplandur  da  trais  num  ifcuntra,,  ue  poß 
trais  difchfarr-ntzgiar,    zainza  ngir   wid   ün  cuftrit:   Qnsc   bal  ditt  cumngiai- 

25  welmaingk  parcbie  id  ais  in  ilg  uumber  ün  fullett  Deis  &  vnna  eßentia, 
moa  trais  parfunnas  bricbia  miffas  infembel  tras  compofitiun,  moa  in  üuna 
effentiala  oeterna  coexiftentia,  &  vniuu,  la  qual.a  wain  numnada  Trinitad, 
taunt  fchkoa  dyr  Triunitad,  qua;  ais  trais  in  ün.  Gen:  1.20.  &  18.2. 
Hob:  5.  7. 

30  [p.  9]   Taunt   faya  ditt  dawart    la  effentia,    &  las  parfunnas   da  la  Di- 

uinitad,  fieugua  dawart  la  natura   Diuina. 

Dauart  la  natura  da  Deis. 

Tras  la  natura  da  Deis  s'  inclegia  ilg  effer  da  Deis,  u  dwairamaingk, 
las  effcntialas,  proprietads  da  Deis,  las  qualas  fun  cumü'inas  alg  Bap,  alg 
35  Füg,   &  alg  Spiert  S. 

Quellas  eßetialas  proprietads  da  Deis,  fun  la  effentia  da  Deis  fwes 
intera,  ne  ais  intraunter  quellas,  &  la  effentia  da  Deis  ingünna  differentzgia, 
fchkoa  eir  ellas  taunter  peer  nun  wengen  otar  ckoa  fuainter  ilg  inclett 
difcbfarentzgiadas. 
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Simplicitad,   cliia   Deis  ais  intOer.     Exo:  3.3.  vs.  20.   I.Tim: 

1.  17.  lacob:  1. 
Infinitad,   cli'cll   ais  zaintza  llii.   lacob:  1.  vs.  17.   Pfal:  139. 

vs.  7.  10. 
Perfectiuii,   cli'  eil  ais  pavfett.     Mat:  5.  48.  5 

Immutabilitacl.  cli' eil  ais  ft:«wal.  lacob:  1.  vs.  17.   Pfal:  102. 

vs.  27. 

Vitta,  ch'ell  wiwa.    Den:  30.  20.  lo:  14.  vs.  G.   Acto:  17.28. 
propnetads    |        ^  ^^^^^  . 

Immortalitad,  ch'ell  nun  nionra.    1  Thini :  1.  vs.  17.  &  G.  vs.  IG.  10 
ßeadentfclia,   ch'ell   ais   bead.    1  Thim:  1.  vs.  11.  &  6.  vs.  15. 
Et    gloria,    ch^ell    ais    gloriiis.     Pfal:   114.  1.     Efa:  42.  8. 

1  Thim:  1.  17. 
Aqiii  wengicn    sutt    iuclettas    eiv    las   aiitras  virtüds,   u  pro- 
prietads    cliia  a   Dcis    wengiau     frittas    tiers    in    la   fcrittüra  1 5 
foiugkia. 

[p.  10]  Dauart  la  fimplicitad  da   Deis. 

La  fimplicitad  da  Deis,  ais  Unna  fia  effeutiala  proprietad,  tras  la 
quala  finclegia  ch'in  Deis  nun  fayan  parts  miffas  iufembel,  ingiünnas  qua 
tras  nun  poa  cl  eir  ugir  partid,  ne  multiplichiad,  ncir  accidents  ingiUns:20 
raoa  cbia  fia  effeutia  faya  intera,  fpirituala,  &  zaintza  corp,  nun  wifibbla, 
&  libra  da  tuott  cuntradi,  e  corruptiun,  Deut:  4.  12.  loh:  1.  18.  &  4.  24. 
Quindav  oura  fiegua. 

1  Chia  quse  eh'  in  Deis,    vd^  in    la  Diuinna   cITentia  ais,    u  wain  ditt 
chi  faya,  nun  ais  otar  ckoa  fia  inteera  affentia,  u  Deis  fweß,   bvichin  ünn  25 
accident,  chi   crouda  tiers,  vd'  Unna  part  da  1'  effeutia. 

2  Cübain  chia  dawart  Deis  wengia  blear  difchfarentzgiadamaiugk  ditt, 
nun  ais  improa  in  Deis  iuzachie  difchfarenzchiad  fchkoa  in  nu,  moa  ünn; 
numnadamaingk  :  Unna  fpüra  mademma  effeiitia,  &  natura.  Improa  parmur 
da  noaß  inclett  wainai  dawart  qua;  chi  ais  inteerdifchfai'enzchiadamaiugk  30 
tfchantfchad  par  chia  nu  chi  efclien  flaiuels,  &  mauchifls  poffnu  Deis  ans 
ngiandt  eil  in  plus  difchfaretzgiadas  partidas  miß  awaunt  cungufcher.  Taunt 
faya  dawart  la  fimplicitad  da  Deis. 

La   inliuitad  da  Deis  ais   iinna  fia   propri;\;tad   effeutiala,   tras  la  quala 
s' inclr-gia:    chia   Dcis    nun    pofla  cun   in^iiiinna  niasüra,    ne  da  temp   no   ]ao5 
loch,   ne  in  iugiiiu  autar  möd,   ugir  masürad  u  dcfinid:   moa  chia  eil  effential- 
maingk   &  da  natura  faya  da  faifwcß,   wairamaingk,   nun   masüraunt.    t'(:  nun 
coniprchendaiucl. 

Sicgua  damcna  chia   Dien   faya   ictern   &   nun   masüraiucl. 
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[p.  11]  La  a'ternitad  da  Deis  ais  Viiuia  fia  proprietad  effeutiala  iu  la 
quala  s'  iuclegia  chia  Deis  faya  zaiutza  princippi^  &  zaintza  fiii,  ftatt  dad 
ivtcrno  iu  iiauii,  aiiiit  tutt  tomp,  tt  weugia  ad  cl'fer  in  a-ternum  dawoa  tfitt 
tenip.  part'ettamaiiigk  iutoer,  Im  mademin  lui  müdawel  Dois.  Geu:  21.  vs.  33. 
5Exod:  15.  18.  Pial:  9.  2.  &  92.  8.  &  102.  27.  ECai:  ^3.  13.  Thre:  5.  19. 
Dan:  G.  2G.  Rö.  IG.  2G.  &c:  Onr  dalg  quäl  fieugua  chia  awaiint  Deis  mm 
fiiya  iuguotta  palTad,  ne  da  iigir,  ingutt  aimt,  u  dawoa  el.  Pfal:  90.  4. 
moa  awauut  eil  ais  tnott  prafchaiiit.  Heb:  4.  13.  Qua  tras  dawart  la  ajterua 
generatiun    dalg  Füg  tfcliauutfclia  ilg  Bap.    Pfal:  2.      Eau  t'  hai   hoatz  in- 

lOgenuid,  qua?  ais  dad  a?teruo,  vl'chea  weingnau  uumnads  mill  oanus  awauut 
Deis  üu  di  pal'fad.   2  Pet:  3.  8.  Pfal:  90.  vs.  4. 

La  uun  masüraiwletza  da  Deis,  ais  Unna  fia  effeutiala  proprietad :  tras 
la  quala  s'  inclegia^  chia  Deis  faya  uuu  masürauut,  ne  poffa  ngir  cim  löcli 
alchiüu  iucrafad    intuorn,    u  cludid   aint,    raoa  ch^  eil  faya  nun  mafuraiwel, 

lözainza  crafchentfcha,  ne  d^  fchkrafcheutfcha,  &  zaintza  finu.  Scha  Deis  ais 
zaintza  finn  fchi  fieuguai  ch^ell  faya  dapartütt  prafchaiut^  &  ch'ell  implefcha 
tutt:  Parchie  fchkoa  qua?  chi  ha  flu  ha  feis  tearms,  &  fta  dadaiut  quels, 
vfchC'a  eir  qua>  chi  nun  ha  fiun  teudfcha  da  partutt,  &  qua)  chi  tendfcha, 
da  partutt  nun  haa  eir  finn,   moa  chia   Deis  uuu  hagia  fiun,   &  teudfcha  da 

20  partutt  amuoffa  la  fcrittüra  quella  dachcra  chia  Deis  faya  in  quaift  muond 
cread,  da  partutt  prafchaint.  Pfal:  139.  vs.  7.  Efai:  G6.  1.  Acto:  7.  49  & 
17.  27.  ler:  23.  23.  Efa:  G.  3.  La  fcrittüra  amuffa  eir  chia  Deis  faya; 
eir  our  d'wart  quaift  muond.  1  Reg:  8.  27.  2  Par:  2.  G.  &  6.  18.  Efai:  40. 12. 
[p.  12]  ler:  23.  23.  lob:  11.  8.  Amos:  9.  2.  Math:  5. 

25  Quella    proprietad    da  Deis    ch'  eil    ais    da    partutt    prafchaint,     wain 

nunmada  1'  vbiquitad,   &  la  omuiprafcheutfcha  da  Deis. 

Quella  ais  parfetta  parchie  Deis  ais  tutt  &  inteeramaingk  da  part°itt, 
&  in   imminch'  üun   loch,   brichia  qui  üuna  pnrt  &  tfchä.  Ihm'  autra. 

La  perfectiun  da  Deis   ais  ünua  fia  effeutiala  proprietad,   tras  la  quala 

30  s'  inclegia,  chia  iu  la  effentia  da  Deis  nun  faya  iugilinn  manchiamaiut, 
moa  chia  Deis  hagia  da  faifweß  perfettamaiugk  tutta  plainnetza  da  tutt 
bön.  Math:  6.  vs.  48.  loh:  37.  15. 

Quindaroura  fieuguai  chia  Deis  faya  ilg  priucippi,  &  la  funtauna  da  tuotta 
perfectiun  &  da  t&tt  bön :  Parchie  fchkoa  eil  ais  parfett  da  faifweß,  vfchea  ais  eil 

35  fulett  in  tutt  parfett,   dad  eil  damena  fieugua  la  perfectiun  &  ilg  bön.   lacob:  1. 

La  ftawletza    da  Deis:    ais    ünna   proprietad    da    fia  effentia,    tras  la 

quala  s^  inclegia,    chia  la  effentia  da  Deis  &  fias  proprietads  tuottas,    nun 

hagian  generatiun,  ne  corruptiuu,  nuu  wengian  adampchiadas,  ne  imminuidas, 

ne  müdadas,   ue  s^  müdau,   moa  reiftan   faimpcr  in   Uuu  madem  parfett  effer 

40  zaintza  finu.    lacob:  1.  17.  Pfal:  102.  27. 
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La  vitta  da  Deis  ais  üuua  proprietad  Diuinna^  tras  la  quala  s'inclegia: 
cliia  Deis  da  faifweß  effentialmaingk,  wiwa,  s'  muwainta,  &  tutt  faa,  wi- 
waiiita  tutt,  &  operelclia  tutt  in  tutts.  Cliia  Deis  oder  la  Diuinua  effeutia 
wiwa,  daclaeran  quaifts  louclis.  Geu:  IG.  14.&24.  62.  [p.  13]  Deut:  5.20.  5 
lof:  3.  10.  1  Sam:  17.  26.  Math:  16.  16.  Acto:  14.  15.  Rom:  9.  26.  CVell 
wiua  da  faifweß.  loh:  14.  6.  1  loh:  5.  20.  Ch'ell  a  tutts  cumparta  la 
vitta.  Deut:  30.  20.  Actor:  17.  28.  loh:  1.  4.  Ch'ell  tfitt  operefcha. 
1  Cor:  12.  6. 

Scha   Deis  wiua    da    faifweß,     fchi    fieuguai:     chia  fia  witta  uun   faya  10 
iuzachiO    difchfaiviitzgiad    in   eil,     fchkoa    in    nii  la  witta  ais  da  uü  difch- 
farenzchiada,   moa  fia   witta,   als   fia  Diuinua  eßcntia  chi  wiua,   &  Deis  fweß 
ais  fia  witta. 

Qua    tras    fchkoa  Deis    ais    a^teru,     vfchea    ais    eir    fia    vitta  «terua. 
Deut:  32.40.   1  loh:  5.20.     Zainza  priueippi  &  zaiutza  finu.  15 

Vfchea  ais  ella  eir  parfetta,    zaiutza  dafett,    ne  manchiamaint,    dackoa 
ch'ell  ais  eir  parfett.    loh:  14.  &  5.  26.   1  Tim:  6.  16.  &c: 

La  vitta    da   Deis   ais    eir    nun    müdaiwla,    uun   wain    adamchiada,   nc 
irapitfchuida,   ue  s'  mlida,   ne  wain   müdada,   fckoa   Deis   fweß. 

La  immortalitad   da  Deis,    ais   ünua  lia  effentiala  proprictad,    tras  la  20 
quala  s'  iuclegia,    chia    fchkoa   la  effeutia  da  Deis  da  faifweß,    dad  aeterno 
iu  naun    ais    ftatta,    chia  wengia  eir  in   aeternum,    k  rumangair  immortala, 
ne  maa  weagia  a  pudair  murir.     1  Tliira:  1.  17.  &  6.  G. 

La  beadentfcha    da   Deis:    ais  ünua  fia  propriivtad:    chi  dachrra,   cliia 
la  effeutia  Diuinna    faya    libbra    da  tuott   maal,     &  hagia  plainamaingk,   &  25 
parfettamaingk  tuott  bann.     1  Thim:  6.  vs.  15. 

Scha  Deis  ais  bead  fchi  fieuguai,    ch'  eil  faya  parfett  in   labgientfcha, 
libber  iu   fia  vulautad,    &   omniputaint   u  tuott  puffauut. 

|p.  14]  La  fabgientfcha  da  Deis,  ais  eir  ünua  propria'tad  da  lux  efCentia  : 
tras  la  ([uala  s"  iuclegia,  chia  Deis  wairamaingk  da  faifweß,  cun  i'inn  a-tcarn,  30 
nun  mudaiwcl  fawair,  liagia  ad' Unna  wonta,  parfettamaingk,  tfchcartamaingk, 
vinbi)elniaingk  &  difciifarenzchiadamaingk  tutt  fawiid,  da  foart  chi  nun  ais 
ad  {'11  ingätta  ftatt  facrett,  u  zuppa,  ne  ha  tngü  maungucl  inguotta  dad 
imprcndar,  ne  maa  iugötta  imblida,  ne  ha  imblida.  Dawart  la  fabgientfcha 
da  Dieu,  s'  legia:  lob:  9.  4.  &  12.  vs.  IG.  Pfal:  94.  vs.  9.  Dan:  2.  20.  Ter:  35 
51.  15.  Prou:  8.  22.  Pfal:  147.  vs.  5.   Efai:  40.  28.  Eph:  3.  c<:c: 

La  fagientfcha  da   Deis,   ais   Deis  fweß,   ne  s'  miida,   ne  wain   nnidada, 
ne  crefcha  ue  chialla,   moa   reifta   faimper  in   feis  parfett   effcr. 

La  fabgientfcha  da   Deis  cumpigHa   fia  fcientzgia  &   feis   iuclett. 

10'^ 
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La   Tcicntzgia    da   Deis    ais    ilg  prüm    gonerala,    u  particulara^   &  qua3 
Clin   feis  rafpett. 

La  generala   fciontzgia  da  Deis,   ais  qiiclla  fia  parfetta  ciingnfcheiitfelm 
tras  la  quala  eil  tütt  plaiiiamaingk   iu  geucral  cungulclia.   lieb:  4.  13. 
5  Qiiatras   wain  quella  inuiarla  1'  omnifeietzgia  da   Deis. 

La  particulara  fcieutzgia,   ais  quella  cungurchentfclia  da  Deis,   cliia  oll 

tras  gratzgia  Laa  tugiüd  wia  da  I'eis  trcbarnüds,   eh'  eil   ils  ha  cuiigurcbüds, 

qiiae  ais  tudts  sü  par  feis  vffaiiuts,  &  tfcbarnüds,  cbi  dwaiiitan  fumgiaiiuts 

a  1'  liimaigna  da  feis  Filg,   &  in  quell  feis  filg  ilgs  hall  amads,  iüftifichads, 

10  Ä   fantifichiads.   Rom:  8.  vs.  29.  30.  Pfal:  1.  6.   2Thim:  2.29. 

La  fciOntzgia  da  Deis,   ais  Unna  mademma  fcientzgia  k  [p.  15]  rafpett 
da   Deis,   parchie  chia  dad   teteruo   iu   uauu   ha   Deis   eun'  ünii   faar,   oder  ad 
Unna  wouta    cuugufchü    tutt,    qua?   chi  ais  paßaa,    ais  prafcbaiut,    &  ha  da 
ngir,  qua;  tuott  ais  awaunt  eil  prafchaint:   Improa  a  uoß  rafpett  waiu  ella 
15  difchfarentzgiada,    chia    quella  cungufcbentfcba  chia  Deis  haa,    da  qute   chi 
ais  dwantad  &  paßa,   wuiu  nuranada  feis  imaint:  Moa  quella  cuugufchentfcha 
chia   Deis  ha  da  qua-   cbi  ba  da  ngir  wain   nünada  fia  prasfcientzgia. 
Quella  pra'fcieutzgia  da  Deis   ais,   u  generala  u  particulara: 
Parcbir  chia  Deis  wiavvaunt  ha  tutt  cuugufcbli,  qua3  cli'ell   s'  weß  ugiwa 
20  n  fnar,    &  qua;    ch^autars    ngiwau   a  faar.      Ell    ba  awaunt   tuott'  aiternitad 
cuugufcbüd   &  wis,    eir    ilg  piicbia    alg  quäl,     brich   eil,    moa  algs   infidels, 
tras  lur  aigna  culpa,   ngiwau   a  faar. 

Et    fcbkoa    eil    tutt    iu    general  ha  wiwaunt  cungufchü,    vfchea  ha  eil 
eir  tras    fia    gi'atzgia    iu    particular    cuugufchü   awaunt  tutta  a-tcrnitad   feis 
25  tfcharnüds  &   aqueaus  amad.     Rom:  8.29.    1  Pet:  1.2. 

La  prjefcientzgia    da  Deis    ais    cun    fia    vuluntad    cumpangiada,    u  da 
quella  fpartida. 

La  pncfcieutzia  da  Deis,   difcbfarentzchiada  da  fia   wölgia   nun   ha  in- 
gutta  operad. 
30  Pai'chie   Deis  ba  wijs  &  cungiufcbiid    ilg  puchia  wiawaunt  improa  nu 

l'g  ba  eil  ne  operad,  ne  fatt,   ne  ba  culpa  da  quell: 

Et  tal   fats  nun   fun   parmur  da  (jua;  chia  Deis  ilgs  ha  wijs  ourawaunt, 
moa  Deis  ilgs  hi\   wijs  ourawaunt  tras  qiiie   cbi   ngiwau    (dond  eil   tiers,  & 
lafchond   d'  wantar)  a  ngir  fats. 
35  [p.  16]    Ilg    feis   Diiiinn  cungufcber   ourawaunt   nun  chiatfcha,   ne  mu- 

waiuta  eir  ad  iugiün  a  pachiar,    cun  tfitt  nun  ais  eil  Unna  chiafchuu  dalg 
puchia. 

Neir  pechia    alg    cbraftian    parmur    da   qua;  chia  Deis  ha  wijs  cb'  eil 
wengia  h  pacbiar;    Moa  tras  chia    ilg  chraftiauu  ngiwa  a  pachiar,    fchi  ha 
40  wijs   Deis  qua;  ourawaüt. 
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La  pra^fcientzia  da  Deis,  cublada  cun  fia  vulantad  ha  t&tt  operad,  & 
ais  ünua  chiaCchun  da  queaus  fats  t8tts  cLia  Deis  ha  wia  dwauiit  cuugufchüd 
Ä  hurdiuad,  dailgs  faar,  oder  da  cummandar  chi  weiigieu  fats,  numna- 
daniaiug  dnlg   miioud,    da  uoalTa   Ipandralchun,    iül'tificatiuu  &  glorificatiuu. 

Taun   faya  dawart  la  fieutzgia  da  Deis.  5 

Ilg  iuclett  da  Deis,  ais  qu»,  tras  ilg  quäl  Deis  quae  ch'  oll  l'aa,  par- 
fettaraaiugk  inclegia.    Pfal:  33.  15. 

Tauut  l'aya  daiiart  la  labgi enfcha;,  I'ieiigua  dauart  fia  Völgia. 

La  wölgia  da  Deis  ais  üuna    fia    effeutiala    propriaitad    tras  la  quala 
s' inclegia    chia   Deis   libbramaiugk,   awauiit   tuotta  a^teruitad   da   faifweß   ha  10 
wlüd,   tutt  qua;  ch'  eil   fabgiamaingk   ha  i'awiid,   &  hurtinad  chi  deß  dwautar. 

Libbra  ais  la  wölgia  da  Deis :  Parchie  chia  Deis  uuu  ha  fatt,  ue  faa, 
uuu  ha  cummandad  chi  d'  wainta,  ne  cummanda,  iiü  ha  datt  proa  chi 
dwainta,  ue  da,  otar  ckoa  qua;  ch'  eil  parfettamaing,  &  libramaing  ha  wlüd, 
qua  tras   wain  la  fia  wölgia  numuada  ilg  feis  libber  arbitter.  15 

La  wölgia  da  Deis  ais  eir  parfetta:  Parcliie  chia  quella  luui  ais  in 
Deis,  ünua  facultad,  da  fia  effeutia  difchfarentzgiada,  fchkoa  iu  nu:  moa 
la  wölgia  da  Deis  ais  la  [p,  17]  fia  effeutia,  u  dwair.amaingk  Deis  fweß- 
Parchiafchun  fckoa  la  witta  da  Deis  nuu  ais  oter  ckoa  Deis  wiwaiut,  & 
la  fabgientfcha  da  Deis,  Deis  fweß  fabbi,  vfchea  eir  la  wölgia  da  Deis  uuu  20 
ais  otar,   ckoa  Deis  chi   woul. 

Cuntutt  ingual  fchkoa  Deis  ais  a;tearn  vfchea  ais  eir  fia  wölgia  ieterna, 
zaintza  priucippi,  zaintza  finu,  ftawla,  &  nun  mudaiwla;  zaintza  priucippi 
jiarchie  chia  la  wölgia  da  Deis,  uuu  wain,  ne  ais  dad  Uuu  otar  priucippi 
miiwautada,  moa  da  faifweß.  Quella  ais  eir  uuu  mudaiwla  &  ftawla,  25 
parcliie  ch' ingual  fchkoa  Deis  haa  tutt  in  ünua  wouta  fawüd  auut  ckoa 
clii  dwautas,  vfchea  hall  eir  tutt  ad  ünua  wouta  wlüd,  chiech  cli' eil  ha 
wlüd,  Ne  woul  hfilfa  iuqualchiofa,  ch'ell  wiadwaunt  nun  liagia  wlüd; 
Eir  uuu  lal'clia  eil  dawoa  da  wlair  iuqualchiaufa  da  qiue  ch'ell  WMawaunt 
lia  wlüd:  Moa  chiech  ch'ell  woull  hall  wlüd  dad  leteruo  iu  uauu,  &  wouU  30 
iu   a'teruum: 

La  wölgia  da  Deis  nuu  poa  eir  ugijr  impedida.  ch'  ella  nun  s'  cum- 
plcfcha:  Num:  23.  19.  1  Sam:  15.  29.  Pfal:  33.  vs.  11.  Malach:  8.  G. 
Efai:  14.  27.  Prou:  19.  21.  Efa:  26.  vs.  10.  Kom:  9.  19.  »S:  11.  29.  Licob: 
1.  17   &c:  35 

Moa  para  chia  la  wölgia  da  Deis  l'aya  mudaiwla,  vfche  lunguainaingk 
cliis  h'gia  ch'ell  ha  tfcliautfcha  par  ünua  wia,  i^  fatt  par  ünu' otra.  Gen:  l. 
Difch  eil  ad  Adam,  i^  Ena,  Kcdlcliai  lur  1'  utfchlamainta  dalg  irr,  i*v:  ilgs 
l)a'fchs    dalg     majir,    &c:      ¥A    iuipma    uuu     linll     lalcliad     ad    Adam   quella 
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pul'aiuitza.    Iiulic:  10.     Dil'ch   ilg  ScngiDi'  algs  Ilraclitcrs,   Enug  luui   s' wölg 

plü  dalibrar:    Et  improa   ilgs    bal    dawoa    qua;  fuweut  dalibrnds.     Dawart 

ilg  taimpel    da  iGruralein:    dilch   eil.      Quaift    ais    meis    paus   in   aetenium. 

Plal:  132.     Et  improa   ha  eil  quell  letz  de  löugb  [p.  18]  inüda:   Ad  Ezecbiae 
5  dil'cb  eil;   tu  wainl'cbt   da  quailta  malatia  ti  murir,   &  nun  waiul'cbt  ä  wiwer: 

2  Keg:  20.      Et   inipro  Tg   ball   datt   fandad   &  langunad    la  witta   15   oaus. 
In   quail't  wain   nft   da   fawair;   cbia  qu;^,   cbia  Deis  lia  qui  tlcbantrcba, 

i?c   cb' eil  vtrfi   eir  in  quell  möd  tlbbauntfcba:  Iou;u  3.     Qufc  bal  trcbantfcbad 

cun   couditiun,   fcba  ad   eil  wengia  fatt  obedieutzgia^   da  lalcbar,  u  da  Ialwar_, 
10  fcba  nun  bricb :    Parcliie   cbia  las    impromilcbiuns;   &  eir  inatlcbas  da  Deis 

Tun  fattas  cun  quell  ral'alwamaint,  &  paigk^   f'cbkoa  ilg  fengier  fweß  amnofla. 

lerem:  18.  vs.  8.  &  2ü.  vs.  3. 

Cbia  fias   impromifcbiuus   audan,   &   weugien   cumplidas  uumma  wia  da 

queaus,   cbi  Taiwan   feis  cunnnandamaiuts,   &  perleuerelcban   in  la  cretta,  & 
15  cbia  fias    imnatfcbas    s' cumplelcban    ful    wia    da  quels,     cb' aint   ilg  pucbia 

perfeuerefcban  zaintza  rüglentfcba:    Ion:  8.      CuntPitt  nun  fall  iuguotta  in- 

cuntar   fias    impromifcbiuns,   ne  müda  fia   wulantad,     cbiaftiond   ils   iufidels, 

&  fcbauiond   a  quels  cbi   fauu   rüglentfcba. 

La  wölgia   da  Deis,   ais   tfcbeart  Unna  mademma  &  fuletta  wölgia,    im- 
20  proa   a   noaß    rafpett,    wain    ella    difcbfareutzgiada    in   alclüünnas  guifas,   & 

quae  fuainter  cbia  quella  s'palainta:   Parcbie  pandant  tuott  fats  da  la  wölgia 

da  Deis,     fcbi    fun     improa    queaus   cü  difFerentzgia;   qua  tras   fieuguai  cbia 

Deis  ilgs  wölgia  eir  cun  difFereutzgia. 

Alcbiüus    fats    ba   Dei     wllid    cun    plafcbamaiut,     quae    ais    in  tal  möd 
25cb'"ilg  baun  plafcbüd :   Alcbüns  ball  wlüd  zaintza  plafcbamaint,  da  fia  effentia, 

permißiue,   lafcbar  dwantar.     Plafcbüd  ba   a  Deis  qua;  cbia  eil  traß  faifweß, 

u  tras   autras  ba  fatt,   &  faa,   quie   ais:   tutt  l'g  bön. 

[p.  19]    Permißiue    ba   Deis    ilg  pucbia  lafcbad  dwantar,    alg  quäl  eil 

WCS  pudüd  buftar    fcb' ilg  weß   fumgia;    Improa    ilg  ball   wlüd  conccdar,   & 
30  lafcbar  dwantar  da  faifweß,   brich  fcbfurzadaraaingk  moa  libramaingk,   bricb 

cb'ell   bagia  tngüd  plafcbair  da  quell;    moa  sün  duos   autarMins:    Lün  par 

cbia    la    flaiwletza   da   la    creatüra    ugis    cuntfcbüda,   &  ngis   inclet  cbia  ilg 

bön   ngis  ful    dalg  creader.      Ilg   feguond:    par  cbia   Deis   traas   occafiun   da 

quell,   pudeß    manifel'tar    fia    inifericordgia,   &    pullauntza,     in   fpandrar   feis 
35  tfcbarnüds,   &  fia  giüftia,    e  puffauntza    In    chiaftigiar    ilgs    infidels   parmur 

dalg  pucbia. 

Moa  qute    cbia   Deis    ba   wlüd,    bal    wii'id,    u   zaintza  coudiciun,    u  nun 

coudiciun. 

Zaintza  condiciun,   &  libramaingk  ba  Deis  dad   aeterno  in  nauu   wlüdt, 
40  tuott  quie  cbia  eil  in  feis  temp  ugiwa  k  faar  &  k  lafcbar  dwantar:  Schkoa 
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t|ua'  waiii   duclanul.  rCal:  115.  3.  &  135.  6.  Ela:  46.  10.  loL:  1.  11.  &  (3.39. 
Rom:  Ü.  18.  19.   Eph:  I.  II. 

Quella  libbra  \völgia  da  Ucis  wain  uumnada  la  wölgia  da  feis  baiu- 
plalchair;  Item  la  wölgia  dalg  cumplaraaiut:  parchialchim  chia  ([iiella 
dwainta,  Ä  wain  cmuplida  Efai:  46.  10.  5 

Suainter  fjuelln  l'ia  wölgia  hal  tfeliarnüd  awaunt  t&tt'  a;ternitad,  queaus 
eil'  eil  ha  wind,  proa  la  witta  a-terua,  &  ba  Iclibüttad  (jueaus  ch'  eil 
ha  wliid. 

Suainter  quella  hal  wlüd  crear  alg  muoud,  tramettar  ilg  Meßiam,  & 
luaiuter  qiiella  wain  eil  eir  k  faar  rasüfta  ilgs  moarts.  10 

Quella  wölgia  da  Deis  ais  la  prümma,  &  priucipala  chiaCchü  da  tutt 
fats:  ais  eir  ftawla,  ne  poa  ngir  impedida. 

[p.  20]  Chie  chia  Deis  fuainter  quella  wölgia  woul,  i'touwa  par  ue- 
ceßitad  dawantar.   Gen:  50.  19.   2  Paral:  20.6.   Dan:  4.32. 

Alchüns   fats   woul    eir   Deis    eun'  ünu   couditional   möd,    odar  cuu   üim  15 
paigk.    Qua>   ha   Deis   daclarad,   impart  in  feis   cummaudamaiuts,   impavt  eir 
in   fias   impromifchiuns^   &  himuatfchas,   taunt  ckoa   iu   tfeheart  fiugials. 

Qua  tras  wain  quaifta  wölgia  da  Deis  numnada  la  wölgia  dalg  (ingial. 
Item  la  wölgia    chia   wa    awaunt,    parchie   ch'  la  wa  awaunt  k  la  prcmgia, 
u  dwairamaingk    eir    alg  clüaftigiamaiut^     fchantads   iu  las   inipronüfcbiuus,  20 
&  imnatfchas  da  Deis. 

Suaiutar    quaifta  wölgia:    woul   Deis    chia    tuott    chraftiauns    dAvaiutau 
falws,   &  wengien   proa  la  cuugiixfchentfcha  da  la   wardad :    Qua  tras  clam- 
mell,  &  inuida  ä  tfitts,   metta  k  t&tts  awauut  1'  impromifchiuu  chia  fch'  eaus 
craigian,    chi  weugian    ad  effer  falws:    admunefcha  a  tuots  proa  la  cretta,  25 
&  fia  obedieutzgia^   cumbain   chia  tiits  n\in  wengian  tiers. 

Suainter  quaifta  wulautad,  ha  eir  Chriftus  agriad  da  rafpar  ilgs 
lüdeaus  proa  eil.  fchkua  ünua  gialgiuna  feis  pulfcliins.  luiproa  eaus  nun 
haun   wlüd. 

Quaifta  wölgia  da   Deis    ais    Unna    parfetta    reigla  da  tutta  giüftia,    e  30 
fanctitad. 

Qua  tras  ha  Deis  plafchair  ch' ella  wcugia  cumplida,  &  fatta.  Heb: 
13.21.  Rom:  12.  2.   1  Theß:  1.  3. 

Eir  ilg  Senger  ans  arauoffa  ä  ruguar  chia  (]uclla  wölgia  da  Deis 
dwainta,    in   terra,    fclikoa   iu   tfchel.  35 

Quaifta  fia  wölgia  ans  ha  Deis  in  l'eis  plaul  nianifeCtad,  par  daclarar 
brichia,  eine  eil  wölgia  faar,  nioa  chie  eil  [p.  21]  wölgia  cliia  uu  fatfchan, 
i*c    fnn   chir    (iiin    eil   ans   hagia  creads,   c*c  claraads ; 

Qua  tras  wain  ([uaifta  wölgia  da  Deis  numnada  la  wölgia  manifcftada, 
&  waiu   difchfarentzchiada,   our   da  la   fia   wölgia   facrctta.  10 
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Quella  riii  wölgia  lacrcttii  du  pua  iugiüu  cuug-iürcbar  iiilimui  cli'  ella 
Ulm   ais  cumplida; 

Suaiuter   quella    operei'cha  Deis  aiut    ilg  cour  dad  immiuchiün  libbra- 
maiugk.   1  Cor:  12.  G.  Philip:  2.  13.  &  quella  faiinper  dwainta. 
5  Moa  la  wölgin  da  Deis  mauifol'tada,   cumbain  cb'  ella  faya  milTa  awauut 

iu  general  a  tuotts:  &  ebia  tiiotts  wengieu  da  Deis  admunids  ch' eaus 
quella  deßen  faar,  par  cbia  eaus  qua  tras  poflan  d'  wautar  Calws,  parcbie 
ebia  üeis  wouU  cbia  tuts  dwaiutau  falws:  Improa  nun  waiu  quella  da  tiits 
lalwada,  ne  dwaiutau  Calws  tuts,  par  cbiaCcbuu  cbia  tutts  uuu  bauu  la  waira 
lOcretta.  ne  pigliau  quella  sü,  eir  lum  Calwau  täts  ilgs  cumuiaudamaiuts  da 
Dieu,  &  Ceis  paigks,  qua  tras  Cuaiutar  las  bimiiatCcbas  da  Deis  Cuuuai 
cuudamuads.  lob:  3.  36.   Deut:  27.  27. 

Moa  cuuibaiu  cbia  la  grauda  part  rumpa  ilgs  cumuiandamaiuts  da  Deis, 
miu  waiu  improa  Cia  wölgia  ruotta,  parcbie  cbia  Ceis  paigk  (Deu:  27.  27. 
15  lob:  3.36)  reiCta  iu  crafft,  &  la  Cia  Cacretta  wölgia  dwaiuta,  &  s' cum- 
pleCcba  wia  da  tuotts  queaus  ciiia  Deis  ba  vrdiuad  clii  dwaiutau  l'alfs,  & 
woul  cbi  seau  beads,  iu  queaus  opereCcb'  eil,  &  lawura  tras  Ceis  Cpiert, 
cb'  eaus  Calwau  Ceis  paigk,  &  cumpleCcbau  Cia  wölgia  mauifeftada,  bricbia 
tras  lur  perfectiuu  aigua,  moa  tras  gratzcbia^  &  opcratiuu  da  Deis:  &  qua 
20  tras  weugnai  Calws. 

[p.  22]  LaCcuutra,  ilgs  iufidels  tras  lur  pucbia  waü  a  giperij,  parmur 
da  qiiell,  ilgs  cbiaCtioud  Deis,  cumpleCcb  oll  eir  wia  dad  eaus  Cia  Cecretta 
wulautad. 

La  wölgia  da  Deis  cumpiglia  Cia  buntad,  &  Cia  giüCtia. 
25  La  Buutad    da  Deis:    ais    üuna    eCCeutiala    proprinctad    da    la  oCCeutia 

Diuiuua;,  u  da  Deis  Cweß,  tras  la  quala  s'  inclegia  cbia  Deis  Caya  da  Cai 
Cweß  parfettamaiugk  buu  iu  CaiCwcß,  &  ourdwart  CaiCweß  iinua  fuutauiia 
da  tuott  bön.    lob:  3.27.   1  Pet:  5.  10.  lacob:  1.  17. 

Da   CaiCweß    ais    eil    buu:    parcbie   cb' eil  uuu   lia  Cia   buntad   arfscbüd, 

30iuoa  eil   Dia  uatüralmaiugk,   dad  a;teruo   iu    nann  tngüd,    bricbia  tauut  ckoa 

Uuu    accideut^    moa    tauut    ckoa    eCCeutiala    aigua  proprixtad,     parcbiaCcliuu 

cbia  Deis  ais  eil  Cweß  Cia  buutad,   &  Ccbkoa  Deis  ais  parfett,  vCcbca  ais  eir 

Cia  buutad  parfettißima,  qua  tras  waiu  eil  numuad  ilg  plü  audt  &  groudt  bön. 

Quella    Cia    buntad   ba   Deis    daclarad   wia  da   Cias   creatüras,    alg  prüm 

.35  iu  quai  cb' eil   las  ba  creadas  bünas,    Ibura    eir    iu  quie  cb'ell   ad   ellas  ba 

fatt  dalg   baiu. 

Quella  buutad  da  Deis  cb'  eil  ba  daclarad  wia  da  Cias  creatüras  ais, 
u  generala,   u  particulara. 

La  buntad   generala  da   Deis   s'ha   CtaiCa  silu   tuottas  creatiiraS;   bricbia 
40  numma  siiu    quellas    cbi    Cun    rumaCas    iu  quella  buntad  cbi  eiran  creadas^ 
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raoa  cir  sün  qucllas  chia  oiir  da  quella  l'uu  crudadas,   fclikoa  sün  ils  inals 
Aunguels,  &  ilgs  mals  Chraftiauus. 

La  fpeciala  buutad  da  Deis,  ais  quella  chia  Dcis  liaa  duwrad  & 
douwra  cuu   (eis   tfcharnüds  Auguels,   &  Cliriftiauns. 

[p.  23]   Ält'lg  iniiawaunt  ais  la  buntad  da  Deis,   üiuia   fuutauuna  da  la    5 
gratzchia,  amur,   milericordgia^   patieutzgia,   Ä   amiaiwletza  da   Deis. 

La  gratzgia  da  Deis:  ais  quella  buntadaiwla  inclinatiuu  da  IIa  wulautad, 
i^  quella  I'ia  fauur  da  bap,  tras  la  quala,  eil  tauut  ckoa  ünu  bap,  k  uu 
nun  meritauus,  ha  amad,  &  tudt  sü.  Gen:  6.8.  Luc:  1.30.  Tit:  2.  11. 
(Quella  waiu   wairamaiugk  uumuada  la  gratzgia  chins  faa  chiars  k  Dcis.       10 

Quella  gratzgia  nun  ais  Unna  qualitad  in  ufi,  ne  ais  in  nu  da  Deis 
iniplautada,  moa  la  runioingia  in  Dcis,  &  ais  ünua  chial'chun  dalg  muwaiitar, 
ans  faar  dalg   bain. 

L'  ais   eir  difchfareutzcbiada  dalgs  duns   chia  Deis   aus   faa,   tauut   ckoa 
üuna   chiafchuu    efficiainta,    da   fcis    eflfets:    Rom:  5.  15.   &c:    Queaus  duusl5 
wt'ugueii  uumnads  gratzgia,   datta  par  gratzgia.  loh:  1.  16.  Rom:  5.  15. 

L'  amur  da  Deis,  ais  la  buuf  adaiwla  wulautad  da  Deis,  tras  la  quala, 
dl  ha  dalett  in  qu;ö  cli'  ilg  plafclia.  Et  quella  amur  ha  Deis  wia  d'  lailVeß, 
Ihura  eir  wia  da   I'ias  creatüras. 

L'  amur   chia  Deis  ha  wid'  fay  fweß,   ais  quella  amur  chia  las  parl'unnas  20 
da  la  S.  Triiiitad,   l'ünua  wid   lautra  portan.   loh:  3.  35.  &  5.  20.  Ä  14.  31- 

L'amur  chia  Deis  ha  wia  da  las  creatüras,   ais,   u  generala,   u  Ipeciala. 

La  geuerala,    ais    quella   amur   chia  Deis   wia  da  tfittas  I'ias  creatüras 
porta  tras  la  quala  eil  las  manteugia,  guwerna,   &  cuITalwa:  Parchie  cxnnbain 
chia   Deis    wölgia    mal    alg    pucliia,    iniproa  am' eil    I'ias  crcati'iras   c'C'   vi'chca  25 
eir  la  natura,   ch'  eil   ha  cread. 

|p.  24]  La  l'pcciala  I'ia  amur  porta  Deis  wia  da  leis  trcharnüds,  quella 
waiu   uünada  1' anuir  da  bap.    loh:  4.  9.  10. 

Quella  mur  da  bap,  ha  Deis  purtad  impart  wia  da  Chriftum.  I'uainter 
Ha   humauua  natura,   impart   wia  dalgs   tfcharnüds   in   Cluifto.  30 

Tras  l'amur  chia  Deis  ha  purtad  wia  da  Chriftum,  k  rafpet  da  I'ia 
humaunna  natura,  ilg  ha  eil  I'uainter  (piella  fcliantad  ch'ell  faya  ilg  clieau 
da  l'ois  tfcharnüds:  qu:\i  ais  da  IIa  Chriftianuna  bafelgia.  Eph :  1.22.  Et 
([iiaifta  amur  ais  ilg  fuudamaint  da  Tamur  chia  Deis  ha  purtad  wia  da 
fcis  tfcharnüds.  35 

L'  amur  wia  dalgs  tfcharnüds  ii^  Chrifto,  porta  Dcis  impart  wia  dalgs 
Aunguels,  impart  wia  da  queaus  Cluaftiauns  chi  dwaintan  falws.  Eph:  1.  6. 
loh:  3.  16. 

Chia  Deis  faya  mifericordgiaiwek  da  pardutta  la  l'crittiira.  rfal;86,  5. 
Ä  UÖ.  1.  Icr:  33.  11.  Pfal:  106.  1.   Eph:  2.  4.  Tit:  3.  4.  40 
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La  uüfericordgin  da  Deis,  ais  la  bimtadaiwla  iucliuatiuu  da  IIa  wu- 
lautad.   da  giUdar  a  tutt   bsUngius. 

Quella  ais  tauiit  groiida  ckoa  Deis  fweß:  Parcliie  la  mifericordgia  da 
Deis,   ais  la  lia  eflentia,   t<:   Deis  hvcß,  mifericordgiaiwel. 
5  La  mifericordgia  da   Deis  ais  eir,   u  generala,   u  fpeciala. 

La  geuerala  mifericordgia   da  Deis,    ais    quella  Ha  wölgia  iucliuada  k 
guidar,    &   a    fucuorrar    k    tuttas     i'ias    creatüras    &    iu    priucipal    ii   tuott 
Chraftiauns,  iüfts,    u  mal    iüfts    iu    lur    maunguels^    &  ifficbs  tras  la  quala 
eil  eir  giüda  k  tuots,   iu  mauuguals  da  (juaifta  witta  prafchainta. 
10  La  Ha    fpeciala   mifericordgia    douwra  Deis,    taunt    [p.  25]   clioa  quell 

clii  ais  libber,  eun  queaus  cb'  eil  woul,  &  cbi  l'g  fumailgia:  numnadamaing 
cun  t&tt  queaus  ch'  eil  ba  tfcbaruüd  proa  la  vitta  aiterna,  a  queaus  tras 
Ha  mifericordgia  clamm^ell,   l'gs   fa  giüfts   &  foingks. 

La  Patzieutzgia   da   Deis,    ais   quella   fia   buntadaiwla    wulantad,    tras 
15  la  quala  eil  löingck  compoarta  ilg  pucbia  dalgs  Cbriftiauns,   &  furtijra  ilg 
cbiaftiamaiut.    La  wain  eir  numnada  la  cumpartauntza  da  Deis.  Rom:  2.4. 
&  3.  26.  et  9.  22.   1  Pet:  3.  20.   2  Pet:  3.  15. 

La  dementia   da  Deis,    ais    la    fia  bütadaiwla  wulantad  tras  la  quala 
eil  iu   IIa    byra    eir  s'  alguorda   da    fia    miiericordgia,   &  aus   fcbanaya  fcba 
20  baiu  cbia  uü  nun  liaweHan  maritad.    Pfal:  86.  14. 

Taunt  faya  dauart  la   buutad  da  Deis  fieugua  dauart 
fia  giüftia. 

La  giüftia  da  Deis,  ais  la  perfcctiun  da  fia  wulantad  tras  la  quala 
eil    ais    parfettifchmamaingk    giiU't,     in     faifweß,     Ibura     eir     wia    da    fias 

25  creatüras. 

La  giüftia  da  Deis  ais  parfetta  in  fail'wes,  zaintza  mancbiamaint:  da 
foart  cbia  Deis  nun  poa  ue  wulair,  ne  far  quai  cbi  ais  pucbia,  u  malgiüft. 
Qua  tras  difcb  wairamaiugk  S.  Auguftiu:  Algs  giüdicis  da  Deis  poan  effer 
azupads  moa  bricb  mal  giüfts. 

30  La  giüftia  da  Deis  wia  da  fias  creatüras,  ais  parfetta  parcbie  eil  nun 

faa  ad  ingiüu  tüert,  moa  lafcba  fieuguar  ad  immincbiün,  quai  cbilg  parwain; 
da  foart  cli"  ingiün  nur  s' poa  almantar  dad  eil:  parcbie  CTimbain  cb' eil  k 
V  ün  fctfcha  plü  beueficis  ckoa  loter,  improa  nun  s'  poa  quel  cbi  artfcbaivva 
poigk  almantar,   par  cbiafcbim   cbia  Deis   [p.  26]  nulg  ais  culpaunt  ingutta. 

35Efai:  45.  9.  Rom:  9.  20.21. 

lugual  fckoa  eil  ais  giüft  wia  da  fias  ci-eatüras,  vfcbea  ais  eil  eir 
giüft  intrauiitar  tuott  Cbraftiauns:  parcbiafcbun  cb' eil  premgia  ilgs  iüits, 
&  fidels,  fuainter  fia  impromifcbiuu:  Pfal:  36.  11.  &  71.  12.  &  quella  wain 
numnada  la  iüftia  da  1'  impromifcbiuu. 
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Schkoa  eil  premgia  ils  giüfts,  vfcliea,  chiaftig  eil  eir  tutt  malgiüfts, 
&  tfitt  pachiaduors  fuainter  iias  imuatfchas.  Deu:  28.  15.  16.  Plal:  5.  6  & 
97.  2.      Quaifta  waiu  niimuada  la  iüftia  imiiatfchada. 

Quella  s'  ha  daclarada,  &  s'  dacla-ra  wia  dalgs  tfcbarnüds,  &  reprobads. 

Via  dalgs  tfcharuüds  fweß  impart,   impart  wia  da  Chrifto.  5 

Via  dalgs  tfcbarnüds  fweß:  parchiafcliun  ch' eaus  fuu  parmur  dalg 
puchia  dwautads  fubgiets  k  la  fchnuildifclmu,  &  moart  aiteriui.  Gen:  2.  17. 
Deut:  27.  26.  Lhura  fuunai  eir  par  caufa  da  lur  puchia  fubgiets  in  quaift 
muondt  faimper  k  da  tfittas  foarts  d'  cuutradi,  &  afflictiuu,  eir  a  la  fiun 
k  la  mort  tcmporala  fwes.    Dan:  9.  vs.  7.  14.  Nehem :  9.  33.  10 

In  Chrifto  s'  ha  amuffada  quella  giüftia  wia  dalgs  tfcharuüds  ilg  plü 
ciaer.  ^  Par  chiafchun  chia  Deis  a  feis  agian  filg  nun  ha  fchaniad,  ^  chia 
fiond  quell  dwantad  üuna  süartad  par  ilg  puchiad  da  feis  tfcharnüds? 
Schi  ha  Deis  ilg  chiaftiamaint  da  lur  puchia  chi  eira  aitern,  büttad  sün 
feis  filg,   &  wia  da  quell  fia  hira  daclarad.  15 

Via  dalgs  reprobads  sMacliyra  la  iüftia  da  fia  hira  &  sMia  daclarada, 
impart  wia  dalgs  chraftiauus,  impart  lhura  eir  wia  da  Sathan,  &  feis  Aungnels. 

[p.  27]   Via    dalgs    reprobads,     vd'iufidels    Chraftiauus,     parchiafchun; 
chia  iugual  fchkoa  i  reiftan   fubgiets  k  la  reterna  fchmaldifchun,  vfchea  ais 
eir  ad  eaus  alg  cuutradi  da  quaift  muond,  &  ilgs  temporals  chiaftiamaints  20 
ünu  princippi  da  la  moart,  &  vandetta  seterna.  Exod:  9.  27.  Num:  16.  32.  33. 

Via  da  Sathaua  ha  Deis  fia  iüftia  daclarad,  ilg  prüm  in  qua;  ch'  eil 
ilg  ha  büttad  giu  d'  tfchel.  Lliura  eir  ch'  eil  ilg  ha  cundamuad  alg  föch 
ajternal.    Math:  25.  41. 

Satt  ilg  uum   da    la    giüftia   da  Deis  waiu    incletta  eir  la  fia  vardad,  25 
&  la  fia  fantitad. 

La    vardad    da  Deis   ais  Unna  fia  effentiala  proprietad,    tras  la  quala 
sMnclegia,   ch' in  Deis  nun  faya,    ne  mantzöngia,   ne  fufdad  nc  iugiannamaiut, 
moa  tfitta  parfetta    realtad,    &  finceritad.      Quella  vardad    da   Deis   min  ais 
üuna  qualitad    in   eil,    dad' eil    difchfarentzchiada,    moa  l'ais    la    effentia  da  30 
Deis,   qua  tras  ais  Deis   fwes   fia  vardad. 

Deis  ais  dameua  d'  wardad  ilg  prüm  in  faifwes,  1'  hura  eir  wia  da 
fias  creatüras. 

In   faifwes  ais  Deis  d'  wardad  ilg  prüm  fuaiuter  fia  effeutia:  Parchic 
chell    ais    wairamaiugk,     altern,     nun    masüi'auut,    &    wairamaingk    parfett:35 
Lhura  ais  eil  eir  üuna    chiafchun   efficiainta  da  tuott  fatts,   chi   fuu   waira- 
maingk  our  d'  wart  eil. 

Via  da  fias  creatüras  ais  Deis  d'  wardard,  in  fias  liouwras  ilg  prüm, 
l'hura  eir  in  feis  pheds. 

In   fias  houwras  ais   eil  d'  wardad,   &   la   wardad   fwes.  40 


156  Coradin  Toutfch 

Parchiafchü  chio  cb'  eil   faa,   Iclii   fa.a  oll   wairamaingk,   zaiiitza  ingiau, 
zaiutza  infeudfcharaaiut,    i't:   zaintza    fufdad:     Qua    tros    l'ias    houwras,    fuu 
wairas   liomvras,   tuottas,    [p.  28]   feis   mirackels   wair  inirackuels,   &  bricbia 
ingiauuaiwcls.    Apocal:   15,  3.  Ä  16.  7. 
5  lu    feis    phvd    ais    eil   d' wardad,     fcbi  la  wardad   fwes :    Parcbiafcluiu 

cbie  cb' eil    dilcb,    ais    wardad    zaintza    iugianamaiut,    vd   iufendfcbamaiiit; 
D'  wardad  fuu  feis  cummaudamaiuts,  d'  wardad  lias  improraifcbiuus,  d'  wardad 
fias    bimnatfcbas.      Quaifta    wardad     da    Deis    wain    eir    numnada    la    fia 
ftawletza. 
10  La  Sautitad  da  Deis    ais  Una  fia  effentiala  proprisctad,    tras  la  quala 

s'  inclC'gia  cb'  eil  bricbia  decb  faya  uett^  &  la  ncttifcba  fweß,  moa  cir 
cb' oll  wölgia  mal  a  tuotta  niaalnettifcba.  lor:  3.  12.  Abbacuc:  3.  3.  1  Pet : 
1.  16.  Apoc:  4.  8.  &  6.  10.  &  15.  4.  &c: 

La  Sautitad  da  Deis  ais  fia  effentia,  &  Deis  fweß. 

15  Taunt    faya    dauart   la  völgia  da  Deis: 

Sieugua  dauart  la  fia  pufauntza. 

La  puffauntza  da  Deis,   ais  la  virtüd  da  Deis  effentiala,  tras  la  quala 
eil   operefcba  tuott   in  t°itts,   &  tuott   in   iinmincb' ünn.    Deut:  32.  39. 

Quella  puffauutza    ba   Deis    da  faiswes,    bricbia    dad   alcbiün   arfscblid, 
20  parcbie  la  puITauntza  da  Deis  ais  Deis  fwes  puffauut,   ue  poa  dad  eil  ngir 
difcbfareutzcbiada. 

Quella  ais  eir  zaiutza  flu,  &  niasüra,  da  fia  natura,  &  da  faifwes, 
Ibura  eir  k  rafpett  dalg  feis  teudfcbar :  Pailg  teartz  k  rafpett  dalgs  effets 
cb'  ella  poa  liawair.  Pailg  quart  u  rafpett  da  las  bouwras  ob'  ella  poa 
25  faar,  &  dalg  möd  cb'ella  poa  duwivir  k  faar  quellas,  parcbie  la  virtUd  da 
Deis  iu  fias  bouwras  mä  nun  ais  vfcbe  afcbpra,  &  fearma  cb'  la  pudeß 
effer  a  nfi   plü   afchpra  &   fearma. 

[p.  29]    Eir  wain    quella   fia   puffauutza   numnada,    bricbia   numma  la 
fortza,  virtüd,  farraetza  &  krafft,    moa  eir  la  omuipoteutia  da  Deis.     Gen: 
30  17.  12.  &43.  14.  2  Cor:  6.18. 

Quella  lia  tutt  operad,   fuainter  ilg  guwearn   da  la  Diuinna  wulantad. 
Pbilipp:  3.  20. 

In   tall   möd    ais    la    puffauutza    da  Deis    ob'  ella   pua    tStt    faar,    moa 
ingotta  indürar:  Epb:  3.  20. 
35  Ingual   fcbkoa  id^ais  Unna  fula  effentia  da  Deis,   vfcbea  aifai  eir  numma 

Unna  puffauutza,  &  quella  ais  la  effentia  da  Deis  fwes.  Moa  parmur  da 
tfcbeart  rafpets,  waiula  difcbfarontzcbiada,  &  numnada,  cuu  ün  rafpett 
abfolüta,   u  libbra,   &  cun   im   otar  rafpett   actualis,   u  vritüdaiwla. 
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La  libbra  puffaiuitza  da  Deis  ais  nun  masüraunta  parcliie  chia  Deis 
fuaiuter  quella,  libbramaingk  poa  faar  tutt  k  qxisu  chi  poa  ol'fer,  &  poa 
dwantar  cuwngaiwelniaiugk,  s'  iuclegia  in  tal  möd,  clii  uun  faya  incuutar 
fia  parfetta  natura.  &  iucuntar  fia  parfetta  wulantad:  parchie  quae  cbi  ais 
incuntar  Ha  wulantad,  incuuta  fia  vardad,  iüftia,  fanctitad,  &  perfectiun,  5 
qua'  nun  poa  Deis  faar,  parcbiO  ch'ell  nun  s' poa  fcbnagiar.  2Tini:2.  13. 
Faar  cbiüu  madem  fatt  l'aya,  Ä  nun  faya  ad' Unna  wouta,  qu;\;  nun  s' cuwain 
cun  fia  wardad,  quiv  nun  faa  eil  damona  parchiafchun  cliia  qua.'  cbi  ais 
cuutrari  k  fia  natura  nun  poa  eil  wulair^  &  (cba  eil  pudes,  u  ftues  qua- 
faar  fcbi  nu  fuoß  eil  oraniputaint,  Qua  tras  wairamaiugk  S.  Auguftin  dil'cli  10 
cbia  Deis  faya  omniputaint,  par  quella  cbiafcliun  ob'  eil  nun  poffa  faar 
iucuntar  fia  vardad,  &  natura,  alg  quäl  fcb^  eil  pudes,  fcbi  nun  foß  eil 
omniputaint.  Moa  qua?  cbi  uun  ais  incuntar  fia  natura  poa  eil  tutt  faar, 
febabain  cb' eil  nun  fa,  ne  ma  wain  ä  faar:  parcbie  la  fia  [p.  30]  puffauntsca 
ais  libbra:  Qua  tras  difcb  S.  Auguftin:  Deis  poa  blear,  ä  iinpro  qua'  tuottl5 
nun  woul,  moa  wlair  nun  poal  ingntta  cb' eil  uuu  po IIa  faar.  Item:  fieuguai 
cbia  quae  cbi  pudeß  effer  faya  i  wairamaiugk  parcbie  quoll  Deis  cbi  ba 
pudiid  fcbkiaflir  ün  mund,  weß  pudüd  fcbkiaffir  plus,  ilg  quäl  improa  nuu 
ais  dwantad.  Job:  Baptifta  difcli  cbia  Deis  wes  pudüd  our  peidras 
fcbdafcbdar  sii  ülgs  ad  Abrabam,  improa  nun  bal  quai  fatt:  Et  ilg  Sengier  20 
difcb:  Nuu  pudeß  eaug  ruguar  k  meis  bap,  &  eil  ugis  am  tramettar  plü 
ekoa  12.  legiuus  d'Auuguels,  &  improa  nun  ball  qua;  fatt.  Legia:  Epb: 
3.  20,  Cuntutt  feiguai  cbia  Deis  pudes  eir  qui«  cb'  eil  uun  faa,  &  quella 
fia  puITaütza  wain  uumuada  abfoluta,  u  libbra,  dawart  quella  wain  fatt 
meutiun,  Matb:  19.  26.  Luc:  1.  vs.  3.  Pbilip:  3.21.  25 

La  puffauntza  da  Deis  actuala,  u  wirtudaiwla  ais  la  fia  Diuiuua 
wirtüd,  tras  la  quala  eil  tutt  qua;  cb' eil  voul  bricbia  decb  poa  faar:  moa 
eir  puffauutamaiugk  faa,  in  tal  möd  cb'ell  nun  poa  ngir  impedid.  Tras 
quaifta  pufTauntza  bal  tutt  cread,  tuott  redfcba,  &  operefcba  tutt  in  tuots. 
1  Corr:  12.  30 


J.  GRITTI. 


Oraliviis  CiiristiaTnas,  prainfas  our  dallas  oratiuiis  Jo:  ATeiiarij.     Tiers  las  qiiailas 

Tun  argültadas  alcliiiiias  utras  beilas  oraliiins.    Iliiorfa  da  iioüf  niiTras  iu  romanfcli. 

Schqiiili'chü  in  Basel,  tra^s  loaiin-lacob  Geualli.     MOCIXV. 

5  XII. 

Oratiiiu  d'iin  Scuffurto. 

0  Siguer  Dieu,  a  uum'  cliiastia;r  iu  tia  füergia,  &  num'  arpreuder  in 
tia  ira,  per  che  tias  fagiettas  fiiu  infichiajdas  in  me,  &  tien  manu  quel 
m' fcliquitfclia.   ''In  mieu  chüerp   nun   ais  üngiüna  fan[p.  337]daet,  per  cauffa 

10  da  tias  imnatfcbas;  iu  mia  oaffa  nun  ais  üngiün  poß,  per  caufa  da  meis 
pchios.  "^  Mieu  cour  ais  cuuturblö,  mia  foarza  m'  lio  abauduuö,  la  Igüfch 
da  meis  oelgs  nun  ais  tiers  me.  Las  duluors  zainza  innumber,  m'  bann 
circundo,  mias  cbiativiergias  fun  plü  bgearras  c8  nun  faieu  Is'  chiavels  da 
mieu  cbio,   '^  &  fco  üu  greif  cbiarg  m'  I'uuegnidas  k  culajtz.    ^'  Las  duluors  dalla 

1 5  moart  m'haun  incraso,  &  las  inguofcbas  dalg  iufiern  m'baun  chialto  oura,  Is'latfchs 
dalla  moart  m'baun  dö  d'mauu,  &  las  inguofcbas  dalg  infiern  num'lafcban 
pos.  [p.  338]  Mia  confcieutia  &  mieu  cour  m'fun  zuond  iucunter^  eau 
fun  in  grand  privel/  l'oua  m^ais  ida  trses  infina  in  l'oarma,  eau  fuu  in- 
faungio   in  mez    la    büergia,    innua    eau  nü  acbiatt  fuons.      Mia  oarma  ais 

20  plaina  d'inguofcba,  &  mia  vita  ais  ardaint  alg' infiern.  ^  Eau  fun  arad- 
fcbunö  cun  quels  cbi  vaun  giü  in  la  foaffii.  ''Mieu  cour  ais  cunturblö 
in  me,  &  la  temma  dalla  moart  ais  guida  für  me.  6  Signer  fpendra  me, 
&m'vy  praist  in  agiüd,  defenda  mia  oarma  dallas  inguofcbas  dalg  infiern, 
parduna  ä  mi  tuots  meis  pchios  &  meis  fux-paffamaints,    jp.  339]  Is' qusels 

25  cb' eau  hve  commiß  incuuter  te,  Is'qusels  Ig^  dimuni  m'tain  avaunt,  per  cbia 
eau  nun  poaffa  vair  la  fplendur  da  tia  grazcbia.  Lafcba  par  air  k  mi 
tia  mifericoardgia,  &  nun  prender  davend  da  me  tia  favur  da  bab. 
M'cufi'oart  a  ö  Signer  Dieu,  cbia  mia  confcieutia  haegia  pos  &  s'allegra; 
fiand    tu    ift    plü  grand  &  plü    puffaunt  cö   nun    faia  noaffa    cöfcientia,    la 

30  qusela,  fcha  bain  clla  ns'  acchufa,  ünguott  a  taunt  main,  pouft  abuniaer  & 
aquaidaer  aquella,    cun    la  leida  nuvella  dalg  Evangeli:     &  fcba  bain  meis 
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pchios  fiiffen  plü  co  graiids  &  [p.  340]  irapalös:  fchi  ais  darcliiu  tia 
grazchia  plü  pufHxuuta,  &  p6  darchiö  natagiaer  &  lavser  quels.  '  Per  che 
(limoena  tu  mia  oarma  t'ftramaintaft?  per  che  ift  conturblaeda,  &  nun  liaest 
pos  in  me?  Ilaegiast  fpraunza  in  lg' Signer,  qvLsii  chi  ais  niieu  falvaidar 
&  raieu  Dien,  quel  vain  at' libcrii?r  dalg  attantamaiut,  '^  &  vaiu  at'mnter  5 
oura  in  ingua^la  planüra;  el  vain  at' fair  dalg  bain,  '  per  che  tiers  el  ais 
grazchia  &  bgearra  fpcndraunza.  '"  El  nun  hu  dalett  dalla  moart  dalg 
pchiseder,  niü  bain  plü  bod  ch'  el  s"  vualva  &  ha?gia  arüglentfcha  da  feis 
pchios.  El  vain  at' furleifgiair  [  p.  341]  da  tuots  teis  pchios,  &  t'liberaer 
da  quels,  trajs  1' iunozaiuta  moart  da  uoas  Signer  lefu  Christi,  „  qua»!  10 
chi  ais  dvauto  üu  Teinch  &  nun  maculo  facrifici  &  uffcrta  per  noal'fas 
chiat  i  viergias,   Amen. 

a  Pfalra.  6,  I.     b  Pl'al.  38,  3.    c  Pfal.  38,  10.    d  Pfal.  38,  4.     e  Pfal.  116,  3. 
/  Pfal.  (;9,  1,  2.    g  Plal.  88,   3.    Pfal.  143,    7.    h  Pfal.  11»',,    3.    i  Pfal.  41,    11. 
Pfal.  43,  f).     /.•  Pfal.  18,  19.     /  Pfal.  ISO,  7.     m  Ezecli.  18,  32.  &  33,  11.  2.  Pet.  3,  9.  15 
n  Hebr.  9,  14. 

XIII. 

Oratiun   in   temp   da  mailas   Gras. 

0  tuot  puflanut  Dien,  tuotts  puffaunts  in  terra  daien  ludaer  te  & 
dair  k  ti  hunur,  &  daien  te  a!tern  Dien  adura^r  in  fantitait,  per  che  tu  20 
[p.  842]  ist  quel  Siguer  chi  sezast  sün  Ig'tfchyl  bot;  tu  amuoffaft  tia 
foarza  &  puffaunza  in  tuots  lous.  •"*  La  vufch  dalg  Signer  v6  lur  las  ouas, 
trajs  la  vufch  dals  tuus  s'cugniuofcha  la  maieftait  da  Dien,  lg' Signer  do 
fia  vufch  für  bgerras  ouas.  ^  La  terra  trembla  i.^  s'  afcliqualTa,  &  Is'  fun- 
damaints  dals  mimts  s'  anuiainten,  füm  vain  our  da  fieu  najs,  &  our  da  25 
Ha  buocchia  v^gne  Igütfchernas  &  foe  chi  cunsümma.  Tia  ftaunza,  o 
Signer,  ais  incrafseda  cuu  bgeai'ras  nüvlas,  *^  &  fuot  teis  peis  ais  la  fckür- 
düna.  Las  nüvlas  s'araefan  tries  *la  fplendnr  da  tia  fatfcha.  Lg' Sign 
fp.  343]er  tuna  giu  da  tfchyl,  &  Ig'hutifchera  do  fia  vufch.  Tu  mainaft 
las  oras  our  da  lur  ftaunzas  fecrettas,  &  las  turnaintaft  darchio  in  lur  30 
lous,  cura  ch'ellas  hauu  adrizo  oura  tie\i  ciunmandaniaint.  A  ti  ais  tuot 
fubgiett,  tuottas  chioffas  cugniuol'cliau  te  per  lur  creaider,  &  tremblan 
avaunt  tia  divina  maicftivt.  Ls'muuts  &  las  valls  s'  infclmuefchan,  cura 
tu  Signer  ift  iro.  Tuot  Ig'crajs  dalla  terra  trembla,  Ig'masr  &  tuots  Is' 
flüms  fügian  avaunt  tia  ira:  '^  La  vufch  dalg  Signer  bütta  da  fe  flammas  35 
d'f«:  la  vufch  dalg  Signer  fo  trerublair  lg'de[p.  344]fert;  lg' Signer  aru- 
magnia  ün  raig  in  aeterna.  Lg' Signer  vain  a  da;r  fermezza  k  fieu  poevel. 
Lg'  Signer  vain  a  benedir  Heu  poevel  in  pxfch.  6  buntadaivel  Dien,  us' 
parchüra  da  tia  granda  fuergia,    perclie    nus  nü  pudain   cumpurtrer  quella, 
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**  iglümiia  tia  fatlclia  für  uns.  &  t'lafclia  2,nir  pcliiO  (V  nus.  Parchüra 
uoaflas  vitas,  &  iioaß  coarps ;  ])arcliUra  uoafraf  cliia^fas,  &  noaffas  pofroßi- 
iius  da  feichtas,  &  fo  cliia  quail'ta  iiuvla  ora  s'affctta  cuii  hain,  chia  nus 
traes  ella  iiü  pitefcban  dauii.  Parchüra  Is'frütts  dalla  tcrra^  da  luailas  öras, 
5  tempeiftas,  pruiuas,  da  d'Ouas,  &  da[p.  345]tuots  oter  dann.  Ns' parchüra 
eir  nus,  o  buntadaivel  Dicu,  d' üna  maela  moart.  Dieu  lg' Bab,  quail  cbi 
ho  lafcho  iudüraer  fieu  Füg  per  nie,  grand  niartuoiri  sün  hi  crufcli,  quel 
m' cuffalva:  lefus  üu  Kaig  für  tuots  ot(!rs  raigs,  cbi  als  moavt  per  me, 
m' parchüra:   Ig'Spiert  l'eiucb  cbi  proccda   dalg  Bab   &  dalg  Füg,   &  cbi   ig- 

lOliimna  noaß  cours,  niTcbirmagia,  cliia  nun  dvainta  ü  gratagia  k  nii  ünquael 
adverfitajt  u  cuutrsedi,  Amen. 

a  Plab  29,  3.  b  Plal.  18,  7,  8,  i).  c  IMal  18,  10,  11.  d  Pial.  20,  7,  8, 
10,  11.     e  rfal.  G7,  1. 

XIV. 

15  Oratiiin  iu  temp  dalla  glauda,   ü  d'  otras  malatias. 

Omuipotaint  Dieu,  nus  cunfeffain  &  cuntfcbain,  chia  nus  t'  havain  uf- 
fais  luvenz  &  fig,  cunda  plü  foarts  d'greifs  pcbios,  &  per  aquo  efchens 
eir  merit  aunts  da  grand  &  greif  chiaftiamaint;  '"^  perche  nus  efchen  cupys 
tuots  crudos  giii,   &  dvavantos    raalnüzs.      '^  Nus  &  noaß  pardavaunts,   nun 

20  havain  falvo  teis  cummandamaints,  teis  iüdicis  &  teis  afcbautamaints,  mü 
nus  arnain  tia  infinita  mifericoardgia,  cun  ün  bümel  &  coutrit  cour,  cbia 
tu,  [p.  347J  in  amur  da  tieu  chia^r  Filg  lefu  Chrifti,  nun  voegliaft  cbia- 
I'tiser  me  luainter  mieu  merit,  ue  fa^r  cun  me  fuaiuter  meis  pchiös:  "^  dim- 
perfe    t' lafcba    gnir    pchio     d'uus,     fuaiiitcr    tia    mifericoardgia  &  buntsct. 

25  Saial't  k  nus  grazius,  &  prain  davend  da  nus  quaist  mael  arantaivel,  &  nun 
us'lafchaer  prir  in  quella  fchgrifcbufa  malatia;  -faia  che  malatia  s'voeglia, 
fchi  ns' parchüra  da  tuottas.  '^  o  Signer,  nu  m'  chiaftiaer  in  tia  füergia, 
®&  nun  preuder  davend  niia  oarma  cun  Is'infideils;  ne  mia  vita,  cü  quels 
cbi   fauu  la  nufchdaät.     Acli  Siguer,   abalchia  tia   [p.  348 1   ira,   &  prain  da- 

30  vend  tia  difchgrazcbia  da  nus.  *^  Vouft  foarza  faimper  effer  iro  sün  nus? 
voul  foarza  tia  ira  s' invidser  in  a^terua  l'ur  nusV  nun  ns'  vouft  tu  darchio 
arfraifckiaer?  cliia  nus  tieu  poevel  ns'  poaffan  allegrser  sün  te.  Siguer,  ns' 
amuoffa  sia  grazchia  &  mifericoardgia;  &  us'  agiüda,  t»' t' algoarda  da  tia 
buntajt  &  da  tia  mifericoardgia,     per    amur    da  tieu  feinch  nom.      ''Tu  ift 

35  buu  6  Signer,  &  teis  iüdicis  fun  iüsts,  inu  nus  havain  amuantb  tia  ira  für 
nus,  &  per  aque  ais  gnieu  apuffaivel  für  nus  lg'  cliiaftiamaint.  Bau  arou  te, 
6  Siguer,  *  par[p.  549]duna  a  tieu  p03vel  feis  pchiös,  &  fias  chiativiergias, 
&  prain  davend  da  nus  quaifta  malatia  arantaivla,  in  amur  da  1'  jefcha 
pafchiun  da  teis  chiser  Filg  noas  Signer.     Ns'  defenda  datia    ira,    ns'  par- 

40  chüra  dalla  fubitauna  &  raa;la  moart,    &  dalla  ajtcrna    conderanatiun.      Mii 
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Iclia  tu  vouft  vifitser  &  cliiaftiier  uoafs  pchios,  cim  quaiit  tempora;!  cbia- 
ftimalut;  l'chi  ns'  do  agiiul,  chia  uus  furtegoea  tien  pateru  &  buntadaivel 
mann,  &  cliia  aus  in  tieu  chiartiamaint,  nu  ns'  fchmettau  ns' ai'tramaiutan, 
u  crondau  in  defpc-ratiun ;  ^  per  clie  [p.  350]  cura  uns  gnin  iüdicliiös,  fehl 
giiins  cliiaftios  dalg  Signer,  per  cliia  nus  nun  veguen  cundannos  cü  lg'  5 
muoud:  Ich  aife  eir  melg,  chia  nus  vegneu  cliial'tiös  iuquail't  niuond  tem- 
porJBlmaiug,  anuz  c6  in  lg'  uter  perpetuselmaing;  '  &  nus  vulain  auntz 
crudaer  in  lg'  mann  dalg  Siguer,  co  in  Is'  manns  dalla  Igient,  percbe  la 
milericoardgia  dalg  Signer  ais  granda.  6  buntadaivel  Bab  ns'  cujifalvain 
la  vaira  cretta  in  lefuni  Chri/tunij  "Mg' qiisel  lulet  ais  nüaffa  ajterna  re-10 
conciliatiun.  &  ün  cumplieu  paiamaiut  &  uflPerta  per  noaß  pchios,  Amen. 
oPlal.  U,  3.  b  Plal.  106,  6.  c  Plal.  51,  1.  d  rfal.  38,  1.  e  ri'al.  20,  9 
/  rial.  7!>,  5.  g  Pfal.  25,  5.  h  Pfal.  119,  137.  Deuter.  32,  4.  i  Elaia;  43,  25 
/.■  1,  Corintli.  11,  32.     l  2.  Kegum  24,  14.    m  1.  loau.  2,  2.         . 

XV.  15 

Oratiun   ine  unter  Ig'Türck,  &  Is'  in  im  ich  s  dalla  Chr  il'tantait. 

Oniuipotaint   Dieu,   'Min  Raig   für   tuots   oters    raigs,     '^ün   Siguer  dalg 
tfcliyl   &  dalla  terra,   nus   cuufeflain,   ^  chia  nus   cupys   havain   grandamaiug 
pchiu,  infemmel  cuu   noaß   paroavauus^     uus   havain   vivieu   iniürtamaiug,   & 
eTchens   ftos  chiatifs,     nus  t'  havain   amuanto   all'  ira,    &   ei'chens   v6ngiaunts  20 
da  graud  chia[p.  352]rtiamaiut,    taunt  tempurad   cö  eir  perpetusel;    mu  nus 
t' aruvain  da  cour,  tii  voegliaft  ii  nus,   tra;s  tia  grazchia,     in  amur  da  tieu 
chiajr  Filg,    parduuier  tuots  noaß   pchios,     &  ns'  vcegliast  parchüraer  &  ns' 
defender  dalla  tyrannia  &  dalla   pulTaunza  dalg  Türck,   &   da  tuots   inimichs    " 
dalla   Chriltauta;t,   per  che  tu   vezal't   in  che  moed    ch' eil  ais  ,,  antro   &  ain-25 
train   tia   hierta^   &  s'fchfoarza  da   impala^r  tieu   feincli   tainipel,     &  da  aru- 
viuKr   noalTas   clttajts   &   terras,    &:  our  da    f|ucllas     fa^r    üna  gianda,    &   ün 
defiert.      Ls'  coarps   da   teis   [p.  353]     ferviaints    ho   el   do   als   utfchels   dalg 
tfchyl   per  üna  Ipaila,   la  chiarn  dateis  famailgs,    ho  el  do  alias  beftias  dalla 
terra,   da  maglia^r:     el   ho   fpans   lg' laung  dals   Chriftiauns   fco   öua,   &  nun  30 
eira  imgiUn   clii  Is'lapuliß.     Ach   Siguer   uu   us' lafcha'r  dvauttBr   üna  giam- 
gia,   ad   aquels  chi   fun   intuorn   nus.      '  Inffiia  cura  6  Signer  voust   fainipc  • 
effer   iroV      Infina   cura  aistia  ira  invidaida  sco   ün    foe?      *^  Nun   t' algurdajr 
da  noaffas  chiativiergias,    mü  t'lafcha  gnir  pcliio   d' uus   per  che  nus  ^fclieu 
dvantös    zuond    flaivels.       Ns' aguUla    tu,    u    Signer    Dieu    noas  Salvaeder,  qr 
^  &  ns'   [p.  354J  defeuda,     per  amur  dalla    glüergia    da    tiru    feinch    noni, 
&  ns'  parduua  noas   pclüos,    per   amur   da  tieu   feinch   nein.      Per  che  deffen 
dir  ls' paiauns,    ''  innua   ais   lur  Dieu?      '  Vegnia.   fatta   ain)alaila    la   vaiuU'tta 
dalg   laung  da   teis   ferviaints,   chi   ais    fpans.      Lal'cha   giiir    avaunt    tia  l'at- 
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IG'2  J-  Ciiitti 

Icha  \s'  furpivs  dnls  Chriltiauus,  chi  i'uu  lios  &  iinprafclmnos.  Adrizza  6 
Sigucr,  tva»s  la  fermezza  da  tieu  bratl'cli,  cliia  tuots  quels  cliin  lg'  inimich 
ho  iüdichiö  alla  moart,  vegueu  darcbio  largs  &  liberos.  Piglia  als  Tiircks 
lur  cour  &  ardimaiut.  ch' eis  s' ftoegliau  [p.  355]  ftramaiittcr,  &  cli' eis  nun 
5  poalTeu  adruan-  lur  mainis.  Chial'tia  quels,  &  focliia  lur  chiamp  &  lur 
chiavalaria  detta  fuot  Iura,  F6  cunels,  ö  Signer,  l'cö  tii  liaest  fat  ^  als 
Madianiters,  i  fco  a  Sif'ara,  &  Ico  k  labiu,  dl'paera  lg' flüm  Cifou.  Fo  cun 
lur  chiapitaunis  '"  l'co  cun  Oreb  &  Zeb.  F8  cun  lur  aredfcliaduors  &  gu- 
vernaduors   loo  cun  "  Zebec  &  Salmana.      F6  cun    eis,    °  fcu  cun   la  paglia 

lOavauut  Tora,  Ico  cura  üu  ite  arda  lg' göd,  &  l'co  cura  la  flarania  arda  ün 
muut:  ulchea  eir  tu  6  Signer  Is' porreguitelcba  cun  üua  inaela  orä,  &  Is' 
aftramainta  cun  tias  [p.  356J  tempeil'tas.  Ns'  parclüira  o  Signer  Dieu 
Zebaoth,  amuon'a  h  nus  tiexi  agiüd,  chia  nus  vezan  lg'  lalüd  &  la  vittoargia 
da  teis  tlcbernieus,   &  ns'  allegrau  da    lur    profperitset,     &  hsegian  allegra- 

15maint  infemmel  cun  tia  hierta.  Nus  ns' allegrain  ö  Signer,  cbia  tu  il't 
noas  agiüdaunt,  p  &  in  tieu  nora  havains  nus  l'prauuza.  Acb  Siguor,  faiaft 
11  nus  graziuS;  per  amur  da  te  dveß.  Nun  abaudunair  1'  hierta  da  tieu 
leinch  nom,  per  che,  ^  e  nun  ais  ulchegloe  üugiün  chi  cumbatta  per  nus, 
öter  CO  tu  noas  Dieu.     Stenda  cura  tieu  bratl'ch  lur  Is'  eil'ters,   cbia  [p.  357] 

20  vezan  la  virtüt  da  tia  pullaunza,  ch'  eis  cuufelTan  &  cugniuofchan  cun  nus 
infemmel,  chia  nun  faia  üngiün  oter  Dieu,  c6  tu  lg'  Bab,  in  Chrifto  lefu, 
infemmel  cun  lg'  feinch  Spiert,   Amen, 

a  1.  Tiraoth.  6,    15.      Apocal.  17,    14.      b  Deut.  10,    14.      c  Pfal.  106,    6. 
d  Pfal.  79,  I,    2.  &  c.  II.      c  Pfal.  79,    5,    8.     /  Pfal.  142,    6.      g  Pfal.    79,    9. 

25  Ä  Pfal.  79,  10.  i  Pfal.  115,  2.  /.•  Pfal,  83,  9.  Z  ludic.  4,  21,  22.  »t  Iiulic.7,25. 
n  ludic,  8,  12.  o  Pfal.  83,  15,  IG,  17,  i)  Soplion,  3.  12.  q  E.xodi  14,  14. 
Deuter.  3,  32. 


[CHIARTA.] 

(Incdituiu  nach  Ms.  Chi.) 

Aiut  ilg  ou  da  ilg  Segiier   IG  16.   3  d  Maig. 

Meis  amiavel  falüd  e  tuott  Lön  pai*  ava(i)[u]ntt  sai  a  vo,  chiar  Car 
barba  Duri  Chiampel.  Sabchiad.  chia  uiio  (escb)  eschen  tuotts  fauns,  ed  5 
da  plii  fabchiad.  chia  iiol's  Nott  es  eir  datt  (ü)[i]u  na  mala  lanngua(da)  da  qnel 
morder  Nuutt  da  Bartt.  Ell  ha  (l)|d]i[t|,  chi  chia  eil  hagia  pagia  ün  past  a  meis 
Nuott  et  hagia  ditt,  chi  eil  vöglia  pagiar  ])ar  el.  Del'  havair  dmandatt,  scha  eil 
voll  elTer  in  lur  cumpagnia.  Et  meis  Nuott  des  havair  ditt  in  chie  cumpaguia  el 
def  havair  ditt  in  cumpagnia  da  far  pauck  bün.  Meis  Nuott  des  havair  taschiid  10 
et  hbavair  datt  ingiünua  rasttsposstta.  Meis  amis  hauu  iuclett  que  et 
((■.)haun  tmüdt,  chi  sea  plii  greif,  et  ilg  bann  fatt  ir  daveutt  tcaintca^)  uoass 
savair,  incunter  sia  vöglia.  Et  es  id  iufinna  gio  Tarasp  et  es  otc(  ii)[i]ndi 
la  gio.  Hossa  quel  morder  1  ha  d-giüd  da  far  eir  cun  d(o)nl  o]fs  rtouddafl', 
quel  Nuott  da  Bartt.  Ell  ha  arclamad  plii  c(h)oa  iiinia  voutta,  moa  el  es  15 
darchieii  id  Ichaliuondt  ^).  Ilg  cbiapitaunui  e  ils  iiirad(o)u[o]rfs  bann 
(l(ü)[i]tt,  scha  el  nun  f{o)u|o]rs  id  daventt,  scbi  nun  ves  el  d-giüd  brraia 
da  ir  davend,  ingiün  .  .  .  ma  vefs  datt  üngiünna  fadia.  j\Io  vain  lprau[n]tca, 
chi  chia  el  pol'sa  boot  turnar.  Ilossa  quaistts  dittss  hauni  mis  via  var  15 
da  Susch:  Parsfal  (V)  e  quel  morder  Nuott  da  Bartt  e  Jon  Tiuna  da  Staschia,  20 
Peider  Pithlcheii,  Lütctci  Gil'ep.  Qiieuss  fun  fattss  murir  dala  mort  dala 
roudda.  Lütci  de  Clan  e  Jachiau  da  Olauott  suii  tuts  gio  il  chieuu  c  Iura 
mis  sün  la  rouda.  E  Clauott  BalTiick  es  statt  mii[t]scha  c  Iura  es  el  ngüd 
c  es  id  sü  Z(o)[ujedn"  et  ilg  ]ia(a)[un|  eir  fatt  murir  da  la  mortt  da  la 
ruuda.  Ils  auters,  ch'  i  iiauu  fatt  murir,  suii  da  autters  cumiinss  da  Susch  25 
iugio.  Eng  nuu  pof  scibjrivcr  tuotts.  Quess  da  nofs  cumiiu  v(o)[ö|l(u)[g] 
bain  scfbjriver.  (^ueus  chi  Tun  fatts  murir  n-aia  fcih)ritt,  queus  chi  fun 
daveud  völg  eir  fc(h)river:  Gisep  da  Lütci  Clauott,  Dauna  Crap  "')  c  Dumcngk 
da  Steiven,  Peider  llarttmon,  Uumengk  Jon  Pichscheu,  vos  mer,  chi  f  a  da 
dar,   eir   mü[t]scba:     Daniel   Jon    da    Neissa,    eir    müjt|scha,    e    l'artt   Dutt,  30 


1)  tc  =  z.      2)  s-cliV      3)  Oder:  Lütci,  Clauot  d  Aima  Ciap? 

11* 
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Jachiau  Sebapa,  tuotts  quess  mü[t]sscliatts.  llossa,  sc(h)rivoud  quaiiftta 
cliiarta,  m  esi  purttatt  Uinia  vol'sa  cbiarta,  ils  4  dittss  aunt  chialouda 
giüu.  e  u-aig-  arscbü  eir  Uuua  volTa  cbiarta.  Vain  inclett,  cbia  vuo  featt 
laiiuss.  Aqiie  vaiu  uo  inclett  tciiond  gu(a)[gi|eutt.  Iloi'sa  vaiu  uo  dmanda 
5  a  Ciiradiü  da  Gir(f)ep  ilg  pagiamaiutt.  Ell  lia  ditt,  cbi'  eil  nun  bagia  la 
mou[a]i[d]a,   moa   ilg  fitt   vollel  trametter   oura. 

Cuu  ils  prattgiad(oVi[o]rss,   quess  da  Jon  da  Dumengk  dien,   cbi  vöglien 

lasebar  pagiar  a   (ni)[n]uo,   e   si  drett  sara.     Da  plil  es  Curadiu  da  Dumengk 

da   Steivan    ugü    lairgk,    cl    e    sia    douna,     moa   i[d|  (d)baun   [t]scbungk  io 

101  uraillia  dretta  par  ün.    Ho  IIa  s  fain  uo  salüdar  [t]scb|i]e(i)nt  e  niili  vottas 

a  tuüttss  iulembel. 

Eng,  vos  neif  Duri,   u-aig  fc(b)ritt. 
Da  plii  que  cbi'  eu  I'uu  itatt  in  Quoirra,   fuu  eng  id  tras  Quoirra  cuu 
ün   bouf,    cbia    eug  [u-aig]    d-giüdtt  ad  iuveren,    ulcblo  fofsa  baiu   id  sii  a 
15guardar,  cbi  vo  feeflet. 

a  Tcrgo  Sea    datta    iu    mauu    da  I'ar 

Duri   Cbimpel,    ilg   meis    cbiar 

I'ar    barba    a    Lyontt    in    Luven 

in  Liiven. 


CHIANZUN  DA  PLUR. 


I. 

(Nach  Ms.  Sa.    Vgl.  Rochat  A.     Eiu    altladinisc  hes    Uedic-ht    in 
Obeiengadiner  Mundart.     Zürich.     1874.) 

[f.  4*]  Eau  jdauntscb  a  ti,   6  Seguer, 

Our  dal  cbiafuol  d  meis  cour. 
D  cridser  nu  m  poas  artcguer, 
Da  dir  cau  zuoud   ma   Icbniour 
5   Dalg  grand  cbiastiamaint. 
Tgnain  quoll  baiu  adimaiut, 
Pigliain  toutts  baiu  a  cour. 

Nus  bgicrs  avisamaints 
Havains   inimincbia  di. 
10  Quells  tuotts  uns  poig  süguain, 
Tandains  k  jicbia^r  pur  pü. 
Dieu  bo   in  cuort  fatt  wair, 
Chi'  el  pü  nun  po  sustgnair 
Taunt  pcbioS;   sco  s  vezza  aqui. 
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[f.  4*^]  15   Elg  aira  in  las  Lias 

Ün  loe  belg  fabriclud, 
Drizo   sU  Clin   fadias: 
PLUR  eira  qiiel  unniuo. 
Qucl  in  ruina  ais  ieu, 
20   Lg  Segner  ho  quo  vulieu, 
Per  chiastiajr  lg  pchio. 

Li   lg  anu   da   Christi   nalchicu: 
Milli  seschieut  dischdoaig, 
Lg  zieuva  Sant  Batrumicu, 
25   Poig  auu55  chia  s  clogia  noatt: 
Ün   munt  sur  lg  vich  ardaiut, 
Chi  ais  daudett  do  aint, 
Ho  lg  vich  zuoud  mis  k  frack. 

Co  siin   bain  zuond  iens  suott 

30  Palatz  et  chiesamaints, 

La  glieudt  et  lg  niiiel  tuott, 
Eir  roba  cun  bei  bains. 
[f.  B"*!  Tnotts  haun  stuieu  mnrir, 

Nun   haun   pudieu  fügir, 

31  Glieud  granda  et  eir  iufauuts. 

Dua  milli  persuuas, 
E  sun  poig  plus  u  maiu, 
Sun  moarts  d  tal  fortüua. 
Tiers  te,  a  Segner,   ns  taiu. 
40  0  buntadaivel  Dieu, 

Giüst  ais  lg  giüdici  tieu, 
Que  tscheart  uns  qui  vezain. 

Ün  loe  friitaivel,   buu, 
Punipus,   arick  et  bell; 
45   In  tuott  lg  paiais  grischun 
S  chiattaiva  poig  sco  quell. 
Huofsa  ais  quel  ruvino, 
Cuu  gianda  sutaro; 
Vair  pü  nun   s  po  aquell. 

[f.   5'']  50   Ungiiin   sign;rl   nun   s  vaja. 

Chia  vich  co   saja   sto: 
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Chi  vais  uun   ho.   uuu  crai.i. 
O  Dien,   t  lascha  guir  pchio! 
O   l>icu,   nons   Segner  chier, 
55  Nu  US  voegliast  chiastiar 
Suainter  iioas  vaiigio! 

Quo  als   üu   vair  sigiiel, 
C'hia  lg  (li   d  giiulici   vaiii. 
Lascliaiii   st;vr  da   fa?v   nia*!, 
60  Tmain  Dien  et  mm  falaiu. 
Pigliain   pur  baiu   a   cour, 
Dieii  voul   Vendetta  tour; 
Pevtauut  niiel  nun   fadsclinin. 

Superfgia,  graudaschia: 
65   A  uus  poig  nütz  ([uc  do. 
Eir  fossa  idolatria 
Dien  a  plaschair  nuu  ho. 
[f.   ßaj  gün   sc  chi  mcmma  s   taiu, 

Quel  fo  ün  mel  guadaiug: 
70   Que   s  ho   suen[tjs  jn-uo. 

La  cretta  reforma^da, 
Que  ais  lg  vair  pled  da  Dicu, 
Gniva  co  poig  sügnaeda. 
Eir  c|iaiut  poig  guiva  tgnicu 
75    Da  quels  chi   co  predgiaiven; 
Plii  bod  iugiüergias  Is  faiveu 
Suentz.   SCO   s  ho   s'hudieu. 

Dien  ho  iicli  adalsedt, 
Chia  vegna  giamgias  fatt 
80   Da  sieu  saiuchischem  pled 
¥a  ((uell  metcr  in   dabatt. 
Dien   chiüra  tuott  fidels, 
Gnir  uun  po  ad  aquels 
Our  dalg  davair  surfatt. 

[f.  6'']  85   Quo  clii   ais   aco   dvauto, 

A   nus   po  gratagiajr 
Per  causa  da  noafs  pchio 
Et  eir  per  noas  ma^l  fser. 
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Per  t?el  da  pchier  laschaiu, 
90  Alg  plcfl  da  Dieu  tandaiu, 
Schi   mm   pudains   fallei*. 

(^uaist  eir  a  cour  pigliain: 
Pantenzchia  fain  per  tcmp, 
Schi  sto  noals  fatt  plü  bain, 
95   Nun  gnins   in   tad  astent. 
Las   vitas   amilgdrain, 
Lg  ma?l   i'fcr  licinzchiain: 
Dieu  plü  nun   voul  badent. 

Ell  ho  eir  ([ui  dav(a)cnt^) 
100  Gomorra  chiastio, 

Et  Sodoma  lg  snnigiaunt 
Ais  ida  snot  per  lg  pcliio. 
[f.  7^]  Eir  ottras  tearras  finas 

Snn   ruifsas   in   minas 
105  Per  causa  da  lur  pchio. 

Par  ta;l   da  pchier  laschain, 
Teudain  ad   iin  sul  Dieu. 
Fadschain  ([ue  chi  sto  bain. 
Ruain  eir  lg  chier  filg  sieu, 
110  Tiers  nus  chi' el  voeglia  staer, 
Da  tuott  mail  ns  jiarchiUrer: 
Que  ais  lg  inclgder  partieu. 

Nus  (|ui  havain   udieu, 
Eir  vis  lg  chiastiamaint. 
115  Ns  vulvain  da  cour  tiers   Dieu. 
Tguain  quaist  bain  adimaint: 
A   Dieu   sul  dain   V  liunur. 
Ell   ais  lg  vair  creatur 
Da   tuott   quaist   furnimaiut. 

[f.   7bJ  120  Ell  ais  sulett  patrun 

Da  tuott  (|uaist  cra^s  arduond. 
Sur  eil   nun   ais   üngiün, 
Sulet  eil  redscha  Ijr  muond. 


1)  a  vor  e  hineinkorrigiert. 
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l>a   mis   pol    t';vr   ([iie  clii  1   ploscli, 
125   A  Ulis  sajji  dutseh   u   lescli; 
Sin  ais  la   foarza  zuondt, 

Staiu  pur  iius   via  a  Dicu 
Clin  vaira  amiir  rantos, 
»Schi    vaiu   oll   tnrs   lg   filj;-   sicu 
130   A  HS  panlunrr  iioass   pcliio. 
Sclia   baiu   mis   indiirain, 
In   a(|uaist   innoiid   stanlaiii, 
8clii   gnins   davcliio  a   pos. 

Nim   f'i\?r  eir  tu,   u   Scgiier, 
135   Clin   lins   sco  lg  moritains! 

Voogliast  tia  ira  artcgner, 

Ks  pavchiiira,    ns   fo   dalg   bain. 
|f.  S'"*]  Eir  plU  uu  HS  ciiiastia^r, 

I)  (]nc  (d)[t]  voegliast  cnulautair : 
110   Que  tuotts  da  cour  ruaiu. 

II. 

(Xaeli  Ms.  Sa.     VaI.  Ulrich  Küinania  VII  p.  1Ü9--125.) 

Tadle  sü   bain,   viis   Christianns, 
Tadle,   vns  liomens  et  dunanns, 
Aque   clii^  eau  voelg  a  vns   chiant(^r 
A  lud   da   Dien,   uoafs   Soguer  chier. 

5   Eir  u  noas  avisamaiiit, 

Kns  liegian  cun   qne  adimaiiit 

Da  lavnror  per  noafs  saliid. 

Lo   tiers   ns   inipraista   Dien   agiiidt. 

Noas  Segner  haviant  creo 
10   La  tearra  et  tschel   da  ])riim   inno, 
Schi   hol   eir  gien  j)laiito    iin   iimut 
Sur  Plnr  lg  pajais   Griscliuu. 

Snott  quell  s   Imvaiva  fabricliio 
Chiesas,   pallatz   cun  grand   qnitto, 
15    Da  tannta   jjonipa,    so   scodün, 
T'hia  CO  s   algoarda  nmc   iingiüu. 
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(f.  S'^J  S   vsaiva  eir   aco  cnn   grancl   dalctt 

Vignas,   zarclins   fig  iiiaiulrctt: 
Eir  otcrs   bgiers  impraists  da  Dien, 
20  Chi'  el  vaiva  fatt  al  poevcl   sieu. 

Liiaiut  s  havaiven  accliiasos 
Bgiers  uocbels,  sabbis  illatros, 
Et  eir  grand  merschiadaimtSj 
Sco   eir  da  plü   soart   artischaiuiB. 

25   'i\aunt  CO  pertaiu  religiuii, 

S  chiattaiva  lg  pitscheii  inautuu 
Quel,  clii  servis  a  Dieu  indrett; 
Lg  areist   dalg  papsel  curuott. 

A   lö  iiiombrer  da  cliio   in   cliio; 
30   Sco  eiran  da  que  temp  allo, 

Piirtaiva  tschient  voulas   vaiug   iin, 
Poig  pü   u  iiiaiiig.     O   Dicu,   cliio  fing! 

[t-  -'■'^1  Lg  auu   milli   sOs  tschient  disclidoaig, 

Foarza  im'  hiira   aunz   chia  s  cloagia  noatt, 
35   II  vaing  et  tsching  del  mais  d  avuost, 
Chia  d  eiran   tuotts  a  chiesa  et  cuort: 

Lg  munt,   clii'eau   süzura   he  ditt, 
Quel   ais   schbuo   bain   znond  dandett, 
S(ch)[g]risclmsamaing  Jio   mis   a  fraig 
40   Glieud,  muaglia  tuott  a  fatt. 

Chicsas,  pallatz,  sun   tuotts  dos  aint, 
Cluchiers,   baselgias,   vignas,   baius: 
Eis  gnieu  nino  ta^l   ruina  aco, 
Sco  ma'   nun   füls   sto  fabrichio. 

45   Giüdair  nun   s   lio  pudieu   üngiiin, 
Ne  libarer  da  quo  taping 
Ne  babs  ne  niamnias  lur  infaunts, 
Ne  bun   amichs  lur  cliier  paraints. 

Sun  tuotts  ieus  suott  interamaing, 
50   Sun   moarts  et  prieus   pcliiadusatnaing. 
Las  oarmas  voegliast  cuffurtcr 
Da   tcis   iidels,   ue  las  s-chinauchicr. 
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(f.   0'']  Co  m.T  ais  (juc,   piulcl's   üu  dir, 

Chift  1  mimt  Is   ho   stuicii  (leschdrürV 
55  Foartza  chia  1  liaun  liagieu  stramauto, 
U  suott  aquel   mcmma  cliiavo? 

Zuoiul  brick  ([ue.   n   vair   iidel, 
Mu  1  ais  lg  inauii   da   Dioii,   aiiuol 
Chi  ho,   ciiu   fajr  daer   aint  il  munt, 
60  Valien  vischder  (|ne  poevcl  zuond. 

Chio  causa  1  hegia  iniiauto, 

Ns  ais  a  nus  zuond  azupo. 

Mu  (juaist  savaiii  nus  tschertamaiug, 

Chia   Dieu  fo  ([ue  tuott  giüstamaing. 

65  Sieu  plaid  us  do  ad  incler: 
Cur  chi'  el  ais   per  cliiastia^r 
Lg  nuioud   suainter   noass  vangio, 
Schi   ais   adUna   in   causa   lg  pchio. 

[f.  10**]  Trais  (|uel  ais  Adarn^  noas  prüni  bab, 

70   Our  d  Paravis  chiatscho   da  fatt, 
Dalg  hiiert  da  Eden   schbaudagio, 
Da  ((uel   scinch   sta'di   zuond  privo. 

'J'ra'S  quel   sun  eir  stos  chiastios, 
Aint  lg  diluvi  culsümos, 
75   Quels  chi  vivaivau  aint  lg  priim  muond: 
Tuotts  inguael,  pitscheu  e  grand. 

Core,  Dathau  et  Abiron, 
Eit   Otter  lur  parainftjs  cun   noin, 
Sun   tr;cs  lg  pchio   stos  schmaladicus 
80   Et  dalla  terra  travundieus, 

¥Ay  la  citaidt  Hierusalem 

Dalg  pchio  ais  gnida  a  ttel  des|s]eug, 

Chia  nun  ais  sto  raste 

Peidra  sün  peidra^  sco  tuott  so. 

[f.  lO**!       85   Usche  ho   Dieu,   noal's   Siguur 
Vair,   chiastio   lg  vidi   da  Plur, 
Cun   bain  chi'  el  seis  secretts  nun  voul, 
Ch'  imminchiiin    sapchia   dir. 
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Uli   ta^l   pisjsj.ier  pudains   bniu   foer, 
90   Chia   vuliaiul   Dien   cliiastiaer 

Quaist  vidi,   liegia  cir  vulieu  cun   que 
Aus  aviser  cun  tuotta  fe. 

Ns  aschdaschdaiu   pur  sü   dalg  pcbio, 
Dal  pcliio  et  eir  tuott  brudgioeng. 
95  Ne  sguudain  eir  plü  lg  cliiatif  ingiaun 
Dalg  muoud,  Satlian,  da  iioassa  a-gua  chiaru. 

Mu  cumauzaiu   luiol'sa  ;i  vagliair, 
A  viver  a  iioafs  Seguer  Dieu 
Cun  vaira  cretta  et  dretta  amur, 
100   Atsclio   chia  nus   nun  giajan   ii  ziuir. 

[f.  ll'"*]  Voegliast  diinena,   o  bab  bandus, 

Trametter  tieu  saench  spiert  a  nus, 
Nus  poal'seu  a  ti  sulett  servir, 
A  ti  sulett  eir  ubedir. 

105  Perchie,   scha  vain  siiu  atschcl  di, 
Nus  poassen  tiiotts   star  avauut  te 
Et  cun   algrezchia  ns   prasclianter 
Avaunt  ta   sa;ucliia   majastaed. 

Alluir  d  allü,   cun   tuott   bios, 
110   Trcs   tia  grazcliia_,   guir   in   pos 
In  ]g  reginam,  tu  ns  liest  piiiiio 
Dal  principi   dell   muoud   inno. 
Amen. 


UNA  CHIANTZUN  DAVART  LG  ALAIG. 

(Iiicditum  nach  Ms.  Ko.) 

[f.  3l*J  Süll  quaifta  voasjsja  a  noat/.za 

Vulaius  a  viis  cliiaiitar. 
Dien  aint  lg  pcbio  et  loatza 
Nu   iis  lafclia  iiic  crudiwr, 

5   Cur   Dien  cuu   I'a  virtUd 
Ho  Adam  gieu  crco, 
[f.  31*']  Per  fer  agli  in  agiüd, 

Üua  coafta  ho   piglio. 

Our  d  quoll  a  Eva^  la  duoua, 
10   Ho  Dieu  creo  lg  muond. 
L  alaig  ais  saincliia  et  buua, 
La  plefclia  a  Dieu  bain  zuoud. 

El'  ais  bain  urdaneda, 
Lg  muond   per  craschantser. 
15   Lg  pitauocng  cun   spivda 
Vaiii   Dieu  a  chiafticr. 

In  qnolla  liaun   vivieu 
Enoch,  Noa;  et  Jop; 
Mugliers  bann  eir  agieu 
20  Abraham,  Isach,  Jacob. 

In  quela  haxui   vivieu 
Eir  MoiRss,   Samuel; 
Mugliers   liaun   eir   agieu 
Bgiers  fcincks  da  Ifrahel. 

25   In   qucla  haun   vivieu 
Aren  et  Job,  quel  giüft; 
[f.  32*1  Mugliers  haun   eir  agieu 

Lg  bab   (t)[d|  Jan   Batift. 
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lu   quela  luiiiii   vivieu 
30   Saut  Pidar  et  Sant  Jau  : 
Perque  pla-scli'   ella  a   Dien, 
Ell'  ais  Uli  feiuk  liaui. 

Vair  im'  Luudiaivla  duona, 
Fiteda  cun  bei  duus, 
35  Ais  üua  chiofsa  buua, 
Tefori  dals  plü  buus. 

In  quaift  muond  fgiüramaing 
Ais  lg  plü  grand  dala't, 
Dala't  et  legramaint 
40   Ais  Uu'  alaig  iudret. 

Pero  la  crufch  s'  acbiatta 
Eir  in  aquaift  liam; 
Lg  muoud  ais  ella  trata 
Tres  pcbiü  dalg  chriftiaun. 

45  Aftint  ad  eir  fadia, 

Algretzcbia,  dutfch  et  a'fch: 
[f.  32^]  Aquo  UHU  niauuchia  mia 

Dabat.   In  fura  p;ffclj. 

Co  oda  curapurtauntza, 
50   Survair  ad   eir   fufryr. 

Infaimts  hauu  eir  üsauutza 
La  noat  baiii  da  bragyr. 

Lg  marid  quel  des  ainar 
La  duona  da  bun  cour, 
55   La  duouna  quel   fguuda'r, 

Schi  vaiu  la  chioentlch  londerour. 

0   Dieu,    vöegliaft  benedir 
Scodiiua  prus'  alaig, 
Chi' eis  pos[s]an  a  fieu  timp  gnir 
00   Tiers   Dieu.   lur   vair  arais-.      Aincu 
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ÜNA  CHIANZUN  DAVART  LA  MOART. 

(lueditum  nach  Ms.  Kü.) 

La  schlbajiclüa  moart  cuu   fieu   fclilupet 
Praf[s?]iira  luu  la  vitta, 
Sagietta  giiift   et  ziioucl  (landet, 
Sagietta  fick  cim  gritta. 
[f.  33«]      5  Ne  richs  ue  grands, 
Ne  pitschii   iftaunts 
Dad  ella  s  paun  iifter. 
Uugiün  dauer 
La  fo   furtrer: 
10  Tu   ftoult  davent  tiraer. 

Cur  quel  schlupet  ho  te  plaio, 

Schi  ftouftü  daveud  traii-, 

Stouft  preudai"  dals   teis  comio, 

Uugiün   t  po   cumpaguer, 
15   tSulet  ftouft  yrr, 

—  Co  pouftü  rir?  — 

Una  eiftra  via  pafser. 

"^J'ias  liovres  d  phe 

Praiuftü  cun  te, 
20  Tuot  V  Otter  ftouft  fii  der. 

Avaunt  te  vaiust  la  moart   a  vair, 
Davous  te  tieu  grand  pchio, 
D  fper  te  lg  nia^l  spiiert  a  cumparair, 
Chi  t  ho  agiou  furmno. 

25  Sur  tC;   palg  vair, 
Vainft  tu   a  vair 
In  tschil  quel  giüft   darfchsedar, 
[f.  33"^]  Suot  te  1  infiern, 

In  te  lg  vierin^ 

30  Ta  cousieutzchia,  a  nioarder. 

Ta  fiitfcha  vain  fick  as  müder, 
Ta  buochia  brick  a  rir, 
Ta  buochia  zuond  brickia  a  favul;\;r^ 
Urai^lies   brick   ndir, 


Üiia  chiauzim  diivait  l:i  iiioait  ^75 

35  Tieu  cour  dulair, 

Tieu  cliiooerp  giafchair, 

A  jjeardar  ta  beltezza 

Tieu  chioerp  IVier, 

Tieu  cour  fchluper. 
40  Ova',   dulur,   triftezza! 

Tieu  chioerp  quel  vaiu  fick  n  pUtzyr. 

Cbia  ftöegliau  fer  füniient, 

Ta  vifta  baiii  a  cuvaruyr 

Tieu  cliiöerp  eir  cuf(s)ir  aiut. 
45  Tu  ftouft  our  d  chier(s)a7 

—  0  luel  rumelsa!  — 

Eis  vingnan  a  (d)[t]  sapulyr, 

8uot  teara  raner: 

Co  ftouft  pufser, 
50  Sur  teara  me  plü  gnir. 

[f.  34'']  CLie  viuguau  teis  iufaunts  a  fer? 

Cliie  vain   ta  dnoua  a  dir? 
Eis  viugnau  a  plaunfcbcr,   a  eridiur, 
La  duona  tick  bragyr. 
55   Mu  lur  crider 
Vaiu   cuort  a   fer^ 
Eis  viuguau   bod  a  ryr, 
A  s  maridajr 
Et  te  fchraanchier, 
60   Lg  tschil   a  ti   cuvyr. 

Eis  vingnen  lg  tieu  partyr, 

La  robba  baiu  fiilver 

Lg  areift   baiu  gugient   lalcher  yr, 

Tieu  cliioerp  als  vearms  furda>r, 
65    Chi  vigiian   iu   cuort 

Ta  fatscha  a  ruoir^ 

Baiu   tscheart  et  fftiüramaius: 

Teis  öelgs  fura3r, 

Tieu  ua;fs  niaglior 
70  Baiu  zuoud  pchiaduf(s)amaing. 

0   (h)oarma,   iuua  vaiuftü   ad   yrV 
Iiiua  nie  vaiuftü  mueda? 


[7()  i 'i:i  cliiaiizun  spiritii;vll;i 

Scbii  tu  a  Dieu  vouft  ubedyr, 
Schi  vainft  iu  tfchil   purteda, 
[f.  34»^]       75   Nun   lieft  craieu 
Et  mcl   vlviou, 
Aiut  lg  iufieru   stouft  yr, 
Tu  Clin  ticu  chioerp, 
—   0   löe  mel   cbiüert!   — 
80   Lofinder  oura  nie  pUi   guir. 

Ungiüu  11  hui'a  po  favair, 

Ell'  ais  da  Dieu  tzupeda. 

Nun  del't  dimena  tii   Dieu   tniair 

Et  yr  la  dreta  ftiwdaV 
85  Aint  lg  vair  pos, 

Tiers  tuots  bios, 

Tiers  lg  auugiels  et  tscLaruicus^ 

Cur  uas   umring, 

Süu  noafsa  fing, 
90  Ans  prain  tiers  te,   o  Dieu,     Amen. 


ÜNA  CHIANZÜN  SPIRITU.ELLA. 

(lucdituiu  nach  Ms.  Ko.) 

[f.  70^]  Signar  glorius, 

Bab  cunfurtus, 

T  algourda  d  uns  baiii   zuond. 
Fo   US   misericoargia, 
5   Do   US  vietoargia, 

Als  teis,   aint   in  quaist   muoudt, 

Nus  aqui   vivains 
Et  pur  plü   pchiains 
Incunttar  tieu   fainck   ])Iiedt. 
10   Quela  natura 
Hü  cuortta  dura, 
Ans  inaina  aint   in   l)gier  la-dt. 

Tuots   infidieils 

>Sun   fick   ravels, 

15    Drouvan    iiigiiistia, 


Un:i  cliianzun  spiritu.-flla  A-7-y 

Non  vöegliau  brick, 

Niauncbia  üu  zick, 

Chi"  üu  als  arprenda  lur  lia. 

Per  poick  da  fair, 
20  Qui  da  spatter, 
[f.  70^^]  Chia   vain  tuot  a  s   müder: 

Tuot  lur  algretzcliia 
Aiut  in   tristezza, 
Nuu  s  vuliaud  mielijdrer, 

25   Cun   bgiera  glieudt 

Vaiu   ad  yr  sc(g)[h]i(u)e[u]t, 

Chi  schbütau  lg  plcd  da  Dieu. 

Lg  fidel  pardeart, 

So   baiu   per  tfcheart : 
30   Dieu  nun  bauduna  lg  i'ieu. 

L'  anibitiun, 
La  persecutiuu 
Ais  huos[s]a  fick   coniöeua. 
Nus  havaiu  pruvo 
35  Aque  grand  pchio, 
Fügin  aquel  adüua: 

Lg  cumanzamaint 
Dalg  chinstinniaint, 
Chi   ho   I'ur  nus  da  gnir, 
40   A  fuschpira.'r 
[f.  71*]  Cun  grand  cridaM-, 

Chie  noas  iuimiclis  paun  rire.  ♦ 

0  cliristiauu,   chie   taiust  n  niaun, 
Siand   üu   pouver  vearmV 
45  Do  l('h)odt  a  Dieu  tres  lg  füg  sieu, 
Chi    t  ais    fchauto    üu   toarin. 

lu   doratiuu 
Cun  devotiuu 
Coutiuuvaiu   adüua; 
50  Per  misericoargia; 

Uomauisclio  I'orscliungpn  XVII.  1.  -i . » 
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Pefcli  et  coucorgiii 

Aus  volvaiu  tiers  el  adüua. 

0  mellas  pratcliias, 
Sco  latl'ch  e  traplas, 
55   Da  Snthaii  inspiedas, 
Per  rovinajr, 
Schdrür  et  zuper 
Ledtschas  da  Dien  schautedas. 

[f.  71*^]  Eau  dich,  cliia  tuots 

60  Yscbaüts  coruots, 

Mu  bgiers  sun  al[s]iirvos, 
Chi  staun  lg  faung 
Et  baiveu  saung 
E   s   tigujiu  tick   bios. 

65   0  aus  impis[s]aiu 

Et  Dieu  ruvain 

Par  vair  imgiuramaint. 

Sieu  pledt  tadlaiu, 

Sia  vöeglia  faiu, 
70   Schi  US  speudra  el  dalg  tormaiut. 

0  Siengnar  chier, 
Ans  vöegliast  der 
Pajl'ch  aiut  in  uoas[s]as  tearas^ 
Niis  poas[s]au  te 
75  Cuu  vaira  phe 

Huudrar  et  ster  our  d  gueras. 

[f.  72^]  Noas  serviaiuts, 

Ls  predichiants, 
Glii  preidgian  tieu  seiuk  plaedt, 
80  Cun  desfsjideri 
Lg  Evangieli, 
Cun  foarzaj  cuu  varda^dt. 

Prus   audituors, 
Sco  bellas  fluors, 
85   Do  la  gratzchia  tU; 
Chia  creschau  sü, 
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lu  devotiun, 
Benedischiun 
Et  ottar  baiu   florcschau. 

90   0  Bab,  fo  tu, 

Cliia  uus   pur  plü 

Clin   to   baiii   us  coviengiuiu^ 

Et  fiilg  davous, 

Sco  filgs   baudus, 
95  Tieu  avigiuam  mantiengueii. 
Amen. 
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DVART  MUNTALBAN  ET  LA  ARMADA  DALG 
ARAIG  D  FRAUNTSCHA. 

(Ineditum  nach  Ms.  Alb.  Varianten  nach  Ms.  Ro.) 

[  A  r  m  öe  d  a :] 
[f.  114^]  A  Dien  Moutalbau! 

InSna  üa   otar  auu, 
Nun  ais  mia  tiirueda, 
Incuntar  lg   niais   d  März 
5  Tuot  tieu  paiais  ars 
Sarro  da  ma  sudeda. 

Moutalbau: 
Scha  vus  plU  turuais 
Sclii  qui  cliiatarais 
Botida  1'  sera. 
[f.  114*^]      10  E  guis  eir  a  vair, 

Cuguuo schar  a  stuair, 

Chia  üus  uuu  temmau  guerra. 

A  r  m  aj  d  a : 
Sclia  nus  darcbio   turuain, 
Cun   nus  chia  un   manaiu 
15   Granda  chivallaria, 
Pezas  da  chianun, 
Foarza  da  baruu, 
Per  as  splauer  via. 

14  nus. 
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Montalbau: 
lucuntar  voass   chiauuns 
20  Süll   Dieu  da  iioas  babuiis 
Havains  uoasaa  fidaimza, 
Süll  quel  havains  schanto 
Noas  chiaste  sgiüro : 
Ell  ais  uoassa  spcndraunza. 

A  r  m  03  d  a : 
25  Trais  boatas  da  chianuus 
Mettau  in  bacuus 
rf.  115''']  Voas  liomaus  et  feranas, 

Voas  sci'its  et  pasquius, 
Voas  raimis  et  cbianzuus 
30  Sül  piirtcl  de  Carmels. 

Montalban: 
Dücb[ia]   Dumeiii  moart, 
Vus  vais  üu  graud  toart. 
Nun  ais  plü  üu  pe 
Nnu  ho  plü  virtüd, 
35   Niauncbia  chia  uu  stüd 
Saia  in  sieu  löe. 

Arm  aeda: 
Alg  raig   pur   s  rande, 
A  sia  ledscba  d  fe. 
Te  ubadieug  chia, 
40   Scba  que  brig  gnares 
Sdrüts  et  ruinös 
Cun  granda  pauteuzchia. 

Moutalbau : 
Da  ubadir  all  ro, 
[f.  115'^]  Da  Dieu  ledscba,   et  que 

45   Deda  a   tuott  la  glieud, 
Mu  per  uuu  perir, 
A  Dieu  stou  ubadir 
Plü  CO  alla  glieud. 


31  Dütz  du  M;iino.    32  tiiert.    4.')  glieude.     46  peiue.    47  ubediie. 
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Ar  m;vda: 
Lg  raig  Luvis  giüst, 
50  Tuot  la  Frauntscha  sgür 
D  conzieuz  chia  sckietta, 
Ledsclia  fatt  mm   ho, 
Chi   hegia  scumando 
iDgliir  [v](nViassa  cretta. 

Montalbau: 
55  Nun  vezaiu   uns  tuotts, 

Chia  quaist   snn   Is   inoa(r;ts, 
Per  ns   illatscher 
Hoaz  la  speda  oiir  d   manu, 
Dick   suot   et   puschmami 
GO  L  aus  faro  picliiere. 

Armfeda: 

[f.  116*]  Voassa  opiuiun 

Nun  ho  brig  radschun, 
Perchie  lg  araig  d  Frauutscha 
S   voul   usche   mautguair 
65  Bain  eir  as  sustguair 
In  sia  sgiürauuza. 

Montalbau: 
Nun  vezain  nus  inia 
Chia  quaist  ais   la   via. 
Chi'  eis   haun   druo   spefsa. 
70  Nus  sareu  vaudieus, 
Par  efsar  pandieus 
U  piglier  sü  la  messa. 

A  r  m  a?  d  a : 
Quaist  nun   ais   üu  latsch. 
Lg  raig  ho   sieu  bratsch 
75  Standieu  our  iu  bain, 
Ne  s  voul  amazer, 
Plü  bod  s  cus[s]alver 
D   üu   cour  da  fe  sü  plaiu. 


54  voassa.    59  suott  damaun.     75  baiiie.     TB  amazere.    78  plaine. 
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Montalbaii: 
|f.  116'']  Alg  raig  faius   Imiiur. 

80   Dafandaiu  eir  sgiür 
Ad  eil  la  müraglia 
Incuntar  lg  tradiraaiat, 
Chi  vles  rumper  aint 
Dad  otra  chianaglia. 

A  r  ra  36  d  a : 

85   Ais  que  baiu  servir, 

Ais  que  ubadir 

Alg  plü  Ott  sieu  prinze: 

S  mettar  incunter  eil, 

S  amus[s]er  rebell 
90  Aint  in  la  provinza? 

Montalbau: 
Nu  HS  stuaiu   dOuster 
Da  cbi  US   voiil   mazer 
E  piglier  la  vitta. 
Nus   staiu   in   servitüd 
95   Dalg  raig  plü  co  tu 
Saiuza  otra  dispütta. 

A  r  m  ai  d  a : 
[f.  ll?'-^!  Mus[sjer  cuu   lefett! 

Ladrer  dick  culg  pled 
Ais  da  uoassa  razza. 
100   Gui   oura  tiers   mc 
E  lg  raig  sgunde, 
Rande  sü  la  plaza. 

Montalbau: 
Mire  tscho  lg  scritt, 
Chia  lg  S])agnoel  chiatctt. 
105   Per   liavair   la   Frauntscha, 
Schdrür  Is   llugauots, 
Sckiatscher  aquels  tuotts, 
Chi  lg  faun  cuutrastaunza, 

91  Nus  US,    99  noscha. 
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Ann  ;v  d  a  : 
Niis   lia\aiu   Uu   ^•^, 
110   ("liiamnia  iu  vaiu  fe 
Virtiul   et  gilirtizchia, 
Filz  dalg  graud  Heiuri, 
Chi  nio  mm   sufri 
Vizi  ue  mali'/.chia.    . 

M  0  u  t  a  1  b  a  u : 
[f.  117^]    115   Noass  raig  nus   savaiii, 
Sa  bunn  fe  cmitschain. 
Mu  qi;aist  ais  la  rabgia 
Chia  lg  Spaguoel  tliesor 
Spargnia  brig  lg  orr 
120  Per  midrier  sa  pratcliia. 

A  r  in  ai  d  a : 
Vi  r  avearta  d  1  aiui 
Havaius  Montalbau, 
La  Roschella  foarta, 
Castres  &  Garmel, 
125   Montpalier,  Lünail, 
Nemis  eira  moarta. 

Montalban: 
Plaun,  plann,   mieu  infaauut. 
Nun  bratsclier  brig  taiint. 
Guarda,   mm  t   surfuer. 
130   L  ais   auncliia  da  loentsch: 

Nu  ns  rendan  usclie  chiceutsch 
Zauiz'  otar  ns  (h)uster. 

[  A  r  m  ai  d  a :  I 
[f.   118»]  ,.A  Dicu!"   eau  as  dich, 

Chie  noas  raig  Ludivig 
135   Vain  a  fer  cuudüre 
Qui   bgier    milliuns 
D  bomens  et  chianuns, 
Per  as  fer  tuotts  sdrüre. 


131  rcndans.     135  coiulür. 
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[Mo  u  talbau:] 
,.A  Dien;-'   cau  as  discb, 
140   Cliia  iioas  raig  Ludvig 
Nun   vularo   fer  gucrra 
Incuutar   sois   iufauuts. 
Brig  niaiu   iriumphaius 
Per  maer  co  per  terra. 


LA  CHIANTZUN  DALLA  BATAGLIA  GIU  iN  CHIA 

LA  VAINA. 

(Nach  Muotli  Annalas  I.  p.  346/8.) 

1.  Leidamaing  vulaius  chiaiiter 
Unna   nova   bella  chiantzun, 
Noas  bap  da  tscliel  Inder 
Palg  seis   senok  agiüd   buii 

5   Chia  ells  ho  tramis  incuutei*  l'Araig. 
Unua  eavla  ais  svuleda  onra 
Alg  starabuock  in  seis  paiais. 

2.  Que  fatt   alg   stambuock   grauda  riigla, 
Cura  eil  ven  da  ([ue  partschertt: 

10   0  Eavla!  tu  tu  havest  fat  bgier  raelg, 
Füssast  steda  aiut  in   teis  loett, 
Palg  varia  ä  ti  nun  vaingniand  dann. 
Eau  m.   vüglg  da  te  schvangier, 
Tu  liest  grauda  iiffertgnientscha. 

15    3.   Lg  stambuock  nus   s.   iutardniva^ 

Es  pardadscher  bain  bot; 

Una  frata  vulaius  arumpei- 

Avaunt  üu   verdt  bell  god; 

Als  Sclivobs   vulaius  nus   tschiatser  mauu, 
20   Chia   bgierras   f'cmnas  chridan 

Per  Is   homens   moarts,   chials  linuu. 

4.   Las   trais  lias   traivau 

Par  tschinquaisnia   in   Eugedina  aiut   sur  munts. 
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Ei,   leidamaing   vagaiveu 
25   Tuots   frasclis   biius  cuinpagiiiuus. 
Lg  vair  Dien  ns  voeglia  giüder, 
Saimper  lioatz  et  aqui  zieva, 
Me  nun   us   bandunor. 

5.  In   lg   lüiidascli   di   lo  zieva 
30  Arivaivaii   eis  ä  Miistail. 

11s  schvobs   haiui   que  bain   bod  ndieu, 
Eis   spardarschettaii    bod; 
Unna  fernia   frata   liavaivan   fatt, 
Ls  cliiavalgianus   las   lias  vsaivan : 
35   Qui  ns  regnen  eistars  giests. 

6.  Als  tranietaiu  üua  scbauntza 
Alas   lias   cumainamaing; 

Nns  ls   vnlains  der  pavauntza 
Sün  ls  cbios  daudetamaing: 
40   Nus  ls   vnlains  dei*  ving  onr  dün   bntscbin, 
In  lg  Oetseb  astandscliautev, 
Scbi  nnu   bsügniau   eis   bacbiers. 

7.  Ün  dels  cnmantzct  a  dir: 
,.La  scliauutza  ns  vain  falaud: 

45   Sülg  Steig  he  ean  viss 

Ls  ])\\Ys  aqne  zuond   belg   baland : 
Bgiers   schvobs   pardaivan   lur  gint'na   vita; 
Eau  svoegl  der  ün  bun  cnsailg, 
Vus  nun  ls  desas  schbüter. 

50   8.   Vus  nun  ls  dessas  brick  spater, 

Qne  s,  dick  eau  sün  mia  fing; 

Las  coardas  gnisan   aintrei:, 

Scheau   gnis   in   qnel  taping. 

Mieu  megliar  partieu  ais   a   fugir, 
55   Chi   voul  cun   me  davent, 

Nun   vain   A   s.    impiscr." 

y.   Ls   schvobs   fadschaivau   piser, 
La  frata   ä  nun  lascher: 
Schia  bain  tschinquaunta  milli 
60  Fadia  gnis  auns  der, 


188  L'T'  Cliiantzim   dalla  b;it;igli;i  gm  in  cliia  la  vaiiia 

E  füsau  Sclivitzers  o  Griscbuus 
E  nun  li  poarta   ingüin   nütz, 
Niis   nun   astmaiu  tuot  lg  niuond. 

10.  Las  lias  cusailg  farlscbeten, 
()5   Cun   partieu  cliels  cumautzcu 

In   lg  niardi   saira  a   trer, 
Co  Is  vullains  chiatscher  mann. 
Nus  vullain   fer  duos  oiir  düu   niantun, 
Ürdaner  zieva  üua  gixavgia; 
70  Que  cusailg  Is  paraiva  bun. 

1 1 .  Intourn   la  metza  uoatt, 
Cun   bot  cbia  s.   tret  davend, 
L  ün  cbianp  aquel  muct 

Vi   sur  Im  bot  muut  aiut; 
75  La  Scblingia  eis  que  munt'  uumuo, 
Amietz  aiut  iu  lg  paiaiss 
Dalls  inaniis  cbels  venen. 

12.  Las  trais  lias  vetzaivau 
Quiudascb   milli   fadifs. 

80  Via  a  Dien  cbia  eis  vulvaiuan, 
Cbia  q^uel  Is  salves  vifs, 
Ells  agiüdas  bain  boatz  indret, 
Lur  buorden  cbiels  dritzauu, 
Lur  chianp  eir  pitscbuet.   — 

85    13,   In   las  lias   sequitaiveu   (sagiataiven ?) 

Cun  sagiatara  da  rouda, 

Aque  Is  incrascbaiva: 

Co  stains  aqui  spenouda? 

Eis  bavaivau  bardimaint   scbo  liuus. 
90   dies  cbiamj)   eira  quater   mili, 

fj   staivan   scbo   liuns. 

14.  L  cbiapitauni  quel  discb:   „Mattuuss 
Muain,   cliial  temps   ais  uo! 
Ans  bütaiu   giu  las  punts! 
95  Bgiers  chiamps  1'  inamicb  bo, 

Alg  priim  cbiamp  bain  Is  cbiatschaun  mann 
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Quels  svulet  oiir  da  dels, 
Fügiiul   pur  brichia  plaun. 

15.  Fügiud,   cliia  eis  fiigivau, 
100  Las  lias  s.  vuluetan  bot; 

lucunter  aels  guiaiid  vetzaiven 
Duoss  chiamps  oiir  da  dün  god, 
In  uom  da  Dieu  Is  chiatschauu  mann; 
Aiincliia  aiut   in   lg  got  znposs, 
105    Duos  chiamps   Is   fadifs  liavaiveu. 

16.  La  frata  eira  parzurgeda 
Cun   lieud   et  sagiatam, 
Eira  zuond   ferm   santeda, 
Sagiataivan   graudamaiug, 

110   Cuu  sageta  mussaiva  foarza. 
Ilg  stanbuog  chiazaiva  1'  evla 
D'  bain   aint   iu   pu  ver  got. 

17.  „Eavula,   tli   uuu   poas   figir, 
Que  te  eau  dit  vivaut^ 

115   Quaunt  led  vaiuts  a  surfguir, 

Tia  poia  v  duaiuta  hoat'  z)  guiand. 
Eau  al  völg  mauer  in  puartad, 
Chia  tuot  quaist  god   bei 
Stova  ta  lieu  saung  guir  quozau." 

120   18.  L' aevla  slisaiua, 

In  il  god  sulaiua  intuoru. 

Lg  stambuock  quela  sblutaiua, 

Las  alas  traival  oura. 

La  quua  hol   eir   vulieu   sbluter, 
125  Par  cbiela  pudcs  tauut  niilg  '    ' 

In    il   god    intiiorii    sulcr. 

19,    ,.Eavula,   ticu   cusailg  ad   voul   taler, 
Chi   to   sumgio   zuoud   buu ; 
Cun  tieu  saung  t.   vccgl  eau  laver, 
130  Mieu  spietz  suu  teis  braschuns. 

Eau  ad   voelg  fcr   butzer  lg  fuons, 
Chia  tu   imprendas   a   cuguuoscher 
Las  lias   pur   bain   zuond." 
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20.  ,.Tü   t.   liest  vulicux   iiiasurer 
135   (liu  da  tia  liufcrtj;i)ieiizcliia, 

Da  tschaiua  avoust  tu  der, 
A  muser  tia  gialiardeusclia. 
Lg  baehier  tii  hest  a  lui    vulicu   der 
Stous  tu   dvucs   baivar  our, 
1-10   Schal  couv  t.   des   scliluper. 

21.  Ijg   sagiatain   t'  liavaiiis  guadagiiü, 
Eir  puorfla,    buletas  tiers, 

Nus  mm  havaiu  brichia  cmiipro, 
Nus  havain  chiato  da  tiers, 
145   Cuu  Is  qiiels   sagiataiveu   bgicrs   da  biiu. 
La  fügia  Is   iiiamis  prendaiveu, 
Liir   üt  seu   fUt  guieu  alg  maiu. 

22.  Eau  lie  cun  te  giüstro 
Pasa  quater  Luras  bain. 

150  Via  te  ni.  he  eau  schvaugio. 
Allo   sün  teis  taraifi. 
La  frata  t.   havaius  guadgnio,  da  puss 
Baiideras  et  sagiatam 
Stouvast  tu  lascher  Anus. 

155   23.  Aquo  suu  stos  batieuss 

Suu   lg  muut  et  eir   igiu   1.   plann. 

Ua  quatar  milli   fadifs, 

Quels  chi  suu  gio   inuinbross, 

Zainza  quels  chi   suu   lg  latz   stauzantoss, 

IGO   Quels  nus  brich   iuumbrer, 

Da  que  splauntza  bgicrs   infauuts. 

24.  Aquo  z.   vetKct  bain  praist  ardaiud 
Tuet  lg  paiais  afraick, 

Tuots  chiasamaints  et  ftionss 
165   Gni   zuond   uiiss   afraick; 

Da  bgicrs  pitzens   infauus   m  fo  pchio, 
Chi   suu  trcs  lur  Siguuors  guieus 
In   gruuda  puartcd. 

25.  Imperi  lascha  da  fer  gucra, 
170   Teis  cusailgs   t.   hauu   falle, 
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Tu  ad  metast  te  diiess  a  tera. 
Us  purs  t.   Laiui   baiu  straglio, 
Las  lias  liest   vulieu  nietav  suot. 
Que  nun   t.   ais   pricliia  arendieu, 
175   Scha  tu  hest  daii,   sclii  vo  cuii  tuot. 

2G.  Lg-  stambucli  ais  baiii   alvo 
Bain  tiers  quel   nisti   muocli: 
Adels  ais  baiu  chiapo, 
Ells   liauu   achiatos   tuuts. 
180  Lg  stambuoch  ha  bgiers  liomcns   frascks, 
lu  fe  et  iu   vardet 
Vuul  el  alg  muoch  salver, 

27.  Quel  chi  aus  ho  chiauto 
Uu  tudaisch   al  prüm  davart; 
185   Quel  uuu  ais  apatruus  lio, 
El  chiesa  süu  la  Part. 
A  Guoira  ais  el   baiu  cuutschieu 
Daviua  achiat  el 
L)a  dour  mouuts  e  da  daius. 

190   28.   Chi   ho  aquaista  chiautzuu 

Mis  hura  e  fat  ladiug, 

Ais  eir  iu   buu  Grischuu 

El  chiesa  in  Eugiadiua. 

Aquo   hol   fat  par  invider 
195  La  noassa  juvautüua, 

Scho  Is  velgs  s,   dcssan   salver. 

Ameu.     Fiuis. 


ÜNA  CHIANTZUN  DAVART  LA  NCEBLIA. 

(Nach  Muoth  Annalcs  I.  p.  348/50.) 

1 .  Az  disch  da  la  noeblia  ü  graudia 
Chia  bgers  Laun, 

Apaisau,   chla  noeblia 
L  as  deta  lg  pauu; 
5  Ma  tscbert  vauu  in  arur. 
Chi  bot  as  vuul  adützer, 
Zuond  bas  vain  a  tumer 
Clin  grauda  dulur. 

2.  Gixgiend  cbass  maridasseu, 
10  Scha  füsan  dmandedas, 

Our  dgnieu  cbielas  sviilassen 
E  füseu  bott  piuedas, 
Da  dir  our  dalg  cumoen ; 
Mu  d.  di  'cb  a  feda  mia 
15  Lasscbless  ir  pdr  liir  via, 
Woull  ottar  co  lur  film. 

3.  A  viuar  in  noassa  terra, 
Voull  otar  co  grandia, 
Agnir  via  sainza  guera. 

20   Chi  voul  bain  as8  trer  via, 
Stoua  spüder  süu  Is  mauns, 
Stouva  eir  lavnrer, 
Scliel   voul   cun salver 
Aque  dals  parduvauuts. 

25   4,   Chi   voul  da   uübal  fcre 
Zaintza  lg  amaun, 
Zuond  bott  sto  naarider, 
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Schel  voul  hauair  lg  paun. 
Üua  noebla  voul  dalg  tuot, 
30  La  voul  chiaru  e  d.  salvaschiua, 
La  roast  aiut  iu  la  pina, 
Lg  viu  aiut  in  la  buot. 

5.  Nun  ais  avouda  d.  que, 
Que  sdich  eau  tschert, 

35  Nuu  Lotzan  üu  chiave 

Et  vcegliau   tuot  pardert, 

A  voeglian  eir  dunzellas 

La  chiesa  tuota  plaina 

Et  eir  zuond  bain  da  tschaiua, 
40  Schia  dessen  raster  bellas. 

6.  Chi  voull  ua  Ncebla  bauair, 
Que  d,  dich  eau  tschert; 
Zuond  bgier  chel   stova  tmair, 
Et   eir  bgier  guarder   oura. 

45  Nuu  guarda  dunouder  vaiu, 
Avoegliau  hauair  dalet 
Et  iu  tuots  fats  lg  dret, 
Et  eir  lg  vaiuter  plaiu. 

7.  Custaivla  vischiamainta 
50  Vcegliau  e  havair^ 

Ma  gaia  does  da  painta; 
Que  SS  dich  eau  palvair, 
Eir  daints   plaius   de  anels 
Cun   shiarpas   hotas   vaun 
55   Et  eir  cun   guauuts   iu  mann, 
Pantoflas  e  supels. 

8.  Aquo   vules   lautredgia 
Dün  nöbal   vauichiaun, 
Chela  füs  zuond  bot  algueda, 

60  Chi  milg  nuu  tgnis  amauu. 
Lur  ierta  et  lur  doata, 
Ses  baiu  eir  tauut  cun  fef, 
Alg   büter  aint   in  üu   leig 
Et  eir  liir  roba  tuota. 

Uomanlsche  Forschungen  XVII.  1.  ^n 
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65   9.   Pchio  ais  baiu  da  fer 
Da  quela  soart  d  lieud, 
Chi  mia  voegliau  schadriclier, 
Da  fer  aque  viers, 
Apaisan  da  der  brat^ 

70  Eirran  lg  sacret, 

E  vceglian  vair  lg  dret, 
E  lichian  lg  chiatzet. 

10.  Cura  Is   mats  vaiiu   a  tranieglg, 
Schi   tcbiapa  siiveutz; 

75  Nun   vaiiu  p.  ess  marider, 
Que  SS  dich  eau  tschert, 
Plübot  p  havair  spass; 
Mu  ellas  es  cradaintan, 
Dalls  scbuaranter  eir  quaiten; 

80  Albura  tomeu  bass, 

11.  Scho  CSS  ho  eir  vis  Ig  exaimpel 
Da  düna  noassa  vschiua. 

Dals  mats  riet  la  saimper, 
Trat  suot  üua  ruvina, 
85   Da  Dieu  fut  la  paieda, 
Chi   SS   hütza  niema  fick, 
Dals  otars  voula  rir, 
Dals  seis  vaiulla  sbüteda. 

12.  Scho  disch  quella  chiantzuu 
90  Da  quella  da  Chiamuesch. 

Lass  tguiet  baiu  fick  buna, 
Ad  havair  ün   bragialcsch, 
Havet  cuorta  düreda. 
„Lüu  di  fütta  spuso, 
95  Lg  otar  cumio. 

Lg  tertz  füttla  maleda." 

13.  Eau  se  una  bella  matta 
A  richia  fich, 

In  tuota  quclla  schlata 
100   Plü   sabgia  brichia, 

Decurtetza  et  d.  vazlett. 
Dalüntz  nun  Iho  incraschieU; 
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Da  sclivuler   our  da  siou  guieu, 
Pur  pudair   fer  lg  loed. 

105   14.  IIo  baiiduuo  sia  tera, 

Lo  tiers  seis  chiers  amiss, 

Sto  trer  ziewa  üua  guerra 

Sun  saimper  stos  mel  viss. 

0   straima  opiuiun, 
110  Ais  trat  our  d.   Engiadiua, 

Ais  trat  suot  üua  ruvina^ 

Sapcliia  Dieu  chiaschuu. 

15.  Pchio  aisse  baiu  da  fer. 
Da  bgiers  oarfans  clii  haun, 

115   Chi  liauu   lur  amiss   chiers, 

Chi  drouvan   lg  pultruu. 

Nun  guardau  lg  pultruu, 

Nuu  guardau   a  fer  pchio, 

Par  cumplir  lur  vceglia, 
120  Simpaiseu  ne  mautzoeguia, 

Lur  sauug  tradeschau  tuot, 

16.  Altg  ais  mel  fer  da  uoebel 
Incuutar  naturel, 

Afer,   chl  glieud  uuu  riau, 
125  AUg  saun  bain  fer. 

La  giata  schlascha  druer. 
Cla  tain  la  Igüsch  i  raauu, 
In  fin  chia  la  mür  vain, 
Allura  nun  ess  polla  artrer. 

130   17.   Quaista  chiantzuu  ais  fatta 

Düna  mata  da   Chiamuesch, 

Chi  s.   tiguet  baiu   lick   buua, 

Ad  havair  ün  bragialesch. 

Ella  ho  fat  aque 
135  Ais  trata  oura  da  Engiadiua, 

Ais  trat  suot  üua  ruiua 

0  nara  püva  sc: 
E  Dieu  Clin  me!     Ameu. 
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(lueditiiiii  nacli  i\Is.     iMli.  \':u-ianten  nach  M.s.  (^1.) 

[f.   190]  Eng   s  vöelg  dir  uuvella, 

Scha  vuo  l;i  vlai   iucler. 

O  Roma  stava  ün  segner, 

Uu  grof  zaiuza  pifser. 
5   Quell  veiva  raba  grofsa, 

Eira  prus  b  riale. 

lieiva  ir  alla  I'oiuckia  foCsa, 

Houur  a  scougiüstar. 

Sia  duoima  sa  schgrisclieiva 
10   Gio  da  quella  nuvella. 

„Amou  üua  gratzchia  fa  m, 

Ilg  mais  niari  zuoudt  bell. 

A  mai   im   fa  müravalgia, 

Cbie  uüz   CS   vofsa  bonur. 
15  Vuo  bavaivet  blera  famaglia, 

Laproa  cuu  gronda  bonur." 

Ell  difs  Ji   sia  duonna: 

„Deis  ta  detta  saudat. 

Da  tai  im  fida  avuonda. 
20   Via  quai   nun   stramuutar. 

Uscbe  spartit  dfivent 

Quel  nobel  grof  da  qua. 

Fortuna  ilg  venn  suvent, 

Chi'  ün  ray  ilg  bavefs  tscbüfa. 


Keinen  Diplithongen  hei  i)ro,  nioa  etc.,  ebenso  bei  vuo,  nuoin  &  nom  etc. 
(:pro,  vo,  nom  etc.).     Impf.  gew.  auf  -ava :  suiiava,  trava,  stava  etc. 

2  lai.  incler  e.  3  sta.  G  rial.  8  s  fehlt.  11  fcJiIt.  14  es  vofsa]  vai  d 
quella.  ].')  vai.  17  a]cun.  18  ta  detta]  t  impraista.  10  am  fit  bain  zuond. 
20  Di  (juais  iiuu  azupar,  22  qua  e.  23  suvent  aus  davent  konigierl,  eher  als 
umgekehrt.     24  ha. 
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25  El  min  pudet  mütschar, 

Quai   eira  ilg  plü  groudt   plannt. 

La  fliauua  steival  trar 

Plü  dits  &  ons  eir  taunts, 

Ell  indüreiva  fomm: 
30  Quai  eira  ilg  let  seis. 

Ilg  ray  ugiva  avaunt   eil   uauu, 

Ilg  grof  ilg  crudet  algs  peis. 

El  vous  Clin  ilg  rai  tschantschar, 

Ilg  leiva  favlar  bain : 
35    „Eng  t  sgür  par  üna  coruna, 

Scha  tu  imiuchia  damaun 

Tschanuogliasch  avaunt  mai, 

Nun  lasch   ir   our  da  mauu, 

Scha  tia  duonna  nun   vain   qua. 
40  Ilg  grof  quel  sa  schgrischeiva, 

Ilg  venu  gronda  dulur : 

„Scha  main  mia  diionua  quia, 

Schi  vaiula  par  la  honur, 

E  scha  eug  defs  star  uschea, 
45  Schi  vegni  aniaza. 

Cuutuott  schi  vöelg  eug  scrivar, 

Mia  duouna  manar  qua. 

.   .   .   eira  aiut   in   la  cuort. 
[f.   20^^]  Ün  chi  parchiüreiva  ilgs  praschuners. 

50   Cun  quel  tschautschet  ilg  grof, 

Ilg  imprumatet  dauers: 

Ch'iugiün   num  ilg  pudefs  giüdar 

Sia  fortüua  dura, 

Scha  la  duonna  uu  lg  giüdefs. 
55   Ilg  mefs  quell  venu  avuonda 

Sun  quel   sulvadi  mar. 

Chiatetell  qua  la  duonna^ 

Det  la  chiarta  da  1er. 


26  plü]  seis.  plaunt  e.  28  plü  co  dl  e  not  t.tuiite.  30  Ict  bain.  31  Curra 
ilf?.  32  guardeiva  ils  j).  M  loiva]  vous.  bain]  adün.  :}'>  ünaj  mia.  'M  T]  nnt. 
38  Nut  lasch  eng  dngir  (1.  t  gnir)  d  mann.  31»  Scha  tu  nun  mainasch  tia  duonna. 
40  grischaiva.  42n.43  fehlen.  44  Sclicu  des  aqui  plü  star.  45  8chi  eug  vcnga. 
48  Ün  6.  49  Chi  p.  öS  fehlt.  53  Co  sia.  55  quel  giet  in  prescha.  56  sulvada 
58  La  det. 
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Ella  la  liet  im  prescba, 
60  Zuoudt  gugient  fett  qixai, 
Incliet  qua  ilg  efser, 
Seis  cour  venu  eir  zuoudt  fray. 
Ella  sc(h)i-ivet  baiu   baut, 
Chi'ella  nuu  pfudefs   ngir. 

65  Et  qua  difla  daduaut, 
Cbia  aunt  stuvesla  murii*. 
Coa  üna  duonua  defs  fav, 
Ad   ii'  via  sur  ilg  mar? 
Raba  nun   vlaiu   spargnar 

70   Via  dalg  gi"of,  ilg  meis  chiar. 
Ilg  mefs  turnet   im  prclcha 
Darchieu  in  seis  pagiais. 
Moa  la  duonna  im  prescba, 
Moa  aqua  brick  a  palais, 
[f.   20'']      75  Ella  s  fett  far  üna  ras[s]eta, 
Vidvart  la  plaza  zuondt 
Trettla  zuondt   alla  quetta, 
S   vastit  in  guisa  d  ün  muong. 
Ella  saveiva  1er 

80  E  scrivar  e  cbiantar, 
La  gia  &  la  tscbaidra 
Saveivla  bain   sunar. 
Qua  pilgliella  cun  ella 
Ilg  istruraaint  da  sunar, 

85  Davoa  ilg  mefs  gieiva  la  bella 
Via  sur  ilg  mar  aqua. 
Bain   var  dus  dits  u  trais 
Quella  duonna  bain  ludada 
Sülg  mar  sunavla  tais, 

90  Cbia  tiiott  sa  scbbundriava. 
Ilg  mefs  zizeiva  pro  ella, 
Ella  zuoudt  gugient  vett  quai. 
Ell  nuu  cuutscbeiva  ad  clla 
Moa  ella  bain  ad   eil. 


59  legtet.  60  Et  z.  63  bot.  64  ngir]  ir.  65  dischla  dandet.  ijii  stesla. 
69  vlair.  70  ilg  meiö]  chi  ais.  73  alla.  incrcHcha.  75  la.  76  Vidvart  la]  cüra 
alla,  77  u.  78  fehlen.  81  gigia.  85  gieiva  la  bella]  gella  in  prescha.  88  bain 
ludada]  smüda  dandet.     89  tais]  bain.     91  zicet.     92  vet]  fct.     93  cuntschet. 
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95  Signur,  scha  vuo  vlai  gnadaguar, 

Schi  ngi  cun  mai  a  chia, 

Proa  ün  ray,  chi  ais  rick. 

Quell  vain  a  s  pagiar  baiu, 
[f.   21*1  Don  d  eil  uun  vai  vuo  brick, 

100   Statt  iufiua  vuo  lai. 

Ilg  mefs  tgneva  rugua 

Alg  muonck  zuond  adachiar. 

Amasduos  tireu  via 

Proa  la  riva  dalg  mar. 
105  Biers  munts  e  vals  zuondt  d  fai; 

La  duonna  vastida  da  muoack 

Pro  la  sala  delg  ray. 

Ilg  ray  quell  venn  a  vuenda 

Cun  blers  famalgs  a  po, 
110  Arfschett  quella  duouua. 

Cun   seis  viers  da  sunar. 

Sraatella  a  sunar  la  tschaidra 

Cun  pledts  zuondt  leidts  aqua. 

Ilg  Pagiauns  (t}[d]scheivan !    ,,Pal  vaira 
115  Melg  me  nun  vain  udi." 

Eus  sa  tschanten  a  maisa, 

Tschanten  ilg  muonck  sü  suom; 

Ilg  deivan  buna  spaisa 

Et  auter  bön   cun   nuom. 
120   Cur  chi'ella  vazet  quai, 

S  impifseivla  quaist  pro  ella: 
[f.  2P]  „Meifs  fatt  voul  ir  parfett, 

La  vain  bain  ad  ir  bella."' 

Ella  s  mattett  k  sunar 
125   Pro  quai  chi'ella  chianteiva. 

Suueivla  usche  zuondt  bain, 

Chia  lg  palazi  stras|  sjuneiva. 

Ilgs  pjauns  queus  susteivan. 


95  Senger.  9(j  chiafsa  e.  97  huofsa  richc.  98  qua  ngivat  bain  pngiae. 
101  ngeiva.  102  zuond]  fet.  103  treivan.  105  Zuond  d  faij  bain  baut. 
IQtj  fehlt.  108  a  vuenda]  incuntar.  110  arschet.  112  smatala.  115  ma.  dudi 
117  Sonie.  119  noin  e.  120Curra  ella.  121  quaist]  ([ua.  123  vain  ed  ir  gond] 
125  quai  cir  a  chianter.     127  palaza.      128  qucs. 
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lu  quai   sclii   venni  nott: 
130   Ils   auters  tuotts  chiauteivan, 

Moa  ilg  grof  quell  veuu  zuoudt  schuiort. 

Alg  grof  venu  la  nuvella, 

Chi'ella  nuu  pixdefs  ngir 

Sia  duouna   usche  bella, 
135   Cliia  ilgs  pajaunjs]   la  fcfsau  prir, 

Parchie  ella  gnifs  schfursada. 

Qua  veun   ilg  grof  zuoudt  sclimordt. 

S  impifseivel  cun  sia  bragiada: 

„Hozm'ae  iudürasch  la  mort." 
140  La  duonna  stett  in  la  cuort 

Infina  1  auter  dy. 

Alg  grof  guardeiva  intuoru 

Lsedt  haveival  plU  via  et  plU. 

Sün  aut  chi'ella  riveiva, 
145   Guardeivla  via  et  nauu: 

Oura  in  ilg  feldt  chi'ella  ilg  vazeiva^ 

Chi' eil  traiva  la  fliauna. 

Ella  s  mattet  a  cridar. 

Crideivla  bain   suvent, 
150   La  nu  lg  pudefs  giüdar, 

Scoa  la  vef's  fatt  gugient. 

L'aira   nun   cuutaint|a], 

Aus   difch   ilg  cudesch  qua. 

Quater  eivuas  la  spatava, 
155   Aunt   coa  tour  cumia. 

Alg  muonck  vleivni  pagiar, 

Elg  vleivau  pagiar  bain: 

Dar  üua  coruna  d  aiar, 

Daners  ün   taglier  piain. 
1 00    Difs   ,.Tout,   meis  chiar  signur, 

Nun  s  lascbarai  ir  ad  impermains" 

Ilg  muonck  nun  vous  queus  brick : 

,,Meis  vut  nun  ais  palg  vaira. 


129  venna.  131  quell  fehlt.  l?,2  Curra  ilg  iigit  hi  n.  136  par  chcUa  nun 
ngis  sforschada.  137  vicn.  138  .sinpiiisfal  sün  s.  139  hoz  ma  tu  stousch  nmrir. 
142  e  ella  veiva  döeli.  146  ilg  v.]  guardeiva.  148  fehlt.  119  cridalla  la  bain 
zuond.     150—206  fehlt. 
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Ün  fatt  s  vöelg  cug  ruvar. 
165  Ai,  im  fatt  adacliiar! 

Nun  ais   brick  par  aur, 

Ne  par  perlas  d  funtauuas, 
[f.   22**]  L  ais  par  im  christiauu, 

Chi  tira  la  fliaiiua." 
170   Aqua  difs  quell  ray 

,.Piglia(a)i  ün,  quel  clüa  vuo  lay." 

„Manai   vuo  nauu   ilg  grof, 

La  fliauna   pro   ilg  ray* 

Ilg  ray  quell  vous  tschantschar 
175   E  dar  alg  grof  cufsailg: 

„Ingratzcbia  a  quaist  huom  aut 

Chi' eil  ha  tgnü  dalg  parailg/' 

Ilg  grof  quell  vleiva  trar 

Darchieu  ad  ir  tscha  via 
180   Tscharchiar  la  fol'sa   soinclüa 

Zainza  daners  aquia. 

II  Segner  ilgs  cumpogna 

Naun   sur  ilg  mar  aqua. 

II  grof  quell   venu   a  chiasa 
185   Bain  zuondt   da  quäl   puchia. 

Sia  duonna  ludada 

Ilg  ha  arfschü   belg  aqua, 
[f.   23*]  r^^^o  ^^y  tramil's  üua  chiarta 

Sint  in  meis  grondt  cuffort, 
190  Moa  tu  esch  alla  largia, 

Chie  tindefsasch,  sch'eug  fuofs  mort." 

Moa  quai  nun   s   dels   iucrescha 

A  vuo,   meis  chiar  siguur, 

Clii'eug  nun   fidaick  dalg  mefs, 
195   Chi'eug  tmeiva  dalla  houur!" 

Ilg  grofF  quel  sumagnct 

lufina  la  damaum. 

La  seis  aniis  vennen   tuotts 

Bain   baut,   a  lg  tuocquar   mann, 
200   S   alraantondt  dalla  duonna, 

Clii'ella  fuofs   statt  davcnt: 

,.La  vain   tsclim'cliiada  avuonda, 

Quai  vain  nuo  mal  gugieut.  "• 
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Cur  chi'  ella  dudit  quai, 
205  Tir  ella  via  d  aqua 
In  chiambra  sü  aut. 
S  trett  aiut  darchieu  sia  vista, 
Staudet  eir  sü  par  quai 
Seis  bun  viers  da  suuar, 
[f.   23H  210  Scoa  la  steiva  avaunt  ilg  ray, 
Tuott  sa  steiva  allagrar. 
Qua  veuula  dadt  lisch  aint, 
Sunoudt  usclie  zuoudt  bain : 
„0  salüdats  tuotts  vuo, 
215   Chi  eschat  aquia  aiut!" 

Cur  chi'el  1' ha  visa  ugiaudt, 
Schi  s  ha  eil  allegra. 
Fatt  algi  quia  bainagiondt: 
j.Quaist  im  ha  schlubia" 
220   ,,Es  ilg  vaira,   meis  chiar  signur. 
Scha  vuo  s  vlaivet  impifsar, 
Cur  ch'il  ray  ha  tschantscha: 
Eug  t  lasch  liber  e  larg, 
Tay,  pradschuner  lia".     Amen. 


207  aint  sia  rasa  dcheng  (—  darchien).  208  füttada  sü  aqua.  209  cun 
seis.  212  vainla.  214  u.  215  Alg  salüdera  dutsch  /  vo  tuots  chi  zecaivat  (1.  zez.) 
a  maifsa,  216  felüt.  217  ella  allagrar  e.  218  hai  fattal  tuots  bifnginond. 
219  quaist  ha  amai  slubigia.  220  Es  ilg]  le.  221  slai.  222  Cur  ilg  r.  qua 
tschantschava.    224  Tai  cun  /  honur  largiar  e 


ÜNA  CHIANTZUN  DAVART  LA  LIBARTAD  DA 

GRISCHUiNS. 

lu  hl  mclodia:  ChriHus  (lisch:  gul;  chi  ho  sa[idj. 

(Nach  Ms.  Ko.) 

[f.   2*j  Eau  vöel«;-   cliiantor  dals  vielgs  Gris[chuns], 

C(h)o  fun  ftos  feamis  et  grand  bar[uns] 

Davard  lur  libartsed. 
Clin  faung  haun  eis  quela  furfg[nieu], 
5  Cun  faunG:  haun  cir  quela  mantguie[u] 
Cun  granda  rieltaedt. 

Noas  pardavaunts,  o  vus  Grischuns, 
Nun  fun  ftos  libars  ne  patruns, 

Ma  fuot  la  tirania. 
10  Quels  vielgs  chiaftails  pudais  guardaer, 
Schi  dann  quels  pardütta  ela;r 

Da  guarda  Iniüftia. 

Quels  grands  tirans  haun  tuot  sdra[po] 
Prus  figlias  et  dunauns  fchfurtzo, 
15  Fat  grondas  ffhclniaria^, 

Bgiers  haun  eis  in  praschun  far[o], 
Bgiers  niudragio,  stranglo,  amatz[o]: 
O  granda  tirania! 

[f.  2'']  [A]  Guardaval  eira  ün  chiasclilaun, 

2U  Ün   zuond   fgrischus  et  grand   tinin. 
Cn   pur  ho  cl  schfurtzo, 
Chi'  el  fves  stuet  bain  nina-r, 
Sia  figlia  lascher  schwargugner: 
O  granda  tirania  et  ingiüftia! 


0(^)4  ÜiKi  chiantzuu  d;iv:u't  la  libartad  da  (h-iscliuns 

25  0  di,  chie  grand  e  «ireiff"  pchio, 
Chia  quel  du  Watz  cun  luim  Duno 
[A?]  noas  prus  vielgs  fadschet. 
ZiKuul  bgiers  d  ün  tienip  fatschet  el  clamer, 
(^uels  tuots  eil-  in  prai^chun  farajr. 

30  Quel?  tuots  cun  fani  inatzet. 

Quels  tuots  cridaut  pchiadusamaing, 
Bragicnt,  plentschand  eir  fof[s]amaing, 

Quel   Iclielni   cun   gianigias  dschaiva: 
Nun   lie  udieu  üngiün  utschels 
35   Chiantandt  ulchi  bain  co  quels 

Dad  eis  usehi  riaiva. 

Ün  ottar  stou  eau  aradtschunajr. 
Trais  homens  ho  el  bain  fat  tfchnaer 
[f.   S"]  D  ün  tiemp  in  chiesa  sia. 

40  Tuotts  trais  ho  eil  ulchia  iniplieu, 

Chi'  eis  plü  niangier  nun  haun  pudieu. 
Udi,  chie  tirania! 

Lg  ün  ho  eil  tramis  a  durmir, 
Via  et  no  lg  ottar  fat  curyr, 
45  Mu  lg  teartz  })oick  löentfch  ais  ieu. 

Tuots  trais  hol  bod  fü  fat  tagliser, 
In  lur  maguns  eir  fat  guarda^r, 
Quel  haves  plü  bain  pidieu. 

In  aque  s  lio  Dien  lofeho  gnir  pchio, 
50  Noas  vielgs  our  zuot  tirauns  giüdo, 

Bain  Ires  fia  bunta^d. 
Do  ardiniaint,  cul[s]alg,  agiüd 
Chi'  eis  haun  I'urfgnieu  tres  fieu  agiüd 

La  nöl)la  liberta^d, 

55  Tres  la  buntted,  agiüd  d(.'  Dieu 
Haun  eis  aqucl  thcCor  furfgnieu, 

Eir  cun   grandas  duluors. 
Tres  la  bunta-d,  agiüd  da  Dieu 
Haun  eis  aquel  telbr   niantgnieu 

60  Cun  laung  et  cun  lüiuors. 
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[f.   3^]  Heiiiiich  da  Verdenberg  ciui  noni 

Ho  eir  pruvo  cun  foarza  lg  priiin 

Las  Lias  bain  da  fchdrür. 
Uli  tradiniaiiit  ho  eil  tratto, 
65  La  lia  iiaira  lu  drizo, 

Grischmis  par  far  niorir. 

Sur  C(li)uncliels  ais  eil  no  erudo, 
D  noat  ada.sc(h)us  Razüns  palso, 
Ls  da  Schanis  par  dumas-chier. 
70  Vous  Berenberg,  lg  chiasti,  preiider  aiiit. 
Ls  da  Schams   s(li)ustaun  gia[g)liardaiiiaing, 
Laschan  lur  frars  vif(s)3er. 

Quels  für  lg  goud  dandetamaing 
Sur  niunts  inuvettan  impestiaunt 
75  In  Schanis  cun  hin  agiüd. 

Cura  que  lg  inimich  havet  udieu, 
Zaintza  otra  dniura  ais  eil  fügieu. 
In  Schams  eil  nue  plü  gnit. 

Eis  cun  vitoargia  fun  turnos, 
80  Haun  lg  Siengnar  da  Ruzons  piglio 
[f.  4*]  Et  lg  ninaun  a  Viüando. 

Füt  ieu  santienzchia,  chiel  nioris, 
Chi'  eil  liavaiva  tgnieu  cun  ls  inimichs. 
Per  gratzchia  füt  lai'gio. 

85  Eir  lg  crzidüchia  Sigismund 

Prandet  Ramuofch  un  grand  afrunt 
Lg  chial'telg  bain  boad  brüfcho. 

Quels  d  Engiedina  taff'raniaing 

Lg  chiatfchettan  niauii  cun  ardimaint 
90  Et  lg  haun  davent  chiatfcho. 

Allo  tiers  eir  lg  düchia  da  ^lilaun 
In  noas  paiais  ho  chiaticho  maun, 

Quel  tuot  per  ruvina^r. 
Noas  pardavaunts  cun  ardimaint 
95  PuCchheff"  et  Buorm  haun  piglio  aint. 

Chi'el  boad  stuvet  turnair. 
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Eir  Maximilixuii  pm'  tfcheart 

Vous  las  trais  Lias  fchdrür  zuond  speart, 

Eyr  Schvytzers  cun  Grischuns. 
100  Siand  eil  in  Müstalll  cmdo, 

Cun  tuorp  vcn  eil  da  loo  tschsanto 

Da  noas  giagliards  baruns. 

[f.  4*»]  Bod  zieva  ho  eil  a  cun  tradimaint 

Sün  lg  Steig  eir  Maionfeld  prains  aint, 
105  La  guargia  allo  amazo, 

Crudo  in  Engiedina  zuot, 
Dyfch  vichs  brüfcho,  schdrapo  eir  tuet, 
La  pajl'ch  ma  brick  salvo. 

Ell  air  dvanto  zuond  arabgius, 
110  Crudet  d  ün  tienip  eir  adascheus 

In  Engiedina  zura, 
Undefeh  vfchinaunchias  niis  a  pföe. 
Ün  Luvingnefckg  ninet  quels  in  lg  löe 

Nafchieu  alla  mmV  hura. 

llf)  Noas  vielgs  tres  lg  agiüd  da  Dieu 
Vitoargia  fainiper  haun  agieu. 

Co  tres  in  Vall  d  Vnuost. 
Süll  quatter  milli  fearms  Grilchuns 
Haun  quindeleh  milli  Schvobs  gituns 

120  Vandfehieu  cun  grand  cuost. 

Nouff  giedas  Schvizers  e  Grischuns 
Haun  vuagio  cun  quels  giattuns, 
[f.  0=*]  Nouff  giedas  in  ün  ann. 

Dieu,  fainiper  ms»  Is  ho  agiüdo, 
125  Chiels  haun  aquels  trids  utscliails  schbluto 
Cun  grand  lur  tuorp  e  dan. 

Noas  pardavaunts  cun  riselted 
Nun  haun  solluni  lur  libartaed 

Ufchi  taffraniaing  mantgnieu, 
130  Mu  eir  quel  bei  dajng  paravis 
Vutlina  dalg  raig  Louis 

Cun  guera  bain  furfgnieu. 
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Bod  Carlus  quiut  ho  inuvento 
Quel  Midigin,  lg  quel  ho  eir  mno 
135  Cun  Is  vielgs  üna  espra  guera: 

Las  Phiiffs,  Claveiia  tuot  praiiis  aint. 
Lö  iioas  Is  hauu  tl'chsantos  impertiaunt, 
Bütto  lg  chiastielg  per  tearra. 

Que  nun  siand  sto  gralagio, 
140  Ho  eil  cun  lg  ovaisckg,  avaett  tratto 

In  Cuoira  ün  tradimaint. 
Lui-  tradimaint  ven  bod  sc(h)uveart: 
Lg  avaed  cun  la  spaeda  condeart, 

Lg  ovaifckg  fügitt  zuond  quaidt. 

ff.   ob]   145  Sü  fura  ho  eil  Murbeng  piglio 
Et  quell  zuond  fick  fortifichio. 

Noas  vielgs  nu  s  intardetüm: 
Cun  Schwizers  bodt  traiettan  aint, 
Lg  tschsantaun  davent  zuond  tapffrämaing, 
150  Lg  chiastielg  da  Müsch  splanettan. 

Carl  Baromeus,  chiardinfcll, 

Quel  poick  prus  hom,  quel  seinckg  papaell, 

Quaist  anns  ho  eir  pruvo 
La  Vall  d  Vatlina  d  ans  piglijer, 
155  Cun  tradimaint  d  ans  eil'  ivuler. 
Mo  Dieu  quel  ns  ho  agiüdo. 

O,  vus  Grischuns,  voas  vielgs  guardo, 
Lur  giagliardientfeha  nun  tfchmanchio. 
El  haun  tuot  furvantfchieu: 
IGO  Vantfchieu  raigs,  sgnuors,  imperaduors, 
Muzo  tiranl's  et  tradituors, 

Bain  cun  lg  agiüd  da  Dieu. 

Voas  öelgs,  Grischuns,  avri  indrett: 
La  libartaed,  quel  grand  daljett, 
[f.  0"]   1G5  In  privall  ais  da  prir, 

Eau  ticm  eir  mall,  chia  lg  pla^l  da  Dieu 
Giaiii  da  vus  ad  arandieu. 
Cun  dich  vulais  dunnir? 
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Lg  araig  d  Spaingna  ho  cum  feis  cof[s]ailg 
170  Mufso  a  nus  zuond  trid  conibailgs: 

Lg  puutsbrief  bain  zuond  chia('[sJ0j 
Cuu  iinpromifchiuu  da  danaers 
Fingio  in  ho  Is  cours  cunipro  da  bgiers, 

Las  Lias  ho  eil  dfchlio. 

175  EU  ho  fortetzchias  fabrichio 

Lg  landsfürst  eir  huoI|sJa  nuivanto 

Incunter  noafsa  tearra. 
Quel  ho  Engiedina  zuond  brülcho, 
Mazo  et  tirania  üf(s)o. 

180  Partuott  ns  ho  mis  in  guerra. 

Pai'  foai'tza  noas  frars  haun  stuieu 
Stsuv  giu  da  la  craetta  da  Dieu^, 

Alg  fürst  lo  tiers  giüraer 
Giüran-  ad  eil  dad  efsar  suott 
185  In  lg  seculher,  in  craetta  e  tuott, 

Las  Lias  bandunaer. 

[f.  G^]         Eir  noas  fubgiets  holl  muvanto 

Chi'  eis  haun  quel  di  grand  rebello 
Incuntter  lur  signuors. 
190  Quel  baell  thefor  havais  perdieu, 

Chia  voas  viegls  haun  cun  lur  faung  furfgnieu. 
Que  faun  voas  tradituors. 

Ls  voas  offitiels  haun  eis  mazo, 
Schgrischusamaing  eir  mudragio 
195  Ls  prus  ferviaints  da  Dieu: 

Bgiers  f-chiavazo,  per  mietz  taglio, 
Nasfs,  mauns  e  peis  davent  taglio, 
Bgiers  haun  eis  eir  pandieu, 

Bgiers  sagiatto  et  amnatfcho, 
200  Bgiers  haun  eis  fchmeartz  et  acrapo, 

In  r  ouva  fat  morir. 
Perfin  eir  ls  moarts  haune  sü  chiavo, 
Cun  grand  defchd(a)[ae]ng  haun  quels  tratto, 

Cun  gamgias  e  cun  rire. 
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205  A  bgiers  hauu  eis  Is  öelgs  oura  chiavo, 
A  bgiers  lur  coarps  eir  lii  f-chiarpo, 
[f.  7^]  Matzo  dunauns,  infauntö, 

Infauns  incuntter  Is  müers  bütto, 
Spans  saung  in  lg  löe,  chi  vaiii  predgio. 

210  O  Schelms,  o  nioardars  grands! 

Bgiers  eir  par  foarza  haun  eis  tat  yrr 
In   lur  bafeilgias  ad  udirr 

Las  maeffsjas  da  lur  prears. 
Et  cur  chi'  eis  quelas  haun   tadlo 
215  Et  eir  Im-  craetta  c(h)o  tschnaio, 

Schi  Is  haune  niorir  fat  bgiers. 

O  chie  inguofcha,  o  chie  dulur! 
A  ti,  0  Dieu,  o  vair  siguur, 

Quaist  fat  \ailains  a  ti  plauntfchcr. 
220  O  ti'adituors,  o  moarders  grands, 

Par  quel  prus  saung,  vus  havais  spans, 

Vain  Dieu  sia  yrra  a  spiender. 

O  wus  grischuns,  cun  voas  grand  pchio, 
Voass  Dieu  in  tschiell  havais  gritanto, 
225  Quel  huofsa  bain  s  chiastia. 

Vos  lg  plaid  da  Dieu  havais  fchbütto, 
[f.  7^]  La  libartiedt  fura  adruvo. 

Dieu  muoffs]  fia  giüstia. 

Vus  Is  buns  havais  perfequito, 
230  Schelms,  tradituors  brich  chiastio, 

Fatt  granda  iiiiüstia. 
Par  fantienzchias  havais  })rains  daners, 
Ruott  saraniaints,  fatt  tüertt  a  bgiers, 

Druvo  eir  tirania. 

235  O  vus  Grischuns,  chia  stais  a  fa>r 

Vuus  nu  f  vulais  aunchia  fclulaschder  ? 

Innua  ais  riadtajd, 
Inua  ais  lg  cour  da  pardavauns, 
Chi  hauu  lur  sang  spanfs 

240  Par  voas[s]a  libartaidt. 

Romani-clie  Forscliungen  XVII.  1.  1^ 
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Yulais  qiu'ls  chiauns  da  liiuiiL!;  luffiyr? 
Yus  bain  plü  boad  dei^sjas  morii- 

C'hie  luott  ta'ls  sgnuors  as  ra.'ndar. 
Yus  in  Agiptum  vulais  turnaer 
245  Et  lg  plajd  da  Dieu  s  lascher  pigliair 

Voas  i'aung  auutz  de("[s]ari  spandajr. 

[f.  8"]  Par  tit'l,  Grischuns,  alve  sü  boad, 

S  vulve  tiers  Dieu,  voas  bab  sü  (li)oatt: 
El  vain  a  s  pardunair. 
2r)0  Sü  vuuagio  per  voas  infaunts 

Giagliandamaing  sco  voas  pai'davaunts : 
Dieu  vain  vitoargia  a  s  der. 

Scha  vus  aque  nu  gnis  a  faer, 
Schi  gnis  vus  fvefsa  a  s  ruvinaer. 
255  Tuot  vain  da  vus  a  rirr, 

Eir  voas  infaunts  a  s  almantaer, 

Vus  eir  fuot  teaiTa  a  blastmer 

Et  faimper  schmaladyr. 

O  Dieu,  da  cour  nus  ta  iiivain : 
2G0  La  libertaid  nu  ns  prender  d  maun. 

O   Dieu,   nu  ns  cbiaftiier! 
Plü  boad  chiastia  quels  tirans. 
Nun  chiastajr  nus,  teis  infaunts, 

Te,  Dieu,  vidains  ludier. 
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DAclarem  liuolTa  ilg-   tearz  Sacramaint,    &  par   ilg-  priim  d'fcheni  ami 
che  völ  dir  Euchariltia? 

M.  Quailt  eis  un  pur  unm  CrecluCch,  Sc  vol  dire,  nna  in  grazchiaula 
mimieiirgia,  u  iu  grazcliiumaiug,  perche  in  quailt  sacramaint  s'fo  mimie- 
urgia,  &  s'in  grazchia  üieu  dilg  Excellentüchim  benefici  della  Saingclii- 10 
fcharaa  pafchiuu  dilg  Salucdar,  &  infemel  ans  vain  do  ilg  vair  coarp,  & 
faung  da  noas  Segnar,  par  ilg  quel  nus  efcbans  ublios  da  rendar  grazchias 
etearua,  d  Dieu. 

D.   Daclare  plu  plainamaing  tuot  a  que  cbi    eis    cuutgnieu    in  aquaift 
Saing  Sacramaint,    affincbe  cuguoifcliant   la   I'ia  grandezebia,    eau  ilg  poaffa  15 
tauut  melg  grimnuror. 

M.  L'bol'tia  u  libl('da  bi  quela  uns  s'uais  fun  l'auter  auaunt  cb'ella 
faia  cunfacreda  n'eis  autar  cb'un  pocg  d'pauu  f'at  in  fuorma  d' uua  pctta 
s'tiglia:  mä  fubit  cb'ilg  Prer  bo  profarieu  ils  picds  de  la  cöCecratiun 
s'cbiatta  in  aque  l'boftia,  u  iblifda  ilg  vair  coarp  dilg  Segnar,  &  parcbe  20 
ilg  vair  coarp  dilg  Segnar  ais  vif,  &  vnieu  alla  diuinita3d  nella  parluna 
dilg  filg  da  Dieu  par  acjue  inlemel  cun  ilg  coarp  s'cbiatta  eir  ilg  faung, 
&  l'boarma,  et  la  diuiuitaid,  &  vfcbeia  tuot  Cbriftus  Dieu,  &  bum.  N'elir 
madem  moed  aint'ilg  cbialifcb  auaunt  la  confecratiü  n'eis  autar  cb'un  pocg 
d'uin,  cun  un  poc  d'auua:  ma  fubito  fiuida  la  confecratiun  s'cbiatta  aiut  25 
ilg  cbialiCcb  ilg  vair  faung  da  Cbrifto:  &  parcbe  ilg  faung  da  Cbrifto:  nun 
ais  our  d'uard  ilg  coarp:  par  a  que  in  ilg  cbialifcb  s'cbiatta  in  femel 
cun  ilg  faung  ilg  coarp,  &  l'boarma,  &  lad  diuiuitaid  dall'iftes  Cbrifto, 
&  ufcbeia  tuot   Christus   Dieu,   &  buom. 

D.   Eau    vez    pur,     cbia    l'boftia    zicua    la    confecratiun    bo    figura    da  30 

14* 
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paiiu,  Icbo  par  ilg-  pruin,  ä  cliia  que  ein  nis  ilg  chialifcli  bo  figura  da  viu 
l'cho  par  ilg  priim. 

M.  Vfcheia  ais  cliia  in  riiol'tia  reifta  la  figura,  &  eir  la  culur,  &  la 
Tauur  dal  pauu  cbi  eirra  in  prum,  ma  &  nun  ais  la  fuftauzia  dal  paiiu 
5  cbi  eirra  in  prum :  &  Afcbeia  l'not  la  figura  dal  paun  uuu  ais  paun :  ma 
ilg  coarp  dal  seguar:  Et  voMg  dser  vua  funiaiglia  par  incler.  Hax;ares 
vdi,  cbi  a  la  Duouua  da  lot  s'mudia  in  vua  Itatua  d'I'el.  HuoITa  cbi 
guardaiua  quella  Itatun.  ressaiua  la  figura  dalla  Daouna  da  16t  &  uuudi- 
meua  qiiella    nü    eirra    pu    la    duouua    da    Lot:     ma  fad  l'uot  la  figura  da 

lOuua  duouua:  Et  icbo  dimeua  iu  quella  couiierriu  s'uuida  la  fuftauzia  da- 
daiut,  Et  reifta  la  figura  da  duor;  vfcbeia  iu  quaift  myfterio  s'muda  la 
fuftanza  interiura  dal  paun  in  ilg  coarp  dal  Seguar,  &  reifta  da  duor  la 
figura  dal  paun,  cbi  eira  in  prüm.  AI  made  s'deffa  incler  dal  cbialifcb, 
&  fauair,    cbia   allo   ais  la   figura,    &   ilg    fapur,    la  culur,    &  vdur  dalviu, 

15  nun  ais  par  k  qua  allo  la  fuftauzia  dal  viu,  ma  ilg  fauug,  dilg  Seguar 
fuot  aquella  fpetie  dilg  viu. 

D.  Am  fumaiglia  cbi  laia  vua  gräda  cbiofa  cb'un  coarp  gräd  fco  eis 
quel  dilg  Segnar  poaffa  ftajr  fuot  vua  fpetie  fcbi  pitfcbma,  fco  eis  quella 
da  rhoftia  u  ibleda  confacraeda? 

20  M.   Elg    eis    uairamaing    vna    granda    cbiofa:    ma    grauda    ais    eir   la 

puffauuza  da  Dieu,  cbi  p6  ixv  cbiofa  plu  graudas  cbe  quella  cbe  uus  pauu 
incler,  &  vfcbe  Cbriftus  cura  cb'el  dis  aiut  in  fieu  Saiug  Euangeli  cbe 
Dieu  pudes  fajr  cb'uu  cbiamcl,  ilg  qua^l  eis  vn  anima?!  plu  grand  cb'un 
cbiauailg  jiafes  tres  uua  fora  d'uua  guoglia,   matet  tiers,   cbe  quaiftas  cboifas 

25  fuu   im  pufsibles  als  bumeus:    mä,  cbe  ä  Dieu  ais  pufsibel  tuottas  cbiofas. 

D.  Eau  baues  guged  qualcb'  exaimpel  par  incler  co  ilg  madem  coarp 

dilg  Segnar  poaffa  fter  intauntas  Iblaedas   ch'is   cbiattan    in  taunts  Autels. 

M.  I  nun  eis  briccbia    da    bfoeng  d' incler    las    marauaglias    da  Dieu, 

mä  elg  eis  auuonga  da  las  crair,   fiand  cbe  uns  efcbans  tfcbeai'ts  cbe  Dieu 

30  nun  s'po  ingiannaer,  imparo  s'uoelg  eau  dair  uu  qualcb' exaimpel  par  no- 
affa  coufolatiuu.  Alg  ais  tfcbeart  cbe  uoaffa  boarma  eis  vua  fula,  &  eis 
tuotta  in  tuotta  la  membra  dilg  coarp  tuotta  aiut  in  la  teifta,  tuotta  in  ils 
peis  afcbi  tiitta  in  la  plu  pitfcbna  part  cbi  faia  dilg  noas  coarp  ä  cbe 
marauaglia  eis'  ilg  dimoena  cbe  Dieu  poaffa  fa;r  i'tscr  ilg  coarp  da  feis  filg 

35  in  blearas  iblaedas,  fiand  cb^el  fö  i'ttcr  la  mademma  boarma  tuotta,  &  intera 
iu  tauntas,  &  vfcbe  diuerfas,  &  feparadas  parts  dilg  coarp?  Is  legia  aiut 
in  la  vitta  da  Saing  Antoeni  da  Padua  cbe  ilg  uumnö  Saing  una  votta 
cb'el  predgiaiua  in  una  (l)[c]itajd  d'Italia  fut  cbiatu  par  diuigna  puffauuza 
d'effer  in   ilg  madem  temp  iu  Portugal  u  für  k  uu  fe  quell' autra  bun  oiira. 

40  Par  taunt  fcbia  Dieu  bo  pudieu  for  cbe  tSaiug  Autoeui  fus  infemcl  in  duos 
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logl's  vfcbe  daloutlch  &  iu  propria  fuorma:  parche  lui  vaiu  Dieu  ä  I'pudair 
fer  che  Cliriftus  ftaetta  iu  blearas  lbla?das  fuot  la  l'petie  u  figiira  dellas 
mademmas   Iblaedas? 

D.   D'fchen  da  grazchia.   Cbriftus  s'partel  giu  datl'cbt'l  ciira  cb'el  vain 
aint  iu  l'iblajda,   ü  pur  reil't' el   eir  iu  tlcbel'?  5 

M.  Cura  che  uoas  Seguar  cumainza  ad  effer  aiut  in  la  Saingchia 
Ibloda  fehl  uu  spartal  dilg  tl'cliel:  raa  s'chiatta  iufemel  tres  virtüd  diuigna 
iu  tl'chel,  &  aint  in  1  ibbvda.  Pigle  l'exaimpel  da  uoaffa  hoarma  cura  üu 
eis  üu  Ifaunt  da  pocgs  dis,  eis'  el  pitfchnet  da  coche  uns  s'uais,  &  fchia 
UU&  ilg  mifuralfas  guis  el  ad  effar  circa  nua  palma  grand,  all'  hura  10 
cra?fchant  d'uainta  ilg  dobbel  plü  grand  da  che  qu;el  era  nnauut,  &  fch'nu 
ilg  mifuras  I'chi  fuTs'el  plu  da  dnos  pal  mas.  Iluoffa  s'dunianda  eau  fchia 
1' hoarma  la  qua-la  eira  ilg  prum  iu  nua  fula  palma,  egia  lal'chio  quella 
pruma  palma  par  gnir  aint  iu  la  faguonda,  u  na?  Elg  eis  tl'cheart  ch'ella 
nun  ho  lal'chada,  ny  uu  s'e  diftaifa;  parche  ch'ella  ais  indiuifibla:  par  15 
taunt  sainza  lafchaer  la  pruma,  ho  ella  cuminzo  ä  ftaer  eir  in  la  faguonda. 
Vfcheia  dimaena  noas  Seguar  nu  lafchia  ilg  tfchel,  par  s'achiaettaer  in 
l'iblseda,  ny  fafehia  vna  ibla-da  par  s'achiattaer  iu  l'autra:  mä  s'achiatta 
iu  femel  in  tfchel,  &  in  tuottas  las  iblcdas. 

D.   Eau    he    imprais    aquo    ch'ais    cuntgnieu    in    qiiaift    Saiugchifchim  20 
Saci-amaiut:  huoffa  giaunfch  eau  da  fauair  che  chiöfa  vegna  ratfcherchaeda 
par  ilg  arfschaiuar  degnamaing? 

M.  Vegnan  ratfchcerchaidas  trais  chiofas,  la  pruma  ais  ghe  la  parfuna 
s'cufeffa  da  feis  pchiös,  &  procurefcha  d' effer  iu  gTazchia  da  Dieu  cura 
ch'ella  vu  as  paruarga?r,  Ci  cumuugser.  Parche  vna  de  las  caufas  parche  25 
quaift  Sacramaint  ans  vain  dö  in  fuorma  da  pann  eis  affin  che  uns  iuclcgian 
ch'el  vain  db  als  vifs,  &  bric(c)hia  als  moarts  par  nudriitr  la  grazchia  da 
Dieu,  &  par  1' accrajfchar.  La  faguonda  chiofa  ncceffera  ais  che  uns  faian 
a  gun  in  tuet,  &  par  tuot,  affauair,  ch'algmain  da  mezza  noat  ingiu 
n'haegian  piglib  inguotta  ny  annchia  un  po  dauua.  La  tearza  che  nus  30 
inclegiä  aque  che  nus  fain,  &  che  nus  hegiau  dauozchiü  uia  d'uu  fchi 
grand  myfteri:  &  par  taunt  quaift  Sacramaint  nu  vain  db  a  pitfchau  Ifauuts. 
ny  a  lieud   narra,   ny  ad   autars  chi   nun   bann  lur   iutellet. 

D.   Quaimtas  vottas   au   duuain   niis  cumunicha^r? 

M.   L'ubligatiuu   dclla  Saingchia  Balt-lgia  ais   das   cumunichor  algmaiu  35 
una   vbtta    gl'an,     aque  ais^   a  Pafchquas    dclla    rafuftauuza.      Ma    iuguotta- 
damaiug  cufguiffe  da  fer  plu  fpes  faguond  ilg  cufailg  diig  cufeffadur. 

I).   Daclarcm   liuoffa  ilg  frut  ch'is  tira  bor  da  quaift  Sacramaint,   &  la 
fin  par  la  quela  el   eis   ftb  inftituieu. 

M.   Par  trais    chiafcbuns    bb    Chriltus    uoas   Seguar    inltituuiou    quaift  40 
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nobililcliim  Sacraniaint.      Par    la    pnuna    par    cli'el    l'aia    la    fpail'a    de  las 
hoarmas.     Da    plu    parcli'el    laia   ilg    Sacrificci    della   legtlchia   noiia.     La 
tearza    parcli'el    faia    uu    ciiutiiUK^l    memoriel    de    la    palchiuu,    &  vu   paing 
chiarircbim  de  la  l'ia   anior  vers   luis. 
5  D.   Che  effet  fo  el   in   tauut   l'co  l'eis  fpif'a  de  1' hoarmas'? 

M.  El  fü  qiiel  effet  ein  fo  la  fpail'a  corporela  n'elg  coarp:  che  par 
aquaift  ans  vain  do  in  fpetie  u  figura  da  paun.  Parche  dacö  ch'ilg  paun 
cuuferua  la  chiahir  natursela,  aiut  in  aqiiel  confifta  la  vitta  dilg  coarp: 
vfcheia  qua  ift  Saingchifchim  Sacraraaiiit  cura  el   eis   arffchieii  deguamaing 

lOcnnferua.    Ä   accrtsfcha   la    cbiarita>d,    la  quola  ais   la   faniticd   da  l'hoanna. 

L).   Che  effet  fo   el  iutaunt'lco   el   eis   un   SacrificiV 

M.  Appsefcha  Dieu  cu(u)|n|  ilg  muöd,  &  ottaiu  ii  congufta  blears  beaeficcis 

bricchia   fulamaing  par  ils  vifs,  ina  eir  par   ils   moarts  cbi   fun   in   ilg  Pur- 

gatoeri.     Vus    daiiais    fauair    co    ch'iu    ilg  veilg  Teftamaint    guiuä    ufferts 

15  blears  facrificcis  d^animajls:  ma  aiut  ilg  Teftamaint  nof  in  leu  da  tuots 
quels  facrificcis  eis  fuccedieu  ilg  facrificci  della  Meffa,  aint  in  quel  tres  ils 
maiins  dels  Preer  vain  vffiert  a  Dieu  ilg  facrificci  acccptifcliim  dilg  coarp 
&  fauug  dilg  fieu  filg  il  quael  eira  denoto  in  tuots.  quels  facrificcis  dilg 
Teftamaints  veilg. 

20  D.   Che    effet   fö    el    fco  paing,    &    memoriel    de    l'amur    dilg    Segnar 

vers  nus? 

M.  Fo  che  nus  ans  algoardans  da  nus  fueffa  da  cuntar  ama^r  vu 
ch'iu  s'lio  vfche  fick  amos.  Et  par  taunt  da  c6  che  Dieu  aint  ilg  Teftamaint 
veilg  vulet  ch'  ils    ils   Hebrcers    bricchia    lulamaiug    inanugia-fCau    la    mauna 

25  la  qua-la  et  tramattet  ad  eis  giu  da  tfchel :  raa  vulet  eir  ch'els  cunfaluaffen 
un  vafche  piain  da  qua?lla  manna  in  mimieui'gia  da  tuots  ils  beueficcis  che 
Dieu  ils  hauaiua  fat,  cura  ch'el  ils  mnet  hör  d'Egipta:  vfcheia  Chriltus 
ho  vulieu  che  quaift  Saiugchifchim  Sacramalt  bricchia  fulamaing  faia  da 
nus  mangio:    ma  eir  ch'el  faia  cunferiab  für  gl  Autsel,    &  tal   v6ttas  purtb 

30  in  procefsiun,  affiuche  imminchia  vötta  che  nus  ilg  s'uain  nus  ans  algoardans 
de  la  fia  infinitamur  vers  uns.  Ma  fpecia'lmaiug  la  Saingchia  Meffa  eis 
vn  fummari  u  compendi  da  tuotta  la  vitta  da  noas  Segnar,  affin  ch'  el  mc 
nuns   vegnan   hör  da   fen^   u  mimieurgia. 

D.   Eau  giauufcli   da  fauair  co  la  Meffa  faia  vn  fummari  u  compedi  da 

35  tuotta   la  vitta   da  Chrifti,    parche  che   qua'   vain     am    feruir    da    ft;i;r    plu 

dauotzchiufamaing,   &  cun    plu    attentiun    cura    cli'eau    am  chiat  prafchaint. 

M.  Eau  d'fchare  fu'lg  plu  cuort.     L'introit   de  la  Meffa  vol  dir,    ilg 

giauufchamaing   dels    Saings  Paders  ch'els  hauaiua    dalla    fgnuda    da    noas 

Segnar.      Ilg  kyrieleifon  manaigia  las  vufch  dils   niadems  Patriarchs,   &  Pro- 

4:0  fets    ils   qua-ls    dnmandaiuan  a  Dieu    quaifta    fgnnda,    taunt    temp    auaunt 
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giauufchaHla.  La  Gloria  iu  excelfis  denotaefcba  la  uafchentfcliia  dilg  Segnar. 
L'urazchiuu  chi  vain  zieua  vol  dir  la  jirefentatiun,  &  unflFerta  alg  taimpel. 
L'Epiftla  la  qiuvla  s'dilch  dalla  vart  s' neftra  dilg  Aiitivl  fignificbopfcha  la 
preidgia  da  Saiug  Gian  Battifta  ch'iuiiidaiua  ils  bumeus  k  Cbril'to.  11g 
Graduale  vol  dir.  la  conuerfiuu  della  lieud  alla  precdgbia  da  Saing  Giau.  5 
L'Eiiaugcli  cb'is  leggia  alla  vart  dretta  dilg  Aiitad  mauaigia  la  predgbia 
dilg  Segnar  ilg  qua?l  uus  traus  fara'Ccba  de  la  s'uel'tra  alla  dretta,  aque 
ais,  dallas  cbiofas  tempora?las.  alias  a-terua-las,  &  dalg  pcbiö  alla  grazcbia: 
c"t  infemel  s'poartau  las  glufcbs,  &  l'inzaius  par  deuota?r  ch'ilg  Saing 
Euangeli  bo  illumino  ilg  muond,  &  remplieu  da  buu'udur  de  la  glieurgialO 
da  Dien.  Ilg  credo,  vol  dir,  la  cuuuerfiuu  dilgs  Saiugs  Apoaftals,  &  autar 
Difcipals  dilg  Segnar.  Las  fagretas  las  qua?las  s'cumaiuzau  zieua  ilg 
Credo,  denota^fcben  ils  facrets  trattamaints  dals  gudeaus  cuutar  Cbriftum. 
La  prefatio  cb'is  cbiaunta  ad  bauta  uuf'cb,  &  fiuifcba  Ofauua  iu  excelCis 
vol  dir,  l'iutreda  lulemuela  cbi  fat  noas  Seguar  iu  Hierufale  ilg  di  dals  15 
palms.  Las  fegretas  cbi  vauu  zieua  denota^fcbau  la  pafcbiun  da  noas 
Segnar,  &  ilg  buzajr  Tboftia,  vol  dir.  l'eleuatiuu  da  noas  Seguar  in  crufcb, 
Ilg  Pater  nol'ter,  vol  dir  Furazcbiuu  dilg  Seguar  d'autaunt  ch'el  peudeiua 
l'u  la  crulcb.  Ilg  rumper  1' Hoftia  u  iblasda,  vol  dir  la  pbvia  da  la  laun- 
tfchia.  L'Agnus  I^ei.  vol  dir,  ilg  plannt  dellas  Marias  cura  cbe  Cbriftus  20 
fut  piglio  giu  de  la  crufcb.  La  cunnmiuu  dilg  Prer  vol  dir  la  lapxiltura. 
La  dauos  cumuniuu  la  quasla  s'  cbiaunta  cnu  allagrezcbia  vol  dir  la 
rafuftaüza  Tita  mifla  elt,  vol  dir  rAfceufinn.  La  beuedictiuu  dilg  Sacerdot 
vol  dir  la  Ignuda  dilg  Spiert  Saing  1' Euangeli  alla  fing  da  la  MelTa  vol 
dir  la  preidgbia  dals  Saings  Apoaftals,  cura  fiand  ramplieus  dilg  Spiert  25 
Saing 'eis  cumiuzettan  a  preidgbcar  gl' Euangeli  par  tuot  ilg  Muond,  &  in 
quiel   nifed   dettan   priucipi   alla   couuerliun   dalla  lieud. 

De  la  Peniienxchia. 

VAin  huoffa  zieua  ilg  quart  Sacramaint,  ilg  quajl  vain  numnb  penitezchia; 
daclarem  cbe  cbiofa  faia  quaift  Sacramaint.  30 

M.  La  penitenzcbia  figuificbefcbas  trais  cbiöfas.  La  pruraa  denota 
vua  tfcbearta  virtudt  par  la  quada  l'bum  s'arugla  dils  feis  pcbiös,  &  ilg 
Heu  viui  cuutrcri  vain  nuninu  in  penitenzcbia,  aque  ais  cura  ob' ilg  bum 
uns  s'ui)!  pantir  u  aruglan-:  mä  vol  par  laua^ra^r  aint  ilg  pcbio.  Par  ilg 
faguKud  numnaius  penitenzcbia  la  paigua,  &  l'afflictiuu  la  quala  gl' bum  35 
piglia  fun  fe  fues  par  fatisfair  u  Dieu  par  ilg  mael,  cb'el  bö  fat:  &  vfcbeia 
d  fcliaius  ch'un  fatfcbia  granda  penitenzcbia  parcbe  el  s' affliga?fcba  grand- 
aniaiug  cun  daguuer,  Sc  autras  aufteritads.  Par  ilg  tearz  penitenzcbia 
vol  dir  vn  Sacramaint    inftituieu    da  Cbrifto    par    pardunar    ils    pcbios    ad 
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aqurels  ils  qutvls  zieua  ilg  Battail'am  liauu  pers  la  grazcbia  da  Dieu, 
Ä  zieua  l'un  l'tos  aruglos  dilg  lur  crrur,  &  giauiilclien  da  tunuer  iu  lia 
grazcliia. 

D.  In  che  coufirte  priucipi\?lmaiug  (piaift  Sacramaint? 
5  M.  In   duos  cbiölas:    in   la   confel'sivn   dilg  pchiadur,   &  in  1' abiblutiiin 

dilg  Prer.  Parche  Chriltus  Lo  tat  ils  Prers  Gudifchs  dils  pchios,  ch'is 
cumcttan  zieua  ilg  Battail'am,  &  vul,  cli'cls  in  lieu  leu  ha'gian  l'autorited 
d'artraiuettar  pur  ch'ilg  pcba'dar  ils  cunfelta,  &  faia  dilpoaft  da  co  chi 
cunuain.     Tttlniaing    che    in    quaift    confifte    ilg  Sacramaint  che  da  co  che 

10  exteriurniaiug  ilg  j)cliadur  coufeiTa  ils  feis  pchios,  &  ilg  Prer  exteriurmaing 
prouuncia'fclia  Tabrolutiun;  vicheia  Dien  iuteriurniaing  par  mez  da  qua-ls 
pleds  dilg  Prer,  fchlia  quell' hoarma  dilg  nuf  dils  pchios  cü  ilg  quel  eil' 
eira  lia^da^  &  leuda  ad  ella  la  lia  grazchia,  &  la  (b)[l]ibarercha  del'  obligatiun 
ch'ella  hauaiua  d' elTer  precipiteda  iu  Infieru. 

15  I).  Che  chiofa  eis  'ilg  da  bfoeng   par    arffchaiuar   quaift  Sacramaint? 

M.   E   fun   da  bfoeng  trais  chiofas  la  cuntritiuU;   confefsiun,   &  fatifch- 
factiun:  las  qua>las  trais  chiofas   fun  las  trais  parts  della  poenitcnzcbia. 
D.   Che  vol  dir  cuntritiun  ? 
M.   Ch'ilg   cor    dur    dilg    pchanlar    fa    lambgia,    &  in   tfchaert  moed   fa 

20  rumpa  tres  dulur  d'hauair  uffais  Dieu.  Ma  iu  particuhvr  cuntain  las 
cuntritiun  duos  chiofas,  &  luna  n'eis  baftauut  a  fainza  1' antra.  La  pruraa 
ch'ilg  Phaidar  hegia  vairamaiug  dulur  da  tuots  ils  feis  pchios  ch'el  ho 
comis  zieua  ilg  Battaifam,  i*t  par  taunt  ei  s'e  neceffan'i  da  bain  examinier, 
&    cuufidarar    tuottas    las    fias     actiuus,     &    hauair    dulur    da    bricchia    las 

25  hauair  fattas   faguond   la  regia  della  Saiugchia    legtfchia   da   Dieu.      La  fa- 
guonda  ch'ilg  pchedar  ha-gla   uu   fcarm  propoeft  da  nu  pcher  plu.   ' 
D.   Che   vol  dir  coufefsiun? 

M.   Chilg  pchaider    uns    s'cuntainta    de  la   contritiun,    ma  giaiadauant 
ils  peis  dilg  Prer,   fco  ghset  la  Madlaigua  tiers  ils  peis  da  Chrifti,  &  cun- 

30  feffa  ils  feis  pchios  cun  varda'd,  uy  cun  mettar  tiers,  ny  cun  pigliar  dauent, 
ny  cun  mafchder  cun  manzoengnas  cun  firaplicita^d  bricchia  cun  fia  fa 
fuiin«r,  uy  cun  dicr  la  cuolpa  ad  autars,  uy  cuu  multipliar  pla>ds  fainza 
bfoeng  cun  integrita;d  cun  ils  dir  tucjts,  uu  lafchand  bfoeng  cun  integritajd 
cü   ils  dir  tuots    nu    lalchäd   hoüra    inguotta    par  vargoigna,    &  cun  dir  ilg 

35  incumbar  d'imminch'ün,  &  las  circumftaunzas  importauntas  taunt  fco  el 
s'pb  algurdaer  &  infing  cun  vergoiugna,  &  humilita'd  5  bricchia  cun  dir  fu 
ils  pchios  da  co  ch'is  difcli  fu  vna  hiftoargia,  mä  cun  ils  cunfeffajr  fco 
una  chiofa  vergoingnufa,  &  indegna  d'vn  chriftiaun  cun  euuer  humilmaing 
pardun. 

40  L>.  Che  vuol  dir  fatifchfactiun  ? 
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M.  Ch'ilg  pchaedar  hacgiau  intentiuu  u  anira  da  fer  penitezchia,  &  par 
tauut  accetta  gugencl  qua;lla  paigna  ch'ilg  confeffur  vaiu  algraettar  (ü, 
&  Taccumplaifcha  bainbod  s'iupifaut,  che  Dien  ilg  fo  graudifchma  grazchia 
alg  'li  pardiiuer  la  paigna  etearna  dilg  lufieru,  &  s'cuntaut;vr  d' vua  paigua 
tempurivla  blear  meudra,  da  quajlla  ch'ils  pchibs  maritaiuau,  5 

D.   D'fchem  huoffa,   che  frut  appoarta  quaift  Sacramaint? 

M.  Quatar  fruts  grandifchims.  Ilg  prum  ais  aquel  ch'eau  he  dit  che 
Dieu  aus  parduna  ils  pchios  cumis  ziena  ilg  battaifam,  &  ans  muda  la 
paigna  etearna  dilg  ifiern,  in  vua  paigna  tempura,'la,  d'indunwr  in  quuilta 
vitta,  u  aiut  ilg  Purgiatori.  Ilg  faguond  che  las  bugnas  ouras  las  quadas  10 
nus  hauaiuau  fattas  cura  nus  eirä  in  grazchia  da  Dieu  &  Zieua  pearlas 
tres  ilg  pchio,  nus  veguau  randudas  par  mez  da  quaift  Sacramaint.  Ilg 
tearz  eis  ch'ia  nus  el'chaus  fchlios  dilg  nuf  della  excumunicatiuu,  f'cliia 
par  foart,  nus  eiran  lios  da  quella.  Parche  vus  dauais  fauair,  che  l'ex- 
cumunicatiun  ais  vna  paigna  graudifchma  la  quada  nus  priua  dellas  vrazchi-  15 
uns  de  la  Saingchia  Bafelgia,  da  pudair  arfscliaiuar  ils  Sacramaints,  da 
pudair  eunuerfer  cun  ils  fideils,  &  finalamaing  da  pudair  effcr  fupulieu  in 
leu  benedieu.  Huoffa  da  qnaifta  paigna  ufche  sgrifchuf(u)[a]  efchens  nus 
libaros  tres  ilg  Sacramaint  dclla  penitezchia,  faguond  l'autorita'd  chi  liaü 
ils  Preer[s|  dals  Vuaifchsks,  u  dilg  Pappa:  fchia  bain  che  quaifta  aWolutiuu  20 
della  fcumuougia  po  gnir  da'da  fainza  ilg  Sacramaint,  &  dilg  Prelat, 
bainch'el  nu  faia  Sacerdos.  Ilg  quart,  &  dauös  frut  eis  che  nus  efclians 
fats  dengs,  &  meritaiuels  dilg  thefor  dellas  Indulgeuzas  las  quielas  daü 
fuuent  ils  Pappas. 

D.   Che  chiofa  vol  dir  ludulgeza'?  25 

M.  L'Indulgenza  eis  vua  liberalititd,  la  quala  Dieu  droua  parmez  da 
eis  Vicario  cun  ils  feis  fideils  da  parduner[s]  adels  la  paignas  tempiirela  u 
tuotta  V  iu  part,  la  quala  eis  eiran  vblios  d'indura'r  par  ils  lur  pchios  in 
quaift  muond  u  aint  ilg  Purgiatoeri. 

D.   Che   fo  lg  da  Bfoeng  par  gudaier  l'Indulgeuza?  30 

M.  Che  riium  faia  iu  grazchia,  da  dieu,  &  par  taunt  ch'el  s'cufeffa 
(chel  fa  chiatta  in  pthio,  &  ch'elg  acunqiLifcha  aqnc  ch'il  Pappa  cunianda 
cura  che'l  concieda  l'Iudulgenza. 

D.  Quaunt  fuueut  eis  'lg  bfoeng  d'  arffchaiuar  ilg  Sacramaint  della 
pentenzchia?  35 

M.  La  Saingchia  Bafelgia  cunianda  ch' ininiinch'un  s'cunfeffa  alginain 
vna  votta  gl'an,  Ma  da  plu  eis  'lg  da  bfoeng  das  s'cunfeffer  iminchia 
votta  che  la  parfuna  s'uöl  cumuniclior  fch' cUa  chiatta  fia  cunl'cicnzchia 
cun  pchio  mortad,  &  ilg  fambgiaunt  cura  ella  fto  in  tearm  dalla  moart: 
u  s'metta    in    qualch  impraifa    inuua  'lg    eis,     prieual   da  murir.      Mä  vltra  40 
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quaiftas  obligatiuns  eis  'lg  baiii  fat  das  s'[cu]feffer  luueut,  &  tguiar  la  cou- 
fcienztfchia  uetta,  &  principelmaiug  fiaud  che  chi  s'cunfefl'a  dara?r  cun 
granda  difficultivd   s'po   bain   ciinfeffa'i*. 

L).   Am  reil'ta  par   ilg  dauos   da  vus  diimauder   quailas  faian    las  buna 
5  ouras,  &  plefcbaiulas  a  Dien  par  fotifchfa^r  par  ils  pcbios? 

M.  Tuottas  s'raffira'fcliau  u  trais,  aflauair,  all' I'urazchiun,  gugun,  &  gV 
Almofna,  che  ulcheia  niuofla  1'  Aungel  RafFael,  &  a  Tobias,  &  la  ragtlchun 
eis  parche  hauiäd  1'  hum  l'hoarma,  ilg  coarp,  &  ils  bairis  exteriurs.  Cun 
rurazchiuu  offaraf'ch'el  k  Dieu  ils  btiiiis  de  l'hoarma,  cun  ilg  gugun  ils 
lObains  dilg  coarp,  cun  ralmofua  ils  bains  exteriurs.  Et  par  l'urazchiü 
s'inclegia  eir  vdir  la  MelTa,  dir  ils  I'et  pl'alms,  gl'ufficci  dals  moarts, 
&  autras  ta^las  chiofas:  tres  ilg  gugün  s'inclegian  tuottas  las  autras  aufteri- 
taeds  corporalas,  fco  cilicis,  difciplignas  dormir  in  terra,  pelegrinatiuus, 
&  lumbliauntas  chiofas:  par  1' almofna  s'inclegia  tuotta  foart  d'autra  chiaritasd, 
15  &  faruezzen  ch'is  fö  alg  proaffam  par  l'amur  da   Dieu. 

D.   Par  bain   guna-r  chi   chiöfa  fo'lg  da  bsoeng? 

M.   Fo    da    bfoeng    trais    chiofas   mägier  fulamaing  vna    vötta    alg   di. 
&  quaift    in    tuorn    mez    di     (&  quaunt    plu   s' iutarda  ■  taut  melg  eis   'lg)   & 
s'aftgnair  da  chiarn,   ofs,   &  latui'a,   ü  chiofas  da  lat. 
20  D.  Eis  'lg  melg   da   fa  fatisf<>r    far  k  Dieu    da    fe   fues    cun    quaiftas 

ouras,   u  da  pigliajr  l'Indulgenzchia'? 

M.  Elg  eis  melg  da  fatifchfer  da  fe   fues   cun   quaiftas  ouras;   parche 

cun   rindulgenza  fa  fotiffo   'lg  dilg  par  la  paigna,    raa    cun    quaiftas  ouras 

fa     fotifchfo   'lg,    &    infemel    fa    marita    la    vitta    etearna    ma    ilg    melg   da 

25  tuot  eis   la   feruir  dilg  tuot,    fatifchfaut  da  fe  fues  taunt   is'pb,    &  in   femel 

pigl' eir  l'indulgenza. 


Raciioglianiaint  da  diversas  vrazchirns  niiTs  dal  lani^uaikf  Italiaun  in  ilg  Roiimaunrch 
tres  Gian  Peidar  Schalchelt.     In  Milavn  tres  ilgs  artauals  de  Gian  Bat. 

Colonna  1626. 

D  E  D  1  C  A  T  I  V  N 
A  irilluftrinima  Siguiira,   la  Siguura  Chiapitaniaeffa  5 

M  A  K  G  R  E  T  T  A    P  L  A  N  T  A 

da  Vvildenberg  cuufoart  dilji-  Illurtriffim   Siguur  Caualier  Rorlolf  Planta 
da  Vvildenberg   lia  obfei'iiaudifchma  Signnra  Ambda. 

ILs  Tbeologs,  Illustrifsima  SigDura,  difcurants  dils  grauds.  &  raira- 
fliüs  miracquels,  &  beneficcis,  clie  Dieu  opera;fcba  in  (las  crea[p.  4]turas,  10 
dient,  che  trauntar  ils  corpora?ls  faia  ilg  plü  grand  ilg  resiifcitner  ils  mo- 
ars:  trauntar  ils  fpirituails  reconciliser  l'hoarma  cuu  Dieü  tres  la  gufti- 
ficatiun,  la  quaela  s'hö  tres  ilg  Pichio  fequestrada  da  Dieu.  Ilg  che  am 
fumaiglie  effer  zuond  bain  dil'cnrrion :  fiand  clie  1  vna  da  qucllas  chiofas 
ans  priua  dilg  plü  grand  bain  da  ([uaifta  Vitta,  ch'  eis  1  vniun  dilgs  coarps  15 
cun  riioarma :  l'autra  dilg  plü  grand  bain  de  1' antra  vitta,  ch'  eis  l'vniun, 
ch'  e  l'hoarma,  ch'  eis  in  grazchia  da  Dieu^  ho  cuu  Dieu.  Et  Seh'  lg  eis 
chiofa  ratfchiunaifla  in  aquaift  muond  ch'  ün  ch'  ho  arfschieu  qualche 
beneficci,  ü  dun  d'ün  autar  laia  arcunfscliaiut,  &  grat  ad  aquel  dilg  quel, 
&  hö  arfschieu  tal  beneficci?  Quaunt  Plü  ratfchiuuaiuel  eis  lg,  che  quel  20 
chi  arfschaiua  da  Dieu  la  gustificatiun,  &  l'vniun  cun  la  Saingchia  Catho- 
lica,  [p.  5]  Apoftolica,  &  Rumaxma  Bafelgia,  (aia  arcuntfchaint  n  Dieu  d'un 
vfche  grand,  &  miraflius  beneficci?  Gl'  ingrazchia,  loda,  glorificlnel'cha,  i't 
faimper  maiig  benedajfcha?  Partaunt,  llluft:  Sig.,  Siand  che  Dieu  s'ho  tres 
la  fia  fmisüra?da  mifericoargia  tiraeda  oür  del  errur,  aiut  ilg  quel  vus  eiras  25 
nafchiüda,  &  s'ho  turnantjcda  aiut  ilg  rauuoilg  dclla  fia  fpüfa,  ch  'eis  la 
faingchia  Catholica.  Apostolica.  tt  Rumauna  Bafelgia:  Schi  eis  ilg  defchaint 
che  (fco  caufa  che  vus  ilg  faftchais)  ingrazchias  Dieu  d'vii  ticl  benefici : 
fco  eir  eau  für  tuots  fun  culpaunt  dilg  fser,  m'hauiand  eir  tres  fia  fpüra 
mifericoargia^   la  quaela  uu  völ  la  moart  dilg  Pcha^dar,    ma  chial    s'cunuer-  30 
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tjefcha,  Ä,  viua.  tiro  nur  dilg  madom  errur.  Mo  fiand  che  uns  uii  pudain 
cuii  üugüna  cliiola  pliibaiii  mul^^p.  6]r;vr  k  Dien  la  uoaffa  arciiiiticheatfchia, 
che  cuii  l'vrnzchiiui,  l'clii  ha  eau  vulieu  (par  fatisfar  iu  part  alla  mia 
obligatiun)  for  iu  Kumaunfch  aquaift  cudal'chet  d'Vrazchiuns,  tres  las  qua^las 
5  cur  nus  ürain,  fchratfchiuuaius  uus  cun  Dieu,  cur  nus  ligiaiu,  fchirat- 
fchiuna  Dieu  cun  nus :  &  htß  vulieu  a  quel  dedicbar  u  voaffa  Signoria 
Illustrifsima  iu  teftimonianza  della  grauda  algrezchia  ch'  eau  hsB  hugieu 
hauiaiid  inclet  la  fia  conuerfiuu.  Parche  fch'ils  Auugels  fauu  plu  feista, 
&  haun  plu  algrezchia  d'vu   ch'is   s'cuiiuerta^fclia  u  Dieu,    che  da  uunaunta 

lOgio  cuuuertieus,  Quaunt  plu  grauda  allegrezchia  des  eau  hauair  chi  iun 
ftb  aint  ilg  madeni  errur,  &  h;e  arfschieu  da  Dieu  la  madema  grazchia? 
Parche  vngmn  uu  so  che  faiala  sUda,  l'chiuun  a  quel  chi  l'ho  vna  votta 
hugida  pearfa,  &  la  ho  [p.  7J  allur  darchio  Surfgnuda.  Par  taunt  fehl 
s'  uoelg  eau,   Illuftrifsima  Sig.   hauair  hautama  ing  ruu;eda  che  vus   aquaift 

15  mieu  piftchen  prafchaiut  voeglias  arfschaiuar  d'un  buu  oelg,  &  pigla-r  la  bugna 
vöeglia  par  ils  fats.  Am  voeglias  eir  me  faimper  lafchaer  effer  par  arcu- 
mando,  Ruuiand  romnipotaiut  Dieu,  ch'  el  s'  voeglia  fairaper  cunfaruser 
aint  in  fia  faingchia  grazchia,  &  s'  voeglia  dar  braftch,  &  agüdt,  che  vus 
(fco  la  principaela  da  quaift  paiais)   poaffas  da-r  cun  voas  virtuus  exaimpel, 

20  occafium  ä  tuots  autars  defideriis  dilg  für  faludt  da  raturnaer  alla  Saing- 
chia,  Catholica,  Apoftolica,  &  Rumauna  Bafelgia:  &  che  vus  fco  im'  autra 
Hester,  ludith,  &  Saingchia  Magretta  Saias  faimper  prompta,  &  voluutufa 
da  faer  profeffiun  da  quella,  &  da  deflPendar  continuaelamaing  l'huuur  da 
Dieu,   &  Ha   [p.  8]   Saingchia  cretta.     Da  Turailg  als  2.   .  .  ,  p.  März  1624. 

25  Da  voaffa  Siguoria  Illuftrifsima. 

Obediaintifchim  Neif 
Gian  Peidar  Schalchett. 

Alla  mcmicurgia  dals   Trapafsos. 

SEgnar  Dieu,  Saing  Bab  la  mifericoargia  dilg  quel  eis  grauda,  la 
30  cumpafchiun  dilg  quel  eis  eternada.  Ea  t'arou  chia  tu  t'algoardaft  da 
tuots  fideils,  ils  quels  fun  Chriftiaunamaing,  &  prufamaing  traoafsös.  Tal- 
[p.  50]goardat  da  noas  Bauuns,  &  da  noas  paraiuts,  Bab,  &  Mama,  frars, 
&  fuors,  &  da  tuots  noas  amis:  &  do'els  la  grazchia,  la  quala  eis  haun 
da  te  tres  Chriftum  fpero,  als  Jiauiand  parduno  tuots  ils  lur  pchiös.  Nun 
35  intrer  in  gvidicci  cun  eis:  affin  che  tu  nu'ls  mettaft  dalla  vart  s'neftra; 
nu'ls  cundamiiiir  alias  eterua-las  paiguas:  ma  ratfchaiua  eis  aint  i'g  eternal 
rapos,  &  algrezchia,  uuua  cli'els  poaflan  vair  te  o  Saingchia  Trinita'd 
cun  tuots   ils  elets,   &  ch'els    allo    accompla-fchan    vinturaiuelmaing    tuotlas 
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aquellas  cliiofas  cli'els  liauu  iu  quaift  muoud  eretticü  tres  la  moart,  & 
rasüftaunza  da  teis  filg  Jefus  Chrif'tus  uoas  Seguai-,  &  noas  Rederaptur. 
Amen. 

Vrazchmn  alla  mimieurgia  dils  Saings. 
Ha'giaft  eir  o  Seguar  compafcliiuii  da  me  tieu  iiideug  feruiaiut,   fmiaiuter    5 
la  graudezza  da   tia    mifericoargia,    &    in    haciaud    iu    aquaiCt    muoud    par- 
duuu   ils  pchiös;   uum  lafchaT  aiut   ilg  autar   auduva-r  ils   turmaints  cuu   ils 
uofch :   ma  am   do  qualclie  pitfcbua  part  aiut   iu   tichel  cuu  ils  tais  Saings, 
ils  quels   fiaud  coaptos  iu  tia  membra,    &   fats   vn    coarp    aint    in    te    t'iu- 
grazchiau   dilg  Saung  chia  tu   haeft   fpans   par  eis,   cuu   ilg  quel  tu  ils  baift  10 
lauos   n'hauu   eir  bricchia  bugieu  teiüa  da    fpeuda'r    lur   Sanug    par    l'amur 
[p.   51]   tia  &  da  lur   frars,    ils  quels  t'bauu    amo  aiut   iu   lur   vitta'   &  aint 
in   la   moart  t'bauu    fguudos,    &  par    aquc    baun    eis    merito    las    coruuuas 
triumfantes.      Dals  quels  Scbiabain  cb'eau  nun   l'un    ingual    ad  a-ls  aint  in 
merits,   iuguotadamaing  am   voegliaft  tres   tia   fula  uiilericoargia  fer   partiei-  15 
paiuel  tres  lur  metit,   &  intcrceinun.     Amen. 

Cur  is  dlfcli  ilg  Bob  noas. 

Par  ilg  pri'itn  sa  sto  dir  ilg  Bab  noas,  allura  Scbi  giauiifchain  cuu  uqulfts 
puodts  la  pa'l'cli,  la  qusela  noas  Seguar  ans  ho  acquifto  cun  fieu  Saimg. 

0  Segnar  nus  t'ruuaiu  dans  vulair  fpandritr  da  tuots  mails  paffos,  20 
prafcbaints,  &  cb'baun  da  gnir:  &  ans  do  milericordiufamaing  aint  in  noas 
dis  la  pa?fch  tres  rinterceffiun  della  Bia;da,  &  Gloriiifa  Vergine  Maria 
mania  da  Dien  &  dils  teis  Saingfcbs  Apoaftals  peidar,  &  Paul,  &  Andreia, 
cuu  tuots  ils  Saings,  cbe  nus  agugdös  da  tia  mifericoargia,  &  dals  pcbios 
Saiau  Saimper  libers,  &  I'guros  da  tuotta  turbatiun,  &  tribulatiuu.  Tres  25 
ilg  niadem  uoas  Segnar  lel'uui  Cbriftum.     Amen. 

[p.   52]  Ctir  is  dis  gl'  Agnus  Dei. 

OMnipotaiut  mifericoargiauel  Dien,  o  creatur,  b  l'cliiafidar  mieu,  eau 
fuu  tia  creatura,  teis  mauus  m'liaun  fat  quellas  mauus  di  eau  las  qua'las 
Tun  par  auiur  mia  sü'lg  lain  de  la  crul'cb  attacbaedas  cun  guottas,  uns  sbutar  30 
l'oura  da  teis  mauns:  ma  risfcbguarda  las  plaias  da  teis  mauus:  praiu 
mira  l'egnar  aiut  iu  teis  mauns  m'baft  tu  l'crit  giu,  Ic-gia  la  fcrittura 
I'uelTa,  &  faluam.  Cbe  eis  gl'bum  cb'el  po  tlcbantfcbaT  cuu  lieu  creoedar 
l'parduna  ii  mi  tieu  feruiaint,  ilg  quäl  pralumarcba  da  tfcbantlchair  cun 
vn  vfche  graud  fegnar.  La  neceirita'd  nun  bb  legtfcbia.  La  dulur  am  35 
sfoarza   da   dir.      La    mifiergia  cli'eau    audur    am  fb  clama'r. 

Eau   Tun   anialö    paraque  clam   eau    tiers    ilg  Medi   eau     fuu     oarb    par 
tauut  Icbi  ba   eau  pralcba  da  gnir  tiers  la  glüra.      Eau  l'un  moart  paraque 
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fclii  fufpir'  eau  alla  vitta :  ea\i  faftiu  tiers  te  o  Tefus  Nazarenus,    ilg  qusel 
eft  la  fuutauua  de  la  vitta. 

0  Jefus  filo;  da  Danid   Liegiaft    mifericoargia    da    me,    haigiaft  miferi- 
coargia  da  me   fuutauua  da  milericoargia. 
5  Tu  hael't  vdieu  ma'  maällauu  clamans  tiers  te.     Tu  lueft    seguar  Dieu 

eil  huuiu"  da   teis  M'exoda    adeutfchia   da   mia    lioarma.     Ameu. 

[p,   53]  Vrazcfiiun  alg  huifch  de  la  jicefch. 

SEguar  db  pa^fch   iu   uoas  dis,   parclie   i  uuu   eis  vugun  autar  cLi  cuu- 
batta  par   nus   l'chi  niiu   tu   uoas   Dieu. 
lö  Vers.      Duaiuta  la  pielbh   iu   tia   virtud. 

Kesp.     Et   abuudaiutl'chia  iu   tias  tuors. 

Dieu  dalg  qua?l   vegnau   ilgs  Saings  giauuschamaiugs,   il  drets  cufailgs, 

&  las  guftas  üuras    do  a  teis  feruiaiuts  quella   paifcli  la   quada  ilg  muoud 

nupb  dajr,  affiuche  noas  cors  fiaud  attaccliibs  a  teis  cumaudamaiuts,    &  la 

15teuia  dils  auamis  pigla-da  daueut  uus  ha'giau   üu  temp  pafcliaiuel,   &  ripo- 

faiuel.     Tres  Chriltum  uoas  Seguar.     Ameu. 

Alla  coniuniun. 

0  Saing  Bauchet  aiut  ilg  quel  Chriftus  vaiu  arffcliieu,  vaiu  celebraida 
la  memieurgia  da  IIa  Pafchiuu:  rhoarma  vaiu  ramplida  da  grazcbia,  &  ans 
20  vaiu   db   ilg  paiug  de  la  glieurgia  cli'  ho  da  guir. 

Seguar  ch'ius   hielt   lal'cliu    la    memieurgia   da    tia    Pafchiuu    fuot    vu 

marifliüs  Sacramaint;   uus  ruuaiu   chia  tu  aus  vbegliaft   impreftaer    grazchia 

che   nus   poaffau    huudrer    ilg   Saiugs    myfteris    da    tieu    coarp,    &   Saung, 

affiuche     uus    Saintan    coutiuuellamaiug    ilg    frut    da    tia   Kedemptiun,    chi 

25  viuas'  &  reguas  Dieu  in  tuotta  eteruitajd.     Amen. 

[p.  54]  Vn    antra   Vraxchiun. 

BAb  da  cumpafchiuu  Seguar  Dieu  mifericoargiaflifchim,  eau  t'rou 
Seguar  fb  che  quaift  Sacrificci  miruett,  u  Saiuga  Saung  dilg  Coarp,  & 
Saung  da  teis  filg  noas  Seguar  lefus  Chrifti,  ilg  quel  aiut  iu  eternaila 
30  memieurgia,  &  iugrazchiamaiut  a  qui,  &  partuot  par  la  deuotiuu  de  la 
Saiugchia  Bafelgia  vaiu  par  ilg  bain  da  tuots  nus  autars  offeart,  nus 
congüfta  tiers  te  mifericoargia  &  uus  acquifta  ilg  Salugdt  eternsel.     Amen. 

Ingrazchiamaint  Zieva  la  Communiun. 
EAu    t'ingrazchia   Dieu    omnipotaint   che    fchia   bain    eau    faia    indeng 
35  da  tia  maefa  celeftiaila  inguottadamaing  m'haft  fat  la  grazchia.    Et  m'haift 
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du  la  dcuotiuu   da  arfl'cliaiuar  i'piritiielamaing  ilg  coarp,    &    Saung    da    teis 
filg  uoas  Segnar  lelus  Chrilti   arfschieu  huolTa  dalg  l'piritua'l  cuarponvlmaiug. 

Partaunt  l'iäd  che  eau  l'uu  tia  creatüra.  o  Bab,  l'clii  t'arou  eau  d'in- 
clinajr  in  me  tias  vraiglias,  &  parmetta  che  quail'ta  laludaiuhi  coiiiuiiiuu 
di   rEucharil'tia   laia  nuzaiula  a  me,   &  k  tuots,   ils   fedeils   trapal'sos.  5 

Allura  che  rafufcitaud  aiut  ilg  di  dilg  giidicci  vegnau  cim  allegrezchia 
aint  in  la  couumiiin  dals  Saiugs,  &  da  tuots  ils  elets  guir  pralchantos  cuu 
los  nuoarzas  alla  vard  dreta  da  teis  filg  uoas  Segnar  lelus  Chriltus  ilg 
[p.   56]   ilg  quajl   vaiu   k  güdichajr  ilg  muoud.      Amen. 

Lafcha  huolTa  ir   o   leguar   ilg   tieu    i'eruiaiut    aiut    iu    pa,'rcli    fuuaiutarlO 
ilg  tieu   pla>dt   parche  cli   ils   meis   oelg   ilg  tieu   l'aludt   liaü  uis,   ilg  quel  tu 
ha.'ft  paro   dauauut   la  fatfcliia  da  tuotta    la    lieud,    la   glulch    iu    reuelatiuu 
dals  paiauns,  &  glieurgia  da  tieu  pouel.      Glieurgia  alg  Bab  &  alg  filg,   & 
alg  Spiert  Saiug.      Da  co  ch'ilg  eva  aiut  iu  priucipi  huolTa,   &  Saimperm«. 
Amen.  15 

Alla  dauos    collecta. 

OMnipotaint,  eternael,  mifericoargiauel  Dien  eau  nu  iuu  tfcheart  deg 
da  guir  dauauut  ilg  cöfpet  da  tia  MaieCtaed  par  amur  da  meis  furpaffa- 
maints,  &  pchios,  &  ch'eau  cunpurafcbä  dauaüt  te  par  dumädter  quäl 
chiofa,  blearmaing  ch'eau  vegua  exodieu,  &  ch^eau  furuegua  da  te,  aquo  20 
ch'ea  dumäd.  Ma  Hand  che  tu  ha'ft  couftituieu,  &  fchauto  par  Mediatur 
traütar  te,  &  ils  pouars  pcliedars  tres  tia  gräd'  amur  })aterua'la  ilg  tieu 
fulet  nafchieu  filg,  traütar  (]uels  pcheduors,  eau  am  racugnolch  effer  ilg 
plu  meluanturaiuel. 

Aquaift    noas    Coucilia^dar,     &    Mediatur    t'offera^fcb'eau    cun    grauda  25 
fperaunza  chia  tia  Maiefta^d  iu  couCideratiuu  da  del  vegna  am  exodir,  par 
l'amur    da   quaift  am    uoeglial't    fer    participaiuel    da    mieu    giauulchamaing 
[p.   57]   ilg  Iquol     tu    perpetuelamaing    liunuralt,    &   u'ilg    reful'as    uuguua 
chiofa. 

Eau  t'arou  chia  tu  uoegliaft  arfschaiuar  da  me  pouer   pchedar    quaift  30 
Sacrificci,  quaifta  uffearta,   &  uu  uoegliaft  audurer  ch'eau   faia   ingiano   da 
mia  fperaunza.     Amen. 

Cur'  Uff  prer  da  la  Betiediiiun. 
CVn  la  Celeftiela  benedictiun  ans  uoöglia  bcuedir  la  diuigna  Maiefted 
&  una  Deiited,  Bab,  Filg  &  Spiert  Saing.     Amen.  35 

Als  Sain(js  Aungels. 
EAu  s'rö  tuots  uus  Saings  Aügels,    cliia    tres   uoalTa    iuterccfnuu    am 
uegua  du  agugdt,   &  uirtudt,    ch'   unguu   iuimi   am  poaffa    nofchar    \\y    aiut 
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iu  iiia  uy  aiut  iu  aua,  ny  aint  iu  feu,  nym  poalfam  ny  au  doarmaut,  ny 
au  veiglant  fquitfchivr  luot  ü  vflPeudai". 

Alla  Saingchia   Vergine  Maria. 

RAgigna   dilg  tl'cliM,    &   figuura    della   tearra    giuuantfchella   Saimper 

5  Saingchilclima,  mamma  da  Dieu,   &  da  uoas  Seguar  lefus  Chrifti  roua  par 

me  pclia-dar    tieu    feruiaint,    &  par    tuutta    la   Saingchia  Bafelgia    da  Dieu. 

Par  la  ramil'chiun   dals  pchios,   par  l'augraeutatiiiu,   &   aurel'cliamaiut  de  las 

[p.   58]   virtüdts,    par  la  piclcb,     &  faudaid   dilg  fideil   pocual,    &  par    tuots 

ils  feruiaiuts  da  Dieu  taut  vifs,    che  moarts.     Et   che    groinnipotaint  Dieu 

lOtres  teis  merits,  &  vrazchiuns  htcgia  huoffa.      Et  in  etearnum  luifericoargia 

da  quail'ta  lieud  pcliiodul'a,   &  plaigna  d'iuiquitajds.      Amen. 

RecumandatmncV  vna   Ghrißiauna  parfuna. 
DAlla  dauadetta,    &  improuifta  msela   moart   aus    voeglia    nus    libajrar 
ilg  omnipotaiut  Bab,  &  Eilg,   &  Spiert  Saing.     Amen. 
15  Las  oarmas  da  tuots  ils  fidels  trapafl'os  rapolTeu  tres  l'infinida  miferi- 

coargia  da  Dieu  aint  in  piefch.     Amen. 

Vrazchiun  da  dir  zieufa  ch'ilg  fpiritucel  ho  let  las  Vrazchiuns. 
Mlfericoargiaftifcbim  Segnar,  ilg  quel  nun  t'hajft  bricchia  dedengno 
chia  nus  pouers  murtjels  poaf'fas  I'ta;r  in  aquaifta  liura  dauauut  tia  fatfchia 
20  par  t'glotifich*r,  &  ludiBr.  Am  pardugna  in  quaeft  t^mp  d'- Vrazchiuns 
meis  pchios  che  eau  ha-  commis  affin  ch'ilg  inimi  nu  s'poaffa  gloria^r  in- 
cuntar  da  me  ch'eau  nu  nii  hiegia  ny  aunchia  parchuro  da  pchajr  aiut 
ilg  temp  fueffa  da  la  vaira  doctrigna. 

Vna  piufa  Meditaciun  da  la  celeflicela  Ilierufalem. 

25  NVs  duuain  iu  tjcl  guifa  viuar  aint  in  aquaift  muond  chia  enta  ch'ilg 

coarp  vain  a  curaanzair  k  gnir  maglio  dals  vearms  aiut  in  la  foafl'a,  che 
l'oarma  s'allegra  cuu  ils  Saings  aint  in  tfcbel  nus  l'tuuain  iudrizzair  ilg 
l'piert  in  aque  leet,  iuua  ch'el  ho  da  dir  nus  l'tuuain  feltina^r  da  dir  allo 
inua    che   nus    I'aimper    poaff'ant     viuer,     &  inua    nus    n'hegia    plii    temma 

30  da  murir. 

Schia  nus  amain  vfche  grandamaing  quaifta  m*l  ftataiula  vitta,  aint 
in  la  quajla  nus  viuain  cun  tauuta  I'tainta,  inua  chia  nus  cun  durmir, 
mangiand^  &  bauand  paidain  cun  fadia  fatilchfaT  alg  bl'oeng  dalla  natura 
humaugna:  quaum  plu  delTent  nus   ama;r  la  vitta  eteruix^la,   aint  in  la  qua;la 

35  nus  gnin   d'hauair  d'audura;r  ungüna    fadia,    iuua   eis    la    plu    grand'    alle- 
grezchia,  la  plu  granda  felicitfcd,  biicda  libartaid,  &  vinturaiula  biaedentfchia. 


Kaciiogliamaint  da  diveiäas  vrazchiuns  2'2ö 

Juua  cli'ils   humens   vegiian   ad   effer  adingiuvls  als   Aiiugcls   da   Dio,    &  ils 
giults  veguau   a  glul'cbir  da  co  eliilg  fulaily  aint  ilg  Araginaual  da  lur  Bab. 

Quella  erail't  tu  cli  allura  vogna  ad  effer  la  fplendur  daeas  oarnias, 
cur  che  la  glüfch  dals  coarps  vaiu  ad  liauair  la  fplendur  dilg  fulailg  AUu 
nu  vain  ad  effer  vngüna  trijp.  60]ftezza,  vuguna  anguofcha,  unguua  dulur,  5 
imgiioa  temma,  allöuuguna  ftainta.  üriguna  moart  nia  la  parpetuada  fanda:'d, 
parfeueraüfcha  allo  fairaper  mx.  In  aquc  leu  nu  tainta  la  malizchia,  & 
nuneis  uugi'ina  mifiergia  de  la  cbiarn,  allo  n'eis  ünguna  maladia,  zuond 
unguua  neceflita-'d,  allo  nun  eis  ünguoa  Said,  ny  fraid,  ny  cbiot.  eis 
üngima  fadia  da  gümvr,  uy  eir  üngün  teutamaiug  dilg  iuimi,  ny  vnguna  10 
voluntaed  da  pchivr,  ny  piafaunza  da  pudair  furpaffer :  ma  tuot  plaiu 
algrezchia,  tuotta  fedtezcbia.  Eis  bumens  vegnan  eir  in  cumpagnia  dals 
Aungels    a    runiagnair    in    etearuü,   Sainza  iniguua    infirmitn^d    della  cbiarn. 

Allo   vain    ad    effer    vna    plafcbaiulezza    Saiuza    fin,     vna    fempitearna 
biaideutfcbia  faint   in   la  quada  fcb'vn  vaiu  vua  votta  piglio   su,    febi  vain  el  15 
adügna  faluö.      Alio   eis   ilg  rapos   da  tuotta   ftainta,   la  psefch  da  tuots  iui- 
mis,  la  plaifcbaiulezza  della  nouita;d,   la  fgurezza  de  la  eternita'd,   la  fuaui- 
ta'd,  &  dultfcbezza  dalla  vifiun  da  Dien. 

Et    cbi    nu     giauufcbes     graudamaiug   d'afdter    in    aque    leu?     &   par 
l'amur  de  l'eteruita'd,  &  par  l'aniur  de  la  vifiun  de  Dien?  20 

Incitamaints  della  Chrißiauna  pietced. 

Talgoardat  da  Sautificbar   ilg  di  dilg  Sabbatb.     Exod.   20. 

[p.   61J  T'impaifa  laimper    nia   da    quelas   cbiofas,    che  Dien    t'bo    cu- 
mando.     Ecclef.  3. 

Saias   fobris,   &  veigle,    parcbc  uoas   Aduerfari    ilg    diauel    \o    antuorn  25 
da  CO  cb'im  liuu  brüllaut,   tfcbercbant  da  trauuoudar  im  qualcbun.     I.  Pet.  5. 

Nus  s'vö^glias   iniurar  cun    vin,    aint    'ilg   qucl    eis   la    luxuorgia:    ma 
s'rampli   dilg  Saiug  Spiert  tfcliand  grazcbias   faimpcr  par  tuots.      Ephef.  5. 

Ilg  putanoeng,   &  tuotta   immunditita'd.    ü    fturpcbentfcbia,    u    uaraifcb 
tfcbantfcber,   ü   voedaria,   la  quada  nun   eis  a  propuest   nu  vengna  nyauncba  30 
numnaida  trauutar   vus,   ma  plu   bod   l'actiun   da  grazcbias.      Epluvl".    5. 

Ve  alg  bura  tres  ilg  quel  vain   ilg  fcbiandal.     Matli.   18. 

Ma  eau  di    a  vus  che  la  lieud  hö    da   rendar   quint    aint  ilg    di    dilg 
gudicci  dilg  meudar  ma;lnuzaiuel   pla-d,   quels   haun   dit  Math.    12. 

Hajgiast  Dieu  aint  in  teis  cor  tuots  ils  dis  de   la  tia  vitta,   &  t'impar-  35 
chüra  da  maj  nu  cun   fautir  alg  pchio.     Tob.  4. 

Schia  vus   Sauais    quaiftas    cbiofas    fcbi   gnis  ad    effar  bios,     fcbia  vus 
fatsgias  aquellas  ilg  biit  de  la  vitta  eis  Cbrii'tus  loau.   13. 
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Vrazcliiun  da  dir  gVvndishdi. 
Vraxclmin  da  dir  par  preparccr  ilg  cor,  cur  'is  vol  vrar. 

Mlfericoargiaulifcliim  Seguar  lelus    am    guueania,     &    pofedaifcha  affiu 
ch'eau  debi[p.    62]tamaiug,   ä    deuotzcbiufamaing    fatl'cliia    mias   Vrazcliiüs 
5  alla  glicurgia  da  tei  nuni,  &  a  mia  falugdt,   &.  da  tuot  ilg  poeual   Cliril'ti- 
auu.     Ameu. 

Ilumhla    Vraxclmin  crrii  penitaini. 

OMnipotaint  eteruajl   Dien,    Segnar   da   tuotta  glieurgia.     Guarda   eau 

niifer,   &  pouer  pchadar,   afpir  ä  te  meis  crcioder,   &  Redemptur,  veug  tiers 

10  te   meis  mifericoargiiis  güdilcli,    &  alg   tliruu    da    tia  Maiefta-d,    racugnoifch 

la  graudezza  da  meis  fals,   &  ils   bat  dauaimt   teis   peis,    cuii   ils  quels    eau 

bai  par  ilg  prum  delionefto  ilg  tieu  Saingcliifchiin    iiimi.      Hae  tranfgredieu 

teis  cumandamaints^    hre    sbxito   tia    voluntad,    &   teis    cumaudamaints,    liaj 

maculü  meis  coarp,   &  mia  oarma,    &    hauiand    fmauchio   tia    mifericoargia, 

15  &  grazchia  ha)  parfeuero  aint  ilg  m;i3l. 

Quautas  vottas  o  buutadaiäifchim  Segnar  lue  eau  sbuto  tia  infpiratiuu, 
cuu  la  quala  tu  m'ha^ft  clamo  ii  mulgdramaiug  da  mia  uitta?  Qxiauntas 
votras  hse  eau  tgiiieu  vnguu  quint  de  la  tia  luugia  patientzchia  cun  la 
qusela  tu  ha^ft  auduro  me  obtino  ch'eau  eira?  Quautas  vottas  haj  eau 
20  lal'chio  ir  our  da  feu  la  meiniergia  de  la  tia  preciufa  moart^  la  qusela  tu 
haft  audürö  par  me  pouer,  &  mal  iugrazchiauel  pchadar?  Quauutas  uottas 
[p.  G3]  ha  eau  do  fchiandal  cuu  la  mia  mula  vitta  ad  aquels,  che  tu  halt 
fpraudo  s  la  crufch:  Quauntas  vottas  ha;  eau  abiiso  da  tia  buutad? 

0    Segnar    eau    u'ha    fat    inguotta    d'bö^u,    &    n'ha^    eir     bricchia    mis 

25  diligeuzchia    da    t'complafchair :    ma    ha    parfauaru   in    malas,     &    nofehas 

actiuns.     Eau  nun  fuu  deng  d'huzar  meis  oelgs  tiers  te,  ufche  am  sfoarza 

la  mia  cuufciezchia  da  tguiar  la  fatfchia  balfa,   &  tia  maieftad,   o  Bab,  la 

quala  am  guarda  da  partuot  am   fo  temma. 

Inua  des   eau   huofTa  fugir?   in  che  leu  am  des  eau  zuppar  ia(m)[ai]t  in 

30quel  tia  ira  uum  chiattaV    Ma  inguottadamaing  aint    in    ün    tal    ftramizzi, 

&  temma  am   uain   a  dimaiut,    &  quaiit  pains  eau,   che  tu  faiaft    meis  Bab 

quutudaiflifchim,    ilg    quel    nuu    uoeglialt    la    moart    di    lg    pchsedar,     ma 

t^cumouas  ä  granda  cunipafchiuu   lur  tia  creatura. 

Par   taunt    fchi   veng   eau    tiers   te    ch'eft    ilg   Bab   da    tuotta    miferi- 
35  coargia,   &  Dieu  da  cuniblatiou  :    Eau  quel  filg  pears  ueug  tramblant  tiers 
te.     0  beningnifchim  Bab  pardugna  a  mi  tuots   meis    pchios   tres   tia   grä- 
difchma,   &  iufuidaiula  pietad. 

Am  libarafcha  da  mia  ingultizchia  tres  ilg  merit  da   tia  Saiugchifma 
uitta,  &  pittra  moart.     M'arfschaiuam  aint  in  tia  grazchia,  della  quela  eau 
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hae  dulur  d'effer  crudo.  Dom  virtüd^  &  foarza,  affiia  che  eaxi  da  d'huoffa 
[p.  64]  inuia  iul'tituefcba  mia  uitta  fuuaiuter  tia  uoluut;\id,  cli'cau  ru- 
maingna  aint   in   tia  grazchia  iiitigna  alla  vitta  celel'tiada. 

0  dutfch  lel'us,  o  uoebla  geiiitiira  da  Dieu  viuaiut  b  eterna,'!  Araig, 
&  Guuernatur  dilg  Aragm;eiial  celeftiad,  ilg  qiiel  fco  mediatur  traunter  teis  5 
Bab,  &  uus  pouers  pcba^duors  iiiterceidaft  par  nus,  &  eft  noas  Auu(\  eau 
t'ron  par  amur  da  quoela  grauda  chiarita'd,  la  quala  t'ho  tiro  giü  dilg 
tfchM  aint  ilg  Cbiaftifcbim  vaiutar  de  la  Vergiue  Mai'ia,  la  quada  t'ho  cir 
CO  inouieu  d'audurcv  la  raoart  de  la  cufcb. 

Eau  t'arou  par  l'amur  de  las  degiiottautas  guottas  da  tieu  Saung,  las  10 
quaelas  tu  hjT?ft  fpans  par  uoaffa  laludt,  chia  tu  am  uoeglias  abbratfcbier 
me  indfeng  pchadar  cuu  la  tia  ordinara  grazchia^  &  mil'ericoargia,  &  ope 
raefcba  taunt  in  me  ch'eaii  duainta  participaiuel  da  la  tia  Saiugifcbma  vitta, 
&  paJtii'chaun  dalla  tia  benedetta  moart,  affin  cb'eau  moai't  alg  muond 
viua  aint  in  tin  charitad,  &  moüra:  &  cb'  eau  faia  zieua  ilg  cuors  da  15 
quaifta  vitta  arfscbiea  tires  te  aint  in  tieu  Araginanial,  aint  iu  la  celeftitcla 
patria  tres  tia  grazcbia.     Amen. 

Vrazchiim  alla  Saingchifchma  Trinitcßd. 

OSaingcbia  'JVinitad  eau  cim  ils  Itefsz,  &  cuu  tuotta  la  mia  pufauuza 
t'löd,    bene[p.    ü5]da?fch,    &   t'adur,    &   ingrazcb    a   tia    bunta^d,    &   miferi-  20 
coargia  da  tuots  ils  beneficis,    &   cbiaunt   ilg    bymnum,    ii   cbianzun    fpiri- 
tuaila    da    tia  Glieurgia,    Saiug,    Saiug,    Saiug,     Eau   t^inuocbefcb    chia    tu 
vegnaft  aint  in  me,   &  fatfcbias  vn   taimp^l  piain  da  tia  glieurgia. 

Eau  rou  ilg  Bab  tres  ilg  filg,  Eau  rou  ilg  Füg  tres  ilg  Bab,  eau 
rou  ilg  fpiert  Saing  tres  ilg  Bab,  &  ilg  filg  chia  tuots  viccis  s'allungae-  25 
fcban  da  me,  &  chia  tuottas  Saingchias  virtudts  uegnan  plantajdas  in  me. 
Am  parchuram  l'oura  da  teis  mauns  cbi  ho  fpraunza  in  te,  &  ch'  is  fida 
fulettamaing  aint  in  tia  mifericoragia.  Eau  t'aroii  chia  tu  am  defendaft 
aqui,  &  par  tuet,  huoffa,  &  faimper,  da  doiu-a,  &  da  dains,  affin  ch  ils 
iugianamaints  dilg  iuimi  nu  chiatan   üngün  loe  aint  in    me,  30 

Fu  eft  Dieu  omuipotaint  ilg  defenfur,  &  proteftur  da  tuots  aquels  chi 
haun  fpraunza  aint  in  te,  fainza  ilg  quel  üugun  eis  fgur,  üuguu  libaro 
dals  pricuals.  Tu  eft  Dieu,  &  nun  eis  autar  Dieu  ourainter  te,  ny  in 
fchöl  sü  haut,  ny  In  tearra  giu  has:  ilg  quäl  heft  grandas,  &  mirafliüfas 
cbiofas,  &  incuguoifchüdas   dallas  qui'las   u'eis   üngün   iunuombar.  35 

A  ti  cunuain  lud.  hunur,  t'v:  chianzuus  ludainlas.  A  ti  chiauntan  lud 
tuots  ils  Aungels,  ils  tfchels,  &  tuottas  las  puffauiizas,  fco  alg  [crejaturlas 
creaturas,  alg  Segnar  ils  feruiaints,  ints,  alg  Araig  ils  fudös.  Tuottas 
rceaturas  magnifichaifan  te  Saingchia  Trinited,   &  tuot  fpiert  loda. 

'  15^ 


ZOARTZ  JENATZ. 

I  Ciliar  (a.J 

(Nacli  Dr.   Ernst  Haflfter:  Georg  .Tenatscli  Urkuiulenbuch,  p.  120—124.    Vgl. 
C.   Dccurtiiis,  Die  Disentiser  Klosterchroiiik   p.  14.) 

5  Nöbbels,     Sabbis,     Ilxmdraivels    Sguuors    et    Wscbius    dalla    terra    et 

Wschinauncbia  da  Seut. 

Meis  amiaivel  salüd  cuu  agiavüschamaint  da  tuot  bain  4  vus  Hundrai- 
vels  Sguuors  et  buus  amys.  Alg  eis  in  circa  trais  eiffuas  cbia  eau  as 
scriveik    tiers    tres    comiscbiun    dalg    Signur    Ambaschadur    dalla    Curuua 

10  d'Frauntscba,  cun  s'aruwer  vus  s' vulessas  cuntauter  da  lascber  yr  in  voassa 
baselgia  l's  paters  Capuzius  l's  prüms  per  faer  lur  exercitzi^  et  dsieva  eis 
yr  aiut  eir  vus  a  faer  l'g  voas,  et  baves  baiu  crett  vus  liavesses  gratifichio 
Sia  Excellentzcbia  in  aquaist  poick  saiuza  l'g  daer  ad  el  et  eir  ad  oters 
disturbo   et  fadia  da  quella  vard,    siand    cbia    nun   s'tscberchia   das    tegniar 

15our  d' baselgia  mu  sulettamaing  da  yr  aiut  dawo  ils  patres,  cbia  in  ogni 
möd  nun  s'predgia  d'iuviern  avauut  las  descb  et  la  staed  k  las  nouff:  chia 
quella  hura  des  la  baselgia  esser  largia  per  vus.  Impero  vus  nun  bavais 
vulieu  faer  sco  vus  m'bavesses  iuclet,  ne  m'bavais  ueir  tramis  üngüna 
raspoasta.      Huossa   mVaine    nouwa  Gomischiun   dalg    Signur  Ambaschadur 

20  cbia  daes  dalungia  cun  sias  cliiartas  cbia  eau  he  tiers  ine,  yr  ä  chiater 
voas  Cumöns  et  savair  da  vus  cuu  cuort  plaeds  scha  vus  vulais  faer  quaist 
applaschair  a  sieu  Araig  et  ad  el  ü  eir  brickia.  Eau  uun  he  vulieu 
mauchier  das  aviser  per  temp  süntalla  vus  as  poasses  acusglier  que  chia 
vus   achiatares  per  lg  melgs.     Eau  nun   as   se    da    scrivar  avaunt  ünguotta, 

25  Dieu  so  chia  eau  agiavüsch  k  voassa  terra  tuot  baiu,  et  foarsa  a  sieu  temp 
gniares  k  cugnuoscher  chia  sun  vairamaing  voas  bun  amy,  per  chie  ä  nun 
eis  auuchia  cupetz  fiu  da  noas  travailgs ;  impero  in  aquaist  fat  craich  eau 
vus  poasses  zuond  bain  faer  quel  aplaschair  alg  Araig  dTrauutscha,  chi 
eis  l'g  princip  Grand  chia  l'eis  et  s' dumauda  a  vus  quaista  favur.     Simpise 

30  hain  inva  vus  eiras  et  quo  chia  l'g  tractat  da  Isbruk  s'lyaiva  mauns  et 
peis,  et  tres  chie  metz  vus  esches  liberos,  vus  vsais  co  l's  fats  dalg  muond 
vaun  bisguels  chia  l'g  eis  saimper  bön  nun  faer  tuot  aque  chia  ün  poo, 
süntalla  cura  s'müda  chia  nun  s'gaia  suott  da  fat:  am  sumaglia  et  Dieu 
vöglia  chia  vus    hegias    tuot   baiu,    impero  A  mi  am  sumaglia  chia  süu  la 
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flu  da  la  fiu  gnys  ad  ingratzcliier  Dieu  scha  viis  pudais  liavair  la  gratzcliia 
da  faer  voas  exercitzi  in  voassa  baselgia  dawo  Is  auters,  per  cliie  eir  eau 
vetz  ünqualcliiosa  inva  l's  fats  vauu  ad  aryver.  Fadsche  per  cusailg  da 
biui  amys  clii  s' vöglian  cordielmaing  bain  et  dscbe  viis  vöglias  gratifichier 
saiuza  pregiudici  da  voasses  radscbuus  a  Sia  Maested  et  eir  a  seis  Sguuors  5 
Ministers,  et  da  quaista  guisa  guadaguais  bain  vuglientscba,  nun  manchiantais 
per  aque  üiiguotta  et  fadscbais  cuu  böen,  que  cbia  tem  vus  stouvas  ilg 
davous  faer  cuu  las  raelas:  Salgurde  da  quaist  meis  pleds,  per  cbie  Dieu 
so  cliia  nun  agiavüsch  da  sminuyr  voasses  radscbuns,  mu  bain  da  las 
ingrandyr.  Dalg  temp  nus  crajajvaus  da  essar  ünqualcbiosa  scbi  aslO 
tscbantscbaiva  per  otra  vva,  mu  baviaiid  cupetz  pruvo  cbia  da  nus  n's 
vessa  nun  pudaius  üuguotta  et  cbia  stuvains  dapeuder  da  oters  priucips 
sein  stuvaius  müder  la  Cbiauzun.  L'g  Segner  s' vöglia  acusglier  que  cbi 
eis  per  lg  meilgs,  cuu  mieu  Cusailg  sgundais  auucbia  quaista  vouta,  et 
scba  da  quinder  iuvia  üuqualcbiün  as  vules  meilgs  iuavaunt  molester  in  15 
la  liberted  dalla  conscientzcbia  sbi  s'imprumet  eau  da  ster  cun  vus  et  nun 
as  lascber  faer  tüoert,  et  craicb  eir  da  pudair  üuqualcbiosa:  L^g  Signur 
Duca  da  Roliaii  m'bo  scrit  our  d'FrauntPcha  am  arcumauder  quaist  fat, 
quel  savais  cbial  s'voul  baiu.  In  ogni  möd  imiucliia  otra  giedn  scbi  liaiui 
l's  patres  la  precedentzchia,  di  gratzcbia  l's  la  lascbe  eir  l'otra  mited,  et  20 
fadscbe  vair  cbia  bricbia  vus  sajas  l's  ustinos.  Depüte  duos  d  nomma  da 
voas  Cumöu  cbi  vegniau  culla  raspoasta  d  Suscb  ü  a  Ftaun  cbia  s^fare 
savair  cura  cbia  poas  guyr  allo  uji  di  da  quaista  eiffna,  per  sciwir  spaisas 
et  cuosts  cbia  lg  davous  veguiane  in  ogni  möd  ad  yr  our  d' sura  l's 
Cumöns.  Di  gratzcbia  nun  mancbiaute  et  delibere  dalungia  que  vus  sajas  25 
per  faer  et  salüde  voas  Ser  Jan  da  niia  vard,  et  cbial  sguonda  eir  el  per 
amur  ä  buns  amys.      Dieu  n's  cusalva  tuots  in  sia  saencbia  gratzcbia. 

Tavo  l's  .7.  d'Ucbiuver  1634. 

Voas  Buu   amy  per  as  faer  servctzi 

Zoartz  Jenatz  30 

trep   stretta  comisebiun  da  Sia  Maested    et  da    seis  Sgnuors  Ministers  voas 
et  noas  Gratius  Sgnuors  et  Buns  Confederos. 

Quaista    cbiarta    tramtem     inavous    et    suottascrive    vus    1'  begias  letta, 
piglie  eir  copcbia  scba  vus   pigliais  gugeud. 

Giöfgia  saira  cbi   eis   l's    .9.  dalg  prascbaint    aspet    eau    voas    deputos  35 
sainza  fal    in   Ftaun,     vules    cbia    eir    Ser  Jan    piglies    la    fadia    da    arivor 
infiu  in  ditt  löe. 


[LA  GUERA  DA  VUTLINA.] 

(Nach  Ms.  Ro.    Vgl.  Flugi,  Zwei  ladiiiische  Gedichte,  und  Gottfried  Hart- 
niann,  Gioerin  Wiezels  Ycltlinorkrieg.) 

jf.  ISQ'*^]  Siand  our  da  vart  et  in  las  Lias 

Gueras,  fams  et  mallatias, 

Chia  Clin  fadia  as  paun  fügir, 

Et  uiauncliia  a  chia^f(s)a  aise  fgiür, 
5   Parque  1   iuviern   vain   lung  ad  efsar, 

Lg  quel  a  bgiers  vain   ad   incrsescbar, 

Schi  he  [e]au  piglio  avaunt  me 

Da  radschuner  cun  buna  pha; 

La  guera  hagida  quaista  staedt, 
10   Chi  ns  ho  cauf(s)o  fadia  et  Isedt, 

Par  pas[s]auter  plü  chioentsch  lg  tiemp 

Et  a  meis  vschins  par  der  badieut, 

Atscho  chia  dals  fats  la  vardaed 

Sapchia  noas[sJa  postaritad. 
15  Voeglia  pero  havair  avis(s)o: 

Scodün,  chi  da  tnot  lg  paf'so 

Giavüscha  in   particulaer 

Da  favair  tuot  in  spicisell, 

Po  fparguer  quela  fadia 
20  Da  tscharchier  aque  in  Thistoargia  mia, 

Parchie  eil  nun  achiatta  otter  c(h)o  svess 

Dals  fatts,   in  Is  quels  eau  sun  sto  mvess. 
[f.  139'^]  Mu  scha  qne  tuot   voul  favair, 

Da  1'  historgia  s   po   parvalair 
25   Dalg  figuor  SPßEIIER,  lg  ductur, 

Tschantilhom  da  tuot'  hunur, 

Alg  quel  noafsas  traiö  Lias 

Par  raspa^t  da  fias   fadias 

Rcistan  faimper  obliedas, 
30  Eir  a  tuots  feis  hartevals. 
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Da  quela,   suainter  seis  giavüscli, 

Süu  tuots  fats  chiala^)  vaira  gliüsch. 

0   Dieu  d  la  pesch  e  dalla  guera, 

Patrun  dalg  tschiel  e  da  la  tearra, 
35  Tres  tieu  saing  filg,  noas  singner  cliier, 

Cun  tieu  seinck  spüert,  tiers  m  vöegliast  ster, 

Sainza  dad  üngiün  in  pargiüdizi 

Chi'a  mieu  des|s]3eiug  de[ttja  principi. 

L  au  milli  sies  tscbient  treutta  tschiugk^ 
40   Dalg  tiemp  indret  par  piglier  quiut, 

Aint  in  lg  mais  dMartz  pafso, 

Clavena  et  Buorni  fiand  piglio, 

Füt  da  las  Lias  urdano, 

Chia  inmüuchia  comöen  fiis  paragio, 
[f.  140*j     45  Tnot  cbi  arnia  pudes  purttaer 

Aint  in  lg  bsöeng  par  fer  alvcr, 

Et  par  fgiürter  iEugiadina  zuott 

Insemel  cun  Is  otters  pass  tuots. 

Füt  giüdichio  par  böen 
50   Da  tscbearuar  liomens  d  imüncbia  comöen^), 

—   Da  tscbient  bomens  füt  fatt  — 

Cbi  subitt,  per  di  et  per  noatt, 

Tras[s]en  sün  Is  poasts  ordinos, 

Et  dalg  ai'aig  guis|sjau  paios. 
55   Da  la  Cbiada;  la  tscbearua  tuotta 

Daiva  trer  in  ^ngiedina  zuott. 

In  noas  cumöen  füt  exeg[u]ieu 

Et  a  Zaruetz  dalungia  ieu ; 

Ün  mais  iutier  quo  pafso  via, 
60   Anns   cbia  otters   viugnau   da  las   vias. 

Dad  ün   scblecbt  procedar  tadl 

Havet  noas  comöen  in  gieneraill 

Ocasiun  da  s  almauter 

Et   squasi   a  cliiesa   us   fan*  turuer. 
65   Quo,   suainter  vieglia   üsauntza, 

Glieud   sbragiaditscba  nie  nun   mauucliia, 
[f.   IdO'^l  Cbi  inbütaivan   qualcbiüns  da  nus, 


1)  Im  Ms.  ehia  la.     Cfr.  Fl.  &  Hartm. 

2)  Fl.  &  Ilartin.     Chia  tschcarna  d  imiinchia  coviöcn  .  .  .  giiiss  fatt. 
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Chi    liavaivaus  do   iioas  ciis|s]ailg  da  prus, 
Süll  Otters  coniöetis  da  nun  guardaer, 

70  Mii  subit  obidientzchia  da  faer, 
Sco  da  fer  saimper  lg  davaira  ais, 
Par  sgiüretza  da  noas  paiais. 
Et  fiu   iu   liiios[s]a  ais   bain   revnschien, 
Lndo   saia  lg   omnipotaint   Dieu. 

75   lut.'umt  la  Vutlina  füt  pigliajda 

Dalg  DÜCniA  da  Rouan  cun   sia  armeda. 
Cuoira.  Fürstnou,   Bravuong  e  Vatz 
Rivenan   no  cun   quels  d   Sursas, 
Cun   tscbiuquauTita  boniens  par  comöen. 

80   Als  noas  da  der  taunts  chiatenau  par  böcn, 
Et  noas[s]a  compagnia   intiera 
Turuauu   a  cliiesa  cun   la  bandyra. 
Siand  pas[s]o  co  quindascb   diss, 
Da  tuots  buns  louchs  ngiva  avil', 

85   Chia  nus  us  des[sjans  bain  ns  parchiürser, 
Cbia(l)  1  iniparadur  gniva  a  us  surtrair. 
Lg  Gianatscb  et  lg  Jöech  cun  lur  cumpagnia 
Siand   a  Buorm,   s   maten  par  vias, 
[f.  141*]  Tiers   (lur)]  las]  tclieariias   par  river 

90   Da  la  Chiada;,   per  raielg  sgiürer 
D  ^ngiedina  Is  poasts  intiers, 
A  Suscli  et  a  Laving  piglietan  quatiers, 
Lg  quel  ad  eis  füt  cumando 
Dalg  dücbia.  quel  valurus  sudo. 

95  Intaunt  lg  privadl   fick  crascbaiva, 
Siand   cbia  1   inimicb  s   aprusmaiva 
Cun  granda  foartza  et  amnatscheda 
Da  ns   schdrür  da  fat  quaista  giajda. 
Lg  curuna'll   cun   ün   oter  intaunt 
1 00   Chiavalgiaun   a  Scuoll   impestiaunt. 
Haviand   dalg  düchia  cumischiun 
Da  fer  büter  giu   a  Martina  alg  punt, 
Ls  comöens   zuott  nun    vous[s]an   obedir, 
Dschand,   chia  s  stues  cun  plü  foartza  gnir, 
105   Ad  ün   ttel   inimicb  per  coutarsta;r : 

Scha   na,   chia  eis  nxi  s  vulcs[8]an  ruviner. 
Ls  chiapitaunis   iu   sli  turnauu, 
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Et  eis  tiers  1  inimich  tramtauii, 

lu  bratscb  ad  aqiiels  par  s  büter, 
110  A  lur  ciimöens,   dschaivane,   par  sgiüra;r. 
[f.  14 1'']  Lg  curunsell  et  magior  da  la  Chiadie 

Tirauu  a  cbiesa  in   aque. 

Alg  comis[s]ari  Travears,  in  lur  absentzcbia, 

Faivan  las  tscbeariias  obedientzcbia. 
115  Als  comöens  sur  Muntfullun 

Havaivan  lur  cus[s]ailgs  plü  buns, 

Da  ster  dscunta'r  alg  inimich. 

D  Meig  alg  saidascbeval  di, 

Chi  eira  la  giöffgia  d  tschin(g)[qu]aisma, 
120   Cura  as  cumantzet  aquaista  impraisa; 

Lg  quel  vain  piglio  per  buu   signasll, 

Chi  füs  intuorn   que   tiemp  ingua'll, 

Chia  avauut  auns  tschient  et  trentta  sis 

Ls  fadiffs  batieus  sun  guieus  da  uoas  vielgs. 
125   Scrivetau   sün   ls  comöens   [par  tuot], 

Chia  s  tras  vcars  iEngiedina  zuott 

Chichi  arnia   pudaiva  purtaer, 

Alg   inimich   par  contarsta^r, 

Et  chia  s  gnardes  da  gnir  daboadt, 
130   Saintza  spargnjcr  ne  di   ne  noatt, 

Tenur  pha;   et   l'aranmint. 

A  nus,  chi   eirans  ls   plü   ardaint, 
[f.  142*]  Siand  lg  coraöen  lg  di  medem 

Tusemell,   eir  la  chiarta  ven. 
135   Ordeno   füt  aquela  gieda, 

Giu  da  trer  cun    braia-da. 

Als  zuott  aquo  nun   faun   dmura, 

Miicttan   saintza  ls   zura. 

A  Laving  ls  da  S-chiampfF  tuots, 
140   Auns  c(h)o  Madulain.   Chiarnua-sck  a  Zuotz, 

In   quela   saira  arivene. 

Una   hura  d/.ieva  ls  otters   veuan. 

Siand   ls  zuot   tnots  arivos, 

FüscLans  subii  infurmos, 
145   Chia  in  aquel  di  füs[s]an  trats 

Cumöens  et  sudos  tuots  afats 

Infina  in  Tesna  a  lavuraer, 
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Aquel  pas  mielg  par  sgiürser. 
Haviand  trauziro  lg  di  intir, 

loO  La  saira  (fUsclieus)  [füssen^|  ieus  a  quartier: 
Ls  chiapitaunis  cuu  lur  fudos 
A  Ftaun,  ls  comöens  io[n]o  tumos 
Et   infina  Guarda  gnieus, 
Las  tscliearuas  a   üarda'tz  sun  ieus. 
[f,  142^]  155  Sün  aque  a  Laviug  a  fer  dmura, 

Ns  cusglieschaus,  da  spater  ls  zura, 
Ls  quels  rivettaun  aqucla  uoat 
L  ün  dzieva  lioatter  baia  daboatt, 
Arsalvo  Seiig  a  Salvaplauua, 

IGO   Chi  riven   pur  la  damaun. 

Tiers  lg  comis|s|ari  in  qae  d  ma?tz 
S  giett  quella  saira  infina  Dardajtz, 
Chi  quels  da  la  Chiadae  ridtschaiva, 
Par  vair,  chie  quel  ns  cumaudaiva. 

165  El  via  a  Ftaun  ns  tramatet, 

Chia  tuot  pas[s]as  par  buu  concept. 
Sün   lg  chie  fUt  cusglio, 
Chia  infina  mietz  di  füs[s]e  lavuro 
Da  tuot  la  braitvda, 

17ü  Par  sgiüer  la  retiraida. 

In  Tesna   siand  ls  noas   rivos, 

Dad  oick  tschieut  homens  fü  chiatto. 

Dua  tschient  aquo  rasten, 

Quatter  chiapitaunis  1  arest  maten^) 

175   Et  cuu  ls   sudos   e  comöens  zura 

Pas[s]ettau  in  giu  co  zaintza  dmura, 
[f.  143*]  Alg  iuimich  par  gnir  avaunt, 

Chi'el  nun   vanses  in   lg  paiais   intaunt, 
Siand  chia  que  eira  conclütt 

180   Cun  eil.  Aque  chi  tratto  fütt 

Dals  zuot,  pcro  giett  ad  ünguotta; 
Tgnand  tiers  a  schantzagier  la  Muotta, 
Imprumptand  eis,  cun  tuot  ls  lur 
Da  ster  cun  nus  sco  glieud  dad  hunur, 

185  In  Platta  mella  eir  s  lavuraiva. 


1)  Cfr.  Fl. 

2)  Hartm.  mnetten. 
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Dalg  cus[s]ailg  füt  conclütt  na  saira, 

Par  mielgdra  sgiüretza  d  ^ugiedina, 

Da  büttcr  giu  la  puut   Marti ua. 

(Da)  las  compaguias  tuot  daboatt 
190  Tras[s]eu  oura  in  quela  noatt. 

Aqu(o)[e?]  per  mielg  mettar  in  a^ffett, 

Cun  alcbiüus  cbios  oura  as  giett. 

Et  I'iand  rivos   oura   in  lg  löe, 

Alias  arcbias  feue  raettar  pfhöe. 
195  Albura  daluugia  saiiitza  intard 

Scbbareu  süu   la  guargia  vi  d  vart, 

Cbi  saintza  granda  contarsteda 

Vears  Dunuder  baten  la  straida, 
[f.  143^]  Et  aque  cbia  vaivan,   davous  lasch(o)[en], 

200  Alg  quel  als  noas  (haun)  tuot  butin(o)[en]. 

Quo  duos  da  Scuol  fiin   sagiatos, 

Chi  ad  ardar  las   arcbias    eiran    comandos; 

Dals  noas  sves  cbia  füs  dvautto 

Ad  ün  fall,  füt  jüdicbio. 
205   Siand  la  puutt  a  fuons  büteda, 

Turnet  in  aint  tuot  la  braieda. 

Haviaut  iuclitt  aque  1  iuimicb, 

Zieva  cbia  füt  rivvo   lg  di, 

Vulvettan  la  str;\;da  vears  lg  crajfs, 
210  Üu  ottar  löe  par  fura^r  tres. 

Siand  aque  tuot  bain  pas[s]o, 

Alg  dücbia  a  Sciioll  füt  arivo; 

Da  fer  trais  regimeuts  d  brai.Tda 

Ordiuet  eil   aquala  gia-da. 
215   Et  trais  curun;cls  fats  numnett, 

Uu   par  löe   bain   indret. 

Cbiapitauuis  cbiatel  par  böeu, 

Da  manzuner  in  noas  comöen. 

Alquel  ca[u]8[et]   (et)  (t)[d]scbigliusia 
220   lutrauutter  Is  noas,   a  feda  mia. 
[f.  144*J  Robnu   als   pas  tuots   visitctt. 

Dvanto   aque,   in   sü   turnet, 

Ilaviaud   pero  avaunt  tramis, 

Cliie  our  d   vart  munts   in   aint   tuot  gnis. 
225  Aquo  Ungiün  cumparieu  nun  ais: 
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Verguongna  da  tnot  lg  paiais! 

Vöelg  aquo   liavair  arsalvo 

Bravuong  inscmcl  cun   Fürschiiow, 

Chi,   siibit  da  n\is   admouicus, 
230   Cun  graiida  prescha  suu  gnitnis, 

Anns  chia  lg  düchia  tramtes  per  eis: 

D  l('li)odt  et  huuiir   snn  d.Tings  aquels. 

Anns  cliia  eil  ticr  aus  rivo, 

Cun   diligieutzcliia  s  havct  dritzo, 
235   Eir  in  Tesna  la  transiera 

Füt  fatta  partuot  intira, 

Da   sum  lg  niunt  infina  la  via 

S  luvet  la  mus-cbietaria. 

Siand  sü  sura  alg  düchia  gnieu, 
240   Cun  bei  salüd   füt  arfscbieu. 

Alg  quel  aquo,  in  aquell'  hura, 

Ludet  fick   ^ngiedina  zura, 
[f.  144*»]  (T)[d]sclmnd,   chia(l)  alg  comöen    fiis[sen]   obli(o)[edas] 

Las  Lias  d  essar  consalv(os)[edas]: 
245  Scha  taunt   bain   nun  s  baves  dapurto, 

Füs  tuott  peartz  et  ruvino. 

La  dumeingia  siand  riveda, 

Gianda  rinuir   füt  inuvanteda 

Da  uoas  poevall,   clii  eiran   in  Saentt, 
250   Alg  quel  sü   sura  tras  davent. 

Cun  poick   uordan   et  main   raspett 

A  chiesa  sia   scodüu   giett  5 

Cun  eis  dels  dua  tschient  üna  part. 

Da  lur  hunur  cun   poick  resguard 
255  Sa  schvargugnenan  cun  lur  absentzchia 

Zaintza  havair   ottra  licientzchia. 

Ls   ottars  quels   fa^ttau   alg  lur^ 

Sco  tuocliia  a  glieud  dad  hunur: 

Alg  poast,   nun   fiand  spandros, 
260  Nun  abandunan,   sco  vair  sudos. 

Mu  siand  aquo  dvanto, 

Aquels^)  dalg  comöen  da  Fürstno 

Schi  ir  a  chiesa  s  laschet  tuots. 


1)  Fl.  Hartm.  I)  quels,  was  eine  andere  Interpunktion  zulässt  cfr.  273fl. 
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Da  uoas  comöeu  tauut  c(h)o  da  Zuotz 
265  Las  tschearnas  tuottes  sainza  fal 

Clin  Is  Otters  sudos  restetau   in  Vall. 
[f.  145»]  Siaiid  in   la  valP)  1  iuimlch  arivo, 

Et  als  paiasauns  tick   nuel  trattos, 

Lg  privell  craschaiva  iu  Chiauutseickg 
270   Et   in    Vall  gniva  plii   leiff. 

Ls  da  Zaruetz   traintetan  ad   aruver 

Noas  comöeu,  clii  ls  vules  agiüder. 

Sin   aque  ua  tschearna  as  fett, 

Als  vainckg  oickg-  in   giu  as  tranitet, 
275   Da  dua  tscliieut  tschiuquaunta  fütt. 

In   Cldauutseick   von   tuot  coudüt. 

Alg  di   medem,   pas[s]o  iutyr, 

Siaud  a  Dardetz  aint  lg  quatier, 

Chia  1   inimich,   ans  ven  la  nouva, 
280   (Chia)  in  Cliiauntseick  havves  fat  na  foura. 

Ans  partischeus  snbit  da  Dardetz 

Et  bain  rnanvaylg  füsclians   a   Zarnetz. 

Chiavalgiand  cun  prescha  tuotta, 

S  incligiet,  chia  fiis  ünguotta. 
285  Rivaud  aco  sün  la  platza, 

Paraiva  tuot,  chia  s  rumpes  glatscha 

Cun  grand  fracasch  et  plii  rimur 

Iiicunter  quels  d  i^'iOgiedina  zura. 

Ad   eira   homens   et  donauns, 
290   Chi  dschaivan   niadl  cun  der  dals   raauns, 
[f.  145'']  Chi  ves[s]an  mes  tsche(art)[ruieu]   (tramis) 

Tiers  1   iuiniich  a  piglier  partieu ; 

Cun  que  vulesfsjane  tradyr, 

Chia  eis  stue8[s]an  eir  fer  yr. 
295   Licligiand   aque,   s  chiavalgiett 

ZaintzH  dniura  infina  in   Chiauntseick, 

Inua   lina  buna  part  dals   sudos 

Eirau  zuond  mel  straraantos, 

Siand   alchiüns  dalg  inimich 
300   In  Chiaunt(seich   a  liina)[luug]  in  aquo  di. 

Tscharnieu  nun  eira  (h)aunchia  üngiün, 

Mu  da  que  parair  eira  qualchiün, 
1)  Fl.  Mitatair. 
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Alg  quel  pero  füt  ob(ser')v[i]o 
Et,  da  ster  tsc(h)unter,  delibaro. 

305  Ls  da  Zarnetz,  löeutscli  la  granda  part, 
Eirau   [eir|   da  iioassa  vartt 
Et  eiran   saiinpev  cuii   buu   ardimaint: 
Que  l('li)od  ls  duu   eau  meritamaing. 
Alchiiins  s  haun  inseraell  mis, 

310   Dalg  cliie  ad  iiii  füt  do  aviss 

Dad  araatzer,  que  s  dich  palg  vaira, 
Quels  clii   staivau   süu   quel  parair. 
Lg  eine  s  lascha  a  savair  a  tuots, 
Atscbo  chia  gnis    s-cliiviou   (a)quels  puotz. 
[f.  14G*]315   Siand  Im   po   aiut  per  la  noatt, 

La  liouva  ns  veu  d  Luviug  daboat, 
Chia  1  inimich  füs  gnieu  in  Freill, 
A  Buorm  gnis,  chiatschand  ^)  maun  a  qucls. 
Infina  ac(h)o  ls  poasts  d  Luving 

320  Ho  parchiüro  el(s)  Puschlaviu(s). 

Huos|s]a  chia  nuu   haveuan^)  peartz, 
[Eis]  gnieu  Monthafier  cun   sieu  teartz. 
La  nouva  ls  traiute  ns  vain  in  que  d  metz, 
Chia  dals  noas  füs  rivvo   in   Zarnetz. 

325   Haviand  eis  hagieu  sü  bgiers  mes: 
Chiclii  arnia  purtar  pudes, 
A  Susch   üu   inomber  füt  rivo 
Da  las  Disch-Drachiüras  cun  Tavvo. 
Chia  füs  darchio  bgiers  mes  tramis, 

330   Aruvand,   in   oura  chia  tuot  gnis. 
Siand  ün  part  a  cliiesa  ieus, 
Da  Bi-avuong  in  aint  suu  gnieus. 
Lg  comöen  da  la  Fopa  cun  quels  da  Flem, 
Kinvald  e  Schans,  Tusaun  venu. 

335  Eiran  da  tschinck  tschient  homeus  tuots, 
Cura  fünan  rivos   in   Zuotz. 
Tuots  da  la  Part  oters  sudos 
Infina  ad  Amat  sune  rivos, 
[f.  liC^]  Plü  bramus,   intraunter  pser 

340  Na  rimur  da  cumantzer. 


1)  Fl.  chatscho. 

2)  FI.  Hartm.  vegnen  {vegnia). 
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C(h)o  da  vulair  gnii*  plü   inavauut, 

Laschaiul   in   privall  uus  iutaiint. 

Diefcli^)  üntzacura  [zieva]  diss 

Tschieiit  homeiis   veuan  da  Tisatis. 
345   lutauiit  la  I'udeda  tuotta, 

C(o)(hi]  faiva  guargia  alla  Muotta, 

Rivet  iusemel  a  Zaruetz, 

Fand  Is  dala  Vall  la  guargia  iu  que  d  metz. 

Siaud   dlas   tsclieariias   la  I'udeda 
350   [Tuotta  iu   quella  liceucieda], 

Ns   ven  iutauut  üua  nouva  mella, 

Chia  aint  lg  Baiu  füs  peartz  la  Sckiella. 

Alg  Mouthasier,  per  s(ch  )[g]iüretza  sia, 

S  aratira  aiut  in  Fadria. 
355   Chia  tuot  alg  pöevall  da  uoas  comöeu, 

Chiatet  alg  comöeu -j   per  böeu, 

Subitt  chia  1'^)  des  turner, 

Noas  eigien  pass  mielg  sgiürser, 

Sü  fura,   siaud  süu  lg  viaedi, 
360  Aint  in  lg  mais  Juni  lg  tschiukieval  di, 

La   nouva  a  nus   ven,   chia  1  iniraich 

Rivo   iu   Lüviug  füs  quel   di. 
[f.  147»j  S  füt-^)  guieu  iufina  Chiapa^lla, 

Sa  fearraa  tuot(s)  süu  tel  nuvella. 
365   [D]a  ster  iusemell,  per  üua  buochia, 

Incunttser  1  iuimich,  sco  a  tuochia, 

Siaud  vaira  üua  tiiell  nouva^ 

Iu  effet  da  fcr  la  prouva, 

Vearfs   Chiaschauua  da  tra>r   tuots 
370   Zaiutza  arivver  uiauuchia  iu   Zuotz. 

A  quels  chi   nun  vules[s]eu  gnir, 

Tiers  fü  do,   a  chiesa  dad  yr. 

Diesch  niiu  s  chiatet,   chi  vous[s|eu  ster, 

Lg  quel  füt  bain  da  sa  schraürafglier. 
375   Iu  Platz  s  füt  guieu  et  achiampos 


1)  dich? 

2)  Fl.  Hartni.  cus[s]alg. 

3)  Fl.  Ilartm.  a  ch^sa. 

4)  Fl.  Hartm.  S  fet,  siand  rivos  {gnicus)  ....  Farmer  etc. 
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Vi   il   vart^)  iu   aquels  pros. 

Spaten  c(1i)ü  süu  da  mangier. 

Chia  tus  Uugiiotta,   savischens  chvr. 

Quela  uoat  a  S-chiampff  ludtschis[clilaiis, 
380  Liottar  di  a  chiesa  giescliaus. 

Lg  siu'scrit  tschinkieval  di 

Tscliieut  homens  da  Guoira  gui. 

Co  als  Ottars  comöens  da  la  Cliiadix; 

S  hauu  dapurtos,  varguoiugna  aise. 
[f.  147'']   385  Ls  coraöeus  da  Orteiisteiu  e  Vat/ 

lufina  Bravuong,  quels  d  Surfas 

[Sun]  stos  infina  Falisur, 

Cun   poick  resguard   da  lur   Iniuur. 

Craich,   chia  a^)   dcs[s|;\'ug  cun   quels  da  la  Part 
390   Eis   heigiau  agieu  da  quela   vart. 

Üu  trid   att  e  fick  tschundro 

Haun   comis,  siand  aquo, 

Incuntter  ün  grand  hom  dad  hunur, 

Chi  chiavalgiaiva  tres  Falisur. 
395   Schi  ottar  ernst  nun   vain   adruvo, 

C(h)o  infina  in  ]iuos[s]a  ais  dvanto, 

Cun  chiastier  teil  soard  d  eruors, 

Schi  gnins   qui   dzieva^)   cun   duluors. 

Intaunt  as   siutitt  üna  rimur, 
400  Chi  füt*)   lg  Landa,   ilg  imbaschadur, 

Cura  chia  da  Buorm  s  aratiraiva 

Cun   [gl]   com(od)it(ai)[a]t,  chia  el  mnaiva. 

Pas[s]and   im  prajfcha  tres   Vutlina, 

Rivet  cun   tema  in  iEugiediua. 
405   Dad  ir  tiers  el,  s  det  comaud. 

Et  a  Samedan   lg  achiatand, 
[f.  148^]  S  dumando  a  noma  dalg  comöen, 

Siand  chia  ad  el  haves  sumgio  böen, 

Da  f  aratrer  infina  aqui, 
410  (Eh)[sch']  el  cun  sia  compaguia, 

Sco  tuochia,  us  ster  tiers  vules, 


1)  Fl.  Ilavtin.    V.  Sc[hjta»if. 

2)  fehlt  Fl. 

3)  Fl.  Hartra.  giains  [f/nü)  in  ruina. 

4)  Fl.  Hartm.  fet. 
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U  dalungia  via  davent  tres. 
Schi  in  aquela  im  honi  duu  füs  guieu, 
Alg  Foartt    da  Frauntscha  clii'  el  füs  ieu. 
415   Alg  qucl   el   det  comiscliiuu 

Da  r  abucliier  cuii  quel  barun, 
Chi   in  Loving  la  guargia  faiva, 

—  [Lg  comöeu  ad  ün  cumandaiva] 
Dad  ir  cun  eil.     Uschia  as  fae.  — 

420  Lg  quel  chi  dvaintta  sli  sum  Giüvaj. 

L  imbaschadur  el  imbütaiva, 

Chia   Buorm   uschi  chiöentsch   bauduno   havaiva. 

Zuond   bsüugnus   eil  jüdichiaiva, 

Chie  1  ambaschadur  in  aiut  turuaiva 
425   A  Puschleff  u  in  Fadria 

Cun   tuot   sia  compaguia^ 

Tnua  chi'el  vules  cun  laetta  staer. 

L  ottar  löe  vules  eil  chiüraer. 
[f.  148^1  Dalg  tuot  alg  düchia  ven  viso, 

430  Et  cun  bramma  sün   el(s)  spato, 

AI  Montafier  ven  lg  comaud 

Da  s  aratrer  infina  S-chiampff, 

Ilg  quael  dvantet  lg  diescheval  di. 

Intaunt  aque  1  inimich 
435  In  Loving  arivett  a  pae. 

Auus  chia  füs[s]an   som  Giüvie. 

[Da  Zuotz  e  S-cliianipff  impestiaunt] 

Mateschaus  guargia  Ain   Chiaschauna. 

„Nun  eis  a  Buorm  plus  [d]l  inimich", 
440   Ns  dis  1  raarchis,   gnieu(s)  in  (n)o  quel  di, 

„Co  da  quindajsch   tschient  a  pa-, 

—  Ch(o)[ia|  eil   svess  vil's  aque  — 
Et  dudoefch   tschient  a  chiavaylg.'' 
Sü   Iura  fiit   noas  cus[s]ailg, 

445   Scha  1  da  Landa  chiates  per  böen, 

Chia  cun  sieu  tiers  a  noas  comöen 

Vules[s]ans  turner  aint  daboat 

Et  raettar  manu  aquela  noat, 

Anns  chia  lg  groas  da  lur  armeda, 
450   Chi   in   Puschleff  eira  ariveda. 

Cun   eis  iusemel  gnis[sjan  oura^ 

Romanisclie  Forschungen  XVII.  1.  1,' 


242  La  guera  da  Vutliua 

Sco  uus   liavaiu  uo   gieu  la  uoiiva. 
[f.  149«]  lutaunt  dalg  tscbeart  liavaius  savieu. 

Ciiia  in  Loviug  1  iuitnich  Taia  guieu 

455   Cun  sia  armajda  e  foartza  tuotta. 

Parque  lg  ctis[s]ailg  ais  ieu  ad  ünguotta. 
Las  puuts  üu  part  suu  giu  büta?das 
L'  otra  part  suu  spalanchiedas. 
La   punt   da  S-chiampff  in  peis   stet: 

460   Cun  bgier  liuam  s  fortifichiet 
La  punt  da  Chiamuesck  intaunt 
Da  la  vart  dretta  par  avaunt. 
Las  trais  cliiefas  fiinan  aint  sartedas 
Et  infina  lg  (Ei)Oen  bain  trasira?das. 

465   Scbi   stramitzi  grand  eira   in  la  tearra 
In  que  per  tema  da  la  guera, 
Cbia  üua  part  da  las  dunauns 
Giaivan  our  für  munts  cun  lur  infauuts 
In  las  vals  et^i  s  retiraiven, 

470   Cbie  in  Is  vicbs  poicbias  as  cbiataivan. 
Landa  staiva  cun  suscbpett. 
Par  acjue  1  marcbis  a  Bivar  giet, 
El   cun  la   cbiavalaria, 
A  Samedan  la  fantaria. 
[f.  149*']  475  Ün  part  staiva  a  Tscblarina, 
L'  otra  part  a  Pontrascbina. 
Tuots  faivan  guargia  in  la  Seara. 
lutaunt  quels  für  Funtauna  ma^arlla 
Cbiüraivan  Müra  et  Vall   dalg  Fain, 

480  Ls  da  Cbiamuesck  et  Madulain 
Guargia  faiven   in  la  vall 
Da   Cbiainua-ra  zaintza  fall, 
Intaunt   sum   Giüvse  ün  di 
Un  inomber  dalg  inimicb 

485  A  noasa  guargia  sa  prascbantet, 

La  quela  cun  buuur  ls   (tsjcbiatschet. 
Lg  tredaschevall  da  1'  otra  vart 
In  Cbiamua^sck  cun  plü  foard 
Sett  vacbias  et  ün  cbiavaylg 


1)  Fl.  jjort,  Ilartm.  ün  part. 
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490  Pigliettau  saiuza  travailg. 

Na  fantiuaella  iu  Lovi(ug)[run?] 

Mnettau   eii*  daveut  praschuu. 

lutaiint  cliia  que  dvautet, 

Duos  compaguias  arivett 
495   D  chiavalaria  a  Madulain. 

Iu  Ghiamiiesck  füt  tuock  alg  sain: 
[f,  150"]  Tuots  Is  vschins  cuu  ardimaint 

Alla  trasiera  rivetan  aint, 

La  quela  eira  aint  iu  Is  Puutuns. 
500  Als  Frautzöes  iu  pe  gieu  vears  la  puntt, 

Lur  troas,  dscliaivaue,   par  fajr, 

Incuntter  Alvora  quo  ^)  pas[s]air, 

Alur  turner  vears  1  iuimich. 

Alg  quel  turno  füt  eir  sülg  dj. 
505  Montasier  cuu  lg  regiment 

Gni   iucuutter  el  gugient. 

Diniena  ven  cuu  alg  dücbia  a  Zuotz 

Sü  par  la  teara  Is  ottars  tuots. 

Da  la  arrneda  pigliaue  quatiers, 
510  Staud  tuots  fearms  duos  dis  intiers. 

Intauut,   siand  tuots  pardearts, 

Jauatscli  et  Gulhvr  cuu  lur  teartz 

Da  las  Diesch-Drachiüras,  chi  eirau   stos 

Iu  Vall,  a  S-chiampff  suu  arivos. 
515   Sü  d  Vall  eir  üna  tsebearna  guit 

Da  uoas  comöen:  traia  tschient  füt. 

Dalg  dücbia,    cuu  cus[s]ailg  raspo 

Da  guera,   fütt  delibaro, 
[f.  150*']  Alg  iuimicb  da  mettar  mauu 

520  Lg  dieschevall  sün  la  damauu. 

La  uoat  avaunt,  süu  aque, 

Lu(tz  i|dsc]i|ct  r  arnucda  suot  Giüvae, 

—  Da  sett  mili  bomeus  buus 

Eira:  cbiavalirs  et  peduns  — 
525   Arsalvo   Cbianuiaisck  et  als  zura, 

Cbi   baven  cumaud.   saiutza  duiura 

Tres  Cbiamua^ra  da  tri\?r 


1)  Fl.  per. 
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Et  Vall  dalg  Fain  brichia  bauduner. 
Pero   aims  c(li)o   tra>r   oiir  da  Zuotz^ 

530  Tramteu  Is  cliiapitauuis  tuots 
D  las  Lias  tiers  lg  Gieueraell, 
Par  savair  dad  eil  iuguel, 
Scba  gnis,  tres  agiüd  da  Dieu, 
Lg  paiais  peartz  darcbio  furfgnieu, 

535   Scli'el  lg  pol^sjes,   saiutza  intardair, 
A  las  Lias  vules  cusuasr. 
Scb^el  bauduner  uuu  liaves  stuvieu, 
Gio  cusno  baves  el  agieu, 
Cbi'el  ves  tel  comiscbiun 

540   Dalg  raig,   dis,  Fieu  patrun. 
[f.  151*J  Sil  fura  s  tras[s]e  aint 

Zur  Giüvse  cun  ardimaiut, 

Et  in   principi  dalg  di 

S  matete  niauu   alg  inimich. 

545   Alla  voutta  da  Fadria 
Condüaiva  a  tuotta  via 
La  avantguargia  1  Mortefier, 
E  da  la  vart  dretta  l(s)  Frisilier(s) 
Et  Friscb  et  Jöueck  da  quela  vart 

550   Cun   da  lur   sudos  ün  part. 

Dalla  vart  scbuistra  Griscbuns  ^)   tuots 
D  iEngiedina  zura  e  zuott. 
Alg  areist  tuot  da  la  armaida 
Par  miez  our  piglien  la  straeda. 

555   In  la  punt  d  Fadria  1   inimicb 

Havaiva  üna  guargia,   eau  s  ilg  dicb. 
Montefier  raauu  la  cbia[tjscbet 
Et  davent  la  scbfügiautct. 
Ns  giet  Uschi   bain  a  mann, 

560   Chia  nus  riviscliaus  tuots   ilg  plauu. 
[f  151''|  Lg   iuimich  quo  cumbataiva, 

Mu  vi  d  vart  l'ouva  s  aratiraiva. 
Zaintza  fer  lo  dmura  guera^ 
T8ch[8]et  dalungia  sü  par  ^rra^), 


1)  Fl.  llartin.  gicUens  {giesscns). 

2)  Oder  cerra  (era)  '  Weide'  ? 
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565   Pero  cun  buua  ordinauntza, 

Zaintza  reisj   d   otra  schauntza^). 

(Sco)   [usche]  davent  füt  1  iuimich 

D  Luviug  (ds)cbiatscho   auns  metz  di. 

Füt  noas[s]a  sonrd  bella  et  bluotta, 
570  Cbia  da  uus  üngiüu  i'avet  ünguotta. 

Una  guargia  a  chiavalg 

Havaiva  lascho  giudim  la  vall, 

Cbia  dal  suces  nun  favaiva, 

Mu  (da?)   sa  müda  aspataiva. 
575  Par  lg  cbie  üu  tramatet, 

Lg  quel  St.   Andrea  prnscbun  fet. 

Et  als  Otters  tuots  da  feis  fudos 

Prascbuu  rasten  u  araatzos. 

Eir  surfguieu  füt  lg  coarnett, 
580  L(a)[g]  quel(a)  alg  dücbia  [s]  pranscbantct. 

Rastetan  moarts  in  aqnel  di 

Circa   oick  tscbient  dalg  iunimich. 
[f.  152*]  Moarts,   u  plaios  la  plü  partt, 

Fun  var  treuta  da  noas[s]a  vartt. 
585  Ls  plus  vulaiven  sequita^r 

Lg  in  im  ich   zaintza  Otter  faer, 

Ma  lg  dücbia,   quel  valarus  sudo, 

Füt  asves  mielg  acusglio. 

Siand  cbia  da  vivar  maucbiaiva, 
590   Ottra  stra>da  el   pigliaiva: 

Da   s   iupatruiiir  da  Tirann, 

Par  bavair  pas  et  paun, 

Lo   nun   s  cbiataiva  squasi  bricbia: 

S  bo  vandieu  infina  üii  crütz(d)[erst]ick^) 
595   Ün  paun   da  cbiesa  in  que  di : 

Ile  vis  amvcs,   eau   s  ilg  dick. 

Quels  d   iEngicdina  znott 

Havaiven  licientzcbia  da  turinrr  tuots; 

Eir  nus  giavüscbisclians  da  turner, 
600   Noas  comöen  mielg  par  sgiüra>r 

Dalg  stracuorar  dals  iuimicbs. 


1)  Wohl  'Unfall'  (chance). 

2)  FI.  oaichkrüzerstück. 
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Mu  1  düehia  sves  qiiel  ns  dis, 

Auus  turuer  ia  ^Engiediua, 

Chie  uns  daiveu  river   iufiua  Vutlina. 

605   Als  dioschdoick  par  tel  affett 
A  Puschleff  r  armeda  giet. 
In  qiiela  medema  saira 
Pas[s]et  our  Londa,  ais  lg  vaira, 
Cun  la  chiavalai'ia, 

610  Piglietan  Tiraun  sainza  fadia, 
Als  pas  piglicttane  tuots  asves, 
Et  fiirfgnitau   aquo   ün  majs, 
Chi  guiva  dalg  chiamp   impari;icll 
Cuu   üna  chiavta  dalg  gicnera^ll, 
Chi  havaiva  num  Fernamoutt, 
Scritta  a  Serballun,   lg  Cuntt, 

615   —  Subit  alg  düehia  la  tramtet, 

Lg  quel  a  uus  ns  {i)la  mus|s]ett  — 
Co  chia  a  Buorra   füsue  retrats, 
Et  alg  daiva  avis  da  tuot  lg  fat, 
Et  scha  eil   nuu  gnis   lu  per  Vutlina 

620  Et  mnes  can  el  paun  et  fariua, 
Schi  stues  el  banduner  la  teara, 
Eir  raonaziuu  da  guera. 
[f.  15  3*^]  Siand   1  ottar  di  1'  armgeda 

A  la  Maduona  arivveda, 

625  Fun  Is  quartiers   partieus    (in)  [a]qu(e)[o], 
A  uus,   da  turuer,  licientzchia  do. 
Dals  noas  ün   part  nun   fün  cuntaints 
Da  turner  zaintza  s  baguer  Is  daints. 
L  areist  cun   baudira  quela  faira 

630   Turnischens  aint  a  Brüs   palg  vaira, 
Et  alg  vaiuchieval  di  dalg  mais 
A  chiesa  gnischans,   vaira  aiS; 
Aint  in  quel  medem  di. 
Giu   in   Vutlina  ven  1   inimich. 

635  Lg  düehia,  sün   lg  di  seguaint, 
Lg   bäte  davent  eun   ardimaint. 
Ün   grand  inombcr  d  (imperiuels?)  [sudosj 
Rasten  davous,  chi  sun  matzos, 
A  tsehientanera  intuorn  Matz 
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640   Dals    Frantzöes     (chi    eis    amazauu)     [filu 
praschun  fats]. 

Zieva  tras  lg  düchia  bun 

In  giu  incuntter  lg  Sarbalun. 

AI  Puut  St.  Pidar  eira  rivo, 

Et  dals  leis   (a)   Suonder  [gio]  pas[s]o(s). 
[f.  153'^]  645   Lg  quel   subit  pigHo  partieu, 

Tuorua  da  la  ftiuuda;   cbia  1  eira  guieu. 

Noas  düchia  f  vulvet  intuorn 

Et  tras  fubit  incunter  Buorm. 

L  inimieb  aquo  havaiva, 
650  Lg  poast  dalg  Baiu  clii  parcbiüraiva, 

Lo  lasclio  bgiers  da  seis  fudos, 

Ls  quels  quasi  [tuotsj  funau  amatzos, 

Et  lg  Bain  praist  recupero. 

Montafier,  que  bun  fudo, 
655  Murta^lla  pleia  d  üu  crap  surffgnit, 

Cbia  pocks  dis  zieva  eil  moritt. 

Tuot  1'  armseda  bo  dulur  agieu, 

Et  da  nus  eis  sto  plan(t)[d]scbieu, 

L'  arma'da  pas[s]a  Umbrailg, 
660  Taunt  a  pae  c(b)o  a  cbiavailg, 

Arsalff  ün  part  cun  lg  Landa, 

Chi  vy  sur  Fudira  tras,  da  quela  banda. 

Et  tres  S-c[hi]arl  (1)  arigiment[s]  tra[i]s: 

Brucker  c  Guller,  Janatsch  (tras)   [ais]. 
665  Lg  iiümicli  nun  aspatet, 

Lg  foart  da  S.  Maria  bandunet. 
[f.  154''']  Lg  quel  dals  noas  füt  ruvino 

Et  |vi|  par  teara  tuot  raf(s)o. 

Lg  düchia  füs  sto  da  parair, 
670   (F)[V]nuost,  quel  bei  paiais,  da  vair 

Et  cun   1'  armedn  da  visittaer. 

Schvizers   e  ls   noas  nun   vous[8|en   tmer. 

Sü   fura  turnet  in   Vutlina, 

Et  Landa  uo  in  iEngiedina, 
675  Una  guargia  baviaud  lascho 

Alg  Bain,   e  alla  Sckiella  darchio 

Janatsch  et  Guller  el  tramtet. 

In  Luviug  Guller  turnet, 
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Ls  pas  d  Alpischella  e  la  vall 

G80   Par  parcliiürer,   tj^ue  zaintza  fall. 
Et  par  sgiüretza  d   Vall  Petin 
Guargia  fii  inis[s|a  dals  Pusclilavins. 
Eir  in  iEugiedina  zuott 
L  Scliraid  e  Bruckber  chiüraiven  tuott. 

685   Schauzagio  ven   [djals  poasts  scodüu 
Zaiutza  sparug  da  cuost   üugiüu. 
Quels  pas  tuots  rasteu   inandret 
Saros,   iufina  chia  1  iniraich  turaett. 
Intauut  als  oick  d  Avuost  aus  ven 
[f.  154^]  690   Üa  Lauda  tuot  lg  regiment. 

Aint   in  lg  comöeu  dudasch  dis  stettau. 
Verguogna,  co  as  dapurtettau 
Aint  in  lg  baiver  et  maglier, 
Cuu   bgiers  Insults  et  bastunaer. 

695   Lg  comöeu,   que  plU   da  nun   fuffrir, 
S  dalibaret,  nlg  düchia  da  dir, 
Et   sclia  daveut  nun  ls   vules  muer, 
Cuu   foartza  da  lg  vulair  (ts)chiatscber. 
(Tiers  ellj   [Per   il  cbie|    lin    als  traraetaun 

700  Tiers  alg  dücbia  a  Tiraun, 

Lg  quel  dalungia  s   acuntautett^ 
A  Buonder  quatier  als  dett. 
Intaunt   (dvantet)   [Lauda]   zaiutza  fall 
Cbiavalgiet  dalungia  in  Vall : 

705  In  fiu[t']  u  vair  (co  üua)  [bavett  la]  nouva, 
Cbia  1   iuimicb  vules  fer  prova 
Da  rmnper  aint  in  ^Engiedina  zuott. 
Traraatet  Tu  per  lg  regiment  tuott. 
Cura  a  cbia?sa  aquel  turnett, 

710   Cbia  tuot  eira  daveut^   cbiatett^). 
Fiua  St.   Martin   rastaman  in   Vall. 
La  buna  glieud   venan  ün  greiff  ball, 
[f.  155^]  Chia  niauucbia  1   inimich 

Nun  haves  pudieu  fer  plü,   f  lg  dich, 

715   üalg  arder  et  matzer  inoura, 
lugiüna  piara  prouva. 


1)  Fl.  Hartm,  s  chiattet. 


La  guera  (l;i  Vutliua  249 

Las  Lias  baiiu  fadia  mis 

Tuotta  stoed^  chia  Is  gnis 

La  impromischiun  salveda, 
720   Chia  iu  Zuotz  fatta  eira  steda. 

Adüna  liauii   solicito, 

La  Vutliiia  cbi  gnis   cusiio. 

Süu  chie  1  düchia  a  Samedan  von. 

Las  Lias  eir  aco  tramaten. 
725  Et  nun  pous[s]an  chiater  straeda, 

Chia  quela  ns  guis  cusneda. 

Cun  1  visiter  ün  fet  alg  sieu^). 

In  lg  s(o)[e]crett  lo  dis,  chi'el  haves  hagieu 

Comiscbiun  dalg  raig  svess, 
730   Da  la  der  dick  ad  aquels  da  la  ma'fsa. 

A  tel   chia  lg  düchia  nun   ho   chiaschuu, 

—  Vears  uns  liol  buua  intentinn  — 

Ma  tfcheart  lg  raig  cun  fieu  cus[s]ai]g 

Ans  falva  mel  cun  üu   schlecht  staile:. 
735  L  ais  sto  sü  ün  utuon  fick   bell; 

Lg  düchia,   a   nus   tuots   cuu   eil, 
[f.  lbo^\  Havaivens   brama  et  grauda  lait 

Zieva  üua  granda  uaiff. 

D  October  lg  quatoardascheval  di 
740  Ns  ven  la  nouva,  chia  1  inimich 

Buorm  tres  Vall  Furba  haves  piglio. 

Lg  comöeu  lg  di  dzieva  füt  raspo. 

Urdanaun,   chia  in   Loviiig  as  des  tncr 

Tuott   chichi   arma  pudes   purter. 
745  Ls  da  zuot(z)  s  partittau  quela  laira, 

D  noatt  rivischens  aint  palg  vaira. 

Ven  alchiüus  pocks  dals  zura 

Daluugia  dzieva,   zaintza  dmura. 

Ls   Otters  tuots  gienau  in   Barnina, 
750  Par  eCsar   tauiit   })lü   ardaint   [d|  Vutliua. 

Dimcna  s  det  ad   aquels  pocks, 

Tiers  [nus]  clii  fütten  arivos, 

Licientzcliia,  tiers  als  otters  dad   ir. 

Aint   tiers   nus   per  ls   fer  guir, 


1)  Fl.  en  fet  lg  mien. 
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755   Schrivischans  a  noas  S''-   Maftrfell, 
Chia  eil  cumandcs  a  tuots  inguel, 
Da  guir  daluugia  aint  tiers   uns. 
Chia  nus  bsöeug  d  agiüd  vaiven    da   prus. 
Obedientzchia  mm  ven  fatt, 

760  Lg  quel  füt  ün  dascbüttel  tratt. 
[f.  156*]  Eis  parchiüraiven  bielg  et  bain 

Vall  Muri)  et  Vall  dalg  Faiu, 
Fadschand  iischi  buna  prouva, 
Chia  Is  Luvinguescks  nun  rumpes[s]au  oura. 

765   Alchiüus  vöelg  havair  arfalvo,. 

Chia  in  que  tiemp  (nun)  s  chiataivau  allo. 
Lur  parair  nun  mauchie(ii)[nja  da  dir: 
Aint  tiers  niis  da  vulair  gnir. 
Eir  lg  matettan   in  effet, 

770  Gniand  aint,  cu(n)[r]  1  inimich  s  battett. 
Ls  Franzöes  cun  Is  Puschlavins, 
Chi  chiüraiven  Val  Pitin, 
Gniand  eir  trses  Freill  1  inimich, 
Lg  poast  bandunetan   in  aquel  di. 

775  In   Loving  la  nouva  ven, 

Lg  teartz  dalg  Janatsch  s  astramantettan, 
Pudiant  alias  guargias  lur 
Davous  tiers  gnir  do  dulur. 
Sü  fura  Alpischel'  et  la  vall 

780  Bandunenan  zaintza  fall. 

S  chiampen   oura  sum  Fadria, 
Et  spera  eis  ns  matischaus  nus, 
[f.  150'']  Par  ns  lucuorer  in  lg  bsöeug  da  prus. 

Fadschischans  insemel  ün  achiöert, 

785   Chia  ad  ungiün  nun  dvantes  tüertt: 
Par  mitsed  tuottas  factiuns^) 
De  fer  sco  buns  cumpagnuns. 
Sgiür  fiand  1  inimich  pas[s]o 
D  ambas  varts  et  Buorm  piglio, 

790   Dalungia  d  chio  turno   in  Freill, 
A  schanzagier  cumantzo  eil. 


1)  Cfr.  479. 

2)  functiuns  ?     cfr.  Fl. 
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Quater  a  chiavailg  inmünchia  noatt 

Tres  lg  plann  sü  et  giu  daboat 

Faivens  faimper  chiavalgier. 
795  Et  auus  c(h)o  chia  lg  di  gnis  claer, 

Süu   Is  munts   tramtaiv'ans   spias, 

Chi  guardes[s]aii   sUn  las  vias 

Et  alg  damauer  dalg  iuimicb, 

Scha  el  rumpes  sü  in  aqiiel  di. 
800  Infina  chia  nun  eira  s(p)[chi]üra  faira, 

Nnn   turnaivane,  par  lg  vaira. 

Inmünchia  di,   chia  noas[s]a  siideda 

Gnis  qnalchios[s]a  exercitseda, 

[f.  157*1  Ün  bun  nomber,   zaiutza  fall, 

805   Tramtaivans  giu  par  la  vall. 

Giaivens  eir  sün  V  Alpischella. 

Lg  inimich  (ven)   [gniv  'eir]   in  quela. 

Alla  transiera  chi  rivaiva 

Lg  prüm,   in  aquel  di  la  tgnaiva. 
810  Ün   di,   avaunt  rivos  siand, 

Ls  noas  a  chiavalg  vzettan  guiand 

Dalg   inimicli   alchiüns   fudos 

Vears  la  transyra,   fick  fidos. 

Par  eis  arftschaiver,   s  mateu  avicrs^), 
815  Ls  laschand  gnir  no  bain  da  tiers. 

Alhura  insemel  tuots  schbarae(tta')n 

Et  ün   giu  da  chiavailg  hüten. 

Ls  Otters  cun  eis  lg  chiavailg  pigliaun, 

Fügittan  et  alg  moart  davous  laschaun. 
820  Lg  quel  ls  noas  tras[s]en  oura 

Et  1  coarp  lafchen  in  üna  foura; 

Lutinent  d  üna  compagnia 

Eir  eil   da  chiavalaria. 
[f.  157'']  Dischp(i)[ü|tta  füt,    scha  ün   sudo, 

825   U  ün  dals  noas  1  haves  amatzo. 

Mu  par  tsclieart  fütte  tguieu, 

Chia  noas  (Z)|Dscli]oartschet  1  haves  firicu. 

Intaunt  1  düchia  ün  tramataiva 

Tiers  uns  a  poasta  et  giavüschaiva, 


1)  In  der  IIs.  a  viors.    Clr.  Fl. 
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830  Cbia  tiers  el  guis  1  curuniell 
Et  alcliiüus  d  uns   cun   eil. 
Lg  Tscheruar,  1  corunajll  (tramtett)  [teueut], 
A  uoas  num  et  dalg  regiment, 
D  noatt  s  partit  (el)  daluugia  via 

835  Zaintza  sparng  da  ogni  fadia, 
A  Tirana   fiaad   arivo, 
Lg  cusjsjailg  da  guera  füt  raspo, 
Et  a  conclusiuu  ven  fatt: 
Cun  tnott  Tarmed a  ad  ün  trat 

840  Da  mettar  manu  alg  inimicb, 

—   Dalg  mais  lg  vainchieval  di  — 
Dalg  quel  dübi  eira  graud, 
Chie  eil  guis,  comoditaed  tscharchiaud, 
La  straeda   (d)a  ftramnder, 

845   Sün  lg  Milanais  per  ariver. 
If.  158*]  Par  lg  chie   lg  dücliia  piglia  straeda 

Incuntter  Bnorm  cun   sia  arma^da. 
Par  Puschlaeff  que  medem  di 
Montafier  et  Canisj, 

850  Tiers  alg  düchia  par  Pischadell 
Da  gnir,  auus  co  river  in  Freill^ 
Chi  per  Pettin  daiva  pas|s]a3r, 
Anns   chia  lg  di  nomno  gnis  ciaer. 
Als  dischdoick  lg  Tschernar  turue 

855  Tiers  nus  et  lg  (h)nordan  ans  purte, 

Chia    nus   defsan   parchinrer   1  Alpischella, 
Chia  1   inimich   nun  gnis  tres  qnela, 
Et  cura  la  trais-chia  s  cumanzaiva, 
Nus  fü8[s|an  prumpts  da   futer  palg   vaira. 

8()0   Füt  eir  alhura  ordino, 

Chia  |d]a  Landa  füs  cumaudo 
Dalungia  a  quatter  compagnias, 
Da  gnir  insemel  tiers  nuS;  da  las  fias. 
Et  cun  1   areist  da  fieu  teartz  tuott, 

865   Eir  Schvizers   et  aquels  d  Vall  zuott, 
Daiva  eil  gnir  tres  lg  Gall 
Li  Freill   a  s   praschantter  al   ball, 
[f.  loS*»]  As  tramtet   oura  ün   maefs 

A  noas  S""'   Mastrael,  ch'iel  cumandess 
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870   A  tiiots  aquels  chi   eiran   aqni   ouva: 

Als   vainck  dad   cfsar  aiut   ia  buua  prouva. 

Nun   pigliaud   oura   iugiüu, 

Da  vielgs  et  juveus  veu  scodüu. 

Duos   da  S-cliiampff  Dros[s]a  pasjsjaud, 
875   D  spera  eis  veu  giu  curand 

Ün  chiamuotfcl)   et  la  via  pafso. 

Cun  üu   bastun   ün  dad   eis  1   mazo. 

D   üugiün   tiemp   s  ho   adieu, 

Chia  üu   ehiainuotsch   faia   guieu 
880  Amatzo  cun  ün   bastuu: 

Veu   per  üu   sigua;!  tgnieu   bun. 

Ls  da  Bi'avuoiug  riven  eir  co, 

Chi  in  lg  bsöeng  nu  ns  hauu  me  banduno. 

Zicva  metza  noatt  pasjsjeda 
885  ls  laschet  iucler  noassa  braieda,] 

Chia  1  eira  ordeno  süu  la  damaun, 

Lg   ininiich   da  chiatscher  mauu. 

Dalg  chie  tuot   füt  bain   containt, 

(E)s  mul^sland   cuu   bun   ardimaint. 
890  Tschinquaunta  [per  ün  V]    fischaus    pas[s]er 

La  tranfiera  mielg  per  sgiüraer. 

Quiudascli  vielgs  s  laschet  iu   Fadria. 
[f.  159'^]  Ls  Otters   tuots   chiaminischans   via, 

Haviaut  tuots   atats   fat  ischnugliii-r, 
895  A  Dieu  par  vitoargia  a  ruver. 

Siand  auus  di  allo  arivos, 

Fun  ls  chiapitauuis  araspos: 

Ün  part  da  raster  allo  cun  num, 

Ls  Otters  dad  ariver   infina  fü   fum. 
900  Lg  quel  da  tuots  ven  exeg[u]ieu, 

Et   Cü   i'um  daluugia  guicu, 

Arsalvo  üna  guargia  intiera 

[Per  sgiüreza  dla  transiera. 

Duos  guargias  dalg   inimich 
905   S  chiatschen   daveut  alg  fer  dalg  di. 

Anns  CO  fer  ottra  prouva, 

Zainza  vair  dalg  düchia  nouva, 

Ns  matischans   sün   noas  avantaick, 

Scha  1  inimich  ns  los  der  impaick, 
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910   lu  lg  plll  sgiüx',   a  inien  craiv, 
Inuouder  uns  pudaivans  vair, 
Scba  1  iuimicli  niuautaiva, 
Et   tuot  que  ch"  ilg  plann   fadschaiva, 
Arsalvo  vers  val  Petiu, 

915  Inuouder  gniva  lg  düchia  flu. 

Dal  chie  nus  faivan  grand  söeng, 
Accio  chia^  cur  cbia  gniva  lg  bsöeug, 
Nus  pudessaus  fer  lg  noas^) 
Et  1  piglier  da  davous^). 

920  Oura  som  FAlpischella, 

Be  zur  las  chiesas   da  Freil, 
Inua  1  iuimich  palg  vaira 
Üua  ferma  guargia  vaiva], 
Dals  chiapitaunis  füt  ciintschieu, 

925  Et  tschient  homens  oura  tscharnieus. 
Ls  Franzöes  eir  trentta  daivan  da!r, 
Ls  quels  imparo  nun  vous[s]an  trajr. 
Ls  uous  fünau  mauzunos^) : 
Plus  d   cliio   gien  oura,   co  sudos. 

930  Üu  part  gien   sü  per  las  grevas, 

Inua  mel  füs[s]an  idas  las  chievras, 
Par  gnir  alg  iuimich   sü  zura. 
Ls  Otters  per  mietz  zaintza  dmura 
Tuots  iusemel  maten  mann 

935   Et  1  inimich  chiatsclianne  in  plaun. 
[f.  159'']  In  aque  glieud  vazischans  Iura  lg  pitz. 

Par   l'avair,   scha  d  eiran  amichs, 
Noas  cbiatscliadnors  tramtiscbans  sü, 
Chi  ns  de(s)[n]  avils,  Frantzöes  (s)cbi  füs, 

940   Chi  giaiven  vcars  Vall  Pitin, 
Haviand  eis  fallo  lg  chiamin. 
Intuorn  las  diesch  pudaive  efsar. 
Una  stailla  clsera  cbia  nus  vazischans 
Vearls  mez  di  für  nus  inguell, 

945   Lg  quel  tgniscbans  per  bun   signtell. 
Cumanzaiva  eir  a  ns  gnir  chiod, 


1;   Oder  nöes  (Hartm.). 

2)  Oder  aint  lg  döes. 

3)  An  Stelle  der  französiachen  .Soldaten  auszuziehen. 
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Scha  noas  dücliia  uuu  guiva  butt, 

Et  bgiers,   clii  bavaiveu  vulieu  vantzer, 

Eirau  fü  faeu  da  tixruer. 
950  Siaud  rivo  iutuoru  metz  di, 

S  matete  mauu  alg  inimich. 

Viaiul  da  que  avis  aiut  lg  döes, 

Muviscbaus  uns,   per  fer  lg  nöes, 

CW  grauda  rimur  et  ravascbia. 
955   Cbi  plü  pudaiva,  curiva  via 

Zaiutza  resguard  d  ordinauntza: 

Onguüu  guardaiva  Tun  fia  fcbaiinza. 
[f.  160*]  lu  aque  ein'  üu  part  iu  1  plauu    rivaiven, 

Scbi   1   iuimicb   [s|   ar(iv^[tr]aiva 
960  In  ordinauutza  vears  lg  goud, 

Alg  quel  tucbiaiveu  zieva  bod 

Tuotta  noas[s]a  cbiavalaria, 

Laschand  davous  la  fautaria. 

Var  uchiaunta  siand  rivos 
965  Da  noas  pöevel  u  l'udos, 

Saintza  Is  Otters  aspater, 

Ns  matiscbans  a  cbiaminser 

Eir  nus  dzieva  1  inimicb, 

Chi  s  affarmet  in  que,   s  ilg  dich, 
970  S  mataud  ad  (h)oasta  la  Fantaria, 

Par  fer  pas[s]er  lur  cbiavalaria. 

Dals  uoas  aco  nun   liaud  iu  que, 

Otter  CO   nus,   üugiüu   a  p«, 

Tuott  fautaria  chi  clamaiva, 
975  Ls  chiavalirs  poick  fer  pudaiven. 

Fischens  profeartta  a  Cauisi 

Da  mettar  mann  alg  iuimicb. 

El  ns  cumaudet,  tres  la  biis-chiaiglia 

Da  piglier  1   (bjott  alla  chiauaglia. 
[f.  160*']  980  Alg  quel  dvantet  cuu  ardimaiut, 

Et  gniaud   uns  ad   cl   ardaint, 

Üua  voutta  baviaud  sbaro, 

Fügint  lg  poasi  haun  bauduno 

Zaiutza  s  defeudar  plü  üngnotta. 
985  Et  cbi  fügir  dad  eis  uuu  pudaiva, 

La  vitta  tscbeart  lascher  stuvaiva. 
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Las  armas  tuottas  bütaun  via, 
Haviaud  a  döes  la  chiavalaria. 
Eira  da  [ls|   noas   ogni   fudo(s) 
990  S  faiva  sautir  da  efsser  aquo, 

—  Alcliiüns  vstieus  trauuter  aquels 
Eiran  sco  Is  impariaels    — 
Chi  vivannt  prascliuu   sun   fats 
Äiut  in  la  ba(rcylg)|taygl]ia  da  Matz. 
995   Duos  dals  Frauzöes  suu  amazos, 

Sco  d  1   inimicli  fii(n)[ss]aue  sudos. 
Als  noas  chi  nuu  dvautes  plü  mell, 
S  fet  süu  lg  chiape  mettar  ün   fignsel, 
Et  als  Frauzöes  füteu  avifos, 

1000   Da  nun  molaster  plü  uoas  fudos, 
[f.  161*]  Chi  lg  siguel   alff  hauii  sülg  chiapie, 

Ma  da  Is  sacuorer,   I'cba  bsöeug  (b)e, 
Sü  sura  tuot  cun   granda  brama, 
Zaiutza  spargn(er)   da  pje  ne   cbiama, 

1005  Tauut  a  pae  c(b)o  a  cbiavailg. 

S  giaiva  im  prsefcba   (u)|a]  zainza  stailg 

Zieva  1   iuimich  curaud, 

Cun  grauda  füergia  tuot  mazand. 

D  armas,  moarts  et  monatiun 

1010  Tres  fü  per  la  vall  eira  muutun. 
Siand  sü  las  alps   rivos 
Da  Müstail  cun  noas   I'udos, 
Havaiven   grand    bsöeng    da   p(a)[u]s[s]er, 
Par  yr  inavaunt  u  par  turuer. 

1015  Eira  rivo  eir  in  aquela 

La  iivauntguargia  franzöes'  a  pe. 
Tuot  lg  areist  da  l'armaida 
Nun  palls]et  fu  mietz  la  straeda, 
Haviand  da  matzer  avuonda, 

1020   Cbia  Is  prüms  haun  lascho  la  zuonda, 
Chi  vy  dla  boas-chia  s  azupaiva, 
U  fü  per  Is  munts  s  aratiraiva, 
[f.  161^]  L  cumand   in   quela  saintza  fall 

Ans  ven,  da  turner  a  vall, 

1025  Siand  giu  in  Eroill  turnos, 
Eirau   in  aquela   arivos 
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Lauda  cun  tuots  (eis  fudos. 

Craicli,  cliia  faiau  stos  adurmantos. 

Schi  el  alg  ciimaiul  havves  exagviieu 
1030  Et  a  dretta  bura  cbi'el  füs  guieii, 

Schi  daveut  pocks  dalg  iuimicbi 

Viffs  füs[s]an  gnieus  in  aqiiel   di. 

Da  dua  mili  buu   I'udos 

Ad  el   rasten   davous  matzos, 
1035  Eir  var  lies  da  la  noab|s]a  vartt, 

Pills  nun  rasten  ne  bod  ne  tard. 

AI  dücbia  [sj  giett  a(ls)  viscbder, 

Sto  siand  sün  alg  di  da  fer, 

[In  que  cbia  lg  cla^r  dalg  di  daboat] 
1040   S  giaiva(n)  zupand  in  lg  sckiür  da  la  noatt, 

Vair,   fcba  el  ottar  ns  curaandaiva. 

[Noas  cumöen  fich  1  ingrazchiaiva,] 

Chie  obli(g)[o]  [lg]  füs  el  pernoaf[s]as  fadias 

Pili  c(h)o  1  areist  da  tuot  las  Lias, 
1045  Dis,   cbia  s  daiva  comander 

A  noas[s]a  glieud,  bain  da  |s]  (f)armer 
[f.  162*]  Cun  las  armas  dalg  inimich, 

Chi  eiran   matzos  in  quel  di. 

Alg  quel  cbi   gio  eira  dvanto, 
1050   Haviand  cbi  duos  cbi  trais  piglio 

Dals  mus-cbiets  zieva  als  plü  buns, 

Eir  sgiüers,  zapas  et  zapuns. 

Nus  et  [d]l  lauatscb  lg  regiment 

Gniscbans  dalungia  via  davent. 
1055   Et  in   uoas[s]a  conipagnia 

Eis  da  Bravuong  cbiaminenau  via. 

Fina  Luving  quela  uoatt, 

Als   22   our  zur  doboat. 

Lg  dücbia  et  Landa  e  tuot  1'  armeda 
1060  Rasten  co  in  Freill  ludscbeda. 

Albura  lg  dücbia  vears   Vutlina 

Et  Landa   vears  ^ugiadina 

Pigliet  la  straeJa  cun  tuots   sudos, 

Cbia  ogni  tin  bavaiva  muo. 
1065  In  Is  pros  da  S-cbiampff  rivos  siand, 

Da  nus  tuots,   da  ün  in  ün  s  iscbnugliaud, 
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Da  courmaiug  fiit  Dien  ingratzchio 
Da  la  vitoargia,   chi'  el  ns  bo  do. 
[f.  162^]  Ls  da  Surlas  a  Zuotz  eiran  aludschos, 

1070  lu  tearm  da  8  dis  aco  rivos; 

Haun  quaista  voutta  fat  plü  böec 
C(h)o  dals  Otters  (d)  üugiüii  comöen : 
Siaud  tiiots   stos  avisos,   daboatt 
Da  ns  gnir   in   agiüd  per  di  et  per  uoatt, 

1075  Darcbio  üugiün  ottar  nun  ais  gnieu. 

Scba  mielgdar  (h)uordan  nun  vain  tguieii, 
Schi  noas  paiais  ais  sco  la  pruvina^) 
Avauut  1   l'ulailg  et  vo   in  ruvina^). 
Als  vaincbia  tschingk  per  agiüd  ti'amte 

1080  Cun  granda  prescba  aquel  da  Lande, 
Cbia   in   Fudira  1   iuimich 
S  ves  lascbo  vair  ün   po  auns  di. 
In  cuort  vir(s)os  ls  zura  et  zuott, 
Zaintza  iutarder  rivenau  in  Ziiotz. 

1085  Intaunt  la  nouva  fü  purto, 

Cbia  da  Vall  braieda  füs  co   sto, 
Chi  our  da  Freil  gnivan  cun   butin, 
Turuand   a  cbiesa  per  quel  cbiamin. 
Intaunt  ls  Spagnouls   fünan   in  Morben[g], 

1090  Da  piglier  Vutlina,  cun  des(cbd)[s]aeng, 
If.  1G3*]  Cun  granda  foartza  d  artalaria 

Eiran  rivos  zaintza  fadia. 
Haviand   inclitt  aqua  noas  dücbiet, 
Cun   ardimaint  incunter  eis  giett, 

1095  Et  par  mitz  da  seis   bun  sudos 

Fü(t)[n]  mel  batieus  et  l'cbvalischos. 
llaun   uscbia  tuota  sticd 
Ls  Spagnouls  et  impariajls, 
Tuottas  voutas  cbia  sun  gnieus, 

1100  Arfscbieu  lur  peia  et  batieus. 

Als  poasjsja  uscbia,   (eir)[sco]   inguan, 
Ir  a  mann  eir  üu   otar  ann. 
La  gua'ra  fiand  pal'seda  via 
S  cumantzo  a  tmair  la  malatiS; 


1)  Fl.  Ilartm.  fehlt:  ais  und  et. 
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1105  Regnand  aquela  in  Zajrnetz, 

Siand  d  Novembar  mais  lg  mitz, 

Lg  Khon  cun  IIa  compaguia 

Davent  da  co  as  leiva  via. 

Vears  Puntotta  piglia  straeda, 
1110  [La  quella  da  uus  eira  sareda,] 

In  Tsclnnuos-cliiel  per  s  afarmer. 

Ls  qiiels  uuu  mauchien  da  us  avif(8)er. 

Cun  las  annas  gieschans  tuots 
[f.  IGS'']  Vschius  da  S-cbiampff  et  eir  da  Zuotz, 

1115  Et  fiaud  eis  gio  pal^sjos, 

Fun  par  foartza  turuantos. 

Gniand  ongniin  a  cbiesa  plaun, 

Muritt  dandet  Padruot   Scbucbiaun. 

In   funtyra  sapulieu, 
1120  Cumpaguo  da  bgiers  ais  gnieu. 

Sa  duouua  nun  vive  8  dis  da  plü, 

In   sieu  büert  lapulida  fiit. 

Moarts  tuots  lur  trais  infaunts. 

Zaintza  cbia  gies  plü  inavaunt, 
1125  L  bistorgia  mia  ho   qui  fin. 

Cbia  ludo  I'aia  lg  num   divin, 

Lg  quel  eau  vöelg  da  cour  ruver, 

Chie  el  ns  vöeglia  parcbiüraer^ 

Sco  par  lg  pal'so,   uscbi  eir  par  lg  veguir, 
1130  Cbia  (in)   noas  paiais  poas[s]ans  lurfgnir 

Et  viver  in  noafsa  liberta^d 

Tiers  la  pra^dgia  da  sieu  s.   pbvd^ 

Et  Ico  arfscbieu  da  noas  pardavauuts, 

Nus  poas[8]an  lascher  a  noas  infaunts. 
1135  Par  chie  que  dvaintta,   (a)  tuots  da  senn, 

Cun  me  in  semel  dl'cbe  (tuots):  Amen. 
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[LA  CRONICA  RIMADA.] 

(Ineditum  nach  Ms.  Zv.) 

[f.   1^]  In  uomm  da  Deis  völg  cumautzar, 

Dalg  fatt   da   üeis  völg  rafelninnar. 

0  cristiauu,   indrett  t  impaifsa  in  paa, 

Co  Deis  fa  tauut  dall  bain  a  cbi  lg  saa  graa. 
5  Nos   Deis  nd  Abraham  our  da  l'adolatria  lg  ba  claraa, 

Our  d'  Urr  et   in   Canen   mana. 

Deis  üna  lya  cnn   Abraham  ha   fatt, 

Lg  ha  dat  ün  filg  eun  nom  Ifagk, 

Ha  imprumis  zuond  fig  da  lg  benedir: 
10  Rais  e  grond  pöevels  dad  eil  defs  gnir, 

Schi  cun   üna  impromif[s]iuu, 

Cbia  Abraham  def  star  fidel  via  dad  el  cun  uratzchiun. 

Abraham  f  ha  cun  cretta  fidel  salva, 

Ün  bab  dals  crattaivals  vain   nomna. 
15  Nos  Deis  eir  fa-rmamaing  lg  ha  prua: 

Seis  chier  filg  da  ufferrar  lül  munt  da  Moria. 

Qua  hal  cun  ferma  cretta  vugliü  far, 

E  lg  auugiel  lg  ha  stuüü  ustarr. 

Que  ha  a  Deis  zuond  bain  plafchü, 
20  Chia  Abraham  cun  fserma  cretta  ha  obedj. 

Hoatz  in  di  vaiu  eil  ün  bapp  da  la  cretta  manfuuo; 

Nos  Deis  lg  ha  in  paravis  zuond  odt  inqurun[oj. 
[f.  1'']  Da  Ifagk  Jacob  et  Efau  fun  gnüdts. 

Da  Efau   12   fürsts   fun   parfchandüdts. 
25  Da  Jacob  ef  12  fi]g[s]  gnidt  naun: 

Lafs   12  fchlattas  da  eis  fun  def[c]endü  naun. 

Jofeph  lg  plü  pruss  dals  feis  frars  eirra. 

Et  eis  per  1'  ivilgia  lg  sbütteivan 

E  lg  haun   in  Egipta  giü  vandü, 
30  Pifsiondt,  chi'  el  me  nu  Is  gnis  avaunt  eis  plü. 
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Sioud   eil   gni   in  grond   aproamaint 

Da  fia  pattruna,  chi  veiva  via  ad  el   inamuramaint, 

Mo  f  haviond  el  prüf  e  fidell  daporta^ 

Schi  es  el  inotzaint,   zaintza  cuolpa  iu  praf[cli]un  bütta. 
35  Pafsa  2   ous  ha  stü  in  praf[ch]uu  star, 

Mo  eil  in  uratzchiun  et  fidel  parfavarar. 

Leya  l'istorgia,   fchi  chiatafch  tu, 

Co  Deis  lg  ha  iu  lg  aproamaint  surciiri. 

Lg  rai  Pharoa,   f  haviond   soemgia, 
40  Da  taunt  sabbis  nun  f  ha  ingiliu  chiatta, 

Chi  ha?ya  alg  rai  favü  da  dii', 

Co  la  zieva  vegna  a  guir. 

Qua  ef  Joseph  our  d  praf[ch]un  clama 
[f.  2*]  Et  avaunt  lg  raj  Pharo  mauna. 

45  Tras  lg  spiert  da  Deis  ha  savü  dir  uaun, 

Daco  chia  in   14  ons  vegna  a  Is  yr  a  mauu: 

0ns   7  gronda  abundauntz[a]  vegna  a  gnir 

Et  7   ons  chialastria,   chia  lg  pövel  gies  a  reili   [d|a  prir. 

Qua  lg  ha  lg  rai  zuond  figk  adutza, 
50  Chi'el  faia  lg  prüm  zieva  lg  rai  schanta. 

Guarda,  in  quauntta  dingnitad  et  hunur 

Chia  Deis  lg  ha  adutza!     Üu  grond  signur! 

Siond  Joseph   üu  tgnin   signur  schanta, 

Ngond  feis  frars  gio  da  Canan  lg  liauu  zuond  fig  huudra. 
55  Nun   lg  hauu   eir  brick.  cuntfchü, 

Eir  zuond  brick  crett,   chi'  el  vivefs  plü. 

El  ha  eir  tuot  lg  pövel  da  1'  Egipta  spifauta, 

Eir  tuot  las  chiafaadas  da  feis  frars  sustanta, 

Siond   feis  bap   e   frars  cun  hm   braieda  iu   Egipta  gniids, 
60  Schi  Is  ha  Joseph  cun   fpaifa  cufundüts. 

E  Is  ha  dats  lg  megliar  loe  da  giudair: 

Gosen,   lg  plü  bun  da  1'  Egipta,  chi  s  pudes  vair, 

0  christiauu,  guarda,  quauut  dal   bain   Deis  faa 

Traf  üna  pruf(8)a  perfuna  a  milliera  e  taunta  quantita. 
65  Que  def  eir  a  nuo   ottars  ans  muonttar 
[f.  2''J  Da   tmair   Deis   c  nun   pachiar. 

Zieva  la  mort  da  Josef,   sioud   lg  pövel   fig  adampchia, 

Ngivan  dalg  raj   fig  parfaquita. 

Un   form   cumoudamaint  Is  ha  vlii  dar, 
70  Tuot  Is  uffauus  mafckials  da  Is  far  niatzar. 
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Sioud  Mole  iu  quel  temp  uafcliü, 

Seis  bap  lg  ha  stü  büttar  in  1'  ova  et  bricliia  falvar  plü. 

Mera,  c(k)o   Deis  ha  bain  ordina, 

Chia  la  figlia  dal  raj   perr  feis  iiffauutt  lg  ha  fU  piglia. 
75  Sia  dretta  mamma  lg  ha,  payond,  lattauta  e  trat  lu. 

Par  lg  abiii3di  dalg  raj  gni(f)[v']   el  ciintlchü 

Haviout   el  1'  ^Egipta  banduna, 

Aint  in  Midiau  ef  el  mü[tjrcha. 

El  f  ha  eir   zuoud   fig  huinilia, 
80  Da  parchiürar  la  bef-chia  f  ha  cuutauta. 

Siond  ün  di  sülg  munt,  chi'  el  parchiürava, 

Hai  vifs  ün  böfck  ardout,  chi  sten  sflamiava. 

Qua  ha  lg  I'egner  our  dal  boel'ck  tschantscha 

Et  ha  eir  fa^rm  a  Mofe   cumauda, 
85  Chi' el  def  gio  in  T^gipta  gnir 

Et  a  feis  pövel  da  Ifrael  surcurir, 
[f.  3*]  Cun  cumond,   chi'  el  vöeglia  las  il^sjaiuas  far 

Avaunt  lg  raj   Pharo,   I'co  chi'  el  vain  a  1  curaoudar. 

Qua  hal  als  ^Egipters  grondas  pla;ias  datt^ 
90  Et  als  Ifra(l)eliters  tuot  iu  favur  ef  statt. 

El  Is  ha  dats  gronda   sckiürdüm  e  las  ovas  vout  in  faung. 

Parfiu   matza  Is  prüms  nafcbaunts. 

El  ha  fat  zuond  figk  tampaftar, 

Et  Is  salips  tuot  lur  serbas  lii  magliar. 
95  Eir  Is  hal  dat  blaers  pluoilgs  e  rauuas  grond  mantuns, 

E  Tun  la  Igieut  üffladüms  e  blaers  bügnuns. 

Tuot  quellas  pleyas  haun  als  ^Egiptars  sten   sc(k)ou8chii 

Et  als   Ifraelitarfs]   zuond   brick  nufchü. 

Als  iEgipters  haun  giü  zuond  grond  timmur, 
100  Als  Israelitters,  da  gnir  davent,   inpedids  inglur. 

Parfin  Igs  ha  lg  Segnar  schkiapantads, 

Cur  chi  sun  tras  lg  mar  cotschan  chiaminads. 

Ray  Pharo  cun  seis  pöval  haun  giü  pifsa, 

Chia  quela  strada  feia  eir  par  eis  pina; 
105  Mo   Deis  ha  a  tuot  quel   pöval  giü   fat  prir: 
[f.  3^]  Haun  tuots  aint   in   lg  mar  cotschan   stü  murir. 

40   ons  Is   ha   Deis  aint  in   lg  dafiert  spisantads 

Als  Ifraelittars  zaiutza  lavurar  ne  chia. 

Deis  aint  in  la  nüvla  Is  eira  da  strufch 
110  Et  Is  fciva  udir  la  fia  vufch. 
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Cun  mana  e  quaqras  Is  ha  Deis  spisauta 

E  zuond   iugiüu  mauugial  me  laf'cha. 

Deis  parfiu  ova  our  d  üu  crap  Is  da 
115  E   tuot  quel  groud   pöval   e  muvaiglia   bavrautta. 

Deis  lia  müravgliuravgliiDramaiugk  par  eis  giiaria 

Tral'  mauu  dal  groud  capitauni  Jolua. 

Ngioud  el  diu  lg  pöval  avaunt  lg  Jordau, 

Ne  barcliiaf  ue  puuts  uun  eira,   da  pudair  palsar  uauu, 
120  Schi  ha  Deis  quel  grond  flüm  farma, 

Chia  r  ova  ef  l(o)[ö]nfsch  iuavo  squffla, 

Chia  tuot  quel  pöval  hauu  pudü  pafsar  via 

A  pee  Tut,   zaiutza  üugiüua  fadia. 

Ngiond  avauut  Jerico,   la  ferma  citta, 
125  Sei'  dyds,  giond  iutuoru,  cuu  las  trumetaf  funa, 

Alg  settaf  äy,   ugioud   7   voutals  iutuorn  sunond, 

Schi  ais  laf  niUraigliaf  dataf  gio  tzuoud, 

Et  hauu  tut  aiut  quela  ferma  citta, 
[f.  4^*]  E  tuot  lg  pöval,   chi  eira  laiut,  matza. 

130  Quarda,  co   Deis  ha  mürafgliufaraaiugk  guaria 

Par  quels   chi   lg  hauu   in   agiiid   clama. 

Haviout  fat  pafch  (cuu  ?)  Igs  Il'raelitters 

Cun  Is  Gibiouiters, 

S  hauu   5   rais  dals  Amoriters  iufembel  rafpads, 
135  Contar  Is  Gibiouiters  zuond  sten  föergiads, 

Havioud  quels  da  Gibion  tir)ar  Jofua  trammis  a  lg  dir, 

Ruvoud   chi'  el   praist  iu   agiüt   als  vöglia  guir. 

Siond  Jofua  cuu   Is   Ifraeliters  riva, 

Hai  Deis  da  cour  iu  agiüd  clama. 
140  Deis  ha  da  fort  fat  tampaftar, 

Grouda  crappa  tauntar  las  tampeistas  mafdar: 

Blaers  plus  dals  Amonitars  ha  la  crappa  cuppa, 

Co   la  spada  dals  Ifraeliters   haya  matza. 

Qua  ha  Jol'ua  avauud  tuut  lg  pöeval(si  via  Deis  clamma, 
145  Chia  lg  sulnj   f  vöglia  farmmar  iu  pa. 

Qua  f  ha  lg  sulaj   a  maetz  lg  tfcha^l  fanuma, 

E  Jofua  vya  da  feis  inamis  sten  vaudichia. 

Dalg   pr(aliucipi   dalg  muoud   iu  [njaun  nun   f  ha   udi, 

Chia   Deis   liey'a  la   vufch   d   üu    houi   ulcho   obedi. 
[f.  4*»]    150  Guarda,   co  quel   groud   Deis  nüirfglius   guarya 

Par  quels  chi  lg  claman  iu  agiüd  e  lg  crayan. 
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0  groudaiuuiug-  el'  da  1'  müral'gliar, 

Co  Deis  taunt  dalg  baiu  par  quel  pöeval  ha  pudü  far. 

Jolua  ha  tuots  quels  tlching  rais  clappa 
155  E  luu  ün  böel'ck  fatts  pichiar  Is  haa. 

Tuots  Is  rays,  chia  Jofua  cuu  Is  Israeliters  ha  matza: 

Trentün  dad  eis  vain  inombra. 

Et   ha  tuots  quels  rigiuams  tudt   aint 

E   faett  pouvels  ralchya  oura,   chi  chial'avan   laiut. 
160   Gideou,  quel  grond  baruu  e  buun  fuda, 

Cun  300   Ilraeliters  ha  blsera  milliera  d  Midianitars  malza. 

Raj   Davidt  ün  grond   baruu   als   stat. 

Syond  el  juvau  e  parchiürava  las  nuorfas  da  feis  bap, 

Schi  hal  lg  lyuu  c  lg  uorCs  uiatza 
165  E  las  nuorfas  our  d  lur  buochias   sckiapanta. 

Arno   Una  majr  baruuya  ha   Davit  fatt, 

Cura  chi'  el  cuu  la  slingia  matza  quel  grout  Goliatt. 

El  ha  zuond  blser  guaria 

Et  a  feis  inammifs  figk  padimma. 
[f,  5^]    170  Que  hal  tuot  in  nomm  dalg  Saegner  fatt, 

Deis  lg  ha  zaimpar   vittorgia  datt. 

Deis   tras   Davit  ha   ordinna, 

Ohya  Salamon   ef  raj    in   feis  pee   fchanta. 

Deis  lg  ha  taunta  sabgientfcha  dat, 
175  Chia,  fco  eil,  nun  ais  ingiün  stat. 

El  ha  feis  raginom  in   pafch  retschü, 

Contar  el  ingiün  raj   nun   [s]   (sc)ha  dafckia  alvar  sü. 

Ell  ha  quel  bei  taiinpal  in  Jerufalem   fat  far, 

Usche  cofchlimaiug  fat  fabrichiar. 
180  El   ha  feis  ragiiiam  figk   richianta, 

Chia  lg  argient  gniva  zuond  pogk  schnia. 

Ell  ha   feis  cour  zuond   figk   inclina  vy  d  las  dunuauus, 

E  lg  hau  manna  in  puchiads  taunts. 

El  ha  eir  blaer  ottar  fat  fabrichiar, 
185  Seis  cour  e  apctit  a  cuntantar. 

Samfon  tras  Deis  eir  grondas  baruuyas  fa, 

Chi'  el  ha  üu   f;erm   lyun   matza. 

El  ha  cuu  Is  Filistinars  fat  gronda  guerra: 

Cun  üna  gianofcha  d   asau   hal    1000   matza  e  mis  a  ta3r[ra] 
190  Deis  ün  grond   bencfici  lg  fa, 

Et  ün  grond  miraqual  lg  ef  dvanta; 
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Sioud  el  stauugual  e  lafs  da  la  bataglia 
[f.  5b]  E  stueiva  guir  in  mauu  da  quella  chiauaglia, 

Schi  ]g  ef  lg  Saegner  praist  surcuri, 
195  Cliia  ova  oiir  d  Uu   inafler  da  la  giauolclia  cC  gni, 
Cbia  el  lia  pudü  baivar  et  1'  arfralcbkiar 
E  fia  vitta  darchia  arturnantar. 
0  gronda  puf[s]auntza  e  müravaglia, 
Chia  quel  groud   Deis  fa  per  fia  famaglia! 
200  Samlou,   lioud  in  la  citta  Gala  lofcba, 

Schi  a  metza  nott  hal  tudt  las  portas  da  la  citta, 
Cun   las   chiafsas  e   ckiatnatsch   tudt   lü  givje 
E  lüu  Uu  muut  purtadas  e  inplautadas   bee. 
0  christiauu,  taidla  bain,   in  chie  furtüna  el  ef  cruda, 
205  Haviond  feis  cour  mafsa  via  da  la  duoua  rauta. 
Quella  lg  ha  cun  Igischs,   bells  pleds  fat  dir, 
Co  eil  par  IIa  forfa  pudes  gnir. 
Ell  ha  lg  sacret  da  lia  farmetza  palauta, 
Co  Deis  heya  quella  in  feis  chiavels  fchanta. 
210  Delila,   IIa  duonna,  praist  lg  tuf(f)et, 
E  fia  forttza  zuond  dfchvautett. 
Ls  Filistiners  lg  hauu  baiu   bodt  lya 
Et  in  la  citta  da  Gafa  praf[ch]uu  mana. 
[f.  6aJ  E  lg  haun  lya  tauut  ftrett,   chi'  el  nun  f  pudeiva  m(>va[r]. 

215  Et  feis  duos  öelgs  lg  haun  chiatscha  oiira. 
En  prafchun   stuei(f')[v]  el  mollar  qua. 
Avaunt   Deis   s   hal   figk   homülia 
E  via  alg  Siegner  da  cour  ura,   dfchond : 
0  Sajgnar,   nuom  gnir  bandunond! 
220  Sfcis  chiavels   fun  darchio  cral[ch]üds, 
E  gronda  fortza  in   el  ais  guüdt. 
Ils  fürsts  dals  Filistiners  f  haun  rafpads, 
A  lur  fos   Deis  Dagou  grond'  ufferta  far. 
Qua  eira  mafckial   e   femna  tuot  curi 
225  Et  in  la  chia  lün  quel  palatzi  gni. 

Ils   fiirsts   haun   Samfon   fat   aqua   nianar 
Par  Chi  pofsan  cun  el  havair  spas  v.   bafunnar. 
Samfon  ha  alg  buob,   chi  1  maiiava,  gili  rua, 
Chi'  el  lg  maiua  pro  las  culögnas  di  metz,   chi  tegna[uj  lu  la  chia, 
230  Par  chi'  el  f  pofsa  in  po  putzar 
E  feis  Deis  in  agiüdt  clamar. 


266  La  Cionica  rimada 

Qua  f  lial  Clin  tuota  fortza  iucliua 

E  trat  las  culöguas  our  d  fuot  la  chia. 

Qua  ais  la  chiafa  datta  gio 
235  E  matza  pitschen  e  groud  e  chi  laiut  fuo, 

Cliia  bhurs  plus  lun  cuu  eil  matzads, 
[f.  6**]  Co   quels  chi'  el   ha  vivauut  cuppads. 

Guarda,  chie  alg  inamuramaiut  fa 

A  quels  chi  haun  lur  cours  via  las  duuuauns  ranta. 
240  Chia  Samfon  f  ha  stü  lafchar  Is  Öls  chiavar  oura, 

E  Iia  vitta  cuu  Is  Filistiners  moura. 

Salamon  ha  eir  giü  feis  cour  via  d  las  dunnauns  ranta 

Et  ef  cruda  in  sgrifchuf  groud  pchia. 

Sco  eir  lg  rai  Davit  eun  Berfaba  surpafset 
245  Et  a  feis  prüf  mari,   Uriaf,  matzar  lg  fet. 

Par  groud  exaimpel  defsaus  quaist  tgnair 

E  nof  Deif  bain  avaunt  ölgs  havair. 

Da  cour  lg  defsenf  suvent  ruvar, 

Chi'  el  da  tuot  mal  ans  vöglia  ustar. 
250  Huos[s]a  taidla  baiu,  co  chi  va  a  maun 

A  quels  chi  via  Deis  lur  spraunza  haun. 

Asa,   fiond  rai  für  la  schlata  da  Juda  e  Begnamin, 

Schi  eir  el  gni  a  groud  tapin. 

Serah,   lg  ray  dals  Mors  guera  manett : 
255  Milli  voutaf  milli  sudads  e  300  chiara  chi'  el  manet. 

Rai   Asa  eir'cl   incuutar  cuu  fia  armeda  va: 

Cun   tschiug  tschient  vouttas   milli  da  Begnamin  e  Juda. 

Siond  in  la  val   Zephata  spera  Marefa, 
[f.  7*]  Schi  hal  lg  Ssegnar  in   agiüd   clamma, 

260  Dschond:  0  Sseguar,   a  tai  ef  chiöenfch  da  far, 

A  pogs  vitorgia  contar  blsers  a  dar. 

Aint  in  teis  nom  efchans   infiua  aqui   rivads 

Contar  taunta  grouda  quantitad. 

Taidla,   co   alg  Sstguar  ha  par   eis  giüstra, 
265  Chi'  als   Mors  tuots  a  la  mütfcha  haun  piglia. 

Rai  Asa  cun   feis  poeval   ef  davo  curi 

Et   haun   als  Mors   a  mort   battü, 

Da  fort  chi  haun  tuot  quela  groud'  armada  matza 

E   zuont   ingiüns   brich   s-chiapula. 
270  Mera,  co   Deis  giüstra  e  groudas  bnrunias  fa 

Par  quels  chi  lg  clomman  in  agiUd  c  chi  lg  faun  gra. 
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0   chriftiaun.   taidla,   ün'  ottra  baruuia   (cl')[t]  völg  quintnr, 

Co  quel  groud  Deis  ulche  mürafglinramaing  sa  far. 

Senaherib,   fiond  rai  in  la  Siria  gni, 
275  Schi  f  hal  zuond  figk  ingrondj, 

Et  ha  üuua  gronda  armada  muauta 

E  tudt  aiut  tuot  lg  payais  da  la  Judeia. 

El  f  ha  zuoud  figk  adutza, 

Chi^el  ei'  avauut  Jerufalem  riva. 

280  Rabl'akes,  capitauni  dal  rai  Seuaberib, 

[f.  7^]  Quel  ba  tscbautscha  fig  stolfamaiug  da  gritt, 

E  grondas  imnatscbas  cbia  el  fa 

Conttar  lg  pövel  et  eir  la  citta. 

Qua  ba  lg  prus  raj   Ezechias 
285  Et  lg  soink  proffett  Jefaias, 

lusembal  cun  lg  pövel  da  la  citta, 

Hauu  da  cour  cuu  uratzcbiun  via  Deis  clanima, 

Deis  ba  üu  aungial  praist  tramis 

Aint  lg  cbiamp  da  Senaberib, 
290  Ilg  quäl  ba  aiut  ia  la  nott  matza 

Dals  Siriers,  cbi  eiran  raspads  ala, 

Tscbient  et  ottanta  tfcbing  milli 

Et  ba  sguara  tuot  lur  confilli. 

Seuaberib  quel  el"  mütscba^ 
295  In  feis  pagiais  darcbio  turnna. 

E  fond  uratzcbiun  aint  lg  taimpal  da  Nisrob, 

Seis  duos  filgs  lg  bauu  matza  bain  bott. 

Zieva  que  I"  beya  dcbiapa, 

Cbia  lg  prus  raj   Ezecbias  f  ba  araalatta. 
300  E  lg  Sa-'guar  ba  ad  Jefeia  fatt  dir, 

Cbia  lg  rai  cuniouda  IIa  cbia,  cbi'  el  l'to  murir, 

E  bricb  plü  löngk  iu  lg  muond  rastar. 
[f.  8*]  Sia  fatseba  bal   vout  contar  la  parai  et  ba  crida, 

Dfcbond:   0  Sa-gner,   tu   fafcb,   co   eau  n-be  cbiamina 
305  Aint  in  prudenlcba  e  ryalta. 

Eau  u-bay  fat  lg  plafcbamaint  teis, 

Cuntuot  am   volls)[v]   vya  tai,   o   Sa^gucr  ineis. 

El   ha  zuond   figk   crida 

Et  uratzcbiun   da  cour  vya  Deis  fa. 
310  Syond  Jelaias  davont  dal  rei  stat  yd, 

Neaunt  our  a  tnetz  la  citta  stat  gni, 


2G8  La  Cionica  rimada 

Schi  el"  lg  pl;vd  dalg  Sa'gnai-  tar  alg  propbet  dvanta, 

Chia  el  es  tiers  lg  rai  darchio   turuua : 

„Quaist  l^d)[t]  fa  alg  Sa^guar  dir, 
315  Chi'  el  ha  teis  suspoers  e  larmmas  vys. 

El  ha  tia  iiratzchiuu  eir  exudi, 

Chia  tu  amiio  plü  loeng  vivalcli  aqui. 

Voul  quiudalch  ous  tia  vitta  laugunar. 

Seis  plafchamaint  tu  vöglias  far, 
320  Lg  ta^rs  dy  tu  pofchas  gnir 

Aint  lg  taimpal,   fya  ledlcha  ad  udir." 

Rai  Ezechias  tiers  lg  prophet  ha  ditt: 

„Qual  ef  r  iusaiua,   chia  nun  heya  dübitt, 
[f.  8^]  [Ch]ia  lg  Sfegner  vöglia  mia  vitta  langun[a]r, 

325  E  aint  lg  tajrs  di  iu  lg  taimpal  I'ia  ledscha  tadl[a]r?" 

Lg  prophet  dis:   ,.Alg  Sseguer  ha  dit  et  inpru[mis] 

E  vain  que  a  salvar  zuond   l'giür  e  fifs." 

Alg  prophet   ha  dit   alg  raj   darchio: 

..Qual   voust:   chia  lg  sulaj   per   10   s-chialims  tuorn'  ina[vo], 
330  Oder  chi'  el  gieya  plü  praist 

Par   10   s-chialims  plü  ina[vaunt]  .  .  .?" 

Alg  raj   par  letta  ha  giavüf[cha], 

Chia  lg  sulaj   vegna  in[av]o  [turnjanta. 

Alg  prophet  s  ha  vout  vya  Deis  [cuu]  uratzchiun, 
335  Lg  [qualj   ais   tuot  pul'saunt  e  .   .  .  . 

E  ha  la  vusch  dal  prophet  tadla, 

E  lg  sulaj   par   10  s-chialims  turnanta. 

0  gronda  pufsaunfa  e  müravaglia, 

Chia  lg  Sajgner  fa  par   fia  famraaglia! 
340  La  vufch   dad  ün   homm  ufche  tadlar 

E  lg  sulaj   iuavo  a  |t]fchaf[s]autar! 


[f.  9*J  Nun   pos  aqui  brich   tuot  quiutar  nauu, 

Co  tuota  stad  Is  es  yds  a  maun. 
Infina  ad   8   difs   Sutembar  ha  que  dura. 
Lura  ha  Titum  tudt  aint  la  citta 
345  Cun  tgniu  inguofcha  e  spondar  faung. 
Nun  f  legia  in   ingiüna  historgia  taunt. 
Flüms  d  faung  per  taerra  vya  curiva^ 
Quel  chi  vargiaivan,  fina  la  fnuoglia  gniva. 
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Blaers  bels  jufuals  ba  Titum  a  Roma  tramis, 
350  Par  chia  Is  Romauns  ti'iumf  e  algretzcbia  füf. 

Dafcblet  milli  haune  tramis  gio  in  Egipta  a  far  lavu[rar]. 

Treuta  parfunas   par  ün  custa(a)uns  pudeiva  üu  ciimpr[ar]. 

Mo  syoud  cbia  Titum  cuu   feis  cbiamp 

Aiut  lg  pelegeruug  continuav'  aungk, 
355  Schi   fuue  dala  fam  u  da  la  spada  matzads 

Intuorn  ündalcb   tl'cbieut  milli   inombrads. 

Da  fort  cbi  fun  fdrüts  e  daf[s]ipads  zuond 

E  ruinads  iufina  lg  fuoud. 

Guarda,   co  Deis  lia  sgrir(s)[cb]uramaing  cbiaftia 
[f.  9**]    3G0  Lg  pövel,  cbi'  el  baveiva  par  feis  artavals  fli  piglia, 

Syond  cbia  in   obedyentia  nun  bann  vlü  star 

E  zaintza  meldramaint  coutinuar. 

Que  ef  dogk  pbvias  da  quaist  muond. 

0  criftiauu,  t  impaif[sja  da  quels  cbia  Deis  büta  in  iferu  zuond, 
365  Co  quels  fton  ardar,   ustrir  et  eir  ürlar, 

Ne  me  gnir  largs,  mo  a  faimper  aqua  ftuair  ftar. 

La  paina  dal  iffiern  flu  me  nun  ba. 

E  zaintza  gliüm  et  ingiüna  fprauntza  bavair  plü  qua, 

Mo   a  faimpar  e   faimpar  prir, 
370  E  me  brick  glivrar  d  murir  ! 

Quaist  par  ün  exainpal  n-be  mis  avaunt, 

Cbia  nuo  indret  aus  iupaif[s]an,  co  uof  Deis  puf[s]aunt 

Da  tuots  temps  lg  pucbia  ba  cbiastia, 

Baiugia  clii'  el  ba  bain   long  spetta. 
375  0  Lyas,  Ingiadiua  e  Sarnetz, 

Scha  nuo  ans  impifsesan  bain   indret, 

Scba  nos  Deis  a  feis  artavals  nun  ba  pax'duna, 
[f.  10^]  Schi  cbie  defse  dvantar  cun  nuo,  cbi  vain  fco  eis  fatt? 

Nuo  gnin  da  Adam  et  ün  part  da  Cain  naun, 
380  Et  ufcbe  pogk  böu  pigliaius  a  mauu. 

In  nos  cours  ef  varetza,  superfgia  e  malvuglientscbfa], 

E  rengna  trauutar  nuo   da  tuotas  forts   sturpgionfcba. 

Cbie  ef  avaunt   alcbiüns  ons  dvauta, 

Par  r  ivilgia,   varetza  e  superfgia  ! 
385  Siond  cbia  1  bülg  da  Fraunfcba  eira  mafsa  stret 

Et  alg  ngnif  dad   imiucbiün   nun  guiva  dret, 

Schi   f  ha  alcbiüns  vlü   iufcbignar 

Alg  rai  da  Spogna  da  tattar, 
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Da  fort  cb'  in  las  Lyals  ha  diios  factiuns  regna. 
390  Et  haun  strofgricbts  in  peis  dritza, 

Hauu  fat   ad  alchiüns   eir  zuond  baudii" 

Et  our  dalas  Lyas  fats  fügir. 

Que  ha  ufche  in  po  dura 

Et  Is  bandits   vleivan  darchio  gnir  a  chia: 
395  L^  üua  factiiiu  als  vleiva  mnar, 

E   r  ottra  factiun  nuls  leiva  birdiar. 

Qua  amas  duos  factiuns  zuond  sten  förgiadas, 
[f.  lO**]  Chi  gnivan  dal  mal  Ipiert  flitzadas, 

Amas  parts  i'un  cun  las  armas  l'ü  alvads 
400  Et  f  bann  inferobal  lig  l'cblaffads. 

Una  vouta  a  Valandos  e  1'  ottra  in  lg  plauu  da  Tufaun. 

La  tertza,   gio  fuot  Cuoira,   el'  yd  ad  alchiüns  mal  a  mann, 

La  quarta  a  Porta-zura  fckiaramütscha, 

E  blers  praf[cb]un  aint  lg  c(k)oufhufs  mana, 
405  Bier  temp  ("un  ftats  parchiürads  cun  guargias  ala, 

Infiua  chi  f  ha  darchio  parlameuta. 

Guarda,  chie  prapchias  e  superfgia  dritza, 

Et  lg  diaval  c(k)o  quel  flitza, 

Chia  lg  saramaint,   cbia  las  Lyas  baun  giüra, 
410  Vain  ruot  e  spargiüra. 

0,  exaimpal  del'san  tuots  tour 

E  vya  Deis  urar  da  cour, 

Chi'  el  ans  vöglia  da  varetzchia  e  malvuglienfcba  ustar, 

Tuots  nos  puchiads  aus  pardunar. 
415  Huol'sa  tadla  indret,   chie  payaglia  chi  ns  füs  ugi, 

Scha  Deis  cun  I'ia  gratzchia  nu  ns  füs  stat  surcuri. 
[f.  11*]  Cur  lg  (Il)ertzidücbia  Leopold  ef  d  aque  gui  a  favair^ 

Schi  hal  tramis  lg  coronel  Valdirun  palg  vair, 

Lg  quäl  ef  gni  cun   fia  armada  (ano   1621) 
420  In  Vall  da  Müftair,  cun  föe  e  spada 

Ha  quella  tut  aint  e  tuot  fbundria, 

Lur  robas  in  Is  sacrets  rais,   tuot  Tu  chiava. 

Eir  Is  Salspurgars  paffa  Müstair  a  Crufcb  rivads 

Et  f  haun   ala  fig   fchanfiads, 
425  Lg  Valdirun  üna  gronda  fortetza  ha  fat  far, 

Dadaint  la  bafelgia  da  Santa  Maria  fat  fcbautar. 

Scha  sudada  femuas  haun  pudü  dar  d  maun, 

In  la  fortetza  las  mnadas  baun. 
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Qua  hauue  ad  ellas  svarguogna 
430  E  lur  giavüfch  cun  ellas  cuutanta. 

Hauu   iu  las  chiafas  chiatscha  fcE 

Et  eir  lur  robas  dafsipa  cun  gioe. 

BlfEra  Igieut  da  la  Val   fuu  iu  Ingiadiua  gnids 

Et   iu   las  Lyas  et   iu   Switz   partuot  fügids. 
435  0  t  impaiffsja.  cliie  furtüua  clii  Is  ef  gui, 
[f.  ll**]  Cuu   chie   iuguolcba   stuair   mütlchar  imiuchiadi! 

Lg  Valdivun  uauu  tras  Chiauu[t]fegk  uuu   f  hal  fida, 

Chia  nuo  bavaiu  giü,  tras  dun  da  Deis,  baiu  fcbaufya 

In   Cbauntfegk  el'cbans    bler  tenip   stats  cuu    1'  arma  iu  mauu. 
440  A  Deis  bavaius  da  cour  rua,  cbia  1  fadif  uun  pofsa  ngir  uauu  qua. 

Siond   cbia  lg  Valdirun  quanaun   nu  s   ba  fida, 

Scbi  bal   cap.   Carnüdtz   für  la  fortetza  dla  Val   febauta, 

Cun  üua  ferma  guargia  laint, 

Et  Is  ba  dats   üu   ferm   cumandamaint, 
445  E  la  fia  armada  our  dala  Val  mana. 

Es  a  la  voutta  da  lugiadina  zuond  marscba, 

Ha  eir  quela  zuond  tut  aint 

Cun  bleras  larmmas  e   spondar  sauugk. 

IIa  plü  CO   127   parfunas   fat  praf'[cb]un, 
450  Aint  lg  cbial'tse  da  Laudeg  sarads  aint  sun. 

Quaint  loeng  baun  ftuü  star, 

Grond  frai  e  fam  baun  iUi  indürar. 

Haun  amuo  plus  d  Valzuot  dats  d  mann 

E   giu   Dap  d   Suscli   matzads  cbi  Is  baun. 
455  Ala  fuu  lur  corps   sutarads: 
[f.  12*]  Pafsa  da  tscbient  e  vaiug  in  Tu  nombrads. 

Süu  in  Saruetz  es  gni  lg  Valdirun 

Et  ha  a  nos  pöval  fat  giürar  subgietziun. 

Lg  Laudfürst  ba  eir  commifsaris  tramis  a  us  far  giürar, 
460  E  la  t;erfa  voutta  bav[a]ins  quo  stii  far. 

llavains  eir  tuet  nofsas  armas   stuüü  dar 

Et  aint  lg  cbiastai  da  Tarasp  e  da  Duuudar  las  lafcbar  mnar. 

Capucinars   fun   eir  uguids   in  lugiadina 

E  ins  baun  mis  blerra  ruinna. 
465  Havains  par  forsa  lur  mefsas  stü   tadlar, 

Oder  ans  lafcbar  davent  pral]cb]un  muar. 

E  cbi   nun  leiva  a  lur  coufefsiun  yr,  . 

Uaun  stü  lur  morts  aiut  in  ars  et  Is  örts  sapulir 
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Et  iu   sunteri   zuoud   brich   lafcbar  inettar. 
435  0  cristiauu,  t  impaill^sja,  co  niio  liavain  giü  diiras  letas. 

Parfin   liavains  In   l'paifa  gio  d   biiocliia  a  iios  iiffaunts   stü  trar 

Et   abi   sudada  par   forl'a  c  par   inguota  dar. 

Haun  eir  cbiatfcba  foe  in  Ingiadiua  zuot 

E  ars  Is  vyds  da  partuot. 
440  Sul'ch  zaiutza  ardar  baun  lafcba, 

Par  cbi  baiau  lur  quatier  ala. 
[f.  16'']         Guarda^   iu  cbie  furtünas  e  puverta, 

Cbia  uofsa  fuperfgia  e   difcorgia  aus  ba  mua. 

Apuf[s]aivahnaing  vel'saus  aiuuo  plü  marytta. 
445  Lg  Valdiruu  ba  üua  guargia  iu  lugiadina  lafcba 

Et  a  Cuoira  e[s]    a  Zitzars  e  marfcba. 

Qua  bal  figk  fat  scbantziar, 

Scba  Switzars  e  Frauces  ugil'sau,   da  s  pudair  usta[r]. 

Intaunt  bavains  via  Deis  da  cour  ura 
450  E  für  nofs  pucbiads  figk  suspira 

Guu  bleras  larmmas   e  groud   sufpürs, 

Cbia  Deis  ans   vöglia  darcbio   gnir  in  agiüdt. 

Nos   Deis  taunt  mil'ericorgiaival  el'  stat, 

Gbi'  el  ba  Switzars   e  Frauces  muautad. 
455  Quels  Tun  iu  las  Lyas  guids 

Et  baun  Is  Kaifars  zuoud  daveut  battüds, 

Haun  tudt  lg  Valdiruu 

Et  in  Cuoira  fat  prafcbun. 

Qua  f  bal  avaunt  lg  pövel  stü  s  infnogliar 
4G0  E   cun  mauns   in   crufcb  gratzcbia  e  quatier  rua[r]. 

Quatier  lg  baun   dat   e  fat  giürar, 

Gbi'el  contar  las  Lyas  nuu  vöglia  plü  turnar. 
[f.  IS^]  Mo  feis  saramaint  bal  mal  falva, 

Gbi'el  es  in  lg  pagiais  darcbio  bot  turnna, 
465  Las   Defcb-Dratüras  ball  eir  tut  aint, 

In  Vall  d  Partens  fat  lg  suragiauut. 

Haun  eir  lur  armmas  stuüü  dar 

E  laf  lafcbar  daveut  manar. 

Siond  cbia  Is  Partenfars  armmas  nun  baun  giü, 
470  Scbi  baune  cun  Is  pals  giagliardamaing  cumbattü. 

E  f  baun  zuond  baiu  dapurtads 

Et  baun  Is  pals   sco   baruus  du(f)[v]rad. 

Ilaun  Is  kaifars  our  d  Partens  chiatscba. 
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Et  Lauu  cuu  Is  pals  zuoud  blers  cuoppa. 
475  A  duos  capüciaars   hauiie   eir  mal   trattuds 

E  zaiutza  armmas  gio  cuppads, 

Da  Ibrt  ch'  iugüu   capicinar   nun  f  ha  fida 

Da  yr  in  Parteus,  par  star  alaa. 

Siond  Is  Kaisars  our  d  Partteus   r-cbiatfchads, 
480  Infiua  in  Sulcli  Is  hauu  fcuranttads. 

E  f  hauu   vya  lur  l'ova  ratrads 

Et  hauu  spahiuuchi[a|  la  pundt  d  Platz. 
[f.  13^]  Quels   Tun   a   la   voutta  da   Saruetz   guids, 

E  la  guargia^   chi  eira  iu  (in)  Saruetz  cun  eis  fügids. 
485  Hauu   via  tras  Fudera  marfcha, 

Üua  malla  balaudada  aus  haun   lafcha: 

Hauu  lg  prüm  iu    Rövanzura  mis  lg  foe 

—   Que   eira  alg   iuimi   ün   graud   gieß  — . 

Quel  r  ha  partuot  lg  vy  raf(ch)aa 
490  Et  ha  las  chi(e)[a]fas  arf(s)auta. 

Deis,  par  fya  gratzchia  et  biiutad, 

Ha  las  chial\^s)as  da  Runatsch  e  Brail  l'chania: 

Quellas  fun  iutaerras  rumafas^ 

Las  ottras  fuu  tuot  a  tlcheudra  arlautadas. 
495  La  Igieut  da  Sarnetz   eirau   in   Is  goods   mütschads, 

Par  chi   nun   ugil'sau   muads   daveut  prafchuu   u  amatzads. 

0  chiars   fidels,   bain   iudrett   ans   del'saas   inpifsar, 

Quauut  chia  nuo  havain  giü  da  mauar  vya  e  da  larmmar. 

In  Vutlina  eirals  »Spaguous  rafchiads  aint 
500  E  quela  zuoud  tudt  aint. 

A  Buorm  fun   Is  papalins   eir  eis   tradt, 

Üua  gronda  fortetza  chi   hauu   fatt. 

Lg  Sr.  marches  da  Coevres  cuu  IIa  armada  es  gui, 
|f.  14*]  Frauces  Swltzars  chia  eil  ha  giü. 

505   Ha  Is  Spaguous  daveut  i'-chiatfcba 

E  cun  Is  papalins  parlamenta. 

Eis  hauu  la  fartetza  alg   Sr.   marches   dat  aint  a  mann 

E  fun   trats  our  d   Buorm  plann   plann. 

Siond  Is   Spaguous  d  chio   in   Valtliua  ugüds 
510  Et   a  nos   pövel   avaunt   Tiraun   batüts, 

Eir  our  d  Buorm   stli  dar   loe 

E  bricliia   haun   daf-chia  fpattar  quel  gioe. 

Hg  Fernamuut  e  lg  Gols  cun  grouda  armada 

Uuiiianisclie  rurschuiigiu  XVU.   I.  IQ 
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Ngids   in    V^al   da   Müstair  cuu   blera   l'udada : 
515  Vaiug  milli   biui   l'udads   pruads 

E   diidascli   milli   lekais.   faiiialg[s]   u   foinnas   nombrads. 

Quols  tuots   pigliavau  pauii  da  mouitiun. 

Que  m  ha  rafchuiia  üu  buu   Grifcbuu, 

Chi  stava  eir  eil   als  a  sarvir, 
520   E  lg  paun  giüdav'ell   our   a  cumpartir. 

Aus  viond   nuo   iu   Chiauutsegk  laalsa  flaivals  chiatats, 

Da   Star   Iciintar   a  taimta  quantitadt, 

Schi  vaiuui)   partuut  laf  Lyas   staifettas  traimnis[s]as, 

Par  chia  elias   in   agilid   aus   ngilsan. 
525  Qua   veiva  alg   iuami   tramis   sacretamaing 

Iu   alchiüuas   Dratüras  cuu   impromir[chi]uu   e  dar  ardimaint, 
[f.  14^1  Chi  stettau  fajrms  e  uuu  alvar, 

Chi'el  Uli  Is  vöglia  ue  mal  ue  leed  als  far. 

Qua   vaius  cuu   uratiun   via   Deis  clamma, 
530  Chi'el   aus  giiidar  vöglia  f'aimparma. 

Deis,   par   I'ya  gratzchia,   aus  el'  furcuri, 

Chia  la   traufera  iu  Chiauu[t]regk  havains  mautgnü. 

Ils  d   lugiadiua  zura  promptamaiug 

Cuu   Ict  tfchieut  hommeus   fiiu   tar  uuo  gnids  aiut. 
535  Siond   chia  lal's  Lyas   iutardavau  da  rivar, 

Schi   leiva  üu   pari  cuu  lg   f'adif  parlamcutar. 

Igl   iuammi   ha   eir  pruu  da   sfurfar   uauU; 

Cuu   dudafch   tfchieut  sudads   aus   chiatl'char   mauu. 

Sun   eir  gio   l'uot  la  chialckiera  dla  Fdaguöla  pafsads, 
540  E  cuu  Is  falkuuets  als  havaius  turnantads. 

Qua  vaius  vya  Deis  da  cour  clama 

Et  iu   uratiuu  perfevera. 

Süu   que  el"  alg  inammi   (a)[o|ur  da  Santa  Marya  yds 

E  fü  Lavin   tar  Is  Luiuaf-chs   l'uu   ugids, 
545  Par  guir  tras   Calcliauna   in   Ligiadiua 

E   far  cuu   uuo   nofcha   farina. 

luque  ha   Deis   par  spüra  gratzchia  dritza, 

Chia  Heinrich   düca  da  Rohan,   ef  iu   Zuotz   riva 

Cun  Switzars  c  Frances   iufembal. 
[f  15^]  550  A   nuo  par  ans  dafendar, 

Qua  f  hal   baiu  praist  fat  fü 

Et  cuu  fya  armada  iu  Luvin  ef  gui. 

Qua  Is  hal  in  nom  da  Deis  mis  mauu 
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E  battü  Is  kaisars  bviclüa  plauu. 
555  Qua  hauue  cumentza  a  1'  ratirar, 

Cun   gronda  pan-sa   our  d  Luviu  marfchar 

E   lim  a  Buorra  tras  chiamiuads 

E  gio  a  Matz  darchio  cbiampads. 

Alg  buu  düca  el'  yd  ala  voutta  da  Pufbif 
560  E  yd   a  Matz   in   pref(s)[cb]a,   par  Is  cliiattar. 

Et  Is   ba  in   iiom  da   Deis  mis   mauii 

E   zuoiid   blers   sudats   matza,   clii   bauu 

Our  d   zur  Puut  da  Matz  blers   sagliautads 

Et  aint   in  l'ova  staur[cb]antads. 
570  Da  fort  cbia  zieva  la  riva  tauut  morts  eirau, 

Cbia  lg  flüm  da  l'otra  vart  bütteiva, 

—   Sco  cur   bleras   buoras   vain    in   1'  ova  cbiatfcha  — 

Ufcbe   bU^rs  morts  eirau   in   las  rivas   farmnia. 

A   saidalcli   tscbieut  bauue  fat  prar[cb]un, 
575  Et  in  bafelgia  da  Matz   sarads  aint  fun. 

Alcbiüns  f  liaun  oblyads  da  farvir, 

Et  alcbiüns   a   Sarnetz   prafcbun   fats   gnir. 
[f.  lh^\  Quels   tuots   u  pogk  u   bler   eiran   playads, 

Gia  alcbiüns  zuond   mall  tratads. 
580  Als  kaifars,  fort  marfcba, 

Haun   in  Freill  darcbio  spatta. 

Quel  tapfar  barun,   lg  düca  da  Rolian, 

Ha  marfcba  davo,   mo  briebia  plaun. 

Lg  bun   düca  Is  ba  darcbio   sagli 
585  Et  ba  Is  kaifars   ziiond   mal   battü. 

Qua  bal   taunt   blers   matza 

E  zaintza   sapulir  lur  corps   lafcba, 

Sco   l'ofsa  botz   in   di   f  po   vair. 

Que  ef  stat   ün   tridt  tramalg  pal   vair. 
590  Quels   cbi   bann   pudü   miitfcliar  vya, 

Sun  yds   tras   Santa   Marya : 

Haun   rafcbunna,   da  co   cbi   Is   cf  yds, 

In  nos  pagiais   me  plü   fun  gnids. 

Quel   bun   cap.   Bartli   Kellar, 
595  Gapitauui  dals  redlis  Apacellars, 

Üna  guargia  aint  in  las  alps  da  Müstair  ba   vlü  fcliantar. 

Mo  lg  Sr.   ambafcbadur  da  Londa   nun   ha  vlü   i'gundar. 
[f.  16*1  Scba  ({uol   cul^sjalg  bavos   pudü   vallair, 

18* 
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Jugiiiu   Ivail'ar  nun   vefs  pudü  mUtfchar  pal  vair. 
600  Qiiel   tafai-  banin,   lg  diica  da  liohau, 

Chie  f  hal   culglia  c  tudt  a  mann? 

Duos  groudas  fortetzas  da  far  far : 

L' üna  fuot  Cuoira,  l'ottra  a  Sul'ch  tschauta. 

Que  tuot  in  fgiüretza  da  las  Lyas. 
605  Mo   baiu  racu[u]fchüd  nun   vainuo  inya, 

Uaviond   nuo   tauut   bain   dad   eil   ratl'clmvü. 

Chie  graa  lg   liavains   par  (|uc   favii? 

Coronel   Giauatl'ch   dad  our  uuuids  Unna  prapcliia  fa 

Et  ha  lg   buu  düca  davent  cliiatl'cha. 
610  Cur  lg  pövel   d   Ingiadina   hauu   quo  l'avU, 

Tuot  lg  pövel  gx-ond   leet  c  mala   vitta  haun   giü. 

Pero  ufche  eC  la  pegia  dalg  mal  muoud, 

Chia  1   baiu   sarvir  vaiu   imblida  zuoud. 

Tadla  bain,  amuo   in   po   stou   eau   dir  naun, 
615  Co  chi  el'  alg  coronel  GiauatCch  id  a  maiiu. 

El  ha  vlü  la  lya  da  Spogua  far, 

A  feis  petit  a  coutantar. 

Cur  chia  el   a  Spagna  ha   giü   baiu  tatta, 
[f.  lO'j]  E  IIa  buorfa  bain   iiipli  e  fadula, 

620  El   r  tgueiva  zuoud   grond   e   bun, 

Chia  eil   vefs   doblas  rafpa   ün   grond  mantuu. 

Deis  bodt  dvantar  ha  eir  lafcha, 

Chia  eil  ef  fco  uu  bouf  grass  cuppa. 

Merra,   quauut  pogk  temp   chi'el   ha  pudü  giudair 
625  E  da  fyas   doblas   algretzchia  havair. 

Quaist  tuot  par  ün   exairapal   u-he  vlU  fchantar, 

Par  cliia  nos   ufiFaiuis   pofsan   chiattar, 

Co  chia  nos   I)eis   lia  da  tuot  temps  chiaftia 

Tuots   quels   chi  parfavarelchan   aint  lg  puchia. 
630  Baingia  chia   Deis   fa  lungia  spetta, 

Schi   vaiu   eil   inzacura  cun   la  vandetta. 

Ell   ef  ün   Deis  da  la  giüstya: 

Chiativergia  e  putrögna  uuu   bifch'  el  pafsar  vya, 

Ell   sta  long  da  f  grittautar, 
635  Cun   uratiuns  da  cour   f  lafch'  eil  d  chio   buuyar. 

E  fcha  tu  nun  voufch   of[sJar  chiastya, 

Schi  (d)[t]  parchiüra  dal   puchia. 

Deis  ha  lg  prüm  muond  figk  c[hi]astia; 
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[f.  17"1  Cuu  Tova  dal  diliii  zuoiit  peranta. 

640  Pliaro  cun  feis  chiamp  per  liir  pucliiads 

Sun  aint  lg  marr  cotfchau   staiif[ch]antads. 

Coracli,   Datau   et  Abiran   per  lur  graudafcliia 

Suii  fuudats  gio  ad  iffieru  vifs,  fco  bil-chia. 

Aiut  lg  dasiert  ha  Deis  peranta 
645  Ses  tfchient  vouttas  milli  hommcns  d  armma. 

Qiie  ef  par  Inr  pochia  cretta, 

Schi  Is  ha  Deis  fatt  qnella  vandetta, 

Arfalf  Calep  e  Jofua, 

Aquels   duos   ha  lg  Sa^gner   fchannia, 
650  Quels   fuu   stats  crataivals  e  fidels^ 

E  lg  Sa'gner  ef  stat  cun  ells. 

Raj   Davit  ha  eir  per  fia  fuperfgia  giü  pchia, 

Chia  eil  feis  pöval  ha  giü  nombra. 

Mera,   iuquaunt   Deis   ha 
655  Seis  raginam  zuond  fig  parchia, 

Chia  in    3   dys   raorts   oiira  fun 

Sattaunta  milli  a  Buryuu. 

Als  Ifraelitars  haun   eir   pachia 

E  fun  in  Babillon   praf[ch]uu  mana. 
[f.  n^]  660  Zieva  settaunt'ons  Is  ha   Deis  turnautads 

Our  da  Bahilun   et   in   lur  pagiais   manads. 

Qua  haune  darchio   ingiün   boen   tudt  a   mann, 

Infina  chia  Titum   Is   ha  niifs   manu 

E  cun   Vispefyanus   Is  ha  ruviuads 
665  E   zuond   oura  rafchyads. 

T  impaifsa,  quaunt  chia  nuo  havain  mna  vya 

Guerras,  glondas,   fain  e  malatya! 

E  par  nos  puchiads  aus  ef  quai  dchiapa, 

E   havefsans  amnu   bher  plü   niaritta. 
670  Pero  nos  grond   Deis,  chi   da  vittorgia, 

Ha  cun   nuo  du(f  )[vjra  gronda  mifericorgia. 

Ün  bun  cuf[sjalg  f  da  quaift  Grifchun, 

Chi  ha  tuot  quaift   fats   trat  a  mantun. 

Scha  vuo   ngi  da  cour  a  lg  taidlar 
675  E   zuaiutar   feis  cul]s]ailg  indret   f  dapurtar, 

Sclii    vaiu   Deis   in   (juaift   nuiond   vant(u)[ü|ra  a  ns  dar 

E   zieva  quaista  vitta  ain[tj    in    paravis   ans   nmar. 

Vuo   fupcriuors,   indret   f  wögliat  dapurtar 
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E  vos  lubgiets  bricliia  cliialcliiar. 
[f.  18-']  G80  Lg  mal  delsad   cun   j;iüstia  chiastiar, 

Buna  ralchun   e  policia  baiu   salvar. 

In  vos   ui'fici   faiad  brick  tardaiuits 

E  lafcbad  far  lg  mal  fco  Is   uflfauii[t]s. 

Siiperiuors  gieian  avaunt  cuu  bunu  cxaimpal, 
685  Scbi  vain   lg  pcevel   eir  zuaintar. 

Lg  pled  da  Deis  eir  dafeudai 

E   IIa  bafelgia  sustautai. 

Giüda  a   fcodüu   pro  dret  e  rafchun, 

Tört  nun  lafcbai  far  ad  üugiüu: 
690  Saia  a  sgnuors  ricks,  povers  u  famalg[s], 

Schi  tgnai  rafchuu   tuots  ad  iugual. 

Saungk  iuotzaint  nun  spondarai, 

Forfa  et  tört  ad  iugiün   fai. 

S  algurda,   chia  Deis  ais 
695  Ün  Saiguer  für  tuot   sgnuors  e  rais, 

E  po   nus   tuots  ckioensch   chiattar, 

Chi   vlaiu  alg  profsem  pur  cliialchiar. 

Eir  vus   baps  e  mammas   f  algurdai, 

A  vos   uffauus  cun  buu   cuftUms  mnfsai, 
700  Par  cbia  bain  a  temp  nun  vögliat  spargnar^ 

La  ta^ma  dalg   Segucr  als  a  mufsar: 
[f.  18'^]  Que  vain   uffauus   indrett, 

Chi  vcgneu   uaun   dad   Un   bun   tfchep 

Sco   als  uffauus  da  Abraham, 
705  Chi  liaun  poff(uj[a]dü  la  tiirra  da  Canaan. 

Eir  vuo  iiffaunts,  obedientzchia  vögliat  far 

E   via  Deis  par  benediciun  ruar, 

Schi   f  vaiu   Deis  vantüru  in   ({uaift  nuKJud   1'  dont 

Et  in  parvais   s   iuquarunond 
710  Cun  beadentfcha  «tternalla, 

Eint  in  la  cuortt  coelestyala. 

Eir  vuo  patruns   e  patrunnas,   indrct  f  daportai 

Vers   vofs  lavurain[t]s,   chi   f  lavurau   d   fai. 

Eir  vus   sarviaiuts,   fidelaniaing  lavura^ 
715  Schi  guivo   da   Deis   zuoud   baiu   paya. 

Als   povars   vögliat  cuffartar, 

In   amur  da   Deis  almoufna  als   far. 

Als  amalads  vögliat  tfcharchiar, 
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lu  aiiuir  da  Deis  als  ciiffavtar. 
720  A  vos  prolsem  da  cour  del'sad   amav, 

Alg   Heu  coutar  lg  apuf[s]aivel   brich   giaviUchav. 

Culpaunts  elcliad,   alg  profsein  da  1   sai'vir 

Et  lg  sieu   brich   maiiuir. 

[f.  19*]  Que  chia  vuo   vlai,   chi   1"  vegua   I'att, 

725  Eir  ad  im  ottar  def  guir  dat. 

Scha  vuo  lai  lg  paravis  tras  Christ  surfguir, 

Schi  defsad  alg  profsem  fidel  sarvir. 

A  Deis  defsans  adurar  da  cour, 

Aiut  lg  bfoeug  al  profsein  giüdar  our. 
730  Scha  quai  tuot  indret  salvaiu, 

Schi  vaiu  alg  Sajgnar  a  ns  far  dalg  baiu 

Et  aint  iu  paravis  aus  mnar 

E  gloergia  aitternala  aus  far  artar, 

Tras  Jefum  Chril't,   lg  nos  Signur. 
735  Ad   eil   vegiKi  dat   tuot  lodt   e  huuuur. 

Quaist  n-hai   l'crit  par  im   exaimpall, 

Cragiai  pal  vaira,   chia  que  uun  maiuta. 

Schi   US  para  greif  las  ploeias  iu  quaist  muoud, 

S  impifsa,  quauut  plü  greif  ais  iffiern  zuoud, 
740   Inua  orma  e  corp  stouau  ardar  ed  ustrir 

E   nie  brich  Igivrar  d   murir, 

Ardar   a  faimpar  iu   grouda  paiuua. 

—   A  quel  foe  me  uun   uiaunchia  laiuua  — . 

Quaiut  me   nun   ais   fin   da  plauutscliar  c   cridar, 
745  Sgritzchiar  dals  daius  e  saiuipar  örllar. 
[f.  19'']  Que  ais   iu   las  sckiüretzas  dad   oura. 

E  lg  va,'rm  dla   confyeutzia,   chi   nie  nun   moiira, 

Qua  surleifgia,   clii'  ün  me   uun   vaiu, 

Ne  nie  havair   fprauntza,   da  star   baiu. 
750  Et  havair  Is  sgriljchjus   dimunis   iu   cumpaguia 

E  stuair  star  saimpar  in  lur  lya! 

Lsquals  fun  saimpar  gritts  e  steu  förgiads, 

Sun  taunt  sgrifchus   c   malprivads : 

Ls  quals   (aimpcr   titzan   c   stuu   sbrügir 
755  Partuut   1' ilicru   chi   Ito   ftramblir. 

Ad    üua   (jrma   cuiubuiada   uic    vaiu    dnd, 

Neauut  cun   ün   guot  d   ova  ratVail-chiad. 

Quaiut   ais   sckiiiretza  pützur   o   tum. 
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A   laimpar   painav  et  cfsar  zaiutza  gliüm. 
760  Ingiüna  fpraimtza  nie  pUi  hauu, 

Da  giür  liberads  dalg  Ice,  chi  staun. 

0   criltiaun.   que  t  h)a  des  bain   muantar 

Da  efsar  prufs  e  nun   fallar. 

Eir  bain   indrett  t(b)a  defsas   iupiTsar: 
765  Scha  tu  stuefsas   Un   daint  d   üii   mann   in  po   in   foe  salvar, 
[f.  20*]  Tu  guifsas  figk  a  cridar  et  a  sbragir 

E  brich  metz'  ura  a  pudair  sufrir. 

Mo   in   ifFieru   flu   nie  nun  ba. 

Ornia  e  coarp   sainpar  e  faiupar  gnir  turmanta. 
770  Qua  me   nun  cbiaUa  lur  fbragir, 

Ne  me  ün  guot  d  ova  pon  surfgnir. 

Cuntuot  defsans  da  cour  vya  Deis  daniniar, 

Cbi'el  ans  vöglia  da  tal  furtüna  ustar. 

E   fcba  nuo   cuu   vaira  cretta  lg  ruvain_, 
775  Schi  vain  eil  a  us  far  eir  quel  dalg  bain 

Et  aint  in  paravis  ans  mnar, 

Pro   feis   soiugks   aungials  a  tryunfar 

In  cumpagnia  da  tuot  beads  tfcharnüds, 

Schi   efchnuo   vantüraivals   e   bain   naf'chüds. 
780  0  chiar  cristiaun,  bain  indrett  defsas  tour  a  cour 

La  gronda  algretzchia,   chia  üngiüna  IjBungia  nun   po  dir  our, 

Aint  in  la  cuort  coelestiala 

In   tuota  beadenlcha  ajternala 

In   compagnia  dals   soingks  aungials. 
785  In   paravis  nie  nun   f  vain   staungial 

Pro  tauntas  beadas  ormas. 

Que  ans  def  muantar,   chia  nuo  nun   dornian, 
[f.  20'']  Mo  cun  vaira  cretta  in  uratzchiun  perfaverar, 

Schi  vain   lg  Sa^gnar  quella  grond'  hicrta  a  ns  dar, 
790  Chia  Jefu   Christ  aus  lia  surfgni. 

UVas   feis   soingk   saungk   ans   ha  guri 

E  ns   ha  tud  fü  par  feis  artavals 

E  ns  fa  da  tauuta  glojrgia   vaira  parfnavals. 

Cuntuot  lg  defsan   a  aofs   Deis  da  cour  alg  ingratzchiar, 
795  Tras  Jefura  Christ,   nos  Sajgnar  chiar, 

Infembal  cun  lg   soingk   spiertt,   chi  us  ha  sanctifichia: 

Que  ais  la  soingchia  Trinitta.     Amen. 


CHIANTZUN  DAVART  LG  SCHÜSCHAIVER. 

(Nach  Ms.  Frz.) 

[f.   132»]         O  vair  fidell,  t  impaif[s]a, 
Co  Dieu  quel  reista  offaile 
Da  noaf(a)  grand  ^  bgier  pchio.s, 
Chi  dvainten  in  tuot  gros. 

5  Quels  haun  caufo  la  guerra 
In  noffa  chiera  terra; 
Haun  eir  caufo  la  famm, 
La  glanda  et  oter  dan. 

Las  mseles  bestias  tiers, 
10  In  lur  rabgius  viers, 

Haun  noafs  infaun|t]s  matzo, 
Liniegna  da  Dieu  s-chiarpo. 

[f.   132»>]        Eir  aque  chi  ais  für  tuott: 
La  predgia  nun  curuotta 
15  Dalg  vivaint  pled  da  Dieu, 
S  ho  in  lous  miiuiieu. 

In  traun  tor  otcr  pchio, 
Chi  ho  quaist  niarito, 
Nun  ais  lg  plü  tlavous: 
20  Lg  suter  bain   in  tuott  lous. 

Ls  paiauns  nioarts  aint  lg  pchio, 
Alsquels  nun  vain  pradgio 
La  gliüfeli  dalg  pled  da  Dieu 
Neig  Eviuigieh  fieu, 
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[f.   133*]     25  S  (lalctten  dalg  futer, 

Giuvor,   niaglier,  blastnicr 

Et  rir  da  1'  avriauiitza, 

Sco  quels  chi  nun  haun  spiauiitza. 

Mo  VHS,  fidels  juvnos 
30  Et  iuv(a)nas,  in  tuott  gros, 
Elches  da  Dieu  clanios, 
In   Cieu  noni  battagios. 

Sieu  salüdaivcl  pled, 
In  pos,  comniodited 
35  As  vain  pur  mlfs  avaunt. 
Perchic  nun  pigliais  aint? 

Cur  vus  arfschais  la  c[i]aina 
Dia  lya  christiauna, 
Trais  chiof[s]as  vus  giürais, 
40  A  Dieu  eir  prometais: 

[f.   133'']  Voals  pchios  bain  da  crider, 

In  Christum  eir  da  crair, 
Voafs[a]  vitta  imgiürand, 
Ne  Jelum  nie  Ichniancbiand. 

45  Mu  f  apprufinand  lg  fchüfchaiver, 
Haun  bgiers  dalett  et  arder, 
Quel  ful  dad  hunurer, 
Dieu,  noafs  vair  spus,  schdegner. 

Schbütan  superiuors, 
50  Schbütan  fidel  pastuors, 
A  Satan  complaschand, 
Lur  salüd  manchiantand. 

[f.   134*]  Na  fenma  ful  guarder, 

Quella  par  giavülcher: 
55  Avaunt  Is  öelgs  da  Dieu 
Par  pitanöeng  vain  tgnieu: 

Quaunt  })lü,  cun  la  piglier, 
Stirer  et  eir  sutter, 
S  cuntuorbla  Dieu  fench  spiert, 
60  Chi  in  nus  ho  I'ieu  albi[e]rg! 
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Par  üna  satarella, 
Figlia  d  üiia  pitaiiela, 
Ais  ä  fan  Jan  Balista 
Taglio  ficu  chio  dalg  büst. 

[f.   134^1        65  Tres  baiver  et  luter, 
Cumprer  et  frudagier, 
Lg  dilüvi  dalg  iüst  Dieu 
Ho  lg  prüm  hoiii   traundieu. 

Tres  baiver  et  maglier, 
70  Sutter  et  luxiirier 

Ais  Sodom,  quell  bei  löc, 
DefchdriUt  cun  Igrifchus  föe. 

Noc,  Clin  ormes  fett, 
Tiers  Dien  gratzchia  chiate. 
75  Lotth  ais  eir  cuf[s]alvo, 
Dia  flania  })archiüro. 

[f.   135"]  Eis  nie  nun  liaun  suto. 

McB  d  iioat  eir  traniaglio; 
Haun  tratt   lü  lur  braieda 
80  In  fe  bain  adastreda. 

Fadfehain   eir  iius   fco  eis, 
Vivaiii   fco  vair  fidels, 
Renuntiand  fchüfchaiver, 
Quel  fos  Dieu  nar  et  alver. 

85  Bgiers  paif[s]an  da  gnir  velgs. 
Et  cur  chia  Is  brievla  Is  öelgs. 
Pur  lur  s  cuvgiiir  cun  Dieu, 
S  rendar  alg  plafchair  fieu. 

[f.    135'^]  Mu  eis  par  tfchert  nun   faun, 

90  Ne  par  oatz  ne  damaun, 
Quel  faia  lg  davous  di, 
Chia  Dieu  Is  clania  da  qui. 

Cuntuot,  omia  fidela, 
Siand  tu  iuvna  et  bela, 
95  La  tia  nöebla  flur 

Nun   vöegliast  nietter  a  znur, 
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Mo  offerir  a  Dieu, 
Tres  Christ,  lg  chier  filg  sieu, 
Schi  vainst  a  fanta-  cufoart 
100  In  hl  vitta  et  in  la  moart. 


LG  SÜSCHAIVER  DISMAS-CHERO, 

(Nach  Ms.  Mh.) 

[f.  7»]  Dad  ün  straschuorden  stou  tfcliantfcher, 

Sia  verguogiia  eir  imifsier: 
Aquel  »s  vaiii  dalgs  velgs  pajauns, 
Sto  fick  niel  fura  a  cliri:?tauns. 

5  Baccho  iiumiiaiviie  lg  autur  dalf  vin, 
In   fi'  huiiur  quel  iinnnvtoeng 
Dals  pajauns  füt  ispio. 
O  pouver  pöevel  ufche  furvo! 

Idolatria,  dilchuiicstaedt, 
10  Cumprenda  quaista  vanita;dt. 

Nunniaiva  lg  poevel,  zieva  lur  teista 
Narra,  „lg  füfchaiver"  lur  trij^ta  feista. 

O  c'liichi  nun   stouva  havair  fgrifcliur, 
Siand  da  quo  Sattan  lg  authur! 
1")   E  (juand   (|U('   laja  dad    huiuu-, 

Udin   que  chi   Icriva  ün   velg   doctur. 

Pitauna.<  havaiven  lg  [jrüni  loe: 
Sa  fchnüdaiven   per  spas  e  giöe, 
Alla  brajcda  dad  avriardts, 
20   In  fer  da  nar,  luots  zuojid  pardearts. 

Per  f  cuvrnir,  liaun  eis  l'pio 
Nouva  verguogna,  nouf  eir  pcbio: 
Vistas  dal  ifficrn  a  fi   l-chiaffieu, 
Meldens,  cliia  ell.s  runigieflen  dieu. 
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[f.   7**]      25  Ciu"  fia  fuornia  Is  ho  veslieu, 
Lhura  tiers  l<r  Sattau  eis  gnicu 
Quel  poevel   narr  iiituorn   eir  nino, 
In  tal  fiüra  cun  eis  sutto. 

Clin  eis  ho  el  hagieu  grand  spas, 
30  Schdilchagio  lur  fatfch'  b  pafs: 
Trista  brajeda  gia[i]va  intuorn, 
Zuoud  trid  bragint,  l'co  nuuel  stuorn. 

Aquel  dalet  fiaiul  lul)icu, 
Haun  sacrific[hlio  alg  fös  Dieu, 
35  Cun  faung  melfatts  eir  adrizzo: 
Ufche  aquel  dalet  pajo. 

Ufche  ingian'  el  cun   vanitedt, 
Ufche  amazza  el  cun  la  fusdedt: 
Ell  s  amuofsa  ininiich  da  Dieu, 
40  Inimicli  dalg  jwevel  fieu. 


DAVARÜ  LA  LIBÜRTED  SPIRITU.ELA. 

(Niich  Ms.  Frz.) 

[f.   123»]  Pur  taidlii  christaiita.'dt, 

Co  Dieu,  cuu  sa  buntaedt, 

In  tuotas  sias  o^^•as 

Fo  miravgliusas  prouvas. 

5  Dalg  temp  da  aos  pardavaunts 
Plan(t)[d|fchaivens  suot  tirrans: 
Vet  Dieu  compaichiun, 
Ls  spandret  da  la  pral'chun. 

Da  fortza  ls  hell  (lijul'to, 
10   Lg  inimich   Itramanto, 
Duno  trcri  sa  bunted 
La  (hütfcha  libarted. 

Las  oarmas  eiraii  in  privels: 
Schfurzedas  tiers  lur  idals, 
15   Et  eir  fös   fcliantaiiKiints 
[f.   123b]  Ls  eira  Ico  latfclis  tais. 

Mu  da  tfchient  ans  in  no 
Ns  ho  nos  Dieu  lalch^o] 
Lg  fieu  s.  pled  pregier, 
20  Traun ter  nus  rafer: 

Quel  l'ul,  chi  lalf  po  für, 
Lidret  ans  cufurter, 
Quel  noebel  gi'and  thelbr 

8ur  tuet  argicnt  et  o(h)r. 
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25  Ulche  iis  hol  cun  bunted 
Cuvleu  la  libarted. 
Mu  hnolsa  bain  guidaria, 
Mu  fick  ^iiradruvaria. 

O,  ludain  apulj^slaivel 
30  Nos  Dien,  ufclie  bunt(u)[aldaivel, 
Chi  fetza  in   tlchel   lü  (h)ot, 
[f.   124^]  Chiantant  ad  eil  füll  l(h)od. 

Mu  poig  IUI  HS  percuntfchain, 
Aint  in  lg  pchio  raltiiin, 
35  A  dieu  dains  pochia  hunur 
Cun  nol'sa  tuorp  et  tznur. 

Vivains  in  la  nufchdet, 
Sturpchientecha,  vanited, 
Lofcunter  lg  pled  da  Deis 
40  Traplain  nus  suot  l(g)[s]  peis. 

Sco  dalg  tenips  [da]  Noe  et  Loth, 
Vivain  nus  da  pertuot: 
La  nienima  bain  fturpchientfcha 
Lnnatfcha.     Patzientzchia  I 

45  Nun  giüda  üngiün  preidgier, 
Rügner  ü  imnatfeher: 
Vegnen  prus  preidgiaduors 
[f.   124^*]  Schmurvos  da  purs  et  sgnuors. 

Nun  giüdan  las  infainas, 
50  Chi  ns  inniatCchan  las  painas, 
Vifas  in   terra  et  ticliel 
Bain  da  nos  egian  oelg. 

Nun  giüdan  eir  las  guerras, 
Fattas  in  nol'sas  terras: 
55  La  tlchendra  da  nos  tets, 
La  perchia  da  Dieu  sves. 

Gio  trat  la  fped.i  ho  lg  maif'ter, 
Gio  trat  sü  l'ieu  balail'ter, 
Da  ns  prender  our  dla  ftreda 
00  La  liberted  harteda. 
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Mu  [cha  nus  giaiii  tiers  lg  Segner, 
Tlcliorchiains  eir  tia  giiir  nieilgders, 
Ns  vulvains  dalg  pchio  da  cour, 
[f.   125a]  CVidaiiis  quel  cuii  duliu- 

65  Et  fains  sa  seenchia  vöeglia, 
Nun  dains  ad  el  plü  diiglia, 
Schi  vain  eil  a  s  bunier, 
Sa  perchia  our  d  niaun   bütter. 

Ans  vain  eir  pardunant, 
70  In  gratzciha  lü  pigliant, 

Tres  Chril'tuni,  nos  Segner  chier, 
La  chretta  ns  adanipchier. 

Cuntuot  giain  tuots  tiers  eil, 
Siaand  ufche  fidel, 
75  Schi  vain  eil  (d}a[dj   exudir 
Nos  plaun(t)[djfcher  et  bragir. 
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[SUTER  DELS  MORTS.] 

(Inditum  nach  Ms.  Mh.) 


Pajaun: 
Neptunus,  Mars  et  tuots  vus  Deis, 
M  (h)uste  dla  mort  e  m  tigne  in  peis, 
Eau  fun  in  taunta  inguofcha  gnieu! 
Ach,  pouver  nie!     Eau  fun  spidieu. 

Mort  alla  Pajaun a: 
5  Eau  fie  zuond  bain  Is  attasts  tuchier, 
Sün  la  müfella  l(g)[a]  mort  funer: 
Ve,  fota  zieva  teis  niarid! 
Pü  speart!     Chie  guardastü  sehe  trid? 

Pajauna: 
Seh'  lupiter  da  te  nu  ni  po  sckiampanter, 
1 0  O  pouvra  me,  chi'  des  eau  f er! 
Scha  eau  qiii  tuot  stou  bänduner, 
Mieu  cor  [d]   dukn-  quel  ftou  fchluper. 

Mort  al  Cufchinuns: 
Tu  cuschinuns,  ve  no  eir  tu! 
Tu  eist  taunt  grafs^   lum   poust  ir  plü. 
15  Bgiers  lecks  bun  trats  best  cufchino. 
Ve  eir  tu  cun  me,  bischa  tuot  co! 
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C  u  i'c  h  i  n  u  11  s : 

A  niieu  lignur  bgiers  bun  bacuns 

He  cuschiiio,  et  bgiers  chiapuns, 

Eir  pefclis,  pastetas  et  marcipaun: 

20  Perque  la  niort  im  in  lascha  d  iiiaiui. 

Mort  alg  Pur: 
Tuot  teis  dis  best  bgier  stauto, 
Di  et  not  bgier  lavuro. 
Eau  t  voelg  huofsa  l'urlafgier, 
Tu   nun  hcgiayt  plü  da  t  rainpurgner. 

Pur: 

25   Ö  griniiiia  mort,  la.scba  ni  cuii  pelch! 
Lg  lavurer  nu  in  füs  brick  aescb. 
Seh'  eau  pur  da  te  avrich  haves, 
Per  la  fadia  nu  m  incrasches. 

Mort  alg  Infaunt: 
0   zarti  infaunt,   tu  stou.st  eir  tu  luter 
30  Cun  me.    Per  tel  guarda  a  nun  cridcr. 
Scha  bain  tu  havest   la  tetta  in   buochia, 
Darehio  giüder  nun   t  pug  qut;  inguotta. 

Infaunt: 
0  vae,  la  niia  ehiera  inannna, 
Un  hom  leck  ai.s  aco,  clii  m  elanuna. 
35  Curi,  am   (li)u;^te,  mammetta, 

Chi'  el  our  buochia  am  piglia  la  tetta. 

Seh' eau  bain   nun   l'iv  ir  ne  ftcr, 

Nu  m  voul  (.'11  d  chiu  davous  lascher. 

Mort  alla  Mamma: 
Duonna,  da  crider  fo  huofsa  fin, 
40  Zieva  teis  filg  stoust  fcr  chiainin, 

Par   tel  da   bragir  fo   ün   [po]   plü   plauii, 
Da  gnir  cun   me,   eir  ä   ti   cuvain. 
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Mamni  a: 
Lascheda  m  he  eau  fün  Christi  mieit, 
Dalg  (juel  cau  fpet  lg  retern  cuffüert. 
45   Gugient  vöelg  eau  tuot  banduner: 
Roba  et  infaunts  cuii  nieis  mafser. 

Mort  alg  jMuliuer: 
Fo  fing  da  moller,  tu  niulliner! 
Eir  tu  cun  me  stoust  vandlagier, 
Havair,  fco  Is  otars,  stoust  üna  fing. 
50  Co  nun  giüda  art,  ne  otar  in(t)[d]sching. 
Par  tel  giu  d  me  nun  t  infchnuir. 
Eir  tu,  fco  eau  Tun,  vainst  bod  a  gnir. 
Hunura  dieu  da  tuott  cbiantum, 
Laich  a  lg  mina-l  et  eir  brafchun, 

Mull  in  er: 
55  Sto  a  Uli  tiers,  6  Segner  Dieu, 
Siand  chia  cun  me  lg  ais  dfinieu. 
Cura  mia  hura  notiers  vain, 
Mia  orma  arcumond  eau  in  tieu  mann; 
Cura  ella  stouva  dalg  chiüerp  spartir, 
GO  Schi  m  vöegliast  tu,  Segner,  exodir 
E  m  prender  fü  cun  tuot  bios 
In  vaira  algretzchia,  pesch  et  pos. 
Hegiast  in  chiüra,    Segner  Dieu, 
Ma  duonna,  infaunts,  tres  lg  filg  tieu. 
G5   |Amic]hs,  a  Dieu!     Eau  m  arcumand. 
Eir  vus  gnis  a  gnir  zieva  me  battant. 

Mort  alg  Türck: 
0  Tür[c]k,  cun  me  stoust  liuofsa  gnir, 
S-chi'  ün  otar  chiaun   stoust  tii   murir. 
Tieu  Machomet,  la  (■al)la,  lg  arck, 
7U  Da  me  nun  t  giüdan  brichia  larg. 

Türck: 
0  Machomet,  m  ve  in   fucuors ! 
La  mort  m  muainta  las  lüjuors, 
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Cuu  gmnda  anguofcha  eau  stou  murir, 
Ne  fse,  innua  eau  veng  ad  ir. 


Mort  al  GluvcMlar: 
75  Da  t  ameilgdrer  best  gieu  poig  pifser, 
Mu  faimper  b  foimpe[r]  tieu  niaster 
Ais  sto  giuvor  ciin  ftosch  et  lang. 
Huofsa  ais  lg  infieni  ticu  fraunck  guadang. 

Giuvedar: 
Curri,  cunipagnuns  ö  m  defende, 
80  Da  quaift  alinieri  trid  m  (h)uste! 

Seh'  eau  lg  pled  da  Dieu  haves  tadlo, 
Quaist  me  nu  in  iü<  a  nii  dvanto. 

Mord  alg  Avrlard: 
Tu  avriard,  nun   eist  aunchia  piain  ? 
Plaun  eau  t  vöelg  niettar  fü  plü  bain. 
85  Velg  hom  per  tschert  eau  nun  t  lasch  gnir, 
Cun  laed  ta  vitta  stoust  dfinir. 

Avriard: 
San  Pol  dilch,  chie  s  inavrier, 
S  iniplir  e  alla  luxuorgia  s  der, 
Faun  chiüerp  et  ornia  amalo: 
90  Que  he  eir  eau  cun  niieu  (hui   pruvo. 

Mort  al  S aschin: 
A  bgiers  per  forza  heist  lg  lur  piglio, 
Spuglio  best  bgiers  et  fascbino. 
Scha   Dieu  für  te  voul  fantinzchier, 
Schi  vainst  fco  Is  Caiuers  a  (d)[t]  fckiiifer. 

Saschin: 
95  O  vfe!  Nun  füs  eau  me  nafchieu! 
Eau  faint  für  me  1'  ira  da  Dieu, 
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La  cuiicienzehia  m  luoia  \p;  cour : 
Mieu  graml   (iiniiaint   iion   s  po  dir  our. 

]\Iort   alla  Regina: 
Duoiina  Rotjina,  V  algretzchia  als  our, 
100  Eau  s  dum   ün  otar  batta-cour. 
Argient  et  or  nun  s  paun  giüder, 
Cun  nie  ftuais  ingusel  futer. 

Regina: 
O  grand  stramizzi,  6  granda  dulur! 
Dunzellas,  nun   parais  i[n]glur? 
105  Inuua  ah  mieu  dalet  mundaun? 

Cun  nie,  6  niort,  vo  ün  po  pü  plaun. 

Mort  alg  Cardinal: 
Saite,  cun  vo.s  capel  rof[s?Jin, 
S'"-  Cardinal,  eir  cun  vus  eis  fin. 
Lascho  vos  pöevel  da  benedir, 
110  Cun  me  ftuais  dalungia  gnlr. 

Cardinal: 

Dalg  Papa  eau  fun  cardinel. 
Huofsa  mieu  fat  sto  bgier  pü  mel: 
Eau  stou  davent,  vöeglia  u  nun  vöeglia, 
Lg  muond  lascher  cun  granda  döeglia. 

Mort  alg  (H)uais-ch: 
115  Cun  vofsa  dignitet  als  fig  müdo, 
Sr.  (H)uais-ch,  saljbi,  illatro. 
Eau  s  pa.s  avaunt,  s  amuos  la   via, 
Nun  ais  da  m  dir,  vus  (m)[nu]  vegnas  via. 

(H)uais-ch: 
Zuond   ot  sun  eau  sto  festmo, 
120   H-chi'ün   Princip  zuond  fick   pri(t'[d]scho. 
HuoCsa  m  ho  la  mort  dandet 
Piglio  (hiv(int  tuet  mieu  dalet. 
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[Mort  alg  (H)uais-c.hJ: 
S'"-  (H)uais-ch,  vofsa  dignitet 
Da  baiKluiier,  nun  s  isaia  led. 
125  Quint  stou  da  vus  gnir  do, 

Co  vus  las  nuorfas  vais  chiüro. 

[(H)uais-ch]: 
Sch'eau  stou  per  que  der  quint,  6  Dieu, 
Defender  nun  poas  eau  lg  fat  mieu. 
Eau  in  tel  niöed  ni  he  dapurto : 
130  Sco  lg  luf  las  nuorfas  he  chiüro. 

Mort  al  Düchia: 
Cun  helles  duonnas  havais  faglieu, 
Suto  et  bgierra  allegrezchia  hagieu: 
Ün  otar  ball  s  voelg  eau  muf[s]er, 
Cun  quel  vos  niois  s  vöelg  eau  s-chia[t]scher. 

Düchia: 
135  O  mordio,  stou  eau  gio  davent! 
Tuot  banduner  stou  mel  gugient: 
Pöevel,  paja[i]s,  duonna  et  infaunts, 
Et  alla  mort  gnir  in  feis  niauns. 

Mort  alla  Düchiefsa: 
Nöebla  Düchiefsa,  allegramaing 
140  Da  gnir  cun  nie  ä  vus  s  cavain. 
Schabain  inividas  gnis  davent, 
Per  que  s  he  eau  taunt  plü  gugient. 

Düchiefsa: 
O  dutfcha  vusch  dals  instruinaints, 
O  nöebel  viers!  O  chier  paraints! 
145  Stou  eau  davent  cun  quaist  f-chianto? 
O  V3P,  CO  ais  niieu  niuond  müdo! 

Mort  alg  Cunt: 
Da  nöef  eau  s  niain,  nieis  Cunt  luindro, 
Prande  daluntria  cuniio. 
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Clin   quaists  frars  secks  eir  vus  sute, 
löO  Dals  voas  increscher  nun  s  lasche. 


L  i>-  C  im  t : 
Ün  iiöebel  cunt  eir  eau  nunino, 
In   luot  lg  muoiul  zuond  pri[d]scho. 
Lg  signuredi  giigient  giu  des, 
Pill  löeng  scha  pur  la  mort  am  lasches. 

Mort  alg  Aved: 
155  S'"-  Aved,  vofsa  raf[s]a  eau  s  tir  oura, 

Vos  Stab  ünguotta  plü  as  giova. 

[Sch'ejschas  sto  ün  bim  pastur, 

Schi  nun  gnis  ad  havair  dulur, 

Seh  as  havais  otramaing  depurto, 
lüO  Schi  gnis  ä  gnir  dalg  tschel  privo. 

Lg  Aved: 
Eau  s-chi'ün  Aved  eira  aduzo, 
In  granda  glüergia,  dignitet  schanto, 
[CJhi'üngiün  m  as-chiaiva  cuntraster: 
Darchio  alla  mort  Tun  gnieu  inguel. 

[Mort  alg  Aved]: 
165  Tu  gras  Aved,  lascha  t  notiers 

Et  taidla  eir  tu  ün   po  meis  viers. 

Chie  voul  dir  tieu  süjer  da  fraid  ? 

A  ti  nun  plescha  tschert  mieu  pschaid. 

f Ij  g  Aved]: 
Fat  bain  alg  corp  m  ho  lg  bun  bacum. 
17U  Havaiva  roba  ün  grand  mantum: 
He  quella  in  nütz  dalg  corp  driio, 
Lg  quel  ni  vain  huolsa  dals  verms  maglio. 

Mort  alg  Chiavaler: 
Chiavaler,  eau  s  vöelg  vi  Ter: 
Vofsa  forza  stuais  druer, 
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175  Cun  la  inort  et  l'ia  famaglia 

Stuais  eir  vus  baln  fer  battaglia. 

Chiavaler: 

S-chi'ün   streng,  bref  chiavaler 
He  fervieu  alg  niuond  a  pudair, 
Huofsa,  incunter  iios  (h)uorden  e  natura, 
180  M  stou  render,  yrcun  la  mort,  zainza  dmura. 

[Mort  alg  Chiavaler]: 
Vos  nom  quel  ais  per  scrit  piglio. 
Streng  chiavaler,  per  taunt  s  pino, 
Perchie  cun  nie  stuais  giüster 
Et  volsa  forza  qui  druer. 

[Chiavaler]: 
185   S-chi'ün  chiavaler  streng  et  puf[s]aunt, 
He  eau  alg  muond  fervieu  aqui  davaunt. 
La  mort  nos  (h)uorden  nun  asgiüra: 
Eir  nus  [n?]s  ingiains  tuots  s(e)[ai]nza  dmura. 

Mort  alg  Jurist: 

Qui  teis  confults  nun  t  paun  giüder, 
190  Neir  tieu  I'urtrer  li  apeller: 

Eau  pretsch  taunt  lg  dret  spiritusel 
Sco  eir  lg  civil  tuot  ad  ingua^l. 

Jurist: 
Tuot  lg  [dret]  a  nus  da  Dieu  pervain, 
Sco  nus  ils  cudaschs  chiatain. 
195  Scha  bain  eau  quel  ine  nun  he  stüert 
Darchio  nun  poas  guinchir  la  mort. 

Mort  alg  Cusglicr: 
Per  lg  bain  cumöen    fcha   tu    host   cusglio, 
Scha  tu  best  fiil  guadang  g(a)u[a]rdo, 
Schi  t  tain  pur  bun,  perchie  tu  ftoult 
200  Gnir  eir  cun  nie,  fügir  nun  poust, 
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Cusglier: 
Eau  laiiupor  in  he  loiicuiiter  tgnieu, 
Chia  lg  bain  comöen  vegna  svistgnieu; 
Nun  he  praschaiiits,  ne  duns  guardo, 
Que  chi  eis  dret  sto,  lg  plü  Igundo. 

Mort  alg  Preir: 
205  Sü,  Preir,  nun  lain(t)[d]scher  plü  lg  (h)uter 
Et  plü  tes  me(V;as  nu  ns  chianter. 
Eau  t  fatsch  ün  oter  vier«  udir, 
Suainter  quel  stoustü  faglir. 

Preir: 
Taunt  chi'  eau  he  ad  (h  )uter  fervieu, 
210  Da  quel  he  eau  faimper  vivieu, 

Eir  mieu  chianter  m  paraiva  dutseh: 
Lg  tiveilg  della  mort  do  otra  vusch. 

Mort  alg  Doctor: 
Guardo,  scha  lg  ais  fat  1'  anotomia 
Indret  in  la  perfuna  niia. 
215  Our  d  peis  bgiers  sun  chiafsos  tres  te, 

Ls  quels  sun  huolsa  sco  tu  m  vaist  eir  me. 

Doctor: 
Cun   der  puschuns  u  vair  1'  uligna 
He  bgiers  giüdo.  Ün  qualch  nialchdigna 
Incunter  la  mort  drizes  gugient. 
220  Nun  giüda  ünguotta;   eau  stou  davent. 

Mort  alg  Sudo: 
Las  armas  stoust  davent  bütter. 
Da  vain[d]scher  me,   nun   t  cradanter. 
Eau  fatsch   da   te  zuond  pochia  stimma, 
Eau  t  völg  mufser  ün'  otra  fcrimma. 

Sudo: 
225  Eau  in  las  guerras  fick  m  druvaiva, 

Eir  grajida  tcmma   a  bgiers   fa(t)[djschaiva, 
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Ne  niae  fügiva  als  inimichs: 

La  mort  scha  eau  pur  pudes  fügir! 

Mort  alg  Gientilhom: 
Tu  nöebel,  gieiitil,  bei  corp, 
230  Ai8  be  Ichiiii.«!,  schblach  sco  la  mort. 
Eau  t  dum  huol'sa  ün  otar  avys: 
Banduner  stoust  tuots  teis  amichs. 

Gientilhom: 
Eau  in  tuot  dalet  vivaiva, 
Neir  ünguotta  a  nii  manchia[i|va: 
235   Stou  tuot  banduner  cun  granda  döeglia, 
Perchie  la  mort  me  nun  alsöegna. 

Mort  alla  Gientil  Duonna: 
Vos  corp  gientil,   vos  bels  chiavels: 
Guardo  in  ilg  spievel,  co  fun  bels. 
Mae  plü  vus  quels  braschunais, 
240  Perchie  davent  cun  me  stuais. 

Gientil  Duonna: 
Ach,  povra  me,  chie  mae  vetz  eau! 
La  griseha  mort!  Eau  d  temma  leau. 
Ella  m  ho  taels   cumbailg[s]  mufso, 
Chia  lg  faung  ilg  com*  m  ais  inquaglio. 

Mort  alg  Marchiadaunt: 
245  Lasche  ster  vofsa  marchiantia! 
Cun  me  stuais  dalungia  via. 
Vos  pros  et  aers,  vos  grand  dancr 
Cur  da  mcis  inauns  nun  s  paun  schlubgier. 

Marchiadaunt: 
Da  vivar  eau  provist  m  havaiva, 
250  Meis  f-chrins  inplieus,  zuoiid  baiii  eaustaiva: 
Schi  eau  bain  des  tuot  mieu  daner, 
Eau  nn  iii   pudo^;  dla  mort  (h)ustcr. 
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Mort  alla   Viul  efsa: 
Sa  grazchia  ho  lg  vaiiiter  zuoiul   fohlatif, 
M  moart  auns  ün  daint,  co  s  der  niulif. 
255  Saja  co  cbi  s  voul,  f  lascho  no  tiers 
Et  fpert  futo  zieva  meis  viers! 

Vadefsa: 
Zuond  stuorii  in  vain  lg  chlo,  per  tauiit  chi'  eau  leg, 
Sch'eau  bain   ün   l'ul  pied  nun  incleg ; 
Eau  cliiauiit   zuond  beilg.    Darchio  la  mort 
260  Raspet  nu  ni  porta.     0  niela  ibart! 

Mort  al  Schlro: 

Cun   tia  crotscha  eir  tu  no,  stigna! 
Cun  la  mort  stoust  ir,  per  tel  ladigna! 
Da  gnir  par  te,  nu  lg  ho  incrascbieu, 
Scha  bain  alg   muond   eist    sto    melvuglieu 

Mort  alg  Pistant: 
265  Prenda  ün  pistant,  plidedar  scort, 

Scha  forza  quel  t  schlubgies  daila  mort. 
Tu  eist  zuond  müd,  chie  voul  que  dir? 
Tu  pur  t  fulaivast  fer  udir. 

Pistant: 

A   bgiers  he  eau  fat  ferm  pistant, 

270  S-chi'eau  d  preschaints  fentiva  dfchant, 

Mieu  bain  plider  nu  m  po  giüder, 

La  mort  nun  taidla  mieu  frapper. 

Mort  alg  Artischaun: 
Tu  maif^ter  fin,  banduiia  1'  art, 
Teis  instrumaints  tuots  metta  d  vard, 
275  Cun  Is  quels  tu  lg  paun  t  best  guadagno: 
Sco  ova  tieu  guadang  s  invo. 

Artifchaun: 
Ne  di  ne  not  he  eau  pufso. 
Lg  paun  he  mela  paina  guadagno 
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Per  meis  infaunts.     Darchio  la  iiiort 
280  Gugient  fügis,  scha  füs  la  Ibart. 

Mort  alg  Farer: 
No  eir  tu,  farer  fcravuno, 
Eau  fto  eir  ä  ti  laver  gio  lg  cliio. 
Laseha  t  huotzmae  our  d  intuoni  lg  föe, 
Eau  t  vöelg  ä  ti  s-chia[t]fcher  lg  giöe. 

Farer: 
285  Clin  niieu  foliciter  in  fusehigna, 

He  Ulis  bgier  bun  daners  in  niufchigna. 

Huofsa,  chi'eau  eira  bain  avio, 

Stou  eau  davent  cun  quaist  s-chianto. 

Mort  alg  Tischler  ii  Zimmerman: 
Maister  bun  ün  po  ni  tadle: 
290  Drizzo  ün  po  eir  a  vus  ün  valche 
Da  mettar  a  fepulir  vos  corp, 
Perchi'  per  vus  vain  bod  la  mort. 

Tischler: 
O  Dieu,   chie  vufch!     O  mella  fort! 
La  mort  cun  me  ho  poig  arguardt. 
295  Ella  eis  gnida  a  m  iapchianter, 

Chi'eau  des  par  me  ün  vasche  pinner. 

Mort  alg  Navater: 
Tain,  barchiröel,  eau  t  vöelg  giüder, 
Eau  roba  e  glieud  davent  vöelg  nnier. 
Blastennna  pur,   a  tieu  volair, 
300  Cun   truzagier  t  fest  poig  valair. 

Navater: 
In   spraunza  eau   stun,    chia    niieu    blastmer 
Air  orma  dan   nu  n  vegn'  ä  der, 
Siand  chia  eau  fun  cunnindo  &  Dieu, 
Cun  las  füjuors  he  mieu  paun   lürfgnieu. 
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Ä[ort  alg  Plitscher: 
305  T  lal'cha  cir  tu,  pli[t]scher,  HOtiers 
Et   Ibtu  i'ir  tu  zicva  mieu  viers. 
Tia  pell  valains  pizir  et   trer, 
AUhura  quella  eir  lutarer. 

Pli|t|rchcr: 
O  mort,  Clin  ine  pouver  honi 
310  Adrouvra  ün  po  d  cunipaschiun, 
U  chi'eau   (ein,  da  der  la  plitscha, 
Schi'eau  nu  iii  poal's  metter  alla  niütlVha. 

Mort  alla  Filunza: 
P^au  stou  eir  havair  Unna  filunza, 
Stou  vair,  chi'ella  Ib  dir,  quella  piplunza, 
315  Sch'ella  ho  mati  lg  fil  ful'sagio: 

Lg  gröel's  giu  zuot,  lü  Ibni  lg  stilg  plajo. 

Filunza: 
Mela  paina  ni  he  1'  ova  guadagno 
Cun  vair  giu  d  üiuia  rochia  filo. 
Huofsa  vain    eir   in(3   la   mort    amnatfchant, 
320  Seh'  eau  haves  druo  ingian,  filand. 

Mort  alla  Zunza: 
Seh'  bain  chi'  eau  haves  lg  fil,  aint  cufir 
Ls  niorts  per  que  non  poals. 
Seh'  quel  nun  vain  eir  giu  tefsieu: 
No  eir  tu,  zunza,  tieu  temp  ais  gnieu. 

Z  u  n  z  a : 
325  Lg  tefsir  ai.s  ün   pitschen  guadang, 
Par  tel,  ö  mort,  cun  me  vo  plaun. 
Nun  vezzast,  co  eau  fun  fatlchendeda 
Cun  quaistii  taila  gurbigli(!da  ? 

Mort  alg  Stroller: 
Tii  niaifter  dot,  non  t  cradenter, 
330  Chia  lg  cuors  dalg  tsch(;l  polsast  plajer: 
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Töchert  tuottas  cliiolVas  hauu  düreda 
Infui  all'  hura  liniiteda. 

Stroller: 
Eau  lg  cuors  dalg  tschel  faj  declarer, 
Eir  que  chi  po  lg  an  our  dvaiiter: 
335  Darchio  nun  fae  l'hura  dla  niort, 
Seh' eau  stou  davent  ü  bod  it  tard. 

Mort  alg  Predicant: 
Scha  tu  lg  parair  dala  Scrittüra, 
Nun  hest  cun  diligientia  et  ehiüra 
Mifs  our,  fco  Dieu  t  ho  cumando, 
340  Schi  vainst  plü  greif  k  gnir  perchio: 
Chi  fo  la  vöeglia  dalg  Segner  fieu 
Et  nun  la  fo,  dobel  vain  battieu. 

Predicant: 
Suainter  lg  dum,  chia  Dieu  m  ho  do. 
He  eau  lg  pöevel  amufso, 
345  Lg  quel  eira  k  lui  conimift;.     Indret 

Lg  ha  eau  mno  in  la  via  dalla  vardett. 
He  fpraunza,  chia  mieu  Segner  chier, 
Vegna  nie  cun  Is  prus  a  cuinpagner. 
Cur  eau  da  qui  davent  stou  trer. 

Mort  alg  Scrivaunt: 
350  Scrivaunt,  giu  d  nie  hest  bgier  da  fer. 

Cun  que  nun   vainst  a  t  s-chiarlater.  ^) 

Sai'  eau  crudel  ü  ficck  ü   trid 

U  griin,   da  co  chia   m   hest   Icrit: 

Sco  qui  spür  d  olsa  ni  vezzast  standt, 
355  Uschea  in  cuort  vainst  eir  tii  gniandt. 

Scrivaunt: 
Da  quaista  niüdeda    eau    j>ür    l)aiM    lavaiva, 
Eir  chi'la   mort  im   iii   fcliinagiaiva. 
Suii    leid,   chie   l'un    in  «^ratia   «rnieu 


1)  scbnrl 
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Clin  Jefu  Chrifto,  lg  Segner  inieu. 

360  Sie  eir,  chia  eau  veng  a  raf|><|üster, 
E  chia  Dien  vain  lg  paravis  a  ni  der. 
Allo  veng  eau  ciin  tuots  beos 
Saimper  ad  havair  algretzchia  et  pos. 
Per  grazehia,  brichia  chi'eaii  faja   vengiant. 

3G5  Sün  que  he  eau,  o  Dieu  pur[8]ant, 

In  teis  l'enchs  mauns,  ö   Dieu,  arcuniando 
Mi'  ormn,  k  ([uel   chi  ni  ho  creo. 
A  ti  dimena,  Christ,  niieu  Segner, 
Saja  do  fainiper  lod  et  honur.      Amen. 


FORTUNAT  JUVALTA. 


Forluiiati  a  lurallis  Raeli  Comiuentarii  Titae   et  selecia  Poeiuaia.     Caiiae  Raetoruiu 
apud  Andreaiu  TraugoUuiu  Otto.     NDCCGXXIII. 

[Poeslas] 

XLV. 
A  L  I  .A, 

Kliythinis  Oengadinis. 

In   füergia,   o  Dien,   nun   'ns  chiastiaer, 

La  pearcliia   in   ira   nun   druvaer; 

Cim   guerras,   cuu   graudas  nuirias, 

Clin  fams  liaest  visito  las  Lias. 
5   Tia  jüsta  ira  ais  invidaeda, 

Siir  nus  traes  'Is  pchios  amuantaeda: 

Tieu  mann  la  sgiür   ho  adruvö, 

E   bgei'ras  plann tas   aterro. 

Tu   liaest   zerclo,   '1   god   ais  gnien  raer, 
10   Seh'  tu   voust,   schi   poust  tnots  pirantaer. 

Tieu  mauu   havains   sur  nus   sentieu, 

Haegiast  cuntantezza,  o  Segner  Dieu. 

Bunia  e  balchia  la  tia  ira, 

Tia  pearcliia  da  nus  retira: 
15   Nun    intraer  cuu    uns   in   giüdizi, 

Fo   misericoargia   e   na   giüstizia; 

Scha   tu   cun    nus   voust   f'aer   radschuu. 

Avaunt   tc   nun    po   staor   üngiün, 

Nus   havains   te   poich   arguardu, 
20   E   teis   cninmandaniaiuts  sbiitto, 

Cuu   mael   pissaer,    luael   dir,    niaol   faer, 

Et  al   tieu  scncli   plaed   contrastaer : 

Uomanische  Forsoli luib'cii  X\'II.   1.  OA 
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Scha  tu  'ns  chastiast  zieva  'Is  pchios, 
Schi   eschans  pers   e  condemnos. 

25   Per  tia  yratia   uns   ruvaiu. 

E  uoassa  sprauuza  iu   quella  bavaiu. 
Tieu  saung  per  niis   spaus,   tia  moart 
Ais  ooas  salüd  e  noas  cuffoart. 
0  Dieu,   sajast  misericorgiaivel, 

30  Sajast  gratius  e  buutadaivel, 
Cliia  Ulis  tia  granda  buutaed 
Ludau  in  tiiota  aeternitaed. 

XLVI. 
A  L  I  A. 

0  Seguer  Dien,   m'  guida  e  guvearua, 

E  m'   maiiia  tiers  la  vita  aeterna; 
35  Tu  m'  haest  creo,   speudro'  mantgnieu; 

Ludo  sajast,   o  Segner  mieu. 

Agiüda,  cb'  eau  mieu  dir  e  faer 

Tuot  a  tieu  lod  poassa  indrizzaer, 
[p.   116]  Te  sul  cuu  bun   spiert  aduraer^ 

40   E  te  da  tuot  mieu  coiir  amaer, 

Mieu  debit   via  al   proassem   faer, 

E   quell   cuu   cbiaritaed   giüdaer. 

Pascbaiuta  1'  oarma  cun  tieu  plaed; 

AI  coarp  do  eir  sia  sandaed. 
45   M'  parcbiüra  da  tuot  mael;  la  via 

Dal  salüd  maina  1'  oarma  mia; 

Fo  cb'  ella  tia  vusch  saimper  oda, 

F  '1  frütt  da  tia  moart  cb'  la  gioda. 

Artscbaiva  quella  aiut  iu  '1  mauu   tieu, 
50   Cur  ella  s'  sparta,  o  Seguer  Dieu. 

XXVIT. 

Dieu,   baegiast  conipascbiuu, 
Succuorra  cuu   remiscbiuu  ; 
Nus  imiucbia  bura  iu   '1   pcbio   crudaiu, 
Scha  tieu  gratius  mauu   uuu   'us  artaiu; 
55   Scha  Ulis  uuu   bavaiu  tieu   agiüd, 
Schi  uuu   bavaius   part  dal  salüd. 
Iu   me  saiut  eau  la  riscb  dal   pcbio  ; 
AI  spiert  la  cbiaru   graud  coutrast  fo. 
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II  spiert  dess  redsclier  e  vaiu  redscbieu, 

60  E  dals  affects  chiarnaels  vaudscliieu. 
Eau   vez   il   bain   e   falsch   il   mael; 
La  chiaru  voul  sainiper  domiuaer, 
Meis  pissers  dessen  vears  ciel  ir, 
Et  our  d'  terra  nun  's  paun  spartir; 

65  Eis  staun  vi  d'  quälst  muond  arantos, 
Cun   que   s'   mautuua  pcliios   sur  pcbios. 
Mieu  cour  per  que  ais  dnluru: 
Dal  psaunt  dals  pcbios  fich  aggravo, 
0  üieu,   tu  sul  '1  poust  confortaer, 

70  Tia  buutaed  '1  po  surleivgiaer, 
Agiüdä  tu ;   fo  cb'   al   saung  tieu 
Laeva  meis  pcbios^   o  Segner  Dien; 
M'  do  ün  cour  nett,  reuova  in  me 
II  tieu  sencb   spiert,  arov  eau  tc. 

75   Sainza  te  nun   pudains  iinguotta, 
Noassa  natura  ais  zuond  curruotta. 
Do  tu  '1  vulair,  do   tu   '1  savair, 
Do  tu  '1  pudair,   dir,   faer  e  crair,  " 
Que  cbi   (iunimanda  tieu  seucb  plaid. 

80   Et  n^s  parcbiüra   da   macl   e  laed, 
Cb'   nus  vivan   a  ti,    niouran   in   te, 
E  vivan  cun   te  saimperniae. 


20-^ 


CLAU  THUNET  VUOLP. 

Ilg  lied  da  Clau  Thuiiet  Viiolp  per  fia  chiara  luulger  Anna  Giargioeii  da  Porta. 

[p.    1]  ILs   dids  ch'eug  vif,   eng  ma  nu'mblid 

11g  aiiu  e  dy,   cbia  Deis  lia  tut 
Mia  mulger  da  vieut  da  niai. 
0  ruldüm  granda  per  la  fai^)! 
5  VivU  cun  ella  iihaig  eug  l'cbi 
Quaraiit'ö  quatter-ans;   e  plü, 
Sf's  gia  vaingk  dids  coniplidamaingt 
Cun   coutentez:'   abiuamaiut. 
[p.   2]  Cun   bceu   fick   blev :   eir  ün   j)a  d'afcb 

10        Cliins   ba  tramiß   noß   lennger  Vrafch. 
Nno   vain   stuvü  bler  müdar  cbia^), 

E  baudonar  la  patria. 
La  grand'   fortuna  da  la  guerra 

Ins  ba  fcatfchads  or'   d'uofla  terra. 
15  Stats  elicbn'  ilg  eifter  peregrins: 

Pertot  impro  cbiatta  bun   Vfcbins : 
Aint  in  Turi :  in  Viutertbur:  ■'') 

Scbafbufen  :   Fraurenfeld;   ntruo. 
Qua'ns  bau  tuuts  sü :  fat  bler  dalgbaiu, 
20        Bler  boen   no  d'ens  redsfüd   bavain. 
Deis   rend   a  tots,   eis  voelg  pagiar, 

Da   gucrr'  cd   auter  mal   oCtar. 
La  fin    (cbi   cfrcb'no  dclieu  turnads'*) 
A   cbiäs:   Ebod   darcbeu  fcatscbads. 


1)  Cun  ella  conipaguä,  IGOl^  IS.  März. 

2)  Aano  1620.     S.  1G21.     fin  1(;2:>.     Jiinio. 

3)  1G23.  248.  25. 

i)  Anuo  1025,  1629. 
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25   Rotrats  sii  Zuoz:  e  ugüds  ins  fcauf, 
Ingiuo   lervieug  nhaig  duus   aus^). 
Davo  clamä   l'un   eng   in   Scuoll, 

Sainiper   tugü   paun,   e  ftatt   laduoll. 
Qua   Inidelch   ans   vain   mana  via, 
30        Eir  cun   bler  boen,   e   fia  fadia. 
La  guen-a  dcheu  teram^ins  ha  fat'^). 
Vaiu   ftii  havair  Frauzes,   l'udads 
[p.   31  Schiiizers,   Gi'ifcliuns  da  totta  fort; 

Ilg  eira  priguel  da  la  mort. 
35    Dahat  eir   hier  cun   Capucius^) 

Cun   ils  da  MelTa,  mal  dfai  Vfchins. 
Dafort  cb'lg'  ais  ftatt  zuud  hier  da  far 

E  crufch  deck  hlera  da  portar. 
Pertot  redsfii  pretfch  cd  hunur 
40        Dün  e  fcudün,  e  hier  amur. 
Huofla  l'hä  Deis  tuutta  davent 

In   tfchel   pro   eil,    or  daquift  muud. 
Quai   ais  dvautad   ilg  quiudefch   d'   Jülg, 
Dalg   faidel'ch   tfchieut  quarätott  ann. 
45   Siilg  faidefcli  d'Jülg  ais   fepulida, 

Vn   pcevel   grand  qua'is   coraparüda 
Da  Scuoll  e  Ftaun.      A   Deis  fea  laud 

Ch'ell  Ih'ä  fpendrada  ufcho  baut, 
Lb    ä  tuutta  via  cun   cbicendfcha  mort: 
50        Seis  cor  fuo   piain   da  dutfch  cuffort, 
San    Deis   fia   Ipranza  tott  tfchantä: 

Quai  cun  I'ia  hucca  cuffeffä, 
Sün  Ha  fin  rendond  sii'lg  l'pirt, 

Ch'lla  f'tengia  sün   Deis  tras  ilg  micrt 
55        D'la  paßion   h  da  la  mort 

Da  Chrift:   cliia  quai   fea   feis  cuffort. 
[p.   4]  Statta  patiainta  t-   handul'a 

In   vit'   h  mort   huiicfta,   prufa, 
Tema  da  Deis  port  an  feis  cor. 
60        Sün  quai  rumafa  ferm  tras  or. 
Fidel'  ais  ella  statt'  h  dfai 


1)  Anno  1G30.  31.  u.  :5-2.  .Tul. 

2)  1(;34.  35.  38. 

3)  Ab  anno  1G21  fin  anno  1()47. 
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Na  giniul   anuir  porta  via  inai. 
Will  cliiafa  tug'ü  cuu   bler  pilTcr 
Baiu   rep;ulad' :   o'm    Iport  huuiir 
G5   Aprod^ia  gev'ella  znoud  gient, 
Oraua  blcr,   da  cor   I'uveut. 
r>alg  bain   alg  pover  ha'll   eir  fat 

Següd  ch'll  ha  vys  chialg  mhgV  ais  Hat. 
Bain   vlgü  da  fick  dün,   c   Icudün, 
70        Deir  almautauz  nun   ha  ugilin 
0  mamm'  honur  uhaig  eng  da  tai 

Ingio  chia  tüTcli  ngüda  cun   mai, 
Schi   fea  ilg  nom  da   Deis  Inda 
Ch'ell   huolTa  t'ha  ulche   I'pendrä. 
75   Chia  priguels,   temmas,   ne  la  mort 
Nu  la  poun   tor   via  feis  cuffort. 
La  giai^id'   in  tf'chel  la  beadenfcha 

Chius  amuoH'a  la  credenfcha. 
La  vit'  geterna:   tetern   bain 
80        Ingiuo  trifteza  ma  uu  vain. 
[p.   5]  Gluerg'  ed  algrezchia  e  dalet 

Chi   nun   ha  menda,   ue  defett. 
Ilg  nom  da  Deis,  quell   !"eä  luda 
Ilg  quäl   fche  bod   ha  tai  fpendrä. 
85   Da  tia  brick  greva  malatia 

Trais  heiunas   hal'ch   tii  chiatfchä  via 
Dadaint  la   (poiida  da  treis   lett. 

Lhur'   ais  teis  mal  vöt   in   dalet. 
Ilg  nom  da   Deis   fea  Inda 
90        Quaift  ai'lg  davo  ch'tii   müdelch  chia. 
Vä,  mamma,  vä  e  ftä  pro  Deis 

Chi  t'hä  fpendrä  tras  ilg  filg  feis. 
Vä,  mamma;   vä  6  ftä  pro  Chrift 
Chi   thä   (pendrä,   filg  da   Deis  jüft. 
95   Vä,  maninia,   vä,   ftä  cu'lg   fpirt   faingk 

Quai  ais  d'tia  crett'   ilg    drett  gnadaiug. 
Vä,    nianuna,    vä,    eng  bain   t'cuvefch  ; 
Cumbain   chia  bandonä  tu  m'hafch 
Zund   bod   hoß'   aint  in   mcis  velg  dids 
100        Chi   tras  tiä  mort  venugen   implids, 
Cun   lajd  b   tant  increßchautüm 


Ug  laed  3j^| 

Clii  ma  hagia  pudü  vair  Un, 
A   fa  fpartir  d'Iia  compagnia. 
Impro  la   ftou  eng  raaiiar  via, 
fp-   6]   105  Melg-  ch'cug  mä  poß :  Deis  im  cuffort 
E'm'  dett  na  leda  fin,  e  mort, 
Cli'eiig  in  zacura  pro  tai  veng 

Aint  in  algrezchia:  vit'   aetern. 
Chia  no'n   zacura  poff'n   ins   vair 
110        Inl'emhl'   a?tern   dalet  giüdair. 

Quaift   raini  da  la?d   eng  qni  t'haig  fat 
Cun   quell   mi   amnr  nliaig  declarad, 
Porta  ch'eug  t'haig  et'port  amuo 
Scha  bain  chia  Deis  ha  fpartj  no. 
115   Chiara  m'efch  ftatta  d'fund  d'meis  cor, 
Huoffa  mias  larmas  cuorreu  or, 
Da  nieis  duus  oelgs  giuo  per  la  faticha, 

Deck  laß  fun  eir  meis  mäs,   e  bratfcha: 
Ch'eug  d'   fcriver   ftou  ufche   laffchiir 
120        Mi'  amur  uu  poß  plü  declarar. 
A  Dieu,   a   Dieu,   0  niamma  chiara : 

A  Dieu,  a  Dieu,  buua  maffaera. 
A   Dieu,   a  Dieu,   chiara  mullger 
Dulur  6  laed   ("aint   in   meis   cor. 
125   A  Dieu.   a  Dieu.   o  compagnia 

Co  ma  deß  eug  pur  mauar  via 
[p.   7|  Mia  vita  zainza  tai'u   quift  mund? 

Per  laed   meis  cor   im  regua  zund. 
Nicolaus   Anthonius   Vnlp   niaritus  defuuctai  moeftus  fecit   17.   lulij    1648. 

V  n  a  o  r  a  t  i  o  n   f  i  d  e  1  a  per  ü  n  a  b  u  n  a   fin. 

TVotta  meis  dids,  da  juven   sü. 

Mia  fprauz'  in  Deis  nhaig  faimper  tngü: 
E  quell   ni'hä  faimper  perchürä, 

Or  da  tutt  mal  d'faimaingk   fpendrä 
5   A  quell   fca   h^ud,   glaerg'   cd   lionor. 

Eug   m'arcummaiid   a   quell  da  cor. 
Ch,    11     im    va'llga   dar'   na   leda   iin, 

Tras   lefum   Chrift   feis   filg  chiariu. 
lefu   Chiarin   meis   fpendradür, 
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10        N'um  lal'fchar  ngir  a  tiiorp  e  ziigur. 
Alg  Sathau  mett',   0  lefu,   fraiii, 

Ch'ell  ma  u'iim  poffa  cliintfcluir  inä. 
|p.   8]  Mia  cretta  voellges  cofi'crmar: 

Mi'orma  ferma  maingk   far  l'tar 
15  Rantada  fiil  via  tai,   o  Deis; 

Cliia  teutamaints  im  gean  6r  d'peis. 
Teis  Anguels  tu  fa  iigyr  pro  mai, 

Chi  m'  fetfcheu  eus  la  guardia  dfai. 
Chia  Sathaiias   nuu   pofl'a  pro, 
20        Am   far  dubit  ngir   liilg  davo. 
Stavel  tu  fa'm,   ö  baiu   patiaint 

Bain   cuffortä,   d'or  h  dad'   aint. 
Mautengia'm  mia  fcienzg'  iudret 
lufiua  fulg  plü  davo  zuek. 
25   Teis   fpirt  ilg  cor;   teis  plaed   iu  bucca 
lu   mai   ful   s'appalaiuta  tutte. 
Infin  chia  l'orma  vä  da  mai ; 

Schi  pilg'  la  liir'   iu   teis  mau   dfai ; 
Maiu   la  cuu  tai   aiut   iu  1'   algrezchia 
Chi  dura  I'aimper;   brick'  na  pezza. 
Exauda  mai,  0   lefu   Chrift ; 

Per  mai'  ndürä,  h  mort  tu  eich. 
Ameu. 
Nicolaus  Authouius  Vulpius  Ecclefise  Scolieufis  in  patria  Pal'tor,   fecit. 

Anuo   1648. 
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PEIDAR  BÜSIN. 

[Vers.] 
(Ineditum  unch  Ms.  Slv.). 

[f.  2*^]       Dieu  tuott  pnssaimt  in   tschel   saja  6t  et  fich  liulo, 

Ch'el  ho   il  poevel   Grischum   our  zuott   il  giuff  spaudro, 
Voafs  velgs  6  vus  GriscLums,   quels  liaun   stuvieu  pigliajr 
Ledschas  da  greif  Signuors,   et  strsett  suott  quellas  staer. 
5   Mo  huofs'  o  chaM'[s]  Grisclumis  pnadais  vus  ledschas  faer 
A  Vus  iftel's,   et  eir  ä-quellas  faer  salvaer. 
0  chair  pajais  Grischum,   Dieu  ho  te  fich   amo, 
Perque  Dieu  nun   smanchiaer,  mo  tegna  quel  ludo. 
Ama  justi'  et  drett  il  pouver  nun  chialchiser. 
10   Stima  la  libertaet:   Dieu  po  quella  pigliaer. 

0  Dieu!   voeglias  da  mael  noafs  Engadin'   hnstaer, 
E  paescli   prosperitaet  ad   ella  saimper  dajr. 

Amen. 
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[f.  ilb]  MESS  CONFORTUS. 

'J'raiiuniss  dalg  Sigr.   D.   IIULDKIC  ALBERTIN,   b.  in. 

Per   Comio   ii   Balaiideda,   a   sia   Cliiarirsima  et   scouforteda  Maimna 

1)  u  a  ]\I  A  R  I  A   A  L  B  E  R  T  I  N  A. 

(Nach  Ischi  I  p.  15— IG.) 

Viilais.   per  me  Beo,   ö   chaera  Mnraina  mia, 
Vxis  reiider  tuott'  alg  Plannt,   Dolur  e  FautasiaV 
Vulais   VHS,   da  contiu.   cridaer.   e   suspiraer, 
Culg  flüm  da  larmas  vus  bagnaer,   e  vi'  alguaer? 
5   0   ua  b   ua:   scbabaiu   Dien  m'   bo  piglio  da  quia, 
Da  Paiu',   e  da  Peccbio,   e  mnö   in  gloria  sia; 
lun'   ean   huossa  viv,   slubgio  da  incl   e  laed, 
In  gUierg'  e  beadeutscba,   in   pos,   e  clai'itaet. 
Fe  auini,   e  lasclie  ilg  doeli   passaer  via: 
10   Beö   e  quel  cbi   bod^   in   flur  d'   la  vita  sia: 

Sien  cuors   finind,   da  qui,   in   gloria  vain   alvö, 
Laschand   la   vanitaet,   da  tuott   ilg  mael   spendro. 
Strett  e  pero  'lg  Chiamin,   e  pitscb[n]a  ficli  la  Porta; 
Piaina  d'  astent   e  crnscb,   la  qnaell   in   gloria  porta; 
15        Mo,   sülg  davous,  e  cb  largezz'  c  claritaet; 
Craje  a  mi,   cbi  bae  provo,  e  di  vardaet. 
Cur   Dieu  m'   vulett  bavair,    scbi   fett  cl  gnir  aquia 
Un   Aungel   majestns,   our  dalla  gloria  sia, 

Cbi  daiva  me  piglaer,   meuaer,   e  compagnaer, 
20        Infin  alg  Pos  aetern;  que  bod  stnvett  dvantaer. 
Gliiscbaintas   a^las   el,   e  glUscb,   cbi   splenduriva, 
Piglett.   0  gio   da   Gel,   sco  la  «agetta,   gniva, 

Cun   majaestaet  vestien:   cuu   vuscb,   cbi   me  legrett, 
Benignamaint   favland,   ;i  ini   nscbia  dscbett: 
25   Dieu,  quel  cbi  t  lib  creb,  bb  me  tramiis  aquia, 
Ob' ean  maina   tc   in   Gel:   ilg  Gor  et  orma  tia 
Dirne  da  terr'   in   Gel,   adozz',   e  ve  gugent. 
Siaud   iin   filg   d;i   Dieu,   ne  vair  d'  la  mort  spavent. 
[f.  42^]         Subit,   Uua  cbialnr   scntiiid   in   1'  orma  mia, 

30  Fütt  cau  legro,  e  dscbett;   b   Dieu,   cbe  allegria! 
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Giigent  völg  call  lascliaer   la  marcia  vanitact 

Mieu   Dien  sguiidaer,    e'  vair   boaed'  aeteruitaet. 
Mieu  Coudiitter  meiiett  me  traes  üua  Vallaeda, 
Plaiua  da  morta  glieud,   da  d'   ogni   sort  Brajaeda 
35        Velgs,  Juveiis  e  mezzauns,  i*ichs,  pouvers,   e  pussaunts, 

Dschcauts.  mellaiis,  o.  iiairius.   chi  eiran  tuots  sumgiaunts. 
Cur'  eaii,   Chi  quels  havess   inazzG;   fett  doraandaeda, 
Gnit  CO   la  sblccliia  Mort,   cuu   maels  acompagiiaeda, 

Horribels,   iufinits,   ein   faivau   grau   runiur: 
40        Da  quels   büttett  nie  im   a  terra  cuu   horrur: 
Stovett  ad  el  lascliaer  la  juvua  Vita  niia; 
Mo  r  Orma  bod  piglett  mo  Guid'  in  chüra  sia: 

Menett  quel'  cur  d'  la  Vall,  in  loe  bell  cd  inguael, 

Mettett  ad   ella  sü  ün   Crauuz  Coelestiael. 
45  L'  ozett  in  6t  svoland,   e  giaiva  cun  spertezza, 
Pili   ot  adüna  giaiid,   in   Gel,    sur  tuott'   ottezza, 

Intiu    cir  el   in    ilg  lö   delg  Pos   beö  rivett, 

E  me  a  Jesu  Christ,  mieu  Segner,  cousiguett. 
Che  Bain,  che  Claritaet,  che  Vuschs,   che  Allegria, 
50   Sentitt,    oditt,   vezzett  dalungia  1'    Orma  mia! 

Ingün   oolg  ho   que   vis,   oragla  niae   odieu. 

Da  Glieud   huniauna,   cor  üngün   ho   mae  chiapieu. 
Aquo  viv'   huoss'   cd   eis,   aiternaniaiug   bceda, 
Mi    Orma,   cuu    honur,   e  gloria  corouaeda. 
55        In   terra  possa'  lg  Corp,   infiu  chi  vaiu   ilg  di, 

Chia  JESUS  CIIRIS'i^US  vain   eir  Vus  u  mnaer  aqui. 
Perche  dime  eridais?     Plübod,   cun   allegrezza, 
Nos   Dien  lode,   clii   m"    ho   schauto   in   tauut  'ottezza 

E   cura   'lg  temp   i  uo.   ne  po   la  Vita  plü, 
GO        Legrusamaing  niori   per  gnir  eir  vus  qui   sü. 

[f-  ^-''1  Triumf  incunier  la  Mort. 

(Ineditum  nach  ^U.  P.iis.    Vgl.  1—18  in  lach!  I  p.  VI-AL) 
0   Mort  che   ha-stii   fattV    Meno  la  terr'   in   terra. 
Che  h.Tcstu  guadaguo  cun  me   in  quaista  Gucrra? 

Spartieu   ilg   Corp   e   1'  orma.     In   terr'   liu  qucl   vieu  pos 
In   Gel   triumfa  'lg   Spicrt,   culs   Aungels  Beos. 
65   Christ  mieu   Salvu^der,    iio   Te   vitt'   e   supera-da. 

Pajand   per  mais   PecchiOs  Te  dalg  Agualg  spogliivda, 
Fatt  l'e   dvautan-  ün   Vseh   c  ün   da  tuott   ilff  niael 
Comonzamaiut  delg  bain,  e  pos  Coelestiael. 
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[f.  25*]  PLAliM  IIOLOIUIS. 

Sopra  la  Mort 
DEL  f[U(l.  ILLUSTRISSIMO 

Siirr.  Govcrnatur 

JAN  SALIS. 

(Inedittim  nach  Ms.  liiis.    Vgl.  1—18  iin  Ischi  I  p.  12—14.) 

1. 

Ah!  Vauitaet  delg  Muoud !  che  eis  la  Vit'  humauna 
Hoiiuors,   ambitiuu,    ricchezza,   grau   pudair, 
Pomp,   ot-savair,  commaud,    bellezza,   bger  havair? 

Que  tuott  eis  im   Vapur  Fümett,   e  Tsclieja  vauua. 

2. 

5  Sco  debil  Vaider  vb;   sco  1' Herva  secchia  via; 

Seh' iin  Soen  e  Soemm'  e  vauu;  sco  Flur  gio  crouda  bod; 
Sco  rOva  cuorra  praist;  sco  TOva  s'perd'  iu   ot; 
Sco  la  Sumbriva  svaint  ilg  uuioud  o  pompa  sia. 

3. 

luu'  e  Niuive,  tauut  graud^  e  spaventusa! 
10        luu'   e  lg  grau   Colols   da  Rlicdo,   ruiuo 

Chiamels  uouv  —  cieut  chiargaud   chi  fütt  davent  portoV 
luu'  e  Babyl DU,   traiut  ferm'  c  gloriusa? 

4. 
Ilg  Taimpel  d'Efoso,  stupur,   e  müravaglia 
Delg  muoud  e  quel   chi  fett  Salomou  lodo, 
15        Inu'   8UU   eis?  Inu  b  Nimrod   grau   SodoV 
luu^  ho,  Babilou,  ta  Tuorr  sia  müraglia? 
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5. 
[f.  25'']      Da  Roma  la  spleudur,   ilg  muoiid  clii   dominaiva, 
Sieu  Poevel,   sa  Grandezz'  ed   otter  da  stupir, 
In  terra  giescba  fick,  ed   hü  stovieii  perir, 
20  luvit,   ieteru,   e  mae  müdaivel  chi  paraiva. 

6. 
Cartbago,   als  Romauus  tauut  loeug  chi  coiitrastaiva; 

Athen,   stujjiir  dclg  innoiid,   taiint  per  savair   inolsser; 

Sagunt,   chi,   per   salvasr   sa  fe,   s'ho   fatta   sfter; 
Coriuthus  eir:   tj  gio,  clii  Roma  timeutaiva. 


25   Quel  Farou   iudürieu,   cuu  la  superbia  sia : 

Senuecherib  poteut,   da  tuotts,   iii  terra,   tmieu; 
Nebucaduezar  graud,   d'üngüu  raa  stö   vaudscbieu; 
Nim  suue  della  Mort  ieiis  per  la  largia  via? 

8. 
David,   da  Dien  cernieu,   chi   tauut  ad   plaschaiva: 
30        Quel   Salomon   famus,  rick,  sabbi,   e  pufsauut, 

E  quels  chi'ls  suu   segieus.   u  eir  pafsos  avaunt; 
Suu   morts:  da  Mort  luigüu  eis  liberaer  pudaiva. 

9. 
Inu'  k  '1   grand   Afsuer,   cuu   tnott  la   forza   sia? 
Graud   Alexander  ho   '1   pudieu   da  l'att  durajr? 
35        Julius   C;esar  ho   stuvieu  eir  el   crudair: 

Pompejus,   graud   Romaun,   passet   eir  el   da  quia. 

10. 

Quels  spaventuls  Gigauts.   nun   snn   eis   ieus   in   terra? 
Methusalem,  quel   Velg,   fUtt  eir  daveut  alvö: 
Samson,   d'  iingün   vaiidschieu,   d'  la  mort   fütt   supero, 
40   Absalon,    ilg   plii   bell,   peritt   in  greiva  guerra. 

11. 

[f.  20"]      CVoesus  quel   rick   Monarch:   Crassus,   chi   tauut   havaiva: 
Annibal,   grand   sodo:   Camillus   virtüus : 
Fal)rici.    taimt   fidel:   Grand   Carlo    taunt   famus, 
Suu  morts.     Aristotel  e  mort  chi  tauut  savaiva. 
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12. 
45   Mo   che"?   Havaiii   uns   bsoeng  da  cV  ir  duloeutscli  da  qnia, 
Exaunpels  per  cliiataer?    0  lui,   iu  müiicliia   —  di, 
Metta   Dien  qiiels   u   aus   avaiiut   uo.ss   oclgs   a   qiii, 
Per  seug,   u  da   boutaet^   ü   eir  dell'  ira   sia. 

13. 

Uu   seng   lio   Dien   a   uns  d"  la  seucliia  loggia  sia: 
50        Signor  Governatour  JAN  SALIS;  niiss  avaunt, 

Levand  vi  1'  allegrezz'  e   'us  daud  dolnr  e   plannt. 
Ah!  dceli,  laed,  horrur,  graramezz'  e  grau  fadia! 

14. 

Vuless,  d'  Uu   tffil   sogget  uoebel,  qualchiossa  scriver, 
Scha'  lg  doeli  coucedess:  comenzamaiut  e  flu 
55        Seh'  eau  qui   chiatter   savefs,   iV  vefs  qualcke   indschiu 
D  meditar  coucett,  chi  f'us  qui  deng  da  viver. 

15. 
Dali"  üua   vart   veug  eau   tuieuto  dalla   Grandezza, 
Da  que  chi   ful's  da   dir,   e  debil   uiieu   savair: 
Da  r  otra  voul  1'  Amur,   da  doeli,  verfs  havair. 
60   L'  Amur,  timur  vaudschand,  sustain  mia  deblezza. 

16. 

Splendnr   daiv'  alg  barraoer   la  noebla  Slatta  sia 
La  Piettet  dels   velgs,   fitaeda  cun   virtUt, 
Bun   Nom,   e  diguitast,   chi    Is  eira  larg  'e  schütt; 

A  nos  Pajais   houur,   confort,   cd   allegria. 

17. 
65  Da  tail'  liundraivla  Glieud,  e  Slatta  generusa, 

Naschieu  'lg   barmoer;  niofso   fütt  k  cognuoscher   Dien: 
Cun   bun   Costiims  düsö   cu   1g   latt  (|uels  aiiit  bavieu 
D'   la  Mamma,   pe   lg   fajr  guir  persnna  Virtüusa. 


[f.  26'']      Alg  stüdi   applichiü,   aqui   cd   eir  sülg  eister, 

70        D'  Ingeni   flu   e  prompt,   progrefs   ho   '1  hagieu  fatt 

Da  gran   stupur,   ilg  Nom   portaud   ed   atts   delg  Tatt, 
In  Pleds  e  Fatts  valent,   adogni  cäs  adeister. 
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19. 

Da  bgerrs  Liuguags  pcrit,   zuoud  belg  el  discoriva 

Da   Dien,   e   fatts  divius,   sco  'lg  Pla^d   da   Dicu  inain'  our: 
75        Cuu   fondamaiut ;  ligiand,   ä  boucch'   eir   our  da  d' our; 
Cuu  gravitait^  beuiug,  cuu  spiert  c  tscbira  vira. 

20. 
Da  fatts  secrets,   stupends,  d' la  grau  manmia  Natura 
Eir  el  perit:   in   Dretts  c  Leggias ;   cuu  cofsalg, 
Cauouics  e   Civils,   clii   eir'  ad  el   paralg, 
80   Da  discol'rir  cuu  plajds,  u  metter  in  scrittüra. 

21. 
Da  '1  Muond  e  sias  Parts,  sieu  Kegimaiut,  e  terras 

Havaiv'  el  tael  savair,  chi  faiva  müravglajr ; 

Sa  eh'  el  per  tuott  fiis  sto   savaiv'  el  ragionaer, 
Da  'lg  Efser  d'  ogui  Stat,  da  Lyas,   Paschs,   e  Guerras. 

22. 

85  Siaud  delg  Stüdi  gnieu  ad  Arts  in  grand'  ottezza 
Cu   'lg   stüdi   vulett   el   las   Arnias   compaguajr, 
Chi   süula  grand   ilg  liora   in   terra  fa;r  dvantaer; 
Quellas   bo   '1  a  drua^r   impraius  cuu   addestrezza. 

23. 
Suott  Officia.ds  valents,   in  nofs  ed  eistras  terras 
90        Da  bun   sodo  lg  mastir  pigliott  el  aiut  atts; 

Discuorrer  baiu  savair',  ed  eir  rnofsicr  ils  fatts, 
lu  muostr'  attacs,  cufsalgs,  aCsalts,   combatts  e  guerras. 

24. 
A   poch,   a  poch,   d'  Ilunuors   su  lg  conibcl  el  moutaiva;' 
Baiii-deng   Mastrail   fütt   el,   in   sieu  coiüoen,   cerrieuj 
95        Legations  da  quel,   cnn   lod'  gieu   e   coni})lieu. 

Che   r  vaiva  grand   da  gnir.   Scodiin   inclir   pudaiva. 

25. 
[f.  27'']      Da  Spagna  'lg  GIraiid   Monarch:   sontind   la   fama  sia; 
Sieu   Capitani   'lg   fett;   a  (|uel   ho    "1  gieu  servieu 
Cuu   rieltcet   e  lod   e   fama  bur'  obtegnieu, 
100   lufin   chia  'Is  duos  Monarchs   fadschettau   pesch   e   lya. 
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26. 

Mo  siaud  giiieu  'lg  destin  d'  la  Majestoet  divina 
Rivett  el   sülg  plüot  scalim  da  grand'  lionur, 
Guiand  fntt  tra^s  mezs  hagieus,   aniur  eil*  e  favur, 

Merit  Goveruatur  da  tuott  la  Val-Tellina. 

27. 
105   Cun  lod  e  cuu  houur,  la  Rob'  ad  el  creschaiva; 
Vezzaiva  clter  ogu'  üu  cb'  el  eira  benedieii. 
Süu   orma,   Corp  e  Bains  delg  Seguer  favorieu: 
Ilg  quel  el,   Baius  delg  muoiid   iudrett  driiaut:   timaiva. 

28. 
Uscbicu   eir'   el   duaiit(')   da  'Is  prüms  da  uofsa  terra, 
HO        Da  Rob'   lionur  piidair:   aniö  e  reverieu, 

A   qiii  ed   eir   iittrö,   iiiu'  el   fiitt  contscliieu, 
Da  Hatta,    Diguitset,    Houur  e  faina  bgerra^ 

29. 

Mo  che?    Deis  qui  piidair  la  debla  peuua  mia 
D'üu  tael  uoebel  sogctt,   sco  clii  tuchiefs  favlaer? 
115        Homerus  ü  Virgil  stovel'seu  sü  alvair, 
Per  celebrajr  iudrett   la  grau  Persuua  sia. 

30. 
Uü  tajl  loda  bei   Hom   hö  pers  nofs'  lugadiua; 

Tauut  Bain   ho   'lg  Seguer   Dieu  daveut  da   uns  alvo; 
Da  taunt  thesor   ho   uus   la  grirnnia  niort  privö 
120  Uschieu,   da  guir  uö  tiers  la  üu  delg  hom  ladiua. 

31. 

Critain   dinifena  tuotts,    plandschain   chiot  stresuna, 

Plaudschaiu,   mo   brick   ilg  mort,   rao   'lg  dan   da  uus   vivaiuts 
Chi  qui   vivain   in   pchio,    in   painas  e  torniaints; 

Siaud  la  vita  qui   stented   e  pochia  buua. 

32. 

[f.  27'']      Cridaiu   uns   Predgiaduors,   üu   hom  chi   incligiaiva 
Ilg  Plied   da  dieu   iudrett,   devot,   religius 
Cuu   pleds  e   fatts:   palg  Nom   e  Pladda  Dieu  zelus, 
Chi  delg  Offici  uos  respett  e  chür'  havaiva. 
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33. 
Cridti  vus  Magistrats,  delg  staedi   vos  V  hnudientscba 
130        Civil  e  Crimiusel  Statut  vos  protactur; 

Bsiiguuls  e  Forestirs,  vos  scliütt  e  defeusur ; 
L'  liouur   da  iiofs  cofalg-,   sogett  da  grau   pradeiitsclia. 

34. 
Suspira,   crid'   e   plaudsch'  o  Ingadiua   mia 

In  Paesch,   üii   bun   Cufsglir;   in   Giierr'   üu   buu   Sodo: 
135        Dels  pouvers  bap  beuiug,  dels  orfeus  AvuO; 

Da  uos  Pajais  1'  Imudreutscb',   iittro   ed   eir  aquia. 

35. 
Cridaiu   pero   cuu   mued   brick   sco   la  Pajaiiia, 

Mo  SCO  fidels  da   Dieu.   cbi   spraunza  sgür   havain, 
E  zieva   quaista   vit'   ün    ottra  cert  crajain: 
140   Siaud  la  mort  da  tuott  ilg  muoiid   taxa;da   via. 

46. 
Christ  ho   cuu   sia  uiort  destrütt  la  mort   Kterua; 

Ruott  sieu   Agualg:   vaudschaud   gioquella  travuudieu : 

Da  temma  uus  spuudro;   sa  gratia  stabilieu. 
Uugüu  nu'  US  po  spartir  da  d'  el,   clii   uus  goverua. 

37. 
145   Dels  Jüsts  eis^  avaunt   Dieu,   la  mort  fick  pretieusa: 
In  vit'   e  mort  eis  el  beuiug  e  gratius. 
Moriud  guins  largs  da  'lg  mael:   da  Satau  malitius, 
Da  tuott   peccbiö,   da  cuolp'   e   paiua  dolorusa. 

38. 
Da  tentamaiuts  delg  muond,   da   uoCsa  grau   deblezza 
150        Alg  vair  Fidel   t'   sgür   la  uioart  üu   Soenu   e  Pos; 
Uu   üsch   alg  Baiii   tuteru,   tals   Auugels   e  Beos, 
Tiers  Christo,   liu  delg  plannt  e  capo  d'  allegrezza. 

39. 
[f.  28*1      Che   bandunains   moriiidV     La   Vita  cuort'   vauua. 

11g  Maungicl   chia  laschaiii,   pro    Dieu   puslauut   reftn*. 
155        Mo  per  pudair  uschieu.    murir,   stou   üu   guardcr 
Da  crair   in  Jesum   Clu-ist,   cuu   cor  et  ornia  sauna: 
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40. 
Da  fer  iudrett  vivaud  la  Couscieutia  sia 
Intera  da  salvivr;  sieu  Seguer  da  spettser, 
Sco  Cittadiu  delg  cel;   sün  1' Imra  s' impilsaT 
160   Da  fia  Mort:   giuucliir  delg  Muord  la  iiosclia   Via. 

41. 
Pifsaer  in  tuotts  seifs  fatts,  la  Fin  e  spaveutusa 

Trombetta,  chi  da  cel,  horrend  vaiu  a  sona;r; 

Sieu  Spirt  in  mann  da  Dien,  cun   fe,  recommandaer. 
Sieu   Ohio   ozzand   spetücr  la  Cliia^^a  gluriusa. 

42. 

165   Ilg  Muond   indrett  druva3r,   dendett   clii  pal'sa  via; 

Bun   Nom  da  consalvair,   chi   eis   lin  grand  thesor, 
Plü  pretius  co  tuott  ilg  Muond,   Argieut  cd  or; 
Chüraer  na  dick  ilg  Corp,  mo  eir  1'  Ormetta  sia. 

43. 
Signur  Governadur   uschia  qui   vivaiva ; 
170        Per  fjue  eis   el  beo,   in  Jesu   Christo,   niort. 

Constant,   nun   —  stramento   piain   d'  anim   e  confort 
Trses   Christ  ilg  Pos   Sitern   obtgnien   eh'  el   eir  spettaiva. 

44. 
Mo  plaun  pudefs  quidir  1'  Invilgia  scuvidusa, 

Nun  ho  'lg  Barmoer  hagieu  pechias  e  mancamaiuts  ? 
175        Nun   sun   ils   fatts  da  tuotts  notabels   e  cunschaints? 
Che  vaest  dimoina  fand   lodeda   vantagiusa. 

45. 

Mo  Tu;   chi   dist   uschieu:   t' impaifs' e   ponderescha 
La   sort  da  tuott  la  glieud   in   ilg  pecchio  naschaius 
In  quel  vivaius:   pecchio   in   mincliia-di   fadschaius. 
180   Ilg   bain    nun   ais   in   nus,   ilg  mtcl   prajdoniiiischa. 

46. 
[f.  28'']      Sainza  pecchio  üngün   ma;   fütt,   saro,   ne  viva 

Quel   Seuch   ho   sainza  pcliio  üngün  aqui   vivieu? 
E   voust  blasma^r  ün   hoin   chi   vel's  quäl   pecch'  hagieu, 
Traunter  la  gran   Virtüt,   in   el   chi  splenduriva. 
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47. 
185   Chiaev'  oiir  imprlim   la  Tref,   clii   Mg  odg  tieii  sorv'   e   dauna, 
La  Busch'  al'   Imr   tir'  our   dalg   delg   Prol'siin   ticu, 
Da   fa!r  a   vuond'  liö   qui   ogu'  üu  culg  el'ser  sieu, 
Dieu   sul   coguuoscha  'Is  cors,   absolv'  ed  eir  coudanua. 

48. 
Pudels  eir  il  malin   da  'lg   Gas'  vair   allegrezza 
190        Da  buna  glieud,   rao   vai  a  quel   clii   ho   dallet 

Dalg  msel  delg  Profsim  sieu;   Dieu  po  müda  daudett, 
Trammetter  eir  ad  el  plaunt,   da?-li  e  tristezza. 

49. 
Quaist  ö,   Signuors   Patruns;   ilg  frütt  de  la  penna  mia, 
Per   Merrit  delg  Barnioer,   mieu   oblig  e  Confort 
195        Da  volsa  uoebla  Chiies'  Avis  e   buu   Record 

Da  quel  chi   nun,   ii   eir  saraun  da  quind'  r  in   via. 

50. 
Dieu  Vus  consalv'  in  pasch,   perchür'  e  benedescha 

Cuu  qua  chia  chiier  havais;  glieud,  roba,  chises  e  bain 
Cresckaiuta  Dieu,   fand  Vus  da  sia  gratia  plains, 
200   Chia  'lg  SALTSOH   verd,   dalg  cel   bain   coltivo,   floresclia. 

51. 

In  terra  Dieu  pufsannt  uus  qui  redsch'   e  governa; 
Defeuda  nos  Pajais   da  tuots   sguardins  e  dans, 
E  cur   saraun  delg   Cuors   da  uul'sa  Vita    Is   Anus 

Finieus,   maina  nus   Dieu  in  beadentsch'  a^terna. 
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[p.   3]  CHi  voul  guir  l'alv,   in  cel   beo, 

Stou'  vair  la  vaira  Cretta : 

Da  quella   ftou  el   giiir   guido, 

Per   ir  la  Via  dretta : 
5   Chi   uuu   ho  quell'   eis   alTorvo, 

V6  iu    errur,   vaiu   coudauuo; 

QuaiCt'   eis  la  dretta  Cretta. 

2.   Hg-  vair  coufort  d'üu   Chriftiauu, 

In   mort   &   vita  lia, 
10   Eis,   Chia   Dieu   lg'   ho   in   Heu   buu    mann; 

Et  cur'   el   ftou  da  quia, 

Chia   Üieu,   trses  gratia,    vaiii   alg  dajr 

La  vit'   aeteru',   e  lg'  fa^r  höBvdier, 

Cun  el,   iu  beadeutfcha. 
15  3.   Qua  liö  Dieu  impromil's  da  ns'  daer, 

In   la  Sainchia  Scrittüra, 

Ch'  e  fieu  faiuch  Pl«d,  e  muoffa  ciaer, 

Ed  in   a;ternuiu   dura. 

Quel   haiui   Icritt,   tra^s   daer  aint  da   Dieu, 
20   Ils   IkMichs  Profets,   alg  paivel   fieu, 

Euaugelifts,   Apoftels. 

4.  Quel  Pla^d  da  Dieu  e  zuoud   perfett, 
[p.   4]             Muoffa  la  Cretta  tuotta : 

Guarda,   fclia  tu   vonft  faa*   indrott, 
25   Nun  metter  tiers  ünguotta: 
Unguotta  nun  pigla-r  davent: 
Dieu   fmaladefcha,   cun  fpavent, 
Chi  fieu  Pl*d  violefcha. 

5.  Tuott  que  chi  muoffa  lg'  Pla;d  da  Dieu, 
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30    Vaiu   compraius,    iu    coutrclicntlcha, 

I.  In   ils   Cummaudainaiuts  da   Dieu; 

II.  Alhur'  in  la  Credeutfcha; 

III.  In  1'  Oratinn   c'ho   Chril't  mono: 

IV.  N'ils  Sacramaints  ch'  1  ho  aint  fchautö, 
35   Sa'iich   Battaileni   e  Tscliaiiia. 

I.   6.   Che  ois  la  Leggia  da  uns   Dieu? 

Eir   eis  üna  Dottrina, 

Ch'  el  hö  'gieu  do  alg  poevel   fieu, 

Cuu   fia  vufch  divina, 
40   In  Toevlas  d'   crapp,   cuu   müd   treniend 

Foe,   tuus,  trembhvr,   e  graud   Ipavent, 

Chia  tuott  zuoiid  fick   timaiva. 

7.   La  nmoITa,   ch' im  defs   Dieu  ameer, 

Plü   fick   CO   chiofs"    üu<;üna, 
45   Cuu   orm',   e  cour,   cun   dir,   e  tVr, 

Saiutza  fosdset  alchüua : 

Ch'ün   defs  timver  ilg  Proffem   fieu, 

Be  Ico  fesvefs,  perniur  da  Dieu: 

La  furam'  eis  que  d'la  Leggia. 
50   8.   Chi   l'alva  que  perfettamaint, 

Survain  l'ivterna  vita: 

Chi   tuott   nun   i'alva   Ttrettamaint, 

Condanna  Dieu,   cun  gritta, 

Sa  Legg'   ufchieu  comaiutza  Dieu: 
55   Eau  fun  ilg  Dieu  e  Seguer  tieu, 

Chi   t'haj  rano   our  d'Aegypto. 

9.  Voul   dir.   0   püvcl   niieu  amo, 
Cunte  haj  eau   fatt  lija, 

Et'   ha;  fpendro,   cun   mann   alvo, 
GO   Our  d'I'uott  la  tyrannia, 

Our  dTuott  ilg  giuf  d'iEgypto   grand, 
Per  trel   Ichi  taidla   inieu  cummand, 
Et  fo   la  voeglin   niia. 

10.  Quc.   chia   Dieu   ho    l'ieu   piivel    inno 
65   Our  d'I'uott   la  tyrannia, 

Ho  Jel'um  Chril'tnm   figüro, 

Fa  la   fpendrauuza   fia, 

Hg  quel  ho  l'eis  fidels   fpendro 

Our  dTuott  la  niortj  iufiern,  pecchio, 
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fp.   (i]       70   Et  tbrzH  ck'lg  Diavcl. 

11.   Ilauii   ta'vlrts   Commandamaiuts 
Duos,   la  Prim'   e  Secuonda, 
La  Prim'  ho  quatter  Schautaniaints, 
E  iniiolfa  nus,   avuoucla, 
75   Dieu  a  timair  ed'  obedir : 

Mo  l'ottr'   hö   ses,   muGls   ti   fervir, 
Et  ad  SLxnvcr  ilg  ProITem. 
I.    12.   Per   ilg    Inlett,    puffaunt,    vair  Dieu 
(Dieu  que   in   prüm  commanda) 
80   Coguuclcher  dei't  ilg   Segner  tieu, 
E  quel,  cuu  cretta  granda, 
Amaer,   ed  in  agüt  clamser, 
Lodser,   pe  'lg  baiu   &  ingratiajr, 
,    Metter  sün   el  fidauuza. 
85   13.  Nun  crair,  fperser,   ne  adorser, 
In   Creatür'   ünguna ; 
Da  lg"   I'triamaint  ed   inclüantajr, ' 
Sgrifchur  hsegialt  adüna: 
Ils  Atheifts  deftü  guinchir, 
90   A  Dieu  fulett  indrett   fervir: 
Ils  morts  lafcha  chia  poffan. 
2.   14.   Uu  invifibel  Spiert  h  Dieu, 
Sainza  fin,   temp,   imsüra, 
[p.    7]  Per  que   Iclii   voial   el  gnir  lervieu, 

95   Brick  fco   'na  creatüra, 

Mo   in   ilg  fpiert,   e  cun  vard;et, 
Sco  chi  commanda  fieu   fa'uch   plaed : 
Chi  f5  que  benedefch'el. 

15.  Schi  guard'  e   Dieu  nun  prüfen ter 
100   Cun   unqualche  figüra; 

Imaignas  eir,   per  adura'r, 
D'üugüna  creatüra 
Nun   fair;   zelus  e   Dieu  puffaunt; 
Chiaftia  te,   e  tieu   iufaunt, 
105   Ta  terz'  e  quarta  .slatta. 

16.  Dieu  voul   ilg  poevel  ficu  moffser 
Culg'  Pla,'d  e  Leggia  fia; 

Brick  cun    Idols   intraguidicr, 
Chi   muoffau   la  bufchia: 
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110   Suu   fatts  cl;i  glieiid;   üuguotta   fauu : 
Vair.   ir,    udir,   palpa^r  mm   paun, 
Nun   oesman  ne  f'avellau. 
3.   17.   Da  lg'  Nom  e  Pla'd  da  uos  Signur, 
E   da  las  ox;vras   fias 
115   Favell   iudrett  e  cun   houiir, 
E  loda  fias  vias: 
Quel  libramaiug  deft  confeffer, 
[p.   8]  Cun   dir  e  fivr  adüua. 

18.  11g   nom   da   Dieu   nun   furdrovcr^ 
120   (Schiglce  el  te  chiaftia) 

Cuu   vaun   ü  foffaniaing  gürier, 
U  fpergüra;r  aquia, 
Cun  tegner  fiiott,   ü  cun   fuejer, 
Ilg   Vair,   fina^r,   u  incliianta^r, 
125   U  eir  in   ottras  guifas. 

19.  Scha  lg'  Magiftrat,  ü  lg  'lod  da  Dieu     . 
(Sco   que   fos'entz   grattagia) 

U  ilg  falüd  delg  prolTcm  tieu; 
Un   Sarramaiat  aggragia : 
130  Schi  pouft  gliraer,  pe  'lg  nom  da  Dieu, 
Sco  als  fidels.   in   ilg  Plged  fieu, 
Nos  Dieu  e  Bap  commanda. 

20.  Mo  guarda   baiu,   e   nun   güra^r 
Pe   'lg  nom   da   Creatüras, 

135  Per  Saincbs,   per  terra,   cel,   ii  mjer: 

Dieu,  in    I'ias  Scrittüras, 

Voul  trajs  fieu  nom  ch'ün  defs  gUran*: 

Mö  tra^s  la  Creatüras,   dar, 

Ilg  Giüramaint   fcomniand   'el, 
140  4.   21.  Sülg  di  delg  Pos  deft  banduuier 

Lavur  delg  coarp   fcodiuia: 
[p.   9J  Servir  a   Dieu;   fieu  Pljcd   tadlar; 

Seifs  Sacramaiuts  adiina 

Druaer;   fieu  Nom  lodajr  üfaer 
145   La  chiaritaet;   e  t'  impilTser 

Ilg  Pos  e  glüerg'  a'terna. 

22.   Pofs'   eir  da   lg'  pchio  e  tuott  ma;l  far, 

Da  las  ouvras  chiarnadas, 

Surbaiver,   fiirmaglar,   giovaer, 
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150   Saltu-r,   ed   onvras  t;vlas, 

Sclii   da   tiiott  quo   clii   lg'   lod   da   Dit'U 

Po  ftravian*,   ü   lg"   salüd  tieu, 

ü   ilg    Divin    rervozzeii. 

23.  A   Dien  ftilet,   ru})rcin  patriui, 

155    Da'I't   i'ivv  firos   e  feil'tas  ; 

E   brick  ad  Auug']    ü  S«ucli  alcliün, 

U  ad  liumauuas  feiftas. 

Ig  Sabbath  6  I'ulett  da  Dien, 

Sco   chi   ainmuofla  lg'   Iknich   Plajd   f'ieu : 

160   Ad  el   dimajna  fira. 

5.  24.  Trais  Bab  e  Mamm'    inclegia    Dien 
(Quels   el   dilch  cli'üu   huuura) 

Eil*  Serviaiuts  delg  riXiiich  Plaid  Heu, 
Superiuors,   albura 

165   Magifteiv  eir  ed   Avuös 
Ip.    10 1  Quels  chi  nus  giüdau,   in   tuotts  gros, 

Et  faun   per  nus  fadia. 
25.   Quels   honorains,    fcba  i*econtschains 
11g  bain  cbia  ns'   faun   aquia, 

170   Cu'ls  reveriv,   ama^r,  giüda^r 
In  lur  bfceng  &  fadia, 
Cu'ls  obedir,  qui  per  giodair 
Pi'ofperita?t,   e  poffidair 
Atfchö  la   vit'   aeterna. 

175   26.  A  tels  defs  l'cbi  guir  obedieu, 
(Sch'els  gio  greiv  cotnmandeffan) 
In  que  ch'e  jüft,   e  cbi  voul   üieu: 
Mb  cunter  Dieu  fcha  gieffau, 
Alhur'  eis  ün  culpaunt  plü  bod 

180   Da  d'obedir  alg  Bap   fü   6t, 
Co  alla  glieud  humauna. 

6.  27.   Defeuder  deit  ilg  proHem  tieu. 
Cun   tuott  la  forza  tia; 

La  Vit'  e  tuott  ilg  elTer  fieu 
185   Da  Intel   e  da  fadia 

Hoafta,   fcotü  baveft  gugent 

Ch'ün  Otter  fefs  a  ti,  davent 

Bandefch'  ün'  orma  fofla, 

28.   Ungün   cu'lg   fatt  nun   ammazza^r, 
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[p.    11 1    190    Uu   güu   eil-  uuu   offeuder 

Cuu    ir',   iuvilg',   ii   mael   favlaer, 
U  mx\   per   bain   cuu   render; 
Cvuu   inelv-ugleiitfcli',   u   ftravijer 
Alcliün   da   Heu    faliit;    Dieu  clajr. 

195   Que   tuott   uoniu'   homicidi. 

29.   Ad  iiu  Privo  fcuininauda   Dien 
Da  nun   mazzajr  cuu   fpaida: 
Alg  Magiftrat,   da   Dieu  tfchernieu, 
Eis  mo  la  Spajda  dreda, 

200  Tis  mail-falfcliaunts  per  chiaftier, 

Mb  'Is  prüfs  6  buns  per  Icliirmagiier : 
Da  Dieu  hol  quella  forza. 

7.  30.  11g  adulteri,   pittanoeug, 
Inceft,   sverguguaria, 

205  Tuott  della  chiarn  melnett  brudgoeug, 

In   tuott  la  vita   tia, 

In   plseds,   coftüras,    baivr   e   maugia^r 

Fügia,   cuu  tuott  que  ch'invidser 

Pöte  alg  adulteri. 
210   31.  Per  fcuuter^   viv'  infantitaet, 

(Perche  nos  Dieu  lg'  cour  vezza) 

In  honeftffit,   e  chiaftitaet, 

Sobrietaet,  prufezza, 
[p.    12]  Intuott   ta  vit',   e  fiigia  lg'   pcbio, 

215   Taunt   l'cha  tüeft  aocompaguo, 

Sco   eir  fiand   tu  liber, 

8.  32.  Nun  invulter  avertaniaiiit: 
Ne  fer  frod  ed  ürüra 

Füg  avaritia,   fa'ft  containt; 

220   Ta  pais^  e  ti'   imliira 

Sa  jüfta:   nui'   lafcliaiut  nu   fta?r: 
Ilg  tieu   niajlnützaniaiug   nu  sfa3r, 
Scha  na  eftU   ün   livder. 
33.  La  Koba  c'bo  ilg  pron'em  ticu, 

225   Cuu  fe  e  cun  jüftia, 

Defend',   e,   zieva  lg'  pudair  tieu, 
Lavur',  e  fo  fadia, 
Per  pudair  priino  a  ti   t'vefs, 
Albur'   eir,   cura  bfoeng  fadfcbes, 
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230   Alg  prolTim  tioii   fuccuurrer. 

9.   34.   Foffa  perdütta  msc   nun   d;vr, 
Mo   fiigia  la  maufcBgua, 
Da  tuottas   foarts^   c  buu  dir  inad 
(Sclia   Dien   vouft  tu   ein   foegna) 

235  Alg  proffem  teu,  ne  quel  finorvajr; 
Ne  lg'  jüdichia^r,  ue    ottcr   fa?r 
L'bouur  fia  chi   uoiifcha. 
35.   Mb   fairaper,   ed   auant  l'codün 
[p.   13]  Confefs'  e  di  ilg  vaira, 

240   Saiiiza  fmarrir,   ue  tmair   üugüu, 
lu   cliiofles   delg  dauaira: 
Defeuda  lg'  uom,   fam,   &  honur 
Delg  proffim  tieu,   da  raaiu  d'honur; 
Mautainsi   iuuocentia. 

245    10.   3ö.  La  Rob'  e  duus  delg  proffim  tieu, 
Chia   Dien  ad   el   cuvefcba, 
Nun   giavlifcbser   in   ilg  cour  tiou; 
Tuott  baiu  ad  el  cuvefcba: 
Nun   inviglier  üngün   cbi   bo 

250  Profperitset  per  cbe  que  fo 
Ilg  fcuvidüs   Diavel. 

37.  Ilg  muond  dick  que  cb'eis  cur  da  d'  our 
Guard'  e  confiderefcba: 

Mo  Dieu  quel  guard'  eir  aint  ilg'  cour, 
255   Quel  cei'cb'  e  perfcrutefcba; 

Voul  cliia  quel   faja  nett  pürgio, 
Saincb,   prus,   fincer  perfett,   tempro 
Cuu    Cbiarita't  delg  proffem. 

38.  Cbi   po   que   tuott  indrett   falvuer? 
260   Üngün;  la  forzan^s  mauncbia: 

Tuotts'   vain  peccbio,    cun   dir  e  f;er, 
Enun   pudain   ne  auncbia, 
[p.   14]  Da  nus   iftefs,   ilg  bain   piffier, 

'J'afcbair  da  lg  f;er,   il   da  d'amajr 
265   Indrett   Dieu  ed   ilg  proffem. 

39.  Percbe?  Ns'  bo  forfa  Dieu  creos 
MjeIs,   ü  cun   injüftiaV 

0  na  Dieu  n's   vaiva  bolg  littos, 
Cun  fantitaet;   jUftia, 
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270   A   IV   imtegua,   per  pudair 

Salvivr  l'a  legg',   alliur,  giudair 

La  beadentfcb'   iieterua. 

40.  Seh'  iuuuoiider  vain  nos  manchiamaiut 

Chi   niis   ul'chieii  coudaniia? 
275   Our  dalg  fall   &  lurpairamain-t 

Da  nos  prim   Bap  e  Mamma, 

In   paradis :   tra^s  quel   ^  tuott 

Noafs  effer  guaft  uofch  e  corruott, 

Ch'ilg'  pchio   nafchaius   ed  efchens. 
280   41.  Che  vaius  dima'na  merito? 

Qui  painas  temporailas  : 

La  mort,  chi  eis  ilg  foud  delg  pchio; 

Eir  painas  a^ternaelas; 

Dien   fmaledefch'  horribelmaint 
285   Quel   chi   nun   falva  ftrettamaint, 

In  tuott,  la  Leggia  I'ia. 
[p.    15]  42.   Ncir  ils  plü   IWnchs  nnm  paun   falva?r 

Tuott  que  chia  Dien  commanda, 

Pchiand  eis  foventz,  cuu  dir  e  fajr 
290   Ilg  niicl   chia   Dieu  fcommanda : 

Mo  que   brick   tries   malitzch'   eis  faun, 

Mo  trais  deblezza  della  chiarn, 

Sco  muoffau   lur  exaimpels. 

43.  Pei-chc  dimocna  ns'ho   Dieu  dscr 
295  Vulieu  la  Leggia  fia, 

Nun   la  pudant  üngün   falvau-? 
A  fin  chia   nus  uTcliia 
Our  d'Eva  nofs  grands   falls   e  pchios 
Cuntfcliand   e  gniand   humilios, 
300   Culpaunts   ji   Dieu   nus  rendan. 

44.  Schi  dim,  Che  eis  dim;e  'lg  pecchio 
Chi   eis  ufchieu   nofchaivelV 

Pecchio   e  tuott  aque  chi  s'fo, 
Da  Glieut,  e  dalg  Diavel, 
305   Cunter  la  Legg'   e   phed   da  Dieu, 
Interlal'chand   ilg  command   lieu, 
E  fand  que  cli'el   fcunimanda. 

45.  Pudand  la  Legg'  üngün   lalva^r, 
Chi  fpendra  nus  da  quellaV 
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310   Nos  Seguer  Jefus   Chriftus  chifer, 
[p.    16]  Chi   n's   v.niu,    in   la  novella 

Delg   Eiiaiigeli,   clior   moffo. 
E   diu   la  vaira  Föbratsclio, 
Sco  us'muolTa  la  Credeutfcha. 
315   II.   46.   In  quauntas  Parts  vain   gio   particu 
Dimaeua  la  CredeutlcliaV 

1.  lu  Trais.    Da    lg  Bap,  chi  iis'  ho  viilieu. 
Creajr  a   la  fumgentfcha: 

2.  Bauart  ilg  Füg,   chi   us'ho   l'peuclros: 
320   3.  E  da  IgTajucli  8piert,   lantifichios 

E  reuovös  chi  us'  tegiia. 
I.  47.  La  prima  Part  nus  miioffa  clser 
Chia  Dieu,  cun  fa  pnffaimza, 
Ilg  Gel,  la  Terr',  ed  eir  ilg  Mair, 
325   Que  ch'eis,  ed  hu  {'ürtauntza, 
E   vaiu   aiut   in  aquels  chiatto; 
PuCfaitutamaing  haegia  creo, 
Svilett,   zuond   our  d'ünguotta, 

48.  Eir  chia  que  tuott  Dieu  aeterngel 
330   Govern'e  bain   inantegna, 

Sa  grand   ü  pitfchen,   baiu   u   ma;l, 
(Mo  jüft  contfchieu  ch'el  vegna) 
Chia   faintza  fieu  diviu   vulair, 
Dser  tiers,   comraaud,  ü  grand  pudair, 
[p.    17 1   335    Duantaer  nun   poals'   ünguotta. 

49.  Chia   Dieu,   uos  Bap  fick   6t  lodo, 
Our  d'fpüra  gratia  fia, 

Id   Jefu   Chrift,   fieu   filg  amo, 
Cu  nus   haegia  fatt  lija, 
340   E   nus  tfchernieus   e   fu    piglios, 

Per   feifs  infauats,   pens'   faer  beös, 
Auntz  CO   cerser  üuguotta. 

50.  Dieu  eis  ün   Spiert    omnipotaint, 
it]tern-ed   invifibel, 

345   Jült,    fanich,   tuott  buu,   per  tuott  })ra)Iaiut, 
Gratius,    incomprenfibel ; 
Ch'e  fto   vivaunt,   eis   huofs'  e   vain 
Ad   effer  faimpr',   authur  delg  bain, 
Tuott  labbi,   nun   nüidaivel. 
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350   51    Un   Dien  fulett  a  us'  vaiu  raoffo, 

Quel   Dien   fulett  adura: 

Quel  eis  chi  ho  ufchieii  favlo, 

(Vulaud  cli'üu   el   adura: 

Eau   fun   ilg  prlim,   fun   faimper  fto, 
355   E  lg'  plü   Davous.   uiin   veag  müdo: 

Our  dvart  me  dieu  nu  s'chiatta. 

52.  Gert  ün   fulett  puffanut   Dieu  ais, 
U  üua  ful'  Effeutia: 

18]  Mb   iu  quella  Porfuuas   trais 

360   (0  6t'  iutelligeutia!) 

Suu,  Bap,  Eilg,   e  Spiert,  SäucIi,   unieus, 
Disferentios,  mo  brick   fpartieus, 
D'iuguel'  houur  e  gloria. 

53.  Che   ais  diniKua,   Crair   iu   Dieu? 
365  Brich  dick  crair,   ch'ün   Dieu  faja; 

Stant  ch'eir  ilg  Satau   fmaledieu, 

Tremblaud  pero,  que  craja: 

Mb  lg'  e,   a  Dieu,  da  cour  s'  fidaer, 

Ilg  obedir,   timair,   amai-r, 
370   E   s'tgnair  vi  d'   fa  gratia. 

2.   54.  Jefus  iu   Pla^d  Hebreer  ais 

E  voul  dir  üu   Salvaeder: 

Jefus  dimaena  fb  palais, 

Ch'el  faja  nos  Spendraeder, 
375   Chi  hb  fpeudrös,  e  liberos 

Our  d'fuott   la  moart,   iufiern   e  pchiös, 

E  fortza  delg  Diavel. 

55.  Ilg  Plajd   Grsee   Chriftus   quel   voul   dir 

Uudfchieu,   e  belg  declaera, 
380  Chia  fcb  n'ilg  Velg  Teftamaint  guir 

Sulaivn'  uudfchieus  cuu   cell, 

11s   Kaigs,   Profets.    &   Sacerduts, 
19 1  Siaud   in   gros  e   fta^dis   ots, 

Sco  mnoffa  la  Scrittüra. 
385    56.   Ufchieu,   chia   Chrilt   fa  uos   Profet, 

Chi   lg'  Vaira  difcli   e  mnoffa: 

Nos   Sacerdot,   chi   hb   offert 

Sc  fvefs  per  uns,  ed   huoffa 

Rouva  per  nus:  uos  Raig  d'vardaet^ 
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390  Chi  US'    redfcLa,  ciui  lieii  fpiert  e  plsed, 
E  ns'  maiu'   iu   fia  glori.'i. 

57.  Nus  Filgs  da   Dien  guiu   baiii   uomnos 
Sco   muoffa  la  ScrittUra, 

Perö   per  gratia  fü  piglios : 
395   Mo   Cliriftus,   da  natura, 

E  lg'   ful,   aetern,   vair  Füg  da  Dieu, 
Inguael  alg  Bap,   6t-beuedieii, 
Chi  ns'  fö  feis  conhairtsevels. 

58.  Chriftus  nos  Segner  vain   uorauo, 
400   E  que  zuoud  appuflaivel; 

Our  d'fuott  la  mort,  iufieru,   c  pchio, 
E  fortza  delg  Diavel 
Ho'l  nus   corapros  e  liberös, 
Brich   Clin   argient,   or,   ü  thefors, 
405   Mü   cun   fieu  faung-  coftaivel. 

59.  Chriftus  vair  Dieu  e  faimper  i'to, 
[p.   20]            Ed  in  a3ternum  dura: 

Mo  a  fieu  temp'  e  1'  iloin  duanto, 
Contr'  e  für  la  natura, 
410   Aint  in   Maria  concepieu, 

Dalg  Spiert  da   Dien,   alhur  nafchieu 
Our  d'üna  Juvintzchella. 

60.  Sco  iu  ilg   Hom  qui   vain   chiattö 
L'orma  cu'lg  corp  unida: 

41 5   Ufchieu  eis   eir   in   Chrift  duanto 
Uniun  nun-fpartida 
Da   Dieu   ed   Hom,   humanitset 
Unida  cun  Divinsed, 
Mo  dick  üna  Perfuna. 

420   61.  Vair  Dieu  hö  el  effer  ftuieu, 
La  Paina  per  fufteguer 
Da  nos  pechio  füu  ilg  corp  fieu; 
Per  domefchaer  e  vaiudfcher 
Satan,    infiern,   mort,   e  fputtajr 

425   Chio  della  Serp,   e   ns'  conquiftcer 
Darchio   la   vit'   jeterua. 
62.   Vair  Hom   ho   cl   ftuieu  duantoer, 
Perche    Dieu  jlift  vulaiva, 
Ch'la  Chiarn   pe'lg  pchio  daiva  paja;r, 
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430   Chi   fatt   ilg  pcliio   liavaiva: 
[p.    21]  Chrirtus  dimaen'  lio   fü  piglö 

La  Chiani   delg"   Ilom,   c'havaiva  pcluö, 
Perö   fautifichiteda. 

63.  Chrift  da  Pilat.   iujiift  Maftrö. 
435  Alla  moart  temporajla 

Flitt  coudauuo,   per  uos  pecliio, 
Acciü  cli'all   aetermi'la 
Mort  mis,  da  Dien,  ilg  jüft  Maftrael 
Nun   guiffeu   condaiiiios:   pertiul 
440  El  tauut  per  uus  pativa. 

64.  Cbril'tus  e  I'to  crucifichio,         ■, 
Da  mort,   mort  maledetta, 

Eu's   bo,   Clin   que,   accuugUrto         ; 
La  vitta  benedetta: 
445   Ufcbia  difcb   la   vulcb  da  Dieu 
Chi  pend'   in   crufcb  e   Cinaledieii. 
Cbrift  mael   in   bain   so   volver. 

65.  Taunt  eis,   auauut  nos  Dieu,   ilg  pcbio 
Sgrifcbus,   trid,   ed   borribel, 

450   Chia,   fcba  quel   daiva  gnir  pajö, 

Dieu   bunio,   terribel, 

Ho  lg  Füg  da   Dieu  ftuvieu,   patiud, 

Et  cun  dolur,   in  crufcb  morind, 

Per  nus  da3r  Pia  vita. 
[p.   22]   455  66.   Scba  Jefus   Chril't  e  mort,  per   uus. 

Perche  morins  eir  buoITa. 

Chrift  b,   per  uus,   mort,  jüft  e  prus, 

Pens'   liberser  d'anguofcba: 

Mo   uus  morin   brich   per  pajer 
460   Per  ilg  pecchio,   mo  per  antrajr 

Aiut  in   la  vit'   aiterna. 

67.  Perche  eis   Chriftus   lepulieuV 
Pe'ls  pchios   e  caufa  uolfa, 

Per  amoH'aer  chia  lg'  fa'uch   corp   fieu 
465   (Vifs  uu  s'  mcttu'    in  la  foda) 
Saja   (tu   mort,   per   fotterraer, 
Cun   el,   nofs  pchios,    e   ns'   confortter 
Cuuter  tema  d'la   foffa. 

68.  Dira.   Co  eis  Cbrift  ad  iufiern   ieuV 
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470   Brk'hia  cun   rorma   Ha; 

Perche  s'  partiiul  our  da  lg'  corp  fieu, 

Paffet  ella  bod  via, 

Et  giet  a  cel,   fchö  el  liavctt 

Ditt   alg-   fafchin:   mo   lg'  corp   poITet, 

475  Fin   alg  tertz   di,   in   terra. 

69.  Las  grau  doluors,   ilg  greiv  tormaint, 
L'anguofclia,   paiii^  e  tema, 

La  disliouur,   s  lg'   sbafl'smaint, 
(p.   23]  Chia  Chrift,   fuu  corp  ed  orma, 

480  Per  nos  peccliios,   ho  indürö, 
Quo  vain  lufieru  ditt  e  iiomuo. 
Aint  in   iiofCa   Credeutfclia. 

70.  Que  tuütt  bo   CbriJ'tus   iiidüro 
Bricb   iu   infieru,  que  craja 

485   Mb   in   ilg  hürt,   cur'   el,   ftentö, 
D'anguolcba  faung  Tüjaiva; 
Eir  fün  la  Crufeh,  cur'  el  clarao, 
Mieu,   Dieu,   co  m'haeftü   banduuo? 
0  pain',   auguofcha  greiva! 


JOAN  PITSCHEN  SALUTZ. 


Capuflnor:  Quai  als,  im  ziioiul  dalalaivel  e  mlzaivel  Traclad.    In  ili>'  priiin  Tat  oura 
in  ilg  Lani^uack  Frances,  Iras  ilg  Reverend  et  fiok  allalrad  Pelnim  MoliniiMini,  servi- 
ainl  daijjj  pla'd  da  Dien.  Et  Iura  flat  niis  in  Tudaifdik:  Mo  liouffa  niis  in  Roman n Ich 
tras  Joan  Pifschen  Salulz.    SquilVlia  in  Tnich  tras  Heinrich  llauiberger.  1650.        ö 
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Snr.  Chiapitauui  Joannes  u  Piauta  von  Wildenberg  ftaatt  Gubcrnator 
general  da  l'iuterra  Vall  Telina;  &  huoffa  Maftral  in  Criminal  nicritifrem, 
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Snr.  Chiabitauni  Joannes  a  Salutiis,  digniffem  Stattvogt  da  la  lodabla 
Citad  da  Cuoira. 

Snr.  Chiapitauni  Balthasar  Planta,  Maftral  in  Criminal,  dalg  honorad 
inteer[f.  2^]comcen,  &  da  tuotta  la  terra  d'^ugadina  zura^  bain  quali- 
fichiad  e  digniffem.  15 

Snr.  Chiapitauni  Stochas  Rea  a  Porta,  Maftral  in  Criminal  da  la 
inttira  honorada  Dratüra  fuot  munt  FuUuu  in  iEugadina  zuot;  Et  Caftellä 
dalg  Chiafte  da  Ramuofch  meritiffem. 

Seis  fpecials,  bain  affectionads,  cordials  &  gratius  Singurs,  fco  cir 
fingulars  amijs,   fautors  h  Patrons.  20 

Illufters  Noebels,  aut  uomnads,  &  bain  affectionads,  Siugnrs  fautors 
e  Patrons. 

Tngual  fco  quels  chi  nauigaieu  sün  ilg  fulvadi  priglus  e  furtünus 
Mar,  haun  lur  compas,  taunt  co  Unna  Reigla,  tenor  la  quala  chi  gnidan 
lur  Naaf,  per  mütfchar  tuots  prigucls,  e  pudair  rivar  ;i  lur  defiguada  riva  25 
&  havdauntza;  Ufchea  eir  iminchia  fidel  Chriftiaun,  in  feis  fchfadius  6 
priglus  viadi  tras  ilg  fulvadi  defert  da  quift  Muöd,  per  mütfchar  ils  pri- 
guels  da  la  mort,  e  rivar  pro  ilg  püoerti  &  in  la  habitantza  da  la  vitta 
ajterna,  ftoua  havair,  üuna  muoff«  &  fgüra  Reigln,  tenor  la  quala  chel  s 
poffa  }i   s'defs   |f.  3"|   redfchor   e   guidir,    e  quo   contün    infinna  la    mort.  30 

Unna  tal  muoffa  e  Reigla,  ais  infallibelmaing  ilg  fulct  A:  perfet  phed 
da  Deis,  compilgia  in  la  S.   Scritüra  dalg  V.   &  dalg  N,  Testamaint. 

Uoinanischü  ForHcbungrn  XVII.   2.  22 
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Quella  S.  Scritüra  aus  muoffa  perfettamaiiig  tuotta  quai  cli'nuo  mang- 
laiu  pro  nos   Saliidt.   a  ugir  in  la  vitta  o?terna. 

Pro  nos  Salüd  ftaiuuo  favair  duos  fats.      L'üu  cbie  uuo  deffan   crair; 
L'auter  co  uuo  deffan  viver;  &  ufchea  hauair  Unna  vaira  cretta  in  Chriftum; 
5  &  Unna  fidela  Cliriftiauna  vitta. 

Amasdns  fats,  aus  muoffa  la  S.   Scritüra  clcer.     Chi  uuo  deffau  Crair, 

muoffa  ilg  S.   Euangelift  Joan,     con    quift  expres    plaids:     Quifts  fats  fuu 

Scrits.     par  cliia  vuo   craiet,   &  Craioud  haiet  la  vitta   aeterua.      E'Chriftus 

difcli:      0  Nars  a  nun   Crair  a  tuotta    quai     clii    ais    Scrit    in    Moyfc,    ils 

lOPfalms  &  ils  Propliets,  Luc.   24.   25. 

Co    uuo    deffan   viver    ans    da    aint    amauu,    ils   10.     Commoudamais, 
la  fuomma   dals  qusöls  es  quifta:    Amma  Deis  da    tuotta    teis  cour,    [f.  3^] 
da  tuotta  tia  orma,  da  tuot  tia  forza  &   impiffamniut,    et    ilg   proffen  fco 
tai  fues. 
15  Con  quai  confentefcha  eir  la  Doctrinna  dalg  S.  Evangeli,   fco  S.  Paulus 

muoffa  con  quifts  plajds:  dfchond:  La  falüdaivla  gratia  da  Dieu  ais  appa- 
riida  &  ans  muoffa,  chia  nuo,  renuutioud  li  1' impietad  &  mundauns  gia- 
A-üfcliamaints,  viveu  in  quift  Muoud,  temperadamaiug  (via  nuo)  jüftamaing 
(via  alg  proffam)  &  prufamaiug  (via  Dieu)  &  fpettan  ufchea  sün  la  ven- 
20  güda  da  la  gloergia  da  nos  Salvader  Jefu  Chrifti.     Tit.  2.   12. 

Quifta  S.  Scritüra  ais   la  Reigla,  sün  la  quala,    haun  lur  fundamaint, 
tuot  las  Bafelgias  reformatas   in  uoffas  Lias. 

Quifta  S.   Scritüra  ais  quella  Igüm  chi  ha    fplauduri    in  noffa  yEnga- 

diua;  quella  vufch  chi  ha  ftrafuna  in  nos  Taimpels;   quella  culuonna,  sün 

25  la  quala  ha  feis  fondamaint  noffa  Religiun,     pradgiada,    tadlada,    cretta  & 

cufeffada,    aunt  co   huoffa,    &  ufchea  eir    in    gual    h noffa,     (tras  gratia  da 

Dieu)  in  nos  comoens. 

Mo  ans  chiaftiond  jüftamaing  nos  Deis,    con  la  guerra,    parraur  dalg 
furadoever  da  feis  blers  h  da  blera  fort  d'  beucfitzis  fchi  es  [f.  4*]  in  quels 
30  teps,    quella  Igüm  trid   ftat    infcliiürida;     quella  Vufch   müdada  e  curruotta 
miferabelmaing,   &  quella  culuonna  bunamaing  bütada  a  terra  dafat. 

Taunter  auter  luoder  h   brudel,    chia    la    guerra  ha  mana  in  nos  co- 
moens, fun  autrats  eir  ils  Capuciners.     Eaus  ugiids  da  terras  eiftras,   &  in 
eiftras  tramis  davent  a  uuo;  eaus  fat  chiaminar  a  nuo  tras  vias  fullafteras, 
35  &  eis  chiaraina  tras  noffas  vias    chiafaunas;    k    uuo    fchiatfchads  dalg  noes 
davent,  &  eaus  autrat  in  quella  poffeffiun! 

Quifta  nouva,  uuucontfchaiuta,  fula  e  malprüvada   Igieut  pro  nos  poe- 
vel,  haun  maua  in  uoffas  terras,  üna  nouua,  nun  coutfchainta,  fula  h  mal- 
prüvada Doctrina. 
40  Quels  nun  haun    prcdfcha,     ad   ingünna  civila  fuperioritad,  ä  vlair  a 
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quella  iibadir.      Tngual   fco  ün,   fiiot  prsetext  da  farvir  Ti   Dien,    poffa    effer 
ün  Rebel   da  fias  foncliias   ordinatiüns! 

Quels  uftaven  e  scomaudavau  alg  coma?,u  poevel    da   Irer  ilg  ploed  da 
Deis,   mo  alg  lur  leiveu   eis  clii  udiffen   e  craielTau.      Ingual    fco    lur  plaid 
fuos  melger  co   ilg  plaed  [f.  4^]    da  Deis;     U  chi    fuos  mer  priguel    a   du-    5 
dir  ilg  pla^d  da  Deis  co  ilg  lur! 

Quels  vleiven,  cliia  i'm  e  fcodi'in,  als  cufeffes  tuot  feis  puchiads  mau- 
Udamaiug,  e  da  d'eaus  fpateffan  remiffiun  da  quels.  Nun  fond  clii  gieffeii 
fgür  a  giperi.  Ingual  fco  la  Coufeffiun  chi  vain  fatta  a  Dieu  fulet,  nun 
fuos  baftaunta,  e  cbia  ilg  pardun  d'ün  pacbiader  e  Creatüra  mortala,  vales  10 
plü  CO  ilg  pardü  dalg  foncbiffem  Deis  e  dalg  Creader  s'ves!  U  fco  ün 
chi  fuos  reconcilia  con  quel  Eay  chel  ves  uflfais;  ves  bler  da  tmair  las 
iranatfchas  d'iin  pouver  famalg! 

Quels  vleivan  cbia  tuot  nos  poevel  cufeffas,  cbia  tuot  nos  pardavaunts, 
chi  bauu  vivi'i  h  fuu  morts  in  la  noffa  Religiun  da  ilg  Euangeli,  feau  15 
condemnads  in  ilg  fco  ajternal.  Ingual  fco  ils  fidels  chi  moiu-an  in  ftavla 
e  fgüra  fidaunza,  fiin  ilg  perfet  Merit  da  Chrifti,  ngiffeu  per  quai  da  Deis 
tramis  in  infiern;  &  quels  chi  s'lafcban  fün  ilg  merit  da  S.  Francifc, 
ngiffen  tuts  in  tfchel!  U  fco  ferviaints  da  la  manzoengia,  pudefsfi  a  quels 
chi  depeuden  da  la  vardat,  manar  con  eis  infembel  pro  ilg  Bap  da  la  20 
manzoengia! 

[f.  5*]  Quels  muffaven  a  quels  chi  deivan  murir  chia  par  lur  cufort,  h 
fgiiretza  da  lur  Salüd  defsni  racomandar  lur  ormas  in  mann  da  S.  Bar- 
bara, S.  Urfula,  n  S.  Catarina^  fonchias  chi  ma  nun  fnn  ftattas  ilg  Muond. 
Ingual  fco  David  e  S.  Steffan,  nun  fuoffan  ftats  informads  indrct,  k  raco-  25 
mandar  Ivu*  ormas  in  Mann  da  Dieu  e  da  Chrifti !  U  fco  quels  pu- 
deffaa  ad  auters  giüdar  in  Tfchel,  chi  nun  haun  niauuchia  pudü  gii'idar 
k  faifves ! 

Quels  nun  pudiont    noufcher  alg  nos  poevel  lur  ormas,   cun  lur  fauffa 
Doctrinna  h  cun   lur  raffas  da  Vuolps   e  habits  da  Pharifccrs,     fchi    haune  30 
fat   vair  lur  grifPlas  da  Lufs,     e   fmis   inconter  ils  corps,   h  pruar  tras  ([uai 
da  drizar  oura,   quai  chia  ufcbloea  nun  pudeivan. 

A  quels  chi  cuffeffar  nun    leivan,    tenor    chi    plafcliciva    ad  oaus,   nü 
ils  leivne  lafcbar  metter  in   Sunteri.      Ingual    fco     farar    our    da    la    terra; 
fuos  farar   cir   our  dalg  ^rfchcl.      U   fco  l'ornia  d'ün   clii    es   in   Tfchel,   ves  35 
da  tugair  quint  dals   Capuciners   0  dals  corps   chi   fnn   in   terra! 

Un  inaudit  liorribel  fat  ais  quai:  chi  ais  d'incuort  d'uantad  in  Pefch- 
laf;  inua  chi  haü|f.  5^]batü  6  giaslia  crudelmaing,  i'inna  fenina  morta,  aniit 
CO  la  Sapulir.  Pnrmur  ch  ella  fün  la  fin,  ha  cofefi'ad  nofsa  Keligiü,  &  sün 
quella  d'fini   fia  vitta;      Mo    anuio  pli'i   ün   horribel   tt   inaudit  fat  ais  quai,  40 
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clüa  ils  Capuciners  voiven  comauza  t\  far,  iu  pliis  lous.  A  far  Umv  our 
da  lur  fepnltüras,  ils  corps  da  quellas  perfuniias,  cLi  eiran  rnortas,  zaiiiza 
cufeflar  &  rccever  ilg  Sacramaint,  &  Iura  ils  far  metter  in  lous,  ils  quals 
(teuer  lur  cretta)  nuu  tuo(juau  a  Chriftiauus.  Ingual  fco  chi  vlcffeu  far 
5  vair  6  conguofcber  jjer  forza  chia  in  eaus  nun  fuos  Unna  sbrinzla  dalg 
fpiert  dals  Prophets,  da  Chrifti  e  dals  Apoftels;  mo  ün  fpiert  barbar  rab- 
gius  e  fiirgius   incontra  ils  vair  fidels   e  ncmbra  da  Chrifti! 

Quifta  novua  Igieut,  cun  lur  novua  doctrinua,  e  novua  barbara  pro- 
cedura bann  nnianta  h  nos  poivel.   pro  devoutas  oratiuns,   chiaunds   fufpirs, 

10  Inimmels  e  devouts  rous,  larmas  speffas  e  groffas  &  pro  im  contün  batter 
las  portas  dalg  Tfcheel  con  do3li  dals  pucliiads  &  arfautüm  da  ilg  agi'id  & 
gratia  da  Dieu,  als  liberar  e  Schkiargiar  dünna  tal  greiva  tirania  &  in- 
comportabel  [f.  6'''j  giuff  &  caruificiua  da  la  coufcicntia.  Et  ufcbea  ingual  sco 
Pharo,  ba  madüra  la  fpandralchun  dalg  pcevel  d'Ifrael,   our  dfuot  fia  tira- 

louia  k  ngir  pro  lur  libertat,  ingual  incontra  fia  voluntad  e  uatuta;  Ufchea 
eir  ils  Capuciners  pro  nos  poevcl,  baun  madi'ira  e  promovu  lur  liberatiuu, 
cunibain   incontra  lur  Natura,   nun  favioud  e  nun  vliond. 

Zainza  iugiun  dubi,  ba  ingual  in  quels  tempä  Lavura  ilg  fpiert  da 
Dieu,    in    ils  cours    da  blers    fidels,    prus,    zelus  e  devouts  Eedfcbaduors, 

20  Superiors,  cuslgers  &  Agents  da  noffas  terras,  &  ils  ba  muanta,  quifts,  u 
da  quella  fort,  divinnas  fcbvuladuras  &  fidels  inipifamaitns  cun  faifvcs 
dfcbont : 

Nuo  fav^ain,  cbia  ingual  fco  cbi  ais  ün  Sulet,  perfet  vair  Deis,  cum- 
bain  cbi  fean  blers,  cbi  vengen  nomnads  e  falvads  par  Deis,  ilg  quäl  cbi 

25  nun  fun:  Ufcbea  nun  faja  plü  co  Unna  Suletta  perfetta  e  vaira  cretta  e 
Religiun;  cumbain  cbi  fean  bleras  cbi  voelgen  ngir  Salvadas  per  talas, 
cumbain  cbi  nuu   fean. 

Nuo  favain  chia  quella  vaira  cretta  e  Religiun,  nüfea,  ne  s'  acbiatta 
inglur  auter,    co   |f.  6^]   iu   la  vaira  Bafelgia  Chriftiauna;    Cbi  ais  la  citad 

30  da  Deis  in  la  quala  el  bavda;  Unna  fpufa  da  Chrift,  con  la  quala  el  es 
fpufad  &  unid ;   ün   Taimpel   dalg  fpiert  S.  in   ilg  quäl  cbel   operefcha. 

Nuo  fauaiu,  chia  quella  dretta  vaira  Bafelgia  Chriftiauna,  fea  Suletta- 
maiug,  inua  cbi  vain  pradgia,  ilg  vair,  net,  clair  e  perfet  plaed  da  Deis, 
cbi  clingia  la  vufch  da  Chrift  nos  Salvader,  e  chi  ftrafunna  la  Doctrinua 

35  dalg  Euangcli,   datta  aint  tras  ilg  fpiert  Soingk. 

Nuo  favain  &  efchens  fgürads,  chia  que  tuot  s'cbiataua  &  duantaua 
in  noffa  terra,  in  tuotta  quels  lous,  e  Bafelgias,  chia  la  Religiun  Refor- 
mada  d'fcbfluriva,  e  ngiva  pradgia  la  netta  Doctrina  dalg  Euangeli.  La 
quala  ais  huoffa  in  quels  lous,    chia  ils   Capuciners  Regnen,    tras  motz  da 

40  la  guerra,   ü   zuond   stüzada   ü  trid,   e  disformadamaing  infcbkürida. 
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Defs  uuo  effer  tfchantads,  in  tal  aut  gvk,  effer  fitads  coii  tauut  graurl 
duiis,  &  havair  recevü  üu  tal  uoebel  taleut,  ad  effer  Regents  e  Guidas 
d'unua  intöra  Terra,  e  tafchair  cumoi,  ne  ans  fclifadiar,  par  nos  paiais  e 
per  [f.  7"]  la  chial'a  da'Deis,  e  drizar  uos  favair  e  pudair  tuot,  a  la 
glcergia  da  quel  Deis  cliia  nuo  vaiu  recevii  tuot?  5 

Deffe  effer,  e  ngir  cbiatä  main  zeli  e  diligentia  pro  nuo,  k  promouver 
ilg  Raginom  da  la  Igxim  co  es  pro  anters  zeli  quel  da  fchdrur,  e  drizar 
in  pe   ilg  Raginom   da  la  fcordümV 

Ach  fclia  nuo  t'ngain  quint    da    noffas    chiafas;     quaunt    plü    defnuo 
tngair  quint  da  la  cbial'a  da   Deis?      Scha  uuo   t'ugain   quiut  da  uoffu  hu-  10 
nur,  quaunt  plü  defnuo  tngair  quint  da  T  huuur  da  Deis? 

Nuo  vain  pifser  da  ns' drizar  buns  e  fidels  ferviaints  chi  fervau  ä  nos 
Corps;  quaunt  plü  defnuo  tngair  quint,  dans  drizar  buns  e  fidels  ferviaints, 
chi  fervan  k  noffas  ormas?  U  nim  defnuo  forza  tngair  plü  quint  da  la 
Raba  coeleftiala  &  ivternala,  co  da  la  Raba  terraiua  &  corporala?  E  vair  15 
plü  chüra  da  drizar  da  ftar  bain  in  Tfchel,  co  tngair  quint  da  ftar  baiu 
für  terra? 

Cbia  ilg  fpiert  da  Dien,  haia  muauta  in  vos  cours  (Ncebels  &  aut 
nomnads  finguors)  tals  e  da  quella  fort  irapifamaints,  [f.  7^]  muoffa  la 
experientia,  chi  ais  ünna  infallibla  pardütta  da  la  vardat.  Parcbie  vuo  20 
cou  auters  da  nos  fuperiors  &  fidels  patriots  infembel,  vai  tut  ilg  fat  in 
tal  ma'd  a  cour^  ch'vuo  vai  guarda  sün  tuottas  bunnas  comoditads  e  temps 
fafchuuaivels,  h  mis  mann  a  la  fatfcheuda,  con  tal  ardimaiut,  prudentia 
fapientia  k  cour  nun  ftramantad,  chia  tras  quel  metz,  ha  Deis  gratiufa- 
maing  libera  noffa  terra,  da  tuotta  uouva  &  eiftra  fubiectiuu;  turnauta  &25 
ans  tschanta  in  noffas  velgias  libertads  e  frietads  feculares  &  fpirituales. 

Eau  nuni  dubit,  chia  quai  chia  Deis  ha  lavura  finna  da  qua,  in  vuo 
e  tras  vuo,  in  reftitutiun  da  noffa  Patria  in  general  &  in  fpecial  da  nofla 
/Engadina:  ch'ell  veugia  cir  ilg  avengir,  in,  e  tras  vuo  a  far  ilg  made- 
fchem   in  la  confervatiun   da  quella.  30 

Cur  Satan  para  ch'ell  dorma,  fchi  es  el  ilg' plü  da  tmair,  parche  Iura 
paena  el  fias  armas  per  ins  offender.  Chie  aife  dimena  plü  bfüugius,  co 
da  piuar  k  tenip  da  s' pudair  dad  eil  uftar  e  defender? 

[f.  8"!  Taunt  bfoeug  vainuo,  chi  ns'vengia  cufalva,    quel  bcen  ch'nuo 
huol'fa  poffidain,   co  uuo  veivau  bfceng  chins  ngis  turnauta  quel  bocn  ch'nuo  35 
veivcu  pers. 

Cuntuot,  Illufters  Suguors,  nun  viond  vuo  nianchianta  inguotta,  ilg 
prüm  da  drizar  oura  c  faar ;  Schi  ais  vos  oblig  &  uffizi,  da  nun  manchi- 
antar  eir   inguotta,   quai  chia   hccn  fat  ais,   da  mantngiair  c  cufalvar. 

La  pagia,   fcha  baiu  ilg  Muond  nun  recontfches,    nc  faves  gra  ingün,  40 
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vain  imporo  Deis  iufnllibelmniug  a  s'  dar,  iu  quifta  prasfenta,  &  in  la  vitta 
chi  ha  da  ni;ir.  Sclia  quels  clii  fervau  ad  uu  Imperadnr,  Salvau  par  la 
pln  gTouda  pjigia.  la  luiuur  e  dignitad  clii  furveugeu,  tras  quel  lur  fervo- 
znii:  quaunt  pKi  gronda  pagia  ais  da  iigir  fclimada,  quella  dignitad  & 
öhounr,  chi  furvengeu  quels,  chi  I'ervan  alg  Imperader  da  tuots  Im- 
peraduors; 

Quels  chi  tcugen  qiiiut  dalg  pla-d  da  Deis  iu  lur  vitta,  vain  Deis  a 
tngair  qiiint  da  lur  phvds,  eir  aiut  a  metz  lur  mort;  ä  quels  chi  fporfchon 
lur  mauns,    algs  tra[f.  8^]valgiads  uffauns  da  Deis  aiut  iu  lur  crufch,   vaiu 

10  Deis  a.  Iporfcher  feis  uiauns,  cur  chi  l'clommeu  cuu  lur  vufch;  Quels  chi 
teugen  quint  da  la  Bafelgia  da  Chrifti  chi  combatta  für  terra;  Vengen 
fgur  k  ugir  in  Tfchel,  pro  fia  Bafelgia  chi  triumpha;  L'hierta  dalg  Tfchel 
vengeu  quels  fgur  a  poffidair  in  l'auter  Muoud,  ils  quals  tengen  quint  da 
l'hierta  da  Deis   iu  quift  Muoud. 

15  Po   IUI   giavüfchar  u   furvugir    mer    pagia    co    quellaV      0  baiu    beada 

couditiuu  da  quels!  0  allagrufa  e  dalataivla  vufch  chia  quels  vengeu  iu 
zacura  ä  d'udir,  our  da  la  buoqua,  dalg  fuudamaiut  e  buoqua  da  la  Var- 
dat,  ilg  tilg  dalg  ajtern  Deis.  Ve  uauu  tu  alg  uieis  fidel  faraalg,  tu  eich 
ftat  fidel  für  pauck,    eau  t'voelg   fchautar   lur    bler,    aiutra  in   ilg  Kaginom 

20  da  teis  Senger  Matth.   25.  V.    21. 

Ourduart  quift  cufel's,  eau,  chia  tuots,  mo  iufpecial  uuo  Minifters  dalg 
plajd  da  Dien  cfcheu  obligs  da  ns'mufar  rccoutfcliaints  via  da  vuo  No- 
biliffems   fuguors,   par  que  tuot  &  auter  plu. 

[f.  9*]   Eau  taunt,    nun  pudiout  far  ne  quai  clieu  des,  ne  quai  chcu  vles 

25  da  uicis  oblig,  uai  eau  giaver  vlü  far  vair  üu  pitfchen  Singial  c  pain,  da  mia 
amur,  real  cour  e  bunna  afFectiou  via  vuo;  con  offerir,  dedichiar  b  lafchar 
ugir  a  Igüm,  quifta  mia  ouvretta  (ils  prüms  früts  da  mia  mefs)  fuot  ils 
nuoms  e  diguitat  da  voffas  Illuftras  perfunas. 

Voelg  ufche  ruguar  ch'vuo  voalgiat,   amai  co  l'ouvra  infembel^   &  Tou- 

30  vra    con    mai    iufembel ,     tour    sü    in    chüra     protectiun   e  defeufiuu   voffa, 

&  faimper  s' lafchar  effer  per  recomendar.     Offeroud  eir  eau^   meis  (conibaiu 

debel)  pero  prompt  &  volontus  fervezen,   iu  tuotta  occafiuu  chi  s'  prajfeuta. 

Kugoud  ufchea  con  quai   a   Dien,   chel   sSoelgia  cufalvar  in  bunna  fan- 

dad  e  lungua    profperitat,     s^redfcher    con   ilg   fpiert  da  la  fapientia,     chia 

35  uu(j  fuot  vos  guberu  e  redfcliamaint  poffau  giiulair  bunna  pafch  uniun  h 
concordia,  e  Iura  davo  quifta  vitta,  s' iucorounr  cou  la  curunua  da  la 
a;terna  coeleftiala  gloria,   iu   Chrifto  Jefu,   Amen. 

Da  volT'a  sing.  Illuft  &  Nobilif  con  debita  affectiuu  &  obfervautia 
devout  Sorvitor  &   auiator, 

40  JOANNES  PITSCHEN  SALVTZ. 
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[p.  278]  Cap.  XXIII. 

DAUART  LA   POVER- 
tad  e  richietza. 

Franciscus  da  Aßife,  voul  ngir  falva  par  ün  grond  amator  da  la 
povertad:  Parchie  el  uomua  coroiinamaiug  la  poverta  fia  Marufa.  5 

In  Ha  Reigla  tCchauntfclia  el  con  feis  Muongs  ufchea:  La  utetza,  da 
rutilchma  povert  ad,  (ciliar ifchems  frars)  es  quella,  cbi  s'fa  artavels  l'cbi 
Rays  dalg  Ragiuom  dals  Tlcliels,  la  quala  s'adauza  aiit  in  la  virtüd;  avuo, 
dy  eau,  chi  efchet  in  tuots  fats  pouvers:  Sün  quai  als  Cumond  el,  da  non 
poßidair  zuond  inguotta  da  quai  chi  es  fuot  ilg  tfchel.  10 

Quil'ta  Reigla  bal  fves  prua,  parchie  fiond  el  dona  con  houeifta 
richetza,  hal  quella  bandunad,  tuot  furdat,  trat  oura  fia  veftimeuta,  mis 
davent  fias  chiautfchas,   e  curu  davent  nüdt. 

Tauut  CO  chi  partengia  via  da  la  Povertad  in  general,  fachiatteu  da 
queus  blers,  chi  s'dalet[p.  279]  tauda  aduzar  quella  zuond  fick,  &  que  in-  15 
gual  da  quels  ils  quals  haun  nlchloe  pauck  dalet  la  pro.  E  par  chi  poffan 
fick  aduzar  la  Pouerta,  fchi  difchiie:  Chia  Chriftus  ilg  Senger  fea  eir 
ftat  pouver.  Mo  our  da  (|uai  s'vetza  hier  plü,  chia  la  Pouerta  fea  i'iuna 
paina  u  afflictiun:  Parchie  Chriftus  ilg  Senger  es  ngiid  in  quist  Muond, 
par  tour  sün  el  noffas  afflictiuns,  e  a  purtar  noffas  duluors.  20 

Bellarminus  difch,  Cap.  45.  dalg  cudafch  davart  ils  Muongs;  Chia 
Chriftus  Jefus  fea  eir  el  ftat  ün  pöttler.  Nun  ha  ufchea  manqua  inguotta, 
par  Honorar  Chriftum  ilg  Senger  sün  ilg  plü  aut,  co  chia  quist  Jefuviter, 
ultra  dals  tüttels,  chel  ha  in  la  S.  Scritiira;  sco  ais  cliel  vain  nomna;  ilg 
filg  da  DEIS,  Salvader,  fpraudlatcr  ilg  plajd  &  la  fabgicntfclin  dalg  Bap.  &c.  25 
Alg  nomna  Iura  da  quai  ün  pouver  trakot  e  pitock.  Unna  parfuuna  chi  giauda 
ils  benefitzis  da  antra  Igieut,  uü  dcß  per  quai  ngir  ingual  nomina  da 
iin  bettler. 

Giuo  da  quai  s'po  cunguofcher  la  Natura  da  la  richietza,  e  da  la 
povertad,  chia  Deis  es  iofinidainaing  Rygk,  mo  ilg  Diavel,  taunter  tuottas  30 
Creatüras  a  loenfch  ilg  plü  pouver.  Jefus  Chriftus  difch;  chi  fea  plü  bead, 
da  dar  co  da  rece[p.  280]ver.  Da  ufche  con  quai  ad  iucleer,  chi  fea  plü 
bia  da  dar  ([uai  chia  ün  ha,  co  dumandar  quai  chia  ün  non  ha.  Quel  ilg 
quai  chi  da,  referefcha  la  natura  da  Deis  ilg  Senger,  ilg  quai  fainiper  da, 
b  ma  nun  reccva.  Ilg  i'S  plü  gronda  hunur,  cur  ch'ün  da  ralmoulna  co  35 
cur  ch  ün  la  reccva.  La  liberalit  ad  es  faimper  nieldra  co  ilg  nuiungucl. 
Par  ilg  vaira  shia  quel  chi  blafma    la    richietza,     taunt  co   ün   fat  chi   fea 
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da  fia  natura  luaal,  quel  cliül'a  u  blafuia  Deis  ilg  Seuger  s'ves,  ilg  quäl 
es  im  autor  da  quella,  ilg  quäl  la  parta  oura  tciior  l'eis  bainplafcliair.  Deis 
admouclcha  feis  poevel  d'IIrad  zuond  fuvcnt  pro  prudoutfcha,  cou  impro- 
mißiuu  da  baiul'tadi  temporal.  Et  nou  giavülclioiid  Saloniou  da  DEIS 
5  auter  co  labgieutfcha.  i'chi  ilg  hal  dat  plü  grouda  richietza,  co  iugüu  ma 
uou  baia  poffedü. 

Ilg  S.  Jacobus  difcb  baiu,  chia  Dois  baia  ticbariiü  ils  pouvers,  mo 
el  metta  pro  cbi  feau  quels  pouvers,  cbi  fuu  ricks  in  la  cretta.  La  bea- 
deutfcba  da  quifts   pouvers   nun   fta  in   quai,    cbi   fuu   pouvers,   mo  blcr  plü 

10  in   quai,   cbi   fuu   ricks   in   la  cretta. 

lugual  ufcbea  deßeir  ugir  inclet,  quai  cbia  Cbriftus  difcb  in  ilg 
Euangeli  da  S.  Lucaj,  Cap.  6.  [p.  281]  v.  20.  Beads  efcbat  vuo  pou- 
vers. Nun  fa  ufcbea  la  povertad  vantüraivel,  mo  ilg  moed,  co  ün 
porta  la  povertad. 

15  Es'acbiattan   virtuus  h    buus    fidels   Rycks  e  la    fcoutra    naufcbs,    da- 

fcbüttels  pouvers  ils  quals  tras  caufa  da  la  pouertad,  s'lafcben  frizar,  pro 
invoels,  mordraretfcbs,  fpargiürar  e  da  quella  fort  greifs  pucbiads.  Tras 
quai  ba  Agur  giavüfclia  da  Deis  in  ils  prouerbis  Cap.  30.  Cbia  el  non 
ilg  lafcba  ugir  pouver.      L'orma  dalg  pouver  Lazari,    eis    purtada  tras  ils 

20  Soings  Aunguels  in  ilg  Ravuolg  d'Abrabam,  &  ufcbc  mis  üu  pouver  pro 
ün  Rick:  Ans  dar  tras  quai  ad  incler;  cbia  Ricks  &  pouvers  zaiuza  diffe- 
reutia  baian  da  poßidair  ilg  Raginom  dals  tfcbcls,  pur  cbels  temman  Deis, 
&  ilg  feruan  tenor   feis  comondamaints. 

Vaira  aifai,    cbia  la  ricbietza,    furmaiua    zuond  blers  e  non  ils  fritza 

25  auter  co  pro  ftolzezza  e  fuporbia,  invida  lur  cours  cou  mal  giavüfcbaraains, 
e  da  occafiun  dalg  artrar  da  la  fidaunza  sün  Deis,  e  da  s'rantar  e  s'la- 
fcbar  sün  lur  raba  e  facultad.  Quist  es  la  occafiun,  da  quella  ftippa 
fententia  da  Cbristi,  cb'el  difcb:  Cbi  fea  greif  ad  ün  Rick  da  ugir  in  ilg 
Raginom  [p.  282]   Coeleftial.      Impero  nun   vaiu    quift    privel  naun  propria- 

SOmaiug  da  la  Ricbetza,  mo  bler  plü  quandernaun,  cbia  ilg  Cbraftian  nun 
la  douvra  indret,  grataia  ufcbea  la  ricbietza  in  ilg  cour  dad  ün ,  brick 
autrangin,  co  Unna  curuuna  d'aur  in  la  lotza,  &  Unna  dagia  in  ilg  mann 
d'ün  our  d'fen.  E  nun  es  da  crair  cbia  Cbriftus  in  ilg  Euangeli,  Lucae 
Cap.    16.      Nomna  las  ricbietzas  par  quai   iniüftas,   cbi   fea  iniüft  in   faifves 

35  a  las  poßidair:  u  parmur  da  quai  cbi  vengian  rafpadas  infembel  tras  metz 
iniüfts;  mo  fiond  cbi  fun  ün  inftrumaint  e  frizamaint  pro  tuotta  iniüftia, 
pro  quella  Igieut  cbi   bann   pauqua   ii   ingünna  temnia  da   Diexx. 
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Cap.  XXIV. 

DAUAKT  ILG  VUTT  DA  VO- 

lautufii    povertad,    lofcli  pattliar,    &    ilg    fur- 

avauutz  da   fatisfactiuus  e  merits 

da  Muougs.  5 

Da  la  povertad  riin  duos  furts.  Unna  cliia  DEIS  trametta  pro  alg 
Craftiauu;  L' antra,  ii  la  quala  cliia  ilg  Craftiaun  s'arda  volautu[p.  283  jfa- 
niaiug ,  combain  cli'ella  uon  ilg  vcngia  tramis  pro  da  Deis.  L' Unna  ais 
Unna  afflictiun,  1' antra  i'in  fiugnlar  prapccst,  alg  qnal  qnalcliüns,  tras  ima- 
ginatinu  da  grond  Merits  &  ouvras  unu  bsüuginfas,  clii  vanntzen,  s'ardanu  10 
da  faifves   volontufamaing. 

E  fun  pouvers,  chia  Dcis  La  tfclianta  in  ün  debbel  ftady,  chi  pon  Inr 
vitta,  brick  anter  manar  innavaut  co  con  miferia,  &  afcha  lavnr  da  Inr 
agiens  manns.  Qnifts,  fchi  s' contaiuteu  da  Inr  conditinn,  fnn  cnu  Dien 
bain  coutaints,  alg  feruan  con  unna  bnnna  netta  confcientia,  &  hann  15 
fpraunza  h  bramma,  da  meildra.  quai  ais,  da  Creleftiala  richietza,  qnels 
fun  parvaira  vantnraivels,  chiars  ii  Deis  alg  Senger,  &  ufcbea  vaira- 
maing  Rycks. 

Ufchea  fun  eir  auters,    ils  quals  Deis  s'ves  ha  lafclia  dfcliurfuar  dalg 
Inr,   parmur  da  la  vardat  dalg  Enangeli:    Da  qnifts  po   bain   ngir  dit,   chia  20 
lur  poverta  fea  voluntufi  fiond   chi   hann     bandnna   ilg   Inr.     par  chianiinar 
davo   Chriftum;    Combain   chi   nun   s'haien   trat  h  cnloetz  quist    giuf  k  pofta 
&  a   fadüfcha,   port   an   pero  qnel   paciaintamaiug  c  con   leidetza,    e  tengiau 
da  ngir   honorads,   in  quai  chi  deffan   portar  la  crnfch   da    |p.  284]   Chrifti. 
Da  qnifts  tfchanutfcha  ilg  Senger   in   ilg  Enangelio,    Matth.    19.      Quel  chi  25 
banduna,  Bap,  Mamma,   Dnonua,  nfanns,   a^rs,   &  c.     Parmnr  da   mia  chia- 
fchun  (nomnadamaiug  cnr  Deis   ils  lafcha  ngir  in   tals  prignels,    u  d'naira- 
maiug  chi  ftonan   fchnaiar   la  contfchnda    cognitinn    dalg  Enangeli,    u  ban- 
dnnar  Inr  raba   temporala)    qnels  vengon  a  recever  tl'chient  voutas  dnobbcl. 
In   qnist  caas   haie  nnom,    lafchar   ir  la  vitta  s'ves,     par    fpandrar  rorma;30 
Et  nn   deßgngient  cfTer  d'fchfatfchcr  da  Pia  facnltad,   par  tngair  bain   chiafa 
con  ilg  fat  da  feis  Salnd. 

Mo   ilg  ais  eir  unna  infpiada    povertad,    pro    la   quala  alchiins   s'con- 
ftrendfchan   tras  Vutt,    zainza    ingnn   manngel,     &  ingün   Comondamaint  da 
Deis.      Qnifts  pudeffan   bain   poßidair  Inr  raba  e  richictza,   c  qnc  con  bnnna  35 
confcientia,   mo  voelgicn   pln  gngient  fnrdar  ([uclla,   c  s'nodriar  tras   ils  motz 
dad  auters;  plü  gngient  patliar  co  lavurar. 
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Quifta  povertad  ais  im  giuf,  chia  Deis  nuu  ils  ha  mis  sü,  mo  cou 
ilg  quäl  eaus  s'ves  s'liauu  aggrauads.  Eaus  uun  portau  la  Crufch  da 
Christi,  mo  lur  aigna  crufch.  Eaus  vcelgen  pli'i  gugieut  rccever,  co  dar 
almoufuas.  Eaus  s'artiran  [p.  285]  da  las  oiivras  da  la  chiaritad,  fuot  la 
5  pareutfcba  da  rhomilit  ad  e  patientia.  Quifts  fuu  fco  ils  utfchels  dalg 
Tfchel,  chi  uou  fcmnau,  ue  clegian  aiut,  &  impero  lur  Bap,  ilg  Papa,  ils 
nudria  richiamaiug. 

Parchie  uuo  vadfaiu,  chia  quels  chi  hauu  ilg  vutt  da  la  povertad, 
fuu  comoeuamaiug  da  bunafchi  &  ingrafchantads ;   e  combaiu   chia  imiuchim 

10  d'vart,  uun  ha  par  el  inguotta,  fchi  poßidefchnc  pero  iufembel  tuots  tuotta 
plainetza.  Lur  pettliar  ais  plü  graß,  co  la  lavur  dalg  comoeu  pcevel. 
Biers  cuorrau  in  las  Clauftras  tras  mala  patieutia,  oder  ch'els  non  obe- 
defchan  gugient  ä  lur  paderuuors,  Bap  e  Mamma:  oder  eir  zuond  tras 
difpliceutia    b.   di-fperatiim    ü    par    chi    poßau    dar  üuua  für  im  celg,    a  lur 

15  credituors,  chi  voelgieu  effer  paiads  dad  eaus;  Oder  chels  uou  pon  la- 
vurar,  &  ä  chiafa  nuu  hauu  ne  da  ruoir  ne  da  mangiar.  Eaus  vcelgen 
effer  pouvers  tras  Vutt,  par  chi  uun  fean  pouvers  tras  ueceßitad  e 
maunguel. 

Elt  in  quist  loe  ais  grataia  Unna  a  Bellarmino,     in    quai   ch'el    difch, 

20  lib.  de  Monachis,  Cap.  40.  Chi  ifcoutra  als  Muongs  Almuofners  cur  chi 
haun  abundauütza,  quai  chia  Chriftus  difch,  Matth.  |p.  286 1  19.  Centuplum 
accipient.  Eaus  vengen  ad  arfchaiver  tfchient  voutas  duobbel,  e  dauo 
quifta  vitta  la  vitta  aeterua.  Mo  fcha  nos  Aduerfaris  vcelgiä,  chia  la  po- 
vert  ad  fea  Unna  ouvra  fupererogatiouis,     u    chi  vaunza,    fchi    daune    con 

25  quai  k  vuonda  ad  incler,  chia  Deis  nü  l'haia  comoudada. 

Ils  Prophets  &  Apoftels,  ma  uun  haun  fat  alchün  vut  da  poverta: 
Eir  ingüns  da  quels  mauun  es  ftat  iugün  pettler:  quels  chi  fuu  ftats  pou- 
vers tauuter  eis,  fun  gratiads  in  povertad,  brick  chi  s' haien  avudats  a 
quella,   mo   chia  Deis   ils   ha  quella  rais  sü. 

30  Ils  Apoftels  haun  tngü  lur  barchias  eir  davo  chia  Chriftus  ais  rasüfta. 

Joan.  21.  3.  Joan:  vciva  amuo  IIa  aigna  chiafa,  Joan.  19.  28.  Paulus 
ha  trast  sü  ilg  ftuoiri  chia  ils  Philippeufes  hau  tramis  con  iugrazchiamaint, 
Phil.  4.  16.  A  Corintho  s'hal  nudria  con  far  pavilgiuns,  &  ha  plü  gu- 
gient vlü  lavular,   co   ir  k  pettliar.      Parchie  el   faveiva  bain,    chia    pettliar 

35  fuos  Unna  tuorp,  e  chia  ils  Chraftiauns  ngiffen  tras  quai  muautads  pro 
paigretza  &  ün  itadi  fturpia.  Qucl,  ilg  quai  bandunna  fia  raba  par  giudair 
la  raba  dad  auters,  nun  po  bricliia  bain  dir  pro  Deis:  Dans  nos  paun 
d'imincliiadi:  Parche  el  ilg  pudes  rafpuon[p.  287jdar:  Eau  t'hai  dat  aint 
a  mann   metzs,     da    mangiar    teis    agien    paun,     mo    tu    hafch  quai   sbüta, 

40  huoffa  raubafch  con  teis  patliar,   las  almoufnas  als  dret  pouvers. 
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Taunt  dalceufch  aife,  cbia  ilg  pettal  fea  üuua  ouvra  fupererogatiouis 
oder  iiua  tal  ouvra,  cbi  fea  meldra,  co  quellas  cbia  Dieu  ba  comauda  iu 
fia  Ledfcba.  Cbia  Deis  cumouda  ingual  ilg  coutradi,  cb'la  deß  ugir  im- 
pedida,  &  euer  lavaimt,  taimt  co  poßibel  ais,  iu  quai  cb'el  difcb, 
Deut.  15.4.  Tauuter  tai  uuu  deß  elTer  zuond  iugünpouver.  Ilgplsed  Hebrseifcb  5 
difcb:  Un  pettler,  &  la  comcEna  verfiuu  raetta  eir  cura  ufcbea.  Bricbia 
per  quai,  cbia,  pettliar  fea  pucbia,  cur  cbi  nun  ais  auter  metz  ingun,  da 
s'pudair  nudriar:  Mo  Deis  cumouda  als  ricks,  cbi  deffau  als  manglus  in 
tal  moed  fporfcber  ilg  niauu,  cbi  uuu  baieu  cbiafcbun  ingünna,  da  ftair 
palliar.  10 

La  S.  Scritüra  tfcbauntfcba  eir  fuvent  da  vart  ilg  pettel,  tauut  co 
dad  ün  mal  chiaftiamaint,  fcbi  fmaledifcbiü  da  Dieu.  Dauid  difcb: 
Pf  37.  25.  Eau  fun  ftat  Juvan,  &  buoffa  ngüd  velg,  mo  eau  ma  nü 
bai  vis,  cbia  ilg  iüft  feabauduua,  oder  cbia  feis  fem,  fea  id  k  tfcbarcbiar 
paü.  Et  Pf.  109.  9.  Sois  uffauus  ftove  ir  intuorn  a  pettliar,  E  uö  es  15 
cömain,  |p.  288]  co  cbel  tfcbauntfcba  davart  ilg  pettliar  tfcbforza  e  uon 
voluutus:  pero  nun  efai  da  crair,  cbia  quai  cbi  es  k  d'ün  Unna  fmaledi- 
fcbiuu,  fea  ad  ün  auter  üuna  beuedictiun;  Oder  cbia  quai  cbi  ais  a,  Tun 
uuna  greiva  vifitatiun  e  Cbiaftiamaiut,  fea  a  lauter  ün  Soingk  praepost  e 
maniamaint.  20 

Voufcb  ti'i  bavair  exaimpols,  fcbi  vain  nuo,  agia  sü  ,  dfura  a  tugü 
Unna  defcriptiun  dals  Sacerdots,  da  la  Deifa  dals  Sireners,  davart  ils  quals 
es  da  leer  pro  Luciano  &  Apulejo:  Cbi  s'giafcblaivau  &  pettliavcn  fuvent. 
Pro  quifts  tuoquau  ils  Ilajreticks  da  Maffalicu,  davart  ils  quals  Epipbauius 
difcb:  Haerefi.  80.  Cap.  3,  In  ilg  pettliar  bau  caus  ftais  oura  lur  niauus,  25 
fco  Igieut,  cbi  nun  veffan  da  mangiar  inguotta,  oder  nun  veffen  inguotta 
dalg  lur  agien. 

Paffa  ün   tras    tuot    ils    teraps    velgs,     fcbi    ma  nun  vain   el   k  cbiatar 
brick   üu   exaimpel   da  jMuoings,    cbi    s'baicn    ardat  alg    pettel.      Parcbic  c 
fun   paffads  plü   co   milli   duatfchient   ans,   davo   la  Nafcbentfcba  da   Clirifti,  30 
auut  cbi   s'baia  I'avü  ilg  minim   fat,   davart  ilg  Orden  dalg  pettel. 

ilg  Siuglur  Camus,  Vvaifcbk  da  Bellay,  cbi  es  amuo  in  vitta,  ba 
fcrit  üu  grond  cudafcli,  da|p.  289]vart  la  lavur  dals  Muongs.  In  feis 
prajam  s'cbiatten  (juists  pbvds:  La  fetfcba  da  far  zaiiiza  lavurar,  i-s  an- 
trat aint  in  las  clauftras,  fuot  la  cuvurta  dalg  soing  e  pcrmeritaivel  pclt- 35 
liar,  &c.  In  tuotta  feis  cudalcb,  nun  fal  autcr,  co  cbi  vengia  manifest:  Cbia 
ils  Muongs  delfen  elTcr  (jbligiads  a  lavurar,  con  lur  propis  mauns;  Et  in- 
fpecial  (|uels,  ils  quals  mm  fun  agravads,  con  pradgiar  u  autras  fallcbeu- 
das  d  Bafelgia.  Quist  difcuors  ecs  daloeutfcb  davent  da  quai,  cbia  ilg 
pettliar   deß    ugir    inombra,     tauuter    ils    ftucks    da   la    perfectiuu    con  ilg  40 
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quäl  ilg  Cbraftiaim  fetfcba  d'  uautar  Deis  feis  debitadur.  Et  ilg  cudafch 
da  quist  Prselat  es  approba  e  fat  bun  dals  nllatrats  da  Paris,  teuor  cbia 
ilg  Tüttal  raaiua  oura. 

Auguftiuus  ba  eir  fcrit  im  cudafcb  de  opere  Monachorü,    in    ilg  quäl 
5  el  als  exbortefcba  diligiaintamaiug  pro  la  Lavur. 

Ilg  S.  Epipbauius  iiuiofia  iugual  eir  quai,  iu  quai  cb'el  difcb:  lu 
tuot  las  clauftras  dad  yEgypto,  bauu  ils  Muongs  lavura,  iugual  fco  ils 
Avioels  cur  eis  uiainen  pro  tfcbaira  e  meil.  Lura  eirau  ils  Muongs  pou- 
vers  Ramittels,  cbi  bauu  vivü  in  ils  deferts,  lavui'a  con  lur  mauns,   mana 

10  [p.  290J  lur  lavuors  vualas  iu  las  proßmas  citads,  fat  laudroura  daners, 
con  quels  corapra  paun,  &  ufcbea  s'baun  eis  nudriads,  zainza  gravetza 
d'autra  Igieut.  Da  quel  temp  nun  giavüfcbavau  ils  Muongs  ingünua  cou- 
firmatiun  da  lur  Reiglas,  dalg  Papa  da  Roma,  alg  quai  eis  non  eir  an  eir 
fubgiets  brick. 

15  In  fuomna  eis  nun  veivan  zuond  inguotta  ilg  quai  fuos  fomlgiaunt  ä 

las  Clauftras  da  Muongs  da  botzindy.  Et  reprebenda  zuond  fick  ilg 
buolfa  luanzunad  Epipbauius,  ä  quels  cbi  nun  lavuravan  in  lur  vitta,  far- 
davan  a  la  povertad  e  leivan  avaunt  las  cbiafas  dals  Ricks  pettliar 
lur  paun, 

20  Mo   ilg  per  aifai,    cbia  quifts  Muongs  Almuofners,     voelgian    numbrar 

lur  pettliar,  tauuter  las  ouvras  fupererogationis,  &  ufcbea  las  falvar  par 
meldras,  co  quellas  cbia  Dieu  ba  comanda  in  fia  Ledfcba,  h  las  dar  our 
a  per  plü  perfettas,  co,  amar  Dieu  da  tuot  feis  cour,  &  ilg  proffam  fco 
faisves.      Ilg  quai  es  ilg  compilgiamaint  da  la  ledfcba. 

25  Ddis  ans  cumonda,   cbia  nuo  alg  fervau   con   tuot  uos   favair  h  pudair. 

Mo  quifts  Muongs  fervau  plü  ä  Dieu,  co  con  tuot  lur  favair  e  pudair,  ilg 
quai  pero  es  impofibel   da  pudair   far. 

[p.  291)  Abrabam,  Ifac,  Jacob,  Samuel,  Dauid,  &c.  Nun  bann  fat  in- 
günnas  ouvras  da  tal  fort  vanzamaint. 

30  La  perfectiuu  dals  Aunguels,    fta    in   la  obedientia,    cbi   faun  a  que, 

cbia  Dieu  ils  ba  comandat;  E  zuond  brick  in  quai,  cbi  fetfcban  plü  co 
Dieu  cumonda. 

Scbi  Chriftus  Jefus  s'ves  es  ugüd  in  quist  Muoud,  k  far  deck  la 
volant  ad   da   feis  Bap,    e   bricbia  plü. 

35  Dumonda  alg  plü  zelus  Capucincr,   fcba  el   peccbia  eir  el,   u  Na?  Scbi 

vain  el  a  ftuair  cufaffar,  cli'  el  fea  ün  pouver  pacbiader.  Mo  co  s'covengien 
quift  as  cordas  infembelV  Quai  cliia  Dieu  ba  cumanda  nun  faune;  Et 
impro  voelgen  far  plü  co  quai,  cbcl  ba  cumonda.  In  fats  bfoengius  mau- 
cbiaiutna  c  s'fadian  in   fats   nun   bfoengius  e  da  Deis  ma  comandats.     Quai 

40  cbi   fuu   obligs  nun   faune;     mo    quai     cbi     nun    fun  obligs,    quai   faun  eis. 
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Eis  Am  plü  Soings  co  Deis  nuu  giavüfclia.  Quel  ftoiiva  havair  pers  ilg 
tfcharve,  il  quäl  nun  po  paiar  feis  dabits,  &  iuguotta  taunt  main  s' vol 
luflar  da  fia  liberalitad.  Es  quai  malcovugaivel  tauuter  la  Igieut:  quaunt 
plU  malcovngaivet  es  quai  pro  Deis? 

fp.  292]  La  plü  auta  fupervgia  es    qnella,    cur  üu  voul    tfchinchiar  k    5 
Dieu  las  vauzadüras  e  combladüra  e  pero    nuu    havair    da    paiar  avuouda 
ilg  debit  e  da  far  la  masüra  intera  a  paiar  la  fuomma. 

Cuort;  eau  pudes  baiu  favair,  fcha  ils  Muongs  fetfehau  la  voelgia  da 
Deis,  u  lur  voelgia,  cur  clii  fauu  quellas  ouvras  da  vauzamaint?  Sclii 
dian,  clii  fetfehau  la  voelgia  da  Deis,  fchi  nuu  fauu  eis  jdu  co  quai  chi  10 
fuu  obligs  parchie  eis  fuu  couftrits  a  far  la  voelgia  da  Deis.  Dian  eis 
chi  fetfehau  lur  voelgia,  cur  chi  fauu  ouvras,  nieldras,  co  quellas  chia  Dieu 
ha  comanda,  Schi  fleugui  iufallibelmaiug  laudroura,  chia  lur  aigua  voelgia, 
fea  meldra  e  plü  inavaiiut  co   la  voelgia  da  Deis. 

Ingual  iu  quifta  butia,  vengiau  cramiadas  las  Satisfactiuus  chi  15 
vauntzan,  in  las  qualas  ils  Muoings  iudürau  plü,  e  fuffrefchau  plü  poeuiteu- 
tia  k  Chiaftiainaiuts,  co  nun  haieu  pernierita  cou  lur  puchiads.  Ilg  quai 
vauzamaint  e  combladüi'a,  ilg  Paparafpa  daluugua  iufembel  in  ilg  Schkiatzi, 
da  la  Bafelgia,  h  tras  fias  indulgeutias  parta  oura  ad  antra  Igieut,  iu  paia- 
maint  da  lur  puchiads.     Falleri  fpecilegium,  pag.   119.  20 

Ils  Muongs  s'inmaginefchau,  fcha  eis  s'gia[p.  293]fchlaien,  vauu 
dfcutz,  &c.  chi  fatisfetfchan  conquai  par  ils  puchiads  d'autra  Igieut.  Quan- 
dernaun  difch  Bellarminus,  lib.  1.  de  iudul.  Cap.  4.  Chia  ils  Soings  feau 
in  tfchert  moed  nos  fpandraders. 

La    Legenda    da    S.   Domeni  &  Antonini    difchan:    Chia    S.  Domeni,  25 
(chi  es  ngüd  datiers  con  Sanctit  ad  a  S.  Fraucifo,)  s'haia  iminchia  di  gias- 
lia  trais  voutas,   con  ünna  chiadaina  d'fier. 

L'ünna  gia  par  feis  puchiads  proepis;     L' antra   par  ils  puchiads    dals 
vifs;   e  la  tertza  gia  par  ils  puchiads  da  quellas  ormas  chi  fuu   iu   ilg  Bar- 
giatoeli.     Las  qualas  zainza  dubi,   vengiau  tras  quai  ad  liavair  fauti  grond  30 
furleivgiamaint  &  refraifchkiamaint. 

Quist  Donienicus,  eira  ingual  quel  Soiug,    chi    ha    fat    üuna  fpeciala 
gratia  alg  Diauel.     Parcliie  s'viond  quel    müda    avaunt    el    iu    ün    pafter, 
schi  ilg  hal  tfchüf  par  ilg  culoetz,   &  ilg  viond    leifmaiug    pudü    ftorfcher 
ilg  culotz  dafat,    fchi,    l'hai  el,    tras  compaßiuu,    deck   trat   las   pennas   our  35 
dalg  cheu,   et  ufchea   lafcha  fchvular  davent  con   ilg  cheu   bluot. 

Con  tal  fats,  vain  Deis  vifibelmaing  difchonora.  Parchi  eaus  ilg  fcri- 
van  pro  tals  fats,  als  [p.  294]  quals  fch'ün  Craftiaun  feß,  fchi  nun  pudeß 
el  guir  falva  auter  co  par  ün  malitzgius,  u  dafat  our  d'se  Chraftiaun. 
Parchie  inua  es  ün  Mal'tral,    chi    nun    ngis    dad  ün  e  fcodüm,    falva  par  40 
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nialgiüst  fchi  dafat  our  (Vron,  fch'el  lafcbes  larj;-  our  da  feis  maiins,  Unna 
perfuuna  inalfatfcliauuta,  panniir  eli'üu  feis  proITam  s'giafchlies  par  el,  u 
cirUn  autcr  Jaiüiies  par  el?  Qucls  fats,  dals  ([uals  vaiu  rys  e  fat  beffa, 
in  fats  hiimauus.  ftovau  in  fats  da  la  Religum  pafTar,  e  ng-ir  falvads  par 
5buns;  Brick  autrauginco  iugual  fco  iiu  fteß  perdar  ilg  iuclet,  con  vlair 
adanipcbiar  la  pietad. 

Quist  Suradoever  es  ngüd  fulettamaiug  quaudernaun,  cbia  la  Igieiit 
Fun  ftats  dforfuads  da  tuotta  coguitiuu  da  la  S.  Scritüra,  la  quala  eira 
ad    eis    üu     cudafcli    fara    e  uon    contfchaiut;      Et     liauu    tfcharebia    aiitras 

10  fatisfactiuiis  par  lur  jmcbiads,  e  paiamaiiits,  co  la  mort  e  la  paßiun  da 
Cbrifti.  Mo  parcbe  fporfcbue  a  la  iüftia  da  Deis,  aiiters  paiamains;  Siond 
cbia  Cbriftus  ba  plainamaing  k  quella  fatisfat?  Nun  Im  quai  nuom,  acbü- 
far  Deis  s'ves  cbel  fea  maliiist,  cur  cbUu  difcb,  el  s'lafcba  par  ilg  pucbia 
paiar  con  diiobbel    paiamaiut,    fioud    pero    ilg   prüm  paiamaint  fufficiaint? 

15  Nun  ba  quai  nuom,  dar  mendunur,  a  la  [p.  295]  perfetta  fatisfactiun  cbia 
Cbrist  ba  fat  per  nuo ;  cur  cbün  alg  voul  metter  pro,  ilg  giaftiar  e  ftrenga 
vitta  dals  Muoings?  Iugual  fco  ün  v'les  cuu  ün  cbiarbun  far  Igüfcbir 
ün  bei   fplanduraiut   Diamaut? 

Papa  Clemens  ilg    fefavel    difcb  in  Extrauag.     Unigenitus:    Ilg    merit 

20  da  las  S.  Juvantfcbellas,  e  dals  auters  Songs,  giüdan  complir  ilg  fcbkiatzi, 
dalg  merit  e  beuefizis  dalg  Senger  Cbrifti.  Cou  ilg  quäl  eil  da  ad  iucler: 
Cbia  ils  benefitzis,  cb'nuo  vain  in  Cbrifto,  fetfcban  la  masüra  plaina,  mo 
quai  cbi  s'metta  pro  dalg  merit  dals  Soings,  fetfcba  la  masüra  cuombla, 
&  iifciiea  dettan    algs    merits  da  Cbrist    la    dretta    plainetza  &  dignit  at  ü 

25  valütta.  Quinder  nauu  vain  eir,  cbia  ilg  Sncerdot  cbi  fa  Meffa,  rougua 
par  ilg  Salüdt,  brick  deck  parmur  da  1  interceßiun  dals  Soingks,  mo  eir 
parmur  da  lur  merits. 

Ilg  mifercorgiaivel  Deis,  s'voelgia  gratiufamaing  lafcbar  ngir  Com- 
paßiuu,    da  taunta  pouvra  Igicut,    cbi   fun  ufcbe   scbiafuol  inguardiblads  in 

30taunts  gronds  furadoevers:  E  tras  gratia  d'fcuvarnar  ilg  ingion  da  quels, 
cbi  sun  s'ves  ])acbiaduors  gronds,  &  pero  voelgen  fatisfar  par  [p.  296]  ils 
pucbiads  dad  auters,   tras  ünua  ftoltza  &  ingianaivla  bumilitad. 
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[f.  Gb]  I  L  G     B  A  P     N  0  S. 

Mifs  a  chiantar,   in  In  Notta  ilalg  Pfahn  46. 
Deis  als  nos  fciiid  e  forza. 

PAB  NOS.  5 

Zeruetz. 
IN   iioflas  Vrazgiiiufe, 
Nüs  couvs  (leck  pro  uos  Bap, 
Voluains,   fco  eir  tuots  bunfo 

Da  tuot  temps  qnai  liaun  fat,  10 

Nos  ais  quel:  ineis  e  teife 
Sulet  pufaunt  vair  Deife. 
Tuot   bcen   uain   ful  da  quel. 

Quel  chicfch  in  ils  tfchels. 

Sufch.  15 

Nos  Dret  Bap,  brick  in  Terra. 
Chiatains   mo   aiut   in  Tfchel. 
Tras  quai   our  d'quirta  S'guerra 
Aluains  nos  Courf  pro  eil. 

La  IVi  chiatains  Rapaufe.  20 

Ils  fats  dalg  Muund  fun  faufe, 
Mainaus  pro  tai  in  Tfchel. 

[f.  7*]  Fat  Song  vengia  (eis  Nuon. 

Laguin. 
Teis  Nuoni,   teis  fats  e  vcelgia.  25 

Ais  tuot  Sougk  0  perf'et. 
Ta  gloergia  Zainza  doelgia, 
Faa  ch'nuo  tlcherchian  indret, 
Cun  Cour,  pLuds,   in  tuot   fatfc. 

T'ufferrau  fu  tals  trattl'e,  30 

Ch'teis  Nuora  vengia  fat  Songk. 

Teis  Ragiuom  vengia  naun  pro  Nim. 
Guarda. 
Pro  Nuo  teis  Raginomme, 
Vengia,   o  Deis  eir  quij.  35 

Tras  teis  plaed  o  Spiert   louime, 
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Regua  in   iios   Cour    frij. 
Da  qui  in  Tfch^l  au  niaiim, 
Aquaa  iu  glccrgia  plaiiia. 
Taij  Lauden  in  seteru. 

5  Tia   Voelgia  iVuainta,  fco  in  Tfchel,  ufchm  eir  in  Terra. 

Dardez . 
Ta  Voelgia,  brick  la  NoITa, 
Da  Nuo  d'uaiuta  ilg  Muoud. 
Chia  tuot  quella  far  poffa. 
10  Con  teis  Spiert  giud  zuond. 

Sco  fann   ils  teis  Songs  Aunguels. 
D'Ludont  veugen  mo  ftaungnels^ 
Eir  nuo  quai  fetfcban  prompt. 

[f.  7^]  Nos  jittun  diminchiadi  da  a  nuo  Jiox. 

15  Ftaun, 

Nos  paun  dimiucliiadijo, 
Dans  hoz  e  faimperma. 
Dintaunt  ch'nuo  ftain  aquie. 
Ch'nos  corp  veng  fuftanta. 
20  Dalg  noes  chia  mxo  ns  containtcn. 

Vtruo  nos  coiir  nun  rainten. 
Dependen  deck  da  taij. 

Pardunnans  nos  puchiads. 
Scuol. 
25  Puchiads  uain  Nuo  fat  blerfe, 

Vain   zuond   im  groud  dabit. 
Suot  tai  nos  Deis  in  Tfchfelfe 
Ach  chiafTans  giuo  quel  fcrit 
Culg  Saunck  da  teis  chiar  filgie. 
t>0  Acli  Bap   con   nuo  fa  l'melgie. 

Per  gratzgia  ch'nuo  d'ruguains. 

Sco  Nuo  pardunain  nos  dehit  adours. 

Sent. 
Quels  chia  contra  nuo  fallan 
35  Lains  pardunar  da  cour. 

Schabain  ch'els  ma  nun  chiallen. 
Eir  nuo  fallain  tras  our. 
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Surcuor  noffa  frafchleza. 
In  taij  dans  tii  fermeza. 
Ch'nuo  fetfchen  teis  Cumond. 

[f.  S^*]  E  Nus  manw  in  i^otiximaint. 

Ramuofch.  5 

Biers  latfchs  anuo  fun  taifTe, 
Nuus  m'nai'  iu   prouamaints. 
Satan  ha  faufas  liaijdfe, 
Milli  8ort  d'tantamaiuts. 

D'la  chiarn,  Muoud  iügianaiuels  10 

D'nuo  S'ues  tifchens  tuotts  Haiuels. 
Saluans  cou  teis  ferm  bratfch. 

Mo  Spendrens  dalg  Maal. 

Tfchlin. 
Mo  fpendreus  da  tuot  Maale  15 

Dalg  Muond  Satau  lufiern. 
Chi  nuus  nuofchen ;  partale. 
Teis  fpiert  ans  fetfclia  ferms, 
Ch'iu  nuo  maal  nun  S'ragifcha. 

Zuofflalg  dauent  fco  bifcha,  20 

Ch'alg  boen  fetfchan  da  Cour. 

Parchie  teis  ais  ilg  Baginom,  la  paufaunxa,  &  la  glorgia, 
in  ceternum.     AMEN. 

Engadina  tuotta. 
A  chi  dens  Adurare?  25 

Clamar  aint  iu  nos  bfoengs? 
Auter  CO  ta  Bap   ciliare. 
Chi  fafch  tuot  nos  aftents. 
Teis  ais  ilg  Raginomme. 

D'pufaunza  hafcli  ilg  puomme.  30 

|f.  8'']  Land  &  hunur  lapro. 

In  Tfcliel  Sc  cir  in  terra, 
La  Maar  &  in  Infiern. 
Tuot   fta  fuot  tia  Terra. 

Ecr,  hotz,   &  iu  aiteru.  35 

Stou  tout  far  teis  Cumonde 
In  quel  CreelT  ufche  grondo 
Ourduart  brick   S'muantar. 

RomaniBcho  Forschungen  XVII.  2.  23 
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Nos  Cour  coii  ferm  fidaiiuza, 
S'raiutn  fiilet  xiij  d'taij. 
Vains  qua  la   Sgura   ftaunza, 
Ch' tu   faluafcli   a  luots   faij, 
5  Con  quai   fclii  wlaius  farare, 

Daij    fgur  aus  fidaro. 
E  dijr  AMEN  da  Cour. 

Aqui  circa  la  ftdela  oratmm,  pilgia  bain  cour. 

Cliia  tauutcr    tuot    las    buuuas  oufras,    cliia  Dieu    da  uuo  feis  vffauus 
10  retfchercbia,     faija    Zaiuza    iugiuu    dubi,     la    Priucipa    la   deuota   o    fidela 
oratiuu. 

La  fidela  oratiuu,   da  a  Dieu  I'ia  dcbita  buuur 

1.  Chel  cuuguofcha  tuot,   uos  mauglamaints ;  uos  plaeds,   nos   interiiu'S 
fuspirs    da    uos    cours^    bfceng    e   defideri,    bler   melg    co    uuo  uun  fapgiau 

15  iufues. 

2.  Cbel  poffa  quai  tuot  cbia  uuo  uianglaiu  via  dalg  corp  e  lorma,   eir 
faar,   &  ans  compartir,   tauut  co  un  omnipotaint  Dieu. 

3.  Chel   uoclgia   &  veugia  eir    fgur   ans  exudire  e  far  con  Nuo,    tuot 
quai   cbia    bcen    ais,    tauut   co   un    gratius  Bap,    &  duardat   in   fias   impro- 

20  miffiuns. 

[f.  9^]  La  fidela  oratixin,  maina  cou  Tai,  in  ilg  cour  dalg  Cbriftaun. 

1.  Contfchentfcha  da  feis  manglamaint,    Parcbie  uuo  giavufcbain  dün 
auter,  quai  cbia  uuo  nuu  bauaiu  Sves,   &  bfceng  vains  da  furfngir. 

2.  Vaira  bumiltad,   auauut  lauta  Maieftad  da  Dieu,  a  comparair  auaunt 
25  eil  Unna  tauut  miferabla  e  pecbiadrifcba  Creatüra. 

3.  Tfcberta  fidaunza  c  Crctta  via  da  Dieu,    parcbie  da  cbi  uuo  uuns 
fidain  inguotta,  de  quel  nuu  ruguainuo  eir  inguotta, 

Eir  Circa    l'öratiun,    uains   grouda    differentia    con  Nos  papals.     Eaus 
ans  nomnan,    (quai   cb'els   fun)   ba^reticks  c  difcben,    cliia    in  quift  poungk, 
30  fco  in  ils  auters,  [ba.  nofia  Religiun,  Nouva^   faufa,  &  iufpiada,  da  zuinglij, 
Caluin  &  auters? 

Tuoeert  e  forza  ans  fauni,   fco  in  auters  fats,  ufcbea  eir  in  quift  proepi, 
e  que  inconter  fcientia  e  coufcientia. 

Confiderefclia  deck  la  oratiun  dalg  Bap  nos  Dfcbai  impa,  papals,  cbi 

35  ans   ba    mufa   quel  moed  da  d'urar?    cbi  ba  quel  comanda  da  faluar,    a  la 

vaira  Bafelgia  &  a  tuotta  feis  vffauns?    Efai  forza  Calvinus?  u  Zvinglius? 

Mo  Naa:    mo    ilg  es  Chriftus,    ilg   filg  dalg  vair  e  viff  Dois,    nos  Sulet  e 

perfet  Saluader. 
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Dijdt  impa,  papals,  es  quel  vnccä  da  cVurar,  Unna  Religiun  Noua  u 
velgia:  vaira  u  faufa;  inspiada  da  la  Lgeut,  u  amufada  da  DieuV  Sclia 
qiiella  ais  dretta  vaira,  nun  f'uiriada  e  da  Dieu  parfchandüda ;  Sco  vuo  ftaij 
CuffalTar  chl  fea  vfcliea,  fcha  bain  cbia  vuo  felTat  incontra  ftommi.  Scbi 
dfcbainuo,  cbia  quclla  faia  proepi  Noffa,  &  vfcbea  faia  noffa  Religiun  e  5 
Gretta   la  dretta,    vaira   velgia,   Ohriftiauna,    Apoftolica  &  Catbolica  Cretta. 

[f.  9^\  Vdij  impa,  meis  papals,  Nuo  dalg  Euangelij,  nun  ns' voluain 
inlgur  auter,  in  nofTas  Oratiuns  tuottas  in  fats  dalg  Salud,  co  via  dalg 
aütern,  uair  e  viff  uos  Deis  e  Bap  Cieleftial.  Laij  i'auair  la  cbiafcbuu? 
fclii  udij   Cuort  e  der  nos  fundaraaint:  10 

1.  Parcbie,  cbia  Dieu  ans  ba  quai  cumanda,  con  quift  clers  expres 
pla^ds:  Clomnia  Amai  in  agüd  in  teis  bfoengs  Et  Eau  t'voelg  exudir,  &  lur 
deifcb  amai  liidar  pfal:   50.  v.   15. 

2.  Parcbie  cbia   ilg  filg    da  Dieu  nos  Saluader  Cbriftus  lefus  ans  ba 
eir  ufcbea    amufad :    Cura    cbia    vuo    ura  (difcb  eil)   fcbi   dfcbai :    Bap  Nos  15 
Luc:   11.  2. 

3.  Parcbie  cbia  ilg  Spiert.  S.  cbi  ns'  maina  in  tuota  vardat,  ans 
muofra  alg  madefcben;  cbia  nuo  delTan  clamar  Sco  amuoITa  Paulus  Rom. 
8.   15.     Abba  BaP.  2. 

Quel  nos  Deis  ans  ba  zainza  dubi  amufa  ad  urar  indret,  fco  cbi  ais  20 
ad  el  plafcbaiuel,  &  a  Nuo  Saliidaiuel.  Nuo  dependain  da  d'el,  &  uraiu 
fco  el  aus  ba  comandaa:  Chi  ans  po  in  q\;ai  dar  tüoertV  \i  cbi  aus  voul  per 
quai  blafmer  u  f'almautar  cbel  nun  blafma  &  falmainta  in  quel  ma;d  eir 
da  Dieu?  Da  vuo,  papals,  da  vuo,  fpo  Dieu  in  quift  fat  appufaiuel 
almantav,  &  Nuo  dalg  Euangelij  con  Dieu  infembel,  parcbie  vuo  bauai  25 
banduna  la  funtauna  da  la  vitta,  &  uai  cbiaua  tfcbifternas  cbi  nun  baun 
agua   ingüuua. 

Vuo  uai  banduna  ilg  Creader,  &  f'vai  vouts  in  Tfcliel,  pro  fongs  e 
Soncbias  cbi  nun   fun   autcr  co   Creatüras. 

Vuo,   uai  driza   Iii   Songs   e  Soncbias  a  vos   plafcbair,   ils  quals  auaunt  30 
Dieu  nun   baueiuan  forza  fanctitad  ingünna;   &  clama  quels  in  agüd  in  vos 
bfoengs,   ilgs  quals  fun   forza  in  vffiern,   &  uun  pon  giüdar  a  faifves  inguotta, 
tafcbair  ad  auters ! 

Vuo  clama  in  agüd  Songs  e  Soncbias,  in  Tfcbtjl  ilgs  quals  ma  nun 
fun   ftats,  niauncbia  in   terra!  35 

[f.  10*]  Vuo  Sinfnolgia,  e  fadt  voffas  oratiuns,  via  da  d'imagnas,  cbia 
vuo  uai  fat,  u  fat  far  ad  autcrs,  d'Aur  d'Argient,  d'bruimtz,  d'crap,  diain, 
oder  fcbmaliadas  con  mann  da  Craftiauus.  Las  qualas  baun  cels,  mo  nun 
vezan;  uralges  mo  nun  auden;  buoquas  mo  nun  tfcbauntfclieu;  mauns,  mo 
nun  palpen;   cbiommas,   mo  nun   cbiaminnan  nc  pon  cbianiinar  Ne  ais  alcbüu  40 

23* 
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flaad  aiut  in  lur  vittas.  Prwpi  quai  tuot  di(c)f[c]li  ilg  Pfalm.  115.  da  las 
imagnns  dals  paiauns,  ilgs  qiials  nun  veiuan  ingünua  Saludaifla  congofcentia 
da   Dieu   DelTau   Chraftiauns   faar   fco  quels  hanu   fat? 

Dijdt  inipa  vuo  papals.    clii  f'lia  mufa,    quel  moed  ad  vrar?     Tfcbert 

5  Dieu  brick:    ilgs    profeets    brick;    Cbi-iftus  brick;    Et  ils.    S.  Apofsels    eir 

brick.   parcbie,    qnels    bann    mufaa    tuot  autrangin.      Quai   parfcbenda  uauu 

dals   paiauns.      Scba  vuo   lai   plafcbair  a   Dieu,   e  d'vantar  fals,   fcbi   Adura, 

deck  alg  vair  Deis,  con  uuo  infembel  o  banduna  quels  cbi  s'muoITau  autrangin, 

parcbie  cbi   s' maiuan  incondemnabels  erriios;  fco  faa  voffa  Bafelgia. 


10      [f.  10^]  LA  CREADENTSCHA  DALS  APOSTELS. 

La  qnala  ais  eir  propriamang  da  tuots  quels  dalg  Euatigclij.  Et  ais 
fuleUamang,  la  dretta,  uaira,  Velgia  e  Saludaifla  CRETTA  CATHOIjICA. 
Miffa  a  chiantar  in  la  notta,    dalg  Pfalm  31.     Eau  fpraunxa  nai  sün  taij 

Singur,  &c. 
15  Eugadina  tuotta  in  general. 

Eug  craij  in   UN  DEIS. 
DEck  in  VN  DEIS  cbia  nuo  craiain, 
Ilg  quäl   ilg  Muond,   &  nuo  fuftain. 
Funtauna  da  tuot  dunfe, 
20  Our  duart  da  quel,   ingüns  predfcbain. 

Quai  craien  eir  tuots  bunffo. 

Quel  ais  ün  SPIERT  d'a;tern  inuaun, 
Da  faifueSj  bricbia,  d'utruo  uaun, 
Ais  da  partuot  prafcbainte. 
25  Ais  inuifibel  &  tuot  poo. 

Ilg  quäl  eir  tuot  ixiuainta. 

Sco   ilg  Muond  baa  deck   ün  Sulaij. 
El  Craftiaun  im  orma  d'faij. 
Vfcbe  Nuo  deck  ün  Deife. 
30  Quel  ais  dalg  tuot  fufficiaiut 

Palg  bfoeng  da  tuot  ils  feiffe. 

In  quel  VN   DEIS  perfunuas  trais 
Ilg  plaed  da  Deis  muoffa  cbi  ais. 
i^ternas  o  perfettas. 
35      f.  1.1'*]  Ilg  Bap,  ilg  filg,  &  ilg  Songk  fpiert. 

lugualas  zainza  lettas. 
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Nuo  quift  fcret  aiut  iu  quift  Muond, 
Chiapir  perfet  nun  pudains  zuond. 
Ais  rafaluad  iutl'ch^le. 
Cuuguofcher  ngius  lur  e  giudair, 
A  quift  nos  Deis  fidele.  ^  5 

In  ilg  Bap  omnipotaint,   Oreatiir  dalg  tfchel  &  da  la  terra. 

Zernetz. 

D'La  TRINITAD  perfunna  prüma, 
Ilg  BAP  nomnad  quel  uain  adiiuna. 

Vain  dijt   omnipotaiutc.  10 

D'la  terra,   tfchel,  eir  Creatur, 
Tngain  pur  baiu  adimainte. 

Nos  BAP  uain  el  per  quai  uomua. 
D'setern  innaun  ch'la  urdina, 

A  Nuo  par  feis  vffaundfe.  15 

In  Tfchel   tras   Chriftum  ans  manar, 
Tras  gratzgia  Nuo  &  taundfe. 

Omnipotaint  quel  Deis  uain  dit, 
Brick  deck  chel  ha  ilg  Muond  fcaffid 

Mo  eir  contün  niautengia,  20 

E  riidfcha  tuotta  quai  ch'ais  laint. 
Aut,  baffj   &  tuot  fuftengia. 

Et  in  Jefum   Chriftum,  [eis  unigcnit  fdg  nos  Senger. 
Sufch. 
In  lefuni  Chr[i]ft  uair  filg  da  DEIS.  25 

[f.  ll**]  Craij   eau:  Quel  ais  ilg  Senger  meis, 

lefus  ais  meis  Saluader. 
Ciirift  meis  profeet,  Raij,   Sacerdot, 
Sulet  meis  uair  fpeudradcr. 

Ilg  quai  ais   Concepijd  dalg  fpicrt  fongk  Naad  da  la  vergina  Maria.        30 

Lagiun. 
Dalg  fpiert  Song   ais  quel   concepijd, 
D'Natura   Deis,      Craftiaun  ngud. 
In  unna  deck  perfunna. 

Nuo  ch'eiran  perff  per  us'delibrar  35 

Our  d'fuot  d'tnginna  furtünna. 

In  quel  tcmp   ch'eira  ordinad, 
Da  d'uuna  vergina  ais  Naad. 
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Eira  lois  Nuom  Maria, 

0  beads  Nuo,  cliia  quai  fauain, 

Ch'ius  da  Cufort  plaiu  quia. 

Ha  indurad  fuot  pontio  pilato,  crucifichiad,  moH,  fapnlid,  ijd  giuo  ad  inßern. 
5  Guarda. 

Siiot  poutz  pilat  hal  iudüra. 
Ais  mort,  fulet  par  uos  pucliia, 
Sxiu   ilg  laiu  da  la  crulcbe. 
Et  quella  faira  fepiilij, 
10  In  üu  hüoert,  ch'eira  ftrufche, 

Paiuas  d'lgiufiern   ftoiueus  patir, 
Quellas  par  Nuo  hal  I'tü  fufrir, 
Quai  ais  ijr  ad  infierne. 
Chi  l'lia  fat   füar  guotts  d'fauuck, 
15  Et  bragir  ulcbe  fiermc. 

[f.  12»]    In  ilg  tcrtx   dij,    als    el  rafüßnd  fi'i    dals  morts,   ais  ijd  sü  in  ils 
TfcMls  inua  chel  fexa  dalg  drei  mann  da  Dieu  Bap  ömnipotaint. 

Dardetz. 
Finua  da  qua  l'eis  baffamaint, 
20  Huoffa  uain  Ibis  aduzamaint. 

In  quai  cb'lais  Ral'uftade, 
Ed  ijd  atfcbel  pro  l'Bap  pufauut. 
Da  feis  dret  maun  tfchantade. 
Con  tuot  quai,   ais  ftat  daclara, 
25  Zuond  fuottamis  cb'laij   ilg  pucbia, 

L  infierne  Satan  proe. 
In  Tfcbel  ün  Loe  ns'baia  pina. 
Pro  eil;  da  gnir  eir  Nuoe. 

Innuonder  ch'el  uain  a  ngir  a  iüdichiar,  ftira  dals  vifs  &  fura  dals  morts. 
30  Ftaun. 

Da  ngir  da  tfcbel  alg  guardains  ngond, 
Sco  Nuo   craiain  eir  cufafi'ond, 
Iitdifcb  da  tuot   ilg  Muoude. 
Als  infidels  per  coudemnar, 
35  AI   feis  dalibrar  zuonde. 

Quel   dij  als   buns  zuond   allagrus, 
Als  filgs  d'quift  Muond  zuond  ftramantus. 
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Parmur  dla  ftramiidada. 

Chi  uain  ad  efl'ei"  iu  tuots  fats 

Pro  d'tuotta  fort  d'braiada. 

[f.  12'']  Eau  Oraij  in  ilg  fongk  fpiert. 

Sciiol.  5 

La  tertza  iu  la  TRINITAD. 
Parfunua  ais :  difch  la  vardat 
Ilg  fpiert  fongk  e  uair  Deiffe: 
Vn  fpiert  ais  eil  CVFORTADVR. 
In  tuots  bfoengs,   meis,  c  toiffo:  10 

Sougk  uaiu   el  eir  par  quai  uomuad, 
Ch'el  ais  Autur  d'la  Sanctitad. 
CL'in  Nuo  facbiatta  tuotta. 
Tauut  aint  ilg  Cour  co  dadour  uart 
In  tuotta  noffa  vitta.  15 

Vnna  fotichia,  comüna,   Chrißiauna  Bafelgia,  cht  ais  iimia  Communiun 

dals  fongks. 

Sent. 

Quift  fundamaiut  da  uos  Saliid, 
Ais  agieu  d'uu  poeuel  fchann'id  20 

E  quels,  fuu  quels  chi  craien. 
In  DEIS,  BAB,  TILG,  &  ilg  SPIERT  SONCK. 
Sco  tuots  prus  far  quai  daien. 

BASELGIA  Unna  tal  Craiaius, 
Da  tuot  fidels  comüuna  dfchains,  25 

D'partuot  ilg  Muond  rafada, 
Dura  infin   la  flu  dalg  Muond. 
Pro  d'tuotta  fort  d'braiada. 

Cbriftus  fulet  ais  cheu  da  quella, 
Seis  fpiert  la  faa  fouchia  e  bclla,  30 

Deck  in  quella  fplandura, 
[f.  13"]  Ilg  uair,   pcrfct  der  pla;d  da  Deis, 

Pro   quella   I'ainiper  d'mura. 

Remifsiun  dalg  puchiads. 

Ramuofcli.  35 

Quifta  BASELGIA  ha  baiu  TRAIS. 
Eins  priuilegis  plü  co  Raijs. 
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Chi  fun  feis  agieus  zuonde, 
Lün  aunt,  lauter,,  aint  iu  la  flu, 
11g  tertz  dauo  quift  Muoude, 
Remiffiuu  dals  puchiads  feis, 
5  Surueugia  qiiella  AVNT  da  Deis. 

Sioud  fim  quel   fu(ii)[n]dada, 
Sulet  tras  gratzg,  olg  iniert   da  Clirift. 
Dalg  fpiert  fongk  uain  Sgurada. 

Raß(ßaun%a  da  la  chiarn. 
10  Tfcbliu. 

Da  la  BASELG  ilg  uair  cufort, 
La  rafüftauutz  ais  fin  la  mort, 
Vain  in  la  fin  dalg  Muonde, 
La  vufch  da  CHRIST  uain  a  s  udijr, 
15  Da  partuot  ftrafuuonde. 

Ngij   meis  pitfchnets  fch^bütads  vfiFanns. 
Vzaa  vos  cbeaus,  fchladai  vos  mauns. 
Cun  maij  ngij   pro  vos  DEISE. 
Ilgs  auters  fparten  d'Nuo  daueut. 
20  Chi  s'hauu  milT  taunt  iu  peilTe. 

Aint  in  quel  dij,  0  tu  papal 
Co   uoufcb  ngir  larg  lur  da  taunt  maal, 
Nungiüdont  qua  plü  Meffas? 
[f.  13^]  Ne  pappa,  ne  pardun  da  prears, 

25  Quai  ais  tuot  idt  in  pczas. 

Inuo  uoufcb  ijr  lur  a  pagiar, 
Par  teis  pucbiads,  dret  a  t'purgiar, 
Nun  fiond  Bargiatoelij  ? 
Ourduart  ilg  Tfcbeel  ais  deck  Infieru. 
30  Inu  voufcb  comprar  celij? 

Teis  Marcbiadauns   fun   zuond  falids. 
Tuot  ils  lur  Croms  fun  cir  d'finids. 
lugun  quai  plü  nun  fcengia 
Sün  quai  chia  tu  t'fidauefcb  taunt, 
35  Ais  main  cb'ünna  fanzcengia. 

Engadina  tuott  a  infembel,  fa  la  conclufiun  &  difch: 
Et  la  vitta  ajterna.     AMEN. 
Dauo  cb'quift  Muond  ba  Unna  fin. 
Hauair  la  vitt  »terua  ngin 
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Sü  in  Tfche61  pro  uos  DeilTe 

Pro  Cliriftus  e  tuot  feis  tfcliarnüds 

Fidels,  &  Auuguels  feifTe. 

QELLA  ilg  Bap,   ns'ha  ordinaa 

Et  ilg  feis  filg  permeritaa  5 

El'  fpiert  foDgk  quai  iufeigla 

Aint  iu  uos  cours:  La  cretta  faa 

Niio  fgi'irs  da  quella  zeigla. 

Alg  pretfch  fgür  quella  da  furfngir, 

Da  d'üu  ch'ais  DEIS  quai  fteiua  ugir.  10 

Perfet  par  effer  zuonde. 

Sco  uir  uu  vair  nett  Chraftiauu, 

A  Deis  par  far  avuonde, 
f.  14"]  Ourduart    ilg   filg  da  Deis,   CHRIST VS, 

Nun  ais  cliiatad  ne  üu  ne  plus,  '  15 

Chi  maa  haien  quai  fatte. 

Parmur  da  quel,   aus   vain   fulet, 
La  vit  Kterna  datte. 

La  Cretta  uair  CATHOLICAA: 
Ais  quil'ta  ftat^  e  faimper  ftaa,  20 

Pinna  la  fin  dalg  Muonde. 
S'feuda  ilg  pap  u  papalins, 
Schais  quella  nofla  zuonde. 

Quift  es  ufclie  quella  DOCTRINNA : 
Chi   uain   pradgiad   iu   Engadiua  25 

Noffa  Religiuune. 
Quella  cufefia  pitfchu  e  groud. 
Iminchün  chi  ais   bunne. 

Quifta  fulet  ais  nofla  CRETTA. 
Chi  ais  eir  dals  Apoftels  ftatta.  30 

Nun   vain   müdad   üu   tiittel, 
Vn  chi  voul  dijr  auter  co   quai, 
Ais  fgür  ün  grond  dafchilttel. 

Cuutuot  nun  pulla  ngir  dit  NOVA. 
Ne  cun  vardat  po  ngir  fat  prouva.  35 

Chia  quaij   faij  la  vardade. 
Alg  feis  priucipi  uaiu  da  Tfcli6el 
Dür  in   jctcniitade. 

La  nun   uaiu   nauu   da  Jon   Caluiu, 
Mo  ais  ilg  der,  nett  pla-d  Diuiu.  40 
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Nun  ais  eir  Lutherauna. 
Mufada  ais  da  quels,  fco  d'Nuo, 
Ais   Igür  Doctriniia  fauna. 

Huoffa  dij  iiaun  meis  papalin. 
5      [f.  14^'j  eine  falcli  dijr  da  uos  ugadiuV 

Ans  vonfch   d'chou  condcmnare, 
Con  ans  trametter  in  inficrn, 
Et  our  dalg  Tfcheel  farrare? 

Nuo  tugain   pauck  quint  d'teis  iüdichiar. 
10  Amuo  blear  main  d'cis  coudenmar, 

Nun  depoudain  da  taije. 
Mo  deck  da  CHRISTVS  nos  SINGVK. 
Quai  dfcbains  con  tuotta  faije. 

Quel  Nos  fingur   las   clafs  dalg  Tfcheel 
15  Ilaa:  po  farar,   e  dafrir  eil. 

Vains   qua  ilg  Nos  recuorfe 
Pro   faij   lial   impromis  daus  mnaar. 
In  Tfcheel,   tras   fas  duluorfe. 
Viond  vos  pappa  el  las  clafs, 
20  Pro  ilg  vos  tfcheel,  fchi  efchet  brafs. 

Nun  vaij   dubij   da  QVELLE. 
A  Nuo  nun  lafch  el  antrar  aint, 
Idt  pur  Vuo  aiut  pro  ELLE. 

Quel  tfcheel  s'vulaius  lafchar  avuo, 
25  Mo  quel  da  Chrift  lafchans  a  NVO. 

Parchie  ufche  ftou  effer 
Par  da  plü  fats  ilg  vos  ais  vnal. 
Cumpralg  pur  Zainzincrefcher. 

Ilg  pretfch  palg  Nos  chia  NVO  ftain  daar 
30  Sch'nuo  deffan  aint  in  quel  antrar, 

Ais  gia  daloeng  Numbrade. 
CHRISTVS  ha  tuet  quai  fat  per  NVO. 
Elg  tfcheel  ns'hal  congüftade. 
Fain  ufche  la  conclufiun 
35  Con  quaifta  der  CONFESSIVN. 

Ch^Nuo  feau  la  BASELGIA. 
[f.  15^]  Da  CHRISTI  ilg  vair  filg  da  Deis. 

Tuots   frits   in   fia  zeigla. 

Cumbain  ch'nuo  cfchen  pechiaduors, 
40  Subgiets  a  da  plü  fort  d'Erruors. 
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E  grond  iufirmitaclfe. 

Craiaius  iu  Deis,    Bap  Füg,  Soiigk,   l'piert 

Chi   us'  vcDgeii   parcliuiadlb. 

Quai  ils  Aportels,   ns'haun  mulTa, 
E  da  partuot  ilg  Muoud  pradgia,  5 

Sco  eir  tuot  Vair  Ductuorfe. 
Quai  ais  pur  fgiir  cbia  Crair  aqueus 
Nuu  po  euer  Erruorl'c. 
CVNTVOT  0  lolu  Nüs  fingur, 

Nuu  us'bandunar  qui,   nc   iulgur.  IQ 

Cuu  teis  fpiert  aus  cuforta. 
Dafeudans  d'Satan   e  d'uot  maal, 
Auut,  &  eir  iu  la  Morte. 

Mauteugia  tu  Nos  Eugadiu, 
Cun  teis  buu   fpiert  e  plod  Diuiu,  15 

Eus  maina  bot  pro  taije. 
Aiut  iu  teis  foug  aut  Ragiuom. 
Seuger  exaudaus  quaijc. 

Ach  fans  Tu  quai  per  tij   auiur 
Ataij   auda  gloerg  &  huuur.  20 

In  tuot  ajteruitade 
Pro  taij   mautengaus  liu  la  flu. 
Cuu   quai   wlaius  vair  Sarade 
AMEN  AMEN. 
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Da  la  BIHLIA  11«:  prüm  nidafrh  daln;  foiigk  Profced  Mosis  nominad  GENESIS. 
Tut  oiir  da  plus  Liiigiiagks  et  miß  in  ia  iifitada  liii|>-ua  da  la  hoiiorada  terra  da 
d'Engadiua  Baffa    traas  Joan  Pitschen  Salutz.     Stauipad  in  Tury,    traas  Ueinricli 

Uamberger.     Anno  1657. 

5  Eau    fuu    ruraas  orfau   da  Bap  &  da  Mamma,    &  viuü  in  quel  ftadii, 

cou  mia  tVadlgauuza  ott  ons,  iufiuua  ils  vang  da  raia  ajtad.  In  quai  fiond 
eau  iugual  in  la  fliir  da  mia  luvautiim,  fchi  ha  Dieu,  tras  feis  fpiert, 
muantad  in  maij,  quels  impifamaints  &  giavüfchamaints,  ch'eau  vcolgia 
iir  a  l'tüdgiar   (parchie   eau  mm  faveiua  auter,   co  bua  tudaifchk,    ourduart 

lOilg  linguagk  Natural)  Manifeftond  eau  quift  mcis  prapoeft;  Nun  liai  eau 
chiata  ingiün  chi  cuslgiava,  rao  tuet  chi  fchkuslgiaua;  Spirituals  &  fccu- 
lars:  mais  Paraints  &  ils  auters;  Except  folum  dus  huomens  da  Laguin, 
&  quels  da  baffa  &  Pitfclma  conditiun.  Mo  tuot  quels  impedimaints,  nun 
hauu  valüd    inguotta,    incontra  l'aura  dalg  fpiert  da  Dieu,    ilg  quäl,    quai 

15chiell  [f.  3*]  haueiua  in  maij  comanzad,  ha  eir  continuad  &  Igifrad:  ch'eau 
fun  idt  a  Turii,  a  quella  requifitiun.  Chi  nun  defs  cunguofcher  quai  per 
ün  grond  benefizij   da  la  gratia  da  Dieu? 

In    quel    projpion,     cheu    fun     idadimprendar,    haun    comonzad    quels 
fguardins,  difsuniuns,    &  nufchaiflas  prapchias,    in  noffas  terras  &  in  noffa 

20  Eugadina.  Las  qualas  s'liaun  arafadas,  a  pauck  a  paugk  in  tuot  las  Lias. 
Our  da  las  qualas,  taunt  co  our  da  d'iiuua  unflotta  toefchiantada  funtauna, 
ais  parfchandüd  tuotta  quel  maal,  chi  ha  tcefchiautad  &  perantad,  tuotta 
noffa  Patria:  Libertads,  chiafadas,  fchlattas  perfunnas,  rabas  &  facultads, 
A  tafchair   ils   s'raoribels   puchinds,   chi  haun  in  quel  tempragnad;   con  grond 

25  priguel  dalg  Salud,  da  las  ormas  da  blersV  Our  da  tuotta  quel  foe,  m'ha 
Dieu  (ingual  fco  a  Lott)  dat  d'maun,  per  ün  mann,  am  trar  davent,  &  am 
manar  utruo,  ch'eau  nun  vengia  peranta,  in  quel  &  con  quel  maal.  Nun 
defs  eau  racuuguofcher  quai  per  un  fingular  &  grondifchem  benefizij  da 
meis  Deis? 

30  Siond  eau  ftat  rivad  &  finad  a  Maifa  in  Tury,  m'liaun  nos  Students 

&  Pagiafauns  cuslgiad,  ch'eau  nun  gea  dalungua  a  fcoula,  intaunter  quels 
Scular  luvens,  in  las  Claffes  baffas,  fiond  eau  grond  &  crafchüd :  mo  cheau 
defs  chiatar  qualchün  da  nofs  Students,  chi  m'amuoffa  par  ün  temp  a  chiafa, 
zainza    ch'eau    gieta    ingünnas    fcoulas.      Eau    n'hai   obedit  alg  cufalg:    Et 

35  davo  Pitfclien  temp  m'ha  ilg  Kd.  Sar  loan  Pitfchen  Danz,  huoffa  dignifsim 
Minifter  in  Zuotz^  &  mertifsim  Cancelier  d'un  Venerand  Capittel,  (quem 
honoris  &  amoris    ergo,    nomino)   tut    in    fia    difciplina,   &  con    tal   ftudi  & 
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diligentin  informad,  chia  iu  fpazij  da  metz  [f.  3^]  on,  fun  eau  tut  aiiit  in 
la  Sefafla  Clafsa:  ftat  in  quella  eir  motz  on,  e  Iura  fatt  Student.  Vn  fatt 
ranr  Iingular,  &  buuamang  in  audit,  chi  pofsa  ugir  fat  üu  taal  progrefs  in 
fpazij  d'üu  On!  Mo  inuouder  ais  quai  parfcbandii?  Aquia  Sar  ftainuo 
cufafsar,  Eau,  &  ilg  Rd.  Surfcrit,  meis  cliiarifchem  Prajccptor  ftat  in  Tuiy,  5 
&  ProfelTor  in  Bafel,  quai  chia  ilg  S.  Apoftel  Paulus  difch:  1.  Corr,  3. 
V.  6  &  7.  Lün  ha  implanta,  &  lauter  ha  fagua,  mo  la  crefchentia  ha  datt 
Uieu.  Et  ufchea  ue  quel  chi  ha  implanta  ais  inqualchiaufa,  ne  quel  chi 
ha  fagua,  mo  Dicu  ilg  quäl  ha  fatt  crefcher.  Nun  ais  quai  ün  fingular 
&  grondifsim  benefizij  da  la  gratia  da  Dieu?  Schmanchiar  ils  duns  da  10 
Dieu,  ais  fmancliiar  Dieu  s'ves :   Am  parchüra  1  )ieu  d'üuna  taal  iugrata  Natura. 

Ngoud  noJTa  Eugadiua  tutta  aint,  Anno  dals  vang  ün,  ais  nos  ordi- 
narij  Minifter  trat  dauent;  Et  fiond  eau  ruguad,  cheu  defs  pradgiar  in 
in  Laguin,  n'hai  eau  obedij,  combain  per  caufa  da  la  Sudada,  con  priguel 
da  mia  vitta.  Quai  ha  dürad  infinnu  la  fiu  da  quel  on:  Par  dij  d'AuceflS 
diils.  22.  Ha  ilg  Zefco,  oebrift  Lutineot  da  l'armada,  chi  habitava  in  Zuotz, 
manad  prafchun  ils  Miuifters  chi  pradgiaven,  la  sü  pro  el.  Auiaij  m'ha 
Dieu  delibera  tras  metzs  da  d'Amis,  chi  m'hauu  tugli  avifad  cheu  m'azuoppa. 
Et  nun  pudiout  eau  da  quel  temp,  mütfchar  via  inlgur;  Sun  eau  iu  habit 
incognit,  con  cumpangia  retrat  a  Venetia;  &  rafta  laint,  nun  contfchaint,  20 
a  S.  Steffan,  pro  da  nos  poevel  circa  da  metz  on,  pifond  eau  da  pudair 
ngir  e  ftaar  a  chiafaj  Ngond  eau  oura,  fchi  m'ha  ilg  furfcrit  Zefco  fat 
parfchun  in  Zarnetz ;  Ha  ordinad  da  m'tramettcr  via  in  ilg  fort  da  S.  Maria, 
pro  ils  auters  parfchuners;  H  quai  [f.  4^^]  d'vautoud  nun  eira  plü,  (fuaiuter 
jüdizij  humaun)  fpraunza  da  mia  vitta.  Mo  meis  Deis  m'ha  müraflgufa-  25 
mang  delibera  eir  da  las  grifflas  da  quel  infidel  e  crudel  Tiraun,  Ell  pauck 
dauo  quai,  con  alchunnas  ftillatadas,  ais  amazad  in  feis  Pagiais;  Et  eau 
pudüd  turnar  faun  in  ilg  meis.  0  gratius  Dieu !  Quaunt  iuconprehenllbels 
fun  teis  benefizis?      Chi   tpo   purtar  Amur   avouda? 

Aint  in  quel  on  dals  vang  e  dus,  ais  uoffa  Engadina,  dalg  luamij  30 
darcheu  tutta  aint,  Arfsa,  ruvinada,  &  ngüda  in  miferabla  Subjcctiuu,  Chie 
eau  u'haija  in  tuot  quel  temp,  aunt,  in,  tt  davo  chclla  ais  ftatta  tutta  aint, 
t'ngii  da  Patir  e  fufFrir  infciaramutfchas,  ftu  mütfchar,  für  cuolms,  vadrets, 
munts,  vals,  in  &  cur  d'noffa  terra,  da  dij  e  d'nott;  Ngi'id  in  mauns  da 
la  fudada,  &  t'iigü  la  mort  privfenta  avaunt  ils  ccls,  &c.  quai  nun  ais  35 
maunguel  da  manzunar.  In  tuotta  quels  priguels,  &  lungks  tenips,  in'ha 
meis  Deis  in  tal  mced  cufalva  c  dafais  ch'cau  sün  mia  vitta  nun  fun  ofiais, 
ne  ingiün  mha  pudü  offender,  brick  in  ün  daint.  Chi  nun  cunguofcha  & 
racunguofcha  quai,  per  gronds  &  gratius  benefizis  da  Dicu,  efs  plü  deug 
da  ngir  uomiuad   Unna   beftia,   co  ün   Chriftiaun !  40 
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Ainio.  1629.  (ratuou,  cfcheus  nuo  Miuifters  tuots,  d'Eugadiua  Bafsa, 
tras  cumoud  dals  Comiflaris  da  Ha  Alteza,  da  d'lusbruck,  tramis  daneut 
da  noITa  terra,  cou  taal  ftipezza,  chi  uixus  ais  niauuchia  vulgii  da  terra 
motz  dij,  da  pudair  comodar  nos  fats  bsüngus.  Nuo  tuots  efclien  wgüds 
5  iu  Zuotz;  Inua  ilg  Illurtcr  Singur  Caualier  Com-adiu  Planta,  aus  ha  dat 
aint  üuua  da  fias  chiafas,  da  pudair  tuots  ftar  iiifenibel  coraodamang.  Inua 
chia  Nuo  hauain  eir,  da  quella  &  autras  nobilifsimas  chiafadas,  fco  cir  da 
l'intera  honorada  viciuanza  u  ComoeU;  rccevüd  favur,  |f.  4'^|  Amur,  &  bler 
boen,    iu    dits  i^   in    fats    (Dieu    ils   renda)    Crafcboud    la    crüa    perfecutiun 

lOincontra  da  nuo,  hauaius  ilg  fequent  ou,  ftU  daar  loe  eir  da  Zuotz,  &  trar 
davent,  chi  aqui,  chi  a  tfcha,  in  oder  our  dlas  Lias.  Amaij  m'ha  Dieu 
pra^pardert,  ün  comodaivel  loe  in  S.  Moreza ;  Inua  ch'eau  fun  farniad,  & 
finad  Miuifter  da  quella  Bafelgia;  Et  fun  rumas  iu  quella  infiuna  dals 
trenta  e  duos;    cou    pafch.    e    paus,    &  tuotta   bunna   contanteza.     Chi  nun 

15ftouva  vair  e  cufafsar  chia  quai  fea  ftat  ün  fingular  e  grond  benefizij 
da  Dieu? 

Siond  l'armada  Francefa  in  nos  Pagiais,  tuott  ilg  comando,  dalg  Ex- 
cellentifsim  Sig:  Duca  da  Roau ;  M'ha  fcrit  Unna  chiarta,  ilg  multo  E,d.  & 
Doctifsim   Giorij    Salutz   meritifsim   Decan    d'ün   veuerand^   Capittel,   &  vigi- 

20  lantifsini  principal  Minifter  da  la  laudabla  Citad  da  Cuoira,  meis  honorad 
e  chiarifsim  Sar  Barba,  beatifsimtc  memoria?,  ch'eau  defs  guardar  e  ngir 
giuo  iu  Engadina  Bafsa,  &  plu  quaidamang  ch'eau  pofs,  comanzar  a  faar 
meis  offizij,  mo  ourduart  ilgs  Taimpels  (dals  quals  Iura  ils  Capuciners 
eiran  abfoluts  Patruns)  Eau  sun  giavufch  e  roe  da  nofs  Mefs  nhai  ubadij; 

25  Et  in  ilg  principij  dalg  on.  1632,  Sun  eau  con  tuotta  mia  Bragiada  ugüd 
giuo  acliiafa,  in  Laguin;  E  n'haij  ordinariamang  fervid  fulett,  tuots  nofs 
defch  honorads  comoeus,  circa  da  quater  mais  dalungua,  quai  ch'eau  n'hai 
pudüd  ftar  ferm.  In  quel  temp,  chie  Satan  hagia  lavura,  tras  metz  da  feis 
Capuciners,  per  impedir  ilg  cuors  dalg  Euaugelij,  efs  coutfchaint  als  Tfchelett 

30  a  la  Terra.  Chie  fuoergia  Chie  rabgia;  Chie  immnatfchas;  Chie  perfecu- 
tiuns,  chi  eiran  contra  da  maii,  nun  ais  maungel  da  manzunar.  Infinna 
taunt  chia  ilg  Singur  da  Laude,  ha  taunt  fatt,  ch'ell  ha  obtngii  da  nos 
[f,  5^]  Snguors,  chi  haun  tramis  ün  agien  Mefs  am  manar  a  Cuoira,  taunt 
CO    parfchun.       Ngond    eau    oura,    fun    farmad    in    Areft,     fees   conplainas 

35  Eifnas.  Et  Dieu  ha  drizad,  tras  metz,  da  quella  beada  orma,  fia  Excellentia, 
ilg  Singer  Duca  da  Roau,  chia  tuotta  mia  vitta,  ma  nun  hau  vivu,  ne 
veng  a  viver  iu  quift  Muond  melg,  co  in  quel  temp  ch'eau  fuu  ftat  loura: 
Et  la  fpaifa  cheu  nai  fatt,  ilg  fpendii  dad  iir  oura  &  turnar  aint,  hal  eir 
tuet  pagiad  eil.     0  gratius  Dieu,  chi  t'po  avuonda  ludar  et  ingratiar,  per 

40  taunt  benefizis  ? 
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Amuo  ün  vcelg  e&n  requintar,  &  ils  auters  tuots,  quifta  vouta  tafcluiir. 
Qucl  ais  cuoi-t  fco  lieugua:  Anno  1652.  ilg  utiiou  ngond  Eau  da  Cuoira, 
n'liai  eau  mauad  Chiartas,  alg  VI).  Colloquium,  &  alg  honorad  Comcen  da 
Scuül.  dals  Singuors  Decans.  N'gond,  per,  quai  ilg  VD.  Colloquiuni  in- 
fenibel  in  Scuol  Efcheus,  (fuainter  noffa  Tfauuza)  ilg  prüm  iidts  a  proidgia.  5 
Et  ngond  nuo  da  praeidgia,  s'lia  ilg  bouorad  Comoeu  farmad,  in  plazza,  & 
lett  avauut  las  cliiartas  fcrittas  ad  eis  pro.  Et  eau,  tras  comoud  dalg 
VD.  Colloquium,  eir  purta  avaunt  la  caufa  da  noITa  Rafpada.  Ais  in  quai 
alvad  alcbiiu  difparair  iutauuter  ils  ffchius.  Et  nuo  Minifters  efchen  trats 
davent  contra  ilg  Albierg.  In  quai  cbia  nuo  pafsaven  davent,  ais  n'güd  10 
davo,  im  da  Ftauu,  con  im  Mordagk  in  niaun,  &  zainza  cb'eau  ilg  vezza, 
iie  cbeu  u'hagia  tfcbantfcba  con  eil,  ue  eil  con  maii,  bricbia  ün  pUvd,  m'bal 
trat  quel  guaffen  da  vo  pro,  sün  ilg  cbieau,  con  tal  forza,  cbi  ais  paflad 
ilg  cbiape  &  la  cbiapütfcba  chi  eira  fuott,  &  fatt  Unna  plagia  sün  la  teifta 
cbia  ilg  faunck  ba  curii  giuo  fun  la  terra,  &  manad  plü  fridas  (fcbi  nuul5 
fuoITaa  tugüdas  sü)  per  ugir  a  feis  de  feng.  Conbain  cb'eau  nun  bai  d'afri 
mis  buoqua,  ne  in  couter  da  d'el,  ne  iucuuter  da  d'auters.  Scba  eil  bagia 
[f.  5'^]  fat  quai  da  faifves,  utras  ordiuatiun  da  d'auters  fco  eir  la  vaudetta 
naij  eaii  ramis,  &  ramctt,  a  meis  Deis  aiut  in  tfcliel.  Cuofts,  fco  eau  fun 
informa,  nun  ais  ngud  da  quellas  vars,  iugiüns,  Dieu  parduuua  a  cbi  ais  20 
caufa,  da  faar  u  far,  far  ün  tal  iuaudiit  fatt?  Eir  qua  fun  eau  ftat  in 
priguel  da  mia  vitta,  ngond  da  preidgia,  sün  ürma  averta  plazza,  in  pra*- 
fentia  da  tuot  ün  Comoen,  da  d'amijs  (fco  eau  pifaua)  plü  co  ma  da 
d'iugüna  Sudada.  Et  Dieu  m'ba  nu'iraflgufa  e  pufaimtamang  dafais.  Nc 
ilg  purtar  Amur,  ne  ilg  ludar  ne  glorificbiar,  faii  eau  bain,  &  cufefs,  cbeu  25 
ma  nun  pofs  faar  avuonda. 

Deis,  defs  nuo  amar  parmur  da  faifves,  parcbie  eil  ba  infaifvcs,  da 
fia  Natura,  in  üu  moed  iufinid  tuottas  quellas  virtüds  &  perfectiuns,  cbia 
tuot  ci;nguofcha  cbi  defsen  apufaivelmang  ngir  amadas:  Cunbain  cbia  nuo 
nun  haueffan  auters  beuefizis  da  d'ell.  Quauut  plü  ei  par  fcia  beiiefizis,  30 
cbiel  aus  fa  imincbia  dij,  imiucbia  bura,  &  iminchia  minuttaV  Eau  laii 
bain  cbia  Dieu,  per  eil  nun  ba  maunguel  da  nofs  feruezen  parcbie  eil  efs 
in  faii  perfettifcbcm.  Ma  impero^  quai  cbi  vain  fatt  a  fia  Bafclgia  &  als 
feis  aquia  für  terra,  faiia  boeu  u  maal  quai  quinta  eil,  cbi  fea  fat  ad  eil 
fves  aint  in  tfcbel;  Tenor  la  clera  pardütta  da  feis  filg,  nos  Saluadcr.  35 
Matth.  25.  40.  Et  fats.  9.  4.  Ais  eir  feis  exprefs  Comondaraaint,  & 
ilg  Exaimpel  da  tuots  fidels,  cbia  nuo  deffcn  tngair  adimaint  feis 
beuefizis:  Et  par  quels  ilg  amar,  ludar,  glnrificbiar,  o  fervir, 
con  cour,  plajds  e  fatts.  E  quifta  confideratiun,  m'ba  con  lautra 
iufembel,     muautad,     a    mettar     maun    a    quifta     opera;     Per     demonftrar  40 
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mia  Amur    via  Dien    cou    forvir    a   Ha  Bafelgia,    &  poeuel,    iu    mia   chiara 
Patria. 

lluofla  Illufters,  Nobilifsims  honorads  &  prudaints  [f.  5^']  Sngnors, 
Sar  Maftrals,  Officials  Sar  Paraiuts,  &  tiiots  lideis  habitands,  da  uofla 
5  chiarifsma  Eiigadina;  N'haii  eau  vu  Igud  quifta  mia  opora,  dedicliiar  a  vxxo 
pra?pi,  parimiir  dals  quals  clieu  l'liaii  eir  fatta  oura.  Et  fco  eau  l'haii 
fatta  oura  par  quels  chi  vuen  boufla,  &  par  quels  cbi  veugen  a  viuer  dauo 
Nuo.  Vfcbea  naii  eau  tras  qucHa  caufa,  interbifcba  da  metter  uuoms  propis 
da  d'ingiüns;  Cioe  cbia  nuu  ugoud  manzuuad  ingiun  in  pavticular,  fea  tras 

lOqnai  compilgiad  tuots  iu  geueral,  liuoffa  &  da  quiudtar  invia;  Et  cliia  in 
quel  moed,  iugiün  nuu  baiia  jiifta  caufa  da  s'almautar  d'maii;  Mo  cbia  tuott 
poITa,  &  defs  bavair  debita  contanteza.  Eau  n'bai  cbiatad  meis  oblig,  da 
faar  quift  a  uofs  bonorads  Comoens  tuots  de^fcb;  Parchie  in  quel  temp, 
cbeau  n'bai   fervi  a  tuots  (Sco  sü  dfura  ais  fat  mentiun)    n'bai  eau  eir  da 

lötuotSj  recevüd  in  phyds  &  fatts,  tuotta  cortefia  amur  &  benevolentia.  Per 
ilg  quäl,  eau  faii  bain,  cb'cau  ma  nuu  ])ofs  render,  ne  am  mufar  recon- 
tfcbaint  avuonda.  Impero  par  ün  tl'cbert  fingial  da  mia  Am\ir,  &  cour 
real  da  benevolentia  via  vuo,  s'ofFercI'cb  eau  quil'ta  mia  opera  d'ün  prompt 
&  voluntus  anim :    Ruguond   cbia  vuo    la  voelgiad  acceptar,  con  ün  faraint 

20  frunt,  &  fincer  cour,  fco  ella  vain  eir  offerta:  Et  la  giudair  taunt  co  ün 
t'befaur  dalg  Tfcbel  per  vos  bain  &  falüdt  da  voffas  ormas,  fco  eir  amaii, 
am  lafcbar  faimper  effer  racomandatt,  in  voffas  fidelas  oratiuns  fraterua 
Amur  cbüra,   &  protectiun. 

Nos  Deis,  il  Bap  da  tuotta  mifcricordia,  vcelgia  gratiufaraang  cufaluar 

25  noffa  terra,  pro  fias  velgias  e  nouvas  libertads:  mantngair  in  quella  fia 
Bafelgia,  &  quel  Noebel  Candalier  da  S.  Evangelii,  noffa  Cbri[f.  6*]ftiauna 
Superioritad,  Sar  Minifters,  cbiafadas,  tuottas  fort  d'fidelas  parfunnas,  in 
bunna  pafcli,  paus  e  bainftadii.  Et  ans  dar  a  tuots  gratia,  cbia  Nuo  alg 
ferven  in  quifta  vitta,    fco   cbi   tuoqua  a  fois  uffauns,    imincbun   in  via  vo- 

30  catiun   e  ftadii:    Et  davo    quifta    miferabla    vitta,    a  tuots,    ans    dettan   da 

pofsidair    la  vitta  Ca^leftiala,    tras  lefum  Cliriftum    feis  filg,    nofs  fulett  & 

perfett  Saluader,    in    virtud    dalg   fpiert  S.  un  Deis  inunitad  da  TEffentia 

&  Trinitad  da  las  perfunas  Alg  quäl  auda  tuet  ilg  laud,  hunur 

&  gloria  in  tuotta  «teritad 

35  AMEN,  AMEN. 
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[p.  1]  ILG  PRÜM  CAPITEL. 

1.  La  cioatiuu  vain  ilg  piiim  miffa  in  general,  e  Iura  partida  f^ino  in  fes 
dijs:  3.  ilg  pri'ini  dij  als  erc  a  Igüm:  G,  ily  locund  ilg  aür.  i).  ilg  terz  ais  Icpara 
laugua  da  la  terra,  e  crea  las  plauntas  da  quella:  14.  in  ilg  quart  il  Siilaij, 
Igüna  e  ftailas:  20.  in  ilg  tfchiuchiaf  dij,  Tutlchlinna  dalg  aer,  c  limärgias  Ma-  5 
rinas:  24.  in  ilg  SelTauel  dij  Ins  liniargias  da  la  terra,  &  26.  ilg  crartiauu: 
24,  dauo  quai  receuan  tuotta.s  creatüras  la  benedictiuu,  &  uain  ad  iniinchia  fort, 
ordina  fois  pra^pi  nudriamaint. 

IN   ilg  principij   lui  Deis  crea   ilg  Tfcliel   &  la  terra. 

2.  E  la    terra    eira    disformada    e   voeda,   &  eiran   fclikiörezas    Iura    la  10 
chiafuoleza;   &  ilg  Ipiert  da  Dieu  s'nioveiva  fura  da  las   Aguas. 

3.  Et  Deis  dijs,   fea  la  Igüm.     E  fuo  la  Igi'im. 

4.  Et  Deis  uazet  chia  la  Igüm  eira  bunua.  E.  Deis  Icparet  la  Igüm 
da  la  fcurdüm. 

5.  E   Deis    uumna   la    glüm,    dij,     e    la    l'curdüm     [p.  2]   Not.      Vl'clie  15 
fiio   la  faira  e  la  damaiui  dalg  prüm   dij. 

6.  Liira  dis  Deis,  fea  üniia  "ilg  Aier,  clii  la  Itciida  da  la  terra  finua 
ilg  tl'chel  feruont,  diftail'a  taixnter  las  aguas,  cbi  l'parta  las  aguas  da  las 
aguas. 

7.  E  Deis  ha  fatt  quella  diftail'a:  clii  ha  fparti  las  aguas  clii  fuu  fuot  20 
la  diftaifa;  da  quellas  cid  fuu  fura  da  quella.     E  fuo  ufchea. 

8.  E  Deis  uumna  la  diftaifa  Tfchel.  Vfchea  fuo  faira  e  daraaun  dalg 
fecuond  dij. 

9.  Dauo  quai  dis  Deis,  tuottas  las  aguas  clii  fuu  fuot  ilg  Tfchel  feau 
raspadas  iu  ün  loe_,  chi  appara,   ilg  füt,  &  fuo  ul'chea.  25 

10.  Et  Deis  uumna  ilg  Tütt  Terra,  &  las  raspadas  da  las  aguas 
numnal  Maars.      Et  Deis  ha  vis  chi  eira  böu. 

11.  Darcheu  dis  Deis,  la  terra  porta  herba  manüda,  Iierba  chi  liagia 
fem,  fuainter  fia  fort,  &  bofcin  chi  porta  feis  früt,  fuaiuter  lur  fort,  & 
haia  fem  iu  fai  fura  la  terra.      Et  fuo  ufchea.  80 

12.  Vfchea  ha  la  terra  purta  herba  manüda,  herba  chi  porta  fem 
fuainter  Ha  fort,  e  bofcia  chi  porta  früt,  &  ha  iu  fai  ilg  feis  fem  fuainter 
[p.  3]   fia  fort.      Et   Dieu  ha  vis  chia  quai   eira   boeu. 

13.  Vfchea  fuo   faira,   e  fuo  la  damauu,   dalg  te(t)[r]tz  dij. 

14.  Dauo  quai    dis  Deis,     fi-an    Igums    iu    la    ftail'a    dalg    tfchel,     par  35 
feperar   ilg  dij   da  la  Not,  e  quellas   feau  par  fingials  dals  temps,   dals  dits 

e  dals  Aus. 

15.  E  chi  feau  par  Igüms  iu  la  dil'taifa  dalg  tl'chel  a  purtar  Igüni 
für  la  terra.     E  fuo  ufchea. 

Romanische  Forschungen  XVII.  2.  24 
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IG.  Vfclioa,  ba  Deis  fat  qixcllas  duos  Igiims  graiidas:  la  Igüra  gronda: 
per  bauair  ilg  gubern  dalg  dij :  Et  la  Igi'im  pitlcbna,  per  banair  ilg  gubern 
da  la  Not.  &  las  l'tailas. 

17.  E   Deis  las  ba  miH'as    iu    la    diftaila    dalg  Tfcbel,    per  dar  Igüm 
5  Turu  la  Terra. 

18.  E  per  bauair  ilg  guberu  dalg  dij  e  da  la  Not,  e  per  feparar  la 
Igüm   da  la  Sciirdum.      Et   Deis  ha  vis  cbia  quai  eira  bceu. 

19.  Vfcbea  fuo  la  faira,   &  la  damaim   dalg  quart  dij. 

20.  Lura  dis  Deis,  las  aguas  mainau  iiauu  abimdauntaimang  limargias 
lOcbi   fa  ftriiozgiau,    &  ils  utfcbels   fvoulan    Cur  da  la  terra,   e  per  la  dil'taifa 

dalg  Tlcbel. 

21.  Vfcbe  ba  Deis  crea  grondas  Balenas-,  &  [p.  4]  tuottas  limargias 
uiuas,  cbi  fa  ftruozgian:  las  qualas,  las  Aguas  baun  mana  naun  abuu- 
dauntamaog,   fuainter  lur  fort,   &  da  tuotta  fort  dutfcbels  co  alas,    fuaiuter 

lölur  fort:  &  Deis  ba  vis  cbia  quai  fea  boen. 

22.  Et  Deis  ils  benedit  dfcbond :  friita,  fadampcbia  &  impli  las  Aguas 
in   ils  mars :   &  ils  Vtfcbels  s'multiplicbiau   in  la  Terra. 

23.  Vfcbea  fuo  la  faira  e  la  daniaun   dalg  quint  dij. 

24.  Dauo    quai    dis  Deis,    la  Terra  maina  naun,    limargias  uiuaintas, 
20  tenor  lur  fo(t)|r]t,  mualgia  cbia  fauiia;  cbi  fa  ftruozgia,  e  beftias  da  la  Terra, 

fuainter  lur  fort.     E  fuo  ufchea. 

25.  Vfcbe  ba  Deis  fat  las  beftias  da  Terra,  fuainter  lur  fort:  h  la 
mualgia  cbia  fauna,  fuainter  lur  fort:  e  tuotta  quai  cbi  fa  ftruzgia  fuainter 
lur  fort.     Et   Deis  ba  vis  cbia  quai   eira  boen, 

25  26.   Dauo  quai  dis  Deis  fadfcbain   ilg  craftiaun,   fuainter  noffa  imagua, 

tenor  noffa  fumalgia:  cbi  baia  la  Singoria,  fura  ils  pefcbs  dalg  Maar,  e 
fura  ils  vfcbels  dalg  Tfcblil,  fura  ilg  Mual  e  fura  da  tuotta  la  Terra,  & 
fura  da  tuota  quai  cbi  fa  ftruzgia  fura  la  terra. 

[p.  5]   27.  Vfcbe  ba  Deis  Crea  ilg  Craftiaun  a  fia  imagna:  "a  l'imagna 

30  da  Deis  ilg  bal   Crea:  Crea  hal  Mafcbiel  &  femna. 

28.  Lura  ils  ba  Deis  beuedits,  &  ils  dis  Deis:  früta,  s'adampbia  & 
impli  la  terra,  e  s'fa  futtamatai:  &  dominai  fura  ils  pefcbs  da  la  Maar, 
&  fura  ils  vtfcbels  dalg  tfcbel,  e  fura  da  tuotta  beftia  cbi  s'muainta  fura 
la  terra. 

35  29.   Da  plü  dis  Deis:  Miera  eau  s'bai  dat,   tuot  l'berba  cbi  porta  fem, 

cbi  e  fura  tuotta  la  terra:  &  tuotta  la  bofcbkia  frütaifla,  cbi  faun  fem, 
cbi   sean  voffa  fpaifa. 

30,  Mo  a  tuot  las  beftias  da  la  terra,  &  a  tuot  ils  vfcbels  dalg 
Tfcbel,   &  a  tuotta  quai   cbi   fa  ftruozgia  fura  la  terra,   in  ils  quals  es  orma 

40  viuainta  (nai  eau  dat)  tuottas  berbas  verdas  per  lur  fpaifa.    E  fuo  ufchea. 
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31.  Lura  ha  Deis  guarda,  tuottn  quai  chel  iieina  tngüfat:  E  mierra 
ilg  eira  ziiond  bcen :  Vfclien  et  ftat  faira  &  es  ftat  la  damauu  dalg 
sefauel  dij. 

[p.  10]  CAP.  IL 

2.  Dieu   paul'a    iu    ilg  Sett.iuel  dij,  &  ilg  Santifichelcha:    la  creatiun  dalg    5 
craftiann  uain   defciitta   plü    plainamang,  &  ilg  hiiört  Eden  inua  leira  Ichanta. 
16.  con  licentia    da   mangiar   dalg   fiüt   da  tiiot  la  bofcia,    refalua  quel  da  la 
congofcentia  dalg  bo'n  c  dalg  mal.    18.  e  la  creatiun  da  la  Duouua,    22.  e  lor- 
dinatiun  dalg  Matrimuni. 

1.  VSclie    fuu    ftats    complids    ils    Tfcbels    e    la  Terra  &    tuotta    lur  10 
exercits. 

[p.  11]  2.  Mo  bauiond  Dieu  compli  ilg  fettavel  dij  fias  ouvras  cliel 
ueiua  fat,  fcbi  ba  el  pufa  iu  ilg  fettauel  dij,  da  tuottas  fias  ouvra  chel 
haueiua  fat. 

3.  Et  Deis  beuedit  ilg  fettauel  dij,   &  ilg  Santificliia;  parcbc  in  quel  15 
ueifel  pufa,  da  tuotta  la  fia  lavur,  cbia  Dieu  veiua  crea,   &  fat. 

4.  Quift  fuu  las  parfcbandüdas  dalg  tfcbel  e  da  la  terra,  eura  cbi 
fiin  creads:  in  ilg  dij   cbia  Deis  ilg  Seuger  fet  ilg  tfcbel  e  la  terra. 

5.  E  tuet  bofcker    da   la  campaugia  cbi  nun  eira  amuo  lün  la  terra: 

e  tuotta  berba  da  la  cutüra,   aunt  cb'ella  dfermülges;  fiond  cbia  ilg  Senger  20 
Deis,    nun  ueiua  amuo  tramis    plöfgia  fura  da  la  terra,    e  uun  eira  iugnu 
craftiaun  a  la  vurar  la  terra. 

6.  Mo  ün  vapur  geiua  fü  da  la  terra,  cbi  baugiua  tuotta  la  fatfcba 
da  la  terra. 

7.  Mo   Deis    ilg  Senger   ba   forma    ilg  craftiaun,    da   la  puolfra  da  la25 
terra,   &  ilg  ba  zuffla  in  IIa  fouras  d'naas,   liu  flad  da  vitta:  vfcbe  ais  ilg 
craftiaun  fatt  Unna  orma  uiua. 

8.  Mo  ilg  Senger  Deis  ueiua  implanta  üu  buoert  iu  p]den  da  damauu 
uart:  &  ha  mis  aqua  ilg  craftiaun  cbW  ueiua  forma. 

[p.  12]    9.  Et   ilg  Seuger  Deis   ueiua   aqua    fat  dfcbermulgiar  our  da  30 
la  terra  imiucbia    boefck   dalataiuel    da  guardar,    e  buu  da  maugiar:  &  ilg 
"boefck  da  la  "vitta  in   metz   ilg  Zardiu:   &  ilg  boefcb  da  la   "congnofcbcntfa 
dalg  boeu  e  dalg  maal. 

10.  Et  ün  fliim  gieiua  our  dad  Eden,  per  faguar  qucl  Zardiu:  e  da 
qua  fpartiual  in  quater  Roms  u  parts  cbeus.  35 

11.  Ilg  uom  dalg  prum  e  pifou  :  quift  e  quel  clii  circumda  tuotta  la 
terra  d'Hauila,  inua  cbi  es  Aur. 

12.  Et  ilg  Aur  da  quel  pajais  es  zuond  buu:  qui  es  eir  bdelliun  & 
la  peidra  "pretiufa  Sardonix. 

24* 
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13.  Et  ilg  Niiom  dalg  Secuoiid  flüm  ais  Gilioii:  quift  es  quel  clii 
cii'cumda  tuot   ilg-  painis   'TArabia  &  Etliiopia  da  Chus. 

14.  Et  ilg  iiuoni  dalg  tertz  fliiin  ais  "Tigris  Hiddeclicl :  qucl  ua 
iucoutra  la  damaun   in   AlTiria.      Et  ilg  quart  flüm  e  Euplirates. 

5  15.   IIa  dimeua    ilg  Seuger   Dieu,    tut   ilg  Craftiaun^   &  ilg  ha  mis   in 

ilg  Zardin  Eden,   alg  parcbürar. 

16.  Mo  ilg  Senger  Dieu  comandet  "ad  A[p.  13]dam  &  Eva  alg  Cra- 
ftiaiiu,   dfchoud:  Mangia  pur  da  tuot  ils  bofshs  dalg  Zardin. 

17.  Mo    dalg    boefck    da    la    congofoentia    dalg  boen   e  dalg  maal  nun 
lOdelTas  raangiar:    pavcbie    quäl    dij    cb  ti'i   uaiufch   a  mangiar,    fcbi   uainfcb 

tfcbert  a  murir. 

18.  Et  ilg  Senger  Dieu  dijs:  E  niin  es  boen  chia  ilg  hum  faia  fulet: 
eaii  ilg  uoelg  far  ün  agüd,   cufugaiuel  ad  el. 

19.  Hauiond    dimena    ilg  Senger  Dieu    tngü    furma  da  la  terra,    tuot 
15  las  beftias  da  la  cutüra,   e  tuot   ils  utfchels  dalg  tfcbel,  al  manal  pro  Adam, 

a  guardar    eine    nuora  cbel  des    ad  imincbunna  da  quellas:    e  chia  tuottas 
limargias,   deffan   hauair  quel  Nuom.   chia  Adam  ngis   a  las  dar. 

20.  Ha  cuntuot  Adam  dat  ilg  Nuom,  ad  iminchia  limargia,  als  utfchels 
dalg  tl'cbel  &  a  tuott  las   bel'tias  da  la  chiampougia:   mo  e  nun  s'  ha  chiata 

20  ^'lu   agud  chi  fea  cofngiaiuel  ad  Adam. 

21.  Et  ilg  Senger  Dieu  fet  crudar  üu  cbafuol  Son  fura  dad  Adam 
cb'el  s'drumanzet :  &  uiond  tut  Unna  da  fias  coftas,  hal  farad  aint  chiaru 
in  Ice  da  quella. 

[p.  14]   22.   Et  ilg  Senger   Dieu    ajdifichiet    i'inna    Duonna,    our    da  la 
25  cof'ta  chel  ueiua  tut  dad  Adam,   e  la  mana  pro  Adam. 

23.  Et  Adam  dijs:  quifta  uouta  effai  off  da  la  mia  offd,  e  chiarn  da 
mia  chiarn  :  per  quai  uain  ella  a  ngir  clamada,  "nuomma  femna  dalg  huom 
parcbe  ch'ella  ais  tutta  dalg  huom. 

24.  Per  ilg  quäl   ilg  huom  uain   a  bandunar  feis.    Bap   e  fia  Mamma, 
30  e   franter  uia  da  fia  Mulgeir:   e  quels  duos  vengen  ad  effer  uuna  mademma 

chiarn.      Matth.  19.  5.  2.   Eph.  5.  31. 

[p.  19]  CAP.  III. 

1.  La  duonna,  furmnada  dalg  Diauel,  in  fuorma  dünna  zcrp,  mangia  dalg 
früt  fcomonda,  &  da  eir  a  feis  Marij:  7.  inuouder  cuntfchond  eis  chi  fean  nüds. 
358.  fehl  ils  aprenda  Dieu,  &  metta  fü  ilg  Chiaftiamaint:  14.  a  la  zerp.  16.  a  la 
Duonna,  17.  &  alg  huom:  cufartond  impero  alg  Craftiaun  con  rimproniifsiun 
dalg  fpandrader:  22.  e  Iura  fchiatfa  Adam  &  Ena,  uaftids  da  pels,  our  dalg 
paradis  terreft. 

1.   MO   ilg  'Terpaint,    chia  ilg  Senger   Dieu  ueiua  fat,    eira  plii  "aftüt 
40  CO  tuotta    las    beftias    da   la  Cutüra.     E  quel   dif  a  la  Duonna  efij   uaira, 
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cbia    Dieu     haia     dit,     ch'vuo     uuu    inaDgiat     da    tuotta    la    bofckia    dalg 
zardin? 

2.  Lura  dis  la  Duonua  alg  ferpaint,  Nuo  pudain  mangiar  da  la 
bofckia  dalg  zardin. 

3.  Mo  dalg  früt  dalg    boelck    cbi   ais   iu   mez   ilg  zardiu  ba  Dieu  dijt,    5 
nun   mangiarai   e  nu  Tioquarai,   cbia  vuo  nun   mourat. 

4.  Et  ilg  ferpaint  dis   a  la  Duonna,   vo  min  ugi  a  murir  iu  iugliu  maed. 

5.  Mo  "Dieu  fa  bain,  cbia  in  qucl  dij  vuo  ngid  [p.  20]  a  mangiar 
jcbi  uengen  uos  oels  a  ugir  auerts  :  &  ngi  ad  efler  fco  Deis  cuugufcbond 
ilg  boen  &  ilg  maal.  10 

6.  Vaziond  dimena  la  Duouna,  cbia  ilg  friit  dalg  boefcb  eira  bun  a 
mangiar,  &  delettaiuel  als  oels:  e  cbia  ilg  früt  dalg  boefcb  eira  defideraiuel 
per  furuengir  fcientia,  fcbi  balla  tut  da  quel  früt  &  ba  mangia:  &  ba  dat 
eir  a  feis  Marij   con   ella.     Et  el  ba  mangia. 

7.  Lura  fun  dafrids    Iu    üls    ^^cels    da  amasdus,    e  cuntfcben  cbi  ciraul5 
Nüds:  e  cufiu  infembel  foelgias  da  fijgs^  s'fen  cuertas  da  fa  tfcbintar  intuorn- 

8.  Et  liauu  udij  la  vufcb  dalg  Senger  Deis,  cbi  "cbiamiuaua  par  ilg 
zardin,  a  l'aura  dalg  dij.  Et  Adam  con  IIa  Mulgeir  fazupen  da  la  fatfcba 
dalg  Senger  Dieu,  taunter  la  bofckia  dalg  zardin. 

9.  Et  ilg  Seuger  Dieu  clama  Adam,   &  ilg  dis:  nua  efcb  tu?  20 

10.  Et  el  dis,  eau  nai  udij  tia  vufcb  in  quift  zai-din,  el  uai  "tmü: 
parcbie  eau  eir  uüd,   e  m'bai  azupa. 

11.  Mo  Deis  dis,  cbi  t'lia  mufa  cbia  tu  feafcb  nüd?  ITafcb  (forza) 
mangia  dalg  früt  da  quel  bcefck,  [p.  21]  boefcb,  cb'eau  t'ueiua  cumanda, 
cbi  tu  nun  deffas  mangiar?  25 

12.  Et  Adam  dis,  la  Duoima  cbia  "tu  bafcb  mis  con  mai  quclla  mba 
dat  dalg  früt  da  quel  boefck.     Et  eau  nai  mangia. 

13.  Et  ilg  Senger  Diexi  dis  a  la  Duonna:  cbie  es  quai  cbia  tu  afcb 
fatV     E  la  Duoune   raspundet:    il  ferpaint  m'ba  furmuada,   &  eau  nai  mangia. 

14.  Lura  dis  ilg  Senger   Dieu  a  la  zerp,    fiond   cb'tü   liafcb   fat  quift,  30 
fcbi   feas  "fcbmaleditta   fura  da  tuottas  limargias,    e   fura  da  tiiottas  beftias 
da  la  Cutüra:   tu  deffas  cbiamiuar   fura  da  teis   uainter,   e  mangiar  la  puo- 
lura  da  la  terra  tuet  ils  dijs  da  tia  vitta. 

15.  Da  plü    uoelg   eau    metter    inimicitia,    taunter  tai  e  la  Duonna:   & 
taimter    teis    fem,     &   feis    fem:    quift    uaiu    a    t'fcbmacbiar    ilg  eben,   *t   tu  35 
uaiufcb  alg   fclmiacbiar   feis  cbalcbioiu. 

16.  A  la  Duoinia  lial  dijt,  eau  uoelg  figk  iugrandir  las  duoluors  da 
teis  part,  c  da  teis  purtar:  cun  duluors  uaiufcb  a  parturir  vfauus:  &  ilg 
teis  defideri  des  effer  uia  da  teis  Marij;  &  cl  uaiu  ad  liauair  la  figuoria 
fura  da  taij.  4:0 
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[p.  22]    17.  Mo  ad  Adam  ha  el  dijt,    fioud   cliia  tu  hafch  tadla  a  la 

viilcb   da  tia   Duouna,    &  halch   mangia  dalg  friit  da  quel  bcefck  dalg  quäl 

ch'eau  t'veiua  dat  ilg  comondamaint,   chia  tu  luiii   deffas  mangiar:   la  terra 

des  olVer  maledotta    parmur    da  taij :    cun   dulur    dclTes   inangiar  feis  früts, 

5  tuot   ils  dijs  da   la   tia  vitta. 

18.  Et  olla  uaiu  a  t'purtar  Spiuas  &  cliiarduus:  &  tu  uaiufcha  inangiar 
l'erba   da   la   CutUra. 

19.  In  las  Tüors  da  tia  fatfcha  deffas  mangiar  teis  paun,  infiuua  chia 
tu  tuoruafch  in   la  terra,   da  la  quala  chia  tu   cfch   ftat  tut:   parchie  tu  efch 

10  puolfra,   &  in  puolfra  uainfch  a  turnar. 

20.  Mo  Adam  ha  dat  ilg  Nuom  a  fia  Mulgeir,  Eua  parche  ch'ella  es 
Mamma  da  tuots  quels   "chi  viuau. 

21.  Et  ilg  Senger  Dieu  fett  raffas  d'pels  ad  Adam  &  a  fia  Mulgeir, 
con  las  qualas  el  ils  vaftid. 

15  22.   Lura  dis  ilg  Senger  Dieu,  Mierra  ilg  Craftiaun  ais  ngüd  fco  ün 

da  Nuo,  cuntfchoud  ilg  boen  &  ilg  maal:  Mo  huoffa,  a  fin  chi  par  fort, 
chel  nun  fteuda  oura  feis  raaun,  [p.  23]  e  pilgia  eir  dalg  bcefck  da  la  vitta 
e  mangia  (per)   uiuer  in   ajternum   (fchi   ilg  lainuo   fciatfchar  oura). 

23.  Parquai   ilg  ha   ilg  Senger  Dieu  tramis   our  dalg  hüört  Eden;   per 
20  lavurar  la  terra,  dalla  quala  el   eira  ftat   tut. 

24.  Et  vioiid  el  fciatfcha  oura  ilg  Craftiaun;  ha  el  mis  cherubins 
auaunt  ilg  huort  Eden,  cou  Unna  Spada  chi  fchflommiaua,  s'uoluciua  in- 
tuoru:   per  parcliiirar  la  uia   (chi  manaua)   pro   ilg  bcefck  da  la  uitta. 

[p.  32]  CAP.  IV. 

2.5  1.  Cain  &  Abel,   filgs  da  d'Adam,    ufferran   amandus  facrifizie  a  Dieu,  ilg 

quäl  accepta  ad  Abel  &  s'bütta  a  Cain:  s'hauiond  el  per  quai  fehdeugia,  fchi 
amazell  feis  frar  Abel.  10.  e  per  quai  uain  el  S'maladit  da  Dieu:  16.  lura  uain 
defcrit  la  parfclianduda  da  Cain,  e  lur  exercizif  humauns:  25.  e  Seth  uain  da 
Dieu  mis  par    im    fucceffur  da  d'Abel,    in    ilg   net  feruezen  da  Dieu,    e  per  ün 

30  chieu  da  la  elctta  gencratiun,  &  ilg  Songk  pceuel  da  Dieu. 

1.  MO  dauo  quai,  ha  Adam  "coutfchü  fia  Mulgeir  Eua,  la  quala  ha 
coucepi,   e  partori   Cain;   e  dis,   eau  na  furfugu   ün   huom  dalg  Senger. 

2.  Lura  ha  ella  parturi  eir  Abel,  feis  frar.  Et  Abel  fuo  ün  pafter 
'da  mual,   e   Cain   fuo   lavuradur  da   la  terra. 

35  3.   Mo    dauo     blers    dits    cfai    d'uanta,     cliia  Cain    ha    fat  "offerta  alg 

Senger,   dals   früts  da  la  terra. 

4.  Et  Abel  lia  eir  el  fat  offerta,  dalgs  prums  nafchiids  da  la  fcoffa, 
e  dalg  graff  da  quella.  Et  ilg  Singur  "rifguardet  ad  Abel,  e  a  la  fia 
offerta. 
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5.  Mo  a  Caiu  nui]  refgiiardel,  ue  a  la  lia  uf[p.  33]ferta:  per  ilg  quäl 
Cain  s'grittanta  grondamaug,   &  la  lia  vifta  fuo  dfcrudada. 

6.  Lura  dis  ilg  Singer  a  Cain,  parchie  t'hafch  agritanta?  &  parchie 
ais  dfcruda  la  tia  fatfcba? 

7.  Scha  ti'i    uainfch   a   far   bain,    nun    faraie    reraiffiun?      Mo    fclia  tu    5 
nun   uainfch   a  far  bain,    fchi  giafcha  ilg  pucbia  auaunt  la  porta.      Ilg  fois 
defideri   fta   uia  da  tai,   e   tu  liafch   la   fiugoria  uia  da  d'el. 

8.  Dauo  quai  ha  Cain  parla  con  feis  frar  Abel:  &  es  duanta  chia 
fiond  eis  oura  in  la  Cutura,  aluet  fü  Cain,  intra  da  feis  frar  Abel.  Et 
ilg  amazet.  10 

9.  Et  ilg  fiuger  dis  a  Cain,  inua  es  Abel  teis  frar?  Et  el  dis,  eau 
nun  fa.      Sun  eau  forza  üu   "pafter  u  guardiaun  da  meis  frar? 

10.  Et  (Dieu)  dis,  chie  hafch  ti'i  fat?  La  "vufch  dalg  faungk  da 
teis  frar  clomma  uia  mai,  fü  da  la  terra. 

11.  Huoffa  tu  uainfch   ad  effer  s'maledit,   &  (bandit)   da  la  terra,   chi  15 
ha  davri   la  fia   buoqua,   a  riceuor   ilg  faungk  da  teis  frar  da  teis  maun. 

12.  Cura  tu  uainfch  a  lavurar  la  terra,  fchi  [p.  34]  nun  uain  ella 
a  continuar  da  ta  dar  feis  früt :  tu  uainfch  ad  effer  "malftauel  uagabunt 
6  müdfdif  fura  la  terra. 

13.  E  Cain  dis   alg  Singur,   la  mia  iuiquita  ais  plü  gronda  cocheula20 
poffa  purtar. 

14.  Miera,  tu  am  hafch  fciatfcha  hetz  da  la  fatfcha  da  la  Terra,  & 
eau  ueng  am  zupar  da  la  tia  vifta,  e  fara  vagabunt  c  raüdfdif  fura  la 
terra:   e   uain   a  ugir  chia  chi   m'chiatta,   nia   mazara. 

15.  Et  ilg  Seuger  ilg  dis,   per  quai,  chi  chi  uain   a  mazar  Cain,   uain  25 
a  ngir  chiaftia  fet  giadas  taunt:    &  ilg  Senger  matet  ün  "fingial  in   Cain, 
füu  quai  chia  chi  chi  lg  chiatas  nun  ilg  amazeff. 

16.  Cain  diniena  s'ha  parti  dauent  da  la  prefentia  dalg  Senger,  & 
d'muret  in  la  terra  da  Nod,   dalg  oriaint  incunter  Eden. 

17.  Et  Cain  ha  coutfchiid  fia  Mulgeir,   la  quala  ha  coucepi,   e  parturi  30 
Henoch:   &  .nedificliet   Unna  Citad,    e   nomnet   ilg  uuom  da  quclla   Cita,   dalg 
nuora  da  feis  filg  Henoch. 

18.  Et  ad  Henoch  es  nad  Hirad :  &  Hirad  genui  Mehuiael;  etMehuinel 
genuit  Mathufael ;  e  Mathufael  genuit  Lamech. 

[p.  35]     19.   E  Lamech    pilgiet   "duos  Mulgers  a  fai,     ilg  nuom   da  la  35 
pnimma  eira  Ada,   &   ilg  nuom   da  lautra  Silla. 

20.  Et  Ada  pnrturi  label  Hg  quai  fuo  "Bap,  Autur  da  quels  chi 
liabitefchä  in    "Chiamonuas,   Pavilgiuns   e  da   (fats)   da  Mualgia. 

21.  Et  ilg  nuom  da  feis  frar  fuo  lubal.  Quel  fu  Bap,  ta  tuutta  quels 
chi  "Sunnan,  traffchan  la  cittra  &  inftromaints,  40 
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22.  E  Silin  parturi   eir  ella  Tubalcaiii,   ilg  quäl  lia  informa  ad  imiuchia 
farer  da  dArom  e  da  Fior:  E  la  Sour  da  Tubalcaiu   fuo  Naama. 

23.  Et  Lamech    dis    ad  Ada  &  Silla   lias  Mulgeirs,    tadla    mia  vulch 
Mulgeirs  da  Lamech.  o  fporfchai  uolTas  vralgics  a  meis  plseds.    Eau  mazara 

5  i'm  luioni,   iu  mia  ferida:  &  üu  imiau  iu  mia  uatta. 

24.  Scha  Caiu   es   s'veiidi  cliia  a  fet  dobcls,   Lamecli  (fara)  a  fettauuta 
fet  uoutas  duobel. 

25.  Et  Adam   contfchet    dnrclieu  fia  Mulgeir;    &  ella  parturi   im  filg, 
&   ilg  matet  Nuom   Setli:    parche   (dis  ella)   Dieu  ma  dat  üu   auter   fem,   in 

lOlce  da  d'Abel,   ilg  quäl  Kaiu  ha  amaza. 

[p.  36]    26.   Et  a  Seth   es  eir   nad   üu   filg;    &  ilg  matet  uuom,   Enos. 
Lura,   s'lia   "cumauza  a  clamar   iu  agüd   ilg  nuom  dalg  Senger. 

[p.  40]  CAP.  V. 

1.  La  fchlatta,  a^tad  &  mnrt  (lad  Adam  o  da  feis  fucceffuors  finna  fiui  Noe 
15  &  feis  vffauns,   chi   fuu  paifcbandiits   da  ilg    IVm  da  Seth  &  chi  partengian  pro 
alg  pceucl    da  Dels    uain  defcritta.    lienoch  vain    da  Dieu  alua   da   la   terra  in 
Tfchel  con  corp  &  orma. 

I.  QUift  es    ilg   cudafch    da    la  generatiun   da  d'Adam.     In   ilg  di   in 
ilg  quäl  Dieu  ha  crea  ilg  Craftiaun;  cl  ilg  ha  fat  a  la  fia  fumalgia. 

20  2.   Et  ils  ha  crcadas  mafciel  &  femua  &  ils  beuedit,  &  ils  matet  nuom 

Craftiaun   iu   quel  dij   cli'el  ils  creet. 

3.  Mo    uiond   Adam    viuü   "tfchient    e    trenta  Ans,    fchi    ha    el   geuui 
(ün  filg)   a  fia  "fumalgia,   fuainter  fia  imagria:   &  ilg  mater  nuom   Seth. 
[p.  41]   4.   Et  ils  dijs,   chia  Adam   ha  uivü,   daiio   ch'el   ha  geuui  Seth, 
25  fun  ftats   ottfchient  Aus:   in   ils  quals   el   lia  geuui   filgs   e  filgias. 

5.  Sun   ufchea  tuot   ils  dijts  chia  Adam  ha   viuü,   nouftfchient  c  trenta 
ons :   &  es  mort. 

6.  Mo  Seth  hauiond   viuü   tfchient   e  tfching  ons  fchi  hal  genui  Enos. 

7.  Et   Seth  ha  Viuü    dauo    qnai    clicl   ha  geuui   Enos   ottfchient  e   fet 
30  Aus:   in   ils  quals  el  ha  genui  filgs  &  filgias. 

8.  Vfchea   fun    ftats  tuot    ils  dijs    da  Seth   nouftfchicut   c   dudafch   ons 
&  es  mort. 

9.  Mo  Euos  veiua  viuü,   uonaunta  ons   cur  el   ha  geuui   Chonan. 

10.  Mo    Enos    ha    viuü,     dauo    ch'el    ha    genui    Chenan,     ottfchient  c 
35quindefch   ons:   in   ils  quals   el   ha  geuui  filgs   e  filgias. 

II.  Sun   ufchoa    ftats    tuots    ils    dijs    da  Enos,    nouftfchient   e   tfching 
ons:   &  es   mort. 

12.    Mo    chenan     veiva     viuü     fettauuta     ons,     cura     chel     ha    genui 
Mahalalel : 
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13.  Et  Chenau    ha    viuii,    dauo    cliel    ha   genui  Mahalelel,    ottfchient 
quarauuta  ons:   in   ils   quals  chel  ha  geiiiii  filgs  &  filgias. 

14.  Vfchea    fuu    ftats    tuot    ils    dijs    da  Cheuan    iiouftfchieut   e  dcfch 
ons:  Et  es  mort. 

[p.  42]    1').  Mo  Mahalaleel    veiua  Viiiü,    fafaunta  o  tfching  ons,    cur    5 
ch'el  ha  genui  lared. 

16.  Mo  Mahalaleel  ha  Viuü,    dauo  chel  ha  genui  lared,    ottfchient  e 
trenta  ons:  in  ils  quals  el  ha  genui  filgs  e  filgias. 

17.  Sun  ufchea  ftats,   tunts   ils  dijs  da  Mahalaleel^   ottfchient  nonaunta 

e  tfching  ons:   &   es   mort.  10 

18.  Mo  lared  ha  Viuü  tfchieut  fafaunta  e  duos  ons,  cur  el  ha  genui 
Enoch. 

19.  Et  dauo  chia  lared    ha    tngU    genui  Enoch,    al    uiuü  ot  tfchient 
ons:  in  ils  quals  cl  ha  genui  filgs  &  filgias. 

20.  Vfchea  fuu  ftats  tuots  ils  dijs  da  lared,  nouftfchient  fafaunta  e  duos  15 
ons:   &  es  moi't. 

21.  Mo  Enoch  ueiva  viuü,   fufaunta  e  tfching  ons,   cur  ch'el  ha  geuui 
Mathufalem. 

22.  Mo  Enoch  dauo  quai  ch'el  ha  genui  Mathufalem,   ha  conti'iunaraang 
"chiamina  Con  Dieu,    traiatfchieut    ons:    in  ils    quals    el    ha  genui  filgs  e  20 
filgias. 

23.  Vfchea  funftats   tuots    ils  dijs  da  d'Euoch,   traia  tfchient  fafaunta 
e  tfching  ons. 

24.  Et    hauioud  Enoch    contunnamaug    chia[p.  43]mina  con   Dieu  nun 
ha  el   (vis)   plü:   parchie   Dieu   ilg  ha  tu   "dauent.  25 

25.  Mo  Mathufalem  ha  uiuü  tfchient  &  ottaunta  et  fct  ons,  cur  ch'el 
ha  genui  Lamech. 

26.  Mo  Mathufalem    ha    viuü    dauo  chel  ha  genui  Lamech  fettfchient 
ottaunta  e  duos  ons:   in   ils  quals   cli'el   ha  geuui  filgs  e   filgias. 

27.  Sun    ufchea    ftats    tuot    ils    dijs    da  Mathufalem,    nouftfchient   c  30 
fafaunta  e  uouf  ons:   &  es  mort. 

28.  Mo  Lamech    ueiua    viuü,    tfchient    ottaunt   e    dus    ons,     cur  el  ha 
genui   ün  filg. 

29.  Et  ilg    ha    mis    nuom  Nce    dicendo :     quift  uain    ans  cufortar,    da 
uofla  lauur,    e  da  la  dulur  da  uos  mauus,   da  la  maledictiun.   con   la  quala  35 
ilg  Senger   ha  s'maledit  la   terra, 

30.  Mo  Lamech   ha  viuu,   dauo  quai  cli'el  ha  genui  Noe,   tfchingtfchient 
nouaüta  e  tfching  ons:   in   ils  quals  el  ha  genui  fils  e  filgias. 

31.  Sun    ufchea    ftats    tuots    ils    dijs  da  Lamech,    fettfchient   lettaunta 

e  fet  ons :  Et  es  mort.  40 
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32,  Mo  fioud  Noe  d'etad  da  trchiugtfchieut  ous  fclii  lial  genui,  Sem, 
Cam  e  laphet. 

[p.  46]  CAP.  VI. 

I.  Siond    tuotta   rhumauna   generatiim    currotta,    tras   quai    chia  la  fidela 
5  defcendentia,  da  Seth,   s'ha  conipangiada  con  la  infidela  defcendentia  da  Kain; 

Ichi  cuudonina  Diou  tuot  ilg  Miioiid,  alg  mettcr  Cuot  con  ilg  dilüui,  in  fpatzij 
da  tfchient  c  iiaingk  ons.  8.  Mo  fiond  Niv  ciliar  a  Deis,  fchi  ilg  hal  cumaiida 
da  fabrichiar  iinua  Arcliia,  iu  la  quala  eil  con  da  tuotta  fotts  d'limargias,  &  fia 
braiada   loan  ouraluads. 

10  1.  MO  ilg  es    duautn,    cliia  hauioiid    ils  Craftiauus  coraauza  as'molti- 

plicbiar  fura  la  terra;   e  ein  lim  ad  eis  ftattas  uadas  filgias. 

[p.  47]  2.  Vazioud  ils  filgs  da  Deis,  chia  las  filgias  dals  Craftiauus 
fuoflan  bcllas,  Icbi  hauue  tut  par  Mulgeirs,  quollas  cbi  tfcberneiuau  cur  da  tuottas. 

3.  Schi   dis   Ilg  Songer,   meis  "fpiert  neu   uaiu   laimper  a  dü'pittar  par 
15  ils  Craftiauus:  parebie  cb'eir  eis  fun  cbiaru,   tras  quai  uengeu  ils  dijs  dalg 

Craftiauu   ad   effer  tfcbient   e  uaug  ous. 

4.  Da  quel  terop  eiran  Gigants  fura  la  terra,  e  (fun  ftats)  cir  dauo, 
cura  chia  ilgs  filgs  da  Deis  antreuau  pro  las  filgias  dals  Craftiauus,  las 
qualas    ils    parturiuan  filgs.     Quifts    fun    quels  pufaunts,    chi  fun  faimper 

20  ftats   buommans  da  gronda  nomuaunza. 

5.  Mo  vezoud  ilg  Senger  chia  la  malitia  dalg  Craftiaun  fadampcbiaua 
fura  la  terra:  &  chia  tuot  fias  imaginatiuns  &  impifanaaints  da  feis  cour, 
nun   eira  auter  co  malas   da  tuot   temp. 

6.  Schi  s'ha  Dieu  "irrügla  cb'el    baia  fat  ilg  Craftiaun  fura  la  terra; 
25  ilg  ba  dulü  aint   in   feis   cour. 

7.  Et  ilg  Senger  ba  dit,  eau  uoelg  chiafar  ilg  Craftiaun,  cb'eau  nai 
crea,  daucnt  da  la  ter[p.  48]ra:  e  dalg  Craftiaun  infinna  la  mualgia,  quae 
cbi  Sa  ftruozcbia  &  ils  utfcbels  dalg  tfcbel;  parche  eau  m'bai  impenti  cheu 
ils  baia   fats. 

30  8.  Mo  Noe  cbiata  gratia  auaunt  ilg  Senger, 

9.  Quift  es  la  generatiun  da  Noe,  Noe  fuo  üu  buom  iüft  &  intijr  iu 
fia  etad,   e  cbiamiua  contünamaug  cun   Dieu. 

10.  E  Noe  ba  genui  trais  filgs:  Sem,  Cam  &  laphet. 

II.  Mo  la  terra  eira  curruotta  auaunt  Deis;   &  eira  plaina  d'violontia 
35  &  Iniquität. 

12.  Et  Deis  guardet  la  terra,  &  micra  l'eira  curruotta:  parche  tuotta 
cbiaru   uoiua  curruot   fia  via  für  la  terra. 

13.  E  Dieu  dis  a  Noe,  la  fin  da  tuotta  chiarn  es  approfmada 
pro   niaij:     parebie    chia    la    terra   es    plaina  dini([uita  per  caufa  da  quifts: 

40  p&i"   ilg  quai   eau   ilgs  uoelg  desdrur  iufenibel  con   la  terra. 
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14.  D'fa  Unna  Archia  d'lain  da  ^'Gopher:  e  fa  larchia  cun  ftaunzas: 
&  inrafcbla  dadaiut  e  da  doura  cuu   rafclia. 

15.  Et  falla  in  quift  mced:  la  lungucza  da  quella,  fea  da  traiatfcliieut 
bratfchs  muots;  e  la  largieza  da  tfchinquaunta  bratfch  muots:  &  l'uteza 
da  trenta  bratfch  muots.  5 

[p.  49]  16.  Fa  chia  l'Arcbia  baia  rgüm,  tras  ünua  fueiftra  fu  fura, 
gronda  düu  bratfch  muot:  E  metta  la  porta  da  larchia,  düniia  uart  da 
quella:  falla  con  trais  ftaunzas,   la  baffa,  la  fecuonda  e  la  tertza. 

17.  miera  eau  ucelg  far  ugir  fura  ilg  dilüui  con  l'augua,   par  far  perir 
tuotta  chiarn  fuot  ilg  tfchel:    in  la  quala  es  fpiert  da  vitta:  tuot  quai  chi  10 
ais  in  terra  uain  a  murir. 

18.  Mo  eau  uoelg  confirmar  mia  Lia  con  taij.  Et  tu  deffer  antrar  in 
l'Arcbia:  tu,  e  teis  filgs,  c  tia  Mulgeir,  o  las  Mulgeirs  da  teis  filgs  con 
tai  infembel. 

19.  E  diminchia  (creatüra)    uiuainta,    da    tuotta  chiarn,    maina  üu  da  15 
d^iminchUu   in  l'archia,   ün   mafciel   &  Unna   femna,   par   ils  cufaluar  in  vitta, 
con  tai  infembel. 

20.  D'als  utfchels  fuainter  lur  forts:  dallas  beftias  fuainter  lur  forts: 
e  da  tuotta  quai  chi  fa  ftruotzgia,  fuainter  lur  forts;  da  d^iminchün  des 
antrar  ün   peer,   par  ngir  conferuads   in   vitta,  20 

21.  Huoffa  tu  pilgia  con  tai,  da  tuotta  fpaifa  chi  s'mangia:  &  la 
tengia  rafpada  pro  tai;  acio3  par  chella  fca  fpcifa  da  maugiar,  per  tai  e 
par  eis. 

[p.  50]  22.  E  Noe  ha  fat  ufchca:  in  tuott,  fco  Dieu  ilg  ha  Conianda, 
fchi  hal  fatt.  25 

[p.  52]  CAP.  Vir. 

1.  No?,  con  ils  feis,  &  las  limargias  da  Dieu  ordinadas,  aintra  in  l'Archia. 
10.  Lura  uain  ilg  dilüui  vniuerfal,  chi  ftenfchainta  tuotta  orma  viuainta  fura  la 
terra;  Deck  No',  con  quai  chi  eira  in  l'Archia  cun  el,  uain  cufalua. 

1.  DAuo  quai    dis    ilg  Seiigcr  a  No3,    ua  aint    in  quifta  Archia  tu   &  30 
tia  Braiada  d'chia:   parchic   eau  t'hai  uis   "lüft  auauut    mai   in   quifta   aetad. 

2.  ü'minchia  fort  d'limargias  "nettas,  pilgia  "fet  pera,  ilg  mafciel  e 
la  femna:    mo   da  las    beftias   malncttas  dua  pera,    ilg  mafciel   o  la   femna. 

3.  Vfchea  eir  dals  utfchels  dalg  tfchel  fet  pera,  ilg  mafciel  &  la 
femna:   mo  da  las  be[p.  53]ftias  malnettas  dua  pera;   ilg  mafciel  el  la  femna.  35 

4.  Parchie  dauo  fet  dijs,  uoelg  eau  far  plouvor  fura  la  terra,  quauraunta 
dijs  e  quaraunta  nots;  e  ucelg  s'drür  dauent  da  la  terra  tuotta  "fubftantia 
viua,  cheu  nai  fat. 

5.  Vfch6  ha  Noe  fat,  fuainter  tuotta  quai  chia  Dieu  ilg  haveiua  comanda. 
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6.  Mo  Na^  ^eiua  fcstfchieut  ous,  cura  cliia  las  aguas  dalg  dilüui 
ueunen  fura  la  terra. 

7.  Mo  Nee,  iufembel  con  feis  filgs,  e  cou  fia  Mulgeir,  e  con  las 
Mulgeirs    da    feis    filgs,    es    autrat    iu  TArchia,    parmur  da  las  aguas  dalg 

5  dilüui. 

8.  Da  las  beftias  uettas,  e  da  las  beftias  clii  mm  fuu  nettas,  e  dals 
utfcliels,   e  da  tuotta  quai  clii  fa  ftrotzgia  fua  la  terra. 

9.  Sun  antrattas  a  pera  pro  Noe  iu  rArcbia,  Mafciel  &  ferana :  fuaiuter 
quai  cbia  Dieu  veiua  Comauda  a  Noe, 

10  10.  Et  es  d'uauta  chia  ilg  Settauel  dij,   uennen  las  aguas  dalg  dilüui 

fura  la  terra. 

11.  Iu  ilg  "fcs  tfchient  on  da  la  vitta  da  Noe^  iu  ilg  fecuond  Mais, 
&  ilg  dafchettauel  dij  dalg  mais  iu  quel  proepi  di,  s'rumpen  oura 
[p.  54j   tuotta  las   "fuutaunas   da  la  gronda  cbiafuoleza,   &  ils  "giatters  dalg 

15tfchöl  s'liaun  auerts. 

12.  E  la  pltt'fgia    fuo    für    la  terra,    quaraunta  dijs  e  quarauuto   uots. 

13.  In  quel  proepi  dij  antra  Noe,  c  Sera,  e  Cam,  o  laphed,  filgs  da 
Nee,  e  famulgeir  da  Noec  las  Mulgeirs  da  feis  filgs,  iu  larcbia  cou  el 
infembel. 

20  14.   Eaus,    &    imiuchia    beftia    fuainter   lur    fort;    &    d'iminchia    Mual 

fuainter  lur  fort,  e  da  tuotta  quai  chi  fa  ftruozcliia,  fuaiuter  lur  fort,  & 
ils  utfchels  fuaiuter  lur  fort,  &  utfchliuua  da  lur  fort,  da  tuotta  quai  chi 
ha  älä. 

15.  In   Suomma,     dimiuebia    chiarn    in    ilg   quai    ais  fpiert    da    vitta, 
25ueuneu   a  peer  in   TArchia  pro   Noe. 

16.  Et  da  tuotta  chiarn,  fuu  antrats  mafciel  e  feinua  fuainter  chia 
Dieu  ilg    veiua  comanda:   Et   ilg   Senger  ilg   faret   (in)   TArchia. 

17.  Et  ilg  dilüui  uen  fura  da  la  terra,  quaraunta  dijs,  et  las  aguas 
crefcheuen,   &  aluen  l'Arcbia,  la  quala  fnij   aluada  fura  la  terra. 

30  18.   Vj   las    aguas    Iiu    sf(jrzen    e  crafchen    crondamaug    fura   la  terra; 

l'Archia  nudaua  fura  las   aguas. 

[p.  55 1  19.  Mo  fingraudout  las  aguas  zuond  fteu  fura  la  terra;  fchi 
fuu   cuuerts   tuots   ils  plü   auts   raunts  chi   fuu   fuot  tuot   ilg  tfchel. 

20.  Las    aguas     s'aduzen    für    ils  munts,    lutezada    quindafch   bratfchs 
35  muots.      Vfche  fun   ils   munts   ftats  cuuerts. 

21.  Et  murit  tuotta  chiarn  chi  s'muainta  fura  la  terra,  da  l'utslamainta, 
dalg  mual  chiafaunt,  da  las  beftias,  e  da  tuotta  (juai  clii  fa  ftruozgia  fura 
la  terra,   iufembel  cun  tuot   ils  Craftiauns. 

22.  Tuot  quai    chi  ha  flad  da  refpiratiun    da  vitta,    e  chi   eira  iu  ilg 
40  süt,   es  mort. 
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23.  Et  es  s'drüt  da\ient  tuot  corp  viuaiut,  clii  eira  siiu  In  fatfclia  da 
la  Terra.  La  l'gieiit.  ilg  mual,  quai  chi  fa  ftrufchingia,  &  ils  utfclieaus 
dalg  Tfchel;  qua!  tuot  es  defdrüt  dauent  da  la  Terra.  Noe  Sulet,  es 
rumas  in  vitta,   e  tuotta  quai  chi  eira  con   el  iu  l'Archia. 

24.  Et  las    aguas    cuvarniu    la  terra,     ilg  fpazzi  da  tfcliieut  e  tfchin-    5 
quaunta  diits. 

[p.  58]  CAP.  VIII. 

Hauiond  Deis  aluad  dauent  ilg  Dilüui,  Schi  cuniondal  a  Noe  cliel,  e  tuotta 
las  autras  creatüras  chi  elran  pro  el,  deflen  trar  our  da  l'Archia.    14.  Noe  liond 
trat  oura  fa  Sacrifi'zis  alg  Senj^er,    20.  &  sün  quai  ilg  fa  Dieu  iuiproniii'siuu  da  10 
nun  defdrür  plü  ilg  muond  con  ilg  dilüiii,  ino  dalg  cufaluar  iu  feis  cuors  natural, 
ordinariamang,  finna  fia  totala  defdrütta. 

1.  MO  Deis  s' "algurdet  da  Noe,  da  tuotta  las  beftias  e  da  tuotta  ilg 
mual  dumeifti  clii  eira  cun  el  iu  l'Arcliia:  &  tramatet  Un  veut  Iura  la 
terra:,   e  las  aguas   fafermauu.  15 

.  2.   E  fioud  las  fuutauuas  da  la  cliiafulleza,   &  ils  giatters  dalg  Tfchel 
farrads,  &  la  ploefgia  dalg  Tfchel  retngüda. 

3.  Schi  gieiuau  las  aguas  contünamaog  Sratrond  dauent  da  la  terra; 
e  fioud  paffads  [p.  59]  tfchieut  tfchiuquaiiuta  dijts,  fchi  fuu  chialadas  las 
Aguas.  20 

4.  In  ilg  dafchettauel  dij,  dalg  Settauel  Mais,  fafferma  l'Archia  fün 
munt  ün  d'Arrarat. 

5.  E  continuoud  las  aguas  a  chialar  infinna  ilg  defchauel  mais:  Jlg 
prlim  dij   dalg  defchauel  maijs,  s'hauu  vijs  sü  fuom  ilg  munts. 

6.  Mo  fiond    paüads    quaraunta    dijts,    Schi  ha  Noe  auert  la  fueiftra25 
da  larchia,   la  quala  el  veiua  tugli  fat. 

7.  Et  tramatet  oura  iin  Corf:  ilg  quai  gieiua  c  turueiua  contUuamang, 
infiuua  chia  las   aguas   fuom   süautadas   dauent   da  la  fatfcha  da  la   terra. 

8.  Lura  ha  el  tramis  oura  Unna  culumba,  per  uair  fcha  lagua  fuos 
alvada  dauent  fura  da  la  fatfcha  da  la  terra.  30 

9.  Mo  nun  chiatond  la  culumba,  loe  da  tshantar  la  plauuta  da  feis 
peis,  ella  turnada  pro  Noe  in  l'Archia:  parchie  las  aguas  eiran  amuo  fura 
la  fatfcha  da  tuot  la  terra:  &  el  (Noe)  ha  ftais  oura  feis  mauu,  e  l'ha 
tutta  pro   el,   aint  iu   l'Archia. 

10.  Me  hauiond    el    fpata   amuo  fet  auters  dijts,    fchi    ha    el  darcheu36 
tramis  oiira  da  l'Archia  üuna  culumba. 

[p.  60]  11.  E  dalg  terap  da  la  faira  turuet  quella  culumba  pro  eil, 
e  mera  ella  purtaua  in  fia  buocqua  üuna  minzinna  d'vliua,  chella  ueiua 
ruot  givo:  Vfche  ha  Noe  coutfchü  chia  lagua  l'aia  aluada  dauent  da  la 
fatfcha  da  la  terra.  40 
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12.  Lura  bn  el  fpata  amuo  fet  auters  (lijts,  &  ha  tramis  oura  quella 
ciilumba,   la  quala  nun   ais   tnrnada  pli'i  pi*o  el. 

13.  Mo  in  ilg  ou  (da  Noe)  feftfchient  &  iiu,  ilg  prüm  dij  dalg  prüin 
Mais  fiui  las  aguas  ftattas   Aiautadas  fu  da  la  terra:  E  liauioud  Noe  tngu 

5  ftluad  daucut  la  cuuerta  da  l'Arcliia,    fchi  ha  el  uijs  chia  la  fatfcha  da  la 
terra  eira  füaiitada  fü. 

14.  Et  in  ilg  vangefattauol  dij  dalg  Secuond  mais,  fuo  la  terra  fiitta 
(dafatV 

15.  Lura  cumandet  Deis  a  Noe,  dfchond. 

10  16.   Va  our  da  l'Archia,   tu,    tia  niulgeir,   »&  ils  teis  filgs,   e  las  mulgeirs 

da  teis  filgs  con  tai  infembel. 

17.  Fa  ir  oura  con  tai  tuottas  limargias,  da  tuotta  fort  d'chiaru,  dals 
titfchels,  da  la  beftias,  da  quai  chi  fa  ftrufchingia  e  fa  ftmozchia  für  la 
terra:  e  clii  generefchan  für  la  ter[p.  Gl]ra,   portan  früt  e  s'multiplichiefchan 

1 5  für  la  terra. 

18.  Vfche  es  Noe  id  oura,  e  feis  filgs,  e  fia  Mulgeir,  e  las  Mulgeirs 
da  feis  filgs  cun  el. 

19.  Eir  tuotta  las  beftias,  e  tuet  quai  chi  fa  ftrufchingia  tuot  ils 
vtfchels  e  tuotta  mualgia  chi  s'muainta  fura  la  terra,   teuor  lur  generatiuu, 

20  fun  ids  our  da  TArchia. 

20.  E  Noe  «difichiet  un  utar  alg  Senger:  E  pilgiet  da  tuotta  fort 
d'mual  net;  e  da  tuotta  fort  dutfchels  uets,  &  ha  offert  facrifizis  fi'in 
quel  vtar. 

21.  Et  hauiond    ilg  Senger    favura   iinna  odur  plafchaivla  fchi  dis  el 
25  iu  feis  cour,  da  d'huoffa  inuia,  nun  uoelg  eau  plü  fch'maledir  la  terra  per 

caufa  dalg  huom.  Siond  ilg  impifamaint  dalg  cour  dalg  craftiaun  maal 
da  fia  juuentuna  infi'i.  E  nun  uoelg  plü  batter  a  tuotta  quai  chi  viua, 
fco  eau  n'hai  fat. 

22.  Et    da    quiuder   inauant,    finna    chia   la    terra    uain  a  durar,   nun 
30  uain  ma,    a  manquar,     chi  nun   sea,    fem    e  mes,    frai  e  chiaud,    inviern  e 

ftad,   dij   e  not. 
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Da    la   S.  Biltlia    ilg   fecuoiid  Cudascli  dalg    S.  Profeed  MojTis   uoiuinad  EXODUS. 

Tut  onr  da  plus  Linguagks    et    mis  in  la  ufilada  liiigua  da  la  liouorada  terra  da 

Eogadina  baffa  tras  Joanes  Pitsrhen  Salutz.     Stanipad  io  Scuol  tras  Jacob 

Henric-Dorta.     Äuo  i662. 

[p.  8]  CAP.  I.  5 

1.  Ilg  poevel  d'Ifrael  s'adampchiae  crefcha  in  giond  inuomber  c  puffaunza 
in  ^gypta:  8.  Vain  sü  iin  nouf  Kay  chi  ils  chialchia  e  Aiuitfcha  cü  grciwa 
fcrvitüd  e  tirania:  15.  Fa  oidiuatiun  chia  las  dunauus  da  part  delTan  amazar 
tuot  ils  utVaunts  Ifraeliters  chi  nafchcn  malciels:  17,  Ilg  qua!  nun  d'vantond, 
cumond'  e  la  feis  pövel  clii  als  büttan  in  ilg  flüm,  als  ftanfcliantar.  10 

1.  Mo  quifts  fuii  ils  Nuoms  dals  filgs  da  d'Ifrael  chi  uu  ftats  ngüds 
iu  ^gypta:  Eis  venuen  cun  Jacob,   imincliüu  cun  fia  brajada  d'chiasa. 

2.  Ruhen,   Simeou,  Levi  &  Juda. 

3.  Isafchar,   Zabulone  Beujamiu. 

4.  Dan,  Neftalin,   Gad  &  Afer.  15 

5.  E  tuottas  las  perfuonas,  chi  fuu  nguü[p.  Ojdas  oura  dals  flauugks  da 
Jacob,   eirau   fettaunta,  cun  Jofof  chi  eira  iu  ^gypta, 

6.  Mo  Jofef  mui-it,  e  tuot  feis  frars,   &  tuotta  quella  geueratiun. 

7.  Et    ils   filgs   d'Ifrael  hau  frütta,  s'haü  multiplichiads,   crafchettau  e 
venne  grondamaing  puffauuts,    in    tal  möd  cliia  la  terra  eira  ugUda  plaiua  20 
d'els. 

8.  Tras  quai  ugond  ün  nouf  Kay  fura  da  d'^Egypta  ilg  quäl  nun 
veiva  contfchüd  Jofef. 

9.  Schi  dis  el  a  feis  pövel,  mera,  ilg  pövel  dals  filgs  da  d'Ifrael,  es 
plü  grond  e  plü  puffaunt  co  Nuo.  25 

10.  Huoffa  procedain  fabgiamaing  iucontra  quel:  chel  nun  s'adamchia: 
cioe  chia  fchi  ugis  qualchia  guerra,  chia  el  uü  s'congiuoufcha  eir  el  cuu 
nos  inimis,   fetfcha  guerra  iucontra  nuo,   ü  ch'el  tira  davent  ouv  dalg   pajis. 

11.  Ufchea  fuu  ftas  niifs  fura  dalg  pövel  da  d'Ifrael  coniiflaris  d'angaria, 
per   [p.   10|   ils  afflictionar  cun   la    lur    graveza.      Et    eis    hann   aedifichia  a  30 
Faro  citads  da  d'armas  cioe  Pitom  e  liamfes. 

12.  Mo  plü  chi  ils  angufchiavan  h  plü  chi  crefcheivan  c  s'  multipli- 
chiavan  für  möd :  ufche  chi  increfcheiva  fick  als  il^]gipters,  permur  dals 
filgs  da  d'Ifrael. 

13.  Et   hauu    per   que    ils    iEgypters,    fat    fervir    als    filgs   da  d'Israel35 
cuu  afpreza. 
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14.  Et  ils  faveu  lur  vita  afclia,  cü  dura  fcrvitürl,  ils  duvroud  cun 
arfchilgia,  ziegels,  &  d'iminclua  fervitlul  da  la  chianipongia  Ultra  tuota  fer- 
vitiid  chels  rctfer  chiaven  da  d'ols  per  afproza   [k  cliiafn). 

15.  Et    ilg    Ray    dis    eir    k    las    duuauas    da    part,   da    las    dunauns 
5  Ebreas,    da    las    qualas    ilg    Niiom    da    l'üna    eira    Sifra,   &  ilg    nuom    da 

l'autra,   Pna. 

IG.   Cura  chia  vuo  rocevai  ilgs  parts  da  las  dunauns  Hebreas,  &  vezai 
in   ils   fetzs  da  quellas   clii  parturefchau,    fcba    ilg  ais  ün  filg,   fchi  mazalg, 
mo   fchi   ais   üna  fi|p.   lljlgia   fcbi  culTalvalla  in   vitta. 
10  17.  Mo    quellas    dunauns    da    part    haun    tmü   Dieu,    &  nun  baun   fait 

fuainter    cbia    ilg    Ray  d'Egipta    las  baveiva  comandadas:  mo  bau  cufalva 
in   vita  ils  infaunts. 

18.   Et  ilg  Ray  d'Egipta  clainet  las  dunauns  da  part   &  dis  ad  ellas, 
percbe  bavai  vuo  fat  quai,   a  lafcbar  viver  ils  uffaunts  (mafciels). 
15  19.  Scbi  bau  dit  las  dunauns  da  part  k  Faro,    las   dunauns    Hebreas 

nun    fun   fco   quellas   d'Egipta:    parcbe    cbi    sü    (fermas)    da  vitta:  &  aunt 
clii  vengia  pro   ellas  alcbünua  duonna  da  part   fcbi   banne  agia  parturi. 

20.   Et    Dieu    fet    dalg    bain    k   quellas  dunauns   da  part,   &  ilg  pövel 
crefcbeiva,   k.  ven  grondamaing  pufiaunt. 
20  21.  Et  fiond  cbia  quellas  dunauns  da  part    tmen    Dieu,   fcbi  las  sedi- 

ficbet  el  cbiafas. 

22.  Lura  cumandet  Faro  u  tuotta  feis  [p.  12]  pövel,  dfcbond:  imincbia 
filg  cbi  vain  a  nafcbcr  da  quifts,  scbi  bütalg  in  ilg  flüm,  mo  imincbia 
lur  filgia  lascha  viver. 

25  CAP.  II. 

1.  Moifes  nafcha,  &  es  azupad  per  ün  teuip:  davo  tras  temraa  ais  miß 
oura  8Ü  la  riva  dalg  flüm.  5.  Vain  dat  da  latantar  a  fia  propria  mamma. 
11.  Davo  fioud  ngüd  grond,  fehl  niaza  el  ün  Egipter  ilg  quäl  ngond  appalais, 
fchi  mitfcha  el  in  Madian.     21.  Pilgia  qua  per  mulger  Zippora.     23.  Siond  varo 

30  mort,  arguarda  Dieu  la  afflicti  un  da  feis  pövel. 

Mo  ün  Imom  da  la  cbiafa  da  Levi,  es  id,  &  ba  tut  (per  mulger)  üna 
filgia  da  Levi. 

2.  E  quella  duonna  concepit,  e  parturi  ün  filg:  Et  vadfond  ella  cbel 
eira  bei,   fcbi   ilg  ba  ella  zupad   via  trais   mais. 

35  3.    Mo   nun   ilg   pudiond  plü  tngair  azupa,   fcbi   ba  ella  tut   üna  cbiai- 

ftetta,    fatta   d'faletfcbas,    &   la    ftricbet    cun  pieula  e  rafcba,  e  matet  laint 

ilg   matel,   &  ilg  matct   in   las   faledfcbas,   dspera  la  riva  d'ün   [p.    13]   flüm. 

4.   Et  fia  four   s'baveiva   miffa  dalönfcb  per  guardar  cbe  cbi  dVantas 

cun  el. 
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5,  Mo  la  Hl^in  da  Faro  es  ida  per  s'lavar  iu  ({uel  flüm;  e  fias  dou- 
zellas  gieiveu  A  fpas,  füu  la  riva  dalg  flüm :  e  viond  ella  vis  (|uella  ca- 
fclietta,   fclii  lia  ella   traiiiis   üna  fantfchella,    clii   la  pilgies. 

G.   Et    la    havioiid    avcrta,    fchi    ha    ella    vis    quel    luatcl,    Ä   niera    ilg 
matcl  cridava:  et  ella  liavct   compafsiaa^    e  dis:    Qnift   es    (im    filg)    dalgs    5 
filgs  dals  Hebräers. 

7.  Et  fia  sour  dis  a  la  filgia  da  Faro,  des  eng  ir  u  t'claninr  üna  du- 
oima  dals  Hebreers,   üua  Bela  clii  ilg  lattainta? 

8.  La  filgia  da  Faro  refpondet,  Va.  Et  la  juvua  giet  e  clauu  la 
inama  d'ilg  ufüt.  10 

9.  E  la  filgia  da  Faro  dis  ad  ella,  pilgia  qiiift  iiffauut  e  m'ilg  lattainta: 
&  eng  t'  völg  dar  tia  nierceda.    E  la  duomia  pilget  ilg  iifiaiuit,  &  ilg  lattautet. 

10.  Mo  fiond  ilg  uffaunt  crafcliü,  fchi  [p.  14 1  l'ha  ella  raauad  a  la 
filgia  da  Faro.  &  el  fuo  ad  ella  iu  lö  da  filg.  Et  ella  ilg  uominct  jMoyl'is: 
parche,   ch'eii  1'  hai  trat  our  da  l'agua.  1  ."> 

11.  Mo  ilg  ais  d'vantad  in  quel  tcmp,  chia  Moifet  eira  ugüd  groud, 
ais  el  id  oura  pro  feis  frars,  e  vezet  la  lur  graveza:  Et  vezet  eir  üu  da 
d  Egipta,  chi  bateiva,   ün   liuom  Hebreer  da  feis  frars. 

12.  Et  havioud  el  guarda  via  e  nauu.  e  vadiont  chi  uun  eira  iugüu, 
fclii   hal   amazad   ilg  Egiptier,   &  '1  ha  azupa   in    ilg  fabluu.  20 

13.  Dareheu  ais  el  id  our  ilg  feguond  di  c  mera.  dus  liuomeus  He- 
breers,  s'dautilgiavan  infenibel;  tt  el  dis  a  quel  chi  haveiva  ilg  tüört, 
perche  battas  tu  ilg  teis  proffamV 

14.  Et  el   ilg  refpoudet,   chi   t'  ha  mifs  Priucip  e  Maftr.-.l   fura  da  nuoV 
Paifaf  tu  da  amazar  ä  mai,  fco   tu  hafch   amazad   ilg  Egiptier?    Lura  tnK't2r) 
^luifes,    e  dis:   vaijp.  lojraniaing  chia  ilg  fat  ais   ngü  manifeft. 

15.  E  Faro  iucleget  quift  fat,  e  tfcherchet  Moifes,  per  ilg  nniazar. 
Mo  Moifes  mütfchet  davent  da  la  fatfclia  da  Faro,  i^  habitet  in  la  terra 
da  Madian,   &   s'  ha  niis   ti    zcer  giuo   pro   üna   funtauua. 

IG.   ]\Io   ilg  Gubcrnatur  da  Madiau,   haveiva  fet  filgias:   las  c^ualas  eirau  DU 
idas    per    tour    sü    agua,    i*v:    iuiplivan    las    bavraduoiras,     per    bavrantar    las 
fcoffas  da  lur  bab. 

17.  Ml)  ngoud  ils  paftuors  naü  pro,  fchi  fckiatfchcu  eis  davent  (las 
fcoffas):  E  Moifes  alvet  sü.   e  las  defendet,  &  bavrantet   lur  fcoffas. 

18.  ^[()    returnond    ellas    pro    Ixngucl     lur    bab,     l'chi   dis   i'l    ad    ellas:o5 
Perche  efchet  tur   nadas  lioz  ufchc   boot? 

lü.  Et  ellas  diffen,  üu  huoni  dad  Egipta  ins  lia  libcradas  dals  inauns 
dals   paftuors,   ins   ha   tut  sü   agua  avuoda.   t'^   ha   bavranta   las    fcoflas. 

20.  El  dis  ti  fias  filgias,  luua  ais  el,  par  |]).  Itll  che  vaivuo  lafcha 
ir  daveat    quel  huoui?      clauia'lg,  acioe  cli'el   nnuigia   Qiaifi.  40 
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21.  Et  Moifes  s"  coutantet  da  ftar  pro  quel  liuom.  Et  el  dct  a  Moi- 
fes  Zippora  fia  filgia. 

22.  Et  ella  parturi  iin  tilg,  »fc  ilg  UDmuct  Gerfou:  perchie  dis  el,  eng 
fuu  ftat  fullafter,   iu  Un  eifter  pajais. 

''>  23.   Et    es    d'  vaiitad.    cliia  uu    hing    temp   davo,    es    mort  ilg  Raig  d' 

Egipta:  «.'»c  ils  uffauuts   da  d'Ifrael   fufpireive  per  la  dura  fervitUd,    ä   bragi- 
veu:    E  lur  bragir  clii  favau   ais   id   sU  avauut   Dieu. 

24.   E  Deis  udit  lur  fulpirar,   c  s'algurdet  da  fia  Lia,  (fatta)  cuu  Abra- 
ham,  diu   Isac  e  cuu  Jacob. 
10  25.   E   Deis   arguardet   ils  iilgs  da  d'  Israel,   e  recontfchet. 

CAP.  iir. 

1.  Pafcliantond  Moifes  la  bcscha  da  feis  for,  s' palainta  Dieu  adel.    7.  Ilg 
dacla^ra  chel    tras  feis    inez  völgia  liberar  feis  pövcl  our  d' Egipta:    Et  ilg  tra 
[p.  17]  metta  pro  ilg  pöwel  &  pro  Faro.     14.  Alg  infuorma  co  el  deß  proceder, 
löleiva  daveut  fias  feüfas.     19.  Et  declera  la  rilV.liida  dalg  fat. 

1.  MO  Moifes  percburava  la  befcha  da  feis  Sör  letro,  Guberuadur  da 
Madiau:  Et  manoud  la  befcha  davo  ilg  dafiert^  fchi  veu  el  pro  ilg  Munt 
da  Deis  in  Horeb. 

2.  Et  ilg  Aunguel  dalg  Senger  ilg  appai'et  iu  floiiia  d'foe,  our  dimez 
20  d'un   frufchier.      E  guardoud   el,   niera   fchi  ardeiva  (juel   frufcier  cuu  foe,   & 

pero   uuu   ugiva  cousiimä. 

3.  Cuntuot  dis  Moil'es,  eug  völg  ir  via,  e  guardar  t|uifta  grouda 
vifiun:   parche  quel  frufchier  nun  arda. 

4.  Mo    veziöd    ilg  Seuger,    chel  s'ha%'eva  retrat,    per  s'volver  a  vair; 
25  fchi    ilg   clamet  Deis    our   dimez  quel  frufchier,  e  dis,  Moifes,  Moifes,     Et 

el  dis;  Eug  fnn  aquia. 

5.  Lura  ilg  dis  fDeis),  nim  traprosmar  naü  qua:  tira  oura  tias  fciar- 
pas  da  teis  |p.  18 1  peis,   parche  ilg  loe   süu   ilg  quäl   tu   ftas,   es   terra  Souchia. 

G.   Lura  dis   el,   Eau  ffun)   ilg   Deis  da  teis  Bab,   ilg   Deis  da  d'Abra- 
30  ham,   ilg  Deis  da  d'Isac.   &  ilg  Deis  da  lacob.      Fj  Mofes  zupet  fia  fatfcha, 

perche  el   tineiva,   da  guardar  vers   Dieu. 

7.  Et  ilg  Seuger  ha  dit,   Eau  nai   baiu   vis  la  afflictiuu  da  mcis  pövel, 

chi  es   in   Egipto,   &  nai   udi   lur  bragir,   per  caufa  da  quels  chi  ils  tribule- 

fchan:  perche  eau  nai  co  ngofchü  lur  duluors. 
35  8,   E   per   quai    fun    eug    ugüd    gio,    ch'eau    ils    liberefcha  dals   mauus 

dals  Egipters,   per   ils   manar  davcnt  da  quella   terra,    in   üna  terra  buöa  e 

largia:    in   üna  terra  chi   I'cula    da  lat  e  da  mcil :     cioe  iu    ilg  pajais    dils 

Cananeers,    dals    Iletteers,    dals    Amoreers,    dals   Ferizeers,    dals    lliueers  e 

dals  lebuzeers. 
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9.  HiioITa,  mera  dimena  ilg  bragir  dals  filgs  tla  d'Isrnel  ais  ugüd 
avauut  mai,  &  [p.  19J  eir  uai  vis  la  opprefsiuu,  cuu  la  quala  ils 
Egipters  ils  agreivan. 

10.  Cuutnot  Rhi  ve  uanu,  Ä  eng  t'völg  tramettar  pro  Faro:  E  Iura 
maiua  meis  pövel,    ils   filgs   da  d'Il'rael,   our  da  d'Egipta.  5 

11.  E  Mofes  dis  u  iJieu,  clii  fuu  eng,  cli'cau  des  ir  pro  Faro,  e  inanar 
ils   filgs  da   d'Hrael   our  d'Egipta  V 

12.  Deis  dis,  Eug  völg  elTor  cuu  tai,  e  quift  tTara  üa  fiugial  cliia 
eau  t'ha  tramis.  Cur  tu  vaiuft  ad  liavair  maua  ilg  pövel  our  d'Egipta, 
fehl  ugivuo  a   fervir  a  Dieu  fupra  quift  lluut.  10 

13.  E  Mofes  dis  e  Dieu,  mera,  fcheu  veg  a  ugir  pro  ilg  pövel  d'Ifrael, 
e  veg  als  dir,  ilg  Deis  da  vos  babuus  m'lia  tramis  pro  vuo:  fclia  eis  am 
diau,   che  es   feis  uuom?   fchi  che  als   des   eau   dirV 

14:.  E  Dieu  dis  a  Mofes,  Eheie,  quel  ch'  eau  fun:  Et  ufche  deffes 
dir  als  filgs   da  d'Iirael,   Eheie  m'ha  trauüs  pro   vuo.  15 

|p.  20]  15.  E  Deis  dis  darcheu  a  Mofes,  ufchea  deffas  dir  als  filgs 
da  d'Ifrael:  Ilg  Senger  Deis  da  vos  Babuus,  ilg  Deis  da  d'Abraham,  ilg  Deis 
da  d'Ifac,  &  ilg  Deis  da  Jacob,  m'ha  tramis  pro  vuo:  Quift  es  ilg  meis 
Nuom   iu   aiteruum,    &  quift  es   ilg   meis   nunnorial,    iu   tuottas   Ktats, 

16.  Vaa,   e   maiua   iufembel  ils  Seuiuors  da  d'Ifrael,   c  dilgs:   Ilg  Seuger  20 
I)eis    da    vos     babuus,    ilg    Deis    da  d'Abraham,   d'Ilac  e  da  lacob,    'm   ais 
apparü,   dfchond:  Tfchert  cheu   s  hai   vifitads,   &   (vis)  quai   clii    s'ais    fat   in 
/Egipta. 

17.  Per   ilg  (|ual    eau    uai  dit,   eau   s'  völg  mauar   our  da  la  aftlictiun 
d'iEgipta,   iu   la  terra  da  Cauaau,   dals  Ilettecrs,    dals  Amoreers,  dals    Feri-  25 
zeers,   dals  Iliueers,  e  dals   lebufeers,   iu  ün  pajais  chi  fcula  da  lat  e  da  meil. 

18.  Et    eis    veugen   ad   obedir  a   la  tia  vulch:    E   tu  cuu   ils  Seuiuors 
da  d'Ifrael,   deffet    ir  alt    pro    ilg    Ray    d'Egipta    &    alg    dir:    |p.    21]    Ilg 
Seuger  ilg  Deis  dals  Ilebrecrs,    aus   ais  iufcoutra.      Iluoffa  dima^ua  t'rugu- 
aiuo,   chia  tii   ans  lafchas  ir  trais   dyts    d  chiami  iu   ilg  dafiert,    e  chia  nuo  30 
facrifichieu  alg  Senger  nos  Deis. 

19.  Iluoffa  eau  fai  bain,  chia  ilg  Kay  d'Egipta  nun  vain  k  s'lafchar 
ir,   auter  co   s'forzad   tras  ün   puffauut  mann. 

20.  Mo  eau  völg  fteder  oura  meis  rnail  e  völg  batter  Egipta,  cuu 
tuet  mias  mliravlgufas   ouvras  cheu  völg  far  iu   mez  da  quclla.  35 

21.  Mo  eau  völg.  Iura  mauar  iu  favnr  quift  pövel  pro  ils  Egipters : 
E  vain  k  dvätar  chia  cur  vuo  ugi  a  trar  davet,  fchi  nü  ugi^•uo  a  trar 
daveut  vöds. 

22.  Parche  iminchia  duonua  des  giavüfchar  da  fia  vafchiuna,  i^  da 
(|U('l];i   clii    riia   albci-j^iada,    vafrhflhi   d'Aur.    vafclicl     la    d'Argieut,   i^    vt'fti-  40 
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maiuta:  Que  delTet  mettcr  süii  vos  lilgs,  et  sUii  voITas  filgias.  Et  ufclie 
ngivü  a  fpulgiar  ils  il^giptevs. 

[p.  22]  CAP.   IV. 

1.  Mofes  mctta    fias  fcinras  da  nun  ir  in  Ksipta,    mo  ilj?  Senger  las  leiva 
5  davent,  &  ilg  confcrma  in  fia  vo  eatiun  cuu  l'iugials  &  iinproniirsiiins.    18.  Mofes 

accepta  la  vocatiun  &  ö' metta  sün  ilg  viadi  adir  in  Egipta,  24.  Per  nun  liavair 
circumcis  feis  filg,  ilg  voul  Deis  sün  ilg  viadi  aniazar,  &  fia  duonna  ilg  cirenm- 
cida.  27.  Quella  vain  traniiffa  ;'i  cliiafa,  &  Aron  vain  iucuntcr  a  Mofes,  29.  Eis 
faun  a  favair  alg  j)övel  liir  coniifsiun,  &  veiigcn  da  qucl  acceptads. 

10  1.    LUra    refpondet   Mofes    e    dis:    mo    mera,    cus    nun     vengen,    am 

crair  no  a  tadlar  la  niia  vurcli:  perchc  eis  A^enge  a  dir,  ilg  Senger 
nun   t'ais  apparil. 

2.  Et  ilg  Seuger  ilg  dis,  che  es  quai  cliia  tu  hafch  iu  teis  maim? 
El  refpoudet,  nu  baftuu. 

15  3.  Et   il    Senger   ilg  dis,   büttalg  in  terra.     Et  cl  ilg  büttet  iu   terra: 

&  quel  dvantet  ün  zerpaint:  e  Mofes  mütfchet  daveut  da  quel. 

4.  Mo  ilg  Seuger  dis  a  Mofes,    fteuda  ü[p.   23]ra  teis  uiauu,  &  pilgia 

la  fia  cua.     Et  el  ftädet  oura  feis  mann,  ä  la  pilgiet,  &  es  niu  da  iu  üu 

baftuu  iu  feis  mann. 
20  5.   (Ufcliea  deffas  far)  siiu  quai  clii  crajeu,  clii  t'fea  apparii  ilg  Seuger 

Deis    da    teis    babuus,    ilg    Deis    da    d'Abrabam,   ilg  Deis   da  d'Ifac   &    ilg 

Deis  da  Jacob. 

6.  Et  ilg  Senger  il»  dis  darcheu,  uietta  huoffa  teis  mauu  iu  zniu.  Et 
el  matet  ilg  mauu   iu   zaiu :     T^ura  ilg  tras   el   oura,    e  mera^   ilg  mauu   eira 

25  lavrus,   (alb)  fco  la  uaif. 

7.  Lura  dis  el,  metta  teis  maü  darcheu  iu  zaiu.  Et  el  matet  feis 
mauu  iu  zaiu:  davo  quai,  ilg  tras  el  our  dalg  zaiu;  e  mera  1'  eira  turua 
fco  lauter  feis  mauu. 

8.  Scha  dimeua,   (dis  ilg  Seuger)  eis  uuu  t'crajeu,    e   uuu    obedcfchau 
30  tia  vufch,   süu  ilg  prüm  fingial,   fchi  vengen  eis  ad  obedir,   sün  ilg  fecuoud 

fiugial. 

9.  E  fcha  eis  uuu  ugiffcu  a  crair,  a  quifts  dus  fiugials,  ue  ad  obe- 
dir k  tia  vufch:  Sclii  pilgia  lura  da  1'  agua  da  'lg  flüm,  e  |p.  24J  fpoudla 
oura  süu   ilg  siit:   El'    agua  cliia   tu   hafch   tut   our    dalg     lliim,     vain     i    s' 

35  nu'idar  in  fauug,   oura  sün   ilg  siit. 

10.  E  Moifes  dis  alg  Seuger,  Ach,  pillgia  a  cour  Senger:  Eug  uü 
fuu  liuom  plidais,  ue  fuu  ftat  eir  aunt  co  huoffa,  fchi  eir  davo  chia  tu 
liafch  tfchantfcliad  ctui  teis  famalg  brichia:  jtarche  eug  fuu  tard  da  la 
leugua,   0  tard   da   buoqua. 
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11.  Et  ilg-  Soiigcr  (lis  ad  el,  clii  lia  rlat  la  buo(|ua  alg  crHltiauu?  i'i 
chi  po  far  mut,  u  fuord,  u  clii  veza,  oder  fca  orb?  Nuu  fetfch  cau  quai, 
(Eau)  cbi  fiui  ilg  Seiiger. 

12.  Huoffa  dimena  va,  &  eau  völg  elfcr  cim  tia  biioqua:  &  t'  völg 
araufar,  quai  chia  tu  deffcs  tfchautfcliar.  o 

13.  Et  Mofes  dis:  Ach  taidlam  Seuger,  trametta  (u  far  quai)  cheu 
t'rou,   tras  quel  chia   voufch  trametter. 

14.  Lura  s'invidet  l'ira  dilg  Seuger  fick  iucoutra  da  Mofis,  &  dis  ad 
cl:   Nuu   faiu  eug,   chia  Aron   teis   frar,    ilg  Levita.   es   |p.  25j   baiu  plidais? 

E  mera  quel   vaiu   a.  t'   ugir   iucoutra;   c  cur   el   vaiu   a  t'  vaii",    fchi   vaiu  el  10 
a  s'alagrar   iu  feis  cour. 

15.  Tfchauutfclia  dimeua  cuu  el,  e  metta  quifts  plasds  iu  fia  buoqua, 
&  eau  völg  effer  cuu  tia  buoqua,  c  cuu  fia  buoqua,  &  s'völg  amufar,  quai 
ch'vuo  deffet  far. 

16.  Et   el   vaiu   ;i   tlchätfchar  per  tai,    pro   ilg  pövcl:    Et  ufchc  vaiu   el  15 
ad  effer  ä  tei  iu   loe  da  la  buoqua,   &    tu    vainft   ad  effer  ad  el,  iu  loe  da 
Deis. 

17.  Mo  quift  baftuu  dcffes  tour  iu  teis  mauu,  per  chia  tu  fetfchas 
cuu  quel,  quellas  iufainas. 

18.  Ufclie    es    dimeua    Mofes    tirad    via,    et  es  turuad  pro  Jetro  feis  20 
foer,   &  dis    ad    el:    Eau    t'rou,    chia    tu    'm  lafches  ir,    c  turuar  pro  meis 
frars,   chi  suu  Egipta,   cioe  ch'  eau  veza,   fchi  vivcu  amuo.     Et  Jetro  dis  k 
Moifes,   va  in   pafch. 

19.  Perche  ilg  Senger  ha  (tngii)  dit  a  Mofes   in  Madian,    Va,    tuorua 

in  Egipta:  per  [p.   26]   che  chi  fun  morts   quels  huomeus  tuots,  chi  tfcher-  25 
chiaveu  tia  vitta. 

20.  Ufchea  ha  tut  Mofes  lia  umlger,  c  feis  filgs,  Ä  ils  ha  mis  suu 
afens,  &  es  tnrua  iu  Egipta.  Mo  el  Mofes  pilgiet  eir  ilg  baftuu  da  Dien 
in  feis  mann. 

21.  Mo    ilg   Senger    veiva   eir   dit    a    Moles,    cura   tu   vainft    ad    elTer  30 
turuad  iu   Egipta,    fchi     guarda     chia   tu    fetfchas   avauut   Faro    tuots    ilgs 
miraquels,  cheu  uai  mis    iu    teis  niauu:  mo  eau  völg  indurir  feis  cour,  ch' 

cl  nun  vain  d  lafchar  trar  davent  ilg  pövel. 

22.  Tu  dimeua  deffcs  dir  a  Faro,  ufchea  difch  ilg  Senger,  Ifrael  es 
ilg  meis   filg,   ilg   primogeuit.  35 

23.  Mo  t'havioud  eng  dit,  lal'clia  ir  meis  tilg,  chel  am  l'erva:  fchi 
nun  ilg  hafch  tu  vulgu  lafchar  ii :  cuutuot  fchi  völg  eau  amazar  teis  filg, 
ilg  teis  primogeuit. 

24.  Et   es   dvautad    suu    ilg  viadi,     chia    ilg  Senger  es  ugud  iucouter 

a  (Mofes)    in    l'u[p.   27Jftaria,  &  tfcherchiava  (fco)  dalg  lair  mazar.  40 
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2b.  Qua  pili^u't  Zippora  ün  curlc  talgiaint;  c  talgict  p.iu  la  pelluolta 
da  leis  filj;-,  i^  la  bittet  pro  ils  peis  da  MoHs,  e  dis:  tu  eich  ;i  inai  ün 
Spus  da  fauug. 

2G.   Et  (\]g  Seliger)  ilg  lafchct   Itar.      Alura    dis  clla,    fpus  da  fauug, 
5  per  caufa  da  la  Circumciliuu. 

27.  Mo  ilg  Scuger  dis  ad  Aroa,  va  incuuter  k  Mof(!S  iu  ilg  dal'icrt. 
Et   el   es   id,   i!c   ilg  lia  iufconta,   pro   ilg  muut  da   Dieu,   &  ilg  bütfchct. 

28.  E  Mofcs  rafchuuet  ad  Arou,  tuots  ils  pla^ds  dalg  Seuger,  clii  ilg 
tramateiva,   e  tuottas  Ins   iufaiuas  cliel   ilg   liaA-eiva   coniaiula   (da  fnr). 

10  29.   Sun     ufcbc     Mofes    &   Arou   tirads   vi   a,    &   bann   rafpad   infcuibcl, 

tuot   ils  Scuiuors  dals  filgs  da  d'Ifracl. 

30.  Et  Arö  ils  rafcbunct,  tuot  ils  phicds  cbia  ilg  Sougcr  baveiva 
tfcbautfcbad   cü  |p.  28]  Mofes.      E   fet   ils   Cingials   nvauut  ilg  pövel. 

31.  Et   ilg  pövel   cragiet,    vioud  eis  udi,   cbia  ilg  Sougcr  bavcs   vil'ita 
15  ils    lilgs  da    d'Ifracl,    e    cbel    vciva    vis    las    lur  afflictiuus,    I'cbi    iucliuctteu 

eis  lur  vcrfcbs,   &  nduraü  (alg  Senger). 

CAP.  V. 

1.  Mofes  &  Arou  declerau  lur  coir.ifsiun  avauut  ilg  Kay  F:iro :  nio   Cun  da 
d'  cl    arprais   cö   afpers  pbTds.    6.  Ilg  pövel  wain  tras  quai  agiavad  auiuo  plii. 
20  V.K  Ils  cumandaduors   dalg   pövel  s'  almaiuteu  da  jAIofes  &  Aron.     22.  Et  Mofes 
recuorra  pro  Dien. 

1.   DAvo  quai   veneo   Mofes  &  Aron   p  Faro,  &  ilg  diffen :   Ufcbea  difcb 

ilg    Senger,    ilg    Deis    da    d'Ifracl,    lal'cba    ir    uieis   pövel,    cbi'm   falven   una 

feifta  iu  ilg  daliert. 
25  2.  Mo   Faro   dis:   cbi   es   ilg  Senger,   cb'cu  des   obcdir  fia   vufcli,   u  la- 

fcbar    ir  Ifracl?      Eau    uü  cuuguofcb    ilg  Senger,    &  nü   völg  eir  lafcbar  ir 

Ifrael, 

]p.   29]   3.   Et  eis  diffeu,   ilg   Deis  dals    Ilebreers    ins   ais  apparü:  Nuo 

t'ruguain    cbia  tu    ins  lafcbas   ir  trais   dyds  d'cbiamiu,     in     ilg    dnfiert,   per 
30  cbia  uuo    facrificbcn  alg  Senger  nos  Deis,   par   clicl   nuus    (batta)   cun   glonda 

u  con  la  fpada. 

4.  Et  ilg  Ray  d'Egipta  dis  ad  eis :  o  Mofes  &  Aron  percbe  retiravuo 
ilg  pövel  da  lur  lavur?     Tdt  pro   voffas  lavuors. 

5.  Da  plu  dis   Faro,   niera,   ilg  pövel   da  (juifta  terra    es    bler;    E   vuo 
Solls  deffet  retrar  gio  da  lur  lavuors V 

6.  Et  in  qucl  pröpi  di  cumandet  Faro,  als  couiiffaris  (ordinads)  fura 
dalg  pövel,  &  als   rcdfcbaduors  da  quel,   e  dis. 

7.  Nun  continuarai  a  dar  a  quift  pövel,  ftrom,  ä  far  ils  ziegels,  (fco 
vo   vai   fatj   per   ilg  pafla  :   mo   gican   eis   svcs  &   s'rafpe  pro   ftrom. 
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8.  Mo  alg  iuuoinbcr  da'ls  ziegels  chi  hau  ftuvu  far  fiua  in  liuoffa 
mattalgs  sü  chi  fetfcheu  fco  per  ilg  paffa,  zainza  iQi[p.  30]uiiir  iuguotta: 
perche  eis  fuu  lolchs,  c  per  quai  bragni  e  diaii:  Giain^  e  lacrifichiain  k 
nos  Deis. 

9.  La  laviir   vcugia   agravada    Iura    da    qiiifta  Igieiit,    chi   hagen   da   fa    5 
Ichfadiar   in  qiiella,   e  chi  min   s'   confideu   in   plieds  da  manzöugia. 

10.  CuDtnot  fehl  siin  ids  oura  ils  comissaris  dalg  pövel  &  lur  red- 
Ichaduors,  e  diffeu  alg  pövel :  Ul'chea  lia  dit  Faro,  eau  nun  s'völg  dar  plii 
Itrom. 

11.  Idt   vuo,    it  pilgia  a   vuo   Itrom,    iuua  chia  vuo  chiatarad :  perche  10 
da  volTa  lavur  nun  des  inguotta  efl'er  minui. 

12.  Et  ilg  pövel  s'  arasa  per  tuot  ilg  pajais  d'Egipta.  per  ralpar 
l'tuppla,   iu   lö  da  lg  Itrom. 

13.  Et  ils  comiffaris  t'ngeiven  pro;  dfchond:  compli  voffa  lavur  chi  s' 
ais  mis  sü,  iniiuchiadi,   aint  in   feis  temp,  taut  Ico  cur  vuo  veivet  I'trom.      15 

14.  Et  ils  redfchaduors  dals  filgs  da  d'  [p.  31]IIrael,  ils  quals  ils 
commiffaris  da  Furo  veiveu  tfchandad  Iura  da  d'cus,  vefieu  battüds:  E  fuo 
dit  ad  eus:  parche  nü  vai  cö  pH  In  luonla  dals  ziegels,  ue  her  ue  hoz, 
Ico  per  ilg  pal'sjl. 

15.  Et  ils  redl'cliaduors   dals  filgs   da   d'll'rael  venen  e  bragin  pro  Faro,  20 
dfchond:  per  che  fafch  ufchea  a  teis  famalgs? 

16.  Strom  nü  vain  dat  a  teis  famalgs:  &  pero  dien  eis,  fad  ils  zie- 
gels:  Et  teis  famalgs  fuu  batüds;  mo  la  cuolpa  ais  da  teis  pövel. 

17.  El  dis,  vuo  efcliet  lalchautifs,  vuo  eichet  lofclis,  e  p  quai  dl'cliai- 
vuo:   Giain  e  lacrifichiain   alg  Senger!  25 

18.  Huoffa  idt  dimena,  e  lavurji:  Itrom  nü  s'  vain  dat  ingün :  e  d' 
cheu  dat  la  fum  ma  dals  ziegels. 

19.  ]\Io  vezioud  ils  Redfchaduors  dals  filgs  da  d'Ifrael,  chels  eiran  a 
mal  terms,  ils  liond  ftat  dit:  vuo  nun  defAit  mauchiantar  ingotta  davos 
ziegels,   mo   quai  [p.   32]   chi   ais   ordina  iminchiadi,   quai   dat   in   feis  di.       30 

20.  Cur  chi  gien  davent  our  da  Faro.  fchi  ifcontreiie  Moifes  &  Arou 
chi  s'  pra  fchauteu  avaunt  eus. 

21.  Et  diffeu  ad  eus,  ilg  Senger  guarda  Iura  da  vuo,  &  jüdichia,  perche 
vuo  vai  fat  la  noffa  odur  chi  fpüza  avaüt  Faro,  &  pi'o  feis  famalgs,  ils 
dond  la   fpada  aint   in   lur   mauns   per   ins   amazar.  35 

22.  Lura  turnet  Moil'es  pro  ilg  Seuger,  e  dis:  Senger  meis,  perche 
falch   taunt  mal   a  quil't  pövelV   perche   'm   halcli  tramisV 

23.  Per  che  da  lauder  naun  cliou  i'un  idt  aint  pro  Faro,  a  tlchant- 
fchar  in  teis  nom  Ichi  lia  ei  trata  mal  quil't  pövel,  i<:  tu  nun  halch  zuuiid 
brick  liberad  teis  pövel.  10 
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CAP.  VI. 

1.  Dien  trauioua    da  nöC  jY  ^loilos  pro  ils  Ilraolitoi-s,    c-un  plii  amplas  im- 
in-oniirsiuns.     0.  Ter  düreza    da    la    forvitüd    mm    ilg  taidicn  ols.     10.  Molos  Sc 
Arou  vengcu  tiamis  pro  Favo,  ils  quals  fa  [p.  33]  reiülan,    M.  La  parfchaudiida 
O  da  Moil'is  &  Aron,  da  la  iVIilatta  da  Lcvi,  vaiii  dclViitta  ;i  hi  luiigua. 

1.   ^[0     ilg    Songer    dis     ;i  Moil'cs,     linolTa    vaiiiTt   ;i   vair,   quai  ch' eng 

veii""    ;\    tar    a    Faro:     perclic    (sforzad)    tras    Uu    form    luaiui,    vain    ol    als 

lalcliar  yr:   l'clii   (sl'orzad)   tras  üu   puClauiit    mauii,    vaiu   cl   ;i  'Is  cliiaticliar 

our  da   l'eis  pajais. 
10  2.   l>a    plii     ha    Deis    tlcliautrclia    ciui     jMol'es,     &    dis;     Eau    l'uii     ilg 

Seliger. 

3.   Eau   l'iiu   baiii    apparü,    ad    Abraliani,    ad    ll'ac  i*t  u   Jacob,   I'uot  ilg 

Xuoiii    dalg    ouinipotaiut  Dieu:  ino   I'uot  mois  Nuoin   Icliova;   nun    luii    eng 

l'tat  coutfcliaiut  ad  eis. 
1^  4.  E   fco  eug    uai  cofirma    mia   Lia    cuu    eis    dals    dar    ilg    pajais    da 

Cauaaii:  la  terra  da  lur  percgriuatiiui,   iu  la  quala  cli'cls  I'uu  rumas  tauiit 

CO  fulartcrs. 

5.   UI'clic  nai  eug  cir  udi   ilg   l'ufpirar  dals  filgs  da  d'II'rael,   als  quals 

ils   EgipterSj   teugcu   iu   Icrvitud:   &  'm   liai  algurda  da  [p.   34 1   mia  Lia. 
20  6.   Per  quai  di   als   filgs    da    d'II'rael:    Eug    Tun    ilg  Seugcr    &  s'   völg 

trar   our  dluot  la  graveza  dals  Egipters,   &  s'  völg  liberar  da  lur   Cervitüd: 

t'i   s'  völg  mauar  oura  cü  ün  bratich  ftais  oura,  c  cü  lüdicis  grods. 

7.  Et  s'völg  t(Uir  sü  per  meis  pövcl,  &  volg  effer  vos  Deis:  E  vuo 
ugi   a  cuuguolclier  clfcu  veiig  ad  elTor   ilg  Senger  vofs  Deis,   clii   s'tira  our 

^odl'uot  la  gravc/.a  dals   Egipters. 

8.  Et  s'völg  manar  in  quella  terra,  da  la  quala  ch'eau  nai  uza  meis 
mnun,  clieu  la  völgia  dar  ad  Abraham,  ad  Isac,  &  h  Jacob:  Et  s'  la  völg 
dar   per  ünn'   hierta.      Eau  I'uu   ilg  Seuger. 

9.  Mo    Moilcs    ha    tfchantfcha  in  quel   inöd   cuu   ils  filgs  da  d'II'rael: 
30  nio   eiis  iiü    haun    tadla  a  Mofes  per  caufa  da  l'angofcha   da  (lurj   fpiort,   e 

per  la  dura   forvitüd. 

10.  Da  plü   ha  ilg  Seuger  tl'ch;»itfchad   cuu  Molos  dfchoud. 

|p.  35]   11.    Va:    e   di  h  Earo    ilg  Kay    d'Egipta,  ch'  el  lafcha  ir  ils 
filgs  da  d'Ifrael,   our  da   lois   pajais. 
35  12.   Mo   Moil'os  ha  tfchantfcha  avaunt  ilg  Senger,   e  dis:  m^ra,  ils  filgs 

d  Ifrael  uü  'm   hauu   tadla:   Schi   co  ngis  am  tadlar  Faro?     Siond  eau  nun 
circumcis  dals  lefs. 

13.   Impero    tfchantfchet    ilg  Senger    cuu    Moifcs    &   Arou,    Sc    ils    det 
coiTiondaraalt    via    dals    filgs    da    d'Ifrael,    &    via  da   Faro,    Kay    in   Egipta: 
40  cbi  maneffeu   ils  filgs  da  d'Ifrael  our  dalg  pajais  da  d'Egipta. 
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14.  (^uil'ts  l'uu  ils  principals  da  las  chiafas  da  luv  babuus.  lls  lilgs 
da  Kuben  ilg  prüra  iiafchü  da  d'Ifracl:  Heuocb,  Falhi  llcfrou,  Carmi: 
Quifts   luu  cbial'adas   da  Kuben. 

15.  Et  ils  iilgs  da  Simcon  feirau)  lamuel,  lamin,  Aliod,  lacbiri, 
Sobcr,     Saul    filg    d'üna    Cananea.      Quil"ts    l'un   las  cbialadas   da   Simcon.        5 

IG.  10  quifts  (^fun)  ils  Niionis  dals  iilgs  [p.  36]  da  Lcvi,  fuaiuter  lur 
gcueratiuns,  Gerfou  Caliat,  cMorari:  i.^  ils  ous  da  la  vita  da  Levi,  (fuon) 
tfcbient  c  trcnta  e  fet. 

17.  Ils   filgs   da  Gerfon   (f'uon)   Libni   e  Si   niei,   l'uainter  lur   cbial'adas. 

18.  Et   ils   filgs   da  (^abat   (ciraii)    Anivani    H'abar,   &  Hebron,   &  Ufiel.  10 
Et  ils  ous  da  la  vita  da   Cabat   (fuoii)   tlcbicnt  e   trenta  &  trais. 

19.  Ils  filgs  da  Merari  (eiran)  I^Iabail,  e  Mufi.  Quil'ts  l'uu  las  cliia- 
fadas  da  Levi,   l'uainter  lur  lingias. 

20.  Mo  Amram  pilget  per  mulger  Jocobet,  üna  l'ia  Gea,   (l'our  da  l'eis 
bab).     La  quala  ilg  parturi  Arou  &  Moifcs :  Et  ils  ous  da  la  vita  dad  Am-  1 5 
ram   (fuon)  tl'cbieut  e  trenta  &  fet. 

21.  Et  ils   filgs  d'Jfabar   (fuon)  Gore,  Nefeg,   e  Zieri. 

22.  Et  ils  filgs  (VUriel,   (eiran)  MifacJ,  Elifafau,  e  Sitri. 

2o.  Et  Arou  pilget  per  mulger  Elifabet  [p.  37]  filgia  da  Abinadab, 
four  da   Nabafun.   la  qiuila   ilg  parturi,   Nadab,   Abiu,   Eliazcr,   &  Itamar.       20 

24.  Et  ils  filgs  da  Gore,  Afer,  Elkaua,  &  Abiafaf.  Quifts  fun  las 
cbiafadas  dals  Coriters. 

25.  Elcazer  filg  da  d'Aron,  pilget  p  niulgor  üna  da  las  filgias  da 
Putiel,  la  quala  ilg  ])arturi  Finecs.  Quifts  Tun  ils  clicns  da  las  cbiafadas 
dals  Lcviters,   fuaiuter  lur  fcblattas.  2o 

2G.  Quift  es  quel  Arou  e  qucl  Moil'es,  als  (juals  ilg  Scuger  dis: 
mauil  ils  filgs  da  d'IIrael  our  dalg  pa  jais  dad  Egipta,  fuaiuter  lur 
cxercits. 

27.  Quifts   lun  qucls  pröpis,    cbi    baun    tfcbantfcba  cun   Faro   ilg  Kay 
d'Egipta,    cbels  maneffau   ilg  pövel  d'Ifrael  our  da  d'Egipfa:    quift  es  qucl  30 
Moifcs  &  Arou. 

28.  Mo  in  (|uel  di  cbia  ilg  Senger  ba  tfcbantfcliad  in  ilg  pa  jais  d' 
Egipta  cü  Mo 'es. 

|p.  38]  29.  Sclii  ilg  dis  ilg  Scuger:  Eau  (fun)  leliova,  tfcliaütfclia  cun 
Fan»,  il   Kay  da  d'Egipta,  tuotta  quai  cbeu  ta  di.  35 

30.  Lura  refpoudet  ]\[oifes  avaunt  ilg  Senger  mera  eau  fun  inclrcum- 
cis  dals  lefs,  co  dimeua  vain  Faro  am   tadlarV 
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CAr.  VII. 


1.  I)eis    tiMiuotta    danöf  Moifos   &  Aroii    pro   Faro.     10.  Lur   baftiin    vain 

miidn  in  üna    zerp ;    ViVhea  Jauii    oir  ils  Magis  d'Egipta;    e  F.iro  reifta  iiulüri. 

14.  La  piüma  plagia  in  Kgipta,  cliia  tiiott  las  aguas  vengen  niüdadas  in  I'aiing. 

5  19.  Faro  reifta  in  fia  ftinannza,  fiond  cliia  l'ois  inagis  liann  l'at  eir  quai  niadeni. 

1.  QUa  dis  ilg  Seuger  a  ]\Ioires:  Guavda,  cau  t'liai  niis  li)  du  Dcis 
a  Faro:  Et  Arö  teis  frav,   vain   ad  elTer  teis  profeet. 

'I.  Tu  delTes  dir  tuet  quollas  clii.iufas  cli'eu  veng  k  in  dir:  Et  Arou 
teis  frar  tlchaiiutlclia  cuu  Faro,  cli'el  laiclia  ir  davet  da  l'eis  pajais,  ils 
lOfilgs  da  d'IIrael. 

3.  Mo  eng  völg  indürir  ilgcour  da  Fa[p.  39]ro:  Et  völg  multiplicliiar 
l'iugals,   tt  meis  miraquels   in   i]g  pajais  da  d'Egipta. 

4.  Mo  Faro  nun  vain  a  s'tadlar:  &  eau  völg  metter  meis  maü  fura 
dad  Egipta;    E    völg    manar    ora    meis    exercits,    ilg    meis    poevel,    ils  filgs 

15  da  d^  Ifrael,   our  da  la  terra  da  d'Egipta^   cuii  grouds  jüdicis. 

5.  Et  ils  Egipters  vongeu  a  ciinguofcher  cliia  eau  I'un  ilg  Senger, 
cura  cheu  veng  a  ftender  ora  meis  maü  Iura  da  d'Egipta;  o  veng  a  mauar 
Iura  da  d'els,   ils  filgs   da  d'Ifraels. 

6.  Ul'clic  liauu  fat  Moil'es    &  Aron,    in  tuot,    l'co  ilg  Senger  veiva  co- 
20  1.  ouda. 

7.  Mo  Moil'es  eira  d'ottaunta  ons  velg  &  Arou  d'ottaunta  e  trais,  cur 
clii  liauu  tlcbautfchad  cun   Faro. 

8.  Mo   ilg  Senger   ha  tfcliantfcliad   cun   Moles   &  Arou,   dlchoud. 

9.  Cura  cliia  Faro   vain   a    tfchautl'cliar  cun  vuo,   dfcliond:   Faad   mira- 
25f£ue]s;   Iura  delTcs  dir   ad  Arou:   pilgia  teis   bel'tuu,   [p.  40]  e  büttalg  avaunt 

Faro,   fclii  vain  el  a  dvfitar  üua  zerp. 

10.  Cnutuot  luu  Moifes  &  Arou  intrats  aint  pro  Faro:  &  fen  Ico  ilg 
Senger  ils  veiva  tugü  cumanda:  Et  Aron  hütet  (eis  baftun  avaunt  Faro, 
&  avaunt  feis  fa  malgs,   &  es  dvautar  üua  zerp. 

30  11.  Faro    dimoua   clamet   eir    el,    ils   fabis    e    I'triuns:    &  ils    magis  d' 

Egipta,    fen   eir   rumigiauntamaing   uCchea  cun   lur   l'triöug. 

12.  Perche  iminchün  hUttot  l'eis  hal'tuu  t^  quels  d'vauten  zerps :  Mo 
ilg  baftun  da  d'Aron   travuondet  lur    baftuns. 

13.  U.'clie  fuo   indüri    ilg   cour  da  Faro:   chia   el    nun    ils    obedit:     Sco 
35  ilg  Seuger  veiva  tngü  dit   (viavaunt.) 

14.  Cuntuot  fchi  dis  ilg  Senger  a  Moies:  Ilg  cour  da  Faro  es  agravä  ; 
El   nun   voul  lafchar   ir  quift  pövel, 

15.  Va  quifta  mattina  pro  Faro,  (tnera,  el  vain  ad  ir  oura  pro  l'agua, 
&  t'pral'chainta  avaunt  el    d'fpera    la  riva    dalg  flüm   [p.   41 1   e  dcffas  tour 

40  in  teis  mann,   ilg  baftun  clii   es   I'tat  raüda   in   üua  zerp. 
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1(5.  Et  (lilg:  Ilg  Seiiger  Dcis  dals  llebrccrs,  'mlia  tiamiii!  pro  tai  cuu 
qiiilta  cünmiirsiuu:  Lafclm  ir  mcis  pövel,  acioe  par  clicls  am  Icrvan  in  ilg 
(lalK'rt:   Et  mora,    iufiiia  da  qua  nun   lial'ch   obedi. 

17.  Ulclic  lia  dit   ilg  8enger:   Giuo   da  ({uil't  vaiul't  ä,  cunguof'clicr,   cliia 
cug  faja  ilg  Scngor:     mrra,   eug  völg  battcr  cun   ilg   bal'tun   clii   es   in   mcis    5 
mann,   las  aguas   clii   l\ni   in   ily   flüm,    &  quellas  s'müdaraun   in   l'auug. 

18.  Et  ils  pefchs  chi  fuu  in  ilg  flüm  vcngcn  a  murir,  in  tal  möd 
cliia  ilg  flüm  vain  ä  I'püzir:  Et  ils  Egipters  veugeu  a  l'a  rtauglautar,  chi 
poITcu   inqualchur  baiver  agua  our   d'ilu   fluni. 

19.  Et    ilg    ScMiger    dis   a  Moiles:   Di   ad  Aron,    pilgia    teis    bal'tuu,   clO 
l'tenda   oura  teis   manu,    Iura  da  las  aguas  da  d'Egipta:   Iura  da  liir  flünis, 
Iura  da  lur  aguas,    fura  da  |p.   42]   lur  laigs,    &  Iura    da    tuot  las  ralpadas 
da  lur  aguas:   E  qucllas   vengen   a  d'vantar  l'aung:   E   i'ara  faung    per  tuot 
ilg  pa  jais  d'Egipta;,  anianduos,  in  vafclieus  d'laiu.   &  iu  valclieus  d'crap. 

20.  Et  Muifes  &  Aron   fadfcheu,    fco    ilg   Seuger    ils    vciva    coniauda:15 
Et  (Aron)    uzet   ilg   baftun,   it   battet    l'agna  chi    eira    in    ilg    flüm,    iu    pra;- 
l'eutia  da  Earo,   Ä   iu    pra'l'eutia    da    feis    lorviturs:    Et    tuot    las    aguas  chi 
cirau   in   imincliia   flüm,    I'un   niüdadas   in   laung. 

21.  Et    ils    pel'clis    clii    ciran    in    imminchia    flüm    murin,    Ä    imincliia 
flüm   l'püzit,    in    tal    möd    cliia  ils   Egipters   nun   pudeivan   baiver   da  l'agua  20 
d'ingün  flüm;   perche  ilg  eira  faung  per  tuot   ilg  pa  jais  d'Egipta. 

22.  Et  ils  Magis  d'Egipta,  fen  eir  ilg  inadem  cun  lur  ftriöng;  Et 
ilg  cour  da  Faro  s'iudürit,  in  tal  möd  chel  nun  ils  tadlet,  tcnor  chia  ilg 
Senger  ils  veiva  ttigü   dit. 

23.  E  Faro   s'volvet,   e   ven   in   fia   cliiaf'a:    |p.   43]    &   uim    pilget    eir  25 
quai   k  coiir  brichia. 

24.  Mo  tuots  ils  Egipters  cIiiaA'cn  intuorn  ils  llüms  per  furvngir  agua 
da  baiver:   perche   eis  nun   pudeivan   baiver  da  l'agua  d'ingün   flüm. 

25.  Et  ufche  funiic  palTads  via  fet  dids,  davo  cliia  ilg  Seiigcr  ha 
tugü  batü  ilg  fluni.  ^'-^ 

CAP.  VIII. 

1.  Deis  traraetta  la  feguonda  plagia  da  las  Kaunas  fura  da  Faro  c  la 
terra  d'Egipta:  lö.  Faro  reista  indüri.  l(i.  Dien  tiametta  la  terza  phigia, 
dalgs  pluolgs,  in  timt  Ixi^ipta,  Iura  da  la  Igeut  c  mual.  H».  Rcftond  Faro  ftina,  35 
trametta  l)icii  la  (piavta,  plagia  in  ilg  pajai.s,  cioe  da  tuotta  fort  d'  furdeza. 
25.  Dawo  quai,  la  vifta  Faro,  fco  da  lair  lafcliar  ir  ilg  pövel,  pcro  reilta  in 
fia  düreza. 

1.  DAvo  quai  dis  ilg  Senger  h  Moifcs:  va  pro  Faro  c  dilg;  Ufchea 
ha  dit   ilg  Senger;   lafclia   ir  mcis  pövel,   acioe  ch'cl   am   fcrva. 
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-.  Mu  l'olia  tu  ta  doltnlcli  da  uuu  ilg-  la  l'cliar  ir,  mera  lelii  vülg  enu 
batter   cü  ran   |p.   -i-lj   uas   tuot  W'j;  teis   pajais. 

3.  Et  ilg-  flüm,  vai  a  dar  (Uirn  raiuias  abuudauutamaing,  las  qualas 
vcngeu   h  l'algu"  oura,   &  ad   autrar     in    tia  cliiaCa,    &   iu    la   chiombra  inua 

Ö  tu  dormafch,   &  siin   ilg  tcis  let,   iK:    iu   las   cliialas  da    teis  l'ervituors,   &  da 
teis   pövel,   ^^   iu   teis  fuorns   i^   iu   teis   valchels,   clii  s'fa  ilg  pauu. 

4.  Et  las  rauuas  l'algarauu  Iura  da  tai,  l'ura  da  teis  pövel,  6  fura  da 
tuot  teis  ferviaiuts. 

5.  Ijura  dis   ilg  Seuger  k  Moifes:    Di  ad  xVrou,    l'teuda  tcis  uiauu,   cuu 
10  teis    baftuu   ils   fura   flüms,    Iura  las   aguas,   b   Iura    ilgs  laiis,   e  fa  ugir  las 

rauuas  fura  ilg  pagiais  d'Egipta. 

6.  Et  Aren  ftandet  oura  l'eis  uiauu  l'ur  ilg  pajais  d'Egipta^  e  las 
rauuas   veuueu   sü,   c  cuvaruettau   ilg  pajair,  d'Egipta. 

7.  Mo   ils  l'triuus  da  d'Egipta,   fetteu   ilg  uiadefcliem   cü  luu   Icougürar, 
15  e  feu   ugir  rauuas   fiira   ilg  pa  jais  d'Egipta. 

[p.  45]  8.  E  Faro  clamct  Moiles  &  Arou,  c  dis:  Rugua  ilg  Seuger, 
clii  leiva  davet  da  niai  e  da  meis  pövel,  quil'tas  rauuas;  &  cau  völg  la- 
l'cliar  ir   ilg  pövel,  acioe  clii   f'acrificlieu   alg  Seuger. 

9.  E  Moii'es  dis  a  Faro:      Ilajalch  quil't   laud    lupra    da    mai:    E  (di) 
20  cura  clieu  defs  ruguar  per   tai,   per  teis  ferviturs,    e  per  teis   pövel,   cbia  ilg 

Seuger  ragilcba  oura  las  rauuas  da  tai,     e  da  tia,    e  cbi   rumougeu   fuletta 
maiug  iu   ilg  flüm. 

10.  Et  el  rclpoudet,  Siin  damaü.  E  Mofes  dis,  e  I'arä  fat  luaiuter 
teis  pbed :  per  chia  tu  fapcliialcb  cbi  uun  fea  iugüu  fco  ilg  Seuger  uos  Deis. 

25  11.  Et  las  raiinas  vengen  k  s'partir  daveut  da  tai,     6    da   tia  cbiafa, 

e  da  teis  ferviturs,  h  da  teis  pövel;  e  reftaraun  deck  in  ilg  flüm. 

12.   Et  Moifes  &  Aren   gieu  dimena  daveut   da  Faro;   e  Moifes  clama 

pro  ilg  Seuger,  per  caufa  da  las  rauuas,   cbel  veiva  [p.  46]  tramis  iucoutra 

da  Faro. 
3<J  13.   Et  ilg  Senger   fet   fuainter  ilg  plccd   da  Moifes:  e  las  rauuas  mo- 

riu,   our  da  las  cbiafas,   dals  curtius,   &  our  da  la  cbiampougia. 

14.  Las  qualas  (ils  Egipters)  rafpen  iufembel  a  mautun s:  &  la  terra 
fpüziva  (da  quellas). 

15.  Mo    veziond    Faro,     cbi    eira    furleifgiamaiut,    fcbi    ba  '1   agravad 
35  feis  cor,   &   uuu   ils   obedir:   fuainter  cbia  ilg  Senger  baveiva  tugü  dit. 

16.  Suu  quai  dis  ilg  Senger  a  Moifes,  di  ad  Aron:  ftenda  oura  teis 
baftun,  e  batta  la  puolvra  da  la  terra:  la  quala  vaiu  a  s'müdar  in  pluolgs, 
iu   tuot  ilg  pajais  da  d'Egipta. 

17.  Et  eis  feu  ufcbea:    percbe  Aron  ftaudet  oura  feis  mann,  cun   feis 
40  baftuu,  e  batet  la  poulvra  da  la  terra:  &  ven  üua  blerüra  d'pluolgs,  süu  la 
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Igieut,   Ä   süu    il   inual:   tuotta  la  piiolvra  da  In  terra   vcn   [p.    47]    pluolgs, 
iu   tuot   ilg  pa  jais  d'Egipta. 

18.  Mo  ils  l'triuns  d'Egipta,  l'a  Itridc  eir  eis  ruingiaimtainaiiig,  c\m 
lur  fcoujüramaint,  da  far  ngir  pluolgs:  mo  e  uü  hau  pudu:  ulclic  i'uo 
quella  blerura  d'pluolgs  süu  la  Igieiit,  &  süu   ilg  mual.  5 

19.  Qua  dil'feu  ils  I'triuus  a  Faro;  Quai  (es)  ilg  daiut  da  Deis.  Mo 
ilg  cour  da  Faro   s'iudiirit,  cLel   uuu   ils   obedit,   Ico   ilg  Senger  haveiva  dit. 

20.  Davo  quai  dis  ilg  Seuger  a  Moilcs:  Leiva  sü  quil'ta  darnauu  a  la 
matiöa,    &     t'pral'cliaiuta     avauut    Faro:    Mera,    el     val     ad     ir     oura     pro 
l'agua:    6  di'l,    ulchea    lia  dit  ilg  Seugor,    lafclia   ir  meis  pövel,    per  clii'm  10 
fervau. 

21.  Perche  Icha  tu  uuu  lafchas  ir  meis  pövel;  i'cbi  völg  eau   tramettar 
fura  da  tai,  fura  da  tia  famalgia  Iura   da   teis  pövel,    e  fura  da  tia  cbiala 
üna  blerura    d'nufcbaivlas    limargias,    ufcbea  cbia  las  cbialas  dals  Egipters 
vengen   ad   elfer  plaiuas    [p.  18]   da  quella  lurt  d' limargias   uufcbaivlas,   fco  1^ 
eir  la  terra^   süu  la  quala  cbi  (liafdau). 

22.  Mo  iu  quel  di,  völg  eau  relalvar  la  terra  da  Goleu^  iu  la  quala 
fta  meis  pövel:  cbia  a  qua  jhui  iea  da  quella  blerura  d'limargias  uu- 
fcbaivlas: süu  quai  chia  tu  couguolcbas,  cbia  eau  Iea  il  Seuger,  iu  uiez 
da  quifta   terra.  20 

23.  Ufcbea  völg  eau  mettar,  üua  lalva  guargia,  tauutcr  meis  pövel  e 
teis  pövel :   Damauu  des  dvantar  quil't  Hugial. 

24.  Et   ilg  Seuger    fet    ufcbea:    Et    ven    üna  blerura   d'limargias  uu- 
fcbaivlas,  iu  la  cbiafji  da  Faro,    iSc    iu    las    cbiafas    da  fia  famalgia:    Ufcbe, 
cbia    iu    tuot    ilg    pajais    d'Egipta,    fuo   la    terra    guaftada,    da    quellas   um-  25 
fcbaivlas   limargias. 

25.  Lura  clamot  Faro  a  Moifes  &  Arö,  e  dis:  Idt  e  facrilicbia  a  vos 
Deis,  in  quifta  terra. 

26.  E    Moifes    dis,    e   nun   es    conveniaiut   da  far  ufcbea:    percbe  uno 
facrificbeffau   jp.  49]  (forfa)  alg  Senger  nos  Deis,  quai  cbi  fuos  als  Egipters  30 
üua  abomiatiü.      Mera,   feba  uuo   facrificbeffeu  avauut  ils  ölgs  dals  Egipters, 
quai   cbia  eis  bauu  üua  abomiua  tun  (cbi   veugia   facrilicbia),   nun  ngiffeu  eis 
(lura)   aus   accrapar. 

27.  (Lafcba)  cbuuü  geau  trais  dids  d'  cbiamiu  iu  ilg  daficrt,  it  uuo 
laiu   facrificbiar   alg  Seuger   uns   Deis,   fco  el   vaiu   aus   comaudar.  35 

28.  E  Faro  dis,  eau  s'völg  lafcbar  ir,  aci  o  cbia  vuo  facrificbiat  alg 
Seuger  vos  Deis,  iu  ilg  dafiert :  Deck  cbia  vuo  uü  geat  plü  dalöufcb: 
Rugua  per  mai. 

29.  Et  Mofes  dis,  mera,  eau  völg  dahin  gua  ir  davciit  da  tai,  i^  \  tilg 
ruguar   a   '1  Senger,   cliia  daniaü   s' artira  davcnt    quella  (inantilad  d'  lurdcza,  40 
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da  Furo,  du  fiu  famalgia,  e  da  Ibis  pövel:  Mo  cbia  Faro  plü  uim  C(HitUna 
da   far   bt-tVa,   tun   ml  lalcliar  ir  alg  pövel   k  facrificbar  a'  1  Senger. 

30.  E   Mofes   s'ratret  davent  da  Faro,   i^    [p.   50 1   ruguet  alg  Seuger. 

31.  Et  ilg  Senger  fet,    l'uaiuter    ils    pla-ds    da  Mül'is:    &  alvet    davent 
5  da  Faro,   da  lia   famalgia.   c  da   l'eis   pövel,    tuot    quella  blerüra  d'limargias 

nul'obaivlas :   in   tal    möd   clii   nnu    rumangct   niauncli     iiua. 

32.  Mo  Faro,  anuio  ([uilta  vouta  agravet  feis  conr,  i^  nun  lafcbet  ir 
davent  ilg  pövel, 

CAP.  IX. 

10  1-  Ilg  Seuger  trametta  Iura  da  Faro  la  trcliinchiavla  plagi.a,  da  La  mnrtalita 

dalg  rniial:  &  la  lefavia,  dals  biiigüus.  l;}.  E  hira  \a,  lettavia,  da  la  tampeil'ta, 
chi  niaza  Igieut  &  ilg  niual,  sün  la  cuttüra,  27.  Faro  fa  vifta  da  s'  Inuuiliar. 
34.  Mo  fioud  palTad  ilg  priguel,  Ichi  reil'ta  c\  indüri,  fco  via  d'  vaiint. 

1.  DAvo    quai    dis    ilg  Senger    ä  INIoiles,    va    aiut  pro  Faro,   e   dilg: 
15Ufcbe    lia    dit    ilg  Senger,    ilg  Deis  dals  llebreers,  lal'cba  trar  davent  meis 

pövel,   sün  quai  ob 'eis  am  I'ervan. 

2.  Mo  fcba  tu  nü  vainft  als  lair  lalcbar  [p.  51]  ir,  mo  ils  voufcb 
artngair  per  forza. 

3.  Mera,  fcbi  vaiu  ilg  mau  dalg  Senger  a  ugir  fura  da  tcis  mual,   cbi  vain 
20  ad   efi'er   sün   la  cutüra,     fura  dals  cavals,     fura  dals   afens,   fura  dals    cbia- 

meils,   fura  dals   boufs   e  fura  da  la  befcba,   cun   üna  zuoud  greiva  glouda. 

4.  Mo  ilg  Seuger  vain  k  far  una  fpartida,  taunter  ilg  mual  dals  Ifra- 
eliters,  &  ilg  mual  dals  Egipters.  E  da  tuotta  quai  clii  es  dals  filgs  da 
d'Ifrael,   nun   vain   d  murir  brick   im. 

25  5.   Et  ilg  matet  un   determina  temp,   dfcboud,   damauu   vain  ilg  Senger 

k  far  quift  iu  quifta  terra. 

6.  Ufcbea  fet  ilg  Seuger  quai  in  '1  auter  di  ieijucnt,  in  tal  möd  clii 
murit  da  tuot   ilg  mual  dals  Egipters. 

7.  E    Faro    tramatet    davo    quai    u    (vair),   c   mera  clii  nü  eira    mort 
30  dals  Ifraeliters,   brick  iiu   (arraaaiut.      Et   ilg  cour   da  Faro   fo    agrava,    cbel 

nun  lafcbet   ir  davent   ilg  pö[p.   52Jvel. 

8.  Per  quai  dis  ilg  Senger  ;i  Moifes  &  Aron,  pilgia  vos  puongs 
plains  dTulia  d'ilg  fuoru,  e  Moifes  la  rafa  iiicuuter  ilg  cel,  avauut  ils  ölgs 
da  Faro. 

35  9.   E    quella   vaiu    a    s^mndar    in   puolvra,     fura    da    tuot   ilg  pajais  d' 

Egipta,  c  vaiu  k  ngir  fura  da  la  Igieut,  Sc  fura  dalg  mual  biiiguns,  cbi 
vengen   k  s'rumper  oura  iu   bleras   vafchias,   in   tuot  ilg  pajais  d'Egipta. 

10.  Ufchea  pilgieu  eis  fulia  d'Uu  fuoru  e  s'prefcliautann  avauut  Faro, 
&  Moifes  la  rafet  iucoutra  ilg  tfcbel:    e  da  quella  parfcbaiubMi   Iura  binguns 

40  cun   vafclnas,   fura  da  la  Igeut   e  fura  dalg  mual. 
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11.  Urdiea  cliifi  ils  rcuiijüraduur.s  mm  jiiulcivnu  l'tav  n\uuut  i\Ioifes, 
per  caul'a  dals  biuguus:  perche  ils  binguns  eirü  fura  dals  IconjüraduorS; 
fco   fura  da  tuot  ils   Egipters. 

12.  Mo  ilg  Seuger  iudiirit  ilg  cor  da  Fajp.  o3|ro,  cliia  cl  nun  ils 
obedit:  Sco  ilg  Seuger  haveiva  viavaunt  tngu  dit  ä  Moifes.  ^ 

13.  Lura  dis  ilg  Sauger  k  Moifes:  Leiva  sü  a  la  niatiua,  &  t'pra- 
fcliainta  avauut  Faro,  e  dilg:  Ufcliea  ha  dit  ilg  Senger  ilg  Deis  dals  lle- 
breers,  lafcba  ir  davent  meis  pövel,  per  cbia  eis  am  fervan. 

14.  Perche  quifta  vouta,     völg  eau   tramettar,     tuottas   mias  plajas,   in 
teis  cour,   e  fupra  da  tia  famalgia,    e   fupra   da    teis  pövel:  acioe,  per  chialO 
tii  cuuguofchas,    chi  nü  fea  ingüu,|  fumlgiaunt  k  mai,    sim  tuotta  la  terra. 

15.  Perche  huoffa,  cui'a  cheii  uai  tugü  ftais  oura  meis  mauu^  fchi 
haves  eau  pudu  batter  ä  tai,  &  a  teis  pövel  ciin  la  gionda:  &  ufclie  fu- 
offas  chiaffad  davent  da  la  terra. 

16.  Pero  iugual   per  quai,   t'hai  eau  conftitui,   clieau  amnolla  (via)   tai  15 
la  mia  puffauuza :  e  chia  meis  Nuom   vengia  predgla  oura  in  tuot  ilg  pa- 
jais. 

[p.  54|  17.  E  t'  adauzas  anuio  iucoutra  meis  pövel,  a  nun  ilg  lafchar 
ir   davent"? 

18.  Mera,    damaun,    iugual   da  quift'   hura,   völg  eau  far  plouver,   iiua  20 
greivifsima   tampeifta,    chi    ma    nun    ais    ftat    in    Egipta    uua  foralgiauuta  a 
quella,    da    quel    di   iunauu    chella    es   ftatta  mis  ilg   fuudamaiut,   infina   iu 
huoffa. 

19.  Huoffa  dimena  trametta,    ftirafpar  e   aiut  inot  tia    mualgia,   c  tuot 
quai   tu  hafch   süu   la  chianipongia.      Tuotta  la  Igieut,   &   tuot    ilg  nnial  chi  25 
vaiu   a  ngir  chiata  süu   la  cuttira,   e  chi  nun  fuu    rafpads  iu  chiafa,   veugeu 

a  murir. 

20.  Iminchun  dals  famalgs  da  Faro,  chi  traet  ilg  pla?d  d'ilg  Seuger, 
fet  chia  fia  famalgia  c  fcis  mual   miitfcheflan  iu   chiala. 

21.  Mo  chi   uun    pilgct  a  cour  ilg  pla;d  d'ilg  Seuger,  quel  lafchet  fia  30 
famalgia,   e   feis  mual   our   suu   la   cuttura. 

22.  Cuuuot  dis  ilg  Senger  k  Moifes,  [p.  55J  ftenda  oura  teis  maun 
iucoutra  il  tfchcl,  e  vaiu  a  ugir  tanipeifta  für  tuot  ilg  pajais  d'Egipta, 
fura  da  la  Igieut,   e  fura  d'ilg  mual,     e   Iura  da    tuot   riicrba   da   la  cutüra, 

iu  ilg  pa  jais  d'Egipta.  35 

23.  E  Moifes  ftandet  oura  feis  baftü  iucoutra  ilg  tfchel:  i^  ilg  Seuger 
fet  tunar,  &  ugir  tampeilta,  chia  ilg  foe  ugiva  fupra  la  terra:  Ufclie  fet 
ilg  Senger  plouver  tanipeifta  fupra  la  terra. 

24.  Et  es  ftat  la  tanipeifta,  cun  fcx?  niafchdada,  chi  s'invideixa,  iu 
mez  da  quella   tampeilta,    zuond    iick    fmoribcl:    chia    da   quella   guifa,    inalO 
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iiuu  ais  Itat  in  tuotta  In  ti'rra  cVEgipta,  dapö  cliia  }iövel  in  qiicila 
ais   ftat. 

25.  E  ijuella  tainpeiltn.  battot  in  tiiot  la  terra  (VEgipta,  tuotta  quai 
clii  eira  siiu  la  cutüra,  taiiut  Igieut  co  imial:  E  la  tanipeil'ta  batet  eir  tuot 
5  berba  da  la  cutüra,  t?c  runipet   iminchia  ba^l'ck  da  la  cliianipongia. 

[p.  5G]  2G.  Deck  in  ilg  pa  jais  da  Goleu,  iuua  eiran  ils  filgs  da 
d  Ifrael.   uuu   fuo  tampeifta  iugiunia. 

27.  Per  quai  fet  Faro  claraar  a  Muifes  &  Aron;  e  dis  ad  eus:  Quifta 
vouta  uai  eau  pccliiä:   ilg  Seuger  ais  ilg  jül't;  mo  eau  &  raeis  pövel  elcheu 

10  infidels  fick. 

28.  Rugua  alg  Senger,  perclie  chi  bafta,  aclo  clii  nuu  fea  plü  ils  tuns 
da  Deis.  ue  tampeifta :  Lura  s'völg  eau  lal'char  trar  davent,  b  auo  uü 
dellat   ftar  qui  plü  long. 

29.  Mo  Moifes  dis  ad  el,  cura  eug  veug  ad  cl'fer  paffa  our  da  la  Ci- 
lötad,   fcbi  völg  eau  l'tender  oura  nieis    mauus    pro    ilg  Senger:    fchi    vengeu 

ils  tuns  a  tl'cbafar,  e  la  tampeifta  nun  vain  ad  efler  plü:  acioe  cbia  tu 
cunguofchas  cbia  quil'ta   terra  ais  dalg  Seuger. 

30.  Mo  eau  sa,  cliia  ue  tu,  nc  tia  famalgia,  uü  ngi  aniuo  a  tmair  lg 
Seuger  Deis. 

20  31.   Mo    ilg    Igiu    Ä    ilg    büerdi    fuou    battiids:    percbc    ilg  lu'ierdi    eira 

agia  in   fpia   [p.    57 1   &   ilg  Igiu  gia  aut. 

32.  Mo  ilg  furmaiut  e  la  fpelta.  nun  l'mi  ftats  batüds,  percbe  cbi 
eiran   tai'difs. 

33.  Mo   fioud  Moifes   idt  davent   da  Faro,   our    da    la   citad,    fcbi    ba'l 
25  ftais    oura    feis    mauns    pro    ilg    Senger:   fcbi   bann   ils  tuns  &  la  tampeifta 

lafcba  davo ;   b  la  plöfgia  nun   von   plu   fupra  da  la  terra. 

34.  Mo  vadfond  Faro,  cbia  la  plöfgia,  la  tampeifta  &  ils  tuns  eira 
tuot  tfcbafsa,  coutiuuet  d'clieu  k  peccliiar,  &  agravar  feis  cour,  el,  &  fia 
famalgia. 

30  35.   Ufcbe   fuo   ilg  cour  da  Faro   indiiri,    cbcl   nun   lafcbet  trar  davent 

ilg  pövel   d'Ifrael:   Sco   ilg  Senger  baveiva  tngu   dit  tras  Moifes. 

CAP.  X. 

].  Ilg  Senger  traiuetta  fura  (l;i  Faro,  1' ottavia  pl.'igin,  dals  fak^ps.    18.  El 
fiond  da  qiiolla  libcrad,  reifta  d'  clieu  in  fia  ftiiuuinza.    21.  Tras  quai  trainctta 
35  Dieu    la    uouavba    pbagia   da    la    fcüidiiiii.     27.  'Vvna   quai    nuns   s'mcldia  Faro 
inguotta,  bain  auiit  imnatlllia  a  Moiles  la  iiiort. 

[p.  58J  1.  ])A\o  quai  dis  ilg  Seuger  a  Moifes:  va  pro  Faro,  percbo 
eau  uai  agravä  feis  cour,  &  ilg  cour  da  [ia  famalgia.  Ri'iii  quai  cli'eu 
fetfcba  quifts  meis   fingals   in   me^;  da  feis   pajais. 
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2.  Et  per  cLia  tu  rafcliuuas,  avauut  las  uralgias  da  teis  filgs,  quai 
cli'eu  voug  ad  liavair  fat  iu  Egipta:  &  ils  fiugials  ch'eu  veug  k  far 
taunter  eus:   E   cliin   mio   urdie  a  cunguorchat,   cliia  eau   lea  ilg  Senger. 

3.  Ulcbea    diiueua    veneu    Moifes    &  Arou    pro    Faro,    &    ilg    dilTon; 
ufcliea  dilch  il  Seiigcr  il   Deis    dals  Hebräers,    iufiiia    cura    nun    t'    voufch    5 
liunilliar    avnunt    la    mia    fa   tfchaV      Lalclia    ir    meis    pövel    acio    ch'els   am 
fcrvan. 

4.  Perclie  folia  tu  nun  ilg  vouft  lalcliar  ir,  fclii  völg  eau  daniaun  far 
ngir  falips   in  teis   pajais. 

5.  Et  eis  venge  a  cuveruar  la  fatlcha  da  la    terra,    I   tal    guiCa   cli'la  10 
terra  nü  val  a  s'  pu  dair  vaira:  &  venge  ä  malgiar  ilg   reift   clii    [p.   59] 
ais  rumas  ein  es  furväza  da  la  tauipeifta:  E  vengeu  a  malgiar  eir  la  bof- 
cia,   e  quai  cbi  s'crefcba  da  la  cuttüra. 

G.   E   vengeu   ad  implir  tias  cbiafas,   e  las  cbiafas  da  tuot  teis  fanialgs, 
li  tuot  las   cbiafas   dals   Egipters:  Hg  (jual   nun   baxm    vis  teis  Babs    ne    ils  15 
babs  da  teis   babs,   cbi   fun  ftats    Iura    da  la  terra,   infina  in  quift  di  Lura 
s'volvet  (Moifes)  daveut  e  giet  oura  da  Faro. 

7.  Lura  bau  ils  famalgs  da  Faro  dit  ad  el,  infina  cura  ans  fiirä  quift 
p  Uli  latfch?  Lafcba  ir  quist  pövel,  acioe  cbi  fervan  alg  Senger  lurlJeis: 
Nun   racunguofcbas  amuO;,   cbia  Egipta  fea  ruvinadaV  20 

8.  Cuutuot  fcbi  fuu  Moiles  c  Arou  dar  cbeu  turnantads  pro  Faro: 
quol  dis  ad  eis:  Idt,  r  fervi  alg  Senger  vos  Deis;  mo  cbi  l'uu  quels  cbi 
delfau   trar  davent? 

9.  Mo  Moiles  dis:   Nuo   ftain   trar  da\cnt,   cun   nos   uffants,   6  cun   nos 
velgs,    cü    nos    filgs    e    cun   noffas   filgias:    cun   nos   um   [p.   G0|   nl   manu,   e  25 
cü  nos  mual   gros,   laimio   trar  davent,   percbc   nuo   luuain  üua  fcifta  da  ilg 
Senger. 

10.  Lura  algs  dis  (Faro):  Ufcbea  fea  il  Senger  cun  vuo,  fco  eau 
veug  a  s'lafcbar  ir  cun  ils  vos  uffauts:  Guarda  cbia  il  mal  s'ais  avauut 
ils  Öls.  30 

11.  Brick  (faraj  ufcbea:  Idt  liuoffa  vuo  liuomaus,  e  fervi  alg  Senger 
lioud  cbia  vuo  tfcliarcbia  (juai.      E  Faro  ils  cbiatfcbet  davent   da  Ha  fatfcba. 

12.  Qua  dis   il  Senger  a  Moifes:    Stenda  oura  teis  maü   fura  dalg  jta- 
jais  d'Egipta,   per   ils   falips,   cbi   veugeu    für    da  la    terra   d'Egipta,   e  mal- 
gian    tuot    Tlierba    da    la    terra:    tuottn    ([uai    cbia    la    tarapeifta  ha  lafcba  35 
vauzar. 

13.  Mo  ftandoud  Moifes  oura  feis  baftun,  Iura  la  terra  d'Egipta,  fcbi 
fet  ngir  il  Senger  ünn'aura  da  damaun  vart,  sün  il  pajais,  tuotta  <juel  di, 
e  tuota  ([uella  not:  E  iigoud  la  niatina,  fcbi  Iiavct  l'atira  t'ri[i).  ti  1  |ciitala, 
mana  uaun  ils  falips.  40 

Uiiuiaui-iche  l'^orBchuiigi^u  XVU.  -'.  ')i', 
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1-i.   Et  qucls   fiUips   venucu  lur  tuotla  In  terra  dals  Ej;ipters.  e  slalcheti 
{iio,   iu   tnot   ils    cuftms    da    d'Egipta,    in    grondilchnia    quautitad;    auut    co 
qiiels  lua   iiiiu   sü   I'tats   l'alips   da    qucOla    fort;   r   dtivo  qucls  ina  uü  veugeu 
ad  elTer  tals. 
ö  15.   Percbc  eis   cuvarnettä  la  farlblia    da    tuotta   lur  terra,    Iu   tal  möd 

chia  ilg  pajais  fuo  infciuri:  e  malgiaü  tuutta  l'lierba  da  la  terra,  ^  tuots 
ils  frlits  da  la  bofcia,  cbia  la  tampeifta  bavciva  lafcba  vauzar:  E  uun 
raftet  inguotta  d'viert  fura  da  la  boscia  tuotta,  ne  fura  da  l'berba  de  la 
cutüra,   iu  tnot  ilg  pajais  d'Egipta. 

10  1^.   Mo   Iura,   baiu  prailt,   fet  Faro   clammar  Moil'es    &  Aron   e  dis   ad 

eis:   Eau  uai  pacliia  iucuuter  ilg  Senger  vos  Dels   &  in   cuntra  vuo. 

17.  IludlTa  eau  t,  rou,  parduuam  meis  pucbia,  deck  amuo  quil'ta  vouta, 
Ä  ura  pro  ilg  Senger  vos  Deis,  cbia  el  Iciva  da[p.  G2Jvcnt  da  mai  luletta- 
uiaiug  quifta  mort. 

15  18.  E   (Moires)  giet  daveut  cura  da  Earo,  &  ruguet  alg  Senger. 

19.  Et  il  Seugor  vulvet  ilg  veut,  iu  Unna  fermifcbma  aui-a  da  la 
l'aira,  la  quala  alvct  daveut  ils  falips,  &  ils  cbiatfcbet  iu  ilg  maar  cotl'cbeu : 
E  nun  reftet  brick  Im  I'alip  iu  tuot  il  pajais  d'Egipta. 

20.  Mo  ilg  Seuger  indUrit  ilg  cour  da  Earo:  cbel  uuu  lafcbet  ir  da- 
20  veut  il  pövel  d'Ifrael. 

21.  Et  il  Seuger  dis  ä  MoiCes,  Iteuda  om-a  teis  mann  iucontra  ilg 
tfcbel,  e  vaiu  ä  ngir  fcurdüm  Iura  dalg  pa  jais  d'Egipta,  iu  tal  möd,  cbi  s' 
vain  k  pudair  palpar   (cü  mauu). 

22.  E  Moifes  ftandet  l'eivS  mann  iucoutra  il  tfcbel,    ö    ven   iiua  zuoud 
25  fciüra     Icordüm     in     tuot     il     pajais  d'Egipta,     (cbi    düret)    trais    dits  da- 

luugua. 

23.  (Iu  tal  möd)  cliia  1'  iln  nun  vadleiva  l'auter:  &  ingiiui  nun  alvet 
sU  da  feis  [p.  63]  lö,  iu  trais  dits.  Mo  tuots  ils  filgs  da  dllrael,  bavei- 
van  Igümaint  iu  lur   I'taunzas. 

30  24.   Lura    fet    Faro    cbunar  Moifes    e   dis:    Idt  e   fervi   alg  8enger:   fu- 

lettamaing  vos  mual  mauü  e  gros  des  rel'tar  qui:  Eir  ils  vos  pitfcbeus  uf- 
faunts  diffeu  ir  daveut  cuu  vuo. 

25.  Et  Moifes  dis:  tu  aus  coucedcrafcb  pur  da  tour  in  nos  mauu,  da 
far   facrificis   &   offertas,   ad   offerir  alg  Senger  uos   Deis. 

35  2ü.  Scbi  eir  nos  mual  (tuot)    des   ngir  cü   nuo,    cbi    nun    reifta   davo 

brick  ün'  ungla:  percbe  nuo  ngin  a  tour  da  quel,  k  fervir  u  ilg  Seuger 
nos  Dieu,  &  uuo  nun  favain  cuu  die  nuo  ngin  a  fervir  alg  Seuger  nos 
Deis   ifina  cb'uuo   nun   efclien   rivads  la. 

27.   Mo   ilg  Senger   indiirit   ilg  cor   da  Faro,    &  el  nun  ils  vous  lalcbar 

40  trar  daveut. 
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28.  Et  Fiiro  dis  a  Mofcs,  t'parta  daveut  da  niai,  &  guardn  cliia  tii 
uuii  'm  veugialch  plli  avaüt  niia  fatlclia:  perchc  (]ual  di  tu  vaiult  plü 
avanut  mia  fatfcba,    fclii   [p.   G4]   del'fas   murir. 

29.  E  Moifes  dis:  tu  lialcli  bain  dit  ilg  vaira:  Eau  imii  veiig  a  vnir 
plü  tia  fatfclia.  5 

CAP.  XI. 
1.  Deis  ha  cmuanda  ä  Moifes,  da  far  ;'i  lavair  ä  Fnre  la  rleciiua  &  ultima 
l)hiyia,  da  la  moit,  da  tuet  ils  prüms  nafcliüds,  l^icut  e  mual.    4.  Moifes  driza 
oiiia  quai,  s'  parta  da  Faro  eiin  gronda  ira  «&  Faro  rcifta  indüri. 

1.  MO   ilg  Seuger  dis  a  Moifes:   Eau   völg  tramettar  amuo   üna  plagia  10 
fui-a  da  Faro,  &  fura  d'Egipta:  E  Iura  vain   el  a  s'lalchar  ir  daveut  da  qui: 
cura   cliel    vaiu   h   s'lafchar    ir  dalg  tuot,   fehl  vai   el   k  fa  fciatfchar  daveut 
da  qui. 

2.  Schi   tfchauntlcha  huoffa  avauut  las  uralgias  dalg  pövel,  (o  di)  chai 
iuiiuchüu  dumouda  da  feis  proffcm    vafchiu,    &   imiiichüna   da   fia   (profnia)  15 
varchilia,    vafcholla  d'argient  e   vafchella  d'aur. 

3.  Et  ilg  Seuger  veiva  fat,  chia  ilg  pövel  |p.  G5|  veiva  favur  avauut 
ils  ölgs  dals  Egipters:  mo  eir  quel  huom  Moifes,  eira  zuoud  grond  iu  ilg 
pajais  d'Egipta,  pro  ils   ferviturs  da  Faro  e  pro  ilg  pövel. 

4.  Da  plü  dis  Moifes,    ufchea   ha   dit    ilg  Seuger,    intuoru    mo'/.a    not,  20 
völg  eau  paflar  oura  tras  ilg  pajais  d'Egipta. 

5.  Et  vaiu  ;i  uiurir  imiuchia  prüui  uafchü,  iu  ilg  pajais  d'Egipta: 
da'l  prüm  uafchü  da  Faro,  chi  deiva  zeer  süu  fia  fuopchia  da  Kay,  iu- 
liiia  süu  ilg  prüm  uafchü  da  la  fautfchella.  chi  es  davo  ilg  uuilgiii  :  Eir 
imiuchia  prüm   uafchü  da  la  mualgia.  25 

G.  Et  vaiu  ad  elTer  an  groud  bragir  iu  tuot  ilg  pa  jais  d'Egipta,  chia 
iiu   tal   ma  uiui   ais   ftat  via  d'vauut,    ue  uia  vaiu  ad  csser   plü  iu  ilg  auengir. 

7.  Mo   pro   tuot    ils   filgs   da  d'lfrael.    uuu    \;ün    uiauuchia    uu   cliiauu   a 
uuuuitar  fia  leauugua,  tauut  pro  la  Igeut,  co  pro  il  uuial:     acioe  per  chia 
vuo    cuuguüfchet,    che  [p.   G6]  differeutia    ilg    Seuger    fetfcha,    tauuter    ils  30 
IlVaeliters  &  ils  Egipters. 

8.  Lura,  veugeu  tuots  quifts  teis  fervituors  a  ugir  gio  [)ro  uiai,  c 
veiigeu  u  s'iucliuar  avauut  mai,  dichoud:  Va  oura,  tu  Ä  tuot  ilg  pövel, 
chi  ais  fuot  tai:  Et  davo  quai  völg  eau  ir  oura.  E  Moifes  giet  daveut 
da   Faro,    iuvidat   cuu    ira.  35 

9.  Mo  ilg  Senger  haveiva  tugiid  dit  i\  ]\[oifes,  Faro  uuu  vaiu  u  s' 
uhcdir:   acioe  chia  eau  multiplichefcha  meis   udraqucls   iu   la  ti'rra  d'Egipta. 

10.  Et  Moifes  &  Arou  hauu  fat.  timts  ([uifts  mira([ue]s  a^aunt  Faro: 
Mo  il  Seuger  ha  indüri  ilg  cnur  da  l''ar(i  in  tal  guifa  chia  el  nun  iia  \  ul- 
gü   lalcliar    ir   ilg   pö\td    dad    Ifivud    (Hir   da    feis    [la  jais.  4.0 
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CAP.  XII. 


1.  Vuliond  Deis  bod  imuiur  leis  püvel  our  d' Egii)ta,  fclii  oidain'  el,  per 
üna  algurdentfcha  da  quel  benefici,  ilg  principi  d'ün  nouf  on.  3.  La  pafcqua, 
e  Feifta  dals  pauns   dutfchs?     Defcriwa   ilgs  möds   co  e  siin  che  fin,  chia  quai 

5  tout  deO  iigir  falva.  29.  [p.  67]  Amaza  tiiots  ils  prüms  nalebüds  d'Egipta  per 
caula  dalg  quäl,  eis  fauu  fel'tiuar  alg  püvel  d' IlVael  a  trar  dawent.  .'54.  Ilg 
pövcl  d"  Ilrael  tira  davent  our  d'  Egipta,  cun  groiida  riclieza,  lur  b  dals  Egipters, 
vengen  e  uiettan  lur  prüm  leger  ä  Sucath.  3!».  Et  qua  cufchinan  eis  lur 
fuatfchas  dutlclias.  u  fainza  alvon. 

10  1,  MO  ilg  Seuger  liavciva  tugü  trcliätrcha  cuu  Moiles  &  Arou,   iu  la 

terra  d'Egipta,  dlchoud. 

2.  Quil't  maus  s'  defs  elTer  ilg  principi  d' als  mais :  Quell  defs  elTer 
ilg  prüm  dals  mais  dalg  ou. 

3.  Tfcliautlcha  cü  tuotta  la  ral'pada    da   d'lfrael,   dfchoiid:   chia  in  ilg 
15  defchavel  di  da  qiiift  mais,  pilgia  imiuch'  ün  d'els^  per  lur  cbialada  paterua, 

üu  Ange:  per  imincbia  chiafa  üu  ang^. 

4.  Mo  fclia  qualcbia  brajada  d'chiaCa,  fuos  plü  pitfchna;,  ch'ella  nun 
fuos  fufliciaiuta  da  maugiar  quel  ange,  Iclii  pilgia  el  (ilg  bab  d'chiafa)  & 
feis   vafcbin   chi   ais   il   plü   d;.  tiers   lia  cliial'a,   cü   ün   tfchert  inöber  da  per- 

20fuuas:  cbia  tu  delfas  quiutar,   tauut    chi    feau    baltaüts    da    mangiar    quel 
äuge  (iufembel). 

5.  Mo  pilgia  quel  angh  (cbel  fea)  l'aiuza  deÖ'et  iuguu,  im  mafciel^  da 
d'ün  ou:  E  pilgialg  our  da  la  bel'cba,   oder  our  da  las  chiavras. 

6.  Et  quel  delTat   l'alvar  iu  buua  cbüra^    infina  il  quatordafavel  di  da 
25quift  mais:   E   Iura  tuotta  la  ral'pada  da  la  coiuuuiun  da   d'llrael    ilg    defs 

Icianar,   intauutcr  duas   fairas. 

7.  Lura  pilgiond  da  quel  fauug,  deffen  eis  metter,  fura  amasduas 
chialfas,  &  fura  dalg  Igim  dfura,  (da  la  porta)  iu  ([uellas  chiafas,  cbi  vengen 
alg  maugiar. 

30  8.   Mo  la  cbiarn  deffau  eis  maugiar  in  quella  not:  ruftrida  pro  ilg  fö, 

cuu   fuatfchas  fainza  alvon,   e  cun  berbas  pittras  deffeu   eis  mangiar. 

9.   Da    quel    nun  deffet  mangiar    inguota    d'cri'i,    ne   cufcbina,    cbi    fea 

cot  iu  l'agua  mo  ruftri,   u  braffa  pro   ilg  fö:   ilg  cbcUj   las   [p.   69]   cbioiüaS; 

&   ilg  dadaint. 
35  10.   Et  nun   dcffat  lafcbnr   vauzar  da  quel   iuguotta,  infina  sün   la  da- 

mauu:  mo  quai  cbi  ngis  a  rumangair  fiua  la  damaü  fcbi  deffat  arder  cuu 

ilg  fö. 

11.  Mo    ufcbea    ilg    deffet    mangiar;    tfcbintads    intuoru    vos  flauncks, 

cü  voffas     fciarpas    in    vofs  peis,    e  cun    vos    baftun    iu    vos    mann :    &    ilg 
40  deffet  mangiar   in   pr(('cha:   ilg  es  la  pafqua  dalg  Senger. 
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12.  Perclie  eng-  völg  paffnr  in  quella  not,  tras  ilg  pagiais  d'Egipta, 
&  völg  amazar  tuots  ils  priuns  nafchi'uls  in  ilg  pajais  d'Egipta,  taunt  da 
la  Igicut,  CO  da  la  nuialgia:  Et  völg  for  judici  fura  da  tuots  ils  Deis 
dals  Egipters.     Eau   (l'un)   ilg  Senger. 

13.  Mo  quel  faung,   defs  effer  ä  vuo  per  ün  fingial,  in  las  cliiafas  cbia    5 
vuo  ngi  adeffer:   cliia  cur  eau  vez  quel  laug  Iclii  völg  eau   paffar   via,    fainza 

s'  tucjuar.      Ufcliea  nun  vain   ad   elTer  pro  vuo   ingiüua  plagia    a  s'  desdrür, 
cura  cheu  veng  a  batter   ilg   |p.    70j   pajais   d'Egipta. 

14.  Et  quel   di   s'des  eHbr   un  inemorial,   cliia  vuo  ilg  celebrefcbat,   per 
üna  Feif'ta,  alg  Senger:    vuo  ilg  dei'fet  celebrar,  in   vossas  «tads,   iminchia  10 
on,  tenor  iina  perpetua  ordinatiun. 

15.  Set  dids  deffet  mangiar  pauu  laiuza  alvon:  nio  ingual  ilg  prura 
di  deffet  havair  alvad  davent  ilg  velg  alvou  our  da  voffas  chiafas :  percbe, 
Icha  qualch'  im  ngis  ä  mangiar  inqualcbiaufa  cun  alvon,  dalg  prüm  di, 
infina  ilg  fettavel,   fcbi  defs  quella  perfuua  ngir  talgiada  davent  dad  Ifrael.  15 

16.  In  ilg  prüm  di  deffet  bavair  üna  fonebia  rafpada:  ufcbea  darcbeu 
in  ilg  fettavel  di  deffet  eir  bavair  üna  fonebia  rafpada :  in  quels  (dits) 
nun  des  ngir  fjitta  ingiüua  lavur:  folum  deffat  pardcrfcbar  quai,  cliia  imin- 
cbia  perfuua  defs  mangiar  6   brick   anter. 

17.  Obferva  dimena   (Tordinatiun   da   [p.    71]   ils   pauus)   fainza  alvou:  20 
percbe  in  quel  pröpi  di  veng    eug   a    manar    our    dad  Egipta  vos  exercits: 
per  tal,   obferva.  quel  di,  in  voffas  atads,   cun  üna  ordinatiun  perpetua. 

18.  In  ilg  prüm  mais,  ilg  quatordefavel  di  da  quel  mais  deffat  mangiar 
pauu  dutfcb,  süu  la  faira:  infina  ilg  vaing  ün  di  da  quel  madel'em  mais, 
sün  la  faira.  25 

19.  Set  dits  daluugua  nun  des  ngir  cbia  tad  ingiün  alvou  in  voffas 
cbiafas,  percbe  cbi  vain  a  mangiar  quäl  fat  cun  alvou,  fcbi  defs  quella 
perfuna  ngir  talgiada  giuo  da  la  rafpada  dad  Ifrael,  taunt  ilg  fullafter, 
CO  quel  cbi  ais   nad  in   ilg  pajais. 

20.  Nun    mangiarai    iuguotta  cun   alvö:    in    tuottas    voffas    babitatiuns  30 
deffat  mangiar  pauu  dutfcb. 

21.  Cuntuot  fcbi  clamet  Moifes,  tuet  ils  Seniuors  dad  Ifrael,  e  dis  ad 
eis :  tirai  oura,  b  pilgia  ün  angö,  oder  ün  usöl,  per  voffa  brajada  d'cbiafa, 
&  fciana  la  pafqua. 

jp.   72]   22.   E  Iura  pilgiTi  üu  püfcblet  d'yfop,   e  teudfail  iu  feis  faung  35 
cbi  ais  in  ilg  bartfcbilg:   e  fpriuzla  quel  faung  cbi  ais   in   ilg  batfcbilg,   sün 
ilg  Igim  dfura  e  fura  da  las  cbiaffas  amasduos  da  la  porta.     Ingüu  uü  defs 
ir  oura  da  la  porta  da   fia  cbiafa,    iiifiua  la  damaun  da  matinna. 

23.  Et  ilg  Senger  vain  a  paffar  a  batter  ils  Egipters,  e  vadfond  el 
ilg   faung    fura    d'ilg   Igim    dfura,    o    fura  da   las    cbiaffas  amas  duos,   fcbi  40 
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vaiii   ol   a   palTni-   via   riira   da   la   i)ovU\,   e  uiin   vaiu   a  lalcliar  cliia  (pcl   clii 
peraintn  pofla  intrav  iu  voflas  cliiafas,   A  s'offeuder. 

'21.   Vuo  dimciia   dofrct   oblorvar    tiuift   fat.   l'co   üua  ordiiiatimi  <\  tai   & 
a  tcis  ü]<xs,   a  fainipcv. 
b  25.    E  cura  vuo   iigv   a   iigir   in   ilg  pajais^    clila  ilg  Öcuger  vaiu   a  s' 

ilai-,   fco   cl   ha  dit:   fchi   obforva   quift  fcrvczau. 

2l>.  E  cura  cliia  vos  iilgs  vcngeu  ä  dir  a  vuo,  che  manaja  quift 
lervcza   chia  vuo   [p.   73]   fadt? 

27.  Schi  dfchai,   quift  es   ilg  lacriüci    da   la  pafqua    dalg  Senger,     ilg 
10  quäl   CS  jiafsa  via  di'ura  las  cliiafas  dals   iilg.s    da  d'Ifrael    iu  Egipta,    cura 

diel   ha  batü  ils  Egipters.      Lura  s'incliuct  ilg  pövel  &  adurct. 

28.  Et  ils  filgs  da  d'Ifrael  s'partiu,  &  fen  iutcramaiug  sco  ilg  Scuger 
haveiva  tngu  comauda  a  IMoifes  &  ad   Arou. 

29.  Mo  c  d'vautet  a   mcza  uot,    cliia   ilg  Scuger  batet   tuot  ils  prüins 
lüuafchüds    da    ilg    pajais    d'Egipta,    dalg    jjri'nn    uafchu    da    Faro,    infiua    ilg 

priiui  uafchu  dalg  parfchuuerj   chi   eira  iu   la  prafchü;   fco   eir  tot  prüm  ua- 
fchli  da  la  nmalgia. 

30.  Et  Faro  alvet  sü  iu  quclla  not,  el,  e  tuotta  feis  ferviturs,  &  tuot 
ils  Egipters:  Et  fuo  iiu  groud    bragir    iu  Egipta:    perche  chi  uuu  eira  iu- 

20güua  chiafa,   iu  la  quala  uü   fuos   üu   uiort. 

31.  Et  (Faro)  clamct  Moifes  &  Arou  d'uot,  c  dis,  alva  sü  c  s'parti 
oair  diuiez  da  [p.  74]  meis  pövel,  vuo  &  ils  filgs  dad  Ifracl:  &  ydt  e  fervi 
alg  Seiiger,   fco  vuo  uai  tngü  dit. 

32.  Da    plü   pilgia   cir    vos    mual,    gros   &  mauii,   fco  vuo  havai  tugu 
25  dit:  E  trad  davent:  chia  vuo  beuedcfchat  eir  a  mai. 

83.  Eir  ils  Egi(g)|p]ters  favau  grouda  iuftätia  pro  ilg  pövel,  per  chi 
s'partiffeu  iu  prefcha  our  dalg  pajais,  perche  eis  dfclieivä  uuo  efchcu  tuots 
morts. 

34.  Cniituot   fehl   pilgiet   ilg  pövel   lur  pafla,   fainza  cli'la  fuos  alvada, 
30  e  la  ligicu  iu  lur  vafchels,  cuu  lur  veftimainta,  süu  lur  fpadlas. 

35.  Mo  ils  filgs  dad  Ifrael  hauu  tngü  fat  fco  Moifes  haveiva  tngü 
comauda;  &  haun  tut  ad  impraift  dals  Egipters,  vafchella  d^'irgient,  vafchella 
daur,    &  vestimaiuta. 

36.  Et   ilg  Senger    veiva   fat,    chia    ifg  pövel  haveiva  tngü  favur  pro 
35  ils  Egipters,   chi   'Is  hauu   tngüds   iinpraltads   (da  quai   [p.    75 1  tuot:)   uCche 

hauue  fplogia  ils  Egipters. 

37.  Et  ils  filgs  dad  Ifrael  s'partiu  da  Kamefes,  iucuuter  Sucoth,  circa 
da  ses  tfchient   railli  huoiüens  ä  pe,   fainz'   ils  ufifauuts. 

38.  Schi   eir    da  plü  forts  d'pövcl   blear  tras  davent  cuu   eis   iufembcl: 
40  Et  ün  gröd  iuuoraber  d'mual,   mauiid  ii  grofs. 
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39.  Et  eis  cufchiueu  la  paftn^  chi  veiveu  maiia  our  d'Egipta,  (e  fcu) 
fuatfchas  faiza  alvon  uon  fioiid  ftatta  alvada:  perche  ch'els  eiran  ftats 
fciatfchads  daveut  dals  Egipters  chi  mm  pudcu  fiirtrar:  Et  cir  uim  s'ha- 
veiven  eis  pardert  ingünua  vidguargia  sün   ilg  viadi. 

40.  Mo  ilg  (temp)  da  la  habitatiun  dals  filgs  dad  Tfrael,   chi  fuu  ftats    5 
iu  Egipta,  sü  quatertfclucut  e  treuta  ons. 

41.  Et  es  dvautad,  chia  fioud  complids  ils  ({uatertfchiet  e  trenta  ons, 
chia  iu  quel  propi  di,  fxm  ils  cxercits  dalg  Seuger  trats  oiu'  da  la  terra 
dad   Egipta. 

42.  Quifta    not    des    cü    tuotta    diligentia    |p.   76]  ugiv  obfervada  alglO 
Senger,   in   la  quala  ch'el  ils  ha  manads  our    da  la    terra   d'Egipta.     Quift 

es  c[uella  not  dalg  Senger,   la  qiiala  des  ngir  diligiaintamaing  obfervada,  da 
tuet    ils  filgs  dad  Ifrael,   in  lur  generatiüs. 

43.  Lura  dis  ilg  Senger  a  Moiles  &  ad  Arou:  quil't  es  la  ordinatiuu 
da  la  pasfjua,   ingüu  fullafter  des  niangiar  da  quella.  15 

44.  Mo  imiiichia  fanuilg,  da  chi  ch'el  iea,  comprä  cun  dana^rs,  '1  ha- 
viond    tu  circunicis.   lura  des   el   maugiar  da  ([uella. 

45.  Ilg  fullafter,   e  nierceuari  nun  den  maugiar  da  quclla. 

46.  In  üna  chiafa  desla  ngir  mangiada,  e  nun  niauar  da  la  chiaru 
our  da  la  chiafa,   &  nun  rumparai   ingüu  da  fia   offa.  20 

47.  Tuotta  la  rafpada  dad  Ifrael  la  des  parderfchar. 

48.  E  fcha  qualchia  fullafter  ftes  pro  tai  &  les  far  la  pasqua  alg 
Seuger;  fchi  des  ilg  pri'un  ngir  circunicis  iuiinchia  mafciel:  |p.  77]  Et  lura 
s'aprosma  a  la  far,  e  des  effer  fco  üu  chi  es  nadif  da  la  terra:  mo  da 
quella  nun  des   maugiar   ingiün,    ilg  pual   nun   nis   circumcis.  25 

49.  Uiia  ledfcha  des  effer,  taunt  p  quel  chi  uaCcha  iu  ilg  pajais,  co 
per  ilg  fullafter  chi  dmura  taunter  vuo. 

50.  Et  ufchea  fettan  tuot  ils  filgs  da  d'Ifracl,  fco  ilg  Senger  ha  tngü 
coiFianda  a  Moiffes   &  ad   Arou,   ufchea  haun   eis   fat. 

51.  Ufchea  efai   d'vanta,    chia    iu   quel    madefchem  di,    ha    ilg  Senger  30 
maua  ils  filgs  dad  Ifrael  our  dalg  pajais  dad,    Egipta,  per  lur  exercits. 

CAP.  XIII. 

1.  Dien  coininoiida  ä  Moifes,  chia  ils  prüuuiafchüds  tiiots,  dcffen  ngir  dc- 
dichiads  6   confecrada  ad  cl.    3.  Moifcs   dcclera  quai,  &  ilg  möd  da  falvar  la 
feifta  dals  pauns  dutfchs,    alg   pövcl.     14.  Cumon  da  quai  da  falvar  ad  eus,  &  35 
luv  poftcritad.     17.  Lura   vain   defcri;,    la  via,   &  ilg   möd,    chia  Dieu   ha  mana 
feis  pövcl,  davo  cbel  ais  iigüd  oura  da  d'  Egipta. 

[p.   78]   1.  ET  ilg  Senger  ha  lura  tfchautfcha  cü  Moifes,  dfchond: 

2.  Santifichefchani  tuots   ils   prüm   uafchuds,   tuota  quai   chi    davra    ilg 
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büft,   pro   ils  tilgs   ilad   Urael.   tauiit   da   la  Igieut,   co  «lalg   iiuial :   perche   ilg 
ais  luieu. 

o.   Qua  dis  Moifcs  aljr  pövel,   s'algurda  d'quift  di,   in  ilg  quäl  vo  efcbet 
ids   our  d"Egipta,   da  la  cliiafa  da  la  fcrvitud,   pcrcbo  ilg  Seuger  s'ba  maua 
o  laudroura,     cuu    pussauut    maun.      Cuutuot    nun    deffe  ugir  mugia  iaguotta 
cun  alvou. 

4.  Hoz  giaivuo  oura  iu  ilg  mais  d'Abib. 

5.  Cura  diniena  cliia  ilg  Seuger  vain  a  t'bavair  maua  iu  ilg  pajais 
dils   Cauanitors  dals   Hetiters,    dals    Anioritory,    dals     Ilcuitcrs,     e  dals  Je- 

lOhufiters.   cli'el   Im  giüra  a   teis  babuus  da  ta  dar,    im   pajas    ilg  quäl   l'cula 
lat  e   meil.      laira  deffas  falvar  quift   l'ervezau,   iu   quaist  mais. 

t).  Set  dids  defl'as  mangiar  pauu  faiuza  alvou:  &  iu  ilg  fettavel  di 
des  effer  (a  vo)  [p.   79]  üua  feifta  alg  Seuger. 

7.  Set  dits   des   ngir    maugia   pauu  faiuza  alvo,   e  cbi  uuu  s'veza  in- 
logiüua  cbiaufa  cü  alvou:  ne  cbi  veugia  vis  ingiüu    alvö  velg  iu  tuotta  teis 

cuffius. 

8.  Et  in  quel  di  deffes  far  a  favair  a  teis  filg,  e  dir:  quift  falv  eng 
per  quai,   cbia  ilg  Senger  m'ba  fat,   cura  eau   fuu   trat   our  da  d'Egipta. 

9.  Et  cbi  t'fea  per  ün  fingial   iu   teis   maus  &  per  üu  memorial  tauu- 
20  ter  teis  ölgs,  cioe  per  cbia  la  ledfcba  dalg  Senger  fea  iu  tia  buoqua:  per 

quai  cbia  ilg  Seuger  t'ba   uiauad   our  dad   Egipta  cuu   puffaunt  maun. 

10.  Et  ufcbea  deffas  falvar  quifta  ordiuatiuu,  imiucb'oU;  aiut  in  feis 
temp. 

11.  Mo  cura  ilg  Senger  vain  a  t'bavair  maua    iu  ilg  pajais  dals  Ca- 
25  uauiters,   fco  el  ba  giüra,  a  tai  &  a  teis  babuns,  &  vain  ti  t'ilg  bavair  dat: 

13.  Lura  deffas  refiguar  alg  Senger,  tuot  ta  quai  cbi  davra  ilg  büft: 
fomlgiaunta[p.  SOjmaing  d'mincliia  prüm  part  da  teis  mual,  ils  mafciels 
delTen    effer  dalg  Seuger. 

13.  Mo   imiucbia  prüm   part   dalg  Afeu,    deffas   fpeudrar  cuu   üu   ange, 
30  mo   fcba  tu   uuu    ilg    fpeudrafcb,    fubi    rumpalg    la  coulpa:     mo  tuots  prum 

nafcbuds  da   la  Igcut  taunter  teis  filgs,  deffas  tu   fpandrar. 

14.  E  vain  a  dvautar,  fcba  iu  ilg  avengir  teis  tilg  vain  a  t'  maudar, 
&  a  dir:  Cbe  (mana  ja)  quift?  Scbi  deffes  dir  ad  el:  Ilg  Seuger  ins  ba 
manads  cun   ün   puffaunt  maun,   our  da  d'Egipta,    our    da    la   cbiafa    da    la 

35  fervitüd. 

15.  Et  es  dvanta,  cbia  s'muffoud  Faro  dür  aus  lafcbar  ir  davent,  fcbi 
ba  ilg  Senger  amazad  tuot  ils  prüms  nafcbuds  d'ilg  pajais  d'Egipta,  dalg 
prüm  nafcbü  da  la  Igeut,  iufina  ilg  prüm  nafcbü  da  la  mualgia :  per  quai 
facrificbefcb   eug  alg  Seuger  ils  mafciels  d'imiucliia  prüm   part,    (dalg  mualj: 

■40  mo   imiucbia  prüm   nafcbü  taunter  meis  blgs,   fpeudr'cau. 


Exodus  409 

Iji.  81]  IG.  E  qiiai  t'dcs  effer  per  üii  fingial  siiu  teis  maiius,  c  per 
Uli  fruutal  tauntor  tcis  Öls,  cliia  ilg  Seuger  ans  ha  mauads  our  d'Egipta, 
cuii   puflnuiit    laauu. 

17.  Mo  ilg  es  dvauta   cliia    haviond  Farn   lafclia  ir  daveiit  ilg  pövel, 
fclii   nun   ilg  ha   Dieu  nianad   tras   la  via  dalg  pajais   da  ils   Filifters,   com-    5 
bain   ch'ella    eira    (\a    plii)    cuorta,     perche  Dieu  dis:    (eau   ftou  parchürar) 
chia   ilg  pövel  nuu   s'arügla,   cura  clii  ngiffen  a  vair  la  guerra:   e  turnelfan 
d'chcau  in   Egipta. 

18.  Mo   ilg   Seuger   manet   ilg  pövel   intuorn,   tras   la  via  dalg  daliert, 
(contra)    ilg    mar    cotfcheu :     Mo    ils    iilgs    da     d'Ifrael     trc    su    dalg  pajais  10 
d'Egipta,   in   ordinaunza   da  guerra. 

19.  Et  Moifes  ha  tugu  tut  cuu  el  Toffa  da  Jul'ef,  perche  ch'el  haveiva 
cxpres  fat  jürar  algs  filgs  da  d'Ifrael,  dfchond  Dieu  vaiu  per  tfchcrt  ä 
s'vifitar:  Iura  mana  davent  da  qui,   la  mia   ofla,   cun   vuo. 

[p.   82]   20.    Et    ul'chea    s'partiu    eis  daveut   da   Sucoth,    e   mateu  lurl5 
legiar  in  Etham,   in  la  flu  d'ilg  dafiert. 

21.  Mo  ilg  Senger  ils  gieiva  avaunt,  sun  ilg  di,  in  iina  culuonna  d'uü- 
vel,  per  ils  guidar  sün  ilg  chiamiu:  &  d'not  in  iina  culuonna  d'f«;  per 
ils  far  Igum:  per  ch'els  chiaminal'feu   da  di  e  d'not. 

22.  Et  nuu  alvet  davent  da  la  vifta  dalg  pövcl^  ue  la  culuona  d'nii-  20 
vel   sün   ilg  di,   ue  la  culuonna  d'foe  in   la  not. 

CAP.  XIV. 

1.  Ilg  Raig  Faro,  tras  jüft  jüdici  da  Dieu  indüry,  perfoquitta  ils  Ilraelitcrs, 
cun  gronda  forza  da  guerra.  11.  Ils  Ifraeliters  vengen  in  gronda  temma,  per- 
uuu"  dalg  lö  ftret,  e  tras  quai  brunclen,  eis  incontra  da  Moifes.  13.  Moifes  ils  25 
cufl'orta,  &  vain  oir  el  cufFartä  da  Dien.  19.  Tras  moz  dilg  Auuguel  vengen 
ils  Ifraeliters  defais,  ^  maiiads  tuots,  tras  ilg  mar  cotfcben  ä  pe  süt.  23.  Ils 
Egipters  ils  perfequitcn  eir  tras  ilg  niaar,  e  vengen  in  (pu-l  tuots  ftanfchantads. 

1.   MO   ilg  Senger   tfchantfchet   cun  Moifes,   dfchond: 

[p.   83]   2.    Di   als   iilgs   da  d'Ifrael,    chi    s'volven    in    tuoru,    e    mettau  30 
lur  leger  vers  la  claufa  da  liiroth.   taunter  Migdol,   &  ilg  mar  avaunt  Bal- 
zefon :  matai  vos  leger  dret  quel  via,  d'fpera  ilg  mar. 

3.  E  Faro  vain  a  dir  davart  ils  filgs  dad  Ifrael,  eaus  fuu  intrigiads 
in   ilg  pajais:   Ilg  dafiert   ils   ha   farads   (ilg  pafs). 

4.  Et  eau   völg    iudürir    ilg    cour   da    Faro    ch'el   vain   als   pcrfequitar:  35 
ch'eau   veugia  glorifichia  in   Faro,   &   in   tuotta   feis   exercit:   Et  ils  Egipters 
vengen  h  ngir  per    tfcherts^    cheau    fea  ilg  ilg    Senger.     Et   eaus    fettä    in 
<[uella  guifa. 

5.  Mo  fiond  ftat  fat  a  favair  alg  Ray  d'Egipta,  chia  ilg  pövel  mn- 
tfches:   fchi   fuo   ilg    cour    da   Faro,    h   da    fia    famalgia,    müdat    contra  dalg  40 
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pövel:   c  clilTeii,   che  cliiau  la  ais  quift  cliia   nuo  liavaiu   fatV   cliia  no   vain 
lafcba  trar  davcut  Ifraeliters.  clii  uu'us  ferven   (plu). 

6.   Cuntuot   fet  (^Faro)   nicttav   Icis  ciliar   \\^.   8i|   iu  arma,   e  pilgiet  fcis 
pövel  cuu  el. 
y  7.  E  pilgiet   sC'Stlcliient  cliiarra  tfcliernü  da,  i>  tuotta  la  cliiarrarl'Egipta: 

&   ciran  cliiapitaunis   fura   da  tuotta  qnels. 

8.  Et  ilg  Senger  indiirit  ilg  cour  da  Faro  Ray  d'Egipta:  &  cl  pcrfc- 
([uitä  ils  filgs  da  d'Ifrael.      Mo   ils  filgs  d'Ifrael  traim   oura  am   mann   aduza. 

9.  Ufchea    ils  P^gipters    ils  perfequiteu:  E  tuot  ils  chiavals,   e  chiarra 
10  da    Faro,   e    fcis  cLiavalers,    e    feis    cxcrcit,    als    afsiougueu   fioud    eis    aclii- 

ainpads    d'fpcra     ilg    mar,     p    la    claufa    da    Ilirotli,    avaunt  Balzcfou. 

10.  "Mo  ngond  Faro  uauii  da  tiers  eis,  fclii  uzeii  ils  iilgs  da  d'Ifrael 
ils  Öls:  e  mera  ils  Egipters  ngiveu  davo  eiis:  tras  (|uai  fchi  s'tmetcn  eis 
groudamaing,  e  clammaun  pro  ilg  Senger. 

15  11.  E  diffeu  a  Moil'es,   nun  eiran    forza    le   piiltiiras    in    Egipta,    cliia 

tu  aus  bafcb  lua  nads,  chia    nuo    mourau    in    quift  dafiert?      Che  es  quift 
cliia  tu   aus   hafcli,   fnt,   cliia  tii    [p.   85]    ans  liafch  mauads   our  d'Egipta. 

12.  Nun  es  quift  quai  chia  nuo  t'dfclieivan  iu  Egipta,  dfchond:  La- 
fcliaus   ftar,   sün  quai  cliia  nuo   fervan   als  Egipters?  per  che  chi  fuos  ftat 

20melg  per  nuo,  da  fervir  als  Egipters^  co  da  murir  in  quift  dafiert! 

13.  Mo  Moifes  dis  a  '1  pövel,  nun  s'tma  rai,  ftad  falds,  e  guardä  la 
liberatiuQ  dalg  Senger,  la  qnala  cb'cl  hoz  vain  k  s'far,  perche  chia  quels 
Egipters,  chia  vuo  havai  hoz   vis,  nia  nun  ngivuo   als  vair  plü   in   aiternum. 

14.  Ilg  Seiiger  vain   a  combatter  per  vo:    ino    vuo   ngi    k  ftar  quets. 
25            15.   Qua    dis    ilg    Senger    a  Moifes,    che  cloinatfch   pro   mai?      Di  als 

filgs  da  d'Ifrael  chi   chiamineu. 

IG.  Mo  tii  auza  tcis  baftuu,  e  ftenda  oiu'a  teis  manu  fura  dalg  maar, 
e  fendalg:  sün  quai  cbia  ils  filgs  da  d'Ifrael;,  paffen  tras  mez  ilg  raaar  a  süt. 

[p.  86]    17.  Et  quant  k  mai,    mera,    eau    völg  indiirir    ilg  cour  dals 
30  Egipters,  chi  gean  aint    davo   eus:    &  veng  ad  effer  glorificliia  in  Faro,  & 
in  tuotta  feis   exercit,   &  in   feis  cbiars,   &  in    (ia  ciiiavallaria. 

18.    Et    ils    Egipters    vengen   k    ngir    partfcherts,     cbia    eau    fea    ilg 
Senger;  cura  chia  eau  veng   ad  effer  glorificbia   in  Faro,  in  fia  chiarra,  e 
fia  cavarallia. 
35  19.  Lura   ilg    Aunguel    da    Deis,    chi    gieiva  avaant    ilg  chiamp    dals 

Ifraeliters,    s'pardit,    ti    giet    via   davo  el:    ufchea    eir    la   culuöna    d'nüvel 
(chi  eira)  avaunt  eus,  s'partid  &  ftet  davo  eus. 

20.   E  ven   taunter    ilg  chiamp  dals  Egipters,    h  quel  dals  Ifraeliters: 
Et  eira  la   nüvla   (als  Egipters)   fciüreza,   &  als   (Ifraeliters)   inlumiuavla  la 
40  not:   chia  l'ün  nun  s'aprosmet  pro  l'auter  tuota  quella  not. 
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21.  E  Moii'es  fta' det  oiira  feis  maun  fura  ilg  niaar:  &  ilg  Sciigcr 
fct  rctirar  alg  inaar,  tuotta  quella  uot,  tras  üna  ferma  [p.  87 1  aura  oricii- 
tala :   &  ha  fat   ugir   ilg  mar  süt   s'liavioiul   1"  agua   s'partida. 

22.  Et  ils  filgs  (lad  Ifrael,  antraun  tras  mcz  ilg  mar  k  süt:  E  l'agiia 
ils  cira  iu  lö  d'üu  mür,  da  la  vart  drotta  e  da  la  vart  fneiftra.  5 

23.  Et  ils  Egipters  ils  perlequiteu :  e  tuot  ils  cavals  da  Earo,  c  fia 
chiarra,   e  feis  cavaliers   iutraü   aint  davo  eus,   in   mez   ilg  mar. 

21.  Ft  CS  'dvaiitad  iu  la  vigilia  da  la  matina,  cliia  ilg  Sengcr  da 
la  culuouna  dalg  foe,  c  da  la  uUvlaj  guardct  fura  ilg  cliiamp  dals  Egipters, 
&  ilg  uiatct   iu   dnruotla.  10 

25.  Et  alvct  daveut  las  roudas  (our)  da  lur  chiarra,  &  ils  uiauava 
lougurufamüg.  Et  ils  Egipters  diffeu,  miitfchaiu  dals  Isracliters :  perchc 
chia  ilg  Seuger  combatta  par  eus,   iucoutra  ils  Egipters. 

2G.   Lura  dis   ilg  Seuger  a  Moifes,    l'tenda    oura    tcis    mauu   fura  dalg 
maar:   e  las  aguas  veugeu   a   turuar  fura  dals  Egipters,   Iura  da   lur  cliiarra,  15 
e  sura  da  lur  cavaliers. 

[p.  88]  27.  (Juntuot  fclii  ftaudet  Moifes  oura  feis  mauu  fura  dalg 
mar:  &  ilg  mar  turuet  sülg  far  da'l  di  in  fia  vigur:  mo  ils  Egipters  ilg 
fügivau   iucontra,   ufclie  lia  ilg  Senger  cupicliia  ils  Egipters  iu  mez   ilg  maar. 

28.   Et  ufclica    returnen  las  aguas,    e    cuvarnettau    la    cliiarra,    &    ils  20 
cavaliers.   da  tuot  ilg  cxcrcit  da  Faro,    ils    quals  eirau    intrats   iu   ilg  maar 
davo   ils  Ifraelitcrs  :   clii  nun   mütfclu't  daveut   Ijrichia   '\\u. 

29.  ]\Io  ils  filgs  dad  Ifrael,  cliianiinaun  a  süt,  iu  mez  tras  ilg  mar, 
e  Fagua  eira  ad  eis  iu  lö  d'üu  mür  da  la  vart  dretta,  c  da  la  vart 
fneistra.  25 

30.  Ufcliea  ha  ilg  Senger  in  quel  di  cussalva  ils  Ifraeliters  dals 
mauns  d'ils  Egipters:  &  ils  Ifraeliters  vadlcn  ils  Egipters  morts  iu  la  riva 
dalg  maar. 

31.  Et  Il'rael   vadfet    ilg    grond    maü,    chia  ilg  Senger  haveiva    duvra 
iucoutra  ils  Egipters,    e  tmcn   ilg  Seuger,    c  crajen   a  'ISejp.  89|nger,   &  a  30 
Moifes  feis  ferviaint. 

CAP.  XV. 

1.  Moifes  &  Ilg  pövcl  d' Il'rael,  ingnizgiau  ;'i  Dien,  lun  iinna  cliianzun  da 
triuuf,  per  la  vitforgia  cli'  el  ils  liaveiva  dat  contra  ils  Egipters.  1(>.  Vlclio  a 
fa  oir  Maria  la  four  da  Moifes,  infeinbel  cnn  las  autras  dunainis.  22.  Ilg  pövel  35 
d' Ifrael  tira  davcnt  dalg  mar  cotfclion  trais  dits  d' eliiamin.  Cliiatten  agua,  nio 
pittra,  brunclund  eus  per  quai  la  ia  Moifes  ngir  dutl'clia.  27.  Tiran  davcnt  da 
qua  ad  Elim. 

1.  LUra  cliiantet  Moifes,  cnn  ils  filgs  d'Ifrael  quifta  cliianzun  a '1 
Senger  e  diffen :   Eau  völg  chiantar  a  '1   Senger:   per  che  eis   s'ha  müravlgu- 40 
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famaing;  amufl'a  oxoollent:    El     ha    bütad    in    ilp,'  mar,    ilg  cbiavalg    &    ilg 
chiavalgiaiut. 

2.  Ilg  Seuger  als  mia  fernieza,  e  mia  ohianzuu  tla  laiul,  pcrclic  ol 
m'ha  drizad   Saliid.      Qiiist    es    ilg   meis   Deis    oau   il   völg  glorificliiar:     ilg 

ö  Deis  da  meis  bap   oau   ilg  völg  aduzar. 

3.  Ilg  Senger  ais  üii  groud  guerrier :  feis  iiuom  es  ilg  SENGER. 

|p.  90 1  4.  La  cliiarra  da  Faro^  &  ilg  feis  exercit  lia  el  bütta  in  ilg 
niaar,   &  feis   tfchennids  capitaunis,   fiin   na  jantads  in   ilg  maar  cotfchen. 

5.  Las  chiafuollczas   ils   hau  cuveruads :   eis   l'uu   ids  k  fuoud,   taunt  co 
10  iina  ])eidra. 

6.  Teis  maun  dret,  6  Seuger  s' ha  demoftrad  glorius  in  fermeza:  teis 
niaun   dret  6   Senger  ha  ruot  ilg   iuimi. 

7.  E  cuu  la  tia  rnagnificia  grondeza^  hafch  tu  desdriit  qucus,  chi 
s'duzaven  in  contra  tai :    'J'ü   hafch   tramis  la  tia  ira,    chi   ils   lia  cufsiimads 

15  taunt  CO  ftuppla. 

8.  Cuu  ilg  zufflar  da  tias  fouras  d'naas,  s'haun,  las  aguas  rafpadas 
infembel:  e  las  uondas  curraintas,  fuu  ftattas  fco  ün  mätuu,  e  las  cbiafuolezas 
fun  dfcheautas   iu   ilg  cour  dalg  niaar. 

9.  Ilg   inimi   haveiva  tngü   dit:    cau    ils   völg    cuorrer    davo,    eau  völg 
20  ils  afPieugiiarj   &   völg    partir     oura    ilg    butiu:    eau  völg  Tatiar    mia    orma 

via  d'eus,    eng    völg    trar    ou[]».  91|ra    mia  fpada,     e   meis     mann    ils    des 
manar  fuotta  da  fay. 

10.  Mo  tu  hafch  zuffla  cuu  teis  veut,  &  ilg  maar  ils  ha  cuvernads : 
eaus   fun   fundnts   giuo   fco   pluoin,    in   aguas  grondas. 

25  11.   Chi    es    iutaunter    ils    fermifchems,    fumlgiauut  a  tai,     6   Sengor? 

Chi  es  fumlgiauut   ä  tai,    gloriiis  in   SanctitadV     Reverend    in    laud?     Chi 
fafch   fats  miiravlgiiis. 

12.  Tu  hafch  ftais  oura  teis  maun  dret,   &  la  terra  ils  ha  travus. 

13.  Tii  hafch  maua,   tras  tia  bütad,   quel   pövel  chia  tu  hafch  fpendrad: 
30  Et  ils  haft  manads  lom,  tras    tia  fermeza,    pro  la    tia  fonchia  e  dalataivla 

hafdaunza. 

14.  Udioud  quai  ils  pouvels,  fchi  vegni  a  tramblar ;  &  dnlur  vain  ä 
dar  d'maun,  als  habitants  da  la  Paleftina. 

15.  Lura  vengen  a  s' fchmurir   ils  Fürfts   da    d'Edom,    tramblöz  vain 
35  e  falgir  a  dös  als  puffaunts  da  Moab:  Tuot  ils  habitäts  da  Canaan  vengen 

ad  alguar  via. 

[p.   92]    16.    E  vain  a   crudar  fura  da  d'eus,    tcma  e  fclimurdum:   Tras 
la  grondeza  da   teis  bratfch  vengni  a  ngir  tafchantads,   taunt  co  üna  peidra: 
infina    chia    teis    pövel    vain    ad    effer  paffa  tras    6   Songer:    infina   chi    es 
40  paffad   ilg  pövel,  chia  ti'i   hafch  tfcheruüd. 
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17.  Tu  vainst  als  nianar  aiut,  &  ils  implautar  süii  ilg  mvmt  da  tia 
Lierta^  aiut  in  quel  lö,  ilg  quäl  tu  hafch  privpardcrt,  per  Uua  tUa  habitauza, 
0  Senger:   pro  quol   lö   foiug,   6   Senger,   cliia  teis  niautis   liauu   ftabilid. 

18.  Ilg  Senger  vaiu  a  reguar  a  faimper  in   a-teruuni. 

19.  Perclie   ils  cavals   da  Faro,   cun   fia  cliiarra  e  cavaliers,    lun  antrat«    5 
in   ilg  mar,   &  ilg  Senger    ha    fat    retornar  las    aguas    dalg    mar    fura    dad 
eus;  mo  ils  filgs  da  d' Ifrael  fun  paffads  per  mez  ilg  mar  k  süt. 

20.  Mo  Maria  la  profetifla,  four  dad  Aron,  pilgiet  in  feis  mann  iin 
tamborl:   E  tuottas    la  duuauns    gien    oiira  davo  ella  [p.  93]    cun    tamborls 

e  flötas.  10 

21.  Mo  Maria  refpondet  ad  eis :  Chiantu  alg  Seuger,  percbe  el  s'lia 
demonftrad  autaniang  excelleut,  el  ba  biita  in  ilg  mar  ilg  chivalg  &  ilg 
feis  cavsilier. 

22.  Davo  quai,  fet  Moifes  partir  daveut  dalg  mar  cotfcbe^  als  filgs 
da  d' Ifrael:  &  eis  traffen  inavauut  iucontra  ilg  dafiert  da  Sur:  e  cliiamiiien 
trais   dits  tras   ilg  defert,   faiuza  cbiatar   ingiuu'   agua.  15 

23.  Davo  quai  rivenuen  eis  ii  Mara,  mo  e  nun  pudeiveu  baiver  da 
Tagua  da  Mara  perclie  l'eira  pittra:    per    quai   ais  quel    loe  nominad   Mara. 

24.  Per  quai  brunclet  ilg  pövel,  incontra  da  Moifes,  e  dis:  Che  defnuo 
baiver  ? 

25.  Et  liavioud  Moifes  cbama  pro  ilg  Senger:  Schi  ilg  ba  ilg  Senger  20 
amufsa  ün   laing,    ilg  quai  el  ba  biitta  in   l'agua,    e  l'agua  es  ngi'ida  dutfcba. 

A  qua   ordinit  ilg  Senger   alg  pövel,   tfcbfitamaint   e  ledfcba :   ilg  baviond  k 
qua  eir  tngi'i   appruad. 

[p.  94]  26.  E  dis,  fclia  tu  in  tuot  vaiuft  ad  obedir  alg  Senger  teis 
Deis,  &  a.  far  quai  cbi  es  dret  avauut  feis  Öls;  &  vainft  k  fpordfcber  tias  25 
uralgias  pro  feis  commondamaints,  e  vaiuft  ti  falvar  tuottas  fias  ordinatiuns: 
fcbi  nu  völg  eug  metter  fura  da  tai,  iugiünas  da  quellas  malatias,  cbeaii 
nai  mis  fura  da  d'Egipta;  percbe  eau  fuu  ilg  Senger  cbi  t'guarefcb  (da 
tuot  mal). 

27.   Davo  quai   vonneu   eis    in   Elini;    &   qua   eiran    dudefcb    fontaunas  30 
d' agua  e  fettaunta  bofcbs   da  d'ulivas:   &  qua   ma  teuucn  eis  lur  leger,   pro 
quellas  aguas. 

CAP.  XVI. 

1.  Ils  Ifraeliters  vengen   iu   ilg  dalieit  da  Sin,  &  qua  bruncleu  eis  coutra 
da  Muifcs  &  Arou    per    ilg   da    viver.    4.  Ilg  Senger    ils   imprometta   dals   tra  35 
mettar  Quaqcras  &  Manna.     L'J.  Ils  fcriva  avaunt  ilg  möd  cura,  b  co  clii  dclTan 
rafpar  aint,   e  duvrar.     33.  Cumouda   clii  vongia   falva   sü   impa  d'  Manna  in  ün 
vaffhc,  per  üna  algurdaunza. 

1.  DAvo  quai,  fiund  eis  partids  daveut  dad'  Elini,  fcbi  von  tuot  la 
rafpada   [p.  95  j   dals    iilgs   da    d'IlVacl,   iu    ilg   daficrt    da    Sin,     ilg    (jual    ais  40 
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tauuter  Elim  &  Sinai:  iu  ilg  quindorcliivvel  d'i,  da  l'nutcr  mais,  dnvo  clü 
fiiou  ti'ats   oiir  da  d'Egipta. 

2.  Qua   bruuolet  tiiotta  la   rafpada    daLs    lilgs  da    dTfrael,     incoutra  da 
Moil'es   i?c   iu   coutra  da  d'Aron,   iu   quel   dauert. 
5  3.   Et  ils  filgs  da  d'Ifrael    difleu   ad  eus,    Ach,   fuoluuo   pünnorts,   tras 

ilg  mauu  dalg  Senger    in  Egipta,    cura    cliia  no   fczeiven,    pro    las   liavnas 
da  cliiaru,    iinia  uuo  maugiaveu   pauu   iufiua  cli'nuo   eiran    faduols:    parclic 
Yuo  aus  havai  manads  oura^   iu  quift  daliert,   p  far  niurir  da  la  fom  tuotta 
quifta  ral'pada. 
10  4.  Et  ilg  Senger  dis    a    Moil'es :    mfera    eau  s'völg    far    plouver    pauu 

giuo  da  tfchel:  &  ilg  püvel  des  ir  oura  ä  rafpar,  da  di  iu  di,  qtiai  ch'el 
ha  bfceug  quel  di:  acioe  chia  eau  ilg  prouva,  fcli'el  es  per  chiaminar  iu 
mia  Ledfclia,   u  Na. 

5.  Mo  in  ilg  fefavel  di,    deffeu  eis  parder[p.  96]fcliar,  quai    clii  hauu 
15  da  mauar  aint   (in  chiafa):    e  qnai    des    effer  ilg   duobel   plü,     co   quai    clii 

parderfciiau   imiuchiadi, 

6.  Per  quai  dis  Moifes  i^  Arou  a  tuots  ils  filgs  da  d'Ifrael:  quifta 
faira  ngivuo  ä  cuuguofeher,  chia  ilg  Seuger   s'haja    mauads    our  d'Egipta. 

7.  E  da  matiua  ugivuo    k    vair   la   gloria  dalg  Senger;    perche  el   ha 
20  ndi   ilg  vos  bruuclar   iucötra  dalg  Seuger:     Mo  nuo,   chi  efcheus  uuu,   chia 

vuo  bruuclä  incoutra  da  nuoV 

8.  Da  nöf  dis  Moifes,  quifta  faira  vain  il  Seuger  a  s'dar  chiarn  da 
maugiar,  e  la  daiuauu  pauu,  chia  vuo  veuget  faduols:  per  che  ilg  Seuger 
ha  udi  \08  bruuclar,   cuu  il  quai  vuo  bmuclii  iucuutra  da  d'cl:   E  chi  efcheus 

2-5  uuoy      Ilg  vos   bruuclar  uuu  ais   in   coutra  da  nuo,   mo  iucontra  ilg  Seuger. 

9.  Davo  quai  dis  Moifes  ad  Arou;  di  a  tuotta  la  rafpada  dals  iilgs 
da  d'Ifrael,  s'aprosmä  uauu  avauut  ilg  Senger:  percho  (p.  87]  el  ha  udi 
vos   brunclar. 

10.  Mo  ilg  es  d'vauta,  chia  tfchautfchond  Arou  cun  tuota  la  rafpada 
30  dala  filgs  da  d'Ifrael;    fchi  s'hauu  eis   vout  incoutra  ilg  dafiert,   e  mera  la 

gloria  dalg  Senger  es   apparüda  aiut  iu   la  nUvla. 

11.  Parche  ilg  Seuger  ha  tfchantfcha  cü  Moil'es,   dfchoud: 

12.  Eau  uai  udi  ilg  brunclar  dals  filgs  d'Ifrael:  Tfchauutfcha  cuu  eis, 
dfchoud:   Taiinter  las  duas  fairas   ngivuo  4  mägiar  da  la  chiarn :   c  la  matiua 

35  ngivuo  k  ugir   fadulads  cuu   pauu:   ufchea  ugivuo  a  cuuguofcher  ch'cau  fea 
ilg  Seuger  vos  Deis. 

13.  Mo  ilg  es  dvauta  iu  quella  faira,  chi  fuu  ugüdas  su  quaqras,  6 
cuverueivau   ilg  leger;   mo   la  damaü   eira  ilg  rlivi   iutuoru   ilg  leger. 

14.  E   fioud  quel   cruda  rlivi   alvad   daveut,   uiera  Iura  la  fatfcha  dalg 
40  dafiert,   eira  iiua  chiaufa  manüda,  ruduouda,   e  ftilgia  fco  pruinua. 
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[p.  98]  15.  E  cura  ils  tilgs  d'Ifracl  (la)  vatllcii,  fclii  clifiia  Tliu  cuu 
l'auter,  ilg  es  Mauua:  perclie  eis  uuu  faveivcu  che  quai  t'uos:  E  Moifes 
ils  flis,   quift  es   ilg  pauii   chia  ilg   Senger   s*  da  da   uiaugiar. 

IG.   Mo  quift  CS    quai  cbia    ilg    Seiiger    ha  coinonda:    rafpa    da    quai, 
imiuch'  iiii  taut  co  l'ha    bsöiig   da  maugiar^    ün    einer   per    teifta,    fuaiuter    5 
Tinomber  da  las  voi'fas  •pfufias,  imiuch'  üii  pilgia  per  quels  chi  Cuu  iu  fia 
chiamonua. 

17.  Et  ils  filgs  da  d'Ifracl  feitau  ufchca:  &  rafpettaii,  chi  plü,  chi  maiu. 

18.  Et  eis    inafürettau    cun    ilg    Coiuer,     iu    tal   guifa,    chia    quel    chi 
haveiva   rafpa   bler   uuu   vauzava:     &  a  quel  chi   haveiva  ral'pa    pauck    uuu  10 
luauquava:  imiuch'  im  rafpa  va,  tauut  co  el  haveiva  bfoeng  pro  feis  maugiar. 

19.  E  Moifes  dis  ad  eis:  iugüu  uuu  defs  lafchar  chi  vauuza  iufiua 
süu  la  damaü. 

20.  Mo   alchUus   uuu   obedin   a  Moifes,   c   [p.  99]   lafcheu   vauzar   iufiua 

la  damauu.      Et   que   fet   verius,   e  fpiizit:    par  quai   s'gritautet   Moifes   furalS 
da  d'els. 

21.  Ufchea  rafpava  imiuch'  üu  süu  la  damauu,  tauut  co  el  veiva 
bsüug  pro  feis  maugiar,  perche  cura  ilg  fulai  fpladuriva  chiaud,  fchi' 
alguavai  davent. 

22.  Mo  iu  ilg  fefavel    di     rafpeu    eis    ilg  dubel,    cioe   dus    oiners  per  20 
Uli.     E   tuots    ils     pricipals    da    la    rafpada    veuueu,    e    referiu    ilg    fat  a. 
Moifes. 

23.  Et  el  dis  ad  eus,  quift  es  quai  chia  ilg  Seuger  hat  dit:   Damauu 
es   ilg  Sabbat,   ilg  foiuck   rapaus   alg  Senger:    cufchiua  hoz,    quai  chia  vuo 
vai  da  cufchiuar,  e  cufchai  quai  chia  vuo  vai  da  coufclier:  E  matai  d'üua25 
vart  iu   falf,   tuotta  quai   chi   vaunza  per   falvar  sU  quai   infina  damauu. 

24.  jMo  haviond  el  mis  dvart  iufiua  süu  la  damauu,  fco  Moifes  haveiva 
tngü  comanda:  qua  nun   fj/üzit  iuguotta,  ue  fet  eir  verms  iugüns. 

[p.  100]  25.  Lura  dis  Moifes,  maugia  hoz,  perche  hoz  es  ilg  Sabbath 
dalg  Seuger:  hoz  uuu  ugivuo  ä  chiattar  iuguotta  oura  sliu  la  cutüra.  30 

26.  Ses  dits  deffet  vuo  rafpar:  mo  iu  ilg  lettavel  di  es  Sabbatli  iu 
quel  di  uuu   far4  iuguotta. 

27.  Mo  in  ilg  fettavel  di  cfai  dvautad,  chia  Houd  alchüus  dalg  pövel 
ids   oura  p  rafpar,   fchi   uuu   chiateuueu   eis   iuguotta. 

28.  Qua  dis    ilg  Seuger  ;i  Moifes,    iufiua    cura   s'lai  duftar    da    falvar  35 
mcis  comondamaiuts,   c  luias   ledfchasV 

29.  Coul'idera:  Siond  cliia  ilg  Seuger  s'ha  dat  ilg  Sabbath,  per  (juai 
s  dal  eir  iu  il  fefavel  di,  pauu  per  dus  dits.  ScJii  rcifta  di  meua  imiuchüu 
iu   feis  lö,   ch'iugüu   nun   gea  oura   iu    ilg  fettavel   di. 

30.  Ufchoa   ]m[i'vA    ilg   pihcl    in    ilg    fclavel   dy.  40 
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31.  E  la  chiala  d'Ifrael,  uominet  (quel  pauu)  Manna:  ilg  quäl  eira 
l'o  ilg  fem  [p.  101]  da  Coriander,  alb :  Et  ilg  feis  guft  eira,  fco  chi  fuos 
tit   aiut   in   ilg  moil. 

32.  Mo  Moifes    dis   eir,    quift  es   quai  cliia  ilg  Senger    La    comanda; 
5  inipli   ün   Omer  cuu   Manna.    i\   falvar  su   per  quels    chi  vemigen   davo    vuo, 

per  cli'els  vezan  ilg  paun  cun  ilg  quäl  eau  s'bni  uudriad  in  ilg  dafiert, 
davo   ch'eau  s'liai  mauads  oura  da  ilg  pajais  d'Egipta. 

33.  Per  quai  dis  Moifes  ad  Aren,  pilgia  uu  vafclie,  e  metta  laint  un 
Omer  piain  d'Mana,    e  metta  avauut    ilg  Senger,    per    chia    quella    vengia 

10  falvada  sü.   per  quels   clii   vengen   davo   vuo. 

34.  See  ilg  Senger  La  tngu  comanda  k  Moifes,  ufciiea  La  Aron  mis, 
cL'ella  veugia  cuffalvada,   avaunt  la  teftimoniauuza. 

35.  Et  ils  filgs  da  d'Ifrael,  Lauu  mangia  la  Mafia  ilg  fpazi  da 
quaraunta    ous,    infiua    cLi    fuu   rivads,    iu    im     pajais    habitad:    ilg    Lauu 

lömaugiad  la  Mana,     infina    cLi   fuu   [p.    102]    rivads    in    ils    (unins  dalg  pa 
jais  da  Cauaan. 

36.  Mo  üu  Omer,   es  la  defcliavla  part  d'üiia  Efa. 

CAP.  xvn. 

1.  Tis  Ifraeliters    ficud  ngiids   iu  Rafidiin,    e  nun  cln'atond  agiia  ehl  peffon 
20  baiver,  fclii  briuiclcn  eis  incontra  Moifes  &  Aron.     1.  Moil'es  plondfcha  cuu  Dicu, 

&  cl  fa  ngir  our  d'  ün  fpclm  agua  aviionda  da  baiwer.  8.  Ils  Aiualecliiters 
combat  ten  incunt.'-a  ils  irraeliters,  e  wengcn  da  quols  vits  e  l'uottamis.  14.  Dien 
cumonda  chi  delYau  ugir  dafat  desdrüts.  15.  Moises  adilichia  ihm  utar  per  iuuia 
memoria. 

25  1,   DAvo  quai,   s'partid  davent  da  Sin,   tuotta  la  rafpada  dals  filgs  da 

d'Ifrael,  sim  lur  viadis,  fuainter  ilg  commoudamaint  da  Dieu :  e  mate  lur 
leger   iu  Rafidim.      Mo   e  nou   eira  agua,   chia   ilg  pövel  pudes   baiver. 

2.  Lura  dantilgiet  ilg  pövel  cun  Moifes,  e  diffen :  Aus  dat  vgua  chia 
uuo  baiven  :  Moifes  dis  ad  eus :  Che  dantilgia  vuo  cuu  luai?  CLe  tantavuo 

30  ilg  Senger? 

[p.  103]  3.  Mo  Laviond  ä  qua  ilg  pövel  fai  da  d' agua,  bruuclond  in- 
contra da  Moifes,  diffen:  percLe  ans  liafcL  fat  trar  our  d'Egipta,  k  far 
morir  da  la  fay,   uuo,   a  nos  uffauuts,   &  k  noffa  mualgia? 

4.  Qua  clama  Moifes  pro  ilg  Senger,  e  dis :   Che  des  eau  ftxr  a  quift 
35  pövel?     E   inäqua  pauch,  chi  m'acrappan. 

5.  Lura  dis  ilg  Senger  a  Moifes:  Va  via  avaunt  ilg  pövel,  e  pilgia 
cun  tai  alchüus  dals  Seniuors  da  d'Ifrael:  pilgia  eir  in  tcis  mauii  ilg 
baftuu,  cü  ilg  quai  tu  hafch  batü   ilg  flüm,  &  tparta  davent. 

0.   E  mera    eau  völg  ftar  k  lä  avaunt  tai,  sün  üu  fpelm,    in   Horeb : 
40  Iura    deffes    bater    ilg    fpelm,     fchi    vaine    a    ugir    agua    landroiidra,    chia 
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ilg    pövcl    baiva.     Et  Moifes     fct    ufchea    avsuut    ils    ölgs    dals    filgs    da 
d'Ifrael. 

7.  Mo  el  uomiuet  quel  lö  MafDi  &  Meri  ba,  per  quai  cliia  ils  filgs 
da  d'Ifrael  haveivau  dautilgiä,  e  clii  veivaii  pruad  ilg  Seuger  dlcliond: 
Es   ilg  Senger   in  mez   tauu[p.  104]ter  uuo,   uuaV  5 

8.  L\ira  venuen   ils  Amalekiters  ä  conibatter  incontra  Ifrael  in  Ratidira. 

9.  10  Moifes  dis  a  Jofua:  tfchernans  oura  huomens,  e  va  oura  e  com- 
batta  incontra  ils  Amalekiters.  Damaü  völg  eau  ftar  sü  fuom  ilg  niuot, 
cü  ilg  baftun  da   Üieu  iu    nieis  mann. 

10.  E  Jofua  fadfchet  fco  Moifes  ilg  liaveiva  comanda,   c  combatet  iu-10 
cuuter  ils  Amalekiters.     Mo  Moifes,    Aron  &  Hur^    gien    sün    la   tfchimma 
dalg  muot. 

11.  Mo  ilg  es  dvautad,  cliia  cur  Moifes  aduzava  feis  mann,  fclii 
vaudfclieiva  Tfrae:   mo   cur  el  ilg  baffava,   fchi  vaudfcbei  van  ils  Amalekiters. 

12.  Per  quai  ngond   ils   mauus   da  Moifes  greifs,   fchi  pilgetten  eis  ünal5 
peidra,  e  la  matten   fuot  el,    clüa  el    fezes    sü    fura:    mo  Aron  &  Hur  ilg 
tngeiven   sü   ils   mauns,   1' ün   da  l'üna   vart,  e  Tauter  da  l'autra:   ufche  fuon 
feis   mauns   ftavels,   infina  ilg  tra   [p.  105]   moutar  d'ilg  fulai. 

13.  Ufcbea  matet  Jofua  ä  frack  Amalcck  &  feis  pövel,   cuu   ilg  fil  da 

la  fpada.  20 

14  Et  ilg  Senger  dis  ä  Moifes,  fcriva  quift  in  ilg  cudefcb,  per  ün 
memorial,  e  metta  in  las  uralges  da  Jofua:  chia  eaix  völg  dalg  tuot  cbiaffar 
daveut,   our  dfuot  ilg  tfchel,  la  memoria  d'  Amaleck. 

15.  E  Moifes  ffidificbiet  ün  utar,  alg  quai  el  nomiuet:  Ilg  Senger  ais 
mia  baudera.  25 

16.  E  dis:  Dimena  cbia  ilg  mann  da  d' Amaleck,  ba  combatü,  in- 
contra ilg  thrü  dalg  Senger,  fchi  vaiu  ilg  Seuger  a  combatter  incontra  da 
d'el,   da  l'üna  aitad  in  l'autra. 

CAP.  XVIII. 

1.  lethro  Ilg  foer  da  Moifes,  vain  pro  el  in  daHert,  pro  ilg  nuiiit  Iloreb,  30 
cun  fia  duona,  e  fois  duos  lilgs,  ch' el  veiva  tiigü  tramis  inavo,  i)ro  feis  fccr. 
8.  iMoifes  ilg  rafchuna,  ils  bouefieis  ad  eis  fats  da  Dien  in  Egipta  &  süu  ilg 
viadi,  infina  Iura,  9.  lethro  s'  aleigra,  &  lauda  Dien,  cun  pbrds  &  fats. 
14.  Lnra  dal  ün  bun  cuffalg  ä  Moifes,  co  gubernar  ilg  pövel,  ch' el  nun  liagia 
taunta  gra[p.  Idijvcza.  24.  Moifes  obedefcha  ilg  cuffalg,  &  lafcha  trar  feis  foer  35 
ä  chiafa. 

1.  MO  haviond  Jethro,  ilg  foer  da  Moifes,  gubernadur  da  Madian, 
inclet  tuotta  quai,  cliia  Dicu  havciva  fat  k  Moifes,  &  A  feis  pövel  d'IlVael: 
CO  ilg  Senger  haves  manad  Ifrael  our  d'Egipta. 
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2.  Schi  pilgiot  Jetliro  ilg  i\vv  da  Moifes,  Zipporu  la  duonna  da  Moifos: 
riiavioiid   el  tiigüda  trainis   inavo. 

3.  Et  ils  feis  diis  iilgs,  dals  qiials  l'ün  veiva  uuom  Gerfou,  perclie 
el  haveiva  dit:   Eaii  fuu   Ihi  fnllafter,   in  liii   eifter  pajais. 

5  4.   !Mo   lauter  veiva    imom   Eliazcr,    pcrclie    el   veiva  dit:     Dg   Deis   da 

meis   bap,   mais   iigiid   in  agiud,   &  mha  delibera  da  la  l'pada  da  Furo. 

5.  Mo  lioud  Jetliro,  ilg  fa?r  da  Moil'es,  feis  ülgs,  e  l'ia  duonna,  ugnds 
pro  Moifes,   in   ilg  dafiert,   inua   cl   veiva  feis  leger  pro   ilg  munt  da  Deis. 

6.  Schi   fei    dir   ii  Moifes:   Eaii  teis  fwr  Je|p.   1071thro,    veng  pro   tai, 
10  fco  eir  tia  nuilgeir,  &  amasduos  filgs  cun   ella. 

7.  Giet  ^loifes  onra^  incontra  feis  foer,  s'  incliuet,  &  ilg  butfchet:  E 
s'dmanilen  1' Uu  1' auter,  davart  lur  baiu  flar :  e  Iura  an  trauni  in  la 
chiamonna. 

8.  Qua  rafchunet  ]\Ioifes   a  feis   foer,   tuot  ta  quai   chia  Dien  veiva  fat 
15  a  Earo,  &  als  Egipters,    per  amur  da  d'Ifrael:    e  tuot  ils  travalgs  clii  ils 

eiran  infcoutrads   sün  ilg  viadi,   dals  (juals   ilg  Senger  ils  haveiva  liberads. 

9.  Per  quai  s'  allagret  Jethro,  da  tuot  ilg  bain,  cliia  ilg  Senger  veiva 
fat  ad  Ifracl:   ch'el   ilg   haves   deliberad  dalg  maun   dals  Egipters. 

10.  E  Jethro  dis,   benedit   fea  ilg  Senger,    ilg  quäl   s'ha  liberads  dalg 
20  maim   dals  Egipters,    e  dalg    mann  da  Faro :    chi    uü    fuoffen    plü    fubgiets 

als  Egipters. 

11.  Huoffa  cunguofch  eau,  chia  ilg  Seuger  faja  plu  grond  co  tuot 
ils  Deis:  iu[p.  108]gual  in  quel  pröpi  fat,  chi  fuperfgefchan,  es  el  fura  da  d'eaus. 

12.  E  Jetliro  ilg  foer  da  Moifes,  pilgiet  ufferta  da  d'arder  &  Hicrificis, 
25  &  (ofFerit)  4  Dieu.     Lura  ven  Aron,    e    tuot    ils  Seniuors  da  d'Ifrael,     per 

mangiar   ilg  paun,   cü  ilg  foer  da  Moifes,   auaunt  ilg   Senger. 

13.  Mo  r auter  di,  feziond  Moifes,  per  jüdichiar  ilg  pövel:  &  ilg  pövel 
ftet  avaunt  Moifes,   da  la   daniaun   infina  la  faira. 

14.  Mo   veziond   ilg  foer   da  Moifes,  tuot,   ta  quai  cli'el  fava  alg  pövel, 
30  fclii  dis   el :     Che    fat  es  quift    chia  tu     fafcli   via  da  quift  pövel?     Perche 

fezaft  tu  fulet,   h  tuot  ilg  pövel  fta  avaunt  tai,   da  la  damaun  infina  la  faira? 

15.  Qua  dis  Moifes  a  feis  foer,  quift  pövel  vain  pro  mai,  ä  damandar 
cuffalg  a  Dieu. 

16.  Cur  ch'els  haun  qnal  fat  da  far,   fchi  vengen  eis  pro  mai,   &  eau 
35jüdigk  taunter  l'ün  e  l'auter :  Et  ils  fetfch  ä  favair  las  |p.  109]  ordinatiuns 

da  Dieu,   &  fias  ledfchas. 

17.  Mo   ilg  foer  da  Moifes  dis  ad  el,   quai  chia  tu  fafch   nun   fta  bain. 

18.  Tu  vainft  k  ngir  alg  main,  tu,  e  tuot  quift  pövel  cun  tai  in- 
fenibel :   per  che  quifta  inipraifa  t'ais   maffa  greiva,   «&  nun    la  pouft  drizar 

40  oura  fulet. 
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19.  Per  quai  fguouda  la  mia  vufch:  Eau  t'völg  cuOgiar,  &  Deis  vaiu 
ad  elTer  cun  tai:  Seafcli  tu  pei*  quift  pövel  avaüt  Deis  &  porta  las  fatfcheudas 
(greivas)  avauut  Dicu: 

20.  Et  ils  informa,  da  las  ordinatiuus  e  ledfchas:  E  fals  ä  favair  la 
via,   sün  la  quala  clii   deffan   cliiaminar,   Ä   las  ouvras  clii  deffeu   far.  5 

21.  Mo  tu  tfcherua  our  da  tuot  quift  pövcl,  huomeus  ftavels,  chi 
teinan  Dieu,  d'vardat,  e  clii  hajeu  iu  ödi  la  avaritia.  E  tfchaiatalgs  Iura 
dalg  pövel :  Redfchaduors  fura  da  milli,  fura  da  tfchient,  Iura  da  tfchiu- 
quauuta,   b  fura  da  defcli. 

[p.  110]   22.  E  quels    delTen    jüdichiar    ilg  pövel  da  tuot  temp,    pero  10 
deu   eis,   tuottas  cliiauffns  grondas  purtar  avauut  tai:   mo  tuottas  fatfcheudas 
pitfchuas  defui  jüdichiar    eis.     Et  ufche    t'fur  leifgia  da  la    greiveza,    chia 
tu  hafcli  a  dös,  &  eaus  la  purtaraü  cü  tai. 

23.  Scha  tii  vainft  k  far  quift,    e   chia  Dieu  vaiu   k  ty  la  coraoudar, 
fchi  vainft  k  pudair  comportar:    Et   ufchea    tuot  quift  pövel,    vaiu    a,   ngir  15 
cuu  pafch,   aiut  iu   feis  lö. 

24.  Et  Moifes  obedi  a  la  vufch  da  feis  foer,  &  fadfchet  tuotta  quai 
ch'el  haveiva  tngü  dit. 

25.  Perche  el  tfcharuet    our  da  tuot  Ifrael,   huomens  da  valur,    &  ils 
tfchantet  Redfchaduors    fura    dalg  pövel;    Redfchaduors  fura  da  milli,    fura  20 
da  tfchient,   fura  da  tfchiuquaunta,   e  fura  da  defch. 

26.  Ils  quals  ji\dichiavan  ilg  pövel,  da  tuot  temp :  quai  chi  eiran  fats 
greivs,  purtaveu   eis  avauut  Moifes :  mo  tuots  fats  leifs  jüdichiaveu  eis. 

[p.  inj  27.  Lura  lafchet  Moifes  (ir)  feis  foer,  ilg  quai  tret  in  feis 
pagiais.  25 

CAP.  XIX. 

1.  In  quift  chiapittel,  infina  la  fin  dalg  cudefch,  vain  defcrit,  quai  chi  ais 
d'vantad,  cun  ilg  pövel  da  Deis,  pro  ilg  muntSinaij.  4.  Dieu  declera  ä  Moifes 
ch'  el  völgia  renovar  fia  Lia  cun  ilg  pöwel  &  falvoud  eis  fias  ordiuatiuns,  fchi 
völgia  el  continuar  via  d' eaus  cun  fia  aniur.  8.  Ilg  pövel  accepta  la  condltiuu.  30 
10.  Moifes  cumonda  chi  s'  deffeu  pra^parderfcher  ä  dudir  la  Ledfcha.  12.  Scu- 
monda  alg  pövel  chi  nun  s'  aprofman  pro  ilg  munt.  16.  Sün  ilg  qua!  fiond 
Moifes  clamä,  fchi  s'  manifefta  Dieu  cuu  tremenda  Majeftad. 

1.  IN  ilg  prüm  di  dalg  terz  mais,   chia  ils  filgs  d' Ifrael  fuou  id  sour 

d'  Egipta,  in  quel  pröpi  di  rivetten  eis  in  ilg  dafiert  da  Sinay.  35 

2.  Perche  fiond  eaus  trats  our  da  Rafidim,  fclii  veuueu  eis  in  ile: 
dafiert  da  Sinai,  e  maten  lur  leger  in  ilg  dafiert:  A  qua  maten  eis  lur 
leger,  dret  ilg  muut  via. 

3.  Mo  Moifes  giet    sü    pro    Deis.     Et  ilg  Seuger  clamet  pro  el,    dalg 
munt,   e  difs:  U[p.  H2]fchea  deffes  dir  ti  la  chiafa  da  Jacob,  e  far  u  favair  40 
als  filgs  da  d' Ifrael. 

27* 
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4.  Vuo  vai  vis,  che  caxi  nni  tat  als  E^iptors,  e  co  eaii  s'hai  pxirtad 
(fco)    siiu   alas   da   (VAulj^ia.    \'    s'liai   maiiads  pro  inai. 

5.  Huofl'a  dimeiia,   tclia  vuo   dal<r  tuet  u^i  ad   obcdir  u  la  mia  viifch, 

7  o  O  7 

«fc  i\  falvar  la  mia  Lia:    fchi  am  defl'ct  effer  im   tliefaur  tfcliaruiij   ourdvart 
5  tuot  anters  povels,  perclie  tuot  la  terra  es  mia, 

6.  Et  am  delTet  efTer  im  Regiuom  Sacer  dotal,  &  üu  pövel  foliig-, 
Quifts  fuu   ils  pheds,   cbia  ti'i  deffes  dir  alg  pövel  da  difrael. 

7.  Moifes  dimeua  ven,  e  clamet  ils  Seuiuors  dalg  pövel  :  &  ils  matet 
avauut  tuot  quels   plaids;   cliia   ilg  Senger  ilg  liaveiva  comauda. 

10  8.   Et  tuot   ilg    pövel    refpondet  iufembel,   e   diß'eu :    Tuotta  quai  cliia 

ilg  Seuger  ha  tfcbautfcha,    laiuuo   far.      Et    Moifes    referit    ils    plaids    dalg 

pövel  darcheu  alg  Senger. 

[p.  113]    9.  Lura  dis  ilg  Seuger  k  Moifes:    mera,    eaii  völg  ngir  pro 

tai   in   Unna  groffa  uuvla,   sun  quai  cbia  quift  pövel   auda,   cur  eau  veug  k 
15  tfcliantfcbar  cuu   tai,    &  t'crajen    eir  d  tai,   in  perpetuü:     Dave  cbia  Mofes 

ha  tngü   fat   k   favair   ils   pla'ds   dalg  pövel   alg  Senger. 

10.  IJavo  quai  dis  ilg  Senger  a  Moifes:  Va  pro  ilg  pövel,  c  fanti- 
ficbefcba  quel,  boz  h  damaun^  cbi  laveu  lur  veftimaiute. 

11.  E  cbi  fean  parderts  süu  ilg  terfavcl  di:  percbe  in  ilg  terfavel  di,  vain 
20  ilg  Senger  u  ngir  giuo,   avaunt   ils  ölgs  da  tuot  il  pövel,   sün   ilg  munt  Sinai. 

12.  Et  tu  deffes  metter  terms  a  quift  pövel,  intuorn  intiiorn,  dfcbond: 
S' percbüra  cbia  vuo  nü  geat  siifi  ilg  munt,  ne  cbia  vuo  tuoquat  feis  term: 
percbe  cbi  cbi  val  a  tuquar  ilg  munt,   des  ä  tuotta  via  ngir  niis  k  la  mort. 

13.  Ilg  maun   da  d'ingiim,   n\m  ilg    des    tuquar;    ufciilö    des    el    ngir 
25  accrapa  cun  pei[p.  114)dras,  ü  fagiettä  cun  frizas:     Saja  armaint  u  cbraftiauu, 

fcbi  nun   dcscl   viver.      Cura  cbia   la  corna  vain   a  funar  a  la  lungua.   Iura 

pon   eis   muiitar   siln  ilg  munt. 

11.   Ufcbe  ven  Moifes  giuo   dalg  munt   pro   ilg  pövel,  &  fantificbet  ilg 

pövel :   Et  eis  laven   lur   veftimainta. 
30  15,    Da  plü   dis  el  alg  pövel:    Seat  parderts   sün   ilg  terfavel  di :  Nun 

s'aprosma  ingün  da  vuo  pro  la  duonna. 

10.  Et  es  dvautad  in  ilg  terfavel  di,    sün    la    damaun    a    la   matina, 

cbi  fun   dvantads  tuus,    cbialavernas,    &    üna    groffa    fciüra    nüvla  sun   ilg 

munt,   &  un    funar  da  la   trometa,    zuond    fick     ferm:    cbia    tuot  ilg  pövel 
35  cbi   eira  in   ilg  leger  tramblava. 

17.  E  Moifes  mana  ilg  pövel  our  dalg  leger,  iucontra  Dieu:  Et  eis 
s'farmen  giuo  da  pe  dalg  munt. 

18.  Mo  tuot  ilg  munt  da  »Sinai  fümava,  percbe  ilg  Senger  eira  ngu 
giuo   für  quel,   in   foe:    Et   ilg  füm  da  quel   gieiva  sü,   fco  il     jp.    115]   fiim 

40  d'ün   fuorn :   E   tuot  ilg  munt  tramblava  zuond  fick. 
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19.  Et  ilg  runar  da  la  trometa  ceutiuuava,  e  s'iug-ruudiva  fermamaiug: 
Moifes  tfchantfchava,   b   Deis   ilg  refpondeiva  in  vufch. 

20.  Mo  fioud  ilg  Seuger  ngüd  giuo  sliu  ilg  munt  Sinai,  süu  la 
tfcliima  dalg  müt:  Schi  ha  ilg  Senger  clania  Moiles,  süu  la  tfchima  dalg 
muut :  Ä  Moiles  es  id  sü.  5 

21.  Qua  dis  ilg  Seuger  a  Moifes:  Va  giu,  protefta  alg  pövel^  chi 
nun  palTeu  ils  cuftius,  per  ir  pro  ilg  Senger  a  guardar:  cioc  per  chi  uuu 
mourau  blers  deaus. 

22.  Eir  ils  Sacerdots,  chi  s' aprofmä  alg  Seuger^  s'delTau  fanctifichiar, 
sliu   quai   ehia  ilg  Senger  nun   ils  dazippa.  10 

23.  Lura  dis  Moifes  alg  Senger:  Ilg  pövel  nü  vaiu  ii  pudair  nniutar 
sün  ilg  müt  Sinai,  perche  tiVns  liafch  proteftads,  dfchoud:  metta  terms  ä 
quift  munt,   e  fanctifichefchalg. 

[p,  116]   24,  Mo  ilg  Seuger  dis  ad  el:  Va,   e  va  gio.     E  lura  ve  su, 
tu  &  Arou  cun  tai  iufembel:    Mo  ils  Sacerdots.    &  ilg  pövel,    uuu    deffen  15 
rumper  tras,  per  ugir  sü  pro  ilg  Senger,  p  ch'el  nuu  rumpa  oura  incoutra 
da  d'els. 

25.   E  Moifes   giet  gio   pi*o   ilg  pövel,   &  ilg  dis. 

CAP.  XX. 

1.  Dieu  da  fia  Ledfehn,    dals  defch  comondaniaints.     13.  In  ün  möd  taimt  20 
fuioribel,  chia  ilg  pövel  rougua  chia  Moifes  tfchauntfclia  cun  eis,  in  lö  da  Dieu. 
22.  Dieu  fcomonda  la  Idolohitria.    24.  &  comonda  chi  vengia  driza  sü  ün  utar 
pro  feis  fervczau. 

1.  ET  Deis  tfchautfchet  tuotta  quifts  plajds  e  dis: 

2.  Eau   (fuu)   ilg  Senger    teis   Deis^    chi   t'hai  manad   our    da  la  terra  25 
da  d'Egipta,   (mr   da  la  chiafa  da  la   fervitiid. 

3.  Tu  nuu   delfas   havair  auters   Deis   avaunt  mia  fatfcha. 

4.  Tu  nun  t'deffas  far,  alchün  fat  inchiava,  ne  alchüna  fumlgcfcha, 
(da  fats)  [p.  117]  chi  fuu  in  tfchel  sü  dfura,  no  da  quai  chi  es  iu  terra 
qui   gio   dfuot.   nc  da  quai   clii   es   in   l'agua  fuot  la  terra.  30 

5.  Quellas  uuu  deffas  adurar,  ne  las  fervir :  perche  eau  ilg  Senger 
teis  Deis,  fuu  ün  zelus  Deis,  chi  vifitcfch  ;i  chiafa,  las  putrö  ngiasdals 
baps,  via  dals  uffauuts,  inlina  in  la  terza,  &  quarta  (generatiun)  da  quels 
chi'm   völgeu   mal : 

6.  Et   fetfch   mifericordia   iu   milli   (gencratiuus)   da  qucls  chi'm   ojuan,  35 
&  falveu  meis  comondamaiots. 

7.  Nun  duvrar  ilg  Nuoni  dalg  Senger  teis  Deis  vauuamaing:  perche 
ilg  Seuger  nun  vaiu  a  lafchar  zaiuza  chiaftianiaint,  quel  chi  vaiu  a  duvrar 
feis  nuom   vaunamaiuy,'. 


422  Joan  Pitsohcn  Salutz 

8.  T'al^oi-da  dalg  di  d'ilg  Sabbat,   cbia  tu   ilg   faiitifichiafch. 

9.  Ses  dits  delTas  laviirar,   &  far  tuotta  tia  biviir. 

10.  Mo  ilg  fettavel  di,  (ais)  ilg  Sabbath,  [p.  118]  dalg  Senger  teis 
Deis:  in  quel  uuu  far  iugiüiia  laviir,  ne  tu,    ne  teis   filg,  ne  tia  filgia,  ne 

5  teis  fanialg,  ue  tia  fautfcliella,    ne  teis  armaint,  ne  teis    fuUafter,    chi    ais 
dadaint  tias  portas. 

11.  Percbe  cliia  in  ses  dits,  ba  ilg  Seuger  fat  ilg  tfcbel,  &  la  terra, 
&  ilg  miir,  e  tuot  quai  cbi  es  laiut,  &  ilg  fettavel  di  ha  el  pussä:  per 
quai  ha  ilg  Senger  benedit  ilg  Sabbat,    &  quel  fanctifichiad. 

10  12.  Tii  delTes  houorar  teis  bap,   e  tia  raama:  per  chia  teis  dits  t'fean 

perlanguuads,  fura  la  terra,  la  quala  chia  ilg  Senger  teis  Deis  da  a  tai. 

13.  Tii  nun  delTas  amazar. 

14.  Tu  uuu  delTas  rumper  la  laij. 

15.  Tu  nun  delTas  invular. 

15  16.  Tu  nun  deffas  dir  faufa  pardiitta  iu  contra  teis  proITem. 

17.  Tii  tum  delTas  giavufchar,  la  chiafa  da  teis  proffem:  tu  nun  deffas 
giavüfchar  la  mulgeir  da  teis  prolfem,  ne  feis  famalg  [p.  119J  ne  fia 
fantfchella,  ue  feis  bouf,  ne  feis  afen  ne  alchüna  chiaufa,  chi  fea  da  teis  profse. 

18.  E  tuot    ilg  pövel  vadfeiva  ils  tuns,  las  chialavernas,    ilg    tön  da 
20  la  trometa,  &  ilg  munt  chi  fumeiva :  E  vadfiond  eis  quai,  guiuchitten  eis, 

e  s'artreu  dalöntfch. 

19.  E  diffen  a  Moifes,  tfchaütfcha  tu  cuu  nuo,  fchi  t'lainuo  tadlar: 
E  chia  Deis   uü  tfchauutfcha  cuu   nuo,   siui   quai   chia  nuo  nun  mourau. 

20.  Mo  Moifes  dis  alg  pövel,   nun   s'tmarai :   perche  Dieu  ais   ngud  per 
25  s'provar,   e  chia  IIa  temma,   fea  avaunt  vos  öls,   süu  quai  chia  vuo  nun  pechiat. 

21.  Et  ilg  pövel  ftava  daloentfch :  mo  Moifes  s'profmä  naun  pro  la 
fciiircza,  inua  chi   eira  Deis. 

22.  Lura  dis  ilg  Senger  a  Moifes,  iifchea  deffas  dir  als  filgs  da 
d'Ifrael :  Vuo  havei  vis,  ch'eau  uai  tfcliantfcha  cun  vuo  gio  da  tfchel. 

30  [p.  120 1    23.  Nun    farai    (alchi'm    Deis)    cuu    mai:    Deis  d'argient,  ne 

d'aur,   nun   s'deffet  far. 

24.  Un  utar  d'terra    am    deffas  far,    chia    tu    offerras    süu    quel,    tias 

offertas  e  teis  facrificis,   tia  befchha  &  teis  boufs :  Iu  che  d'lce  ch'eau  veng 

a  far  far  algurdaunza  da  meis   nuom,    voelg  eau   ngir  pro  tai,   &  t^benedir. 
35  25.  Mo  fcha  tu  am  voufch  far  ün    utär  d'pcidras,    fchi  nun  ilg  fabri- 

chiar  da  peidras  intalgiadas :   perche,    fcumbaut  chia  tu  auzas  teis  fcialpan 

fura   da  quel,    fclii   l'hafch   fconfocrad. 

26.   Tu   nun   deffas   eir   brick,    per  fcaluns,    ir   sü   pro  meis  utär,    acioe 

chia  tia  nüdeza  nun  fea  fcuverna  fupra  da  quel. 
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LKVITICÜS 

Ilg  Tertz  Cudefih  dalg  S.  Profeed  Moyfis. 

LA  SUOMMA  &  COMPILGIAMAINT  da  tuet  ilg  Cudefcb. 

IN  tuot  quift  Cudcfcli  vengeu  principalmaing  compilgiads  trais  fats: 
Nomuadamaiug  ledfclias,  fats  meiuorabels,  e  Iura  impromißiuus  &  iinnatfclias  5 
da  Dieu.  Tauut  co  clii  perteugia  via  da  las  ledfclias,  fuu  quellas  da  trais 
forts:  1.  Ledfchas,  Ceremoaialas,  las  qualas  compilgiaveu  fats  pro  ilg  ex- 
teriur  fervezeu  da  Dieu,  in  facrificis  &  [p.  258]  oflfertas,  plus  &  da  plus 
forts,  da  diverfa  mualgia,  rabas  e  fpaifas:  Da  diverfas  lavoudas,  e  uatia- 
maints  da  diverfas  raaluettifchas,  da  Igieut,  chiaffis  ü  rabas:  Da  diverfas  10 
fpaifas  nettas  &  maluettas,  licitas  &  illicitas  da  piidair  nuiiigiar  ii  ua:  e  dad 
auters  fats  blers.  2.  Ledfcbas  Moralas,  u  dals  cuftiims,  las  qualas  cont- 
ngeiven  las  virtüds  da  Dieu  comondadas,  &  ilgs  vicis  u  pucliiads  da  Dieu 
fcomaudats :  acioe  cliia  imincbia  perfuna  faves,  da  che  fats  chi  s'delTeu 
artngair,   &  che  fats   chi   deffeu   far,   fehl  deffeu   a  Deis  plafchair.  15 

3.  Ledfcbas  Civilas,  davart  ilg  offici  da  ilg  Magiftrat,  da  mantngair 
bunua  policia  e  rafcbun,  cuu  cbiastiar,  &  ragifcbar  oura  ilg  mal;  iraplantar 
&  mantagair  e  defeudor  ilg  bön.  Fats  memorabels  fuu  quatter:  Nomiuida- 
raaiug  CO  Aren  &  fcis  filgs  fajeu  üts  per  Sacerdots.  Co  Aren  ilg  grond 
Sacerdot,  bagia  fat  fia  prüma  offer  ta,  &  quella  fea  da  Dieu  confirmada,  20 
&  acceptada.  Co  ils  düs  filgs  dad  Aroii,  ils  velgs,  hajau  malamaiug  ad- 
miuiftra  ilg  ofßici  da  Sacerdot,  &  tras  quai  feau  da  Dieu,  vifibel  e  ferma- 
maiug  cbiaftiads. 

Las    impromißiuus    faun    a    favair,    da    bleras    forts   d'  beuedictiuus    da 
Dieu,  a  quels  chi  falveu  feis  coraoudamaiuts:   Lafcuutra  las  imuatfcbas,  faun  25 
k  favair,   da   bleras   forts   d'maledictiuns  da   Dieu,    a  quels  chi   fupaffeu   feis 
comondaniaiuts. 

Mo   quift  tuot  ais   tfchautfcba,    e  dvautii,     in   ilg  daficrt    da  Sinay,     in 
fpazi   d'ün   mais;     nomuadamaing  dalg  prüm  dy,     da    ilg    priim    mais,     dalg 
fecuond   onn   chi   fuu  trats  our  d'Egipta,   infiuua  iu   ilg   prüm  dy  da  lauter  00 
mais.     Sco  quai  s' po  der,   our  da  Num.  1.  1,  Exod.  40.  17.  &  Levit.  1.  1. 

Quift  Cudefcb  vaiii  uouiinad  Leviticus,  percbe  eil  tratta  davart  ils 
Levits  &  fcblatta  da  Levi,  ils  (|uals  fuun  da  Dieu  tfchernüds  pro  feis  Ser- 
vezeu,   iu   lö   da   ilgs  prüms  uafcbüds,    per  adminiftrar   ilg   ofici   [p.   2G0J  da 
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Saccrdots   pro   ilg  Tabernaquel,    &  fcrvczen   da   Dien,    pro  tuotta  qiiai,    chi 

ugiva  rotfchorcliia,    ä   da   Dien    cira  ordina.      Sco    vaiu    tnot    miß    h    dcfcrit 

a   la   inanüda.    i'v:    mio    iigiu    ad    iiiclcr    in    ilg  Text    fveß:    Tuottas    qiicllas 

cbiaußas   e  ccremouias,   mateiv^  taunt  co   funibrivas   avauut  ölgs,    impart    la 

5  malnettifclia  dilg  puchia  dalg  pövel,    et  ilg  cliiastiamaint  cliia  qucl  pennc- 

ritava;   impart   ilg  mez,    chi   iigilTeu   da    qiiol   mal    deliberads,    chi    cira    ilg 

facrifici  dalg  Meßias,   &  da  la  lavonda  tras  el  fatta,    per    ils   noß  pucbiads 

e    malnettifcha :    Ilg    offici    da    ilg   quäl    tuot,     cira    figiüra    c  repr;x'fcbenta, 

tras  quollas   dittas  ceremouias,   sco    eir   tiiotl    ilg    inyftcri  c  fecret    da    iioßa 

10  fpedrafcbim. 

[p.  261]  CAP.   I. 

1.  Ledfcbas  da  las  woluiitur.'is  olVcrt.ns  dad  ariier. 

1.  Da  niual  groß.     2.  Da  mnal  inaiiii.     8.  I)a  1' iitl\'li!aiii;iiiit,i. 

1.  MO    ilg  Seuuger    clamct  ä  Moifes,   c    tfcbantscbet  cü   el,    our  dalg 
1 5  Taberuaquel  da  la  Rafpada,  dfclioiid: 

2.  Tfchauntfcha  cü  ils  filgs  dad  Jfrael,  &  di  ad  eis:  imiucbiiu  in- 
taiinter  vuo,  cur  el  voul  offerir  ünn'  offerta  alg  Seiigcr,  fcbi  deis  cl  offerir 
fia   offerta,   da   boufs,  da  befcba  u   da  cbiavras. 

3.  Sclia  fia   offerta,    es    offerta    dad    arder,     da    boufs,     fcbi   offerra   iiii 
20mafclel    zainza    defet:    &  ilg  defs  offerir  voluntufamaing,    pro  la  porta  dilg 

Taberuaquel  de  la  Rafpada,   avauut  ilg  Senger. 

[p.  262j  4.  Et  cl  dcfs  puzar  feis  maun,  süu  ilg  eben  da  fia  offerta 
dad  arder:  per  cb'clla  fea  accepta  avauut  el,   per  ilg  recouciliar, 

5.  Lura  defs  quel   armaint  ngir  fcianad  avauut  la  fatfcba  dalg  Seuger: 
25  Et   ils  filgs  dad   Arö,    ils   Sacerdots,   deffeu  mauar   uaü  pro  ilg  faung,   &  ilg 

deffen  fprinzlar,   intuoru  iutuoru,    sün   ilg  iitär,   ilg  quäl   es  a  la  porta  dalg 
Tabernaquel   da  la  rafpada. 

6.  Lbura  defs  1' offerta  dad  arder  ugir  fcorcbiada,  &  ngir  ftalgiada  in 
feis  pezs. 

30  7.   Lura    deffeu    ils    filgs    dad   Aron,    ils  Sacerdots,    metter    ilg   foe  sliu 

ilg  utar,   &  la  laina   ordinär   lura  für   ilg   foe. 

8.    Davo    quai    deffon    ils    filgs  dad  Aron,    ils   Sacerdots,   luguar   indret 

quels  tocks,  cun  ilg  eben  &  ilg  grafs,    süu  quella  laina,   cbi  ais   miffa  sün 

ilg  foe,   cbi   es  sun   ilg   utar. 
35  9.   Mo    feis    dadaint,    &  fias  cbioinas    defs    ngir   lavä   cun   agua,    &  ilg 

Sacerdot    defs  quai   tuot    arder  süu   ilg   utar,    offerta  dad   |p.   2ö3J  arder^    & 

offerta  aroabla  fatta  tras  ilg  foe,  per  üna  dutfcba  favur  alg  Senger. 

10.   Mo   fclia   fia  offerta   vain   ad   cffcr  da  mual  manu,    (cioe)   da  befcba 

ü  da  cbiavras,    per  ünn'   offerta  dad   arder;    scbi    defs   el   offerir    ün   mafciel 
40  zainza  menda. 
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11.  Schi  ilg  defs  el  fciunar,  da  l'üna  vart  dalg  utar,  incoutra  mcza 
uot,  avaimt  ilg  Scuger:  Et  ils  filgs  dad  Aron^  ils  Sacerdots  deffeu  fpiiizlar 
feis  faulig,   iutuoru   iutuoru   süii   ilg   iitar. 

12.  Et  ilg  deffeu  talgiar  in  feis  tocks,    iufembel    cun  feis  peis  h  feis 
grafs:    Et    ilg  Saccrdot    defs    lugiiar    quels    tocks,    bc    iiidret  sün  la  laiua,    5 
la  quala  es  miffa  süu   ilg  foe,  clii   als   siiu   ilg  utar. 

13.  Mo  ilg  dadaiut  e  las  cliionias,  defs  ugir  lavad  cun  agua:  Et  ilg 
Sacerdüt  defs  offerir  tuot  (j[uai,  &  arder  si'iu  ilg  utiir :  Ilg  es  uun^  offerta 
dad  arder,    ünn    offerta    fat  ta  pro   ilg  fre,    d'uua    amabla   odur  alg  Seugcr. 

[p.  264]    14.   Mo   fclia  fia   offerta  vaiii   ud   effcr  dad   utfcheus,   per   iinn'  10 
offerta    dad    arder,     alg  Seuger:    Schi    defs    effer    lia  offerta,    d'culuoins   da 
turtur,   li  da  juveus  culuonis,  ad  offerir. 

15.  Et  ilg  Sacerdot  defs  offerir  quel  sün  ilg  utär,  &  ilg  talgiar  ilg 
clieu  cun  l'nngla  &  ilg  arder  sün  ilg  utar:  fiond  feis  faung  fquitfcha  ora 
via  da  la  parait  d'ilg  utar.  15 

IG.  E  fcliel  lia  mis  davent  feis  guottcr  in  fembel  cun  ilg  malnet: 
fiond  que  butta  via.  d'  fpera  ilg  utar,  incunter  ilg  oriaint,  in  ilg  lö  da  la 
tfcheudra. 

17.   Schi   ilg   fenda  Iura  ilg  Sacerdot,   per  fias  alas,   zainza  ilg  fparal- 
giar    in    dus:    &  ilg    fetfcha    arder    sün    ilg  ntär,    siin   la  laina  la  quala  es  20 
miffa    für    ilg    foe:    Ilg    es    ün'   offerta  dad   arder,   unn'   offerta  fatta  pro   ilg 
foe,  d'una  amabla   odur  alg  Senger. 

CAP.  II. 
1.  Ledfchas  davnrt  las  ofTerta  voluntarini?,  da  cliiaufas  da  farinn,  iVa  crüa, 
ü   cotta   in   diverfa  ina[p.  2(Jö]niera.     14.  Et   daviirt  Ins  primitias  da  quols  pro-  25 
pis  fats. 

1.  MO  fcha  qualchia  perfumia,  voul  far  i'inn'  offerta  da  fjjuifa  a  lg 
Senger,  fchi  defs  effer  fia  offerta,  d'tiur  d'farimia:  sün  la  quala  el  defs 
fpouder  öli,   &  metter  sü  fura   intfcliais. 

2.  Ufche  des  el  mauar  pro   ils   filgs    dad   Aron,    ils   Sacerdots;    Et    ilg  30 
Sacerdot  defs  tour  ün   maü  piain,    da  quelLi  fia    flur    d'farinna,    c    da    feis 
öli,   infembel  cun   tuot  ilg  feis   intfcliais:    e  fetfcha    brüfchär   quellas   chiau- 
fsas,   la  recordaunza  da  quclla  (offerta)    sün   ilg  utar.      Quist  es  ünn'  offerta 
fat  ta  tras   foe,   d'üna  dutfcha  odur  k  lg  Senger. 

3.  Mo   qnai   clii   vain  k  furvanzar,    da  quelf  offerta  da  fpaifa,    (piai  defs  35 
effer  dad   Aron,   e   da   feis  filgs:   Ilg  es  Unna  chiaufsa  Sanctifnia.   taunter  las 
offertas,   chi   s'ardcn   k  lg  Seiiger. 

4.  Mo  fcha  tu  vaiiist  a  praTchaiitar  la  [p.  2GG  offerta |  da  Sacrifici  cott 
in  ilg  fnorn,  fchi  fcan  fuatfchas  zainza  alvon,  d'ilur  d  tarina.  mafdadas 
cun  öli:   ü  lazaguas  zainz'   alvon,   üttas  cun   öli.  *  40 
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5,  Mo  fcba  tia  offerta  vain  ad  elTei-  facritici,  cot  iu  la  padella,  fchi 
defsi  elTer  d'flur   fariuua.   zaiuza  alvou,   mafdat  cuu   öli. 

6.  Tu  la  delTes  nmiper  iu  tocks^,  liaviöd  tii  tugü  fpons  sü  fura  öli: 
ilg  es  facrifici. 

5  7.  Mo    fcba    tia    oflferta    vaiu    ad    effer    facrifici    da  cudera,    fclii  falla 

d'flur  d'fariuua  cuu   öli. 

8.   Davo  quai,    defies   purtar   ilg   sacrifici,    chi  s'fa  quistas  cbiauffas,    ä 
lg  Singer:   Et  ilg  deffes  manar  a  lg  Sacerdot,    &  quel  ilg  defs  ractter  siiu 
ilg  utfir. 
10  9.  Et  ilg  Sacerdot  defs  tour  dilg  facrifici,   ilg  memorial  da  quella,    & 

defs  far  fiimeut  fura  dilg  utar:   ilg  es  offerta  fatta  cuu  foe,   iu  dutfcba  odur, 
ä  lg  Seuger. 

10.  E  quai  cbi  reifta  dalg  facrifici,  defs  effer  dad  Aron  e  feis  filgs: 
ilg    es    cbiaufsa    [p.   267]    fauctifma,    tauuter    las    offertas    cbi    s'ardeu   ä  lg 

15  Senger. 

11.  lugim  facrifici,  cbia  vuo  ugi  ad  offerir  alg  Seuger,  nun  des  ngir 
fat  cuu  alvo:  Percbe  vuo  nun  deffet  arder  alg  Senger,  ingiun  facrifici, 
d'ingiüna  cbiaufsa  cuu   alvou,  ue  cbi  bagia  meil. 

12.  Las  offertas  da  las  primitias,    deffet    quellas    offerir  a  lg  Senger; 
20  Mo   e  nun   deffeu   ngir  miffas   siiu   ilg  utär,   per  Unna  dutfcba   odur. 

13.  Imincb'  offerta  da  teis  fac(a)[r|ifici,  deffes  tu  infalar  cun  fal:  E  nun 
lafchar  manchiar  ilg  fal,  dilg  pack  da  teis  Deis,  in  teis  facrifici:  Iu  tuots 
teis   facrificis  deffes  offerir  fal. 

14.  Mo    fcba    tu  vouft  far  a  Ig  Senger,    iina  offerta  dals   prüras  früts; 
25  fcbi   offerra  fpias  fraifcias,    roftridas  pro   ilg  foe:    ilg  graun   batü   our  da  la 

fpia  plaiua,  fraifcia,  per  ilg  facrifici  da  teis  prums  fruts. 

15.  E  fponda   su   fura  öli,   &  iutfcbais:   ilg   [p.    268]   es   ün   facrifici. 

16.  Ufcbe  defs  ilg  Sacerdot  arder  ilg  graun  batüd  oura  da  quel,  cun 
tuot  feis   öli  &  feis   iutfcbais:    iu    offerta  da  recordauuza,    fatta    alg  Senger 

30  cuu   ilg  foe. 

CAP.  III. 

1.  Ledfchas  da  las  ofifeitas  dad  ingratiamaint,  da  boufs.  7.  da  befcha. 
12.  e  da  chiavras.       17.  Cun  comond  da  nun  niangiar,  nc  graß  ne  faunck. 

1.  MO   fcba  fia   offerta,    vain   ad  effer    iina    offerta  dad   ingratiamaint: 
35  Scba  el   offerra  d'niual  gros,   fea  mafciel  u  femna:   fcbi  defs  eil  offerir  zainza 

mancbiainaiut,   avauut   ilg   Seuger. 

2.  Et  poza  feis  maun  siin  ilg  eben  da  fia  offerta,  &  ilg  (Sacerdot) 
la  fcionna  pro  l'intratta  dilg  Taberuaquel  da  la  Rafpada:  Et  ils  filgs  dad 
Aron,  ils  Sacerdotä,  delfen  fprinzlar  feis  faunck,  sUn  ilg  utär  intuorn,  intuorn. 
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3.  Liira  ofFerra  ilg  (Sacerdot)  dalg  facrifici  d'ingratiainaiut,  cioc  clii 
defs  ngir  ars  [p.  269]  alg  Senger:  ilg  grafs  clii  cuverna  ilg  dadaiut,  & 
tuot  quel  grafs  chi  es  sün  ilg  dadaint. 

4.  Da   plü    amasdus   ranuoilgs,    cun    ilg   grafs  chi  es  sü  fura,    e  qucl 
cbi  es  für  ilgs  flauncks:  Et  leiva  daveut  la  raid,    chi   es    fura  dilg  uirom,    5 
infembel  cü  ils  rauuolgs. 

5.  Et  ils  filgs  dad  Aroii  deffeu  arder  für  ilg  utär,  tenor  Tofiferta  dad 
arder,  chi  es  sün  la  laina,  clii  fta  sün  ilg  fce:  iu  ofiferta  fatta  per  ilg  fce^ 
d'  üna  dutfcha  odur  alg  Scuger. 

6  Mo  fcha  fia  offerta  vniu  ad  effer  da  mual  manüd,   per  ünn'   offertalO 
d' iugratiamaint   alg  Senger,     fea    üu    mafciel   ü   Unna    femna:     fchi  l'offerra 
zaiuza  defet. 

7.  Schel  maina  im  chen  d'befcha  per  oflFerta,  fchi  ilg  defs  el  manar 
avaunt  ilg  Senger. 

8.  E  s'defs  puzar  cun  feis  mann,    sün    ilg  cheu  da  sia  ofierta^    &  ilg  15 
(Sacerdot)  ilg  defs  fcianär^  avaunt  ilg  Tabernaquel  da  [p.  270]  laRafpada: 
Et  ils  filgs  dad  Aron  deffeu  fpriuzlär  feis  faung,  sün  ilg  utär,  intuorn,  intuoru. 

9.  Et  offerra  (ilg  Sacerdot)  da  qnel  facrifici  d'ingratiamaint,    cioe  chi 
defs  ngir  ars  älg  Senger:    ilg    grafs,    &  la  cua   iutera,    la  quala  chel   defs 
tonr  giuo,     giuo  da  pe  d'la  fciaiua,    &  ilg  grafs,    ilg  quäl  cuverna   ilg    da  20 
daint,  &  tuot  ilg  grafs,   chi  es  sün   ilg  dadaint  (rantä). 

10.  Item  ils  dus  ranuoilgs,  cun  ilg  grafs,  chi  es  sün  quels,  &  chi  es 
fura  dilgs  flauncks:  Mo  la  Raid  chi  es  fura  dilg  nirom,  defs  el  trar  giuo 
cuü   ils  ranuoilgs   infembel. 

11.  Et  ilg  Sacerdot  fetlch'  arder  quell  grafs,   fin-a  dilg  ntar,   per  fpaifa  25 
dad  ofierta  fatta  cun  ilg  foe,  alg  Senger. 

12.  Mo  fcha  fia  offerta,  vain  ad  effer  ün  na  cliiavra,  fchi  l'offerra 
avaunt  ilg  Senger. 

13.  Et   s'defs   cun   feis  mann,   puzar  fura  |p.  271]   da  feis  cheu,   &  (ilg 
Sacerdot)  la  defs  fcianar  avaunt  ilg  Tabernaquel  da  la  Rafpada:  &  ils  filgs  30 
dad  Aron,  deffen  fprinzlar   feis   faunck   sün   ilg  utar   intuorn,   intuoru. 

14.  Davo  quai  defs  el,  offerir  da  quclla  propria  fia  offerta,  ünn'  offerta 
dad  arder  alg  Senger:  cioe  ilg  grafs,  ilg  quäl  cuverna  ilg  dadaint,  &  tuot 
ilg  grafs  chi  es   sün   ilg  dadaint   (rantä). 

15.  Da  plü  ils  dus  ranuoilgs,   &  ilg  grafs  chi  es  sü  fura,  6  quel  chi  35 
es  fura  dils  flauncks:    Mo    la  Rait    chi   es  für  ilg  nirom,    defs  el  trar  giuo 
cuu   ils  ranuoilgs   infembel. 

16.  Quels  fats  tuots  defs  ilg  Sacerdot  arder  sün  ilg  utär  in  fpeifa 
d' offerta  fatta  per  foe.  d'üna  dutfclia  odur.  Tuot  ilg  grafs  defs  effer  da  '1 
Senger.  40 
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17.  Quil't  defs  cfTer  ihm'  ordhmtiuu  perpetua  in  voITas  f^eueratiuns, 
per  tuottas  volTas  liabitatiiins.    Nun  maiigiarai,  iiijüii  lauuck,  ue  alchün  grafs. 

Qj.  272]  CAP.  IV. 

1.  Ledl'clias,  davart  ilg  Sai'iiiici,  pi-r  ils  pucliiads,  fats  tras  ignoiantia,  dalg 
5  groud  Sacerdot.       13.  da  tuoitn  la  ral'pada.      2'2.  da  qualchüns    dala  ijrincipals. 
27.  11  da  quakliia  perrunna  taunter  ilg  couimün  pövel. 

1.  DA  plii  tfchautfcbet   ilg  Senger  cun   Moifes,   dfchond : 

2.  Tfchauutfcha  cun  ils  ülgs  dad  Jfrael  c  di  ad  eis:  Cur  ciiia  qualcliia 
perfuuna,    vaiu    ad    havair    pecliia,    tras  ignorantia,    in  cuntcr  iuqual  cornon- 

lOdamaint  da'l   Senger,   ilg  quäl  nun  defs   ngir  fat:    Et  chell   ha  fat  incuntcr 
üu  da  quels. 

3.  Scba  ilg  Sacerdot  clii  es  üt  lia  fat  puchia,  ufcho  chia  la  cuolpa 
vengia  Iura  da  '1  pövel:  Schi  defs  el  offerir  ii  '1  Senger,  per  feis  puchia 
chel   ha  cummifs,    üu  vdc  juven   zainza  defet,    (üu   facrifici)  per   ilg  puchia. 

15  4.  Et  el  defs  manar  quel  vade,  pro  la  porta  da  '1  Taberuaquel  da  la 

Rafpada,  [p.   273]   avauut    il  Seuger:    Et   defs    metter   feis    mau  fura  da  '1 

eben  da  '1  vde,   &  il  fcianar  avaüt  il  Senger. 

5.   Lura  defs   il   Sacerdot  üt,   tour   da  '1  faunck  da  '1  väb,   &  ilg  purtar 

dadaint  in   il  Taberuaquel  da  la  Rafpada. 
20  G.   Et  il   Sacerdot  defs   teudfcher    feis    daint  in   il   fauuck,    &    defs  da 

quel    faunck    fprinzlar    fet   voutas    avauut    il   Senger,    avaüt    la    vella    da   '1 

Sauctuari. 

7.  Mo  il  Sacerdot  defs  eir  metter  da  quel  faunck,  sün  las  cornas  da 
'1    utär    da    fumet    avaunt   il  Senger,    il   quäl    es    in     il    Tabernaquel    da  la 

25  Rafpada:    nio  il  reift    da  '1   faück  da   '1  vdb,    gixio  da  pe  da  '1  utar  da  las 
offertas  dad   arder,    il   quäl   es   e   la   porta  da  '1  Tabernaquel  da  la  Rafpada. 

8.  Da  plü  defs  el  tour  daveut  da  '1  vde,  tuot  il  grafs,  da  '1  facrifici 
per  il  puchia:  cioe  tuot  il  grafs  chi  cuverna  il  dadaint,  &  tuot  il  grafs 
chi   es   sün   ilg  dadaint   (ranta). 

30  0.  Item   ils  dus    ranuoilgs,     cun    il    grafs    chi    [p.   274]  es    sü    fura,    e 

quel   chi   es  fura  d'ils  flauncks:   Mo  la  rafdella  chi  es  fura  da  '1  nirom,   defs 
el  trar  giuo   cun   ils   ranuoilgs   infembel. 

10.  Sco  chi  s'pilgia  davcnt  da  '1  bouf  da  l'ofFerta  d'ingratiamaint. 
Et  il   Sacerdot  defs(quai)far  arder,   sün   il   utar  da  las   offertas   dad  arder. 

35  11.   Mo  la  pel   da  '1  vdc,   &  tuot  fia  chiarn   infembel   cuu   feis  cheu  & 

cliiommas:   Ite   il    feis   dadaiut,    &   feis    malnet. 

12.  In  fuoma  tuot  il  vde,  defs  el  purtar  ourdvart  il  Leger,  in  ün  lö 
nett,  in  quel  lö,  inua  clii  s'bütta  la  tfchendra,  &  il  defs  arder  sün  la  laina 
cun   foe:    In    quel    lö    inua  chi  s'bütta   oura  la  tfchoudra,    defs   el   ugir  ars. 
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13.  Mo  fcha  tuot  la  rafpada  dad  Ifrael,  vniii  ad  liavair  ])eccliiri  tras 
ignorantia,  &  chia  il  fat  es  azupa  avauiit  ils  öls  da  la  rafpada:  E  chi 
liavcrauii  ftit  qualchiaufsa,  iucunter  qualchün  dals  conioiidoinaints  da  '1 
Sungor,   il   qiial   nun  defs  ugir  fat:  Et  [p.  275]  iifche  fean  ci'udats  in  cuolpa. 

14.  Cur  il  puchia  vain  a  ngir  cötfchaint  il  quäl  cliels  haun  commifs:    5 
Lura  la  Rafpada  dt'fs   offi'rir   ün   vde  juven,   in   facrifici   jfcr  il   puchia^   &  il 
deffen   manar  uaun   pro   il   'l'aberiiaqucl   da  la  Rafpada. 

15.  Et  ils  Beniuors  da  la  Rafpada,  defse  nietter  lur  niauns  sün  il 
clieu  da  '1  vde,  avauiit  il  Seugcr:  Et  (il  Sacerdot)  defs  feianar  quel  vde 
avaunt   il   Seuger.  10 

16.  Et  il  Sacerdot  chi  es  ütt,  defs  purtar  da  '1  faunck  da  quel  vde, 
aint  in  il  Tabernaquel  da  la  Rafpada. 

17.  Et  il  Sacerdot  defs  tendfcher  aint  feis  daiut  in  quel  faunck,  & 
defs   fprinzlar   fet  voutas,   avaunt   il  Senger,    avaunt   la  cortinna, 

18.  El  defs   eir  da  quel   faunck,    metter   sün   las   coraas   da  '1  utar,  cliilö 
es  avaunt   il   Seuger,   in    il   Tabernaquel   da  la  Rafpada:    l)a\o   quai   defs   el 
fprinzlar    tuot    il     faunck    chi    ais    reftä,     giuo     da    pe    da  '1    utar    da    las 
[p.  27GJ   offertas   dad   arder,    chi   es  pro  la  porta    da  '1  Tabernaquel    da    la 
Rafpada. 

19.  Da    plü    defs    el    tour    davent    da    quel,    tuot   il   grafs,   &  il   fetfeh' 20 
arder  fura  da  '1  utar. 

20.  In  fuomma,  el  defs  far  cun  quift  vade,  ingual  fco  el  ha  fat  cun 
il  vde  da  l'offerta  d'il  puchia,  ufche  defs  el  far  cun  el.  Ufche  vain  il 
Sacerdot  ä,ls  reconciliar,  &  ad  eus  vain  a  ngir  perdun a. 

21.  Alura  defs  el   purtar  oura   il    vde,    cur    dvart    il    leger,     &  il  defs  25 
arder,  ingual  fco  el  ha  ars  il  vde  paffad:  II   es  ünn'  offerta  per  il  puchia 
da  la  Rafpada. 

22.  Mo  fclia  qualchün  dals  principals,  vain  ad  havair  pecchia,  in- 
cunter  ünqual  comondamaiut  da  '1  Senger  feis  Deis,  da  quels  fats  chi  nun 
defs  ngir  fat,   per  ignorantia:   ufche  chel   fea  crudad   in  cuolpa:  30 

23.  Cur  feis  puchia  vain  a  '1  effer  fat  a  favair,  cun  il  quäl  chel  ha 
pecchia:  Lura  des  el  purtar  per  fia  offerta,  ün  buock  mafciel  [p.  277] 
zainza  defet. 

24.  Et  el  s'defs   puzar   cun   feis   mann    sün   il   clieu   dalg  buock:   Et  (il 
Sacerdot)   il  des   feianar,    in   quel    lö   inua  chi   fa   fcinnna  l'offerta  dad  arder  35 
avaunt   il   Senger:   II   es  ünna  offerta  dad   arder. 

25.  Et  11  Sacerdot  defs  lura  tour  da  '1  faunck,  da  l'offerta  da  '1 
puchia,  cun  feis  daint,  &  metter  sün  las  cornas  da  '1  utar  da  las  offertas 
dad  arder:  mo  il  reift  da  '1  faunck,  defs  el  biittar  oura  da  pe  da  '1  utar 
da  las  offertas  dad  arder.  40 
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20.  Mo  tuot  feis  grafs  des  el  nrder  sun  il  utar,  ingual  fco  il  grafs 
da  l'oftevta  dad  iugratiamaint.  Et  nfclio  il  Saccrdot  vaiu  ji  piirgiar  qiiel 
da  '1   feis  pucbia;   &  quel   ilg  vain   perdiuia. 

27.  Mo  fcba  qualclu'm  da  '1  comöu  pövel  da  la  terra,   vaiu  ad  bavair 
5  pechia,    per  iguorautia,    &  ha  fat  qualchiaufa  chia  ilg  Seiiger  ha  fcomanda 
da   far:   &  ufche  fea  criidad   in   cuolpa. 

[p.   278J   28.   Cura   chi    'lg    ais    manifestad    il    puchia    il    quäl   chel  ha 
commifs:    Schi  defs  el   mauar   fia  ofFerta,    üua  chiavi'otta    chi    tetta,    zaiuza 
defet   iujün,    üuua   femua. 
10  29.  Et  el  s'defs  puzar  cun  feis  mauu,    sün    il  cheu  da  l'offerta  da  '1 

puchia:  Et  (il  Saccrdot)  defs  fciauar  l'offerta  da  puchia,  iu  il  loe  da  l'of- 
ferta dad  arder. 

30.  Davo  quai  defs  il  Sacerdot  tour  da  feis  fauug,  cun  feis  daint,  et 
metter  si'm  las  cornas,  da  '1  utar  da  las  offertas  dad  arder:  Mo  tuot  il  reift 

15  da  feis  fauuck,  des  el   fpouder  oura,  giou  da  pc  da  '1  utar. 

31.  Mo  tuott  feis  grafs  defs  el  trar  giuo,  ingual  fco  il  grafs  vain  trat 
giuo  da  l'offerta  dad  iugratiamaiut:  Et  il  Sacerdot  defs  arder  sün  il  utar, 
per  Unna  dutfch'  odur  a  '1  Senger:  Ufche  vain  il  Sacerdot  a  far  la  pur- 
gatiun   da  feis  puchiad,   &  quel  il   fard  perdunad. 

20  32.   Mo   fcha  quel  vain   a  nianar,     üu    clicu  d'befcha,    per    fia    offerta, 

(per  facrifichiar)  [p.  279 1  per  il  pucbia:  fchi  defs  el  manar  üna  femna 
zainza  meuda. 

33.  Et  s'defs  puzar  cun  feis  mann,  sün  il  eben  da  l'offerta  da  1 
puchia:   &  il   (Sacerdot)   la  defs  fcianar,    per    offerta  da   puchia  in  quel  lö, 

25  chi  fa  fciouna  l'offerta  dad  arder. 

34.  Davo  quai  defs  il  Sacerdot  tour  da  '1  faunck,  da  l'offerta  da  pu- 
chia, cun  feis  daint,  &  metter  sün  il  utar  da  las  offertas  dad  arder:  mo 
tuot  il  reift  da   '1  faunck,   defs  el  fponder  oura  giuo   da  pe  il   utar, 

35.  Da  plü  defs  el  tour  giuo  tuot  feis  grafs,    fco   chi   s'pilgia  giuo  il 
30  gras  da  '1  cheu   d'befcha,     da    l'offerta    dad    ingratiamaint :     Et    il  Sacerdot 

defs  quel  arder  sün  il  utar,  für  da  las  offertas  chi  s'faun  cun  foe  a  '1 
Senger,  Et  ufche  vain  il  Sacerdot  alg  purgiar,  da  feis  puchia  chel  ha 
fat,   &  il  farä  perduuad, 

CAP.   V. 

35  [p.  280]  1.  Autras  l.edfclias,    da  plus   forts  d'Saerificis,    per   fals   cumiuiß, 

tvas  infirmit;ul  humauiia,  ignorantia,  i'i  pauqua  chüra,  14.  Principalmaing 
ngond  fallä  circa  fats  confecradH,  da  che  d'/brt  j)erfunas  chi  poßa  effer. 

1.  CUra  chia  qualcliün  vain  ad  havair  pecchia,  chell  ha  udi  üna  re- 
latiuu  cun  il   ßicramaint,    ^  chia  el  fea  perdütta,    fea    Iura   chel    haja    udi, 
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ü  cliel   fca  ufclilö  iigii  per  tfcliert :   Scliel  nun  vaiu   k  far  ii  favair,    fclii  defs 
el   purtar   Da  iiiiqiiitacl. 

2,  Ufcbe  eir,  (cha  qualcliüu  vaiu  ad  liavair  tuock.   qnalcliia  fat  malnet, 
lea  clii  Ica  üu   corp   mort,    d' una    beftia    lulvadgia    maluetta,    ud    nii    corp 
d'mual  chiafauii   malnet,    ü  d' üu   corp   mort  d' vermilgia  maluetta:   cumbaiu    5 
cliel  unn  haja  favü,  Iclii  es  el  pero  maluct,   &  es  culpabel. 

3,  Oder  i'cbel  vaiu  ad  bavair  tock  qualcbia  malnet  dalg  craftiaun, 
fuaiuter  tuet  lia  maluettifclia,  cnn  la  quala  cbel  s'po  macular:  Sea  chi 
fea  ad  el   ("tat  azupad.    ü  cbel   baja   faviid,   fcbi   es   el   pero   culpabel. 

[p.  281]  4.  Oder  fcba  qualcbüu  ugis  a  jüvar,    ufcbe  cbel  tfcbautfchcs  10 
oura  cuu  fia  buoqua  iuconnderadamaing,   da  vulair  far  böu    i'i  mal:   fcuainter 
tuet  quai  cbia   il  craftiauu,   ligiermaing   foula  tfcbantfcbar  cü  jürar:   E  cbia 
quai   ilg  es   azupa:   e  cbel  da   vo   quai   cunguofcba,   cbel   fea  culpabel   in  üu 
da  qi;els  fats. 

5.   Cuutuot   fcba  qualcbüu    es  culpabel   in   üu   da  quifts   fats;    fcbi    des  15 
el  far  coufeffiuu,   in   quai   cbel  lia  peccliia. 

G.  Fit  ufcbe  maina  uaun  pro  il  Senger  l'offerta  da  fia  cuolpa,  per  il 
feis  pucbia,  ilg  quai  cbel  ba  commifs,  Unna  femna  da  mual  manüd,  ü 
d'befcba,  ü  d'cbiavra,  p  üuu'  offerta  da  '1  pucbia.  Et  il  Sacerdot  defs 
far  la  reconciliatiuu  per  el,   per  il  feis  pucbia.  20 

7.  Mo  fcba  la  pufibeltad  da  quel  nun  es  tauuta,  cbel  poffa  manar 
üu  eben  d' befcba  ü  üua  cbiavra;  fcbi  defs  el  mauai',  p  üu'  offerta  a  '1 
Senger,  per  il  pucliia  cbell  [p.  282]  ba  commifs,  dus  culuoms  da  turtur, 
ü  dus  ciiluomfets,  l'üu  per  l'offerta  dalg  pucbia;  &  1' auter  per  l'offerta 
dad  arder.  25 

8.  Lura  ils  defs  el  mauar  a  '1  Sacerdot:  ilg  quai  defs  il  pvüm  offerir 
quel  cbi  es  per  il  pucliia;  et  defs  cuu  l'ungla  da  feis  daiut  il  talgiar  il 
cbeu   dfpera   il  culöz,   pero   cbell   nun   il   fparalgia  da  fat   (dalg  corp). 

9.  Et  da  '1   fauuck  da  l'offerta,   defs   el   fprinzlar  contra  l'ünua  parait 
dilg  utar:   mo  quai   pbi   vaiu   a  reftar  da  quel   fauuck,   quai   defs   ngir   fqui-  30 
tfcbä   oura,   giuo   da  pe  dalg  utar:   per  cbe  il  es  nun'  offerta  per  ilg  pucbia. 

10.  Mo  cuu  r auter  defs  el  far  üuu'  offerta  dad  arder^  fuainter  cbi 
ais  ordinad:  Et  ufcbe  il  Sacerdot  vaiu  k  far  la  purgatiun  per  il  pucbia; 
&  quel  il  i'&rk  perduna. 

11.  Mo    fcbel    nun    vaiu    ad    bavair  la  pofsi   bilitad,     da    mauar    dus  35 
culuoms   da  turtur   ü  dus  culuomsets;   lura  des  quel   cbi   ba  pa  cbia,   mauar 
per   I'ia  offerta,   la  delcliavla  [p.   283J   part,   d'üuua  Efa  d'flur  d'farina,    per 

il  feis  pucbia:    Et    nun    des    metter    sü,    ne   öli,    uc   in   tfcbais :    percbe  cbi 
ais  üu'   offerta  per   ilg  pucbia. 

12.  E  maiua  naun  quai  pro  il  Sacerdot,    &  il  Sacerdot    des    tour  da  '10 
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quella  uu  niaü  plain,  pov  l'ia  rccordauiiza:  ä  la  des  fav  avder  Aira  dalg 
iitar.  sun  Tofferta  l'atta  tras  il  fo?  ;'ilg  Seiigcr:  Ilg-  es  111111'  offerta  per  il 
piicliia. 

13.  Urdie  vaiii  il  Saecrdot  ä  l'ar  rccoiu-iliatiiui  per  il  I'eis  piicliia, 
il   ([iial   el  ha  cominils,   in   uiiiia  da  qiudlas   inauicras:   &  vai   alg  elTor   pcr- 

ö  doiia.      Et   ;^r  antra  fariua)   faru.  dalg  Sacerdot,   fco  Toffcrta  da  fpaiCa. 

14.  üarclieu  tfchautfchet  il  Senger  cun  Moil'oS;   di'choud: 

15.  Sclia  üuqualchUu  vain  u  fiirpariar  e  pacliiar,  per  ignorautia, 
(pilgioiid)  dalgs  fats  coufecrads  alg  Senger,  Iclii  inaina  k  '1  Seiiger  (per 
facrifici)    da  fia  cnolpa,    im    biimatlcli    zainza    defet,    dalg    prefch    da    taüts 

10  [p.   284]    fickels  d'argieutj     da   '1  fickels  dalg  Sauctuari^     cliia    tu  vaiust  il 
taxar  per  la  cuolpa. 

16.  Et  ufcbe  de  'I  reftituir  quai,  chel  cun  pacliiar,  ha  tngü  tut  dals 
fats  confecrads:  Et  defs  ä  quai  amo  metter  pro  la  tfchiuchiavla  part^  & 
defs  dar   alg  Sacerdot:    Ufche    vain    il   Sacerdot   a   far  reconciliatiun   per  el, 

15  cun   il   bümatfch  da  l'oflferta  da   cixolpa,   &  vain   alg  ngir  perdonä. 

17.  Scha  nu  qualchriii  vain  ti  pachiar  &  a  far  qnalchiaufa,  iiicunter 
qualchüu  dals  comoudaraaints  dalg  Senger,  il  quäl  iifi  defs  ngir  fat:  cum- 
baiu  chel  nun  ha  favii,  fchi  ais  el  pero  culpabel:  Et  defs  purtar  fi  a 
iniquitad. 

20  18.   Cuutuot  fchi  defs  el  purtar  pro  il  Sacerdot  ün  bümatfch  da  pretfch, 

zaiiiza  defet,  fuaiuter  la  taxa,  per  l'offerta  da  la  cuolpa:  Et  il  Sacerdot 
vain_  alg  reconciliar,  per  il  puchia  chel  lia  comifs  per  ignorautia^  nun 
favioud,   &   il  fara  perdona. 

19.   Pcrche  il  es  ünn'   offerta  per  il  pucliia,   |p.  285]   chel  ha  coramifS; 

25  pechoud  a  tuotta  via   incunter   il  Senger. 

GAP.  VI. 

1.  Ledfchas  circa  dals  facrificis,   per  fals  fats,   in   dö  dalg  proffem,   &  cu- 
faffads  voluutufaraaiiig.      8.  Et  circa  tfchertas  obfervat  iuns  da  las  oiTertas  da 
d' arder.      17.  Da  las  offertas  coniünas.       19.  &  da  quellas  dalgs  groiids  Sacer- 
30  dots,  cura  cbi  vengen  iits.       24.  &  davart  ils  Sacrificis  per  il  puchia. 

1.  Da  plil  ha  il   Senger  tfcbautfchä  cun  Moifes,  dfchond: 

2.  Scha  ünqualcliiin  vain  ad  havair  pechia,  &  furpaffad  incunter  il 
Senger,  in  quai  chel  fchueja  u  fcis  proffem,  quai  chel  ilg  ha  tngü  dat 
in   falf,    ü  furdat   in   feis  mann,     ü    chel    ha   tut    per  forfa,    ü   chel    ha    fat 

35  fraud  a  feis  proffem. 

3.  Oder  chel  ha  chiatta  qualchiaufa  ftat  pers,  &  quai  vain  el  a  fchna- 
jar,  cun  ün  faus  fararaaint,  in  che  d'fat  cbi  fea,  cbia  il  craftiaun  po  far, 
pechond   in   quai. 
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4.  Haviond  el  dimena  pecliia,  &  crixda  in  cuolpa:  fclii  defs  el  reftituir, 
quai  cliell  [p.  28G|  ha  tut  per  forza,  ii  chel  ha  ingiaua  feis  prol'fem,  ü 
quai  cli'il  ais  ftat  fidad  e  dat  in  feis  falf,  ü  quai  clii  eira  pers,  &  chel 
ha  tugü  chiatta. 

5.  Oder  che  (autra)  chiauffa    chi    ma    possa  effer,    da    la    quala   chel    5 
ha    jüra    faufamaiug:    fchi    des    el    turnantar  ilg  chiapittäl,    &  metter  pro 
amuo  la  tfchiuchiavla   part:    Delta  a  quel,    dalg   quai   quai  eira,    in    il    di 
da  l'ofiFerta  per  fia  cuolpa. 

6.  El  defs  manar  alg  Senger,    Tia    offerta  da  cuolpa,  pro  il  Sacerdot, 
ün  bümatfch   our  da  la   fcoffa,    zainza  menda,     per    far    ilg   Sacrifici    per  il  10 
puchia. 

7.  Et  il  Sacerdot  defs  far  la  reconciliatiun  per  el,  avauut  il  Senger, 
&  vain  alg  ngir  perdonä:  che  chiauffa  chel  haja  fat,  da  tuott  quellas, 
chi   fa  foulen   far,   e   chia  il  craftiauu  crouda  in  cuolpa. 

8.  Da  plü  tfchantfchet  il  Senger  cun  Mofes,  dfchond:  15 

9.  Cumonda  ad  Aron  &  a  feis  filgs,  e  di:  |p.  287]  Quift  es  la  led- 
Icha  da  1' offerta  dad  arder:  ftetta  1' offerta  dad  arder  fura  d'il  foe  invidä, 
chi  es  fura  d'il  utar,  tuot  la  not,  infina  la  matinna:  &  arda  il  foB  dalg 
utar  fura  da  quel   (da  contin). 

10.  E  s'vefta  ilg  Sacerdot  cun   fia  vefta  d'lgin,    &  metta  eir  fura  da  20 
fia  chiarn   las  chiautfchas  da  müdar,  d'lgin:   ^  pügia  ^^  tfchcndra  dil   utar 
davent,    cur   il    foe   ha    ars    daveut  1' offerta  dad  arder,    für  il  utar:    Et  la 
metta  d'üna  vart  dalg  utar. 

11.  Lura  defs   el   trar  oura  quella  vcftimainta,   &  trar  aint  antra  vefti- 
raaiuta:     &    porta    ufche    la    tfchendra    davet,    ourdvart    il    Leger,     in    ün  25 
lö  net. 

12.  Et  il  foe  chi  ais  für  il  utar,  defs  effer  invidä  da  contina;  el  ma 
nun  des  ftüdar,  mo  il  Sacerdot  des  invidar  aint  laina  sun  quel  iminchia 
damaun,  &  defs  luar  Tofferta  dad  arder  iudret  sün  quella,   &  arda  für  quel 

il  grafs  da  1' offerta  dad  ingratiamaint.  30 

[p.  288]  13.  II  foe  defs  continuamaing  arder  sün  il  Altar,  ue  ma 
s'defs  ftüzar. 

14.  Mo  quift  es  la  ledfcha  da  1' offerta  da  fpaifa;  iin  dils  filgs  dad 
Aron   la  defs   offerir  alg  Senger,   avaunt  il   utar. 

15.  El   des  tour  feis  mann   piain   da  la  flur  d'farina    da    l'offerta  dad  35 
arder,  &  da  feis  öli,  &  tuot  il  intfchais  chi  es  fura  da  1'  offerta :  &  fctfcha 
arder  il   fat  da  füment,    fura  dalg  utar,    per  üna  dutfcha  favur  alg  Senger. 

16.  Mo  quai  chi  vain  :i  vanzar  da  (juella  defs  Aron  &  feis  filgs 
mangiar:  quai  des  ngir  mangia  zainz'  alvon,  in  im  lö  fonig,  in  il  pi\erti 
dalg  Tabernaquel  da  la  Kafpada,   deffen  eis  mangiar.  40 
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17.  Ciiii  alvon  mm  delTe  iiiiir  cnfcliiiiri.  Eng  ils  nbai  dat  per  liir 
part  da  mia  offerta  dad  arder:  II  es  üuua  clüauCfa  lauctilma,  iiigual  Ico 
lofierta  dad   arder,   &  Toflerta  da  cuolpa. 

18.  Imiuchia  mafciel  dals  filgs  dad  Arö  [p.  289]  po  mangiar  da  quella: 
5  (quist)    es    ima   ordiuatiuu   perpetua   in    vofl'as  generatiuns,    da  las  offertas 

cbi  s'fauii  per  foe,  k  lg  Senger.      Che  chi  tuoqua  quai,   des  effer  foug. 

19.  üarcheii  lia  il   Senger   tlcliantfcha   cü  Moifes,  dfcliond : 

20.  Quil't  es  1' offerta  dad  Aron  e  da  feis  filgs,  la  qnala  chi  deffen 
offerir  alg  Seuger  iu  il  di  chel  vaiu   k  ngir   ütt,     la  defchavla  part  d'iinna 

lOEfa    d'flur  d'farina,    per    offerta  perpetna:    l'üna    mitad    da  quella   la   da- 
mauu,   i^i:  lantra  mitad  la  laira. 

21.  Quella  defs  ngir  pina  da  in  üna  padella  cun  öli,  &  la  deffes 
manar  I'cuflada  sü  :  ils  tocks  cots  deffes  offerir,  per  ün'  offerta  da  fpaifa, 
d'lina  dutfcha  odur  alg  Senger. 

15  22.   Et  ufche  fetfcha  il   Sacerdot,     il    quäl    vain    ütt    in    lö  dad   Aron, 

d'iutaunter  ils  feis  filgs,   quella  offerta;    per  üna  perpetua  ordinatiun,    defs 

quella  ngir  arfa  tuotta  alg  Senger. 

23.  Et  tuotta  offerta  dalg  facerdot  defs   [p.  290]  ngir  arfa  interamaing, 

e  nun   defs  ngir  maugia  inguotta, 
20  24.  Da  plü  tfchantfchet  il  Senger  cun  Moifes,  dfchond. 

2B.  Tfchauntfclia  cun  Aron,   6  cun  feis  filgs,   e  dy:   Quift  es  la  ledfcha 

da  r  offerta  da  pucliia.      In  quel  pröpi  lö,   inua  chi  fa  fcionna  1' offerta  dad 

arder,   defs  ngir   l'ciana    eir    1' offerta    dalg    puchia  avaunt  il  Senger:     II  es 

ün   fat  fanctiffem. 
25  2G.   Ilg  Sacerdot,   il  quäl  offerra  1' offerta  dalg  pucliia,  la  defs  mangiar: 

la  defs   ngir  mangia  da  in   ün   lö   foing,    in    il  püerti  dalg  Tabernaquel  da 

la  Rafpada. 

27.  Tuott  quai  chi  vain  k  tucquar  fia  chiarn,  defs  effer  foing:  ^ 
fchi    ngis    fprinzlä    da   quel    faung,    fupra    d'Un    veftimaint    fchi    defs    quel 

30  veftimaint,   für  il  quai   es   fprinzlä  il  faung,   ngir  lava  in  ün   lö   foing. 

28.  Et  il  vafche  da  terra,  in  il  quai  ilg  es  cott,  defs  ngir  ruot:  mo 
fchi  ilg  es  cot  in  lin  vafche  d' bi'uonz,  fchi  defs  el  ngir  ftru  [p.  291]  fcha, 
&  lava  oura  cun  agua. 

29.  Tuots  ils  mafciels,    taunter    ils  Sacerdots,    pon    mangiar:     perche 
35  chi   ais  Unna  chiauffa  fanctifsima. 

30.  Mo  tuott  offerta  per  il  puchia,  dalg  faung  da  la  quala,  vain  ad 
effer  mauad  in  il  Tabernaquel  de  la  Kafpada,  per  la  reconciliatiun,  in  il 
lö   foing,   nun  defs  ngir  mangia,   mo  ars  cun   il  foe. 
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CAP.  VII. 

1.  Ledfchas  iiitiioin  alcluinnas  obfervatiuns,  dalgs  raciilicis  per  la  cuolpa. 
11.  E   da   render  gratia.  22.  Cun   comondamaint   da   nun  niangiar  gras,    ne 

faiing  da  niualgia.      29.  6  clie  parts  dals  facrificis  pertengen  pro   als  Sacerdots 
l'aja  alg  grond  6  parfura,  oder  als  plü  baß  6  pitfcliens.  5 

1.  MO  quift  es  la  Ledfcha  da  l'offerta  da  cuolpa,  il  es  ün  fat  sanctiffem. 

2.  Aint  in  quel  lö,  inua  cLi  foulen  Iciauuar  l'offerta  dad  arder,  deffen 
eis  fciannar  eir  l'offerta  da  cuolpa.  Mo  feis  faung  defs  (il  Sacerdot) 
fprinzlar  sün  il  utar,  intuorn  intuoru. 

[p.   291]  3.   Mo  tuot  feis  grafs  des  el  offerir;    la  cua,    &  il  grafs  chilO 
cuverna  il  dadaiut. 

4.  Eir  amandus  ranuoilgs  cun  lur  gras,  &  il  gras  clii  es  sü  fura,  & 
il  gras  dals  flauncks:  Et  tira  giuo  la  rafchdella  chi  es  sün  il  nirom,  cun 
ils  dus  ranuoilgs   iufembel. 

5.  Et  il  Sacerdot  defs  arder  quels  fats  sün  il  utar,    per    üuu'    offertalö 
fatta  per  foe,  k  lg  Senger:  Ilg  es  üu  facrifici  per  il  puchia. 

'6.  Iminchia  mafciel,  taunter  ils  Sacerdots,  po  mangiar:  mo  e  defs 
ngir  mangia  in  ün  lö  foing,  il  es  üu  fat  fanctiffem. 

7.  Sco  chi  es  l'offerta  per  il  puchia,   ufche  defs  eir  effer  l'offerta  per 

la  cuolpa;    da  quels,    defs  effer  üua  ledfcha:    E    defs    effer  dalg  Sacerdot,  20 
il  quäl   ha  fat  cun   quell   la  purgatiun   dalg  puchia. 

8.  Mo  quel  Sacerdot,  chi  fa  l'offerta  dad  arder,  per  iinqualchiiu,  quel 
defs  havair  la  pell,   da  quell'  offerta,  chel  ha  offert. 

9.  Ufche  eir  iminchia    offerta    da  fpaifa,    chi    vain    cotta    in    fuorn:    h 
tuot  quai  chi   [p.    293]   vain  piua  pro,    in   la  padella,    ü   in   la    cudera  quai  25 
defs  effer  dalg  Sacerdot  chi  offerefcha. 

10.  Ufche  eir  tuott'  offerta  da  fpaifa,  chi  vaiu  mafdada  cuu  öli,  u 
chi  ais  sütta,  defs  eller  dals  filgs  dad  Arou,   l'ün  taunt  co  lauter. 

11.  Mo    quift    es    la  Ledfcha    da    las    offertas    dad   ingratiamaint,     chi 

s'  offerra  alg  Senger.  30 

12.  Mo  fchel  vain  ad  offerir,  offerta  da  laud,  fchi  defs  el  cun  l'of- 
ferta da  laud,  offerir  fuatfchas  zainz'  alvon,  inafdadas  cuu  öli:  e  lazangas 
zainz'  alvon,  ftrichia  cun  öli :  Mo  quellas  funtfclias  chi  fun  mafdadas  cuu 
öli,   deffen   effer   fattas  our  d'flur  d'fariua^   cun   vafchias. 

13.  Mo   pro   Ins   fuatfchas   defs  el   eir  offerir  paun  cun  alvon,   infembel  35 
cun  l'offerta  da  laud,   da  feis   ingratiamaint. 

14.  Et  da  quel  (paun  alvad)  prafchainta  üu  da  tuot  l'offerta,  in  üu' 
offerta  alvada  [p.  294j  alg  Senger:  Et  quella  defs  effer  dalg  Sacerdot,  chi 
ha  fprinzla  il  faung  dalg  Sacrifici  dad  ingratiamaint:  Da  quai  nun  s' defs 
lafchar  vauzar   inguotta  infinua  la  damauu.  40 
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15.  Mo  la  chiarn  da  fin  ofterta  da  laud^  da  feis  iugratiainaiut,  des 
ugir  niaugia   in  quel  di,   clii   s'  offen*a. 

IG.  Mo  fcha  fia  ofFerta  dad  arder,  es  Un  vut,  ii  im'  offerta  voluntufa, 

fehl    dcfs    ella    ugir    mangiada    iu   qiiel   di,    in   il  quäl  cliell   vaiu   ad  offcrir 

5  fia  offerta  dad  arder:   Et  1' auter  di,   defs  ugir  maugiä,  quai  chi  ais  ftat  vauzji. 

17.  Mo  quai  cliia  da  plü  vaiu  a  reftar,  da  la  ciiiaru  da  quel  facrifici, 
defs   iu   il   terfavel   di   ugir  ars  cuu   foe. 

18,  Perche,  fchi  vaiu  k  ugir  maugia  üuqualchiaufa,  da  la  cbiaru  da 
fia  offerta  d'  ingratiamaint,   iu   il   terfavel  di,   quel   chi   offerirä,    nun  vaiu  ad 

lOeffer  accept:  quel  nun  il  vaiu  ;i  ugir  quiuta  pro:  mo  vaiu  ad  ef[p.  295]fer 
üua  vuugua;  Et  la  perfuna  chi  vaiu  ad  havair  maugia,  vaiu  ä  purtar  fia 
iniquitti. 

19,  Mo  la  chiaru  chi  vaiu  ad  havair  tuock  qualchiauffa  d'malnet  uuu 
defs  ugir  maugiada,   mo   defs   ugir  arfa  cuu   il   foe:  luo   tauut  co  dalg  areift 

15  da  la  chiaru,   quel   la  po   maugiar  imiuchüu  chi   es  uet. 

20,  Mo  la  perfuuua  chi  ha  maugia  da  la  chiaru  dalg  facrifici  dad 
ingratiamaint;  (offert)  alg  Seuger,  havioud  fia  maluettifcha  h  dös,  quella 
defs  ugir  talgiada  giuo  da  feis  pövels. 

21.  Somlgiauutauiaiug  la  perfuuua,    la    quala    vaiu   4  tuquar   qualchi- 
20  aufa  malnet,   fea  üu   maluet  craftiauu,  oder   im   maluet  armaiut,    oder  auter 

d'  maluet,  chi  fa  l'truozgia,  e  davo  quai  vaiu  a  maugiar  da  la  chiaru  da 
1' offerta  d' iugratiamaiut,  chi  (pertengia  pro)  alg  Senger:  quella  perfuuua 
defs  ugir  talgiada  giuo  da  feis  pövels. 

22.  Da  plü  tfchantfchet  il  Senger  cuu   Moifes,   dfchoud: 

25  [p.   296J    23.  Tfchauutfcha   cuu    ils  filgs  dad  Ifrael,    e    di:    Vuo    nun 

deffet  maugiar  iugiüu   grafs,   ue  da  boufs,   ne   da  befcha,   ne  da  chiavras, 

24.   II   gras  d'üua  limargia  morta,   da  fai   fves,   ü  d'üua  limargia  fcar- 
tazada    da    las    beftias,    pudai    baiu    duvrar    pro     (auter)   adöver    tuot;    mo 
maugiar  nun  deffet   per  iugiUnua  via. 
30  25,   Perche,    quel    clii    vain   ä  maugiar    ilg    gras    da   quel    mual,     dalg 

quäl  chia  ün  ha  fat  facrifici  da  foe,  alg  Senger:  quella  perfuuua,  chi  vaiu 
ad  havair  maugia,  quella  defs  ugir  talgiada  giuo  da  feis  pouvels. 

26.   Ufche  eir,     nun    deffet    maugiar    injiin    faung,     in    tuottas    voffas 
hafdaunzas,   ue  dad  utfchels,   ne  da  beftias, 
35  27,   Qual    perfunna,    chi    vain    ad    havair    mangia  faung,    quella  defs 

ugir  talgia  da  giuo  da  feis  .pouvels. 

28,   Da  plü  ha  il  Senger  tfchantfchä  cuu  Moifes,  dfchond: 
[p.   297]   29.  Tfcliauntfcha  cim  ils  filgs  dad  Ifrael,   6  di :     Scha  qual- 
chün   offerra  a  lg  Senger,   Uu   facrifici  dad  ingratiamaint,   fchi   porta  el   fves 
40  alg  Senger  la  fia  offerta,  dalg  facrifici  da  rendor  gratias. 
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30.  Seis  mauns  delfeu  purtar  uauu  1' ofFerta  dad.  arder,  a  lg  Seuger: 
porta  il  gras  iufembel  cun  il  pegk,  chi  veugen  mauads  via  e  uaun  avauut 
il  Senger. 

31.  Lura  defs  il  Sacerdot  arder  quel  gras  I'ur  il  utar:  Et  il  pegk 
defs  effer  dad  Arou  e  da  leis  filgs.  5 

32.  Dadt  eir  alg  Sacerdot,  per  offerta  alvada,  la  fpadla  dretta,  da 
vofs  facrificis  d'  iugratiamaiut. 

33.  Quel,  dals  filgs  dad  Aron,  cbi  vaiu  ad  ofiferir,  il  grafs  &  il 
faung,  da  1'  offerta  d'  iugratiainaint,  quel  defs  liavair  quella  fpadla  dretta 
per  fia  part.  10 

34.  Percbe  eau  uliai  tut  dals  filgs  dad  Israel  il  p^gk  da  1'  offerta 
fcbmanada,  e  la  fpadla  da  1'  offerta  aduzada,  da  lur  facri[p.  298]ficis  da 
render  gratias:  Et  nbai  dat  a  1  Sacerdot  Arou,  &  ii  feis  filgs,  per  ordi- 
natiun  perpetua,  quai  (cbi  s'defs  tour)   dals  filgs  dad  Ifrael. 

35.  Quift  es  I'unctiuu  dad  Arou,   &  1'  uuetiun  da  feis  filgs,   da  l'of-lS 
ferta  dad  arder  d  lg  Seuger :  In  il  di  cbel  ils  ba  cumaudats  da  s'  profmar 
naun  pro,  ad  admiuiftrar  il  Sacerdotal,   alg  Senger. 

36.  Ilg  quäl  il  Seuger  ba  comondä,  cbi  ils  vengia  dat,  in  il  di  cbel 
ils  ba  üts,  dalgs  filgs  dad  Ifrael,  per  ünu'  a;terna  ordinatiuu,  iu  lur  gene- 
ratiuns.  20 

37.  Quift  es  ufebe  la  ledfcba  da  Tofferta  dad  arder,  da  Tofferta  da 
fpaifa,  da  1' offerta  da  pucbiä,  &  da  1' offerta  da  la  cuolpa;  Somlgiauuta- 
maing,   da  1' offerta  da  la  coufecratiun,   &  da  l'offerta  d'iugratiamaiut. 

38.  II     quäl     cbia    il   Senger   ba  comoudil,  ä  Moifes,    sün    il    muut   da 
Siuay,     iu    quel    di,     cbel    ba   coraonda  a   'Is    filgs   dad   Ifrael,    clii   [p.   299]  25 
defTen  offerir  lur  offertas,   iu  il  dafiert  da  Sinay. 

CAP.  VIII. 

1.  Moifes  h;ivi<ind  fat  nj^ii-  iufemltcl  tiiot  l;i  Rafpada.  6.  biva,  e  \efta 
Aron  &  feis  filgs,  cun  las  voAas  foincliias.  10.  Lura  confeigra  el  il  Taber- 
naquel,  &  tuot  la  vafchella  (binchia.      12.  &  eir  Aron  e  feis  filgs.  30 

1.  Da  plü  tfcbantfcbet  il  Seuger  cun  Moifes,  dfcbond: 

2.  Pilgia  Arou  &  feis  filgs  cun  el,  &  las  veftas,  &  il  öli  dad  uoud- 
fcber,  &  eir  il  vde  pro  il  facrifici  dalg  pucbia,  &  ils  dus  büraatfcbs,  &'  il 
chianafter  cun  il   (pun)  zainza  alvou. 

3.  Et  maina  infenibel   tuot  la  Rafpada,  pro  la  porta  dalg  Tabernaquel,  35 
da  la  congregatiun. 

4.  Quai  ba  Moifes  fat,  fco  ilg  Senger  ilg  baveiva  tngü  couuuondad : 
Et  la  Rafpada  von    infcrnbel,   pro   la  porta  dilg  Tabernaquel  da  la  Kafpadji, 

5.  Qua  dis  Moifes  ii  la  congregatiun:  [p.  300]  Quift  es  (juai,  cbia  il 
Senger  ha  coraonda  cbia  vuo  fetfcbat.  40 
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6.  E  Moifes  fet  ugir  uaiiu  pro,  Aron  &  feis  filgs,  &  ils  lavet  cun 
r  agua, 

7.  Davo  quai  ilg  trafs  el  aint  la  Eafla,  &  il  tfcbinter  intuorn,  cun 
la  tfchinta:    Lura  ilg  tral's  el  aiut  la  mantella,     &  tras  dfur  in   giuo  il  li- 

obruock:   &  il  tfchiutet,   cuu  la  tfchinta  dalg  librnock :    &  ufche  cun  quella 
farel  la  veftimainta  a  döl's. 

8.  Lura  matet  el  fura  da  quel,  il  Pectoräl,  &  in  il  pectoral  matet  el, 
Urim  &  Tummim. 

9.  Davo  quai  matet  el  slln  feis  cheu,  ilg  Cbiape  Regal,    &  matet  für 
lOil  Chiapc  Regal,  dret  fia  fatfcba  sü  la  lomma  d' aur,  la  curuna  da  fancti- 

tad;   fco  il  Senger  baveiva  tngü  comonda  a  Moifes. 

10.  Moifes  pilget  eir  il  öli  dad  uondfcber  &  undfcbet  il  Tabernaquel, 
&  tuottas  las  cbiauffas  cbi  eiran  in  quel,   &  las  confecret. 

11.  E    fprinzlet    da  quel  fet  voutas  fura  [p.   301]  dalg  utar,    &  uud- 
löfcbet    il    utar  &  tuot    fia    vafcbella,    &  il  Lavaduoir    e    feis  peis,    per    ils 

confecrar. 

12.  Mo  el  fprinzlet  eir  dalg  öli  dad  uondfcber,  für  il  eben  dad  Aron, 
&  il  üdfcbet  per  il  confecrar, 

13.  Davo  quai   fet  Moifes   approfmar   naun  pro,   eir  ils  filgs  dad  Aron, 
20  &  ils  veftit  cun  las  Raffas,    &    ils  tfcbintet   cü  üna  tfcbinta,    &  ils  liet  sü 

üna  baretta,  fco  il  Senger  baveiva  tngü  comonda  ä  Moifes. 

14.  Lura  fet  el  ngir  naun  pro,  il  vde  dal  facrifici  dilg  puchia;  & 
Aron  h  feis  filgs  niaten  lur  mauns,  süu  il  eben  dalg  vdfe,  il  facrifici  per 
il  puchia. 

25  15.  E  Moifes  ilg  fcianet,    &  pilgiet  dalg   faung,     &    il    matet    cun    il 

daint,  sün  las  cor  nas  dilg  utar,  iutuorn,  intuorn,  &  purgiet  il  utar:  Et 
il  reftaunt  dalg  faung  bütet  el  giuo  da  pe  dalg  utar:  &  ufche  il  ha  '1 
confecrä,   per  far  purgatiun  dals  puchiads  sura  da  quel. 

[p.   302]   16.   Da  plü  pilget  el  il  grafs  tuot,    cbi    eira   für   il  dadaint, 

30  e  la  rafdella  dalg  nirom,     &    ils    dus  ranuoilgs   e  lur  grafs:    E   Moifes    fet 
arder  quai,   fura  dalg  utar. 

17.  Mo  el  ardet  ourdvart  il  Leger,  il  vde  la  fia  pell,  la  fia  cbiarn 
&  il  feis  malnet:  Sco   il  Senger  havaiva  tngü  comonda  a  Moifes. 

18.  Davo  quai  fet  el  manar  naun,  il  biimatfch  da  l'offerta  dad  arder, 
35  &  Aron  h  feis  filgs   puzen  lur  mauns,   sün   il   eben  dalg  bümatfcb. 

19.  Et  Moifes  il  fcianet,  &  fprinzlet  ilg  faung  fura  dalg  utar  intuorn, 
intuorn. 

20.  Lura  talget  el  il  bümatfcb  in  tocks:  Et  Moifes  ardet  il  cheu,  ils 
tocks,   &  il   gras. 

40  21,  Mo  il  dadaint  e  las  cbiommas  lavet  el  cun  l'agua:  E  Moifes  fet 
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arder  tuot  ilg  bümatfch  sün  il  utar :  (fco)  üuu'  offerta  dad  arder,  d'  iina 
dutfcha  l'avur,  &  offerta  fatta  tras  foe,  alg  Seuger:  See  il  Senger  baveiva 
tngü  comouda  a  Moifes. 

[p.   303]   22.  Lura  fct  el  manar  naun  pro  il  feciiöd  bümatfcb,    il  bü- 
matfch   da    la   confccratiun :    Et  Aron  e  feis  filgs  maten  lur  raauns  sün  il    5 
cheu  dalg  bümatfcb. 

23.  Et  Moifes  il  fcianet,  &  pilget  dnlg  faung,  &  matet  giuo  da  pee, 
sün  il  tender  da  1'  uralgia  dretta  dad  Aron :  &  für  dalg  pölfcb  da  feis 
mann  dret,  &  furn  dalg  pölfcb  da  feis  pe  dret. 

24.  Ufcbe  fet  el  ngir  naun  pro,     ils  filgs  dad  Ai-on  :  &  Moifes  matet  10 
da  quel  faung,     giuo    da  pe    sün    il   tender   da  1'  uralgia  dretta,    &  sün  il 
polfch  da  feis  mann  dret,    &    fura    da    feis   daint   grond   da   feis  pe  dret: 
Davo  quai  sprinzlet  Moises  il  faung,  sün  il  utar  intuorn,  intuorn. 

25.  Davo  quai  pilget  el  il  grafs  &  la  cua,    &  tuot  il  grafs    dalg   da- 
daint, &  la  rafdella  dalg  nirom,  &  amasdus  ranuoilgs,  cü  lur  grafs  infembel,  15 
&  la  fpadla  dretta. 

26.  El  pilget  eir  il  cbianafter,  dalg  (paü)  zainza  alvou,  cbi  eira 
avaunt  il  Senger,  [p.  304]  üna  fuatfcba  zainza  alvon,  &  Unna  fuatfcba 
da  paun  fat  cun  öli,  &  Unna  lafaugia:  Et  matet  fura  quel  grafs,  &  fura 
da  la  fpadla  dretta.  20 

27.  Et  matet  quai  tuot  sün  las  palmas  dals  mauns  dad  Aron,  &  sün 
las  palmas  dals  mauns  da  feis  filgs :  &  fet  fcbmauar,  per  offerta  da  fcbmanar 
via  e  naun,   avät  il  Senger. 

28.  Davo  quai   pilget  Moifes  quellas  cbiauffas  giuo  da  lur   mauns,   & 
las  fet  arder  fura  dalg  utar,    fura  da   T offerta  dad  arder:    fco  ünn'   offerta  25 
da  coufecratiun,  d'üna  dutfcba  odur:  offerta  fatta  cun  foe  alg  Seuger. 

29.  Lura  pilgiet  Moifes  il  peck  (dalg  bümatfcb)  &  il  mauet  via  e 
naun,  per  üuua  offerta  da  fcbmauar,  avaunt  il  Se(u)nger:  quel  fuo  la  part 
da  Moifes  da  '1  bümatfcli  da  1' offerta  da  la  coufecratiun:  Sco  il  Seuger 
baveiva  tngü  comouda  ü  Moifes.  30 

30.  Davo  quai  pilgiet  Moifes,  dalg  oeli 
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Nouva  Relaliim  ol  \aira  Informaliim,  davart  qiiellas  frais  Coraetas,  las  qiialas 
s'hauii  palaiitadas,  &  fiiu  rifas  in  quift  Oiiu  dals  1()61. 

[f.  3^^]  LA  PEUMA  CHIANZÜN. 

In  la  notta,  lur  la  niy  iira  Cliiift  vain  naun:  oder  dal^^  iiiümPfalm:  Bead 
quel  hom  ilg-  quäl  nun  va,  &c. 

AU'nt  ehi  vengia  la  fin  dalg  muond 

Ans  muoffa  la  fritüra, 

Siugials  pai'tuot  veugu'  a  s'vair  zuond 

lu  Tfchel,   muiits,   e  planüra, 
5   Ilg  aer,   ilg  Mär,   &  sün  la  terra. 

Ramuors  dabats,  e  partuot  guerra 

Quai  tuot  s^  complefclia  huoffa. 

2.  Aint  in  quift  an  dals  fafaunt  ün 

Milli  sestfchient  laproe, 
10  Qua  po  pur  vair,  ün,   e  fcodün 

Chi  fain  ils  temps  davoe. 

Sco   Chrift  ha  t  'ngüd  pröfetizad 

Quai  ais   irapart  gia  tuot  dvantad 

Ilg  reift  d'  coutün  s'  complefcha. 
15        3.   Ach  infidel  chiatif,   naufeh  muond 

Cura  ma  voufch  impreuder? 
[f.  4*]  E  vair  ch'  tu  ftoufch  yr  bod  a  fuond 

Intuorn,   intuorn  t'  poufch  ftender, 

E  vair  chie  perehias  Deis  imnatffcha, 
20   Ch'  in   Tfchei  hal   miß  avauut  la  fatfcha 

Nun   crair  chia  el  t'  fchnarainta. 

4.  Cun  loeng  t'  voufch  tu  con   vanitad 
D'  rudlar  aint  ils  puchiadfe, 

Cun   loeng  t'  voufch    pur  t'  ngair  ingianad 
25   In   quel   afcrceng  fanguade? 

A  Dieu   in  Tfchei  vains  gritaiitad, 
Küglentfch   ingiünna  vains  mufad 
Pro   nuo   Deis  ftar  nun   poe. 

5.  Ach  aduzain   in   aut   nos  oels, 
30  Guardain   ilg  firmamäinte, 

Pilgiaiu  a  cour  quels  fats  madürs 
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Sgür  chia  quel  bricliia  maiuta. 
Lgünna,  Sulai,   e  Stailas  pro, 
Haun  d'  noß  puchiads  horrur,  lapro 
35    Quai  vfaius  tuots,  velgs,   o  juvaus. 

6.  Superfg'  varcz,  üsür,   ingion 
IIa  zuond  tut  furamaune, 

Pro  blers,  e  plus  crefch'  iminchion 
[f.  4**]  Paißan  chia  quai  fea  faufe. 

40    Raab',  Aur,   Argieut;  vcelgien  furfugir 
Scha  bain  dalg  Satan  quai  fteß  ngir 
Con  tnots  moeds  d'Injüftia! 

7.  Schmaldir,  gilirar,   palg  Nom  da  Dieu 
D'  vainta  aint  iu  tuots  louße. 

45    Quai  ais  pro  tuots,   Nöß,   Voß,   e  fieu, 
Pro  Juvans,   e  pro  Velgse, 
Scbmorvar  ais  da  partuot  Comoeii. 
Chi   plii   nun   ais  tuorp  pro  ingiün, 
Quai  ftaius  tuots  cufaffare. 

50         8.    Da  quai   im   taal   dfchp.ifchair  ha  Deis 

Chel  ha  aint  in  Tfchel  miße. 

Trais  gronds  Comets,   iu  lous,  cli' ais  feis, 

D'  fchuer,   e  d'  Favrer  haun  viße 

Sair  e  damauu  cuu  groud  fchnuiz, 
55    Dieu  vain   a  ngir  con   feis  jüdiz. 

A  Schdrür  davent  taunt  maale. 

9.  Da  mezza  nott,  n' contra  damaun. 
Ilg  prüm  Comet  s'  movainta. 

Ais  mezza  Lgünna  sün   lün  mann, 
60    Sura  dalg  Are  s'  palainta^ 
[f.  5*]  ü'n  Sabbel  da  Türck :  Irais  giu  zuot, 

La  Polachia  ha   viß   tuot, 
Brick   maiu   eir  U'ugaria. 

10.  L' auter   vam   naun   par   mezza  Noa 
65    La  Scuva  tcnd  in  ante. 

Sura  rjtalia;   &  eir  bood, 
Lias  'e  Schvit;.  clom  baute, 
Cun  Fraütfch,   e  Spong'  pro  meldramaiut 
Nun  fond  vaiu   ilg   Chiaftiamaiut, 
70    Sgür  als  ngir  a  Culcezze. 
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11.  Ilg  Tertz  da  Sairavart  fplandur. 
Sur  dalg  Holland  fa  fteuda. 

Pro  Dania  e  Frauck-furt  fadmur 
Contra  Strosburg  el  s'  renda, 
75    lutrauuter  1' Aulgia,  olg  Delfiu: 
Stend  el  fia  Cua,  fco  bei  Igin, 
Vers  mezza  Not   fiucliuna. 

12.  Quaiftas  trais  Stailas  preidgiau  tfchert, 
A  tuot  la  Chriftautade. 

80    eil'  nuo  cuorn'  incütr'  cuu   bratfch  avert, 

A  Üeis;  ch' als  gritautade; 

Cuu  larmas  croudau  pro  feis  peis, 
[i-  5  ]  E  rouguan,  6  pardunans  Deis, 

Et  meldrans  uoßas   vittas. 
85        13.   In  Chrouicas  ma  nun  s^  achiatta 

Chia  prceppi  da  d'  ün  tempe, 

Tauntas  Cometas  faigian  ftattas 

Chi  po  favair  V  aftente, 

Chia  für  da  uuo   veng  ad  yr  our 
90    0  Chriftiaun  pilg  pur  a  cour 

Quai   nun   fun   fats  da  rire. 

14.  L"  Comet  chi  s' ha  vis  dals  dafchdot 
Ma  nun   varafch  fchmanchiade. 

Sün  quai  ais  ugüd  quel  afch   ferm  bot 
95    Sur  tuot  la  Chriftantade, 

Da  tuotta  fort  d'  mal  a  Muntun 

Calg  faung  fpons  geiva  taut  ch'  ün  flüm 

Jn   taunt  lous   dals   pagiaife. 

15.  Pro   quai   fun   ngüdas   ftippas  foms 
100    Et  greivas  malatias, 

Chi  s'  haun  rafadas  alchün  ans 
Partuot  grondas  murias, 
Brick  main   eir  perfecutiuns 
Chi   liaun   drizad   zuond   grond  pultruns 
[f.   6=*]     105    Contra  da  taunt  fidelfe. 

lü.  Ilg  foe  ha  ars  taunts  bels  pagiais 
Lur   flomma  idt   ilg  ayer. 
Biers  raginoms  ruvinad  ais 
Tngeivan  quai  ün  fchifchaiver, 
110    Lgieut  mual,   fuond  zuond  dazipad 
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Et  quai  iu  metz  d'  la  Cbriftantad 

Dieu  s'  lafcha  ngir  puchiade. 

17.  Bragirs,   cridars,   s'  haun  blers  udyts 

Ch'  la  terra  ftrafunava. 
115    Duuauus,  uffauuts,  jufnas  eir  vys 

Infembel  ein  ürlavan, 

Aüguofcba  grouda  veif  ilg  cour, 

Elg  corp  Dgiva  plagiad  dadour, 

Eira  zuond  grond  ftraraizzi. 
120         18.  Cbie  laius  dyr  d'  la  religiuu 

Alg  d'  fcbpretfcb  cbi  fai  d'  vantade, 

D^quella?  &  fuperftitiuu 

In  feis  loe  Tai  fcbantade, 

Bandyt  eira  ilg  Evangel' 
125    La  Mefl'a  miß  iu  loe  da  quel 

0  gronds  cbiaftiamaiul'e. 
[f-  6'']  19.   Da  quella  fort  d'  cbiaftiamaiuts 

Sun  ftats  in  generale, 

Cou   d'  blera  fort   trid  tradimains 
130    Tuot  ba  fautid  quel  maale 

Ourdvart  da  nuo ;  in  zuond  blers  lous, 

Cbia  blers  amuo  foura  lur  cours, 

Sün  quai   u   fimpifare. 

20.  Mo  cbe  vlaius  deck  da  d'  auters  dir. 
135    E   da  nos   fats   tafcbaire? 

Cbia  fimpiffond  pilgia  ilg  ryr, 
Sün  quels:  Dy  eau  palgvaira, 
Timpaifa   bain,    6   Eugadina 
Co   fai  paffad   tia  rnvinna, 
140    Davo  vis  la  Cometa. 

21.  Aint   in   quel   Onn  dails  dascbdot, 
Et  alcbüus  ons  davoe, 

Ais   ilg  teis   inaal  crafcbüd  dabood, 
Impart  fantins  amuoe 
145    li'  pucbiad   crafcbeiva  d'  not,   &  dy 
Sün   quai  1'  cbiaftiamaint  ais   ngüd 
Tuot  ftat  ün   fat  horribel. 

22.  Haviond  Satan  ngüd  famuad, 
[f.  7*]              Las  prapgias  trauuter  taie, 

150    Sclii  ba  tuot  maal  pro  tai  regnad, 
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Pers  ais  qua  tiiotta  faie, 
Iras  cou   oedis,   malvulgentfcbas, 
Mauzcengias,   &  tuottas  ftrupgeufchas, 
S'  liauu  dapartuot  rafadas, 

155        23.  lu  Unna  taal  confufiou, 
Eira  liu   pouver  fatte, 
Quel  chi  pareiva,  ilg  plU  bun 
Nngiva  eir  in  qi;ai    tratte, 
Ilg  pcevel  eir  contr'  ilgs  paftuors, 

160   Paftuors  contra  ilgs  Audituors 
Filgs,   contra  Babs,  &  Mammas. 

24.  Babs  Mammas  contra  ils  ufFauns 
U'ffaunts  r  ün  contra  T  auter, 

Da  faungk,   e  vfcbins  s'  eiran  ils  mauns 
165   Per  s' metter  fuot  ilg  clauter 
Eiran  a  far  quai  eir  dfcbilgius, 
Chi   v'  veffau   1'  ün  a  lauter  rus, 
Alg  corp,   e  tuot  la  uembra. 

25.  Ne  ais  rumas  fulet  pro  quai 
170   Bier  mal  ais  ngüd  laproe, 

[f.  7'']  A  s'  battcr  liaun   cumauzad  d'  fay, 

Dalg   prlim  fin   alg  davoe. 
Cb'  eir  a  s'  mazar  bann  cnmanzad, 
Cura  ma  ais  quel  fat  Igivrad 
175    In,  &  our  d'  noffa  terra. 

26.  Surdufrad  ais  ilg  nuom  da  Deis 
Da  tuottas   fort   d'  perfunnes, 

Seis  plsed  bütad  ais  fuot  ils  peis 
0   nouvas  bricbia  bunnas. 
180    Chi  ais  ftatt  Unna  tal  dürezza 

lu  metz  da  quclla  grond  fcblafcbezza 
Cb'  ingiün  nun  leiva  fraine. 

27.  Cur  nuo   pifavn   a  ftar  in   flur 
Scbi   ais  ilg  fat   raüdade. 

185    L'  pucbiad  ans   ba  manads  a  zngur 
Deis  ans  ba  cbiaftiadfe. 
La   porcbia  bal   cun   nuo  dufrad 
Cliia  la  Comcta  ba  mufad, 
Eau  crai  cli'  nuo   bagien   fantide. 
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190         28.   Ilg  Jimmy  s'  ha  approfmatl 

Zuoiid   fpert  pro   uoß   Confins 

Sun  ils  Cufins  s'  lial  afFarmadrlt, 
[f.  8"]  Da  uuo   &  uos  vafcliinfe 

Noffa  difcorg'  ilg  ha  dat  cour, 
195    Ilg  feis  delTeng  k  drizar  our, 

Ch'  nuo   eiran   mal   ad   Unna 

29.  Alg  prüm  mis  mauu  val  da  Müftail 
Per  tour  Santa  Maria 

Ils  prüras   nun   s'  haun  duftad.s   ün   pail, 
200    Hauu  tnglid  averta  via, 

Ils  auters  s'  hauu  miß  ä  defaifa 
Mo  hau  pudüd  far  pauca  fpraifa 
Chi   eirau   maßa  flaivels. 

30.  Cun  quai   ha   ilg   fadif  tut   aint, 
205    Tuot  quella  bella  valle, 

Et  ha  chiafad  chia  Dieu  fai  plont, 
Cun  chi  1'  ais  ngüd  per  maune 
Femnas,,  e  mafciels,  pitfchn,   e  grond. 
Da  quels  tuots   s'  lia   udyd   grond   ploat 
210   Ais  ftat  anguofcha  gronda. 

31.  L' pagiais  dalung  ais  butiua 
Da  rabas  e  mualgias, 

Bier  poevel  davent  fcatfchad 
Ait  in   grondas  travalgias 
[f.  8'^]     215    Alg  foe  chiatfcliad   ais   ilg  pagiais, 
Na  gronda  part  da  ([uel  ars    ais 
E  miß   quai   tuot  in   tfcliendra. 

32.  In   quel  paigiais  ais   affarmad 
Ilg  Jnami  hing   tempe. 

220    E  par  ch'  eil  faigia  laint  fgürad 

Hai  fat  sü  cun  aftente, 

Zuond  Unua  ferm  gronda  fortezza. 

Chi   ho  düro   na  lungua  pezza, 

Biers   fuu   laint   m'  nads  parfchunne. 
225        33.  Defchdrüt  ais  la  Religiun 

Da  ilg  fonch   Evangelij, 

E  drizad   fuperftitiuu, 

0  Deis  cou  tauut  grond  doeli 

Dals  uos;  chi  hauu  ftüd  yr  a  Meffa 
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230    Offender  Dien  zuoud  a  la  fpeßa 
E  d'  boeu   inipreudr'   inguotta. 

34.  Huoß  pilg  a  cour  lelTa  Cometa 
Ch'  Iura  in  tlchel  ais   vifa. 

Ais  ftat  ünua  clera  Trometa, 
235    Da  duus  fats  ch'  ius  avifa, 

U'  chia  uuo   meldran   nofias  vittas 
[f.  9-"*]  V  fpettan   iigond   für  nuo  defchdrüttas 

Nun   ugoud   r  ün :   Ais  ugüd  lauter. 

35.  Sco  quai   d"  vantad  ais  in   la  Vall 
240    Vfclie  in  Eugadina, 

Eir  quella  ba  ftü  far  quel   bal 
Ilg  foe  d'  quella  fufchinna, 
Nuo   fchmavan  dans  pudair  uftaar. 
Mo   Deis   ans  vleiva  chiaftiar, 
245    Con  uuo  trar  la  rafaina.  » 

36.  Nun  viond  nuo  feis  dutfclis  plaids  süngiar 
Schi   bal  ilg  fat   müdade. 

Seis  bratfch  irad  fat  infagiar 
Tras  metz  da  la  Sudada, 
250    Tuot  nos  duftar  eir  par  inguotta 

Saimper  vaius  pears  in  quella  luotta 
Deis  aus  leiva  balchiare, 

37.  Nos  ferms  pafs  haun  valüd  inguotta 
Noffjis  claufas  &  ferras, 

255    Sajan  ftat  vals,  muuts,  o  eer  muottas 

Chi  fervan  pro  las  guerras, 

Tout  quai  1'  fadiff  nun  ha  sUngiad 

Sur  ilg  ^Q   üu  pioug  drizad 
[f.  Ob]  Ruot  aint   in   ilg  pagiaiffe, 

260         38.   Co  quels   fuleivan   handliar 

Con   uffauns,   mafciels,   femnas, 

Am  duoi   ilg  cour  a  rafchunar 

Quauntas  fchmurdüns   e  temmas 

Ch'  ais  ngüd  in  tuotto  nofs  Coracens, 
265   Plus  0ns  pruad  quellas  fuldüms 

Havains:   con  grond  inguofcha. 

39.   Quaunt  faung  chi   faigia  in  quai   fpons 

Chi  po   quai   raquintare? 

D'  ufiFauns,  dunauns,  juvans,  &  gronds 
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270    Chia  brick   pudcn   mütfchare. 

Us  vyds^   &  ftrada,   aers,   &  prads, 
Sun   ciiu   lur  fauug   ftats   fpautanads, 
La  prüm'  e  1'  autra  giada. 

40.  Chi  voiil  dyr  tuotta  las  richezzas 

275    Chi  eir  iu  ils  Comoenfe, 

Fariniias,   paings,   chiafchoiis  granezzas 
Nun  pudains  dyr  ingiüufe 
Chiarras,  tratfchoms,  e  roudas  pro^ 
Plümmas  e  Lets,   con  groud  fallo 

280    Ais  tuot  mnad  our  d'  la  terra. 

|f.  10*j  41.  Tlg  Muaal  tuot  inanüde  gros 

Boufs,   vacliias,  chiavras  befcha, 
La  quautitad   cheu   dyr  nun  pofs 
Ais  mnad  daveut  imprefcha, 
285   Tuot  ilg  pagiais  ais  trid  fchuüdat 
Da  tuotta  quai  chi  s'  lia  chiatad 
Iu  noITa  Engadina. 

42.  Ne  ais  fulet  rumafs  pro  quai 
11g  mal  faimpr'  ha  crafchüde, 
290   Tuot  uofTas  libertads  pur  dfchai 
Haun  tut;  Mifs  Servitüde, 
Dalg  corp,   con  grouda  tyrauia 
Da  r  ornia,  cun   fraud,   barbaria^ 
Ch'  injün   po  dir  avuonda. 

295        43.   Sioud  nuo  tuots  daveut  mütfchads 
Ls'  Comiins   fun   mis  in   flomma. 
Süu  quai   fchi  ais   tuot  arfantad 
Grund  crudeltad   chi   fdromraa, 
Ha  ilg  pagiais   ftuvUd   fantir 

300    Cun  groud  cridar,   &  eir  bragir, 
MuntS;  vals  tuot  ftrafunava. 

44.   Alvad  daveut  da  Deis  feis  pl»d 
[f.  lO**]  Stat;   da  tuot  nos  comoenfe. 

La  MelTa  faigia  cbiar  u  lajd 

305    Mis  sü  dals  Capucinfe, 

In  nofs   taimpels,   quel   fpuorg  errur, 
Ais  implantad;   O   grond   horrur 
Da  d'  Uuua  tal  müdada! 
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45.  Pilg  bain  a  cour,   6  Engadina 
310    Co  Deis  tbai  avifade, 

Loeng  auut  cbi  t'veng  quaifta  ruvinna, 
Mo  CO  t'bafcb   dnpurtadc 
Da  tfcbel  ba  Deis  con  tai   tfcliantfcbad 
Tras  Li  Cometa  cb'la  muffad 
315    Aunt  Ods  quarauut,  e  traife. 

46.  Cbi  ais  ftat  ilg  on  dals  dafcbdot 
Milli  ses-tfcbient  numbrade, 

PLVR  ais  iu  quel  battüd  d'qiiel  bott 
D' ün  Munt  cb'lais  cuvarnade. 
320    Milli  tfcbing-tsbient  persunnas  mort. 
Cb'ingiün   nun   sba  t'ngüd  inacord 
Taunt  fubit  quai  d'vautade. 

47.  La  guerr'  aint  in  la  Bobemja 
Et  iu  terra  Tudaifcbkia, 

|f.  11**]   325    Ha  cumanzad  sia  vindemgia; 

Con  tal  fürg',   e  badaifcbcbie 

Cbia  Ses-tfcbient  Milli  buomeus  fun 

Mazads,  in  blers  lous,   via  e  naun^ 

Davo  vis  la  Cometa. 
330        48.   Cbie  ais  dVantad  in  Valtelina 

In  quel  Safcbiuamainte, 

Et  in  las  Lias;  Engadina 

Tengia  quai   adimainte, 

Cbia  Deis  d'cheau  t^vifa  con  fa  vufcb, 
335    Ch'tü  tuornaft  naun   pro   el   da  ftrufcb 

Con  vaira  d'  fai  rUglenIcba. 

49.  Sura  da  quai;  darcbeu  danoeff 
Et  con  Cometas  traiffe, 

Feeri  ans  clomma,  ens  da  TroefF 
340    Cb'in  Tfcbel  pur  guarden   taifle, 

Scba  meldramaint  nun  vain  pro  nuo 
La  percbia  fgür  imnatfcbl'  amuo 
Ans  dar  cbiaftiamantfe. 

50.  Nun  voufch  eir  quai  brick  tour  a  cour 
345   Mo  tuot  metter  in  rire^ 

Scbi  nun  po  ngir  auter  landrour 
[f.  11'']  Co   cbia  Deis  t^fatfcha  prire, 

Cbi  fcbbütta  taal  ftupend   iufainas 
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Nun   ais   el  deug  d' tuottas  fort  paiuas 
350    I)y  iiauu,   o   Eugadina '? 

51.  Legia  dalg  priucipi  dalg  muond 
Infinna  sün   nos   tempfe. 

Cur  chi  fun  vifs  Cometas  ziioiul 
lu   ihi   u  pliis  pagiaife, 
355    Sü  fura  vaiiifcli  a  valr   müdadas, 
Ngiidas   fchmoriblas  tauutas  giadas 
Sur   ilg  eres  da  la   terra? 

52.  Aunt  CO  ugir  fclidrüt  Jerufalem 
Davo  Chrift  aus  fettauuta, 

36U    Suu  ftats  fiugials  fick  blers,  &  ferm 

Parüds  partuot;   d'iutaunte, 

Unua  Comet'  iu  fuorm  da  fpad' 

Sur  la  Citad  vis  quella  giad' 

Olli  zuond  fick  fchflammiava. 
365        53.  Bod  davo  quai  ha  cumanzad 

Da  ugir  tuot  a  muntuuue, 

Taunt  our  dadour,   co  iu  Citad 

Anguofcb  e  groud  furtiiuue, 
[f.  12=*]  Guerras,   foms,  groudas  malatias, 

370    Staruüds  eiran  morts  per  las  vias 

Süu  giaffes,  femdas,   ftradas. 

54.  Quai  tuot  ha  cir  taunt  loeugk  durad 
Finna  chel  ais  defdrütta, 

Et  da  fuond   oura  sbafchivad, 
375   Jerufalem  coudütta 

Quella  nobla  ferma   Citad, 

Ch   iu   tuot  ilg  muoud   eir'   mauzuuad 

Unua  tal  eir'   iulgiure, 

55.  La  Igieut  chi  nun  ha  fti'i  unuir, 
380    D'la  fpada,   fom  ü  glonda: 

Quai  ha  utruo  tuot  ftü  perir, 
Cun  spretsch,  anguofcha  grouda. 
Hauu   eir  pers   tout  lur  libertads 
Et  dals  Rumauus   zuoud  trid   tratads 
385    Rafads  par  tuot  ilg  niuoude. 

5C,  E  chie  laius  huoffa  fün  quai  dyr 
Q.uel  poevel  nun  cragieiva, 
Chia  quai  für  eaus  nia  ngis  a  ugir 
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Cliia  Clirift   fuvent   ils  dfcheivH;, 
390    ÄIo   l'ur  da  deaus  ais  tuot  rivad 
[f.  12b]  Q„ai  ch'  la  Conieta  ha  nuilTad 

Pilgiaiu  quai  bain   a  coure. 

57.   Et  davo  quai   infimia  huoffa 

S'   liaim   vys  fuveut   Cometas, 
395    Unua,    duos;  trais,   e  plus  chi   fnuioffa 

Stattas  taunt  co  Trumetas, 

In  tuot  ilg   uuioud,   per  muantar 

Chia  r  poevel  s'  voelg  dalg  mal  rctrav 

E  far  quai  chai   Deis  plafcha. 
400        58.  Tuot  quels  chia  quai  hauu   obedyd 

Surfnid   hauu  raifercordgia, 

Mo  quels  chi  s'  hauu  alg  mal  raudüts 

Sun  crudats  in  la  gorgia. 

Ua  Satan ;   Et  shauu  trat  adoes 
405    L'ira  da  Deis^   &  quella  grcefs 

Sur  eaus  ais  palantada. 

59.  Chie  las  Cometas  da  quaift  Au 
Vifas  d'  Sehn  er,  e  d'  Fafrere, 
Hagiau   mufad   zuond   zainz'   ingion 

410    Muüffau  las  uouvas  clere, 

Las  quai  fuu  fcrittas  e  ftampaeas 
Et  con   ilg   fat  eir  confimadas 
[f.  13*]  Cun   grond  dons  e  fchuuizzes! 

60.  In   quift  an,   tfchert   sün   ilg  Maar  grofs 
415    Tfcliient  e  tfchinquauuta  NafFse 

Sun   idas  fuot;  plü   eau  dir  pcfs. 
D^  perfunnas  bleras   bravas 
Paffa  defch  railli;   D' raba  groffa, 
Vaing-milliuns  d'  valiitta  paffa 
420    Chi   ais   quai  tuot  fundade. 

61.  Furtüimas  d'  auras  ftramantufas, 
In  plü  lous  fuu   fantidas^ 

Chi  hauu  fat  caufas  dolorufas, 
In  Terr'  e  Mär  udidas. 
425    Biers  Taimpels   fun   gii'i   ruvinads, 
Chiafas,  clucliiers  zuond   atterrads, 
Biers  Guauts  eir  mis  a  frachie. 
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62.  Plus   pagiais  fuu   eir  uagiautads 

Clin   perl'a  d'  groiidas  rabas, 
430    Sco   eir  brick   pancs   fuu   zuoiul   fuudats 

Chiasas   zuoiid   ruvinadas, 

Tras   fernias,  grond'   tcrratremblas 

Olli   haun   a  maiculs,   &  femnas 

Mauad   teilias.    stramizzis. 
[f.  IS'*]     435         63.   Da  Spongia  tratt   ais   ün   Annada 

Per  yr  in  Portugal Ic, 

D^  Grifchuus,   Tudaifchks   vaiula   nomnada 

Et  ais  tuot,   idt  a  valle: 

Las  Naffs,  la  Raba,  la  Sudada, 
440    Ais   iu   ilg  fuond   d^  la  Mar  crudada 

Eirau  Milli-ses-tfchiente. 

64.  Da  Genua,  Angles,   e  Svetzia 
Chi  lefs  tuot   rafchuuare, 
Holland,   &  Dauia   faun   dyr   s'  velTa 

445    Con  Amfterdam  cridare, 

La  raba,   Igieut,   NaflPs  groffas   ruottas 
Culg  Mar,  e  Pefchs  ftud  far  las  luottas 
Yr  fuot,   &  ngir  raalgiadfe. 

65.  Dalg  grond  Tuergk  che  t' poufch  impiffar? 
450    Di  naun  6  Chriftantade! 

Che  forz'   e  fuoerg'  ch'  el  voul  duvrar, 
Suot  el  ch'  tli  vensch  manade. 
Muofsa  fia  gronda  pardarfchüdä 
Clii   da  priucips  figk  vain  tmüda, 
455    Quai  dens  pur  bain  pafare. 

66.  La  Cometa  con  sy  infaina 
[f.  14*]               E  con  feis  Sabbels  proe, 

Defs  rauantar  a  tuot  V  avnina 
Pitfchna,  gronde  laproe, 
460    A  tmair  quel   grond  chiaftiamaint 
S'  volver  pro   Deis  con  ineldramaint, 
Sy  ii'a  per   balchiare. 

67.  Aint  ilg   Stairniargk   fun   vifas   trais 
Culas  d'  foe  in  ilg  ajer, 

465    Grondas  chi  fchbrinzliavnn   taifs 
Sun  crudadas  in   terra. 
Cuu   grond   I'chbrinzlar,   gröda  fclmiurdUn 
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Chia  (|uai   ha  vys,   lui,  &  fcodün 

Ngivau  metz  morts,   für  terra. 
470         68.   Chic  craifch   chia  quai,   6   Chriftantad 

Aus  detta  ad  iuclerc? 

Sgür  quai  chia   Dieu  ha  giuo  farad 

Daus  fchdrür  dafat  iutere. 

Cun  Culas  dalg-  fcE  da  [y  ira 
475    Seh'  uuo  Ulm   pilgaia   Un   antra  mira 

Dalg  mal  aus   trar  pro   Deifc. 

G9.   Aiut   iu   Paris   ilg  fce  ais  ngüd 

In   ilg  Pal  atz   dalg  Rayc, 
[f.  14'']  Ch^iugiüu   I'avair  uuu   ha  pudut 

480   Inuouder  fai  ugüd  quaie; 

Et  ais  dalg  foe  tuot  arfantad 

Ilg  pretfcli   dalg  quäl  vaiu   a;ftimad 

Blera  Milliuus  d^Aure. 

70.  Rey  e  Regiua  cuu  la  Guort 
485    Toeft  Nüds   haun   ftü  rnütfchare. 

Er  delibrads   fuu   da  la  mort 
Tuots  faun  quai  rafchuuare, 
Quai,   ha  fia  mira  plü  daloeutfch 
L'  ira  da  Deis  pudaius  vair  chceufch 
490    Sur  tuot  la  Chriftantade. 

71.  Foe,   Suolper,  peidras  ha  pluud 
Zuond   iu   blers  lous   dalg  muonde. 

D'  fchmordüu   tuot  piain   ais  tras  quai  ugüd 
Ch'  iugiim  po  dir  avuouda. 
495    Da  Tfchel  tras  quai,   chie  Deis  aus  muofTa, 
Orp,  pouver  muond,   ilg  quai  neir  huofsa 
Quai   uuu   voul  tour  a  coure. 

72.  Iu   ilg  pagiais  d'  la  Bulgaria 
D'  aura  ugud   tal   furtünua, 

[f.  15*]     500    Chi   ha  ilg  mar  mnad  dfura  via 
Zufflond  ferm  da  coutünna, 
Ch^  la  terra  fuot  ais  nagiautada 
Ses  milgias  d'  laugua  cuvaruade 
Ais  guiid  (In  lai  landroura. 
505        73,  Tu  Eugadina,  che  safch  dir 
I)a-ncef  da  Tai,   quist   OuueV 
Nun   r  ha  Deis  grit  figk  fat  fantir? 
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Quai  testificax'  poune, 
Las  boudas  e  Ruiuuas  fcbi, 
510  Zuond  straungias  bl&*as  chi  ftrambli 
Pro  tai  haun  cun  stramuingie. 

74.  Cliia  dqueaus  fingials  vengu  a  dvätar 
Aiut   in  la  flu  dalg  muonde, 

Cler  Chriftus  ba  vulgud  mufar 
515   Con   feis  fong  pla;d,   baiu  zuonde, 

ITuoffa  quels  dvainten:   mo  chi  craja 
Ch'  la  fiu   dalg  muoud   avauut   üfch   laja 
Zuoud  paucks  da  qiiai  Iimpaifan. 

75.  Fai,   craifcli  chi   veiigia   fachiatand 
520   Süll  ilg  eres  da  la  terra. 

Cur   Chrift  a  jüdichiar   vain   iigoiid 
[f.  lo^]  Pauqua:   quai   el  giuo   ferz-a. 

Huoffa  chi   dafchia  fchnagiar  quai 
Chia  dapertuot  Tai  pers  la  fai, 
525  Quai  plondfcha  imiuchiiin. 

76.  Chia  nofs  temps  vengn'  ad  effcr  eir 
Inguel  fco  Is  tenips  davoe. 

Cliriftus   ha  dit;   ch'  nuo   poffen   vair, 
Cur  quels  uauu  veugen  proe. 
530   Chi  quai   uuu   vezza  chi   s'  complefchs; 
Da  dy,   in   dy^   &  quai   imprefcha 
Ha  pers  ilg  fantimainte. 

77.  Lura  ingiüu  cragieiva  quai 
Et   eir  ad   caus  üu  fpaffe. 

535  L'  Archia,   &  quai  chia  Noc  d'  fai 

Pradgiond,   als  ha  vifadfe 

Et  quai   iufiuna  in   quel  dy. 

Chia  ilg  diluvi   far  eaus  ngi 

Clii  venuen  ftanfchautadfe. 
540        78.   A  quels;   &  eir  als  temps  da  Lot 

Als  nofs   vengn   als   fumlgiare, 

Chia   vifaniaints   ingiüu   süngiet 

Uu  gioe  eir  ilg  pradgiare, 
[f.  16'^]  Fiu   in  quel  dy  cliia  Dien  quel  fet, 

545   Chia  Fee,   Suolpcr,   da  Tfchol   pluet 

El   ha  tuot  arfautadc. 
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79.  Guarda  iiituorn,   ia   tuot  ilg  muond 
Aint   in  la  Chriftantade, 

Da  ruom  iuliima  iu   ilg  fuoud 
550   Chiatalch  tiiot  perontadae, 

Tuot  guarda  fulet  suu  ilg  Heu 
Iiigiuu   uun   süng  ilg  ph^id   da   Dieu 
Stiiuu  deck  rantads  in  terra. 

80.  Chriftus  troud  iu  Jerufalem 
555   Hai  faufamaing  cridade, 

Huofla  fch'  el  ugis  fesl  ilg  modern 
Sur  tuot  la  Chriftantade, 
La  quäl   als   orba,   ne  cunguofchä, 
Cliie  pro  lur  pafch   parteugia  liuoffa 
560  Quai  tuot  nun  pretlchl   iuguotta. 

81.  Mo   fco  Iura  manüdaxnang 
Sco   Cliriltus   ha  tngüd  ditte, 

Ais   dvantad  eir  bain   plainamaug 
Sco   der  quai   tuot   ais   fcritte, 
5G5   Ufche  guard   bain:   nun   t' dubitar 
[f.  16^]  Chia  eir  con   tai  veng"   a  dvantar, 

0   Chriftantad;   sü  t' fchdaifchda 

82.  Dit  vains  avuond  in  general 
Nuo   ftain   ngir  plu  datierfe. 

570   E  dir  da  nuo  in   fpccial 
Guardar  eir   il   nofs  vierfe, 
Co   nuo  quels   fats  pilgiain   a  cour 
Chia  meldramaint   s'  vezza  laudrour 
In   noffa  terra  tuotta. 

575        88.   Schi   ftains   bain   plondfcher  e  cridar 
Sur   nuo,   &  nofs   ufFauutfe, 
Par  quai  ch'  nuo   igur  vain  da  fpatar 
Strofs   gronds;   chi  po  dir  quauntse? 
Sclia   nuo   bod,    pro    Üeis   nuns   vnlvain 

580   Elg  mal,   da  nuo   davent   biitain 
Nofs  Deis  a  buniare. 

84.    D'  la  verfch   dalg  chieu,   iinne   ils   peis 
Efchens  tuots  amaladfe, 
E  paucs  conguofchen   ils   fats   feis 

585   Tuots  voelgiau   ngir  zuppadfe, 
Et  in   quai   ais   tuot   ad    iugual, 


Nouva  Kelatiiui  455 

lu   ilg-  civil,  &  fpirtual 
[f.  17*]  Tauut  femuas,  co  eir  inafcials! 

85.  11g  ftady  dit  Spiritual 
590   Qua  mauugla  fgür  zuoud  blere. 

Chia  plout  da  blers  vaiu  fick  per  taal 

Quai  muoffau   ils  fats  clere, 

Sün  raba,   Igieut,   plü   vaiu   guardad 

Et  proeppi   üttel   vaiu   tfcliarchiad 
595   Co  ilg  falüd  dalg  poevel. 

8G.  Jlg  ftady  da  Super iurs 

Lefs  Dieu  Chia  quel  ftel's  melgie, 

Chi  uuu  s'  cliiateflau  grond  erruors 

In  quel  offizzi  belle, 
600  A  furfugir  quel  vaiu  duvrad  prapgias 

Alg  tfcherua  da  quel   s'  guarda  sün  chiabgias 

Da  furfugir  rab,   e  Iglieute. 

87.  Ilg  ftady  eir  dalg  comoeu  poevel 

Ais  curruot  für  tuot  mrede, 
605   Confufiou   chi   ais  üu   ftrovel 

Crefcha  partuot;  6  laide, 

Huommeus,    Duuauns,   Marid,   Mulgeir 

Uffauüs,  mafciels,   &  femuas  eir 

Quai   ais  tuot  guaft   infembel. 
ff.  17^]       610        88.   Pro   quels   ais   paucha  chiaritad 

Quai   s'  vetz  iu  pbeds  &  fatfc, 

Chi  vauu   iutuorn   con   groud'   fusdad 

Quella  ais   ils   lur  tratfe; 

Manzoeug',   iuvilgia  d'  fcuvidaunza, 
615   Crefcha  partuot   aiut   iu   lur   ftauuza, 

Lur  leaunguas  fols  pro   1'  male. 

89.  Pilgia  ils  defch  cumaudamaints 
Ilg   fpiegel,   CO   s'  defs   viver, 
Vaiufch   a  chiatar  groud   mächiamaint 

620  Chi  ma  voul  tuot  quai  fcriver? 

Eiftars    Deis   vaiu  da  queus   falvad 
Ils  quals  lur  cours  chi  hauu  rantad, 
Via  d'  las  creatüras. 

90.  0    Deis,   chie  grouda  (juautitnd 
625   Chi    fuu   iu   quel   iunuomber! 

Chi   liauu   lur  cours   süu   Igieut  tfchautad 
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Et  auters  fats  dalg  iinionde, 
Süu   rab',   liuuur,   baiver   malgiai', 
Per  furvugir  quai;    Uieu   paucli   fguiular 
630   Stoud  deck  rautad   in  terra. 

91.  Imaguas  driza  iiniucliiüu 
[f.  18*]                Tenor  feis   baiu   plafcliaire, 

Ilg  nuom  da  Deis  eir   da   fcodüii 
Vaiu  furduvrad  palgvalra. 
635   11g  Sabbat  zuond   trid   l'coufecrad 
Vain   in   tuot  lous;   o  cliio  puchiad, 
Fa  iu  quai  uofs  pagiaife, 

92.  Huudrads  uuu   vengen  paderuuors 
Schbüdats  da  lur   uffauutfe, 

640   Veugeu ;   Sco  eir  Superiuors 

Scbpredfchads  vengeu   da  tauufe! 
Iras,  iuitfcbs;   e  mal  vulgeutfcbas 
Sun   dapartuot  quellas  prudenfcbas 
Cbi  reguau  trauutr'   ilg  poevel. 

645        93.   Invcels  fun  brich  deck  appalais 
Mo  moeds   blers  azuppadfe. 
In  quiuts,   inarcliiads,   masür',   e  pais 
Suvcnt  vengn'   acliiatadfe, 
Duvrad  vain   eir  ilg   Saramaint 

650   Ourdvart  &  pro   ilg  redfcbamaint, 
Par  furvngir  quai   d'  ün   auter. 

94.  Luxuorg,   e   faus   aniufamaints 
Sco  eir  tuot  malgiavüfche, 

[f.   18'^]  Puchiads   dadour   fco   eir  dadaint 

655   Vain  dfcomondad  zuond  ftrufche, 
Mo  cbi  nun  I'touva  cufaffar, 
Suvent  eil'  el  foul   in  qxiai  pacbiar 
In   r  üu,   e  quels   fats  tuotfe. 

95.  La  fuoiiia  ais;   cb' nuo  deffen   Üeis 
660   Amar  da  tuot  nofs  coure, 

Savair,   pudair;   Elg  proffem   feis 
Sco   del^   da  t'  ngair  quiut   eire. 
Mo  zuond   daloentfch  cliia  nuo  d'  quai   faigien 
CufalTain   tuots,   cliia   nuo  quai  craigien, 
665   IJa   Deis  rouguan   pardunne. 
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96.  Nuo  veffan  bellas  libertads 
lulgiur   uuii   fcliiatten   talas, 

Dalgs  velgs  artads:   Da  uuo  coinprads 
Mo  veiigen  duvrad  nmale. 
670  Nofs  poevel  s'  coutainta  dalg  nuom 
Combaiu  chi  hagien  pers  ilg  puom 
Quai  ais  im  mifer  fatte, 

97.  HiioCfa  dy  naun,   o  Eugadiua 
Co  pilgiaft  quai  a  coiire  ? 

675   D'  utruo  quai  audafch  da  coutünna 
[f.   Id^]  Tals   fats:    Chia  tuot   fa  fchmoura 

Armas.   foe,   Igieut,   fco   eir   la  terra, 

Imnatfcbau  fcbdrüttas,  fco  eir  guerra 

Tu  tuot  la  Cliriftantade. 
680        98.   'J'aunts,   e  da  tauiita  fort  d'  lingials 

N'  ilg  uuioiid   fun  maa  udidfe, 

Chi   faigien   in   ün  an   dvantads, 

In  Tfchel,  Mar,  terra  vyfe 

Sco  in   quaift  au   chia  nuo   vivain, 
685   Pauch   quai   a  cour  chia   nuo   pilgiain 

0  pouvra  furbantümme. 

99.  Chiaftianiaints  udins   eh'  utruo 
Deis   fetfcha  vair  horribels, 

E   nun   pifaiu   cliia  eir   für   nuo 
690   Riven   quels  fats   fchmoribels, 
Sco   Deis  ad  auters  chiafties 
Et  deck  a  nuo  d'  vart  fchanies 
Siond  tuots  guafts  infembel. 

100.  Grond  temp  aife  da  tour  a  cour 
695   Quai  chia   Deis  cleer  ha  ditte, 

Cur  eau   ininatfch,   e  chia  landrour 
Nun   vain   meldrad  la  vitta, 
[f.  19'*]  Schi   vcelg  my   ira  ardublar. 

Et   bler  plii   fcharpfF  tuots   chiaftiar 
700   Quels  chia  meis   pla?d   nun   fcengian. 

101.  Mo  s' meldroiid  quels,   ftond  giu  dalg  mal 
S'  vulvond   da  cour  pro  maie. 

Am   voelg  eir  eau   lur  arrüglar 
Et   ils   fchaniar  d'  faye, 
705   Con   niia  gratz'   intuorn   littar 
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Et  da  tuot  mal  d'  fay  ils  iiftar 

Taunt  CO  meis  chiav  uffaunfe. 

102.   Clin  tuot  iiifembel  sü  alvaiu 

Ems  traiu  daveut  dalg  male, 
710   Cou  Petro   d'  quella  Igieut  mütfchain 

E  loiis  da  fiifpet  tale. 

Larmas   fpoudain   per  nos  puchiads, 

Cliia  qucls   ans  vengen  pardunads 

Da  Deis,   tras  Chriftum  Jefum. 
715        103.   Clin   ilg  filg  pertz  iutuorn  us' vulvain 

Pro  la  chia  da  nofs   Bappe, 

Da  cour   cun   quel   eir  cuffaffaiu 

Quai  coutr'  el  ch'  uuo  vain  fattc, 

Et  ans  bütain    in   feis  ravuolg 
[f.  20»]    720   D'  feis  cour  da  Bab,  chi  ais  cliiafuol, 

Schi  'ns  pilg'  el  in   feis  bratfche, 

104.  Nuo   efchen   fgürs:   Chrift  fves  difch  quai 
Queus  chia  meis  bab  m'  ha  datte; 

Quels  vengen  tiiots  eir  naun  pro  mai, 
725  Ne  vain  im   ful  fchbuttade, 

Da  lur  greiff  fafch,   Is'  voelg  eau  fehiargiar 
Lur  cours  cun  meis  fpiert  ciifortar 
Pro   may  chi   hagien   paiifc; 

105.  Da  quai   nuns  des  nuo   dubittar 
730   Chia  r  filg  da  Dieu  ha  ditte, 

Mo   ferm   siiu  quai  con   cret;  ns'  lafchar 
Ch'  el  ha  fat  mettr'  in  fcritte, 
L' ais  ngüd  ilg  rauond  pals  pachiaduors 
Per  ils  fpandrar  da  lur  erruors, 
735   Sco  der  muofl'a  quai  Paulus. 

106.  Seh'  nuo  lain  quella  favur  furvngir 
Schi  ftains  con   arfantümme, 

Alg  feis   fongk  plaed   gugient   ndyr 
Elg  ubadir   adünna, 
740   Religiun   bain  reformada 
Con  Unna  vitta  disformada 
[f.  20'']  Nun   fa  faun   bain   infembel. 

107.  A  dyr  con  buocha  Senger,  Senger 
E   faar  la   iujiiftia, 

745   ContinuHud    in   quella  tenger. 
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Quai  nun  plafch'  a  Dieu  mea 
A  tala  Igieut  vaiu  a  ngir  dit, 
Davent  da  mai;  6  fchmaladit 
lu   ilg  foe  aeteruale. 

750        108.  Ilg  boefchk  da  figks  cou  foeglia  verd 

Mo  zainza  ingiüu  frütte. 

Yen  fchmaladit  da  Chrift  baiii  fpert 

Et  fubit  via  tzgiette, 

Ufche  bella  confefsiun 
755  Et  lapro   ell'er  bricliia  bun 

Pro  Deis  ais  Unna  vungua. 

109.   Cbriftus  qiiel   difch;    ö   fa   ftrida 
Da  d'  yr  la  via  ftretta, 
Chi   par  la  lad'   teng  chiamiua 
760  Pilgia  la  pouvra  letta, 

La  part  gronda  va  bain  cuu  el 
Mo  fco  cumpongs  aint  ilg  brudcl 
Da  1'  aeternala  paina, 

[f.  21»]  110.   Aint   ilg  diluvi   ormas   ott 

765  Sun  da  la  inort  fpandradas, 

Ilg  reift  d'  la  Igieut  ais  tuot  idt  fuot 
Da  r  augua  ftanfchantadas, 
Ufche  ilg  foe  da  Sodoma 
Ha  tuot  la  Igieut  nett  arfanta 
770   Kafalf  quater  perfuuas. 

111.  Cura  (|uift   muond   riv'  a   fa  fiu 
Eir  ufche  vain   ad  yre, 

Vair  quai,  con  auters,   eir  nuo  ngin 
Nun   ais   ün   fat  da  rire. 
775   Chi  plir  voul  far,   fco   fa  quift  muond 
Vain   con  tuot  quel  ad  yr   ilg  fuond 
Da  ilg  foe  dalg   infierne. 

112.  Cun   tuot   avauut   Deis   ns'  abaffain 
Da  com-,   chi   ais   groud   lenipe, 

780   Et   nofs  puchiads  tuots   cuffaffaiu 
Cuu  roufs  in   nofs  afteute, 
Chia  el   nun   ns'  voelgia  chiaftiar, 
Mo   nofs   puchiads   tuots   pardunar 
Tras  Chriftum  feis  chiar  filgie. 
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785        113.  Tras  quol,  eir  feis  fpiert  ans  dunar 
[f.  21i'J  Chi  guida  tuot  nos  fatfe, 

ludret  aus  muol'fa  ad  urar 
Quels  fuu  ilgs  melgiers  tratfe, 
Chia  quel  ans  meldra  noU'as  vittas 

790   Chia  a  uofs   Deis  fean  acceptas 
In   vaira  cbiaritade. 

114.  A  Senger  Deis,   6  Jefu  dutfch 
Nuo  tuots  pro  tai  clamaine, 

Exaud,  exauda  nolTa  vufcb 
795  Manglus  chia  nuo  us'  chiataine, 
Cufalva  noffa  Engadiua, 
Oi'tla  da  guerras   e  ruvinua 
Tras  ti'  amur  da  Bappo. 

115.  Cufalva  q^uel  bei  chiandaler 
800   Da  teis  fonchifchem  plsede, 

Et  noffas  libertads   in  terr' 
Con  bain  e  faiuza  la^de, 
Sco  eir  tuot  nos  Superiuors 
Brich  main  ils  nofs  fidcls  Paftuors, 
805   Cliia  tuots  fetfchn'  lur  offizzi. 

116.  Chia  fadas,   babs^   mammas^   uffauns 
In  tuotta  uofs  Comcenfe 

[f.  22*]  Dafendals  cun   teis   pufaunts  mauns 

Chi  tenden   tuots  per  Unna, 
810  Cun  honeftad,  paus,   pafch,  hunur. 

Da  s'  mantngair  faimpr',   in   tuotta  flur 
Fin  la  fin  da  lur  vittas. 

117.  Nos  cours  loms  vcelgiaft  tli  far  ngir 
Sco   tendra  tfchaira  d'  faye, 

815   Ne   Is'   lafchar  brick   plü  "ndürir 
Dalg  mal  tiralgs  pro  taye, 
Teis  plaid  in  quel  ragifcha  bain 
Zuoffla  davent,   da  nuo  ruguain, 
Tuot  quai   chi  dfchplafch'  a  taye. 

820        118.   Hafda  o   Deis  tuot  temp  pro  nuo 
Tras  Chriftum   nofs  Singnure, 
Con   teis  fpiert  guidans   eir  lapro 
Ch'  nuo  tfcherchian   ti'   hunurc, 
T'  fervan  da  dy  &  eir  da  nett, 
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825   Et  que  iufiuua  uoffa  mort 
Lura  mainains  in  Tfchele. 
AMEN. 


[f.  22b]  UNNA  AUTRA  BELLA  CHAN- 

zun,  eir  iu  la  Notta  lurfcritta. 

DAVART, 
ILG  NUZAIVEL  ET  SALUDAI- 

vel  frut  et  adoever,   da  quellas 

duos  Nceblas  Arts,   da  la 

Scritilra  &  da  la 

Stamparia. 

1.  GRond   duus  da  Dieu  a  tai  fuu  fats 
0  cliiara  Eugadiua, 

Cuu   tauntas   bellas  libertads 
T' impais  pur  d'quai  adüuna, 
5   Quaunt  beilas  Arts  pro  tai  cbi  Ichiatten 
Chi   nun   fiin   ugüdas   ad   Uu   battem 
Mo  l'aiinpr'  da  d'  au   iu  auue. 

2,  lutrauuter  quellas  ;  differeutzgia 
Ais  plü   d'  lüuna  co   d'  lautra, 

10  Mo  quaift  ais  der  mia  fautentzgia 

Ne  vainl'ch  tu  a  dir  auter, 
[f.  23*]  Chia  traunter  quellas  in  lur   luottas, 

Schi  trapaffen  daloeufch   a  tuottas 

Ilg  Scriver  e  Starapare. 
15        3.  Ilg  prüm  Icrivoud  ais  l'tat  Deis  lel's 

Chi  ha  la  fia  ledfcha, 

In  Tablas  d'  crap  vlgüd   fcriver  fvefs 

Et  dar  ad  Ifraele, 

Davo  quai,  Molen  hal  tfcharnüd 
20   Chi  ha  fias  ledfchas  tuot  I'crit  sii 

Tenor  cli'  la  comaudade. 

4.   Davo  quai  tras  la  Icritüra 

Ilg  plaed  da  Dieu  rafade, 

Tras  ilgs  Prophets:   Et  amuo  dura 
25   Aiut  in  la  Chril'tautade. 

Quel  moed  fcha  Deis  nun  vefs  duvrad 
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Schi  vels  ilg  Diavel  furmanad 
Tnot  ild   crC'l's  da  la  teri-«. 

5.  Siond  rivad   ilg  tenip   cliia   Clirift 
30  Ha  tut  sü  chiaru  buraauna, 

Et  ugüd  pro  nuo  in  terr'  quel  jül't 
D'  la  mamma  iietta  fauua. 
Dalg  pchiad,  &  mort,   aus  delibrar 
[f.  23'']  Ilgs  drets  da  Tlcbel  ans  guadaugiar 

35   Ch"  nuo  d' quel  dvainten  artavels, 

6.  Scbi  ns'  ais  pradgiad  quella  nuvella 
Da  d'  el ;  E  d'  I'eis  Apoftels, 

Et  mifs  in  fcrit,   fcbi  ais  eir  quella 
Per  rafar  our  pro  auters, 
40   Quel  moed  da  fcriver  ba  dürad 
Miir,  quater-tfchieut  aus,   &  paffad 
Aunt  cbi  ngis   Stamparias 

7.  Lura  vloud  Deis  bod  reformar 
Tuotta  la  Cbriltantade, 

45  Da  ilg  curruot;  muffar  Papal 

Scbi  bal  bod  cumanzade, 

Alcbüus  lapro   a  muautar 

La  Stamparia  sü  drizar, 

Ilg  quäl  ais  eir  dvantade. 
50        8.   Scritür'   &   Stamparia  pro 

Duns  da  nos  Deis  groudifcbems, 

Chia  nuo,  Is'  coutfcbain,   fco  eir  utruo 

Mainan  früts  iuci'edibels, 

Cb'  ingiün  avuond'  fpo  fcbmüravlgiar 
55  Ne  ma  avuouda  ils  ludar, 
[p.  24*]  Da  quai   aud'  impa  cuorte. 

9.  Cbi  in  quift  muoud  pudefs  quai  crair 
Cb'  üu   mort  aunt  milli  anfe, 

Pudefs  tfchantfcbar  ens  dir  ilg  vair 
60  A  nuo ;  buofs  in  quifts  tempfe? 
Mo  quai  po  tuot  far  la  Scrittüra 
Et  amuo  melg  la  Stamparia, 
0  noebels  duns  da  Dieue. 

10.  Cbi   aint   ilg  muond   pudefs  quai   fchmar 
G5   Cbia  duus   dalg  cheu  d'  la  terra, 

Infembel  pudeffan  tfcbautfcbar 
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Saigia  da  parcli  ii  giierra? 

Mo  qiiai   tuot  po   far    la   Scrittüra 

Et  amuo  melg  la  Stamparia 
70  O  uoebels  duus  da  Dieue. 

11.   Chi  cragiefs  ch'ün   pudefs  tfchantfcliar 

Saiuza  davrir  la  buocha, 

Et  ad  ün   auter  informar 

Da  tuotta  quai  clii  tuoclia? 
75  Mo  quai  tuot  po  far    la  Scrittüra 

Et  amuo  melg  la  Stamparia, 

0  ucebels  duus  da  Dieii. 

[f.  241^]  12.   Chi  cragiefs  ch'ün  pudes  tfchantfcliar 

Sapulid  fuot  la  terra, 
80   Da  fats  brüngus  eir  informar 
Alvond  davent  bler  ierre? 
Quai   po   iigir  fat  tras  la  Scritüra 
Ufche   eir  tras   la   Stamparia, 
0  uobels  duus  da   Dieue! 

85        13.  Chi  ma  cragies,  ch'ün  chi  vifiF  huoffa 

A  queus  chi  fuu  da  nafcher, 

Davo  blers   ons ;  indret  als  muoffa 

Con   ftüdi  zainz  iucrefcher? 

Quai  po  ugir  fat  tras  la  Scritüra 
90   Ufche  eir  tras  la  Stamparia, 

0  noebels  duus  da  Dieu! 

14.  Chi  pudefs  crair  d'la  differeutzgia 
Chi  vain  davo  tfchient  anfe, 

Pudefs  ngir  fat  huofs'  la  fanteutzgia 
95  Judret  &  zainz  ingionfe? 

Mo  quai  fpo  far  tras  la  Scrittüra, 
Ufche  eir  tras  la  Stamparia 
0   uoebels  duns  da   Deiffe. 

15.  Un   noebel  dun  ais  la  Scrittüra 
[f.  25»]    100  Pero  a  locntfch  trapaffa. 

A  quella  eir;   la  Stamparia 
Da  partuot  quella   rafa. 
La  Bibia,   fco  tuot  autras  Arts 
Per  tuot   ilg  muoud,    in   tuot  linguagks 
105   0  müravlKinfa  chiaufa! 
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16.  Quel  duu   tli' ha  fat,   6  Eugadiua 
Teis  Deis;  cuu  auters  plül'e, 
Timpaifa  pur  du  qucl  adünua 
Quauut  groud  Tay  ilg  feis  iiCe, 

110  Ma  uuu  ais  vis  iu  uol's  pagiais 
Quai  chia  dauoefiP  drizad  sü  ais, 
In  ilg  comoeu  da  SCUOLLE. 

17.  Tras  quai  vaiu  ilg  teis  uuom  rafad 
Iu  zuoud  hier  lous  dalg  muonde, 

115   Et  dapartuot  ficli  aduzad 
Da  luom   iniiu   ilg  fuonde^ 
Cudalchs  vengen  a  guir  Stampads 
Et  vy,  e  nauu  partuot  rafjids, 
Latins,  &  Taliaunfe. 

120        18.  Lur  a  dfchflurir  vaiu   ilg  teis  nuom 
Aint   iu   la   Chriftautade, 
[f.  2h^]  Chi  ais  noffa  Religiuu, 

Partuot  vaiu   quai   raCade 
In  RaginomS;   Citads,    Düchiadis, 

125   A  pauck,  a  pauck,   aint  in  plus  giadas 
Cuu   grouda  mliravalgia. 

19.  Chia  cudafchs  faigieu  m'  nads  utruo 
Stampads  in  uos  pagiaife, 

Ingiün  udyt  uuu   ha  amuo 
130   D*  utruo   muad  pro   chi   ns'  aifl'e, 
E  ngiara  bod   Unna  müdada 
Tras  metz  da  Igieut  baiu  allatrada 
Ch'  nuo  vain  in  noITas  terras. 

20.  Pur  Iura  indret  vainlch  a  vair 
135  Ilg  Dun  chia  Dieu  t'  ha  fatte, 

Et  quaunt  grond  chia  quel  I'ay,  eir  crair 
A  t'  mnar  qucl  noebel  tratte, 
Quel  Deis  guard'  bain  a  uuu  f'chmanchia. 
Mo   da  tuot  com*  faimpr'  alg  ludar 
140   Finua  chia  tii  halt  flade. 

21.  Eis  metzs  lapro  chi  fun  duvrads 
Eir  quai  guard'  nun  fchmanchiare, 

Eir  quels  par  quai  den  ngir  predfchads 
[f.  26*-]  Dieu  voul  tl'chert  chiaftiarc 

145   Chi   Iclibüt'   ils   feis,   quel  Ichbüt  ad  el, 


Nouva  Relatiun 

Et  falvad   vain   per  iufidel 

Da  Dieu,   e  da  Igieute. 

22.  SAR  JACHIAN  ÜORTHA,  da  vulpera 

Ilg  Juvau:  fafch  tu  SCUOLLE, 
150   Brick   deck  tras  quift,   nio   auter   d'  I'pera 

S'  ha  mifs  aiut  baiu  chiafuolle, 

Per  drizar  sü  la  STAMPARIA 

Et  EAU  cou  el  ia  compangia, 

Cuofts  vains   fparngiads   ingiünfe. 
155        23.  Brick  deck  huuur,   mo  üttel  pro 

Vaiul'ch   a  vair  Engadiua, 

Mo  fgür  tu  SCUOL  a  Icenfch  ilg  plü 

Vainfch  ad  havair  adünna, 

Da  gronda  Igieut  chi  veugii'  per  vair 
160  Et  vofl'as  aguas  per  giudair 

Fortas,  &  lulaladas. 

24.  Ach  guarda  quaunts  duns  chia   Deis  t' fa 
In  quifts,   &  auters  fatle. 

Et  guarda  pur  alg  favair  gra 
165   Con  plajds,   &  eir  con  fatfe, 
[f.  26b]  Nun  fond  quai,   hafch  fgür  da  fpattar 

Chia  Deis  da  quels  veng  a  t' dlchorfuar 
Et  t'chiaftiar  fich  fcharpfe. 

25.  Dieu  ns'  voelgia  oelgs  e  cour  avrir 
170  Ens  renovar  dalg  tuotte^ 

Ch'  nuo  tfcherchien  faimper  dalg  fervir 
Zuond  prompt  e  zainza  luotta. 
Tauut  ch'  uuo  vivain,   viven  a  Deis 
Cur  nuo  murin  eir  fean  feis 
175   Ena  main'  pro   el   in  Tfchele. 

26.  A  quel  fulet  auda  V  hunur 
Elg  chiarifchem   filg  leife, 

Jlg  quäl  ais  Jel'us  uofs  Sengur 
Culg  lonch  Spiert  tuots  ün  Deifse, 
180    D' quel  la   fuutauna  d' nos   falüd 
Interamang  ais  parfchandüd, 
A  quel  dains  tuet  il  laude, 
AMEN. 


465 


Romanische  For«chungen  XVII.  2.  on 


466  Joan  Pitschen  Salutz 

Medioitia  da  Scuola  tras  Joan  P.  Saliiz.     Aiiiio  16  Scuul  61.     Tras  Jar.  Dorta  & 

Audr.  Saluz. 

[f.   Ib]  MEDICINA  DA  SCOULA 

SVOMMA  da  quai  cb'  iu  ilg  fequeiit  TRACTAT  vaiii  coutenüed. 

5  I. 

NB.  INFORMATIUN  per  ils  lufaunts  chi  vauu  a  Scoula,  per  ngnir 
da  lur  Magifters  ordiuariamaing  iuformads. 

II. 

Per    la    luventüm    crafchüda,    ch'  el  .   .  .  .   ffa   k    Cliiafa    impi*euder  si 
lOguir   in   coguitiun  d' ils  cudefchs  da  la  Biblia   chi    fun    oder    pudeffan   guir 
ftampads  in  nos  linguack:  Et  chiapir  la  ziffra  d'  ils  pl'alms  &  d'  auters  cudefchs 
d'  ilg  Veider  &  Nouf  Teftamaint. 

IIL 

Per  tuottas   persunnas   in   qualunque &  qualited,  las  qualas 

lögiavüschan    da     savair forma     componer    Unna     ScrittUra: 

gronds     oder    pitfchans   tuots    mis    in    lur 

cuu  las  virgulas,  puctums  ü  tittels. 

NUOVA  INFORMATIUN 

La  Prima  Part. 
20  Davart  1' luformatiun  d' infaunts  chi  vaun  a  Scoula. 

Cur  ch'  ilu  va  ä  Scoula  per  imprender  a  1er,  fchi  fto  el  ilg  prüm 
ouravant  tuet  imprender  diligiaintamaing  ä  favair  e  cungiuofcher  ils  custabs 
ilg  a  b  c  tuots,   ils  pitfchens  &  gronds  chi  vengen  fcrits  in  quefta  forma. 

Ils  pitfcliens  ufchea 

25abcdfghikl    mn    o vxz. 

chi    vain  nomnad    ipsalon fcrit    in    quifta    forma   (y  y) 

ingiün    custab^    ne    lia injün^  co  per  ün  (i)  duobbel. 

[f-   ^^'j 

:  : (Iz)    nun  ais  ün,    mo  dus  cuftabs  ün  t  et  üu  z.     Et 

30  perquai  nun per  ün  cuftab  fulet. 

Et  ils  gronds  uschea: 

A.  BCDEFEGHIKLMNRSTUVX Z 

Da  quifts  cuftabs    tuots    vegnan   tsching aeiou  nominads 

Vocalö chia   dege    ün    da  quels    fulet   fa    üna  .  .  .  .  ba,    ü    vufeh 

35  in  tlra. 
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Ils  auter  tiiots    vegen    uomiuads   Consoneuts,   perche  da  qxiels   iugiüus, 

...   iin   ....   no    plus    iulembel,    poiiu    far mo    Itouven    l'aimper 

esser con    üu    u  plus    dals    Vocals ,   &  con  quels, 

ingual  fco a  sar  üuua  vuscb.  . 

.  :  .   Quift  delT   eu    eir  quels  chi eis   chi    impreuder    5 

bain  tuot  .   .   [f.   3*]   .   .   clii   Tun  compilgiads   iu  la  Biblia  tuots. 

Ä  eognofcer  la  ziffra,  chi  s'  fa  ü  ils  cußabs  gronds,  sto  ün  ilg  prütn 
cognofcer,  che  cußabs  vegnen  p'o  quella  duvrads:  Et  Iura,  che  Iminchün  da 
quels  manaigia,   &  detf  ad  incler. 

Cuftabs    gronds    vegnen     ä     quella    requifciuu    duvrads    ils     sequeuts:xo 
IVXLCDM  da  quels   ba  imiucbüu   f'eis   niaiuigiamaint  &  quantitet    da   I'eis 
innumber. 

Ilg  I  manaigia  &  deuoteicha  im.  Ilg  .  V.  denota  .  tfchingk.  Ilg  .  X  . 
denota  .  deßh.  Ilg  .  L.  denota  tfchiuquaunta.  Ilg  .  C.  denota.  Iß-liient.  Ilg 
.  D.  .  ifching-tfchient.     Et  ilg.  M.  denota  ,  onilli.  15 

Aquia  ßoua  oravaunt  tuota  ....  far  bain  gnir  tut  d  vour,  c(-  tngir  . .  . 
(Feblen  mehrere  Blätter). 

[f.  3  **]  Unna  Ibincbia,  commUna,  Cbriftiouna  Baselgia,  chi  ais  Unna 
commu  ....  dals   Soings. 

10  Remiffiun  d'  ils  pucbiads  20 

11  Refuftaunza  da  la  cbiarn 

12  Et  la  vitt  oetuna.  —   Amen 

La  Secunda  Part. 
Da  informar  la  juventüuna 

per    chi    pofreu  cbönfch    &  leifmaing    imprender    a    cbiäsa  ii  cungol'cher    la  25 
ziflFra s  'fa  cun  cuftebs  gronds,  la  quella 


4  Zeilen  uulesbar 

30 
[f.   4*]   .  .  .  :   cbia  da  quista  ziffra  cun   (juels  custabs  gronds,   cura  cbi  vain 

mis    la    ziffra   grouda    avaunt,     &  la    pitschna  davo,    Icbi    ba    iminchün    IIa 

valur    &  grandefcha    ilg    nu<»inbcr,     teuor    fia    quantitad.      Mo     fcba    üuna 

ziffra  pitfchna  vain  miffa  avant  ün'  antra  plü  gronda,   faia  da  principi,  oder 

in  mez,   u  .   .  .  .  plü  davo;   fchi  vain  quella  faimpcr  tratta  giuo  da  quella  35 

chi   lleuga,   taunt  co   ais   feis    nuomber    &  valütta  da  quantitad    l'co    our  da 

quifts  fubfequeuts  exaimpels  s'  po  cbönfch  vair,   cuuguofcher  &  chiapir 

Quift.  VI.   ais  ßcs.  Mo  quist  IV.  deck  quatter,  perclie  iu  ilg  prüm  vain  . 

1.   mis  Pro  V.  &  fa  fues :   In  ilg  fecund  vain  1.  trat  giuo  d  V.  &  rcsta  quatter. 

30* 
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Ulcliea  .  XT.  ais  dcfcli  &  Uu  clii  fa  .  .  .  ndcfch,  Mo  .  IX.  fa  defch 
maiu  ün  ....  nouv.  LV  ais  tfchiquauuta  &  [f.  4^J  tfchinck.  Mo.  VL.  ais 
tfchinquaunta  main  tfehingk,  quai  es  quaraunta  &  tfcJmigk.  DX.  ais 
tfchingtfchient  d.'-  defch.  Mo  XD.  ais  tfchingtfchient  main  defch  MC.  ais 
5  milli  i(-  tfchient.  Mo  CM.  ais  milli  maiu  tfchicnt,  fiond  chia  Unna  zifFra 
pitfchua  auvauiit  grouda  impitfchnescha  saimper  &  vain  tratta  giiio  da  la 
gronda. 

Uschea.  Plal.   IV.  voul  dir  il  quart  psalm.  Plal.  IIX  voul  dir  il  ottavel 

psalm.  XII   ilg   dudefcJmvel.   XX.   ilg  vaingchiavel.    IIXX.    ilg   dafcMottavel. 

10  XXIX  ilg  vaing  e  navavel.  LV.  ilg  tlchinquauut-et-tfching.    CIX   tfchient  o 

uouf.      CXLI  ilg  ti'chient  &  qnaraunt-ün.   CXXXIX   ilg  ti'chient  quaraunt  e 

nof.      CIj  ilg  ti'chient   e  tl'chinquaunta. 

NB.   Ils  capittels  da  la  Biblia  vengen   eir  in  quel  möd  notads  &  cogn  .... 

[f.   5^]  Exempli  gratia,  ufchea: 

15  qq-   Quai    ais    uovauta   &  nouf:    parche    ch' in    loe   da    la  uolla  ais  ün 

Ziffer  chi  ha  feis  nuom  nouf:  &  et  quel  davauut  ais  nouf  gia  d6fch,  chi 
fa  ils  novauuta.  Et  in  quel  moed  poulch  huoffa  leifraaing  imprender  ä 
cognofcfer  &  far  la  ziffra  infiu'  ii  tl'chent,  da  tai  fves,  cun  panc  auter 
t'  informar. 

20  XB.    Cura    chi    vain    trais    ziffers    iusembel^    zainza    ingiüua    virgula 

tauuter  aiut  Ichi  manaja  la  prüma  ziffra  saimper  ma  tfchient,  la  fecunda 
defchj  SCO  vivaut  es  declarad:  la  terza  &  la  plli  davo,  quai  ch'ell  ais  & 
quai  ch'  ella,  cu,  .  ais  suletta. 

Exempli  gratia;   quista  ziffra,  876.      Qua  s'  achiatten   trais   ziffers,   chi 

25  oun  haun  virgula,  u  tütel  taunter  aint  &  auden  insembel.  Cun  tuot 
denotat  ilg  prüm  ziffer  tfchient,  &  siond  u  [f.  ö'^J  8  fchi  s^  difchia  o/^^/c/«en^. 
Lauter  ziffer  denota  defcJi^  &  siond  un  fet,  fchi  airi  Sett  vota  desch,  chi 
fa  seltaunta.  Ilg  plü  davo  ais  &  vain  nominad  ses,  cuutuot  eis  quella 
ziffra  .  876.  ott  tfchient  &  settanta  &  ses.     Ufchea  chiapefcha  ilg  reist. 

30  Cura     chi    ais    duas    nollas    pro    ilg    prüm    ziffer,     fchi    ais    ilg    prüm 

faimper,     &  vain    nominad    tfchient,     mo     sco     el    ha    feis    nom    &    valütta. 

Exempli    gratia    in    quift   möd   s'  fa   tfcliient    100,    duatfchient   200.    traya- 

tfchient  300.  quatertschient  ufchea   400.     Et  ufchea  va  inavant  infinna  Milli. 

NB.  A  fär  7mlli  Stouan   Saimper  esser  quaters    ziffers,    dals  quals  ilg 

35  prüm  vain  dit  milli.  ü  tautas  milli,  co  el  ilg  prüm  ziffer  ais;  lauter  vain 
nominad  tfchient  ....  taunta  gia  co  el  ha  seis  nom,  ilg  ...  .  vain 
nominad  defch,  eir  tantas  |f.  6=^|  gia  deich,  co  el  vain  dit,  &  ha  IIa 
valütta.  Ilg  quart;  &  ultim  ciffer  f  disch  quai  ch' el  vain  nominad,  & 
pagia,  cur  ch'  el  es  sulet.     Exempligrazia. 
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Quista  ziflfra,  1659;  ais  milli  ses-tfchient  tfchiqtmunta  -  i  -  nouf.  1661 
ais  ses-tfchient- fasaunt-U7i,  uos  raillaiseu  d'  iuguon.  lu  quel  moed  po  üu 
Clin  pauca  fadia,  leifmaiug,  &  in  cuort  temp  impreudar  a  cognoscer,  co 
far,   &  tscharitar  la  ziffra,  cb'  el  a  bscEug  da  svair. 

ICUOSSA    aife    bfoeug    eir   cbia    im   ...   .   cbia    fidela   &  zelufa  per-    5 

fuuua amma    da    udir,     et    cbiapir    süu preidgias^ 

&  ils    lous    chi   vegnen    da    quellas    citats,    our    d'  ils    cudefcbs    da   ....   • 
Biblia;    Sco  eir  brickmain   k  1er  coguoscer  clet  il  cudefcbs  cbi   fun  fats,   u 

fats  ftampar  iu  noffa  lingiia L^'  ^'']  ^^"^  ^^ 

la  S.  Scaittüra,  chi  s' cbiatteu   in  quels,    mis  per  declarauuza,    oder  confir- 10 
matiun   da  la  vardat ;  dad   bavair  cognitiun,   co   quels   cudefcbs   bagen   nom. 
&  vegnen  defiguads  cun   ilg  fcriver,   &  quaunts   cbi   bagieu   Capittels 
Cudeschs  dalg  Veider  Testamaint  sun  da  trais  sorts,   sco  e  Sieuguen 


[f.   7*]  Ils  prüms  fun  cudefclis  Hißorie^  17. 

Cudefcbs  da  Mofes   5 


15 


Noms  fcurfunids 


Noms   iu   ters      Capitels   quaunts 


Gen. 

Genesis 

50 

Exod. 

Exodus 

40 

Levit. 

.    ais 

Leviticus 

27 

Num 

Numeri 

36 

Den   1. 

Deuteronomium 

34 

Jos. 

Josua 

24 

Jud. 

Jüdiscbs   ü   Mastreis 

21 

Rut. 

Rutb 

4 

1.  Sara. 

prüm   da  Samuel 

31 

2.  Sam. 

Secund  da  Samuel 

24 

1.  Reg. 

1 

2.  Reg. 

1.    Paral 

ais 

prüm  d'  ils   Raigs 

secund  dils  Raigs 
1.  da  la  Chronica 

1 
20 

2.   Paral 

2.   da  la  Cbrouica 

1 

Esd. 

Esdras 

1 

Nclic 

Ncbemias 

1 

Est 

Ester 

20 


30 
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[f.   7  b] 


Ils  fccunds  fun  cudcfchs  Poeties  5 


Noms 

funfnids 

Job. 

Psal. 

Prove. 

.    ais 

Eule. 

Caut. 

Noms  in  ters  Capitels  quaunts 

Job.  42 

Psalms  da  David.  150 

Proverbis  da  Salo.  31 

Eulesiastes  12 

Canzuns  da  Salo.  8 


10 


15 


Ils  ierz  avels  ßm  cudcfchs  prophctics: 

Da  c[ Ileus  fuu 

Ilg  prüm  ils  4  Prophets  gronds 


Esa. 

Esaias 

66 

Terem. 

Jeremias 

52 

Plout. 

.    ais   . 

Plouts  da  Jeremias 

5 

Ezech. 

Ezecchiel 

48 

Dan. 

Daniel 

12 

L   hura  fuu   ils  prophets  pitfchens 


|f.  B'-«] 


20 


25 


Noms 

fcurfuids 

Noms 

intörs 

Capi 

tels  quaunts 

Hos. 

Hoseas 

14 

Joel 

Joel 

3 

Am 

Amos 

9 

Hoba 

Hobadia 

1 

Jou. 

Jonas 

4 

Mich. 

Micheas 

7 

Nach. 

.    ais    . 

Nach  um 

3 

Hab. 

Habacuc 

3 

Zeph. 

Hag. 

Zach. 

Zephonias 

Haggeus 

Zacharias 

8 

2 
14 

Malac 

Malaehias 

4 

30  Summa  da  tuots  ils    cudcfchs   Cauonics  d'  ilg  Veider    testamaint   39   &  dilg 
Capittels,  infembel  cun  ils  Pfalms  929 
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[f.  8' 


Cudefchs  Apocryphi 


Noms  fcursnids 

Noms  in  ters     Capitel 

s  q\ 

Tob. 

Tobias 

14 

Or.  ma. 

Oratiuu  da  Manasses 

1 

Judi. 

Juditta 

16 

Bar. 

Barucb 

5 

Ad  je  Dau 

Adjectiuus  pro  Daniel 

8 

3.  Esd 

ilg  terg  da  Esdras 

9 

4.  Esd 

ais 

ilg  quart  da  Esdras 

16 

Ad.  Est 

Adject  pro  Ester 

6 

. .  .  Mac. 

1   dils  Machabajers 

16 

.  . .  Mac. 

2   dils  Macbabaeers 

15 

3  Mac 

3  dils  Macbabaeers 

7 

Sap. 

Sapientia  da  Salom. 

10 

Eccles. 

Ecclesiasticus  oder  Jesus 
Siracb 

51 

10 


15 


[f.  9^]         Oudefchs  dalg  Nouf  Testamaint  sun  da  trais  sorts 

Ilg  prüm  fun  5.  cudefchs   Historics. 

4.  Evangelia. 

Noms  fcurfnid                  Noms  int^rs       Capitels  quaunts             20 

Math.  Matheus                                       ? 

Marc  Marcus                                       16 

Luc  ais          Lucas                                       24 

Joh  Johannes                                   21 

Acta  Fats  d'  ils  Apostels               28                       25 


Per  ilg  focund  fun  fo-ittüras  Dodrinalas: 
21.  Epiftolas  Apoftolicas 
Dalg  Apostel  Paulus   14. 
Rom  4' Is  Romauns  16 

1  Cor  1   ä'ls  Corinthers  16 

2  Cor  2  ii'ls  Corinthers  13 


30 
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[f.  9b] 


10 


Gall 

ä'ls 

Gallatter 

6 

Epbes 

ä'ls 

Ephesers 

6 

Philip 

k'ls 

Pliilippeusers 

4 

Coloss 

a'ls 

Cülüsseiisers 

4 

1  Thes. 

1 

a'ls 

Thessalouiceu 

3 

2  Ths 

2 

ä'ls 

Thessalonicen 

3 

1   Tim 

1 

ä 

Timothenm 

6 

2  Tim 

2 

a 

Timotlieum 

4 

Tit 

a 

Titum 

3 

Pliil 

k 

Philemon 

1 

Hcbr 

a'ls 

Hebreers 

13 

Jac 


1   Pet 


2  Pet 


Dalg  Apoftcl  Jacohi  1 
I  I     Jacobus 

Dalg  Ajwßel  Petri  2 
\  /      Prima  da  Petri 


>    ais    \ 


Secuiula  da  Petri 


Dalg  Apoßel  Johannis  3 
[f.    10''^]  Lucifer,  Sathan,   Beizebub  &  c. 
20  Nuoms  da  mafculs  sco  sun  Audrea, 

Johannes,  Jacobus  &  c. 

Noms    d' officis    gualmaing     pro     nuo    .    .    .    Mastral,     lürader,     Cheu 
d' comoen,  Convid,  Mascalg.     Et  in  las  guerras:    Generals,    Colonels,   Capi- 
tanis,   &  c. 
25  Noms  da  noeblias:  Plantauns,  Sali  ....  Viezels,  Mours,   Saluts  &  c. 

Noms  da  femuas:   Anna,   Maria,   Catariua  &  c. 

Noms    da  las   parts   d' ilg    mund    quals   sun:    Asia,    Affrica,    America, 
Europa 

Noms    da   raginoms :    Francia    Austria  &  c,    da  Dücbiadis,    republicas, 

30 ,    sco     sun   Basel,    Turi,    Curia 

Fuentes da    Eomüns    Laguin,    Guarda, 

[f.  10^]  Scuol  &  c.  Da  maars  fco  fun  ilg  Mar.  .  .  cean,  Mediteran, 
Adriatic,  Baltic  &  c.  Flums,  quals  Sun  ^n,  Rbain^  Tonua.  Cuolras, 
cioe:  Alba,  Flöa,  Baruinna  &  c.  Muiits  Muots,  &  Alps  sun  pro  nuo  blers 
35  da  partuot,  &  cun  divers  nuoms,  ils  quals  tuots  vegnen  nominads  Nuoms 
agietis  S:  jjropis.  Ngniond  quels  cun  cuftabs  groiids  fcrits  in  lur  debit 
loe'  fchi  fu  ....  üiia  chiarta  ü  scritUra  ün  fitamanit  &  al  fcrivaunt  ün 
liuiiur:    sco    las    liftas   &  cardellas    fun    ad    ün    Artifchaun    un    fcrivlocz  da 
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sia  lavur.  Mo  falloud  aquia  üu  scrivauiit  &  circa  ilg  loe,  &  circ' ilg  möd 
da  metter  ils  cuftabs  fea  gronds,  fea  mauüds,  ais  Iura  quai  mala  insaiua, 
je  visibla,  &  infallibla,  da  groba  ignorantia  u  da  trida  negligentia,  u  d'  n- 
masduos  infembel 

Par  ilg  qimrt  &  per  ilg  plü   davo,    defs    eir  quil't  baiu  ngir   observad,    5 
chia  iu   |f.   11'']  .  (Fehleu   mehrere  Seiteu)  .   .  .,  zaiuza   chia    ingiün    auter 

ans   poffa  cumandar  inguota 

Tras  gratia  da  Dieu  efcheus  rivads  ..'...  vitta  &  fandad,  infinna 
quift  prafchaint  dy,  iu  ilg  quäl  uuo  fuaiuter  1'  ifauuza  da  nofs  prüs  vcgls, 
ufita  da  iufiua  huoffa,  fulain  müdar  &  meter  nos  couvids^  ü  redfchamaint  10 
da  Comüu.  Dieu  volgia  imprastar  gratia  chia  quels  chi  vengen,  poffeu  in 
tal  möd  far  e  fatil'far  a  lur  ofizi,  cliia  tras  quai,  Dieu  vengia  glorifichia, 
ilg  honorad  Comön  vengia  bain  &  cuu  juftia  regulad  &  gubernad,  &  chia 
eis   &  tuot   honorads  vfchins  hagieu  huuur  &  Uttel  la  davent 

Huofl'a    houorads  Singuors,     elchad     ids  viuavauut,   &   havai    büttadora  15 
Convids  (fuainter  V  üfaunza  diminchia  Camön,  vain  eir  manzunad  ils  oficis, 

le fees,  dals  dudefch,   ch  .  .  u  d'  Comön  bursors,   oder  auters) 

CO    ais,    ilg    [f.   ll'']    N.  oder  N,    &  cun    el    oder    eis,    insembel    era    mai. 
Taunt  CO  chi  partengia  alg  honorad  N.  sun   eug  cun  vo  infembel  da  quel 
medem  parair;    perche  el    es    Un    hom  inclegiantaivel,    fabi  &  prudent,   ilg  20 
quai   fa  bain  redfcher  fia  chiafa,   &  auters,    nü  ais    dubi   ingiün,    che!   fapia 
&  vengia  a  redfcher  bain  eir  nos  honorad  Comön,  cun  contentezad'  im  &  fcodün» 

Quaunt  Ihura  chi  partengia  u  mai,  reconguofch  eug  bain  voffa  amur 
&  benevolentia  vers  mia  perfunna:  permur  dalg  quäl  eug  s' iugrazg  real- 
mang  &  da  cour,  reift  oblig  dad  amur,  servir,  &  ammusfar  recontfchaint,  25 
tuot  ilg  temp  da  mia  vitta,  brick  deck  via  da  tuot  ilg  inter  Comön,  mo 
eir  via  da  vuo  tuots,  ün  &  fcodün,  ingiün  reservu  &  tut  oura.  Inipro  aifi 
k  vuo  zuond  bain  coguofchaint,  chia  ilg  honorad  Comön  nun  ngis  ad  efer 
fatisfat  cun  mai,  mo  man-  [f.  12^|  chiantad:  perche  eug  sun  Unna 
persufia  da  dyts  bain  blers,  mo  da  fcieutia  pauqua,  nhaig  bfÖng  da  ngir  30 
redfchüd  dad  auters,  ilg  fervezen  dals  quals  eug  manguel,  cur  eug  nhaig 
da  far  qualchia  fatschenda,  dad  alchünna  confideratiuu;  ne  fun  baftauut 
da  savair  redfcher  auters,  tafcliiar  ün  inter  honorad  Comön.  Cuntuot  per 
chia  ilg  honorad  Comün  nun  fea  manchiantad,  s'  voelg  eug  havair  rugnad^ 
vo  vojlget  in  meis  lö,  bütar  oura  ün  auter,  &  metter  qualchün  chi  fea  plü  35 
bain  parfchurgiad  co  süu  mai.  Cuu  quai  völg  eug  u  Dieu  ruguar,  ch'  el 
völgia  cun  ilg  ölg  da  fia  miscricordia  da  Bab,  guardar  für  tots  nuo^ 
benedir  nofs  honorad  ConiUn,  voffas  honoratas  persuuas,  tuottas  houoratas 
chiafadas,  cun  quels  chi  veugen  in  offici  insembel,  cun  temporala  &  a^tcrna 
benedictiun^   tras  Chriftum  Jefum  Amen.  40 
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[f.   12^]  Sieugan  hnoffa  fün  la  conclufiun  irais  fidelas 

admonitiuns 

I.  Admonitiun 

Via  d'ils  Magifters  da  Scoiila  clii  mossen. 

Ilg  prüm  deiv'  quift  favair, 
Seh'  vuo  vlai  bain  informar. 
Metter  bun  fuudamaint, 

In  tuot  ilg  vos  mufiar, 
5   Schi  ftai  bain  favair  fves, 

Aunt  CO  muflar  ad  auters, 
Tuot  quai  ch'  iraprender  den, 

Sean  vos  ii  dad  auters. 
Ufchloe  ais  quift  per  tfchert 
10        Chia  quai  chia  ün  nun   faa, 
Ad  ingiün  po'  1  muffar, 

Schel  bain  fuos  fick  ludä. 
Che  nüz  ha  ün  da  quai, 

Scha  bain  ch'  1ha  ün  grond  nuom, 
[f.  13»]  15  Ne  ha  pero  ilg  fat, 

Et  ais  fchorfnad  dalg  puom. 
LURA  cur  vos  fculars, 

Las  lezchias  difchen  sü, 
Cun  1er  u  cuftabiar, 
20        Eir  exponir  ü  plü. 

Guarda  quai  pro  zuond  bain, 

Sün  tuot  manüdamaing, 
Chi  nun   pilgen'  lg  adüs, 

Da  dir  sü  faufamaing. 
25   Seh'  vuo  quai  lafchad  dvantar 

Da  prüm  in  naun   contün, 
Schi  ha  fgür  vos  muffar, 

Vn   fuudamaint  da  füm. 

Eis  nun   impreudn'   indret, 

30        Mo  vaun  fick  ad  errur, 

Et  vuo   tras  quai   furvngi, 

Eir  brichia  grond'  hunur. 
EIR  quift  nun   fmanchiarai, 

D'  algs  muffar  ad  urar. 
35  Chi  fapchian  ilg  BAB  NOS, 
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[f.  13»»]  Chia  Chrift  ha  vlgüd  muITar, 

Eir  ils  commondamaints, 

D^fch,  da  Deis  dats  k  nuo. 
Cuu  cretta  dals  Apoftels, 
40        Et  auter  plü  la  pro. 
Say'  aunt,   davo  mangiar, 

Alvar,   yr  a  durmir, 
Et  autras  urazgiuns 

Quai  tuot  fapchian  prompt  dyr. 
45    Quai  maiu'  a  vuo  grond  laud, 
Et  ad  eus  üttel  pro, 
Et  ngi   tras  quai   amads, 

Et  hoz  &  qui  davo. 
BRICK  main  tngai  ad  imaint, 
50         Da  metter  ftüdi  grond, 
Ilg  Catecbismus  tiiots 

Tig  imprender,  pudiond. 
Pill  bod  chia  dvantar  po, 
Mo  bain  a  pauck  ä  pauck, 
55    Eis  imprendan  fuot  vusch, 
A  vuo  digien  da  daut. 
rf_  I4ai  Cun  ardiraaint  chi  poffen, 

Eir  in  Baselgia  dyr, 
Chia  tuot  fa  fmüravalgia, 
60         Ingiün   hagia  da  ryr. 
Da  quai  s'  alleigra  Deis. 

Sco  eir  brick  main'  Is  Aungels, 
Et  eir  tuots  vairs  fidels, 

Landen  a  Deis  brick   ftaunguels. 
65    ULTIM  vai  da  guardar. 

Da  tngair  bain   dil'ciplinna, 
Chia  volTas  Juvnas   plauntas 

Nun  vengen   da  ruviuna. 
Mo  ftetten  in  mal'tria, 
70        Taunt  in,  co  our  d'  la  Scoula, 
Chia  'ncontra  vos  commond, 

Ingiün   üu   pe.  nun   smouva. 
Badaifchks  intauter  eis, 
Scan   alvads  davon t, 
75    In  pal'ch  chi  viven  tuots, 
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Invidas  u  gugent. 
Bragirs   in   ingiiiu  lö, 
[f.  14^]  'Dad'  eus?  chi  s'auden  brick, 

Dir  mal,  ne  fa  fmorvar, 
80         Nun   afcieu   brick  lin   zick, 
Scha  quai  da  voffa  vart, 
Con   fay  ngivet  k  far, 
Schi  ngi  vuo   in   tuots   fats, 
Zuond  bain  fgür  k  muffar. 

II.  Admonitiun. 
Via  dals  Sculars  chi  deffen  impreuder. 
Juveus  &  juvnas  bain, 

Tadla  qui  quai  cbeug  s'  dy, 
Vlai  vuo  a  Deis  plafchair, 
5        Vautüra  havair  qui 
Schi  ftai  havair  dalet, 

Da  cuoguofcher  I'eis  plajd, 
Chi  s'  maina  grond  cuflfort, 
Surleifgia  tuot  ilg  loed. 
10    Quel  a  cuuguofcher  bain 
Schi  ftai  vuo  favair  1er, 
[f.  15*]  Lg  quai  fat  da  natura, 

Nun   po   Savair  ilg  per, 
Mo  quai  a   pudair  far, 
15         Vain   Scoulas   sü  drizad, 

Chia  d'  quai  ch'  ün   hagia  bföng, 

Pols'  el  ngir  informad. 
Cuntuot  feat  diligiaints 
Ad  ir  a  Seoul'  a  temp, 
20   Et  suffrir  eir  bain  bler, 

Cumbain   brick   zaiuz'   aftent. 
A  vofs  Magifters  tuots, 

Seat   obediaints, 
Eir  a  vofs   padernuors, 
25         Et  tuots  vofs  buns  paraints. 
In  Scoula  feat  quaits, 

Las  lezchias  imprendai, 
Chi  fun   dat  sü  d'  impreuder, 
Da  vofs  Magifters  d'  fay. 
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30    Nun  ftad  bler  4  tavlar^ 

Cun   guardar  vi'   e  uaun, 
Guardad  süu  voffas  lezgias, 
[f.  15b]  Et  'Is  ciidefcbs  tngai   in   mann. 

Cuugnuofcher  dei   vuo   'lg  prüm, 
35        Dalg  a  b  c  'Is  cuftabs 
Tuots,  cbia  vuo   l'apiat   bain, 
Co  quels   vegnen   nomuads. 
Lbura  k  custabiar 

Cun  Unna  l'ylb'   u  plus 
40    Indret  ä  metr'  insembl', 
Pijgai  ilg  prüra   adüs. 
Finna  ch'   viio   nun   favai, 

Indret  bain  custabiar ; 
Schi  nun  giavüfcbarai, 
45        A  1er  da  s'  far  müdar. 

Auut  CO  ngir  sün  lg  Tudaifck, 

Chiapy   bain   nos  Ladin, 
Ufche  vain   vos  imprendr', 
Ad   Unna  bunna  fin. 
50    Magifters  da  las  Scoulas 

Lur  pljeds  deivs  bain  tadlar, 
Lur  buns  avisamaints, 
In  tuet  deffet  fguudar. 
[f.  16*]  Las  lezcbias   irnprendai, 

55        Mo  faimper  deck  fuot  vufch, 
Nun   däd  cun   quai   a  vuo, 

Ne  eir  ad  auters  crufch. 
Da  dmandar  nun   tmarai, 
Cura  cbi   ma  bPöng  fä, 
60    A  cbi   s'  infuorma  dfai, 

Schi   l'apchiat   eir  grond  gra. 
Urar  impreudai  bain, 

Et  Catechfimus  pro, 
Prompt  da  I'avair  dis  tuot, 
65        S'  mattai  fick  la  davo. 
Seat  modefts  in  giaffas, 

Cun  vos  yr,   &  tfchantfchar, 
Nun  yd  currond,  falgond, 
Saimper  cuu  bler  bagiar. 
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70  A  chiafa  bain  guardaa, 

Süll  voff  cudefclis  giigoiit, 
Recupera  las  lezchias, 
Cuu   l'tüdi  &  fiivent. 
A  preidgia  f  daleta, 
[f.  16«»]  75        Dad  yr  &  da  tadlar, 

Ilg  pl;ed  da  Deis  gugeut; 
Nun  iigiv'  a  s'  iurliglar. 
Deis  vos  Babuus,  Magifters, 
Vegneu  a.  s'  amar  zuoud, 
80   Vuo   eir   vantUr'  luivair, 

In  qiiist  &  r  auter  miioud. 

III.   Admouitiun. 
Via  da  padernurs,  &  quels  clii  deffan   far  yr  ils  lur  ii  Scoula. 

Che  vlai  ch'  cug  dig'  a  vuo,  fidels,  pruß  padernurs, 
Chi  giavüfcha  a  vuo,   &  'Is  voß  grondas   hunuors? 
Che  möd  vlai  vuo  chiattar,   ä  ngir  a  voß  deffeng? 
Chi  guard'  in  quai  sülg  mond,  ais  erb  p  tfchert  eug  teng. 
5  Vlai  hunur  congiüftar,   a  vuo  et  'Is  vos  cuu  fuond? 
Judeus,  Törcks,   Tarters,   faun  ingual  quai  in  quift  raönd 
Lai   hunur  conjül'tar,   cun   furvngir  daners   blers 
Törcks  Tarters  faun  eir  quai  brick  main  eir  ils  Judeus? 
A  ngir   ludads  dalg  mond,   pifais  chi  fai  hunur? 

10  Zund   blers  haun   quai   iurvngid,   cun   grond' lur  tuorp  &  zngur. 
Cur  ch'  ün  quai  tuot  i'urvngis,  ais  el  forz'  per  quai  melg  ? 
[f.  17*]  Ch'ün  auter  infidel?     Niaunck  per  ün  chiavelg. 

Seh'  vuo   vlai  esser  fidels,  fco  eir  chiars  filgs  da  Deis, 
Schi   ftai  guardar  ilg  prüm,   quai  chel  comond  als  feis! 

15  Scha  vuo  faimper  guardai,  deck  quai  chi  plafch  al  corp, 
Nun  efchet   fco  quels  dfura,   dalg  tot  in   vos   fats   orbs? 
Chi  es  dret  Chriftiaü,   fchi  po'  1  quai  chönfch   favair, 
Che  quel  ans  ha  muffad,   pertuot  in  feis  pla;d  vair. 
Seis  Raginom  ilg  prüm,   ordvart  tuot  dens  tfcherchiar, 

20  Per  Nuo  et  eir  ils  Noß,  sulet  da  congiüftar. 

Aint  in  ilg  plaid  da  Deis,  ans  vain  quel  mis  avant, 
Quel  fad  imprender  vuo,   chi  ais   voß  chiar  ufFaunt. 
Nun  deffet  tmair  da  fpender,   k  Scoula  palgs   far  yr, 
Er  che  chia  qua   vain   fpais,   piffar  chi  veng  a  prir. 

25  Judas  veiva  quel  fpiert,  d' quel  fen  nun  farad  mä, 
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Ch'  üu  tal  infernal  fpiert,   s'  chiatta  in  voßa  chia. 

'Ls  iufauuts  pro   niai   lalcha  ngir  nauu,  difch  nos   Siugur 

Siond   ilg  raginom,  da  meis   bab   tlcliert  eir  lur. 

Deß  raba  impedir,   ii  nun   vulair  quai   far? 

30  Schi  che  ma  als  quai  auter,  co  Chril't  vulair  fpredfcharV 
Par  auters  fats  vauus,   vöds,   luvent  uufchaivels  pro, 
Spandaius  gialgardemaing,   ne'  ns   impiffaiu   brick  co, 
Schuuo  quai   uuu   vulaiu   far,   per   ils   nos   chiar  ufauts, 
Schi  CO   nun  del'uuo   ngir,  uomnads  pers   co   pagiauns? 

35  Cur  nos  mual   ha   bsöug,   da  ngir  mis  cuol't  per  eil. 
Chün   fparngia  Iura  cuoft,   ingio   vaiu  chiattad  quel? 
Huoi!  deß  nuo  tngair  niain  quint,  da  ils  noß  chia[r]s  infauns? 
Cuntot  6  padernurs!  pilgaiu  quai  bain   k  cour, 
Ne  tu,   ne  eug,   ne,   plü,   I'avaiu   cura  ün   mour, 
[f.  17*^]    40  Lura  quint   ftip   ftaius  dar,   co   nuo   chia  hagen   tngU, 
Davart  il  areift  tuet,   &  d'  noß  uffaunts  da  plü. 
Schnuo   'ls  hagien   iuformads,   in   teraa  da   Deis  trats, 
Cun   ils  far  yr  a  Scoula,   &  eir  dals  auters  fats. 
Schuuo  vain  quai  manchiautad,   per  fparugiar  noßa  Raba, 

45  Schi  fuoffens  pouvers  Nuo,  fch'  bain  rick  fuoß  la  bragiada. 
Tuot  fparngar  nuu  ais   bun,   &  tuot  dsfar  mal  nun   ais. 
Judas  eira  fparnguoß,   Maria  dsfoud  li'  vet  '1  brais. 
Imprender  voß  uffaunts,  intaunt  ch'  ais  temp  fchi  fad, 
Ingiün   fidel  da  quai,   nun   s'  ha  maa  inrüglad. 

50  Ilg  cuoft  quel  nuu   ais  grond,  mo   grond  1'  huuur  et   ütel, 
Quel  chi  nun   tfcherchia  quift,   nun   ha  brick   ün   bun   tüttel, 
Magifters  Sculars,   völgias  Deis  benedir 
Da  pertuot  tauter  nuo,   las  Scoulas   far  fchflurir 
Chia  noßa  juventüm,   Vengia  bain   informada, 

55  Crefcha  in  pietad'  da  tuotta  fort  d'  bragiada. 
Chia  Deis  glorifichiad,   vengia  d'  ün   &  fcodün, 
Tenor  ilg  feis   foiug  plaid,   fplaudur'   eir  quclla  Igiüin, 
Chia  la  Bafelg'  da  Chrift,   crefcha  fairnper  in  fiur, 
Noß  falüd  promowüd,   &  da  Deis  fy'  hunur.     Amen. 

[f.  18*]  Votum  Äuthoris  ad  Deum. 

Sieugua    huoffa    sün    la  Conclufiun,    ün   Giavüfch   cordial,    dalg 

Authur,   via  Deis. 
0  JESU  Chrift,   vair  filg  da  Deis, 
Exauda  quift  ilg  chiaud  rö  meis. 
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Tengia  quint   tV  nolTa  Engadinna, 
Parchüraus  da  tuotta  ruiuiia. 
5  Fa  fpleudurir  teis  plivd   l'ur  nuo, 
Et  ralalg   oura  eir  utruo. 
Quel  ais  ilg  mez  da  uos  falüd, 

Scba  tras  teis  fpiert  das  ilg  agiüd, 
Exauda  Deis  tras  teis  filg  chiar, 
10        Teis  fpiert  aus  völgia  cuffartar. 
Tu  escli  lulet  ilg  noß  vair  Deis, 

Ilg  Bab,   &  'lg  Filg,   cun  ilg  Spier  feis. 
[f.  IS'']  D' ElTentia  Un,   Perl'uunas  Trais, 

Senger,  &  Raig,   da  tuot  ils  Raigs, 
15  Da  tuot  DOS  cour,   nuo  t'  adurain, 

Pro  tai,   ch'  tu'  ns  mainas  no  fpetain. 
Baut  völgias  pro  nuo   t"  aprosmar. 

Da  qui  in  Tfcbel  pro  tai  'ns  manar, 
A  qua  t'  ludar  cb'  nuo   poffen   faimper, 
20       Et  t'  adurar  cun  'lg  dret  attaimper. 
Da  tuot  ineis  cour  quel   meis  rö   ais, 

D'  ün  bain  contfcbaint  in  nos  pajais, 
Vair  amatur  da  tuot  fidels, 

Vain   eir  amad  da  tuotta  quels. 
25  Scba  qualcbün  fuos  d'  auter  parair, 
Alg  müda  Deis   ilg  feis  vulair. 
Cb'  nuo  tuots  fco   nembra  da  d'  ün  corp 

Aint   in  tuot  bön   feau   adacort. 
Taunt  cb'nuo  vivain,   aunt  co  murir, 
30       E  Ibura  tuots  infembel  ngir. 

Pro   tuots  tfcbernüds  &  Aungls   buns, 

Da  Deis  giudair  in  tfcbel  tuots  duns. 
Amen,   amen,   exauda  Deis, 
[f.  19^^]  Tras  Cbristum  ilg  Salvader  meis, 

35  Land,  &  hunur  fea  ä  quel  dat, 
Huos'  &  in  tuot  seternitad. 
Amen. 
Soli  Deo  gloria. 
Finis, 
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lis  Pl'alms  da  David  da  iKXjf  vcriieus  &  fcliaiilos  in  vors  loinaniifchs  da  caiifi^r,  Tiws 
Liiraiiiz   Wictzel.     SqiiilViiu    in    BalVI    trus    ils    herteTi'ls    da    Juk.  Jacob    Gfiiatli. 

M    l)C.  LXI. 

Moy  es  defcriva  il  mirer  ftra-di  'iiil  quaM  mis  eiche,  permur  chi  '1  pchio 
rov:i  Dien  clii  n's  detta  ä  cognuofcher  aquel:  ch'  el  n's  amuoffa  a  munenear 
uofs  dis  &  V(rglia  la  i)ittrezza  da  noffa  vitta  müder  iu  baiu,  chi  ferva  iu  IV  buDiir. 

Plalin.   XC. 
In  la  nielodia  da  '1  Pf  ahn  7  8. 

1.  0  Dieu,  da  temp  in  temp  ta  forz  eis  ftaada 
Nufs  fchüt  c  bun  rcfugi  in  tnot'  nofs  mauugels, 
Percbe   in   cel,   aunz  co  cbia  füfle  Aungels, 

Et   annz   co   '1  mnoud   c  terra    fiifs    creaida 
5   Eft   Tto   Dien   ferm,   fco  t'  eft  eir   huoffa  be 
Et  vainft   ad   elTer  quel  per  faimper  mae. 

2.  In  cendra  tu  refolvaft  '1  bom  aquia, 

Et  difcb.   o  glieut   mortißl   cur  d'  puolvra  gnida. 
Turnö  darcbio   Ico   '1  priim   in   puolvra  niniida, 
10   Percbe  mill'  anns  avaunt   hi  faccia  tia, 

Snn   fco   '1   di   d'  her  cb'  eis   paffo   vi   dabott 
Et   diccb:   tannt  cb' üna  vaglia  da  la  nett. 

3.  Scbi  tu  faeft  fajr  ufcbe  daveud  cbia  fvainten, 
Sc'  üu  foemmi   be,   cb'   eis   vanitaet  diccb   fpiira, 

15   Et  cura  cb' ün   s'afdaifda,   pii  nun   dura, 
Et  fco  üu'  berva  d'  la  campagna  dvainten, 
Cb'  eis   verd'  e   belg  florefcha  la  daniaun, 
[p.  304]  Mn    siin   la   l'aira   l'cliia-d"  (!   fecbia  vain. 

4.  Gert   feba   s"  ivida  cunter   uns  ti'  ira, 
20   Scbi   bod   ftuains   uns   prir  &  dair  u  terra, 

Scba  n'  s  picra  bc  d'  bavair  fermezza  bgerra, 
Cur  siin   nofs  pcbios  e  fals  tu  pigliaft  mira, 
E  quels   fand   f^nir  ti  glüfcb   palaiutaft   baiu, 
Scba  be  cbia  fajen   azupos   uns  t'  gnain. 

Rotnauisclie  Forschungen  XVII.  '.'.  Ol 
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25   5.  Perche  nofs  dis  tres  1'  ira  tia  tCgucu 
Svulü  dnveud   iuguel   fco   1'  ora  l'uella, 
Et  s' vaiutau   vi  l'c' ün   pLned  be  cli' üu  favella: 
11s  dis  da   vivev  qiii  coucefs  clii   u'  s   vegue, 
Pauu  mol   ä  l'taiut  ä  fettaunt'  auus  rivair 

30  Et  fiu   ottauta  rivaue  darajr. 

6.  E  pur  il  melg  e  flur  d'  la  vittä  quia 
Fadi'  e  paiu'  eis  diccli.  d'  legrezza  priva, 
Gert  tuot  nofs  effer  fvainta  fco  fumbriva, 
INIii  fclii  chi  po  la  forza  d'  lira  tia, 

35   Et  da  tieu   IdC'Ug  comprender  u  favair, 
Oter  CO  quel  Inlett  clii  te  fo  tmair. 

7.  Pertajl  a  numerair  nofs  dis  n'  s  amuoffa, 

Da  tuot  nofs   temp  indrett  chia  nus  quint  tegnan, 
[p,  305]  Dutös  cliia  nus  cun  fapientia  vegnan. 

40  E  d'  chio  a  noffa  vout',   ö  Dieu,  t'  volv'   huoffa 
Pü  in  tormaint  e  paiua  uu  n'  s  lafchajr, 
Mu  vffiglialt  a  'Is  faiualgs  teis  gratia  fer. 

8.  Ogui  damjuni   nus   impla  cun  ta  gratia, 

Ch'  nus  mainan   vi  nofs   terap  cun  contentezza, 
45   Gert  zainza  t'  mair  üngün  mail  ne  disgratia, 
Mu  vivans  faimp  'r  in  pos  &  allegrezza. 
In  pe  da  'Is  dis  &  anns  per  il  paffö, 
Gun   grauda  pain'  e  crufch   cliia  tu  n's  liajft  do. 

9.  Sur  teis   famalgs   fo  vair  tas   ouras  Segner, 
50   Et  lur  infaunts  ta  gloria  fo  comprender, 

Eir   voeglift   in  tieu  bain  plafcliair  nus  tegner 
Et  atts   tiers   il  bain   fser  nus  voegliaft  render, 
Schi  redfcba  tu   tuott  nofs   impifamaints, 
Nofs   dits  e   tuot  las  ouras   da   nofs  maus. 

Pfahn.   XGI. 

David  miiolTa  cun  fieu  exaimpel  cbia  da  tuot'  temps  puftüd  in  temp  da  la 
mort,    (lefö   ün    fcliaiitan-   fia  fidaunz'    in  Dieu   l'ulet:  &  quiiift  cufi'oit  confcnna 
'1  cun  la  i)rorairniin  da  iJieii. 

[p.  306]  1.   Glii   in  guvern  e  cliüra  fto 

Defais  &  da  tuot  ma;l   fgüro 
Da  Dieu  ajtern  nofs  Segner, 
Quel  fairaper  fe  po  tegner : 
5   Eau  pofs  dimieua  dir  puftüt. 
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Dieu  eis  ful  ma  fortezza, 
Et  mieu  refugi  vair  e  Ichüt, 
Tiers  quel  ftun  in  fgürezza. 

2.  Aiut  iu  ils  latfchs  da  'Is  cacciaduors, 
10   El  fo  chia   tu   nun  gajal't, 

D'las  leuguas  eir  da  'Is  oppreffiiors 
Defais  fo  '1  chia  rü   I'ajal't. 

Sas  aelas  veg'n  k  t'  cuvernir 
T'rerrand   fuott  fia  plümraa, 
[p.  307]      15  Et  fia  vardait  vain  k  t'fervir 
Per  fchü*  &  per  caplina. 

3.  Chia  d'nott  uuii   vaiuft  tu  ad  havair 
Sgrifchur  cert,   ne  fmordüna, 

No  vaiuft  las  frizzas  d'di  ä  tmair, 

20   Chi  croudau  cun  fortUna. 

Neir  pefte  vaiu  a  t'diur  da  faer, 
Chi  in  il   fchür  graffefcha 
Ne  oter  ma'l  vain   a  t'clapaer, 
SU   '1  di   chi   dominefcha. 

25   4.   Scha  croudan  milli  fpaira  te, 
Defch  milli  d'tia  vard  dretta, 
Schi  d'chio   nü't'   do  da  faer  aqne 
Ne  noufch'   a  tia  vitta. 

Mn  cun  teis  oelgs  vaiuft  a  vair  bain, 

30   Cert   l'ainz   üngUu   l'uuizzi, 
A   'Is  infidels  co   vo  a  manu 
Et  CO  'Is  vain   lur   fupplici. 
5.  Mu  Dieu  eis  mieu  refugi  bun 
Tiers  quel  eau  cerch  sevdaunza, 

35  El  sez  in  üu  otiffem  thrun. 
Schi  fchaint'  in   el  ta  fpraunza, 

Co  traes  nun    vaiu   a  da-fs  a  t'daer 
Mael,   ne  difgrati'  üugüna, 
D'ta  chaifa   vain   da  Icenfch  a  ftaer 
fp.  308 1      40  Tuot  l:cd  e  disfortüna. 

G.   Te  a   recommandajr  el   vain 
In  chlira  da  feis   Auugels, 
Ch'  eis  t'  guideu   a  t'parchürau  bain 
Iu  tuots  teis  fatts  e  mauugels. 

45        Quels  cun  lur  mauns  a  t'  tegner  sü 
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Guiarou   cuu  bimn  cbüra, 

Chia  teis  pcis  nuu  s'  iutoppou  pü 

Vi  da  la  crappa  dura. 

7.  El  vaiu   lur   lerps  c  lur  liuns 
50   A^    pal'au-  iu-rgürezza, 

Et  a  trapploer   vaiu  ils  draguns 
Sainza  daun   ne  gravezza. 

üieu  dil'ch:  da  nia-l  eau  "1  voelg  fpendrer, 
Ob"  el  ama  mc  fieu  Sogner, 
55  E  Itaud  c'h'  el  l'oul  mieu  uom  hundrajr 
Voelg  iu   guveru  quel  tcguer. 

8.  Scb'  el  clama,   Iclii   'I  voelg  exodir, 
Cuu  gratia  '1   voelg  alTirter, 

Et  in  1'  auguolclia   I'uccurir 
60   Ch'  el  pofs'   a  '1  majl  reiü'ter. 

Cuu  bger'   anus  ^1  voelg  cau  fadulaer, 
Cli'  el  ha^gia  couteutezza, 
Et  mieu   falüd   eaii   1   voelg  mufajr, 
"L  daud   öetcru'   allegrezza. 

[p.  309]  rialm  XCII. 

In  quaift  Pralni  s'admonefeiien  ils  fidels  Jrraeliters  '1  iiii  'I  oter  tiers  il  lud 
da  Dieu,  perinuv  da  fias  ouras,  tra^s  las  quajlas  el  contuouda  feis  iuiiuiclis  &  IIa 
l'eis  defeuda  &  benedefcha. 

1.  Leis  chiofa  baiu   pufaivla, 
0  Dieu,   da  t'  celebrair 

E  tieu  i'aeuch  uom  d'huudraer 
Baiu  cuu   Icugu'   ingraciaivla. 
5   Sün  la  damauu  cliia  vegua 
Prsedgio   our  tia  buntaet, 
E  d'uott  eir  tia  vardajt 
Lodaeda  cun  te  degua. 

2.  Sü  l'harp'  e  luta  buna, 
10   Sco   eir   sü  '1   clavaciu 

[p.  310)  PCalter  e  violin 

Pur  chia  tieu  lod   Itraluna. 

Tas  ouras  operef'chen 
In   me  dalett   zuond   graud: 
15  Ch' eau  d' allegrezza  caut 
Xs  miraculs  teis  fchafefchen. 
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3.   0   quauut  eis  gloriufa 
Ta  forza   Dien  purauut 
Et   tia  I'aqiontia  quauut 

20   Eis  ella  bundragiuCa: 

"L   bom    l'aiuz'   intclligeutia 
Äqual It   percert  uun   lo 
Ne  '1  narr  compreuder  p6 
'Ls  efferts  da  ria  fapieutia. 

25   4.   Chia  'ls  msels  be   s'  inverdefcheu 
Sco  r  Ix-rva   da   bell'   pros, 
E  qiiels  chi   faun   b_2,er'  pcliios 
Per  ün   po   d'  temp   florelclien, 
Per  gnir  mifs   agiperi 

30  E  praecipic'  aiteru, 

Mu  tu   eft  il   Dieu  ferm, 
Suprem  eis  tieu  imperi. 
'"   T).   Schi   va3   'n   po  co  ch'  alliura 
Teis   inimicbs   prirou 

35   E  'ls  majls,  6  Dieu,   gniarou 
[p.  311]  Tuott'  sdrüts  &  mifs  fuottlura. 

Vainft  mia  corn'  u  teguer 
Ozaeda  tu  in  6t 
Per  ch' eau  m'  avauuza  bod 

40  Sco  '1  unicorn  6  Segner. 

6.  'A  mi  üt  mia  teifta 
Cun  oeli  fraifch  guiarö: 
Cu   '1   inimich  co   vo 

Meis  oelgs  vfaud  faron   feifta. 
45        Novellas  chi  m'  delettan 
Eir  mias  uraglias   be, 
Inclegiarou  ufch§, 
Da  quols  chi  m'  perfequittan. 

7.  Ils  jüfts  s'  vauzaud  florelcheu 
50  Taunt  co  la  palma  bain, 

Et  fco  sü  1  munt  Liban 
Ils  Ccdcrs,   bolg  chi  crefcheu. 
Las  plauntas  iuleridas 
lu   chfcfa  da    1   vair   Dieu 
55    Bod    in   il   taiinpol    l'ieu 
Sarou  bolg  iffluridas. 
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8.   Perfiu  in   lur   volgdüua 
Bger'  frlitts  vcg  n  a   portaer 
Eir  verds   veg'u  a  reftser, 
60   Et  vigiirus   adüna. 
[p.  312]  Per  colebraer  '1  Otilfera 

Ch'eis  rnieu  fafs  algUro, 
Exemj)t  da  Icodüii   pchio, 
Sul   i'iEuch   &  perfcttilTera. 

Pfalm.   XCIII. 

Tis  fidels  lodan  Dieu,  perque  ch'el  ils  ho  iat  comprender  fia  forza,  badimand 
las  fullevatiuns  alv?pdas  sü  incunter  fia  Bafelgia. 

1.   Dieu  regua  taunt  co  Raig,  cb'eis  tuot.  pufaunt, 
Graudezz'  e  forz   eis   lieu  iffitamaint, 
La  terr'   ho  el   fulett  fundo   taunt   bain^ 
Chia  quella  loe  nun   do,   mu   falda  taiu. 
5   2.   Da  landarno   tieu   faench   thrun   ferm  eis   fto, 
Et  tu  vair  Dieu  eit  cert  d'seternum  nh, 
[p.  313]  Ils  flümns  fürgius   I'entir'  s'faun   cun   frantur, 

Lur  buolgs  &  uondas   leivan   cuu   rimur. 

3,  Mu  fcba  Is  flümns    füfl'en  aunchia  pü  fürgius, 
10  E  '1  maer  eir  füfs  pü  fich  impetuus, 

Schi  d'chio   loenfch  pü  pufaunt  eis  Dieu  aetern, 
Chi  scz  in  cel  e   für  tuot  ho  '1  guvern, 

4.  Quae  tnas  tieu   plaed,   chia  t'haeft   teftifichio, 
Que  vair  e  cert  adüna  s'ho  chiato. 

15   Ta  chaes'  haeft  iffitö  cun   Santitaet, 
La  quaela  dür'   in    tuott'   aeternitaet. 

Pfalm.   XCIV. 

'L  authur  fö  oratiun  incunter  ils  tyrnns  &  perfe(iuitt('dar8  da  la  Bafelgia. 
repreda  quels,  perchia  fnejau  la  providencia  da  Dien:  &  conforta  ils  prus  cu 
'Is  repraefchantaer  '1  agüd  da  Dieu. 

1.  0   Dieu  chi   foubift   faer   vandetta 
Da  '1  mael,  traes  tia  jüftia  perfetta, 

[p.  314]  Fo   fplendurir  ta  forz'  ün   po: 

T'adoz'  6  jüdifch  grand  da  '1   muond 
5   Et  ä  '\a  fupcrbis  renda  zuond 
Ingua;!  fco  ch'eis   haun  merito. 

2.  Quaunt  loeng  vouft  tu  der  tiers,   6  Segnei*, 


lls  Pinlnis  da  David  48T 

Ufclic  ficch  bims  chia  s'poHan   teguer, 
Aqiiels   slaCclios   &  tauiit   s'ozd'V 
10   Infiu   cur   (Iclfaue   Iiavair 

Tauut  ardimaint,   eir  da  s'Culcliair 
Perfiu   da  hir  pchios  glorii'r? 

3.  Tieii  poeval   eis   cun   tyrannia 
Fich  fquitfclian   &   eir   riiiorta   tia, 

15    Zuond   tribiüc  feil  eil    fniiiz'   arteiig, 
S.alcliinar-   eir  il   forerter 
S'artgnaiid   bricch   da  perfequita;r 
La  vaidgu'   e   '1   orphau,   dl'chand  cun   fdcug: 

4.  Co   vo   'ii   il  muoiid   Dien  nun   vez'  biiolTa, 
[p.  315 j      20   II   Dien  da  Jacob   nun   cognuofcha, 

Que  cli'nns   fain   &  co   noi's   fatt  ais: 

Mu   adverti,   6   beftiols, 

Cbi   C'l'ches  iilcbc  narrs   e  ma^Is, 

Surfgnir  jüdici  cur  vulais? 
25   '■''   5.   Pifais   cbia  (j^ucl   cun   miravaglia, 

Chi   bo  creo   '1   oelg  &  l'uraglia 

Nun  defs   tuott  vair  &  fvel's   udir? 

Et  quel  für  tuott  commaud  ein   bo 

Et  a  la  gliout  fapicntia  do 
30   Pii'ais  ch'el   vus   nun   dels   punir? 

6.  Ls  impilamaiiits  d'la  glieut  mortela 
So   Dieu,   &  bo   cuntfcbenl'cha  tada, 
Cbia  lim   diccb   fpüra  vauitaet. 

Beo   '1  bom  '1  qusel  tu  tainft  reprais, 
35  Ta  voegl'^  o  Dieu,  '1  fand  a  palais 
Tra's  tia  leggia  c  tra;s  tieu  plaid. 

7.  Accio  ch'el  pos  da  te  furvegna. 
Chialchio   ficcli   cur  la  cruCch   il   tcgna, 
Spetant  da  gnir  l'pendro  d'astent, 

40   Et  (|ue  dintaunt  chia  a   '1   slaCcho, 

Sa  fols'   in   que  d'mez   vain   chiavö 

Per  coniplimaiiit  da   ficii   buii   terap. 
|p.  ;»1()|  8.    Stand   cbia   da    Ib   nun    v;iin    il    Segiicr 

Sicui   pocv^el   rebütto   a   togncr, 
45   Nc   vain   (1'  liiert'   a   baudunaer, 

Mu   a   Heu  temp  jüdici  '1   t'o 

A'    tuots,   dand   Ico   d'baun   raerito. 
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'IjS  jüfts   veg'u   jilliur  ;i   '1    lequitaer. 

9.   lucuut  r   ils   ma?ls,   ein  piglia  praifa 
50   Per  nie?   Et  chi   fo   mia  defaila, 

Incuuter  quels  reiulieus  a   'Is  pcbiosV 

Scha   Dicu  nii  m'vels  el   do  agüd 

Schi  fiifs   eau  iufingio  cert  fdriid 

Et  mifs   intrauut'r  ils   futterros. 
55    10.  O   Segner,   bc  cur  chia  paraiva 

Ch'eaii  defs   a   terra,   ni'agiidaiva 

Darchio   tieii  mann,   tra^s  tia  biintait, 

Cur  ch'eau  havaiv'   eir  in   mieu   Spiert 

Tauut  bgerr'  pifsers,  m'hreft  do   euffüert, 
60  M'alvand  daveud  tuot  mael  e  la>d. 

11.   Co   po   s'ada?.r  cnn   tia  jUftia 

'Ls  jüdicis   d'quella  glient  impia, 

Kendid^  a  tört  e  tradiinaintV 

Chi  lur  eul'algs   faun,   cun   s'unir, 
65  II  jült  e  prus  per  fajr  murir, 

Et  faung  condaunan   inuozaint. 

Mu   Dieu  eis  mieu  euffüert  e  I'praunza, 
[p.  317]  Sii'l  quael  eau  fchaint  tuott'  mia  fidauuza 

El  vain  ä  'ls   daer  lur  pseja  I'gür, 
70  Tra^s  lur  raalitia  vain   '1  a   'ls   faer 

Tuots   in   perdiciun   crndser, 

Schi  Dieu  afvefla  vain  a  'ls  fdrür. 

Pfalm.  XCV. 

David  admoncfclia  'ls  fidels,    ch'els  deffan  loder  Dien,    in    rinvocatiun  da 
fieu   noro  &  fidcla    obedicntia,    &  brichia  contra fta^-   ad  el  fco  lur  i)ardavaunts. 
In  la  nielodia  da  '1  Pfalm  24. 

1.  Gni   pur  110   tuots  e   n's   allcgraiu, 
Cantain  da  cor  c  triumphain 

A'    Dieu   chi   eis   nof'fa  fortezza, 
Stinain   bain   bod  a  n's  pra^fchautaer 
')   Avaunt   fa  faccia  per   cantajr 
L'hunur  e   '1  lod   da  fia  grandezza. 

2.  Perche  ch'el  eis  ün   Dieu  pufauut, 
Sur  tuot  ils   Dcis,   Raig  ferm  e  grand, 
Chi   iu   fieu  mann   tain   tuott'  la  terra^ 

10   Ils  lous  eir  pii  chafuols  da  '1  muond, 
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E  Is   muuts  da  cima  flu   in   fuoiid 
Suott  fieu  piidnir  coutaiu  e  Ferra. 

3.  II  mxv  eis  I'iou,   pevclie  ch'el  '1  lio 
ScliaCieu,  &  il   tei'rain   creo 

[p.  318 1      15   Ho  el   Inlett  trais   Cia  potcutia: 
Mu   l'clii   dacormang  '1  adurain, 
Avaunt  cl  eir  uus   ifiiugliau, 
Fand   a  '1  creseder  reverentia. 

4.  Perclie  ch'el   eis  nofs   Segner   Dieu, 
20   Chi   nus   il   poevel  da   '1   pailg  fieu, 

Taunt  CO   las  nourlas   pal'culefcha: 

Schia  vus  dima-u'   ndis   a   qui 

Sa  vnl'ch   hoz,   Ichi   bain   adverti, 

Chia  vol's   cor  pü  nun   s'indürefcha. 
25   5.  Ne   fajas  qü  ulchc   pervers 

Sc'  in  Mafs'  e  Meriba  'Is  deferts 

(Difch   Dien)   vofs  velgs  aunz  c'huoffa  fütten, 

Inu  ch'els   m'haun   bger  approvo 

Me  gritaudant,   ue  haun   süguo 
30  Meis  grand'  miraculs  lo  ch'els  vfetten. 

6.  In   moed   quaraunt  anns,   ch'eau  füt  Ib 
Da  d'els  continuamaug  teutö, 

Trtes  lur  malitia  maledetta, 
Ch'eau  dfchett:   vsh  co  quail't  poevel  mieu 
35   Eis   ufche  narr  &  indürieu, 

Ch'el  nun  vo  sün  ma  via  dretta. 

7.  Pertauut   (chi   eau  trses  que   furprais 
Da  l'ira,   taunt  da  d'els  offais, 

[}).  31 9 1  Vl'iand  cir  ch'els  nu'  s'convcrtiven, 

40   Schi   fet  eau  ün   tt«l   I'aramaint, 

Ch'els   in   inieii   pos   ad   antru'r  aiiit, 
Per  tuüt   lur  vitta  cert   nun   guiveu. 

Pl'alm.  XCVI. 

"Lautliur  proplietizefcba  davard  il  reginam  da  Chrifti  &  IIa  viotoria  iiicunter 
il  Diavel:  Adinonefclia  eir,  chia  tiiot' juevels  da  '1  muoiid  derfen  adunrr  &  lodar 
quaift  Segner  &  Salva>dcr. 

1.   Cante  a   Dien  canzuu   novclla, 
Cantö   6   tcrr'   unvierl«la, 
Caute  &  lieu  uom  bencdi, 
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Et  requinte  da  di  in   di, 
5   A'    tuots   fa  glori'   »terna-la. 

2.  Prfedgio   oiir   laimper   (ia   ('peiidriuniza, 
Pricdgio   a   Is  poevels  1'  abuudaunza 
Da   IV'is   iniraculs:   (^h'el  pe   '1   vair 
Eis  graiid   c   I'nr   tuot'   Deis   l'fo  tiiiair, 
10   Eir   infiuit'   eis   Ha  pulaunza. 
fp.  320J  3.  Quel   Deis  cliia  'Is  poevels  celebrercheu, 

Sun   fpür  Idols  e   bod  s'vanefchen, 
Mu   'Is  cels   fat  ho   uoCs   Dien   puCaunt, 
A'    '1  quael  vo  Majel'tict  avaunt, 
15   Et  pomp'  e  gloria  '1  circuradeCcheii. 

4.  Grandezz'   e  forza  gloriula 
Sim   in   Ca  cha'la  deletuCa, 
Pertael   vus  poevels  uo  tiers  gni, 
Et  forz'  e  glori'  attribui 

20   A    Dien,  cuu  fe  vair'  e  zeluCa. 

5.  Lode   Dien  e  '1  de  in   fidaunza 
L'lmmxr  clii   tuoch'   a  Ha  pul'auuza, 
Pur  gni  no  tiers  6  natiuns, 

Cun   vol's  duns  &  oblatiuns, 
25   Intrand  iu   IIa  rseucliia   l'tauuza. 

6.  E  s'profterne  cun  reverentia 
Avaunt  Dieu,   per  a  'I  daer  hundreu fcha, 
Vus  poevels  tuots  &  '1  adure, 

Avaunt  la  faccia  Ha  tremble, 
20   Tmand  quel  cun   vair'   obedieutia. 

7.  Pertuot  inu  ch'havais  cuvegna, 
Dl'che  pur  chia  '1   Segnor  laimper  regua, 
La  terr'ho  el  faldo  taunt  bain, 

Chia  quell'  a  daer  loe  cert  nun  vain : 
|p.  321J     35  Radfchun  el  a  tuot'  poevels  tegna. 

8.  Schi   chia  s'allegra  ficch   l'ote/za 
Da  'Is  cels,   la  terr'   hseg'  allegrcza. 

Chia  '1  ma;r  e  'Is  flümns   eir  s'tegnau   buns, 
La  bof'chia,   la  campagn'e  munts 
40  Avaunt  Dien  I'tetten   cun  leidezza. 

9.  Ch'el  vain  ä  s'  nietter  sün  la  via, 
Per  gnir  'n   il   rauond  lo  cun  jüftia, 
II  crajs  d'  la  terr'  a  jüdichair, 
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E  is  poevels  tuots  a  fenteutiaer, 
45   Suaiiitcr  la  l'spientia   l'ia. 

Plalin.   XCVII. 

David  defcriva  la  gianda  Majeftret  o  jüftia  da  Dien:  reprelienda '1  idolatiia 
&  adnioneffha  tuots  ils  Ainif,^els  ch'els  delTcn  adiiia>r  Dieu,  &  eir  ils  fidels  in 
generali,  cli'els  deffen  fchivir  11  ina^l,  &  s' all('gia>r  da  '1  Seguer. 

1.  11  Scgiiev  rf'gua  fgür 

Perque  s'allegra  pur 

La  terr'.   e  la  bgerrezza  / 

D'la  glieut  hjugi'   allegrezza, 
[p.  322]        5   lu   mez   la  iiüvl'  e   Ito 

Cu   '1   Ichür  intuorn   zupo, 

Güfti'   eis   &  radlchnii, 

La  pozza  da   (ieu  thrun, 

Sü   '1  quael   el   Ito   Ichanto. 
10  2.  Ad  el  be   pafs'  avaunt 

Uu  foe  intuorn  ardand, 

Seis  inimichs  chi  sdrüja, 

Et  quels  in  cendra  ardüja. 

Eir  las  lünzernas   faun 
15   Cun   la  l'plendur  chia  d'hann, 

Belg  glüfch  pertuot   il   muond, 

Co  trfcs   la  teiTa   zuond 

Vfand  qiie   I'marrida  vaiu. 

3.   Ils  munts  be  leaveu   vi 
20  Sco  tlcliair'  avannt  il   t'oe, 

Per  la   praefentia  IIa, 

Perfiu   eir   l'ia  jültia 

Vain  da   'Is  cOls   I'pacius 
|p.  323]  Fat'   al'avair  Iiir  uns, 

25  E  'Is  poevels  tuots  pnun  vair, 

La  gloria  e  '1  pudair 

Da  '1   Segner  glorius. 

'■''  4.   Mu  quels  chi   daud    linimr 

A'    las  ima'gnas   hu, 
30   'Ls  Idols  per  Inr   Deis   tegneu 

Gert   in   verguogna   v^gnen. 

Vus  Deis  hundr^  tuots   Dieu, 
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E  celebre    1  uom  lieu, 
Avaunt  el   s'prolternind, 
35   Siou   tiiot   quo   lulind 
Ho  allegrezz'  hagieu. 

5.  Da  Juda,  cuu  delett. 
Las  figlias  lod'n  indrett 
'Ls  jüdicis  d'tia  i'apieutia, 

40  Daud  a  tieu  nom  luiudrenCclia, 

O  Dien,   t'eft  exaldo 

Sur   tuot   il   muond  creo, 

E  trapplart  l'uott  teis  peis 

Tuot'  qiiels  clii   s'iiomuaii    Dois, 
45   Sur  tuots  eft  adozo. 

6.  Vus  ein  t'  inais  Dieu  da  ccl, 
A'    '1  pchio  ficch  voeglias  mael, 
Vivand  drett  in  jüftia, 

[p.  324]  Sco  '1  eis  la  voeglia  fia, 

50   Perchc  chia  Dieu   setern, 

Ils   feis   tain  in  guvern, 

Et  fpendra  i'eis    fidels 

D'  la  forza  da  'ls  crudels 

Percert  cun  fieu  bratlch  ferm. 
55    7.   A    '1  jült  cbi  viva  bain, 

La  glüfcb   feranaeda  vain, 

Et  a   'ls  faencbs  qui   für   terra 

Crefcb'  allegrezza  bgerra, 

Dimajna  s'allegre 
60   Vus  jüfts  &  Dieu  lode, 

Aquel   glorifichiand 

Et  fieu  nom   celebraud 

Cun   Zel  &  vaira  fo. 

Pfalm.  XCVIII. 

'I>  authur  admonefch.'i  tuottn,  la  glinut  &  creiitüras  chia  doffcn  loda^r  Dieu 
cun  canzuns  &  iuftriim.-iints  pcrmur  da  '1  faliid  &  vietoria  ch'cl  ä  tuot  fidels 
tra!8  Chriltura  ho  acquiftö. 

In  la  mclodia  da  1' Pfalm  66. 

1.   Cante  da  noef  a   '1   Segiier  quia, 
Ch'el   grand"  miraculs  bo   fcbafieu, 
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Sieu  Aeucb   bratl'ch  &  la  forza  fia 
Güdo  1  bo  cb'l  bo  victori'  obtgnieii. 
[p.  325]        5        'L  bo  fat  cognuofcber  fia  fpendrauuza 
Et  lieu   falüd  rnanifelto. 
A'    'Is  poevels,   qiii   cbi   bauu   aevdauuza, 
Eir   IIa  jül'tia  'Is  bo   revelo. 

2.  Pa  fia  buntaet  e  gratia  claera 
10  S'bo  el  vulieu  bain  algordaei-, 

Guardaud   sün   fia  vardaet  fincera 
Sieu  Ifrael  per   couIulvaT. 

'L  falüd  cbia  Dieu  a  ims  trametta 
S'bo   vis  per  tuet  la  terra  zuoud, 
15   Mii   fcbi  giüvlc  d' leidez'/a  febietta 
Ad  el,   vus  cbi   aivdais   'n   il  muond. 

3.  Cantö  eun  concordantia  buna, 
Las  vufcbs  özand,  pfalmodie, 
Cbia  r   armoui'   eir  baiu   ftrafuua 

20   D'  vofs   iuftrumaiuts   da  cordas  fe: 
Sunand  da  d'  öt   avaunt   il   Segner 

Traes   las  pofuuas   s'fe  udir, 

La  terr'  e  maer  mm   s'  des'n  artegner, 

Clin   que  cb'  eis   aiut,  da   s'fa^r  fentir. 
25   4.  Cbia  'Is  flümns  da  'Is  mauus  be  fco  cbia  treffen, 

Infemmel  gajan  triurapband, 

Ils  munts  eir  s'  allegraer  bain  deffeu, 

Avauut   il   Seguer  Kaig   pufauut. 
[p.  326]  Stand  cb'el  vaiu,   cur  '1  eis  l'bura  fia, 

30  In  terra  '1  muond  per  jüdicbaer 

In   aequitaet  &   in  jüftia, 

Radfcbuu  a  Is  poevels  tuots  per  faer. 

Pfalm.  XCIX. 

'L  autbur  deforiva  la  forz;i  &  iiufauiiza  da  'l  Scgncr  incunter  ils  inimichs 
fi'is  &  da  feis  clets:  adoza  la  jüftia  da  ficu  leginaiu  &  admoiicfcha  cli'  üu  defs 
loda-r  Dien  ftand  cli'el   faimper  oxoda  ils  feis. 

1.   Dieu   bo   '1   regiuam 
Sur  tuot  aint  a   mann, 
Cb'  la  glieut  trembla  pur  : 
El  fcbanto  s'  bo  fsrür 
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5  Sopr'  liu  Cherubin, 
'Vauut  que   Raig  diviu, 
Cliia  '1  muoud  tot  s'  afmetta, 
E  cuu  temma  ftetta. 
[p.  327]  2.  Zuond  e  '1  Scguer  graud, 

10   Et  für  tuot  pulaunt 
Sün  il  muoDt  Siou, 
'L  mxioud  e  natiun 
Scodüu'  eis  l'uott  el, 
Celebre  inguajl 

15  Sieu  nom  plaiu  d'  graudezza, 
Sench  piain  d'  terriblezza. 
3.  A'   quel  Raig  taunt  ferm, 
Plsefcha  '1  bun  guvern, 
E  '1  jüdics  drett, 

20    L  drett  e  1'  a^quitajt, 
Ho  el  ordinu 
Et  ho  guveruo 
'L  poevel  da  fa  lia 
Cuu  drett  &  jüftia. 

25   4.   Schi  gloriiiche 
Dieu,  e  '1  celebrö 
Da  cor  '1  adurand 
'Vauut   el   s'inlnugland. 
Zuond   faench  e  fieu  nom, 

30  Moyles  &  Aaron 

Hann   baiu  fat  '1   offici 
Da  lieu  facrifici. 
'"  5.  Eis  eir  Samuel 
[p.  328J  Sto  da  cor  fidel, 

35   Chi  cu  '1  oters  ho 
In   il   bfoeng  clamo 
Sieu  nom   in   agüd, 
Et  traes   fia  virtüt 
Dieu  sün  Inr  propolta, 

40  'Ls  he  bod  do  relpolta. 
G.   Our  d'  la  nüvl'   ul'che, 
Sc'   üna  bütta  be 
In  cel  chi  paret, 
Dieu  cuu   eis  favlet, 
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45  'Ls  dand  aint  l'ieu  commaud, 
Et  eis  '1  obfervand, 
Haun   falvo  fa  lia 
Faud  la  voeglia  IIa. 

7.  Et  tii  'ls  haift,   ö  Dieu, 
50  'N  il  bfoeng  exodieu, 

'Ls  hajft  tr£Es  tia  virtüt, 
Do  l'uenz  agüd, 
Et  da  msel  fpendros, 
'Ls  perduuaud  lur  pchios 
55  Perö  cu  'ls  repreuder 

Seh'  eis  t'  fulaiv'n  offeuder. 

8.  Pertauut  celebr^ 
'L  Seguer  e   "1  lodö, 
Baiu  giu  s'  ifnugliaud. 

[p.  329]     CO  Et  CO  adurand 

Da  cor  Heu  faeuch  uom, 
SU   '1  muiit  da  fiou, 
Perche   Dieu  Otiffem, 
Eis   ferm  &  Santiffem, 

Pfalru.   C. 

Una    admonitiim    ch'ün    defs    diligaintamanj?    frequenta^r    las    comiuffnas 
refpa^das  da  'ls  fidels  &  in  aquelias  lodar  &  celebrser  Dieu  per  fia  mifericordia 

&  varda^t. 

1.  Vus  chi   für  terra  fteis,   cant^, 

Caute  a  Dieu,   da  d  6t  giüvle, 

A'    '1  Seguer  cun  delett  fervi 

Et  cun  'legrezza  tiers  el  gni. 
5   2.  Pur  fapchias  ch'  el  e  '1  SOguer  vair, 

Chi  u's   ho   creo   traes  fieu  pudair, 

E   '1  poevel   nus  ch'el   ho   tfchernieu, 

Cert   efehens  e  '1  troep  da   '1   pasfg   l'ieu. 
[p.  3301  3.  Schi  traes  las  portas  izeu  aiut 

10  Cuu  lod,   e  cuu   ingratiamaint 

In  fia  cuort,  per  celebrajr 

Sieu  faench   nom  &  quel   per  lodair. 

4.  Perche  chia  Diea  d'buntaet  eis  plaiu, 

Et  in   aeternum  quella   vaiu 
15   Cert  a  diirair,   eir   fia  vardaet, 

Ruinaguia  d'  aetait  in   oeta;t. 
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Pfalm.  CI. 

David  riaiul  rcatlVbo  da  "1  paj;us,  fo  ün  vuct  co  ch'el  s'  voeglia  damanser 
ver8  Dien  &  vers  la  glieut:  cun  (iiie  intiaguida  ol  iiiots  regents  &  potentats,  co 
ch'els  s'  delYen  dcporta^r. 

1.   Eau  'ua  canxun   fat   oiir   hva  da  me  ni'velfa, 
Da  drett  &  da  buutiiet.   &  cuu  1'   ifteffa 
Devotiuu  eau  quella  voelg  cautoer, 
Te  per  lodajr. 
[p.  33 Ij        5   2.   Voelg  viv'r   iudrett.   fpettand  cuu  defideri, 
Fin  tauut  tu   vaiuft  a  m'etter   iu   "1  imperi 
Et  redfclicr  voelg  ma  cliaes'   iu  fideltaet 
E  rialtaet. 

3.  Nu'm   voelg  lafch;er  plafchair  cert  chiofa  maela, 
10  Stand  cli'eau  port  oed'  a  tuot  la  glieut  slafclia;da, 

Ne  voelg  lafcha^r  il  msel  iutuoru  me  ftaer, 
Ne  1  comportaer, 

4.  'L   pervers   in  cor  da  '1  quael  malitia  regna, 
Voelg  d'   mia  cuort  daveud  catfcbo   cliia   '1   vegna, 

15   Et  üugüu  hom   slafclio   I'aro   admifs, 
Ne  tiers  me  vis. 

5.  Quel  clii   fieu   profTem  blaäfm',   u  violefcha 
Secrettamang,   ün   tiel   voelg  chi  piutefcha, 

II  cor   Icuflo   e  'Is  oelgs  clii  guard^n   iu   ot 
20  Sbaffa^r  voelg  cöd, 

6.  Et  quels  cli'eau  vez   clii  Fun   fidels,   fcliia  rivau 
In  mia  cuort,   voelg  eau  cun  me  cbia  vivau, 
Quel  per  la  via  iutC'ra  chi   foul  ir, 

Vain   il  m'fervir^ 
[p.  333]      25   7.   Quel  d'iugiaua'r  chi  vo   cherchiaut  adüua, 
Tiers  me  nun   havaro   cert  grati'   iingüna, 
'L  manzuajder  traer  daveud   vain   u  ftuair, 
Ch'  eau  nu  '1  pofs   vair. 

8.   Bain  nettagiaid'   iu   ta-l   moel   voelg  eau   tegner, 
30   Da  glieut  slafcbaeda,   la  citait  da  '1   Segner, 
Bain  bod   ils  masls  d'   la  terra  vi   alvaud, 
'Ls  exteriniuand. 
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Pfalin.   CIL 

Quaift  pfalm  eis  üna  oratiiin  da  ün  contnrblö,  il  qua'l  fpand'  our  fieu 
plannt  avaunt  il  SG-ner;  &  traunt'r  aint  vain  introdütt  üna  prophetia  davard 
la  vocatiun  da  'Js  pajauus  &  ün  cnffört  chia  Dieu  exöda  'Is  an^nifchagios. 

1.  Mieu  arcef  &  mia  dumanda 
Taidr,  6  Dieu,   trsus  gratia  granda 
Et  avaunt  ine  nun  zopier 

Tia  faccia  Segner  chaer, 
5   Cur  ch'eau  fun  d'anguofcha  ftaungel, 
Et  ch'eau  plaundfch  ii  ti  mieu  maügel, 
Vers  me  ti'  uragl'  iuclina, 
Et  da  m'exodir  ladina. 

2.  Stand  chia  'Is  difs  d'la  vitta  mia 
10   Sun   fc' ün   füm   fvantos   be   via, 

Et  mi'  ofs'  eis  feich'   iugual 
Sc'  ün  tizuu,  '1  cor  a  m'  fo  msel 

Ufche  eis  1'  humur  calaida 
In  quel,  fco  in  'I  herva  fchiseda, 
15   Ch'eau  nun  teng  quaint  da  d'artfchaiver 
Da  mangiar  pü,   ne  da  baiver. 

3.  Meis  cefs  ftaun  vi  d'  mia  carn   dglida 
Attachios,   ma  vitt'  eis  gnida 

Taunt  almain  per  mieu  cridaer, 
20  Plaundfchaer  &  taunt  fuspirajr: 
Sun  fco  '1  Pelican  chi  aevda, 
'N  ils  deferts  fulett  e  sbraegia, 
[p.  334]  Et  fco  la  Zuvett'  adüna 

Chi  dicch  fvoul'  in  la  fchürdüna. 
25   4.  Per  taunt  bger  chia  mieu  cor  vaglia, 
La  perfuna  mia  fumaglia, 
'L  pasler  be  chi  ftö  fulett, 
Cur  ch'el  vaidgua  sün   il  tett. 
'Ls  inimichs  chi  m' odiefchen 
30  Tuott'  il  di  m'  vituperefchen, 
Et  jürair  eis  traes   me  foeglian 
Oters  fmaladir  fcha  voeglian. 

5.  Stand  fternieu  in  buochia  m'gniva 
Cendra,   per  paun  chi  m'ferviva: 
35   Mia   bavranda  mafchdivd'  aint 
Eir'  in  mia  dolur  cun  plaunt. 

Romaiiisobe  Forschungen  XVIl.  2.  „ 
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Per  tieu   fdenjr  &   ira  fti\2fla_, 
Gunter  mo   tauiit   cuvidiBcla, 
Adozo   chia  tu   ni'havaiveft 
40   Ziev'   iuciintcr  terra  m'traiveft. 

6.  Tuot   il   temp  d'lu  vitta  mia, 
Sco  fumbriva  fvaiuta  via, 

Et  eau  dvaiut  inguaelmang  fco 
'L   fain,   u  1'  herva  d'üu   pro   fgio. 
45        Mu  chia  tu   vaiuft  faimp'r  6   Segner, 
Tia  virtüt   e  forza  a  tegner, 
Ei  rumagna  la  memoria 
[p.  335]  lu   ajternum   da  ta  gloria. 

7.  Mu  fcbi  leiv',  6  Dien  &  tira 
50  Tuot  davend  da  nus  ti'  ira, 

Et  darcliio  tu  da  Sion 
T'lafcha  gnir  compafsiun, 

Stand  chia  l'hura  taunt  bramaeda, 
Chi  da  te  füt  deligmi'da, 
55   Quell'  a  nianu  a  maun   eis  gnida, 
Ch'ella  vcgna  fuccurida. 

8.  Stand   chia  zieva  fia  müraglia 
Ficch   fufpiran  tia  famaglia, 
Queir   ufchea  per  ftuair 

60   Tuotta  mifs'   in   puolvra  vair. 
Mu  nun   s'pudaron   attegner 

'Ls  poevels   te  da  tmair,   6   Segner, 

'Ls  Raigs  da  '1  muond  tuots  grands  chi  s't^gnen, 

A^    daer  glori'  a  tieu  nom   vegneu. 
G5   9.  Cur  chia  Sion  tuott'  disfatta, 

Bain  faro  da  Dieu  refatta, 

Ch'el  ufche  tra>s   fieu  pudair 

Vain   fa  gloria  ä  fajr  vair: 
Et  a  quel  chi   ho  travaglia, 
70   Ch'el'  varb   bain   do   uraglia, 

A'    '1   afflit  &  miferabel, 
[p,  336]  g'  amufand  el   favorabel. 

*   10.  Schi  gnarb  tsel'  oura  degna 

Regifta?da,  per  eh'  la  v^gna 
75  Celebroed'  in   '1  avenir, 

Eir  d'la  glieut  chi   ho  da  gnir. 
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lu  nicßd  cliia  la  defceudentia 
Pofs'  havair  quell'  adverteutia, 
Per  ta?l   fatt,   d'ün  cor  promtiffem 
80   Da  (hvr  glori'  a   Dien  Otifrem. 

11.  Stand  cli'el  giu  d'fa  fcncbia  ftauuza, 
Ho  guardo  fainz'  intardaunzfl; 
Et  ufche  lio  giu  d'  cel  ot, 
Vout  fa  vift'   in  terra  bod. 
85        Per  iidir   '1   arcef  chi   faiven 

Quels   aiut   in   prefclmn   clii   Ttaiveu, 
Per  fpendrajr  eir  fia  brajaida, 
A'    la  mort  gio  condauuaeda. 
12.   Chia  da  Dien  la  gloria  degna 
90  Celebraed'  in  Sion  vegna, 
Cb'in  Jerufalem  darcbio 
Sieu  lod  vegna  publicbio: 

Cur  cbia  'Is  poevels  e  glieut  bgerra, 
Et  cun  eis  ils  Raigs  d'la  terra 
95  Vegnen  tiers  in  fia  priufentia, 
Per  k  '1  fser  obedientia. 
[p.  337]  *   13.   Vfand  cb'la  forza  m'eis  pigliisda 

Da  d'el,  be  in  mez  la  ftrajda, 
Et  ch'  l'ho  meis   difs  fcurfunö, 
100   Schi  hae   eau  ufche   favlo. 

Segner  nu'  m'  alv;cr  bricch   via 
D'  mez  11  cuors  d'la  vitta  mia, 
Stand  teis  anns  continuefchen 
Sainiper,   &  mae  nun  d'finefchen. 
105    14.   Certamang  la   terra  tuotta, 
Et   ils  cels   ha3ft  our  d'  ünguotta 
Tu,   6  Seguer,  cu  '1  mann  tieu 
Miravgliufamang   fchafieu. 

Mu  chia  qne  nun  eis  dürabel, 
110  T'eft  ful  in   a;ternum  ftabel 

Perche  que  cert  tuet  fmarefcha, 
Sch'ün   v'ftieu  chi   bod   s'  cousümefcha. 
15.   A'    'Is  müd;fr  vainft  tii  ufchea 
Sc'  üna  veftimainta  veglia, 
120   Chi   s'  aruinp'   e  vain   k  '1   main, 
Loeng  portxda  fcha  la  vain. 

32* 
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Ti'  effeutia,  fco  1'  eis  ftaeda, 

lu  seternum  hö  dürsßcla, 

Et  teis  anns  eir  dür'ii  adüua, 
125  Saiuz'  artfchaiver  fin  üugUua. 

16.  Et  lo  tiers  traes  tia  dementia, 
[p.  338]  D'teis  famalgs  la  defcendentia 

Vegueu  tiers  te  ad  sevdaer, 

Et  per  faimper  k  reftajr. 
130        Teis  fidels,  cun  tuot  lur  slatta, 

Quels  avaunt  la  tia  facia 

Gioderon  cun   allegrezza 

Sempiterna  coutentezza. 

Pfalm.  cm. 

David  celebrelcha  'Is  divers  beneficis  da  Dien  fats  ad  el  &  ä  tuotta  la 
glieut,  fpecifelmang  per  la  gratiufa  reiuifsiun  da  'Is  pcliios:  admonefcha  per 
uque  tuottas  creatiuas  tiois  11  löd  da  Dieu. 

1.  0  orma  mia  '1  Segner  beuedefcha, 
Et  fieu  Santifse  nom  ficch  celebrefcha, 
Que  cli'eis  in  me  a  Dieu  lod  dctta  pur: 
Dimaeua  loda  '1   Segner  orma  mia, 

5  Et  da  feis  duns  zuond   grauds    nu    tTmanchaer    via, 
[p.  339]  Chia  el  t'ho   fatt  in  tauutas  guifas  fgür. 

2.  Mu   fcbi  devottamaug  tieu   Dieu  ingratia, 
Quel  chi  t'  parduua  'Is  pcbios  our  d'fpüra  gratia, 
Et  medgia  te  da  tuott'  iufirmitaet, 

10   El   fpeudra  tia  vitt'   &  la  retira 
Da  la  perditiuu  &  da  mort  dura. 
Et  t'incuruua  cun   beuignita;t. 

3.  Quel  cert  faduolla  tia  buoch'  adüna. 
Eir  cun   bger'   bains,   ufcbeta  juveutüua, 

15  Inguael  fco  V  eavla  juvua  renovand. 

El  tain  radfcliun  ä  quels  tött  chi  pitefche, 
Ils  defendand  da  quels  chi'ls  tribulefche, 
Taunt  buntadaivel  eis  il  Segner  grand. 

4.  'L  ho  fat  favair  a  Moyfe  fias  vias, 
20  Et  ils  miraculs  grands  &  ouras  fias 

Ho   '1  a  'Is   infaunts  da  Jfrael  mufo. 

II  Segaer  eis  mifericordiaivel, 

Beniug,  piain  d'  gratia,  choenfch  &  buntadaivel, 
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[p.  340]  Lo  tiers  a  V  ira  ziioud  bricch  iucliuo, 

25   5.  Et  fchia  nus  cun  ils  pchios  ch'nu  fain  adüua 

Be  '1  gi'itantains,  fchi  Tia  buntaet  diviua 

Nun  i'eifta  gritta  faimper  cuuter  uus, 

Suainter  nofs  gräd'  pcbios,   tres  fia  jüftia, 

El  fco  nus  meriteffeus  nu'  n's  caftia 
30  Ne  n's  reuda  cert,  taunt  eis  el  gratius. 

6.  Perche  taunt  ot  co  'Is  cels  fun  da  la  terra, 

Schi  eis  eir  fia  buntaet  taunt  grand'  e  bgerra 

Sur  qnels  chi   '1   buoudran   e  cbi   '1  tem'n   indrett. 

Sco   '1   eis   daloenfch   la  part   orieutaela 
35  Da  1  occidaiut,   bütt'   el  in  guifa  taela 

Daloenfch  da  nus  tuott  nofs^  iniquitaet. 

*  7.  Sco  ün  bun   bab  eis  vers  fa  figliolaunza, 

Ufche  vers  quels  chi  '1  teman  cun  fidaunza 

Eis   Dieu,  &  ho  cun  eis  compafsiuu, 
40   Städ  ch'el   cognuofcha  bain  noffa   natura, 

Et  chia  nus   oter   bricch  co  puolvra  fpüra 

Nun   elchens  cert,   ho  el   cognitiuu. 

8.  Ils  dis  da  '1  hom  fco  '1  fain  chi  s'inverdefcha, 
[p.  341]            Sun   cert,   &  per  üu  po  d'temp  quel  florefcha 

45   Be  fc'üna  flur  crefchid'  in  ün  bei  pro: 
Et  dicch  fcha  boffa  qualche  ora  maela, 
Schi   fubit  fchira  vi  &  crouda   quella, 
In   nioed  ch'iuu  chia  l'eira  pü   nu's'   fo. 

9.  Mu  chia  für  quels  chi  teman   Dieu 
50   Ho  loe  &  dura  fia  buntaet  divina. 

Et  für  ils  filgs  d'  lur  filgs  vain  k  reftaer  adina, 

Sur  quels,  di  eau,   chi  falvan  fia  lia, 

Et  chi  s'   algordan  da  la  leggia  fia, 

Et   d'feis  comädamaints,  quels  per  falver. 
55    10.   Un   thrun   in   cel   s'ho   ftabilieu  il  Segner, 

Inu  ch'el  seza  lo  radfchuu  per  tcgner, 

Et  tuot  ä  fieu  command   ho   fuottamifs. 

0  Aungels  ein   havais   virtUt  zuond   granda 

Dieu  benedi  vus  a  que  ch'el  coinauda, 
60  Udind  fa  vufch,  chi  fubit  obcdis. 

11.   Lode  pur   Dieu   vus   tuottas  fias  arma^das, 

In   cel   clii  efclies  d'cxequir  piuacdas 

Tuott  feis  coinands,   e  fais  fa  vceglia  bod. 
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Lode  Dieu  tuot'  yus  ouras  ch'  gfches  gnidas, 
[p.  34:2]      65   'N  ils  lous  dTu'u  rc.<;iiuiiii,  tra3s  el  fcliafidas: 
Et   tu  mi"  orma  ä  '1   Seguer   Dieu  do   lod. 

Pfalm.   CIV. 

David  loda  Dieu   peimur    da  la  cieatiuu   da  tuottas  chiolas  &  permur  da 
fia    gubeniatiun  &  Providentia,    ti\TS   la  ([uella  eiv  ttuittas  chiofas  vegnen  con- 

ferva>das. 

1,  Mi' orma  Dieu  ficch  beuedefcha  d'fchaud, 

0   Dieu  pür  miravgliufamang  eft  grand 
Cun   glori'  eis  circuradaida  ti'  effentia, 
Cuu   Majeftaet  e  cuu  magnificentia, 
5   Et  tauut  ch'ün   vftieu    la    glüfch    luvft  tu  tratt  aint, 
lutuoru   [p.  343]   iutuorn  cbi   t'  renda  fpleuduraiut, 
II  cel   bseft   exteudieu  pertout  cb'el   s'ftenda, 
Tuot  cuverniod  fuott  fe  taunt  cli'  üna  tenda. 

2.  Cun  Tov'  intuorn   te  hgeft  tu  fabrichio 
10   Un  bell   palaz,   Ic'  üu  vout  in   6t  chi  ftb, 

T'haeft   fatt  tieu  carr  d' las   nüvlas,    süu    las  quajlas, 

Ils  vents  chi   boffan   t'tiran   cun   luv  aelas. 

Teis   niefs   fa^ft  efl'er  eir   ils  vents    ligers, 

Chia  tu   tramettaft  oura  fco   curcrs, 
15   Da   'Is   foes  ot  flammagiaud   chi   fplendurefchen 

T'   infervaft  per   famalgs  chi  t'  obedelchen. 

8.   La  terr'  hasft  cuu   fieu  contrapais   fundö 

Taunt  baint  &  sün   feis   fundaniaiuts   fclianto, 

Per  chia  d'üugiin  temp  quella  Ice  uuu   detta, 
[p.  344]     20   Mu   faimper  ferina  reift'   &  falda  ftetta, 

Tu   cert  havaivaft  quella  cuvernieu 

Cu  '1   niaer   be  chi  la  gaiv'   intuorn   fi   ün   v'ftieii, 

Ufchc  chia  las  chafuollas   ovas   gaiven 

Our  für  ils  munts  &  quels  perfin   zopaive. 
25   4.  Mu   fubit  ellas,   süu   tieu   imnatfchiBr, 

Co   fcumanzettan   cert  a   s' retiner, 

E  '1  tun   da  tia  vufch   cur  chia   d'uditteu 

Dalungia  detten  loe  &  vi  fügitten. 

Co  s'vfett  dandcttamang  ils   niiuits   s'  ozand, 
30   Et  las   valla^tas   eir   in   giu  s'bafTaud, 

Ufche  chia   "1   üii   &  '1   oter  s'  rotiraiva 

In  que  loe  cliia  tieu   iiuiuu   a  'Is  defiguaiva. 
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*   5.  II  maer  co  &  las  ovas  cun  lur  terms 
Sarettaft  aiut,  reparts  iutuoru  faud  terms, 

35  Pü  ir  our  für  accio  chia  nuu  pudeffeu, 
Co  trajs  la  terra  chia  uuu   inundeffen, 
T'hajft  fatt  guir  las  fontanas  da  1  terraiu, 
Et  ils  aguels,  our  traes  las  vals  clii  vaun, 
Giu  traunt'r  ils   muuts   piglio  lur  cuors  chia  tegnan, 

40   Fin  taunt,  loeug  s' aroefpaud,    bei"  flümus  chia  veguau, 

6.  Et  que  accio   chia   s'  pofrau   bavrautjvr 
[p.  345]             Laudrour,   sTtüzäd   la  faid,   &  s'arfrafch;ier 

Baiu  las  fulva^das  beftias  da  moutagna, 
Et  la  muaglia  tuotta  d'la  campagua. 
45  Lo  fpser  ils  utfchelets,  chi  vaun  fvuland 
lutrauuter  la  bofchaglia  ftauu   caataud 
Tauut  bain,   ufchc   chia  quella  melodia 
Chi   oda,   per  delett   bc   s'  l'mauchia  via. 

7.  Giu  d'tias  Aelas  otas  fseft  crudier 

50  Ta  ploevgia  dutfcha  'Is  muuts  per  alTaver, 
Urchea  tuott  la  terra  benedida 
Cu   Is  frütts   da  teis  effets   vain  baiu  implida. 
Per  la  muaglia  fa-ft   prodür  il  fain, 
Et  per  cliia  tuott  la  glieut   eir   ftetta   baiu, 

55   Faeft  crcfcher  1'   herv'  iu   quautit;tt  ficch   bgerra, 
E  uafcher  faeft  il  paun  our  da  la  terra. 

8.  Faeft  our  d'la  vit  il  viu  prüer  hain  our, 
Chi   legra  '1   hom   e   '1   reftaurcfcha  '1   cor, 

E   '\   paun   chi  '1   dctta  forz'   e  '1   oeli  quia 
60   Da'ft   tu,   par   imbcllir  la  facia   fia. 

Eir   l'üta  bofchia  tia  &  puftiit 

Ils   Cedcrs   implantos,    traes  tia   virtüt, 

SU    1   muut  Libau   crefchieus   a  gräd'  otezza 

Artfcliaiveii  d'  tia  ploevgia  fadulezza. 
|p.  346]      65    9.  Ufche  chia  per  cuvaer   our  süu   aquels 

Lur   utfchliuets  s'  agnievan   ils  utfchels, 

Et   fieu  guieu  la  ciconia  siin   la  ramma 

Da   '1  Pinu,   da   fier,   our  dvart  ils   oters   ama, 

Ils   muuts   &   1'   ota  p'zz'   ha;ft   ordiuo 
70  Per  ftaüza  da  '1   camuotfch,   sii'   Is   ots   chi   fto, 

D'  las  muutauellas  fuu   eir  la  retratta 

Las  fouras  chi  fuu  foppas  fuott  la  crappa. 


504:  Luraiuz  Wictzel 

10.  T'luTft  fatt  Ift  lüua  clii  fplendura  der, 
II s  inais   in    '1  aiiu   per  differeutiaer, 

75   Et  ha?ft   fchatieu   '1   folalg  cbi   fo  la   via 
Cbia  '1   taiu,   &  'uu  chia  '1   vo   adarandia. 
II  fchür  tramettaft,  ziev'  il  di  chi  s'taiu 
In  '1  aer  deraefo   cur  la  nott  vain, 
Durand  la  quaela  vaun   our  d' hir  foraclas 

80   Las  beftias  ftraciirind   per  las  magniaclas. 

11.  Aco   'Is  Liuns  eir  juvens  vauu   sbrügiud 
Ficcb   zieva  lur  butiu,   intuorn   cnrriud, 

T'  dmandand,   6  Dien,  lur   fpifa  ficcb   bramaeda 
A'    eis  da  te  cbi  eis  eir  deftinaeda : 
85  Mu  il  folalg  turnaud  k  fser  il  di, 

Scbi  quellas  giu  d'  las   ftrsedas  tirau  vi, 
Et  tuoruan  in  lur  fouras  d'  cbio   albura, 
[p.  347]  luua   süu   il  di  cbia  faun   lur  dmura. 

12.  Et   '1  bom   in   que   vo   our  a  lavuraer, 
90   U  sü  '1   terrain,   u  fco   '1   eis   fieu  mafter, 

Suainter   lia  vocatiun   eir  tenda 
A'    la  lavur,   taunt  loeng  co  '1  di  s'aftcnda. 
0  quauut  fuu   miravgliufas   Segner   Dieu 
Tas  ouras,   in   il  muond  cbia  t'bajft  fcbafieu 
95   Taunt  fabgiamang,   in  quantitaet  taunt  bgerra, 
Cliia   pleina  d'tia  ricbezz'  eis  tuott'   la  terra! 

13.  Mu  a  '1  grandiffem   mser  que  cbi  pertain, 
Cbi  po   favair  tuot  que  cbia  quel  cotain? 
Taunt  pefcbs,   e  taütas  beftias  lo  marinas, 

100   Cbi  noud'n   infemmel  grädas,   e  pitfcbniuas? 

Las  naevs  giand  inavaunt  quel  vaun  fulcbiand, 
Et  la  balaena  cb'eis  üu  pefch  taunt  graud, 
Cb'  la  fo  alvaRr  las  uondas  diccb  fch'  la  s'mouva, 
Vo   fuott  las  ovss  fäd   fieu   fpafs,   e  giouva. 

105    "    14.   Las   cbiofas  tuottas  qui  cbi  viv'n  6   Dieu, 
Guardand   sün   te   dcpendä  da  '1  maü  tieu, 
Et   fpettan   pur   cbia  tia  buntict  las  detta 
Ip.  348]  Lur   fpais'   e  lur   fufteng  u  bura  dretta. 

Et  cur  da  viver  tu  las  foulaft  daer, 

110   Scbi  fune  promptas  que  da  acceptaur, 

Seil'   tu  aovraft  diccb  tieu  uiaun  cbi  '1  muond  fuftainta, 
D'  teis   baius   fcbi  tuott  sTaduoll'  e  bain   s'fpifainta. 
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15.  Mu  fcba  ta  facia  tu  azopafl  dicch, 
Aco   fchi   fubit  tiiot  s'fmarefcha  ficch, 

115   E  bod,   Iiir  fla't  fcba  tii   retiraft,   dfvaintan 

Perdand  la  vitta  fpüra  puolvra  dvaintä. 

Albura  fcba  tieu  Spiert  diccli   fpir'   üu   po, 

Scbi  fraifcbiamaug  s'renouva  tuot  darcbio, 

Et  feft  ufcbe  cbia  tuot  s'multiplicbefcba, 
120   Cb' la  facia  da  la  terra  s' reuovefcba. 

16.  Scbi  faja  Dieu  lodo,  fa  Majeftset, 
Et  gloria  reift'   in  tiiott'  seternitaet, 
Dieu  begia  baiu   plafcbair  e  complacetia 
Da  'Is  bels   efFets  da  fia  providentia. 

125  El  cbia  la  terra,  dicch   cuu  fieu  guardajr, 
Daudettamaiig  per  temma  fo  tremblajr. 
Et  diccb  fcb'el  tuocbia  'Is  munts  fchi  fo  '1  cbia  s'faiuteu 
[p.  349]  Tis  füras,  cliia  per  fnuizzi  quels  palaiuta. 

17.  Tauut  loeug  co  mia  buocbia  po  fleder, 
130   Cautaud  voelg  eau  il  nom  da  Dieu  löder, 

Cun   pfalm   voelg  celebra^r  la  gloria  fia, 
Taunt  loeug  co  düraro  la  vitta  mia. 
Mu  t'lafcba  bain   plafcbair  6   Segner  bun 
Aque  cb'  eau  mcditefcb,   &  mia  canzun, 
135  Accio  cb' eau  poffa  faimper  bü  am  teguer 
E  m'  allegraer   in   te  t'lodaud   ö   Segner: 

18.  Mu   'Is   infidels   c  grand'  pcbiaduors  guiaron 
Bod   fdriits,   &  agiperi   tuots  giaron. 

Tu  orma  mia  '1  Segner  benedefcba, 
140   Et  fieu  fa'ucb  nom   adüna  celebrefcba. 

Pfalm.   CV. 

David  adinoncftha  'Is  Jfraeliters,  ch'els  deffen  loda;r  Dieu,  per  ils  bgcrs 
benc'ficis  ch'el  lio  fatt  k  hir  pardavaunts  infiu  cb'el  ila  ho  fchantps,  aint  in  lur 
pajais,  e  'Is  avifa  ch'els  deffen  cir  requinta^r  las  ovras  da  '1  Segner. 

Lud^  tuots   la   Divin'  cffentia, 
Et  k  fieu   fanicb   nom  de   hundrcnfcba 
[p.  350]  Pertuod   il   muond  fi  afavair 

Las  ouras  da  fieu  grand  pudair. 
5   Caute  a  Dieu,  pfalmodiö 
Et   feis  miraculs  rcquint^. 
2.  Portant  quels   faimper  in   memoria. 
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A'    '1  uom  d'fa  Sautitivt  Ab  gloria 
In  el  dacormaug  s'allegrand, 
10  Vus  tiiots  cbi  tmais  il   Uieu  pufauut: 
Schi  quels  chi  cercbiau  il  Dieu  vair, 
Pur  s'tegnau   bnns,   msel   faiiiza  tmair. 

3.  Mu  fchi  cerchie  Dieu  cuu  promptezza, 
Ccrchie  fa  facia  e  lia  fermezza, 

15   Süu   feis  miraculs  adverti^ 

E  d'feis  fatts  's  afmancbi^  briccb  vi, 
Eir  feis  jüdicis    iuaudrett 
Praedgie  our  e  'Is  piglie  Ji  pett. 

4.  Vus  ftirpe  d'Abrabam  ludseda, 
20  Da  Dieu  per  hierta  sü  pigliseda, 

Vus  tuots  chi  efches  pertfcbendieus 
Da  Jacob  &  da  Dieu  tfcbernieus, 
[p.  351]  'L  quad  eis  uofs   Dieu  e  Segner  zuond, 

Cuu   bain  ch'el  redfcha  tuot  il  muond. 

25  *   5.  Perche  ch'el  cert  tra^s  gratia  fia 
S'  algorda  faimper  d'fia  lia, 
Da  '1  plaed  &  impromifsiuu, 
Chi  vain  da  d'  el  uofs  Seguer  bau 
E  dura  sü  '1  millefim  gro, 

30  Sco  '1  ho  cuu  Abram  accordo. 
G.   Schi   da  la  lia  d'el  jüra>da 
Cuu  Jfac  &  ratificha'da 
Cuu  Jacob  fieu  prus   ferviaiut, 
Cia  que  dürefs  pü  inavauut, 

35   Et  tranuter  Dieu  &  Jfrael 
Füfs  ün  accord  perpetua^l. 

7.  Dfchaud,   voelg  a  ti  ämr  quella  terra 
Da  Caua,  cuu   richezza   bgerra, 

Chia  tu   per  fort  vaiuft  ad  havair, 
40  Et  per  ti'  hierta  a  giodair. 

Cuu  bain  ch'els  eir'u  alhur  pochers, 
Tiers  forefters  e  ficch  fiaivlets. 

8.  Eis  CO  da  loe  in  loe  paffetten 
D'ün  poRvel  eir  tiers  ^1  oter  gietten, 

45   Et   faimper   Dieu   ils   dcfeiidett, 
Ch'  üngiin    offendcr   nu   'Is   pudett, 
Perfin   ils   Rags,    in   lur   favur 
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[p,  352]  Sdrlitt  el,  e  'Is  mettet  fuottfur. 

"   9.   Dfcliaad,  maun  guard^  chia  vus  uuu  mettas 
50  A'    meis  undfchieus,   ue  dann  chia  dettas 

A'    meis  prophets,  El  fet  guir  fam, 

Sur  terr',   almaiu   fand   guir   il   paun, 

Mu  cli'el  a  'Is  feis  üii  mefs  tramtet 

II   quail   ad  eis  avaunt  palier. 
55    10.   Qiie  flitt  Jofeph  chi  ven  alhnra 

Vendieu  per  fchiajf  ad  ün  parzura, 

Et  guit  aint   iu   il  tfchep  catfcho, 

Et  Clin   cadainas  ftrett  lio, 

Infina   taunt  chia  '1  plaed   s'cumplitt 
60   Da  del  chi  eira  fte  praeditt. 

11.  Chia  Dien  '1  havet  provo,  e  ciira 
Da  fia  fpendrauuza  chia  ven  l'hiira, 
II  Raig  afvefs  glieut  tramettet, 

Et  oiir  d'prefchun   fpendraer  il  fet, 
65   Schi  1  grand  Monarch,   cuu  Commander,  ^ 

II   fet  da   feis  liams   slobgiajr. 

12.  E  '1  fet  patrun  d'fa  chaes'  e  SSgner, 
'L  guvern  cli'el  aint  k  mann  defs  tegner, 
Porchia  '\  pajais  tuot  '1   obedifs, 

70  E  '1  pcevel  eir  ad   el  Icrvifs, 

E   'Is   velgs  d'la  terra  ch'el  mnfefs, 
[p.  353]  Et  Clin   prudenti"  iutragiiidefs. 

*    13.   Co  Jlrael   s'mettet  iu   ftraeda 

Et   iu  iEgypto   fet   antrseta, 
75   Jacob   'n   il   loe  da  Cara  aevdet, 

Et  Dieu  lur  fenim  taunt  crefchantet, 

In  mced  chia  gnitteu  pü  pufaunts, 

Co   quels  lur   iuiniichs  Tyranns. 

14.   Mu   Dien   fet  zieva  ch'els  müdetten 
80  Lur  cors,  &  oedi  sü  pigluttcii, 

Cuu   aggrava>r  &  vulair  mad 

A    '1  poevel   Pieu  dad'  Ifrael, 

Ch'els  machiuaiveu  cun  iugianns 

Incunter  feis  buns  ferviaiuts. 
85  15.   Co  Moyfcn  tramettet  il  Segner, 

Et  Aaron,   ch'el  vulct  quels  tegner 

Per  feis   famalgs  &  inftruniaints 
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Da  trxT  fieu  pcBvel  our  d'turmaints, 
Traes  quels  fand,   iu  tiiot  il  pajais, 

90   Da  Cam  'Is  miraculs  I'eis  palais. 

16.   El  fet  guir  'ua  fcbürdüu'   liorribla, 
Chi   füt  ficch  k  '1   pajais  terribla: 
Ne  fütten  k  fieu  plaed  rebells 
Quels  feis  duos  mefs,  mu  bain  fidels, 

95   Lur  ovas   el   in   faung  miidet, 
E  'Is  pefchs  iu  quellas  araazzet. 
[p.  354]  *   17.   Eir   our   d'la  terra  fet  chia  vennen 

Taunt  bgerras  rauas,   chia  antrennen 
Perfin  in  cambra  da  '1  Raig  grand, 
100  Et  fet  gnir,  dicch  ün  pljEd  favland, 
Vermiglia  bgerr',  e  '1  reginam 
Pertout  intuorn   da  pluogs  venu  piain. 

18.  In  pe  da  ploevgia  'Is  der  tempaiftas, 
Cun  flamma  d'foe  e  cun  las  feichtas 

105  Lur  vignas  tuottas  ruinet, 

Pertuot  lur  bofch'  eir  dezipet, 
Eir  ven  zalips  sün  fieu  commaud, 
Et  rafulanas  tuots  guaftand. 

19.  Pertuot  las   hervas  chi  maglaiveUj 
HO   E  'Is  frütts  d'la  terra  rufgiglaivcn, 

11s  pi'üms  nafcbieus   eir  fet  murir, 
Cb'la  flur  ftuctt  da  que  loe  prir, 
Alhur  ho   el  landroura  muo, 
II  poevel  fieu  cun  6r  cbiargio. 

115   20.  Et  traunter  quels  daveud  clii  traiven 
Ungüns  nun   eiren   cbi  fcrudaiven, 
Co  tuot  .iEgypto  s'allegret, 
Davend  bod  chia  que  poevel  tret, 
Percbe   '1  pajais   fütt  ftramanto, 

120  Per  que  cbi  'Is  eira  fto  dvauto. 
"   21.  El  our  ftendet  ä  la  daverta 
fp.  355]  Sur  eis  la  uüvla  per  coverta, 

E  'Is  fet  parair  ün  foe  iu  cel, 
La  nott  chi   'Is  fplenduriva  belg, 

125   E  cur  chia  '1  poevel  k  '1  draandet, 
El   cacras  da  mangia;r  ä  'Is  det, 
22.  Lotiers   ils   fpifanter  cun  manna, 
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Et  haviand  da  baiver  bramma, 
Schi   fet  el  ch'üu  fpalmo   s'avrit 
130  Et  chia  laudrour  bgerr'  ova  gnit, 
Stand  ch'el  süu  Abram  s'algordet, 
Et  da  que  ch'el  '1  impromettet. 

23.  Ufche  el  tret  our  cuu   leidezza 
Sieu  poevel,  chia  'Is  feis  allegrezza 

135   Havetten.     La3  poffel'siuns 

A'    'Is  det  da  bgerras  natiuus, 
Cuu   il   pajais  chi   eira  fto 
Vidauut  cert  da  'Is  pajauus  sevdo. 

24.  Et  que  fet  el  accio  chia  gieffeu 
140   Dret  süu  fas  vias  &  guardeffen 

Our  fias  leggias  &  ftatüts, 
Ul'che  viveflen  in  virtüts: 
Dimaena  Dieu  da  cor  lode, 
Et  fieu  nom  faimper  celebre. 

Pfalm.   GVL 

Ils  jüdeaus  imprefchunös  s'  admouefehen  traun[p.  356]ter  pjer  tiers  il  lod 
da  Dieu:  confeflan  lur  pcliios  &  inarcuntfchenfcha,  per  hi  quela  eis  fajan  in- 
traunter ils  pajauus  dilpers,  &  giavülchan  da  gnir  darchio  uiiieus  &  clets  infemmel. 

1.  Lode   Dieu  per  ch'el  eis  beuiu, 
Et  Tia  buntaet  mae  nun   ho  flu, 
Schi  chi  po  k  fufficeutia 

Ils  grands  eflFets  da  Dieu  quintaer? 
5   Chi  po  '1   lod  da  fia  fapieutia 
Tuot  deguamaug  pronunciter? 

2.  Beos  Fun  quels  chi  vivan  bain, 
Et  fco  chie  Dieu  commauda  faun. 
O  Segner  per  1'  amur  tu  portaft 

10  A*    'Is  teis,  da  me  t'  algorda  pur, 
Traes   il  falüd   chia  tu  compartaft 
[p.  357]  A*    teis  fidels,   me  renda  fgür. 

3.  Per  ch'eau  pofs'  eir  quels  bains  giudair, 
Chia  tu  feft  teis  eletts  havair, 

15  Ch'eau  d'  1'  allegrezz'  eir  pnrt  furvegua, 
A'    teis  infaunts  ch'  tu  foulaft  daer, 
E  m'poffa  cuu  ti'  hierta  degna 
lu  tieu  lod  faimper  allegraer. 
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*  4.  Niis  cert  fco  eir  nofs  pardavauuts 
20  Havains  fat  bgers  furpaffamaints, 

Cun  viver  ficcli  iujüCtia 
Et  greivamang  havaius  falö. 
'Ls  miraculs  eis  d'la  forza  tia 
Haun  in  -^gypto  bricch  sügno. 

25   5.  Da  'ls  duns  cbia  tu  'ls  bavaiveft  fat 
S'baun  eis  fmaucbios  vi  zuond  ii  fatt. 
Spa-r  il  maer  cotfcbeu  eir  s'arteguer 
Da  s'  rebellaer  nun   bann  pndicu, 
Mu  permur  da  fieu  nom  il  Segnei* 

30  'Ls  fpendret,   fand  vair  il  ferra  mann  fieu. 
El  il  maer  cotfcben  imnatfcbet. 
E  '1  maer,  s'fendand  per  mez,  Tuet, 
Cb'els  traes  las  ovas  fgürs  paffetten 
Sü  '1  sütt,   fco  tra3S  im  fecch  defert, 

35  Da  'ls  mauns  da  quels  cbi  'ls  odietten 
Co  traes  el  ils  fpendret  percert. 
[p.  358]  7.  Et  fütten  baiu  deliberos 

D'  lur  adverfaris  iffürgios, 
Mu   '1  inimicb  giet  tuot  fuot  l'ova, 

40  In  quella  zuond  a  fatt  ftanfcband: 
Co   a  fieu  plaed,    vfand  quella  pouva, 
Crajetten  eis,   fieu  nom  lodand. 

*  8.  Mu  cb'els  bavetten  bod  fmancbio 
Que  cbi  traes  el  füt  opero, 

45  Ne  feis  divins  cufalgs  fgundetten, 
Mu,   giand  diccb  zieva  lur  deletts, 
Eis  Dieu  in  il  defett  tentetten, 
Ficcb  cun  lur  appetits  mael  netts. 
9.  Et  el  a  'ls  det  fcbi  da  mangiaer 

50  Que  cb'els  fufcbetten  dumandjtr, 
Mu  cbia  lur  corps  s'amalatetten, 
Et  sü'l  camp  cunter  Moyfen  bod 
Eis  traes  invidia  s'fulevetten, 
Et  cunter  Aaren  Sacerdot. 

55   10.  S'avrit  fuott  Datban  il  terrain, 
Cbi  '1  travundet  cun   Abiran. 
In  lur  refpaeda  giet  sü  flarania 
Et   foe  ils  maels  tiiots  cbi  ardet, 
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Eis  fetten  ün  vde  d'or  cuu  bramma 
60   Da  d'aduraer  quel  in  Horeb. 

11.  'L  Dien  vair,   da  '1  quael  la  gloria  u's  vain, 
[p.  359]  In  forma  d'  bouv,  cbi  maglia  fain, 

Eis  in  tsel  guifa  convertitteu, 

Da  Dieu  s'havett'n  eis  bod  fmanchios, 
65   E  d'  feis  miraculs  fatts  clii  gnittcn, 

Cur  ch'el  d'  ^gypto  'Is  ho  fpendrös. 

*  12.   Et  nun  piglietteu  que  a  pett 
In  il  pajais  da  Cam   cb'el   fet, 

Ne  quint  da  que  vuletteu   tegner 
70   Chi  ifcuntret  ardaint  il   maT, 

Pertaunt,   cur  d'ira  granda,   '1  Segner 
Difs  da  'Is   vulair  tuots  ruinaer. 

13.  Mu  Moyfes  lieu  psus  ferviaint, 
Per  gnir  k  quella  paina  avaunt, 

75   Quel   s'  praifcliautet  avaunt  fa  facia, 
A'    '1  dumandand   cun  1'  oratiuu, 
Ch'  el  exequis  bricch  II  imnacia 
Da  'is  raetter  in  deftructiun. 

14.  Eis  baun  eir  il  pajais  fdegno, 
80   Chi  eis  I'to  taunt  delidero, 

N'  eir  k  '1  plsed  da   Dieu  vair  crajaiven, 

Aint  in   lur  tendas   cuuter  quel 

Brunclö  bann,   ne  fa  vufcb  fguudaiven, 

Taunt  eira  lur  cor  fos,   e  mael. 
85   15.  Perque  fchi  Dieu  fieu  mann   5zand 

Incunter   eis   fet   faramaiut, 
[p.  360]  Da  'Is  fdrür  in  la  deferta  terra, 

Et   tuot  lur   fem  da  fa'r  crudaer 

Suott  ils  pajauus  cun   furia  bgerra, 
90   Et  per  il  muond  quels  da  ra;fer. 

*  16.   D'cbio  zieva  eis,  lur  cor  slafcho 
S'  rendand  a  Baalpehor  darchio, 
Offertas  da  'Is  Idols   maugaiven: 

Süu  quo  fchi   Dieu  d'cbio  s'gritantet, 
95  Siand  cb'els  taunt  ficcb  '1   offendaiven, 
Et  grandas  pla^jas  ä  'Is  tramtet. 
17,  Pbineas  mu  gnind  in  avaunt 
'L  mail  caftiet  jüfticia  fand, 
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Ufche  ceffet  la  plseja  maela, 
100   Ch'el  uom  da  jüft  trses  qiie  obtgnet, 

E  lod  e  fama  immortaela 

Co  traes  per  fairaper  conquiftet. 

18.   Dieu  fixt  tra3s  eis  eir  gritanto 

Spair  1'  ova  d'Meriba  darcbio, 
105   Eir  moyfe  quel  per  eis  fuffriva 

Et  füt  traes  eis  taunt  conturblo, 

Ch^el,  traes  la  crufcb  adcefs   cbi  '1  gniva. 

Ho  zainza  bfsong  in  vaun  favlo. 

*   19.  Ils  poevels  nun  baun  eis  defdrüt, 
110  Sco  Dieu  k  'Is  commandet  puftüd, 

Mu  cu  'Is  pajauns  eis  cert  s'mafcbdetten, 
[p.  561]  Cun   imitaer  ficcb  lur  mael'  fatts, 

Et  lur  Jdols  fos  aduretten, 

Co  traes  cbia  gietten   in   ils  latfcbs. 
115   20.  Percbe  chia  eis,  cun  crudeltaet, 

Lur  filgs  e  filgias  d'  tendr'  setaet 

A'    'Is  üimuuis  facrificbietten, 

D'   faung  innozaiut  fafcbins  fun   ftos, 

Cb^els  lur  filgs   in   ofPerta  detten 
120  A'    '\   Deis  da  Canan  cbi  fun  fös. 

21.  Ufcbe  '1  pajais  baun  impalö, 
Cu  '1  faung  cbia  eis  baun   fafcbino, 
S'contamiuand  cu  'Is  atts  damnabels 
Cb'els  baun   fat,   &  ufcbe  dvaudand, 

125  Avaunt  Dieu,  zuond  abominabels 
Idolatria  commettant. 

22.  Pertaunt   febi  s'fgritantet  nofs  Dieu 
Zuond  ficcb  incunt'r  il  poevel  fieu, 
Cbia  '1  venu  in  vungia  1'  bierta  fia. 

130  Per  paiua  mu  fcbi  'Is  bo  el  mifs 
Suot  il  comand  &  tyrania 
Da  quels  pajauns  lur  inimicbs. 
*   23.  Et  quels  crudelmang  'Is  baun  cbialcbios 
Et  fuot  lur  mauns  tgnieus  ficcb  plajos. 

135  Mu  Dien  fuenz  ils  liberaiva, 
Et  eis  il  gritantaiven  d'cbio 
[p.  562]  Cun  lur  cufalgs,   perque  fcbi  'Is  ftaiva 

La  paina  adoefs,  per  lur  grand  pcbio. 


Caiitica  513 

24.  Pero  in  lur  afflictiun 
140   Ho   '1  'gieu  cuu   eis  compaffiua, 

Cur  cli'el   dicch   lur  bragir  udiva, 

Sa  lia  in  memoria  '1  guiud, 

Schi   d'lur   anguofcbia  cli'el   s'  peutiva, 

D'  cliio  fia  favur  a  'Is  compartind. 
145   25.   'L  bo  fat  cbia  quels  fun  choearcbs  dvautos 

Cun  eis,   cbi  'Is  tgnaiveu  captivos. 

0   Dieu  infemmel  fo  cb'  nu  veguau 

Refpös,  uus  da  'Is  Pajauus  fpeudraud, 

Tieu  faencb  nom  celebrö  cb'  uu'  teernan 
150   In   tia  fpendraunza  n's  gloriaud. 

26.   Scbi  cbia  ä  '1  Dieu  da  d'Jfrael 

Do  vegna  lod  perpeturel, 

Percbe  la  forz'  e  gloria  fia 

Gert  dür'  in   tuott'  seternitaet, 
155   Cbia  tuot  il  pcevel  Amen  dia: 

Lodo  faj'  il  nom  d'  fa  Sautitajt. 

[p.  604]  CANZUN  SU  'L  DI  D'ANN 

NOUF. 

In  la  melodia.     Ludo  tu  fajaft  Jefu  Chrift. 
Dieu  facia  cbia  que  cb'nus  cantain 
Cun  vaira  fe  iscuntra  bain, 
El  facia  tuot  que  vair  dvantser, 
Cbia  nus  vulaius  qui  giavüfcbaer.      Halleluja. 
5   2.  Ne  bom,   nc  ftaid'  üngün  fto  bain, 
Scba  Dieu  in  cbüra  lia  nu  'l  taiu, 
II  guvernand  &  di  &   nott: 
Scbi  giavüfcbains  cun  cor  dcvott.     Halleluja. 

A'   la  Superiurittet. 

3.  A    la  Superiuritait 

10   Dieu  detta,  cbia  in  fideltajt 
La  facia  baiu  '1   offici  fieu 
II  quael  cb'ell'  bo  arfscbieu  da  Dieu.     Halleluja. 

4.  Et  cun  jüfti'  &  iutellett, 

Sco  '1  e  '1  vulair  da  Dieu,   fand  drett, 
15  'Sieu  lod  e  gloria  promoviud, 
[p.  605]  Cb'la  pofs'  a  '1  Segner  render  quiut.     Halleluja. 
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A  '1  Coiumoen. 

5.  Eir  11  '1  commoeii  nofs  detta  Dieu 

Buu  rcdlcliamaiut,   mautguaud  '1  plicd   fieu, 
Et  trajs  fa  beuedictiuu 
20  N's  cufalv'  in  pefch,   &  uuiu(m)[u]  lialleluja. 

A  'Is  Patruns  d'  chiaefa. 

6.  Nus  giavüfchain  ä  tuot  patruu 
Et  mafsajr  d'  chaifa,  cim  cor  buu, 
Ch'el  fia  cba?fa  redfcba  bain 

In  lud  da  quel',   da  'l  quael   tuot  vaiu.   Halleliija. 

A  hl  famaglia. 
25   7.   A    vus  famaglia  detta    Dieu 

Cbia  fervas,  fco   Ghrift  ^s   bo   fervieu, 
Clin   fe,   amur  &  fidelta;t, 
Obedienti'  e  rialta^t.     Halleluja. 

A  Marid  &  Muglier. 
8.  A  vus  alags  tuots  in   bunur, 
30   Et  trauntajr  paev   in  bun'  amur, 
In  pietaet  &  uniun 
Cbia  vivas,  's  detta  Dieu  ta;l  dun.      Halleluja. 

A  Glieud  juvna. 
Glieud  juvna  Dieu  voegl'  adeiftra^r 
[p.  606]  Cbia  fapcbiau   fia  voeglia  fser: 

35   Crefchind  cbia  fgnonden  la  virtüt, 

In  lod  da  Dieu  &  lur  falüt,      Halleluja. 

A  Babfi,  Maramas,  e  Magifters. 

10.  Dieu  güda  quels  cbi   baun   infaunts, 
Suainter  feis   coraraaudamaints 

Cbia  'Is  poffen   traär  &   amuf;cr, 
40   Cuffört  ch'els  baegian  d'afpettajr.     Halleluja. 

A   Juvens  &  .Tuviafchellas. 

11.  'Ls  Juvnos  &  Juvinfcbellas    Dieu 
Aredfcber  voeglia  cu  '1  Spiert  ficu, 
Cbia  viven  caftamang  &  bain, 

Lur  carn  vandfcband  e  tgnand  in  frain.     Halleluja. 

A  'ls  Auialos. 
45    12.   Quels  cbia  Dieu  bo  cun  mel  vifchdo 
El  voeglia  'ls  agüdair  darcbio, 
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Pultüt  dedaius  vart   ils   fei*  fauus 

Chia  fajan  faimper  toleraunts.      Halleluja. 

A  'la  Tiibulos. 
13.   Cun  d'ogni  fort  crufcb  aggravos 
50  Suu  bgers,    &  bgers  suu  tribulos, 
Que  da  portier  Dien  'Is  dett'  agüd 
Faud  chia  quo   ferv'   iu   lur   lalüd^   Halleluja. 

A  'Is  Püvers. 
[p.  607J  14.   A'    vus  chi   povertset  havais 

Dien  detta  que  chia  vus  maunglais, 
55   Per  voffa  confervatiun 

Spettant  tuot  baia  da  '1  Segner  bun.      Halleluja. 

A  'Is  Lavuraints. 

15,  A    quels  chi  haun  da  lavura^r 
Lur  cbEes'  iu   baia  per  cufalvier 
Dieu  facia,  chia  trajs  lur  lavur 

60  Eis  hicgian  üttel  &  huuur.      Halleluja, 

A  'is  Ricohs. 

16.  A    quels   da  baius  terrengs  chi   fun 
Ricohs  iu  quaift   muoud   Dieu  dett'   il  duu 
Quels  baius   cli'els  giodeu   inaudrett, 
Güdaud  cun  quels  eir  il  povrett.     Halleluja, 

65    17.  Eir  il  bain  public  promoviud, 
Superbi'  &  oter  mael  fchivind, 
Qui  s'applichiand  tuot  a  '1  bain  fser 
In  cel  ch'els  poffan  ricchs  dvanter  Halleluja. 

A  tuots  rdiiiiduora. 

18.  A    vus  pchiaduors  tuots  detta  Dieu 
70   'L  perdun  d'vofs  pchios,  tres  il  Füg  fieu, 

'S   melgdrand   chia  fguoudas   fieu   vulair, 
[p.  608]  Et  poffas  vitt'  ajtern'  havair.      Halleluja. 

A  Minifters. 

19.  Do  k  'Is  Minifters  da  Dieu  plaed 
II   Spiert   chia  n's  pnxjdgian   in   vardict, 

75  Giu  d'via  d'iniquitajt  oun  n's  nina^r 

E  n's  amufaud   ta  voegl'   k  fer.      Halleluja. 

20.  Ul'che  ruains  nus   tuots,   6   Dieu, 
Fo  efler  nus  il  poevel  tieu, 

33* 
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Fo  u's  elTer  glieut  d'tieii  baiu  plaifchair, 
80   Ch'nu   vivau   l'co   '1   eis   tiou   vulair.      llalleluja, 

Serra. 
21.  Fo  chia  tieu  manu  defeiida  uns, 
Da  moel   Icodüu,   &  cas  privlus. 
Chia  qxiaift'  ann   nouf  bun   faja  fo 
Et  oters  bgers  bunu'  anus  a  n's  do.     Halleluja. 

[p.  708]  CANZÜN  DA  NOZZAS. 

In  la  luelodia:  Ö  Clirirte  vair  fpendra-,  der. 

1.  A'    tuott  alaig   cuu   crctta, 
Tuet  baiu    vi  d'orm'    &  chüerp 
Roiiaius  uns  chia  Dieu  detta, 
Trais  fieu  SautilTem  Spiert, 

5   Cun   fe,   paifch   &  coucoi'dia, 
Vi   d'Iia  mifericordia 
Chia  ftetteu  appozos. 

2.  Vi  d'quaift  alaig  uouf  quia. 
Quail't  uol's   arcef  complir 

10   Dieu   vcEgl'  our  d^gratia  fia, 
Et  quaift  pair  benedir, 
Unieus  iu   paefch  chia  ftetteu, 
Et  lod  a   '1   Seguer  dettcu, 
Chi'ls  ho   iufemmel   mnös. 

15    3.  Tajl  duu   ad  eis  comparta 
Chia  viv'n   iu   ti'lumur, 
Et  fo   ch'üngUu  uu'ls   fparta, 
Iu  lur  cors   vaira  aniur 
Schafefcha  tu,   o  Seguer, 

20   Iu   tüa  chüra  teguer, 

Quels  voegliaft  faiinper  mae. 
[p.  709j  4.  Lur  matrimuni  faja 

Per  faimper  beuedieu, 
Ficch  baiu  k  mauu  chia  'Is  gaja^ 

25  Trais  tia  buutait,   6  Dieu, 

Fo  traunter    pa^r    chia  s'fervan, 
Et  ch'els  te  voegl'  obfervan, 
Cun   fe  sUu  te  s'lafchaud. 
5,   Et    ftand  a  ti    chia   pliefcha 
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30   'J'a'l   ftanli  da  cliiargiajr 

Cuu  crufcb,   fueuz   ch'eis  aefcha» 
A'    quaifts  fchi  vcBgliaft  dajr, 
II  dun  cli'els  cun   prudentia, 
Cun   fe,   e  paticntia 

35   Lur  crufcli  fapchian   portaiv. 
6.   A'    'Is  do   cun   allegrezza, 
Bain   gratagios   infaunts, 
Chia  'Is  tiren  cun  del'trezza, 
Suainter  teis  commauds ; 

40  Coutaints  eir  fo  ch'eis  fajen 
D'lur  fort,  &  fo  chels  gajen 
In   cel,   s'fpartind   da  qui. 

[p.  722]  LA  SOMMA  D'ÜNA  CHRI- 

ftiauna  vitta  nominaeda 
'1  A.  B.   C.  d'or. 

In  la  inelodia  da  '1  Pfalm  134. 
u  eir  fe  quai  n  ta. 

A  Dieu  te  renda  fulamang, 
Perche  chia  da   '1   muond  certamang, 
Nun   eife  da  s'pudair  fidaer, 
Dieu   eis   fiilett  chi   t'  po  glidajr. 
[p.  723]        5   Bain   guarda  t:el   fatts   da  nun   fser, 
Chi  dishunur  t'pudeffen   dajr: 
Mu  tain   pü   ficch  quint  da  Vliunur 
Et  bun   nom,   co   d'ün  grand   thefor. 
Cur  tu   favellaft   paifa  paiu 

10   Ils  plseds,  cur  d'buochia  tia  clii   vaun. 
Poch  tfchaüfcha,   mu  tadbir   bain   pouft, 
Lod  reportser  fcha  tu  pur  vouft. 
Dö  loe  k  '1  grand,   chi  t'pö   nufchair, 
Et  ced'   ;i  '1  riech  chi   ho   pudair. 

15   Nevoegliaft   f;er   tört   u  sbüttier 
II   pover   bain    fchi   vainft  k  fta-r. 
Eir  fiigia  la   fuperbia  zuond, 
Sclia   tu   oft   be    riccli    in    {|uail't   nnioiid 
Perche   '1   manglus  po  riech  dvantaer, 

20   E  '1   riech   in   povertajt  crudiXir. 
Fo  bain  &  tema  Dieu  da  cor, 
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Schi  t'vxla  que  pü  ch'üii   tbefor, 
Albur   feha  tu   be   vaiuft  privö 
Da  tia  roba,   fch'eft  beo. 

25   Gugieud  k  '\  pover  dö,  fcba  Dien 
Cuu  bains  terrengs  t'bo  bencdieu: 
Accio  chia  que    chia  da  '1  bom  riccb 
Cbriftus   bo   dit,   t'ifcimtra  briccb. 
Ho   fat   a   ti  qualcbün   da  '1   baiii, 
[p.  724]      30   Scbi  que  plir  iu  memoria  taiu 
E  reud',   iüarcuutfcbaiut   acciö 
Chia  tu   nun   vegnaft  accbiatö. 
In  tia  juventüna  fgür 
A    la  lavur  te  renda  pur, 

35   Percbe   cur  tu   eft  velg,   albur 
A   ti   vain  graiva  la  lavur. 
Lafcbaer,   e  te  fida^r  deft  briccb 
Da  tuot'  quels  in   pra?feutia  ficcb 
Chi   s'laun   äxr   fuot,   percbe  nun   vain 

40   Da  cor  tuot   que  ch'ün   tfcbaunfcba  baiu. 
Mu  I'cba  la  crufcb  affaglia  te, 
Schi   uun   t'afmetter  per  aque, 
Et  teis  afteuts  main'  iuavauut 
In  bain,   cun   effer  toleraunt. 

45   Nun   gnir  cbönfcb  gritt,   mu   tempera^r 
Deft  l'ira,   baiu   fcba  tu  vouft  fser, 
Percbe  cliia  l'ira   "1   intellet 
Afforv'  &  fö   fair  majl  indrett. 
0  quaunt  raa^l  fajft,   fcba  tu  nun   vouft 

50   Imprender  da  '1  temp  chia  tu  pouft! 
Ne  chi  t'amuofsa   vouft  fgunder, 
Co   triL's   in   tuorp   vainft  ä  crudajr. 
Pur  taidia   la  refpoft'   avaunt, 
Aunz   CO  jüdici   fa-r   sü   '1   plannt;, 
[p.  725]      55  Tuot  que  chi  vain  ditt  auuz  co  crair, 
Scba  faj'ufcbea  '1   prüni   s'   defs  vair. 
Quaift  deft   tu  baiu   eir  advertir 
Superbi   e  pompa  da   fcbivir: 
Dieu  ils   fuperbis   sbaffa  bod, 

60   Mu   'Is   bümels  el   adoz'   in   6t. 
Rouccr  &  in  agüd  clamair 
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Deft  Dieu,   quel  vaiu  a  t'agüdaer 
lu  tuot'  teis  bfoeugs,   fcha  tu  puftüt, 
Cuu   fe  quel  clamaft   in   agüd. 
65  Sur  oters  mm  deft  tu  guardaer, 
Quels  per  sdcgna?r,  u  per  taxer, 
Perche  lur  mächiamaints  tuots   haun, 
Chi   sdegna   '1   proffem  nun   fo  bain. 
T'iuguarda  da  glieud   föfa  zuond, 
70  Perche  d'fusda^t  eis  plaiu  il  muond: 
Sü   '1   muond  fidocr  te   fcha  tii  vouft, 
Clin  dann   e  tuorp   reftcer  fchi  ftouft. 
Vo  ziev'  il  jüft,  que  eh' eis  drett  fo 
Seh'  tu  be  per  que  nun  vaiuft  lodö 
75   Da  tuots:  Perche  fand  bain  liugün 
So   füer  chi   pla^fcha  ä  fcodün. 
Waun'   eis   la  roba  cu'l  dauajr, 
Pertaunt   sün   quella  nu't'lafchaer, 
Mu  quel  the  thesori  taim  cerchio 
[p.  726]      80   Chi  eis  jetern  e  t'fo  beo. 

Xerces  Tun  fieu  pudair  s'lafcbet, 
Perque  ven  el  battieu  dacdet. 
Stouft  guerragiter.    fchi   t'fid'   in   Dieu: 
Mu  ama  paefch   in    il   cor  tieu. 
85   Un  chi   cerchiefs  laiug  da  d'havair 
Cun   te,    fchi   tii   deft  d'chio   tafchair, 
Schi   '1  leivaft  vi  Toccafiun, 
Ch'el  da  t'  tachser  nun  ho  chiafchun. 
Zainz'  oter  da  fpetta^r  ch'ün   ho 
90   Suainter  ch'ün   s'ho   daraauu: 

Pertaunt  te  rend'   a   '1  Segner  vair, 
Et   fo   fuainter   fiou   vulair. 

C  0  N  C  L  U  S  I  U  N. 

Et   huofs'   hunur  c  gloria  dain 
A'    nofs   vair   Dieu,   da  '1   quel  tuot   vain: 
95   Lodivda   laja   fia  buntiet 

Da   d'huofs'   in   tuot'   :vternita^t. 

F  I  N. 
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AD  INGADINA. 

La  gratia  dal  Sengar    lefu    Chrifti^   la  caritä    da  Deis,    e    la   cotnmünanza 
dal  S.     Spirt,  fea  cim  tots  no:  Amen. 
0  Ingadina  Patria   mia  carissima!    Eug  t'    offereicli   qui    ün'  Operetta, 

101a  quala  tli  iiu  pos  per  ingÜDa  via  brichia  fpretfchar,  sbüttarne  refüdar. 
E  fun  ils  Pfalms,  chia  il  Spirt  da  Deis  ha  dat  aint,  a  quel  hom,  cbi  ais 
ftat  feguainter  feis,  cor,  ci;n  nom  k  David,  Profet  da  Deis,  e  Raig  da  tot 
las  XII  flattas  dal  povel  dad  Ilrael.  Ais  deck  qui  argumaint  avurida, 
chia  tu.  il   delTes  furvugirj   ^'1  1er  cun  diligentia.      Perche    [f.  2*]  che   ma,  po 

loDgir  dicta  ü  dat  alt  dal  Spirt  da  Deis,  chi  nu  fea  grondamaiagk  bsöngüs 
al  Craftiau  da  lor  sü  quai,  e  cun  diligentia  1er?  Scha  tu  Ibura  guardas, 
che  quaift  Pfalms  contengen,  fchi  aife  ün  autcr  argumaint,  tant  ferm  co 
quel,  chia  tii  deffes  comprar,  il  1er,  e  '1  portar  pro  tai,  ingio  chia  tu  ftas, 
ingio   chia  tu   väs.      Eiis,    per  dir  in   üna  curta    fuma   contenge    totta    quai, 

20  chia  tu  pos  havair  mauguel  pro  il  falud  da  tia  orma,  dal  quol  vain,  eir 
il   bain   ftar   dal   corp. 

Perche  combaiu  chia  tot  la  Scrittüra  la  quala  da  Deis  ais  infpirada 
e  dat  aint,  ins  ais  blongufa  e  ueceffaria,  &  in  blers  mouds  ti  guifas  ins 
ferva  d  'ns  informar  iutraguidar,  moffar,   avil'ar,  admonir,  meldrar  e  cuffortar: 

25  Schi  nun  havaino  impro  in  tot  la  Bibla  ingnun  Cudefch,  in  il  quäl  totta 
quaift  puncts,  ud  iminchüu  dimperfai,  poITa  ngir  catta,  ufche  zund 
[f.  2^1  belg  h  clajr,  e  la  pro  cun  ufclie  grod  früt,  e  virtüdaivla  Operation  dal 
S.  Spirt,  CO  proppi  in  ils  Psalms.  Ils  quals  ünqualchüns  hü,  brick  per 
ingotta,    nomna  üna  curta  impro   perfetta  fuina  e    compilgamaint    da    tot  la 

30  Bibla,  per  il  quäl  eir  eug  ils  haig  dat  quell  bei  titel  e  nommnä  BIBLIA 
PITSCHNA.     Perche,   che  compilga  tot  la  bibla  auter,   co  nofs  folet  Sennger 
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^  Salvader  Jesum  Cbriftum,  cü  feis  fidels  Serviaiuts  iufembel,  cliell  ba 
tngü  da  principi  dal  mimd  in  uan^  cun  cla^ra,  defcription^  co  cbel  da  tot 
temps  s'hagia  appalauta  via  dad  eus,  e  defais  da  tot  lur  inimicbs,  h  co 
cheus  da  l'autra  vart  s'bagian  in  tottas  occasions  deportads  ?  Mo  tota  quai 
cattaino  zund  cla^r  &  l\  la  curia  in  il  Cudefcb  dals  Pl'alms.  In  qnel  ins  5 
vain  fmaliä  gio  e  miCs  avant  ölgs  tot  ils  mysteris  e  fecrets  da  Chrilti, 
nomnadamaingk  fia  Divinitad,  Humanitad,  tott  [f.  3"]  il  cuors  da  fia 
Vita,  fia  doctrina  h  miraculs,  cbel  ba  opera  h  fat.  eir  ant  fia  incarnation 
a  confervatiö  &  aedification  da  fia  Bafelgia,  fia  Pafsion,  Mort,  Sepultüra, 
fia  gloriofa  ResUftäza  sü  dals  morts,  feis  Reginnm,  Gloria  e  Majeftad,  che  10 
'11  ha  dad  ajterniim  nan,  cnn  Deis  feis  Bab,  in  una  Effentia.  Infembel 
eir  cun  quell  cboll  dal  Bap  ba  redsfü  a  gobern  &  aiterna  fpendranza  da 
fia  Bafelgia.  La  l'coutra  liavaiiio  da  totta  fort  exaimpels  dals  vair  cret- 
taivels  &  Elets  Serviaints  da  Chrifti,  in  ils  quals  no  podain  vair,  co. 
&  tras  che  mez  eus  hagiä  tut  sU  il  falüd  in  Chrifto,  co  il  hagian  fervi,  15 
che  grä  il  hagian  favü  per  feis  duns  e  beneficis,  co  ed  hagian  A  Dieu 
clamä  ajüd  in  lur  ang-uffcha.  crufch  b  contradi,  co  eus  hagiä  falvii  forma 
fpranza  in  tot  lur  martuoiri  che  delett  &  algrezchia  eus  haveivan,  cur  fia 
honor  e  Reginü  ngiva  proniovü  [f  3  ^]  adampchiä,  &  in  fumma,  co  eus 
hagian  tfchantfchä  cun  Deis  fves  in  tottas  occafious,  or  dal  quäl  no  po-  20 
dain  congofcber  e  vair  tant  co  in  ün  cLtt  fpeigel  lur  cor,  ardiinaint, 
patientia,  ftavleza,  e  perfeverautia.  Per  quai  podaiuo  vair,  co  eus  ils 
fidels,  eir  zund  fuvent  b  hier,  tras  humana  frasleza,  fun  fot  la  crufch  ftats 
crudads  in  grondas  luttas  b  greiv  tentamaints,  e  cun  che  cuffort  eus  s'ba- 
gian,  darcheug  drizada  in  pee.  II  quai  vain,  mifs  per  fcrit  ä  tot  craftians25 
per  üu  exaimpel,  per  cb'inaün  nun  fa  ftramainta,  da  tals  provamaints  ü 
luttas,  dimperfai  chi,  s'cufforten  da  la  müravlgufa  Providentia  e  gratia 
da  Deis. 

E  tfchcrt,  ufcbe  luiigauiaingk  cbia,  no  povcrs  Craftiaus,  in  quifta  vita 
e  vall  da  larmas,  nun  liavain  iin  plü  nöbbel  it  pretios  thefaur  e  clinöt,  30 
CO  1'  Oration,  tras  la  quala  no  ngin  avät  Deis,  e  podain  difcu[f.  4'*]rer 
e  rafchuuar  cun  eil,  davart  tota  qucllas  cliiauffas,  chi  fun  bsüngüfas  e 
necefl'arias:  Schi'us  defs  il  Cudefcb  dals  Pfalins  k  tota  via  effer  ün  cbiar 
^  dutfch  thefaur,  fioud  cbia  in  quel  vain  compilga  da  tota  fort  fornias  da 
beilas  Orations,  e'ns  amoffa  co,  &  in  che  niöd,  ciui  che  phcds  &  impiffa-  35 
maints,  no  deffen  ö  ftovcn  comparair  avant  Deis,  e'l  rogur  ü  claniar  in 
a  jüd,  fea  in  malatias,  in  fam  careftia  b  povertad,  in  affliction,  in  luttas 
e  tentamaints  da  1"  ornia,  u  cur  no  (bntiifcn  lira  da  Dois,  in  pcrCccutions, 
in  conturblations.  in  bora  da  la  mort,  in  gucrras,  in  travallgas,  in  pri- 
vation    da    noffa    raba^    cur    no    ugiflen    dforfnads    da    nofs     iffauts    ii  dad  40 
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auters  chi  fuu  cbiars,  da  uoffas  libertads  Spirituala  ü  Corporala^  cur  no 
dad  amicbs.  paraiuts  ü  compaiiigs  ugilTcu  bandonads  ü  fdengads,  da  malas 
liugiias  rmorvads,  da  faullas  perdUt[f.  4^']tas  cbüfads,  a  tiiert  condem- 
uads  dad  aige  iffaiits  sbüttads,  da  bap  e  mamma  reudüds  sü  5  bandonads, 
5  fidels  Superiors  dals  lubgets  fpretfcbads,  o  fidels  fubgets  dals  Superiors 
tiranizads  ü  fcatlcbads:  La  fcontra  Ihura  eir  co  chia  no  ä  Deis  cun  debit 
laud  il  dessen,  ludar  &  ingrazchiar,  per  tot  feis  duns  e  beneficis.  Schi 
in  totta  queus.  b  plus  da  quella  fort  cäs  fun  tfchert  nüzaivels  h  cuflPortüs 
tot  ils  dits,  da  la  S.  Scrittüra:  Perche  tottas  cbiauffas  chi  fun  viavant 
10  fcrittas,  fun  fcrittas  in  noffa  doctrina,  per  chia  no  tras  la  patieutia  & 
confolation  da  las  fcrittüras,  hagian  fprauza.  Rom.  15,  14.  Impro  ils 
Pfalms  han  üna  müravlgüfa  &  eonfiderahla  prseminentia,  fchi  üua  propria, 
azupada  e  fingolara  efficacia:  brichia  deck  ä  proferir  a  plaina  bucca  1'  al- 
grezchia  dal  cor,  mo  eir  dad  alvar  via  la  dolor  da  quell,  da  cuffortar, 
15  &  da  päd  [f.  5»]  dimar  tott  las  coutu[r]blatious  dal  Spirt.  Ufche  il 
Profet  e  Raig  David  fvefs,  cur  eil  eira  plaiu  d'algrezchia,  6  chia  fia  orma 
cun  tott  quai  chi  eira  in  eil,  eira  perderta  da  celebrar  il  Senger  Deis  per 
feis  beneficis,  oder  da  l'autra  vart  in  las  ma^r  auguffchas,  fchi  dfcheiva 
eil  b  pronuntiava  Pfalms,  fco  in  queus  da  pertot  via,  e  nan  appara  6 
201er  s'po. 

Scha  dimaua  il  fat  ais  in  tal  raöd  cü  ils  Pfalms,   fco  fin  qua  dit  ais : 
Scha  quel  chi  ha,   dat  aint  &    il    fundamaiut    dals  Pfalms    ais    il   S.    Spirt: 
Scha  il  S.   Spirt  pro  pro   quift'   ovra  ha  dovrä  folum  fainchs,   avant  Diau  & 
avant   il  mund   aut  preddfchads   horaens,   fco   fun   ftats  Mofes,    David,    Salo- 
25  mon,   Afaph,   ils   filgs    dad   Afaph,    &    auters :    Scha    Is    fainchs  Pfalms    nun 
contengen  auter,   co   cliiauffas   buunas,   ä  Dicu  chiaras,   acceptas,   bainplafch- 
aivlas    h     fainchias :      Scha     ils     Pfalms     in      [f.  5*^]    qualchia     guifa      han 
la  prajeminentia  avant  tott  l'autra   Scrittüra:   Mo   fchi  chi   nun   vles  tngaire 
b  jüdicar  queus   per  vantüraivels  e   beads,   ils  quals  pou  effer  perfuavels  da 
30  quift  groud  dun  b  benefici,   da  podair  quift   Cudefch,   &  taut    beus  Pfalms, 
ils  podair  1er,     ils    imprender    or    dad    ora,    1'    andr'ora    in    tottas    occafions 
s'cuffortar  e  s'allegrarV  La   fcuntra  chi   nü  vles   havair  compafsion  cü  queus 
chi  conter  lur   völga    vengen    impedids,    oder    fun    privads    da    quift    aut  & 
grand  dun   e  benefici  V 
35  Bafilius,    ün   faiuch  b  velg   Doctor  da  la  Bafelgia,    ftat  Uvaifck  Apof- 

tolic,   &  Autiftes  da  Gaifarea  in   Cappadocia,   quel   metta  nä  indret    il   laud 
dals  Pfalms  da  David,   e  quai   iu  tal  möd,   chcl   difch: 

Tott    la     faiuchia    Scrittüra    da    Deis    infpirada    ais     nüzaivla,    e    b6 

per    quai     miffa    e     fcritta    infemel     dal    S.    Spirt,      chia     imincha    [f.  6»] 

40  Craftian   poffa  or  da  quella  per   feis   aigeu   bsöng,   der  b  tfcherner  üna  per- 
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fetta  medicina,  taut  fco  or  d'üiia  comÜDua  Apotheca  da  las  ormas.  Dad 
autras  cbiauffas  ins  amoffen  ils  Profets,  dad  autras  ils  Codefchs  historics, 
dad  autras  la  Ledfcha,  darcheu  iiu'  antra  forma  dad  avifar  ins  metten 
avant  ils  Proverbis.  !Mo  folum,  quift  cudefcb  dals  Pfalms^  quell  coinpilga 
iu  fai,  quai  cbia  bsöngus  ais,  our  dals  auters  tots.  Ils  Pfalms  profetize-  5 
fcben  quai  cbi  ba  de  fieuguer,  metten  nau  cbiauffas  paffadas,  al  craftian 
fcriveu  eus  avant  Ledfcbas  e  tfcbantamaints  co  eil  deß  viver,  cbe  far  ü 
laffcbar.  Per  dir  a  la  curta,  6  fuu  ün  tbefaur  commün,  da  bunas  falü- 
daivlas  doctrinas,  iu  las  qualas  fcodün  po  cbiattar  totta  quai,  cbi  '1  porta 
üttel  6  guadoing.  Ils  Pfalms  medgen  las  velgas  plagias  da  1'  orma;  ö  10 
fubit  guarefcbe  eus  las  fraifcbias  e  novas ;  quai  cbia  [f.  6*^]  amalä 
&  debbel  ais,  turnainten  eus  darcbeu  in  Un  drett  effer;  quai  cbia  iuter  e 
sä  ais,  couferven  eus  e  mantengen;  ils  affets  carnals  e  mal  giavüfcbamaiuts, 
padime  eus  e  taimpren,  taut  co  cbia  pofsibel  ais,  cumbaiu  cbia  queus  foffen 
in  r  orma  ragifcbads  aint,  düraud  la  vita  dal  craftian.  Ils  Pfalms  fuu  15 
üu  paus  da  l'orma,  ün  Arbitrador  &  autlior  da  la  pafcb,  il  quai  qui- 
dainta  il  tumult  da  grevs  &  mal  impiffamaints.  L'ira  lamaigen  eus;  quel 
cbi  nu  s'  po  fvefs  tngair  in  maftria,  amoffe  eus  adeftreza  e  terms  conveni- 
aints.  Eus  implanten  buna  amicitia,  rcconcilieffclie  las  difcordias;  Icbi'  1  ais 
da  far  pafcb  tanter  iuimichs  fcbi  fun  eus  il  Interceffor  ü  Mediator.  Oder,  20 
cbi  vol  tngair  plü  quell  per  feis  inimicb,  cuu  &  fpaer  il  quai  eil  ba  tra- 
mifs  sü  avant  Dien  üna  medemma  vufch  oder  plaed?  Dafort,  cbia'ls  Pfalms, 
intanter  auter  böu,  ins  porten  e  mainen  nau  pro  [f.  7^|  il  plü  grond 
bön,  il  quai  ais  la  caritad  &  amor.  Per  fcatfcbar  ils  mals  Spirts  fun. 
eus  la  plü  fgUra  e  perfetta  medicina ;  eus  ins  mainan  pro  la  protection  25 
dals  faiucbs  Anguels ;  ün  fcut  ins  fun  eus  incouter  las  fgrifcbürs  da  la 
nott ;  ün  fraifcbiamaint  in  la  lavür  dal  di;  üna  dofennon  dals  pitfcben 
iffauts;  ün'  bonor  dals  crefcbüds:  üu  cuffort  dals  velgs:  il  plü  bei  fetaraait 
da  las  femnas.  Ils  deferts  fan  eus  effer  fco  citads  populadas,  eus  commo- 
dan  las  difpitas  in  Drettüras.  Cura  ün  da  növ  vain  mana  pro  la  doc-  30 
trina  Cbriftiana,  fcbi  '1  moffen  eus  ils  principis;  quell  cbi  in  la  doctrina 
ba  tut  pro,  jüden  eus  inavaut;  &  a  quell  cbi  ais  perfett,  fun  eus  üna 
ftavleza.  Ils  Pfalms  fun  la  vufcb  da  la  Bafelgia.  Las  Feftas  fan  eus 
gloriofas  &  allegrüfas ;  operefcban  üna  pucliiadnfa  fa  affectio  davo  Dien: 
percbe  eus  muvainten  larmas  or  dals  cors  dürs  fco  pedras.  Ils  [f.  7^]  Pfalms  35 
fun  üna  Opera  dals  Anguels,  ün  Regiment  C;vlefstial,  üu  Füment  Spiritu- 
al. In  ils  pfalms  ais  üna  perfetta  Tbeologia:  üua  profetia  da  la  vngüda- 
da  Cbrifti  in  carn:  ün  avis  dal  jüdici:  üna  fpräza  da  la  Kcsüftanza;  üna 
temma  da  la  paina:  üna  iinpromifsion  da  la  gloria  it  bcadcnfcba;  üna 
manifeftatiou  dals   myfteris  h  fecrets.      Summa,   in  il  Cudefcb  da  'Is  pfalms,  40 
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fuu  compillgiads   ils   thefaurs  da  tott   bön^    tant   fco   in   üu    grond    h    cumün 
fcriug.      Fin   qua  Bafilius. 

Cuntot,  ufcbe  longamaiugk  cliia  'Is  Pfalms  tanias  chiauffas  compilgen, 
h  cbi  l'uu  ün  ufcbe  pretios  fcazi,  cliiiöt  e  e  tbcfaur,  ils  quals  eir  eug  fves 
5  ubaig  tngü  p  meis  melger  cuftort  in  tott  niia  crufcb  b.  coutradi,  cun  la 
quala  Deis  eir  ä.  niai  ba  tfcbercbia  a  cafa  e  vifitä  in  tot  il  curs  da  mia 
vita,  mo  fpecialniaiugk  in  mia  vocatiou  &  offici,  pro  '1  quäl  el  per  fia 
mifericordia  im  ba  tngü  clamä.  in  il  quäl  tep  [f.  8^]  eug,  cun  auters 
fidels  Serviaints    da  Jefu   Cliril'ti,    nbai   tngü    hier    da  far   ä    ftar    fconter   a 

10  Satbanas  &  ä  feis  Inftruraaints,  per  caufa  dal  S.  Evangeli  o  vaira  cretta, 
k  po  dair  quell  cun  la  uöbla  Libertad  infemel  mautngair  e  promover  in 
mia  cara  Patria,  e  Comüus :  Ingionder  im  ais  crefcbü  gronda  perfe- 
cution,  priguel  da  la  vita,  greivas  &  fermas  imnatfcbas,  blers  Mandats  e 
coiuauds  ftregs  e  fcbarfs    da    grondas    perfonas,    arrrefts    e    prefcbun,    bleras 

15  calumuias,  fmorfs^  fdengs  e  menzönges,  &  in  suma  patir  e  manar  via 
antra  da  totta  fort  travalga,  aiigofcba  &  afflictiö,  e  quai  fin  a  la  fin  da 
mia  vita:  Eir  da  queus,  als  quals  eug  per  bleras  peidas  baveva  fervi  fea 
in  particolar  ü  general :  II  quäl  eug  impro  tott  nhait  tut  sün  mai  e  büf- 
fantä  via  cun    buna   patientia,    e    fatt    offici   dad    ün    dfai    e    fidel  Serviaint 

20  da  Jefu  Chrifti ;  fclii  cbeug  cü  il  bead  Apoftel  [f.  8'*]  Paulus  in- 
feniel  pofs  dir:  Eng  nbai  cun  totta  bona  confcientia  fervi  a  Dicu  infina 
quaift  dy.  Act.  23.1.  Percbe  fco  difcb  Paulus,  2.  Cor.  I,  12.  Quaift 
ais  mia  gloriatiou,  il  teftimoni  da  mia  confcientia.  In  tot  quelln  travalga 
im  ba  nos   gratios  Deis  e  Bap  Coeleltial  driza  in  pe,  jüda  e  cuffortä  müravl- 

25  güfamaingk  in  blers  mouds  b  guisas,  mo  il  puftüt  tras  mez  dals  Psalms 
da  David:  Ils  quals  eug  in,  mia  juventüm,  e  principi  da  meis  ftüdis  nhaig 
cun  diligentia  lett,  c  blers  imprais  or  dad  ora,  ils  quals  eug  nbaig  dovrä 
in  mia  la  plü  granda  crufcb,  celebrand  e  lü  dand  ti  clamand  in  ajüd  cü 
queus   Deis    il  Senger,    perfeveräd    ufcbe   fin   mia    velgdünn    e    grand'    tetad 

30  cun  grond  cufi'ort  delet  &  algrezcbia.  In  la  quala  eug  Ihura  tras  sforz 
e  dar  aint  dal  S.  Spirt,  per  gräda  anior  e  zelofia  via  da  Deis  b  feis  plaed 
a  promiotion  da  quell  e  da  fia  Bafelgia,  [f.  8*]  ad  bonor  da  Cbrifti  nofs 
folett  Mediator,  k  falüd  da  bleras  fidelas  prufas  ormas,  ad  uttel  e  cufFort 
du  povras   fmiffas  confcientias,    eir  per  iuvidar    meis    iflFants    fco    eir    auters 

35  a  la  diligiainta  Icction  e  ftü  di  dal  Cudefch  dals  pfalms  e  Scrittüra 
Saincbia,  fco  eir  tras  motivar  da  bleras  devotas  personas;  fcbi  'm  haig  eug 
intramifs,  e  tut  fura  da  mai  quell  grond  carg  e  valiscb,  im  confidäd  dal 
ajüt  da  Deis,  e  da  feis  S.  Spirt,  da  vertir  e  metter  in  Ladin  ü  Romanfeh 
da  noffa  Ingadinna  Baffa,   quaift   nobel   e   bell  Cudefcb   da    Ms  Pfalms,    nun 

40  fiand  queus  fin  qua  in,  quaifta  forma,   fco  il  Spirt  S.  fvefs  ba,   tfchätfcbä, 
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ma  brichia  iie  vertids  ne  ftäpads  in  uoffa  liugua :  11  quäl  eug  uhaing  fat, 
teuor  il  pitl'cbau  diiuett  e  taleut  cbia  Deis  im  ha  d:it  &  impraftä,  eis  taut 
iuavaut  co  chell  ha  dat  gratia  pro,  cuu  la  myer  adel'treza  chi  mä  ha  pudü 
dvautar  [f.  8^]  taut  a  la  verfion,  co  iu  coiiiodar  la  Lingua  chella 
flueffcha  e  tuua  baiu  in   las  urallgas  e  cor  dal  lector  &  auditor.  5 

E  cun  quaift  völg  eug,  6  cai-a  Patria,  havair  rogä,  chia  tu  völgas 
tor  sü  &  acceptar  quail'ta  mia  lavor  &  operetta  in,  bain,  &  artfchaiver 
quaift  meis  pitlTche  prelchaint  iu  buna  part,  il  quäl  vaiu  &  proceda  dad 
ün  fincere  e  bain  affectiona  auim  e  cor  via  da  tai.  Eug  t' il  offereich  e 
dedichefch,  brichia  chia  tli  il  mettes  sliu  coroua  ü  l'ur  1  Ulch,  per  ilg  10 
laffchar  ngir  plaiu  d'  puolvra  e  chitcras,  mo  per  chia  tu  plü  fuvent  tu  pos, 
e  cur  tu  has  peida  ü  l'tas  ii  plaz  il  legias  cuu  dretta  devotion,  &  cun 
vaira  braiiia  da  tor  a  cor,  e  da  t'  regolar  feguaiuter  ils  iutraguidaraaints 
chia  tu  pillgas  &  artfchalvas  landr'  ora,  fchi  vains  quatras  brichie  deck  ii 
ngir  in  cougofcentia  da  teis  laliid  e  vaira  cretta,  mo  eir  plainamaiugk  u  15 
ngir  dri[f.  9*]za  in  pe  e  cufFurta  in  malatias,  fam  e  poverrad,  luttas  e 
tentainaints  da  la  cöfcientia,  in  guerras,  perfecutions,  prigucls  travallges, 
dabats,  ud  autra  crufch  co  chi  podel's  effer,  &  ä  la  fin  in  la  mort  IVels: 
II  quäl  tu  vains  tott  a  podair  portar  cü  patientia,  &  ä  la  fin  venfcher  e 
mätngair  la  victoria  cun  Jefu  Chrifto  nol's  Salvader,  il  quäl  ha  eir  vitt,  20 
a  mantngü,  e  cun  eil  ngir  uianä  in  tlchel,  mil's  e  tfchantad  da  fia  vart 
dretta,  e  cun  tott  Anguels  e  beads  ludar  feis  S.  Nom,  il  ingrazchand  cun 
pfalms  e  canzons  da  laud.  Ad  el  Jefu  Chrifto  fea  dat  laud,  gloria,  honor, 
&  perpetual  ingrazchiamaint  cun  il  Bap.  e  S.  Spirt  infeiuel  in  tott'  aeter- 
nitad,   Arne  Amen.  25 

Nicolaus  Anthonius   Vulpius :  Anno   1655.   die  24.  Juuij.  Fetanij : 
Anno  aitatis  meie   73.  currente,   &  adminiftrati  officij  Eccleliaftici  52. 

[f.  9b].  AL  FIDEL  &  PRUDENT 

Lector. 

LA  vufch  da  quell  groud  Deis,  e  da,  nofs  folet  Senger  &  Salvader  30 
Jefu  Chrifti  tunna  in  quifta  guifa:  Ufche  des  fplendorir  voffa  lüm  avant 
la  Igieut,  per  cheus  vczen  voffas  bunas  ovras,  e  glorifiche  vofs  Bap,  chi 
ais  iu  ils  tfchels.  Mat.  5,  IG.  lutanter  auters  duns,  cun  ils  quals  Deis, 
per  fia  gratia,  ha  tngii  benedi  &  indotta  a  meis  chiar  Bap  f.  m.  ais 
quaift  eir  ün:  Chel  ä  promotiou  da  la  gloria  da  Deis,  &  tedification  da  35 
fia  Bafelgia,  ha  avant  alchün  Ans  verti  quell  nobel  e  bell  thefaur  dals 
Pfalms  dal  Profet  e  Raig  David,  iu  la  liugua  da  nofs'  Ingadina  &  cara 
patria,  h  queus  eir  cü  fpeciala  diligetia  e  dexteritad  illuftra  cun  beus  argu- 
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maiut  e  fumas,  fco  eir  cuu  Regifters  chi  inoffau,  clie  imiucbia  pfalm  tratta, 
e  CO  Uu  pcfla  dovrar  lim  ü  rauter  pl'alin  iu  [f.  10'']  diverfas  occafions  e 
cfis  cbi'l  podels  iufcontrar,  &  iu  da  che  d' fort  Ttadi  e  couditiou  cliel  foss. 
Ouutot  haviaud  el  mis  tat  graud  ftüdi,  diligentia,  fadia,  e  bler  pifser; 
5  ne  pudioud  eil  ngir  d  complimaiut  e  deseng  da  feis  propofit,  (tras  chia 
Deis  per  fia  mifericordia  il  ha  clamä  davent  da  quifta  vita  h  vall  da 
hirraas  pro  eil  iu  tfchel)  da  raeter  quell'  opera  in  ftampa  e  manar  a  lüm. 
Schi  uun  haig  eug  vulgü  plü  long  interlafchar,  ngond  eug  conftritt  in  mia 
confeietia,   e  por  meis    offici,    d  promover   la   gloria   da  Deis,    la    aedificatiü 

10  da  fia  Bafelgia,  fco  eir  a  cuifort  da  bleras  fidelas  prufas  ormas;  Impart 
Iura  eir  ad  obedir  a  meis  chiar  Bap,  f.  m.  al  quäl  eug  baveva  impromifs. 
Cumbain  impru  cü  granda  difcomoditad  da  mia  cafa  e  bler  cuft  da  metter 
quella  in  ftampa,  e  la  manar  ä  lüm.  Cü  quaift  infemel  Iura  catäd  eug 
chia  '1  molto  Reverendo  Sr.   Duri   Campel   f.   in   feis    pfalms    da   cantar,    ha 

15  mä[f.  lO^'jquantä  a  cumplimaint  dals  pfalms  da  David  circa  da  LX.  da 
vertir:  Schi  uaig  eug  eir  ünqualchüns  da  queus  manquätads  k  qui  davo 
vulgü  metter  pro  e  far  ftampar.  Ils  quals  ünzacura  sü  ftats  cöponids  e 
mis  a  cantar  da  meis  chiar  Sr.  Barba,  il  molto  Reverendo  Sr.  Jachian 
Anth.  Vulp.   f.  m.  ftat  il   plü  davo  da  fia  vita  Minifter    da  la  Bafelgia  da 

20Tufau,  6  Decan  d'ün  ven:  Capittel  in  la  Ligia  Grifcha:  ünqualchüns 
tenor  la  melodia  dal  Lobvaffer,  qualchüns  Iura  tenor  la  velga  folita  melodia 
da  Dr.  Martin  Luther:  Ils  quals  fin  hoffa  in  noffa  liugua  d'Ingadina 
Baffa  ma  nu  fun  ftampads.  Schi  cheug  havefs  eir  tngü  tots  ils  pfalms  da 
David  compouids   tenor  la  melodia  dal  Lobv.  e  mifs  gio  dal  pnominat  meis 

25  chiar  Sr.  barba  f.  m.  cü  üna  poefia  guftabla  tfchert  a  fcodün  fidel  amator 
da  la  mufica,  mo  per  bler  refpets  &  occafions  per  üna  vota  interlafchads 
dals  ftampar.  Nhai  eir  qui  pro  argüt  &  [f.  11*]  mifs  alchünas  bellas  e 
cuffortufas  canzons  Ecclefiafticas  ü  fpiritualas  &  orations:  Paucas  or  dad 
autras  linguas  Romäfchas  da  noffa  Patria  redüt  in   la    nossa  :    Autras  Iura 

30  ma  plü  ftat  ftampadas,  ma  da  növ  componidas,  sea  tras  il  pnominat  meis 
fr.  Barba,  oder  part  tras  mai  Naig  eir  tott  il  fat  proponü  avät  il  molto 
Reverend  Colloqui,  &  Magnifici  Cömuni  da  nofs'  Ingadiua  Baffa,  &  inter- 
cedü  per  Licentia,  ils  quals  hau  quella  cöcefs,  &  ufche  l'Opera  approbä: 
Als  quals   eug  völg  oir  havair  rogä,  chi  fean   defensors,   afsiftens   6  promo- 

35  tors  da  quella,  cü  auters  fidels  amators  dal  plaed  da  Dieu.  Et  ingio  chia 
in  qualchia  lö,  d  jüdici  dal  fabi  Lector  fofs  comifs  qualchia  mancamaint 
deng  da  cenfura,  fchi'ns  vlaino  d  quella  fottametter.  A  l'incontra  ingio 
quaifta  nofs'  opera  defs  coutenteza  h  fatisfaction  ä  fcodün  fidel  h  devot 
craftiä   chi    giavüfcha   da  tor   e    pilga    landr'    ora   cuflfort    e    doctrina,     fchi 

40ftuaino  confeffar    [f.  11'']    chia   quai   uun    fea   nöfs,    ne    chi   venga    da    no 
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iufves,  dimperfai  tot  da  la  fpüra  gratia,  boutad  6  mifericordia  da  Deis 
uofs  Bap  Coelel'tial.  al  quäl  auda  il  laud.  riiouör  &  la  gloria  iu  tot  aeter- 
nitad.      Amen. 

In  Ftan  Cal:  Juuy.    16Gü.     Jacobus  Authouius  Vulpius  V.  D.  M. 
Fetanij   in  Patria. 


fp.  260]  IL  QUARTAVEL  CUDESCH  DALS  PSALMS. 

PSALM.  XC. 

Ais   üua  dottriua  davart  la  coiifideratiou   da  quifta  vita  raortala. 

1.  In  il  principi  da  quift  pfalm  cuffort  a  Mofes  ilg  pövel  dad  Ifrael,  cun 
la  confideratioii  da  quai,  chia  Deis  a  faimper  fta  pro  'Is  feis.  II.  Scriva  elllalO 
cuita  dürada,  e  blera  ftaiut  a  da  la  vita  dal  ciaftian,  in  quil't  mund,  infemmel 
cun  las  chiafchuns  da  quai.  III.  Planfcha  eil,  chia  ufche  paucs  fun  queus,  chi 
quai  confidereffchen.  IV.  Roga  eil  in  noni  dal  pövel  dad  Ifrael,  chia  Deis 
opeiefl'cha  in  eus  quella  coulldcration,  e  *  Is  fpendra  da  lur  miferia,  &  ils  detta 
fia  benediction,  pro  las  fatfchendas  da  lur  vocation.  15 

üna  oration  da  Mofes  da  quell  hom  da  Deis. 

1.  TU  Sauger,   efch  ftat  noffa  Lavdanza  da  slatta  in   slatta. 

2.  Ant  CO  chia  Is  monts   uafcben,    &   ät   chia    tu    formaffes    la    terra, 
&   il    craes    da    la    terra:     fchi    dad    aiternum    nau,    infiu'iu    aeternum    elcb 

tu  Deis.  20 

3.  Tu  redügas    il  craftian   in   pulvra,  &  difcb:   Turna  darcheu  filgs  da 
la  Igieut. 

4.  Perchc  milli   aus   fun   avant  teis    ölgs    iugual,    taut    co    il    di    d'her, 
cur  el   ais  pafsa  e  tot:   c  taut  co  lina  vigigla  in  la  not. 

5.  Tu  ils  sdrappes  davent  fco  üna  plövia  groffa  :    Eus  fun   ün  fcemi :  25 
sün  la  damä  fun  eus   fco   ün   'herba,  chi   vaiu   paffa. 

6.  La  quala  la  damau  sfloreffcha,  e  s'müda:  La  faira  vaiu  ella  tall- 
gada  gio,   e  fecca  via. 

7.  Contot  fchi   uginno   cofsümads   tras   tia    ira:     &    tras    tia    füra    no-in 
no  ftramits.  30 

8.  Perche,   tu  mettes  nofs  puchiats  avät  tai:    fchi   uufs  puchiats  azup- 
pats  avant  la  Iura  da  tia  vifta. 

9.  Tras     quai     fchi     paffan    via     tot     nofs     [p.    262j     dids    tras     teis 
sdeng:   no  manaiu   via  nos  ans,   ingual   fco   ün   plaid. 

10.  Ils  dids  da  uofs  ans  fun  settant'  äs;  &  in  la  ferraeza,   ottaut'  ans:  35 
Et  tot  lur  bain,   ü  quai  chi  ais  il  mellger,    ais  ftaiuta  &  dolors:    perche  e 
vain  deck  ufche  sblutä  gio,  e  uo  fvolaiu  davent  iu  preffcha. 
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11.  Chi  ma  cougoleha  la  forfa  da  tia  ira :  &  laguainter  tia  temma, 
tia  ira? 

12.  Fa  cliia  no  uixmrau  uofs  dids:  Et  ufcliea  faus  intlegentaivels: 
E  non  ugiu   A  mauar  uau   uofs  cor  pro  la  fabgenfclia. 

5  13.   Turna,   o  Jcliova:   quaut  löugk!   Et  t  buna  ja  fura  da  tia  famallgia. 

14.  Sadullans  süu  la  dainan  cuu  tia  bouta:  E  no  ngin  a  fallgir 
d'algrezchia:  No  ngiu  a  ftar  legers  tota  nofs  dids. 

15.  Allegrans  feguainter  queus  dids,  chia  tu  ins  Lac  dat  da  far:  fegu- 
ainter  ils   aus^   chi   no   havaiu   vis  il  mal. 

10  16.  Fa  vaira  tia  ovra  via  da  tia  famalgia  [p.   263]:    &   tia   gloria  a 

lur  iflFants. 

17.  Et  la  beltezza  da  Jehova  uol's  Deis  fia  für  no:  Et  fa  ferm  l'ovra 
da   nos  mäs   für  no:   Schi,   offerma  l'ovra  da  nofs   mans. 

PSALM.  XCI. 

15  Ais  ün  cuffort  in  tot  priguels. 

II  nutör  dal  pfalm  cuflforta  tet  queus,  chi  hau  lur  recurs  pro  Deis,  cuu 
quifta  impromifsion:  Ch'  ett  in  priguels  d'ogni  Tort,  il  pul'tüt,  piiguel  da  la 
pefte  venga  als  percürar'. 

1.  QUell  chi  habiteffcha  in   il  zuppel  dal  au.tiffchim  Deis,  vain  a  ftar 
20  1  la  fumbriva  dal   omnipotalt. 

2.  A  Jehova  völg  eng  dir:  Tu  efch  mia  defenfion,  e  mia  forteza 
Ell   ais   ineis   Deis:   Eug  völg  fchautar  mia   fpranza  in   eil. 

3.  Sgüramaingk  vain  eil  a  t'  liberar  or  dal  latfch  dal  utfchlser :  da 
la  mala  pefte. 

25  4.   Ell  vain  a  t' covernar  fut  fias   alas:    E  fut   [p.   264]    fut    fias   alas 

vains   ad  havair  defenfion.      Scüt   e  targia  ais  fia  vardat, 

5.  Tu  nu  vains  a  ta  tmair  dal  ftraraizi  da  la  not:  ne  da  la  friza, 
chi   vain  fvoland  da  di. 

6.  Ne  da  la  peftilentia,  chi  va  inavant  in  il  fcür;    ne  da   la  malatia, 
30  chi  metta  a  perder  in  il  mezdi. 

7.  Scha  milli  deffen  gio  da  1'  Unna  tia  vart:  &  defch  milli  da  tia 
vart   dretta;   impro   nun   vain   ella  6,  ngiv  nau  ftrufch  pro  tai. 

8.  Schi  cun  teis  ölgs  vains  a  vair,  e  guardar,   co  e  vain  rendü  al  naufch. 

9.  Perche  tii,  Jehova,   efch  mia  protecti  oni  Et  Deis  il  autiffchim  has 
35  mifs  tia  havdanza. 

10.  Mal  nu  vain  a  t'fcontrar:  &  alcüua  plaga  nu  vaina  a  ngir  ardaint 
tia  camanna. 

11.  Perche  el  ha  dat  coniandamaint  k  [265]  feis  Anguels  da  tia  vart, 
ch'  eust'  percüran  in  totas  tias  vias. 
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12.  Süu  lur  mans  vengen  eus  ii  t'portar,  ohia  tu  nu  fcampütfches  cun 
teis  p^s  inconter  üna  pedra. 

13.  Süu  leuus  &  afpides   vains   ä    paffar.     Tu    vaius    a    trapplar    fut 
leuDS  juvens  &  draguus. 

14.  Perehe   Deis  difch:   Damaua  cbia  quaift  im  aiiia  da  buu  cor,  fchi    5 
'1  völg  eug  liberal-;  e  '1  völg  aduzar,   damona  ch  'eil  congoifcba  meis  Nom. 

15.  Ell  im  clama  iu  ajüt;  damaua  ilg  völg  eug  refpouder:  Cuu  eil 
fun  eug  iu  fia  tribulatiou.     Eug  il   völg  jüdar    ora,    &  ilg   völg    glorificar. 

16.  Eug  il  völg  faduUar  cuu  longezza  da  dids,  e  '1  völg  far  vair 
meis  falüt.  10 

PSALM.  XCII. 

Ais  ün  ingrazchiaraaint  per  il  gubern  da  Deis. 

[p.  26G]     In  qiiift  plalm  s'  exliorte flehen  ilö  fidols  dal  pövel  dad  Ifrael  tanter 
pser,  ad  ingrazchiar  Deis,  per  feis  nniravilgüs  gubern,  e  Providentia:  Ch'  el  eir 
als  mals  in  quifta  vita  fa  dal  bain  hier;    impro  a  la   davo   ilgs   sdiüa  eil.     Mo  15 
la  feontra  ch'  eil  als  prüs,    ils  quals  bleras  votas  wengen  eir  tras   quella    fia 
Providentia  caldads  a  la  fin,  a  la  fin  tira  or  dfut,  adanza  &  benedefeha. 

Una  canzon  da  laud  sün  il  di  dalg  Sahhath. 

1.  VNA   bona   chiauffa    aife,    ludar   &   iugrazcbiar  Jehova:    E    fouar, 

e  cantar,  a  teis  aut  Nom.  20 

2.  Laffcbar  a  favair  sün    ladaman    tia    bonta:     E    da   uot   tia   vardat. 

3.  Süu  il  inftrumaiut  da  defch  cordas,  &  sün  la  luta,  süu  la  cittra, 
e  süu  la  gigia. 

4.  Perche  tu,  Jehova,  m  'has  allegrä  in  tias  ovras.     Eug  völg  fallgir 

in  aut  d'  algrezcbia  iu  las  ovras  da  teis  mans.  25 

5.  0  Jehova,  quuu  grandas  fun  tias  ovras!  Co  fun  teis  impiffamaints 
ufche  zund  chiafuols! 

[p.   267].     Un  narr  nu  sä  quai,   &  ün  zainza  iutellet  nun  intlegia  quai. 

7.  Intant  chia  ils  mals  ftan  verds  fco   l'herba,    e    tot   queus,    chi  fan 

la  cativiergia  sfloreffchen,  van  eus  a  perder  iu  aiternum.  30 

8.  Ma  tu  efch  il  autiffchim,   o  Jehova  a  faimper. 

9.  Perche,  mera,  teis  iuimichs,  Jehova:  fchi,  perche,  mera,  teis  iui- 
michs  vengen  a  perir:  e  venge  a  ngir  rafads  e  difsipats  tot  ques,  chi  fau 
la  naufchdat. 

10.  E  tu  vaius  ad  aduzar  iu  aut  mia  Corna,   fco  il  uuicorn:  ch'eug35 
fun  üfchü  cun  öli  verd,  e  fraifck. 

11.  Et  meis  ölg  vain  k  vair  teis  jüdicis  inconter  queus  chim  guardan 
8Ü:  incöter  queus  chi  levan  sü  inconter  mai;  inconter  queus  chi'm  fau 
inconter,  venge  mias  orallges  ad  udir. 

Romanische  ForschuDgen  XVII.  2.  ^]4 
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12.  II  jürt  vaiu  a  ftar  verd  fco  la  palma:  [p.  268]  sco  il  Ceder  süu 
il  mont  Libano   vaiu   el   a  creffcher  sü   cun   adampchiamaint. 

13.  Queus  chi  Tun  implautauds  iu  la  cal'a  da  Jeliova,  vengen  a  sflorir 
iu  ils  palazis  da  nofs  Deis. 

5  14.   Schi  e  vengen  eir  ad  effer  verds   in    luv   velgdiim :    grafs   vengen 

eus  ad  effer,  e  verds. 

15.  Perchia  eng  laffcha  a  favair,  chia  Jehova  ais  juft,  &  inter:  Meis 
fpelm:   &  chia  iuiquitad  e  cativiergia  nun  ais  in   eil. 

PSALM.  XCIII. 

1*^  Ais  üu  cufFort  inconter  tot  Tyrans. 

Ils  fidels  s'  cuffort  an  quil't  pfalm  inconter  il  tor  aman  dals  Tyrans,  sün 
eonfideration  da  la  poffauta  Providentia  da  Deis,  e  la  fgüreza  da  fias  im- 
promiffions. 

1.  JEhova  quell  regneffcha:    Ell    s'ha  invefti    d'grandeza:   Jehova   ha 
15  trat  alt  fermeza:    Ell  ais   agiä   tfchintä   aint:    Eir   la    terra    vain    fermada, 
ch'ella  nu  vengia  moventada. 

[p.  269]  2.  Tia  fupchia  ais  falda  da  Iura  in  nan :  fchi  dad  aeternum 
in  nan  efch  tu. 

0  Jehova,   ils  Üüms  hau  aduza:   ils  flüms   hau    aduzä   lur    rumor:    Ils 
20  flüms  han  aduzä  lur  undas. 

4.  Sur  las  rumors  da  bleras  aguas:  da  quellas  fermas  undas  dal 
mar,  ais  Jehova  ferm  in  1'  auteza. 

5.  Tias  teftmungias  fun  faldas  grandamaingk  :  La  delettaivla  fantitä, 
da  tia  cafa,   o  Jehova,   vain  a  remangair  iu  lougeza  da  temps,   &  ä  faimper. 

25  PSALM.  XCIV. 

Ais  üna  oration  inconter  Tyranias. 

11  autor  da   quift   plalm   roga,    chia  Deis  völlga  caftigar    tots   tyrans  da 

cafa:  mettand  nan  ünzaquants  ftucks  da  queus.    II.  Ils  rönga  eil  per  quai,  ch' 

eus  nu  wöUgen  congofcher  la  Providentia  da  Deis,  &  amoffa  e  coflferma  quella. 

30  III.  Cuffort'  eil  queus,  chi  vengen  calcads,    cliia  Deis  venga   als   deliberar:    ils 

mal  fators  caftigar,  confirmand  quai  cun  seis  exaimpel. 

1.  0  Deis  da  la  vindetta,  Jehova:  Deis  da  la  vindetta  fplendura  ora. 

2.  Tu  jüdifch  da  tot  la  terra,  t'fa  in  aut;  Renda  als  fuperbis  lur 
merit. 

35  3.  Quun   löngk   Jehova,    quü   löngk    deffen    ils   mals    fallgir    sü,    e 

ftar  legers? 

4.  Eus  tavellan  fainza  fundamaint:  grobamaingk  tfchantfchan  eus:  E 
fick  s'Iaudan  tots  queus,  chi  fan  la  nufchdat. 
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5.  lehova,  e  fquitfchen  fut  teis  pövel:  e  trapplau   fut  tia  hierta. 

6.  Eus  mazen  la  vaidgua,    &  il  efter:  Eus  piligen  la  vita  als  orfens. 

7.  E  difchen:  Deis  uu  vaiu  ä  vair  quai  iugotta:  Et  il  Deis  da  Jacob 
nun   vaiu   a  foeugar  quai   iugotta. 

8.  Intlegiaivo,   clii  nun  havai  iugün   Ten  intanter  il  pövel:  Et  vo  nars,    5 
cura  laivo   pur  ugir  fabis? 

9.  Quell  chia  ha  plantä  l'orallgia,   nu  des  eil  udir?  Quell  chi  ha  fat 
il  ölg,  nuu  defs  eil  vair? 

10.  Quell    chi   rönga    ils    povels,    uu   deis  [p.   271]    eil   caftigar?     Et 
quell  chi  moffa  la  Igieut  fcientia?  10 

11.  lehova  cougoffcha  ils  impiffamaints  da  la  Igieut,    chi  fun    vauitd. 

12.  0    Senger,    beat   quell    hom,     il    quai    tu    vaius    ad    intraguidar^ 
&  vaius  al  moflar  tia  ledfscha. 

13.  Chia  tu  il  drizas  paus,    in   ils   dtds   da    1    mal,     iutant    chi    vain 
cavä  la  fora  alg  naufch.  15 

14.  Tfchertamaingk  Jehova  nu  vain  a  büttar  via  feis  pövel:  ne  vaiu 
a  bandouar  lia  hierta. 

15.  Perche  il  jüdici  vaiu  a.  torrar  pro  la  juftia,    &    davo    eil    veugen 
giaud  tot  queus,   chi  fun  d^  uu   real   cur. 

16.  Chi  ais  ftat  sü  per   mai,    iucouter   qu    eus   chi    fan    il    mal?    Chi  20 
s'ha  mifs  aint  ^  mai,   tncöter  queus  chi  fan  la  cativiergia? 

17.  Scha   '1    Seuger     num   fos    ftat   in    ajüt     fchi    havdes    mia     orma 
bunamaingk  in  la  quaideza. 

[p.   272]      18.   Cur  eug  uhaig  dit,    Meis    pe  ha   dat   üu    sblezck;    fchi 
m'  ha  tia  bontä,  Jehova  tngü  sü  in  pe.  25 

19.  In  la  blerüra  da  meis  impiffamalts  in  mai,   hä  teis  cufvrts  allegrä 
mi'  orma. 

20.  Vain  forfa   a    s'   compaugar    cuu    tai    la   fuperbia    da   Tiniquitad; 
quella,  chi   in  pe  da  la  rafchuu,   s'iufpia  ora  tota  fadia  e   travallga  ? 

21.  Eus  vengen  iufeiüel  a  rotfch  a  rotfch  für  l'orma  dal  juft,   &  con- 30 
dannan  fang  innozaint, 

22.  Qua  Ihura  im  ais  Jehova   ftat    ün    caftell :    E    meis  Deis    im    ais 
(tat  il  fpelm  da  meis  recurs. 

23.  Perche  eil  vain  k  render  sün    eus,    lur  tort    e    forfa:    E    tras    lur 
aigua  malitia  val  eil  als  metter  k  pcrder:   lehova  nos  deis  vaiu  als  metter  35 
a  perder. 

PSALM.  XCV. 

Ais  ima  exhortatiou  a  ludar  Deis  elg  obedir. 

[p.  273]    I.  David,  (Hebr.  4.)    exhortefcha  il   pövel  dad  Ifrael  eh'  eus    in 
lur  rafpadas  faincliias  delTen  ludar  &  adorar  il  Senger,   pcrmör  da  fia  autezza,  40 
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e  bontä.     II.  Ils  exbortelTcba  eil  pro  dietta  obedicntia  via  dals  coinaiidaniaints 
da  Deis,  per  cb'  eus  min  veugeu  caftigats  fco  lur  velgs. 

I.  NGi  uau;  lallgin  sü  e  cantaiu  ä  Jebova:  lüvlain  al  l'pelm  da 
nol's  l'alüt. 

5  2.  Giaiu  avaut  fia  fatCclia  cuu  laud;  lüvlain  ad  eil  cun  pfalras. 

3.  Percbe  üu  graud  Deis  ais  lebova,   &  ün  grand  Kaig  für  tot  ils  Deis. 

4.  Percbe  iu  feis  maus  fuu  las  plü  chiafullas  foras  da  la  terra:  Eir 
las  autezas  dals  mouts  fuu  fias. 

5.  Percbe,    feis    ais   il    mar;    eil    il    ba    fat :    &    il    terraiu    hau    feis 
10  maus  forma. 

8.  Ngi,  adoraiu  il,  e'ns  bUttaiu  gio  in  terra,  e'us  iufnolgiain  avant 
la  fatfcba  da  lebova,  quell  cbi'ns  ba  fat. 

7.  Percbe  eil  ais   nofs  Deis,   e   no    pövel    [p.  274]    da    fias   pafcüras, 
&  il  tröp  da  feis  mau. 
15  8.  Scba  vo  ugit  ad  udir  boz  fia  vufcb,  fcbi  nun  indui'i  vofs  cors,  fco 

iu  Meriba:  faguainter  il  di  da  Maffa  in  il  defert. 

9.  Ingio  vofs  Babxuis  im  bau  provä:  fcbi  eus  m'ban  provä,  cumbain 
cbi  vevan  vis  mia  ovra. 

10.  Quaranta  ans  dalouga  fun  eug  prova,  da  quifta  generation:    Tras 
20  qua  nbai  eug  dit:  Quaift  ais  üu  pövel,  cbi  va  ad  error   in  lur  cor,  &  eus 

nun  ban  congofcbü  mias  vias. 

II.  Als  quals  eug  ubaig  jüra,  in  mia  ira,  fcbi  mä  venge  ad  intrar 
in  meis  paus. 

PSALM.  XCVI. 

25  Exbortaiions  ä  ludar  Chriftiim. 

II  autor  exhorteffcha  ils  fidels  da  lüdeus,  e  da  Pagans,  ils  quals,  dal  temp 
da  la  wengüda  da  Chrlft  in  carn,  vengen  ad  cffer  vivs,  chil  deflen  ludar  &  il 
adorar,  permör  da  leis  falüt,  e  gloria,  &  jüft  gubern,  &  Providentia. 

1.   CAntä  a  Jeliova  lina  canzon  nova:    Canta  a   lebova    tot    la   terra. 
80  [p.   275]      2.  Cantä  a  lebova:    benedi  a    feis  Nom   predgiä    ora  da  di 

in  di  feis  falüt. 

3.  Kafcbunä  intanter  ils  Pagans  fia  gloria:  Intanter  tot  povels,  fias 
müravilgüfas  ovras 

4.  Percbe  grand  ais  Jebova,  &  aut  da  ngir  ludä:  &  da  tmair  für  tot 
35  ils  Deis. 

5.  Percbe  tots  ils  Deis  dals  povels  fun  vauitdts:  Ma  lebova,  quell  ba 
fat  ils  tfcbels. 

6.  Majefta  &  bonor  ais  avant  eil:  Fermezza  &  bonrenfcba  in  feis 
Santuario. 
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7.  Dat  u  lehova,  vo  povels,  chi  d'schet  rafpads  infeiüel:  dat  a  lehova 
gloria  &  fermeza. 

8.  Dat  4  Jebova  T  houör  e  la  glovia  üa  feis  Nom:  Pillgä  offertas,  e 
ngi  in  feis  palazis. 

9.  Andurji  Jehovam  iu  l'honor  da  feis  Santuürio:  Tremla  tott  la 
terra  da  fia  fatfcha. 

[p.  266]  10.  Dit  iutauter  ils  povels,  lehova  regneffcba:  Contot  fchi 
vain  il  craes  da  la  terra  a  ugir  ftabili,  ch'ell  nu  s'mova.  Ell  vain  a 
reiifcher  ils  povels  cun  dret  e  rafchun. 

11.  S'  allegran  ils  tfchels,    e    IiUga   sü   la   terra   in    aut:    Strafoua   il  10 
mar  e  fia  grandeza. 

12.  Sillga  in  aut  cun  algrezchia  la  cuttüra,  &  che  chia  iu  quella  ais. 
Lhura  fillgeu  in  aut  d' algrezchia  tot  la  bofca  da  ils  guauts. 

13.  Avant  Jebova;    perche  eil  vain:    per   che   eil   vain    a   redfcher  la 
terra.     Ell  vain  a  redfcher  il   craes   da   la    terra    cun   jüftia,    &    ils  povels  15 
cun   fia  vardat. 

PSALM.  XCVII. 

Ais  üna  exbortation  k  dar  bonor  6.  dar  bonor  k  Chrift. 

I.  II  autor  admoneffcha  tot  ßdels  da  lüdeus  &  Pagans,    dals   temps   da  la 
venUta    da  Chrift,    al    ludar,   &   s'  allegrar   da   feis    reginiim,    e  divina  Majeftat.  20 
II.  ils  exhor[p.  277]terfclia  eil  pro  temma  da  Deis.     Et  ils  cuflfi)rta  in   conter  la 
perfecutlon  dals  infidels.    III.  Keperteffcha  eil  la  prima  adinonition,  &  ils  exhor- 
teffcha  darcheu  a  dar  laud  &  ingrazchiamaint  a  Chrift. 

1.  lEhova  regneffcba:  Silg  'la  terra  I  aut:  f  allegran  las  infulas 
las  plü  grädas.  2-5 

2.  Nüvel  e  fcür  dis  inturn  eil:  lüftia  &  jüdici  fun  il  p^  e  funda- 
maint  da  fia  fupcbia. 

3.  Fö  va  avant  fia  fatfcha:  &  eil  vain  ad  invidar  üna  flamma  inturn 
inturn  feis  inimichs. 

4.  Seis  Lütfchaiders  han  fplenduri  für    terra :    La   terra    vain    a   vair,  30 
&  k  tremlar. 

5.  Ils  monts  leguan  fco  üna  tfcbaira  avant  la  vifta  de  lehova:  Avant 
la  vifta  dal  Senger  da  tot  la  terra. 

6.  Ils  tfchels  veugeu   k  far  a  favair  IIa  jüftia,  &  tot  ils  povels  vengen 

4  vair  fia  gloria.  35 

7.  Vengen  iu  vergogna  tot  queus,  chi  fervan  ad  imagnas:  Queus,  chi 
s' laudä  [p.   278]  in  lur  Idols.     Avant    eil    deffeu    adorar   tot    ils  Anguels. 

8.  Siou  ha  udi,  e  s'lia  allcgrii:  E  las  filgas  da  Inda  han  fallgi  d' al- 
grezchia permur  da  teis  jüdicis,  0  lehova. 
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9.  Perche  tu,  leliova,  efcli  il   aut  für  tot  la  terra:  Et  efch  autamaingk 
aduza   lur   tot   queus,   cbi  bau   forl'a   e   pofl'anza. 

10.  Vo  ein  araavat  lehovam,    Läget  iu    ödi    il    mal:    Ell    percüra    las 
ormas  da  queus,  cli'ell  fa  dal  baiu :    Ell  vain    als    trar    or    dal   man    dals 

5  naufcbs. 

11.  Als  jüfts  ais  femna  üua  lum,   &  ün'  algrezcbia  a  quens,    clai  fuu 
drets  d'cor. 

12.  S'  allegi'ii  vo  jüfts  in  lehova:  E  predgia.  ora  la  memoria    da   fia 
fantitA. 

10  PSALM.  XCIIX. 

Ais  üu'  exhortation  a  dar  laud  a  Chrifto. 

Sco  in  il  pfalm  paßä;  ufchea  eiv  inquift  exhoitefcha  il  autor  ils  fidels,  dal 
temp  da  la  venuta  da  Chrifti  in  carn,  chi'l  deffen  liidar,  permor   da  feis   falüt, 
&  jüff  bun  gu(l)[o]ern. 
15  [p.   279]     CAntä  a  lehova  una  uova  canzö ;    perche  eil    ha   fat  mira- 

culs :  &  feis  man  dret,  e  feis  fainck  bratfch   il  ha  datt  falüt. 

2.  lehova  ha  fat  appalais  feis  falüt:   &  avant  ils  ölgs  dals  povels,   ha 
eil  fat  vaira  fia  jüftia. 

3.  Ell  s'ha  regordd  da  fia  bonta,   e  da  fia  vardat  via  da  la  cafa  dad 
20Ifrael.     Tot  ils  confins  da  la  terra  bau  vis  il  falüt  da  uofs  Deis. 

4.  lüvlä    al  Senger   tot   la    terra:    Strafonu,    &    cautä   dadaut :    e    fat 
ilg  pfalms. 

5.  Sona  a  lehova  la  citra:  La  citra,   e  cü  vufch  da  beus  pfalms. 

6.  Cun  trommettas,   e  fonar  da  la  tüba:    jüvla  avaut  quift  Raig  lehova. 
25            7.   Sbriigia  il  mar,   e  fia  plaineza:    II  crses  da  la    terrn,    e    queus   cbi 

habiteffchen  iu  quell. 

8.  Ils  flüms  slaffen  cuu  ils  mans:   Can[p.  280]tau  ils  monts    tots   in- 
femmel  cun  auta  vnfch. 

9.  Avaut  lehova:  perche  eil  vain  a  redfclier  la  terra:    el    vain    a  re- 
30  dfcber  il  craes  da  la  terra  cun  jüftia,  &  ils  povels  cun  dret,   e  rafchun. 

PSALM.  XCIX. 

Ais  una  exhortation  a  ludar  &  adorar  il  Senger. 

II  autor  exhorteffeha  il  pövel  da  Deis,  a  ludar,    &   honrar   il  Senger,  per 
caufa  da  feis  reginum  fpiritual  tanter  eus-,  sün  fidanza,  ch'ell  venga  als  exodir, 
35  fco  eil  ha  ünzacura  exodi  Mofen,  Aaron  &  Samuel. 

1.  lEhova  regneffcba:  franturan  ils  povels:  EI  feza  intanter  ils  Cheru- 
bims  :  Unda  ja  tot  la  terra. 

2.  In  Sion   ais  lehova  grand,   &  aut  für  tot  ils  povels. 
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3.  A  teis  Nom  graud  e  ftramentü  cufeffen  &  ingrazchea  tots:  perche 
eil  ais  fainck. 

4.  Et  la  fermeza  dal  Raig  ama  il  judici.  Tu  has  fat  fald,  che  chi 
ais  dret:  Tu  has  fat  jiidici  e  jül'tia  in  Jacob. 

5.  Aduzä  lehovam  nofs  Deis,   &  adora  avant  la  I'cabella  da  I'eis  pees:    5 
perche  eil  ais  fainck. 

6.  Mofes  &  Arou  fuu  ftats  intanter  Is  Sacerdots^  e  Samuel  intanter 
queus,  chi  clanian  in  ajüt  feis  Nom.  Eus  han  bragi  pro  lehova,  &  eil 
ils  ha  exodits. 

7.  In  üna  columua  d'   üna  nüvla  ha  Deis  tfantfcha  cun  eus:  Eus  han  10 
falva  fias  perdüttas,   &  eil  ils  ha  dat  feis  fchantamaiuts. 

8.  Jehovo  nofs  Deis,  tu  ils  has  exodits:  Tu  ils  efch  ftat  ün  Deis, 
chi   pillgia  via  lur  puchiats;    &  impro   eir,    chi    has  fat    videtta   da   lur  far, 

9.  Aduza  lehovam,  nofs  Deis;  &  adorä  inconter  ils  mouts  da  fa 
fantita.     Perche  faiugk  ais  lehova  nofs  Deis.  15 

[p.  282]  PSALM  C. 

Ais  un  laud  &  iugrazchiamaint,  per  beneficis  fpirituals. 

Ils  fidels  in  quilt  pfalra  s' exhorteffchen  tanter  par,  acantar  laud  cun  tota 
algrezchia,  per  quell  fpecial  benefici  da  Deis,  ch'ell  craifaiwelmaing  ils  ha 
clamads,  &  tant  cofeis  pövel,  e  nmlas  perforgia,  e  guberna.  20 

1.  lüvlä  a  lehova  tot  la  terra. 

2.  Servi  a  lehova  cun  dalat:  ngi  avant  fia  vifta  cun  jüvlaz. 

3.  Congofchai  cliia  lehova  oll  ais  nofs  Deis:  eil  ha  fat  a  no:  brichia 
uo  a  no  inlVefs.     No  effchen   feis  pövel.   &  la  fcoffa  da  fias  pafcüras. 

4.  It  aiiit  per  fias  portas  cun  laud,  &  ingrazchiamaint:   in  feis  palazis  25 
cun  laud  Slargia  ora  feis  laud,  e  benedi  a  feis  Nö. 

5.  Perche  lehova  ais  bon ;  a  faimper  dura  fia  mifericordia:  c  Ha 
vardat  da  flatta  in  flatta. 

PSALM.  GL 

Amoffa  CO   David   s'profereffcha  da  far  fch'ell   vain   pro   il  reginum.  30 

]p.  283]  David  imprometta  al  Senger,  ngiand  fchanta  in  poffeß  dal  Ke- 
ginum  da  s'  guveniar  faguainter  tot  ilg  da  vaira:  e  metta  nan  quaicliia  punt 
d'ün  bon  gubernador. 

Un  Psalm  da  David. 

1.  EUg  völg  cantar  la   bontad,    e  jüdici:    &  a  tai,    lehova,   völg  eng  35 
cantar  pfalms. 

2.  Eug  völg    metter    tot  mcis  ftüdi    sün    la  via    intera,    cur    tii    vains 
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a  ngir  po  ruai  Eng  völg  caminar  in  fincerita  da  meis  cor,  in  mez 
mia  cafa. 

3.  Jngüu  mal  fett  nu  völg  eng  tor  avät  mai:    Eag  völg  raal  a  queus, 
clii   ftorfche  gio   da  tias  vias :   Un   da  queus  nun   defs  ftar  cun   mai. 
0  4.  Un  cor  ftravers  vain   giand    davent    da   mai,    e    naufcha   Igieut    nu 

völg  eug  lafchar  ngir  inturn  mai, 

5.  Queus,   chi  smorven  fecrettamaingk  lur  proffim  völg  eug  metter  or 
d'  pe^s :   Queus  chi  han  ölgs  granders,   &  aut  cur,  nun  [p.  284]  veng  eug 
a  pudair  iudürar. 
l'O'  6.  Meis  ölgs  vengen  a  guardar  sün  queus,     chi    fun    d'    vardat   in   la 

terra,  ch'eus  Itetten  pro  mai;  Queus,  chi  caminan  siin  la  dretta  via,  vengen 
a  fervir  a  mai. 

7.  In  mia-  cafa   nu    deffen    havdar   queus    chi    fan    fraud :    qixell,    chi 
tfchantfcha  ingians,  nu  defs  ngir  ftabili  avät  meis  ölgs. 
15-  8.  Sün  la  daman  völg  eug  metter  a  perder  tot  ils  naufchs  dal  pagiais: 

per  ch  eug  ragifcha  or  da  la  cita  da  lehova,   tot  queus,  chi  flau  mal. 

PSAM.  CIT. 

Sun   rogs    dal    pövel    dad  Jfrael,    per    fpendrafchun    or    da    la    prefchun 

da  Babylö. 

20  Quaift  pfalm  ais  miß  gia  per  il  pövel  lüdeeu,  cur  eil  era  prefchun  in  Babylon, 

&  bonamaingk  eir  complits  ils  fettanta  ans  da  quella.  Per  la  I.  rogan  eus, 
chia  Deis  or  da  quella  ils  delibra:  fiand  ch'eus  in  quella  fto  van  indürar 
anguffcha  granda,  fadia  &  travallgia.  Per  la  IL  S'cuffort  en  ens,  chia  Deis 
quai  venngia  fand,  e  quai  per  quatter  chiafchuns.  La  1.  pcrche  Deis  ais  in  feis  plsd, 

25  &  impromiffions  tant  fald,  e  nun  uiüdaivel,  [p,  285]  co  in  fia  effentia.  La  2.  perche 
ch'eus  han  zund  grand  defideri  darcheug  da  drizar  in  pe  la  citä  &  il  taimpel 
da  lerufalem,  La  3.  perche,  chia  Deis  ils  tiirnantand,  veungia  a  ngir  congefchü, 
e  ludä  dals  Pagans.  La  4.  perche,  chia  eir  eus  vengen  a  dar  laud  &  ingraz- 
chiamaint  a  Deis. 

30  Uiia  oration  dal  povcr,   cur  eil  vain  für  fallgi   cun    tremlaxun,    db   fpanda 

oura  fein  jjlant  avant  Deis. 

1.  AUda  mia  vufch,  o  lehova;  e  mais  bragir  veng  avant  tai. 

2.  Nu  zuppar  tia  fatfcha  davent  da    mai,    in   quell    di,    ch'eug    clam: 
Ve  baut,   e  refponda  a  mai. 

35  3.  Perche  meis  dits  fun  cofsümats  via,   ingual  fco  im  film,   &  mia  offa 

ads  arfa  via,  fco  ima  platta  d'foe. 

4.  Meis  cor  ais  battii  tant  co  ün'herba,   &  ais  feccä  via:  da  fort  ch'eug 
nhaig  fmaachiä  da  mangiar  meis  pan. 
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5.   Da  la  vufcli  da  meis  clutfch,  ais  tott  mia  offa  rantada  pro  mia  carn. 
[p.   286]      6.  Eng  fun  ngü  fimlgant  al  Onocratio  lo  dal   defert:    Eug 
fun  dvanta  fco   il  püb  iu  loüchs  foldans. 

7.  Tot  la  nott  ora  valg  eng:  e  fun  ingnal  fco  üu  paller  foldan  sün 
üu  tett.  5 

8.  Iminchiadi  im  sdengen  meis  inimichs;  e  queus,  cbi  s'laudau  fura 
da  mai  jürnn  tras  niai. 

9.  Tras  quai,  nbaig  eug  inaugia  pulvra  tant  co  pan,  e  nhaig  masda 
mia  bevranda  cun  cridaz. 

10.  Permur  da  tia  ira,    e  da   teis  sdeng:    percbe   tu    m'has    aduza   in  10 
aut,   &  m'has  eir  butta  gio  a  bafs. 

11.  Meis  dids  fun  taut  co  üna  funibriva,  cLi  paffa  davo  gio;  &  eug 
fun  fecci  via,   inguul   fco   iln'berba. 

12.  Ma  tu,  Jehova,  reftas  in  aeternum;  &  tia  memoria  refta  da  flatta 

in  flatta.  15 

13.  Tras  quai  tu,  alvaud  sü,  vains  a  t'lafcbar  ugir  compafsion  da 
Sion.  Percbe  il  [p.  287]  ais  il  temp  da  s'laffcbar  ngir  pucbia  d'ell. 
Perche,   feis  temp   ordinä  ais  ngü. 

14.  Perche  tia  famallgia  vengen  ad  ha  vair  lur  cor,    via   fia   crappa, 

e  fia  pulvra.  20 

15.  Et  ils  Pagans  vengen  a  traair  il  Nö  de  Jehova ;  &  tott  ils  Raigs 
da  la  terra,  tia  gloria. 

16.  Per  quai  chia  Jehova  vain  ad  liavair  jedifica  Sion,  &  vain  ad 
effer  vis  in  fia  gloria. 

17.  E  vain  ad  havair  guarda  siln  l'oration  dals  afflits,   e  nu  vain  ad  25 
havair  sbuta  lur  oratiou. 

18.  Quai  vain  a  ngir  niifs  in  fcrit  sün  la  generation,  cbi  vain  davo: 
Et  il  pövel  cbi  ais  creä,   vaio  a  ludar  Deis. 

19.  Ch'ell  ha  gnarda  gio  or  dal  lö  da  fia  fautitad  sii  aut:  Chia  lebova 
ha  guarda  gio  da  tfchel  in  terra.  30 

20.  Per  ch'll  udifs  il  fufpirar  dals  prefchun^rs  :  e  flargiafs  ils  filgs  da 
la  mort. 

[p.  288]  21.  Per  chia  e  laffchen  a  favair  iu  Sion  il  Nora  da  Jehova: 
feis  laud  iu  Jerufale. 

22.  Cur  ils  povels  vengen    a    ngir   rafpads   infeniel;    &   ils   reginums,  35 
per  chia  e  farven  4   lehova. 

23.  Ell  ha  bain  bütta  a  terra  mia  forfa:  Ell  ha  tfcluinck  gio 
meis  dids. 

24.  Eug  nhai  dit:  0  meis  Deis,  nu'm  far  fvampar  via  iu  la  m'itk  da 
meis  dits:  Teis  ans  fun  da  temps  in  temps  a  faimper.  40 
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25.  Tu  Las  dalöugk  söllga  la  terra:    Et    ovra   da    teis    maus    luu    ils 
tfchels. 

26.  Quai  tott  vaiu    a   palTa   via:    Ma   tu    vains    a  remaugair:     Et  tot 
quai  vaiuugiaud    vedrülcli,    iugual   fco    ün    veftmaint :    lugual    fco   ün  veft- 

5  maiut  vains  a  'Is  mudar,   e  veiigeu  a  Dgir  mlidats. 

27.  Ma  tu  lebova,  efcb,  &  teis  ans  nun  vengen  ngiand  al  maiu. 

28.  Ils  ifFants  da  tia  famallga  vengen   a  [p.   289]   ftar,   &    habitar:    E 
lur  feni  vain  avant  tai  a  ugir  ftubili. 

PSALM,  cur. 

10         Ais  i'iu  la(n)[u]d  &  ingrazchiamaiut  per  la  remifsion  dals  pucliiats. 

I.  David  s'  exhortelTcha  fwoß   ad   ingr.azchiar   &   ludar  Deis,    per    feis   da 

blera  fort  d'beneffcis,  ils  quals  Deis  ad  eil  in  fpecial;  o  Iura  eir  a  tot  11  pövel 

da  Deis  iu  gencral  ha  fat:  Ils  quals  eil  metta  nau,  &  il  puftüt  laud'  eil   la  re- 

miffiou  dals  puehiats,  tras  gratia,   IL  Exhortefch'  eil  eir  ils  Anguels,    e  totas 

IScreatüras  a  lu  dar  Deis. 

Un  Pfabn  da  David. 

1.  LAuda  a  lebova,  o  tll  mia  orma:   e  cbe  cbi  ais  in  mai  feis  fancbi- 
fcbem  Nom. 

2.  Orma  mia  lauda  a  lebova;   &  nun  fmancbiar  tot  feis  beneficis. 

20  3.   II  quäl  perdoua  a  tai  tot  teis  pucbiads:    E  medgia  tot  tias  ifirmitats. 

4.   II   quäl  fpeudra  tia   vita  or  da  la  fepultüra:  II  quält  t'incorona  cun 
bontd,   e  cü  mifericordia. 

[p.   290]      5.  11  quäl   fadulla  tia  mafella  cun  tott  boen :   11  quäl  reuova 
tia  juventüt,   fco  quella  da  l'aulgia. 
25  6-  lehova  fa  jiiftia   e  rafcbuu   a  tot  queus,   cbi  fun   fqitfchads  fut  cun 

ingian. 

7.  Ell  ba  fat  a  favair  fias  vias  a  Mofes :    Als   filgs   dad  Jfrael   quai, 
ob' eil   ba  fat. 

8.  Mifericordiaivel  &  gratios  ais  Jebova:   Tard  a  l'ira  &  da  granda  bontä. 
30           9.   II   quai   nu  fola  dantillgar  adüna  |  ue  tenga  ira  a  faimper. 

10.  11  quai  nun   ba  fat  cun    uo   faguainter  nofs   puebiats:   c  nu   'us  ba 
rendü   faguainter  noffas  cativiergias. 

11.  Percbe   feguainter  l'auteza  dals  tfcbels,   für  la  terra,   ais   fia  bonta 
pü  granda  für  queus,   cbi   '1   teiliau. 

35  12.   Saguainter  la  lönfcbeza  dal   orialt,   davent  dal  occidaint;   ufche  ba 

eil  dalönfcb  blitta  davet  dad   eil   nos   pucliiats. 

13.   lugual   fco  ün    bap    s'laffcba    ngir    pucbia    [p.   291]    cbiä,    da    feis 
iffants ;   ufcbe  ais  Jebova  mifericordiaivel  via  queus,   cbi  'il  teiilen. 
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14.  Percbe  eil  cougolfcha  da  die  fattura  uo  elfcheu:  Ell  s'regorda, 
chia  uo   elfchen   pulvra. 

15.  Ils  dids  dal  craftian  fiui  (co  l'herba:  logual  fco  üna  flör  da  la 
cuttüra  sflorelcha  eil. 

16.  Perche  deck  ün  zufFel  va  dfur    oll    ora,    &    eil    plü    nu    vaiu    ad    5 
efl'er  avant  mau:  E  Ibis  lö  uii  vain  plü  congofclui  brichia. 

17.  Ma  la  boutä  da  lebova  dura  dad  luteruum  iu  ajternum,  fura  da 
queus,  cbi  '1  temeu:  Et  I'ia  jüftia  für  lur  iflfauts  &  abiadis. 

18.  Scbi  a  queus,  cbi  falvan  fia  ligia;    &  s'regorden  sün  feis   ftatuts, 

a  far  queus.  10 

19.  Jebova  ba  fermä  feis  tbron  iu  ils  tfcliels:  &  feis  reginum  als 
cuü  tota  possauza  e  fegneradi. 

20.  Benedi  a  lehova,  vo  feis  Anguels,  vo  [p.  292]  da  granda  poffanza, 
cbi  fat  feis  plaed  &  obedi  a  la  vufcb  da  feis    plsed. 

21.  Benedi  a  Jebova,  tots  feis    exercits :     feis    ferviaiuts,    cbi    fat   feis  15 
bain  plafcbair. 

22.  Beuedi  a  Jebova  tot  fiäs  ovras :  iu  tots  ils  loucbs  da  fia  do- 
miuatiou.     Da  lauda  Jebova,   o  ti'i  mia  orma. 

PSALM.  CIV. 

Ais  üu  predgiameiut  dal  laud  da  Deis.  20 

II  autör  da  quaift  pfalm  lauda  Deis,  permuv  da  fia  auta  fapieiita,  omni- 
potentia  §  boutad  :  las  qualas  wir  tüds  Deis  in  part  lia  appalantä  e  tot:  in  part 
appalainta  eil  irainchiadi  in  la  creatior.,  confervation,  &  gubernation  da  tant 
as  creatüras,  e  quellas  dad  ufche  basgiiala  natura;  e  quai  tot  in  böu  e  fpcclala 
ut  illt  ad  dal  craftian.  25 

1.  LAuda,  tu  mia  orma  lebova:  lebova  meis  Deis,  quuu  grand  efsch 
tu  fick.      T'ii   bas  trat   aiut  gloria  &  bouor. 

2.  Vefti  ais  lebova  cuu  claritä,,  fco  cuu  üu  veftmain:  Ell  ba  ftais 
ora  ils  tfcbels,   ingual  fco  üua  cortiua,  u  vela. 

3.  Ell  ba  iucafträ  infemel  fias   falas  autas,   iu  las   aguas,    q.  a.  iu  il  30 
aer:   Ell  ba  fatt  las  uiivlas  feis  carr :    Ell  ta   vaiu    si'iu  las   dal    zuffel. 

4.  Seis   Anguels   fa  eil   fpirts:    feis   miuifters,    üu   foe,    cbi    sflamuia   ja. 

5.  Ell  ba  söllga  la  terra  süu  feis  pees,  u  fuudauiaiuts;  la  quala  uu 
vain   ugiaud   uiovoutada  k   faimper    e   faimper. 

6.  Cuu   il   ahyfs,   fco  cuu   üu   vel'tiuaiut,    Ihavcvas  cuvaruada   fut:    Las  35 
aguas  ftavau  sü  für  ils  monts. 

7.  Ma  da  teis  röugar  fune  mütfcbadas:  Iu  prcffcba  fuu  ellas  müt- 
fcbadas  da  la  vufcb  da  teis  touar. 
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8.  Ils  monts  fuu  ids  in  aut :    c  las  vals  s'  bau  lafchadas   gio  k  bafs, 
in  quell  lö,   chia  tu  las  havevas  fcellgä. 

9.  Tu  lias  mifs  ün  terra,   or  dl'ur  il  quäl  o  nu  veugen  a  paffar:  e  nu 
vengeu  a  turnar  a  cuvernar  fut  la  terra. 

5  [p.  294]   10.  Tu   fas  bullgir  ora  fontanas,  chi  venge  flums,    chi    curre 

gio  tanter  ils  möts. 

11.  Or   da   queus    baiven    tot   las    beftias   da   la    cuttüra,    &  ils    afens 
fylvadis  rumpe  lur  fait. 

12.  Sprer  queus  liavden  ils  utfchels  dal  tfchels,  &  or  da  mez  la  raiüa 
10  cautä  eus. 

13.  Ell  increunga  ils  monts  gio  da  fias  camras:  La  terra  vain  plaina 
dal  früt  da  fias  lavors. 

14.  El  fa  priiir  ora  herbas  per  il  muvel :    E  ravitfchas  ä    fervezi   dal 
craftian  :  Et  il  nudriamaiut  fa  nell  ngir  or  da  la  terra, 

15  15.  Et  il  vin,    chi  fa  leger  il  cor    dal    craftian;    a   far    la   fatfcha  lü- 

fchainta  cuu  il  öli;  e  pan,  chi  cufforta  il  cor  dal  craftian. 

16.  La  bofca  da  lebova  vain  fadullada:  Ils  Ceders  dals  LibanuS;  chia 
tu  has  implanta. 

17.  Perche,  qua  fa  1'  utfchlamainta,    lur  ngieus,    &   las    cicouias,    chi 
20  han  ils  pinns  per  lur  lofchamaints. 

[p.   295]      18.   Queus  auts  monts  als  camotfchs;    &   ils    fpelms   fuu  il 
zuppel  a  'Is  cuniculs. 

19.  Sün  feis  temps  ordiuaris  ha  el  fat  la  Lüna :  II  folai  sä  ingioir  davo  gio. 

20.  Ell  fa  fciir,   e  vain  la  not:    In  quella  Iura  ftruzcheu  ora   tot   las 
25  beftias  dals  guauts. 

21.  Ils  leuus  juvens  sbrügen  davo  la  catfcha;   &  a  tfcherchiar  lur  da 
viver  da  Deis. 

22.  II  folai  leva,  turnen    aint,    e  s'giafchainten   pro   lur   lufchamaints, 

23.  Lura  vain  ora  il  hom  pro  fia  lavor:  &  pro  fias  fatfchendas  infina 
30  a  la  faira. 

24.  Quant  grondas  vaä.  fuu  tias  lavors  o  Jehova  !  Totas  chiauffas  has 
fat  cun   granda  fapientia:  Plaina  ais  la  terra  da  teis  dons. 

25.  Quell  grand,   e  larg  mär:    Qua  fun    beftias,    chi   ftruzchen   zainza 
nuiuer:  &  limargias   pitfchnas,   cun  las  grandas. 

35  [p.   296]    26.   Sün   quell  caminen  las  navs :  II  Leviathan,  chia  tu  has 

forma,   chal  chiova  in   quell. 

27.  Totas  chiauffes  guardan  sün  tai,  chia  tu  las  dettas    lur   da   viver 
a  feis  tep. 

28.  Tu  das,   &  ellas  clegen  aint:  Tu  avras  teis  mä,  e  venge  plainas 
40  da  tot  bön. 
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29.  Tu  zuppas  tia  fatfcba,  e  tromlon:    Tu  cleges  inreinol  lur  fpirt,   & 
ellas  dau  ti  terra;   e  turnen  in  lur  pulvra. 

30.  Tu  laffchas  ora  teis  fpirt,  &  veuge  creadas :  Ti'i  renovas  la  fatfcba 
da  la  terra. 

31.  Sia  gloria  &  liouor  a  Johova  a    fainiper   e    faimper.     S'teng   buu    5 
Jebova,    &  s'allegra   in  Iias   ovras. 

32.  Percbe   eil   deck    guarda   la  terra,    &    ella   tremla :    Ell    tocca    ils 
monts,   e  fiimau. 

33.  Eng  völg  cautar   a  lebova  tant  cb'  eng  viv:  Eng  völg  far  pfalms 

a  lehova  meis  Deis,   ufcbe  löngk  cb'  eug  fun.  10 

[p.   297]     Meis  plsed  il  völg  effer  accept;    fcbi  im    völg    eug   allegrar 

in  Jebova. 

35.  Poffen   ils  fturpcbiüs  tots  ir  daveut  or  dfur   la   terra;     &    tot    ils 

naufcbs,   infina  cbi  nu  fean  plus,     Oama  mia  benedefcba  k  lebova.     Luda 

lebovam.  15 

PSALM.  CV. 

Sun  ingrazcbiamaiuts  a  Deis,  fats  dalg  pövel  da  Deis. 

I.  II  autor  exborteffcha  il  pövel  dad  Ifrael,  ad  ingrazchiar  Deis,  per  tot 
queus  grand  e  fpecial  beneficis  chia  Deis  ba  fat  a  lur  Babuns,  dad  Abrabara 
in  nan,  infina  sün  lofua.  II.  Queus  beneficis  luett'  ill  nan,  1' ün  davo  l'auter,  20 
Cun  noni.  1.  L'impiomilfion  da  la  terra  da  Canaan.  2.  La  defenfion  e  cüra 
per  lur  pardavants,  iuconter  ils  fadifs  in  leß  pagiais.  3.  La  confervation  da 
queus  in  Egipto  tras  lofepb.  4.  La  li  beration  or  dad  Egipto  tras  Moferu.  5.  La 
guida,  cüra,  e  confervation  in  il  defert  40  Ans  dalonga.  6.  La  condütta  in  lä 
terra  da  Canaan.  25 

1.  Udä  Jebovam:   Clamä,  fura  feis  Nom:   predgiä  ora   intanter  ils  po- 
vüls  Iias  ovras. 

2.  Canta  ad  eil:    Sou4  ad  eil  sün  inftru  [p.  298]  maints :    tfchantfcbä 
davart  tot  feis  miraculs. 

3.  S'ludä  in  feis  Nom  fainck:    S'allegra    il    cor   da  queus,  cbi  tfcber- 30 
eben  Jebova. 

4.  Tfcbercbii  Jebovam   e   fia   fermeza:    tfcbercbid    fia   fatfcba    adüna. 

5.  S'regordä  da  feis  miraculs,  cb'ell  ba  fat:  da  fias  ftrangezas,  e  jüdicis 
da  IIa  bucca. 

6.  Sem   dad  Abraham,   da   feis    ferviaint   effchen   no ;    filgs   da  Jacob  35 
feis  elett. 

7.  Jebova  fvefs  ais  uofs  Deis;   in  tot  la  terra  fun  feis  jüdicis. 

8.  Ell  s'ba  in  aeternum  regordä  da  fia  ligia:  da  quell  plaed,   cb'ell  ha 
comondä  in  milli  generatious. 

9.  La  q^uella  eil  ba  fat  cun  Abraham:  &  da  feis  faramaint  cun  Ifac.  40 
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10.  Et  la  quala  eil  ha  ftabili    a  lacob,    p    üu    ftati\t:    ad  Ifrael,    per 
üua  ligia  a  falp. 

11.  Dfcbaut:    A  tai   völg   eug    dar   la   terra   [p.  299]    da  Canaan,    la 
corda  volla  hierta. 

5  12.  Cur  eus  eran  paucs  d'uuiüer,   tant  co  üiizache  züd  pauc,  &  forefters 

in  ella. 

13.  E  fun  paffats  tras,  da  l'üu  pövel,   in   un    auter   pövel;    &  dad  ün 
reginum,  pro  üu  auter  pövel. 

14.  Et  eil  nun   ha  laflclui  alcun  ch'ils  uo  fchels:  Et  ha,  in  amor  dad 
10  eus,  röuuga  Raigs,   Dfchaut: 

15.  Nu  tuccd  mais  uufchüts:    &  a  meis  Profets,    qun    farai  quäl  mal. 

16.  Ell  ha  clamä  nä  üua  fam  für  terra :  Ell  ha  rut  tot  il  baftun  dal  pan. 

17.  Ell  ha  tramifs  avant  ad  eus  ün  liö:  lofeph  ais  vendü  per  ün  fclav. 

18.  Eus   hau    ftrenfchü   aint    feis   pccs    eun    peges:    fier    ais    ngü    für 
15  fia  vita. 

19.  Infina  il  tep,   chia  feis  plsed  ais   ngü;    &   il    plsed   da   lehova,    il 
provafs. 

20.  Qua  ha  il  Raig  tramis,   &  il  redfchador  dals  povels,   il   ha  flargid, 
&  il  ha  deliberä. 

20  [p.  300]      21.    Ell  il  ha  fchanta  ün  Senger  für  fiacafa:    &  ün   patrun 

für  tot  fias  facultats. 

22.  Ch'  eil  ligiafs  eir  principals    faguainter    feis    plafchair:    &  ch'   eil 
moffafs  fapientia  eir  a  feis  velgs. 

23.  Lhura  als  Jfrael  ngü  in  E(p)[g]ipta:    Et  lacob    ais    ftat  peregrin 
25  in  la  terra  da  Chä. 

24.  Et  il  Senger  ha  creffchanta  feis  pövel  grandamaingk,   e  '1  ha  fat 
pü  ferm  co  feis  inimichs. 

25.  Ell  ha  vüt  lur  cor,   ch'eus   levan    mal  k  feis  pövel,    &   gevan  in- 
turn feis  ferviaints  cun  tota  fusdad   &  iugian. 

30  26.  Ell    ha    tramifs   Mofem    feis    famalg:    Et    Aron,     il    quäl    eil    ha 

tfchernü. 

27.  Ils  quals  hau  mifs  tanter  eus  ils  pla^ds  da  fias  infagnas;  e  ftran- 
gezzas  in  il  pagiais  da  Cauan. 

28.  Ell  ha  tramifs  fcürezz,   &  ha  fat  fcür :  o  nu  sü  ftattas  rebellas  a 
35  feis  plaeds. 

29.  Ell  ha  vot  lur  aguas  in  fang,   &  ha  fat  raorir  lur  pefchs. 

[p.   301]      30.  Lur  terra  ha  fat  ngir  ora  ranas;    per  fin  in  la    camra 
da  lur  Raigs. 

31.  Ell  ha   dit    &    ais    ngü    ün    fem    d'mufcas:    E    plugs    in    tot    lur 
40  confins. 
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32.  El  ba  fat  lur  plövia^    üna  tempefta:    üu    foe,    chi    sflamma   ja    in 
lur  terra. 

33.  Et  ha  battü  lur  vineas,  e  lur  figaers:   Ell  ha  rut  gio  la  bofca  da 
lur  confins. 

34.  Ell  deck  ha  dit,  ä:  ais  ngü  üu  falip:   Et  üua  urslaua  zainza  nummer.    5 

35.  Et  ha  malga  gio   tot  l'herba    in    lur   terra:    &    ha    difsipa    il    früt 
da  lur  pagiais. 

36.  L'ha   eir    battu   fcudüua   prima   uafchenTclia    iu    lur    pagiais:    Las 
primitias   da  tot  lur  virtüt. 

37.  Et  ils  ha  mauats  ora  cuu    argeut  &  aur:    e    uuu    ais    ftat    iu   lur  10 
cafadas   iugüu   debil,   ud   amala. 

38.  jEgypta  s'ha  allagrada  da  lur    trar    ora:    perche    üna    temma   era 
crudä   für  eus  per  lur  chiafchun. 

[p.   302]     39.   Deis  ha  ftais  ora    üua    nüvla    per    üna    coverta:    &  üu 
foe,  chi  fes  ciaer  da  not.  15 

40.  Jfrael  ha  tngü  cuvaida,    &  ais  ugü    la   quaccra:    e    cuu    pau    gio 
da  tfchel  ils  ha  eil  fadullats. 

41.  Ell  ha  avri  üu  fpelm.   &  aguas  fuu  currüdas  ora:    e    Tun    idas  in 
louchs  fecks  fco  üu   flüm. 

42.  Perche  eil  s'ha  regorda  dal  plaed  da  fia  fautitA,  ad  Abraham  feis  20 
ferviaint. 

43.  Schi    ha    eil    damana   mauu    ora    feis    pövel    cuu    algrezchia:    feis 
Elets  eun  jiivlaz  e  fallgiz. 

44.  Et  ha  dat  ad  eus  las  terras  dals  Pagans,   &  eus   hau    furfugi    la 
lavor  da  queus  povels  per   lur  hierta.  25 

45.  Per  ch'eus  falvaffeu  feis  ftatuts,  &  fias  ledfchas  tugeffen  avant  ölgs. 

Hallelu-Jah. 


PSALM.  GVL 

Ais  ün  rogifter  da  bleras  Ibrts  d'beneficis  [p.   303]    da  Dcis,    fats    al  pövel 
dad  Jfrael:   fco  eir  da   hier  caftigmaints  permur  da  lur   puchiats.  30 

Quift  pfalm,  fco  c  s'  po  vnir  or  dal  47  verfet  ais  mis  gio  per  ilsjüdeusiu 
la  prefchun  da  Babylon,  oder  forfa  da  la  perfecution  dad  Antioclius  11  grand 
In  quell  vain  I.  miß  üna  exhortation  a  dar  laud  &  ingrazchiamaint  a  Deis,  per 
feis  beneficis.  II.  Kogan  eus  p  deliberation.  III.  Ais  üua  confeffion  dals  puchi- 
ats, tant  Iura,  co  da  lur  velgs,  da  Iura  in  nan,  ch'eus  fun  manats  or  dad  Egipto.  35 
Eir  CO  Deis,  per  queus,  ils  ha  dat  s  in  man  da  hir  inimiclis,  &  darcheu  deli- 
berats.    IV.  Turnen  eus  lur  rogs.     V.  Serren  gio   cun   laud   &   iugrazchiamaint. 

Hallelu  Jah. 
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1.  LUda  &  aduzd  lehovam:  percbe  el  ais  bou,   &  in  seteroum  IIa  bonta. 

2.  Chi  Yol  dir  ora  la  poffauza  da  lebova:  Et  laffcbar  a  favair  tot 
feis  laud  ? 

3.  Beat  Tun  queus,   ebi  lalvau  jül'tia:    E  cbi  fa  iudret  da  tot  temp. 

5  4.  T'regorda  da  mai  lehova,    faguainter  qiiella  tia  bainvolgeufeha  via 

da  teis  pövel:   [p.  304]  VifitelTcba'm  ciiu  teis  falut. 

5.  Ch'eug  guarda  co  tii  fas  dal  bain  a  teis  Elets,  e  m'allegra  da 
r  algrezcbia  da  teis  pövel ;  cb'eug  im  lauda  cü  tia  bierta. 

6.  No  bavain  peccbid  infemel  cuu  uos  Babuns:    no  havaiu    fallii:    no 
lOhavain  fat  mal. 

7.  Nofs  Babuus  iu  Egipta  nun  bau  intlet  teis  miraculs:  Eug  nun 
s'ban  regordats  ea  la  blerüra  da  teis  beneficis:  Eus  fun  ftats  rebels  pro  il 
maar,   fchi  pro  il  mar  da  la  canna. 

8.  Tmpro  ils  coffalvats  lebova^  per  mur  da  feis  Nom :  per  cb'ell  apa- 
15  lantafs  fia  poffanza. 

9.  Percbe  eil  ba  röugii  il  mar  cotfcben,  &  eil  ais  süt  su:  &  eil  ils 
ha  manats  tras  ils  abyfs,  fco  in  ün  defert. 

10.  Et  eil  ils  ba  coffalvats  or  dal  man  dal  inimich:  el  ils  ba  deli- 
brats  dal  man  dals  fadifs. 

20  [p.   305]     11.    E    las    aguas    cuvatd    für    queus,     cb'ils    fquitfcbavau : 

niaunqua   ün   dad  eus   nun   ais   vanza. 

12.  Lbura  bau  eus  cragü  a  feis  plaeds^    &   ban    cautä    or    feis   lauds. 

13.  Impro  baut  ban  eus  fmancbiä  fias  ovras,  e  nun  fpettd  feis  coffalgs. 

14.  Et  ban  tcbüf  üna  cuvaida  in  il  de  fert,   &  bä  provä  Deis  in  quel 
25  lö  fuldan. 

15.  Cuntot  fcbi  ils  ba  el  dat  lur  rögma  lbura  ba  el  tramifs  sün  lur 
orma  i'm  alguar  via. 

16.  Ultra  da  quai  fun  eus  moventats  cun  invilgia  inconter  Mofem  in 
il  laeger:  Et  inconter  Aaron  il  fainck  da  lebova. 

30  17.  La  terra  ais  avrida,    &   ba  tragüs   Datban,    &   ba   coveruä   la    ca- 

manna  dad   Abiram. 

18.  Et  ün  foe  ais  vidä  sü  in  lur  tröp;  üna  flamma  ba  ars  queus 
fturpcbiüs. 

19.  Eir  ün  vade  ban  eus    fat   in  Horeb;    [p.   306]   &   ban    adorä    ün 
35  Idol  incolä,. 

20.  Et  ban  müda  fia  gloria  in  la  fumlgenfcba  dad  ün  bov,  cbi  malga  fain. 

21.  Eus  ban  irablida  Deis,  quell,  cbi  'Is  haveva  coffalvats:  quell, 
cbi  baveva  fat  cbiauffas  grandas  in  Egipto. 

22.  Miraculs  grands  in  la  terra   da    Cbä.     Cbiauffas    ftramentüfas    pro 
4Q  il  maar  cotfcben. 
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23.  Contot  fclii  ha  el  dit:  clii  veugia  a  ngir  ch'el  ils  metta  a  perder, 
fcha  bricha  Mol'es  l'eis  Elet  fols  Itat  iu  la  ruttüra  avaut  el;  a  volver 
davent  fia  ira,   ch'ell  uu  'Is  sdrüel's  zuud, 

24.  Eir  hau  eus  sbüttä  quella  terra  tat  delettaivla :  c  uü  hau  cregü 
feis  plaeds.  5 

25.  Et  hau  bruutht  iu  lur  camaunaS;  e  uuu  ha  tadlä  a  la  vul'ch 
da  lehova. 

26.  Tras  quai  ha  el  uzi  eis  mau  iucouter  eus,  a  t'lls  fteruer  via 
per  terra  iu  ilg  defert. 

[p.   307]   27.  A  rafar  ora  lur    fem   iutauter    ils   Pagaus:    &    als  rafar  10 
via  per  las  terras  Ituru. 

28.  E  darcheu  s'hau  eus  cuvlats  cuu  BaalPeor;  &  hau  maugia  dals 
facrificis  dals  morts. 

29.  Et  hau  grittautä  Deis  cuu  lur  ovras:  Et  daudettamaiugk  ais  dat 
aint  üna  plaga  lur  eus.  15 

30.  Pur  veu  Phiuees  tautr'aiut,  &  ha  fat  la  viudetta:  Et  la  plaga 
is  fermada. 

31.  Et  quai  il  ais  quiutu  pro  jültia,  da  llatta  iu  llatta  a  faimper. 

32.  Eus  il  hau  eir  moveuta  pro  ira  pro  las  aguas  dal  dautilg:  il 
quäl  grattiget  mal  a  Mofi  fvefs  per  lur  causa.  20 

33.  Perche  eus  hau  fat  grit  feis  fpirt,  ch  eil  cuu  pauc  refpet  ha 
tfchantfchä  cuu  feis  leis. 

34.  Eus  uuu  hau  sdrüt  queus  povels,  davart  ils  quals  lehova  ils 
haveva  commoudä. 

35.  Dimperfai  fuu  masdats  cuu  ils  Pagaus,  &  hau  imprais  lur  ovi*as.  25 

36.  Et  hau  fervi  a  lur  figüras,  las  qualas    ils    fuu    ftattas    üua    ruiua 

37.  Perche  eus  hau  offri  lur  filgs,   e  iilgas  als  Demonis. 

38.  Et  hau  fpaus  faug  iuuozaint:  Ilg  faug  da  lur  filgs  &  da  lur 
fillgas,  las  qualas  eus  hau  offri  sü  als  Idols  iutallgads  da  Cauaau;  &  il 
pagiais  ais  imbrudgiä  cuu  faug.  30 

39.  Eus  fuu  imbrudgiats  cuu  lur  ovras  &  hau  catfchä  pitauöug  cuu 
lur  far. 

40.  Tras  quai  ais  rut  ora  l'ira  da  Jehova  iucouter  leis  pövel;  &  ha 
fat  üna  vügua  da  Ha  hierta. 

41.  Et  ils  ha  dats  iu   mau   dals  Pagaus    &    für    eus    hau    feugcra    lur  35 
abaffats. 

42.  E  lur   fadifs   ils   hau   Iqvitfchads,    &  fut  lur  mau  fuu  ous  abaffats. 

43.  Bleras  vutas  ils  ha  el  deliberats;  ma  [p.  309]  eus  il  hau 
grittautä  fick,  cü  lur  coffalgs:  e  damaua  fuu  eus  iu  lur  cativiergia  ä 
mal  far  alguats  via.  40 
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44.  Impro    ba    el    darcbeu    vis,    cur    eus    erau    iu    raugulfcha,     udiaud 
lur  bragits. 

45.  Et  eil  s'ba  regorda  per  eus   da   Iia  ligia;    &  s'iurügla,    laguainter 
la  graudeza  da  l'ia  bouta, 

5  46.   Et   ils  ba  dats   per  üua  compal'öiou  avaut  tot  queus,   cbi'ls  bavevau 

manats  daveut  iu   ])rel'cbuu. 

47.  Jebova  uols  Deis  colTalvaus;    ral'pans  iulemmel  or  da  queus  povels; 
a  dar  laud   e  gloria  al   Noui  da  tia  lantitA;   &  a   sladar   ora  teis  laud. 

48.  Beaedi   lea  Jebova  il   Deis   dad    Hrael,   dad  ajteruum  in   ajternum: 
10  Et  tott  pövel  digia  Amen. 

Hallelu-Jab. 


JACOBUS  ANTHONIUS  VULPIUS. 
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Uu  PLANT  SUPKA  LA 


Malitia  dal  niuud,   e  rög 
.    129  Tu  la  uotta  da 

SEuger  gratiös 

T'  regorda  d'no  baiu 

E  da  witorgia,   (zude 

2.  No   a  qui   vivaiu, 
5  luconter  teis  plaide: 

IIa  curta  dura, 

3.  Tot  ils  iufidels, 
Dovi'au  iuj  ültia : 
Ch'ün   niauck   im  zick, 

10   4.  'Lais  per  pauc  da  far, 
Cbi   waiu   a  s'uiüdare: 
Aiut  in   tril'teza : 

5.  Ficb  cuu   blcra  a  Igieut 
Chi  sbütn'  il  plaid  da  Deis. 

15   Quell   sa  bain  per  tfcbert, 

6.  La  ambition^ 

Ais  bain  ficb  commüna; 
Quell   fgrifcbus  pucbia: 


via  Deis  per  gratia. 
Moutaban. 

0  Bap  cufortils! 

Ta  mifercorgia, 

Als  teis   iu  quaift  munde. 

Eir  pur  plü  pecbiaiu, 

Quella  natura, 

E'ns  main  in  groud  la^de. 

Suu  fiele  mals,  crudels; 

E  nu  völlgen  brick, 

Reprenda  lur  Ligia 

A  qui  da  fpettar, 

Lur  rir,  algrezcbia, 

Nu  s'vulgond  meldrare. 

Tfcbert  val  ad  ir  dfwieut, 

II  fidel,  perdert, 

Deis  uu  baudon'  ils  feis. 

E  disunion, 

Aut  bVaiüO  predfcbä; 

Guincbin  d'quell  adüna. 
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[p.   130]   7.  II  coinmenzamaint, 
Ch'harur  uo  da  ugire: 
20  E  cuii  grand  cridar: 

8.  Pover  Craftiau, 
T'el'ch  üu  pover  verine: 
Tras  Chrift   il  filg  feis; 

9.  In  l'oratiou, 

25  Stain  falds  pur  adüua; 
Pafch  coucordia, 

10.  0  malas  pratcbias: 
Dal  Sathan  fpiadas; 
Sdrlir  &  zuppare 

30   11.  Eng  dig  chia  no  tots, 
Mo  blers  zund  lorbatsej 
Baiven  eir  il  fang: 

12.  0   l'clii'us   impiffain, 
Per  dret  meldraraaiute ! 

35  Sia  völlga  fain : 

13.  Deis,   Senger  ciliar, 
Pal'ch  in  noffa  terra: 
Cun  vaira  crett'  k  fai, 

14.  A  teis  Serviaints 

40  Chi  predgian  tais  pla3de: 
II  Evangeli: 

15.  A  lur  Auditors 
Gratia  da  chi  crelTchen: 
Benediction, 

45  16.  Bap  da  tfchel  fa  tu! 
'Ndret  cü  tai'us  cuvenge, 
F  fco  filgs  bandus, 


Dal  caftigamaint 
Ais  tfchert   fufpurar. 
Ch'uos  inimis   prou  rire 
Cha   ma   pilgs'   a  man! 
Da  'ndret  laud   a   Deis, 
Ch'  t'ais  tfchantad  ün  terme 
Cun  devotion 
Per  mifercordia, 
Roguaiu  tots  per  üua ; 
Sco  latfchs  e  cabgias. 
Per  ruvinare, 
Ledfchas  da   Deis  fattas 
Effcheu  fick  currots: 
Chi  ftan  in   il  fangk 
E  s'tengen   beadfe. 
Dieu  da  cor  rogaiu, 
II  plaed   feis  tadlain 
'Ns  fpendr'el  dal   tormalt 
Völlges  a  uo  dar 
Chia  uo  poffen  tai, 
Tmair  e  ftar  or  d'guerras 
Noß  dfai  Praidicants, 
Cun  defideri 
Da  fpirt  da  vardade. 
Bö  fco  bellas  flors, 
In  devotion, 

Et  cun  bain  sfloreffchen. 
Chia  no  tots  pur  plü, 
Sean   faimper  prüs, 
L'  Reginum   mautene-en. 


[p.  131] 


CANZON  DA  NOZAS. 

DA  növ  vlain  no   cantare 
AI  Spos  noß  bun  amich: 
Vantür'  al  avuorare, 
Eir  a  la  fpofa  fia 
5   2.   Queus  ch'eiran  amaladse 
D'carnals  giavufcbamaints ; 
Da  Deis  fun  fcapantadse, 
Stüts  d'nars  amoraniaiuts 
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3.  Donna  da  bain  clii  catta 
10  Bier  böu  furvain  datfchiert ; 

Pur  fea  nun   rtramautade 

Da  Deis  '1  ais  grazchia  fport. 

4.  'Na  douna  dad  honore 
II  laud  ais  da  feis  bom: 

15  Vain  datta  dal  Singore, 
[p.   132]  Difch  fabi  Salomon 

5.  Adam  deck  fo  creade 
Nun  fo  lafCcba  solett, 

D*  fia  coft'  il  fo  drizade 
20   Da  Deis  'na  donn'  iudret. 

6.  Amor  plii  grand   inglure 
Nun  ais  co  cur  eus  dus, 
Scuvengeu  cun  honore: 
Delett  fick  pretios. 

25   7.  II  hom  I'to  bandonare 
Bap  mamm*  &  auter  zund : 
Via  d'  fia  mulger  s'rantare 
Da  cor  1'  amar  eir  zund. 

8.  Sun  düs  ün  corp  intere; 
30   'Ns  amoffa  la  vardad, 

Compilg'  in  ün  myfteri 
La  Laig  zainza  fufdad. 

9.  Ingual  fco  Cbrift  noß  Senger, 
No   IIa  Bal'elgia  chiar: 

85   Vol  per  Ha  Spofa  tenger, 
E  quella  nettigiar. 

10.  Per  quella  s'ha  rendiide. 
In  üna  greva  mort : 

Vol  ngir  lolet  coutfcbüde 
40  Pa  '1  dret  h  vair  cuffort. 
[p.   133]  11.  Permor  d'quaifta  fumlgenfcha, 

Schneja  '1  giavüf'cbamaint 
Carnal;  chi  foß  parenfcha 
Töl't  ün  puchia  contfchaint. 
45  12.  Impro  fehl  ais  la  crufche, 
A  qui  tfchert  avant  man: 
A  totta  queus  da  ftrufche 
CLi  quai  hau  intaman. 
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13.  Dutfch,   afch,   ais  iu  quiaft  ftadi, 
50  Pißer,   e  braja  grand, 

Sterfchin,   e  groud  malafchi, 
'Ls  iffants  udir  cridond, 

14.  Pazeng'  e  fen   ftov'  effer, 
A  qui  cun  dret  tafchair, 

55  Fadia  nun  s'lafch'  increffcher, 
Chi  vol'ua  don'  havair. 

15.  Gril^  grel,   fgrizchiar  ranchüfche 
[p.   134]            D'la  cbün'  ais  il   fonar; 

Dettar  d'not  e  da  die, 
60   Eir  matinadas  far. 

16.  Qua  pillga  patientia, 
II  ais  ufche  ngU  nan: 
Ufche  lian  tut  teis  velgse 
Cun  tai,  ö  Chraftian. 

65   17.  Tafchaint'  ils  melg  tu  pousche, 

Mett'  ils  in  man  da  Deis 

Cun  orations  fch'tü  voufche, 

Cb'hageu  vautur'   ils  teis. 

Impro  vendfcha  l'araore 
70  E  güda  far  quai  leiv: 

Piir  via  vo  d'amasduose 

Sumlgar  s'laffcba  brick  grev. 

19.  L'ün  l'auter  dfai  s'güdade. 
Portar  il  fafch  commün; 

75   Sgrings  e  dautilgs  raütfchade 
Ed  auters  pla^ds  da  füm. 

20.  Sa  ftov'  eir  qui  fufFrire, 
L'ün   l'autr'  iu   vair  amor: 

p.   135]  L'ün   bain  da  1'  auter  dire, 

80    Dvaiuta  cun  vofs'   honör. 

21.  La  donn'   obedgia  s'moffa, 
AI  hom,  tant  fc'  al  Singor: 
Impro   fchi  deß  il  homrae, 
Seis  cßr'  havair  per  cor. 

85   22.  Ma  ([uai  lall'cliaiu  qui  ftare 
II   fat   l'avaino   bain. 
Da  mal  s'völg  Dcis  oftare 
Indret  ch'  vo  ftettet  bain. 
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23.   Dormid  pilr  lioffa  lamme, 
90  lu  gratia  dal  Singor: 

'L  fadif  nuu  s'detta  dauue, 

Ne  s'impedd'ch'   iuglur. 

V's   impraifta  bandiffcliuno 

Noß   Deis  e  chiaud   amor: 
95   Ch'voß  lern  sü  crelTcha  buue, 

A  feis  laud  &  houor, 

25.  S'lalcli  Clin  algrczchia  vaire, 
Iffauts  flu  il  ters  grä; 

Sco  als  fidels  da  vaire, 
100   Suveut   ais  quai  dvantä, 

26.  Deis  vlains  hoffa  rogare 
Chi   s'  detta   fen  cbiarin: 

105   Ch'  vo  'ndret  s'poffet  amare 
Infina   süu  la  fin. 


[p.   136j  DAVART 

ria  da 

NGio  vaiue  naiine? 
Da  grad'fcbe  faue 
Siaud   dadette, 
Vain  fcars  e  ftrette, 
5   2.   Dal  mund  la  botta, 
Sco   terra  cotta 
Quai   cb'ün   fcriveffe 
Et  an   s'  mantngelTe, 

3.  Quai  cb'hoffa  para, 
10   Agia  dfinvae, 

Sü  '1  muuds'  lafchare, 
E  zambriare, 

4.  Hoz  fvolas  ante, 
lüvlas  dadaute, 

15   Daman   fgringire, 
Stos  dfinire 

5.  Da  prüm  in  uauue, 
AI  craftianne, 

S'   catt  eir  per   fcritte, 
20   La  fin   couftritta, 

6.  "Ngio   ais  AbfoloneV 


LA  VANA  GLO- 

quaift  mund. 

eil'  in  il  mundanne, 
Sa  sladen  aut: 
Tott  quell  delette, 
Dfinvä  'fche  baut. 
Ed  auta  frotta, 
Sfrislada  vain : 
Sü  '1  glatlch  refteffe, 
Co  '1   Craftian. 
Fich  ferm  a  ftare, 
In  batter  d'  1  ölg: 
Ais   s'inrüglare, 
Sco  sün  ün   foelg. 
Cun   forz'   e  dguaute, 
In  totta  flor: 
Daveut  partire, 
Cun  graud   dolor. 
Va'    'fche  a    manne, 
Ne  vain  quai  ftort: 
Chia  chi  ch'   ha  vitta, 
vain   da  la  mort. 
'Ngio  Salomone? 
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Ij'ün  bell  e  groude, 
Samfoii  barune, 
D'Samgar  il  buue, 
25   7.   'Ngio  Virgilius, 
Plat',   Empedocles, 
[p.    137]  Lur  aut  ftüdgiare 
Lur  amoflare, 

8.  Cicero  plidaife, 
30  Ne  '1  ha  defaife, 

L'ha  ftü  davente 
E  mal  containte 

9.  S'leg  eir  in   fomraa 
Vivev'  iu  tumrae, 

35  Ne  s'impiffava, 
Clin   greiv  e  ftava 

10.  Ell  ven  portade. 
Ne  '1  ba  jiidae, 

Pro  temp  via  baine, 
40   Davent  no  ftaine 

11.  II  Pap'  e  Raigle, 
Nu  'Is  ha  defaife 
'Ngüna  richeza 
'Ngüna  fermeza 

45   12.  Ingün  cridare 
Quai   po  jüdare, 
La  tott  furfillga 
Nun   ciria   im   pillga 

13.  Carual  delette, 
50   Sü  "1  dawo   ftrette 

Delet  mundauue 

Gio  d'   Deis  ins  maina 

14.  Seh'   tu   vos   predfchare 
Indret  pafare, 

55   Suuai   fco  fluorfe. 
Flur   favurfc, 
[p.    138 1    15.   Waiia  fumb[r]iva, 
A   tai   clic  jüda, 
Curt  ais  teis  viver, 
60  Seh'  tu  has  da  viver^ 
16.  Seas  hümil  prüfe 


L'auter  slutri: 

Ed   il    baftune, 

Mathusla  velgV 

Ariftoteles, 

Cun   tott   lur   art  V 

Lur  fottilgare 

Va   fnr  'na  vart. 

Sur  tott  ftatt  aife 

Seis  bain  tfchantfchar: 

Seh'  bain  brick  giigente. 

Quaift  mund  laffchar. 

Chia  tfchell   rick  homme, 

In  fguazi  bler : 

Bier  maiu  pafava, 

Cu   'lalmofuser. 

'N  infiern  catfchade, 

Rab'   e  dauaers. 

Ins  perderfchaiue 
Da  prads,  &  ajrs. 
Seh'   bain   hau   il   braifo 

Lur   forz'   inglur : 

'Ngüna  belleza, 

Tott  fto  morir. 

Ne  medfchinare 

Contra  la   mort : 

Nu  laffcha  nöllga, 

Vitt'   h  cuffort. 

Dlinvä  dandette 

Main'  iu  error: 

Ais  curt  ^  vanue. 

Aint  in  dolor. 

F  forfa  fmare, 

Houors  dal  mund  : 

Tott  lur  coluorfe, 

Wia   feccan   zuiid. 

Scamada  trida 

II  lofch  teis   bain : 

Net'   fas  qui   Icriver, 

L'liura   chi   vain, 

D'ün   cor   baudfife, 
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A  tots  ftA  ftnifche.  In  che  ch'tü  pos  : 

'Ls  amichs   völgs   baiue,  'L  fadiv  clii   t'vaiue, 

65  Perdoua  plaiue.  Da  tot  tcis  cor. 

17.  Desdig  il  munde,  Sia  pompa  zünde: 

Predfcha  da  funde,  D'eis  cor,   il  bön; 

Schi  t*vain   eir  l'güre,  Davo  quaift  fcüre, 

Dal  aut  ferm  mlire,  La  vitt'  aetern. 

LA  JÜVANTSCHELLA. 

Sco:  Eng  fpranza  uhaig  sün  tai.  &c. 
Eüg  cant,   sü  taidl'  e  t'  güza  tu, 
Co  in   quaift  raund  deß  ngir  trat  sü, 
'Na  Juvna  dad  honorc : 
II  mund  ats  orb,  ma  tu  (eas  I'cort, 

5  E  fgund'  al  drei  Singoi*e. 

2.  Scumbaut  ch'tia  fillga  sa  tfchätscliar 
Vollgas   tu  quclla  perchürar, 

Da  plaeds  da  mal  exaimpel: 
E   Icha  leis  plaed,   u  fatt  t'n  giß   laed, 
[p.  139]    10  'Artir  il  cor  feis  faimpel. 

3.  Tot  feis  fadschöng  fea  oratious, 
Imprender  chöusch,  ed  auter  duns 
Infiua  ch  1    ais   plii   gronda: 

Schi   fa  l'imprender  lur'  a  1er' 
15   Da  Deis   tu  la  dumauda. 

4.  Import  il   plü   la  cumpangia, 
Ch'ais  inturn   ella  co  la  fea, 
Qua  metta  la  majr  chüra; 

Da  juveu   sü,   plu  löngk   e  plü, 
20  Sch'tü  vos  ir  a  la  fgiira. 

5.  Nun  la  laffchar  tor  mal  ad   üs, 
Ch'  la  fcuorr'   or  d'cafa   adafcus, 
'Ne  'mprend'   a   far  merendas  : 

Fa  ch'  feis  delet  a  sainiper  ftett, 
25  In  casa:  la  defendas. 

6.  Ufche  da  bleras  tschautschas  tu, 
Teis  pla'd  cun  ella  fea  fcaltri, 
Brick  grim,  chiaugiaiCpk  or  d'möde, 
Eir  brick   lavschant,   ü   bufFunant, 

30   Brich  leif,   datcliiittel,   vöde. 
[p.   140]  7.  Fa  cheir  iraprend,  k  lavorar. 
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Lavors  da  cafa  tottas  far, 
Filar,   cufir,   far  panne, 
E  d'autras  plü,   cb'iminchiadi, 
35   Sa  ftova  tor  a  mauue. 

8.  Ch'la  fea  cbiavfada,  d'lchubr'  iadret, 
E  davo  Deis  hag'  (eis  delet, 

D'üua  buna  uomnanza, 
Grazcbiaivl',  honeift:   In  tot  '1  areift, 
40   Da  groud  ais  iraportanza. 

9.  Veftir  la  deifch,  e  ipirantar, 
Sco  il  da  vaira  vol  portar, 

Nu  furvargiar  il  terme, 
D'teis   ftadi   slaß,  in   aut  a  baß. 
45   Quai  teuga  l'ald  e  fenne. 

10.  Ch'  la  ge'  a  predgia,    taidl'  iudret. 
'Nil  pla?d  da  Deis  bag'  feis  delet, 

Als  povers  fetfcb  dal  baine, 
II  amala,  cun   caritä, 
50  Tfcbercb',   e  cuflFort  al   maina. 

11.  Ch'  la   siin   las  giaffas    brick    fguingand 
[p.   141J            Gea,   sü  'Is  tramalgs  11  cbeu  fquaffand, 

Sea  quaida,   fabg'  houefta, 
Ingio  ch'la  (ta,    ü  cliella  vä, 
55   Zücbtgeza  port  in  teifta. 

12.  La  juvn'  ais  fco  la  poppa  d'ölg, 
Deis  percbürar  sü  quell a  völg, 
Ch'la  nun  veng   innüvlida: 

'L   fadiv   ais   Ipert,   il   mal   perdort 
60   Quant  baut  ais  1'   inlcürida. 

13.  Sün  lofchs  tramalgs,  e  ballaröz, 
S'han   bleras  rottas   il   culöz, 

Sün   fpils   h   perdonanzas  : 
Chi   vol'na  prufa  filg'   havair, 
65  L'artang  da  tal   üfauzas. 

14.  La  not   I'ta  mal   fch'ün   niafcul   vä, 
Bier  tavanond   or  d'   Ha   cliiä 
Tafchair   fch'na   Jnvna  bella, 

Qua  s'dcß  laffchar,   per  vias  cattar 
70   T'impaifa  bain   süu   quella. 

11.  Eir  ch'üna  juvna  deß  ballar, 
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In  bratfch   ad  liu  marus   futar, 
[p.   142]  Co  ngiß  a  l'tar  (eis  core? 

Nun  cheir  agiii,  'n  il  cor  feis  ha, 
75  Vargia  '1  terra  da  l'honore. 

16.  Usche  s'invid'  &  ard'  il  foeh, 
D'l  amoramaint  tsas  Iimmel  giöh, 
Ch'la  paina  d'fta  d'comniande, 

E   fcb'la  baiu   l'ta,   ard'   il   piichia 
80  Seis  cor  cun  tal  föh  grande. 

17.  Nu  tmair  per   quai  a,  nun  cattar, 
Quella  tia  iillga  d'maridar, 

Pur  quell'   ais  drett  nomnada, 
Pro  Igieut  d'houor,  in  totta  flor, 
85   Da  queus  vain  'la  dmandada. 

18.  Quell   chi   fa  tngair  la  fillga  lia, 
See  Deis  quai  vol  aint  in  raaftria, 
Vain  d'eir  havair  algrezcbia, 

Chell  nun  ftuvar  vain  ad  havair, 
90   ün  dsender  ciin  grimezchia, 

19.  Sia  cal'a  vain  'l'indret  ä  tngair, 
Portar  la  crufch  dal  Senger, 

[p.   143]  Da  juven  sU,  ha  'la  favü 

95   Maftria   'nil   cor   feis  tenger. 

20.  Rebecc'  ufche  fo  tratta  sü, 
Kachel,   e  Lea  in  tal   virtü, 
Ufche  Maria  la  verna, 
Elifabeth   fe  eir   indret, 

100   In  honeltä  znnd   fernia. 

21.  Ed   autras  bleras  zaiuza  fin, 
Chi  han   lur  laud   'n   il  plaed  divin, 
Deis   völlga  perchürare, 

Scodima  fillga  dad   houör, 
105   Da  mal,  e  la-'d  1'   oftare. 

CANZON  DAVART  LA 

Giuoftra  dal   Spirt  ^  da   la  Carn   in   la  mort. 
La  Carn   diCch: 
LA  mort  per  tott  s'arala 
'Ngio  vlaino  via? 
In  tutt  Pagiais  6  cala 
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5  O  ftflta  malatia: 
5  Ingio  vlaiao  ir? 
[p.   144]  Cbia  no  dals  priguels  fcürfe 

D'la  mort  zuud   l'ean   fgürse 
Ezaiiiza  quell  pißer. 

Spirt. 

2.  Pro  '1  Senger  vlains  mütfcLare 
10   'Ns  render  sü  ad  eil, 

'Lins  po  landr'ora  trare 
Chi   nuns   noul'cb   üu  cavelg, 
E'ns  tor  in  feis  guberu: 
Chia  no  dals  priguels   fcürse 
15   D'la  mort  zund  feau  sgürse, 
E  ftetten  faimper  ferm. 

Carn. 

3.  Mo  cur  tu  I'tos  morire 
Et  in  la  foffa  trar, 

A  terr'  e  pulvra  ngire 
20   La  vitta  baudonar, 

In  noniber  ftar  d'la  mort: 
Cu'ls  verms  eir  ngir  a  guerra 
Smarfcbir  qua  fut  la  terra 
Co   t'plafcba  quell    cuffort? 

Spirt. 
25  Nu'm  völg  da  quai  fgrifchare 
[p.    146]  Meis  corp   nu   l'ainta  quai, 

Da  Dieu'iii   völg  eug  fidare 
'M  laHchar  zund   sün   fia  fai: 
Saig  tichert  cbeug  leiv  d'cbeu  sü 
30   Cur  Cbrift   vain   k  tornare 
Gio  d'tfchel;  6  'Is  feis  rafpare 
Sün    il  juvueflen  di. 

Carn. 
5.   Pro  quai   I'tos  baudonare 
35  Tia  rab'   ö  teis  iffauts, 
Tia  don'  eir  qua  lafchare 
Nun  fas  co'ls  ge'  k  mau 
Ne  vains  plü  als   guardar: 
Co  vos  tu  quai  fuffrire 
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40  Stovair  ufcho  morire 
E  tott  davo  laffchar? 

Spirt. 

6.  Sa  raba  cheug  bandone 
Nun  vala   brich ia  tant, 

Vi  d'qiiai  chia  Deis  im  duna 
[p.    146]  In  feis  cuviert  poffant: 

45  'Ls  iffauts  vain  eil  a  tngair 
In  feis  maus  da  bontade, 
Ch'  ad  eus  nun  manca  raba, 
E  vengen  baut  amvair. 

Carn. 

7.  Podeffes  'mo  löngk  viver 
50  Havair  delet  dal  mund 

Honors  dal  mund  furvngire 
Grand  ir  tia  rab'  b  fund : 
Schi  ftos  liol'fa  davent, 
Teis  buns  compangs,  amichfe 
55  Laffchar;  iv  or  dals  vivfe 
Co  fas  tu  quai  gugent? 

Spirt. 

8.  Scheug  bain  pü  löngk  viviffe 
In  quaift  mund  dad  error 

'L  puchiä  pur  plü  crefcheffe 
60  Fadia,  crufch  6  dolor: 
Deis  ais  il  meis  ajüt, 
'L  im   vain  k  perchürare 
[p.   147]  Compangs,   amichs  im  dare 

Tot  Anguels  e  tfchernüds. 
Carn. 

65   9.  Schi  fcha'  '1  puchia  nu  foffe 
Cu'l  quäl  tu  efch  cargä, 
La  fpranza  nu  t'falaffe 
T'maneß  in  leffa  chiä: 
Mo  'ls  prös  vol  il  Singör, 

70   Ils  pechiadors  zund  prire 

'Nil  fund  d'l   infiern  fgringire; 
Stoven   cun  turp  e  zngür. 


Canzons  spiritualas  jjij? 


Spirt. 

10.  'L  puchia  ais  bain  fgrilcbufe 
Cu'l  quäl  fuu  cargä, 

75  Impro  fch'lia  Clirift   baudüse 
Per  quell  zund  belg  pagä : 
Eug  'm  fid  uumma  da  quell, 
Ell  ais  meis   mediante 
'Vaut   Deis  port  eil  meis  plante 

80  Per  quai   '11  ugü  gio  tfchel. 

[p.   148]  Carn. 

11.  0  quant  grouda  dolore 
Tu  ftovas  iudürar, 

Ant  CO  chi  venga  l'hura 
Ch'  tu  poffes  quai  drovar: 
85   Inglur  ais   ma;r  fadia 
Co  cur  il  cor  d'augul'fcha 
ludüra  cbell  deck  fcruffcba 
In  greva  mort  va  via. 

Spirt. 

12.  Deis  im  ajüda  vendfcber 
90  'Na  giä  ftov'  effer  mort, 

M'  ajUda  zaiuz'  infendscher 
Ell  ais  il  meis  cufFort : 
Pur  cheug  fea  lai-gk  d'liffiern, 
Eir  Cbrift  ba  indürade 
95   Per  mai  fick  martriade 
Ell  ais  il  meis  fufteng. 

Carn. 

13.  Pur  t'fcüfa  co  tu  poufche 
Morir  k  tai  fa  mal, 

II  cur  a  mai  deck  fruffcba 
[p.   149]      100  Paffar  für  quell  ftadal: 

Eug  uum  poß  render  Ibtt, 
V  leß  diu  gugeut  fandade 
Delett  dal  muud  carnale 
Co  tai  o  ftuta  mort. 
Spirt. 
105   14.   Cbriftus  ais  mia  vitta 
La  mort  ais  meis  guadong, 


558  Jacobus  Autbonius  Yulpius 

Nu'm  traig  ingÜDa  gritta 
Gio  da  quaift  meis  compaug: 
Sia  grazch'  e   Spirt  divin, 
110   lus  jüda  qui  jüCtrare 
La  carn  a  padimare 
E'us  dett  'na  leda  fin. 

15.  0  frars  tngai  ad  imainte 
Natura  d'uoß  fadiv, 

115   Co  quell  al  Spirt  ardaiute 
S'amoffa  fick   catif: 
Dfairaaingk  il  padimain, 
'Mpreudain  da  juven  süe 
Jiifrtain   plü  löugk   e  plüe 
[p.    150]    120   Infiua  cb'uo  vendlchain 

16.  Seis  cor  iugün  mi  rainta 
Sün  chiauffas  da  quaift  mund, 
Clin  quellas  nun   s'badainta 

II   impedeffchen   zund: 
125  Stendain  bain  ant  noß  mans 
A  faimper  via  dal   Seuger 
Sol  fprauz'  i(u)[n]   eil  deus  tenger 
Dfcbain  Amen,  Craftians. 


[Fo  1  ro]  TRAGICOMEDIA 

MAGIDA  IN  ZUÖTZ  ANO  1673 

die  23  et  24  Febru. 
COMPONIGDA  DAL  MOLTO  JU«»  SIGNUR 

Capo  Fadrich  Viezel. 
Jnua  vain  Represchantö  l'Amur  et  Moardt,  Desperattium  dalg  Cunt  Otharo  et 
quella  cun  ottras  chios[s]a9  da  spass  et  biffunarias  traunter  aiut. 
(Nach   Re\Tie  des   langues  romanes   ISSf)   Mars  p.  121—140,    Avril  162—183:  Un 
drame  haute  engadiuois.     Variante  nach  Ms.  Zz.) 


PERSUNAS,  CHI  TSCHAUNTSCHAN : 

Raig:  Capo  Estocas  Planta. 
CuntOthavo:  junk.  Constant  Planta. 
Issabeila:  Cap»  Fadrich  Viezel. 
Dondardo:  S.  Jacom  Dantz. 
Majordomo:  S.  Nicollin  Raschaer. 
Maistar  da  justicia:  M«"  Athoni  Piarl. 
Laura,  Donzella  d'Issebella:  S.  Foart  Juvalta. 

Dutur  et  cussinums:  M«"  NicoUo  Roedel.  Trist,  Servitur  del  Cunt:  Sr  Jan 
Gritt.    Trafoldin,  servitur  da  Dondoardo:  (et)  [S.]  Andrea  Tumesch  Dantz. 

[F"  1  v"]  Spiendurainta:  marussa  da  Trafol,  servittur  de  Cappo  da 
jüstitia  et  servittur  da  Don  Alfouso:  M""  Jauet  P.  Rasso. 


(Compaera  Issabeila  cun  Lnurra,  sia  Donzella,  Issabeila  disch  ä  part:) 

Issabeila  Gia  las  ündasch  hauii  battieu, 
E  nou  ais  aunchia  comparieu 
Quel,  chj  tain  farieu  mieu  cour 
Cun  la  friza  dal'  luuur. 
5  Pü  CO  vain  fontauna  claera 


Vorwiegend  e  für  ea,  ia.  Ebenso  o  =  oa.  d',  1',  d'l'  =  da,  al,  dal  etc. 
tschert  =  ceart  etc.  tauu  =  tain  etc.  quella]  d'  Issabeila.  biffunarias]  laed. 
Estocas]  Stokas.     1  Gio.  4  dad. 
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D  üu  ainallA  dessidai'aeda, 

Vain  aquj  D"*  Issabella 

Da  sieii  Cuut  la  vista  bella 

In  aquaist  hura  ceart  bramaeda. 
10  Atscho  vain  eil.     Sün  allegraeda. 
(Haviand  spettö  üu  p6,    et  nun  comparind  al  Cimt,  disch  ella  melg  inavant:) 

Nun  l'ais  el,  üuni  ingianaeda. 

II  vent,  chj  bata  in  straeda, 

Vll^^  utschelletts,  chj  belg  chiantais 

Et  l'alva  dal  dj  anuntias, 
15  Itz,  s'arouf  cum  voass  chiantaer, 
j-po  2  r°]  Per  soart  chia  1' dermis  mieu  chier, 

Sü  da  sieu  söen  bod  il  sdasde 

Et  assavair  dallumg  al  fe, 

Co  eh'  eau  1'  spetta  qui  in  straeda. 
20  L'  hura  daeda  ais  gia  passaeda, 

Am  fo  buonder,  ch'  el  nun  vegnia. 

Itz,  turnem  bod  cun  la  nouva: 

Scha  ün  ottra  il  tertegnia 

Cun  auiur.     Ma  nouva  noscha 
25  Füs  per  me.     Ma  citto,  tascha 

Issabella,  discortescha 

Füs,  havair  tu  gellosia 

Et  eir  sospet,  chia  ün  tael  hom 

Havess  in  se  qualchie  ingian. 
30  Nun  l'ais  sehe  tard.     Che  imaginast, 

Perchie  be  (t)[d]'  poich  ho  do  las  ündasch. 

T'  poust  dhnaena  at  retraer 

Et  in  chiesa  al  spattaer. 

Chia  sainza  fal  vain  el  -i  gnu-, 
35  Sia  promissa  ä  complir. 
(Auntz  ca  s  retiraer  disch  ella  vears  Laura,  sia  donzella:) 
Issabella,  —  Ma  chie  t'inpaera,  Laura  mia? 

Nun  he  eau  bain  inpondia 

Mieu  pissaer  et  mia  ämur 

In  amaer  ün  tael  signur? 


7  Dnaj  dad.  10  sum.  (melgs)  11  L' nun  ais.  12  in  la.  13  utschel  schi  bain. 
14  anuntiais.  15  Itzen.  16  Per  soartas  scha.  19  spet.  20  gio.  24 f.  .,.  noscha 
füs  per  me  /  IVIa  cito,  tasche  /  26  discortefia.  29  HaressJ  Chiattais.  30  t'  im. 
32  T' poust]  post.     34  fall]  dubi.     (sia  fehlt.) 
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40  La  sia  virtüt  fo  deng 

Da  qualunque  aniur  tereng. 
Laura.     Conssiderond  disch  sia  beltezza 

Et  da  sieu  chieürp  sa  grand  destrezza, 

Schj  vairamaing  sto  confessaer, 
[F°  2  v**]     45  Bain  deng  saia  da  ludaer. 

Ma  dich  per  que  nun  s'poass  cusslaer, 

Chia  d'  el  usche  s'  dessas  fidaer. 

Perchie  exainipel  da  tradias 

Sum  taunts,  chia  d'aradschum  sum  tgnias 
50  Per  narras  quellas,  chj  s'faun  straeda, 

Sainz'  ottra  prova  tael  braiaeda. 

Nun  savais,  quainttas  chj  sum  staedas 

Da  teells  da  lur  hunur  privaedas, 

Et  alhura  bandunaedas. 
55   Cun  vus  assvessa  as  cusglie, 

Et,  que  chia  fais,  as  mpisse. 

Perche 

Amur  mael  considarö 

Cun  disgratzchia  vain  glivrö. 
Issabella.     Quaist  he  tuott  considarö. 

D'  amaer  al  Cunt  pur  he  premö, 

Siand  da  quels  eil  nun  po  esser. 

Guardo  pur  sieu  st(a?)ilg,  bei  esser, 

Sa  curtaschia,  sieu  bei  trattaer: 
65  Que  ais  tuot  da  cavallier. 

Schj,  al  Cunt  vöelg  eau  amaer. 

Dj  pur  que  chia  tu  voust, 

Veng  a  mj  pur,  que  Dieu  voul, 

Slargia  1  muond  pur  sa  mallignia 
70  Leaugua,  a  mi  per  faer  terminö 

Da  vitta,  mia  honur! 

Chia  tuot  que  nun  do  na  flur. 
(S'  retira,  et  Laura  zieva  disch:) 
Laurra.     Quaunta  oarva  ais  1' amur! 
[F*  3  r"]  (Comj)?;ra  1'  Cunt  Othavio  et  eleu  servitur,  nomno  Tristant,  con  sunaduors.) 


40  Ilg  quell  fia.  42  Confiderandt  dich.  43  chiürp  la  granda.  45  chie  el  saia. 
46  cusglier.  48  exairapels.  tradidas.  49  tguidas.  .50  s'  fehlt.  51  d' tael.  61 
phraemo.  63  fehlt.  65  Que  tuott  ais.  67  pur  tu.  70  Leaung.  stermina.  71  Da  ma. 
(dschandt). 

Romanlaclie  Forachungen  XYII.  2.  '.^i' 
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Cunt.     Chie  hura  ho  dö,  6  mieu  Tristane!? 
TrijJtant.     Las  ümlaseh  huoss  in  quaist  instand. 
Cunt.     Sü  diniaena,  bain  da  boat! 

Atscho  jum  passa  vj  la  noat, 
Sainza  ch'  oaii  vetza  Issabella. 
Sü  dallunijj;ia,  giain  tiers  ella, 
80  Auntz  CO  ch'  olla  as  retira. 
Tri s tan t.     Ottra  füss  la  mia  niirra. 

Cunt.     Que  t' best  in  l'cour,  dini,  mieu  famailg. 
Tristan t.     Daer  s  vulles  ün  buni  cussjüg. 

Cunt.     Dj  pur  oura  libramaing. 
Tristant.     Fessast  ceart  pü  sabgiamaing, 
In  cbiaesa  voassa  ä  retraer 
Et  voass  caprizj  nun  sgundaer. 
Cunt.     Caprizi  nomnast  tu  TannlrV 
Nun  smn  ceart  da  ti'  hunur, 
90  Et  ammain  da  poass  sgundaer 
Sainza  ün  ingrat  restaer. 
Tristant.     In  oter  pudais  recompensaer. 
Cunt.     Nun  po  gnir  melg  recompensso 
Chjcbj  ania,  co  gnir  amö. 
95  Tegnia  tieu  cussalg  per  te, 
Siand  aquel  nun  fo  per  nie. 
Tristant.     Signael  ai.se  da  murir, 

Cura  ch'  ün  nun  voul  guarir. 
L'  cussiüg  imn  po  tscheart  nüzagier 
100  A  chj  quel  nun  voul  sgundaer. 

(F"  i  V*)  (S'  inchiamina  all  Cunt  vers  la  chiesa  d'  Issabella.) 

Cunt.     O  chie  fortüna  bella, 

Amand  da  d°^  Issabella! 
Da  d'  üna  piarlla  fina, 
Vullaiva  dir  divina. 

([Tristant]  al  tira  i)e(t)[r|  la  chiappa  et  disch:) 
Tristant.     Chj  vus  esses, 

S  aigurd(!,  idoUater 
Nun  dvante. 
Cunt.     Parduna  me,  mieu  Tristant, 

8G    ra.ster.      88    la    mur.      89   humur.       90    Et    aunchia    niain    ad    (1,    at.). 
10r>  f.  . . .  f'schas  s' algurdo      ...  dvante  /     108  nie  fehlt. 
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Et  eir  fo  dir  ils  sias 
110  Qual  giedas  heresias 

In  lod  da  lur  aniiaedas, 
Sco  füssen  be  beaedas. 
Tri s tan t.     Per  que,  6  mieu  signur, 

Cuntschant  eau  voass'  haniur  .  .  . 
Cunt.     Se  gia,  che  tu  voust  dir. 
Ais  dret,  nia  dim  ün  po: 
Sum  foarza  eau  beo, 
(Tristiant  disch  ä  parte:) 
Tristant.     Sfortüno! 

Cunt.     Pü  CO  ingiün  sur  tiarra? 
120  Havair  na  tella  pearlla, 
La  quella,  per  faer  vair 
Natura  tuot  sia  art, 
D'  belleza  1'  h(e)[o]  dutteda 
Et  da  virtütts  bain  iffitaeda. 
125  Guarda  ün  po,  considarescha, 
Et  äque  brich  mem'  in  prescha, 
Sia  nembra,  sas  parts. 
Quarda  ün  po  da  tuottas  varts, 
Et  gio  dallas  pallaesaedas 
[po  ^  J.OJ  Considarescha  las  zupaedas. 
Seis  chiavells  suni  ur  fillu, 
Cur  ella  scuvema  al  chio! 
Seis  öelgs  sum  staillas  splenduraintas, 
Seis  daints  sum  perlas  zuond  glüschaintas, 
135  Sass  massellas  sum  duos  röesas, 
Et  aque  zuond  odoraedas. 
Seis  leffs  sumaglian  il  curalg, 
Seis  cullöetz  il  fin  christaig. 
Ma  tschearts  il  lod,  perche  ch'  eau  craj, 
140  Nun  sain  rivos  aquj  pelvair, 
Inua  chj  sto  d^  Issabella, 
Quella  bella  juvintschella. 
(Scumainza  la  musica,  et  Issabella  vain  gio  sün  poartta  et  disch :] 


111  amedas.  114  humur.  115  gio  que  tu.  117  Nun  fun  foars.  120  üna  tel. 
124virtütt.  12i}  fehlt.  127  membra.  1321a.  139  tschefs.  craich.  140  Nun  fun  (1. 
Qus  saians). 

3G* 
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Issabella.     Ais  foarza  dl  Cunt  mieu  bain,  niieu  cour? 

Cunt.     Issabella,  cufüert  ainur! 
Issabella.     Et  tla  cbie  hura  vaiii  mieu  ehiaer, 
In  quist  löe  a  s  risagiaer? 
Cunt.     Per  amur  da  d"''  Iseabella 

Nun  stini  nia  vitta  ün'  utscbella. 
A  quella  suUet  vöelg  eau  servir, 
150  Scha  be,  servnnd,  eau  stues  prir. 
Issabella.     Citto,  ö  Cunt  perchie  ch'el  so, 
Chia  dalla  vitta  mla  sto 
Pendida,  et  maunchia  da  quella, 
Nun  ais  pü  co  voass'  Issabella. 
155  Pertaunt,  o  ehiaer,  scha  eil  nie  ama, 
II  priaevel,  giavüsch,  eh*  el  luin  brama. 
Ma  laschand  äque  tuot  staer, 
[po  4  v"|  Giavüsch,  cun  me  s'  retiraer, 

Ch'el  vöeglia,   atscho  qualcliie  niella  leaungia 
IGO  Quj  nun  s  chiatta  in  straeda  co, 
Et  piglia  landrour  occasiun, 
Da  ns  nictter  in  perdittiun. 
Cunt.     Dvainta  pur  la  vöeglia  sia, 
Ch'  d'  obedir  saro  la  niia, 

(Compaera  Dondoardo  cun  Trifoldin.     Sentint  la  müsica  s  ferma  et  disch:) 

Dondoardo.     Musica,  scha  nun  ingian'  l'uraglia, 
Oda  eau  in  quaista  stragha. 
Quaist  ais  na  chiossa  nouva, 
Vair  vöelg,  chie  vain  landroura. 

(Sto  spettant  Trafoldin  et  disch  ä  parte:) 

Trafoldin.     Saia  malladet  il  bech  futtia! 
170  Tuotta  noat  sto  sün  la  via, 

Et  me  traes  sia[s]   schelmarias 

Am  fo  crudaer  in  mallattias. 

Ultra  fam  et  fraid,  ch'eau  sto  indüraer, 

Schj  ais  CO  la  tema,  ch'eau  per  quaist  schaschin 
175  Eau  vegnia  foarza  al  tappin. 


146  resagier.  151  perchie  1'.  1.02  Chia  da  fa  vitta  la  mia.  153  manchiaud 
aquella.  l."/J  Ch'el]  Et  1'.  160  co  fehlt.  (Sentint...  (Wach  fehlt.)  165  num  in- 
gianna.  (et  fehlt.)    173  f.  la  fam  ...  sto  /  ...  äco  / 
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Sum  baiii  sto  ün  grand  culglium 
A  m  iffinaer  suot  quaist  patruni. 

Dondoardo.     (AI  dant  cun  ün  niaun  sül  giüve  disch:) 

Chie  disch  aco  da  tieu  patruni? 
Trafoldin.     Co  ch'el  saia  ün  grand  barum. 
Dondoardo.     Chia  tu  blastmes.sast,  eau  craiaiva. 

Trafoldin.     Voassa[s]  virtüts  eau  pallasaiva. 
Dondoardo.     Resta,  ch'eau  sainta  tscho  inmur. 
Lasche  ns  vair,  che  voul  daer  our. 

[F"  5  r"]    (Vain  davent  al  Cunt  da  d»»  Issabella,    della    campagnia   fin    sün 
poarta  et  disch:) 

Issabella.     A  Dieu,  mieu  cour,  e  nun  .smanchella 
185  A  ml  daeda  v^oassa  fe. 

Nun  snianehie  voass'  Issabella, 

Nun  sbütte  me  pouverella, 

Ma  al'  hura  destinaeda 

Fe,  ch'  eau  saia  visittaeda 
190  Da  mieu  bain,  cuffüert,   amur. 

Ma  sainza  otter  servittur, 

Co  quel  chi  ais  noass  confident, 

II  craiand  vus  pero  constant, 

Atscho  chia  traos  menia  conipagnia 
195  Nun  pintescha  1'  hunur  mia, 

Et  noassa  amur  scuvert'  nun  saia, 

Et  CO  tr(o)es  a  tiara  giaia. 
Cunt.     O  chiaera,  pü   nun  dubitte 

Da  niia,  ä   vus  daeda,  fe. 
2Ü0  Dintauiit  chj  ais  in  me  favella, 

Vöelg  cellebraer  mia  Issabella; 

Dintaunt  mi  oarma  ais  in  il  chücrp, 

Saro  ma  bella  mieu  cufTüert. 

Dal  saung  voelg  eau  pü  bod  laschaer 
205  Sdrappacr  il  cour,  co  bandunaer 

Mia  Issabella,  et  aquella 

Pü  bod  CO  non  obedir, 

Millj  giaedas  voelg  eau  prir. 


177  suot]  cun.  180  crejava.  182  saint  tscho.  183  che]  quo.  (della]  et 
ella).  184  f.  et  num  Imanchie  La  a  mi  .  .  .  191  confidant.  1!M  chia  fehlt. 
204  saing  (cfr.  sain).     206  f.  Mia  Issabella  /  Et  aquella  /. 
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Damaun  dimen'  al'  üna  cV  iioat 
210  Saro  qui,  et  cuii  ün  boat 

Alla  poartta,  ch'  eau  daro, 

Voassa  Laura  m'avriro. 
ipo  5  yOj  Dalg  reist  pissaer  a  inj  lasche, 

Cliia  eau  s'  dj  cun  buna  fe, 
215  Chia  pü  pissaer  da  voass'  hunur 

Havaro  co  da  mieu  cour. 

Et  ä  Dieu,  mia  Issabella! 

Dieu  guarda  ma  flur  bella! 

(AI  Cunt  vain  davent,  Issabella  s'  retira  et  disch:") 
Issabella.     Laura,  mieu  cour  sto  palpitant. 
220  Tem  contredj  stravagant. 
(Siand  retiraedas,  disch  Dondoardo:) 

Dondoardo.     Cuppido  m' ho  darchio  farieu 

Et  ä  seis  peis  zuond  sert  battieu. 
Che  ais  da  faer? 
Che  da  laschaer? 

225  Et  d  angelia  (aise)  vist'  inamuro, 
Veng  da  furia  transportö. 
Da  matzaer  il  Cunt,  stim  eau  per  bain, 
Congiüstaer  scha  eau  il  pain.  .  . . 
(Do  duos  pass  inavaunt,  vo  in  se  et  disch  Dondoardo:) 
Straeda  ais  quaist  precipittusa, 

230  Per  congiüstaer  üna  marusa! 
Scha  be  chia  eau  il  niazess, 
Gniss  Issabella  ä  se  svess, 
Bequond  ais  eil'  inaniuraeda, 
Tiers  la  nioart  avrir  la  straeda, 

235  Restand  del'alhur  privaeda 
Et  eier  foarza  pallaisaeda. 
Siand  ch'  eau,  chia  1'  amur  mia, 
j^po  Q  J.OJ  fiaviand  üso  la  prüma  giaeda, 

Dallumgia  |as]   (a)spert'  et  müda  straeda, 

240  Cun  qualchie  ingian  tscherchiaer 

Da  faer,  atscho  tiers  el'  eau  poass'  antraer. 


?  ) 

\  (resta  ün  po  suspais) 


213  r  pifser.  214  dich,  (s'  retirand.)  222  spcrt.  225  D'  Angelica  vist. 
229  quista.  233  Seguond.  235  f.  alhura  privo  /  .  . .  palafs6.  237  eau  vetz.  239 
fasperda.    240  f da  fer  /  atscho  etc. 
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(Vo  tiers  Trafoldin,  chiatta  ch'  el  doarma,  1'  do  d'  ün  pe  et  disch:) 

Dondoardo.  Che  stest  aco  s-ch'ün  oter  püchf? 

Trafoldin.  Dom  pü  tu  dal  naes  il  chülgl! 

Dondoardo.  Cun  ün  bastuni  ti  1  vöelg  eau  daer. 

Trafoldin.  T'  poassa  Sattanas  purtaer! 

(In  dir  que,  sto  el  sü  jjer  s' dustaer,  vetza,  chia  1' ais  sieu  patruni,  et  disch:) 

O  chie  chiossa  he  fat  aquj,  pardunem, 
Chia  eau  s'  il  dj,  chia  m'  sunigiaiva 
Da  tschantschaer,  na  cun  vus,  ün  pitanaer. 
Dondoardo.     Tu  at  dapoartast  d'ün  pultrum. 

Trafoldin.  (A  parte:) 

250  Da  raer  chia  saj  al  famailg  bum, 
Scha  daschütel  eis  1'  patruni. 
Dondoardo.     Ourssü,  da  d' ir  ä  chicsa,  hura  am  paera. 
Trafoldin.     Dumande  ma  böeglia,  c'la  s  despaera 
Per  la  fam,  et  schj  quj  huossa, 
255  Chia  la  spetta,  chia  s'amuossa 
Per  sieu  bain  ün  bum  baccum, 
Schj  m' undschais  cun  ün  bastum. 
Quaist  ais  la  peia,  chia  vus  am  dais: 
Inminchia  dj  am  bastunais. 
260  Nun  he,  dintaunt  ch'  au  s'  he  servieu, 
Vis  ne  hallcr  ne  vestieu. 
Dondoardo.     Nu  t  grittantaer,  6  Trafoldin, 

Chia  t'  contantaer  t'  vöelg  sün  la  fin. 
Trafoldin.     Tarda  dess  esser  la  mia  peia, 

|F"  G  v"]  Scha  sün  la  fin  la  dess  gnir  daeda. 
Dondoardo.     Manaiir  <la  tieu  servczen. 

]Meilg  ais  per  te,  scha  nus  antresseu 
In  quaist  conflit,  nun  vain   danaers, 
—  Chia  bgiars  per  quels  as  faun  matzaer  — 
270  Co  scha  tu  Is  vessast  ^  Is  perd(o)essast, 
Ottramaing  als  consümessast. 
Alla  fin  poust,  s-ch'  ün  schantillom, 
Comparüi'-  ün   arich   hom, 


243  pur.  chiügl.  lufter.)  246  ff.  Ojmc.  aqui  /  .  .  .  di  /  .  ..eau  m' fumgiava 
da  tschantscher  /  2.")2  Crfü.  253  chia  clla  s'.  254  et  qui  l'chi.  263  cuntanter 
vöelg.     268  quai.st]  qualchic.    vair.     269  bgiers.     271  ü  otr.     272  Zantil  hom. 
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E  t  faer  sügnaer  cun  tieu  danaer. 
275  Chia  tuottas  chiossas  fo  quel  faer: 

Scha  b6  ün  bastard  tu  füst  naschieu, 

Allo  per  legittim  sarost  tgnieu; 

Scha  b6  teis  bab  füss  ün  purchiaer, 

Sarost  tgnieu  per  ün  cavalliaer; 
280  Scha  be  nel  condüt  tu  füst  chiatto, 

Per  dschantillom  sarost  exalto, 

Que  chj  paera  inpossibel. 

Spargnia  dinien',  6  Trafoldin, 

Tieu  sidhirj  sün  la  fin. 
Trafoldin.     O  che  bum  predicattur, 

Chj  dess  oura  niieu  signur! 

E  scha  r  diavel  s'  poarta  via, 

Che  füssa  dal  sallarj  mia? 
Dondoardo.     Tu  staest  belg  sün  minchiunaer, 
290  Ma  bod  gnissast  ä  chiattaer. 

La:;cha  que  et  do  ün  boat 

Alla  poartta,  atscho  daboat 

Nus  in  chiesa  poassen  antraer 

Et  noass  vainters  daer  da  tschnaer. 
[F'  7  r"]  (Trafoldin,  pichiand  la  poartta,  lascha  cuorrer.) 

Dondoardo.     O  schelmatsch  e  grand  pultrum, 

La  tia  böeglia  s  voul  svidaer. 
Trafoldin.     Na,  mo  la  s  voul  ingratzchiaer. 

(Dondoardo  1'  voul  daer  dal  bastum.  Trafoldin  fügia  et  doppo  ün  po,  nim 
chiatand  el  da  tschaina,  coniper'  el  tuot  grit  et  1'  Cuschinums,  nomnö  Gnif  da  gras, 
vo  zieva  1',  clamand:) 

Trafoldin.     Tu  det  diavel,  tu  Gnif  da  grass, 


Che  tschaina  m'  dest  tu  quaista  saira? 
300  Chiasteratsch  et  bes-chia  naira, 
Nun  eist  ottar  bum  co  per  que. 
Chiaera  braiaeda,  ün  po  guarde, 
Co  quella  bes-chia  s'  ho  tempro. 


277  Alg  paer.  280  in  lg.  281  axetto.  286  dess]  vess  do.  289  Sün  1'. 
290  am.  294  anoafs  vainter.  (cuorrer  davous  ourra.)  (gritt  incunter  lg  Cusch.,  et  11 
Domna  gnif  da  gra8.  Vo  zieva  Trafoldin,  clamand  al  Cuschinuns.)  298  f.  Ta  det  1' 
Diavel ...  Ta  poafsast  bot  rumper  ilg  doafs.  300  Chiastöer.  301  que]  te.  302  guarde 
ün  po. 
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El  paera  be  ün  püerg  iTigrascho, 
305  Che  ais  la  chiarn  da  me  compraeda? 
Da  te  ais  la  ceart  niagliaeda. 
Chia  t'  rouf  1'  diavel,  chia  stranglaer 
T'  poassast  tu  cun  taunt  magliaer. 
Cuschlnums.     Scha  usche  t'  voust  grittantaer, 
310  Restarost  bain  sainza  tschnaer. 
Padiniat,  tuorna  et  vsarost, 
Chia  tgnieu  sü  t'  he  eau  ün  aroast. 
Scha  noass  patrum  dich  glivra  tschnaer, 
Schj,  que  chj  vaunza,  poust  mangiaer. 

Trafoldin,     (Pigliand  il  roast  our  d' maun  di[s]ch:) 

315  C\ir  ün  armaint  ais  piain 

D'  magliaer,  schj  laschal  al  cumpaing. 

[F"  7  v"]    (Mangiand  Trafoldin  il  rost  et  nun  dant  al  Gnif  da  gras  ünguotta, 
disch  Gnif  da  gras :) 

C Uschi nu.     Tu  nun  procedast  inandret, 
A  mangiaer  il  roast  sullet. 
Trafoldin.     Cussalg,  tu  taschast,  tu  trigd  nair, 

320  Scha  congiüstiier  nun  voust  ün  pair. 

(Gniand  piglio  l'  aroast  our  d'  maun  ä  Trafoldin,  cuorral   per    recupperaer,    et 
Gnif  da  gras  zieva.     Compaera  Issabella  con  Laura.) 

Issabella.     Piglia  Laura  quista  chiartta 


II  Cunt  Othavo,  et  li  la  do, 
Per  chie  tscheart  eau  m'  he  sumgiö 
Quaista  noat,  chia  eau  vetzaiva 
325  Un  hom,   chj  fich  ad  eil  sumgiaiva, 
Traunter  armas  sanguno. 
Tem,  qualchioss'  saj'  iscuntrö. 
Laurra.     Gio  ch' ünguotta  (he)[o]  giüdo 
Tuot  aquo,  he  eau  cuslglio, 
330  Et  voass'  amur  quel  ais  creschieu 
Taunt  inavaunt,  chia  nun  vais  tmieu, 
Voass  bum  bab  da  grittantaer, 


304  Che  eil.  307  t' fehlt.  308  tu  fehlt.  312  t'J  ns.  313  1' glivra  d' tschner. 
315  f.  Eir  cur...  piain  /  Maglior  fchi.  Nach  321:  Vo  ä  Cuort  et  guard» 
et  chiatta.  323  tschert  ra'ho  infumgio.  324  co  chia.  327  Qualchiofea  tem  laia. 
329  eau  he. 
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II  Cunt   in  chii'sa  ciiii  laschaer, 
Et  voass'  aiiiur,  vitta,  per  si'  amur, 
335  Da  risagiaer  et  voass'  honur, 
Schj   saro  eau  pontuella 
In  r  servil-  et  eir  fidella 
In  opperaer,  chia  bain  ladin 


Issabella.     Rivaro  tuot  a  buna  fin, 
340  Scha  iiul  ob\na  il  destin, 
[F"  8  v"]  Del  quel  (eil)   [et]   da  sia  fideltaet 

Deppenda  ma  fellicitaet, 
Laurra.     —   —   —  —  —   —  — 

Giüdaer  da  vus  dessideraeda. 
Quj  la  vais  paragiaeda. 
Issabella.     Scha  usche  1'  [ais]  paragiaeda, 
Schi  sü,  piglia  bod  la  straeda 
Dalla  cuort,  per  che  ch'  el  lo 
Teng  tu  chiattast,  niieu  amo, 
Scha  in  vitta  pur  ch'  el  ais 
350  Et  d'  üngiün  nun  ais  ofFais. 
Cunt.     Chiappa  et  chiappe  dad' inprastaer, 
Che  dan  a  mj  po  qua  purtaer? 

(Vers  Dondoardo.) 


335  rafagier.  337  In  la.  fideda.  Nach  338:  Rava  (1.  riva)  tuott  ä  buna  fin. 
342  Po  ä  la  fellicitet.  347  chia  ä  16.  Nach  3.öO:  Laura:  Otter  voul  V"*  / 
Chia  eau  foarza  ad  el  dia  I  Issab  :  Ünguotta  oter  co  ilg  do  /  La  chiarta  la  quclla 
el  hgiaro  II  tenor  alhura  1' arouva  /  Per  mia  amur,  cha  1'  guarda  oura.  Laura: 
O  pöeja  nun  faia  effetuo  /  Eau  tschert  nun  turnaro.  (S'  retiran,  et  conpera  l'Cunt 
et  Dondoart.)  Cunt:  Inuonderno  usche  curindt?  Dondo. :  Da  chief(8)a  veng  in 
quist  inftant  '  Sun  vers  la  Cuort  inchiamino  /  Ma  gio  chia  1'  Cunt  eau  he  chiatto  / 
Sarro  cun  1' per  1' servir  /  Inua  chia  plcscha  ad  el  dad  yr.  Cunt:  Scha  Don- 
doart alla  Cuort  vA  '  Infina  ä  lo  al  ferviro.  Dond:  La  plü  gratta  compagnia  / 
Nun  po  gnir  in  vitta  mia.  (AI  do  la  mann  dretta,  et  il  Cunt  disch.)  Cunt: 
Las  Ceremonias  lasche  ster  /  Quellas  tschert  nun  vais  da  fer  /  Cun  voafs  Amich 
11  quell  eau  fun  /  Taunt  tschert  co  fatsch  profefsiun  /  Da  Cunt  per  tel  m'  Cumande 
/  Scha  poas  servir  et  nun  spargnie.  Dondo:  Vetza  qui  V»»*  /  Co  chia 
[ajdüna  al  dun  fadia  /  Da  voafsa  amur  eau  confido  /  Et  da  quella  fgiüro  /  Vegn 
darchio  P  aruver  /  Vus  m'  vöeglias  inpraster  /  Voafsa  chiapa  et  chiape  /  Quista 
eaira  siand  chia  eau  he  '  SuUet  dad  ir  in  ün  tschert  löe  /  Inua  per  efser  sgiür 
eau  etöe  /  Ir  incognit  et  azupo  Par  nun  efser  pallafts)o  /  Et  contschieu  d'  meis 
iniinichs  ,   Ls  quells  sun  bgiers  et  infinits.     (Cunt  disch  a,  parte.)     351  d'at. 
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fpo  g  yOj  Brich  fjullaniaing  s'vöelg  inprastaer 

Que  VHS  vullais,  nia  cunipagniaer 
355  S'  vöelg  eau  m'  vess  in  persuna, 

Ma  conpaguia,  (s')  [sc]he  la  s  paera  buna. 
Dondoardo.     Vo  sigria  da  scomnandaer, 

Nun  vöelg  niaunchia  giavüschaer, 

Perche  scha  nus  iis  inbattessens, 
360  Meiss  sniniichs  ans  inscuntressen, 

Schj  r  inpromet,  ch'  üngiün  respett, 

Peril  odj  malladet,  ch'el  am  poarta,  s' inprometa, 

Schj   daffat  foartz'  as  mattzessan. 

Melg  sullet  aise,  ch'eau  giaia. 
365  Chia,  (h)[b?]e  chiatto  dad'  ells  ch'eau  saia, 

Seh'  cun  voass  vestieu  saia  eau  tgnieu 

Per  vus,  et  usche,   nun  cimtschieu, 

Sainz  otter  privel  passaro 

Et  cun  sgüretza  tuornaro.  ^ 

Cunt.     Gio  ad  el  usche  plescha, 

le  dum  parolla,  ch'  in  sa  chiesa 

Quaist  saira  vöe  ch'  eil  chiatta 

Mieu  chiappe  e  mia  chiappa. 
Dondoardo.     Nun  poass  respuonder  alla  curtaschia, 
375  Chj  m'  fa  adüna  vo  sig^'* 
Traf  cid  in.  (A  parte:) 

Chiap'  et  chiappe 

Inprasto  our  ho  mieu  })ntruni, 

Qualchiöss'  hol  in  taesta,  1'  ^chfundradum. 

Chia  rouf  1'  diavel,  chia  mae  nul  stetta 
8M()  In  ohiügl  la  bes-chia  malladetta. 

(Vain  aviert  il  thrun  dal  raig.     Laurra  vain,  1'  Cunt  Othavio  la  vettza  et  disch:) 

Cunt.     Laura  cert  vain  am  cerchiand. 
Tem  cjualchiossa  stravagant, 
jpo   Q  j.Oj  Q\^\r^   jjj^ia  dvanto  a  mieu  cuffiiert. 

AI  quel  scha  1'  ais,  stA  rendi  al  .spüert. 


355  vöelg  am  vefsa.  356  feha.  357  Icumader.  360  inimichs.  cimtschefsans. 
361  8*  impr.  362  f.  öedy  raalladet  /  Che  Is  m'  poarten  as  pudefsan  (1.  purtcfsan?) 
366  stieu.  faro.  370  Gio  chia.  371  Je]  Ilg.  372  Quista.  373  eteir.  374  1a.  375  fo. 
voafsaSig"*.  377  Inprasta  oura.  378  in  testahol'.  37!)  rou.  (Laura  vain  il  Cuort.) 
381  m'  vain.     384  render  I'. 


5712  Cap"  Padrich  Viezel 

(Vers  Ijaurra.) 

385  Chic  aitse,  Laura,  d'  Issabclla? 

Zuond  uuiel,  teiu  eau,  chj  stetta  quella, 
Siand  cliia  quj  am  vainst  cerchiand, 
Sco  a  mj   paera,  eir  trcmbland. 
Dini 

390  Percbe  da  Issabella,  mieu  cuffüert, 

Peuda  nia  vitta  et  eir  mieu  cuffüert   et   spüert. 
Laura.     Nun  tme,  sig''  Cunt,  chia  Issabella 

Ais  sauna,  ma  plaüna  d'  tem'  ais  ella, 
Chia  qualchiossa  saia  inscuntrö, 

395  Siand  chia  ad  ella  ho  siungio, 

Ch'  eau  la  vettzaiva  in  anguoscha. 
Et  per  que  me  ho  quj  huossa 
Tramis  tiers  vus,  a  s  giavüschaer, 
Vus  vöeglias  quista  chiarta  laer 

400  Et  alhura  la  sgundaer. 

(II  Cunt,  doppo  let  la  chiarta,  disch:) 

Cunt.     Dj,  Laura,  tu  ad  Issabella, 

Ch'  eau  faro  tuot  que  chia  ella 
Giavüscha,  c'la  nun  s'  indubitta, 
Chia  r  honur  et  eir  ma  vitta 
405  Savaro  guardaer  et  parchiüraer 
Da  chj  chj  pur  la  voul  pigliaer. 

(Laura  tuoma  davent,  et  il  Cunt  alla  cuort.) 

Raig.     O  Dondoardo,  eau  s'  il  dj  pelvair, 
Ch'  eau  nun  craiava  pü  da  s  vair, 
Per  che[s]   stimaiva  instrado 

410  Et  a  Genua  bod  rivo. 
Dondoardo.     Sa  maiastaed  ho  da  savair,  [F"  9  v**] 

Chia  la  cuolpa  nu(s)[n]  ais  pelvair 
Steaeda  mia,  siand  chia  spet, 
Ch'  la  soart  s'  cumaedda  inandret, 

415   La  quella,  crai,  hegia  causo, 
Chia  eau  saia  reformo. 


380  f.  Dim  per  chic  etc.  391  vitta  et  mieu  spüert.  393  faraa  plaina.  395  chia  ella. 
396  Co  chia  la.  403  che  ella.  404  fia  honur.  406  Da  pur  chi  chi.  407  s'  dich. 
408  crejaiva, 
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Raig.     Fiii  chj  .s'  cumaeda  melg  la  soart, 
Scha  vus  giais  nun  fais  da  scoart. 

(II  Raig  s'  retira,  s'  parta.     Al[a]  cuort  compacra  Dondoardo  cuu  Trafoldin.) 
D  0  n  d  0  a  r  d  o.     Traf  oldi  u, 

420  Üna  chiossa  at  vöelg  ruaer. 
Quaista  saira  he  da  d'  ir 
In  ün  tschert  löe,  inua  cha  he, 
Per  essei"  -sgiür,  grand  bsöeng  da  te. 
Trafoldin.     Scha  cun  qualchiün   vais  custiun, 
425  Laschem  pur  me  in  hi  maschun. 
Dondoardo.     Otter  nun  hest  tu  da  faer, 
Co  tiers  üna  poarta  staer. 
Et  scha  quelchün  lo  voul  antraer, 
Schj  ils  daints  al  stoust  mussaer. 
430  Nun  pudiand  aque  giüdaer, 
Schi  incuntar  at  stoust  nietter 
Et  faer  cun  ditts  ingiurius, 
Chia  bod  tuornan  inavous. 
Nun  pudiant  que  our  drizaer 
435  Unguotta,  schj  stoust  pigliaer 

La  spaed'  in  maun,  et  cun  aquella 
Faer  sügnaer  la  santinaella. 
Huossa  pero  at  stoust  pruaer, 
Scha  t'  hest  bum,  aque  da  faer, 
440  Atscho  nun  reist'  inpallüdö 
Et  da  te  abandunö. 
Trafoldin.     Che  prova  da  me  vullais  pigliaer?       [F^  10  r**] 
Dondoardo.     Quj  alla  poarta  stoust  tii  staer 

Taun[t|  CO  per  guargia,  et  eau  vöelg  gnir, 
445  Am  vöelg  infandschaer,  aint  da  d'yr 
Per  quella,  et  alhura  vöelg  vair, 
Co  tu  sest  at  faer  vallair. 
Trafoldin.     Gnj  pur  vus,  in  nom  da  Dieu, 
Chia  zuond  bain  saros  arfschieu. 
(Dondoardo  vo  ünpo  in  via,  tuorna  tussind  et  disch:) 
Dondoardo.     Chi  giaescha  co  s-ch'ün  püerg? 

Trafoldin.     Ün  pouver  hom,  chi  vo  dal  chüerp. 
Dondoardo.     Davent  da  co,  tu  grand  pultrum! 


420  vöelg  eau  dyr.     435  ftoust  tu.     438  sto.     449  l'arost. 
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(n  miioss  ils  daints,  as  voalf  iucunter  dad'  eil  et  nun  giüdant  que,  disch  eil :) 

Trafoldin.     Inavous,  schaschiii  et  graud  ladrum! 

Schj  na,  ehia  tschert  cun  mieu  spaduni 
455  T'  faudaro  la  testa  fin  sül  mintiun. 
Dondoardo.     Trafoldin,  tu  tschauntschast  grob. 
Trafoldin.     Davent,  hünzfütl!     Schj  na,  chia  bod 
Cun  ün  bastuni  at  battaro 
Davent  las  coarnas  gio  dal  chö. 

(In  dir  que,  1'  tir  el  dal  spadum.) 

Dondoardo.     0  Trafoldin,  que  nun  ais  dret, 
A  mj  da  perdar  il  respet. 
Trafoldin.     Mo  chiaer  sig',  nun  vais  dit  vus, 
Chia  cum  plaeds  ingiurius 
Eau  dess  pruar  viis  da  faer  staer 
465  Inavous,  scha  na,  pigliaer 

La  spaed'  in  niaun  et  cun  aquella 
Faer  sügnaer  la  santinaella. 
Nun  het  fat  per  s'  disfamaer, 
[F°   10  v*^]  Ma  mieu  cunst  per  anmssaer, 
Dondoardo.     O  sü,  saj'  sco  ch' esser  as  vöeglia, 
Chia  t'  daer  dret  in  tuot  at  stöeglia, 
Ma  sü  bain  bot,  ä  chiesa  giain, 
Et  al  viaedi  ans  appLnain. 
Trafoldin.     Giain,  nia  s'  dj,  chia  sainza  tschnaer 
475  Our  da  schiesa  num  lasch  mnaer. 

(Vaun  davent,  doppo  ün  po  conpaera  Trafoldin  cun  sia  marusa  Splendurainta.) 

Trafoldin.     Dintaunt  mieu  patmm  sto  a  tschnaer, 
Eir  tiers  ma  marusa  völg  eau  staer. 
Sum  a  Cuppidö  obUö, 
Che  ma  böeglia  ho  furo 
480  Cun  amur  usche  constanta 
Vers  aquaista  Splendurainta. 
Sum  amand  zuond  fortüno,, 
Chia  na  taella  ni'  ho  tuchiö, 
Dalla  quella  la  virtüt 


454  fcha.  455  T' fandaro  fin.  (bastum.)  469  per  s'.  470  Orfü  iaia 
CO.  47G  quel  eto.  479  Chel.  480  conltainta.  Nach  484:  Nun  s' chiatta  in  gl 
condütt. 
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485  Ais  na  cbiossa  miravgliusa, 

Ch'ella  ais  usche  ingeniusa, 

Chia  in  üii   dj   pudess  la  daer 

A  tronta  poarch?;  bain  da  magliaer. 

Ultra  chia  traes  la  inerda  vargla  speart, 
490  Schj  ais  la  eir  zuond  bella  tscheart. 

Pü  ch'  ün'  arait  incurbiglios 

Sum  seis  chiavels  et  mel  patnos. 

II  frunt  ais  stret  et  ün  po  plus 

Et  ün  tantinet  eir  rugnus. 
495  Seis  öelgs  quels  iffichios 

Et  in  la  vista  staun  /Aippos, 

A  tael  chia  ün  la  po  guardaer, 
|F^   11   r**]  Et  que  sainza  ind(u)[i]ci  daer. 

Traes  il  naes,  sco  ün  lambich, 
500  AI  margin  quel  culla  fich ; 

Traes  il  quel,  cur  ella  otza  aint, 

Folla  s-chiüsaer  per  condimaint. 

Mema  stret  nun  ais  la  buochia : 

Cur  la  ria,  quella  tuochia 
505  Las  uragiias  tuottas  duos. 

Cun  las  quellas  las  süuors 

Dalla  fatscha  süantaer 

Polla,  dich  cun  las  squassaer. 

Scha  r  cullöetz  ais  alf,  cert  dir  nun  s'  po, 
510  Chia  suot  la  giatla  stol  zuppo. 

Our  tuot  ascria  sum  duos  guaunts, 

Fabrichios  per  seis  duos  mauns. 

Sas  unglas  sum  zuond  ifßttaedas, 

Perche  d'  saung  d'  pluolgs  sum  sangunaedas. 
515  Et  l'ottra  membra  tach  1'  honur, 

Perche  chia  tein  na  mael'  hodur. 

Ach,  cuffüert  da  tuot  mieu  chiülgl! 

Pü  bod  vulles,  crai(n)[m]  pur,  laschaer 

Magliaer  il  luf  ma  chiae[v]ra. 


485  AI  ais  miracuhifsa.  491  ingorb.  492  raels.  493  blas.  494  -et  fehlt, 
arugn.  495  quels  staun.  49(5  la  tcista  sco  zup.  498  Zainza  quo  indizider. 
500  cuora.  501  Tres  fehlt.  502  congimaint.  504  Chia  cur.  510  grietla  ais  el. 
511  guants.  512  mams.  514  faunch  pluolgs.  515  Et]  Da.  tasch.  518  f.  vulelsa 
crajam  pur  /  . . .  üua  chievra. 
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520  Co  perdar  tc,  la  mia  chiaora. 
Spien  du.     Eist  dimaena  tu  usche  bei? 
Chj   suinagliast  il  diavel. 
Pü  bot  CO  stiier  pü  aquia, 
Vulles,  chia  quel  at  purtes  via. 

(Splendurainta  fügia  et  Trafoldin  zieva.     Corapaera  Dondoardo  cun  la  chiappa 
et  chiappe  dal  Cuul  e  cun  Trafoldin.) 

Dondoardo,     Trafoldin,  que  ais  bain  tard. 
[po   II   yoj  gü,  piglia  tsche  allimbart, 

Et  bod  quella  guardimaintta 
Tira  aint  sur  tia  vestimainta, 
Atscho,  sül  viaedj,   ä  tieu  pudair, 
530  T'poassast  cun  quella  prevallair. 
Trafoldin.     Ecco  signur,  aquj   ais  ella. 
Dondoardo.     Schj   tir'  aint  dallumgia  quella. 

(Nun  saviand  Trafoldin  traer  aint  quella,  disch:) 

Trafoldin.     Quaista  vestimainta  ais  mael  cusida  et  stretta, 
Tramatte  par  ün  snaedar,  chj  milla  cusa  dretta. 
Dondoardo.     Che  proposit  d'ün  culgliun! 

Cusir  vul  faer  la  vestimainta? 
Trafoldin.     Uscbe  ais  mieu  ser  patrum 

Nel  nomber  della  naramaintta: 
L'ais  la  natura  d  ün  nar, 
540  Tuot  Otter  tegner  da  se  s(c)oart. 
Dondoardo.     Che  barboattast  tu  suot  vusch? 
Trafoldin.     Eau  s'  dj,  chia  chj  fo  que  chia  el  po, 
Ais  s-chiüss  da  faer  que  ch'  el  nun  so. 
Nun  s'  po  daer  oura  per  magistar, 
545  Chj  nun  ais  aunchia  sto  scullaer. 
Scha  be  ün  po  d'anim  da  sudö 
Eau  he,  schj  poich  exprimantö 
Saia  in  fat  da  guergimainta. 
Gnj  et  piglie  la  vestimaintta, 
550  A  vuss  s'  vessa  la  tre  aint, 
Schj  tgnair  poassa  adimaint 
Et  al  medem  alhura  faer. 

520  tella.  .521  Eirast  bain.  52r>  que|  1'.  527  guargi.  533  guargimainta. 
534  r  tßchnedar.  53G  guargimainta.  538  Ilg  inomber.  539  dad  ün.  540  oters. 
sia  foart.     549  veschi. 
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(Siand  Doudoardo  vestieu  cun  la  vestniainta,  s'  metta  Tiafoldiu  irir:) 
Doiuloardo.     Che  t' comuainta  ad  arir?  jF'^   12   r°| 

Trafoldin.     Nun  se,  che  vus  m'fais  contradir. 
Doiuloardo.     Chj  chia  sumailg,  dun  dallumgia. 
Trafoldin.     Sunigiais  ün  esan  Val  Chiamuongia, 
(,'hiaruio  cun  fier  da  d'  ün  villaun, 
Chiatsc'ho  alla  faira  da  Tiraun. 
Dondoardo.     Che  sunia>j,lia  svergugniusa! 

Trafoldin.     Coniperattium  odiusa. 
Dondoardo.     Tu  lasch'  huossa  staer  teis  moat, 
Et  tirlla  aint  ün  po  daboat. 

(Doppo  trat  aint  diseh:) 
Trafoldin.     Huossa  chia  eau  suni  trat  aint, 
Schj   he  eau  grand  ardiniaint. 
öGö  Sü,  nun   vetza  1'  hura,  ser  patruni, 
Dam  vair  bain  bod  in  custiuni. 
Dondoardo.     Nun  vess  stimo   per  usche  bum 

Sudo.     La  eh'  eau  t'he  a   niieu  cliiantum. 
Nun  stimes  ün  milliuni, 
570   Scha  be  stuess  esser  combattieu. 

Trafoldin.  (A  parte:) 

Gnissest  ad  esser  bain  servieu. 

Che  craia  quaist  grand  ribaldun, 

Chia  eau  saia  ün  tael  minchiun, 

Taunt  inavaunt  a  ni  risagier, 
575   Dam  metr  in   prievel  dam   faer  matzacr. 

Melg  aise  ceart,  s-chjvir  il  jirievel, 

Che,   chj   1  ambescha,  mour  in  eil. 

Nun  vullair  morir,  ne  cun  matzaer, 

Ais  ün  zuond  bum  nattürael. 
580  Sullet  dimaena  ch'  el  perescha. 
[F«   12  vO]   Et  sch'cl   f.)  macl  rhia  eil  pintescha. 

M'  vöelg  dimaen',  a  mieu  pudair, 

Sentint  eau  qualchiossa  d'rimur, 

Da  mas  chiamas  prevallair, 


(cun  tuet  la  guargiraainta).     5.ö5  Chi  eau  Anuaglia.      5öG  d'val.    :)'u   Villaiu. 

558  Tiram.     5G0  ais  od.      561  moats,  562  tirat  aint.      567  f.  Trafoldin,    nun  t'  ves 

stimo  /  per   üu  .  .  .  .sudo.       568  Lo.  574  d'm'  rafagier.       Nach  57S:    Lo  tiers. 
580  pirescha.     583  qualchio  rim. 
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585  Fügini  i'uu  tuet  nnlur. 

Doiuloarilo.  (Suot  vusch:) 

Che  vost  tu  dscliand? 
Trafoldin.     Eau  giaiva  giavüschand 
Dalla  ^oart  fellicittaet, 
Da  havair  coniodittaet, 
590  Dalluingia  liuossa  sainza  dniurra, 
Da  faer  vair  la  luia  brevurra. 
Dondoardo.     Stüzza  ün  po  quella  flama 

Et,  da  coninietter,  granda  brama, 

Et  resta  co  tiers  quaista  poartta, 

59,")    Fin  chia  veng,  et  fo  la  giiardia. 

Scha  gnifs  (jualclüin,   schj   cun   ün   moat 
Fo,  ch'  eau  tuorna  bain  daboat. 
Trafoldin.     II  pissaer  lasche  amj, 

Chia,  scha  vain  qualchün  aquj 
GOO  Et   nun  l'so  cuorrer,  1' vöelg  eau  mussaer, 
Co  chia  Is   p(>is  el  daia  niüdaer. 
Dondoardo.     Inua  chj   sto  D"^  Issabella, 
Suni  rivo,  nia  vöelg  tar  ella, 
Cun  plaed  bass  et  straniüdo 
G05  Faer,  cdi'  eau  saia  aint  lascho. 
Hora  in  chiesa  vöelg  antraer. 
Trafoldin.     Sblutte  Futsche,  auntz  co  1' niangiaer. 

fF"  13  r"J    (Doudoardo    s'  fo    sentir.     Issabella    craia,    chj    saia   11   Cunt    sün 
poartta  et  disch :) 

Issabella.     O  Cunt,  cufluert,  mieu  bain, 

Co  gniss  uschea  a  bun'  hura  ? 
Dondoardo.     Issabella,    mieu  bei  pain, 

Noassa  amur  luin  voul  graiuhi  (hnura. 

(S'  retiran  in  chiesa,  et  compaera  Trafoldin  inguarnien.) 
Trafoldin.     Chi  ais  quaist,  chia  nu  s  stramainta, 
A  m  vair  cun  quaista  vcstimainta, 
8co  ün  Hector  in  postura 
015   Et  ün  PoUux  in  bn^vura? 

(Tuchiand  con  il  niaun  la  cbiai)liria  et  la  deia:) 


593  cumbater.      595    guargia.     597   ch'eaujchia.     GüG    Hiiofsa      G07  maglicr. 
G13  (vain  gio  sün  poarta.j  veschini. 
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Quai.st  al  (st)[h]olnio  d]   Sabrina, 

Quai.-^t'a  Tirlunduna,  speda 

iJad'  OrlandO;   ais  iiiguella. 

Sun  filg  del  Dicu  della  guerra, 
G2Ü  Fraer  d' la  rahgia  et  d' la  füergia. 

Per  stragia  cun   nia  spacda, 

Vulles,  chia  glli^^^^  huosisa  in  straeda 

Desch   ü  dudescli   cavalliaers, 

Quels  cbj  füssen  bun  guarriers, 
G2ö  Et  dallunigia  sperttamaing 

M'  attachiessen  brevanuiing. 

Co  Is  vulless  eau  niussaer 

Que  t'b'  üii   Marie  s^aves  faer: 

AI  pruin  tucbiaer  vulless  ün  bratsch, 
030  Traer  our  al  ottar  il  butatsch^ 

II  tertz  tschunt.^cliiaer  vulles  per  metz. 

[F"  13  v"]  (Issabella  iiiterruinpa  sbragind:) 

Issabella.     Fermat,   sascbin  et  traditur, 

Et  nun  pigliaer  tu  mi'  lionur. 

(Süu  ils  prüms  pleds :  „Fermat  saschiii,"  co  s'  isnucscha  Trafoldin  da  soart, 
ch'  el  do  per  tiarra,  perda  la  chiappa  et  il  allinibart  et,  claiiiand  grattia  et  misseri- 
eordia,  fiigia  el  in  braunehias.     Issabella  seguitta  et  diseh:) 

Issabella.      Hai  me,  s(e)[ilür  bab  et  servittuors, 
035   Curri  et  de  aiui  sueuors! 

(S  cumainza  ä  sciuir  rimnors  d'  arnias.  Vain  il  bab  d'  Issabella  eun  ils  ser- 
vittuors  iueuuter  ä  Dondoardo,  il  (jud,  s'  inettaut  in  doffaissa,  s'  vo  plann  plann 
s' rotirand  vers  la  {loartii,  inna  rivand,  piglia  el  onr  üna  pi.stolla  et  sagioUa  Donalfon., 
bab  d'  Issabella,  et  fiigia.  —  Doppo  ün  po  eonpaera  Issabella  et,  vsand  seis  bap 
nioart,  (lisch:) 

Issabella.      O  spettacnl   iiiscuntn'i, 

Cliia  nieis  bab  quel  eis  niatzo! 
Suni  eau  bain   zuond   sventüraeda, 
Siand  da  (jue  suni  causa  staeda. 
G4Ü   Ma  vandetta  saro  fatta, 

Seba   nel   cn:irp  (hil  Kaig  s'acbiatia 


616  Elmo  di  nianbrino.  617  Tnrlindane.  621  per  fer.  622  gni.sscn,  624  bums. 
629  fchunebicr.  Nach  (J.'.l :  L' tscbinchieval  etc.  (branclas).  634  Hojonic  8ig>'  Bab 
(Is  Icnniannza.   incunter   D.  Doardo).     637  Chia  fehlt.      638  bain  eau.     641  cour. 
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Conpascbiim  et  piettaed. 
[F**   14  r°l  Succuriin,  chia  m'  mauuehia  V  flaed. 

(S  perdant  vi,  Issabella  do  aiut   zur  lg  inoait.     Vaiii   Laura   et  disch  vers  ils 
servittuors:) 

Laura.     Matzo  ais  iioass  signur, 

G45  Quaist   ai.<  ün  l'ri'it  da  1'  oarva  amur. 
Persa  vi  ais  Issabella. 
Sü  bain  bod  1'  nioart  cun  (dbi! 
Servittur.     Quaista  cbitipidina  et  allimbart 
da   AI  ton  so.     Yiielg  pigliaer,  atscho  per  soart 

ü5U  Quel,  cuu  il  teiiip,  mussaer  pudess, 
Chi  noass  patrum  matzö  haves. 

(Doppo  ün  po  coripaera  Dondoardo  cun  Trafoldin,  Dondoardo  al  dunianda:) 

Uondoardo.     Co  vaiiist  uscbo  discharnio? 
Trafoldin.      Ün  at  he  fat  da  grand  sudo. 
Haviand   Donalfons  vus  matzo, 
655  Et  rivand  «eis  sudos  alias  poarttas, 
Ad  ün  da  (luels  t  munter  las  coasttas 
L'  allimbart  he  eau  chiatscho 
Taunt  inavaunt,  chia  cur  darcbio 
Traer  aquel  nun  he  pudieu, 
GGO   Ma  al  leder  he  stuieu, 

Que  m'  vain  la  fritzchia  be  da  dyV; 
Cun  aquella  lasehaer  fügir. 
Ija  chiapplina  per  arabgia 
He  eau  trat  cun   tauntta  füergia 
G65  Ad  ün  otter  in  il  chiö, 

Chia  cun  quella  1'  he  cuppö. 
Dondoardo.     A  tieu  tschantschaer  cert  crair  stues, 
Scha  viss  am  vcssa  eau  nun  vess. 
[F^   14  v^J   Cn  bum  sudö  tegnia  (t)|s|ieu  poast 
G70   p]t   nun   fügia   usche  inpn^scha. 
Trafoldin.     II  sabi  müda  sieu  parpöest, 
Et  il  nar  persevarescha. 
Dondoardo.      Scha  t' (h)est  secret  et  eir  cuitais, 
Schi   quaist  fat  nun   facst  pallais. 


644  ilg  noas.     G47  l'moart]  davendt.     G50  matzcr.     G55  cur  da  las.     CGI  M' 
vain  la  stitza  be.     GG2  aquell.     GGG  1  fehlt.     GG7  frapcr.     GGO  fia.     G71  mügda. 
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Traf ol diu.     Pallasacr  secretts,  que  ais  da  femna, 
Vo  signuria   nun   hegia  tenia: 
Pü  bod  am  vöelg  laschacr  niatzaer, 
Co  r  niinim  puonch  appalaipaer. 
Dondoanlo.     Dich  da  pleds  iiuin  poass  fidaer, 

G80  La  prova  cun   te  stöelg-  eau  pigliaer. 
Traioldin.     Co  chia  vus  vullais  pruem^ 

Provas  üngiünas  eau  nun  teni. 
D  0  n  d  oa  rd  o.      Ilorssü ! 

Eau  giiiaro  sco  sün  uudaer, 
685  Traniis  per  te  examinaer. 
Et  uschea  eau  vsaro, 
Co  chia  a  mi  sarost  fidö. 
Traf  cid  in.     Co  ün  boiar  pudais  gnir, 

Tauut  et  taunt  nun  vöelg  eau  dir. 
Dondoardo.     O  gallantoni,  che  faest  acco? 

Ch'usche  am  paerast  stramanto, 
Pel  vaira,  chia  in   te  fat  he  viss, 
Ch'  ün  graiid  dcUit  hegiast  commiss, 
Overo  viss  quel  comattand. 
Trafoldin.     Scha  viss  me  vais  \ais  stramantö, 
Schi  ais  pelvaira  que  dvant(% 
Siand  per  ün   saschin  s'  he  tgnieu, 
[F"   15  r"|  Et  chia  m' offendas,  eau  s' he  tmieu. 
Da  (hüHtts  ünguotta  se, 
7U0  Da  gallanttom   in  buna  fe. 
Dondoardo.     AI  Raig  zuond  infuriö, 
Quaist  noat  siand  matzö 
Ais  Danalfojis,  chi  purtaiva 
II  seng  dhi  chrusch  da  Caüustreva, 
705  Ho  inpromiss,  ä  chi  paUainta 

AI  saschin,  da  daer  tschinquaunta 
Dubkuns  et  tiers  ün   bei  chiavailg. 
Chia  tu  confessast,  ais  mieu  cussailg. 
Trafoldin.      Scha  tschient  dublunis  am   vullessas  daor, 
710  Schi  poassa  d' ünguotta  informaer. 
Dondoardo.      Sclia   cun   las   bunas   mm   po  giüdaer, 


67Ö  puong  d'  quell.  079  nun.  G80  Stöeglia  fer.  681  pruer.  682  alchiüuas. 
687  Sco.  692  in  ta  fatscha.  693  best.  698  eau  he.  702  Quaista.  704  Calatrava. 
710  S'  poafsa  üng.     711  paun. 
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vScbi  eun   las  niaellas  t'  stöelg  picliaer. 
(^Domloardo  1"  piglia  per  la  bratscha  davous  sä,  a  1  thiiirllaer,  Trafoldiii  sbrogia 

et  disch:) 

Traloldi]!.     Laschem   ir,   chia  coiifessaer 

Et,   qiie  chia  se,   xövh^  i)allaisaor. 
Doiuloardo.     Chi  1' ho  niatzo? 

Trafoldin.     INIieu  patrum. 
Domloardo.     O  patrum! 
Trafoldiu.     Pardunem,  chia  in  pivschun 

^r  stimaiv'  in  mauns  (hillu  radschum. 
D  0  n  il  0  a  r  d  o.     Horssü ! 

Sün   te  nun   heia  dam   hischaer, 
Ne  da  te  m'  poass  fidaer. 
Per  nun  daer  da  me  suspet, 
Subit  liiaro  alhi   cuort  sullet. 
Trafoldin.     Itz  et  da  me  nun  s'dubitte: 
[F*^   15  v°]  S'  inpromet  cun  maurin  fe, 

Laseband  davent  il  miiicliiunaer, 
Chia  fideltaet  s'  vöelg  salvaer. 
(Dondoardo  vo  alla  cuort.    (O)cvra  il  thrun.    Compaora  Issabella  vcstida  ä  nair. 
Dondoardo  disch:) 

Dondoardo.     Sire,  tschert  üna  novella 

730  Nöscha  ans  maina  Issabella. 
Raig.     Nun  po  fallaer  aqui  pel  vair, 

ßiand   c'  la  vain   tuot  stida   a.  nair. 
(Riva  Issabella,  s  bütta  in  snuoglias  als  pcis  dal  Raig  et  disch:) 
Issabella.     Als  reaels  peis  ais  qui  büttaeda 

Dal  niuond  la  pü  grand  sventüraeda, 
735  Per  ruaer  Ci  sa  maiastaed 
D'  ella  havair  pietaed, 
Et  ruaer,   chia  vendichiaeda 
Saia  üna  conturblaeda. 

(AI  Raig  r  ottza  sü  et  disch:) 

Raig.     S' alvaintta  pur,  6  Issabella, 

740  Chia  (d')[t]  impromet  da  Raig,   chia  quella 
Da  si'  offaisa  svendichiaeda 
Saro  et  eir  bod  confuhieda. 


712  adsto.  (a]  per).  717  Pultrum.  723  num.  725  Itzen.  726  Chie  eau  finpr.  cuu 
maun  in.  727  davent]  d'  band,  (evran.)  729  Sire  tschert]  Horfü  tschert  chia,  731  aque. 
732Siandla.     734  granda.     735  ruver  fa.     737  Ichven.     740  Chia  im.     742  confoleda. 
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Sainza   tinair  am   fe  pallais, 
Chi  uschaca  as  heg'  offais. 
Issabcila.     Sa  maiastaed  ho  da  savair, 
Chia  arssaira,  ün  po  tard, 
A  ma  chiesa  gnitta 
Ün,  chi  pichiet  cuu   üu  I)as)uin. 
Et,  cuii  s'  daer  our  per  mieu  paraiiit, 
[F*'   IG  r°|  Fet,  ehia  eau  il  laschet  aint. 
Ma  subit  aint  al  Iradittur, 
Schi  scumanzet  el  dad'  anmr 
A  m  retscherchiaer,  et  eau  m'  dusttet. 
Et  el  me  ä  vullair  sfurzaer. 
755  Ma  alls  plaeds,  chia  c^au  bragit, 
Meis  buni  bab  am  succurit: 
A  pigliaer  davent  da  mi'  honur 
La  moart  et  la  metter  in  sieu  cour. 
Per  che,  s'haviand  1'  saschin  pallais, 
760  Schi  pü  nun  ho  el  me  offais, 
Ma  vers  la  poartta  s'retirand, 
Inua  rivo,  ho  el  pigliö 
tina  pistolla  et  sagiattö 
Sün  meis  bab  et  cun  aquella 
765   Fat  rest<ier  oarfna  Issabel[la]. 
Raig.     O  tiran,  ä  sus-chiar  mazzaer 
Donalfonso,  al  cavalliaer! 
Ma  cuffoarttat,  Issabella, 
Chia  da  Raig  at  dum  parolla, 
77Ü  Chia  quaist  at  eau  tegniarro, 

Sco  chi'a  mieu  fraer  quo  füs  dvantö. 
Eceo,  dallumgia  inprometta 
Lg  Rmg,  atscho  chia  la  Vendetta 
Saia  sgiür',  a  chi  pallaisa: 
775   Milli   s-chiüds,   et  chi   preschaintta 
II  saschin:   duos  giaedas  taunt, 
Chi   r  saia  sburssu   in  quaist   instant. 
Et,  Issabella,  ä  chiesa  vo, 
[F"  16  v^l   Chia  da  te  me  algurdaro. 


747  gnitte  ün.      753  m'  diistcr.       75i  mc  am.        757   mieu.       764  et  fehlt. 
766  O  Tigre.     769  ad.     771  quo  fehlt.     775  fcüdts.  et]  ä. 
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Issiibolla.      D'  la   inirolla  tlal  Raiii'  tlacda 

Venu;  (laveiit   bnin   ('(inssullacda. 

(Is?abolla  s' iTttira,  et  Dundoardo  disch  vors  il  Raig:) 

Doiuloardo.      O   sire,   tscbert  oau  in'  indubit, 
Cbia  conplit  saia   ldal|  Jellit 
Cunt  Othavo,  siand  (V  Issabella 

785   Inamur[oJ  ais,  et  tiers  aiiuena 
A  tramelg  las  sairras  vo, 
Da  CO  am  vessa  bc  chiatto. 
Raig.     Staint  a  crair,  cbia  Don   Otbavio 

Ün   boiii   begia  (ü)|iijvei'0  scliuj^cbhio. 

790  Saro  perro  examuio. 
Ma  retires,  Dondoardo. 

(Vers  il  Maiordomo,  Don  Claudio:) 

Fe  ir  per  il  Cunt  Otbavio. 

(II  Raig  s'  retira,     Don  Claudio  disch:) 

[Don  Claudio].     Veng  dallumgia  sainza  ibnura 
II  cuniand   a   drizzaer  uurra. 

(Apartte.) 

795  In  persuna  vöelg  yr 

Ad'  avisaer  mieu  bum  aniicb, 
Co  cbia  r  Raig  ais  altero, 
Atscho  cb'  el  reistta  avisö, 
Scba  qualcbiöss'  el  ais  culpaunt, 

800  Alla  paina  gnir  avaunt. 

(Chiattant  el  il  Cunt  et  s'  brancland :) 

Da  Dicu  s'  giavüscb   ün   laed   bumdi. 
[F^   17   r*^!  Cunt.      Cbia   bain  vegnias,   niieu   buni   cbiar  amicb. 

(S' haviand  slargio,  disch  il  Cunt:) 

Cunt.      Bum  amicb  et  mieu   cbiaer  fraer, 
Quel  ais  a  qui  voass  affacr? 
Don  Claudio.     Cummando  il  Raig  m'  havaiva, 


781  bain]  pü.  782  O  sire]  Horfü.  783  conpbtz  Taia  1'.  784  1' Cunt.  7851' he 
inamuro  et.  787  he]  ra'  le.  788  ftant.  789  ü]  matzo.  799  culpaint.  800  pagnia 
d' gnir.     802  bum  fehlt.     801  ä  qui  ais. 
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C'liin  ol;niiiu>r  eau  vus  facr  daiva, 

Ma  .siand   vus   infuriA 

He  il  Raig  vit<  altero, 

Schi  nun  lic  eau  vullieu  nianchiaer 
810  Da  gnlr  ä  vu^^  ad  avisaer, 

O  mieu  fraer,  scha  culpaunt  füsses, 

AUa  paina  vu^  fügis;^as. 
Cunt.      Dad'  ünguotta  suin  culpaunt, 

Et  vers  il  Raig  sum  inozaint. 
815  Ma  grandaniaing  sum  oblio, 

Siand  chia  vus,  comuantö, 

Creiand,  ch'  eau  saia  in  anguoscha, 

In  la  quella  as  cognuoscha 

Ils  üdcls  et  vairs  aniichs, 
820  Essas  gnieu  a  ni  daer  aviss^ 

Co  ch'  eau  vess  dam  regullaer. 

Giain  pur  via  bain  dallumgia, 

A  vair  que  chia  1'  Raig  conimanda. 
Don  Claudio.     Gnieu  tiers  vus  sum  sconsullo, 
825  Huossa  tuorn  eau  allegrö. 

(Rivand  ells  alla  cuort,  disch  Don  Claudio:) 

Don  Claudio.     II  Raig  ad  avisaer  giaro, 
Chia  vus  saias  aqui  rivo. 

[F"  17  v"]    (Doppo   conparieu  il   raig,  sch(cli)antö    sül    thnui,   disoh    il  Cunt, 
haviand  fat  reverentia :) 

Cunt.     Sa  maiastaed  voul  cumandaer, 

Schi  stum  eau  (pn',  per  inclaer. 
Raig.     Cunt,  eau  s  di  qui  in   secret, 

Chia  vus  al  bab  d'  Issabella 

Arssaira  tard   hegiast   mal  zu. 

Hegias  vullieu  ...  Co  ais  dvanto  ? 

(Apparte.) 

Cunt.     [S?]chia  Donalfons  ais  matzo, 
835  Schi  sum  eau  bain  sfortüno. 


807  vusj  vis.  808  vis]  ct.  810  ä  vus  ad]  am  vefs  as.  811  culpaint. 
812  Alla]  Chia  la.  81.5  culpaint.  820  Heschas.  822  pur  via  bain]  chia  vöclg  ir. 
fct  .''chanto  in  thruni).  828  Que  fa.  829  Schi  stum  eau  quij  Snm  eau  gniou. 
Nach  830;  Chia  vus  eschas  iu  luspet.     832  hegias.     833  vulieu? 
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Che  saro  d'  mi'    Issabclla! 

Per  (lullur  saro   luoart'  ella. 
(Vors  al  Eaig.) 

i\Ia,   6   sire,   ün   saschin 

Nun  suii   eau,   cliia,  alla   fin^ 
810  Cul  Maiordom  Claudio 

Poass  niussaer  dad  esser  stO 

La  noat  passaed*  in  chiesa  inia, 

Cun  la  iiratta  compagnia. 

Pudess  savair  al  tradittur, 
845   Chi  m' voul  privaer  da  mi'  honur? 
Raig.     Dondoardo  ais,  chi  lio  dit, 

Chia  r  s'  tegnia  complit  dal  dellit, 

Siand  el  vus  ho  viss  antraer 

In  chiesa  d'  noat  per  stramagliaer 
850   Cun  Issabella,  et  ch'  el  so, 

Chia  d'  ella  saias  inaniuro. 
Don   Claudio.     Sa  maiastaet  nun  detta  fede  • 

D'  ün  tael  honi,  chi[a)  cun  la  spaeda 

Vulles  pruaer  in  afpiaist'  hura, 
855   Chia  ol  limaintta  per  la  gulla. 

(Appartc.) 
Cunt.     Ach,  Dondoardo,  tu  tradittur,  [F<*   18  r"] 

Usche  tscherchiast  tu  1'  honur 
Mia  da  pigliaer  et  d'  Issabella. 
Chia  t'  iniproniet,  chia  vaunt  aquclla 
8G0   Cun   r  arina   in   mann   at  provaro, 
Cliia  tu  seis  bab  best  amatzo. 
(Vers  al  Raig.) 
C  u  n  t.     Bapchia  pur  sa  maiastaet, 

Chia   [d]   Dondoürdo   ho   tzrand   suspot, 
Chia  al   isstes  sai'  al  saschin, 
805  Da  CO  s'  vsaro  tscheart  alla   fin. 
Raig.      Innondcr  nascha   quo   suspot? 
Cunt.      fSa  maiastaet  ho  da  savair: 

Ch'  el  sai'  il  saschin,  (|uaist  am   fo  crair. 
Siand  arsairra  stuieu  he 
837  dull.  839  chia  fehlt.  840  Majordom  Don.    843  la]  fa.    847  conplitz.  849  tram. 
8.53  Ad.     8.^j 4  L' vulles.     85,')  lümainta.     859  Chia]  Ma.     860  D' inuonder,     8G8  sas- 
chin] tschelm.     869  1'  he. 
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870  Inprastaer  nia  chiappa  et  mieu  chiappe, 
Suot  la  quella,  sco  ch'eau  füss, 
AI  dellit  hol  tschert  comiss. 
AI  quel  scha  fais  exaniinaor, 
Issabella  s'  dscharo  ciaer. 
RaiQ-.     Faro  ceart  ogni  dilligentia. 

(AI  raig  as  rottiia.     L'  Cunt  as  partta,  claraa  Tiistlant  et  disch:) 

Cunt.     Tristtand! 
Tri  stand.     Signur,  am  parais  fich  conturblo. 

Che,  voiil  que  dischgratzc'hi(ö)[a  dir]? 
Cunt.     (Dir)  da  Dondoardo  vo, 
880  Chiatta  tu  quo  schelm  subit, 

Di,  cun  r  arnia  ch'  eau  1'  disfidt. 
Scha  da  sudo  el  ho  il  cour, 
Sco  el  ho  da  tradittur, 
[po   18  v"]  Ch'  el  vegnia,  inua  sto  Issabella. 

885   Chia  pruaer  1'  vöelg  avaunt  aquella, 
Chia  da  tradittur  el  brama 
Da  d(r)esdrür  ma  buna  fania. 
Tri  stand.     Signor   Cunt,  chia  el  s' algoarda, 

Chia  r  dallet  dalla  vandetta  dura  poich, 
890  Et  quel  dalla  misaericordia 
Dura  adüna. 
Cunt.     Ün'  offaissa  sü(r)[n]  1' honur 
Penetrescha  mem'  il  cour. 

Tristant.  (A  parte:) 

Eau  luui  V()clg  })ü  irittaer, 
895   Sieu   t'Uinniand   vöelg  our  drizzacr. 

(Chiattand  Tristant  Doiuloanlo,  disch  el  cun  Dondoardo:) 

Dal  Cunt  Othavio 
Veng  tramiss  a  Dondoardo, 
Per  faer  aviss,  scha  1'  ho  1"  anini   da  sudo, 
Sco  da   tradittur  1' ais   sto, 
000  Chia   1'  vcntr'.  inu  D"='  Issabella 


Nach  875:  Dalg  fat  i>er  gnir  in  cognulcbentscha.  878  ff. :  Che  voul  dis- 
grazchia  dir  /  Da  D.  Doar.  vain  caufso  Vo  chiatta  tu  etc.  881  Dil.  disficdt. 
885  r  fehlt.  889  ff.  .  ..  vandetta  Dura  poick,  et  quell  dalla  /  Mifsericordia  dura 
adüna.     892  fün.     894  1'  vöelg.     890  ff.  ...  vegn  tramis  /  . . .  fcr  avifs. 
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Chiesn,   cliiti  avauni    atjiu^lla 

Cuji  r  ariiia  in   iiiauii   yi')v\ix  pruaer, 

Cliia  Ja  trailittur  saia  t^ieu  traüaer. 

(IXiiuloanlo  riand  diseh:) 

Doiuloardo.     II  Ciint  Othavio  cun  üii  distict 
Ol);")   Voul  cuvoniir  mm  graiid  dellit, 
Ma  vo,  Tristant,  et  di  ad  eil, 
Chia  l'spetta  ün   p6,  cliia  saiiiza   fall 
Saro  allo,  a  1  inussaer 
Me  per  ünguotta  ä  disffidaer. 
T r i s t a ii t .     La  raspoasta  pui( aro. 

(Siand  turiiA  Tristtaiid,  disch  al  Ciint:) 

Cunt.     Tl  traditüir  liest  tu  cliiattoV  |F"   19  r"| 

Tri  st  and.      Et  dit,   que  ni'vais  cuinando. 
Sü  siira  el  ho  dit, 
Chia  VHS   vöeplias  cim   ün   difit 
91;")   Az/Aippaer  voass  grand  dellit. 

Chia  veng'  a  s  dir,  hol  cumando, 
Chia  spettas  allo  di(s)ch  ün  p6, 
Chia  gnir  vöeglia(s)[lj   a  ss  mussaer 
Per  ünguotta  a  1'  disffidaer. 

(II  Cunt  r'  mett(r)a  in  viaedi  et  disch :) 

Cunt.     Giain  al  löe  predestino, 

Ch'  ün  (V  nus  saia  matzo. 
Tristant.     L' irra  1' ho  usche  survo, 

(A  parte.) 

Chia  el  vo  sainza  guargimaintta. 
Cunt.     Scha  spaed'  et  ardimaint  nun  fo, 
925  Nun  giüda  neir  la  guarginiainta. 

(Rivand  eJ,  inua  issabelha  sto,  gnind  Dondüardo,  disch  il  Cunt  verss  Dondoardo: 

Cunt.     T'  ho  nia   fe  coniuanto, 

Chia  al  Raig  ni'  hest  (juarello, 
Et  usche  da  tradittur 


!i02  vfolgial.  90-t  ün  fehlt.  912  ff.  que  cumando  /  M'  havais  fü  füra  1'  ho  dit  / 
Chia  zuper  vöelgias  voals  deUct.  916  m' ho  1'.  917  Chia  1'.  919  El  per.  a  disf. 
(Rivo  inua). 
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Tscherchiast  dam  pigliaer  1'  honur? 
Doiuloardo.     Q,ue  ch' eau  he  dit,  luorn  eau  a  dir, 
Chia  conplit  s  teng  dal  dellit 
Per  la  causa,  chia  savais. 
No,  sclia  contradir  vullais. 

(Tiran  las  deias,  s(t)[djaun  stocades.  Per  esser  Dondoardo  dscheut,  nun  il  po  il 
Cunt  ferir,  [F"  19  v"]  ma  vain  dad'  el  farieu  a  moart.  Do  per  tiarra.  Dondoardo 
fügia.  Issabella  vain  ourra  et,  stiniand  al  Cunt  moart,  disch  ella:) 

Issabella.     Ach,  anun-  zuond  .sventüro! 

935   Mieu  aniant  qucl  ho  ghvro.  [chia  et  ainur. 

Ach,    quaunt    poich    ho    quel    düro    noass'    algretz- 

Et  quaunt  bod   ho  scomanzo  la  tristezza  et  dolur! 

Ach,   (juaint   crudel  ais   il  destin, 

A  daer  a  noass'  anau'  tael  fin! 
940  Meis  buin  bab  V  ho  amazo. 

Ach,  mieu  bain   et  tuet  mieu  cour 

Et  tuot  mieu  bain  ho  el  piglio! 

Vus  esses  moart  per  mieu  amur, 

Et  dess  in  vitta   eau  rastaer, 
945   Sainza  compagniä  s'  faer? 

Na,   ma  al  despech  dalla  fortüna 

Et  dal  desting,  chi  mc  adüna 

Cun  tael  anguoscha  m'  persequitta, 

Vöelg  aqui  glivracr  ma  vitta. 

(Dschand  als  davous  plaeds,  s'  bütta  clla  zur  la  daeia  dal  Cunt  aint  et  s' 
amatza.     Siibit  moarta  Issabella,  s' lascha  seutir  al  Capitaui  da  jiistitia  et  disch:) 

Capi)ittaiii.      Meis   servittuors,  che  aise  tsche? 
Stine  bain   bod  et  que  guarde! 
Ün   servittur.      La  fortüna  ans  ho   darchio 
Mnos,   inu  chi  füt  matzö 
L'  oatra  saira  al  patrum 
955  D'  quaista  chiesa  I)um. 

Bain,  la  presahita,  bum  amis, 
Homicidi  ais  commiss. 


!)31  conplitz  933  Na.  (staun]  dann,  dscheut]  tschcat.  a  moart  faria.  faia 
moart).  93üff.  holla  düro  /  . . .  anmr  .  .  .  scuraanzo  /  ...dolur.  938  Ach  quaint] 
O  cu.  i)40  bab  m' ho  1'.  941  steht  nach  942.  942  bain  m' ho  1'.  943  moart 
mieu.  94G  dispcch.  (subit]  fcumbodt.)  953  inu]  üna.  955  buu  barum.  95G  Bain 
fehlt,     preschainta. 


590  C'ap"  Fadrich  Viezel 

[F"  20  r"]     (Vsand    al   Capitauio    comparind    Tristaud,    s'  retirel    per  ün    p6. 
Tristand,  vsand  als  moartts,  crida,  et  Laurra,  gnind  no  tiers,  dumanda:) 

Laurra.      Che  cridast  et  plaundschast,  mieu  Tristaud? 
Tristant.     Eau  crid  et  plaundsch  Is  noass, 
960  Q,uaist  amaiits  zuond  sventürös, 
Da  rainur  usche  survös. 
Beos  as  tgniavaii  qui  davaunt, 
Et  huossa  gieschan   in    lur  saung. 
La  jüstizchia  vain  atscho. 
OGT)   Slargiat,  Laur',  ün  po  da  co. 

(La  tirand  davcnt  dals  moarts,  disch  Tristant  vcrs  al  Cappitani :) 
Tristaut.     Sior  Cappitaniö  da  jüstitia, 


Chia  qiiaist  paer  ais  aniatzö 
In  ün'  hura  nialladetta. 
Fe  jüstizcliia  et  Vendetta! 
Cappitani.     Granda  perditta  ais  fatta 

970  Dad'ün  paer  da  schinila  s^latta. 
Da  lur  usche  pochia  soart 
Am  increscha  in  il  cour, 
Et  da  lur  subitta  nioart. 
975  Siand  huossa  eau  in  grauda  dollur, 
Quaist  vittius  nun  vöelg  nianchiaer, 
A  niieu  pudair,  da  svendiehiaer. 
Ma  datFat  chi  ais  l'auctur? 
Tristant.     Dundoardo,  al  tradittur. 
Cappitani.     Co  ais  dimaena  que  dvanto? 
Tristant.     A  tradimaint  ho  el  matzo 
[F**  20  v^l  Mieu  patruni  et,  cun  sas  arts 

Da  s'  faer  dschcat,  nun  ais  ofFais. 
Vsand  Issabella,  desparaeda 
985   A  si  s' vessa  s'ho  matzaeda. 
Cappitani.     Po  pur  essar  chia  quaist  saschin 
Nun  vegnia  foarza  al  tappin, 
Maximaniainii'  siand   ch'el  ho 


959  lg  noaTs  Mallam.  960  Quaists.  965  Tschlargiat.  (moarts,  vers  1' Cap.  disch 
Trist).  966  Sig'  Cap  d'.  Nach  966:  Guarde  ün  po  co  la  malitia  /  Dad  ün  tschelm 
quell  ho  caufso.  975  Saint.  976  virtuus.  978  dalg  fat.  982  et  1'  cun  Tias. 
983  ais  nun.     985  A  que  fe  fvelsa  ho.     987  foarza]  bodt  eir. 
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Na  sranda  taglia  süii  .sieu  cliicV? 

(Laura  tira   la  daeia  oiir   dal  cliiierp  da  I^sabella,    la    inuossa   saiigunaeda  al 
pöevel  ot  disch:) 

Laurra.     O  fier.   co  est  uschc  crudel, 
A  ferrir  iüi  cour  sehe  bei! 
Che  sum  teis  früts,  ö  oarva  ainur? 
Di(s)ch  disgratzchia  et  dolhir. 
O  qiiaunt  crudella  ais  la  moart, 
995  A  pigliaer  glieud  da  quaistta  soart! 
Co  sun  eau  f^che  disgratzchiaeda, 
A  rastaer  usche  privaeda 
Da  signura  Issabella! 
Nun  pudiant,  sco  vulle?,  quella 
1000  Aiiit  in  la  foassa  compagniaer, 
Ma  öuppliro  con  mieu  ci-idacr. 
Cappo.     Lasehe  voass  plaunt  et  nun  cride, 
Chia  per  ünguotta  ais,  la  fe, 
Crichier,  per  que  chia  cun  cridaer 
1005  Pü  nun  pudais  reeupperaer. 
Laura.     Grand  surlefg  ais  dalla  paina 
Cridaer  la  causa,  niieu  signur. 
Cappo.     Ma  l'ais  nardet  et  chiossa  vauna, 
[F»  21  rO]  Tscherchiaer  matteria  da  dollur. 
1010  Sü,  lasche  ns  ils  mom-ts  pigliaer 
Et  dadains  in  cliiesa  Is  nniaer. 

(Compaera  Dondoardo  cini  Trat'oldin.) 
Dondoardo.     Vo  dallunig  et  t' stravesteselin. 
Et  u  la  cuort  vo  bain  inprescha 
Et  taidia   (ju(!  chi   disch  allo 
1015   D'  In  moart  dal  Cunt  Othavio. 
Ma  cun  respoasta  ve  subit, 
Da  nun  esser  sgiür  eau  ni'  iuihihii. 

Trafoldin.  (A  parttc  disch:) 

La   consci(Mitia  s'  pundscha  ficli. 
.     _  _  (A'prs  Dcmdoardo.) 

992  oarva  fehlt.     998  Da    niia.      lOOt   Cridaer    fehlt,  tj  s.     1013  ä  Cuort 
1014  que  s' disch.     lOlS  Fpuiitscha. 
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Lasche,  cliia  subit  eau  giarro. 
1020  Vus  intaunt  ste  retiru. 

(Yain  aviert  il  tliiun  dal  Raig,  Coiupacra  il  Cappo  da  jüstitia  et  disch  vers  il 
Kaig:) 

Cap{)i.     A  sa  nuviastaed  veng  a  daer  part, 

Chia  que  schelin,  que  Dondoardo, 
Ho  'ICunt  Othavio  in  ün  duael 
A  inoart  ferieu,  per  il  quel 
1025  S'  ho  Issabella  desparaeda 

Dalluni  se  svess'  amazzaeda. 
Raig.     Graudainaing  eau  rest  suspais 

Da  que  chia  vus  aqui  ni'  quiiitais. 
Dallunigia  daias  vus  guardaer, 
1030  Dondoarda  capturaer. 

Ma  teni,  ch'  el  s'  hegia  absantö, 
[F*'  21  v^]  Siand  chia  eau  nul  vetz  acco. 

Ma  be  da  me  seh'  el  als  fügieu, 
Nun  pol  fügir  lg-  vivaunt  Dieu. 

Don   Claud.  (Apparte:) 

1035  Ais  mieu  amich  farieu  ä  moart? 
O  tu  grand  schelm  Dondoardo! 
Da  me  vöelg  chia  svendichiö 
El  saia  u  eau  dad'el  niatzö. 

(Vo  davent  pe  tschercher  Dondoardo,  Vain  Trafoldin,  s'inbatta  in  al  Duttur  et 
disch  ä  partte:) 

Trafoldin.     Tschel  tscho  ais  sgiür  ün  grand  signur 
1040  Et  qutüche  sabi  grand  Duttur. 
Lo  tiers  el  am  vöegila  faer, 
Da  mieu  giavüsch  per  m'informaer. 

(Disch  el  vers  al  Dottur:) 

Trafoldin.     Buna  saira,  sior  Dottur. 

Duttur.     Chia  bain  vegnieu  mieu  sig''. 
Trafoldin.     Clie  s'inpaera  dalla  moart 

Dal   Cmit  Othavo  et  d' Issabella? 

Duttur.      Xun   sum   sto   bricli   usche  ardaint, 


1020  Ma  vus.  (vers  il  Raig  fehlt.)  1021  As]  Alla.  1022  das  zweite  que  fehlt. 
102.5  Ho.  1028  chia  fehlt.  1030  d'  capt.  1033  be  da  1' ais.  1037  me  fehlt. 
1038  eau  d'  te.  1040  grand]  fcoart.  1041  Lo  vi.  (Vers  il  D.  disch  eil.)  1043  Sig>-. 
1044  vengia  (ia  =  ieu!).     1047  brich  fehlt. 
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Chia  hegia  pudieu  cognuoseher  quella. 
Trafoldiii.     Duniand,  che  s'  disch  da  Is  amazos. 

Duttur.      Eau  tcng,  chia  saian  arüglös. 
Trafoldiii.     Che  da  nöef  ho  vo  signuria. 

Duttur.     Ün  pör  stiinfs  noufs  he  eau  quia. 

Trafoldiii.  (A  parte:) 

Sullet  craiava  d'essar  nar, 

Schi  he  chiattu  ün  da  ma  soart. 

(Vers  al  Dottur:) 

[po  22  1-0]  Che  soart  vais  vus  d'professiun? 
Duttur.     Nu  vetzast  l'habit,  tu  eugliun! 

(Trafoldiii  ä  parte:) 

Trafoldiii.     Suot  aquel  vetz  üu  graiid  narrum. 
Duttur.     Suni  doctur  da  mediciiui, 
Retorica,  gramatticina, 
1060   Filoshofia  et  phi^^sicinu. 

Eau  öuin  in  l'art  baiu  avanzu 
Et  Otter  tuot  he  bain   i^tüdgio. 
Trafoldln.      Essas  doctur  da   mediciiKi, 
Retorica,  graniaticina, 
1065   Fillosophia  et  phis.sicina, 
In  Bergamo  vais  dutturo. 
Duttur.     Voust  tu  perdar  al  raspet 

Ad'ün  hom  da  taunta  honur? 
Trafoldiii.      D.scharo  que  zieva  cun  raspet, 
1070  Sabi  lionore,  sior  Dottur. 
Duttur.     Uschea  vouf^t  tu  ün  trattaer, 

Chi  in  sabgientisclia  nun  ho  sieu  paer. 
Trafoldin.      Grand   signael  dad'   esser  nar 

.  Ais,  as  daer  our  dad'  esser  scoart. 
Duttur.     Nun   saias  tu  sco  üna  bes-chia, 
Ma  quaist  habit  re[s]petescha. 
Trafoldiii.      Craiand   (jualch  giedas   a  faer  honur 
Et  reverir  quäl  grand  Duttur, 


1051  ho  danöef  vo.  10r)2  d'  stinfs.  1054  Schi  chiatta  qui.  1057  grand 
fehlt.  1059  graiiiatica.  lOGO  phisica.  1061  fehlt.  1002  ottcr]  clor.  1066  .s' vais. 
1069  arraspet.  1070  Et  l'alvo  hoiiore  Sig»"  1074  d' esser.  1077  qualjjiedas 
d'  fer.   1078  quell. 

Uomaulsclie  Forschungen  .WII.  '-'.  38 


594  Cap"  Faihich  Viczel 

Schi,   suot  ün   liabit.  venerand, 
1080  As  reveresche  ün  graud  l'urfant. 
D  u  1 1  u  r.     Our  davaunt  meis  oelgs  am  vo. 
Chia  baiii  bot  füssast  crappo! 

[F*  22  v"]  (Tmfoldiu  al  fo  ir  ul  chiappc  al  inpiovistla  intuorn  et  disch:) 

Stez  pur  a  Dieu,  Aov  Duttur, 
L'  iiiallani  as  giavüsch  da  tuot  iiiieii  cour. 
Duttur.     AI  diavel  giaia  cun  te! 
Trafoldin.     E(t)|i|  nun  po  gnir  davent  cun  nie, 
Siand  ch'  el  resta  co  tiers  te. 

(^Trafoldin  s'hifaundscha  dad'yr  davent,  tuoriia,  s'metta  a  tiana  davous  lg 
Duttur,  al  do  cuu  la  pistoUa  som  las  arains.  AI  Duttur  s'  voalva  daudet  et  do  zur 
aint  per  tiarra,  et  Trafoldin  fügia.  Vaiu  saro  al  trun.  Canipaera  Doudoardo  cun 
Tra[fol]diu.) 

Dondoardo.     Eist  sto  ä  cuort?     Chie  s' (lisch  allo? 
Trafoldin.     AI  Cunt  Othovio  ais  arturiio, 
1090  Ma  restü  el  desperö 

Per  la  rnoart  dad' Issabella. 

Chia  matzaeda  s'ho  aquella, 

Stimand  per  moart  al  traniortieu, 

Si(ai  bei  cour  holla  farieu. 
1095   AI  quel  sa  niuiastaed  inclet, 

Holla  dallumgia  do  decret, 

Chia  vus  vegnias  capturo. 

Et  sü  sura  ho  coniandö, 

AI  inquirittur  dalla  radschuni, 
1100  Ch'el  vus  vegnia  a  faer  praschum. 

Sü,  bain  bodt  as  fe  davent, 

Saia  buni  o  nosch  al  vent. 
Dondoardo.     He  bei  pissaer  da  sa  niaiastaed,      [F"  23  r"] 

Dalla  radschun  et  sieu  decret: 
1105  Nun  faron  nie  tscheart  praschun, 

Scha  füssen  be   ün   niilliun, 

Perche  l'invissibel  am   faro, 

Et  fina  l'ultim  matzaro. 

Pero, 


1080    furtantj    buchiard.      (f  infautscha.    i)i8tolla  somj    pritscha    fün.     fugia.) 
1094LoeUa.     1096  Ho.     1099  inquifsitur.     1107  1' fehlt. 
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1110   Brich  per  fügir  qiiaista  canaglia, 

Ma  al  spüert,  chi  nie  travaglia, 

Tleu  cussalg  vöeglia  sgundaer. 

Ma  1"  viaedi  vöelg  müdaer, 

Atsch(e)[o]   d'üngiün   nun  t-aia  sequieu, 
1115   Giaro  inua  nun  suni  cuntschieu. 

L' viaedi  d' Genua  vöelg  müdaer 

Et  quol  da  Frauntsclia  in  pe  pigliaer. 
Trafoldin.     Scha  pur  franees  vullais  dvantaer, 

Vers  Roma  cussalg,   s'inchiaminaer 
112u   Vuss  vöeglias,  chia  lo  infran/uso 

Saros  in  cuort  temp  et  eir  müdo. 

(Corapaera  Don  Claudio  et  disch:) 

Don  Claudio.     'J'radittur,  tu  hest  plaiö 

A  moart  il  Cunt  Othavio 

Et  causo,  chia  desperaeda 
1125  Issabella  s'  ho  matzaeda. 

AI  quael  ä  desperattiun 

Del  Cunt  ho  du  occasiiin. 

Ma  saron  eis  svendichiös, 

U  eir  eau  da  te  matzö. 
Dondoardo.     Ve  Maiordom,  chia  t' vöelg  mussaer  [F"  23  v**] 

A  vullair  otters  svendichiaer. 

Infin  in  huossa  il  numero 

D'nunauntta  nouf  he  amatzo: 

II  tschieuteval  surost  tu. 
1135   No,  spettaer  nun   poass  eau  pü. 

(Tiran  las  daeias.     Don  Claudio  vain  bod  ftrieu.     Trafoldin  disch:) 

Trafoldin.      Signur   patrum,   misericoardia! 
Pü  nul  vöeglias  moUestaer. 
Dondoardo.     Nun   se,  che  saia  misaericoardia, 
Daffat  our  peis  al   stöelg  dritzacr. 

(AI  tira(n)  auuchia  duos  atocadas,  l'bütta  per  tiarra  nioart  et  disch:) 

Dondoardo.     Giaescha,  bes-chia  malledetta, 


111.3  vöe.       1114   seguieu.       1117    Frantscha.       IIIS  pur  chia.       1110    d's' 
1130  tc  vöe.       1135  Na.     1139  sto.  (tira). 
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Chi   vullaiv:is;t  faer  vandctta. 
(Vers  Trafoldin:) 

Trafoldin,  ve  no,  a  m  giüdaer 

In  tsche  foass  a  1  suttaraer. 
Trafoldin.     Meis  mauns  nun  vöelg  chiattscliaer  nil  saung 
1145  D'ün  df^chantilhoni,  usche  navaunt 

Dad'üna  schimla  crudeltaet 

Nun  vöelg  havair  complicittaet. 
Dondoardo.     O  tu  tnmos  et  piain  nardet, 

Nomnast  tu  na  crudeltaet 
1150   Ün  at  d  um  buni  et  braef  sudö? 

Sullet  luaint  al  büttaro. 

(Struzchiand  el  il  moart,  disch  Trafoldin:) 

Trafoldin.     Stine,  chia  vus  gniss  clappö,     |F°  24  r**] 
Dalla  radschun  .saross  squarrto. 

(Haviand  Dondoardo  büttu  al  moart  in  il  foass,  disch  el:) 

Dondoardo.     Tscheart  pü  nun  poass  staer  acco, 
1155  Perche  al  Spüert  da  Don  Alfonso 
Am  travaglia  di  et  noat. 
Sü,  ns  appinain  dad'yr  daboat. 

(Dschand    als    ultims  plaeds,  vuUiaud  el    jr,  vaiu    al  Spüert  da  Dou  Alfonso, 
pallit  et  plaio,  iu  üu  linzöol,  Dondoardo  stramainta  et  disch  a  parte:) 

Dondoardo.     Bun  anim  vaella  qui  da  faer, 
Per  nun  parair  da  stramautaer. 

(Vers  al  Spüert:) 

11 GO     O  Donalfonso,  quaista  saira 

T'iiivid  eau  cun  me  a  tschain[a]. 

(Nu  respuondiand  al  Spüert,  disch  el:) 

Gniarost,  he  eau  da  t  spattaer? 

(AI  Spüert  tschignia  ,,schi  schi".     Serran  il  pan  et  Trafoldin  disch:) 


1144  igl.     1152  scha  vus.    1154  eau  aco.  fet  vuUiandt  Is  yr  vain  ariert  lg  pan 
Et  compera  lg  spiert.  s' stramainta.)    1159  m' str.     IIGI  Te.     1 1G2  he  d' ad  sp. 
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Trafoldln.      iMo  chie  (.Havel  vullais  faer 
Clin  aquaist  tridg  mullinaer? 
Doiidoardo.      A  quaist  Spüert  per  pladaschaer, 
L'he  invidö  cun  me  ä  tschnaor. 
Giain  la  tsehaina   ad  appinaer. 
Trafoldin.      La  tscliaiiia  quel' ais   bod  pinaeda. 
Ma  vulles,  chia  nii  füss  daeda 
1170   La  inia  peia,  per  che  ch' eau  tcni, 
Chia  arivo   «ai   al  desseng^ 
Chia  r  sallari  da  mia  fadia 
|F0  24  v^]  II  diavel  poartta  via. 
Dondoardo.      Guarda  tii   nun   bandiinaer, 
1175   Chia  indrel   at  vöelg  paiaer. 

(Yaun  davent,  cvran  il  pan,  maiuau  la  tsehaina  paragiaeda  sün  üna  maisa. 
Our  dad'our  vain  al  Spüert  cun  rimur  et  as  schainta  spaer  Dondoardo.  Et  Tra- 
foldin tcnia,  pero  s' fo  anim,  vain  no  tiers  et  as  metta  a  mangiacr.  Glivro  la 
tsehaina  disch  al  Spüert:) 

Spüert.     Quaiöta  saira,  o  Dondoardo, 

M'hest  ivido  ii  schnaer  con  te: 
Damaun   t'  invida  ä  tschnaer  cun  nie ; 
Saron  preschaints  eir  ad  aquella 
1180   AI  Maiordom  et  Issabella. 

(AI  Spüert  as  parta.  Dondoarda  al  voul  curapagniaer  cun  la  glüsch,  et  il 
Spüert  disch:) 

Dittas  cerenionias  bsöeng  nun  fo 
AI  Spüert  da  quel,  t'  best  amatzo. 

(Trafoldin  tenda  ä  mangier  et  disch:) 

Trafoldin.        La  manestra  am  paera  buna. 

(Turnand  Dondoardo  disch  el:) 
Dondoardo.      Oibo,  che  spüzur  et  che  odur! 
Trafoldin.     Quietescha  t  ün  po,  per  mieu  amur, 

Ch^  eau  nu  s'  liniaing  dich  per  la  giilla : 
S'  di,  chia  que  Spüert  dalla  niuaglia 
M'  ho  chatscho  na  tael  anguoscha, 
[F«  25  r")  Chia  fat  faer  in'  hol  in  las  chiotschas. 
Dondoardo.      Oibo,  ascruin   et  grand   pultruni! 

1175  at]  ad.  (Yaiii.  mainun  fehlt,  as  schanta  et  Do  spcra.)  1178  t' invidt. 
1181  Dittas]  De  tas.  nun  ho.  1182  Ichaschino.  1184  spitzur  1185  Quietes. 
1186  liniant  tschert  per.     1187  niaghogla. 
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Trafoldin.      Piglio  per  böen,   mü'U  sar  patiuin. 

(Mettand  Dondoardo  al  mann  8Ün  la  maisa,  (lisch  cl:) 

DoniloarJo.     Tiulia  ot  poartta  quaist  daveiit. 
Trafoldiii.      Que   nun   he  ünguotta  hi   sen. 

Schunte  s  gio,  et  fain   iioass  quint. 
1195   Perche  huossa   in   la  hn 

Da  niieu  sarvezzan  arivaeda 


Mia  paeia.   da  co   savais, 

Chia  inpromiss  usche  am  h'  vais. 
Dondoardo.     A  nii  nun  voust  tu  pü  .servir? 
Trafoldin.      In   infiern   nun   vöelg  eau  ir. 

Craias,  chia  rSi)üert  per  cortesia 

S'  hegia  invido  a  chiesa  sia? 

Che  tschain:i  vullais,  chia  el  as  detta, 

8iand  preschaints  suni  tiers  aquella 
1205   II  Maiordoni  et  I^sabella, 

Otter  CO  ch'  el  as  tranictta 

In  infiern  per  regaal 

AI  diavel  Luccif(n-. 
Dondoardo.     Che  infiern  et  che  diavel! 
1210  Eist  eir  tu  usche  credaivel, 

Chia  tu  craiast,  ch'  infiern  saia, 

Et,  chi  fo  mael,  in  (juel  giaia? 

L'  infiern  ais  na  chioss'  inspieda  our, 

Per  faer  tenia  alla  glieud  povra, 
[F''  25  v]   Et  per  nun  daer  als   tmuoss  pussaunza, 

Eis  inspio  la  rcssüstauntza. 

(In  dir  als  ultims,  plaeds  vain  aviert  al  pan  cun  grandischma  rimin-.  Don- 
doardo s'  insnuescha,  s'  voalva  et  vczza  ils  Spüerts  da  Don  Alfonso  Maiordoni  et 
Issabella  davous  el  et  disch:) 

Dondoardo.     Ne  se,  da  chi  veng  eau  stumplö, 
Da  vair,  che   voul  darchio 
Aquaist  diavel  cun  nie  faer. 
1220  O  Trafoldin,   nuni   bandunaor! 
(Pcro  vegnia  stumplö  inavaunt,  disch:) 


1193  il  sen.  1195  ais  la.  Nach  1196:  Sün  laquella  m'dcs  gnir  dcda.  1207 
regaler.  1210  crctaivel.  1213  oura.  1214  glicdt.  1215  pufsaintza.  1217  Nun. 
1218  Da  yr  avair.  (et  disch.) 
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O  vus  Spüerts,  che  giavüschais 
Da  nie,  chia  a  nü  poss  nun  laschais? 
Nun  Vm^  aünchia  gia  arivaeda 
Ij'ura  a  la  tschaina  destinaeda. 
Doiialf.     Traes  giüdizi  del  vair  Dieu 
Plest  glivro  tu  al  cuors  tieu. 

(Dondoardo  vo  ün  pn  iiiavaunt,  livand  dadains  al  i>aii,  disrh  cl:) 

Dondoardu.      (^ui   luin   ais  ottar  co  puolvr'  et  töchendni. 
O  che  soart  spaisa  et  che  bravanda! 
Uscho  veng  eau  qui   regallo, 
1230  Chi  eun  al  Raig  he  bgiar  mangio. 
Doiialfonso.     Tuochia  niaun,  6  Dondoardo! 

(Dondoardo,  per  nun  parair  .stranianto,    spoardscha  cl  vi  il  mann,    nia    s  vul- 
vand  [F"  20  r"]  cl  subit,  per  s' largiaer,  disch  el:) 

Dondoardo.     Da  staer  aqui,   ä  que  nun  fat><cba, 

C'hia  bgiar  pü  fraid  eist  co  la  glatscha. 
(AI  Spuert  del  Majordora  disch:) 
Malordoni.     In  aquai.'^t'  hura  svendicbios 

1235   Saron  tuots  quels  da  te  mazos. 
(^Döchaiid  al  Spüert  qne,  al  piglia  el  per  I'ottar  mann,  et  disch  Dondoardo:) 

Dondoardo.      Misaericordia  Maiordoni! 
Maiordoni.     Misericordia  in  l'otter  nmond 

Nun  best  cuntschieu,  et  per  aque 
Xu  vain  l'üsaeda  qui  cun  te. 
(Dondoardo  sentiut  que,  s'  volvand  el  vers  Issabella  dschant:) 
Dondoardo.      Conpaschiujn],  ö  Issabella! 

(Pigliand  Issabella  per  als  chiavels,  disch:) 
Issabella.      Coupassiun    nun   po  da  (luclla, 

QueUa  per  ta  caus'  ais  dasparaeda, 
In   aquaist  hura  gnir  üsaeda. 

(S'  vnlliand    Dondoardo    s'  slargiaer   dals    Spüerts,    et    il    tirand   eis    inavaunt, 
disch  cl:) 

Dondoardo.     Nun  ni' tgne  pü  qui,  vus  Spüerts  infams, 
1245   Ma  subito  turner  laschem. 


1221  f.  0  vus  spüort  chic  giavüschais  /  Chia  a  ini  inni  laschais  pos.  1223 
Nun  ais  gioaunchia.  (vo  püin.)  1228  bavr.  1229  rcgullo.  1230  bgier  (spoardscha  il. 
s'vnlliandt  sul)it  rotrcr).  1233  bgicr.  ((in  otcr.  123(5  Mifcrigorgia.  (s'  voalva.)  (Lg 
pigl.)     Nach  1243:  Hojonie  in  agiüd  et  dem  lucuors.     1244  Nun  tgne. 


ßOQ  Cap"  Fadrich  Yiezel 

(Dschant  als  iiltiras  placds,  vo  sü  il  foe  suot  cl,  et  searran  al  pan.  Trafoldin, 
vsand,  chia  sicu  patiuni  ais  davcnt  [F"  2ü  v'']  sainza  sicu  sallari,  sbregia  el  aint  traes 
al  pau:) 

Trafoldin.     O  S""  Spüerts,  per  cortesia, 

liaschem  assiever  al  sallari  inieu! 
(Doppo  ün  po  sbri'gia  Dondoardo:) 
Doiuloardo.     Ach,   smalledieu  et  sfortüno! 
Aque  he  fat,  qui  he  chiatto: 
1250  La  vitta  aeterna  he  eau  sbüttu 
E.t  lg  infieni   nun  lie   i^ügnio. 
O  vus,  chi  auncli  huossa  vivais, 
Da  me  exai[m]pel  pigliaer  pudais, 
La  ressüstaunza  ii  nun  sbüttaer, 
1255  Ne  dal  diavel  s' laschaer  surmnaer. 
In  l'ottar  muond  he  mael  vivieu, 
AI  vivaunt  Dieu  nun  he  tmieu, 
Ma  ä  sieu  jüdici  suu  suottamiss 
Et  traes  aquel  dal  paravis 
1260  Et  da  sa  fatcha  suni  eau  privo 
Et  in   aeternum  qui  condamno. 
(Doppo  ün  po,  taschand  Dondoardo,  disch  Trafoldin:) 
Trafoldin.     AI  diavel  inandret  nu  ho  procedieu, 
A  m  alver  vi  il  sallari  mieu. 
Ma  scha  1'  ais  qualchiün,  chi  in  infiern  vo, 
1265  Da  quels  chi  essens  huossa  co, 
[F^  27  r°]  Giavüsch,  ch'  el  vöeglia  cun  el  pigliaer 
Mieu  bullattin,  a  s  faer  paiaer. 
Stez  ä  Dieu,  chiaera  braiaeda! 
La  comedgia  ais  gliavraeda. 

Eau  Guadench  G.  Röedel  scrit 


(ibregia  aint.)      1249  he  fat]  dafat.       12()1  quij  fun.  condanno.     (S    perda    la 
vusch  et  Traf,  disch     1263  purter  via.     12G5  eschas  raspos  aco.     1267  aj  et.  1268  Et. 
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Philomela;  Quai  ais  Canzviis  spirilvales  lias  Joliamiem  Marliinim.    StainpA,  a  Tfchliii 
in  Engadiiia  Baffa  tras  Kiiot  (1.  Jaiiet.     Ao.  1G84. 

[f.  2''].      Alls  Illuftrinenis,  Ambliffems,   StrenuilTenis,  &  NobililTcms  Sgrs: 

All  Sgr.  gor:  5 

PETRO  A  PLANTA 
Statt  Colonell    da  fanteria  et  da  Cavalleria  da  fia  Majeftat  da  Caifarea,    da 
Im  Majeftat  in  Hispaiiia,  Et  da  la  fereniffima  Republica  da  Genua. 

All  Sgr.  Sgr: 
lOHAN  HENRICO  A  PLANTA  A  WILDENBERG  10 

Statt  Mal'tral   da  Civil   in    tota    1'  Engadina  Bafsa,    MaFtral    in  Criniinal  lur 
Mont  Fallü  Et  da  Berguoing,   fco  eir  Vicari  da  1'  inter  a  Valltelina  et  huoffa 
nouf  elett  Coniniiffari  dal' Contadi  da  Claveuna. 
All  Sgr.  Sgr: 
CONRADINO  A  PLANTA  15 

Statt  Maftral   da  Engadina   dfura,    Maftral   da  Criniinal    luot  Mont  Vallun, 
&  huoffo  Caftellan  in  Remuofcb. 
All  Sgr.  Sgr: 
EUSTACHIO  A  PLANTA 
Statt  Capitani  da  la  Ser:  Republica  da  Genua.     Meis  aut  bodras  Sgrs:     20 
Sgrs:  et  fautuors  colleds:   |f.  3='|  TUuftriffenis,  Ainpliffenis,  Srenuiffenis 
Nobiliffem-s  Sgrs.  Sgrs: 

LA   prüma  lavur    cbia    Is  Anguels    da  Dois    agia    ant    la   crcatiun  dal 
craftian  bann   (b-iza  ouni,  ais  ftatta   cantar  &  Mulicar:  Percbe  ul'cbo  tCcban- 
tfcha  Deis  cunlob:  Ligio  eiras  tu  cura  eig  foelgiava  la  terra?  cura  las  ftaibis  25 
da  la  niatina   cantaven    totas    infenibel,  &    jüblavcn    tots  ils  filgs  da  Deis? 
q.  a.     Cura  tots  ils  Anguels  am'  ludaven   (beron]  cun  cantar.  lob,  38.4:7. 

Quella  Angelica   natura  i'v:  allcgnv.a    ba  Deis  taut  co  ün  special  Privi- 
legium   da    fia    gratia    cuvi    &    concefs    a    (ia    l^al'elgia    eir    davo    ilg    fall, 
Pfalm.   87.   7.     Quander    in    naun    ilg    ba    la  Bafelgia    dal    V.  TeftamaintSO 
tgnü  in    granda   ;rftiin;itiun  ;     Et  ü  eonfervatiun    da    (pioll   s' ha  cun   specialj\ 
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Z(>loria  s'  iiidalftta  ilg  8.  Prophet  ä  Raig  David,  &  a  quell  fin  tras  inspi- 
ratiun  dal  S.  Spiert,  na  solüni  eoniponi  &  cantä  fvefs  tants  bells  Pfalms, 
ino  eir  adnioiii  auters  a  cantar  laud  a  Deis:  Celebrä  ilg  Segner  cun  citras, 
cun  gigias  et  cun  inCtrumaints  da  defch  cordas,  fad  ad  eil  Pfalms,  cantal 
ö  üna  canzun  nova,  &  canta  a  la  gialgiar  da  cun  jübel  Pfalni  33.  2.  8.  Et 
Pfalni  98.  4.  5.  (5.  lübiri  al  Segner  tota  la  terra^  ftraluna,  cantä  da  daut 
&  fat  ad  eil  [f.  3**|  Pfahns,  l'una  al  Segner  la  citra  e  cun  vufch  da  bells 
Pfalms,  cun  trombetas  &  funar  da  la  tüba  jüblä  avant  quift  Raig  ilg  Segner: 
II  (pial  acio    chi    dvantefs  initituit    eil  eir  Cantaduors    chi    celebraffen  Deis 

lOcuu  Mufica,  Nehem,  12.  46.  Schi  quell  S.  exercici  &  Privilegium  ais  eir 
davo  ilg  retuorn  da  la  pmefchun  da  Babjdon  tras  Zorobabel  cun  grand  zelo 
in  lerufalam  reftaurii  ibid.  v.  47.  Schi  co  quell  Privilegiü  fea  üsä  eir  dal 
sabi  Salomon,  dal  prus  lofaphat  dal  pictus  lofias  &  auters  plus,  s'  legia 
Nehem.  12.  45.    Plalm.  68.  26.     2.  Sam.  6.  5.    2.  Chron.  5.  12,     2.  Chron. 

15  20.  28  &c. 

Mo  ilg  puftüt  vain  qua!  comendä  in  'IN.  Teftamaint:  Cura  vuo  gnivat 
infembel  (difch  il  S.  Apoftel  Paulus)  haviond  fcodün  d'  vuo  Pfahns.  1.  Cor. 
14.  26.  Schi  plains  d' Spiert  tfchantfchä  1' ün  cun  1' auter  cun  Pfalms  da 
laud,  &    canzuns    spirituales    cantand  &  Pfalmodiand  in  vofs  cor  al  Segner. 

20  Eph.  f).  19.  S' admoni  1' ün  1' auter  cun  Pfalms  da  laud  &  canzuns  spiri- 
tuales,  cantand  cun  gratia  da  vofs  cor  al  Segner.  Col.  3.  1  6.  O  '1  praeftant 
excellent  et  nüzaivel  Privilegium!  Pra'ftant  &  excellent  ais  quaift  Privilegium 
ä  respet  da  Dieu  fvefs,  ilg  quäl  tras  ilg  cantar  vain  fick  ludä  &  celebrä: 
Et  quaift'  ais  la  cau[f.  4«]fa  chia  '1  S.  Prophet  &  Raig  David  in  divers  feis 

25  Pfalms  admonind  chi  s'  defs  ludar  Dieu  dovra  in  feis  original  linguack 
Hebraic  quell  pla-d  (famar)  '1  quäl  ha  propriamaing  nom:  talgiar  gio  fco 
s'  talgia  las  vignias  ü  las  mansinas  gio  da  la  bofchia,  mo  cura  quell  pla?d 
vain  duvrä  davart  ilg  tfchantfchar,  denotefcha  eil  ludar  Deis,  per  modu- 
lationes    artificiotas    certis    esefuris  &  numeris    incifas    Buxt.  q.  a.    cü  pla^ds 

30  tfchernüts  ota  &  fats  ir  a  raim,  e  cü  amablas  melodias.  Vfche  üna  buna 
chiauffa  aife  ludar  &  ingratiar  il  Segner,  &  funar  &  cautar  ä  feis  aut  Nom : 
Plalm.   92.   2. 

Et  CO  non  defs  tal  Privilegium  efCer  fick  excellent,  fiand  ch'  eil  non 
ais  solum  exercita  dals  Anguels   ant   la  creatiun    dal  craftian,    &  davo  quai 

35  da  la  Bafelgia  da  Dieu  in  '1  V.  &  N.  Teftamaint,  mo  ha  continuä  &  vain 
a  cotinuar  &  dürar  in  cei  a  laud  &  gloria  dal  glorius  &  ;ctern  Deis  in 
a^terna  a;ternitat,    fco  ns  muoffa  quai  la  S.  fcrittüra  claeramaing. 

Che  eira  la  lavur  dals  Seraphins  in  cel  cura  Efaias  vezet  ilg  Segner 
sün  feis  aut  thrun  ?  auter  co  cantar  Sainch  Sainch  Sainch  ilg  Segner  Zebaoth 

40  tota  la  terra  ais  plaina  da  fia  gloria.     Efa,   0.  3, 
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[f.  4'']  C'o  ns  lalbheten  a  favair  ils  Aiiguels  gio  da  cel  &  ans  gia- 
vülchetten  Ventura  pro  la  nativitat  da  nofs  Salvader  lefu  Chrifti  celebrand 
Dieu?  Auter  co  cantand;  Gloria  a  Dieu  in  las  autezas,  pal'ch  in  terra,  bain 
vulgenfcha  vers  ils  craftians  Lue.  2.  14.  Che  eira  la  lavur  dals  4.  Animals 
&  24.  Seniuors?  Auter  co  celebrar  Deis  cun  Mufica,  Ells  s' bütteten  gio  5 
avät  ilg  Age  haviand  fcodün  eitras,  &  cantaven  üna  ]iouva  cauzü:  &c.  Et 
cun  quells  inrenilicl  s' feivan  udir  blers  Anguels  intuorn  iutuorn  ilg  thrü  & 
defch  nsilli  &  milli  voutas  milli.  Apoc.  5.  8.  et  feqq.  Eug  vazet  (Icriva 
S.  loan  Apoc.  7.  9.)  ün  grand  poevel  ilg  quäl  ingün  nö  pudeiva  dumbrar 
da  totas  natiuns  slattas  &  lenguas  &  pcevels  ftand  in  pe  avand  ilg  thrunlO 
&  avant  1'  Agne  vei'tits  cun  raffas  albas  et  cun  ptümas  in  lur  maü  & 
bragivan  cun  granda  vufch  dl'chand:  Ilg  falüt  ais  da  nols  Deis  &c.  Et  ils 
Anguels  respondeivan.  &c.  Et  Apoc.  15.  3.  Quells  clii  hveivä  obtgnü 
vitorgia  da  la  beftia  &  cantaven  la  canzun  da  Mofis  ferviaint  da  Dieu  & 
la  canzun  dal  Agne,  Vfche  udit  S.  loan  la  Canzun  da  nozas,  Vn  grand  15 
poevel  cantava  in  cel  cun  granda  vufch:  Hallekxjali  '1  falüt,  la  gloria  & 
r  honur  sun  da  nofs  Deis  &c.  Is  24.  Seniurs  respondei[f.  ö'^jvan  Amen 
Hallelujah!  &c.  Et  ilg  bler  poevel  Dfcheiva  Hallelujah  etc.  ns  allegrain  & 
falgin  d'  algretia,  perche  las  nozas  dal  Agne  fun  gnüdas  et  fia  Mulger  s'  ha 
parderta:  Apoc.  19.  1.  et  feq:  Our  dal  quäl  tot  appara  che  la  lavur  dals  20 
Anguels  &  beats  in  cel  fea  &  vegnia  ad  effer  eir  davo  quaifta  vita  in 
seternvmi,  Nempe  cantar  &  ftralfunar  ilg  laud  dal  Ktern  Deis:  Auttas  arts 
dal  mond  vegnen  a  finii-  totas  cun  <piail'ta  teinporala  vita,  veng  pur  naun 
che  d'artifchaun  chi  vol  in  tot  '1  muond,  &  dig'  fch'ell  craja  1' art  ch'ell 
sä,  eir  in  cel  da  l'exercitat?  Ell  vain  a  ftuvair  dir  da  nä,  faph' che  d' art  25 
ch'ell  vol;  Mo  il  Muficant  chi  qui  celebreCcha  Dieu  cun  Mufica,  quell  s'po 
da  quai  ludar,  chia  qui  in  '1  niuond  voilgia  '1  fia  Mufica  cunianzar  nio  eir 
in  cel  la  contiiuiar  in  tota  teternitat.  O  la  praeftanta  &  excellenta  art,  ö 
r  noebel  exercici  i*c  privilegiuni  chi  la  gratia  da  Dieu! 

Mo  brick  nuiin  nüzaivel  ais  quoll  a-Bafelgia  da  Deis:  Perche  tras  ilg  30 
cantar  Pfalms  &  canzuiis  spirituales  vain  '1  cor  dal  craftian  niiraculusniaing 
con.oventä,  ch'el  fco  tock  dad'üna  Divina  virtüt  &  efficacia  ch'ell  Cainta 
intcriurniaing  chiatta  bler  plü  zeloCia  ad  udir  ilg  planl  da  Deis,  far  Cia 
oratiun,  &  retrar  [f.  5'']  feis  inipilfamaints  da  las  vanitats  dal  muond  &  ils 
drizar  sün  ils  fats  coeleftials  cun  granda  algretia  da  feis  fpiert,  fco  intcrSS 
auter  niuoCIa  '1  exainipel  dal  Prophet  Elifsci,  für  il  quäl  gniva  ilg  niaun 
dal  Segner  ch'ell  prophetizava  cura  eil  udiva  ^Nruficnml.  2.  Reg.  3.  15.  Q.  a. 
Chia  tenor  üfanza  dals  Proi'hcts  excitava  '1  !eis  spiert  &  elevava  lia  orma, 
pra:parand  eir  1' Organa  ü  inftrumalnts  da  feis  corp  alias  chiaulas  Divinas,  i^ 
spirituales,    Deodat    in    explic,   Bibl:    Et    tal    üs  da  Muficar  appara  eir  our  40 
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da  1.  Sam.  10.  ö.  Ingio  Paul  inlcuntrand  ün  troep  d' Prophets  cbi  hveivan 
avant  ells  Pfalters,  taniborls,  flcetas,  et  citras^  et  prophetizaven,  fchi  gnit  ilg 
Spiert  da  Dien  eir  für  eil,  ch'  eil  gni  niüda  in  ün  auter  hom  &  proplietizava 
cun  ells  inl'embel.  Sieugua  dimana  chia  quaift  S.  Privilegium  &  exercici  I'ea 
5  in  special  fick  hsoengus  &  nüzaivel  a  la  BaCelgia  da  Dieu,  luioITa  in  quaift 
lütims  c^  depravats  tenips,  in  Is  quals  non  ais  solüm  granda  negligetia  & 
tepiditat  ver.s  las  chiaufas  spirituales,  nio  eir  per  caufa  da  las  grandas  tri- 
bulatiüs  (tenor  proplietia  da  Cbrifti  Luc.  21.)  prsedentes  al  di  dal  jüdici, 
vain   Iura  da  blers  ad  effer  granda  anguofcha  &  melancholia. 

10  [f.  G'']    Mo  a  fchiatfcbar   la  melancbolia  &  imoderata  trifteza,    la  quala 

fuAent  ais,  fedes  Diaboli,  q.  a.  ün  fez  ii  refidenz  dal  Diavel,  ilg  quäl 
s'  infinuefcha  fuv^ent  &  gugent  pro  Igieut  melancholica  non  ais  ilg  nielger 
mez,  CO  la  spirituola  Mufica  la  quala  ilg  Melancholie  Diavel  auda  zuond 
invidas^  &  tras  niez  da  quella   fuvent  ftova  dar  loe. 

15  In  Italia,    puftüt   in  Apulia,    Icriva  Alexander    de  Alexandro,    Cbi  fea 

üna  species  ii  fort  da  araings,  nominä  Tarantula,  et  quell  puftüt  in  la 
cbialur  da  1'  seftat  fick  iniidiefcba  a  '1  craftian,  &  fcha  ed  infcuntra  chia 
qualchün  d'  ün  tal  araing  u  tarantula  vain  pizchiä,  fchi  perda  '1  tot  jüdici 
&  fentimaint,  &  crouda   in    ün    tal  chiavuol   letbargü,    ü  malatia  dal  dormir, 

20  ch'  eil  non  po  cboenfcb  gnir  sdasdä  sü  &  redüt  in  fai  svefs^  ü  poe  chi 
s'  cuniainza  a  iNIuficar,  mo  lübito  cbi  vain  Mufica,  fchi  tourna  ilg  Taran- 
tatus,  [Ufche  vain  nomna  quell  cbi  ais  pizcbia)  darcheu  in  fai  fvefs  tras 
mez  da  l'barmonia  Muficala,  &  auda  veza,  cbiamina  filgia  in  aut  per 
algretia. 

2-5  ün  tal  toesgiantä    verm   ais    ilg  Satan  la  velgia  zerp.  Apoc.  12.  9.  cbi 

ha  pizcbia  nol's  prüms  Padernurs,  &  in  quells  tota  lur  pofteritat  la  [f.  G^] 
quala  oll  amuo  pizcbia  in  '1  calcaing  Gen.  3.  15.  Quell  metta  a  plü  pudair 
davo  '1  craftiaun  cercbiand  da  fatta  da  '1  travuonder,  1.  Pet.  .5.  8.  Puftüt 
in  la  cbialur  granda  dals  contuorbels  &  tentamaints.   l.Pet.  1.6.7.  &  huoffa 

30  ch'  eil  ais  piain  da  granda  ira  faviand  ch"  eil  ha  pauc  temp  avant  maun 
Apoc.  12.  12.  Et  quant  baut  chia  quell  venenat  ferpaint  po  furprender 
qualche  craftian,  ilg  drumainza  '1  tant  ferm  in  ilg  scen  da  '1  puchiä.  Rom, 
13.  11.  Chia  fcliabain  e  s' clama  fuvent,  expergifcere-fta  sü,  t' fdaisda  tu 
cbi  dormas,    Eph.  5.  14.     Non   güda   impero  fuvent  inguota,  Mo  fchi  s' cu- 

35  mainza  ä  Muficar  &  cantar  bells  Pfalms  &  canzuns  spirituales,  fchi  fun 
quellas  medicinas  contra  la  melancbolia,  fco  nomna  Ariftoceles  la  Mufica 
Lib.  8.  Polit:  cap.  5.  Et  vain  quatras  ilg  tentatus,  q.  a.  dal  Diavel  tentä 
craftian  darcheu  refrafchiä  &  confortä,  fco  appara  eir  our  da  '1  exaimpel  da 
Saul,    ilg  quäl  gniva  refrafchiä  &  dal  Satan    deliberä  cura  David  Muficava 

40  1.  Sä  IG.  28. 
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Eil-  s'  pudefs  qualft  probar  cun  plus  argumaints,  nio  ais  ulclilo  a  fcodün 
confchaint  our  da  1'  experientia  da  in  minchia  di. 

Iii  confideratioo  da  quailt  tot  s'  haun  eir  in  [f.  7^]  nofla  Engiadina 
cun  pietus  zelo  da  la  gloria  Divina  &  a^dificatiun  da  la  Bal'elgia  da  Dieu 
s'duvrats  il  Referend  Sgr.  DVRI  CAMPEL.  f.  ni.  dand  principi  a  vertir  5 
la  plü  part  dals  Plalnis  in  nofs  linguack,  Et  dincuort  ilg  lllullrni:  Ex- 
cellentm:  Sgr:  Doctur  LVRAINZ  VIEZEL  f.  m.  ilg  quäl  palland  plü 
inavant  ha  de  7iovo  m  nofs  linguack  transponü  tots  ils  Pfalnis  cun  bleras, 
bellas  autras  canzuns  spirituales  fcelicilTimanialng  cun  ün  fick  penetiant  & 
quafi  Divin  Stjdo,  cun  eir  adjuncta  Mufica  da  la  vul'ch  coniüna  in  nolTalO 
Engiadina  per  ilg  paffa  ma  ftatta,  ilg  quäl  laudabel  exercici  ais  sün  lia 
prima  inftitutiun  id  cun  tant  progrefs  inavant  ch'  in  cuort  temja  ais  gnüd 
contfchaint  in  tota  nolTa  Engiadina  &  introdütta  in  qual'i  totas  la  Bafelgias 
cun  grand  frütt, 

Huoffa   veng   ä  dar    ad    incler    che    ultra   furfcrittas    principales  caufaslö 
hagia   eir  a  niai    coninioventil    quaift    pitfchen    ineis  Opul'culü  Mufical  faini- 
planiaing  tenor   mia   tenuitat  &  debleza    disponü  da  lafchar  ir  oura  publica- 
niaing  in  Stampa. 

Inter  autras  caufas  iuipulfivas  fun  quaiftas:  Chia  haviand  eug  avant 
alchüns  ans  verti  &  [f.  1^]  componü  alchünas  canzüs  sün  las  nielodias  da  '1  20 
Sgr.  Siniler.  f.  m.  na  sün  intentiun  da  vnlair  las  lafchar  ftampar,  il  quäl 
Ihura  nia  non  am'  gniva  in  '1  sen,  ma  folüm  per  introdür  als  meis  da  chiafa 
et  alchüns  auters  da  la  compagnia  dals  Muficants  qui  in  Remuofch  (jualche 
notitia  da  quellas  melodias,  fun  ftat  admoni  da  diverfas  perfonas,  ma  il 
puftüt  dal  Re:  Sr.  lacob  Dort  da  ir  ])\ü  inavät  &  vertir  ü  componir  plus  25 
da  quella  fort,  s'  proferind  eil  a  feis  cuoft  da  vulair  ftampar,  sün  ilg  quäl 
nhai  verti  ü  componi  amuo  (|ualchünas,  ma  mancand  eil  Sr.  Dotta  ü  difFerind 
da  metterfia  proferta  in  execution  .p  certs  impedimaints,  &  fiand  interlm 
hinc  inde  rasa  outa  chia  qualche  opufculum  Mufical  vegnia  a  gnir  ftanipa 
in  ditas  melodias,  nun  liaun  manca  blers  da  m'  incitar  da  metter  fvcfs  in  30 
in  effet,  puftür  eir  vfgria.  Illma :  Sgr.  Caftellan  cun  nova  proferta  fch'eug 
non  voelgia  motter  ilg  cuoft  da  1  vulair  metter  eil,  sün  ilg  quai  m'  ha  ä  la 
fin  refolut  da  metter  eir  quell  tant  cuoft  k  fatisfar  eir  a  blers  auters  chi 
defidereven  qualche  opus  Mufical  a  4.  vufcli  acio  non  haveffen  blers  da 
s'  infervir  da  cudefchs  Tmhiifcks  ils  (puüs  non  ils  inclegian.  35 

[f.  8"]  M'ha  eir  connnoventa  Li  pro  ch' eug  vezeiva  chia  na  solüm  las 
canzuns  da  meis  Reveredo  chiar  Bab  Sgr.  Martin  ex  Martinis  f.  m.  com- 
ponidas,  mo  eir  mias  gnivan  dad  auters  cun  pauc  respet,  ü  da  pked  in  plajd, 
ü  pauc  müdä  [per  non  dir,  ftraviä)  fuot  lur  noms  fattas  ftampar,  &  qua 
tras  hveiva  iiom  cum  meis  chiar  Bap  f.  m.  &  cun  mai:  Sic  vos  nö  vobis&c.  40 


(j(|(_)  ,  Jolianiios  Martinus 

In  confiilemtion  da  quaill  lot  &  eir  auters  niotiv.s  plus  fco  eir  haviaiid  prinio 
confult  &  approbatiüii  d'  i'iua  iiitera  Veiierauda  Synodo,  &  Privilegium  & 
licentia  d'  üna  interca  conoregatiun  dals  Cuslgers  da  com :  3.  Ligias  obtgnü. 
nha,  in  nom  dal  Scgncr  (juaift  laimpel  pitfchen  lavuret  vulgü  lafchar, 
5  ftampar,  s])eraud  cli'  oll  fiM'va  a  la  Divina  gloria  &  tedificatiun  da  I'ia 
Bafelgia. 

Mo  quai  ch' eng  qui  IllurtrilTcms,  Aniplms:  &  NobililTems  Sgrs.  m' ha 
praesümii  ä  quaift  meis  laimpel  lavuret  da  prajfiger  &  metter  avant  lur  Noms 
cumbain  pudefs   gnir   accusä   da  temeraria  pra'fumptiun,    nö  ha  impero  quai 

10  vulgü  far  in  niahi  part,  ma  per  auters  divers  respets  &  caufas:  M'ais  inter 
auter,  s:nü  in  memoria  la  mia  granda  obligatiun  vers  lur  Illuftrmas:  & 
Aniplmas:  perfonas,  la  quala  da  |f.  ^^]  mai  recerchia  in  ogni  moed  &  occafiö 
ch'eug  pudel's  da  las  reverir,  honorar,  &  fervir  per  tants  lur  grands  &  fre- 
quents  beneficis,    favuors  &  aftectiuns,   na  solnm  vers   meis  chiar  Bap  f.  m. 

15  mo  eir  in  special  vers  mia  debleza  demonl'trats  &  conferits,  Et  non  pudiand 
eug  per  mia  debleza  per  antra  via  render  &  permeritar  fclii  al  main  cun- 
quaift  nha  vulgü  demonftrar  ina  infaina  &  memorial  dal  mais  intim  aftect 
et  debit  grand  respet  ch'  eug  port  vers  lur  Illmas :   Amplmas :  Perfonas : 

Nha   eir    cun    quaift    de    novo  vulgü    imjDlorar   la    continuatiun    da  lur 

20  Patronicij  vers  mia  debla  perfona  &  ilg  prsefent  meis  lavuret  cötra  1'  in- 
vidia  &  malevolentia  dal  malitius  muond  &  ulche  eir  il  praefent  opufculü 
fuot  ilg  Nom  da  lur  Illmas:  Amplmas:  Perfonas  a  blers  render  tant  plü 
grad  &  accept. 

Ais  pertrant  meis  intim  &  humil  toe  vers  mais  Illftrms :  Amplms  Segnuors 

25chells  quaifta  mia  priL'fumptinn  non  vcelgen  interpretar  in  mala  part,  mo 
fco  üna  infaina  &  memorial  da  mia  bona  afFectiü  &  debit  respet  vers  ells 
in  buna  part  benignamaing  acceptar  &  inguotta  tant  main  continuar  vers 
mia  debla  perfona  cun  ilg  lur  Patronicio  &  bun  affect,  [f.  9^]  al  quai  eug 
cun  offerta  da  meis  debel  peto  prompt  fervezen,    fch'  eug  pur  pudefs  havair 

30rhonur  da  'Is  fervir  hümlamaing  am  recomand:  Ruand  interim  a  nofs  gratius 
Deis  &  Bap  Coeleftial  ch'ell  lur  Illftrmas:  Amplmas  Noblmas:  Perfonas  in 
1'  aut  &  florentiffem  eulmine  da  dignitat  &  bain  l'tadi  conftituidas,  infembel 
cü  lur  lUuftriflimus  et  Nobiliffima:  familias  voelgia  redfcher  cun  ilg  feis 
S.  Spiert  ils  cofervar  in  lunga  fauna  vita,    accompagniada  cun   tota  braüiata 

35  foelicitat,  &  prosperitat  a  <|ui  temporala  &  inzacura  in  cel  aeterna  ingio  nuo 
tots  infembel  in  ilg  Choro  coeleftial  cü  ils  drets  Muficants  tot  S.  Anguels 
&  beats. 

La  ncebla  comj^agnia  Deis  poffen  celebrar 
Cun  bella  harmonia  D'  algretia  ftraffonar 

40  La  nova  melodia  Nova  canzun  catar 
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Hall-Halle-HaUelujali  A  faimper  muficar! 

O  Deis  tras  gratia  tia  Quai  vaira  voelgias  far 

Datü  in  Remviofch  Ao.   1684.  Cal.  IXbris. 

Da  meis  Illuftriffems,  Ampliffems 

Srenuiffems  Et  Nobililfems  Segnuors  Sgrs:  Sgrs:   Sgrs:  Hüniel 

Et  afFectionatifle  Servitur 

Johannes  Mattinus  ex  Martinis 
Eccl.  Sentinse  Et  Remus:   p.  t.  V.  D.  M. 


[f.  79"]  Fefta  da  Bacchus  celebrada  da  5.  cumpa'mgs  cun   nom   Sr.  Schvoeda 
Zenas,  Saimper  piain,   Cid  da  vin,  Lappa  hroeek,   S  Ma  jejün. 

In  l;i  melodia  da:  Ü  Sului  clii  claT  splcuduras  &c.  fol.  124. 

1.  Qui  gni  naiin  cun  miiavalgia 
Chi  per  vair  ais  curius 

Una  compagnia  d'  canalgia 
Fand  la  fefta  da  Bacchus 
5   Cun   tuniult  da  compagnia, 
S'  haun  mifs  aint,  Sco  armaints 
In  lur  velgia  hofteria. 

2,  Quels  haun  nom  Sr  Schvoedazenas 
Saimper  piain  &  Cul  da  vin 

10  Lappa  broeck,  ö  che  balenas 
Ilg  tfchinchiav'  ais  Mä  jejün 
Quella  fel'ta  faun  cun  baiver 
Quaifts  Unflats,  Ichbarlafats 
Et  cun  antra  fort  d'  fchüfehaiver. 

15        3.  Schvoedazenas  granda  vachia 
Quel  cumainz'  a  dar  cumand 
Guard  fcodün  cli'  eil  non   s'  inipachia 
Agu'  a  baiver  tanter  aint 
[f.  79^']  Quel  chi  qui  non  s'anvriaja 

20  Defs  pagiar,  Cun  dana^r  ^ 

Tot  la  zechia  chi  ch'ell  faja 

4.  Saimper  phiiii  cun   feis  jüdici 
Da  bain  baut  eir  leis  cuffailg 
Qui  fuofs  boen  a  far  offici 
25  Zenas  grandas  I'co  cuvailgs 
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Mä  jejün   sün   (juai   lespuonda 
'L  vin  fea  bun,  Baiv'  niinchüii 
Saiinper  speis  fclii  ais'  avuoiula. 

f).  Lappa  broeck  eir  eil  cumainza 

30  Seis  cuffailg-  a  j)alanlar, 

Sea  da  far  fco  porchiamaiiita 
Lafcha  vaira  (lual  sa  far, 
Ch'  eil  s'  achiatta  ilg  plü  aiver, 
Ilg  plü  baut,  Hagi'  ilg  laiid 

35  D'efler  Maifter  dal  fchüfchaiver. 

6.  Cul  da  vin  eir  eil  fia  ledlcha 
Vol  chi  vegnia  obferva 

Strepit,  dfchand,  eug  voelg  chi  s'fetfeha 
Che  d'umult  chia  fat  sa  sä 
40  Totas  eir  ftrapunarias 

Chi  chi   sa^   Teiig  tfchantfchä 
Fand  eir  qualche  fchelmaria. 

7.  Qua  fcGUüu  a  loe  sa  tfehainta, 
Davo  inaila  per  s'  iniplür 

[f.  SO^J       45   Deck  da  vin  qua  non  s'  containten 
Eir  taback  la  pro  l'to  gnir 
Fünian,  malgen  quell'  afcria 
Cun  spüzur,  o  fchgrifchur! 
Quintan   quai  per  barunias. 

50        8.   Cur  ch'  ün   di   liaun   mana  via 
Cun  lappar,  malgiar,  t'ümar 
Faun  pur  Ihura  grandafcliia 
Et  cumainzen  a  s'  pringiar 
In  fandat  cun  reverentia 

55  Cun  pocals,  Grands  &  bells 
IMils  sü  plains  cun   diligentia 

9.  Qua  pur  Ihur'  ais  nova  niaza, 
Qual  chi  defs  la  cumanzar 
In  che  guila  quaifta  raza, 
60  L'ün  ä  r  auter  s' defs  pringiat 
Ceremonas  qua  cumainzen, 
As'  cuslgiar,  Co  las  far 
Lur  parair  rcodün   palaijita. 


Philomela  ßQQ 


10.  Schvoedazenas  vol  chi  .s'piingia 

65  In  fandat  alvand  in  pe 

Saimper  piain   vol  chi  sa  fclingia 
Cu  'Is  curteus  &  auter  plü 
Lappa  biwck  dilch  1'  ais  üfanza 
Ch'in  fandat,  Scan  IVüdat.s 

70  Trais  pocals  &  chi  noii  vanza. 

[f.  SO»*!  11.  Cul  da  vin  dilch  niia  fontentia 

Ais  las  Zenas  da  fchvüdar 
Et  las  rumper  per  gradentia 
Vers  ä  quell  chi  s'  vol  hondrar, 
75  Mä  jejün  lententia  I'ia 

Dilch  fehl  faii),  Vainter  plains 
Na  cun  zenas,  mo  cun  crias. 

12.  Ufche  baiva  la  canalgia 
In  fandat  mal  faunaniaing- 
80  Settan  d'  autras  forts  d'  travalgias 
Tanter  aint  fturpchiufamaing. 
Dits  &  nots  ufche  interas, 
Mainen  via,  o  1'  afcria 
Stand  tachiats  fco  las  pideras. 

85        13.  Sch'ells  poun  Ihura  luguar  via 
Quellas  zechias  far  pagiar 
Als  povrets  cun   injüftia 
Teman  brichia  da  fallar, 
Oder  niettan  sün  fchvantüra 

90  Ch'ells  faun  far,  Per  lappar, 
Quai  foul'  effer  lur  natura. 

14.  Cur'  b  para  ch'  ells  s'  paralgian 
Dura  loench  ilg  lur  cumgiä 
Sant  loan  Segen  la  canalgia 
95   ßaivn'  &  non  saun   ir  a  chia 
Baut  davo  vinars  duiuandeu 
[f.  81"|  Ant  coir  A   dorniir 

Largiamaing  eir  queU  travuonden. 
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Dehortatiun  da  tala  aboninaicla  vita  huoffa   in  quaists  temps  znoncl 

maffa  commüna. 

1.  PorchiaiiKiint'  aboniiiiaivla 
Cura  vlai  conriderar 

Quai  chi  fea  a  vuo  uüzaivel 
S'vlai  fiui  paiver  peraiitar 
o  Bel'tias  irrationales 

Saun  plü  bain   Clie  s'  convain 
Per  lur  baiu  u   miferabels! 

2.  Che  ha  tut  voffa  fermeza? 
Chi  s'  lia  pur  ul'che  nufchüts  ? 

10  Chi  ha  tut  vofla  belleza? 

Chi  fuvent  s' fett  amatits? 

L'  avrianza  quella  l'tria 

S'ha  battüts,  s'ha  nuichüts 

Aint  in  voffa;?  hofterias. 
20        3.  Chi  lia  tut  la  volla  raba 

Etzerta  vof^  bells  ufltants? 

Chi  s'ha  fats  per  Igieut  fchbüttada 

Cur  vuo  eirat  eir  puffants? 

Voffais  gorgias  arfantadas 
25  Haun  disfat,   Dezipat, 

Vuo  &  eir  voITas  bargiadas. 
[f.  81'J]  4.  Vols  honur  chi  l'ha  'nvulada 

D'  vuo  chia  Is  vofs  s'  ftoun   turpiar? 

'Ngiontler  vaine  chia  gio  d'  ftrada 
30  Biers  guinchefchn'  a  non  s'  scontrar 

Sco  vuo  hvelTat  mals  rantaivels? 

Quai  fa  far,  Vofs  lappar, 

S'  far  a  tot  abominaivels. 

5.  'Ngionder  vegnen  ils  vofs  vicis 
35  Vofs  puchiats  ufche  fchgrifchus? 

Chia  da  vuo  s'  ha  grand  basfchizi 
Plü  CO  dals  plü  trids  lavrus, 
Et  ilg  Segner  1'  ira  fia 
Dfur'  ingio,  Da  für  vuo? 
40  Vofs  lappar  quai  tot  condügia 

6.  'Ngionder  vegnen  ils  fupplicis 
Cun  verguong'  &  main  d'hunur 
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Chia  cu'  1  bogiar  s'  fä  jüftitia 
Cun  perlbnari  cuu  fchgrifchut? 
45   Lur  lappar  &  bler  lürbaiver 
Difchen  fvefs,  Lur  procefs 
Ls  hagia  ninats  a  tal  fchüfchaiver. 

7.  L'avrianza  graiula  itria 
Loth  havet  eir  lürmanä 
50  eil'  eil  inceft  cun  filgias  f  ias 
Hver  commils  6  graiul  puchiä! 
Cham  per  caufa  d'  1'  avrianza 
[f.  81^]  D'ieis  Bap  gni  Schmaledi 

Quai  la  mal'  arlagia  vanza 

55        8.  Holofernes  da  luditha, 
Aiver  fuo  bain  baut  mazä 
L'  avrianza  fchmaledita 
Alexandrum  furmanä 
Clytum  eh'  eil  cun  rabgia  i'ia. 

GO  Safchinä,  S'  inrüglä 

S'  vleiva  fvels  eir  drizar  via. 

9,  Lyfimach  ün  dsü  per  baiver 
Büttet  via  lei.s  Reginom 
Ls  avriarts  cun  lur  furbaiver, 
65   Giovan   via  cun  ün   mal  noni, 
'L  cel  &  tot'  r  leterna  gloria, 
S'  meta  aint  In   tormaint, 
Ch'  ai^  iL'tern ;  6  malas  gorgias. 

K».  Chi  s'ha  fats  ufche  culpabels 
70  D'tants  puchiats  in  ilg  pagiais 
Ufche  trids  abominabels 
Chia  r  trid  Diavel  main'  ilg  brais 
Cun   fvantüras,   ira^,  prapgias, 
Dar,   mentir,   Schmalodir? 
75   Sul  vol's  baiver  aint  Ico  vachias. 

1].  Per  s'implir  ö  males  spungas 
Cun  furbaiver  di  b  nott 
Be  fco  chiauns  a  far  eir  vunguas 
[f.  81^]  Hvai  tal  mal  cau^il  per  tot 

80  O  la  fchmaledid'  arfagia, 
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S'  impilfä,  Sil  '1  puchiä 

Ant  chl  s'  vegnia  voITa  pagia. 

12.  Noii   l'avai  che  graiuls  jüclicis 
Deis  cun  vseh  s'ha  manatfchä? 
85   Chia  1'  infiern  cun  grand  ftraniizi 
Ha  fia  gorgia  sü  spanguä 
Per  s'  travuonder,  6  fortüna ! 
Ah  s'  meldrä,  S'  tenipera 
Ch'  vuo  jion  s'  nietat  in  ruina. 

90        13.  Paukis  eh  ha  fat  fententia 

Ch'  aint  in   cel   non   poIs'   intrar, 

Ls  avriats  zainzaa  rüglenfcha 

Deis  quells  vegn'  a  condemnar, 

Chi   vain  Ihur'  a  s'  dar  da  baiver, 
95  Lazarus,  ü  Bacchus? 

Cu  '1  rieh  honi  farat  Ichüfchaiver 

14.  Aint  in  flamnias  cu'ls  dimunis 
Zalnza  mä  hvair  d'  insagiar 
Un  guot  d'agua,  ö  fortüna! 
100  Voffa  h^ngu'  ä  refraichiar, 
Ah  turnä  a  poenitentia 
Pro  vols  Deis,  E  ls  duns  (eis 
Duvra  'ndret  cun  recontfchentfcha. 

[p.  113*]    Caumn.  davart  Ja  mort,   in   la  melodia  dal   Coridon,  fol.  82. 

1.  'NA  luvna  fraifck'  h  beUa 
Filgia  d'  ün  grand  Segnur 
Fettada  sü  eir'  eUa 

Zond  belg  cun  grand'  honur 
5  Cun  aur,  argent  zuond  fin 
A  spafs  nha  vis  giand  oura 
In   ün  gentil  zardin. 

2.  Oura  liand  rivada 
In  quell  per  s'  allegrar 

10  Taidla  co  l'ais  palTada 
Schi  t'  voelg  eug  ralchunar 
Cur  ella  pailfa  bain. 
Da  hvair  fia  court'  hurella, 
Schi  vez'  la  qua  chi   vain, 
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[f.  113'']       15        3.  Uli   Hom  chi  qua  s' pnulcbainta 
Schmoribel  da  guardar 
Ch'  ella  qua  tot  cumainza 
Per  tcma  a  tremblar 
'L  uon  hveiva  carn  ne   faun^ 
20   S'  vczeiva  deck  lia  offa 

Hveiv'  üna  fautfch  in  maun. 

4.  Sia  tfclier'  eira  fchiarnada 
Seis  nas  inalgia  davent 

Sia  iiembra  tot  fecbiada 
25  Seis  daints  loenicb  gio  pendaut 
Ingün  chiavells  aü  '1  corp 
Non  bveiva  n'  eir  vertmainta 
Quai  eir'  inipro  la  MORT 

5.  Cun  queir  borribla  tCcbera 
30  Muffand  eir  (eis  trids  daints 

Vain  eil  ufclie  naun  spaera 
Pro  qviella  luvn'  intant 
Chiavoul  our  da  feis  corp 
Guardand  cun  oälgs  fchgrilcbaivels 
35   Dfchand,  qui  lun  eng  la  MORT. 

6.  T'  parderlclia  luvantfchella 
A  gnir  bain  baut  cun  niai 

'Na  traif'chia  grand'  e  bella 
Qui  voelg  havair  a  tai 
40  Clinoets  &  fettamaint 
[f.  114^]  D' ün'  autra  fort  e  moda 

Ta  dun  eug  da  trar  aint 

7.  U  cranz  eug  t'ha  pardorta 
A  tai  da  nietter  sü 

45  Quai  crai'  &  feas  pur  certa 
Da  quells  non  hall   tii  plü 
Sün  teis  bell  eben  purta, 
Ilg  cranz  ch' eng   t'(kui  a  qui;v 
Ha  noiii  MORTALITÄT 

50        8.  Quell  cranz  nhai  eug  adüna 
A  plus  dat  ant  co  tu 
PerFuii'  eir  l'to  Icodüna 
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S'ilg  lal'char  mettcr  sii 

Schi  r  cranz  niortalitat 

55  Sto  tour  &  sü  ilg  nietter 

Scodün  chi  tir'  ilg  fla 

9.  Quell  cranz  ha   lia   belteza 
Ils  veniis  chi  t'  Itoun  furar 
Teis  corp,  ö  che  triCteza! 

60  Schi  quel  da  fat  iiialgiar 
Quai  ais  ilg  fetamaint 
Et  granda  pumpa  tia 
'N  la  folfa  cur  t'  efch  aint 

10.  Seh' tu  voult  pur  niai  cognol'cher 
65   Chi  Tun,  fchi  taidl'  indret, 

La  blachia  Mort  lehi  t'  fcruofcha 
[f.   114*']  Ilg  cor,  quai  fapchias  cert 

Per  tot  fun  eug  contl'chaint 
A  Sgnuors  &  coniün  pocvel 
70  Quai  fapchias  eug  non  t'  niaint 

11.  Meis  vopen   da  noeblia 
'Na  fatfch  ais  in  meis  niaun 
Cun  quella  feg  eug  via 
Zuond  fcodün  craftiaun 

75  Cut  temp  ais  ftun  eug  sü 
Batt'  port'  &  tir'  na  botta 
Ch'ell  non  po  alvar  plü. 

12.  Pertant  o  luvanfchella 
Guagiaj'  eir  tun  cun  mai 

80  Schabain  t'efch  zart'  e  bella 
Eug   fun  gnü   qui   per  tai 
Eug  t'  tfchüff*  cun   ardimaint 
Schabain  ne  tu  ne  auters 
Fuoffat  da  quai   containts 

85        13.  La  luvna  zainza  dmura 
Cumainza  a  cridar, 
Et  difch:   Ais  liuoffa  1' hura 
Ch'eug  defs  davent  tirar? 
O  trida  mort  non  far 

90   Nu'm'  tour   f('lie  baut  la  vita 
Da  quai   nun   t'  impiffar. 
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11.   l^lcr  ani.  nur  d' chiala   mia 
[f.  1 1  5=»]  Tva^lc;  dar  argeiit  &  aur 

l'ür  eh'  lü   inai  laCchas  quia 
95  T'  vo^lg  dar  ün  p-rand  tlielaur 
Schi   che  ch'  cuc,-  nlia  t'  vcclg  dar 
Et  lal'cha  m'  ful  la  vita 
Sehe  baut  inui  nia'  iiiazar. 

1  f).   Aur  it  argen t  non   vadgia 

100   Quai   ialva   tot  ])er  tai 

Thefaurs,   &  d'  quai   non    sa\gnia 
Eng  t'  YCßlg  havair  cun   niai 
Tia  vil-'  &  auter  brick 
Da   tota  quai   cli'  tu  m'  sjiorfelias 

105   Non   voelg  neaunt  ün   ziek. 

16.  O  luort  {'clii  pilgia  letta 
Un  auter  in  mia  chia 

Pur  hagias  inipa  d'  s})ütta 
C-un   niai   e,   lalcha  lu'  qua 
1 1 0   Da  luia  braja<la  tour 

Poufch  eh'  eug  ta  (hui  lieentia 
Suainter  ilg  teis  eor. 

17.  Pur  taleh'   &  f  met  in    Itrada 
Per  auters  nou   Tun  (jui 

115  Eir  quels  ün'  antra  giachi 
Chiat  eug  quai  lapehias  tu 
Cur  eug  per  ells  defs  gnir 
Sä  eug  non  tor  fal'tich 
[f.   1 1 5^]  Q,ui  l'tovas  tu   niorir 

120        18.  O  luort  mia  juventüma 
Defles  bain   culcliich'ar 
Ils  velgs  brunclan  adüiui 
'N  ilg  imioiul  plii  da  reftar 
Quells  pilg'   tt  Jal'clia   niai 

125  Pro  pignia  lilers  tu  chiattas 
Chi  guarden  gniand  a  tai. 

19.  Eug  Is  chiat  aihir'  avuoiuki 
Num'  tgnair  plü  rugua 
Eug  vcng  in(h-(>t    in   ronda, 
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130    Pilg  chi   ch'ha   vif   e  flä 

Schabain  velgs  rchfenlcban  bler 
D'  niorir  cbi  hagien   brainnia 
Scbi  iii'  dc^n'  ells  bler  daner 

20.  Scha  pur  oug  pilgials  via 
135  Lur  juvens  baut  our  d' peis 

Lal'chand  eis  loencb  a  quia 
Mo  '1  Segner  Patrun  meis 
Per  tuols  a  nv  fa  gnir  zuond 
Mo  qui  per  tai  Fun  huGlTa 
1-40   A  t'  nianar  our  dal  muond. 

21.  Eug  l'un  zuond  mal  parderta 
Pechiä  nhä  eng  l'uvent 

Dafcus  &  k  V  averta 
Da  mal  als  loenfcb  daveut 
[f.  116^]     145   Rüglenlclia  d'  meis  puchä 
Da  far  'na  nouva  vita 
Amuo  non  nv  ba  'impii'fä 

22.  Pertant  fcbi  non  tour  prelchä 
0  mott  ufche  cun  mai 

150   Da  meis  puchia  mincrefcha 
Un'  antra  vouta  d'  fai 
D'  veldüm  pro  pignia  i'tand 
Et  a  Sulai  nha  peida 
D"  far  pc^nitenti'  intant. 
155        23.  Pur  falva  tia  tavella 
Tu  ftoulch  cun  mai  davent 
Schabain  t' efcb  juvn'  ^  bella 
Che   pretich  eng  tant   baden t 
Eug  tir  qui   per  mez  aint 
160  ]Morir  a  f^ui  tu   Itovalcb 
Eug  nhä   bun   ardiniaint. 

24.  Subit  la  luvna  bella 
Det  gio  morit  fubit. 
Et  ria  colur  da  d'  ella 
165  Bain  baut  davent  s' partit 

S'  vulvand  feis  celgs  via  naun 
Gnin   Icbürs,   la   gni   zuond  trida 
Ufche  la  get  ä  mann 
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25.  O  craCtian   t'  inipaifCa 
170  A  quia  sün  la  mort 

[f.  116'^]  'Na  vita  zainz'  arpraila 

Maina  fch'  tu  cun  coffort 
Voul't  ir  da  qui  davcnt 
Pro  tenip  fa  poenitentia 
175  Schi  pouft  morir  gugent. 

26.  Che  vala  la  richeza 
La  quala  cerchias  tant 
Che  t>üda  tia  belteza 

Che  güda  fch't'efch  pu(fant? 
180  La  mort  po  gnir  balnbaut 
Büttat  tai  tot  per  terra 
L'ais  glaig'  a  dar  ilg  Taut. 

27.  Schi  t'meldra  baiu  pro  hura 
Seas  Saimper  bain  pardert 

185   Cun  cretta  faimper  ura 
Chi  t'veng'  ilg  cel  avert 
Cur  tu  davent  da  qui 
Vainft  a  niüdar  ch'  tu  poffas 
Rivar  in  cel  la  sü. 


[f.  123^J  Un^  antra  davart  la  mort. 

1.  O  Sulai,  chi  clrer  splenduras, 
Stailas  totas  qua  .sü  dlura; 
Bella  Lün'  in  '1  firmamaint, 
La  mia  not  vol  runiper  aint, 
5  La  fchüreza  niai  l'urprcnda. 
Eug  ftov  ir  ä  dormir 
In  r  grand  soen   d'  la  mort  me  render. 

[f.  124b]  2.  Stat  ä  Dieu,  volih  clwreza 

HuoITa  nu'm'  nüzaia  plü 
10  Brick  I'ur  mai  gio  d'  vols'  uteza 
Mo  für  auters  splenduri. 
Eir  interas  vuo  campagnia? 
ValLs  e  munts,  Mars  &  flüms 
Plü  nons  .s'vcz,   Dieu  am' cumpagnia! 
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15        3.  Stat  a  Dieu  chiaftells  &  chiafas 
Cun  las  rabas  cli'  in  vuo   fun 
Scha  cV  thefaurs  eir  fuofiat  ralas, 
Tota  fatt  huols'  eug  baiKlun, 
Eir  tu   cliiara  Parantella, 

20  Duonn'  uffants  Tots  paraiiits 

E  m'  da  d'  mann  la  mort  crudela. 

4.  Quella  fchi  m'  pilgia  cun  ella 
L'  ha  fia  friza  sün   mai  trat, 

[f.  125*]  8'retirar  davent  da  quella 

25   Non  po'  ngün   ch'  ha  vit'  e  fla, 
Donativs  non  la  furbainta 
'Ngün   thelaur,  Ingün  aur, 
Quella  faun  tfchalfar  containta. 

5.  Subit  ch'ella  batta  porta 
3U  Seh'  aife  fat  da  viver  plü 

Qua  dafch  gio  'na  bara  niorta. 
Vainft  dalunga  fepuli 
Tots  ils  teis  k  qua  t'  bandunan 
T'lafchan  ir,  A  fchniarfchir 
35  Plü  non  pretlchan   tia  perlüna, 

6.  Che  t'haft  fat  in  vitta  tia, 
Vä  cun  tai  fea  boen  ü  mal 
Quai  non  s'  lafcha  zupar  via 
Quai  cun  tai  vfi  für   ftadal, 

[f.  125^1       "iO  Inzacura  la  fententia 

Sco  t'haft  fatt,  T'gniarä  dat 
Et  tenor  tia  confcientia. 

7.  Cur  la  niort  sün  tai  fagetta, 
T'  vegn'  ils  oels  zuond  trids  &  orbs, 

45  Tias  xiralgias  non  permettan, 
Dad'  udir  plü  qualche  fort 
La  tia  bocca  plü  non  tfchaunfcha, 
'L  cor  dadaint,   Cun   torniaint, 
La  mort  niaza  cun  fia  launtfcha. 

50        8.  Ilg  teis  näs  quell  vain  spüzaivel, 
Tot  teis  corp  favura  mal, 
T'efch  a  tot  zuond  trid  fchgrifchaivel. 
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Tot  s'  retira  d'  tai  per  tal, 
Plü  non  t'  voelrren  vair  l'ur  terra 
55   T'oftan  via.     Per  rafcria, 

Da  la  tia  fchmoribla  tfchera  ' 

9.  La  tia  Duonna,  filgs,  e  filgias 
Paran  bain  inipä  cridar, 

Baut  tia  Duonn'  ün  auter  pilgia 
60  Teis  üifants  faun  baut  fuiiar, 
Lur  cridar  in   goe   ftraiuüdan, 
Faun  bell  plaz  Tots  a  fats, 
Tai  da  fatta  baut  invlidan. 

10.  Per  tia  raba  qualche  guerra 
65  Teis  hartavels  folan   fat 

[f.  126^]  Compagnia  tu  suot  la  terra 

Haft  ils  verms  chi  tTaun  malgiar 
Zerps  &  ruofchs  &  autr'  al'cria 
In  ilg  fchür  Gun   spüzur 
70  Ilg  teis  corp  consünian  via 

11.  Quell  chi  palTa  spjera  via 
'Ngio  tu  giafcbas  lepuli 

Cur  eil  veza  1'  ofl'a  tia 
Seh'  ella  vain  chiavada  sü 
75  Plü  non  sä  tai  da  cognofcher 
Seas  ftat  grand,  Bell,  puffant, 
Afcker  trid  efch  pro  tia  foffa 

12.  Una  tai  granda  müdada 
Stovan  far  feau  chi  chi   sun 

80  Eir  perfun'  incorunada 

Stov'  ufche  gnir  gio  d'  seis  thrun, 
Un  lulet  di  tot  paralgia 
'L  rieh  Criiefus,  'L  povr'  Irus, 
Ch'  ün  a  '1  auter  sa   lumalgen 

85        13.  Che  poun  Ihura  grands  palazis 
Plü  güdar  &  autas  tuors 
Reginonis  danrers  &   Ichiazis 
Dignitats,  dalets,  honuors 
Auters  quai  tot  liolTidefchan 

90  Non  s'indaun^  Co  t'gea'  niaun 
Plü  per  tai  iugün  s'increlcha 
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[f.  126^]  14.  Quell  bnchttr  ftov'  oura  baiver 

Chi  ch'  ha  vita  tgiiü'n  il^-  niuond 
Quell  bavü  fa  gnir  fchc  aiver 
95   Ch'  ün  I'to  dar  per  terra  zuond 
Conipliments  &  autras  Ichüsas 
Grand  ruguar,  Svlair  retrar 
Da  quaift  dsü  per  cert  non  güda. 

15.  A  chia  tots  ans  impiffaffen 
100  Dal  viadi  ch'  nuo  ftvain   far 

Via  d'  quai  maffa  nu'  ns  rantafl'en 
Chi  sa  ftova  bandunar 
Vanitats  zuond  blers  perainten 
Ch'  in  la  mort,  lun   tots  Ichmorts 
105   Guard  Icodün  ch'ell  non   s' fchnarainta 

16.  Bain   morir  Ich'  alchün  gia  vül'cha 
Defs  guinchir  ilg  fatt  dal  muond 
Guard  ch'  eil   fainiper  s'  affadüfcha 

Da  temair  ilg  Segner  grand 
110   lel'um  Chrift  eun  vaira  cretta. 
De'  '1  branclar,  Quell  chiattat 
Vain  niorind,  la  ftrada  dretta. 

[f.  136'']  Davart  V  miferabel  ßadi  dals  infidels  sün  ü  di  del  jüdici  S  davo 
quell  in  r  infiern,  m  la  melodia  pracedenta:  oder  fco  V  Pfalm:  128. 

1.  UN  di  vain  da  trifteza 
Sura  dals  infidels 

Chi   vain  tot  lur  algretia 
A  tor  davent  da'  ells 
5       Quai  e  1'  di  dal  jüdici 
Cur  ChriCt  vain  k  turnar 
Als  dar  lur  jult  pantizi 
Et  in   infiern  chiatfchar. 

2.  Sün  quell  di  cun  jüdici 
10  Vegn'  a  ftvair  comparair 

Tots  lur  puchiats  &  vicis 
A  confelfar  pelvair. 

Ilg  minim  pl?ed   nul'chaivel 
'L  minim  impilTamaint 
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15  Fatt  contra  '1  appuffaivel 
Sto  qua  gnir  naun  avant. 

3.  Avant  quaift  grand  jüdici 
Non  güdarä  fchnegiar 
E  vegnen  cun  ftramizi 
20  Stuvair  tot  palantar. 

Non  güda  tour  la  mütfcha 
Dal  lud  i  Ich  s'  retirai" 
[f.  137'"']  Quell  valn  als  dand  la  prütfcha 

Avant  fai  tots  clappar. 

25        4.  Vn  auter  qua  trametter 
Per  eil  non  po  fchiülar 
Qua  fto  tot  ä  la  Itretta 
Svefs  fia  respofta  dar, 
Aqua  non  valen  fchiüfas 

30  Seis  fatts  ä  zupantar 

Perche  chi  po  quaift  lüdifch 
Secrets  tots  per  fci-utar. 

5.  Dansers  &  apparentia 
Non  po  qui  furbantar 
35  'L  lüdifch  k  dar  fententia 
Ne  s'  lafeha  ftramantar 

Schi'  neunter  la  fententia 
Cbia  Chriftus  vain  k  far 
Non  ais  plü  audientia 
40  Non  güda  aiDjjellar. 

G.  Ell  vain  in  ira  fia 
Als  infidels  ä  dir 
Tirai  davent  da  quia 
'N  infiern  vuo  deffet  ir, 
45        In  las  fchiardüms  dadoura 
Vofs  loe  ais  ordinä 
Ingio  ilg  verm  non  nioura 
E'l  fce  non  vain  ftüzä 

7.  Ingio  e  non  finefcha 
[f.  137'*]      50  'L  horribel  vofs  tormaint 
Mo  pur  perfeverefcha 
Zainza  fchanianiaint, 
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Qua  vegn'  ö  che  fortüna! 
'N  infiern  ä  I'tvair  paffar 
55   Ad  arder  culs  Diniunis 
Landroura  iiia  turnar. 

8.  Qua  ftovn'  iu  la  fchüreza 
Arder  &  ftar  rantats 
Vrland  o  vffih  trifteza! 
GO  O  niä  non  fuoffen  nats! 

Vnats  al  main  ch'  nuo  f uoflen 
Thiers  zainza  fentimaint 
Per  ch'  nuo  non  hveffen  huoffa 
Et  faimper,  tant  tonnaint. 

65        9.  Qua  xegn'  a  hvah-  arfagia 
In  fam  &  fait  ardant 
Mo  chia  lur  buoc'  infagia 
Non  vain  qua  ma  dvantand 
La  niort  chi  pur  bramefchan 

70  Intant  chi  niouran,  vain 

Mütfchand  dad'  eis  imprefcha 
Ch'  hagien  setern   tonnaint. 

10.  CufFort  &  qualche  spranza 
Non  vegnen  ma  d'  havair 

75  Vn  loe  da  la  fchmanchianza 
Ais  ilg  infiern  pelvair 
[f.  ISS'*]  Cur  ells  havni  mana  via 

Tant  ans  ufche  ardand 
Co  puolvra  sün  la  via 
80  Non  vegn'  al  main  intant. 

11.  Scha  Is  condemnats  pudefien 
Ans  arder  milliuns 

Sehe   blers  co  compilgeff'en 
Muonds  milli  plaiiis  d'  fabluns 
85        Amuo  non  fuols  baltanza 
Da  quell  lur  indürar 
Lur  pain'  &  almantanza 
Gnifs  tant  co  cumanzar. 

12.  Qua  faimper  fchi  cumainza 
90  Lur  arder  &  dolur 
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Defperazun  ä  fainiper 
Ais  qua,  6  ftraniantur! 

Cu'ls  daints  per  rabgia  fchgrizian 
Lur  lenguas  I'ton  nialchiar 
95  X'horribel  lur  pantizi 
'Ls  fa  fainiper  blaftemar. 

13.  Ilg  venu  ils  ruoig'  adüna 
Zaiuza  fchaniamaint 
0  vteh,  doiur,  fortüna! 
100  O  vajh  r  ajtern  tormaint! 

Che  US  güda  qui  la  raba 
Vegn'  ells  pur  Ihur'  a  dir, 
Amis^  honuors  palTadas, 
[f.  138b]  Nofs  fchiandaflar  e  rir? 

105       14.  Schi  nofs  m^dgiar  &  baiver 

Sunar,  faltar,  giuvar, 

Et  auter  bell  fchüfchaiver 

Chia  nuo  lüleivan  far 
Quai  ais  pafl'a  tot  via 
110  Sco  spüra  vanitat 

O  vaeh!  '1  infiern  a  quia 

Dür'  in  leternitat. 

15.  O  forta  conturblufa 
Chia  qui  ns  havain  fetta! 

115  O  painas  ftramantulas ! 
O  fchmaledi  puchiä! 

A  pur  chia  nuo  haveffen 
AI  plaid  da  Deis  foegniä 
Schi  quia  non  ftuveffen 

120  A  fainiper  tgnair  ürlä. 

16.  Mo  l'ais  qui  lavur  perfa 
Pur  huoffa,  s'inrüglar 

La  noffa  forta  fchnierfa 
Pro  nielg  non  po  turnar 
125        Vfchea  vain  nofs  Segner 
Ds  inals  a  caftiar 
Et  infiern  ils  tegner 
Zuond  zainza  fchaniar 
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17.  O  muond  confiderefcha 
130  L' infiern   Ich' tu  voufch  nmtfchar 

Che  I'ea  da  far  iniprefcha 
[f.  139'"']  Per  pudair  lalv  dvantar 

Tia  carn  mortifichefcha 
T'  parchüra  dal  puchiä 
135  Seh' tu  pechias  t' convertefcha 
Schi  non  vainft  condemnä 

18.  In  lefiim  Chriftum  cmja 
Per  tai  ha  1  vlgü  morir 

Ilg  faung  da  Chrift  t'  netaja 
140  In  cel  ch'  tu  poffes  gnlr 
Mo  chi  perfeverefcha 
Adün'  in  ils  puchiats 
Quell  cert  s' prtecipitefcha 
'N  infiern  pro  Is  comdeninats 

145        19.  O  Deis  6  Deis  parchürans 

Da  quell  horribel  loe 

Fa  qui  ch'  nuo  hagian  chüra 

Da  gnir  pro  tai  in  sü 

Teis  Spiert  ä  nuo  trainettii 
150   Chi  ns  redlch'   e  ns  niain  indret 

Dans  tu  la  vaira  cretta 

In  lefum  Chrift  fulet 

20.  O  lefu  d'tia  vart  dretta 
Cur  tu  vainft  ä  turnar 
155   Fa  Ihur  a  chia  nuo  ftetten 
Ns  voelgias  in  cel  nianar 
[f.  139^1  Chia  nuo  in  gloria  tia 

Cu  'Is  Anguels  &  beats 
[f.  140*^]  T' landen  da  compagnia 

160  Iti  tot'  seternitat! 

[f.  189'^]    Contrat  d'  üna  Lai,  in  la  mclodia  dal  Gronvel  &  Raig  d' Engelland, 

oder   Quant  loench  6  craßian  &c.  fol.  148. 

'L  luven. 

O  luvna  chiar'  amvoelgias  audientia  dar 

Meis  cor  co  '1  fea  vers  tai  Ich  t'  voelg  eug  palätar 

Respofta  voelgias  gent  cun  bun'  amur  am'  dar 
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LA  lüVNA. 

O  luven  tias  tfchantfchas  per  tai  pouft  falvar 
5   Che  t'hagias'n  il  cor  quai  iiu'in'  da  hier  da  far 
Tadlar  &  fguondar  fa  fuvent  inrüglar. 

Vfche  fulvadi  tu  non  feas  cun  ün  aini 
Chi  cun  amur  via  tai  als  fick  inchialuri 
Per  gnir  in  pietat  cun  tai  in  Lai  uni 

10  L'anuu"  cliia  tu  ni'  portas  non  po  qui  baftar 
Cun  niai  ehi  s'  daletta  da  s'  vlair  maridar 
Pro  meis  Padernurs  eir  am'  ftova  cerchiar 

Quai  voleir  Deis  havair  &  fun  per  exequir 
Scha  Ihura  cura  ch'eug  pudefs  als  agurbir 
15   Eir  tu  cun  vair'  amur  am'  vleffes  eir  fequir 

T'impaifla  pur  bain  che  tu  vegnias  a  far 
Eug  taba  zuond  pauca  cun  mai  gnifs  k  mnar 
Chia  forza  t'  pudeffes  eir  baut  in  rüglar 

Per  raba  tant  via  tai   non   fun  inmurä 
20  Tia  pietat  ilg  plü  meis  cor  ha  inchnji 

Ch'  eug  spräza  nha  chia  Deis  ans  tegnia  prospera 

[f.  190^]  Schi  cerchia  fco  tuocca  pro  Deifs  nofs  Segnur 

Ch'  eil  tocca  ils  cors  eir  da  meis  Padernurs 
E  '1  meis  a  t'  pudair  feguondar  cun  amur. 

25   Eug  nha  tras  dun   da  Deis  teis  Padernurs  gurl)i 
Dim'  huolfafch'  tu  m'  voft  torper  il  teis  chiarmarit 
Eug  spett  da  tai  respofta  cleramaing  da  Schi. 

Pro  ells  fcha  tu  m'  haft  argubid'  in  la  Lai 
Schi  che  chia  quells  haun  impromifs  davart  mai 
30  Quai  fea  cun  meis  fchi  confirma  via  da  tai 

Schi  feas  tii  mia  in  nom  dal  Segner  ch'  ha  manä 

Chia  nuo  ns  havain  in   pietat  acompagnia 

Deis  voelg'   ilg  ftadi  nofs  tgnair  faimper  prospera 

Quai  fea  pur  devot  da  nofs  Deis  da  ruar, 
35  Quell  fea  da  bun  cot  da  temair  &  houdrar, 
Schi  vain  eil  ventür'  &  tot  baiu  a  ns  dunar. 

Romanische  Forscbuugen  XVII.  2.  40 
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O  Deis  o  Bap  da  cel  fchi  voelgias  benedir 
Fa  tu  ch'nuo  amau  tai,  poITen  da  tal  gurbir, 
Tot  boen  &  sü'l  davo  in  cel  pro  tai  sügnir; 

DEIS. 

40  Mia  gratia  iion  vain  ad  ingün  a  mancar 

Chi  pur  a  nuii  ferv'  a  m'  temair  &  m'  hödrar 
Et  ftanguel  non  vain  d'  inagüd  a  m'  clamar. 

[f.  193^]      Una  autra   Canxiin  da  nozas  m  furfcritta  melodia. 

1.  LAuton  cü  fias  fairas  lalgieut  sü  niovainta 
Chi  s'  cuotra  via  nan  'chis'  barat'  &  s'  mer  chiainta 
Chi  cumpra,  chi  venda,  baratta  per  bluott 
Chi  spetta  ch'ell  perda  tal  votas  eir  tot. 

5        2.   'L  prsefchaint  nofs  Sr.  spus  vuliand  ir  a  faira 
Sun  ieis  avantaick  es  niovü  sün  la  faira 
Per  ir  a  furgnir  ün  cuftaivel  thefaur, 
Chi  vala  plü  bler  co  l'argent  &  ilg  aur. 

[f.  194'''|  3.  Mo  d' cumpra  per  pretfch  il  furgnit  nö  puder  va'l 

10  Ad  auters  cuvir  &  lafchar  nö  vuleiva'l 

Per  quai  ha'l  niils  niaun  a  faldar  ün  baratt, 
Cun  quai  buna  faira  fco'l  vleiva  fuo  fatt. 

4.  Seh' eil  ha  vulgü  livair  a  feis  guft  üna  .-i)ufa 
Zuond  bella,  zuond  cafta,  ricli'  &  virtuula, 

15  Schi  ha'l  Ituvü  dar  quai  chi'leir'  il  plü  chiar 
Sai  fvefs  &  brick  auter  fchla  vlgü  barattar. 

5.  Schi  vlain  nuo  dal  Segner  qui  blera  vetüra 
Dat  cor  giavüfchar  &  chia  '1  Segner  perchüra 
Quaiftpjier  ch'ell  infeiubel  ha  qui  compagnia 

20  Als  deta  Dieu  blera  ventür'  &  fandat, 

6.  Fa'  Is  Icench  a  qui  viver  o  Segner  für  terra, 
Tot  mal  da  lur  ftadi  dalcenfch  davetfchguera 
Uffants  davo  IVIaifa  baut  voelgias  tfchantar_, 

Chi  fean  fco  manf inas  d'  ün  gra^s  olivrer, 

25        7.  Cöcordi'  &  tot  boen  als  conceda  tu  Segner 
Difcordi'  &  fvätüra  da  Icenfch  voelgias  tegner 
Ah  voelgias  lur  Itadi  tot  bain  prosperar, 
Als  voelgis  tot  mal  da  port  oura  chiatfchar. 
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[f.  196*]     Canxun  da  Noxas  davart  äna  virtuufa  imdger,  tuta  our  da 
Fror.  31.  vers.  10.  Sc. 

1,  Una  luvna  fcort'  e  prufa 
Loentsch  trapafs'  arti:ent  &  aur 
Chi  furvain   'na  tala  Spufa, 
Quell  furvain  ün  «rand  thefaur 
5  Seis  Marit  fa  'l'allegrä 
Et  eil  quella  teug'  amä. 

[f.  19G'>]  2.  Queir  ais  fco  'na  nav  chi  porta 

Naun  clfur  mar  argen  t  &  aur, 
Et  clinoets  chi  hier  importan 
1 0  A  s'  raspar  ün  grand  thefaur 
Chia  1  Marit  feis  s'  tegnia  bun, 
D'  tanta  benedictiun. 

3.  Salonion  ciui  fia  fapienza 
Tal  Mulger  va  defcrivand 

15   Ch'ella  dovra  diligentia 

Cun  feis  mauns  eir  la  vurand 
Chia  feis  Honi  s'  aleigra  d'  quai 
[f.  197'»]  Et  la  port'  anuir  &  fai. 

4.  La  guberna  fia  bragiada 
20  Teng'  als  povers  eir  güda 

AI  Marit  chi  1'  ha  pilgiada 
Bella  tfchera  quella  fä 
Seis  Marit  ufche  legrand 
Ch'  eil  la  ftov'  amar  intant, 

25        5.  Seis  uffants  la  reverefchan, 

Seis  Marit  la  teng'  hondrä 

La  crefchaint'  &  ingrandefcha 

Grand  honur  &  facultät. 

[f.  197^]  Seis  Marit  teng  furfevgiä 

30  Et  eil  quella  teng'  ama. 

6.  Sco  '1  Sulai  zuond  ciaer  splendura 
Aint  in  '1  aut  feis  firmamaint, 
'Sehe  'na  tal  iVIidger  da  oura 
Sias  virtüts  cun  legramaint, 
35   Dal  Marit  chi  1'  am'  indret 
Et  da  quell'  ha  grand  dalet. 

40* 
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7.  Ufche  ha  'na  tala  Spufa 
Nofs  Sr.  Spufs  fuvgni  'n  la  lai 
Bella,  fcorta,  caft-  e  prula 
40  Cun  urar  devot  &  d'fai 
Et  qer  quai  tegnia  '1  Tamä 
Grand'  honur  eir  eil'  al'  fä. 

[f.  198"]  8.  Mo  fehl  Is  giavüfchain  nuo  quia 

Pafch  ventür'  &  uniun 
45  Da  nofs  Deis  per  gratia  fia 
Tota  benedictiun 
Qui  chi  poffen  loench  s'ama 
A  la  fin  in  cel  rivar. 


Canzu?i  da  exhortar  totas  creatüras  ä  ludar  Deis:  ä  cmitar  ä  3.  vicfchs. 

1.  Pur  canta,  palainta 
Da  Deis  la  buntat. 
Chi  fchflada,  pur  lauda 
La  fia  Majeftat. 
5  Sün  citras  &  cymbals 
Seis  laud  ftrafuna. 
Chi  s'  funa,  chi  s'  tuna 
Siä  glori'  in  vardat. 

[f.  198b]  2.  Chi  fainta,  S' movainta, 

10  Sün  ten-a  per  tot 

Chi  nouda,  Chi  svoula 

Sil  dfur'  c%  gio  dfuot, 

Mar,  aier,  Brick  paigers 

Qui  s'lafchen  chiattar, 
15  Qui  huoffa,  Lur  fcoffas 

Deis  deffen  ludar, 

3.  'Lgumseras,  Zuond  clseras 
Tu  ncebel  Sulai; 
Tu  Lima,  Adüna 
20  Nofs  Deis  celebrai, 
Vuo  ftailas  Legraivlas 
Vuo  dudefch  Planets, 
Deit  tegner,  Ilg  Segner 
Ludä  tot  perfet. 
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25        4.  FcB  flamma,  Pur  ama 
Nofs  Deis  ä  liular, 
Eil-  zuofflan,  &  fchbuorflan 
Ils  vents,  fco  faun  far, 
Eir  avras,  Mal  ftablas 

30  A  Deis  dat  honur, 
Chi  s'veza  L'alteza 
Da  Deis  ilg  Segnur. 

5.  Verdüras,  Cutüras 
Auts  cuolmens,  &  munts 

[f.  199«]      35  Valls,  ftradas,  ^rs,  pradas 
Früts  iiaufchs,  &  eir  büns; 
Las  herbas,  Tot  verdas, 
Cun  tota  lur  fliir, 
La  bofchia,  Noii  s' dofta, 
40  D'ludar  ilg  Segnur. 

6.  Las  aguas,  Tot  blaguas, 
Chi  cuorran  fchfrachiand, 
Deis  landen,  Chi  s'  auda 
Quell  fick  celebrand, 

45  Las  uondas,  S'  respuonden 
Cun  granda  frantur, 
Chi  tuna,  Strafuna 
Da  Deis  fia  honur. 

7.  Nomnanzas,  Puffanzas 
50  Chi  mainen  ilg  braifs, 

Chi  regnan,  S'adegnian 
Tots  Princips,  &  Raigs 
Tots  pcevels,  Scan  noebels, 
Sean  richs,  ü  povrets. 
55  Sil  ftettan,  S'dalettan, 
Da  '1  laud  da  Deis  drett. 

8.  Velgs,  luvens,  Eir  giidan 
Baps,  juvens  ufFants 

S'  adegnian,  S'  eonvegnian 
60  Dunauns,  &  mattauns, 
Chi  s'auda  Co  landen 
[f.  199»^]  Nofs  Deis  h  Segnur 
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Co  canten,  Palainten 
Sia  glori'   &  honur. 

65        9.  Pur  s'  cordan  Las  cordas, 

Da  tots  inftruniaints 

Las  gigias,  Schalmias 

Clin  lur  fiinaniaints, 

Trombetas,  Conietas, 
70  Et  floetas  dadaut 

Las  notas,  Eir  tottas 

A  Deis  dettan  laud. 

10.  Tots  Orgials,  Et  gorgias 
Scodün  chi  vufch  ha 

75   GroeCs  tuuaii,  Rantunan, 

Frantiiian  naiin  qua 

Ilg  bombex",  Ingioiider 

Ch'  eil  po  gnir  funä 

D'  r  Herpauca,  Vufch  rauca 
80  Teng  Deis  celebra. 

11.  Vuo  Anguels,  Brlck  ftanguels 
Beats  triumphants 

S' legriavat,  Cautaivet 
Deis  fick  celebrand 
85  Dieu  ns  güda,  Ch'nuo  müdan 
Pro  vuo  taut  plü  baut 
Ch'  nu  '1  huondran,  E  canten 
A   fainiper  feis  laud. 


LA  BIBLA  Tschanlada,  verlida  i^  flampada  i»  Lingua  Riimanfcha  d'Ingadiniia  Baffa: 

Iras  cnmiin  cnofi,   e  iavür,   da  Jacoho  Anlonio  Vnlpio   el  Jacobo  Dorla.     Stampad 

in  SCliOL  in  Ingadina  BalTa  Tras  Jacol)  Dorla  a  Ynipera,  jnven  F.  Moderalür  dalla 

Stamparia  anno  MDCLXXIX. 

[f.  AI]   ALLAS  AMPLISSIMAS  E  LAUDABLAS  CHEI-  5 

ftinuas  Bafelgias  dals  Magnifics  Cumüns  d'Ingadiua  in 
las   Eccelfas  trais  Lias: 
GRATIA,  MISERICORDIA,  E  PASCH,  DADIEU,  NOS  BAP; 

e  da  Chi'ifto  Jefu,  uos  Seguer. 

AVriud  il  benevol,   e  Cliriftiau  Leetür  quaift  Cudefch,   e  chiatand  ch'el  1  0 
ais  la  Sacra  Bibla,   vertida  e  ftampada  iu  la  Lingua  Romaufcha  d'Iugadina^ 
s'po  '1  appufaivelmaiug  müravgliar,  e  dir:  Chi  mä  s'ha  tant  inavant  presümä! 
Et    inuonder   aife  dvauta,    chia    quaift    fanct  e  preciiis  Thefaur    ais    eir    iu 
quail'ta  Lingua,    (quai   cliia  fin   al  prefent  ma  nun   ais   ftat)   mauifefta  e  guü 
a  lüm:   chia  fcodüu  quel  p6  1er,  e  da  quel  ardfcbaiver  confolatiuu,  ed  alle- 15 
greza?     Schi  ha  '1  bain  da  s'impiffar  sün  quai  chia  '1  plü  fabi  dals  mortals 
difch:  -|-  Las  difpofitiuns  dal   anim    fun  dal  craftian :   mo   la  refpofta  dalla 
lengua  ais  dal  Segner.      Et    eir:     "II  cour    dal    craftian    delibra   davart  fia 
via:  mo  '1   Segner  driza  feis  pais.     Sco  eir:  f  Biers  piffamaints  fun  in   il 
cour  dal  craftian:  mo   '1  cofalg  dal  Segner  ais  quel  chi  farä  ftabel.     Item:  20 
^Ils   pafs   dal    Hom    fun    dal   Segner:    e  co    defs   il    craftian    pudair   intler 
fia  via? 

Cun  las  qualas  bellas  e  concordantes  Sentenzas  Salomon  muoffa:  Ch'in 
nus,  &  in  noffa  puffauuz'  e  forza  nun  faja,  ne  nos  pleds,  ne  actiuns,  ne 
prefumptiuns,  ne  piffamaints:  auzi  chia  quai  in  solidüm  tuet  dependa  dalla  25 
püra.  fapienta,  e  jüfta  guberuatiun  e  difpofituu  da  Dieu.  E  cuntuot  ins 
deffen  nus  hümilmaing  lafchar  folüm  sün  la  Providenza  dal  Segner.  Cu 
1  quai  confentind  il  bead  Apoftel  Jacob,  admonefch'  el  &  infuorma  brichia 
dech  a  Marchadants,  mo  a  tuet,  chia  brich'  alchiün  temerariamaing  s'pre- 
süma  alchiüna  chiaufa  da  vart  il  fuccefs  da  fias  actiuns  e  cofalgs,  fcooO 
ch'el  fuos  fegner  e  patrun  da  fia  vita,  e  fortuna,  e  ch'in  tfchel  nun  fuos 
alchüna  Providenza    divina.      Dal    quai   fco    ammanduas  fun  baftautas  per- 
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düttas,    ulclje    'us    ainuolfa   qiiai    eir    lufficiaiutamaing    l'cxperieuza    ftefl'a,  e 
l'eveut  da  tuots  fats. 

Perche  ans  fuii  circa  20.  cli'cng  in  fiue  nomina  JACOBO  DORTA 
a  VULPERA,  tiiot  tras  Proviclcnza  diviua,  m'lia  impifsa  e  tut  avaut  da 
5  drizar  in  pe  Uua  Stamparia,  eir  cnn  luftanza  e  cofalg  da  meis  ciliar  bap 
HENRIC  DORTA  u  VULPERA  p.  m.  e  bod  siin  quai  fat  provifiun  da 
Characters  bain  blers :  Schi  aife  iuterim  dvanta  cbia  cun  mais  s'ba  eir  in- 
traraifs  il  Mio.  Revd.  St.  JON  PPrSCHEN  SALÜZ  p.  m.  meritiriem  Mnr. 
dalla  Bafelgia   da  Laguiu,     [il    qnal    vi'    avaut    baveiva    cun    grand    ftüdi   e 

lOcuoft  fat  ftampar  Geuefiu]  &  havain  da  compaguia  driza  la  Stamparia  in 
pCj  cun  proposit  eir  da  continnar  in  la  Stampa  dalla  Sacra  Bibla:  Mo 
gniand  bod  il  cours  da  I'ia  vita  compli,  e  cb'el  tras  gratia  ais  pro  Deis 
clama  in  tl'cbel;  haviand  eir  fat  ftampar  Exodnm,  fchi  haun  perö  al  tandem 
feis  filgs,  il  Revd.  St.  ANDREIA  SALÜZ,  boffa  deug  Minifter  a  Caftris, 

15  e  '1  Hon.  Sr.  JOANNES  SALUZ,  frars,  per  blers  refpets,  renuncia  e  furdat 
la  Stamparia  tuotta  cun  il  Privilegi  da  Cumünas  Terras  iufeu'jel  ä  mai  qui 
fupranominad. 

Iniionder   uualhura,    in    fine   qui    nomiuads,    conferind    fupra   tots  fats 
iuter    nus,    ins    havain    infemel    conliads,    e  da   compaguia,    fco    indengs  e 

20  debels  luftrumaints,  intramifs,  pigliand  Deis  in  ajüd,  veziand  chia  '1  de- 
fideri  e  volunta  da  Icodün  eira  chia  quaifta  S.  [f.  A^]  Ovra  gnifs  miffa  in  effer; 
mo  brich  in  blers  Cudefchs  feparads,  mo  tuet  in  ün  Volumen,  il  V.  e  N.  T. 
iufemmel:  fchi  guand  ufche  da  blers  recerchiads,  cumbain  luttand,  e  fand 
blers  pifsers  e  cofalgs,    ius  havain    nus    pero    in    refpet   dalla   fantit^  dall' 

'^'^  Ovra,  e  bramma  dal  pövel,  fervind  quai  in  particolat  alla  gloria  ed  honür 
da  Deis,  ä  promotiun  da  feis  S.  Pled,  edificatiun  da  fia  Baselgia,  &  al 
etern  falüd  da  noffas  orraas:  il  quai  nus  tuots  efchen  obligs  da  cerchar  e 
promover,  fco  ferviaints  da  Jefu  Chrifto,  e  difpenfaduors  dals  rayfteris  divins, 
lafchads  volvet  ä  tour  quel  greif  carg,    in  Nom    dal    Segner,    für    da  nus, 

30  ins  cuflfartand  sün  Deis  ch'el  veng'  aus  afsifter  cun  la  virtüd  da  feis 
S.  Spirt  pro  üna  tal'  fanct'  Ovra;  e  cun  fidelas  e  devotas  Oratiuns  l'havain 
nus  clama  in  ajüd:  il  quai  fc'ün  buu  Bap  chi  nun  baudun'  ils  feis,  mo 
'Is  ha  da  tuot  temps  cuffortads  e  dats  ardimaiut  in  lue  bun  propofit  via 
1  ovra  dal  pled  da  fia  gratia,    ed   impromifs    fia  afsifteuza   ed  ajüd:    ufche 

^'^  nnn  ha  el  via  da  nus  eir  brichia  inauchä  in  quaift  nos  bun  propofit  da 
'ns  far  vair  1'  ajüd  da  fia  gratia,  e 'ns  afsifter  cun  fia  divina  virtüd  e 
puffanza:  tal  chia  nus,  e  fcodün  pudain  vair  e  cognuofcher  chia  quaift 
tuotvain   eir  dalla  Providenza  e  difpofitiun   dal  Segner. 

Effendo   nus  dimena   antrats   in   1'  uEr  da  Jefu   Chrifti,   e  chia  la  Spia 
da  quella  bella,   püra;  clajra  Früja  ais  büttad'  oura,  e  gnüda  a  madürauza. 
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q.  a.  chia  '1  pur,  clcTr  e  vair  Pled  da  Dien  prediriTi  in  uofl'as  Bafeigias, 
comprais  in  la  Sacra  Bibla,  clii  ais  la  S.  Scrittüra  dal  V.  c  N.  T.  clii 
'us  niüoffa  üua  doctrina  tuott'  iiiguala,  d'ün  iftefs  teuor,  fcufo  e  parair, 
laiiiz'  alcliiina  diverfita  e  contrariera,  feguiid  chia  quell' ins  vaiu  in  iiol'fas 
Balelgias  tottas  pixrtad'  avant,  s'affundaut  folüm  süu  Jefii  Chrifto,  il  fulet  5 
Cheu,  Segiier  e  Patruu  da  qiiaift  Mr  diviu,  ins  I'aja  eir  in  noffa  Lingua, 
la  Sacra  Bibla,  dfchaiu  uns,  vertida  e  ftampada,  quai  cb'ella  fin  al  pret'cnt 
nnu  eira^  fegnnd  cb'in  autras  Liuguas  tnottas  ella  s'accliiatta:  cunibaiu 
chia  furiüfas  e  I'tampradas  auras,  crudels  vcnts,  e  mals  dannaivcls  zoffels 
liauu  dat  incunter,  c  cercba  da  ftraviar,  inipedir  ed  obviar  ditta  S.  Früja,  10 
ais  cUa  iuipro  conferA'ada  da  tuot  mal  e  dan,  a  defpet  dal  diavel  e  da 
feis  iuftrumaints,  c  tras  ajüd  e  gratia  da  Deis,  exaudiud  noffas  Oratiuns, 
e  da  bleras  prufas  e  fidelas  Ormas,  s'ha  al  tandem  obtguü  la  victoria;  chia 
tuot  ais  guü  ad  nna  buna  flu:  per  il  quäl  nus  tots  deffeu  aduzar  il  Nom 
dal  Seguer,  il  celcbrar,  aut  ludar  ed  iugratiar:  Schi  pur  via,  gni  uaun  15 
tots^  e  tfchunca  quella  Früja  cuu  allegreza,  clegiai  il  früt  cuu  debit  laud, 
e  r'ecoguofcenza,  percha  l'ais  quella  vaira  Manna  fpirituala,  cuu  la  quala 
voffas  Ormas  vegneu  a  guir  fpifantadas,  e  dvantar  faduollas:  il  Segner  da 
quaift  Mr  s'uomna  il  Pauu  dalla  vita  &  Agua  viva^  il  quäl  porlclia  fai 
ftefs  a  tuot,   ne  ferr'  cur'  iugün,   chi  plir  vain  cuu  cretta  ed  oratiuns.  20 

Mo  l'ais  afpra  la  minatfcha  chia  Deis  fet  ünzacura  alias  X.  Ilattas 
d'Ifrael,  e'ns  defs  datfchiert  coiüuvantar,  cur  el  difs:  ^-'Mera,  'Is  dids 
vegneu,  ch'eug  völg  tramettcr  la  faiu  in  il  pajais:  brichia  la  famm  da 
pauu,  ne  fait  da  d'agua:  anzi  d'udir  ils  pleds  dal  Segner.  Ingio  quaifta 
dftüta  fain  dallas  ormas  piglia  furamauu,  qua  mauqua  als  prefchuuers  "la  25 
Ledfcha  dalla  liberta:  als  juveus,  a  il  lat  pur:  als  velgs,  ils  quals  hauu 
ils  fens  exercitads,  la  fpaifa  ferma:  a  quels  chi  chaminen  in  la  fcüreza 
e  fumbriva  dalla  mort,  e  la  lüm:  als  conturblads,  &  afflictionads,  d  la 
beadeufcha:  als  angufchiads,  il  cuffort :  als  mal  intlejentaivels,  ils  cofglicrs: 
Our  dal  quäl  Ihura  nun  fieugua  auter  iiigotta,  co  uu  fig  dannaivel  mauguel  30 
da  tout  cufFort  in  1'  afflictiun,  debilita  dall'  orma,  ftüzamaiut  dal  l'pirt, 
&  alla  flu  la  mort  eterna. 

All' iucoutra  quel  pövel,  tautr'il  quäl  il  Pled  da  Deis  richamaing 
hafda,  pofsidel'cha  '1  plü  preciüs  tef'aur,  la  plü  fgiira  medicina,  la  plü 
dutfcha,  la  dretta  via,  e  la  vardä  fteifa.  Perchc  ul'che  rcftificha  '1  S.  Spirto5 
davart  il  Pled  da  Deis:  La  Ledfcha  dal  Segner  ais  perfetta,  ella  reftaurelbha 
l'orma:  la  teftimonianza  dal  Segner  ais  d' varda,  e  fa  fabi  '1  fainipel.  Ils 
ftatuts  dal  Segner  fuu  drets,  ed  alleigreu  il  cour:  il  cumandamaint  dal 
Segner  ais  pur,  &  illUmna  'Is  öls:  ils  jüdicis  dal  Segner  Tun  d  vardä,  tots 
a  fats    fuu  jüfts.     Eis    fuu    plü    defiderabels    co    aur,    Ibhi   plü    co    granda  40 
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quautita  d'aur  finilTem:  e  plü  clutlchs  co  meil,  fclii  co  quel  cbi  cula  dal 
flidun.  Chi  chamina  sün  la  via  dals  cumandamaintsda[f.B^]  Deis,  quel  chamiua 
indret.  Percbe  tias  teftmuoogias,  o  Segner,  fuu  faldas  grandamaing,  difch 
il  pövel  da  Deis.  ün  juven  vaiu  a  far  uetta  fia  via,  fch'el  s'falva  feguud 
5  il  Pled  da  Deis.  Un  fcuftorta,  vain  driza  in  pe,  fch'el  teng'adimaiut  ils 
jüdicis  da  Dien,  ils  (juals  fuii  da  faimper  nan.  II  fmifs  chiatta  in  fjuel 
feis  il  pü  graud  delet,  e  (juel  chi  da  natura  ais  faimpel,  po  quatras  dvantar 
fabi  pro  '1  falüd.  Per  quella  chafchnu,  ingnal  fc'ün  pövel  ed  iiu  pajais, 
il  qnal  vain  chaftigä  cun  la  fam  dall'orma  dal  Pled  da  Deis,  ais  attiit  in 

10  üu  zoud  milerabel  l'tadi:  ufche  all'incontra  üu  pövel  &  ün  pajais,  il  qiial 
ais  provift  cun  la  Manna  fpirituala,  cu  '1  vair  Paun  da  tfchel  dalla 
S.  Scrittüra,  ha  granda  caufa  da  s\'illegrar  in  il  Segner.  Pro  quai  ais 
quaift  quella  preciüfa  Perla,  per  la  quala  nus  deffen  vender  tuot :  El  ais 
quella  fuletta  chiaufa,    la    quala  Christ    recercha    da  nus.     Ingio  dimena  '1 

15  Pled  da  Deis  ais,  qua  ais  Chrift:  ingio  Chrift  ais,  qua  ais  quel,  in  '1  quäl 
tots  ils  tefaurs  dalla  sapienza  fun  zupads.  Mo  ingio  '1  Pled  da  Deis  nun 
ais:  qua  nun  voul  eir  Chrift  havair  fi  hafdanza.  Percbe  co  vegnen  quels 
pövels  a  clamar  in  ajüd  quel,  in  il  quäl  eis  nun  haun  crct?  mo  fchi  co 
vegnen  eis  a  crair  in  quel,    dal   quäl   eis  nun  haun  udi  favlar?    h  fchi  co 

20udiran  eis,  fcJii  nun  ais  üu  chi  preidgia?  La  cretta  dimena  vain  dall'udida, 
e  1' udida  vain  tras  il  Pled  da  Dien. 

Somma  la  S.  Scrittüra  ais  il  plit  aut  e  grand  Boeu  chia  nus  poffen 
havair  e  pofsidair  in  quaift  muond.  L'ais  la  dretta  &  iufallibla  Guida: 
Una  Reigla  e  Corda  da  noffa  cretta  e  vita:  Un  fplenduraint  e  chier  Spejel, 

25  in  il  quäl  Deis  il  Segner  s'appalaint'  e  s'muoffa  ftefs  aU'humaua  generatiun 
in  bleras  mauieras:  L\ais  üna  Scoula  dalla  diviua  Sapienza:  Un  Scepter 
regal,  cu  '1  quäl  Deis  redfcha  fia  Bafelgia:  Il  vair  Inftnamaint  dalla  Lia, 
our  dal  quäl  brichia  folum  tuna  l'ineffabla  gi'atia  e  mifericordia,  tras  la 
quala  Deis  ins  ha  impromifs,    ch'el  vöglia   effer   nos  Bap    in   Chrifto:    mo 

30  ais  eir  comprais  in  quel  nos  oblig,  fcha  nus  vulain  effer  feis  pövel:  Schi 
'1  Pled  da  Deis  ais  quel  fulet  ordinä  mez,  il  quäl  il  Segner  nos  Deis 
huoffa  ün  ufche  hing  temp,  infeiüel  cun  fia  granda  benedictiun  ha  duvrä 
e  '1  quäl  el  melgiuavant  vain  a  duvrar  flu  al  di  dal  jüdici,  a  rafpar  in- 
feiüel  fia  Bafelgia,   e  cun   quel,   fco  cun   üna  nun   fufsiada  fpaifa  dallas  or- 

35mas,  la  confervar.  Cuutot  fiaud  chia  Deis  quel  Celeftial  Bap  d'chafa  eir 
a  nus  ufche  rieh  ed  abuudautamaiug  ha  dat  e  cuvi  quaifta  Spaifa  dall' 
orma,  fchi  havains  appufaivelmaing  caufa  da  tour  sü  cun  üu  cor  recont- 
fchaint:  fchi  nus  havaiu  da  'ns  tgnair  per  beads,  fiand  chia  nos  chiafs 
Pardavants,  aut  quella  ufche  zond  neceffaria  Refuorma  e  purificatiun  dalla 

40  Religiun,  b  dapo  quella  fin  al  prefent  haun  giavüfcha  da  1er  e  confidorar, 
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quai  chia  uus  al  di  d'hoz  pudaiu  qui  vair,  1er,  considerar  e  pofsidair,  e 
nuu  haun  pero  pudü  furvguir  11c  liavair,  cioe  in  noffa  Lingua  la  S.  Bibla 
tuotta^  V.  e  N.  T.  infemmel. 

Laudabel  cert  aife,  chia  nus  dalla  lalüdabla  Refuorma  in  naun  havaiu 
furvivü,  tras  gratia  da  Deis,  fiaud  chia  i'eis  Pled  nfche  richiamaing  inter  5 
uus  hafda,  e  chia  '1  perfcrutar  la  S.  Scrittüra,  fegund  il  dfai  avifamaiut 
da  nos  Salvader,  ha  eir  gloriufamaiug  chiatta  loe  in  noITas  Bafelgias,  chia 
quaifta  S.  Ovra  la  Bibla,  ais  eir  in  noffa  Lingua  d'  Ingadina  vertida  e 
ftampada,  chia  fcodün  da  juven  sü,  faja  mascul  o  femma,  po  quella  1er 
ed  imprender,   e  di  e  not  s'dalettar  ed  allegrar  in    la  Ledfcha  dal  Segner.  10 

Havaiu  dimeua,  in  Nom  da  Jefu,  tut  avant  nus  la  Verfiun,  conterind 
&  imitend  blers  grands  ed  eccelleuts  Tlieologs  e  Doctuors  da  diverfas 
Linguas,  h  'ns  iutramifs  e  presüniads,  tenor  noffa  pofsibiltä,  da  metter  quella 
in  efFet  cun  il  preseut  Character  e  Stampa :  fperaud,  chia  brichia  folüm  il 
ftylo  da  tfchantfchar,  mo  eir  tuot  1' Ovra,  la  Verfiuu  dal  Text,  la  feparatiun  15 
dals  Verfets  l'ün  da  1' auter,  las  fomas  dals  Capitels,  faja  iu  tal  moed 
mifs  giü  &  ordina,  ch'eir  quai  poffa  havair  feis  fpecial,  &  evident  frlit 
ed  utilita:  la  Soiüa  e  Compigliamaint  da  fcodün  Cudefch  ais  mifs  al  iutroit 
dal  Cudefch. 

La  fcarfdä    da   noffa   Lingua    ais    reftaurada   cun    pleds   Italians,    cun  20 
üna  declaranzetta   iu    margiue    che   quel    pled   manaja;,  e  quatras    ais  nossa 
Lingua  bain  polida  &  adampchiada,   e  fara  bun  iutler. 

Las  Linguas  Hebrea  e  Greca  fun  cuortas,  ch'üu  pled  tenor  lur  natürala 
Proprietät  da  ad  iutler  plus:  e  fch' üu  matefs  per  Rumaufch  da  pled  iu 
pled  fco  in  il  Hebraic  0  Grec,  [f.  B^]  chi  fuofs  plü  greif  da  iutler:  havaiu  dimeua  25 
mifs  tantr' aiut  ünqual  pledet^  aciö  chi  s' poffa  iutler  taut  plü  baiu.  Mo 
per  ch'iugüu  nu'us  poffa  culpar,  e  dir  chi  faja  mifs  pro  al  text^  fchi  fun 
quels  pleds  ftampads  cun  Buftaps  plü  manüds. 

Havaiu  eir  mifs  margiue  bleras  Concordanzas,   chia  fch' alchüu  loe  ais 
greif  iutler,   fchi  cerchia  iu  auters  louhs,  sco  las  Coucordauzas  t^intraguiden,  30 
fchi  vainft  ad  iutler    üu    loe  our  da  1"  auter,    perche    ün    lö    dalla  Scrittüra 
declera  1' auter.      Declaranzas  havaiu   eir  mifs  alchüuas  paucas  in  margiue, 
od  alla  flu  dal  Capitel,   fuper  pleds   0  fats  plü  greifs. 

Per  Infpectürs  für  l'Ovra,  düraut  il  temp  dalla  Stampa  fun  ftats 
elets  ils  Mite  Revds.  Srs.  Sr.  Pra^fes  £r.  Cafper  Salomon  Bleh,  Sr.  Martin  35 
Stupan,  u  Sr.  Jon  Martin.  Ils  qiials  cun  tuots  duos  Vends  Colloquis  dallas 
Bafelgias  d' Ingadina  infeiuel  haun  cun  ogni  pofsibilta  c  favair,  cun  grauda 
zelofia  promovü  e  recommendä  1'  Ovra  iu  tuots  fats.  A  fervezeu  dalla 
Stampa,  chi  ha  dura  tfchiug  ans  havaiu  uus  tgnü  l'houeft  &  da  l'art  bain 
perit  juven  Sr.  Nuot  Simon  Janet.  40 
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Qiiaut  a  uns  luui  bavaiu  l'pavgua  ciiüft  c  fatlia,  ue  iu  la  Verf'iun,  ue 
in  la  Correctiuii,  ne  iu  rimprcfsinn^  iie  in  rOrnamaint:  perchc  c|ueir 
bonür  efcbeu  niis  ciilpauts  albi  S.  Bibla  avant  auters  Cudefcbs  in  runivers 
Moiul,  l'iaud  fjuaift  Ciulelcb  lönlVb  il  plü  bell,  il  plü  f'anct,  il  plii  diviu, 
5  c  '1  plü  falUdaivel  da  tots.  11  quäl  uus  dedicblain,  confecrain  ed  offeriuu 
h  vus  las  CbriCtiauas  Bafelgias  da  noffa  cbiara  Ingadiuaj  il  recumandant, 
e  ruguand  cbia  vus  uu  '1  rebüttad  :  percbe  l'ais  quel  Cudefcb,  il  quäl  ais 
da  Deis  iftefs,  tras  feis  S.  Spirt  iufpira  e  dat  aiut  als  beads  Profets? 
Evangelifts   &  ApoftelS;   e  da  Deis   couferva  da  principi  dal  Moud   in   naun 

lOcunter  la  rabia  da  tots  Tirans  dal  Mond,  u  da  Satanas  iftefs,  cbi  baveffen 
gugent  fquitfchii  for  quel ;  al  quäl  uus  ruguain  cIj'cI  eil*  il  vöglia  confervar 
e  defenter  d'bofs'  in  via  fin  alla  fin  dal  Mond.  A  vus  dimena  '1  recoiüendain 
nus,  percbe  l'ais  da  DeiS;,  per  fia  püra  gratia  e  mifericordia,  manifeftä, 
duuä,  e  dat  a  vus:    da    nus    uuu    ais  gnü  auter    ingotta  co  la  lavür,    chia 

15  uus  1' bavaiu  mifs  in  Rumanfcb;  c  da  far  quai  baft  tii  fulet  dat  la  gratia: 
s'contenta  quaifta   vouta  da  quaifta  noffa  lavür. 

^  Quel  nos  gratitis  Deis,  il  Bap  da  nos  Segner  Jefu  Cbrifti,  ins  vöglia 
feguud  fia  paterua  pi-omifsiun,  pro  quaift  nos  plantar  e  faguar,  couceder 
c  dar  fia  benedictiuu.     Percbe   ufcbc    tfcbautfcb'  el    fig   cuffortüs    tras  quel 

20myfteriüs  Prof  et  Efaia:  ^'lugual  fco  la  plöfgia^  h  la  neif,  vain  giü  da 
tfcliel,  e  nun  tuorna  sü  darcbeu:  anzi  fagua  la  terra,  e  la  fa  prodüre  e 
dfermügliar:  tal  cb'ella  da  fem  da  femnar,  e  pauu  da  mangiar.  Ufche 
vain  ad  effer  nieis  pled  cbi  farä  gnü  or  da  mia  bocca:  el  nun  vain  dcheu 
ä  turuar  vöd  pro  mai:    anzi    vain    ad    operar   quai    cb'eug  veng  ad  havair 

25vulü,  h  vain  a  profperar  iu  quai  percbe  eug  veng  a  l'bavair  tramifs.  El, 
nos  Bap  celeftial,  vöglia  cun  quaift  a  nus,  ed  ä  tots  Cbriftians,  amatürs 
dalla  Scrittüra,  impraftar  la  gratia  da  feis  S.  Spirt,  cbia  uus  feis  Pled 
cun  la  requifita  devotiun  legen,  il  dret  fauu  intler,  feguud  la  conformita 
dalla  cretta  comprendeu,    &  ufcbe   poffen    laudr'  oura   früttaivelmaing    ard- 

30  fcbaiver,  quai  cb'ius  p6  in  quaifta  mifera  e  privliifa  Peregriuatiuu  effer 
uüzaivel  a  niuffar,  ad  arpreuder,  a  corriger,  ad  informar,  &  ä  cuffortar, 
cbia  nus  fajen  perfets,  ad  dataivels  pro  fcodüna  bun'  ovra,  e  vegnen 
cbiatats  bricbia  folum  auditurs,  mo  factürs  dalla  Ledfcba:  acio  cbia  nus 
porten   da  bleras  forts  früts,   dalla  cretta,   dalla  cbarita,   dall'  obedienza,   dalla 

35patienza  e  d' autras  Cbriftianaivlas  virtüds.  11  Bap  dalla  gloria  ins  dett' 
il  Spirt  dalla  fapienza,  e  dalla  rcvclatiuu  in  fia  cognofcenza:  El  illUmn' 
als  Öls  da  nos  intellet,  aeiö  chia  nus  fapcbian  quai  faja  la  ricbeza  da  fi' 
bierta  tantr'  ils  faucts.  AI  Raig  dall"  eternita,  al  in  vifibel,  al  fuler  fabi 
Deis,  faja   per    quaift    ufcbe    precins  Tbefaur,    il  Cbandeler    d'aur   da  feis 

40  fanet,    b  fulet    falüdaivel    Pled,    bonür  e   gloria   d'eterno,   Amen,     Auda  '1 
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raeh,  o  Raig    dals    Raigs,    e  Seguer    dals  SguuorS;    da  quels^    als  quals  tli 
baft  fat  quella  gratia  d'effer 

Teis  Serviaints 

Jacobus  Autbouius  Vulpius. 

Jacobus  Dorta  a  Vulpera.       5 

[p.  737]  IL  CVDESCH 

dal 
E  C  C  L  E  S  I  A  S  T  E. 

QUaift  ais  il  fecuud  Cudefcb  dal  fabi  raig  Salomon,  il  quäl  dals 
Grecs  fuo  intitulä  Ecclefiafte;  cioe^  Predicatür.  Mo  da  Salomou  fvefs  in  10 
fia  propia  liugiia,  Predicatura.  Percbe  el  iutrodüja  in  quella  Sapienza 
divina,  cim  la  quala  el  eira  iudotä.  Biers  dals  Doctuors  vöglieu  e  tegueu^ 
chia  Salamon  baja  fcrit  qiiaift  Cudefcb  iu  fia  velgdüuua,  faud^  fiiot 
r  exaimpel  d'  el  fvefs,  alla  flu  da  fia  vita,  dapö  tantas  fias  prouvas,  ed 
erruors,  per  üua  confeffiuu  publica,  e  per  riuformatiuu  dalla  Bafelgia,  15 
üna  foleuua  Preidgia,  fuper  duos  puucts  zuoud  grauds,  e  neceffaris.  luu- 
onder  il  prüm  tratta  circa  üua  dumanda,  Iu  cbe  uuu  coufifta  il  plü  aut 
Böu  e  Baiu  dal  criftiauu :  uumuadamaing,  bricbia  iu  cbiaufas  corruptiblas 
e  vauuas  da  quaift  luuoud,  ua  iu  art  e  fcieuza:  bricbia  iu  dalets  dalla 
cbaruj  ne  iu  grauda  fuperbia  e  gloria,  eir  bricbia  iu  bouür,  e  ricbeza  20 
muudauua,  oder  iu  autras  da  quella  fort  cbiaufas  exteruas,  e  temporalas: 
cun  avifar,  co  cbia  uus  deffen  jüdair  la  raba  terraiua,  e  da  quaift  muoud, 
cuu  debita  gratitudiue,  ed  allegreza  dal  cour.  L' auter  Ibura,  co  '1  fidel 
defs,  e  p6  fabgiamaiug  redfcber  fia  vita  iu  quaift  muoud,  per  viver  in 
quel  vantüraivelmaiug,  e  '1  iudrizar  pro  dretta  vaira  Pieta,  ed  obfer- 25 
vanza  dals  cumandamaiuts  da  Dieu^  in  il  quäl  coufifta  il  falüd  e  beadeufcba 
dal  craftiaun.  Per  il  quäl,  cuu  optima  radfcbuu,  quaift  Cudefcb  po  guir 
ditt  il  Tefaur  dals  cumaudamaiuts  della  vaira  felicitä,;  e  dal  plü  aut  böu 
h  bain  dal  craftiaiin. 

CAP.  L  30 

Salomon  muoffa  cbia  tuot  quai  cbi  s'fa  in  quaift  muond  mm  ais  auter  co  vanit.i. 
Cuferma  quai  cim  feis  exampel. 

1.  ILS  PLEDS  DAL  PREDIcatür,   filg  da  David,   raig  iu  Jerufalem. 

2.  Vauita  dallas  vanitads;   difcb  il  Predicatür:  A'auita  dallas  vauitads:. 
*ogni  cbiaufa  ais  vauita.  85 

3.  Cbe  profit  ba  '1  craftiaun  da  tuot  fia  fadia,  iu  la  quala  el  fa  ffa- 
daja  fuot  il  fulai? 
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4.  Una  etä  paffa  ed  Im'  antra    eta    vaiu    naxm :    e  la    terra    reifta   in 
perpetuo. 

5.  II    fulai   leiva    eir    quel,    e    Ihura   tramunt'   el:    e  bramand,    tir'   el 
vers  feis  lö,  ingio  el  defs  alvar. 

6.  II  vent  tira  vers  il  Mezdi,   e  Ihura  va  el  intuoru  vers  il  Septentriou: 
5  el  va  faimper  circuiud,   e  tuorua  iuavo  pro  feis  circuits. 

7.  Tuot  ils  flüms  cuorren  in  il  mar,  e  '1  mar  nun  s'impla:  ils  flüms 
tuoruan  inavo  faimper  ä  cuorrer  pro  '1  loe  ingio  eis  foulen  cuorrer. 

8.  Ogni  cbiaufa  fa   sfadaja   plü    co   '1  craftiaun  nun  pö  dir:    l'öl  nun 
fa  fazaja  mä  brichia  da  vair^  6  l'uraglia  nun  fa  faduolla  d'udir. 

10  9.   Quai  f  cbi  ais    ftat    ais    quai   iftefs    chi    vain  a  gnir,    e  quai    chi 

ais  ftat  fat  ais  quai  iftefs  chi  vain  a  s'far:  e  nun  ais  qua  [p.  738]  ingotta 
da  nöf  fuot  il  fulai. 

10.  Aife  chiaus'  alchüua,  dalla  quala  auters  poffan  dir:  Guarda  quaift, 
il  ais  nöf?  il  ais  agiä  ftat  in   ils  temps,   chi  fuu  ftats  avaunt  nus. 

15  11.   Qua  nun  ais  alchUna  memoria,  dallas  chiaufas  chi  fun  ftattas  vi' 

avant:  ufche  eir  nun  fara  qua  memoria  dallas  chiaufas  chi  vegnen  ad  effer 
n'  il  temp  avegnir,  taunter  quels  chi  vegnen  ä  gnir  davo. 

12.  Eng,   il  Predicatur,   fuu   ftat  raig  für  Ifrael,  in  Jerufalem. 

13.  Enhai  ardat  meis  cour  a  cerchiar,  &  ad  inveftigar,   cun  fapienza, 
20  tuot  quai  chi  s'fa   fuot   il  tfchel:    il    quäl    ais   Una   occupatiun  molefta,    la 

quala  Deis  ha  dat  als  filgs  dalla  glieud,  per  fa  ffadiar  in  quella. 

14.  Eng  nhai  vis  tuot  las  chiaufas  chi    s' faun    fuot  il  fulai:    e  mera, 
tuot  quai  ais  vanitA,   h  tiu'maint  da  fpirt. 

15.  Las  chiaufas  tortas  nun  s'poun  drizar,  h'  Is  defets  nun  s'poun  nombrai*. 
25           16.  Eng   tfchantfchava   in    meis  cour,    dfchant:    Mera,   f  eng   fun  in- 

grandi,   e  crefchü  in  fapienza,  plü  co  tuots  quels  chi  fun  ftats  avaunt  mai 
für  Jerufalem:  b  meis  cour  ha  vis  blera  fapienza,   e  fcienza. 

17.  Enhai  ardat  meis  cour  a  cognuofcher  la  fapienza:  ed  eir  a  cognu- 
ofcher  las  bluordezas,   c  la  narda:    e  nhai    recognofchü    chia  quaift  eir  ais 

30  ün  turmaiut  da  fpirt. 

18.  Perche   ingio    ais    blera    fapienza,    qua   ais  blera  moleftia:    e  chi 
crefchainta  la  fcienza  crefchainta  la  dolür. 

GAP.  II. 

Salamon   cofitina    da    muffar    chia   tuottas   chiaufas   fun  plainas  d'vanitä.    La 
35  fapienza  paffa  avaunt  ä  tuottas  chiaufas. 

1.  EUg  nhai  dit  in  meis  cour:  Va  huoffa,  eng  t'völg  pruvar  cun  al- 
legrenza,    e  tll  vainft  a  giüdair    dal  bain:    mo   mera,    quaift  eir  air  vanitä. 
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2.  Eng  uliai  dit  al  rir:  Tli  eft  our  d'fen:  ed  aH'allegreza:  Che 
chiaufa  ais  quai  chia  tu  faft? 

3.  Eug  uhai  in  meis  cour  cercliiä  '1  moed  da    paffantar   dutfchamaing 
mia  vita  in  contins  convits:    e  redfcbaut  meis    cour  cun  fapieuza,  da  com- 
prender    la  nardä:    fin   cli'eug    vazefs    che    chiaufa    fuofs    buua   als    ifFaunts    5 
dalla  glieud  da  far  fuot  il  tfchel,  tuots  ils  dids  da  lur  vita. 

4.  Eug  nhai  fat  ouvras  magnifichas:  eug  m'hai  edifichä  chafas:  eug 
m'hai  implautri  viguas. 

5.  Eug  m'hai  fat  horts,  e  zardins;  ö  uhai  implauta,  in  quels  bofca 
frütaivla  d'ogni  fort.  10 

6.  Eug  m'hai  fat  pefcarias  d'agua,  per  faguar  cun  quellas  il  guaut 
ingio  creffcha  la  bofca. 

7.  Eug  nhai  acquifta  famalgs,  h  fantfchellas,  e  uhai  tgnü  famalgs 
nats  ed  allevats  in  chafa:    nhai   eir   tgnü    bler  beftiam  grofs,    e  mauü,  plü 

CO  tuots  quels  chi  fun  ftats  avaunt  mai  in  Jerufalem.  15 

8.  Eug  m'hai  eir  rafpä  argent,  ed  aur,  e  dalas  plü  charas  chiaufas 
dals  raigs,  e  provincias:  eug  m'hai  acquiftii  chautaduors,  e  chautadfiras: 
nhai  tguü  delitias  dalla  glieud  d'ogni  fort:  mufica  fampla,  e  mufica  da 
coucert. 

9.  Et  eug  fun  ftat  ingrandi,  &  dampchiä,  plü  co  tuots  quels  chi  fun  20 
ftats  avaunt  mai  in  Jerufalem:  mia  fapieuza  eir  m'ais  creftada. 

10.  E  uu  nhai  retrat  davent  da  meis  Öls  chiaus'  alchüua  chi  d'haim 
giavüfchä:  h  nu  nhai  fcumauda  meis  cour  d'ingüna  allegreza:  auzi  meis 
cour  s'hä  allegrä  d'ogni  mia  fadia :  h  *quaift  ais  ftat  quai  chi  'm  ais 
tuccä  per  part  d'ogni  mia  fadia.  25 

11.  Mo  haviand  confidera  tuot  mias  ouvras,  chia  meis  mauns  haveivan 
fat;  b  la  fadia  ch'eug  haveiva  iudürä  ä  las  far;  mera,  tuot  quai  eira 
vanita,  e  turmaint  da  fpirt:  e  qua  nun  ais  da  quai  profit  alchuu  fuor  il 
fulai. 

12.  Per  il  quai  eug  m'hai  vout  ä  vair  la  fapieuza,  e  las  ftupiditads,  30 
e  la  narda:  perche,  che  chiaufa  fun  ils  auters  craftiauns,  per  pudair  feguitar 

il  raig?  quels  faun  quai  chi   liaun  agiä  fat. 

13.  E  uhai  vis  chia  la  fapieuza  ais  plü  excelleuta  co  la  narda:  fc'o 
la  lüm  ais  plü  excelleuta  co  las  fcürezas. 

[p.  739]  14.  II  fabi  ha  feis  oels  n' il  cheu,  b  '1  narr  chamina  in  fcürezas:  35 
impro  uhai   eir  coguufchü  ch'üu   medem   accident   fcuutra  a  quels   tuots. 

15.  luuouder  eug  nhai  dit  in  meis  cour.  E  vain  a  gnir  eir  ä  mai 
il  medem  accident  Ico  al  uarr:  che'm  jüdava  dimena  Ihura  d'effer  ftat  plü 
fabi?  per  quai,   nhai  eug  dit  in  meis  cour_,  chia  quai  eir  ais  vauita. 

16.  Perche  qua   nun   fara    ma   brichia  plü    memoria   dal  fabi,    fco  eir  40 
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dal  uarr:   fiaucl  cliia  ii'ils  dids  veguauts  ogoi  cbiaufa  fara  agiti  fmanchiada 
via.      E   CO  nioiira  il   labi   fco    1   narr? 

17.  Per  qiiai  ubai  eng  oedia,  qnaifta  vita:  perche  la  ouvras  chi  s'faun 
fuot  il  fulai  m'bauu  difplalcbü :  percbe  ogiii  cbiaufa  ais  vanita,;  e  turraaiut 

5  da  fpirt. 

18.  Nbai  eir  viilü  mal  ogui  mia  fadia,  cb'eug  nhai  indürä  fuot  il 
fulai,  la  quala  eug  völg  lafcbar  k  quel  cbi  defs  gnir  davo  mal. 

19.  E  cbi  sa  fcb'el  vaiu  ad  effer  fabi,  o  narr?  ed  impro  el  fara 
patruu  d'ogni  mia  fadia,  iutuorn  la  quala  eug  m'bai  sfadia,   e  nhai  adoperä. 

10  mia  fapieza  fuot   il   fulai.      Eir  quaift  ais  vanita. 

20.  Per  quai;  m'bai  eug  vout  ä  far  perder  ä  meis  cour  la  fprauuza 
d'ogni  fadia,   iutuorn  la  quala  eug  m'bai   sfadiä  fuot   il   fulai. 

21.  Percbe  qua  ais  tal  craftiaun,  la  fadia  dal  quäl  farä  ftatta  cuu 
fapieuza,   cuu  cognofceuza,   e  cuu  apufaivleza;    il  quäl   pero  la  lafcba  davo 

15  per  part  a  quel  cbi  nun  s'bä  sfadia,  iutuorn  iugotta.      Eir  quaift  ais  vanita, 
e  granda  moleftia. 

22.  Percbe,  "cbi  cbiaufa  ba  üu  tal  craftiaun  da  tuot  fia  fadia,  e  dal 
turmaiut  da  feis   fpirt,  cu  '1  quäl  el  fa  sfadaja  fuot  il  fulai? 

23.  Ufche  lungamaiug  cbia  tuots  feis  dids  uun    fuu  auter  co  doluors, 
20  e  fias  fatfcbendas  auter   co   moleftia:    dafort    cbia    u^  eir   d' not    uun    pauIa 

feis  cour.      Quaift  eir  ais  vanita. 

24.  Nun  aife  üna  buna  cbiaufa  n'  il  craftiaun,  cb'  el  mangia,  e  baiva, 
e  fetfcba  giüdair  bön  ä  fia  orma,  cun  fia  fadia?  Eir  quaift  nbai  eug  A'is 
effer  dal  maun  da  Dieu. 

25  25.   [Percbe,    cbi    gnifs    a   mangiar,    e  cbi   guifs  a  jüdair,    fcb'eug  nü 

Fba  vefs  fat?] 

2G.  Perbe  cbia  Deis  da  al  craftiaun    cbi  '1  ais    grat    fapienza,    cogno- 
fcenza,  ed  allegreza:  &  al  peccliiader  da  el  fadia  da   rafpar  infeuiel,    e  da 
mantunar,    -f  per   dar  k  quel   cbi    ais    grat    ä   Dieu.     Quaift   eir  vanita,  ö 
30  turmaint  da  fpirt, 

GAP.  III. 

Tuotas  cbiaufaf  hauu  lur  conveniaint  temp,   e  ftagiun.    Alias  ouvras  da  Dieu 
nü  s'deß  ne  metter  pro,  ne  diminuir  ingotta.    Ils  craftianus  fun  crudats  giü  da 

hir  couditiun. 

35  1.   OGni  cbiaufa  ba  fia  ftagiuu,   ed  ogni  actiun  fuot  il  tfcbel  ha  feis 

temp. 

2.  Qua  ais  temp  da  uafcher,  6  temp  da  murir:  temp  d' implantar,  e 
temp  da  ragifchar   our  quai   cb'ais   implanta. 

3,  Temp  da  mazar,    h  temp    da   far    faun:    temp    da  defdrllr,    e  temp 
40  d'edifichar. 
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4.  Temp  da  cridar,  e  temp  da  rir :  tenip  da  far  cordöli,  e  temp  da  faglir. 

5.  Temp  da  rafar  via  la  crappa,  e  temp  dalla  rafpar  infemel:  temp 
d'abbratl'char,   b  temp  da  sfar  löufch  davent  dal   abbrat fcliar. 

6.  Temp  da  cercbar,  e  temp  da  perder:  temp  da  conlervar,  e  temp 
da  büttar  via.  5 

7.  Temp  da  fdratfchar,  h  temp  da  cnfir:  temp  da  tafchair,  e  temp  da 
tfchantfchar. 

8.  Temp  d' amar,   e  temp  d'oediar:  temp  da  guerra,  e  temp  da  parch. 

9.  Che  profit  lia  quel   chi    fa  alcbüua  cliiaufa,   da  quai  iutuorn   il  quäl 

el  fa  sfadaja?  10 

10.  Eng  ubai  vis  quaifta  lavür,  chia  Deis  ba  dat  als  tilgs  dalla  glieud, 
aciö  chi  fa  sfadajeu  in  quella. 

11.  El  ha  fat  ogni  chiaufa  bella  in  fia  ftagiuu :  ba  eir  tfchantä  '1 
muond  n'il  conr  dalla  glieud:  fainz'iinpro  cbia  '1  y  craftiaun  poffa  ma 
bricbia  cbapir  las   ouvras  cbia  Deis   ha  fat,   da  pi'iucipi  fin   alla  fin.  15 

12.  Eug  nhai  cognofchü  cliia  taunter  [p.  740]  quels  nun  ais  auter 
bön  qua,   co  da  s'allegrar,   e  da  far  bain  in  vita  fia. 

13.  Et  eir,  cb'ogui  craftiaun  mangia,  e  baiva;  e  cuu  ogni  fia  fadia 
giauda  dal  bain,   ais  dun  da  Dieu. 

14.  Eug  nhai   cognofchü   chia   tuot,   quai   cbia  Dei   fa  ais   in   perpetuo:20 
a  quai  nun   s' po   ingotta  metter  pro,   e  nun   s'po  ingotta  diminuir:   o   Dieu 

fa  quai,   acio   chia  la  glieud   il   tenian, 

15.  Quai  cb'ais  ftat  eira  agia  viavant,  e  quai  clii  ha  da  gnir  ais 
agia  ftat:  e   Deis  recerchla  quai  chi   ais   pafsa. 

16.  Haviand   ultra  quai   vis   fuot   il    fulai,    chia    qua   n'il    lö  dal  jüdici  25 
ais  l'empietä.,   chia  qua  n'il  lö  dalla  jüftia  ais  rempiettk: 

17.  Schi  ubai  eug  dit  in  meis  conr:  Deis  vaiii  h.  jüdicliar  il  jiift,  b 
Tempi:  perche  qua  per  che  chiaufa  chi  s'vöglia  ais  ün  temp,  &  ad  ogni 
ouvra   fupraftä  ün   Qua  aife. 

18.  Eug  nhai   dit   in   meis  cour,   davart  la  conditiun  dals  iffauiits  dalla  30 
glieud,   chi   fuofs  da  desiderar  chia  Deis  ils  declarefs,   e  chia  quels   vazeffen 
ch'els  da  lur  fvefs  nun   fuu  auter  co   beftias. 

19.  Perche    quai    chi    fcuntra    als     iffaunts    dalla    glieud    ais    quai    chi 
fcuntra  alias  beftias:  qua  ais  üu  medeni  accident  per  quels  tuots:   fco  l'ün 
moura,    ufche    moura   1' auter:    e  tuots    haun    ün    medem  fia:    e  '1  craftiaun  35 
nun  ha  alchün  avantagk    für  las   beftias:   perche  tuots   fun   vanitÄ. 

20.  Tuots  vauu  in  ün  medem  loe:  tuots  fuu  fats  our  d'puolvra,  e 
tuots  tuornan  darcheu   in   puolvra. 

21.  Chi  sa  chia  '1  fpirt  dals  iffaunts  dalla  glieud  munta  in  aut,  c 
quel  dallas  beftias  giaja  giü  ä  bafs  fuot  terra?  40 

Romanische  Forschungen  XVII.  2.  4.1 


642  Jacobus  Antonius  Vulpius  et  Jacobus  Dorta 

22.  Cuntuot    uhai    eug   vis   chia   qua    uun    ais    auter    böu,    co  chia  '1 

cral'tiaun  s'alleigra  iu  fias  ouvras:    liaud    cbia   quaift  ais    fia  part:  perche 

chi  vain  darcheu  al  turuantar,  per  vair  quai  chi  vain  ä  gnir  davo  el? 


GAP.  IV. 

5  Ils  pouvers  fun  fquitfcliiids  l'iiot.     La  vanitü  da  quels  chi  lavuran  per  mantunar 
raba.     Cunipagnia   aia   necefl'aria   iiitaunter    la   glieud.     Obedieiiza,   vahi  plü  co 

facrifici. 

1.  MO  danoef  uhai  eug  vis  tuot  las  oppreffiuus  chi  s'faun  fuot  il 
fulai:  e  mera  las  larmas  dals  chalchiats,  ils  quals  uun  haun  alchüu  cuffor- 

lOtadiu*,    ne    forza  da    pudair   Icampar  via    dals    mauus   da  quels   chi   'Is   fqui- 
tfchen   fuot:  nun  haun,   dig  eug,   alchün   cuffortadür. 

2.  Inuonder  eug  pretfch  ils  morts,  chi  agiä  fun  morrs;  plü  co  'Is 
vifs,   chi  fun  in  vita  fin  ad  huoffa. 

3.  Schi  plü  vantüraivel,    co  l'ün,    h  co  1' auter,   jüdigk  eug  quel,    chi 
1 5  fin  ad  huoffa  nun  ais  ftat :  il  quäl  nun  ha  vis  las  ouvras  malas  chi  s'  faun 

fuot  il  fulai. 

4.  Ultra  quai,  nhai  vis  ch'in  ogni  fadia^  ed  in  ogni  ouvra  baiu  fatta, 
il  craftiaun  vain  purtä  invilgia  da  feis  proffim.  Quai  eir  ais  vanitä,,  e 
turmaint  da  fpirt. 

20  5.  II  narr  fta  cu  'Is    mauus    in    crufch,    e  mangia  fia  charn,  dfchant: 

6.  Melg  ais  ün  mann  plaiu  cun  repaus,  co  afnanditos  puongs  plains 
cun   travalg,   e  cun  turmaint  da  fpirt. 

7.  Mo  danoef  uhai   eug  vis  üu'   antra   vauitu   fuot   il   fulai. 

8.  Qua  ais   ün   tal,   chi   ais   fuletj   e  nun  ha  alchün  fecund:   ed   eir  nun 
25  ha  filg,  ue  frar:    ed  impro    fa  ffadaj'  el  fainza  fin,   ed  eir  feis  oel  nun   ais 

ma  brichia  faduol  da  richezas:    e  nun  s'impaifa:    Per  chi'm    sfadai  eug,  e 
privefch  mia  perfuna  dal  bön?  Quaift  eir  ais  vanitä,   ed  ün  mal  affar. 

9.  Duos  valan  plü  ch'ün  fulet:  perche  chia  quels  haun  üu  bun  premi 
da  lur  fadia. 

30  10.  Perche,  fcha  l'üu  da  giü,  fchi  jüda  l'auter  sü  feis  cumpaing:  mo 

vse  a  chi  ais  fulet:    pei'che   fch'el    crouda,    I'chi  nun  ais  alchün  fecund  qua 
per  il  alvantar. 

11.   Ultra    quai,    I'cha    duos    dorman     iufeniel,     fchi    vegnen    eis    a    fa 
fcüdar:   mo   üu   fulet.   co  puderä   el   fa  fcüdar? 
35  12.  E  fcha  'Ichüu  fa  forza  u  l'ün,   fchi  vegnen  ils  duos  al  refifter:  eir 

il  curdun   cun  trais   fils  nü   s'rumpa  ufche  dandet. 

13.  Plü  vala  il  juvnet  pouvei",  e  fabi:  [p.  741]  co  '1  raig  velg,  e  narr, 
il  quäl  nun  s'laifcha  plü  avifar. 
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14.  Perche  tal  vaiu  our  d'prefchuu,  per  reguar:  tal  eir,  chi  ais  uad 
in  feis  reginom,   dvaiuta  pouver. 

15.  Eug  nhai  vis  cliia  tuot  ils  vifs  fuot  il  fulai  vaun  cu  '1  juvnet, 
chi  ais  la  fecuuda  perfuua,   chi  ha  da  fucceder  al  raig. 

16.  Tuot  il  pövel  faiuza  fin   vä  cuu  el:    fco  haveivau  fat  tuots  tjuels    5 
ch'eirau  ftats  avaunt  eis:    quels    eir   chi  veguen  ä  guir  davo,    nuu  veguen 

a  s'allegrar  d'el.      Gert,   quaift  eir  ais  vauitä,   e  tnrmaint  da  fpirt. 

GAP.  V. 

Sobrietä  in  pleds.     Da  render  feis  vüts  ä  Dien.     Avareza  ais  iiifatiala.     Lavür 

dals  maiius.     Riclieza  mal  ac(|iuft;ula,  &:  il  friit  da  qiiella.  10 

1.  PErchüra  teis  pe  cur  tu  vainft  ad  ir  in  la  Chafa  da  Dieu:  e, 
t'approfma  via  par  tadlar,  plü  bot  co  per  dar  quai  chi  daun  ils  uars,  cioe, 
facrifici:   perche  quels,   fand   mal;   nun   s'accorfchen   eis  impro. 

2.  Nun   effer  precipitüs  in  teis  tlchantfcliar,   e  teis  cour  nun  defs  tour 
preffcha  da  proferir  alchün  plajd  n'il  confpect    da    Dieu:    perche  Deis    ais  15 
in  U  tfchel,   e  tu  eft  in  terra:  perö   fajeu  teis  plajds  paucs. 

8.  Perche  dalla  quautitä  dallas  f'atfchendas  proceda  il  foemi;  e  dalla 
blerüra  dals  plaeds  proceda  la  vufch  narra. 

4.  Cur   tu    haveraft    vudä  ä    Dieu    alchün    vüt,     fchi    nun    furtrar    da 
complir:  perche  'Is  nars  nu  1  fun  iugotta  grats:  compleffcha  quai  chia  tu  20 
haveraft  vuda. 

5.  Melg  aife  chiu  tli  nun  vudaft,   co  fcha  tu  vudaft,   e  nun  complefchaft. 

6.  Nuu  permetter  cliia  tia  bocca  t'fatfcha  pechiar:  e  nun  dir  avaunt 
TAnguel;  chi  faja  ftat  error:  perche  s'defs  Deis  adirar  per  tia  vufch,  h 
diffipar  1' ouvra  da  teis  mauns?  25 

7.  Gert,  in  quautitä  d'fcemmis,  qua  fun  eir  vauitads  bleras:  ufche 
fun  eir  bleras  in  blers  plseds:  mo  tu,  teüia  Deis. 

8.  Scha  tu  vezaft  in  la  provincia  l'oppreffiun  dal  pouver,  b  la  fgiar- 
baria  dal  jUdici,   e  dalla  jüftia;    fchi    nu    t'fmliravgliar   da  quaifta  chiaufa: 
perche  qua  ais  ün  Autifchera  für  al  autifchem,  chi  s'fa  fura  feil:   fchi  ([ua  30 
fun  autifchems  für  quels  tuots. 

9.  Mo  la  terra  ais  la  plü  profitabla  da  tuot  las  autras  chiaufas:  il 
raig  iftefs  ais  fuottapoft  al  chiamp. 

10.  Ghi  aiiia  l'argent  nuu  ais  fadullä  cun  l'argent:  e  chi  voul  baiu 
ils  grands  thefaurs  ais   fainza   rendita.      Eir  quaift  ais   vauitä.  35 

11.  lugio  blera  raba  ais,  fan  eirs  blers  da  quels  chi  mangian  da 
quella:  e  che  pruo  tuorna  al  patrun  da  quella,  refalf  il  vair  dals  öls. 

12.  II  foeun  dal  lavuraiut  ais  durfch,  pauc  o  bler  ch'el  raangia:  mo 
la  faduoleza  dal  rick   uix   '1  lafclia  dormir. 
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13,  Qua  ais  üna  mala  döglia^  la  quala  eug  uhai  vis  fuot  il  fulai : 
cioc  cliia  qua  fuu  ricbezas,   confervadas  a  lur  patruus  per  lur  mal. 

14.  E  quellas  richezas  vauu  a  perder  per  mal  affar:  dafort  chia, 
fcba  '1   patrun   da  quellas  ba  genui  üu  filg,   I'cbi  uu  '1  reifta  ingott'  in  maun. 

5  15.   Un  tal  tuorna  uiid,   fco  l'ais  guü  dal  vainter  da  fia  maiiia ;  giand 

davent  fco  l'ais  guü:  e  nun  piglia  ingotta  da  fia  fadia,  cb'el  porta  via  in 
maun. 

16.  Eir  quaift  ais  üna  mala  doeglia:    percbe   el    va  davent   fco  el  ais 
gnü  naun:  e  cbe  profit  ba  el  da  s'bavair  sfadiä  per  vent? 
10  17.   Et  eir  tuet   ils  dids   da  fia  via  baverä  el  maugia  in   fcürezas,   cuu 

blera  trifteza,  e  döglia,  e  griteza, 

18.  Mera  quai  ob' eug  ubai  vis,  ein  '1  ais  üna  bella  e  buua  cbiaufa 
cbia  '1  craftiaun  maugia,  e  baiva,  e  giauda  dal  bain  cun  tuet  fia  fadia, 
cb'el   indüra  fuot  il   fulai,     tuots    ils    dids    da    fia  vita,    ils  quals   Deis   l'bä 

15dat:  percbe  quaift  ais  fia  pari 

19.  Et  eir,  cur  Deis,  baviaud  dat  a  cbi  clii  faja  ricbeza,  e  faculta, 
il  da  eir  il  pudair  da  maugiar,  e  da  tour  fia  part,  e  da  s'allegrar  da  fia 
fadia,   quai   ais  ün  dun   da  Dieu. 

[p.   742|     20.   Percbe    üu    tal    nü    s'regorderä    bler    dals    dids    da    fia 
20  vita:   fiand  cbia   Deis   il  refpuonda  tras  Tallegreza  da  feis  cour. 

GAP.  VI. 

La  miferia  da  craftiaun  al  quai  Deis  ha  dat  raba  ed  bonuors,  e  nu  '1  ha  fat  La 

gratia  da  favair  diivrar. 

1.  QUa  ais  ün  mal,   cb'eug  nbai  vis  fuot  il  fulai,  ed  ais  fuveut  taunter 
25  la  glieud. 

2.  Cioe,  cbia  qua  ais  tal  bom,  al  quai  Deis  ha  dat  ricbezas,  e  facul- 
tads,  e  gloria:  tal  cbi  uun  manqua  ingotta  a  fi'  orma,  da  tuot  quai  cb'el 
po  defiderar:  e  Deis  impro  uu  '1  da  '1  pudair  da  mangiar  quai:  anzi  üna 
elfter  maugia.  quaift  ais  vanitä,  ed  üna  mala  döglia. 

30  3.   Schabaiu    cb'alcbün    genuifs    cent   iffaunts,     e  vivefs  blers   aus:     tal 

cbia  '1  temp  da  fia  vita  fuofs  graud;  fclia  fi' orma  nun  ais  fadullada  cun 
raba,  e  fcb'el  nun  ba  eir  fepultüra  bricbia:  fcbi  dig  eug,  cbia  la  conditiun 
d'üu  abortif  ais   meldra  co   la   fia. 

4.  Percbe  quel  abortif  ais   gnü  in  vaiiita,   e  va  in   las  fcürezas,   e  feis 
35  nom  ais   cuvernä.  cuu   fcürezas. 

5.  E  fcbabain  cb'el  nun  ba  vis  il  fulai,  ne  tgnü  alcbüna  cognofcenza, 
fcbi  ba  el   impro  plü  repaus   co  quel  auter. 

6.  II  quai,  fcbabain  cb'el  vivefs  dua  niilli  aus,  fcb'el  nun  giauda  dal 
bain,    fcbi  cbe   avantagk    ba   elV    nun   vauu  quels  tuot  in  ün   medem    loe? 
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7.  Tuot  la  fadia  dal  craf'tiaun  ais  per  fia  bocca;  ed  impro  iV  orma 
nun   ais  mä  faduolla. 

8.  Percbe,  che  avautagk  lia  '1  fabi  für  il  uarrV  che  avantagk  ha  '1 
pouver  iutlegcntaivelV     Da  chaminar   avaunt  als   vivaiuts. 

9.  Mclg  ais  il   vair  cu   'Is   oels,   co   ir  a   baudun   qua  e   la    cuu  l'orma.    5 
Eir  quaift  ais   vanita  e  turmaint  da  fpirt. 

10.  Unzacura  fuo  mifs  uora  al  craftiauu  quai  ch'el  ais:  &  il  ais  cou- 
tfchaiiit  chia  quel  uom  fno  Adam:  ed  el  uuu  po  litigar  cun  quel  chi  ais 
plü  ferm  co  el. 

11.  Cur  qua  l'uu   chiaufas  bleras,    fchi    adampchiau    quellas   la  vanita:  10 
e  che  avantagk  ha  '1  craftiaun? 

12.  Perche,  chi  sä  che  chiaula  faja  buua  al  craftiaun  in  quaifta  vita, 
tuots  ils  dids  dalla  vita  da  lia  vanita,  ils  quals  el  paffainta  fc' üua  fum- 
briva?  impro,  chi  vain  a  declarar  al  craftiaun  quai   chi  vain  a  gnir    davo 

el  fuot   il  fulai?  15 

GAP.  VIT. 

Saloraon  tocca  luioffa  1' auter  punct  da  quaift  Cudefch,  chi  ais  la  medit  atiuu 
dalla  mort,  e  '1  möd  da  s'per  derfcher  la  pro:  Lhura  da  el  tfchert  cumandamaints 
particulnrs  pro  fpecialas  virtüts:    Eir   dal   el   ad  intler   chia  nus  in  quaifta  vita 

nun  poffen  acquiftar  la  perfetta  fapienzä.  20 

1.  LA  buua  famnia  vala  plü  co  '1  buu  öli  bain  favuri,  e  '1  di  dalla 
mort  plü  co   '1  di   dalla  nafcentfcha. 

2.  Melg  aife  ir  in  üna  chafa  da  dolür,  co  ir  in  üna  chafa  da  convit: 
perche  quella   ais    la    flu    d' ogni   craftiaun:    e  chi  viva   piglia  que  a  cour. 

3.  Melg    aife    la    trifteza    co  '1  rir:    perche    '1    cour   s'meldra   per   la25 
traurgeza  dalla  vifta. 

4.  II  cour  dals  fabis  ais  in  la  chala  dalla  dolur,  e  '1  cour  dals  nars 
ais  in  la  chafa  daH'allegreza. 

5.  Melg  aife  udir  il  flamar  dal  fabi,  co  fch'alchün  auda  il  chantar 
dals   nars.  30 

6.  Perche,  fco  ais  il  flupiuar  dallas  Ipinas  fuot  la  cudera,  tal  ais  il 
rir  dal   narr.     Eir   quaift   ais   vanita. 

7.  Gert  r  oppreffiun   fa  gnir   narr   il   fabi,   e '1   prefent  fa  pei'der  il  feü 

8.  Melg  ais  la  fin  dalla  chiaufa,  co  '1  prlncipi  da  quella:  plü  vala 
chi  ais  da   fpirt  patiaint,   co   chi   ais   da  fpirt  fuperbi.  35 

9.  Nun  effer  fubit  in  teis  cour  a  t'adirar:  perche  l'ira  repaufa  n' il 
fain  dals  nars. 

10.  Nun  dir:  Che  voul  dir  chia  'Is  dids  dal  prüm  fun  ftats  megliers 
da  quaifts?  perche  tu  nun  gnifaft  a  dumandar  da  quai  tras  fapienzä. 
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11.  La  fapieuza  ais  buna  cuu  hierta:  e  cjiiels  chi  vezen  il  fulai  Laun 
üu   avautagk. 

12.  Percbe  la  fapieuza  ais  iu  la  fumbriva,  &  il  daua^r  ais  in  la 
fumbriva:   [p.  743]   mo  la  fcienza  dalla  fapienza  ba  quaift  avantagk,   cb'ella 

5  fa  viver  quels  cbi  fun  dotads  cuu  quella. 

13.  Gnarda  sün  las  ouvras  da  Dieu:  percbe,  cbi  guifs  ä  pudiar  darcbeu 
drizar  sü   quai  cb'el   baverä,  cupicbiä? 

14.  N'il  di  dal  bön  fta  in  allegreza:  e  n'il  di  d all' adver fita,  piglia 
ä  cour:    eir   ba   fat  Deis    1' ün  coutrapoft  a  1' auter,    per  quaifta   chalcbun, 

lOcbia  '1  craftiaun  nun  cbiatara  ingotta  davo  el. 

15.  Eug  nbai  vis  tuot  quaift  iu  ils  dids  da  mia  vanita.  Qua  ais  tal 
jüft,  cbi  va  a  perder  per  fia  jüftia:  e  qua  ais  tal  empi,  cbi  prolunguna 
fia  vita  cun  fia  malitia. 

16.  Nun  effer  raaffa  jüft,   e  nu  t'far  fabi  ultra  masüra:  percbe  t'vule- 
15  faft  tu  defertar? 

17.  Nun  effer  maffa  empi,  ne  narr:  percbe  vulefaft  tu  murir  aunt 
cbia  teis  temp  vegna? 

18.  L'ais  boen  cbia  tu  ta  teguaft  via  d'üna  cbiaufa,  fcbi  perb  chia 
tu   nun    largiaft   il   mann    dall' antra:     percbe,    cbi    temma  Deis   vain    landr' 

20  oura  d'ogni  cbiaufa. 

19.  La  fapienza  rinforza  il  fabi,  plü  co  defcb  redfcbadours  nun  faun 
la   eitta  in  la  quala  eis   fun. 

20.  Gert  qua  nun  ais  ingün  craftiaun  jüft  in  terra  il  quäl  ferfcba 
bain,   e  nun  peccba. 

25  21.  Tu  eir    nun   tour  a  cour    tuots    ils    pljsds    cbia    auters  vegnen  ä 

dir:   fcbi   nun   tadlar   eir  teis   famalg  cbi   t^fmaledefcha. 

22.  Percbe  teis  cour  sacbia  tu   eir  baft  finaledi  auters,   eir  plü  voutas. 

23.  Eug  nbai  pruva  tuot  quaiftas  cbiaufas  tras  fapienza:  inuonder 
eug   nbai   dit:   Eug  fun   fabi:   mo  la   fapienza  ais   löufcb  da  mai. 

30  24.   Gbi  vain   a  cbiatar    üua  cbiaufa,    cbi    ais    taunt  lönfcb   davent,    ed 

ais   our  d'möd  cbiafuolla? 

25.  Eug  m'bai  vout  intuorn  cun  meis  cour,  per  cognuofcber,  per  in 
veftigar,  e  per  cercbar  fapienza,  e  co  cbi  s'defs  bain  jüdicbar  davart  las 
cbiaufas :     c    per    cognuofcber    1'  empietä    dalla    uardä,    e  la    ftupiditä,    dals 

35  erruors. 

26.  E  nbai  cbiata  üna  cbiaufa  plü  afcba  co  la  mort:  cioe,  quella 
duoiia  cbi  nun  ais  auter  co  raits,  e  '1  cour  dalla  quala  nun  ais  auter  co 
latfcbs,  e  'Is  mauns  dalla  quala  fun  tauut  Harns:  l'bom  acet  a  Dieu 
fcanipera  da  quella;  mo   '1  peccbiader  fara  prais  dad  ella. 

40  27.  Guarda,   eug  nbai  cbiata  quaift,   difcb  il  Predicatür  cercband  ogni 
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chiaufa  1' üua  davo  1' antra,   per    chiatar  co    chi  s'defs    baiu  jüdichar  dallas 
chiaufas. 

28.  II  qiial  mi' orma  cerchia  amiio,  e  nu  l'bai  chiatä:  [bain  nhai  eng 
chiata  ün  hom  taunter  milli:  mo,  tauuter  autras  tantas  dnmauns,  nu  nhai 
eng  cbiatä   brich   Una.]  5 

29.  Solüm  mera  quai  ch'eug  nhai  chiata:  Chia  Deis  ha  fat  il  craftiauu 
dret:  mo  'Is  craftiauns  bann  cerchia  blers  difcuors. 

CAP.  VIII. 

L'utilitä   dalla   fapionza.    D'obedir  als   curaaiularaaints  dal  raig.     II  craftiauu 
nun  ha  pufauuza  für  la  mort,  ne  für  la  vita.     Las  ouvras  da  Dien  fun  iucognitas  10 

alla  glieud. 

1.  CHi  als  fco  '1  fabi?  e  chi  coguofcha  la  declaranza  dals  fats?  La 
fapienza  dal  craftiauu  il  fclarefcha  la  vifta.  e  la  düreza  da  fia  fatfcha  ais 
müdada. 

2.  Eug  t'  admonefch,  chia  tu  obfervaft  il  cumandamaint  dal  raig:    eir  15 
per  caufa  dal  jüramaint  fat  u' il  Nom  da  Dieu. 

3.  Xu  tour  preffcha  da  t'partir  da  feis  confpect:  &  eir  nu  t'prefentar 
ad  el  cuu  qualchia  chiaufa  mala:  perche  el  vain  k  far  tuot  quai  chi  '1 
plafchara. 

4.  Perche    '1   pled    dal    raig    ais    cun    authorita:    e  chi  '1    dira:    Che  20 
faft  tu? 

5.  Chi  obferv'  il  cumandamaint  nun  pruvara  alchün  mal  accidaint:  e 
'1  cour  dal  craftiauu  fabi  cognuofch'  il  temp,  e  "1  bun  möd  chi  s'defs  tgnair. 

6.  Perche  chia  ä  quäl  affar  chi  s'vöglia  fchi  ais  qua  temp,  b  moed : 
perche  glieud  mals  fupraftaun  al  craftiau.  25 

7.  Perche  el  nun  sä  quai  chi  vain  ä  dvantar:  impro  chi  vain  al 
declarar,  co  'Is  fats  vegnen  ad  effer? 

[p.  744]  8.  Ingiün  craftiauu  nun  ha  pufauuza  für  il  vent,  per  tgnair  vent 
inavo:    e  nun    ais   qua   pufaunz' alchün a  contr' al    di  dalla  mort,    ed  in  la 
battaglia  qua  nun  ais  licentia:  ufche  l'empieta  nun  vain  ä  lafchar  fcamparSO 
via  quels  n'ils  quals   ella  s' chiatta. 

9.  Eug  nhai  vis  tuot  quaift:  o  pigliand  a  cour  tuot  las  chiaufas  chi 
s'fauu  fuot  il  fulai,  nhai  eug  vis  chia  qua  ais  tal  temp,  chia  '1  craftiauu 
fignorefcha  für  il  craftiauu,  a  dann  da  quel. 

10.  E  Ihura  nhai  eug  vis,  chia  'Is  empis  chi   "1  prüm  eir  au   fepulits,  35 
guivan  darcheu  sü:  h  quels  chi  f'haveivan  deportads  in  apufaivleza,  giaiveu 
davent  dal  lö  dal  Sauet,    ed    eirau    fmanchiads  via  in  la  citta.     Eir  quaift 
ais  vauitä,. 

11.  Perche  la  fenteuza  nun  ais  promtamaing  datta  contr' alias  ouvras 
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malas,  per  taimt  il  cour  dals  iffaunts  clalla  glieud  ais  plaiu  dad  aint  eis 
da  voeglia  da  mal   far. 

12.  Perclie  chia  '1  pecchiader  fa  mal  cent  voutas,  e  pur  la  paina 
l'ais  prolimguuada:    impro   fai   eng  eir  chia  bain  vain   ad   ir  cun   quels  chi 

5  temmeu  Deis,   perclie   eis  revcrefchen   fia  fatfclia. 

13.  E  chia  baiu  nun  vain  ad  ir  cu  '1  urapi,  h  ch^el  nun  vain  k 
proluugunar  feis  dids,  chi  vegnen  a  paffar  via  fco  la  fumbriva:  fiand  ch'el 
mm  reverefcha  la  farfcha  da   Dieu. 

14.  Qua    ais    üna   vanitä    chi    dvaiuta    für    terra:     cioe,    chia  qua   fun 
lOjüfts,    als    quals    fcuutra    feguud   l'ouvra  dal   cmpi:     e  qua  fun    empis,    als 

quals  fcuntra  fegund  l'ouvra  dals  jüfts.  Eng  nhai  dit  eh' eir  quaift  ais 
vanitä. 

15.  Per  quai  nhai  eug  ludä  l'allegreza:  fiand  chia  '1  craftiaun  nun 
ha  auter  bön  fuot  il  fulai,  co  da  maugiar,    e  da  baiver,    e  da    ftar  leiger: 

15  e  quaift  ais  quai  ch^el,  cun   fia  fadia,   ha  per  impraift  als  dids  da  fia  vita, 
chia  Deis  l'ha  dat  fuot  il  fulai. 

16.  Cur  eug  nhai  rendü  meis  cour  a  cognuofcher  fapicnza,  &  ä  vair 
las  fatfcheudas  chi  s'faun  für  la  terra:  [perche  ne  di  ue  nott  quel  meis 
cour  nun  veza  foenn  da  feis  Öls.  | 

20  17.  Schi   nhai    eug    vis,    quant  a  tuot    las    ouvras    da   Dieu,    chia  '1 

craftiaun  nun  po  chiapir  las  ouvras  chi  s'faun  fuot  il  fulai:  intuorn  las 
qualas  el  fa  ffadaja^  las  cerchiand,  e  nu  las  chiatta:  h  fchabain  chia  '1 
fabi  difch  d'havair  cognofceuza^  nun  las  p6   '1  pero  chiattar. 

GAP.  IX. 

25  Salomon  metta  ch'in  bleras  chiaufas  giaja  cu  '1  bun  fco  cu  '1  mal.    Giüdair  cun 
allegreza  e  recognofeenza  ils  duns  da  Dieu,  e  drizar  oura  fia  vocatiu[n]  indret, 
remettand  l'event  ä  Dieu.     II  laiid  dalla  fapienza. 

1.  PErche  eug  nhai  tut  tuot  quaiftas  chiaufas  a  cour,  eir  per  declarar 
tuot  quaift:    co   'Is   jüfts,    e  'Is  fabis,    e  lur  fats,    effendo   in    il   mann    da 

30  Dieu,    fehl    nun    cognofchan    ils    craftiauns    ue   l'amur;    ne   l'ödi:    tuot   ais 
avant  eis. 

2.  Tuottas  chiaufas  fcuntran  ingualmaing  a  tuots:  im  medem  accident 
fcuutra  al  jüft,  &  al  empi:  al  bun  e  nett,  &  al  malnet:  ä  chi  facrificha, 
&  a  chi   nun   facrificha:   fco   ais   il   bun,   tal   ais   il   pecchiader:   tal  chi  jüra, 

35  fco  chi  tema  da  jürar. 

3.  Quaift  ais  üna  chiaufa  molefta,  taunter  tuot  quellas  chi  s^faun 
fuot  il  fulai,  ch'ün  medem  accident  fcuntra  a  tuots:  &  eir,  chia  taunt  ils 
iffaunts  dals  craftiauns  fun  in  vita,  fchi  ais  lur  cour  piain  d^mal,  ed  haun 
nardä  in  il  cour:  h  davo  quai,  vaun  eis  pro  'Is  morts. 
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4.  Perche,  clii  ais  elettV  Qua  als  qiialcbia  fpraunza  iu  tuots  qnels 
chi  fuu  in  vita:  Hand  chia  la  couditü  d'üu  chiauu  vif  ais  meldra  co  quella 
d'iin   leun   mort. 

5.  Perche    'Is    vivaints    faun    clii   veguea   ä  murir:     mo   'Is    morts  uuu 
l'aun  iugotta,    e  qua    nun    ais    plü    alcliüu    premi   per    eis:    fiaud   cliia  lur    5 
memoria  ais  fmaucbiada  via. 

6.  Lur  amur,  e  lur  ödi,  e  lur  iu  vilgia  ais  agiä,  ida  ä  perder:  c  nun 
haun  mä  brichia  plü   part   alcbüna   in   tuot  quai  chi   s'fat   fuot  il   fulai. 

7.  Va,  mangia  teis  paun  alleigramaing:  h  baiva  teis  vinn  cun  cour 
leid:  fcha  pur  Deis  ha  aplafchair  via  tias  ouvras.  10 

[p.  745]  8.  Saja  da  tuot  temp  tia  viCtmainta  alba,  e  '1  celi  baiu 
favuri  nü   veng'  al   main   süu   teis  eben. 

9.  Gianda  la  vita,   cun  la  muglicir   chia  tu  vouft  baiu,    tuots  ils  dids 
dalla  vita  da  tia  vanitä;   ils  qnals  Deis  t'ha  dat  Tot  il   fi;lai;    tnot  il  temp 
da  tia  vanitä:   perche  quaift  ais  tia  part  in  tia  vita,  6  '1  früt  da  tia  fadia  15 
chia  tu  düraft   fuot  il   fulai. 

10.  Fa  ä  teis  pudair  tuot  quai  ch' haveraft  möd  da  far:  perche  fuot 
terra,  ingio  tu  vaft,  qua  nun  ais  ouvra,  ne  rafchuu,  ne  cognosfcenza,  ne 
fapienz'  alcbüna. 

11.  Da  nöf,   eng    nhai    vis    iuot    il    fulai,     chia    '1    cuorrer    nun   ais   in  20 
pudair   dals    ligiers,    e    1  far  la  guerra   in    piidair    dals    ferras,    ne  Thavair 
paun   iu  pudair  dals  fabis,   ne  l'acquiftar  richezas  iu   pudair  dals  prudents, 
ne  d'effer  in  gratia  in  pudair  dals  iutelligents:    perche  chia  a  quels  tuots 
fcuntran  temps  e  cäri. 

12.  Perche '1  craftiaun  nun  cognuofcha  pur  feis  temp.     Sco  'Is  pefchs,  25 
chi  fun   prais  cun  la  mala  rait;   e  fco  'Is  utfcheus,  chi  fun  tüts  cu   1  latfcli; 
ufche    fun    alletfchats    ils    iffaunts    dals  craftiauns,    al    temp    dall'  adverfita, 
cur  la  croud'  ad  eis  daudettamaing  adöfs. 

13.  Schi  nhai  eng  eir  vis  quaifta  fapieuza  fuot  il  fulai,  chi  ^m  ais 
parüda  granda.  30 

14.  Qua  eira  üna  pitfchna  cittä,  cun  pauca  glieud  l'aint:  &  ün  grand 
raig  ven  cuntr'   ä  quella,   e  l'incrafet,   e   fet  grand   baftiuns   cuntr'  ä  quella. 

15.  Et  in  quella  s'chiatet  ün  pouver  hom  fabi,  il  quai  liberet  la 
cittä  cun  fia  fapieuza:  cumbain  ch'ingün  nun  s'regordefs  da  quel  pouver  hom. 

16.  Lhura  dfchet   eug:    Plü  vala  fapieuza,    co  forza:    fchabain  chia  la35 
fapieuza  dal  pouver  ais   fpretfchada,   e  chia  feis  plseds  uuu  vegnen  tadlats. 

17.  Ils  pleds  dals  fabis  deffen  effer  plü  quietamaing  tadlats,  co  '1 
bragir  d'ün  fegner,  tauntr'  ils  nars. 

18.  La  fapieuza  vala  plü  co  'Is  inftrumaiuts  da  guerra:  mo  ün  fulet 
pecchiader  fa  ir  ä  perder  ün  grand  bön.  40 
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CAP.  X. 

La  differenza   dal   fabi,    e   dal   narr.     Da  nü    refifter   al  Princip,    o  Magiftrat. 
Quant  iuiporta  ad  liavair  bims  Redfchadiiors.     Fügir  la  paigreza.     Da  nun  dir 

mal  dals  grands. 

5  1.  LAs  muofcas    mortas    faun    pUzir,    e  buglir   l'öli    bain    favuri    oiir 

d'fur   il   profümer:    ufche    üu    pa    d'uarda    gnafta    il    prctfcb    dalla  fapienza, 
e  dalla  gloria. 

2.  II  cral'tiaun    fabi   ha    (eis   cour    da   I'ia   vart   dretta,    e  '1  narr  Tha 
dalla  i'ueiftra. 
j^Q  3.  II   narr,  eir  taunt  ch'el  chamina   per   la  via,    ais  privä    dal    fen,   h 

difch  a  tuots:  ch'el  ais  narr. 

4.  Scha  1    princip    laiva    sü    in    ira  cuutr'  ä  tai,    fchi    nun   baudunar 
pero  teis  loe:  perche  la  dutfcheza  fa  perdunar  grand  puchiats. 

5.  Qua  ais  ün  mal  ch'eug   nhai  vis    fuot   il    fulai,    fimil  al  errür  chi 
löproceda  dal  princip. 

6.  Cioe,   chia  la  narda  ais  tfchantad'  in  grand'  aitteza,  e  'Is  richs  fezen 
in  louhs  bafs. 

7.  Eng   nhai  vils    ils    lervaiuts  ä  chavalg,    e  'Is   ricks    chaminar  ä  pe 
I'co   'Is  ferviaints. 

20  8.   Chi  chava  la  foura,   vain  a  crudar  in  quella:    ö  chi    rumpa  la  leif 

il  raorderä  la  ferp. 

9.  Chi  muvaint'  our  d'lö  las  peidras,   farä  offais:  chi  fenda  laiua  farä 
in  privel. 

10.  Scha  '1  fierr   chi  ais  gnü  muorr,   dal  quäl  nun  s'ha  giüza  '1  taglient, 
25  pur  rinforza  ils  exercits'  cert  la  fapienza  ais  chiaufa  excellanta,  per  drizar 

ouras  las  chianfas. 

11.  Scha  la  ferp  morda,   nun   fiand   inchantada,   fchi   nun  vala  ingotta 
plil  il  maledicent. 

12.  Ils  plajds  our  dalla  bocca  dal  fabi    mm  fun    auter  co  gratia:    mo 
30  'Is  lefs   dal   narr  il   fdrüan. 

13.  II   principi   dals   pla;ds  da  fia    bocca    ais    narda,  e   la    flu    da  feis 
tfchantfchar  ais  mala  tutezza. 

14.  Schabain  chia  '1  narr  multiplichia  'Is  pleds,  nun  sä  impro  ilcraftiaun 
qiiai  |p.   746]  chi  ha  da  gnir:  e  ch'il  declaveta  quai  defs  dvantar  davo  el? 

35  15.   La  fadia  dals   nars    ils    ftanglaiuta:    perche    eis    nun    faun    la   via 

per  ir  alla  citta. 

16.  Va3  k  tai,   o  pajais,   il  raig   dal   quäl   ais  ün  iflfaunt;   &  ils  princips 
dal  quäl  mangian   alla  mattina. 

17.  Beat  tai,   pajais,  il  raig  dal  quäl  ais  da  ftirpe  nöbla,   h  'Is  princips 
40  fl^l  qnal  mangian  ä  temp  couveuiaiut,   per  reftauratiun,   e  nä  per  avrianza. 
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18.  Per  la  paigreza  d^ammanduos  manus  da  giü  '1  lulser,  e  per  ils 
mauus  lavfchaunts  gotta  iu  cliafa. 

19.  Ils  couvits  s'fanu  per  ftar  leiger,  e  '\  viu  alleigra  'Is  vivaints: 
&  il  daua^r  refpuonda  ä  tuot. 

20.  Nun  dir  mal  dal  raig,    eir    brick   in  teis  impiffamaint:    e  nnu  dir  5 
mal  dal  rick  in  la   chambra    ingio    tii    dormaft:    percbe   alcblin    utfcbe   dal 
tfchel  pudefs  pnrtar  via  la  vufcb,  &  alchüu  animal  cnu  alas  referir  ils  plseds. 

CAP.  XI. 

Da  ralmoufaa,  e  liberalitä     Las  ouvras  da  Dien  fun  incomprenfiblagi.     Da  nun 

interlafchar  da  far  bain,  e  reiuetter  tuot  alla  providenza  da  Dieu.  10 

1.  BUtta  teis  paiin  süu  las  aguas:  percbe  tu  vaiuft  al  cbiatar  lung 
temp  davo. 

2.  Da  part  ä  fet,  fcbi  eir  ad  ot:  percbe  tll  nun  faft  cbe  mal  dvautara 
für  la  terra. 

.  3.   Cur  las  nüvlas  fun   plainas,     fpandan    ellas    giü   la   plöfgia  sun  lal5 
terra:   e  cur  il  boefck  crouda,   o  vers  il  Mezdi,   o  vers  il  Septeutrion,  ingio 
el  crouda,   qua  reift'  el. 

4.  Chi  s'fa  fura  fen  sü  l'aura  nun  vaiu  ä  femmar,  e  cbi  guarda  süu 
las  nüvlas  nu  vaiu  ä  tfchuncar. 

5.  Sco  tu  nun  faft  quäl    faja   la  via  dal   vent,    ne    co    s'fuorma  roffa20 
aint  il  vainter  dalla  duonna  gravida:    ufcbe  tu  nun  cognofchaft  las  ouvras 
da  Dieu,   il  quäl  fa  tuot  quaiftas  cbiaufas. 

6.  Semna  la  mattiua  teis  fein,  e  la  faira  nun  lafcbar  puffar  teis 
mauns:    percbe   tu    nun    faft  quai    cbi  vaiu  ä  riufcir  melg,    qixaift,  o  quel: 

0  fcba  l'ün  e  1' auter  veug  ad  effer  iugualmaing.  25 

7.  Bain  ais  la  lüm  üna  dutfcba  chiaufa,  e  '1  vair  il  fulai  üna  cbiaufa 
plafcbaivla  als  Öls. 

8.  Impro,  fcba  '1  craftiaun,  vivaud  blers  aus  faimper  in  allegreza, 
s'regorda  cbia  'Is  dids  dallas  fcürezas  vegnen  ad  elfer  blers,  fcbi  vaiu 
tuot  quai  cbi  "1  farä  fcuuträ  ad  effer  vanita.  30 

CAP.  XII. 

Da  s'regordar  fün  Dieu  da  fia  juventünna  in  sü,  h  na  fpett.ir  fin  la  velgdünna 
da  bain  far.     Tuot  ais  vanita.     Dieu  ais  jüdifch  da  tuots. 

l.   T' Alleigra  pur,   o  juvnet,   in  tia  juventünna:   e  ta  tain   buu   iu   teis 
cour  in  ils  dids  da  tia  juventünna,    ö  cbamina  in  las   vias  da  teis  cour,   k.  35 
fegund  il  afpect  da  teis  cels:    mo  fapcbiaft  cbia   per  tuot  quaiftas  cbiaufas 
vain  Deis  a  t'far  gnir  in  jüdici. 
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2.  E  piglia  la  trifteza  our  da  teis  cour,  e  metta  il  corclöli  davent  da 
tia  charu:    pevcbe  l'adolel'cenza,   e  la  jüventüiiua    fnii    üua    chiaiifa    vauna. 

3.  Mo  t'regorda  da  teis  Creader  n'ils  dids  da  tia  juventünna:  aunt 
chi  fajon  guüds  ils  dids  mals;  fe  rivads  ils  ans,   dals  quals  tu  vainft  a  dir: 

5  Eug-  uu  ubai  qui   alcbün  dalet. 

4.  Avaunt  cbia  '1  fulai,  b  la  lüm,  6  la  lüua,  e  la  ftailas,  fajen  iu- 
Icüridas:   e  cbia  las   uüvlas  tuoruau   darcbeu   davo   la   plöfgia. 

5.  Lhura  cbia  las  guardias  dalla  cbaCa  vegnen  ä  tremblar;  e  'Is 
pufauuts   ä   sM'torfcber,    e  las   iBUgliujei'as    iuterlafcbar,    percbe   ellas   vegnen 

10  h  gnir   dimiuuidas:   e  quels  chi   guardan   tras   las   faneiftras  ä  gnir  infcürids. 

6.  E  'Is  duos  üfchs  slin  la  plazza  vegnen  a  gnir  farads,  cun  sbassa- 
maine  dal  fuun  dalla  moula:  ö  '1  craftiann  vain  a  ftar  sii  siin  la  vufcb  dal 
utfclie,   e  tuot  las  cbantadviras   vegnen   ä  gnir  abafCadas. 

7.  Et  eir  il   craftiaun  vain  ä  tmair  dals  loubs  sü  aut,   ed   bavair  ftramizi, 
15cbami[p.   747]  nand    per    la    ftrada:   e  '1  böfck  da   niandels  vain  a  sflurir, 

h  '1  falip    s'aggravar,     ö  '1    appetit    cballar:    percbe  '1    craftiaun   va    in  fia 
chafa  perpetua:  e  quels  chi   porten  laed  vegnen  al  ir  intuorn  per  las  ftradses. 

8.  Avaunt  cbia  la  corda  d'argent  fa  tfcbunca,  e  la  cupalla  d'  aur  la 
linachia,   e  1  vafche   s'rumpa  sün   la  fnntauna,    e  la    ronda  giaja  in   pezzas 

20  fnr  la  cifterua. 

9.  E  la  puolvra  tuorna  darcheu  in  terra,  fco  l'eira  in  il  prüm:  e  1 
fpirt  tuorna  darcheu   pro   Dieu,   chi  l'ba  dat. 

10.  Vanitä  dallas  vanitads,  difcb  il  Predicatür:   ogni  chiaufa  ais  vanita. 

11.  Plü    fabi    cbia  '1    Predicatür    ais    ftat,     taunt    plü    fcienza    ha    el 
25  mufsä  al  pövel,    e  l'ba    fat    iutler,    ed  ha  inveftigä,    e  componi  bleras  fen- 

tenzas. 

12.  II  Predicatür  ha  cerchia  per  chatar  chiaufas  pruvadas:  h  quai 
ch'ais  fcrit,   ais  dret,   pLieds  d'varda. 

13.  Ils  plffids    dals    fabis    fun    fco   fpizada,    ^  fco  pals   implantads  da 
30  pafters  da  fcoffas  chi  faun  ftavels:   e  fun  dats  d'ün  iftefs  Paftür. 

14.  Per  quai,  meis  filg,  t'inguarda  da  quai  chi  ais  ultra  quels:  qua 
nun  ais  fin  alchüna  al  far  blers  cudefchs:  e  bler  ftüdiar  ais  fadia  alla 
cbarn. 

15.  La  conclufiun   dal  radfchuuamaint,   ogni   chiaufa  udida,   ais:   Teina 
35  Deis,   &  obferva  feis  cumandamaiuts:    percbe    quaift    ais    il    tuot    craftiaun. 

16.  Percbe  Deis  vain  ä  far  gnir  ogni  ouvra^  buua  e  mala,  al  jüdici, 
cb'el  vain  a  far  d'ogui  cbiaufa  azupada. 
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